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Nachtrag  zu  Band  ü,  p.  155. 

DI.  Hs.  Ven.,  fol.  38.  Gausselmfaydit  l.Totzoquepert 
eis  truans  amadors.  car  matrobaz  fi  ab  hmnilpanienza.  torna 
de  m j  ab  sobramar  amors.  caoram  fai  sobramar  ab  temenssa. 
leis  cui  DO  platz  don  am  eu  folamen.  no  faz  per  que  la  foldat 
tejnh  a  sen.  et  atajn  se  que  lai  ol  plaira  ueussa.  e  que  siasens 
e  plasers  e  gratz.  so  ca  sazos  notz  on  als  lafoudatz.  2. Ab  aital 
sen  a  obs  mans  bels  secors.  mas  ges  a  mj  can  benai  soninenza. 
no  cug  sia  mais  destrics  e  folors.  quieu  am  celeis  qni  non  fai 
mantenenssa.  e  perqnelam  car  non  part  mon  talen.  nopusqne 
mi  nö  ai  poder  nien.  camor  lia  que  mostra  sa  nalenza.  eis  bels 
semblans  e  las  franchas  beutatz.  ab  quem  forssaperola forsam 
plat%.  3.  Bern  den  plaser  car  sobre  las  genzors.  es  son  gent 
cors  ab  simpla  captenenza.  hnmilsefrancsesosuesersdonzors. 
hon  plus  la  uuell  ueser  e  pus  magenza.  aitan  nai  eu  el  desir 
examen.  no  ai  donc  pro  ia  son  sieu  finamen.  be  uolgra  miols 
mas  non  ai  entendenza.  e  saixi  fos  com  es  ma  uolontatz.  pos 
eu  bem  am  atressi  for  amatz.  4.  Ia  nom  ames  sol  can  lam  mes 
honors.  tant  es  en  leis  sabers  e  conoixenssa.  gent  acuillirs  sens 
e  pretz  e  ualors.  e  gran  beutat  don  el  mon  non  a  tenza.  e  bei 
solatz  e  franc  e  auinen.  e  sim  agrops  que  fos  dautre  paruen. 
lo  iorn  camors  me  mes  en  sa  tenenssa..  quera  nom  uol  can  son 
enamoratz.  nj  eunom  puscuiraruasautrelatz.  5.Doncsquem 
faraj  tot  also  mes  errors.  quela  nom  uol  nj  antra  nom  agensa. 
no  sai  per  crist  mas  seu  anc  fui  aillors.  dorguillos  cor  eranfaz 
penedenza.  quel  belan  pren  per  totas  uengamen.  quem  pauset 
ia  en  bon  esper  lausen,  car  una  uetz  moac  encouinenza.  quem 
autrejet  samor  e  son  solatz.  mas  eram  di  que  ancnofouertatz. 
6.  Ab  tot  zo  me  ue  tan  grau  temors.  de  leis  celar  que  beus  die 
ses  faillenza.  que  mantas  uetz  men  toi  dormir  paors.  tan  mes 
al  cor  samor  quiapressenza.  dopte  dixes  son  bei  nom  endurmen. 
que  de  mim  gar  e  de  tot  antra  gen.  senjendalfiesaguesenten- 
denza.  que  ianuilstemsli  plagues  mamiztatz.  totlomaltrait 
uolgra  sofrir  empatz. 
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D€LXy.  m.  Vatle.  5t82,  178.  ;2^^.  l\  PWft  si  am 
raaifi  penssar  al  miea  Sambias,  qui  seru  au^ami  de  seruir  b«ft 
teigDor.  qae  non  Bi  den  seigner  anar  pentlin.  fiaicel  e»  bona 
«Ol  pren  per  semidor .  car  seruire  taiagf  que  faasa  et  autteiii. 
tot  80  qel  pens  cal  seignor  plaaer  deia.  el  seigner  den  ses  plus 
forperrazon.  fd  seruidor  del  eermr  guterdon.  percadreicb 
taing  que  tota  g&nB  lom  crda.  2.  Mas  som  si  met  a  seignor 
esperan.  conqerer  preta  e  benfaich  et  bonor.  eltroba«eidc 
orgoitiofi  e  tiran.  com  qai  en  lui  semblansa  de  iialor.  si  nosen 
pfttt enfola torbadeia«  carazon  taing  qetotz  bom  pro«  desoreia. 
qel  iai  pognes  gaudr  belfaieh  ni^bon.  e  car  seruir  loagamen 
en  perdon.  ten  hom  per  piete  quo  ren-  oania  ni  ueia.  3.  Perqe 
mos  cors  qa  seroit  ses  engan.  a  tal  dona  qanc  nom  mostret 
amor.  cal  cap  del  cors  noi  trobes  ses  pro  dan.  senbleran  fols 
si  segnes  la  follor.  bon  ai  talan  que  del  tot  men  reereia.  car  eu 
eonosc  com  miümenatt  desreia.  qil  sim  malmet  per  tantpanca 
ochaion.  qne  noil  poia ni dissennn boton.  et plns nois taing 
qne  mon  chantar  espleia.  4.  Mas  membre  li  qneson  passat  eine 
an.  qnen  lieis  foron  tuich  miei  desir  maior.  e  membre  liqoien 
trais  son  pretz  enan.  taat  qiMon  ries  de  neraialauzor.  e  men^ 
iHresliqnandonaa  tort  feuneia.  vas  cel  qoil  seru  e  lenanssaeü 
merceia.  qilconqertantdesaninenresson.  qne  senes  f&r  dal- 
res  gran  faillison.  sos  pretz  si  fraing  e  sa  lauzors  si  pleia.  5. 
Mas  sien  ai  faicb  ni  dich  son  benestant.  si  ben me  nes  mal  pres 
non  ai  dolor.-  ear  mos  deuers  sera  defaraitan.  qestieraamans 
non  |N>ia  en  preiz  aussor.  e  sieu  ai  faich  ni  dich  csinsa  qe  il 
greia.  ben  hi  ai  dol  ses  uoler  qem  plaideia.  daisso  ab  ISeis  ni 
qen  gerra  perdon.  coimais  non  ^s  de  mia  entention .  quil  mame 
mont  ni  qe  trop  mi  gerveia.  ß.  Seruirs  non  ual  Iai  oii  dreitz 
non  plaideia.  hi  plaideiars  Iai  on  mercessordeia.  anzipert 
hom  son  dreich  e  sa  rasson.  per  qe  aillors  irai  qüerre  mon  pro. 
e  prec  amor  qa  bon  seignor  mantroia. 

DCLXVI.  Hb.  Vatic.  6232,  173.  Zor^.  1.  Entre  tot« 
mos  cossiriers.  non  trob  nn  sol  qem  eossenta.  qien  sia  damor 
gerriers.  qne  nuilla  dolor  qen  senta.  car  sim  malmenet  ogan. 
g^n  mi  restanra  eral  dan.  e  daisso  trac  garentia.  lo  camie  qe 
ma  faich  far.  denemia  per  amia.  de  bonsaipssespar.  2.  Qieu 
sni  estatz  parsoniers.  de  tot  «o  qaman  tormenta.  car  fui  uas 
tal  nertadiers.  qen  trop  dorgnoill  satalenta.  ni  men  eamiei 
tan  ni  qa&.  tro  qnmnors  men  det  ti^an.  em  fetz  per  sa  cor- 
teaia.  tant  adreicha  dompna  amar.  qne  nnilla  ren  qel  mon  sia. 
noi  pot  meiUnrar.  3.  Tant  es  sos  cors  plazentiers.  e  sa  cara 
bella  e  genta,  e  sos  sens  prims  e  sobriers.  ses  nalors  caissom 
gairenta.  quibenlanaifaissoniui.  caissiesfaichaagaran.  que 
beutatz  plns  noi  cabria.  ni  causa  debenestar.  tant  gen  se  cap- 
deUa  es  gnia.  en  tot  son  afTar.  4.  Don  sortz  tant  bos  pretz  en" 
•  tiers.  que  eiea  uolgaes  i)er  un  trenta.  plaitsnon  f^ra  dr6iti»riexis. 
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tuen  siimoriiaiipea miAt^iita.  iKii^.liAiiitiiuittBicQiiAiiiiAj  car 
k  Qi  diunü  saiaUiMi.  e  dam^rosa  pariiL  quo  mos  eon  tkimt 
ißmdar.  qeU  plague»  sie«  lem^Bdia.  Mnur  et  honrar,  &.  ];*«r 
%eram  g^^  al^griers.  oar  U  oiautreia  e  ccmenta«  90  doi|  9011 
aerai  paxli/drß..  spl  4e  Iqa  far  iu^ib  repenta,  ai  nwd  wakiatc 
parlau,  4  per  qd  foar  uedaraiu  aqai3t  fola  <mi.dieqAmau4ia. 
ue  fasflQu  ärpp  esperar.  mm  sara  al^una  ^i  beu  tria.  soqueii 
aw  triar.  ^  6,  £  (Urorqueuolentiers.  did^maefdeaenmaiieiita. 
«^  el  sieu  19m  taut  li^ugiera.  quäl  nera  mon  dire  ^eamentft»  Qim 
agra  txop  sen  denfan.  totK  hom  qm  mal  en^traifk.  poiä  ^c 
n(m  fets  malestar.  hoc  ctfur  rea^qiieiii^  e^tia.  noftau^er  retrar. 
7.  Huoi  mais  ten oai meastatgiers.  e ma Qhana8o^ Upresenta. 
ediquemo^desizierB.  dellaoon^Unnespau^iKUu  Bpniesqiüeu 
dopti  dengan.  mat  car  tant  uauc  desiran.  qieu  temiqel  desör^ 
mancia,  anz  eaisso  paosea  acahac«  simtrebaillauttpicheldia. 
per  trop  dQairar»  8.  £  dil  que  dfwedieriers*'  taia^nor  ai  clausa 
e  cwta.  que  nuills  aips  de  lausengiera.  en  tni  iion  serjbz  oi  sa^ 
senta»  auz  ma  tot  al  sieu  oomaii.  taxkta&aat&oiaioan.  definar 
plus  nom  poiria.  sim  saup  platseA  af fiaat.  jutgan  mea  saseigsbOr 
da,  abimdotttss  esgar.  O.Esltmeiiiaualsentiers.  TaslofgoiUp^a 
jauineiita.  dil  quieu  tma  per  mesoagiers.  cals  qiie.carcoiii9|i 
parenta.  qieuxi9^  uaa  d^  liay  camjan.  «aeguraladaitaa.  qne 
sou  aff^n.  i  perdria,  si  mantendia  cobrar..  tals  deignal  tort 
quemfazia.  el  mal  esme^dar.  lO^  Pros  dompna  amors  moova 
tiwa.  quil,  nos  nai  tant  gen  .mesclan.  qinz  el  cor  ai  on  qieu.  sia. 
Tostre  dout^s  w.el  cor  car.  1  etil  lau  en.lur  baillia.  ferm  e  fin 
•A  dar 

DCLXYIL  Hs. Vajfe!5232, 174,  Zorgis.  l.Sitotnjwtouce^n 
cadena.  er  qanneialaiaeldexvkena.  joielplaia.  fazenuerswiM^ 
tas  e  lais.  peLtemps  qesolaira  e  serena.  poisleulatmadegreu 
pena.  asmotzgais.  qaseroitmamosnomsnerais.  beistaing 
qe  dun  chant  lestrena.  q»0  sia  faitzdaitalmena.  quemosjais. 
OG4)re  en  lieis  qizam  tefrena.  2.  Qieu  non  ai  autre-messatge. 
que  s»pcha  nostre  lengatge.  ni  lafar.  deqemuolria.quitar.  ni 
cum  tolc  sira.alegratge.  pois  non.ui  son  doutauisatge.  elcors 
car.  pero  sit  poira  retrar.  com  pren  souens  graa  dampnatge. 
per  deschausit  compaignatge.  mais  camlar.  falsdichuDnle^ 
gran  coratg«.  3.  Cartroppar  grans  desmesura.  qand  hom  n^a 
met.  a  noncura.  tal  mentir.  que  nois  poiria  dreißb.diit  qp»ß 
maüitaß  uetss  paucs.piejüara.  trop  mais  qassatz  nQ«i.:mQillura. 
donchansir.  qusdeuriaalmieualbir.  qatalnonfezesfxachura. 
quelamesoutram^ura».  caxmerir«.  bonsdeuemalsahdreitura. 
4*  Pero  Bon.aiaentßnden88a.  cill  on  reigna  conoiasensa«  quU 
pognes.  far  nuilla  reU' quem  girenes.  solca lieis  fezßsualenasa. 
g^n  mi  fora  tals  sofrensa.  per  sos  bea.  qieu  sofriratotas^res. 
.mas  80  ma  faich  dir  temonssa.  cm  fti  uist  far*  de.chasensa.  tal 
.quo  m»ß*  B(m  amic  en<«»^lMdfiQi99»^  $•  Cftrhpmd#uAue)|:4esiire. 


4iieel  qnev  bm  §m  senii»).  tnkt.tniat:  cun  ^dtuaiabattiiMl. 
« sU «e  en garen  martir«.  de totarenfttr e dure.  qe dftfaft.  I0 
puo«ca  «Mir  esloignaiL  nis  taing  qiie&  uiiel  ««ssiie.  ünoine 
fmäm  assire.  tal  eugan.  eui  dveiti  noii  puesca  eseondire. 
6.]Ca8geBnega8BOBeikt6nda.  %idi  aoana  ni  costendA«  soilla 
re;  qne  tong»  mesiira  a^  se.  eom  noB  laae  qne  eomprenda.  s« 
Iren  dine  e  sa  faaeada^  que  deaae.  ooi  ttoh  aime  de  tot  be.  car 
aon  eseaiuon  saatenda.  abeltira  ^e  non  deiaaendiL  |>ii8  maiite, 
8»  fina  bentata  aea  menda.  7.  Sit nentes  nai  dreita  ma.  dirlek 
qaedjy^queimaeiria.  noloatier.  benanaiiaaetalagner.  qelea 
doaar  men  p<^ia.  e  aegon  diiob.o  faria.  tal  aentier.  aprea  da^^ 
i»or  al  priaijkr.  qiiil  mae  mea  en  aa  baUlia»  que  nniU  tempa 
eofii  qniecL  me  ^a.  en  non  qkr.  partir  de  aa  aeignma.  8.  Na 
flefs  u^meiUa  en  aeria,  pro  alegrea  eom  qie«  aia.  aakgrier. 
Tostra  gerra  bmh  tolia.  ii<Hiia  ueraya  liey  graziria.  e  uoa  del 
mot  Gia  sabia.  gYatentier.  rendre  aiai  oam  aeaoairia. 

DOLXVIÜ.  Ha.  Vatio.  5282,  174.  Zorgia,  1.  Aissi  col 
laoci  eonamnatotaares.  conauma  amoralo  cor  oia  deigna  aaaire. 
tot  penssamen  qeil  pogues  contradire.  troqe  del  total  cor  nen* 
CQterpjrea.  per  que  ]ii4»a  cora  contradir  noi  pot  ges«  qelesen 
loi  Bssia  ab  tal  eafprta.  qua  ai  tot  an  mera  ab  laiacordata.  pel 
dan  quem  feta  aattiin  la  dura  mortz.  de  laisaftr  chan  et  amoircis 
solats.  ope  mea  q^^M  ohaftt  e  aia  enainoratz.  2.  Fero  daitanpuoae 
dir  qaa^  mea.  ben  prea..  camoia  ma  faich  tant  plaaendompna 
MÜre.  caÄreicb  m  pot  totz  bom  eaaer  chanairei. .  otim  en  lieia  es 
compUdamen  to^  bes.  qnil  es:  tant  proa  franoba  bellae  eortea. 
caissi cimt ea dun fruieh  geitaata nna ortz.  ea loaaglea  de  lieia 
U^  enansata..  qe»  liei  re«in  iois  dompneia  e  depo^.  qe  mo* 
nren  qand  fui  diel  gang  m^rmalsK.  qen  lieia  mer  genaa  di^u 
platz  testaaratzw  3.  £car  aten  qxue  mon  gang  restanrea.  ben  de! 
poi^ar  d^aser  adreich  semire.  per  qai  pansatmon  cor  e  mon 
desire.  en  far  e  dir  tot  ao  qa  lieia  plagues.  m»a  ai  ia  foa  qne 
grazir  lom  deignes.  tot  atresi  cam  guMarics  conoite.  dellni 
qen  mar  ea  o  periU  estatz.  qan  nen  ea  hiee  on  aiaitz  lea  bona 
portz.  gnideramgaugzeconortzdetatzlatz.  eaeriamdetot 
mal  ealoignatz.  4.  Mas  ai  nois  taing  qne  grazir  lom  degiiea. 
per  merce  il  pree  qne  moa  diga  non  lazire.  caisi  cum  ea  de  grat 
diens  uol  grazire.  rendntz  qestai  penedens  e  oonfes.  enten 
grazte  tot  cant  fairem  uolguea.  qeatiera  fora  trDp:aobraaeiers 
mos  torta.  «ar  de  lafan  qen  samor  foa  donatz.  seriahonrata  cel 
csi  aaiaing  guiaorta.  tant  sobrenal  aos  adreita  cors  prdzatz. 
perq)ae  mea  hek  ioi  aiaso  qa  Lei  platz.  5.  Qab  tal  uolerauia  lieia 
seniirmes.  qedalsnonaipessamenmcpssire.  maaeumpoguea 
taut  per  lieia  far  e  dire.  qen  reteniermiperaieusacordes.  edel 
nuda  foa  cnm  a  lieia  agrades.  eta  sol  fos  faitz  en  lieia  aitak 
aeorl^  aisi  com  ea  aenea  par  aa  bentatz»  volria  amors  ca  mi 
aeiigae»la8a4rt&  dßeerdeioiaeBeaparaaondatz.  eaobretots 
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ifais  «maM  afinato.  6.  PfflK^tafaiaaBestotsmvDOoiiqiies.  f^em 
plagra  nens  silam  nt^a  aneir«.  per  qne  nom  plane  silam  fal 
gren  martire.  ben  ca  morir  men  amara  som  pes.  sinoraen^ 
chansimens  e  merces.  car  mi  destremg  ob  deeirs  qes  taut foTl& 
qiensmaiMide  paor tonnentatz.  com  tormenta temenssa  e  des* 
eoDortz.  \o  faisas  qes  en  tal  albre  paRuatz.  on  ue  lanstor  qni 
es  sobremontatz.  7.  Ai  pros  dompna  sobrenaleiisiioiispes.  sin 
aissins  sni  de  mamor  descobme.  qestiers  non  puosc  de  movt 
esser  gandire.  tant  ma  greumen  mos  desirs  sobrepres.  car  en 
nos  a  80  qestort  magra  ades.  sol  nos  preses  domilitat  recortx. 
per  catressi  cummalantesgrenate.  qierlaisooorsdonpot  esser 
estortz.  TOS  clam  merce  per  dien  e  per  pietatz.  qne  de  lamort 
estorser  mi  deiatz.  8.  Amors  bremnens  send  ioios  o  mortz.  tant 
fortz  desirs  anetz  en  mi  pansatz.  mas  car  oon  üens  totas  res 
nostre  esfortz.  ca  bon  esper  men  remanc  conortatz.  ear  segon 
dreich  uoler  men  denriatz.  si  bem  dee^lai  trop  mais  anta  qne 
mortz.  per  nos  dompna  conens  e  digz  pansatz.  car  nos  etzpretz 
eapdel  nalors  e  portz.  sens  et  abrics  estages  e bentatz.  per  qieu 
non  pnosc  adreieb  esser  blasmatz. 

DCLXIX.  Hs.  Yatic.  3208, 26.  Pmte  de  eapdaill  l.Per 
fin  aipor  ses  enian.  oant  car  en  loc  nalen.  ai  mes  mon  enten- 
dimen.  *.  e  nos  bella  donz  amia.  nas  cni  folei  noit  e  dia.  ear 
nos  manetz  genz  conqes.  a  bels  die  et  ab  faig  cortes.  2.  Per 
qens  noil  ens  dezir  tan.  qenrenalsnon^nten.  carnosmiteniefz 
ianzen.  en  dormen  et  en  neillan.  per  o  nosamsesbanzia.  qen 
dir  nons  o  sabria.  e  saizo  nertat  non  es.  ia  damor  nom  nenga 
bes.  3.  Dompna  en  ai  dezir  tan  gran.  de  nos  nezerphis  sonen-. 
qe  dnn  bren  iom  mes  paruen.  qen  naia  estat  nn  an.  tan  es  da- 
uinen  paria.  e  sen  nos  sonen  nezia.  las  antras  nis  qis  aolgnes. 
sol  qen  nos  nezer  pognes.  4.  £  ges  per  mal  ni  per  dan.  dantras 
ni  per  annimen.  non  o  die  mas  tan  mes  gen.  qant  nos  posc 
esser  denan.  qe  tot  lo  mon  sen  lania.  e  mon  poderidaria.  per 
tal  qen  la^ar  agnes.  qades  nos  nis  tan  bei  mes.  5.  Yostre  bei 
cors  benestan.  sal  diens  con  lo  plns  plaisen.  qen  sai  ei  plus 
aninen,  el  plus  gai  el  mielz  parlan.  et  ab  mais  de  cortesia.  qe 
nnl  antra  qel  mon  sia.  e  sen  per  nom  vos  dises.  tnit  conogron 
qe  nos  es.  6.  Lo  cor  qens  ai  ses  bauzia.  intiatz  bella  donss  amia. 
sins  platz  e  non  gardatz  ies. 

DCLXX.  Hs.  3794, 191.  Guiduxel  1.  Aissi'con  cell  qen 
poder  de  seinbor.  es  remansntz  per  totz  temps  e  eassatz;  e  non 
pot  far  mas  qant  sas  nolnntatz.  e  sil  fai  mal  portan grate lan- 
sor.  son  remansntz  donnaen  nostre  poder.  qailbornonpotmos 
fins  cors  remaner.  mas  qant  ab  nos  a  cni  giren  non  trai.  mas 
de  merce  e  no  se  met  en  plai.  2.  £  qanremirnostrafreschaco* 
lor.  e  ladroch  cors  e  las  plazens  beutatz.  e  qim  mipensqalses 
ni  qon  parllatz.  ni  qom  reinhaz  lealmen  ab  honor.  mais  am  de 
nos  lo  solatz  el  ne^er.  el  ben  el  mal  qe  men  pot  eseaser.  qades 


iHuirdelpkiBri^litec^eQSii.  donnaendreffiiofdoiioii^ftrtiit 
qe  neMhaL  8.  &k  seniLM«  nn  panc  de  la  dokr.  qlmi  sent  per 
«98  adoBCS  ma^a  giratz.  los  mali  qieii  trach  don  me  ten  per 
pa^tac.  dim  ardimoi  qai  en  dreg  nostramor.  qiea  ans  de  not 
denxar  e  noler.  so  qe  hob  ans  mostrar  oi  f  ar  saoer.  mas  ab  lo 
cor  HOS  qier  e  aos  qerrai.  poe  qel  leng^am  failh  entanrio  aesai. 
i.  Voetres  ries  fatz  laa  aoetres  f ati  meilhor.  e  la  ualors  meil* 
imra  las  bentats^  e  aostres  prez  es  tan  geat  enansatz.  qeasfai 
gardar  de  blasme  de  elanior.  e  fiu  pertotnostrericprezsaber. 
e  siea  ia  reo  pnesc  en  nos  eonqerer.  ben  sni  seffars  qe  ia  n9  o 
perdrai.  tan  son  ien  fis  etanboncorsnosai.  5.  Bemsaiffardar 
de  blasme  de  damor.  donna  ea  dreg  nos  a  cni  mi  sni  donatz. 
mas  ges  n^Mn  gard  de  genasofrirenpaz.  nidenansartotztemps 
nostraoalor«  mas  b«  gwrdi  de  nos  far  desplaser.  masgesnom 
gart  donna  de  long  esper.  mas  bem  gardi  qe  nnill  bom  tan  ni 
mai.  nonpotamardonnabiineornerai.  6.  Tantnosdetdiens 
ibstre  e  de  saber.  bmia  donna  qe  bom  nons  na  uezer.  sialoor 
marritzne  li  temeseniai.  saln vostreprezsegon  soqelneschai. 

DOLXXI.  Hs. 7225, 131.  Nuc  de  san  eire,  I.Mains  grens 
dnrs  pessamens.  emains  desirs  plazens.  e  maintas  grens  dolors. 
mesdadas  ab  doossors.  sent  e  maint  desplazer.  cel  qnestaien 
poder.  damor  et  en  baillia.  caissi  nion  meitadatz.  amics 
«tamoratz.  aibicietabfennia.  2.  Domnadeseonoissens.  ablor 
lengiers  talens.  an  tantfag  qne  amors.  par  als  plns  fis  errors. 
qne  non  podon  tener.  vn  iom  ferm  lor noler.  e  par lor  eortesia. 
engans  e  lalsetatz.  e  lor  necis  baratz.  iois  e  bella  eoindia.  8. 
Daqnim  tnoelespan^s.  don  ai  estat  temens.  per  qne  nom  fo 
sabors«  belsseablans  ni  honors.  ni  nö  tengni  aaer.  promessa 
ni  plazer.  ni  bei  dig  n$  penria.  masendregsdesolaz.  mas  er 
saitals tomatz«  cabsoloignarnenria.  4.  Alsbelscaptenemens. 
et  als  cortes  pamens.  et  al  fngir  foUors.  eonois  hom  lasmeil** 
loTs.  qnel  senblans  f ai  parer.  so  don  al  cors  noler.  doncsside 
farfollia.  aonospren  nolontatz.  ial  senblan  n5  fassatz.  n9 
taing  g e  plns  en  dia. 

BCLXXII.  Hs. 7225,148.  PetremOen,  l.Aissimanencon 
8^  qna  seingnor  dos.  e  cbasenn  iom  son  plns  contrarios.  e  de 
ben  far  on  nas  lor  safortis.  *,  aiperqnelfai  ia  oomandaraisos. 
sei  qne  benfai  den  ben  trobar  amis.  2.  B^a  posc  esser  dnna 
xen  dolof  OS.  car  ane  damor  non  fni  anenturos.  e  de  domnei 
aas  lor  sni  aclis.  com  en  semir  mer  plns  mentenci5s.  en  mai 
li  trob  nas  mi  plns  airos.  ni  nomfatzrenqnealorabelis.  8.  Ar 
nei  en  qne  rasons  cai  en  ios.  e  qne  orgoillpoia  ses  faillisos.  pois 
qnel  semir  del  tot  se  nelenqnis.  e  qnels  bons  faitz  son  del  tot 
miailoB.  qnantbommerces  demandon  ses  caisos.  4.  Pois  qne 
Botn  nid  merce  dreitz  ni  rasos.  semir  ben  far  esser  fins  nions. 
]MMie  mi  nalgriasen  sni  fol  ni  enis.  pois  «aisi  es  car  non  trob 
gorisos»  plor  e  sospir  can  estanc  tenebro«.  et  en  aissi  ninrax 


igeQ  oalaitti  5<  Beit  nleravä  qifi  aaie  nm  M  iotos.  «^enprest« 
marrit  et  airos;  tom  po  tiiiire  qni  damor  boh  gequis.  ni  noni 
aten  ni  bei  dit  ni  bei  dos.  qmes  mafanizlabeMade  eui  mb.  seiw 
6olp  de  fast  ma  mort  e  ma  conquiB.  6.  Haidiensquennon  pi»e 
esser  amoros.  de  la  bella  quem  fa  star  taatiros.  idm  ean  ie  nei 
sa  boichia  e  «loa  dar  nis.  acormitochaanatalpeBsios.  oomla 
pbgnes  baiear  per  fin  amors.  no  siaqueadietaiieeDniceiiiiiiiä. 
7*  Tan  son  lakaat  qae  nomplatantre mis.  enai tentostla bella 
decttisos*  ediglibenqiieiimuordelaiBOtsos,  esiensolMiiB 
li  80B  elers  oillz  uoltis.  J.nin.8^  3.  Hsi  nelenqnia  st,  relenqraa. 

DOLXXIII.  Hs.  Fb.  Mm  f.  loa,  d.  Peiremilon.  1.  Aisi 
maaen  oon  cel  qni  segnar  dos.  seru  per  tots  teups  ni  lion  a 
gbierdofl.  e  de  beB  far  enuas  lor  safortis.  e  ^aseui  iom  son 
plus  contrarios.  bai  pet  qel  fan  za  eomanda  ra^os.  oel  qtdben 
fai  den  ben  trobar  amis.  2.  Ben  posc  esser  de  anarend^oioa« 
qar  anc  damor  son  foi  auentnroB.  ni  de  dontna  ennaB  lor  Boi 
aclis.  com  en  seruir  met  plua  menteneioB.  en  mal  U  trob  um 
mi  pluB  airos.  ni  no  faz  ren  qae  a  lor  abellis*  3.  Aka  nei  enq« 
rafion  cbai  enäos.  e  qe  orgoil  poza  sensMIizoe*  poisqelsernir 
del  tot  se  relenqis.  e  qel  ben  faig  e  del  tot  nnalHos.  qant  hom 
merees  deman  don  sens  caisos.  e  perdon  qer  de  90  qe  non  fta* 
lis«  4. Pols qne nnm ual merfes dxeig ni raxoa.  semirbenfar 
ettser  ä^h  ni  bos.  pau«  mi  nalgra  sensiüfelBi  eais.  poisqaisi 
es  qar  non  trob  garisos.  pl<xr  e  soBpir  eon  eatagh  tenebroe.  ei 
en  aiii  ninral  tros  ca  la  fis.  5*  Bern  meranil  qni  a^e  non  foi  ioioak 
e  Benpr  estar  smariz  et  airos.  com  p»  Qiure  qi  damor  wntge^ 
gbis.  ni  no  i  aten  ni  bei  diz  ni  bei  dos«  qnes  mafagh  la  bella 
de  cui  806.  Bens  «olp  de  fust  ma  mort  e  maco&qis.  6.  Haidaaa 
queu  non  posc  esser  amoros,  deilla  bella  qnjxn  fai  star  taatiro«; 
mas  q«an  ie  uegb  sa  boeba  e  son  der  nis.  al>corimtoeaunatal 
penssios.  eon  h.  poges  baisar  per  fin  amera.  no  sai  qnea  die 
tam  son  nie  enemis«  7.  Zan^on  laasat  qne  hob  plas  antre  wam^ 
e  na  ten  tost  a  la  bella  de  cni  sos. .  e  diglibenqeumor  delamor 
SOS.  e  sen  no  bais  lis  sos  clerz  oillz  uoltis. 

DOXiZXXY'.  Hs.  7225, 141.  Peirehrmanzlotorg.  l.Mei 
oül  an  gran  manentia.  agada  en  lor  baiUia.  aram  pesa  ear 
uiurei*  que  iamais  ipi  non  aurei.  ar  men  noill  del  tot  giqnir. 
9  noi  poirai  mttls  cobrar.  e  laissarai  mi  morir.  com  ses  ioi  nö 
den  dnrttF«  2.  Quera  roman  en  suria.  mos  iois  et  em  tenc  ma 
Uia.  en  las  terras  on  nasqui.  jamais  midonz  no  neirai.  gxaa 
mal  mi  £aa  li  sospir.  qne  per  lei  mAuen  a  far.  qne  la  nueit  no 
posc  domiir»  el  iom  manen  aneiUar.  3«  Aquesta  domna  nea 
mia.  ne  sesebai  ges  quil  0  sia.  qnanc  samor  noül  demandei 
«na  no  mo  pens  ia  rei.  mas  eien  la  pogaes  semur.  ia  no  mmi 
fera  preiur.  et  en  tem  en  tan  faillir.  cal  res  noül  aas  deman«- 
^.  4.  De  sen  e  de  cortesia.  atotalaseingnoria.  cestadomaa 
ini  me  dei.  lo  penemieif  iom  qaeil  pairlei.  e.seablaii  qnaiiUMter 


mir.  ipiel>B>0B  umk  «m  tapiEl*  qvtTtiii  lo'be«feöBipoMbr.  por* 
tkm  dtisen  doblar«  5.  Dieufö  gnunneree faria.  t«  neos  |far- 
8QS  Bim  seg^a.  per  lat  ternw  ciii  ired.  ^em  pairles  tot  lorn 
dellei.  •  qaant  ü  Mri  a  iasir.  en  aerial  nmi  oolgar.  e  n6  poiria 
floffiir.  eantrom  fameB  deseaiMaF. 

DCOjXXV.  H«.  3794, 198.  iij^maru»  ^i«  sorkd.  1.  Aisri 
laomnaschaiizos.  oon  lalanzeta  f ai.  qaepneieantseniiai.  e 
pMsas  ddsffe»  ioa.  e  pansa  aen  laisia.  ehantan.  per  aital 
s^Bblati.  ai  fach  nn  wmet  ^ai.  qa  prets  pueia  d  ie&bria.  daat 
entro  la  fenia.  2.  Ben  es  anentaros.  qiaoionioieBlaL  permi 
meees  o  saL  querab  madonHa  fö».  ben  petitpreeeria.  fodan« 
q«i  snffert  iii  lafan.  qadiee  la  degir  m«.  oq  plos  de  mi  settrai. 
neu  vai  rum  es  iM  mia.  S.  Ale  satreesi  feiah  proi.  qan  aee 
Inees  ni  seachaL'  pueis  qan  de  mi  eeetrai.  Ivr  es  de  bei  reepoe* 
pertalqendellBmaiisia«  naiacaicimg^ban.  iagdoenoDseraL 
qib toia mwühparüeria.  qatreisBiso  faria.  4.  Amors  nonaeses 
108.  de  ma  donna  cqb  aai.  qefaaisst  me  decbai*  tiostre  sene  non 
es  bes.  qen  nostta  seinhDria.  non  blan.  grien  er  non  an.  qe 
Hon  »m  eai  o  lai.  de  (ranin)  o  nelria.  pos  me  nö  amttria.  5.  Ne» 
gmw  de  aosamdos.  non  bsa  lo  sen  qien  ai*  antramic  nolqefai. 
ma  donna  poe  rasos.'  ni  menes  no»  nairia.  prdan.  so  die  per 
maltaiN».  maisiamsnfrirlesglai.)  e  lafan  per  qien  dia.  qantre 
liq^l  eamia.  6-.  Ndls  del  bos  rei  presan.  ^daragon  qa  pret  gran« 
st^re  tets  non  ndkia«  ages  sa  drndaria. 

DOLXXYI.  Hs.  7698, 120.  Cadmet.  L  A  com  do9»  rio 
ooEBtge.  de  preiar  ed  ardimm.  amors  qne  don  espanen.  als 
anbces  fis  asHidor.  qne  qnan  sidons  ha  nidor.  e  bentate  e  eor^ 
tesia.  non  laoia  spn  tanlan^sic)  dir.  pero  mefai  enardir.  mais 
q«e  si  re  aonania.  oom  qnan  mais  eoia  conqnerer.  maior  ar-» 
djmen  den  aner;  2.  En  mv^  gran  nasalatge.  seschai  be  com 
aia  sen.  pero<  jdns  aKtidomen.  ho  fai  qni  mesela  folor.  qnar 
aac  bon  ennaiider.  nonimnofetesfoliaw  egesnotuihqmesiil« 
bir.  so  qne  len  pot  aoenir.  qne  ia  re  be'  non  faria.  qttar  ien  nai 
«ist mainsdeoiser.  tak qneron rieper trop  temer»  8.  Temer 
de«  hem  nilana^e.  e  tsaetot  desoanximenv  enneesi  dcmsfaüK^ 
men.  eue^oahe  desonor»  qnedaisoni  do  ien  temor.  qne  sie« 
also  Bon  tenda.  ennesmädenamentir.  grenbicuidMfiiffaillir; 
pero  ienfancrtota  aia*  on  mais  e  meiis  puesc  soii  luder.  e  sied 
Inünomaiprosaber.  4.  BoBaienaiennsätgie.  qhesegönmoil 
essien.  persobrenamoramen.  eqnarsemblariertc»'.  qnaiinöstrfl 
fireeea  eolor. '  aninen  ses  Inaestria.  el  nostre  gen  cörs  remir. 
net^y^  mes  oal  partir.  men  dreis  ira  eiteoffia.  oanlaressi  nai 
makit  dei^iaser.  quannonsneieomioideln^eh  5.  Tantma^ 
zaat  de  nikttr^stafcge.  dona  tan'me  son  phusen.  tngnostrecifl^- 
ieneoaen.  etaänespertfinamor.  easitsphnfotrt^nenoni^i 
an«  eaaids  depfetsectoili.  qaafraneill^lid  on  es  aenir.  segoii 
ao  qnmicNt  dmärv  esw^r  ab  nos  cuideiiria.  ansir  a  t^op  ^Hmlcm 
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s«r.  gaciAiv sai  be  ifaoti iv^ltr.  6^ 9?SBt es ennot imnl ooppatge. 
plus  qneB  «utra  re  vinen. :  penpiem  par  q«e  ehauuiieii.  ra 
nostre  fin  amador.  uoa  penra  qoe  gran  honor.  Mfaretie  ooi^- 
tesia.  qaen  nos  ai  mes  moH  deEir.  e  mon  anunr  sesntentir.  • 
farai  ho  totania.  quar  nos  me  podetz  rotener.  qne  mais  ra  re 
non  ai  ^sper.  7.  Laozengiergrazidaiu  sia.  knorquamfaitzab 
mentir.  oa  totz  f adtz  ciudar  e  dir.  qmen  am  tal  per  dfodaria^ 
don<ano  iom  non  aic  mon  noler.  et  ab  mentir  enbreta  lo  neri 

DCLXXYIL  Hb.  7226, 158.  Cadenet  l.Acnmdonane 
eoratge.  de  preyar  et  ardimeD.  anKHwqnedonaespatten.  al 
antre  fi  amador.  qne  qnan  sidons  a  nalor.  e  bentatzecorteaia: 
nal  anza  sob  talaii  dir.  pero  raifaieBardir.  maisqnesireRiio» 
ania.  quhom  qnan  mais  onia  oonqnerer.  maier  asdimeB  den 
aner.  2.  A  fake  gran  nassallatge.  ae  tanh  beqncHn  aya  aem 
pero  plns  ardidamen.  o  fai  qni  meeela  folor.  quaras^boBeah* 
nazidor.  no  iiim  isi  no  f os  folhia.  egesnontaBhqnhomsaibiit. 
tot  80  qnen  pot  anenir.  qnar  ia  bereBBonfaria.  qmennaiiHat 
nianh  decazer.  qneronriox  per  trop  temer.  3.  Temer  den  biora 
nilanatge.  far.e  totdesoanzimen.  ene»ffl[doB8£alhimen.  ener* 
gonha  e  deshonor.  qne  daissom  do&  ien  temor.  qne  alen  aiaao 
BOB  temia. .  ennes  ma  domaa  mentir.  gren  cajariafidhir.  pero 
ien  fatz  tota  nia.  on  mai6  e  mielhs  pnettc  sod  noler.  eden  lalh 
non  ai  prosaber.  4.  Dona  ien  ai  nassalhatge.  qne  segm  buhI 
escien.  per  sobrenamoramen.  e  qnar  semblaria  error.  qnaB 
Boetra  fresoa  oolor. . aninen  ses  maestria.  .el  uostre geiicoisre- 
mir.  neiauremesqnalpartir.  mencreyairaefenBia.  qnalsesai 
nay  manh  deaplazer.  qnaimonsneycumioydeinMier.  5.  Taut 
naaant  del  noatrestatge.  doBa  e  tan  mifKmplaseB*  tnitnostve 
ca|>ten«meB.  a  tan  nos  port  fin  amor.  quaesatz  p&ns  tost  qne 
BOB  eot.  US  eanais  de  pretz  corria.  quannaelblayDnetznenir. 
aegon.so  qne  ien  dezir.  essec  ab  ne«  cniaria^  äBar.don  ab  twp 
gÜnnlezDr«  guardatz  sien  ai  ben  moA  neter.  6.rTaiitaieBBoe 
IBQB  cosaitge..  plns  qnen  antra  Ten  ninen.  per  qnem  par  qne 
ehanzimen.  •  del  nostre  ün  amador.  nos  penraqne  gran  boBOX. 
hi  f ateia  e  costoeia.  qnen  nos  ai  mes  mc«  deair.  e  mon  aauär 
«es  mentir.  >e  farai  o  tota  nia.  qnaar  nos  me  pedetBreteBem 
qiatiz.eft  vui^  res  non  ai  esper.  li  Lanzeiigier  gxazidans  sia. 
loaor  qnem-iaifez  ab  mentir.  quatotzfaita  cajar  edir.  qnie« 
am.ttal  per  drudaina.  don  anc.iorn  bob  ae*moB  uder.  etaib 
lAentir  eobrea  lo  ner. 

..  DOLXXYIU.  Hs.  7225, 197.  MiMreoat.  LMenloNm  obit 
eishuisel.  yn  airn^Bjteseacnbei.  engiteirainzsar^Mi.' 2.'QBeB 
Br^t^aBti  de  gibel..  deoel  soader  piearel.  «uz  diaatdedomAia 
sefena.  3^  I)  e  ioe  (ios  ?)  es  eseontsUatz.  e  del  piag  droit  es  arr* 
piKiz.  e tart crei laaaa destenda«. 4. Ben  midgituialdatB.  et 
espietzapareiUaAz.  descoriarai^rnillaiena.  ^DefaBaaade»r 
graaiar*  edeimtBasoo^rilar«  laracmitihem lareae^&uiib  ß.fi 


degimgn^gftt^anate.  e4eigMapalkur.  lo  uaaoeimi  •«• 
eoirteiuL  7.  Ancpoisnorimareabnuk  niraUisperdetdelmna* 
mielsdeiiiiiiolBeiitaai^na.  8.  Sen  beniat  nomdefloansis.  per 
omseill  domes  frairis.  quem  tolc  en  un  saut  saneiia.  9.  Mon 
sementea final  plus,  qaefaitzesdebosmoicliif.  apren lodo- 
meing  earena.  10.  Almomes  e  morsels  cnu«  aaranaras  (an»> 
raaras?)  al  temps  broi».  e  sal  e  meill  e  farina. 

DCLXXIX.  Es;  7225,197.  Marcoat.  LUnarenoedirai 
esBerra.  poitmesoometeidegiierra.  desaintee^urquelaSatiE. 
2.  Tal  rea  oe  fBit  fnrramenfta.  que  ab  longa  neetunenta.  non 
ciiieh  cobrir  o  poacats.  8.  Sil  inagoxiis  lena  la  faada.  den  per- 
detx  lo  pe  en  bmida.  absifaesatsnofassatsu  4.  CantaBateper 
nia  plana,  belteneperpecqvinsdemana.  amiea  per  qne  ran- 
queittix.  5.  £  latz  grandadesereflsema.  donaonprendespene« 
denza*  caprop  de  la  crotE  csagatz.  6.  La  iiottra  oanalcadnra. 
anomnamalaneatara.  qne  de  sine  clans  la  ferrats.  7.  Nonol 
ordi  ni  meiiira.  qne  can  geta  sambladora.  noie  naeanta  mar^ 
ooats«  8.  Far  en  podetz  eependeira.  ealcapescabeeeeira.  nn 
candelier  can  Bumiats.  9.Unaalm8fermaillafieira.  eitemei 
eomnoBrsqneira.  endnrmencanBonwilUati.  10.  Pias  1100  pert 
ea  magomeira.  qua  aenen  maisa  coeteira.  ..eant  ee  del  bast  des* 
bastati.  11.  SimenieB  ten  ta  earrieira.  ans  qne  trop  roaai 
bandeira.  qnednnfoniersebrae. 

DCLXXX.  Bfi.7225»  41.  Peiremdals.  1.  Aiostar.  e  lais- 
sari'  sal  tan  g«BBiots.e  aon.  qne  del  car.  ric  trebar.  nom  uen 
homaltaloii.  qnen-ai  bona  rasen,  masansi«  menaissi.  labella 
de  eni  son.  eon  sien  fes  mespseison.  nas  lei  o  traison.  ean  la 
ni.  nimiexL  men  eeraie  gleiot  cades  poin  sien  pro.  e  nom  611 
si  mal  no«  mal  mi  nol  e  non  sap  per  que.  nuds  sol  car  am  leis 
maisqneme.  2.  Assatz  par.  qneloingnar*  me  nolc  de  sareieo. 
ean  palnar.  mifes mar*  per quet km  occaiso.  mas noi ai sos- 
peisso.  qnel  semL  ri)  cor  fi.  tan  qnan  pneo  abaadon.  e  non 
aicgidzwdon.  mas  sol  dnn  pauc  cordon.  si  agui.  enn  matin. 
intrei  äint  sa  maisen.  el  baziei  a  lairein,  la  b!oeba  el  menton. 
so  nai  agnt  e  no  maki  re.  e  sui  tot  mortz  sei  plus  rete.  3.  Sos- 
pirar.  epiorar.  mi  fai  manta  sa8(»i.  calegrar.  ecantar.  tqL- 
gra  mais  nl  fos  bon.  mas  cor  a  de  dragon.  ca  me  di«  mal  e  ri. 
alsantrendeniron.  em  f ai  oillz  de  leon.  per  attal  BMspreiBon. 
fe»  de  mL  pelegrin.  eancromeus  dorason.  roae  tan  fonsats  non 
foB.  e  quil  ner  en  desp4m.  totz  hom  den  percasar  son  be.  aas 
qnel  mal  seingners  le  malme.  4.Abra8ar*  eerekniftr.  mifaieol 
foeaearbont' can  lesgar.  tanneiclar.  sos oillz esafaisson«  qe 
non  sal  ganson.  siem  cambi*  nim  desni.  damar  lei  a  baron. 
«omteneasapreisQn.  amorsqnesalamoB.  edani.  atresi.  neu- 
qnetelforlsaason;  elstencensongrillMi.  oanenonaoresem- 
son.' ivoala mort e pneis mi te.  ad  eatar  mer »a sa mercei.S. 
fisparan  emnaar.*»!  faicomabKeton«  oanelaoiar.  nilonrar. 


iK^Biu«De(mteniMm.'«aisi^Beiis»«pevd«iL  mmtpnlL^ 
tal  qui.  magra  dat  tan  m  don.  eal  Imhi  rei  damgoa.  i  agp 
onoT  dimcs  com.  mi  faidi*  qnemi  afi.  ean  mmg^dir  boa  namL 
gaugs  entien  od  semcm.  qaen  deia  Cur  canson.  edoBcpoataii 
kuB  e  la  cre.  ia  non  dei  Irobaar  mala  fe.  6.  Malartre  dien»  li 
don«  qnil  eomi»  danigiMm.  mesolet  ta  m^oaieBtabHie.  p«r 
qne  na  niema  non  ne. 

DGLXXXI.  Hb.  2701,  «6.  P.  utäcd,  1.  Ainste.  e  Lusar. 
say  tan  ian  moti  ab  ao.  qn«  de  tot  rie  trobar.  nom  lujkom.  mk 
taio.  tan  nagr  bona  zaxo.  qneansaL  menaisi*  labelaenyhoiii 
so.  com  si^i  Umb  falhizo.  nae  lieys  e  menq^reiio.  oan  lanL 
sim  fori,  mon  oeratie  gloto.  cades  pnej  e  son  pr».  e  aemiii 
si  mal  no.  mal  me  nol  e  no  aai  per  qne.  mas  so!  ear  «sa  maia 
leys  quo  me*  2.  Aflsats  par.-  qne  lanfaar«  mi*nol  de  aaxegiau 
qnantpasfiKr.  meletimar.  per  qne  Ian  odiako.  ononaiao»» 
peisso.  qneserai.  deoorfi.  tantcantpaeeeabando.  eaaeiioa 
aicgasardo.  mastantsoldnnoordo.  siaijpu.  cnnmatL  intiiej 
en  sa  maio.  e  baiziei  la  lairo.  la  bocea  el  mesfco.  aiao  nai|^ 
enomaire.  e  soi  mortz  si  pns  mi  rete.  3.Abrasar.  ecremar. 
me  fay  com  foe  carbo.  can  lesgar.  sonnisclar.  elshneiliBela 
faisBO.  mais  cor  ma  de  leo.  can  me  di.  mal  es  mi:.  ab  aoAn» 
drairo.  em  f ay  hnelh»  de  drago.  peraitalochaizo.  fetsdemL 
pelegri.  comromiensdarago.  mais  can  eochatEno.  erquelneir 
enespo.  totahomdeaessercarsoabe.  aasqnetfenhertrbpio 
malme.  4.  Sospirar.  e  plorar.  mi  £m  mantassaao.  alegtar«  e 
ehantar.  degriea  sa  He»  fos  bo.  mas  non  ai  ocbaiao..  qnflm 
camU.  nimdesni.  damarleuabaro.  damo.  qnesalamo«  neu* 
qitetelfortsaniBO.  edani.  atresei.  elme»en8apr0iK).ielteBc 
ensongninbo.  eanc  non  ae  resemso»  motnaldencxamonapaa 
mite,  aestarmerenaamerce. 

DOLXXXU.  Hb.  7^&,  115.  Cadenetg.  1.  Menwdl  me  da 
tot  dn  araador.  cö  si  damor  ti  pot  far  nial  anam.  em  menmü 
per  qnemsenthom dolor,  em  meranil  per  qnenes  homdamanz; 
qnen  di&que  mais  na  de  ben  qne  de  maL  sei  qne  mena'na  maa 
pero  bes  non  naL  ren  a  eelni  ooi  als  obs  lidll  sos  sens.  caisate 
trob  em  dorne«  estre  las  genz.  qne  si  sabon  can  ren  peordMi 
manir»  e  del  gasaing  noe  sanbon  esbandir.  2.  Nah  bem  nen 
DinnireingmiiiA)amor.  qnenonsiacortesegenparlami. ian» 
et-  ar<MtK  e  ereiisenz  de  naler.  e  i  nailla  ab  amor  des  aitana. 
smi  faria  sestanes  son  cabal.  el  p^ets  qne  na  car  es  pros  e  ear 
nal.  esmeadid  ben  las  penas  eis  tvrmenz.  et  atressidenpoia 
essernalens.  del  antre  ben  qnen  esperaianziVi  etenatssipot 
la  damor  delir.  3.  Son  bon  amic  den  hom  esonseingnor.  ser- 
vir  si  tot  le  bes  fatz  non  w  grasz.  enon  tainggesacomprend 
«BOT.  qne  ial  sia  greas  a  somr  lafans.  qnelmonn  atan  aniiieB 
oaptal.  con  pretz  qmi  la  e  prets  a  s^  qne  naL  et  ab  amor  pet 
bom  e^ser  «nton».  dones  peadamoimontstlaaMigaamami«  ab 
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eem  ai  pot  bMMur  et  ettiiitir.  bI  d« triis  Ml qveftuol  mttat. 
4.  AiMd  €0D  an  pres  H  bon  seraidor.  e  €Oin  kM  fni  honntt  lor 
biHM  talans.  «treUd  an  bo«  gnieardonador.  et  ai  tan  mais  cQ 
ItBonesplnagraiis.  dirillnanilod«none«Mregal.  enbonamar 
pero  sei  qne  niaifl  ual.  amqiieniaiiipotniespliiBaninenz.  den 
in  paacinaiB  deetreingner  cbansiiBenE.  amoraben  sap  madom- 
na  qne  noill  dir.  aidni  des  il  a  toivtenipe  a  grazir.  5.  Vostra 
bentatz  domnam  fai  paor*  mas  ienm  conert  en  noetres  bete 
nrnblans.  e  tevi  trop  donma  nostra  rioor.  mas  ienni  conort 
ocr  nos  plata  quiens  enani.  e  temi  trop  ear  nee  sai  tan  cabal. 
mas  ienm  ceoort  en  noslre  pretz  tant  nal.  e  lemi  trop  ear  esa 
totz  plasena.  mas  kam  i»>nort  oar  es  tamt  eonoissenz.  e  tetni 
trap  ear  nos  ans  eseondir.  mas  ienm  conort  domn  ei  gentacnil« 
Hr.  6.  Laasentador  mas  ca  negnnas  g<ettz.  tos  dei  grazir  sen 
damorsni  cansens«  ear  mais  manez  honrat  ab  gen  mentir.  e 
miels  cnbert  qnen  nom  sanbra  cobrir. 

DOLXXXUI.  Es.  7226, 156.  Gadenei.  l.Meranilhmede 
tetiinamadar.  conidamorssepotfarmalanans.  emmeranilb 
cossin  sent  hom  dolor,  em  meranilh  cossi  nes  hom  elamans. 
qnien  die  qne  mais  na  de  ben  qne  de  mal.  seih  qni  meynhs  na 
masperobesnonaL  renaselhnyenyalsopsiPalhsossens.  qnas- 
satz  trob  om  dones  eatrelasgens.  qoesesabonquanre  perdon 
marnr.  e  del  gnazanh  nos  sabon  esiauzir.  2.  Nnlh»  hom  no 
nin  ni  reiiha  ab  amor.  qne  no  sia  cortes  e  gens  parians.  larcx 
et  adregz  e  creysseas  de  nalor.  «no nalba  ab  &roor eent  aitans. 
n»  faria  seBtaaen  son  cabal.  qnel  pretz  qne  na  qnnr  es  pros  e 
qnarnaL  Ihemandenbenlaspenaselstnrmens*  eflsamicxden 
pneys  esser  ianzens.  del  anti«  ben  qne  nespera  ianzlr.  et  en 
aissi  pot  la  clamor  delir.  3«  Son  bon  amic  den  hom  e  son  senhor. 
semir  se  tot  lo  ben  faitz  noy  es  grans»  e gesnos tanh  sol  qnom 
ne  prengn  onor«  qne  ialh  sia  grens  a  snffirir  lafuis.  qnel  mon 
nm  a  tui  aninen  oaptal.  com  protz  qni  la  e  pretz  a  seih  qni  nal. 
ei  ab  amor.pot  hom  esser  nalens.  doncr  pns  damor  neno  len>- 
senhamens.  ab  qnom  se  pot  honrar  et  enantir.  si  eys  trahis 
seih  qne  nonol  semir.  4.  Aissi  cum  an  pretz  H  bonsernidor. 
eis  fai  honrar  per  tot  Inr  bons  talans.  atressi  an  bov gtUizardo»- 
nador.  e  mais  aitant  qnant  ionors  es  plns  grane. '  amorsainittt 
denon  esser  engnid.  en  bon  amar  pero  selb  qni  maismrf.  ni 
qni  mielhs  pot  ni  mais  les  aninens;  den  nn  panc  mielhs  de»- 
^enher  chanzimens.  amorsbensapmad^naqnennelhdir.  per 
qne  toatemps  mais  ItA  pro  qne  grazir.  5.  Uostrabentatz  dompi- 
nam  fai  gran  paor.  mas  faieum  conort  elnostrebelhsemblans. 
e  temi  trop>  dona  nostraricor.  mas  hienm  conort  qnar  nos  platz 
qnensenans*  e  temi  trop  noetreric  pretz  lejfil.  mashienmce^ 
nort  el  nostre  sen  tan  nal«  e  temi=  trop  qnar  es  a  totz  plazenü. 
maa  hienm'  conort  qnar  etz  tan  conoyssens.  e  temi  trop  qnan 
iM>0  «^  eaoeiMUar...ipaB  bimm  e«n<M!t  mielhs  el  gent  aenlhiv. 
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6.  La]ia99iuadonma{ftq««BegfmuHig»S8.  nosdelgfatirsieiid«^ 

mor  8VLJ  iauzQDB.  quor  mais  maaetx  honrat  ab  gen  BMnür.  b 
mielhs  cnbert quies  nomsaubra eabrif.  7.  Coms de tolzanaBsaf 
latges  e  seiis.  dieosetefiloraricxcofsetardiBMns.  nosan^tal 
pretz  queus  fai  a  totz  grasir.  pero  del  prets  es  totelben  feftir. 
DCIiZXXIV.  Hs,7226,157.  Coden^e.  1.  Amora  e  eom  «r 
deme.  ia  suy  ton^atz  eo  lafan.  de  qne  malargaetz  antan.  eB<* 
aissi  del  tot  lo  fre.  per  oeier  si  ia  poiria.  be  m  gen  nkure  ses 
HOS.  benigen  HO  masmurift.  segaramenem&qiiefofi.  aiasieim 
nej  oiur  assatz.  ses  no»  e  see  uostr  ainda.  dericzedaleswati. 
guan  la  uergonha  perdnda.  2.  De  tot  antre  gumrraer  ore.  qnm 
pot  hom  defendrab  bran.  o  metre  lesoat  denaii.  sanaib  entre 
Inj  e  se.  o  sestrem  om  de  sa  nia.  oys  met  en  un  Inec  resoos. 
plb  ual  fors  o  gnalhardia.  o  gienbs  o  defensiQs.  o  oaadeih»  o 
fermetatK.  o  amicx  o  bon  aiuda.  mas  selb  qne  nos  gnerreiati. 
ual  meinhs  on  plus  sauertuda.  3.  A  de  mmt  cor  qnar  no  ue.  de 
lai  on  re^as  antaui  atnors  a  uos  o  demam  ma  döna  per  quel 
^ede.  uau  uezer  sil  me  rendria.  del  aoar  suj  ieu  eocbos.  mas 
al  tornar  cum  seiia.  be  faria  dun  das  dos.  maisminotzadnfa 
siatz.  quedieusuossalnom  aiuda.  dSnasinofoscoinjati.  bona 
fora  la  uenguda*  4.  Tres  leixaa  äei  abe.  aprendetz  phn  nmn 
denaan.  a  m  t  quar  atretan.  uol  dire  eum  ieu  am  te.  et  ab  m* 
tan  de  clercia.  suria  pro  entre  nos.  non  per  so  mai  en  uobria. 
o  e  c  mouta&sazos.  pueys  sieu  dixia  diguatz.  dona  «oe  fiireti 
maiuda.  ieucrejqueuosseriatz.  dedireeaperceubuda.  $.Bo* 
na  döna  tart  maue.  quieu  uos  digua  mon  ti^aa.  et  a^o  pa«e 
e  duptan.  e  per  tot  so  nom  reere.  equar  nostra  eomp«ihia^  m 
tota  domes  giks.  us  amicx  se  tanberia.  dona  estreme  e  no«. 
quarieutem^ujQsduptatz*  perqueyanraopsamda.  eperque 
ftocomensatz.  bona  donaeepevduda.  B.Lanarbonad&mpnani 
platz,  uas  uos  per  rospieg  daiuda.  peroquanmensaytcmatK. 
i^u  trop  ma  pana  eregtida.  7.Lauzengierbona8trajat2.  qvaat 
mes  de  tarn  bim  aiuda.  quabuostremeniirmonvatz«  eueitatz 
iiQH  es  saubttda. 

DChXJXY.  Hs.7698,5.  Folquetdenwreeüla.  l.Amot 
merce  no  mneira  tan  souen.  iampedetzuosniatzdeitot  auske. 
^uar  uiurem  faitz  e  murir  mesclaiften.  et  enaisi  doblatz  me 
BLon  martiüe.  pero  meitz  mortz  uos  soi  hom  e  seruire.  el  «er- 
uizis  esme  mutans  plus  bos.  que  de  nuiU  autr  auer  ricx  guisuur» 
-dos.  2.  Per  quer  pecatz  amor  so  sabetx  uos.  si  mausiiets  pos 
uais  uos  nom  azire.  pero  seruir  te  dan-  maintassaios.  que  80|i 
amic  en  pert  bom  so  aug  dire.  quieus  ai  sentit  etancarnomeB 
uire.  equar sabetaquengoizardoBenten.  aiperdutuoselfler- 
uir  eisamen.  3.  Mas  no«  dona  ^$a»  auetz  m«ndameB.  forattta 
amor  e  uos  c«i  tan  dezire.  non  ges  per  me  mas  perplacbauvi* 
men.  que  tan  planhen  uon>  psegoo  mei  sospire.  quins  el  eor 
plor  quant  uezes  los  bu^üs  rire.  mas  per  paar  4|ue  mm  aemÜ 
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eodos.  «ngtuui  mi  eis  e  trae  nud  emperdoi.  4.  Ane  ii<m  eogei 
Qostre  eon  erg^iUos.  uolgties  tA  mien  tan  lonc  derif  amire. 
mas  per  paor  qoe  fezes  dun  dan  dos.  no  noe  anze  lo  raieamal- 
trag  deuire.  «i  qnar  noetr  oeill  no  nezoH  mon  martire.  cadonx 
lui^rstx  meroe  si  dosx  no  men.  lo  dons  esgar  quem  fai  meroe 
paroen.  5.  A  nos  nolgra  mostrar  loa  mala  qnien  sen.  et  als 
«Qtres  eelar  et  eseondire.  mae  nona  pnesc  dir  mon  cor  eelada- 
men.  qnar  sieu  nom  pneec  eelar  qni  mer  cnbrire.  e  qnimerfia 
neneiamesnitraire.  qnar  qni  nos  aap  celar  non  es  razos.  ial 
celon  BÜl  a  cni  non  es  nnils  pros.  6.  Mas  naziman  ditz  qnien  11 
Mitraire.  ill  en  tosten»  dizon  qnion  soi  ginhos.  qnar  tot  molk 
eor  BD  retrac  u  eis  dos.  7.  Bon  al  fin  cor  qniens  ai  nons  pnesc 
totdire.  maspermerce  so  qnien  lais  per  nosen.  restanrats 
Qos  ab  bon  entendemen. 

DCLXXXVL  Hs.  Pb.  M.,  54.  Folquet.  1.  Amors  merce 
Bon  moira  tan  souen.  qne  iam  podez  niaz  del  tot  ancire.  qne 
niorem  faiz  e  morir  meseladamen.  et  en  aissi  doblaz  me  mon 
martire.  pero  meiz  mors  nos  soi  bom  e  semire.  el  semids  es 
me  mü  tanz  plus  bos.  qne  de  nnill  altr  aner  richs  gierdos.  9. 
Per  qner  peecaz  amors  obo  sabez  nos.  si  manciez  pos  nas  nos 
aom  aire.  mas  trop  semirs  ten  dan  maingtaa  saxos.  qne  son 
amicb  en  pert  bom  cbo  ancb  dire.  ens  bai  semit  ni  es  enqner 
•0  men  nire.  e  car  sabez  qnen  gierdon  nenten.  ai  perdnt  nos 
el  sentk  «issamen.  d.  Mäs  nos  domna  qni  anez  mandttnen.  f or» 
chtt  amor  e  nos  eni  tan  dosire.  no  ges  per  mi  mas  per  drett 
eaosimen.  e  car  plaignem  noen  prego  mei  sospire.  qnen  mon 
cor  |>lor  can  uezez  los  oillz  rire.  mas  per  paor  qnens  scembles 
enoios.  engan  mi  eis  e  tracb  mal  en  perdos.  4.  No  cngera 
Qoetre  cors  orgoillos.  rolgnes  el  men  tan  loncb  desir  assire. 
iBSs  per  paor  qne  fezes  dnn  dan  dos.  ni  nos  ansi  lo  men  mal 
traeh  denire.  a  car  nostr  oill  non  nezon  mon  martire.  doncb 
nagran  il  merce  mon  escien.  dnn  dola  esgart  sinalsdamor  par- 
ken. 5.  A  TOS  nolgra  mostrar  lo  mal  quen  sen.  et  als  antres 
eelar  et  eseondire.  qne  nol  pnch  plns  tener  celadamen.  doncb 
sen  non  sai  cobrir  qni  mer  cobrire.  ni  qui  mer  fis  sen  eis  mi 
Boi  trabe,  qni  si  nossap  eelar  non  es  razos.  qnel  eelo  cill  acni 
son  es  nnilk  pros.  6.  Domna  sal  cor  qnens  ai  nos  pot  bom  dire. 
nas  sa  qob  plaa  so  qnen  lais  per  no  sen.  restanraz  nos  en  bon 
entendemen. 

DOLXXXVII.  Hs.  7698,  162.  Nugo  de  swMir,  l.Ane 
eoemie  qnien  agues.  nom  tenc  nnüi  tems  tan  de  dan.  com  mon 
eor  e  mei  faneill  fan.  e  sien  ai  per  lor'mal  pres.  ill  not  im  fag 
noill  gttaaanh«  qnel  eor  en  sospire planfa.  el neill en ploron 
soaen*  et  on  oaseus  peitz  en  pren.  plns  noion  leis  obezir.  doA 
Benton  Inr  mal  uenir.  2.  Per  qne  magrobs  si  pognes.  cal  cor 
et  ak'  bneils  qnem  fan.  aner  de  ma  mort  talan.  ^g^ir  mas  ien 
non  puesc  ges.  ans  mator  e  m)aeoBq>anh.  ab  lore  fi6  ses  (sie) 
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remanli..  al«dr9goov»^«plMeii.  euieasoi^ob^dieA.  eniüitt 
onnureblftndir«  egMilamarflesmentir.  3.  MwunaitalsflaBOi 
69.  qne  li  plus  fixel  «man.  equeiuiioQMfteiig^an.  soBencol* 
pat  6  me«pir6B,  et  aisiU  a  cui  sofraab«  *.  son  uol^t «  noues 
gen.  casuNTs  fasaa  Ini  ianzieii.  qua  no  8^  8Qs  bea  grazir.  ails 
msA»  si  los  sent  aufm.  4.  liaa  de  mi  nol  que  te  pres.  que  f a^sa 
tot  son  coroan.  de  leis  que  nom  aol  mm  blau,  nill  platz  re  ca 
joi  plagues,  caisim  pres  com  pf  es  galuanh.  del  bei  dezastruc 
estraah.  a  cui  laaene  lar  an  coaen.  que  fezesB0iimaiidaa(8ie). 
et  iU  nol  deu  far  ni  dir«  re  queill  pogues  abeür.  5.  Ab  aiial 
«eouen  empres.  soi  sieos  que  pluB  noill  deman.  mas  ooneir  em 
anc.  peuBaa.  com  ieu  aos  plazera  fezes.  quel  digz  Pxm  en  re- 
fraub.  que  4itz  que  brau?  cors  safranb.  qui  gen  lo  sejr  humü- 
men.  per  quieu  ges  nom  espauen.  taa  lai  cor  de  gea  aemir. 
qi^la  iam  laise  murir«  6.  Ifas  pero  peitz  de  mort  es.  qui  uai 
laägneu  deziiau.  et  aten  e  uo  sap  can.  li  uolra  ualer  SAercea. 
fii^s  ai  peitz  per  quem  <x>mplaiib.  qnen  un  iorn  fenis  e  frank 
80  com  ba  eonquiat  greumen.  damor  et  al  mieu  paruen..  degza 
ponbar  al  fenir.  aitan  com  al  conquerir.  7.  Eaina  a  vm  wm 
aolranb.  daiso  cabon  pretztaab. ,  queill  dig.eiUfag  son  plaseit. 
eill  ioi  cai  reprenomen.  sa  uos  lauzar  grazir«  part  tot  lö  moa 
«bendir. 

DCLZXXVUI.  Hs.  7225,  106.  Guülems  dß  eßpestmn^ 
1.  Hout  malegra  doiua  uos  per  boscaie.  can  retentix  sobrt^ 
ram  qui  uerdeia.  el  rossignol  de  son  cbantar  obandeia.  ioeta 
sa  par  el  bosc  per  piain  usaie.  et  aud  lo  chaat  de  lausel  qui 
te&tiz.  dou  mi  remenbra  douza  terra  elpais.  elbeoestar.de 
wa  domna  iausia.  donmideubenalegrarseusabia.  2.  Bendei 
auer  gzan  ioi  en  mon  coraige.  pois  tut  bon  protzen madompna 
aautreia.  e  de  beutat  null  autoi  nö  enueia.  tant  la  fe  deua  de 
eouiv^nt  estaie.  car  se  era  entre  sos  enemics.  nö  diries  que 
aiM^  9UMS  tan  bella  uis.  senz  es  en  lei  beutat  e  eortesia«  boan 
nan  1^  uei  qui  oent  tant  meill  non  dia.  8.  En  antra  terra  irei 
pearer  lengaie.  si.  que  iamai  en  aquesta  nö  sia«  e  lauaeagier 
qui  man  niort  per  enueia.  nauran  grivn  ioi  ean  me  ueran  sal- 
oaie..  e  menerei  com  paubre  pelegrin.  el  desirer  auraa  tost 
aucia.  e  se  mais  non  ben  ai  amor  seruida.  eseruiraitatloiorii 
de  ma  ui^a.,  4«  Va  ten  soapir  en  loc  de  fin  n^asatge.  droit  a 
midon  0  tot  bon  pretz  aautreia.  e  digaz  li  que  autre  no menueia. 
aivi  stau  acUn  uers  autre  seingBoratge«  can  mi  toenbara  son 
beU  oiU  e  soa  uis.  a  paue  nö  muor  cau  de  lei  m^  partis«  partis 
n&  mea  ei  ia  ni  me  partria.  anz  es  mon  cor  ab  lei  noit  e  dia» 
5.  Tant  es  de  pretz  e  de  ual(»  endausa.  quieti  nö  uoigra.que 
Ibdi  macusina.  eu^rtadiereuromanquilalauaa.  ninonapar 
de  ei  tro  a  mesina.  e  si  uolez  queii  uos  diga.spn  nom.  ia  noa 
jbroberes  alas  de  colemp,  o  nel  trouea  jesorig  senea  laJkeaaa» 
«aia  an  l€)ier  e;niQsteK  QO^paoapenaa. 
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ibu  len  queii  posc  farchansos.  od  q«1  qnecUnnk^Btauigna. 
mi  onpreQ  af ik  mont  dotoa.  «ol  nuw  salM^  nom  soffraiiigiia. 
mas  per  tal  me  plata  ^eaiav»  oom  leu  eaasoaeta  feset.  car  so 
,  qaaaoB  hosi  q^e  bmum  oar.  pei  qm)«  ual  planaa  mos  chantai. 
teors  ditz  eom  leu  lapardses.  2^L0iiC8  temps  ai  amat  es  fegp- 
in»,  m  pose  sofiir.  no  men  plaui(a^a*  e  no  sai  per  cals  ocaisos. 
m& ben  em^eiaofi. gasaingna.  per  qu«u  atea  siaa  tar  me  par . 
qne  leis  qne  mes  del  oor  plus  pres,  las  amor  taut  hmneUar. 
qoem  don  iol  quem  no  po  uedar.  quen  no  lam  ab  qnil  aö  uolr 
gttes.  d^GesdanMurleUunanodoB.  do  planes! tot  meseetnuiir 
gna.  ceras  iors.e  temps  esasos.  etamors  temmensoffisauigna. 
eaao  pos  b  ui  per.  null  pensar.  no  Co  quinz  al  eor  estes.  soe 
ae&Uanz  per  qaeu  la  uei  dar.  canijorsniefeta  pelioillzpassas. 
sa  beutat  que  tostempa  mkes;  4«  Sooen  Dsmenhri  sas  faisoa. 
oamoisma  tens  >en  gran  leingila.  e  nam  par  ni  ore  qae  anc  fos. 
oas  r^  de  mala  compaingna«  maa  nas  Bi^qnegesdesamar*  no 
la  PHOS  peir  dan  quen  ptreses»  qel  mals  mes  dous asoffertaü. 
per  qualbenslmar]  amereeiar.  qnennaten  mas  nol  me  tardes. 
i.  De  lei  seimu  aal  uolontos«  oal  meins  aitan  cremen  taingna. 
qoe  wains.  loes  es  seruisis  bos.  aras  ai  trop  dits  remai^gna. 
cab  nnfil  de  son  manlel  uar^  sa  leis  fos.  plasfai  quü  lom  dea. 
mifeira  plus  lausen  eatar.  emaisric^quenopogxafar.  antra 
delmonfiabsim'Colgaes,  G.Finsamicsdesaujenturos.  abpanc 
deioisesmeaclaingna.  mensongiersdemeasongesbios,  esquiss 
cobsels  de  sardeing^.  litge»  per  uendre  et  per  dooar«  uos  ai 
estate  «ins  plagues,  degxanabuosmercetirohar.  dompnapos 
als  mm  uolez  &r.  «nffrirez  queus  am  e  nom  no  ges.  •  7.  Canaos 
tu  nuxaa  salndar.  oellatque  me&deleorplu&ppres.  ediai:aim<Hii 
sesdoptar.  queu  cuig  malleon  domesgar*  plus  leu  dun. falccoi 
quepieea.  S.Enueiosenauitandamar.  quelmiebdesirelinlelz 
teifigoar.  emi6l&aind.0i»eqaancna8ques. 

DCXO.  Hs.  2701,  82.  Qr.  de  bomdk,  1.  AI  pns  leu  que 
far  ai  chansos.  oom  sei  que  daur  e  e^tanba«  mi  emprezenamais 
do^Qs«  wm  mos  aabers  no  een  franba.  maspertalme  plata 
assaiar.  comleoi^bansonetafezes.  carsoobantabomqMeame&s 
car.  per  ($aÄeu  uau  plaaan  nMin.ebautar.  dtesomrs  ditz  com  leu 
apreses.  2^  Loncx  temps  ai  am^t  en  perdos.  non  pueso  soihrir 
ao  jueA  p^Uuiha.  e  nom  pax  que  siarazos.  masban.eaperans 
giiaza»ha  per  qjoieu  natee  mas  tart  sni  par<  quelieisqaemAS 
al  COT  pns  pi^s,  faas  amors  tanthumiliac»  quemdonioi.ew 
Bo^ipot  uedar»  ;qnieu  non  la  amquilb.nQmuo%ues«.  S.Jesdar 
mar  leys  .1«  ano  dos.  no  plane  sitotmesLestranha»  coxaaiom3 
e  temps  e  aazos*  et  «mors  tem  xni  aofranba, .  cancpujg»  la  ui  p^ 
aolb  pentac.  no  fön  a^m»  el  cor  nom  eatea.  son  8em,blan  per 
quieu  ia.ui  oto.  »  Uime  |e  pels  huelbspa^ar.  sa  beutatz  que 
tMtsmpa.iak^.>4*S.Qiienieiiu]?e.saalfaso6*  camorswiten^ 
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ifren  kaba.  e  Bom  par  tii  cre  cano  fbdi  ins  ren  'd6  tnala^om- 
panha.  mas  nas  me  qne  gea  desamar.  non  la  puesc  per  dan 
quey  prezes.  quel  mal  mes  dos  a  sofertar.  per  qiiel  bes  mer  e 
mercejar.  qnieii  naten  mas  nom  o  tardes.  5.  De  lieis  semir 
80  uolontos.  cal  mens  aitant  eng  m«ii  tanba.  queii  maus  locx 
■es  semizis  bog.  eras  ai  tropdigremMiba.  eab.l.fildesoDman-^ 
tel  uar.  sa  lieis  fos  plazen  qnel  loi  des.  me  fera  pus  ianaea 
estar.  e  mal  ricx  qoe  nom  pogra  far.  antra  del  mon  cab  sim 
oolques.  6.  Fis  amiox  dezanenturos.  a paac de  ioi  es  raesclanba. 
mesongiers  de  messoniae  Mos.  teqai  pus  canzel«  dessanba.  per 
uendre  o  per  donar.  nos  ai  estat  e  sieus  plagues,  degraabaos 
merce  txiobar.  doaa  pus  als  nom  aoletz  far.  soffrisses  qiueiis 
nis  eus  pregnes.  7.  Cbanso  tu  miras  saludar.  sela  que  mes  del 
eor  pus  pres.  e  diras  li  se&es  doptar.  quem  cug  iX  deon  de- 
mostrar.  pus  leu  dun  falcon  yrlandes. 

DCXCI.  Hs.2701,58.  BMumk^d&m.  l.Atantasbonas 
cansos.  e  tan  bos  uers  aurai  fagz.  don  ia  nom  mezeren  plag, 
dona  sim  pesses  de  uoe.  que  fosses  ims  mi  tan  dura,  aru  sai 
queus  ai  perduda.  mas  siuals  nom  es  tolguda.  a  la  miaforfai- 
tura.  2.  Uers  es  que  mantas  sazos.  mera  ben  dig  e  retrag. 
quem  estaua  mal  e  lag.  cames  etamatz  no  fos.  maslay  on  amor 
satura.  er  greu  forsa  defenduda.  si  son  coratge  nol  muda.  si 
•calboFS  meto  sa  cura.  3.  Las  eras  soi  tan  ioios.  quenomsouen 
del  maltrag,  tot  ma  estort  son  agag.  desosbelshuelsamoros. 
ab  quem  paysson  en  faitura.  silh  que  ma  ioya  renduda.  etano 
de  pueys  laic  uezuda.  non  aie  sen  ni  mezura.  4.  Mot  y  fes  amors 
que  pros.  que  tant  ric  ioy  ma  pertrag,  tot  cant  mauia  forfiog. 
ualbebaquestgnazardos.  aisilfeniscmarancura.  quesaualois 
esaiuda.  mes  aital  com  cbant  uenguda.  dontotz8osi»rtzma- 
dreebura.  5.  Qui  ue  sas  belas  faissos.  ab  quem  a  uas  si  atrag. 
pot  be  saber  atrasag.  que  sos  cors  es  bels  e  bos.  eblaneioski 
uestidura.  yeu  non  o  say  mas  per  euda.  que  la  nens  oantes  ilh 
nuda.  par  uas  lieis  brun  e  escnra.  6.  Dona  si  est  fals  enueios. 
que  m&  bon  iom  man  estrag.  se  metian  en  agag.  per  saber^o 
es  de  HOS.  per  dig  dauol  gen  tafura.  no  sias  gesen^rduda*  ni 
per  mi  non  es  saubuda.  lamor  ben  siatz  segnra. 

DOXCII.  Hs.Ph.M.,144.  Benmardlauentadör.  I.  Atan- 
tas  bonfts  cbasos.  e  tan  bos  mot^  aurei  fag.  donianonme^r 
emplag.  dompnasieusaubetdeuos.  quefosesuasmi  tan  dura, 
arasai  queus  ai  perduda.  mas  siuals  nous  mes  tc^guda.  en  la 
mia  forfaitnra.  2.  Uers  es  que  mantas  sa^s.  mera  ben  dig  e 
retrag.  que  mestera  mal  e  lag.  cames  et  amat^  non  fos.  mas 
lai  on  amors  satura.  er  greu  sobrad  e  uencuda.  si  son  eoraie 
no  muda.  o  ailors  no  met  sa  e«ra.  3.  Mas  era  sui  tMi  ioios. 
que  nom  soue  del  mid  traig.  gitat  hmi  dir  e  desnaaig.  ab  ses 
bels  6il^  amoroB.  de  quem  poi^on  em  faitura.  «al  que  ma  ioia 
lenduda.  canepueis^meiilagtiittegudA.  n6nagiiiBeQnim[tf>- 


n 

80».  4.  Mout  i  fes  amor  qne  pros.  car  tan  ric  ioi  ma  atrag. 
tot  can  mania  forfaig.  yal  ben  aqnest  ga^ardos.  aisil  fenisc 
ma  rancura.  que  sa  ualors  e  saiuda.  mes  a  tal  cochanenguda. 
to9  808  tor9  iadre^ura.  5.  Qyi  ue  sas  bellas  faisos.  ab  quo  ma 
lusi  atrag.  pot  ben  saber  atrasag.  que  bos  cors  es  bels  e  boe. 
e  blancs  8ot9  la  nestedtira.  ea  non  o  die  mas  per  euda.  que  lä 
neos  cant  il  es  nuda.  par  aas  lei  brane  scnra.  6.  Dompna  sü 
fals  enuios.  que  ma  ioi  entier  afrag.  si  metion  en  agag.  per 
saber  com  nes  de  uos.  per  dig  dauol  ien  tafura.  non  estes  ia 
espeidada.  que  ia  per  mi  ner  saubuda.  lamor  ben  sias  aisi 
segura. 

DCXOUI.  Hs.  7225, 152.  Nalbertetz  en  aimerics  de  pi- 
guükn.  1.  Naibertetz  clkansetz  al  uostre  sen.  dunamic  quen« 
qajer  per  amor.  doas  domnas  duna  ualor.  e  luna  ama  Ini  eill 
cosen.  k)  plus  ab  que  del  autras  lais.  que  lamaldoblemeilli  e 
mala,  et  aquella  nol  uol  amar  nil  deingna.  digatz  ab  caldambas 
les  mielz  ques  teingna.  2.  Naimerics  pauc  a  densien.  qui  non 
aap  triar  lo  meillor.  a  guissa  de  fin  amador.  voill  amar  cellei 
corahnen.  de  cni  ano  mos  cors  no  sestrais.  euosuoillcameem 
biais.  queu  non  ai  cor  que.  fals  guizardon  preingna.  anz  uoill 
sendr  tan  cal  ric  ioi  aueingna.  3.  Nalbertz  ben  sai  quel  öo* 
ooissen.  tendranelbonentendedor.  yostrarasonpersordeior. 
cab  mei  amor  sai  ques  plus  gen.  combaizan  iazen  siagais.  cab 
totas  sospir  e  pantais.  mais  pres  lo  frag  on  ab  las  maus 
ateingna.  caiselquesautzonlansarmiooueingna.  4.  Naime- 
rics ges  nom  e»  paruen.  queus  entendatz  en  gran  honor.  e  non 
seschai  a  piegardor  (sie),  caissi  san  caian  ni  uoluen.  anz  den 
esserfiseuerais.  e  non  uoill  caitals  f rüg  me  atrais.  mas  uoill 
esser  tot  temps  secs  plus  que  leingna.  que  manie  frug  de  que 
talanznomueingna.  5.  Nalbertez  quansoncomunalmen.dengal 
bentatz  e  de  lausor.  fas  a  lei  de  bon  partidor.  quels  mals  uos 
las  eis  bens  en  pren.  quäl  bes  taing  com  safraing  es  bais.  e 
foials  mals-a  grant  eslais.  quanz  quensarda  nique  &op  sescon« 
preingna.  deugardardelfocabquelesteingna.  6.  Naimerics 
ligaliamen.  que  fan  li  fals  trichador.  an  tornat  domnei  en 
error,  et  a  uos  non  es  dauinen.  queus  deiatzcargar  de  tal  fals. 
qaanc  fis  amics  si  donz  uon  trais.  et  eu  sui  sei  cuifinamorsen- 
wingna.  que  lialmenuesmadomnamcap teingna.  7.  Nalbertz 
car  es  de  beutat  rais.  na  biatritz  dest  on  pretz  nais.  voill  da*^ 
qnest  plaig  iuge  so  ques  coueingna.  mas  eu  cre  ben  que  ma 
rasoB  manteingna.  8,  Naimerics  anemilla  Ms.  de  rauena  car 
des  ual  mais.  en  totz  bons  faitz  ca  pro  domna  coueingna.  lo 
ildamen  e  cab  lo  dreg  sen  teingna. 

DCXCIV.  Hs.  7225, 129.  Nucdesanärc,  l.Namaria 
de  mons  ea  plasentera.  francha  et  humil  e  dauinen  senblansa. 
e  &  honor  et  acuoül  uolontera.  los  bos  e  lor  mostrabellacoin- 
diuisa.  e  sos  cors  es  iones  e  bels  e  bos.  eill  dich  eill  faich  eiU 
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06]ibUa  amorofl.  perqueliuoilldebendiFfarhoitnuun.  2.  E 
pois  de  diens  U  mes  en  aital  carera.  qen  sa  ualor  anemtuicb 
esperansa.  prec  la  qe  port  tan  dreita  sa  seingnera.  qua  sos 
amics  j^(m  don  dol  ni  pezansa.  que  pos  uira  ni  chai  noill  gon- 
fauos.  HO  tem  hom  pois  lui  ni  sos  conpaingnos.  eill  enemio 
donon  sen  alegransa.  3.  Na  maria  ueiatz  ab  quals  rasos.  ni  ab 
qnal  sen  se  fai  amar  alsbos.  nadonelanisfaicreissersonransa. 

DCXCV.  Hs.  7225, 160.  Nelias  e  son  cosin.  l.Neüasde 
nos  noill  auzir.  car  uos  faitz  damor  conoissen.  calseriameills 
asofrir.  a  cel  qui  ama  finamen.  quamestotsoncoresonsen. 
totz  temps  en  auer  amia.  se  cant  la  ella  moria.  o  si  per  altrel 
gnrpia.  de  qui  noill  fos  tant  auinen.  2.  Cosin  soesleuachan- 
sir.  me  que  non  ai  cor  recrezen.  ans  mieu  lais  ma  morir.  li 
sofra  un  pauc  de  faillimen.  quenans  leu  soffiriria  oen.  puoisde 
fin  cor  lamaria.  que  ben  leu  lam  cobraria.  mas  sieu  morir  la 
uexia.  nö  uiuria  pois  longamen.  3.  Et  auetz  mi  partit  tenso. 
dond  no  posc  ses  ira  passar.  mas  eu  uos  faraialegrar.  qualqne 
prendratz  de  ma  tenso.  e  ueirai  si  sabetz  chausir.  daquesta 
razon  nouella.  quaiatz  ddna  bona  e  bella.  vn  iorn  destiu.  o 
nna  nuoig  dauinen.  4.  Mal  sabetz  chausir  e  partir.  nelias  e 
faitz  lo  paruen.  atresi  uolriatz  faillir.  mas  ieum  tem  tantga- 
liamen.  per  queu  uoill  mais  enics  plus  gen.  si  lamor  quem 
sim  galia.  et  a  leis  cre  que  meills  sia.  quesabblasmelaucisia. 
•  quaucises  me  eissamen.  5.  £  chausic  la  coingda  sazo.  quant 
Mg  los  auzeletz  cbantar.  eldar  iorn  per monioidoblar.  quant 
remir  sa  bella  faisso.  e  uos  qui  tant  uoletz  dormir.  la  nuoig 
en  la  uiella  sella.  qe  nom  par  sia  piucella.  qua  leis  teuer  en- 
galz  iorn  ab  enfern.  6.  De  fin  drut  nö  taing  que  sazir.  cosin  e 
trobatz  ho  legen,  de  faillimen  pot  hom  guerir.  mas  en  mort 
non  ha  garimen.  aissi  auetz  petit  de  sen.  beus  i  faill  uostra 
elercia.  que  plus  sauis  si  desuia.  perquemoscorssumelia.  vas 
leis  »tot  11  si  mespren.  7.  EuuoillenchambraoenmaiBo.  tota 
nuoig  ab  midonz  estar.  e  leis  teuer  et  abrassar.  e  ia  no  uoill 
ohant  dauzello,  car  cui  finamors  capdella.  non  sap  dauzel  qui 
fanella.  anz  endreg  setenlurgaugadesquem.  8.  Nelias  aisso 
qneus  aug  dir.  sai  quaras  tenetz  a  nien.  ben  ez  francs  car  sa- 
betz suffrir.  que  dönaus  lais  per  meinz  ualen.  masieuamper 
aital  oonuen.  que  no  uoill  quem  lais  mamia.  can  fai  zo  quo 
Uipill  estai  gen.  9.  E  si  de  nuog  uos  sap  plus  bo.  vostre  doni 
teaer  cab  iorn  clar.  doncz  nai  eu  gaug  cab  lesgarar.  e  perque 
nom  digatz  de  no.  fazen  dreg  na  maria  dir.  cuiioisepretsre- 
nouella.  e  fara  sen  si  apella.  na  bktritz  la  bella  detien.  10. 
Kelyas  si  uostra  amia.  vos  trar  (sie)  la  nuoich  nius  gaHa.  tos 
laoiatz  per  cuig  de  cen.  11.  Clergart  beus  tremblail.  per  una 
itfilla  f radella.  anatz  brandan.  cum  fai  naus  ses  gouem. 

DCXCYI.  Hs.  7225, 160.  Nelias  e  eon  eosin,  l.NeUasa 
•onamador.  a  dig  ona  donma  que  sai.  bela  amics  unpreiador 


si.  bon  e  bei  6  de  gran  nalor«  et  am  \o  tan  qve  ies  cor  dautra» 
mor.  louoillcolgnasolnnannoitzabme.  e  uoillatz  ho  auetis 
bo  qnier  per  merce.  digatz  mi  doncs  pois  el  si  gardan  tan.  quü 
lo  preia  ses  dieitz  qneiUo  coman.  2.  Cosi  sitot  len  fa  paor.  la 
donma  ia  en  non  creirai.  qno  diga  mas  per  plan  essai.  sama 
tant  qne  fezes  follor.  essi  lamics  lantreia  ses  clamor.  so  qnil 
li  qnier  francamen  et  ab  be.  elnanragrat  etil  non  farare.  e 
dl  0  Qol  aissi  oon  f ai  semblan.  sei  lo  defen  doblar  nason  talan. 
3.  Nelias  a  lauseniador.  datz  conseill  tal  cum  el  sechai.  qne 
rent  per  be  lo  mal  quel  fai.  a  sa  domna  et  ason  seingnor.  mas 
m  li  gart  leiautat  et  honor.  e  die  per  dreitz  qiial  dont  non 
aperte.  qne  lo  coman  anz  faill  si  no  len  cre.  qne  totz  bom  fai 
aas  son  amic  engan.  sil  autreia  so  queil  es  malestan.  4.  Coein 
ben  fora  dreitz  a  lor.  also  qne  nos  rasonatz  sai.  mas  grenten- 
rant  lande  uerai.  lo  uostre  conseill  per  meillor.  Toletz  aozi» 
^ea  nes  dreitz  en  amor.  aqnel  dltz  bom  que  ama  a  bona  fe. 
caitant  niatz  fai  so  qaeis  descoae.  cnm  zo  qneis  talng  sol  sa 
domna  len  man.  cad  antra  lei  non  teno  fin  aman.  5.  Sil  doncs 
co&eis  sa  deshonor.  nelias  et  en  contraill  uai.  la  domna  len 
prezaramai.  e  sei  sen  fai  coinandador.  al  meins  pot  dir  ien  al 
(kmineiador.  qne  mama  tant  et  en  tant  pens  mi  te.  qnesoffHr 
Qol  daatre  qne  iassa  ab  me.  doncs  pren  el  dan  et  anta  coman» 
dan.  e  defenden  non  pot  mais  penre  dan. 

DCXCYII.  Hs.  2701, 34.  Tmso.  1.  Aramdigatznostr« 
•emblan.  nelias  dnn  fin  ajmador.  cama  ses  cor  gnaliador.  et 
esamatz  ses  totenians.  de  cal  den  pnsaner talan.  segondrejta 
razQo  damor.  qne  de  si  dons  sia  drntz  o  maritz.  can  sesdene 
qnel  aes  datz  lo  cbanzitz.  2.  Jntge  cor  ay  de  fin  aman.  e  non 
g«8  de  fals  trichador.  per  quem  tenc  a  maior  bonor.  sien  aj 
domna  enende  prezan.  totz  tems  qne  si  lau  (ranm).  e  tenc  lo 
marit  per  milhor.  qne  de  si  dons  sia  tostems  ayzitz.  car  mans 
domneys  nay  tiist  uontz  e  partitz.  3.  So  per  com  na  pns  mel- 
hnyran.  nesteue  tenc  yeu  per  melhor.  et  aco  tenc  yeu  per  sor- 
deior.  per  com  na  tot  iom  sordeyan.  per  domna  na  bon  prets 
6Ban.  e  per  marrit  pert  bom  ualor.  eperdomneyneshomgra- 
zitz.  e  per  domney  de  molber  escamit.  4.  Jutie  samassetz  tan 
ni  can.  nos  auiatz  dig  gran  folor.  mas  non  nol  alre  fenhedor. 
may  qne  m&y  nn  laz  (ranm).  mays  yen  nnelh  remaner  baisan. 
>i  can  mi  nol  nom  playri  albor.  car  per  bon  dreg  ne  seria  fay- 
riti.  sicanminolyenlierafalbit.  5.  Nelias  sieumi  dons soan. 
per  molber  nol  fan  desonor,  qnien  no  lan  lays  mays  per  paor. 
€  per  bonor  qnel  port  tan  gran.  car  sienlapren  epneyslablan. 
Bopnesc  far  falbimen  maior.  e  sien  lin  son  nilasnidescanzits. 
^  nesamoreldonmey  es  delitz.  6.  Jntge bemtenrapertman. 
den  pnesc  aner  ses  gardador.  e  ses  par  e  senes  senbor.  lieya 
qie  pns  uuelh  si  alre  deman.  marit  a  son  ioy  ses  afan.  e  drnt 
ai  meselat  ab  dolor,  per  qnien  nnelh  may  cal  que  sia  traytz. 
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esier  msritz  iauens  qne  dmtE  mamtz.  7.  A  na  margarida 
camaiL  nelias  com  a  la  melhor.  queiiBiiitiestplagetyeiisiaii 
anzit.  si  majs  non  am  mi  dons  qiie  sos  maritE.  8.  Jutge  ben 
eonosc  quel  aal  tant.  que  aap  intgar  en  dreg  damor.  e  ear  so 
MB  es  tan  fis  e  chanzitz.  say  que  £ra  qne  noe  y  etz  falhitz. 

DCXCVIU.  Hs.  2701, 33.  7226, 367.  7225.  QuCUem  de 
bdlaun.  1.  Mon  (lo)  uers  mou  merceian  nas  nos.  no  per  so 
domna  quentenda  (dona  no  per  tal  qnieu  entenda).  que  ia 
merce  de  mens  (que  de  mi  merce  nos)  prenda.  tant  es  lo  for- 
fiutz  cabaloB.  per  qniea  si  bem  destroi  nomplanh.  mas  pos  mi 
meteis  ai  perdut.  e  nos  quem  faitzplns  esperdnt.  simpert  mas 
paranlas  bes  tanb.  2.  Tant  es  mos  afars  perilbos.  qnieu  nosai 
CO  mi  emprenda.  que  pregars  quem  nol  entenda.  nal  panc  ad 
home  sofracbos.  per  qnes  dregz  que  malastrucs  lanb.  e  pois 
per  bome  recreznt.  ang  dir  quanc  dieus  no  fetz  uertut.  per 
qnieu  prec  ses  eng  de  gazanh.  3.  Be  sai  fallitz  soi  ad  estros. 
e  noi  a  mas  quem  me  penda.  qnieu  no  soi  qnen  dreg  contenda. 
pero  be  sai  sil  premier  fos.  dretz  fora  nom  cregues  companh. 
mas  sil  forfaitz  fosson  mort  tut.  quem  non  agnesmerces  annt. 
mort  e  delit  en  foran  manb.  4.  Mala  uengues  celhasazos.  que 
mot  crei  quom  car  lam  uenda.  et  esta  ben  qnieu  aprenda.  ob 
quäl  guiza  uiu  besonbos.  quargestanricioinomatanb.  mas 
no  sai  co  mes  auengut.  las  non  auial  ben  saubut.  aras  lo  sai 
per  quem  complanb.  5.  Domna  si  ma  mort  uos  es  pros.  ianon 
er  qnieu  me  def  enda.  ni  nom  auretz  maior  renda.  et  an  pro 
qui  es  poderos.  deceluiuasquiacorgran.  et  alops  que  merce 
Ifdut.  quar  non  es  a  merce  tengut.  aisso  enquelpc^ersofranh. 
6.  Haüas  co  fui  malauros  (ai  las  ta  mala  fuiiros).  quanbaisset 
nas  me  sa  benda.  em  quis  francamen  esmenda.  de  so  (daquo) 
don  degresser  cocbos.  em  fis  (fes)  pregar  de  tal  (dauol)  baiganh. 
don  nud  cor  souen  (don  ma  uil  netz  lo  cor)  dolgut.  queram 
tengr  ieu  per  errebut.  sim  saludes  com  un  estranb.  7.  Domna 
sitot  nom  tanb  perdos.  no  laissarai  nous  mi  renda.  e  mas  mas 
(maus)  no  uos  estenda.  que  merces  (pregars)  uens  los  mals  eis 
bos.  e  si  pietatz  tan  uos  afranb.  so  quieu  non  esper  ni  no  cut. 
quem  perdonetz  tort  conogut.  sieu  mais  cai  nom  leuetz  del  fanb. 

DGXCIX.  Hs.  7698, 109.  Bemart  de  uentadom.  1.  Ab 
cor  leial  fin  e  serta.  franc  uerai  e  de  bona  fe.  ser  lai  mi  donse 
pro  nom  te.  mala  ser  sei  que  grat  non  ba.  amada  lai  pos  anc 
la  ni.  e  nom  aten  nuill  guazardo.  mas  queill  plagues  et  agran 
pro.  azaut  me  pres  gent  me  trai.  ab  sjemblan  cueg  et  ab  cor 
cm.  gratar  me  fai  lai  on  nom  pru.  2.  Consi  quem  me  noill  cerai 
nas.  cun  ora  men  uenra  uns  bes.  que  sill  platz  penralen  mer- 
ces. e  sitot  ses  ar  sobeiras.  sos  pretz  ualens  e  quars  e  fis.  ges 
|)er  aitant  no  sui  duptos.  que  bos  esfors  non  sia pros.  e  pos  tau 
rica  ma  conquis.  noncugmorirdeioideius.  que  bona  fesalna 
i:eclus.  3.  Amors  no  garda  pro  ni  dan.  mais  la  on  uol  aqui 


senpren.  no  quer  conseill  mas  son  talen.  qne  so  qnetil  platz 
Qol  metrenan.  e  pos  ha  pres  home  ni  ben.  ni  la  pauzat  laman 
el  fron,  nergonhal  toi  e  sen  e  son.  e  qnil  castia  nil  renren. 
adoni  sabat  el  plus  prion.  e  nol  totz  sols  nenser  lo  mon.  4.  Qnan 
phs  mesfors  e  meins  me  nal.  qne  penre  eng  tan  ric  auzel.  ca- 
des  me  fng  on  plns  lapel.  mas  re  nom  qnal  sim  trac  gren  mal. 
qne  tan  semisc  domna  gentil.  qne  tot  mes  belqnantelanol.  e 
81  macneill  meils  qne  non  sol.  get  a  mon  dan  neis  seron  mil. 
fals  isnglador  ab  Inr  ordiU.  ratoires  paren  de  ergneill.  5.  Donssa 
dona  ab  dons  esgar.  non  adonsesnostre  dnr  fer.  don  soinafiratz 
amorirmer.  mas  merce  deg  ab  nos  trobar.  qne  nnilla  re  tan 
no  dezir.  com  nos  sola  endreg  amor.  chanzldans  aiper  lagen- 
8or.  si  per  aisom  noletz  ansir.  re  no  säi  a  cni  menrancnr.  si  a 
Q08  oc  en  cni  matnr. 

DCC.  Hs.  7698, 109.  Bemart  de  uentadom.  1.  Ai  sien 
pognes  manentnra  saber.  lo  iom  qnien  ninc  pros  dona  denan 
nos.  los  hneils  el  cor  me  clanzera  per  ner.  qnezien  non  nis 
nostras  belas  faisos.  ninonanzisnostreparlarplazen.  nire« 
mires  nostr  amoros  cors  gen.  qnel  fnec  damor  me  fai  morir  e 
ninre.  2.  Diens  per  qnem  dis  tan  aninen  plazer.  qne  lai  me  faill 
on  me  ne  plns  coitos.  ioi  me  promet  e  qnan  lo  cnp  aner.  soine 
plns  Inenh  no  nei  dels  hneils  amdos.  ai  si  er  iaqniUmaiachan- 
zimen.  oc  ben  len  lai  qnant  hom  en  monnmen.  maura  pauzat 
faramon  nom  escrinre.  3.  A  camal  nai  segon  mon  bon  esper. 
a  sondadier  qnes  del  tot  bezonhos.  qne  fer  en  tor  de  qne  nos  pot 
moner.  e  qnan  ren  qner  hom  les  de  bei  respos.  e  non  a  als  tot 
antressi  men  pren.  qnien  qner  e  qner  el  ioi  nam  defngen.  qne 
mes  promes  qnel  eng  penre  deslinre.  4.  Et  ab  leis  meins  qne 
men  degra  naler.  paratges  pres  bentatz  ricz  cors  ioios.  e  sa 
Mlor  qne  fai  molt  gen  saber.  en  ricas  cortz  de  reis  dantres  ba- 
T08.  e  notz  me  mais  qnar  lam  tan  f^ancamen.  e  diens  nneilla 
blasme  no  lan  signen.  com  lan  repte  sai  e  lai  part  col  linre.  5. 
On  plns  hi  a  donas  mais  sap  naler.  denan  totas  on  mais  hi  a 
dels  pluzors.  el  lanzor  ha  de  totz  ses  retener.  qne  lanezon  genta 
totas  sazos.  e  sa  bentat  gens  ades  per  nn  sen.  on  mais  hi  a 
donas  e  bei  ionen.  pascor  estiu  et  iuem  ab  gninre. 

DCCI.  Hs.3794,4S.  Bernard  dauetadom,  1.  Amors  en- 
qerans  pregera.  qem  fosses  plns  amorosa.  qnns  paucs  bes 
desadolora.  qe  ren  de  mal  noi  paregra.  sera  nageses  merce. 
mas  de  me  no  nos  sone.  mas  iem  pens  qenaissim  preinha.  cö 
fes  al  comenzamen.  qan  me  nis  al  cor  la  flamma.  de  leis  qem 
feestar  len.  qanc  nom  men  des  iansimen.  2.  Mon  nin  a  gran 
alischera.  e  a  dolor  angoissosa.  cell  qitotioraseinhora.  mala 
donma  qien  mestegra.  iansentz  mas  aissi  mane.  qe  cell  cni 
desir  non  cre.  qien  lam  tan  qa  miconeinha.  lonor  nilben  qien 
naten.  e  asi  tort  qals  non  reclama.  mos  cors  mas  leis  solamen. 
e  80  qa  leis  es  plasen.  3.  Totz  temps  de  leis  me  lansera.  selam 


fos  plui  amoroea.  qamovs  qil  eor  enamortt.  radndetmauiMMD 
•scasegra.  non  plasers  mas  sabes  qe.  ien  uei  e  desir  anc  se.  e 
sa  leis  plas  qem  reteinha.  far  pot  de  me  sontalen.  mielbsnon 
fal  reis  (sie)  da  la  rama.  qenaissi  uai  leissegen.  conlafueilha 
sec  lo  nen.  4.  Tant  es  frescha  e  bell  e  sera.  qamorsnesuasme 
dQptosa.  qar  de  beatat  alegora.  bei  ioni  e  clarzis  nnegnegpra. 
**.  non  die  laus  mas  mors  maneinha.  siennonlamdetotmon 
9en.  mas  donn  amors  menliama.  qem  fai  dir  sonen  e  gen.  de 
uoB  mant  uer  auinen.  5.  Donsares  coindetenera.  hamilsfiranc 
e  ergiieilhosa.  genfer  es  qe  ops  non  fora.  domna  per  merceos 
qeregra.  qar  mais  uos  am  daltra  re.  e  qer  uos  merce  de  me. 
qamors  tem  per  nos  mesteinha.  si  pietatz  nons  enf)reii.  e  sien 
mor  qar  amors  ama.  uos  cni  res  non  mi  deffen.  tem  qe  fassas 
failhimen.  6.  Souen  plor  tan  qe  la  clera.  nai  destrei9a  e  ner- 
goinhosa.  el  uis  sen  desacolora.  qar  nons  don  iansir  me  degra. 
part  qe  de  me  nous  soue.  e  nom  don  diens  de  nos  be.  sieus  sai 
ses  uos  qom  capteinha.  qaitan  dolorosamen.  nincöselqimor 
en  flamma.  e  si  tot  n5  fatz  panien.  nnlls  hom  mens  de  ioie 
no  sen. 

DCCn.  Hs.  2701,59.  B.  de  aenttidom.  1.  Amors  enqne- 
rans  preyera.  quem  fossetz  pas  amoroza.  cns  panc  de  besdes- 
sabora.  gan  ren  del  mal  e  pairegra.  seras  naguessetz  merce. 
qne  de  mi  res  nons  soue.  mas  yem  pens  qnenaisi  nos  prenda. 
eom  fes  al  comessamen.  can  me  mis  el  cor  la  flama.  de  lejrs 
qnemfajestarien.*.  2.Motuienagranali8qneTa.  eab  dolor  an- 
goissoza.  selqnetostempsassenbora.  maJadonaqnelestrenha. 
iauzens  mais  aisi  mane.  que  leys  qne  dezir  nom  cre.  qnienlam 
tant  ca  mi  sonenha.  lonors  nil  be  qoien  naten.  etantortcals 
nonreclama.  mos  cors  mas  liejs  solamen.  esocalieysespla- 
zen.  B.  Tostempsdeliejsmelauzera.  seramfospusnolentoza. 
camors  qnel  cors  enamora.  men  det  mays  nomnescazera.  non 
plazers  mas  sabetz  qne.  enneg  e  dezir  anc  se.  e  sa  leys  platz 
quem  retenba.  far  pot  de  mi  son  talen.  mielbs  no  fal  nen  de  la 
rama.  qnen  aisi  nan  Heys  signen.  com  la  fnelha  siec  lo  nen. 
4.  Cant  es  bela  fresqne  clera.  camors  nes  nes  mi  dopteza.  car 
sa  bentatz  alngora.  bei  iom  e  clar  e  nneg  negra  (raom)  tag 
(ranm)  tng  siey  fag  sertanamen.  son  si  de  beutat  plazen.  non 
die  lan  mas  mort  mi  uenha.  sien  non  am  de  tot  mon  sen.  5. 
jbnors  menliama  era.  em  £ay  dir  sonen  e  gen.  <le  nosmansner 
aninen,  dossa  res  cuende  neraya.  bumils  franqne  ergnlhoza. 
bele  genser  cobs  nom  fora.  donapermercensqneregra.  car  nos 
am  mays  cantra  re.  qnensprezes  merce  de  me.  car  tem  camors 
me  destrenha.  si  pietatz  nons  en  pren. 

DCCIII.  Hs.  3794, 46.  Bemard  da  uBtatdom.  1 .  Ben  coide 
de  chantarsnfirir.  masqarsaieldonstempssnan.  eraposiiegns 
no  sesian.  e  pretz  e  donar  nei  morir.  non  pneis  mndar  nom 
nrenda  oora.  dnn  ners  nonell  a  la  freidnra.  qne  cortz  er  als 


tttre§  entare  lor.  em  coh0  be  pot  tuk  bemuddamor.  otisaujl* 
bor  «oktz  a  tota  gen.  2.  Domna  nas  qalqe  part  qem  mr .  ab  noi 
m  et  ab  nos  nau.  e  sapchaz  qe  de  nos  me lau.  assatz  mais  qt 
non  sai  grazir.  ben  conoseqe  mos preti  meilbnra.  per lanostra 
bonan^tora.  e  qar  uos  platz  qem  fassas tan  donor.  lo  iorn  qea 
des  en  baisan  uostramor.  del  plus  sieas  platz  prendetz  esgar* 
damen.  3.  Amors  aissim  fas  trassailhir.  del  ioi  qien  ai  non  ne 
ni  an.  ni  non  sai  qem  di  ni  qem  fan.  cen  nes  en  trop  plus  mo 
eoissir.  aien  degrauer  sen  e  mesnra.  sinaiadoncamaspanomi 
dura,  qalredniremtomal  iorn  en  error,  perobensaiqeoennea 
esdamor.  qom  qamabennonagairedesen.  4.  Grienensabnd 
mon  midlh  cbausir.  si  las  bellas  faissos  mentan.  qe  res  maa 
Izoflors  n5  aban.  e  sa  gran  bentat  eseemir.  res  mais  no  m«i 
desasegnra.  pos  tant  es  donsa  fina  e  pura.  gran  paor  ai  on  m 
meza  nalor.  e  lauzengier  *  mon  dan  damor.  e  dirai  len  mout 
lien  aziramen.  5.  Donc  11  denrien  ben  semir.  pos  nei  qe  rem 
genanon  nau.  qe  ab  lansenger  mal  estan.  cöme  poiraiaamor 
iansir.  per  leis  es  eras  mescnra.  qe  sema  tota  creatnra.  neis 
lenemic  den  apellar  seinhor.  qab  gen  pallar  (sie)  conqer  om 
mielhsamor.  tot  lo  peior  a  ops  a  ben  uolen.  6.  Amorscelqent 
Qolon  deUr.  son  enoios  e  desliau.  esiens  des  tan  sanmiqe  qan. 
Bo  nofl  pot  nüels  enuillanir.  ben  conosc  a  lur  parladura.  qU 
leinhon  mal  contra  natura,  eist  an  perdut  uerffoinba  e  paor. 
partit  de  di^n  tot  per  sordech  damor.  elieu  sui  fals  si  mais  ab 
leis  conten. 

DCCIV.  Hb. 7226, 55.  Bemartdettentedom,  l.Emanht 
genh  se  uolu  es  uira.  mos  talans  e  ue  e  uaj.  lai  on  mos  uolera 
nt^.  lo  cors  non  pauza  ni  fina.  sim  te  cueint  e  guai.  finamor 
ab  caj  mapay .  no  sai  cum  me  contenba.  2.  Ges  amors  nos f ranh 
per  ira.  ni  sespert  per  dig  sauaj.  quant  es  debon  pretz  ueraj. 
qoi  la  te  en  dissiplhia.  re  no  sap  ques  fai.  que  no  coue  ni  sda- 
ehai.  que  nuk  hom  la  destrenba.  3.  Per  mon  grat  ieu  men 
iaozira.  e  pel  b<»i  talan  quieu  nay.  mes  uejaire  que  bem  uajy. 
gardatz  sillam  fos  uezina.  sieu  nagra  ren  mai.  ieu  ocaisslmo 
aorai.  sa  liej  platz  quem  retenba.  4.  Ieu  suj  seih  que  re  no 
tira.  jsitot  ma  donam  sostraj.  ia  de  re  n5  clamaraj.  quar  es  tan 
pore  tan  fina.  que  iano  creiraj.  side  son  tört  li  quier  play. 
qiie  merce  no  len  reprenha.  5.  Messatgier  motme  tayna.  quair 
tost  non  Most  lay.  uiatz  ue  e  uiatz  uay.  mas  lacbanso  lensenkH. 

DCCV.  Hs.  3794, 42.  Bernard  da  uentadom,  1.  Gea  da 
chantar  nom  pren  talans.  tan  me  peissa  de  so  que  uei.  qe  metres 
soliom  enans.  cö  ages  pretz  bonor  e  lau.  mas  era  non  uei  ni 
non  au.  qom  parle  de  drudaria.  perqeprezecortesia.  esolatz 
torn  en  no  ca.kr.  2.  Dels  baros  comensa  lenians.  qus  non  ama 
per  bona  fei.  per  so  ensec  als  autrels  dans.  e  negus  hom  de  lur 
QOQs  ian.  ni  amors  no  reman  per  au.  qar  ben  Ieu  tals  ameria. 
46  Bentea  qar  nos  sabria.  agbkadamadorcaptener.  8.  Ferra 


u 

iMttaflhointanpreflftiiB.  qonp6r«moreperd(te6i.  qedaqinmi 
aolatE  e  Chans,  e  tot  qan  tamh  apiez  cabau.  niilshom  ses  amor 
ren  no  ura.  peiqien  non  nneilh  sia  mia.  del  mon  total  sein- 
horia.  si  ia  ioi  no  sabi  aner.  4.  De  mi  dons  mi  lan  cent  aitans. 
qe  no  sai  dir  e  llai  ben  drei,  qe  qan  pot  mi  fai  bels  semblans. 
e  sni  amics  coinde  snan.  e  mandet  me  per  qem  nesian.  qe  per 
paor  remania.  qar  ella  plns  nom  fasia.  per  qien  mestan  en  bon 
esper.  5.  Daital  amor  sni  fin  amans.  don  dnc  ni  comte  non  en- 
nei.  e  non  es  reis  ni  amirans.  el  mon  qe  si  lania  tan.  no  sen 
feses  rics  com  ieu  fan.  e  si  lansar  la  nolia.  ges  tan  dire  non 
poiria.  de  ben  qe  mais  non  sia  ner.  6.  Bona  domna  coinda  e 
rarezans.  per  dien  aiaz  de  me  mercei.  e  ia  no  nos  annesdnptans. 
de  nostramic  fin  e  cor  au.  f ar  me  podes  o  ben  o  man.  en  la  nostre 
merce  sia.  qien  sni  gamitz  totania.  com  faza  tot  nostre  plaser. 

DCCYI.  Hs. 7226,59.  B.  deuentedom,  1.  Lanqnanfael- 
hon  bosc  e  gnarric.  elh  flors  pareys  e  nerdnra.  pels  nerdiers  e 
pels  pratz.  eis  anzels  qnan  estat  enic.  son  gnajs  de  sotz  los 
xnlhatz.  atressimchantemesbandei.  erenerdei.  efnelhsegon 
ma  natura.  2.  Ges  dun  amor  nom  tuelh  nim  gic.  don  sni  en 
gran  bonauentura.  segon  mon  esper  intratz.  quarsuitengntz 
per  fin  amic.  lai  on  es  ma  uoluntatz.  que  re  mai  sotz  cel  non 
enuei.  ni  ues  antra  part  no  soplej.  ni  dautra  no  sni  en  cnra. 
3.  Ben  a  maluatz  cor  e  mendic.  sei  qui  ama  e  nos  melhura. 
quieu  sni  daitan  melhuratz.  quome  de  minoueiplus  ric.  quair 
sai  quieu  am  e  sui  amatz.  per  la  gensor  que  anc  dieus  fey.  ni 
que  sia  el  mon  so  crey.  tan  quan  ten  terra  ni  dura.  4.  **  Anc 
no  fui  per  Heys  gUAliatz.  ni  nom  crey  quelam  castic.  tant  es 
Ana  samistatz.  quela  ias  biays  nisuaire.  niperautregeqnisca 
mey.  segon  que  mos  corssaugura.  5.  Midonsprecnomlaisper 
castic.  ni  pel  gelos  f  oUentura.  *.  quar  ieu  sui  sieus  plns  quieu 
non  die.  et  0  serai  totz  temps  sil  platz,  queperlieysmesbefli 
tot  quan  uey.  e  port  el  cor  on  que  mestey.  sa  beutat  e  sa  fai- 
tura.  6.  Anc  no  uis  home  tan  antic.  si  a  bon  amor  ni  pnra.  e 
per  sidons  es  ben  amatz.  no  sia  guays  neis  seis  ebic.  si  es  de 
loy  pres  e  liatz.  que  fols  coue  que  foley.  e  desauiquecabaley. 
que  pretz  li  cresca  elb  melhura. 

DCCYII.  Hs. 7226, 56.  B, deuentedom.  l.Lanquanuey 
,  per  mey  la  landa.  dels  albres  quazer  la  fnelha.  ans  quel  frei- 
aura  sespanda.  nil  gens  terminis  sesconda.  mes  belh  que  si 
auzitz  mos  chans.  questat  nauraimaisdedosans.  arcouequen 
fass  esmenda.  2.  Molt  mes  greu  que  ia  reblanda.  selieys  que 
ues  mi  serguelha.  quar  si  mos  cors  re  ylh  demanda.  nol  platz 
que  mot  mi  responda.  be  maucimosnescistalans.  quarsec^a- 
mor  los  belhs  semblans.  e  no  ue  quamors  latenda.  3.  Tan  aap 
de  genh  e  de  guanda.  quadescugquamarmiuuelha.  bendons- 
samen  matruanda.  quab  belh  semblan  me  cofonda.  dona  co- 
noyssetz  nulhs  enians.  que  be  tenh  quesuostreslodans.  oossi 


f ne  vostrom  mal  prenda.  4.  Diens  qne  tot  lo  mon  goaranda. 
li  meta  en  cor  que  macnelha.  qua  me  non  tepronianda.  ni  ne- 
gos bes  nom aonda.  tansnineslabelhadiiptans.  perqaemrent 
a  Heys  merceyans.  sil  platz  qaem  do  o  quem  nenda.  5.  Mal  o 
fara  si  nom  manda.  nenir  lai  on  si  despnelha.  quien  siapersa 
oomanda.  presdelieysiostalesponda.  elhtragnalssotlarsben 
chanfisans.  de  genolns  et  humiliaiis.  sil  plai  qne  sos  pes  mi 
tenda.  6.  Faitz  es  lo  ners  totz^anda.  si  qne  motz  noyd^scap- 
daelha.  ontra  la  terra  normanda.  part  la  f era  mar  prlonda.  e 
Rim  snj  de  midons  limhans.  nes  sim  tira  cum  diamans.  labelha 
cd  diens  defenda.  7.  Sil  reys  engles  el  dax  normans.  onoliea 
la  tieirai  abans.  qtiel  linems  nos  sobreprenda.  8.  Pel  rey  sni 
engles  e  normans.  e  si  no  fos  mos  diamans.  restera  tro  la  ca- 
lenda. 

DCCVUI.  Hs. 7226,54.  B.deumtedarn,  l.Lorossinhols 
sesbaiideya.  instalaflorelnerian.  eprenmentangransenn63ra. 
qnien  nom  pnesc  mndar  non  chan.  e  no  sai  de  qneni  cni.  qnar 
ieit  Bon  am  me  ni  antrni.  e  fas  esfors  qnar  sai  faire,  bonners  e 
non  8ui  amaire.  2.  Mais  a  damor  qni  domneya.  ab  ergnelh  et 
ab  enian.  que  seih  qne  tot  iorn  sopleya.  nis  na  trop  bnmilian. 
qnapenas  nol  amors  selni.  qnes  fraacs  e  fis  si  cnm-ien  sni.  so 
ma  tont  tot  mon  afaire,  qnar  no  snifalsni  trichaire.  3.  Qnaissi 
cum  lo  rams  sopleya.  lai  ol  nens  lo  naimenan.  sniiennaslieis 
qoem  gnerreya.  aclis  per  far  son  talan .  gent  inga  de  me  es  des- 
dni.  qne  dels  siens  tortz  me  condni.  et  es  costnma  de  laire. 
coias  tng  sion  sei  fraire.  4.  Totz  temps  manci  em  plaideya. 
em  nai  ochaizo  troban.  e  qnant  ilh de  ren folleya.  nesmi  toma 
totlo  dan.  mas  som  eofon  em  destmi.  qne  demallinhatgere- 
dni.  ams  los  hnels  li  don  atraire.  santre  tort  mi  pot  retraire. 
5.  Nnlhs  hom  non  es  qne  la  neya.  son  belh  nis  ni  sonsemblan. 
qneldigna  qnilh  aner  deya.  felon  cor  ni  mal  talan.  maslaigna 
que  snan  sadni.  es  piegers  qne  selha  qne  brni.  enians  es  qni 
de  bon  aire.  fa  semblant  e  non  es  gnaire.  6.  De  totz  locs  ont 
ilh  esteya.  me  destnelh  em  nau  Innhan.  e  per  so  qne  non  la 
neya.  pas  11  mos  huelhs  clans  denan.  qnar  seih  siecamorqnis 
nesdni.  e  seih  encanssa  qne  li  fni.  mont  ai  bon  cor  del  estraire. 
tro  qne  nes  mi  dons  repaire.  7.  Janon  er  sitotmigreya.  qnen- 
qner  fin  e  plag  nol  man.  qne  gren  mes  qnaisim  recreya.  ni 
perga  tot  mon  afan.  a  sos  ops  mi  gart  e  mestmi.  e  si  non  em 
amic  amdni.  nom  sembla  nim  es  neiaire.  qnantramorslocors 
mesclaire.  8.  Enaissi  fos  pres  cnm  ieu  sni.  mos  alnernhatz  e 
foram  dni.  qne  plns  nos  pogues  estraire.  den  bei  nezer  de 
belcaire. 

DCCIX.  Hs.  7226, 51.  B,detientadorn.  l.Lo  temps  uai 
e  nen  e  nire.  per  ioms  per  mes  e  per  ans.  et  ien  las  no  sai  qne 
dire.  qnades  es  ners  mos  talans.  ades  es  ners  e  nos  mnda. 
qnnan  nnelh  e  nai  nolguda.  don  anc  non  aic  ianzimen.  2.  Pus 


^ÜUk  Bon  pert  k»  rire.  a  mi  en  ne  dob  e  ifuuL  qjuiM  wo  ma 
fait  assire.  dont  ai  lo  peior  dos  tans.  qnaitals  amors  es  per*- 
dnda.  ques  dnna  part  mantenguda.  troqnefaiacordunen.  d. 
Ben  denn  esser  blasmaire.  de  mi  meteis  arazo.  qnanc  nonaa- 
qnet  sei  de  maire.  qne  tan  semis  en  perdo.  e  selha  no  men 
ehastia.  ades doblaral  f olia.  qne fols  no  tem  tro qne  pren .  4.  Ja* 
mais  no  serai  chantaire.  ni  de  lescolaneblo.  quemoschantars 
nonalgnaire.  ni  mas  noltas  ni^mei  so.  ni  res  qne  fassa  nidia. 
no  conosc  qne  pros  me  sia.  ni  noneimelhnrainen.  5.  Sitotfas 
de  ioi  pamensa.  molt  ai  din  lo  cor  irat.  qne  ni  anemais  pene- 
densa.  faire  denant  lo  pechat.  on  plns  la  prec  plns  mes  dnra. 
mas  sim  bren  non  si  melhnra.  nengnt  er  al  partimen.  6.  Pero 
benesqnelamnensa.  atotasanolnntat.  qne  sola tortabistensa. 
ades  nanra  pietat.  qne  so  mostra  lescriptnra.  ad  ops  de  bona* 
nentnra.  nal  nn  sols  ioms  mais  qne  cent.  7.  Ja  non  partrai  a 
ma  nida.  tant  cnm  sia  sals  ni  sas.  qne  pns  lespig^es  issida. 
balaia  lonc  temps  lo  gras,  e  si  totno  ses  coitada.  ia  per menon 
erblasmada.  sol  mi  do  adenant  semen.  8.  Ai  bonamors  enoo- 
bida.  eors  ben  fait  delgat  e  plas.  afrecha  cam  colorida.  coi 
dien  formet  ab  sas  mas.  tostemps  nos  ai  dezirada.  qnen  res 
altra  nom  agrada.  daltramor  no  nnelh  nien.  9.  DoLsa  res  ben 
ensenbada.  seih  qnins  a  tan  genformada.  mendoseliojqnien 
naten. 

DCCX.  Hs.  7225, 155.  Bemartz  de  uentadam  e  den  pH- 
reis.  1.  Peirols  con  anes  tanestat.  qnenonfezestnersnichaa* 
8on.  respondes  mi  per  cal  rason.  reman  qne  non  anetz  chantat. 
so  laissatz  per  mal  o  per  be.  per  ira  o  per  ioi  o  per  qne.  qne 
saber  en  noill  la  nertat.  2.  Bemartz  cbantai;  nö  nen  agrat.  ni 
gaire  n5  platz  nim  sabon.  mas  carnoletz  nostra  tenson.  nai 
era  a  mon  talan  forsat.  panc  nal  cbanz  qnedalcorno  ne.  epois 
iois  damor  laissa  me.  en  ai  chan  e  deport  laissat.  3.  Peirolfi 
mont  fezest  gran  fondat.  so  laissatz  per  tal  ochaison.  aieu 
agnes  annt  cor  fellon.  mortz  fora  nn  an  a  passat.  qnen  qnier 
n5  posc  trobar  merco.  ges  per  tan  (tan,  tal  ?)  decban  nom  recre . 
car  doas  perdas  nomanat.  4.  Bemartz  ben  ai  mon  cor  mndat. 
ane  totz  es  antres  qnanc  non  fon.  non  chantarai  mais  en  per* 
don.  *.  mas  de  nos  noiU  chantar  iase.  de  cellei  qnen  grat  no 
nos  te.  e  qne  perdas  nostramistat.  5.  Peirols  mainz  bon  motz 
nai  trobat.  dellei  qnanc  mas  no  men  tenc  pron.  ella  sema  eor 
delleon.  no  ma  ies  tot  lo  mon  serrat.  qnen  sa  tal  antra  per  ma 
fe.  cam  mais  snn  baissar  mi  cone.  qne  deleissilmagnes  donat. 
6.  Bemartz  ben  es  acostnmat.  qnanmais  nö  pot  caissoperdon. 
ella  nolps  al  serier  dis  o.  qnan  lac  de  totaspartz  serrat.  laser* 
rasas  ni  loing  de  se.  e  dis  qne  non  nalion  re.  atresimaneznos 
gabat.  7.  Peirols  seriesas  sont  obs  e.  mas  nal  aia  en  si  ia  cre. 
qne  la  nolps  non  aia  tastat.  8.  Beraart  no  men  tramet  de  re. 
mas  pessam  de  ma  bona  f e.  qnar  nö  ia  ren  gasaingnat. 


vt 

DCCXI.  Hb.  7696, 108.  Bem^urt  de  uentadom,  1.  Qiaii 
lo  dans  tems  comensa.  e  pareis  la  uerdara.  el  mon  sesclaire 
gensa.  e  tot  qüant  es  meillura.  cascnnacreatura.  salegraper 
Batnra.  iensolsfaueestenensa.  defarenuezadura.  2.  Enaspra 
penedensa.  soi  sa  lon^as  mi  dura,  quen  tal  aimeBmentenBa. 
on  nnÜB  bes  no  maora.  total  meza  ma  cnra.  en  cor  de  peira 
dura,  e  sai  que  fauc  faillensa.  quar  non  am  per  meznra.  3.  En 
sa  bela  faitnra.  et  en  son  bei  uizatge.  paus  tota  ma  rancnra. 
eom  en  ric  senhoratge.  tant  es  de  bei  nzatge.  rica  e  dant  lin- 
hat^e.  qnien  non  cre  neus  qoi  mo  inra.  refutmonbomenatge. 
4.  E  sien  soi  de  rancnra.  del  sien  respos  salnatge.  sei  hneül 
men  um  dreitura.  quien  soi  del  cor  mesatge.  qnien  sai  be  per 
nzatge.  cneilsnoceloncoratge.  solaisomnasegnra.  qnien  non 
ai  aatre  gatge.  5.  Molt  fai  gran  nilanatge.  caisi len  sespanenta. 
eapres  lo  fer  anratge.  nei  qnill  donsanra  nenta.  XX.  ans  ho 
.XXX.  agnes  salna  mententa.  ges  no  planh  mon  dampnatffo. 
lies  qne  maioia  es  lenta.  6.  Dona  pros  e  nalenta.  genser  delas 
^tts  genta,  faitz  nostre  cors  salnatge.  tant  prinat  qnei  con- 
8«nta.  7.  Quar  sien  mner  dona  genta,  qne  ia  nnda  nons  senta. 
lo  cor  nanra  dampnatge.  e  marma  ner  dolenta. 

DCOXII.  Hs.d794(=Snppl.fran9ai8  2033).  Saimonde 
mirauäl.  1.  Qan  le  dons  temps  comensa.  e  pareis  li  nerdnra. 
elmonses  clarsegensa.  etotqantesmeilbura.  cbascnnacrea- 
tnra.  salegra  per  natnra.  el  felis  fai  estenensa.  de  far  enneza- 
dnra.  2.  En  aspra  penedensa.  sni  si  longes  mi  dnra.  qen  talai 
mentendensa.  donnnUsbesnomanra.  tot  aissi  mes  a  ma  cnra. 
en  cor  de  peira  dnra.  e  sai  qe  faz  failhensa.  qar  non  am  per 
meznra.  3.  Ensabella  faitnra.  ezensonclarnisage.  panstota 
ma  rancnra.  qon  en  ric  seinhorage.  tan  es  de  bell  estage.  ric 
e  de  gram  linbage.  qien  non  crei  sill  so  inra.  refhch  mon  ho- 
menage.  4.  E  sim  ten  a  tortura.  lo  sien  respos  salnage.  siel 
hneilh  men  fan  drechnra.  qem  son  del  cors  message.  qien  sai 
ben  per  nsage.  qneilh  non  segon  corage.  soi  aizom  nasegnra. 
qien  non  ai  antre  gage.  5.  Mont  fai  gran  nilanage.  qni  trop 
Uen  sespanenta.  qaprop  lo  bmn  anrage.  nei  qil  donssanra 
nenta.  fn  XX  ans  o  a  trenta.  aghes  salna  mententa.  ges  non 
plane  lo  dampnage.  aes  qne  ma  ioia  es  lenta.  6.  Domnaprose 
nalenta.  genzers  de  la  plus  genta,  faz  nostre  cors  salnage.  tan 
prüiat  qien  lo  senta.  7.  Qarsienmneirdonnagenta.  qeiannda 
nos  senta.  mos  cors  nanra  dampnage.  e  marma  ner  dolenta. 

DOCXIII.  Hs.  7225, 92.  En  lanfranc  cigala,  1.  Non  sai 
sim  chant  pero  en  nai  talen.  qa  chantar  taing  quem  naia  ian- 
sJmen.  et  en  non  lai  nim  noill  pero  tener.  de  far  chanson  qe 
ben  len  ia  garia.  del  mal  damorqnentem  fort  qne  mancia.  qne 
dbaaz  adns  gran  ben  maintas  sazos.  en  nol  nesper  tant  eu  sni 
desiros.  mas  chantar  noill  qnen  nai  conortaital.  simcbantatz 
mi  platz  ni  no2  si  tot  nö  nai.  2.  Enmicniananer  tantde  saber. 


e  de  nertat  qne  de  laf ortimeii.  damor  pognes garir etben  e  gen . 
mas  enganatz  mi  sni  trobatz  per  uer.  qne  aencnt  ma  em  ten 
en  sa  faillia.  pero  ben  die  queil  oolpa  non  es  mia.  anz  es  tota 
de  mos  fals  conpaingnos.  qa  gerrers  a  il  cor  eüls  oills  amdos. 
e  qni  de  for  a  gnerrer  dinz  lostal.  nonpotaner  plagplosdesoo- 
mimal.  8.  Quen  er  aitals  con  selna  de  poder.  anz  qne  men  oill 
magnesson  falsamen.  trait  per  leis  qnem  conqnistet  rizen. 
qneffors  damor  non  calra  temer.  qna  laselnalo  fernondoptaria. 
si  doncs  lo  fnst  socors  no  li  en  fazia  ni  en  amors  non  agra 
temsntnos.  si  no  meron  li  men  oill  contrarios.  mas  trait  man 
li  men  oill  desleial.  cö  traslobosclofatzdeladestral.  4.  Qne 
nos  intretz  amors  per  mon  nezer.  inz  e  mon  cor  el  cors  fes 
Mllimen.  qnens  alberget  ses  conseill  de  mon  sen.  masposil 
qnei  an  fag  nostre  plazer.  fassatz  Inr  ben  per  nostra  cortesia. 
quen  aissi  taing  a  bona  seingnoria.  de  me  nons  prec  sol  qne 
foseatz  ioios.  aqnez  trachors  qne  man  fag  enneios.  e  sim  meir 
grat  del  rei  celestial .  qnen  prec  per  cols  qnim  f an  enoi  mortal . 
5.  Boro  bens  ans  amors  merce  qnerrer.  si  totsninostrom  pauc 
fbrsadamen.  qnenomsiatztantblossaschanzimen.  qnaissicS 
en  sni  forz  per  conqnerer.  e  mon  sen  qnem  chastia  oblidarai. 
ni  non  cre  qne  anc  fos.  negnsamansnasnosplnstemeros.  mas 
ben  sabes  qnan  de  semir  pren  mal.  qne  lantra  gens  a  paor  da- 
tretal.  6.  Pero  amors  car  manez  fait  plazer.  de  tot  lo  mon  tota 
la  plns  plazen.  daitan  mi  lau  el  sobre  plns  aten.  de  nos  donma 
car  nö  deingnatz  naler.  fals  si  fas  en  car  not  nei  qne  noiria. 
Ters  es  mas  en  dopti  de  tricharia.  no  far  qaiso  tes  conortz  anü- 
dos.  de  qne  qnel  ris  nais  de  cor  amoros,  hoc  ben  silrismon  de 
dompna  leial.  fols  tals  sni  en  ni  fatz  senblan  nenal.  7.  Bona 
dompna  nostraninenz  respos.  mes  tan  plazens  e  ma  f aig  tan 
ioios.  coblidat  nai  mon  enoi  e  mon  mal.  masnom  tardez  lodon 
li  diens  nol  sal. 

DCCXIV.  Hs.  7225, 95.  En  lanfranc  dgäla.  1.  Pensius 
de  cor  e  marritz.  cobleiaire  car  mi  platz,  e  non  noill  esser 
blasmatz.  si  mos  chanz  non  es  grazitz.  tant  qnomsieneraale- 
granz.  canc  iocs  ni  solatz  ni  chanz.  ses  alegrer  nö  agron  lur 
saizon.  mas  chantar  noill  nailla  mos  chanz  o  no.  2.  Pero  sien 
sni  marritz.  qnan  eu  sni  pro  apensatz.  meranillas  nei  assatz. 
mas  dnnam  sni  esbaitz.  don  sni  trop  meranillanz.  car  passa 
totas  lasgranz.  caissi  pot  far  mesfaig  ni  faillizon.  hom  qni  de 
mort  non  cnidaner  perdo.  3.  Mas  chascns  don  sni  marritz.  stai 
de  mort  assegnratz.  e  sap  qne  non  er  mndatz.  qnediascnnser 
fiepellitz.  mas  qni  non  laissals  enianz.  seblaqnensiadoptanz. 
car  qni  tailla  de  mort  lo  basto.  non  crei  morir  o  sabers  noill 
ten  pro.  4.  Mas  de  mi  sni  plns  marritz.  merauillosetiraz.  car 
zo  qne  en  plns  repren  fatz.  vas  dien  qni  mortzetraitz.  fonper 
nos  gardar  dels  danz.  e  dels  enfemals  affanz.  mas  sai  faillit 
en  li  prec  qnem  perdon.  e  farai  li  chantwi  confessio.  5.  Qnen 
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ü  faig  don  sni  marritas.  los  set  criminals  peccatz.  de  qne  merci 
emdesplatz.  edelsfaillimenzpetitztanz.  queunonsairemem- 
branz.  per  qaetis  acli  sopleianz.  dieus  qui  en  crotz  perdonest 
a  un  laron.  qnem  perdonetz  e  noi  gardetz  razo.  6.  Pero  non 
.  sui  tant  marritz.  quea  sia  desesperatz.  quar  ai  aist  dels  plus 
nafratz.  per  uostra  merce  gueritz.  per  quens  reqaier  mercei- 
auz.  quadreitz  aol  mos  dezenanz.  e  doncsmercesmaiutqoieii 
la  somo.  e  dreitz  soan  qua  mon  obs  nol  teing  bo.  7.  Maire  de 
dien  tot  mos  anz.  mi  faitz  far  nostres  comanz.  qaaissi  serai 
cert  de  saluadon.  per  queus  en  prec  cö  cel  que  uostrom  soi. 

DCOXY.  Hs. 7225, 95.  Enlanfranccigalla.  1. Quanten 
bon  luec  fai  flors  bona  semenza.  segon  razon  bonsfrugem  den 
eissir.  per  que  mos  oors  quamors  a  faig  florir.  de  flor  de  ioi 
tramet  frag  de  plazenza.  als  fins  amans  chanzonet  auinent.^ 
qui  nais  damor  e  creis  de  ben  uolenza.  quegesestierschanson 
ni  ten  plazen.  nom  pot  hom  far  si  damor  non  comenza.  2.  Ja 
fo  tals  temps  queu  auia  crezenza.  cö  si  poges  damor  ab  sen 
Gobrir.  mae  ar  nol  crei  anz  sai  senes  faillir.  ques  amors  pren 
en  leial  eor  naissenza.  broilan  uai  tan  chascun  iom  e  oreissen. 
que  pren  lo  cor  el  gien  e  lentendenza.  ni  cap  en  cors  nineisen 
pensamen,  que  plus  quefons  regorgasacreissenza.  8.  Permi 
0  sai  queu  no  uaill  en  scienza.  qe  se  tot  leu  non  ai  sobras  dal* 
bir.  alques  nai  eu  mas  car am  senz  mentir.  nonposccelar  queu 
non  fassa  paruenza.  damoros  ioi  e  per  zo  chant  souen.  que 
maintas  genz  tenon  a  non  sabenza.  mas  me  n5  cal  de  lurman* 
tenemen.  queu  non  quier  mais  pos  a  mi  donz  agenza.  4,  Lamo- 
ros  ris  eil  gaia  captenenza.  eill  bas  quem  fai  alegrar  elanguir. 
TOS  an  liurat  tot  mon  cor  per  seruir.  e  uos  lauez  domnen 
uostra  tenenza.  mas  que  sera  del  ric  ioi  queu  aten.  aurai  leu 
ia  hoc  sol  merces  uos  uenza.  queu  sai  que  dreitz  tan  ric  ioi  non 
oonsen.  tan  sobreual  uostra  ualors  ualenza.  5.  Plazenzdomna 
aiatz  en  souinenza.  can  uos  baizei  de  lamoros  sospir.  quem 
uenc  dal  cor  em  cuiet  far  fenir.  mas  len  garic  adonc  uostra 
guirenza.  car  mapellez  douz  amic  douzamen.  emedisezqueu 
non  agaes  temenza.  aissi  ac  pro  conort  de  iauzimen.  ab  com 
pogues  hosiar  longatendenza.  6.  Ja  non  digom  queu  fassa 
faUlimen.  sieuchandamornifaz  damor  paruenza.  quaissichan- 
tan  sai  la  celadamen.  cubrir  don  nais  mos  ioisnimentendenza. 

DCCXVI.  Hb.  7225, 95.  Enlanfrane dgala,  1.  ßaimon 
robin  eu  uei  qu^  dieus  comenza.  de  tornar  uos  en  uostra  antig- 
asiza.  que  tota  gen  uos  aien  reuerenza.  e  terre  mar  menem  a 
uostra  gttiza.  e  trobarais  la  paraula  ueraia  queus  dis  antan. 
quoimaifi  a  uostre  saison.  e  uostrorgoill  la  perd  de  quesap  bon. 
a  totas  genz  ni  an  deu  sen  apaia.  2.  Da  dieu  uos  uen  raimon 
per  ma  crezenza.  e  ben  1  fa  car  el  uol  far  iustiza.  de  uostror- 
goill que  tan  11  desagenza.  e  que  tomez  raidel  ren  entamiza.  e 
no  uestatz  üeri  ni  uermeill  ni  saia.  qauer  orgoil  desauinen 
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£elloB.  parlauais  grais  cais  si  tocseclotron.  masnostrorgoilli 
Conen  oimais  que  chaia.  3.  Baimon  robin  en  nos  non  nei  gpni- 
renza.  si  nous  jnetes  del  tot  en  la  denisa.  de  los  franoes  oo  son 
eil  de  proenssa.  pois  seres  sers  et  per  chant  et  per  biza.  o  si 
noles  hom  de  nos  merce  aia.  trametez  sai  de  nostres  bexanx 
pron.  nous  senble  sei  cantra  negada  fon.  en  nclosartosapqui 
fei  la  paia.  4.  Segur  podetz  estax  tota  sazon.  car  la  neilla  don 
nos  sabetz  c5  fon.  tos  guida  sai  per  son  drnt  tan  sen  paia. 

DCCXVn.  Hs.  7225, 128.  Nuc  de  saiwt  drc.  1.  Nnilla 
ren  que  mestier  mala,  mas  quant  un  pauc  de  saber.  non  ai  de 
üur  canson  gaia.  queu  non  ai  ioi  nil  esper.  damor  ni  dantras 
rasos.  non  es  auinens  chansos.  mal  del  ben  queu  ai  uolgut.  e 
del  mal  que  ai  agut.  e  del  desir  don  me  duoill.  lafaraipoisfar 
la  uoill.  2.  Quant  hom  plus  ue  ni  esaia.  ni  senioinidesplazer. 
plus  deu  gardar  no  satraia.  laidonioinonpoauer.  caraesuna 
sasos.  que  mal  rent  hom  guierdos.  etseruisisonperdut.  eben 
faich  desconogut.  et  amors  uol  et  acuoiU.  aioels  que  mais  an 
dorgoill.  3.  Greu  trobom  domna  ueraia.  ni  ques  uoüla  en  car 
tener.  ni  amic  de  cui  seschaia.  que  deia  ioi  conquerer.  mala 
lor  fals  feingnens  ginos.  tenen  las  folsas  ioios.  eil  fln  son  per 
lor  tensut.  queu  nagra  ioi  receubut.  sei  meu  fin  fermfrances- 
euoill.  vires  e  lor  &aich  fals  fuoill.  4.  Ses  prometre  e  senes 
paia.  si  po  domna  decazer.  si  fai  senblansa  queill  plaia.  also 
que  noill  deu  plazer.  quar  de  senblans  mais  (sie)  resos.  mals 
don  intron  cn  tensos.  tal  ques  a  gran  ben  uolgut.  enonorezat 
queu  descut.  aisso  cauran  uist  mei  dill.  ni  pois  sia  aitals  eo 
suoill.  5.  Mas  per  re  quem  menretraia.  niqueuipuoscauezer. 
non  ai  poder  quen  estraia.  mon  fin  cor  ni  mon  uoler.  eamics 
humils  amoroB.  finsfrancs  desauenturos.  suicades  miaurauegat. 
so  quem  degrauer  uolgut.  quar  nom  biais  nimdestuoill.  nöai 
ioi  nim  prenc  nim  euoill.  6.  £t  on  plus  ella  mesglaia.  mmfai 
plaingnen  ni  doler.  il  ri  e  chanta  e  sapaia.  es  dona  ioi  e  lezer. 
ii  mes  mala  eu  li  sui  bens  (sie),  eu  sui  aines  illeos.  ilmaloncs 
temps  uil  tengut.  eu  lei  car  11  ma  uencut.  eunolauensnimen 
tuoill.  sitot  il  me  desacuoill.  7.  Beina  sancharagos.  etolsans 
etaningnös.  so  gen  per  uos  reuengut.  edieusfaustandener- 
tut.  quel  uostronrat  ric  capduoill.  trobem  flor  e  frug  e  fuoill. 

DCCXVm.  Hs.  7226,  226.  Huc  de  samt  circ.  1.  NuUia 
res  que  mestiers  maya.  mas  quan  un  pauc  de  saber.  non  ay  per 
far  chanso  guaya.  que  non  ai  ioy  nil  esper.  damor  ni  dautra 
razos.  non  es  auin^s  chansos.  mas  del  bequieusai  uolgut.  o 
del  mal  que  nai  auut.  e  del  dezir  don  mi  duelh.  la  farai  pnsfar 
lauuelh.  2.  Quanthompusueniesaya.  nisentioynidesplaacer. 
pus  deu  gardar  nossatraya.  lay  don  ioy  no  pot  auer.  querAses 
una  sazos.  que  hom  ren  mal  guazaidos.  e  semeri  son  perdut. 
e  befag  desconogut.  e  amors  uol  e  acuelh.  aquelhs  que  mais 
an  dfirguelh.  3.  Greu  trob  om  dompna  ueraya.  ni  ques  unelh 
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60  car  tener.  oi  amio  de  ciiy  sesohaja.  quedejaioj  oooqnerer. 
mas  los  fals  fenhens  gilos.  tenon  las  falsasioyos.  elfinsoaper 
lor  temsut  quieu  nagra  ioy  recetibat.  sil  mieu  fin  ferm  frane 
escuelb.  uiresen  lor  frag  fals  faelfa.  4.  See  prometresenes  paya. 
86  pot  dompna  dechazer.  si  fa  semblan  que li  playa.  so  qne  non 
es  de  plazer.  qnar  de  semblant  nays  ressos.  mala  don  intran 
en  tensos.  tals  qne  an  gran  be  aolgut.  e  non  crezatz  qoieu 
descat.  aqao  quauiMi  nist  mey  hnelb.  ni  pneys  si  aitals  cum 
snelli.  5.  £t  on  pns  elfaa  mesglaya.  nim  fay  planber  ni  doler. 
jlh  ri  e  chant  e  sapaya.  es  dona  ioy  e  lezer.  ylli  malezis  yelb 
snybos.  anhels  any  ylb  mes  leos.  ylh  ma  lonc  temps  nil  ten" 
^t  ieu  lieys  qnar  dompna nencnt.  ien  no  lanensni  men  taelh. 
litot  ylh  me  dezacaelh.  6.  Comtessa  sanharagos.  e  tolzas  et 
aninhos.  son  gen  per  nos  retengut.  e  diens  quens  fa  tal  nertut. 
qael  nostronrat  ric  capdnelh.  trobom  flor  e  frag  e  fuelh. 

BCCXIX.  Hs.  7225, 89.  Bichartdeberbesill  l.Paacsap 
damor  qui  merce  non  aten.  des  qael  consen.  quom  soffra  et 
ttenda.  qaen  pauc  dora  restaara  et  esmenda.  totz  los  mala 
tzaig  qua  faigz  lonc  temps  sofFrir.  per  qaea  aoill  mais  ab  fin- 
unormorir.  que  senz  amor  auer  lo  cor  iaazen.  quaissimfadet 
üaorsprimeiramen.  2.  Per  dien  amorsanz  qaen  fassatz  iaazen. 
pijmeiramen.  maoretz  rendat  esmenda.  del  gran  mal  trag  e 
delalongatenda.  don  mi  faretz  qoanzmosiomsmorir.  soqaa 
ao8  platz  mi  couen  a  safrir.  et  eu  forsatz  sufifren  patz  e  cosen. 
que  proar  uoill  som  conqaer  qai  aten.  3^  Sabetz  amors  per  qnaa 
QOBocossen.  car  qai  aten.  nifaitroploniatenda.  grieaaeires 
pneis  uaia  mal  can  esmenda.  per  queu  nam  mais  latendenzel 
sutir.  quea  non  aoill  ges  desesperatz  murir.  anz  aoill  saber 
de  U08  primeiramen.  si  iam  fares  amors  nal  temps  iaazen.  4. 
^8  aqnel  iorn  qaeas  ui  premeiramen.  ab  cor  iaazen.  ai  estat 
K&es  menda.  ez  anc  nols  hom  non  fes  tan  longatenda.  agaes 
conort  de  ten  mas  de  morir.  qaea  nonposclagran  dolor soffrir. 
ni  homs  for  dieu  plas  en  patz  nol  consen.  qaar  griea  ha  ben 
qm  de  mal  non  aten.  5.  Bona  domna  gran  mal  trai  qai  conssen. 
Sias  qui  aten.  lo  mal  trag  e  latenda.  *.  e  sano  homs  trais 
trebaill  per  lonc  soffrir.  tant  atendrai  entre  oiare  marir.  tro 
quem  fassatz  dan  doatz  esgart  iaazen.  qaab  esgart  aenc  amors 
primeiramen.  6.  Miels  de  domna  no  mi  laissatz  morir.  quar 
utais  nö  es  mal  traig  mas  de  suffiir.  per  qaea  uolgra  samors 
^ecossen«  qae  saubeses  qaal  mal  trai  qui  aten. 

DCCXK.  Hs.  7225, 117.  Marcabrua.  l.Pai  in  nomine  do- 
Ai  fez  marcabrus  los  motz  el  so.  aaiatz  qae  di.  qae  nos  a 
fait  per  sa  doasor.  lo  seingnorius  celestiaas.  per  be  de  nos  an 
lauader.  canc  for  oatramar  non  fon  taas.  en  de  lai  en  aes  io-> 
sophat.  e  daquest  de  sai  aos  conort.  2.  Laaar  de  ser  e  deman. 
oosdenrian  segon  razoii.  jeos  o  afL  ehasoas  adellaoarlegor. 
diutre  qoyel  es  sas  e  saus,  denriaanar  allaoador.  quenesaeraia 
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medidiiaiis.  qoe  sabers  anam  ala  mort.  dantessaiis  da uostial- 
berc  bas.  3.  Mas  escarsedatz  e  no  fes.  part  ionen  de  s<m  con- 
paingnoD.  ai  cals  dols  es.  que  tuich  nolon  lailiplosor.  donlo 
fifazaings  es  efemaus«  sanz  non  correm  al  laaador.  caiam  la 
boca  nih  oills  claus.  non  ianndorgoill  tan  gras,  caimorir  non 
irob  contrafort.  4.  Quel  seingner  qne  sap  tot  cant  es.  e  sap  tot 
qant  er  e  canc  fo.  nos  a  promes.  conor  enomdemperador.  eill 
beatatz  sera  saber  cans.  que  cill  qoiran  al  lanador.  plus  qne 
lestella  ganzignaus.  ab  so  que  nenguem  dien  del  tort.  qneil 
fant  sai  e  lai  nes  domas.  5.  Probet  dellignaiecai.  delpremei- 
ran  home  fello.  atansaici.  cus  adieu  non  portahonor.  Teirem 
quill  er  amics  cojtaus.  cab  la  uertut  dellauador.  vosseraiesus 
coniunaus.  e  tomatz  los  garsos  atras.  quen  agur  crezon  et  eh 
sort.  6.  Eill  luxuriös  comaui.  coita  disnar  buffatizo.  crapen 
eami.  remanran  ins  el  folpidor.  e  dieus  uol  los  arditz  elssaos. 
asaiar  a  son  lauador.  e  eil  gaitaran  los  ostaus.  etrobaranfort 
contra  fort,  so  per  queu  a  Tor  antals  chas.  7.  £n  espaing  e  sai 
lo  marques.  e  cill  del  temple  salemo.  sofronlopes.  elfaisdor* 
goill  paganor.  per  que  iouens  cuoill  auol  laus,  el  critz  per 
aquest  lauador.  versa  sobrels  plus  ricseaptaus.  fraich  f aiUit 
deproesalas.  que  non  amo  ioi  ni  deport.  8.  Desnaturatsonli 
frances.  si  del  affar  dieu  dizo  no.  queu  sai  cum  es.  antiocha 

£retz  e  ualor.  sai  plora  giama  e  peiteus.  dieusseingner  al  tieu 
raador.  larma  del  comte  met  en  paus,  e  sai  gart  peitieus  e 
niort.  lo  seingner  qui  resors  del  uas. 

DCCXXI.  Hs. 7226,177.  Ma/rcabru.  l.Paxinnominedo- 
mini.  fetz  marcabru  lo  uers  el  so.  auiatz  que  di.  quom  nos  a 
£atz  per  sa  doussor.  lo  senhor  rejs  celestiaus.  probet  de  nos. 
1.  lauador.  quanc  sa  doutra  mar  non  fo  taus.  o  de  sai  en  uas 
iozapbatz.  e  daquest  de  say  uos  conort.  2.  Laura  de  ser  e  de 
mati.  nos  deuriam  segon  razo.  so  uos  afi.  quascus  a  del  anar 
legor.  dementrequeessasesaus.  denn  anar  al  lauador.  quens 
es  uerays  medicinaus.  e  si  ans  anam  a  la  mort.  daut  de  sus 
aurem  lalberc  bas.  3.  Mas  escassedatz  e  non  fes.  part  iouent 
de  son  oompanho.  aquel  dols  es.  que  trastug  uolon  li  pluzor. 
don  lo  guazanhs  es  jfernaus.  sans  no  correm  al  saluador.  que 
la  boca  sian  nilhs  huelhs  claus.  non  hia  un  derguelh  tanguay. 
quäl  murir  non  trop  contrafort.  4.  Quel  senbers  que  sap  tot 
quant  es.  e  sap  tot  quant  er  ni  anc  fo.  nos  hi  promes.  bonor 
en  nom  demperador.  el  beutatz  sera  sabetz  caus.  de  selbs  quiraa 
al  lauador.  pus  que  lestelagaurinaus.  ab  sol  que  uengem  dieus 
del  tort.  quel  fan  payas  lai  uas  domas.  5.  Probet  del  linhatge 
cani.  del  primairan  home  felo.  a  tans  ayssi.  aus  a  dieu  non 
porta  honor.  ueyrem  qni  1er  amicz  coraus.  quab  la  uertut  del 
saluador.  nos  ^ra  ihesus  cominaus.  e  tornem  los  guarsos  atras. 
quen  augurs  crezon  et  en  sort.  6.* Sil  luxuriös  cot  aoui. 
coytatdeldimaraltiizo.  cumelcami.  remanran enferapudor. 
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diens  nol  los  arditz  eis  snans.  assaiar  al  sieu  lavador.  «  silhs 
gnaiaran  lo«  ostaus.  e  trobaranfort  contra  fort,  perdreytuen« 
nnadaitalcas.  7.  Enespanhasailomarques.  eselhdeltemple 
salamo.  sofron  lo  yea.  el  fa^s  del  ergnelh  payanor.  per  qne 
iouens  cuelh  anol  laus,  e  cnst  per  aqnest  lauador.  üenra  so- 
bielhs  pas  ricz  chaptans.  qnals  falhitz  de  proeza  las.  quenon 
amon  ioj  ni  deport.  8.  Desnatoratz  son  li  nrances.  sialfagde 
dien  dizon  de  no.  qnieu  say  cum  es.  dantiocfaa  pretz  e  niuor. 
saiploraoianaepejtans.  diens  senher  al  tien  lanador.  larma 
del  oomte  met  e  paus,  et  ab  grat  li  ualha  la  mort.  del  senhor 
qneressorsdeluas. 

BCCXXII.  Hs.  7225, 120.  Mareabrus.  1.  Per  saail  tenc 
sesdoptansa.  cel  qui  de  mon  chant  denina.  scqnechascosmoz 
declioa.  si  cum  la  razos  despleia.  qnen  mezeis  siii  en  erransa« 
deselarzlr  paraula  escnra.  2.  Trobadoralsendenfansa.  monon 
als  pros  atayna.  e  tomon  en  disciplina.  soqaeneritazantreia. 
e  faot  los  motz peresmansa.  entrebescatzdefraitura.  8.  £  me- 
ton  en  im  egansa.  fals  amor  ab  fine  pnra.  qneu  die  qne  damar 
sazina.  ab  si  mees  me  guerreia.  cftpslaborsanoianssa.  faifols 
captenensa  bmna.  4.  Per  so  port  ira  e  pessanssa.  cang  dir  al 
gen  tafhra.  camors  engana  e  traina.  celni  cni  amars  reneia. 
meton  qne  lor  benanansa.  es  iois  sofrir  e  mesnra.  5.  A  tals 
pareills  fa  mostransa.  sendoasparznonoamina.  posbonamors 
nesnezina.  abdozdesirdnnenneia.  absegnranafiansa.  blanca 
cara  nera  e  pora.  6.  Camors  a  signifiansa.  de  maraode  o  de  sar- 
dina.  qnes  de  ioi  cims  e  raeina.  cab  neritat  seingnoreia.  e  sa 
poestat  sobransa.  sobre  monta  creatnra.  7.  Sego  faich  dich 
semblansa.  es  de  neraia  corina.  car  se  promet  eis  plenina.  ab 
8ol  qnel  dos  no  sordeia.  e  qui  nas  leis  no  senansa.  porta  nom 
de  follatnra.  8.  Sermonars  ni  prezicansa.  non  nal  nn  on  de 
^llina.  Tes  cellni  die  qneis  fraina.  foUa  e  decorcorilla.  qnen 
&i  samars  6  samansa.  camontz  es  falsa etafnra.  9.  Polspostot 
cant  an  romanssa.  no  sec  razo  mas  bozina.  car  samors  nion  de 
npioa.  antrei  camors  samoreia.  e  qne  costans  es  costanssa.  e 
hk  nsages  dreitnra.  10.  A  la  fenida  balanssa.  daqnest  ners 
er  en  olma.  sobmna  qui  qnen  cbanina.  cni  mannatz  astresom- 
breia.  cab  folla  cnida  balansa.  la  soa  malanentnra. 

DCCXXIII.  Hs-Ph.  M.,  267.  Jlf orcaljrM.  1.  Per  sanil  tenc 
ses  doptansa.  cel  qne  de  mon  chant  denina.  cho  qne  chascns 
motz  dedina.  si  cnm  la  razos  despleia.  qnen  mezeis  son  en 
eiansa.  desdarizir  paranl  escnra.  z.  Trobador  a  sendenfansa. 
mon  als  pros  ataina.  e  tomo  en  desciplina.  so  qne  neritatz 
antreia.  e  fan  los  motz  per  esmansa.  entrebescatz  defrachura. 
3.  £  meton  en  nn  engansa.  falsamor  otramor  fina.  qnen  die 
qne  damar  sazina.  ab  si  metes  me  gnereia.  caprelaborsavoi- 
s&sa.  faifols  captenensa  bmna.  4.Perzoportirepesansa.  cang 
dir  a  la  gent  tafora.  camor  engnane  traina.  celni  cni  amars 
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reneia.  mento  que  lor  b«iiaiiamsa.  etkasfOfriieitteBiira.  5. 
Ca  tals  parelfi  &  mostraiiBa.  sen  doas  paits  non  camiaa.  pos 
bonamors  nes  uezina.  ab  dos  de^ra  dua  enueia.  ab  seguraoa 
fiansa.  blancha  cara  nera  pura.  6.  Camors  a  signifianaa.  de 
maracde  0  de  sardina.  e  de  ioi  cina  razina.  cab  ueritat  segao* 
reia.  e  saboestatsobransa.  sobremouta^natitia.  7.  Segonfag 
dig  e  semblansa.  e  de  nerai  corina.  car  se  promes  es  pleuna. 
ab  sol  quel  dos  no  sordeia.  equiuaaleisno  senansa.  portanom 
de  folatura..  8.  Sennonars  ni  predicansa.  no  ual  im  ou  de  ga- 
Una.  Ters  selni  dis  que  ferai.  folia  e  de  euer  coreia.  queu  sai 
samars  e  samansa.  camoutz  es  false  tafura.  9.  Pols  pos  tot 
cant  au  romansa.  no  sec  razo  mas  bozina.  cor  samors  oiu  de- 
lanpina.  autrei  camors  samoreia.  e  qaecostanseseoatansa.  e 
fals  usatge  dreitora.  10.  A  la  fenida  balansa.  daquest  uersere 
uolina.  sobruna  chi  eben  cbauina,  cuimaluatzastresombreia. 
<;mb  fola  cmda  bobansa.  ses  fag  o  bona  laeuida.  per  quel  bo- 
bansa.  li  sia  malanentora. 

DCCXXIV.  Hs.2701,5.  Ma/tcehru.  l.Liaemsüayeltema 
aayzina.  que  nerdeyon  li  bojsao.  el  flors  pareys  en  lespina.  e 
aesiauzon  layzelo.  ay.  e  ia  lay  amors  bom  iay*  oaacns  nas  sa 
part  atray.  oc.  segon  plazensa  eonina.  2.  Lo  freyt  frem  e  la 
broina.  contra  lagentUsazo.  perplayaetperlagaodina.  «ich 
de  chans  la  contenso«  ay.  em  met  de  trobar  emplay.  e  diray 
damorcouay.  oc.  simuuelbeoonrenolina.  3.  JanoE8<areyset 
atayna.  ab  ric  coratie  gloto.  per  .l.dossorconina.  esoompren 
dun  foc  felo.  ay.  ia  no  sera  nulb  siey  diay*  dauerasopereasai. 
non  lais  del  pel  en  larsina.  4.  Bonamors  porta  mezina.  per 

fuerir  son  companbo.  fay  lamar  sea  deseplina.  el  met  a  per- 
eslo.  ay.  tan  can  lauer  dura  fay.  al  fol  seblan  amors  iay.  oc. 
e  can  lauera  falb  bruzina.  5.  So  sembel  fay  quetrayna.  troca- 
bela  sabrigo.  del  sim  tros  quen  la  razina.  el  trebeaca  loce&o. 
ay.  tal  amiei  blanc  bru  e  bay.  ab  si  fstretz  no  faray.  oc.  fay 
al  fol  magralesquina.  6.  Dona  noneadamorfina.  camaribaiit 
de  mayzo.  sa  uoluntat  lamaustina.  com  fay  lebriera  a  garso, 
ay.  daqui  naisol  rics  aauay.  que  non  fan  oonduch  ni  pay.  oc* 
ai  com  marcebrua  d^uina.  7.  Aqueat  quintren  la  cozina.  bufar 
lo  foc  el  carbo.  e  beu  lo  flim  el  tayna.  de  aidonnabonafo*  ay. 
yeu  aay  c5  soiom  eyay.  e  par  lo  gras  d5f5  lay.  oc.  sonsenbor 
engirbaudina.  8.  Sei  ca  bonamor  e  fina.  e  uieu  de  sa  lieurazo. 
bonors  e  ualpr  lacüna.  e  pretz  ses  nulh  ocbayzo.  ay.  tanlifaj 
ab  dig  ueray.  e  nol  cal  auer  esmay.  oc.  de  trut  lut  lurut  nay- 
glina.  9.  Ja  no  faray  mayspleuina.  yeuper  lacorbaneblo.  que 
sentenaa  fola  latina.  mantenenconkarazo.  ay.  quieudicdissi 
e  diray.  camara  ea  amors  blay.  oc.  e  qui  blaamamor  deuina. 

DCCXXY.  Ha.  3204, 102.  Morcabrnns.  1.  luemBuaiel 
temps  saizina.  que  uerdeionliboisao.  el  flora  pareia  en  lespina. 
e  aesgauzen  lanzello.  oi.  ja  denen  bom  daj»orgaL  chaiieuaues 


Bft  par  satrai.  hoc.  segon  plassensa  eorina.  2.  Lo  freie  fifm  e 
la  broina.  contra  la  gen  al  sazo.  pels  plais  e  per  la  gandina. 
asch  de!  chan  la  contensso.  ai.  jem  met  de  trobar  en  plai.  e 
dirai  damor  mm  uai.  oc.  sim  noill  e  enm  renolina.  3.  Amara 
ereis  et  atayna.  ab  ric  corat^  gloto.  per  ima  doiisor  eorina. 
qeis  compren  dtm  faoc  feile.  janonernallssiasBai.  daneraso 
perassai.  oc.  non  lais  del  pel  en  larcina.  4.  Bonamors  porta 
meizina.  per  gnarir  son  compaigno.  amar  lo  sesdisciplüia.  el 
met  en  perditio.  ai.  tantquantlaneradtirafai.  alfolsemblan 
damor  gai.  oc.  e  qant  laners  faill  bngina.  5.  Com  cembel  fay 
qnetraTna.  trocapellalibrico.  delcimtroqenlaracina.entre« 
iiescat  oe  e  no.  ai.  tal  amei  blanc  braue  bai.  am  si  farai  no 
hm.  oc.  fai  al  fol  magra  lesqnina.  6.  Domna  non  es  damor 
fina.  cama  girbaut  de  maiso.  sa  uolnnlatz  la  mastina.  cnm 
hi  lebreira  gosso.  ai.  daqi  naisso  il  ric  sauai.  qne  non  fan  con- 
dnich  ni  pai.  oc.  si  cnm  marcabms  denina.  7.  Aqnest  qintra 
en  la  cozina.  cantar  lo  fnoc  el  cnco.  e  ben  lo  flum  el  contina. 
de  si  dons  nabonafo.  ai.  jen  sai  cum  soioma  e  iai.  e  part  lo 
gran  del  blat  Iai.  oc.  son  seignor  engirpaudina.  8.  Cill  qne  a 
bonamor  fina.  e  nien  de  sa  liurazo.  honors  e  nalors  laclina.  e 
pretz  ses  nnill  ocaio.  ai.  tant  la  fai  andicnerai.  enolloalaner 
esmai.  oc.  del  trat  lamt  denaiglina.  9.  Janonfaraiaplenina. 
jenperlatrobaneblo.  qaesentenssafollatina.  mantenencontra 
razo.  ai.  qnien  dis  e  die  e  dirai.  qne  amors  et  amors  brai.  oc. 
et  qni  blasmamor  bnzina. 

BCCXXVI.  Hb.  7226, 174.  Marcäbru.  1.  Linems  uai  el 
temps  saizina.  e  floreysson  li  boysso.  e  par  la  flors  en  lespina. 
don  sesianzo  li  ana^lo.  ay.  e  fan  s^nblant  damar  goaj.  qns- 
qnecx  ab  sa  par  satray.  oc.  segon  plazensacorina.  2.  Lo&eitz 
fraynh  e  la  bmyna.  contra  la  gentil  sazo.  pels  prays  e  per  la 
gnaodina.  aug  dels  <^ans  la  contenso.  ay.  som  met  de  cantar 
emplay.  e  dinii  damor  cnm  nay.  oc.  simnnelhcasirenolin». 
3.  Gent  sembelh  fai  quaa  tayna.  nes  son  agach  lo  brico.  ab 
sospiraT  senradna.  entrebescatdoceno.  ay.  tantqnonlaners 
dura  ^i  ab  folh  semblant  damaray.  oc.  e  qnan  laners  falb 
canina.  4.  Bonamors  porta  mezina.  perguerirsoncompanho. 
amars  lo  siens  disciplina.  elmetaperdecio.  ay.  tal  amar  blanc 
bron  e  bay.  qnan  o  faray  si  faray.  oc.  fai  al  folh  maniar  les* 
qnina.  5.  Dompna  no  sap  damor  &ia.  qnamagirbantdemaizo. 
ansanolnntatmanstina.  qnomfailebreirabgnosso.  ay.  daissi 
naisson  11  sanay.  qns  no  fa  condng  ni  play.  oc.  siqnonmarca* 
bms  dedina.  6.  Sest  estai  en  la  cozina.  e  cochal  fnec  el  tuzo. 
e  ben  lo  tnm  de  la  tina.  desidonsnabonalfo.  ay.  iensayqnals 
soioms  esehai.  qni  part  lo  gran  el  balay.  oc.  alsenberengir- 
bandina.  7.  Mas  sniaamornezina.  niniudesalinrazo.  honors 
e  nalor  laqlina.  e  pretz  senes  ochaizo.  ay.  finamora  digneray. 
pneys  noi  qnal  teuer  esgkry.  oc  del  bullnrat  trat  naygUna; 


DGCXXYIL  H8.7ffi6.a79.  8701,8L  7885.  IXebamtde 
1.  Lantiier  lone  HB  bo6  foilloB.  tiobiej  c&  ma  via.  an 
partre  moiit  aagojBaos.  diantan  e  dina.  aa  diansoB  amors. 
lem  dam  dela  lanieiiiadon.  carladotos.  qua  per  ela  mamia, 
mi  £»7  pi^;i  qvel  mia.  2.  Paatie  laoieiigier  giks.  momon 
chaaeimdia.  edinmqiiieaaajjoyoa.  de  tal  dradaiia.  donmi 
ereia  honon.  e  non  ai  aatre  aoeois.  perol  paon.  qve  ilh  nan 
aeria.  nertatz  Bien  podia.  3.  Senher  pns  lor  fala  lesaos.  de  lor 
geloBia.  QOsplalapaocetxamoroB.  quarlorfellonia.  partmaos 
amadon.  qnienpertniidoiispelatradiorB.  etesenron.  edobla 
fölhia.  qni  en  lor  se  fia.  4.  Partre  iev  no  sni  ges  vos.  quel 
maritz  volria.  batesmidoiiBaaaioe.  quadoncxlamdaria.  qaar 
per  aitals  flors.  las  an  ligilos  peioia.  qnab  las  melhors.  ten 
dannilania.  eynaloortezia. 

DCCXXVIIL  Hs.  2701, 29.  Tibaut  de  blisan,  1.  Can  se 
reconian  amens.  elotemsoomenBadossir.  mdeasdaniaBsotz 
an  cbastea.  floretes  en  an  pret  colliir.  la  plos  ione  si  se  pla» 
nioyt.  e  soaen  a  laatra  diaoyt.  damaoosseUiaosqoiereaspri. 
2.  De  me  mari  qae  me  mescroit.  e  si  noi  ac  oncas  nolh  droit, 
com  qoe  damier  noymaslecrL  atortsoydamorblasmeja.  dien 
e  non  ay  poynt  damL  3.  Cöselh  nos  donraj  bon  e  beos.  porle 
gelos  feyie  langoir.  qae  aoe  &ytes  amis  nooeas.  com  damier 
no  si  doi  tenir,  de  daymas  tanh  qaeioynessoyt.  qoilhay  amic 
bei  et  adioyt.  qae  a  aos  aos  coer  senhorL  4.  Bei  e  grayLe  e 
lonc  e  droyt.  son  chioalier  de  aostrendroyt.  aos  preya  si  nai 
es  merd.  qoiea  non  aorei  doreya  per  ren  de  ferami.  5.  Nor- 
maaes  aos  segon  mon  cor.  oonselheyasidieosmisaat.  carno 
mStenroya  a  nalh  faer.  car  qai  nayma  poynt  petit  oaat.  e  qui 
oy  ail  marit  ni  croy.  ia  por  mari  laysiex  ne  doy.  nolhadayma 
aferami«^6.  Canbelehioayernepreyoy.  orlodezirorloqaeroy. 
or  li  aatroy  mamor  assi.  onil  seit  e  mal  menoye.  sitarzaami. 
7.  Trop  mi  peyza  ma  bele  saer.  can  le  gelos  el  lieyt  masaat. 
mes  noldroya  ester  lalaer.  el  prat  o  el  boy  azaat.  aaoy  selny 
qae  mi  soloy.  amier  o  tan  gerir  tenoi.  e  le  ailein  qae  fos  oni. 
o.  De  diea  maldi  on  qoilb  soy.  conqaes  si  mal  aileyn  ne  ai.  ie 
fay  trage  marieie.  ren  dar  may  dami. 

DCCXXIX.  Hs.  7226, 379.  Tiebaut  de  bliean.  1.  Amors 
ges  ne  me  planh  mia.  dels  mals  qae  iay  enduretz.  enlaaostra 
senhoria.  ans  los  tenh  totz  a  bon  grietz.  or  ma  dien  ben  re- 
goardietz.  qaan  aos  playt  ma  doassamia.  qae  ge  Iroae  aytau 
oia.  dont  le  maasessoyt  longe.  2.  Bienesfoasqaimoychaustia. 
e  qai  mentaa  mos  pansetz.  e  fay  may  de  oilania.  qaisairasus 
mey  blasmetz.  mas  kysses  feira  mes  gretz.  qoar  ian  plos  a 
chascondia.  se  soles  se  companhia.  qae  estre  roy  coronie.  3. 
Amors  ne  parlaroy  mia.  e  si  com  ses  parentetz.  laynammaet 
e  felonia.  gardes  si  doyt  estre  retz.  qoan  ge  per  magran  folhia. 
nai  fait  mortal  enemia.  de  selny  qai  ge  seroia.  tot  le  iors  de 
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mon  assie.  4.  A  dieus  qni  la  iant  oomplia.  de  nalor  e  de  ben- 
tietz.  suy  fis  que  non  oblit  mia.  si  nol  fl  quel  fos  de  gretz.  oy 
iantis  cors  donoratge.  perdones  moy  me  folhia.  e  si  pns  not 
fas  marria.  pandns  soy  ou  tranie. 

DCCXXX.  Hs. 2701, 28.  Tihaut de  hligon.  l.Amorsiene 
me  planh  mia.  dels  mals  qne  ie  nay  daretz.  en  la  aostra  sen- 
horia.  ans  los  ten  totz  a  bon  gretz.  ormadiensbenregardetz. 
caD  nos  plaj  ma  dossamia.  qne  ie  troue  ytan  nia.  den  le  mal 
se  son  longe.  2.  Ben  es  fous  qui  me  cbastia.  e  qnim  mentan 
mos  pensetz,  e  fay  mal  e  nilania.  qnis  nira  sns  mes  blasmetz. 
mays  layssetz  mester  poetz.  car  mays  ayn  qneqne  nnlhdia.  se 
solas  se  companhia.  qne  na  le  loy  corone.  3.  Amors  ne  par^ 
laroymia.  aysicososparentietz.  layonmotefBlonia.  garaeti 
sin  doy  estriretz.  can  ie  per  ma  folia.  nay  feyt  mortalenemia. 
de  selny  qne  ge  seruia.  tot  le  iom  de  m  (ranm).  4.  Adiens  que 
la  gen  cöplia.  de  nalor  e  de  bontietz.  son  fis  qne  non  oblit  mia. 
si  anc  no  fi  qnel  fos  de  gretz.  oy  gentil  cors  onoreia.  peidonets 
moy  ma  folia.  e  si  pns  nos  fas  marria.  pendns  soy  o  tramie. 

DCCXXXI.  Hs.  7698,  72.  Ämaut  catälan,  l.Amorrioi 
fora  sins  nis.  sotisplenis.  la  bela  cni  soi  aclis.  e  plnsricxsien 
foß  denis.  qnel  sien  gen  cors  blanc  e  lis.  sanbes  com  ien  11  soi 
fis.  ho  aitan  me  consentis.  sinals  qne  mos  precx  anzis.  e  qne 
pretz  (sie)  nom  acnillis.  2.  Qnan  remir  son  gen  dar  nis.  mes 
suis,  qnien  aia  loioi  cai  tan  qnis.  bennolgratanlabelis.  mon 
estar  quelam  sufris.  qnien  ia  de  lieis  nom  partis.  e  cap  son  grat 
la  seruis.  qnaj  sei  bei  hneill  mann  conqnis.  el  sien  parlar  el 
toris.  3.  Non  a  dona  en  tot  sest  renh.  tangenrenh.  nigen- 
ser  de  leis  nos  senh.  qnill  nos  met  color  nis  penh.  ans  ha  beu- 
tat  868  tot  genh.  per  qnien  sa nalor  mantenh.  edantranonnelH 
captenh.  pos  amor  tan  ant  me^enh.  4.  Uas  cal  qne  part  quieu 
M  ni  nenh.  ien  mi  tenb.  per  sien  ab  solam  (sie)  qnelam  denh. 
qds  nol  men  tenha  desdenh.  qne  qnant  ien  denan  11  nenb.  de 
sa  gran  bentat  mi  senh.  per  qnien  sos  sers  esdenenh.  amor 
qnenaisim  destrenh.  per  droit  mi  den  far  mantenh.  5.  Tan 
renlia  adreitamen.  com  noi  men.  lanzan  son  bon  pretz  nalen. 
cab  los  fatz  quann  panc  de  sen.  sap  estar  nesiamen.  eill  pros 
^bon  la  nalen.  e  donrat  captenemen.  e  neis  pagna  la  gen. 
que  cascnns  com  nal  senpren.  6.  Per  qnien  enprecsonbelcors 
^n.  si  les  gen.  qnem  fassa  amorozamen.  dnn  dons  esgart 
entresen.  cantra  nom  pot  far  prezen,  don  plns  aialcorianzen. 
qnien  am  mais  nn  bei  pamen.  coninen.  qnedantraner  totmon 
^en.  7.  Proensals  ann  tan  plezen  (sie),  donas  e  tan  conoisen. 
qniD  ninon  donor  e  de  sen.  ses  par  e  de  pretz  nalen. 

DCCXXXII.  Hs.  7226,  343.  Ämaut  catdlan,  I.Amors 
rici  fora  siennis  (. .  ors  ricx . .  a  sien  nig).  . .  bella  cuy . . .  denis. 
€  ■ .  US  ricx  sien  . .  s  denis.  qnel . .  en  gent  cors  . .  anc  e  lis.  . .  ny 
^-  e..qxiaitanmecossentis.  cnna  netz  mos  precx  anzis.  eqne 
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fitdgz  noiB  nacalbiB.  2.  Quan  rendr  bob plaien  ms.  mesanis. 
qiiiea  nayal  ioy  qoaj  tan  qnis.  be  nolgra  tan  labeUiis.  mos 
«Stars  qnelham  sdEris.  <]piieii  ia  de  lieys  nom  partis.  eqnason 
grat  la  semis.  qnar  siey  belh  hnelh  man  oonqnis.  el  dons  esgar 
el  belh  ris.  3.  No  sai  dona  en  tot  nn  renh.  ptns  gent  renh.  ni 
genser  dona  noys  senh.  qnelh  noy  met  oolor  nis  penb.  ans  a 
bentat  ses  tot  genh.  per  qnien  sos  sers  esdenenh.  e  sien  per 
lieys  non  reuenb.  amors  qnen  aissim  destrenh.  per  lieys  men 
den  far  captenb.  4.  Qnar  per  tot  on  nan  ni  nenb.  yenme  tenb. 
per  sien  e  sol  qnellam  denb.  qnieys  nnelbam  tom  en  desdenb. 
qne  qnant  yen  denant  lieys  nenb.  de  sa  gran  bentat  mi  senb. 
per  qnien  son  ric  pretz  mantenb.  e  no  nnelb  dantra  sostenh. 
pns  amors  tan  ant  mempenb.  5.  Tanrenbaadrecbamen.  qnom 
non  men.  lanzan  son  fin  pretz  nalen.  qnab  los  &tz  qnan  panc 
de  sen.  sap  estar  nesciamen.  elb  pro  trobon  la  nalen.  e  de 
belb  acnlbimen.  qnen  aissi  pagna  la  gen.  e  qnascns  qnos  nal 
sispren.  6.  Perquienprecsonbelbcorsgen.  silbesgen.  qnem 
fieyr  omorozamen.  dnn  dons  esgar  en  rizen.  qnar  nom  pot 
mandar  prezen.  qnem  fassal  cor  &n  ianzen.  qnien  ammaisnn 
belb  pamen.  del  sien  belh  cors  aninen,  qne  dantra  tot  moB 
talen.  7.  Proensal  an  tan  plazen.  dompna  e  tan  GonojBsen. 
qnilb  ninon  donor  ab  sen.  ses  par  e  de  pretz  nalen. 

DOCXXXIU.  Hb.  7226, 82.  Rdemiraual,  l.Anctrobar 
(im  Index  trobars)  eins  ni  brans.  non  dec  aner  pretz  ni  laus, 
pns  fon  faitz  per  nendre.  contrals  sonetz  snans.  conbdetzaissi 
enm  ienls  pans.  e  lens  ad  aprendre.  ab  belbs  ditz  et  ab  mote 
dans.  qne  per  far  entendie.  noncaltropoontendre.  2.1a  enm 
prendon  cabans.  donas  entrels  fis  los  faas.  fanamordissendre. 
mas  non  tanh  las  encans.  ni  de  tot  en  tot  nom  ans.  nas  Inx  dan 
estendre.  qnar  silb  qnem  te  en  repans.  mefalstotzcontendre. 
qna  manbs  dmtz  uei  prendre.  3.  Tot  qnan  mi  dons  nol  noeUi. 
e  tot  qnan  li  platz  acnelb.  e  patz  ses  rancnra.  pns  albors  niuni 
destnelh.  e  iosta  lieys  me  despnelh.  nntz  sesnestidnra.  aitan 
tenc  de  ric  capduelb.  qne  bonanentnra.  nom  pot  far£raitnra. 
4.  Pns  tan  lam  e  la  nnelb.  en  trac  piegz  e  pnsmendnelh.  quar 
silh  non  pren  cnra.  e  sien  anc  dis  orgnelb.  nas  donas  aras  men 
tnelb.  e  tom  ameiznra.  e  drntqneysdaitalescnelb.  conqnier 
ioy  e  dnra.  si  em  bon  Inecsatnra.  5.  No  saiper  qnals  mestiers. 
samon  donas  canaliers.  samor  me  soana.  nom  sai  gabarestiers. 
qnar  menbs  en  par  nertadiers.  qni  totz  sosbesnanA.  ^er  qnien 
nnelb  plus  nolnntiers.  dir  oortez  ufana.  qne  nertat  nilaiuk.  6. 
Los  peiors  lanzengiers.  tenc  per  mi  dons  plazentiers.  e  sellis 
qnels  apana.  e  si  lo  mores  portiers.  fos  tan  gnays  ni  presen- 
tiers.  qnanzes  portar  grana.  tan  fora  rics  sos  logniers.  qnen 
telarezana.  ia^a  en  sa  cabana. 

DCCXXXIY.  Hs.3794,110.  Baimondemiraual.  1.  Aqc 
trobars  eins  ni  braus,  non  dec  aner  prez  ni  lans^  pos  foi)  fatje 
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pemendre.  coatnlsflonetssaatiB.  ecnndetzaiMiooiiielspaiis. 
eleosperaprendre.  ab  beUs  ditz  cars  et  gent  cUnis.  qeperflKr 
entendre.  non  oal  trop  contendre.  2.  Mm  qar  prenon  eabaos. 
dönas  entrells  fins  lo8  fans.  fan  amor  deissendre.  enontainh 
lasBoneaas.  ni  del  tot  en  tot  nom  ans.  aas  Inr  dan  estendre. 
qardUqemteiieBrepans.  mi  fals  tortz  contendre.  qamants 
drntz  «ei  prendre.  3.  Tot  qant  uol  mi  dons  uneilh.  e  tot  qan 
li  piaz  acneilh.  em  patz  ses  rancnra.  e  sien  anc  fis  ergneilh. 
oas  doiua  ara  men  taeilb.  em  torn  a  meznra.  qardrntz  qes 
daitiü  esGoeiUi.  eonqer  ioi  qel  dura,  sen  bon  laec  satnra.  4. 
Qar  km  mais  qae  nö  sneilb.  en  trae  pietz  e  plns  men  dueilh. 
qar  ikmu  pren  an  enra.  pos  ailhors  nom  destneilh.  qne  iosta 
ieis  mi  despneilh«  o  abnestidura.  maizis  tant  del  riccapdneilh. 
qeboiiaaentiuna.noin  fezesfraohnra.  5.Non  Baiperqaismestiers. 
unoD  donnas  canailbiers.  samors  mi  soanna.  non  dei  oabar 
estien.  qar  mein»  en  par  nertadiers.  qi  totz  sos  besnana.  per 
qm  imeilb  phu  uolnntiers.  dir  cortez  uf ana.  qe  nertatTÜlana. 
6.  Lob  peiors  lanzengiers.  tenc  per  mi  dons  plazentien.  e  cell 
qels  i^iana.  e  sill  menres  portiers.  fos  tant  gais  ni  prezentiers. 
qsQzes  aestirgrana.  tant  forarics  sos  logiere,  qentelaransana. 
MttTBii  6a  cabana 

DOCXXXV.  Hs.  7226,  86.  B.demirau<ah,  1.  Anc  non 
attendiei  de  chantar.  neu  ni  gel  ni  faelha  ni  flors.  mas  quaa 
Qejqae  ncmi  ual  amors.  lai  on  me  deuriaiudar.  nonsmerauel- 
äets  sien  men  {^anh.  ni  sui  de  brau  captenemen.  qnien  pretz 
meyns  solatz  e  iouen.  sim  fas  mas  ohansos  pres  elonh.  2.  Mas 
aoffl  aai  tan  damora  lonbar.  quenqner  non  atenda  socors.  de 
selhftquentre  las  gensors.  esta  degranbeutatsespar.  perqn^ 
teniü  tot  a  gazanb.  lafan  el  dezir  ei  türmen,  tro  quem  aja 
es^ardamen.  qne  de  mis  nnelba  donar  sonh.  8.  No  unel  ges 
ma  dona  laissar.  pos  tant  es  Ana  la  nalors.  qne  sobrenal  |Art 
lasmelbors.  es  sap  far  grazir  et  honrar.  qne  non  am  quar  pns 
üoI  sofranb.  mas  ben  garde  premeiramen.  qne  paus  tot  son 
entendemen.  entalqnen  preis  de  domnejponh.  4.  Sabetzper 
qne  den  domnamar.  tal  caualier  qnel  sia  honors.  per  paor  de 
isals  purladors.  quam  non  lan  pnesc  ochaizonar.  de  so  qnaz 
<affat  pretz  sotaidi.  qxiar  pns  en  bonamor  sen  pren.  nom  pot 
flolhs  bom  far  recrezan.  qne  nas  antra  part  se  nergpnh.  5. 
Quascns  saien  en  son  afar.  enomazantdeiangladors.  anssni 
^Is  pns  fis  amadors.  e  sai  mont  gen  mon  ioy  celar.  aqni  on 
prom  te  me  remanb.  e  non  conosc  galiamen.  per  qnem  den 
aaer  cbauzimen.  süb  per  enj  cban  belbs  digz  e  ionh.  6.  Fero 
sun  nol  gazardonar.  entre  sos  pretz  es  dels  anssors.  par  me 
qne  mermajeis  honors.  per  penreqnalieys  per  donar.  qneloc 
de  prinat  ad  estranh.  me*teneralhonramen.  onanracrimde 
nantagen.  si  tan  la  qne  de  si  malonh. 

DGGXXXYL  Es.  2701, 86.  MirawOs.  l.  Ano  non  aten» 
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Anernoletslaipdelbowraidor.  qaadsnMBMwiwlMnnie 
alhor.  3.  Ifas  tot  nies  belh  proe  donm»  quur  am  hob.  etaamoa 
ans  qnieiis  vis  finameiL  equanuosiiiaiiiejQOsperuioeii.  et 
a  totz  iorns  creys  lamors  per  an  dos.  gen  mi  sobret  qiiaji  la 
nistan  parti.  la  aostramorB  dun  antra  qvem  trahi.  qaar  tont 
manetE  mal  e  dooat  peior.  sam  w» meroeaet  amoruiom  sooor. 
4.  Qaar  per  nos  perc  lieys  e  ges  im«  ai  voa.  cum  selJh  qiie  uaj 
gos  calrels  pertraeiL  qae  per  Innpert  lautre  tot  aisdmpren.  e 
meron  mal  nostras  belhas  fEÜBsos.  nootra  beutat  blasmati  que 
mabelhL  e  puejs  blasmatz  amors  qnem  enantL  e  siea  i  fota 
nescies  ni  folbor.  non  blasmetz  me  mas  hob  eiaaeaamor.  5.Ai 
cum  an  mort  nostre  belh  hneUi  enos.  abnneagartqnemfeiroA 
doQssamen.  quieu  coiaoa  qnem  f esson  lejalmen.  e  non  mas 
^erre  traeios.  paucs  fon  lesgnarts  qoan  mi  nits  et  hieiis  nL 
mas  a  totz  ioms  dona  creys  enaiasi.  de  panc  an  gran  e  de  gian 
en  malor.  e  de  sospir  en  ybang  e  de  plang  plor.  6.  IXiens  mi 
aal  no6  den  ez  a  nos  sal  mL  qnar  be  mes  ope  et  anos  atressL  a 
mi  per  so  qnenans  nostra  lanzor.  et  anosqnarsni  uostiomaeiia 
aaor.  7.  Anc  la  donssorpaeysdeloornomiBsi.  desqnienbaiziei 
las  mas  si  donssezi.  neys  ma  boca  dins  nac  tan  gran  donssor. 
qnane  no  tastet  de  tan  donssa  sabor.  8.  Ues  toloza  al  oomte 
plaizi.  dnc  e  marqnes  chanso  tei  ton  cami.  qaar  el  aal  tant 
qaen  la  sna  oalor.  aoria  assatz  ad  an  emperador. 

DCCXL.  Hs.  7698, 81.  Aimeric  de peguOla.  1.  Amor  « 
008  meteossam  clam  de  nos.  qaar  es  en  mi  intradasolameii. 
e  non  intres  en  mi  dons  eisamen.  si  qaelafansdamdoBcominals 
fos.  mas  aos  laisatz  lieis  e  retenetz  mi.  qoarmetrobatzsenes 
tot  engaan  fi.  e  das  a  lieis  gangz  et  a  mi  dolor,  los  hueils  el 
cor  aos  ne  trac  az  auctor.  2«  E  fai  ben  panc  dectfors  so  sabetK 
aos.  e  gran  ergueill  en  tal  ensenhamen.  sei  que  selai  combat 
qninosdefen.  et  es  pecatz  et  auols  neniazos.  masaosho£uitz 
tot  autressi.  com  cel  quel  pres  reprenelmortaosi.  aaeraoleta 
laip  del  bon  sufridor.  quel  sieos  desserf  tan  nol  seroir  aillor. 
&.  Mas  tot  mes  bei  pros  dona  qoaramnos.  6tamaaaasanq«eaB 
ni  *  per  nn  sen.  et  a  totz  ioms  creis  lamor  per  an  dos.  sen  nn 
sembiet  quan  la  nistam  parti.  la  uostramors  don  antra  qoem 
trai.  qaar  tont  manes  mal  e  donat  peior^  sapnos  amors  enur?- 
ces  nom  secor.  4.  Car  per  uos  pert  lieis  e  non  ai  nos.  <K>m  ael 
qae  aai  son  cairel  pertrazen.  qae  per  Ion  pert  laatre  tot  aisim 
pren.  e  meron  mal  nostrasbelasfaisos.  nostra  bentatblaamste 
qnemabeli.  e  pneis  blasmatz  amor  qae  menati.  e  siea  bi  f anc 
nesies  ni  folor.  non  blasmes  mi  mas  nos  eisa  et  amor.  5.  Ai 
com  mann  mort  aostres  bels  haeils  e  uos.  ab  nn  esgnartqn^n 
feiron  donsamen.  ien  caidanaqne  fossa  leialmen.  enonera 
mas  guerre  trasios.  paacz  fo  lesguartz  qnan  nos  me  nis  easai, 
mas  a  totz  ioms  dona  creis  enaisL  de  panc  en  gran  e  de  grau 
anBHüior»  e  de  sospir  enplainte  de  pluten  plor.  S^Dienumi 
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ttl  vos  dona  et  a  uo»  sal  ma.  car  b«n  mes  obB  et  a  notautreMi 
ft  mi  per  tal  qnenaiui  nostra  lauaor.  et  a  mi  qoar  soi  noBtrom 
ensazor. 

DCCXLI.  Hb.  7226, 169.  Daude  de  pradas.  1.  Ancmais 
h(«!i  taa  be  non  amet.  qaon  ien  am  de  coroertadier.  selhado« 
ai  tal  delirier,  qne  manfas  Bospirs  oorals  en  get.  e  nol  aoB 
mostrar  mon  talaa.  perparaalaBniperseinblaii.  qoeBospreti 
&  e  uertadiers.  es  tals  que  noi  nal  repropdiiers.  quem  boI dir 
per  aftHrtimen.  amors  fai  engual  tota  gen.  2.  Dompna  ben  a 
.VI.  mes  o  set.  quieu  ai  estat  en  oossirier.  coesi  a  le j  de  meBsat* 
gier.  lo  nostramie  celat  e  qaet.  nengues  a  noB  merce  claman. 
mae  quan  mi  pee  lo  grau  boban.  qnes  en  uos  el  fagz  qaes  so- 
briers.  ieo  meepert  totz  cum  lespaniiers.  qne  non  a  ni  forsa 
ni  sen.  can  poder  dayglal  sobrepren.  3.  Dompna  seih  nere 
diens  qne  formet,  nostre  gen  cors  gnaj  plazentler.  anc  en  re 
BOQs  Hole  dar  parier,  qnar  de  tots  \>w  uos  estr enet.  tan  largua- 
men  ses  tot  gnazank  qne  non  falb  res  petit  ni  gran.  qnar  non 
aozeseer  pretz  entiers.  quieu  nolgues  aitannoluntiers.  cumlo 
uostre  perso  noluen.  uolui  uas  uos  ses  cor  uoluen.  4.  Domna 
selb  que  premiers  trobet.  quem  mescleB  in  aur  ab  acier.  pelb 
diaman  que  o  requier.  mot  gran  cortezias  pesset.  <quar  bom 
enten  pel  diaman.  quar  es  fortz  et  a  uertut  gran.  ainors  e  la- 
mans  es  lassiers.  e  la  domna  es  gaugz  entiers.  e  laurseslobra 
quanoosBen.  de  totz  tres  f a  lobra  plasen.  5.  Domna  per  dieu 
quen  crotz  estet.  uos  dam  merce  eus  prec  eus  quier.  que  no 
uulbatz  sest  casüer.  aissi  totz  temps  tener  en  uet.  que  siuals 
merce  uos  deman.  ab  humils  preez  etenehantan.  uostromsuy 
i^  totz  domengiers.  quenomnescbaiautresloguiers.  uulbatz 
flius  plai  que  ben  dizen.  de  uob  alegre  mon  turnen.  6.  Natura 
ü(de  et  autreyet.  que  tota  res  agues  mestier.  alcus  perqueien 
me  profier«  a  uos  seroir  e  sim  ferset,  de  uosamar  amors  aitan. 
qne  noy  guardes  ni  pro  ni  dan.  pus  uey  quesser  no  pot  estiers. 
de  uos  no  serai  elamatiers.  ans  sufriray  alegramen,  los  mals 
quem  fan  uiure  languen. 

DCCXLU.  Hb.  7225, 118.  Peude  de pmdas.  1.  Ancmais 
hom  tan  ben  non  amet.  o5  eu  am  de  cor  uertadier.  celladonai 
taldesirer.  que  mans  sospirs  corals  en  get.  e  non  aus  mostrar 
Bum  talan.  per  paraula  ni  per  semblau.  que  sos  pretz  fins  e 
uertadiers.  es  tals  que  noi  ual  reprouers.  comsoldirperafoiv 
timen.  am<Hrs  fai  egal  tota  gen.  2.  A  dompna  cel  deus  que  for- 
met, uostre  gent  cors  franc  plasentier.  anc  ren  nons  uolc  du: 
parier,  quaur  de  totz  bos  uos  estrinet.  tan  lai^amen  e  ses 
garan.  que  saubnt  no  fos  tan  ni  quan.  de  ben  lo  uostre  tan 
pleniers.  quesser  nepogracabaliers.  totz  lo  mens  amonescien. 
agra  pres  gran  meiUuramen.  3.  Domna  ben  a  .Y.  ans  ou  VII. 
queu  id  esät^en  consirer.  comsialeidemessagier.  unsnoBtra- 
micBceliKtequet.  uengnes  a  uos  merees  claman,  masqiaaame 
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pens  lo  grau  boban.  qties  en  uos  el  Mtzqnes  sobriers.  eam^- 
pert  tot  com  lesparuiers.  qae  non  a  forsa  ni  sen.  quan  poders 
daigual  sobrepren.  4.  Anc  tan  aut  aigla  non  montet.  ni  miels 
BÖ  pren  ni  miels  nö  feir.  con  uostre  pretz  montan  conquier. 
tot  80  qae  pretz  plns  pres  antat,  et  en  com  lanseletz  tr^blan. 
esgart  uas  nos  em  nir  garan.  qnar  nö  ans  esser  presentiers. 
qne  noles  sai  on  nolontiers.  uolera  tost  pero  nolnen.  nole  nas 
uos  ses  cor  nolnen.  5.  Dompna  cel  qne  premier  trobet.  com 
mescles  fin  anr  ab  asier.  per  diaman  qnes  o  reqnier.  mont  gran 
cortesia  penset.  car  hom  enten  per  daiman.  qne  es  fortz  et  a 
nertntgran.  amors  el  amans  es  aeers.  edompnalanrsegangs 
«itiers.  eslanrssobreqensabcosen.  detottresfaioibraplazen. 
6.  Dompna  per  dien  qnen  crotz  estet.  nos  clam  merce  ens  prec 
ens  qnier.  qne  non  noillatz  cest  chastier.  aissi  totz  temps  tener 
en  net.  qne  sinals  merce  nons  deman.  ab  hnoills  ab  precs  et 
ab  cbantar.  nostrom  neschaia  am  tres  logiers.  noillatz  sins 
platz  qne  bendizen.  de  nosalengemon  türmen.  7.  Natura nolc 
et  autriet,  qne  tota  res  agues  mestier.  de  qne  acbom  per  qnen 
Bofier.  de  uos  sernir  e  sen  forset.  de  nos  amar  amors  aitan. 
qne  non  gardet  ni  pro  nidan.  puois  ueiqnessernon  potestiers. 
de  uos  non  serai  clamatiers.  anz  soffrerai  alegramen,  lo  mal 
quem  fai  uinre  langnen. 

DCCXLIII.  Hs.  7226, 385.  Pistoleta.  1.  Ancmaisnulbs 
hom  no  fon  apoderatz.  mas  yeu  o  suy  e  ren  non  say  per  qne. 
questiers  mon  grat  am  e  suy  desamatz.  et  en  aissi  o  ai  tengnt 
aac  se.  des  qua  fny  natz  ni  saub  esser  amaire.  e  foUey  folhs  e 
no  men  pnesc  estraire.  e  fug  mon  pro  quec  iom  e  secmon  dan. 
e  fas  esfortz  qnar  me  conort  ni  chan.  2.  Pero  tant  es  la  so  hn^ 
müitatz.  e  la  lauzors  qne  tota  gent  sente.  qnieu  anc  no  pnec 
esser  tant  sos  prinatz.  quanc  mi  ualgnes  chanzimens  ni  merce. 
ni  nnlb  conort  don  ma  dolors  sesclaire.  mas  braurespos  quays 
quien  lay  mort  son  paire.  e  quan  la  prec  elham fai  nnsemblan. 
qne  nom  enten  pns  qne  nn  alaman.  3.  Pero  tant  es  mos  pessa- 
mens  honratz,  qnel  maltragz  nal  dautres  soioms  ganre.  tant 
«s  ualens  selha  cuy  me  suy  datz.  qne  non  a  par  en  tan  quan  lo 
mons  te.  la  genser  es  qne  ane  nasques  de  maire.  e  la  melier  so 
ang  a  totz  retraire.  per  quien  non  laus  descübrir  mon  talan. 
mas  per  solatz  cum  lautre  en  chantan.  4.  Was  sieu  foUey  per 
Heys  tot  mes  dintatz.  e  uuelh  avSrit  lo  mal  en  patz  el  be.  quom 
non  es  fis  ni  drutz  enamoratz.  ni  esforsins  qui  tan  len  sirecre. 
de  sa  dompna  ni  non  sap  damor  gaire.  quanc  ses  afan  ric  gna- 
zanh  no  ui  faire,  ai  las  quai  dig  sentirai  de  Heys  dan.  qnon 
plus  me  M  languir  plus  la  reblan.  5.  AI  nalen  rey  ques  de 
pretz  coronatz.  sobrautres  reys  e  qne  mielhs  se  capto,  on  fis 
ioys  nays  et  es  renouellatz.  ioys  e  iouens  ten  uay  dhanso  de  se. 
en  aragon  on  prendon  tag  repaire.  bon  fag  ualen  qne  trtaxex 


reys  deja  faire,  e  salndam  de  perpmhaii  eiian.  seihs  o  selhaa 
qae  duaor  an  talan. 

DCCXLIV.  Hb.  7225, 137.  PigtoUta.  1.  Ancmais  nnills 
hom  no  fo  apoderatz.  mas  eu  o  sui  e  rea  non  saiper  qne.  estiers 
mon  grat  am  e  no  sni  amatz.  et  enaissi  ai  o  tengnt  anc  se.  des 
qne  M  natz  ni  saib  esser  amaire.  e  follei  sols  e  no  men  pnosc 
estndre.  e  fog  mon  pro  qnec  iorn  e  sec  mon  dan.  e  fatz  esforts 
qnar  iam  conort  ni  dian.  2.  Per  so  tant  es  la  soa  hnmilitatz.  e 
la  lansors  qne  tota  genz  senten.  qnen  anc  no  poc  esser  tant 
SOS  prinatz.  qoanc  i  trobes  chansimen  e  merce.  non  noill  oo- 
nort  dont  ma  dolore  sesclaire.  mas  bran  respos  qnams  qnenlai 
mort  son  paare,  e  qant  la  prec  ela  fainn  semblan.  qne  no  men* 
ten  plns  qne  nn  aUonan.  3.  Per  so  tant  es  mospessamenz  hon- 
ratz, qnel  mals  traitz  nal  dantras  soiomz  grantren.  tant  es 
nalenz  oela  eni  me  sni  datz.  qne  non  a  par  en  tant  qnant  lo 
monsten.  la  genser  es  qne  anc  nasqnes  de  maire.  elameiUer 
so  ang  a  totz  retraire.  per  qnen  non  lana  desoobrir  mon  talan. 
mas  per  solatz  com  li  antre  en  chantan.  4.  Mas  sieu  foÜei  per 
lei  tot  mes  deintatz.  e  noill  sofrir  lo  mal  en  patz  el  ben.  qom 
Bon  es  fins  ni  dmtz  enamoratz.  ni  esforcins  qni  tant  len  se 
recre.  de  sa  domna  ni  non  sap  damor  gaire.  qanc  ses  a^an  ric 
gaaaing  non  ni  faire,  hailas  qnai  ditz  sentirai  delleis  dan.  c5 
plns  mi  fai  langnir  plns  rebran.  5.  AI  nalen  rei  qnes  de  pretz 
ooronatz.  sobrantres  reis  e  qui  miels  sechapte.  ontösioisnais 
et  es  renonellatz.  iois  e  ionenz  tennai  chansos  de  se.  enarragon 
on  prendon  toit  repaire.  bon  faitz  nalen  qne  francsreis  deia 
faire,  e  salndam  de  perpegnan  enan.  oels  o  cellas  qne  damor 
an  talan. 

DCCXLY.  Hs.  7226, 155.  Cadenet,  1.  Ans  qnem  ianzis 
damor.  nos  cujera  plenir.  qnom  non  agnes  coesir.  niesmaini 
dolor,  despneys  qnom  sen  ianzia.  pero  en  nay  dos  tans.  qni 
mner  de  gelozia.  mas  pneys  sny  benanans.  per  qnien  nnelh 
mais  snffrir  e  retener.  ab  tot  lafan  qne  tomar  en  querer.  2. 
Bem  mon  de  g^an  folhor.  qne  qnant  ney  acnlhir.  a  lieys  eny 
deysemir.  losantresperhonor.  tem  qney  mescle  folia»  pero 
SOS  pretz  qnes  gn^ans.  enten  qnen  dechairia.  qnar  lai  on  es  en- 
jans.  no  pot  bos  pretz  dnrar  ni  remaner.  donc  tem  ien  so  qne 
no  men  ciü  temer.  3.  Enqner  snffiien  maior.  afan  noletz  lan- 
zir.  ops  mes  qnan  la  remir.  qnien  nir  mos  hnelhs  alhor.  qnar 
qnis  ni^roebia.  mot  len  seriam  dans.  qnanenir  se  poiria. 
qnantmy  en  fos  celaas.  per  qnem  cone  far  semblan  non  chaler. 
qnemfaiablieysdezamorosparer.  4.  Jeu  fngimalegnor.  döna 
per  nos  cnbrir.  qne  nons  nnelh  tan  ianzir.  qnens  tom  a  dezo- 
nor.  mais  am  ab  carestia.  panc  e  pauc  qua  nn  lans.  mon  ioy 
ial  me  tohia.  len  mos  sobretalans.  mas  meznra  hi  met  per  re- 
tener. 6  sen  per  nos  gnardar  qnens  den  plazer.  5.  Abentieira 
ualor.  nos  sabetz  enantir.  et  ab  sen  für  gxazir.  et  honrar  ab 
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ikonor.  tal  cum  lens  oratia.  es  cni  platz  nostrenans.  belha  ses 
majestria.  ioues  gent  aconhdans.  en  uos  lüostra  bentats  tot 
son  poder.  et  ab  betitat  not»  oal  ren  plus  querer.  6.  Laucen- 
giers  merces  grans.  qaar  faitz  cujar  teA  messonja  perner.  dxm 
Eom  saubra  so  que  no  pot  saber. 

DOOXLVI.  Hs.  7698, 117.  Cadenet,  1.  Abs  quem  iansis 
dainor.  uos  cugera  pleuir.  com  non  agues  oonsir.  ni  esmfti  ni 
dolor,  depueis  com  sen  iaiizia.  peroiennaidostans.  qtiemwr 
degelozia.  maspueissoibenanans.  perqnienniieillmaissiifrir 
e  retener.  ab  tot  lafan  qnetornar  enquerer.  2.  Benmoti  de  gpran 
folor.  que  qüan  uei  acuillir.  aleicnideiserttir.  losautresper 
bonor.  tem  quei  mescle  folia.  perosospretzquesgrans.  enten 
qne  decairia.  qnar  lai  on  es  enians.  non  pot  bos  pretz  dnrar 
ni  remaner.  donz  tem  ien  so  qne  no  me  cal  temer.  3.  Anear 
sofrien  maior.  afannoletzlanzir.  obsmesqnanlaremir.  qttieu 
nir  mos  bueils  aillors.  qnar  qnis  napercebia.  molt  Ien  serism 
dans.  mas  quan  del  sieu  megarc.  de  bei  semblan.  eonem  na 
far  semblan  de  non  caler.  qnem  fai  ab  leis  dezamoros  parer. 
4.  £n  fagi  ma  legor.  dona  per  nos  cubrir.  qne  nons  nueill  tan 
ianzir.  qneus  torn  a  dezonor.  mais  amab  earestia.  pancepanc 
eann  lans.  mon  ioi  tal  me  tolria.  Ien  mos  sobretalans.  Htas 
meznra  hi  met  per  retener.  e  sien  per  nos  gardar  qnens  den 
plazer.  5.  Aben  enteira  nalor.  nos  sabetz  enantir.  et  ab  sen 
far  grazir.  et  onrar  ab  onor.  tal  com  iens  oraria.  es  eni  plats 
nostrenans.  bela  ses  maistria.  iones  gent  aeoindans.  en  nos 
mostra  bentatz  nalors  tot  son  poder.  et  abentat  nons  cal  ren 
plns  qnerer.  6.  Lanzengiers  merces  grans.  qnar  faitz  cnidar 
tal  mensonia  per  ner.  dont  om  sanbra  tal  re  non  pot  saber. 

DCCXLVII.  Hs.  7226,  255.  Huc  hrtmenc  de  rodes.  1. 
Aram  nafron  li  sospir.  damor  qnins  al  cor  los  sen.  e  si  merces 
noy  dissen.  peradonssar  mbnmartir.  mala  ni  son  dar  nizatge. 
el  belh  semblan  ab  qnem  pres.  selha  qnen  samor  me  mes.  al 
cor  ab  nn  ferm  nolatge.  2.  Quant  amors  nenc  asaUir.  ntonoor 
al  comensamen.  me  dis  em  fetz  entenden.  qnab  mi  partiral 
dezir.  ara  uey  qnay  senhoratge.  dels  mals  et  petit  dels  bes. 
qnen  aissi  so  a  apres,  per  costnma  e  per  nsatge.  3.  E  doncz  e 
qnem  nolon  dir.  siey  hnelh  ni  quem  nan  queren,  pnsma dolor 
non  enten.  ni  mos  precx  no  uoi  anzir.  mont  son  messongier 
messatge.  li  dous  esgnart  qnem  trames.  mas  per  crist  sien  o 
sanbes.  no  lor  obriral  coratge.  4.  Qnera  non  nolon  yssir.  per 
negnn  autretalen.  ans  quan  cugmonpessan^en.  nirar  nes  autre 
albir.  amors  ab  son  poderatge.  nai  enan  sazir  mon  pes.  e  tolb 
me  so  quai  empres.  e  tomam  al  sieu  niatge.  5.  Bem  deuria 
sonenir.  so  qnelham  ditz  en  rizen.  qnennlhshomsesardimen. 
non  pot  gnaire  conquerlr.  aqnest  motz  ma  pres  ostage.  alcor 
ab  semblan  cortes.  si  qnien  nirar  nom  pnesc  ges.  tan  magrat 
de  sen  estat^e.  6.  Quan  sa  gran  bentat  remir.  tal  ioy  ai  no  sai 
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um  sen.  qmuflim  nab  plaier  placen.  amon  ins  al  cor  ferir. 
res  tan  nom  es  dagrada^e.  qjaol  sieiu  ioya  quaat  ab  mi  et. 
rejg 0  dnexnalh o marqnes.  oenquen  danssor  paratge.  7.  Quar 
tm  gen  sap  aenlbir.  ab  son  amorot  poreien.  qnom  denan  lo  sieu 
cors  gen.  nos  pot  ses  plazer  partir.  qnalsMhsfaisemblarfol- 
batge.  et  als  nescis  nescies.  et  als  entendens  apres,  fenh  ab 
belk  di^  Inr  pessatge. 

DCCXLVm.  H.  D.  0.,  p.  169.  Nuc  brunel  1 .  Eram 
oafiOB  li  sospir.  damor  qinz  al  cor  lo  sen.  et  si  merces  noi 
deissen.  per  adolsar  biob  oonsir.  mal  ni  son  donz  nisage.  el 
belsenblaaabqempres.  oil  qi  samistat  me  mes.  el  cor  ab  an 
foc  uolage.  2.  Gant  neno  mon  eor  assaillir.  amors  al  comen- 
zamen.  me  dis  en  fez  enten.  cab  mi  partrial  desir.  mas  ar  od 
qel  seignorage.  ai  dels  nuds  et  panc  dels  bes.  qen  aissi  soa 
ittses.  et  son  eostnmer  nsage.  3.  Et  doncs  qem  nolnn  dir.  sei 
oill  ni  qem  nan  qeren.  pos  ma  dolor  non  enten.  ni  moz  prez 
nottoianzir.  molt  son  mensoigner  messag«.  li  dolz  esgarqem 
tiames.  mas  crist  si  en  o  sanbes.  nonlobrindoorage.  4.  Oora 
Don  nolnn  issir.  per  nefftm  altre  talen.  et  can  cnit  mon  pen- 
samen.  viraennnüaltralbir.  amors  ab  sonpoderage.  vaiadoncs 
fnzir  mon  pes.  «t  toi  me  20  qai  enpres.  et  tomam  el  sen  niage. 
^'  QU  sap  tan  gen  acnillir.  ab  son  amoros  presen.  com  denan 
lo  sen  oors  gen.  no  po  ses  plazers  partir.  al  fol  fai  cnidar  fo» 
l&ge.  et  d  nessi  nessies.  et  al  entendens  apres,  feingabbels 
diz  son  pensage.  6.  Ben  denria  sonenir.  choqelamdiseBrien. 
^e  Bulz  hom  ses  ardunen.  no  pot  gaire  conqerir.  aqest  mos 
me  pres  estage.  al  cor  ab  senblan  oortes.  per  qeill  prec  eill 
dam  merces.  qe  madonz  son  cor  salnage.  7.  Cansagrantben* 
t&t  remir.  tal  ioi  ai  non  sai  nim  sen.  caissim  naill  plazers 
j>iaizen.  al  eor  ab  donzor  ferir.  fes  tant  no  mes  dagradage^ 
tut  qan  lo  iois  ab  mi  es.  rei  0  dnc  coint  0  marqes.  yaler  0  dan« 
choiparage. 

DOOXLIX.  Hb.  7226, 330.  Sirumtea  que  fes  jöhan  sHne 
M  Ion  M.  CO.  LXXXIIII.  1.  Ära  podem  tng  nezer.  qnosski 
pren  asselli  %nenclan.  en  si  banzia  e  fran.  qnehom  non  den 
oumtener.  qnar  si  dechay  ses  fallensa.  qnis  enjab  eigan  iro- 
nur.  qne  ancse  ai  anzit  dir.  qnab  selb  reman  qnel  comensa^ 
2.  Tracios  se  fai  parer.  qnel  tracberseyslamentan.  tan  lo  sec 
^r  per  esclan.  qne  nol  layssa  remaner.  en  loc  ni  troba  gni- 
i^nsa.  el  mainatz  no  pot  fngir.  qneqnanqnetricsesfallir.  den 
Q6nir adechazensa.  8.  Qni  qnez  aja  desplazer.  qnar  ien reprenc 
Qonsnan.  tottracboreqniquelan.  sefaideslialstener.  ecrey 
qnes  de  la  imjssens&  del  mal  frug  qne  sap  trahir.  ab  enjan  et 
ftb  mentir.  e  far  damor  malnol^sa.  4.  Ges  ien  no  nuelh  fsr 
iiftber.  per  cnj  esta  razon  fan.  entendrempotlenqnimaa.  qne 
dals  dir  non  ai  noler.  qnar  seih  qne  fetz  laofensa.  dieus  el  mon 
la  en  asir»  no  men  dX  als  esdaxzir.  qnek  nescis  nan  conois?* 
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sensa.  5.  A  penas  me  pot  eaber.  el  cor  loioyqQemesian.  qnar 
lo  fals  corätge  brau,  qne  cujana  dechazer.  seih  qwi  a  preis  e 
nalensa.  dieus  la  fach  daut  basnenir.  elmahieBtatzdescobrir. 
dont  ner  mais  en  niltenensa.  6.  Trachor  nO  pot  f ar  plazensa. 
ni  res  quem  pneseabelhir.  ni  aqnels  qaen  ang  ben  oir.  qnar 
paron  de  la  semensa.  7.  Simentes  fai  ses  temensa.  al  aalen 
guillem  auzir.  de  lodena  quesiauzir.  me  fai  qnar  sa  ualors 
gensa. 

DOCL.  Hs.  7226, 377.  Petre^mbert,  1.  Araspusueyqaen 
aonda  mos  sens.  uuelh  de  mi  dons  retraire  sas  ualors.  elneray 
pretz  ques  passatz  sobrels  sors.  e  sas  beatatz  eis  fis  ensenha- 
mens.  e  li  siej  dig  plazen  de  gran  plazensa.  per  qnien  prec 
diea  seih  damor  qae  la  aensa.  qnar  mos  cers  mes  miralfas  de 
sas  fayssos.  e  non  dezir  pros  dompna  res  mas  uos.  2.  Dompna 
qae  es  de  totas  pos  plazens.  e  ualetzmais  de  totaslasmelhors. 
plassans  de  mi  sia  uostrentendedors.  e  ia  nol  temps  nonseray 
recrezens.  ans  sny  tan  ferms  en  nostra  beaolensa.  qae  ianalh 
temps  non  partray  mentendensa.  e  sins  plagues  quem  uolcsetz 
far  ioyos.  pograz  o  f ar  e  for  huey  may  sazos.  3.  Mais  que  a 
dieus  uoB  suy  obediens.  e  dirai  com  que  no  semblefollors.  aes 
mi  suy  fals  messongiers  e  trachors.  e  aes  uos  fis  si  que  res 
non  es  mens,  e  sius  plagues  quen  uostra  mantenensa.  ma- 
culhissetz  feiratz  gran  conoyssensa.  quar  nulh  antra  nom  pot 
faire  ioyos.  merce  sius  platz  faitz  be  a  uostre  somos.  4.  Qoan 
pens  de  uos  tem  lauzengeiras  gens.  que  fan  amans  tremens  e 
duptadors.  equanremir  uos  ques  delmonlafiors.  esmesem- 
blan  quen  sia  conoyssens.  tot  lo  pus  pec  per  que  fay  faUümen. 
totz  fis  amans  quon  plus  si  dons  lagensa.  pus  deu  estar  cum  si 
anc  res  no  fos.  quar  non  amaquinones  temeros.  5.  Nom  puesc 
pensar  per  negun  pensamen,  per  que  midons  merma  tan  sa 
ualors.  quar  mi  quel  suy  francz  humils  seruidors.  sol  aculhir 
ab  SOS  dous  digz  plazens.  egen  sonar  efarbelhaparuensa.  aras 
par  mi  quaz  antra  part  bistensa.  yeu  la  salut  e  ges  non  ai  res- 
pos.  no  say  so  fay  per  lauzengiers  gelos.  6.  Dieus  que  farai  si 
doncz  non  truep  ualensa.  ab  labeUa quentre las  gensors  gensa. 
recreyray  mi  non  ia  pel  glorios,  ans  atendray  &o  quem  faasa 
ioyos. 

DCCLI.  Hs.  2701, 97.  P,imbert  1.  Aras  pus  uei que ma- 
onda  mos  sens.  uuelh  de  mi  dons  retraire  sas  ualors.  el  uerai 
pretz  ques  puiatz  sobrels  sors.  e  sas  beutatz  eis  fi6  ensenha- 
mens.  e  li  siey  dig  plazen  de  gran  plazensa.  per  quieu  prec 
dieu  sei  damors  que  lam  uensa.  car  mos  cors  mes  miralhs  de 
sas  faisos.  e  non  dezir  pros  dona  res  mas  uos.  2.  Dona  que  es 
de  totas  pus  plazens.  e  ualetz  may  de  totas  las  melhors.  plassans 
de  mi  sia  uostrentendedors.  e  ia  nulh  temps  non  pus  serai  re- 
crezens. ans  sol  tan  ferms  en  uostra  beuolensa.  que  ia  nuls 
temps  non  partrai  mentendensa.  esieusplaguesqnem uolcsetz 
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fkr  ioios.  pogratz  o  far  e  for  nei  maissazofi.  3.  Hais  qne  adieu 
nos  soi  obediens.  e  dirai  com  qne  mom  semble  folors.  uas  ml 
8oi  fols  messongiers  e  trachors.  e  nas  uos  fis  si  que  res  non  es 
mens,  esieus  plagues  quenaolgnesmantenensa.  maculhisseti 
feyratz  gran  conoysensa.  car  nulh  antra  nom  pot  faire  ioios. 
merce  siens  platz  fai  be  uostre  somos.  4.  Can  pes  de  nos  tem 
lanzengieira  genB.  qnen  fa  amans  temens  e  doptadors.  e  can 
remir  nos  que  es  del  mon  la  flors.  et  es  me  semblan  qnen  sia 
oonoissen.  tot  lo  pns  pec  per  qne  fai  falhimen.  totzfisajmans 
eon  pus  si  dons  lagensa.  pns  den  estar  com  si  anc  res  non  fos. 
car  non  ama  qni  non  es  temeros.  5.  Nom  pnesc  pensar  per  ne- 
gnn  pensamen,  per  que  mi  dons  merma  tan  sa  nalors.  ca  mi 
qnel  soi  francx  nnmil  semidors.  sol  acnlhir  ab  ioy  dos  ditz 
plazens.  e  ien  sona  e  fai  bela  pamensa.  aras  par  mi  cad  antra 
pari  bistensa.  yen  la  salnt  e  ies  non  ai  respos.  no  sai  so  fai 
per  lauzengiers  sfilos.  6.  Diens  que  farai  sap  lieis  non  trnep 
gnirensa.  ab  la  oela  quentre  las  gensors  gensa.  recreiräi  mi 
non  ia  pel  glorios,  ans  atendrai  tro  quem  n^sa  ioios. 

DCCLIL  Hs.  7226,820.  Gauauda,  1.  Arasquanplonet 
ynerna.  e  fregz  anras  e  buerna.  satra  e  chai  e  despnelba  la 
uemha.  fanc  simentes  per  esquema.  damor  qnenaissi  sen- 
fema.  qne  las  ioues  an  leuada  tauema.  tant  an  apres  de  fal- 
terna.  que  Inr  cons  uendon  aterna.  plus  son  ardens  non  es 
lums  en  latema.  donas  tozas.  sofracbozas.  la  uera  patema. 
Qos  cofonda.  eus  rebonda.  seih  quil  mon  gouema.  qnengans- 
bertz.  non  es  tan  certz.  per  los  sanhs  de  palema.  quel  pan- 
tayg.  del  pel  non  lays.  si  sec  la  uostra  estema.  2.  Andibert  si 
de  mas  coIa.  noletz  yssir  cauza  fola.  silas  crezetz  nous  hitenra 
pro  mola.  qnien  fn  ja  de  Inr  corola.  e  sai  cum  quascuna  dola. 
mais  nolon  ranbar  que  gola.  ges  raca  pieitz  nos  sasola.  quel- 
has  fan  som  lor  ocola.  neys  en  m^^stier  non  pot  gandir  estola. 
qni  eniouenta.  met  sententa.  no  sap  qnes  uirola.  mai  en  guerra. 
met  sa  terra,  seih  qui  las  percola.  tan  son  leas.  lur  galeas. 
qne  lays  ni  uiola.  non  lur  auta.  menhsde  rauta.  don  quascuna 
tola.  3.  Jonens  torna  no  men  calha.  et  amors  en  cominalha. 
mai  las  ioues  en  trazon  lur  uitalha.  mas  per  nient  se  trebalha. 
mos  audibertz  que  lur  ualha.  qnar  dese  lan  mes  tot  enlapalla. 
e  par  ben  qne  sens  li  falha.  qui  donas  ioues  engalha.  ab  las 
^elhas  que  an  pretz  ses  baralha.  qnargentgabon.  epueyssa- 
bon.  far  per  que  hom  mais  ualha.  bona  pauza.  e  ses  nauza.  e 
rica  gazalla.  mai  tozeta.  quel  prometa.  no  perdra  mezalla. 
ans  assaya.  cum  dechaya.  el  fassa  nualha.  4.  Ben  a  de  sen  gran 
nescieira.  drntz  que  dpna  iouen  quieira.  quel  plus  ualen  fai 
tornar  en  panprieira.  mas  selhas  de  miejateira.  deuhompon- 
hs  cum  conqueira.  lur  amistat  quar  an  proezaentieira.  quon 
plns  es  de  ioms  pleneira.  nal  mais  en  tota  manieira.  quarnon 
deziron  ges  mercat  ni  fieira.  Inr  companha.  es  gazanha.  mas 

4 


anom  no  Inr  qoieira.  bonalberga.  qniqnesperga.  farauoluii- 
neira.  aitalosta.  meinlis  de  costa.  uuelh  mais  qne  nom  quieira. 
mielhs  mi  colga.  e  mafolga.  que  ioues  guerreira.  5.  Er  no  sai 
cum  me  captenha.  sim  lajs  damar  o  men  fenha.  de  dos  afars 
mesopsqaelmelhorprenha.  amorsmalsglaisuossenha.  eseih 
qnen  nostra  cort  renba.  quar  non  etz  tals  que  mi  dons  sen 
aestrenha.  chaitiussny  quelhanomdenha.  amarperquesieus 
deuenha.  e  sim  destrenh  plus  que  fuecx  no  fai  lenha.  meinhs 
suys  sauis.  qne  gramauls.  qui  la  gent  essenha.  quaital  anta. 
per  garanta.  que  nossen  deuenha.  dieus  minoga.  si  nomloga. 
ioues  e  nom  senha.  fai  tal  noua.  non  cug  moua.  don  ia  bes 
nol  uenha. 

DCCLIII.  Hs.  7225, 189.  Älbertetz  cailla.  1.  Era  quan 
plou  e  iuema.  e  fretz  aura  e  buerna.  satrai  e  cbai  e  despoilla 
lauema.  fassiruentesperesquema.  damorquenaissisenfema. 
que  las  ioues  an  gitada  tauema.  tan  an  apres  de  fauterna.  que 
for  conz  uendon  atema.  plus  son  ardenz  non  es  lums  en  lau- 
terna.  domnas  tozas.  sonaitosas.  la  uera  patema.  uos  con- 
fonda.  eusrebonda.  selquelmongouema.  eniaubertz.  non  es 
tant  sertz.  per  los  sanz  de  palema.  cab  pantais.  del  pol  noi 
lais.  si  sec  la  lor  estema.  2.  Audebert  si  de  mes  tola.  aisectz 
pares  cauza  folla.  si  la  crezetz  nous  i  tenra  pro  mola.  queufui 
la  de  lor  escola.  e  sai  com  chascuna  dola.  maisamonrauba  cas 
pes  que  de  gola.  ies  raca  piez  non  asola.  quelias  pois  hom  lor 
acola.  neis  e  mostier  non  pot  garir  estola.  qin  iouenta.  met 
sententa.  non  sab  ques  uiola.  masenguerra.  met  sa terra,  sei 
que  las  percola.  tan  son  leals.  las  galeas.  que  lais  de  uiola. 
non  lor  auta.  senes  rauta.  on  chascuna  tola.  8.  Ben  a  de  sen 
gran  nessiera.  drutz  que  d5na  iouen  queira.  quel  plus  manen 
fan  tomar  en  paubriera.  mas  alas  de  mieia  ueira.  deuhom 
poingnar  com  quieira.  lor  amistat  quar  an  procssa  enteira. 
con  plus  es  de  iorn  entieira.  ual  maisen  totamaniera.  que  non 
desiron  ges  mercat  ni  feira.  lor  cöpaingna.  es  de  gauzaina. 
enanz  que  o  seruieira.  bon  albergua.  qui  que  pergua.  fara 
uolontieira.  aitalosta.  que  non  costa.  am  mais  que  nom  queira. 
quebemcolca.  emafolca.  que  ioue  guerreira.  4.  Jouenztoma 
no  men  cailla.  et  amics  en  comunaüla.  que  las  ioues  intraren 
lor  uitailla.  mas  per  nien  se  trebailla.  mos  audebertz  mas  lor 
nailla.  que  tost  lauran  mes  en  la  pailla.  e  parlensensUfailla. 
qui  dönas  ioues  eguailla.  ab  las  uieillas  quan  pres  senes  ba- 
railla.  guabon.  e  plus  sabon.  far  per  com  mais  uailla.  bona 
pauza.  senes  nauza.  que  rica  gaailla.  que  toseta.  quen  pro- 
meta.  nonperdrametailla.  anzassaia.  comdechaia.  sondrut 
enuailla.  5.  Era  non  sai  come  chapteina,  siin  lais  damar  o 
menteingna.  dels  dos  afars  es  obs  quel  meillorpreingna.  chai- 
tiu  e  cella  nom  deingna.  queu  non  die  camiscoueingna.  e  sim 
destreing  plus  que  niocs  non  fai  leingna.  men  sui  sauis.  que 


^maas.  oivbUa  ia  menseingua.  qnennoHaifise.  ninolbaisse. 
Bon  pretz  el  manteingna.  e  lespanda.  agaranda.  pelmono 
lempeingna.  si  que  lauia.  tota  genz  terrena.  dieus  menagna. 
sinpm  logaa.  ioueseiKsiseingna.  sitalnona,  noncTÜchmoiia. 
don  ia  bes  noill  aeingna. 

DCCLIY.  Hs.  7698, 112.  Amn.  l.  Senhor  qui  so  enges, 
del  setgle  caiai  baises.  lo  droit  torna  denuers.  si  lan  pres  nos 
pot  leuar.  ben  ho  feira  quil  tomes.  en  luec  en  que  sol  eatar» 
2.  Sist  lengua  forcat  engres.  lo  trasfornon  tot  ades.  esospar- 
tit  del  conf es.  per  amor  del  tort  iutgar.  aquist  nan  lalberc  el 
868.  on  faun  lur  mul  estatblar.  3.  Sei  que  plus  gen  sapmentir. 
es  ben  segurs  de  gamir.  descarlata  ab  uert  uestir.  et  esperoi 
absolarz.  mais  lur  *  deniers  ufrir.  que  a  negun  de  liuitar,  4. 
Mas  fezeutat  fan  carzir.  quar  no  nolon  lo  uer  dir.  tant  sefizon 
enlauzir.  decaitiusdezeretar.  nospotalonguasiauzir.  detort 
qoi  nol  nol  laisar.  5.  Lengua  forcat  tranersan.  sill  metetz  de- 
niers  danan.  far  uos  ha  de  gossa  quan.  e  dei  sa  guiza  lenar. 
lo  dia  no  lendeman.  tan  son  saui  del  mesclar.  6.  Sü  cuiatz  el 
ponh  tener.  el  auetz  dat  uostrauer.  el  ho  fara  assaber.  al 
antre  queill  ualra  car.  per  so  que  sapcha  tener.  lo  tortcontral 
dreit  baisar.  7.  Le^ngua  forcat  de  mal  linh.  ues  totas  parte 
auetz  crim.  gen  paisetz  uostre  noirim.  quar  sabetz  lenguA 
mesclar.  e  conoisetz  ters  e  prim.  al  penreetaldonar.  8.  Len» 
gua  f orcatz  becx  agutz.  quan  totz  lo  plaitz  es  uencutz.  e  lor 
oigz  que  di  aunitz.  *.  uen  los  ab  peira  batutz.  et  an  pro  que 
consirar.  9.  Lengua  forcat  massador.  aquist  fals  escoutador. 
que  fan  per  autrui  honor.  las  companhas  aiustar.  quals  quea 
perda  sa  nalor.  lo  caitius  an  pa  sercar.  10.  Lengua  forcat  soa 
peior.  que  iudas  que  trait  son  seinhor.  que  ri  daquo  cautre 
plor.  e  fan  la  lei  cambiar.  semblanfaundebufador.  queporta 
lo  brezador.  que  pot  lo  bresc  forsar. 

DCCLY.  Hs.  7226, 325.  B.marti.  l.Asenhorsquisocn* 
ges.  del  segle  quaissi  baysses.  lo  drejt  torna  daus  lenuers.  si 
lan  pres  nos  pot  lenar.  ben  o  feira  quil  tomes.  el  luec  en  que 
Bolestar.  2.  £  lengua  forquat  engres.  lo  trastomon  tot  ades. 
e  SOS  partit  del  cofes.  per  amor  de!  tort  iutiar.  aqnest  es  lal- 
berc  el  ses.  on  fan  lur  mul  establar.  3.  Seih  qui  plus  gent  sap 
mentir.  es  ben  segurs  de  gamir.  descarlat  ab  uert  uestir.  et 
esperos  ab  sotlar.  mai  lor  uey  deniers  ojffrir.  que  a  negun  del 
autar.  4.  Mas  fezautat  fan  carzir.  quar  no  nolon  lo  uer  dir. 
tant  si  fizon  en  lauzir.  de  caitius  desheretar.  nos  pot  alongas 
iauzir.  de  tortz  qui  nol  uollayssar.  5.  Lengua  forquattrauer- 
san.  sil  metetz  deniers  denan.  far  uos  ade  gossa  can.  edeyssa 
guiza  leuar.  lo  dia  tro  lendeman.  tan  son  saui  del  mesclar. 
6.  Sil  cuiatz  el  ponh  teuer,  el  auez  dat  uostrauer.  elh  o  fara 
assaber.  el  autre  quel  uolra  dar.  per  so  que  sapcha  tener.  lo 
tort  contral  dreg  bajssar.  7.  Longa  forquat  de  mal  lim.  ues 
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totas  parte  auetz  crim.  gent  pajssetz  nostre  noyrim.  qnarsa* 
beiz  lengan  mesdar.  e  oonoyssetz  ters  e  prim.  al  penre  et  al 
donar. 

DCCLVI.  HiB.  7226, 864.  Osils  de  eadartz.  1.  Assatz  es 
dreitz  pns  ioys  nom  pot  uenir.  de  re  qoien  amitinoliien  apla- 
aer.  qne  digiia  totz  qnous  denetz  captener.  uos  amadors  que 
amatz  per  figara.  siatz  hiimil  et  a^eg  et  aclL  et  yeti  die  o 
qnanc  pro  nom  tenc  a  mi.  mas  ges  per  tant  mos  pkuibs  nous 
espanen.  qne  pro  y  aiiretz  sim  crezetz  loniamen.  que  montz 
m  a  que  noy  uan  per  meznra.  2.  En  nolhs  delieytz  nom  potes- 
denenir.  nulhs  bos  amicx  saissi  non  sieclesper.  qaam labnma 
per  mielhs  far  son  aoler.  e  lamicx  ros  la  rossaper  natura,  qne 
quasqons  ioys  cone  qnaissis  detri.  et  yeu  die  o  per  tal  qnom 
sen  casti.  que  li  tarzan  nos  mesclon  ab  larden.  ni  licocbanab 
selbs  quey  uan  ab  sen.  quar  si  o  fan  non  er  lamistatzpura.  3. 
£  mais  despleytz  uos  diray  per  auzir.  queus  seran  bos  sils  sa- 
betz  retener.  dona  ioue  non  enqueyratz  de  ser.  quel  sen  li  creys 
e  la  fes  li  melhura.  ni  la  de  ioms  non  preguetz  de  mati.  mas 
nirol  ser  quan  lo  solelhs  nonri.  e  de  trentans  almiegdia  fall^i. 
e  donzela  ses  marit  en  iazen.  quablacalorsacordaUfreydura. 
4.  Er  auiatz  let  pus  empres  sui  a  dir.  qnant  anaretz  uostra 
dompnauezer.  dAuslolatzdreytnosanatzassezer.  quelsbelhs 
respos  no  y  perdan  lur  dreitura.  quar  sius  ditz  oe  mielhs  non 
tenretz  per  fi.  e  sius  ditz  no  tenetz  nostre  cami.  quel  cordelba 
a  tan  prim  e  uoluen.  que  non  es  bom  e  sapcbatz  nous  en  men. 
que  ian  pogues  auer  amor  segura.  5.  Qui  es  destreytz  que  non 
sen  pot  partir.  tom  cominals  que  non  perdal  saber.  dompney 
per  tot  quaissis  poira  teuer,  que  non  penra  tangrandescober- 
tura.  quan  loncx  amars  troba  bome  trop  fi.  la  longament  la-^ 
eu^lb  tan  sobre  si.  quel  tolh  som  briu  el  mielhs  de  son  ionen. 
e  bona  fes  ten  son  don  en  nien.  mas  a  lonc  temps  lismenda  la 
tortura.  6.  Losmieus  nelegz  uos  uolrai  descobrir.  quay  en  amor 
e  dirai  uon  lo  uer.  anc  se  suy  sieus  que  no  men  puesc  mouer. 
et  ancsem  ifo  sa  benanansa  escura.  e  guizardonon  aimas  quem 
auci.  et  es  mi  bo  quel  respos  del  deui.  que  dis  al  lop  a  la  feda 
prenden.  mais  te  ualgro  totas  al  formimen.  per  aquest  mot 
nesper  bonauentura. 

DCGLVIL  Hs.  3794, 147.  Enoeih  de  cadaU.  l.Assazes 
dretz  pos  iois  nom  pot  uenir.  de  leis  cuiamninoluenaplaz«r. 
qieu  diga  totz  cous  deuer  captener.  uos  amador  qe  amaz  per 
ngura.  siatz  humil  e  adreg  e  acli.  e  ieu  die  o  qanc  prono  tenc 
a  mi.  ma  ges  per  tan  mos  plas  nous  espauen.  qe  prou  autes 
sim  crezetz  loniamen.  qe  maintz  ni  ha  qi  no  uan  per  mezura. 
2.  Enulls  delletz  non  po  esdeuenir.  amantz  sasi  non  sec  del 
tot  lesper.  bruns  abnma  per  miells  far  son  uoler.  elamics  rotis 
la  roussa  per  natura,  qe  chascus  iois  couen  qen  aissistri.  e  ien 
die  0  per  so  qom  sen  chasti.  qe  le  targans  nous  mescle  ab  lar- 
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den.  nxlooooiuuiaoellsqeiuuiaMii,  ^siofaanoiieslaiiili« 
tatz  pura.  3.  E  mais  despleti  uos  diiai  per  ianzir.  qew  aeris 
bo  BÜß  sabes  retener.  donoa  ione  non  enqeras  de  ser.  qe  sei» 
11  creis  e  U  fes  li  meiUmra.  nieilla  de  iomz  nompregeadematL 
mas  HOS  lo  ser  qa  le  conseiUs  non  ri.  e  de  XXX.  aas  ameidia 
failhen.  e  don^ella  ses  marit  en  iasen.  qab  la  calor  caoorda  11 
freidnra.  4.  E  aniatz  ktz  pos  enpres  sni  en  cÜr.  qantanares 
QOfltra  donna  ne9er.  daos  lo  latz  areg  nos  anaix  a  eezer.  qe  U 
bell  dig  noi  perdon  lur  drechnra.  qar  si  ons  di.  doc.  miella 
nen  tenres  per  fi.  e  sins  di  no  tenes  aostre  canü.  qel  cof  delat 
ha  tan  prim  e  nolnen.  qe  non  es  home  e  sapchatz  noas  enmea. 
qe  ian  poges  aner  amor  segura.  5.  Qi  ^s  deatrets  qe  nosenpot 
partir.  tom  comnnals  qe  non  perda  el  saber.  donnei  per  tot 
qaissis  poira  tener.  qe  n5  penra  tan  gran  descnbertnra.  qaa 
loncs  amars  troba  bome  mens  fL  la  longamentz  laeaeilb  taa 
Bobre  fi.  qell  toi  son  brin  el  miells  de  son  ionra.  e  bona  fes  tan 
8on  don  en  nien.  mas  allonctemps  Uesraendalatortnra.  6.  Loa 
miens  neletz  no«  nneilb  tos  descnbrir.  qai  en  amor  edirai  nen 
lo  ner.  anc  se  foi  siens  qanc  nomen  pnec  mouer.  e  anesemfoB 
sabents  noluentz  escora.  e  gizardon  non  ai  mas  qe  man^i  ez 
es  mi  bo  pel  respos  del  deui.  qe  dieis  al  lop  a  sa  feda  prenden. 
mais  ti  oalgran  totas  al  fonnimen.  per  aqest  mot  nesper  bo- 
Baaentnra. 

DCCLVni.  Hs.  7226, 275.  P.  cardenal.  1.  Atressi  cum 
per  fargoar.  es  bom  fabres  per  razo.  eshomlairesper  emblar. 
e  tracber  per  tracio.  quar  daqneUa  obra  qnom  faj.  en  iiay  ob 
ooms  el  neeobay.  qun  tal  nasaj.  que  so  auzaua  dire.  per  so 
qaen  say.  for  apellatz  triJiire.  2.  Trabidor  sol  bom  cassar.  e 
penie  coma  lairo.  mas  aras  lo  ten  bom  csa.  en  fai  senescal  e 
oailo.  e  si  uns  grans  prelatz  bi  chay.  *,  a  bom  esmay.  quol 
pnesca  en.  Inec  assire.  qne  sia  dons  e  senfaer  e  regire.  3.  Quan 
tracber  troba  son  par.  daqnelb  fai  son  companbo.  qnaratra»« 
cionportar.  Ian  ops  traitor  e  gloto.  eqnanlnnstrabisaissay. 
e  lautre  trays  aylay.  qnan  lus  lai  nay.  lautren  fai  lo  martire. 
quan  Ins  las  ditz.  e  lautre  tanb  salbire.  4.  Ben  es  folbs  qui 
eaia  far.  aquo  quez  anc  fag  no  fo.  quieu  cug  tracber  castiar. 
e  trae  ben  mal  enperdo.  que  si  dieus  non  los  decbay.  mais  ner 
que  danbelbs  en  may.  que  qnan  lus  tray.  ab  fag  et  ab  aucire. 
lautre  ab  ditz  el  autre  ab  escrire.  5.  En  uellaic  si  fan  ioglar. 
del  saber  de  guaynelo.  per  so  es  dig  qüom  si  gar.  si  quol  pro- 
uerbi  despo.  que  not  fizes  en  uelay.  ni  en  clergue  ni  en  lay. 
qun  panc  retray.  alpremiertrabustire.  quefetzcaymsoauetz 
auzit  dire.  6.  Simentes  ades  ten  uay.  on  te  Uuelbas  e  dis  la^. 
quaminoplay.  tracion  ni  trazire.  quis  uuellam  nam.  oquis 
uuelbam  aazire. 

DCCLIX.  Hs.  3794, 215.  S\p^ecardenal.  l.Atresicon 
perfragar.  es  bom  fabres  per  rason.  eshomiaireperemblair;^ 
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etmeherpertncio.  qedaqetnMstienrqomÜB!.  Ilenseclenoms 
elll  neselud.  qe  tal  en  sai  qe  qi  o  auses  dire.  per  zo  qa  fag  for 
apellatz  traire.  2.  £n  ueillai  si  fan  inglar.  del  saber  de  ga- 
neilho.  per  qe  es  digz  oon  si  gar.  si  col  pronerbis  espö.  ianos 
ises  enellai.  ni  en  clerge  ni  en  lai.  cnn  panc  retrai  al  primier 
irabnstire.  qe  feg  cayms'don  anem  anzit  dire.  3.  Ben  es  folsqi 
eniafar.  soqezanemaisfagnonfo.  qiencngtracborchastiar. 
«  treball  mi  en  perdo.  qar  si  diens  no  los  deschai.  plus  seran 
qagnels  en  mai.  qar  las  trais  ab  gach  e  ab  ansire.  losabmen- 
tur  el  ^ntre  ab  escrire.  4.  Qan  tracbor  troba  son  par.  daqnel 
isi  son  conpainbo.  qa  tradon  apostar.  an  ops  tracbor  e  gloto. 
e  qan  Ins  trais  de  zai.  el  autre  trais  delai.  e  qan  Insnailantre 
fai  lo  martire.  qan  Inns  lo  Mlantresstaienalbire.  5.  Traidor 
gol  bom  casar.  e  penre.coma  laro.  araslostenhomencar.  en 
ftü  sescbalc  e  bailbo.  e  sus  granz  prelatz  i  cbai.  dnn  fort  gran 
tracbor  nerai.  a  om  esmai  col  pnesc  en  Inec  asire.  qel  sia  don 
e  segner  e  regire.  6.  Simentes  ades  ten  nai.  onqenols  e  digas 
lai.  qa  mi  no  plai  tracios  ni  traire.  qis  nol  me  nam  e  qis  nol 
men  aire. 

DCCLX.  Hs.  7226, 281.  P.  mrdenal,  1.  Belh  mes  quien 
bastis.  simentes  faitis.  de  faisso.  belh  e  ses  tot  sis.  e  mot 
gent  assis.  en  gaay  so.  pneys  qni  qnel  aprenda.  enane  qnel 
reprenda.  guarde  la  razo.  pneys  lo  don  olnenda.  at^qnelre- 
menda.  qnan  nanra  sazo.  ol  retraya.  lai  don  traya.  anelb  o 
cordo.  0  de  saya.  so  essaya.  ranba  de  gnordo.  2.  Bemtencad 
afan.  la  nida  qne  fan.  li  malnas.  quar  nenon  ni  nan.  atras  ni 
anan.  mas  el  nas.  mais  pretz  qne  Inr  nida.  qnan  mortis  los 
ennlda.  e  Inr  nen  al  las.  qnar  tan  descbanzida.  uidaancban- 
zida.  li  doloiros  las.  qninondona.  niperdona.  alssiensniten 
pas.  malmeyssona.  emalsona.  euayamalpas.  S.Bemagra 
esiort.  qni  no  fezes  tort.  Inenhnipres.  dicoperlamort.  qne 
tals  fer  e  mort.  qna  bom  pres.  doncxperqnenon  mena.  aqneOi 
qnesemena.  malnestat  ades.  quayssils  enfelena.  afortdeba- 
lena.  el  bendes  e  des.  e  qui  cnda.  gent  nencnda.  menar  entre 
pes.  eperdnda.  enenduda.  nalor  aaespes.  4.  Ben  tencper  cor- 
tes.  aqnel  qnen  cort  es.  quan  desfai.  fag  qnan  la  enpres.  ub 
ricz  mal  apres,  don  tort  fay.  fortesbelhacanza.  qni  malnestat 
chansa.  ad  bome  sanay.  e  selb  qni  la  lanza.  qnant  es  sotz  la 
lanza.  pessatz  qnossil  nay.  qni  folbia.  afolbia.  malnestat  de- 
diay.  edesnia.  de  la  niak.  lo  malnays  on  cbay.  5.  Ben  es  apar- 
nen.  qnel  nida  pamen.  dels  peiors.  qnon  plns  an  de  sen.  e 
]dns  bas  dessen.  Inrsocors.  afor  de  balansa.  qnon  plns  ant  si 
laiisa.  plns  bas  cbai  son  cors.  foleslaoondansa.  perqnomchai 
en  dansa.  don  non  a  lansors.  mais  dezire.  qnien  azire.  lafar 
dels  traebors.  qnabaucire.  essercyre.  danious  ni  de  tors.  6. 
Ja  mentite.  no  men  ixie,  eay  sieo  dezonors.  qnar  del  dire.  es 
adire.  etpretsetlionorB. 


DCCLXI.  Ha. 8794, 217.  8*.perecafdenal  l.Belmesqe 
bastis.  sirnentes  faitis.  defaisso.  belesestotsis.  damorgent 
assis.  en  gai  son.  pois  qals  qe  laprenda.  anant  qel  reprenda. 
regard  la  tason.  pneis  lo  don  e  nenda.  a  tal  qel  reuenda.  qan 
neira  sason.  el  retraia.  lai  don  aia,  anel  o  cordon.  so  issaia. 
0  desaia.  ranba  de  gordo.  2.  Bern  teinh  adafan.  lauidaqe  fan. 
li  malnais.  qar  nenon  ni  nan.  atras  ni  enan.  mas  el  tiais.  *.  *. 
*.  qar  tan  deschansida.  nida  an  cbansida.  li  dolores  lais.  qi 
HO  dona.  ni  perdona.  als  siens  ni  ten  pais.  mal  meissona.  qi 
tensona.  ni  nai  a  talpas.  3.  Leumagraestort.  qinofeses  ton. 
loinh  ni  pres.  die  o  per  la  mort.  qe  talferemort.  qabonpres. 
mas  per  qe  non  mena.  aqels  qe  semena.  maluestatz  ades.  *.  *.  *. 
e  qar  cnaa.  gen  nenenda.  menar  entrepes.  a  perduda.  e  be- 
gada,  ualor  a  espres.  4.  Ben  teinh  per  cortes.  aqe  qe  cort  es. 
qan  desfai.  nn  fagz  qa  enpres.  uns  rics  mal  apres,  don  tort 
hi.  fort  es  bella  cansa.  qi  malnestat  causa,  a  nome  sanai.  e 
cels  qi  lais  lausa.  qant  er  sontz  la  lausa.  pense  con  sil  uai.  qi 
follia.  ab  follia.  malnestat  descbai.  e  desnia.  de  la  uia.  lo 
malnais  on  chai.  5.  Ben  es  apamen.  qelnidaparnen.  delspe- 
iors.  on  mais  a  de  sen.  e  plus  bais  deissen.  lursoiors.  aforde 
balansa.  con  plns  aut  seslansa.  plus  bas  fai  son  cors.  mala  es 
lacoindansa.  don  bom  cbai  en  dansa.  on  non  es  socors.  mais 
desire.  qe  azlre.  lafar  dels  trachors.  qab  aa9ire.  esser  sire. 
danio  ni  detors.  6.  Qamentire.  nonmentire.  cuisecdesenors. 
qar  del  dire.  es  adire.  le  bes  e  lonors. 

DCÜLJU.  Hs.  7226, 285.  Peire  caräenal  l.Desteuede 
belh  mon  menneia.  qnar  es  grueyssers  qnna  trueia.  equarsos 
sernidors  mal  Ineia.  e  quar  iosta  anfil  de  trueia.  e  quar  sus  la 
glieyza  errueia.  que  plus  fers  trachers  non  lay  pueia.  ancno 
fes  mal  ni  dezonor.  esteues  a  son  mal  fachor.  oste  e  porc  e 
seruidor.  aquilh  podon  auer  paor.  quaquelhs  aucipergransa- 
bor.  2.  Esteues  ieu  uuelb  metre  ponha.  en  un  onhement  ab  que 
onba.  los  trachors  que  non  an  uergonha.  mas  us  fort  tracher 
na  bezonha.  quen  coia  tan  que  totz  desionha.  quar  de  la  mar 
tro  en  bergonha.  te  ai  cauzit  pel  plus  forsor.  per  plus  orre  e 
plus  trachor.  de  tu  fara  hom  la  liquor.  donseranonchglautri 
trachor.  3.  Esteues  ment  plus  lag  que  guacha.  quan  es  el  cor 
nn  luec  empacha.  sapeccairitzarmaforracha.  tracheiritzques 
a  dien  estracha.  e  de  nulla  ren  mais  non  tracha.  mas  quon  ala 
gent  uenha  i^acha.  e  pessa  en  quäl  terrador.  emblaran  siey 
gnazanhador.  mas  dun  peceat  agran  dolor,  quanpeccaenporc 
aepastor.  adoncxsapellapeccador.  4.  Esteues  ala  testagrossa. 
el  uentre  redon  coma  bossa.  sas  espatlas  semblon  trasdossa. 
anc  el  mon  no  ui  tan  la  gossa.  e  iatz  ab  una  uielha  rossa.  que 
cordeia  e  tira  gossa.  esteue  non^tanhedor.  quanserapendutz 
que  ial  plor.  an  li  falliran  plorador.  si  lauian  maniat  uotor. 
non  farian  cära  laidor.  5.  Esteue  qui  uol  iustizia.  guerragreu 
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de  la  laironia.  pns  per  e  lo  pige  iios  castia.  per  die«  ien  eng 
qne  qnil  pendia.  qualsantres  pendatz  emblaria.  cordao  benda 
0  tortor.  quez  a  clergues  non  port  onor.  per  clercia  ni  per 
sanctor.  que  quan  siernon  nostre  senhor.  estenes  uai  emblar 
alhor.  6.  Manian  aacis  son  ancessor.  et  nn  enfant  de  son  sen- 
hor. per  qne  lapella  bom  trachor. 

DCCLXIIL  Hs.  2701, 70.  P.cardenal  l.Destenedebel 
monmenaeya.  car  es  (ranm)  dnna  tremneja.  ecarsosemidor 
malneja.  e  cariostaaufildetmeia.  *.  qnepnsfertracbornon 
lay  pneia.  nom  fetz  mal  ni  desonor,  esteue  a  son  mal  faitor. 
(räum)  e  porc  e  seruidor.  aqnilh  podon  aner  paor.  caqoels  ansi 
per  gran  sabor.  2.  Esteue  jeu  uuelh  metre  ponha.  en  nn  on- 
bemen  ab  que  onba.  los  trachos  (sie)  que  non  an  uergonba. 
mais  un  fort  tracbor  naber  (räum),  com  cocha  tan  que  totzde- 
sonba.  mas  de  la  mar  tro  en  bergonba.  te  ai  cauzitper  pns  for- 
sor.  pel  pus  orre  el  pus  tracbor.  de  te  fara  bom  lolL  donseran 
ong  tug  li  tracbor.  o.  Esteue  ment  pns  lag  que  gaita.  c(raom) 
nn  loc  enpaita.  sa  pecairitz  arma  fbrfaita.  tracbeiritz  qnes  a 
dien  estraita.  que  de  nulba  res  mais  non  traita.  mais  oomala 
gen  uenba  fraita.  e  pes  en  cal  terrador.  emblaransievgnazan- 
bador.  mais  dun  penbat  (sie)  agran  dolor,  can  si  pecnaenporc 
depastor.  adoncx  sapela  pecbador.  4.  Esteue  alagesta  (sie) 
grossa.  eluentre  reden  comabossa.  sase8patlasBenu>lantras* 
dossa.  anc  no  uitz  el  mon  lager  rossa.  ques  (räum)  esteue  non 
a  tanbedor.  ques  sera  pendutz  que  ial  plor.  ans  li  falbiran 
plorador.  si  la  (räum)  maniat  uoutor.  non  farian  cura  laior. 
S.  Esteue  qui  uol  iustizia.  ^erra  greu  de  la  laironia.  pns  per 
glapitie  no  si  castia.  per  dien  ieu  cug  que  qnil  pendia.  cals 
autres  pendutz  emblana.  cordasobendelsotortors.  quel  cler- 
gues non  porton  bonor.  per  clersia  ni  per  santor.  quecantser* 
non  nostre  senbor.  esteue  uayemblaralbor.  6.  Manian  mausifi 
son  ancessor.  e  un  efan  de  son  senbor.  per  qnel  uan  apelan 
tracbor. 

DCCLXIV.  Hs.  7?26,285.  P.cardenal  1.  Unsimentes 
ai  en  cor  que  comens.  que  cbantarai  a  despieg  de  tracbors.  e 
metrai  bi  blasmes  e  dezonors.  e  tracions  amiliers  et  acens. 
quar  si  cajm  a  el  segle  semensa.  esteues  cug  qw  fon  dejssa 
nayssensa.  quaz  aenac  fetz  tals  tres  traclos.  quenofeiraiudas 
ni  gua^elos.  2.  Quar  aquil  duj  traziron  en  uendens.  Insnen- 
det  crist  el  autrels  ponbedors.  et  ac  bi  fort  descauzitz  uende- 
dors.  may  esteues  trazic  en  aucizens.  quanc  sos  pairis  noy  atro- 
bet  guirensa.  ni  nn  tozet  den  fetz  tal  descrezensa.  qua  son 
dirnar  los  aucis  ambedos.  e  pres  son  belb  quelb  auia  somos. 
3.  Quant  esteues  uay  uezer  sos  parens.  elb  f  ay  seblant  damistat 
e  damors.  et  a  anzelbs  e  cans  e  cassadors.  e  fai  si  fort  amoios 
e  rizens.  e  nay  maniar  ab  bella  captenensa.  e  qnant  ylb  an  en 
senur  entendensa.  el  salb  em  pes  quon  tracber  dessnptos.  et 
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md  caea  e  bonien e bayloa.  4.  Eitenes esfaitiafordelf  «jgo* 

lens.  gros  e  redons  ples  de  malas  hmnors.  et  es  dels  fers  trv 
chers  del  mon  la  flors.  per  qne  lagrops  us  fort  grans  pende* 
menfi.  mas  als  pendutz  seria  nil  tenensa.  sielheradelarobe* 
diensa.  nil  soa  daustra  era  rezemsos.  qaarancnojacpendat 
que  tan  fals  fos.  5.  Esteuesfeslantrierus  ignocens.  qnanfazia 
martirseoofessors.  azaenacefetzengnanaaors.  efetztrachon 
tot  ab  uns  ferramens.  mas  ar  nan  fag  baejmaistalpenedenfla. 
qnels  enneytz  ditz  e  las  guerras  comensa.  et  albergalastozas 
eis  lairos.  et  embla  porcx  je  froment  e  montos.  6.  llsteae  fals 
qnan  penras  penedensa.  alscapellasdiguasempasciensa.  dels 
dnientes  quet  ay  faitz  an  o  dos.  quadoncxpoiraauzir  tas  tracios. 

DCCLXV.  Hs. 7225, 169.  Peirecardinah  l.ünsiruentes 
ai  en  cor  qne  comens.  que  canterai  a  despeitz  de  trachors.  e 
metrai  blasmes  6  dezonors.  etrassiosamimersetasens.  carsi 
cahira  ba  el  segle  semenssa.  estenes  eng  que  f  u  de  sa  naissenssa. 
caz  aenac  fels  (sie)  tals  trassios.  que  non  feirainzasnegaime- 
los.  2.  Qnar  aqoilb  dui  trazion  en  nendens.  Inns  aendet  crist 
e  lantres  ponedors.  et  aqui  fort  deschanzitz  uendedors.  mal 
esteues  trazic  en  anssizens.  canc  sos  pairis  non  i  trobet  gni- 
resssa.  ni  nns  tozetz  don  fes  gran  desconoissenssa.  qnar  son 
dimar  los  anssis  ambedos.  e  pres  son  bei  qne  laoia  semos.  9L 
Cant  estenes  nai  nezer  sos  parens.  el  fai  semblan  damistat  e 
damors.  et  ansels  en  cancx  e  cassädors.  e  fai  si  fort  amors  et 
plasens.  e  nai  maniar  ab  bella  captenenssa.  e  cant  ill  an  en 
Bernir  entendenssa.  el  saill  en  pes  con  tracber  desnptos.  et. 
anssi  cnecz  e  biners  e  bailos.  4,  Estenes  es  faitz  afor  delsaigp- 
lens.  gros  e  redons  plens  e  de  malas  bumors.  etesdelfres(8ic) 
tracbers  del  mon  la  flors.  per  qne  lagrops  nns  frot  (sie)  grans 
pendens  (sie),  mai  als  pendutz  seria  uiltenensa.  sieleradelor 
hobedienssa.  nil  soa  clansnra  era  rezemsos.  carancnoiacpen* 
dnt  qne  tant  fals  fos.  5.  Esteues  fes  lautrier  uns  ingnoscens. 
cant  faza  martirs  e  confessors.  az  aenac  e  fes  enganadors.  e 
fes  tracbers  tot  ab  us  ferramens.  mai  eram  fai  un  aital  peni- 
densa.  qnels  enueis  di  e  las  guerras  comenssa.  et  albergals 
toszas  eis  lairos.  et  enblaporcxe  froment  emoutös,  6.  Esteue 
fals  cant  penras  penedenssa.  alcapellandigasenpasiensa.  del 
simentes  qe  tai  faitz  un  o  dos.  quadoncs  poira  auzir  tras  (sie) 
trassios. 

DCCLXYI.  Hs.  7226, 314.  Serueri,  l.Auosmesuy.  bona 
dona  donatz.  qus  sols  no  fuj.  de  totz  ensenbamens.  e  pretz 
uoste.  fis  ab  Anas  beutatz.  grans  gays  per  que.  ianoserapar- 
tens.  lo  meu  cors  ans.  mesforssa  e  mos  sens,  nuecbiommes 
ans.  hom  ma  enamoratz.  per  tal  mesiau.  quen  cors  ses  falbi- 
men.  remanonlau.  ses  tot  blasmauilatz.  totorabfi.  ualoros 
corsimen.  quar  bom  aissi.  conquier  pretz  afinatz.  2.  Yalors 
U08  dao.  tu  dona  qued  prezatz«  son  uostresdau.  ric  e  paa-. 


Biroiiran  gens.  e  sl  domna.  per  pretz  ni  p6rl)eTitatz.  faonornä. 
non  pren  laus  de  las  gens.  mas  honor  gran.  las  pros  dönas 
ualens.  gen  de  uos  an.  greu  nons  sia  sius  platz,  franc  cors 
cortes.  e  si  merces  nons  nens.  delmalquaipres.  creyqnaman 
manciatz.  be  manram  inort.  anioros  digz  plazens.  ses  dar  co- 
fort.  aB  esgar  biajssatz.  3.  Anc  mala  ni.  belhs  hnelhs  clars 
gent  formatz.  qnar  uis  manci.  dons  ris  ab  blancas  dens.  eso- 
bramors.  francx  digz  enamoratz.  gay  cors  colors.  genser  ab 
gays  parnens.  loncs  dezirs  cars.  mas  qnar  ric  ioy  aten.  non  es 
affars.  on  aya  taii  pessat.  plazersestratz.  qnifaipiegz  de  tür- 
men, respos  gen  fatz.  sens  don  ma  tormentatz.  tan  mal  ma 
fatz.  noler  dantz  honramens.  qne  nidam  tratz.  auinre  contra 

fratz.  4.  Yalham  merces.  cors  de  nobläs  bontatz.  ses  tot  mal 
es.  restanratz  mi  ninens.  qnepernndo.  promesotart donatz. 
0  qnel  cordo.  non  perdes  aspramens.  magras  estort.  len'pros 
domnaninens.  iays  ab  deport.  grazitz  dels  pros  prezatz.  forsa 
donor.  e  danzatz  complimens.  dregz  de  nalor.  castelh  de  fatz 
honratz,  breumens  murray.  atortnomalmirens.  silmienes- 
may.  ab  plazer  nom  sobratz.  5.  Aman  pessan.  ben  a  .V.  ans 
passatz.  cossirpenan.  de  mans  griens  pessamens.  eimnnnon 
es.  fis  amans  tan  celatz.  grantempsnisqnes.  ioyosabtalstnr- 
mens.  las  sim  distrenb.  mals  griens  ioy  atendens.  nontrnep 
nulb  genh.  on  nin  a  ley  damatz.  pns  tan  afiam.  qne  non  ang 
ni  enten.  res  mas  nos  quam,  so  don  ai  sospirat.  tannnech  e 
iom.  nnlbatz  qnaya  breumen.  qnab  nos  soiom.  franca  rosa 
destat.  6.  Tant  nneg  e  iom.  uneÖi  sobrepretznalen.  qne  trist 
e  morn.  nes  mos  cors  say  Innhatz.  7.  Tot  mon  soiom.  noltor- 
nar  a  nien.  cardona  e  torn.  sonlansquanles  comtatz.  8.  Nom 
part  nn  dorn,  del  rey  lanzat  de  gratz. 

DCCLXVII.  Hs.  2701, 77.  Seueri,  1.  A  nos  mi  soy  bona 
dona  donatz.  cus  sols  nons  fay  de  totz  ensenhamens.  e  pretz 
nos  te  fis  ab  finas  beatatz.  grans  iay  per  qneiano  serapartens. 
lo  mien  cors  ans  mi  forsa.  emensens.  nnegeiomsmesetans. 
on  ma  enamorat.  per  tal  mesian.  qnen  cors  fes  falbimen.  re- 
manon  lau.  sens  tot  blasmanilat.  tot  oram  fi  na  lo  los  cot  sir- 
nen.  car  hom  aisi  conqner  pretz  afinatz.  2.  Ualors  nos  clati 
tal  dona  qnel  prezatz  son  nostresclan.  riqne  panbronran  gen. 
si  dona  per  pretz  ni  per  bentatz.  honor  non  a  non  pren  pretz 
de  las  iens.  mas  honor  gran  las  pros  donas  nalens.  ien  de  nos 
an.  greu  nons  sia  siens  platz,  francx  cors  cortes  esi  merces  nos 
nens.  del  mal  cai  pres  crey  caman  mansiatz.  be  manra  mort 
amoros  ditz.  plazens  ses  dar  cofortabesgartbiaissatz.  3.  Anc 
mala  ul  bels  hnelhs  dar  gen  formatz.  car  ni  mansi  dos  ris  ab 
blancas  dens.  e  sobramors  francx  ditz  enamoratz.  gay  cors  co- 
lors. ienser  ab  gnais  parnens.  loncx  dezirs  cars.  mas  car  ric 
ioy  aten.  non  es  afars.  on  aia  tantpensat.  plazers  estraitz. 
qüi  fay  pieitz  de  torm^.  respostzgen  faitz.  sen  domatormeid- 


HS 

M,  faiiinalmafig'amoTsdiftiithoiirätheB.  qve  Tßdam  iny  « 
ideiire  contra  gratz.  4.  Ualham  merces  cors  de  nobla  bontatz. 
868  tot  mal  bes  restanratz.  mi  ninen.  qne  per  .1 .  don  promes  o 
tart  donatz.  o  qnel co^rdo  non  perdes  aspramens.  magratz  estort 
leupros  donaninens.  isys  ab  deport.  grazitzdelsprosprezatz. 
forsa  donor  e  danrat  c5plimen.  dretz  de  nalor.  castel  de  faiti 
bonratz.  brenmenmnrrajatortnomalmirens.  silmienesmay 
ab  jdazer  n{^  (i.  e.  nom)  sobratz.  5.  Aman  pessanben  a  .Y.  ans 
passatz.  cossir  penan.  de  mans  grens  pessamens.  el  mon  non 
es  fis  amans  tant  solatz.  gran  teps  nisques  ioyos  ab  tals  tor* 
mens,  las  sim  destrenh  mid  gren  ioy  atenden.  non  tmep  nnlh 
genh  o  nina  lej  damat.  pns  tant  aflam.  qne  non  ang  nl  entcn. 
res  mas  cam  so  don  ai  sospirat.  tant  nneg  eiorn.  uulhatz  caya 
brenmen.  eabnossoiomfrescarozadestat  6.  Tant  nneg  eiorn 
raelh  sobre  pretz  nalen.  qne  tritz  e  mort  nay  mon  cor  saylnn- 
hat.  7.  Tot  mon  sbiom  noi  tomar  a  nien.  car  done  tom  son 
tenscantlay comtat.  8.  Nompart.l.iomdelreylanzatdegrat. 

DCCLXVIII.  Hs.  7226, 315.  Serueri.  1.  Canayersesir- 
uens.  e  senhers  e  companbs.  sotzmes  ab  cor  estranfas.  denfar 
prmadamens.  totz  canayers  qnesser  nnelba  naleos.  questiers 
nonescanayersdrecbamens.  2.0anayer8dardimen8.  hon  pretz 
e  lans  gazanb.  qnar  qni  de  pretz  se  planb.  non  li  es  bes  pla* 
zens.  ntifmens  nol  los  ders  primeiramens.  e  dreituraefrancs 
ensenhamens.  3.  Sirnens  hnmils  temens.  de  dien  on  qne  dols 
lanb.  qnestiers  danr  fa  estanh.  e  tot  las  es  niens.  qnab  dien 
sermr  nen  gratz  et  faonramens.  e  senssemir  cauayer  al  mielhs 
mens.  4.  ^nberä  den  dressamens.  qns  lantre  non  gananh.  a 
tort  qnar  si  dreg  franb.  del  tot  es  len  perdens.  en  alssi  renh 
sobrels  siens  bonamens.  cnm  so  senbor  nol  qnel  sia  snfTrens. 
.5.  Compaidrs  gent  a<mlhen8.  e  larcx  del  siendartanh.  el  pretz 
ad  ^h  remanh.  daqnest  mon  solamens.  aitant  aya  cnm  elh  sos 
benolens.  ensonanerayssilpartengalmens.  6.  Sotzmes emal- 
trazens.  nossoiom  trop  nis  banh.  qnonors  e  pretz  sofranh. 
assenbors  negligens:  aissi  es  reys  sotzmes  a  sos  t^nens.  cnm 
ylh  a  Iny  de  gai^ar  lialmens.  7.  Ostans  de  falbimens.  ab  lial- 
tatbarganb.  qnar  sap  dreg  seref&aiäi.  iatortznonlernozens. 
qaar  twtz  anci  e  destmy  sos  fazens.  e  dregz  los  pren  eis  fors- 
sels  sobr^nens.  8.  Prinatz  dels  entendens.  e  deselsacny  tanb. 
qnar  pns  dels  siens  sest^anb.  *.  aprinadar  pot  bom  estranhas 
gens.  etestranharlospnspropdasparens.  9.  Senber  companbs 
cauayers  e  sirnens.  scrtzmes  estranbs  prinatz  es  coninens.  10. 
Na  Bobrepretz  me  fai  ninr  aspramens.  e  silb  dels  cartz  Sensal 
trop  dossamens.  11.  Del  noble  rey  sny  lanzans  ners  dizens. 

DCCLXIX.HS.  2701,78.  Seueri.  1.  Canayers  e  sirnens. 
e  senber  e  companbs.  sotemes  ab  cor  estranbs.  den  esser  pri- 
nttiamens.  iabtz  cauaD^rs  qne  nnelbesser  aalens.  qnestiers  non 
escaaayeni^ec^bameliB;  2.  Canaiersdardimens.  onlaasepretst' 


gtaataih.  cur  qvi  de  pietE  se  planb.  no  ukn  bog  ni  ]fißaum* 

ardimens  nol  or  des  premieiiamens.  edreyturaefranczeiiBen- 
hamens.  3.  Siruens  humil  temen.  de  dien  (raun)  dols  laoh. 
questiers  dam  fay  estanh.  e  tot  lals  es  niens.  cap  dien  seniii 
ue  gratz  e  ODramens.  e  sens  seniir  caoayei  al  mielhsmens.  4. 
Senher  dendressamens.  cub  lantre  non  goaaanh.  a  tort  car  si 
dreg  franh.  del  tot  es  lea  perdens.  en  aisi  renh  sobrels  siens 
bonamens.  com  son  senhor  aol  quel  sia  sofrens.  5.  Companh 
gent  acalhens.  e  larcx  del  sien  dar  tanh.  el  prets  manh.  da- 
qaest  mon  solamens.  aitan  aia  com  el  sos  be  uolens.  en  son 
anerajsilpartengalmeiis.  B.SotzmesemaltrasEens.  nossolom 
trop  nis  banh.  conors  e  pretz  sofranh.  a  senhor negligens.  aisi 
es  reys  sotz  mes  a  sostenemens.  com  ilh  a  luy  de  gazdar  Hal- 
men. 7.  Estranh  de  falbimens.  ab  lialtat  barganh.  car  sap 
dreg  se  refranh.  ia  tort  non  1er nozens.  car  tortz  anssi e destray 
SOS  fazens.  e  dreg  los  pren.  8.  Eis  forsels  a  cny  tanh.  car  pus 
delssienssestranh.  leulerlestranbfalhens.  aprioadarpothom 
estranhas  gens.  eestranharlospnspropdaspareos.  9.  Seaher 
companh  cauayers  e  siraens.  sotzmes  estranh  prinatz  e  coni* 
nens.  10.  Na  sobrepretz  mi  fay  nieur  aspramens.  e  silh  deU 
cartz  Sensal  trop  doosamen.  11.  Del  noble  rey  soy  lanzan  ner 
dizen. 

DCOIXL  Hs.  7226, 318.  Serueri.  LCnendachaasopla- 
zen  ses  uilanatge.  feir  ans  qne  aers  ben  ai  cor  e  leaer.  sin  po- 
gues  temps  loc  ni  razo  auer.  mas  tan  no  pes  fors  ni  düis  mos 
coratge.  qnen  dreg  razo  pnesca  damor  chantar.  e  ges  chanso 
non  dey  mas  damor  far.  on  flors  ni  mais  nom  nal  chan  ni  ner* 
dura.  2.  En  aisso  ai  yen mes totmon  estatge.  abastiruers  ners 
dir  ab  mal  saber.  qoafar  chansosqaelantzlocziiey  öhazer.  per 
qne  mon  ners  fas  ses  tot  alegratge.  qnen  neis  razo  repenre  e 
blasmar.  en  chanso  no  mas  lanzar  e  preyar.  qnar  antz  assayB 
nos  fai  ges  aea  mezura.  3.  Chanso  de  belhs  plazens  digz  dagra- 
datge.  enamoratz  totz  cubertz  de  plazer.  tan  donssamen  qne 
nois  pnesc  captener.  quades  noy  mnt  la  color  el  nizatge.  silh 
cny  er  qnom  qnan  lanzira  chantar.  sen  dannipro  mal  niblasme 
noy  gar.  qne  tot  It^ls  lays  mas  lanzir  a  non  cnra.  4.  No  nalon 
res  ses  pretz  locxnilinhatge.  per  qnonxarney  mais  quelinhatj* 
aner.  e  nev  selhs  mens  qne  solon  mais  ualer.  qner  son  pnsiul 
qnel  nila  ael  passatge.  qnaitan  qnan  pro  so  los  fai  pretz  piqar. 
los  fatz  qnan  so  nil  niltatz  analhar.  e  falhonmais  qnanfanfal* 
hir  natnra.  5.  Pretz  a  intjar  per  dreg  e  per  nsatge,  qnaitan  pot 
hom  selhs  per pns  nils tener.  quom  los degrasi nalgen  sostener. 
e  pns  tng  fan  tan  len  Inr  kespassatge.  ym  se  degrondeparat- 
gesforsar.  qne  nos  fesson  mens  qne  pns  nil  prezar.  qnar  totz 
esglays  uay  e  nergonha  dura.  6.  jjieys  del  cardo  nolgra  chan- 
tan  lanzar.  et  a  na  sobrepretz  merce  clamar.  qnnpancdelfajs 
qnien  port  agaes  nilh  cora.  7.  Na  persens  bo  no  fi  x^  eoineii- 
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8».  perqnelrdjKoaiielhmosehunafiiiar.  arditt  assays  rer 
legfuaide  melhnra. 

DCCLXXI.  Hs.  2701, 77.  Seueri.  1.  Cnenda  chanso  pla- 
zen  868  nilaiiatie.  fer  ans  qne  nen  ben  ai  cor  e  lezer.  sin  pog^es 
temp8  loe  ni  razon  aner.  mas  tan  non  pens  fon  ni  dins  mon  co- 
mtie.  qnen  dreg  razo  p«esca  damorscnantar.  eges  chanso  non 
dey  may  damors  far .  can  ilors  ni  maj  nom  nal  chan  ni  nerdnra. 
1  De  a  ai  ple  tot  mon  estatie.  a  nastiriiersnersditz ab  mid 
plazer.  ca  far  chansos  qnels  antz  locz  neychazer.  per  qnemon 
ners  fas  ses  tot  alegratie.  qnens  ners  razo  repenre  e  blasmar. 
e  ehanso  no  mais  lanzar  e  preiar.  cazantz  assaitz  nos  fai  gens 
S6fl  meznra.  8.  Chansos  de  bels  plazens  ditz  dagradatie.  ena- 
moratz  totz  cnbertz  de  plazer.  tan  dossamen  qne  nospneseap- 
tener.  cades  noj  mnt  la  color  el  nizatie.  silh  cny  er  tot  can 
kiuiran  chantar.  sen  dan  ni  pro  mal  ni  blasme  noi  gar.  qne 
tot  lals  lais  mais  lanzir  a  no  cnra.  4.  No  naion  res  ses  pretz  loe 
Bi  linhatie.  per  conrar  uej  may  qne  linhatianer.  e  nej  sels 
mens  qne  majs  solonnaler.  qnersonpnsnilqnelniladel  passa^ 
tie.  caitan  cant  pro  so  los  fay  pretz  puiar.  los  fatz  cantson  en 
viltatz  analar.  efalhonmay  can  f an falhir  natura.  5.  Pretz  ai 
Qiat  per  dreg  per  nzatie.  car  pot  hom  sels  per  pus  nils  tener. 
com  los  degra  si  nalgnesson  temer.  e  pus  tng  fan  leu  lacatat 
ttiatie.  sil  se  degron  de  paratiesforssar.  que  nos  fesso  mens 
jnel  pns  all  prezar.  car  totz  esglays  nay  e  nergonha  dura.  6. 
Bei  del  carto  uolgra  chantan  lanzar.  et  a  na  sobrepretz  merce 
clamar.  cnnpanc  del  faysqnienportagnesnil  cnra.  7.  Naper- 
Kiu  no  fis  res  comensar.  per  qnel  rey  bo  nuelh  mos  chans  afl- 
nar.  arditz  assais  rey  regarde  melhnra. 

DCCLXXII.  Hb.  7226, 318.  Serueri.  1.  Del  mon  nolgra 
qne  sos  noms  dreitz  seguis.  aissi  co  ney  mans  malse  bes  segnir. 
qtiar  nida  fai  niure  e  mortz  morir.  e  dolors  dol  e  dossors  adossis. 
e  ri  lo  mons  fos  mnns  segniral  man.  e  feran  mnns  totz  selhs 
que  son  el  mun.  2.  Lolinier  fai  oli  qnes  dons  e  fis.  edelpomier 
vezem  lo  pom  eyvsir.  e  las  moras  del  morier  reuenir.  e  del  ro-* 
zier  la  roza  sespandis.  e  sil  mnns  fos  e  nos  aitals  cofom.  al  co- 
mensar tag  foram  dar  e  mnn.  8.  Bontatz  f ai  be  e  trassios  trays. 
e  sofrensa  fai  mal  esqniu  snffirir.  e  sens  senatze  foHorenfollir 
*.  el  mnns  degra  mnndar  mas  per  .1.  pom.  (qne  adam  pres  del 
üble  SOS  del  som.)  desmundet  si  qnom  no  ne  qne  mnns  mnn; 
^.  Si  com  forssa  tom  forssa  e  nis  nis.  e  simen  nol  contralnom 
dessernir.  e  dat  toUon  per  contrazi  pnesc  dir.  qnedonanstolc 
donan  dan  paradis.  el  mnns  qnera  mnns  pres  bas  tan  lag  tom. 
que  ses  mnndar  no  pot  mnntar  a  mon.   5.  Meyns  dorp  es  selb 

que  per  estranh  pays.  se  fai  me orb  qnel  unelh  ancir.  e 

quis  fia  en  seih  qnel  nol  trazir.  totz  sos  amicx  si  meteysescar- 
nis.  el  mnns  qnes  orbs  trays  quens  fa  danr  plom.  per  qaen  yn- 
fem  hatz  de  totz  nn  mon.   6.  La  donals  cadrtz  e  sobrepretz  an 


mom.  plazensperdix0pxetzfiii...0.i|]i.  7.  Bey»daragop.. 
adams  pres  del  pom.  pus  arditz  reys  de  nos  no  fon  el  mmi. 

DCCLXXIII.  Hb.  2701, 78.  Seueri-  1.  Del  mon  uolgra 
que  son  dreg  nom  segois.  aisi  oant  uej  numsvalsebesBegruir. 
car  aida  fai  uieure  mort  morir.  e  dolor  dol  e  dossor  adossui.  e 
gi  lo  mons  fos  mons  se^iral  mon.  e  £aeniBon8totzBelsqaero& 
el  mon.  2.  Loliuier  fay  oli  ques  doos  e  fis.  e  delpomieruezeoi 
la  pomissir.  e  las  moras  del  morier  reuenir.  e  delroziei-laroza 
sespandis.  e  sil  mons  fos  e  nos  aitaU  co  fom.  al  comensar  tag 
foram  dar  e  mon.  3.  Bontatz  (räum)  e  trasiostrais.  e  snfrensa 
faj  maX  esquieu  sofrir.  e  sen  senatz  e  folor  enfolir.  e  le  mon 
degra  mondar  mas  per  .1.  pom.  si  desmondet  tan  comnoue  qae 
mons  mon.  4.  Si  cab  forsa  toi  forsa  e  uis  nis.  e  sirneniiol  con- 
tral  mon  desemir.  e  dat  tolon  percontraripnsdir.  qae  donans 
tolc  donan  dan  paradis.  el  mons  e  queramonsperpresbastant 
lag  tom.  qae  ses  mondar  no  pot  montar  amon.  5.  Mens  dorp 
es  sei  qae  perstranh  paseris.  se  udk  menar  ad  orp  qae  auelh 
ausir.  e  quis  fia  en  sei  qae  aol  trazir.  totz  sos  amicx  si  meteis 
escarnis.  elh  mons  ques  orps  trazis  quim  fa  daur plom.  per  quea 
yfern  (raom)  amon.  6.  La  donals  cartz  e  sobre  pretz  an  nom. 
plazen  per  dir  e  pretz  fin  car  e  mon.  7.  Bej  daragon  pos  adam 
pres  del  pom.  pus  arditz  reys  de  uos  non  fon  el  mon. 

DCCLXXIV.  Hs.  7226, 311.  Serueri.  1.  E  (im  Index  a) 
greu  pot  hom  conoysser  en  lo  mar.  cami  si  tot  sen  passa  linhn 
enaus.  e  si  tot  ses  lo  mars  plas  e  suaus.  pot  greu  laiga  plana- 
mens  mezurar.  encaras  mens  ue  e  conoys  e  sap.  lo  genhelmal 
qaen  falsa  fenma  cap.  2.  E  qui  lauzelh  ue  contrsd  cel  uolar. 
fipreu  pot  saber  lo  loc  on  an  ais  paus,  e  la  fueUa  dun  pin  e  de 
dos  fans.  pot  grieu  el  cel  las  estelas  comtar.  enquaras  mens 
crey  que  ses  dan  escap.  qui  uU  femna  acuelh  dins  en  son  iteap. 
3.  £  selb  que  ue  per  una  rocanar.  una  serpen  ab  qael  uer  dire 
aans.  greu  bi  ue  pas  cami  tras  ni  esclaas.  on  pasc  aissi  com 
la  serpens  passar.  encaras  mens  e  non  odicagap.  danol  femna 
estors  quem  noy  mescap.  4.  A  greu  pot  bom  lo  solelb  aturar. 
e  tant  obrar  qae  blasme  sia  laus,  et  ors  anbelb  e  galb  graa  e 
paus,  e  la  luna  quant  es  creyssens  mermaf .  encaras  mens  crey 
que  nulb  be  acap.  sab  femna  uilb  uol  iazer  sotz  un  drap.  5.  £ 
pot  bom  greu  los  quatre  uens  liar.  sisquelatenbadinssamaize 
enclaus.  et  un  leon  quant  es  esquius  e  braus,  pot  greu  aiasl 
com  caualb  enfrenar.  encaras  mens  pot  uenir  aboncap.  ab  all 
femna  que  tot  ben  uol  arrap.  6.  La  donals  cartz  e  sobreprets 
an  cap.  densenbamen  e  de  laus  sea  tot  gab.  7.  AI  reys  peire 
nulb  autre  rey  no  sap.  per  quab  dieu  tratz  totz  sos  faitz  a 
bonca^. 

DCCLXXY.  Hs.  2701,  78.  Smeri,  1.  Manhs  ricz  me  de- 
mandosiam.  e  no  sabpn  que  ses  amprs.  cauerslo^faydamors 
secors.  o  delfi  nom  mermam  nos.  per  que  del  nom  damor  me 


dam.  gues  met  e  mwß  ncx  cftofu  rq^res.  2.  Ämoxa  es  aiiuf 
del  plus  aut  ram.  cap  amorscrejspretzelanzors.  malsentrela 
riczdauerpastors.  n08sap(raam)fisquecleziram.  mcomamaio 
temenselam.  so  don  (räum)  no  sentremes.  3.  £1  cor  amor  clan^ 
portam.  car  em  dels  corals  amadors.  e  sigaem  damor  ail  dreg 
cors.  camor  non  podem  dir  ni  am.  sibenlaboccanontancam. 
niem  car  del  nom  damor  es.  4.  Maracdadamorcomparam.  qne 
maraudes  pus  grans  ualors.  datz  qne  compratz  e  may  dossora. 
en  amor  qne  per  do  prendam.  que  per  aaertrol>am.  cauersfoa 
ans  per  paor  pres.  5.  Totz  dos  segon  caman  trobam.  ses  querres 
datz  es  mays  donors.  qne  qnetz  mas  damors  es  dolors.  canses 
qnerres  met  el  liam.  per  aner  mas  non  o  cream.  nosqnemdels 
ns  amans  cortes.  6.  Alamor  don  yen  las  aMam.  es  obs  afians 
fretz  e  calors.  pena  angoissa  e  tristors.  querrercompraresetz 
ab  fam.  qnestiers  yen  el  cor  crey  caiaz  (i.e.  caiam).  daqnest 
amor  tart  ioy  conques.  7.  Sobre  pretz  dezir  el  cartz  am.  eplay 
mil  rey  aragones. 

BCCLXKYL  Hs.  2701, 77.  Seueri.  1.  No  nal  inrars  lay 
ont  falb  lialtat.  ni  razonar  en  cort  qne  dreg  soan.  ni  demanr 
dars  lay  on  renb  cobeitatz.  ni  castiars  qni  nergonha  non  blan. 
ni  nal  merces  lai  on  falh  chanzimens.  ni  chänzimens  lay  on 
mal  es  et  tria.  ni  bels  (arnes)  entrels  crois  lag  tenens.  ni  ditz 
cortes  en  loc  de  uilania.  2.  Noi  nal  lanzars  a  sei  cuy  falbbon- 
tatz.  ni  ensenbars  lai  on  sabers  pren  dan.  ni  nal calars abser- 
uidors  mainatz.  ni  conidar  a  tanlap glotz  manian.  ni  gent  apres 
entre  mal  entendens.  ni  entendeus  abpegnacompanbia.  nifis 
sosmes  ab  donas  desplazens.  ne  (ranm)  conqnes  ab  senboria, 
3.  No  nal  preiars  ab  nilas  nils  pniatz.  ni  gen  parlars  ab  sels 
qaes  van  gnaban.  ni  nal  cbantars  entrels  tristz  e  yratz.  ninal 
donars  als  ys  antres  ranban.  niparentesabcroysauarsparena. 
m  ricz  parens  lai  on  falb  manentia.  niboz  entendut  entre  f als 
reprendens.  ni  fatz  enpres  ab  sels  caner  desuia.  4.  Nonaliom 
clar  ni  lums  als  yssorbatz.  ni  prims  trobars  ab  mal  entens  tru- 
ans.  ni  val  gardar  als  maritz  felos  fatz.  nimenassarsamulieis 
cant  mal  fau.  ni  bona  fes  no  nal  ab  mescrezens.  ninal  crezens 
en  tera  de  falsia.  ne  dos  promes  ab  messongiers  manens.  ni 
reys  playdeys  tolen  cant  dar  denria.  5.  No  nal  amar  lay  bn  es 
fals  e  datz.  ni  sopleyars  vas folbnmelian.  ni val  onrars  ab  croia 
otracuiatz.  ni  capdelar  entrels  nessis  estan.  niricdospreaper 
j  dar  fals  intiamens.  ni  iutiamen  ab  falsa  bailia.  nivalpurpes 
I  fazo  latz  falhimen. .  ni  fortz  paies  a  mala  senboria.  6.  Sobre 
pretz  es  bele  bone  plazens.  entrels  plazens  el  cartz  ab  cortezia. 
e  pretz  conqnes  el  reys  es  tan  Valens,  com  dels  cortes  per  pus 
cortes  lo  tria. 

DCCLXXVII.  Hs.  2701,  78.  Seueri,  1.  Pus  sembiet  ge- 
nier amors.  e  gardet  vas  doas  partz.  e  renbet  si  com  räynartz. 
ne  fon  sos  semirs  bonors.  pero  amors  non  es  mas  lialtatz.  nia 
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enian  mas  fis  enamoratz.  2.  ICas  entrels  fals  camiadots.  es  io 
nom  damor  falsartz.  e  selas  que  semblon  martz.  mndansouen 
de  oolors.  fan  los  fis  fals  per  ques  tortz  e  peccatz.  can  de  (ranm) 
es  fis  amicz  prinatz.  3.  Grans  dans  es  e  deshonors.  cnsoortes 
de  fatz  (ranm  f&r:  galhartz).  sens  fals  gens  e  sen  fis  artz.  st- 
gnen  damors  lo  dreg  cors.  htimilssia  per  fals  corsgnaliatz.  car 
nQ  pot  dreg  gardar  uas  dos  latz.  Batim  für  eine  strophe.  4. 
Comte  rey  g^aliadors.  f ay  azantz  cochos  e  tartz.  arditz  sabens 
ernnzartz.  eis  pns  sanis  dels  actors.  homditzamorsdesoqnes 
nolontatz.  quetiendazantdonnejinaiisenganatz.  5.  Masobre 
pretz  no  serai  gualiatz.  si  de  mos  chans  e  de  miens  azantatz. 
6.  Can  cardos  ney  non  pnesc  esser  iratz.  ni  can  del  rey  angdir 
qnes  gent  onratz. 

DCCLXXVin.  Hs.  2701,  77.  Seuen.  l.Quibonfruguol 
recnlhir  be  semena.  com  mal  semnan  non  er  de  ben  ia  licx.  e 
si  tot  ses  la  nens  sobrels  garrix.  el  ausor  sims  del  lans  per  ner 
semena.  mieja  chanso  semenaray  e  miee  ners.  2.  Pos  ma  do- 
nam  fes  del  cordo  estrena.  noz  (i.  e.  nom J poc  longa  nozer  ni  far 
mal  picx.  car  no  fo  nertz  decoloratz  ni  picx.  ni  per  desfar  len 
faitz  si  c$z  (i.e.  com)  estrena.  mas  gens  obratz  ae  totz  enians 
esters.  3.  Nnlhs  h5z  pns  dreg  sageta  non  empena.  coz  messo- 
nias  (ranm  fär :  midres)  sns  cors  enicx.  quim  vol  fiir  dir  qnel 
roza  sia  nicx.  qni  sos  ditz  crey  pert  iay  e  chay  en  pena.  car  dels 
fis  fay  fals  e  dels  dretz  enuers.  4.  Ditz  amoros  nertadiers  en- 
cadena.  mo  ferm  noler  on  no  pren  malh  nipicx.  patz  nessi  fatz 
garda  ton  dan  no  picx.  camors  tan  len  trop  parlan  descadena. 
cacal  cap  mans  non  dnrap  iay  esters.  5.  Non  es  cars  fmgz  pns 
nil  cors  lentamena.  car  de  nu  cor  nen  afin  cor  destricx.  doncx 
tn  qni  es  fis  fag  als  fals  e  noy  tricx.  pensa  c5z  dan  cnbertamen 
tamena.  garda  tos  sens  no  sobriesca  niners.  6.  Tannonescri- 
ens  ab  grafi  ni  ab  pena.  pnescas  saber  damors  totz  los  oblicz. 
doncx  garda  be  qnen  trop  dir  non  toblicxp  car  mens  na  pro 
amans  on  pns  y  pena.  e  quin  cniasabermaysnes  esters.  7.Dona 
dels  cartz  na  sobrepretz  mamena.  razos  qne  chan  dontrasmos 
dians  diners.  8.  Lo  noble  rey  en  .p.  es  de  talmena.  qnen  dreg 
estay  de  totz  enians  esters. 

r)CCL3üaX.  Hs.  2701, 40.  altertet.  1.  Acossirierpla^h. 
tant  mon  dampnage.  dun  ioi  quem  sofranh.  per  mo  metis  fo- 
latge.  qnen  pays  estranh.  sirue  no  ney  messatge^  de  leys  que 
sopley.  don  ies  nom  recrey.  ans  com  qnien  mestey.  lacli  ses 
corvolatge.  si  tot  non  la  ney.  2.  Mot  fi  b^h  gazanh.  canpres 
mon  omenatge.  per  qnien  non  remanh.  en  antmy  senhoratge. 
ni  de  mi  nos  tanh.  qne  segantre  niatge.  ni  qne  iam  desrey.  e 
antre  dCney.  ans  a  le^s  mantrey.  hnmils  ab  franc  coratge. 
cantra  non  enney.  3.  A  leys  soi  aclis.  nas  on  qnien  man  nim 
tenha.  e  ras  lo  pais.  on  im  esta  ni  renha.  sola  mas  conqms. 
la  bels  qne  nom  denha.  car  en  sa  merce.  matehgutancse.  er 
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so  lin  mae.  oft  mm  obs  quem  reteoüia.  nil  m0b?a  4e  iiMß.  4 
MieUts  foras  (i.  e.  foram)  sofria.  de  leia  que  ioys  mantenha. 
que  ia  QOB  la  nis.  caitala  maltratz  men  nenha.  snaaet  maosia. 
mas  non  cre  IIa  sonenha.  per  so  car  nom  ae.  e  oo  sap  per  que. 
qoieu  lasegar  be.  que  ia  dantra  nom  fenba.  mas  üb  non  o  cre. 
5.  Amors  qae  far  aL  saisim  desasegnra.  nim  aosi  desmay.  « 
de  me  nol  pren  cura.  mas  mon  cor  estaj.  luenb  de  boBanentora* 
eBgreueossirier.  (raam  für:  e  mon  santongiex.  uej)  damor 
Premier,  e  si  sa  ioial  dura,  bei  uay  a  sobrier.  6.  Joyos  bes  es 
(räum  für:  -cbai).  caja  de  ioj  frachura^  sei  oa  ioj  neray.  e 
abel  tto  satara.  que  gilos  sauay.  et  aool  gen  tafora.  e  fals 
lauzengier.  son  damor  ^errier.  per  que  ihesu  quier.  qaels 
meten  rancura.  eis  don  destorbier.  7.  £  tu  messatgier.  port 
est  cbant  lengier.  nagut  on  pretz  satura.  lai  part  monpeslier. 

DCOLXXX.  Hs.  7226,236.  Albert  de  aeataro.  1.  A  uos 
Qoeijli  mostrar  ma  dolor,  mout  destregz  e  mout  temoros.  e  ia 
Hon  0  sabra  mas  uos.  so  quem  fai  dir  forsa  damor.  que  a  en 
nd  poder  e  senboria,  uos  es  la  res  quieu  el  mon  pua  dezir.  e 
prec  quem  denheseta  sufrir.  bona  dompna  quieus  tengues  per 
iunia.  pueys  nauziretz  manta  b<ma  chanso.  pus  ieu  naurai  tan 
bonrada  razo.  2.  E  noy  guardetz  uostra  ualor.  qv^e  si  tot  uos 
etz  belha  e  pros.  tals  es  urditz  damar  faitz  bos.  que  non  es  de 
loa  gran  ricor.  ni  paratge  non  garda  drudaria.  ans  dey  k 
miefi  en  dreyt  damor  cbanzir.  et  ieu  suy  selb  que  sabria  enan- 
tir.  uostra  ualor  e  uostra  cortezia.  e  uostre  pretz -cortes  e  car 
e  bo,  8o|  a  uos  platz  ab  tan  naurai  bieu  pro.  3.  Ad  aquest 
uostre  trobador.  per  so  quen  fos  mielbs  amoros,  doncs  disetv 
ioy  el  fait  noy  fos.  per  miels  metre  en  la  folbor.  e  si  suy  folbs 
4ae  tota  ren  me  cria,  quieu  aiauzit  enguaban  afortir.  qijie  tan 
bella  boca  non  den  mentir.  e  ia  no  uuelb  pus  doussa  guerentla. 
bella  dompna  pus  nom  diguatz  de  no.  pus  tan  doussa  uotz  ta» 
gen  non  somo.  4.  Uostra  bella  fresca  color.  e  la  dossasemblans 
faissos.  el  adreg  cors  plazen  ioyos.  don  tot  lo  mon  ditz  grao 
biQzor.  nom  cal  lauzar  que  malquebenhomdia.  uostra  biuzor 
doQa  nom  cal  redir.  e  sabetz  far  tan  uostre  pretz  grazir.  qua 
QU  meteys  mo  tenb  a  gran  folia.  que  iaus  prec  nius  quier  nius 
sermo.  qnen  dreg  damor  me  fassatz  guazardo. 

DCCLXXXI.  Hs.  7225, 134.  Älbertez  de  capenaea.  LA 
Bois  uoül  mostrar  ma  dolor,  mol  destreitz  e  molt  temeros.  ^ 
ia  nol  0  sabra  mais  uos.  so  quem  fai  dir  forsa  damor.  qui  a  en 
^  poder  e  seingnoreia.  uos  es  la  res  queu  el  mon  plus  desir. 
esieu  pogues  quem  deingnessez  soffrir.  bella  dpmna'quisten- 
p68  per  amia.  pois  nauziratz  manta  bona  chanson.  pois  eu 
^^ee  tan  bonrada  raison.  2.  £  nol  gardez  uostra  ualor.  que  si 
tot  uos  es  bella  e  pros^  tals  es  ad  obs  damar  fort  bos.  que  non 
68  de  trop  gran  ricor.  ni  paratges  non  garda  drudaria.  anz  dei| 
lo  mei}s  en  droit  damor  cUansir..  et  eu  9lii  qQl<quji  9&Vrai  enan- 
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tir.  nostra  nalor  e  uostra  corteda.  e  uostre  pretz  valen  e  car 
6  bon.  flol  ao8  plassa  cab  aitant  nanrai  pron.  3.  Et  aquest 
nostre  trobador.  *.  disesetz  ioi  ial  faichs  noi  fcs.  per  meillB 
metrenan  la  follor.  qnen  sui  tant  fols  qne  tota  ren  creiria. 
queus  ai  auzit  en  gaban  afortir.  que  tan  bella  boca  non  den 
mentir.  e  ia  non  uolll  plus  dousa  garentia.  bella  domna  e  non 
digatz  de  non.  pois  en  tan  dousa  noitz  nos  ensomon.  4.  Uostra 
bella  fresca  color.  el  donz  semblan  e  las  faisos.  e  ladreitz  cors 
plasenz  ioios.  don  totz  lo  monz  ditz  gran  lansor.  non  cal  lau- 
zar  qne  ben  o  mal  quen  dia.  nostra  lansor  domna  no  ml  cal  dir. 
e  sabez  tan  nostre  pretz  far  grazir.  qa  mi  meteis  mo  teing  a 
gran  foUia.  que  ia  uos  prec  ni  os  enquier  ni  os  somon.  quen 
dreit  damor  me  facbatz  guizardon. 

DCCLXXXII.  Hs.  7226, 237.  Albert  de  seataro,  l.Dompna 
pros  e  richa.  corteza  e  ben  estans.  tortz  er  sajssim  tricha. 
nostre  guaj  cors  prezans.  quieu  ai  de  uos  dicha.  tans  de  laii- 
zor  a  tws.  que  sieu.  nagues  tan  dig  de  dien,  marmaforescri- 
cha.  dauan  dieu  saynt  iohans.  per  fieu.  mielhs  que  de  nulh 
romieu.  e  pus  uos  platz  quaissim  siatz  estranha.  cum  sieu  era 
de  roays  o  despanha.  preguarai  dieu  que  de  gotauscontranha. 
2.  Mas  qnar  uos  aiuda.  tans  iouens  e  beutatz.  es  enmoutgran 
bruda.  nostre  ric  pretz  montatz.  etetzmentauguda.  permel- 
hör  de  totz  latz.  del  mon.  dona  uos  quier  aon.  si  non  febra- 
guda.  uos  destrenhals  costatz.  el  fron,  quauetz  tan  belh  e 
blon.  no  puesc  mudar  dona  que  nous  mal  dia.  quar  trop  auetz 
en  mi  de  senhoria.  quieus  suy  amicz  e  uos  nom  es  amia.  3. 
Trop  es  de  mi  senher.  mon  fin  cor  enueyos.  queram  fai  de- 
strenher.  per  la  genser  quanc  fos.  trop  me  fai  empenher.  en 
autras  sospejssos.  no  fay.  elha  la  fe  si  fai.  sey  pogues  aten- 
her.  uns  ricx  reys  cabalos.  ric  play.  bi  agra  quieu  o  sai.  non 
ai  poder  dona  de  uos  mestraya.  quar  uostruelh  man  al  cor 
nafrat  ses  playa.  mala  gota  amdos  los  buelbs  uos  traya.  4.  Trop 
mostra  sa  forsa.  uoluntatz  contra  mi.  greu  cre  uius  nesoorsa. 
sim  dura  guair  aissi.  tost  naura  lescorsa.  que  pres  suy  de  la 
fi.  samor.  ab  Ireys  nom  fai  secors.  maspaucbesamorsä.  gran 
mal  en  quieu  men  t,  bonors.  la  prec  e  sa  ualors.  que  li  plassa 
qua  sa  merce  mi  renda.  eis  couinens  quap  mi  a  faitz  atenda. 
si  non  ho  fai  mala  gota  lestenda.  5.  Quar  nom  uol  entendre. 
amors  fai  gran  peccat  quieu  nom  puesc  defendre.  contra  sa 
uoluntat.  trop  me  uolcaruendre.  son  pretz  e  sa  beutat.  e  re. 
noi  truep  de  merce.  enquer  mer  atendre.  pus  tant  ai  esperat. 
sonbe.  ocesabonafe.  quilb  es  tan  pros  tan  guayae  tan  cor- 
teza. quem  donara  samor  que  tan  lai  queza.  si  non  ho  fai  en 
blasme  sia  preza.  6.  Belh  compaire  dieus  sal  la  genoeza.  a  cuy 
ieu  ai  tan  lonc  temps  samor  queza.  quar  anc  genser  damor  no 
fon  enqueza. 

DCCLXXXIII.  Hs.  3794, 126.  Älberkt  de  eegtaro,    1. 
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Donna  pros  e  ritha.  cortezaebenistans.  tortzdrsaissimtricha.^ 
nostres  gais  cors  prezans.  qien  hai  de  nos  dieha.  tanta  lanzot 
ehantans.  qe  sien.  nages  tan  dich  de  dien,  manna  en  fora 
escricba.  lai  o  es  sans  iohans.  per  fien.  niiells  qe  de  nul  ro- 
mm.  e  po3  uos  platz  qaissim  siatz  cstrainha.  con  sien  era  de 
roais  o  despainha.  preiarai  dien  qe  de  gontas  contrainha.  2. 
Mas  quar  nos  ainda.  tan  iouens  e  bentatz.  ez  es  en  e^ranbrnda. 
Qosti«  rics  pretz  montatz.  ez  es  mentangnda.  pels  meilhors 
daus  totz  latz.  delmon.  donna  noe  qier  aon.  sinonfebragnda. 
Qos  estrengals  eostatz.  el  fron,  qnanes  tan  bei  e  blon.  non 
pnesc  mndar  donna  qien  nous  maudia.  qar  trop  aues  en  mi  de 
seinhoria.  qieas  sni  amics  e  nos  no  mes  amia.  3.  Trop  es  de  mi 
»einher,  mos  fins  cors  enneios.  qaram  fai  destreinher.  per  la 
gen^or  qanc  fos.  trop  mi  fai  enpeinher.  en  autras  sospeissos. 
non  fai.  ilha  la  fei  si  fai.  siei  poges  ateinher.  nns  rics  res  ca- 
ballos.  ric  plai.  i  agra  qien  o  sai.  non  ai  poder  donna  de  nos 
mestraia.  qar  nostmeilh  man  ai  cor  nafrat  ses  plaia.  mala 
gotta  ambedos  lo  nos  traia.  4.  Trop  mostra  sa  forsa.  uolon- 
tatz  contra  mi.  grien  crei  nins  nestorsa.  sim  dura  gair  aissi. 
M  nanra  lescorsa.  qe  prop  sni  de  la  fi.  samors.  ab  leis  nom 
fai  socors.  mas  pancs  bes  amorsa.  gran  mal  en  qien  men  fi. 
qonors.  lam  prec  e  sa  ualors.  qez  a  sa  mercem  prendra.  ella 
coüinens  qez  ill  ma  fatz  matenda.  si  no  o  fai  mala  gota  le- 
stenii.  5.  Sar  nom  nol  entendre.  amors  fai  gran  peccat.  qien 
non  pnesc  defendre.  contra  sa  nolnntat.  trop  mi  nol  car 
.  nendre.  son  prez  e  sa  bentat.  e  re.  non  i  tmeb  de  merse.  an- 
car  mer  atendre.  pos  tant  ai  esperat.  son  be.  oc  e  sa  bona  fe. 
qill  es  tan  pros  tan  gaia  e  cortesa.  qem  donaria  samor  qe  Hai 
tan  qessa.  si  non  o  fai  en  blasme  sia  presa.  6.  Beils  com- 
painhos  diens  saln  la  genoesa.  a  cni  ien  ai  tan  lonc  temps  sa- 
mor qeza.  qar  anc  genzer  non  fon  damor  enqesa. 

DCCLXXXIV.  Hs.  7226,  237.  Albert  de  aesta/ro.  1.  En 
amor  ai  tan  petit  de  fiansa.  qua  penas  sai  de  qne  sia  ioyos. 
ni  res  no  sai  de  quem  fassa  chansos.  qnar  Heys  en  cny  ai  ma- 
ger esperansa.  no  mi  nol  far  de  mo  mal  trag  esmenda«  ans 
qnan  lesgnart  no  fai  semblant  quem  neya.  et  en  aissi  men  fai 
mnrir  denneya.  2.  Pero  mos  cors  en  antra  non  sopleya,  endreg 
damor  nim  camgi  mas  chansos.  e  sin  repti  a  tort  mos  hnelhs 
amdos.  qnar  mi  fan  lieys  amar  qne  mi  gnerreya.  e  sec  mon 
dan  cü  hom  folh  per  semblansa.  e  prec  amorpns  nol  quen  lieys 
mentenda.  qne  nom  fassa  faire  longna  atenda.  3.  Qnar  qni 
ben  fai  non  es  dregz  qnel  caruenda.  qnassatz  nal  mais  en  es 
plus  saboros.  qnan  ses  qnerre  es  faigzaninens  dos.  o  ab  querre 
8ol  trop  non  lo  atenda.  ni  ma  dona  non  tanh  qne  far  o  deya. 
qnel  dien  damor  ma  nafrat  de  sa  lansa.  per  qne  mon  cor  en 
Heya  amar  seslansa.  4.  Mas  totz  hom  fai  folia  et  enfansa.  qni 
bngnamen  nol  semir  en  perdos.  pns  notniin  es  rendutz  lo  gna-i 
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zardofl*  6  selli  qnel  pven  fki  grau  desmeznrana«.  quedeaeroir 
tanh  qnoiQ  gaasardon  lenda.  per  qnieu  no  uualh  ma  dompna 
belham  creya.  que  ia  del  siea  seraizi  mi  reereya.  5.  E  sap- 
dbatz  be  amors  on  quieü  mesteya.  lam  mil  aitans  quar  ten 
mon  cors  ioyos.  el  siaii  gen  cors  dous  e  cars  francx  e  bos.  qua 
de  ualor  e  de  pretz  senhoreya.  abqaelplayaquayademimem- 
bransa.  siuals  daitan  qne  mas  chanaos  aprenda.  o  al  pennens 
que  nl  plai  las  enteada.  6.  £  doncz  merces  en  son  gen  cors 
dissenda.  pos  au  cmu  ieu  suy  destregz  «  oochos.  e  membre  li 
que  longuentencios.  a  destorbat  manta  bona  fazenda.  per 
ques  foldatz  qui  damor  non  espleya*  e  noQ  cbaazU  que  mays 
ual  benanansa.  qui  na  poder  quira  ni  malanansa. 

DCCLXXXV.  Hb.  3794, 125.  AiberUt  de  aestaro.  1.  £n 
amor  ai  tan  petit  de  fizansa.  qapenas  sai  de  qem  sia  ioios.  ni 
le  non  sai  de  qem  fafisa  chansos.  qar  cill  en  cui  ai  maior  espe- 
ransa.  non  nii  uol  far  de  mon  maltracb  esmenda.  anz  qant  les- 
gard  non  fai  semblan  qem  ueia.  et  enaissi  fai  me  morir  de- 
nueia.  2.  Pero  mos  cors  uas  antra  non  sopleia.  endreg  damor 
nis  camia  ma  cazos.  e  sin  repte  denian  mos  bueills  amdos. 
qem  fan  amar  leis  qe  plus  mi  gerreia.  e  sec  mon  dan  c5  bom 
foUs  per  semblansa.  e  {»rec  amor  pos  uol  qen  leis  entenda.  qe 
nom  fassa  faire  trop  longatenda.  3.  Qar  qi  ben  fai  non  es  dreg 
qel  car  uenda.  qasatz  ual  mais  ez  es  plus  saboros.  qan  ses 
qerre  es  facb  auinen  dos.  qez  ab  qerer  sol  qom  trop  noi  con- 
tenda.  ni  ma  donna  non  tainh  qe  far  o  deia.  qel  dieus  damor 
ma  nafz:at  de  tal  lansa.  per  qe  mos  cors  en  leis  amar  seslansa. 
4.  Mas  totz  bom  fai  foUia  ez  enfanza.  qi  longamen  uol  seruir 
enperdos.  pos  no  len  es  rendutz  nulls  gizardns.  e  cell  qo  pren 
fai  gran  desmezuransa.  qe  de  seruir  tainb  qom  gizardon  renda. 
per  qe  ieu  uueill  qel  pros  ma  döna  creia.  qieu  ia  del  sieu  ser- 
uizi  mi  recreia. 

DOCLXXXYI.  Hs.  7226, 150.  8ant  Äntoni.  1.  A  uos  so- 
pley  dona  primeiramen.  per  cuy  ieu  chan  e  comensmacbanso. 
e  sa  uos  plai  entendetz  ma  razo.  questiers  nous  aus  descubrir 
mon  talen.  quaissi  maue  quan  uey  uostrasfaissos.  lalenguam 
lalb  el  cor  ai  temeros.  quar  qui  non  tem  non  ama  corahnen. 

Ser  quieu  tenc  car  lo  uostre  seiüioratge.  2.  Taut  ai  aissis  mon 
eair  finamen.  en  uostramor  que  ia  dieus  be  nom  do.  aien 
mais  nous  am  seruir  tot  ^mperdo.  que  nulb  antra  per  far  mo 
mandamen.  quab  tan  gran  ioy  satray  mos  cors  uas  uos.  quanc 
pus  uos  ni  dals  no  fuy  poderos.  tan  deziros  suy  del  upstre  cors 
gen.  quaqui  meteys  remanb  en  uostrestatge.  3.  £  si  eonosc 
que  fas  gran  falhimen.  quarhieu  Ia  prec  damor  ni  mot  lin  so. 
ni  non  puesc  ges  partir  ma  sospeysso.  si  bem  eonosc  quem  tre- 
balb  de  nien,  tant  es  sos  pretz  e  sos  cors  ergulhos.  e  son  ric 
pr«tz  que  monta  sobrels  bos.  per  que  ieu  muer  desmi^  e  des- 
pauen.  e  suy  duptoa-que  mantengua  folhattg«.  4.  £  sie«  iol* 


hertM  ho  ben  essieii.  Babets  per  qu»  fpmat  mes  Mk  e  mes  bo. 
e  dirai  iios  per  oual  entendo.  ben  eeperan  neu  hom  a«alna- 
men.  selbam  fai  be  mont  en  seray  iojos.  e  sim  fai  mal  enifer^ 
rai  penzansos.  e  grazirai  bes  e  male  ejaeamen.  qnayssi  faray 
lo  conort  del  salnatg e.  5.  Bona  döna  mereem  trac  per  gniren. 
e  si  meroe  nom  pot  far  gnerizo.  per  meroens  preo  ab  meroe 
neural  no.  e  ia  daisso  noni  neyreti  recreaen.  ane  clamarai  tan 
meroe  a  rescoe.  tro  per  meree  tenhatz  mos  masabdoe.  entrela 
Qostres  e  fftfetz  diattzimen.  qnals  non  es  meynhs  del  oertan 
homenatge.  6.  Qnien  nos  donej  per  fe  e  liabnen.  lo  cors  el  cor 
de  qae  faitz  tenezo.  e  platz  me  mont  qnar  sai  qne  nostoes  so. 
qns  bo8  espers  me  ten  de  nos  ianzen.  quen  bon  senhor  nos  pert 
bo8  gnazardos.  qni  ben  li  sierf  qnien  ney  manhtassaze«.  pan- 
henreqidr  per  bon  afortimen.  per  qnien  en  nos  afortisc  mon 
coratge.  7.  Belhs  deziriers  sanc  parli^  folhamen.  penedensa 
trob  om  ab  ner  perdo.  e  sanc  res  fis  qna  nos  no  sanpesbo.  eras 
men  reo  al  noslro  chanzimen.  aissi  me  met  en  la  nostra  preizo. 
e  si  me  faitz  intgar  segon  razo.  ia  nom  tenretz  mais  en  tan 
gran  tnrmen.  nim  anciretz  en  nostre  preizonatge.  8.  Chan- 
soneta nai  ten  tost  e  corren.  a  ma  dona  e  porta  lim  messatge. 
e  dignas  li  qne  panpre  e  manen.  manra  tostemps  el  sien  ric 
seynhoratge. 

DOCLXXXYII.  Hb.  8794, 191.  Gut  duxeU.  1.  Uas  nos 
soplei  nas  cni  ai  mes  mentensa.  e  anc  mäis  res  tan  nO  poc 
abellir.  lai  ionh  las  mans  per  om  esdeuenir.  qenseinha  mo 
mon  sen  e  ma  siensa.  il  e  amor  e  mon  cor  td  ab  se.  megrenion 
tveh  treis  son  contra  me.  chasens  me  fois  em  nens  tant  es 
sobrers.  le  poders  qan  ien  nos  sai  nolnntiers.  grasir  lafan  qe 
del  ioi  mi  bestensa.  2.  Dona  per  cni  lo  mon  meÜhnra  e  gensa. 
mon  cor  anes  gen  lom  sabes  trair.  ind  e  ioi  e  qant  de  nos 
cQssir.  tot  eissien  en  perc  ma  oonoisensa.  donc  saissim  mneir 
qem  nal  o  qal  prom  te.  posnon  osap  eil  per  cnimesdene.  dirai 
lo  no  eras  sni  trop  lengiers.  ien  ni  antra  non  men  er  messa- 
giere,  esgardatz  doncs  cö  nanra  soninensa.  8.  Bona  donna  en 
faitz  es  en  pamensa.  nos  am  tan  fort  sien  nos  o  ansesdir.  som 
per  amor  den  a  mered  nenir.  mercem  degratz  aner  senes  cos- 
sensa.  qab  amor  nenc  donaet  ab  meroe.  meroemaiatzqe  meroe 
sioone.  bona  donna  qals  nons  desir  nins  qier.  masde  meroe  qe 
ma  mont  gran  mestier.  qe  ab  amor  trobes  meroe  eossensa.  4. 
Ja  non  creirai  qe  pnesc  aner  girensa.  qMit  serai  mortz  qien 
per  leis  non  sospir.  ni  non  cre  ges  qe  om  poges  snifrir.  lo  fer 
noler  don  ai  gran  espanensa.  doncs  sen  sim  mneir  qem  nal  o 
qal  pr5  te.  pos  o  non  sap  eil  per  cni  mesdene.  ni  lans  qerre 
plus  qel  penedenders.  mas  ma  cbansös  lim  sera  latiners.  es- 
gardatz doncs  con  nanra  soninensa.  5.  Amors  ben  faitz  nnlpil- 
^age  failhensa.  qan  mi  qe  sni  nencntz  nenez  ferir.  e  laissatz 
leis  cni  non  pot  oonnertir.  diens  ni  merees  ni  dreg  ni  conoie- 


sensa.  maBsipocssesaleisfaramarme.  iamaiB  no  uos  Mia- 
latz  en  re.  non  es  tan  greus  ad  obrar  freiz  aciers.  ooa  losieue 
cor  dur  toma  plazentiers.  es  central  meu  den  trac  greu  pene- 
densa.  6.  Si  saupes  eil  cni  agrops  mantenensa.  tan  cor^dmen 
me  destreinbol  cossir.  ben  leu  foia  co  denhera  grassir.  sim 
tenges  pro  ma  beUa  captenensa. 

DCCLXXXVIII.  Hs.  7226, 151.  Eaiman  iorda.  1.  Bea 
es  camiatz  eras  mos  pessamens.  el  aturs  fraitz  den  me  cngei 
tener.  qne  non  anes  mais  ma  domna  uezer.  qnab  aital  genh 
me  cuiaua  defendre.  mas  eras  sai  si  merces  non  *  uens.^  qua 
mon  dezir  dei  demandar  ma  mort.  qnaissi  menpres  quan  de 
lieys  me  parti.  qnan  men  anenc  per  sa  terra  passar.  qnanc 
Bom  saubi  de  lieys  uezer  guardar.  2.  Mas  re  no  sai  si  ses  en- 
cantamens.  qne  qnan  la  nej  non  ai  de  me  poder.  qnamorslam 
£ai  tan  blandir  e  temer.  que  neys  mos  precz  non  laozi  far  en- 
tendre.  mas  ylh  es  tan  apreza  e  conoissens.  qne  sap  triar  da- 
mor  lo  dreit  el  tort.  e  de  me  sap  qnedepnsanclaui.  nom  nenc 
en  cor  dantra  domna  preyar.  ni  nnlhs  mal  traitz  non  lam  fetz 
oblidar.  3.  Tautas  iras  nai  sufertas  cozens.  perqusdousgaugz 
men  deuri  eschazer.  que  per  aisso  non  la  cal  plus  temer.  que 
si  merces  ia  den  en  lieys  dissendre.  ben  es  razos  e  ualham 
chauzimens.  bona  domna  quem  detz  ioy  e  deport.  si  quel  esglai 
se  parton  tug  de  mi.  quar  bem  podetz  las  perdas  esmendar. 
sim  retenetz  al  uostre  benestar.  4.  Car  de  las  tres  melhorsetz 
plus  ualens.  per  que  nom  part  de  uos  mon  bon  esper.  mas  tan 
derguelb  fatz  contra  mi  parer.  per  quieu  uolgrauostrabeutat 
fos  mendre.  e  si  ujielh  far  tan  uostres  mandamens.  qoe  quas- 
cun  iom  prec  dieu  e  clam  mot  fort,  queus  met  en  cor  quem 
fassatz  bona  fi.  quabuosguerrey  acuy  nomaustomar.  nisai 
fugir  ni  puesc  pro  encaussar.  5.  Aras  suy  tan  d(»nna  ues  uos 
temejis.  que  ses  bon  guit  dona  nous  aus  uezer.  tal  paor  ai  quem 
uulhatz  dechazer.  mas  tot  enans  ne  cug  bon  segur  prendre.  e 
sanh  iohans  den  men  esser  guirens.  qne  dun  belh  dig  ai  trag 
tam  bon  acort.  mas  doptos  süy  seih  disses  enaissi.  cum  hieus 
deman  et  irai  o  proar.  e  uos  diguatz  nei  uer  si  dieus  uos  gar. 
6.  A  ma  dona  fai  la  razon  entendre.  cbansoneta  e  pueys  uai  e 
non  len.  a  mon  dezir  que  pens  de  mon  con&rt.  tot  en  aissicum 
sap  que  tanh  afar.  eis  companhos  sapchas  me  saludar. 

DCCLXXXIX.  Hs.3794,189.  GuidusceU,  LBenescam- 
iatz  eras  mos  pensam ens.  e  laturs  franos  don  me  cuiei  tener. 
qe  non  anes  mais  ma  domna  uezer.  qab  aital  gieinhme  cuiaua 
defendre.  mas  eras  sai  si  merces  non  lan  uens.  qa  mon  desir 
dei  demandar  ma  mort.  qaissi  men  pres  qan  de  lui  me  parti. 
>qar  men  auenc  per  sa  terra  passar.  qano  non  saubi  de  leis  uezer 
gardar,  2.  Mas  re  no  sai  si  ses  encantamens.  qe  qan  la  uei  de 
mi  noB  ai  poder.  qamors  lam  fai  tan  blandir  e  temer.  qe  neis 
mos  preos  non  Uausi  far  enitendie.  masilh  es tant aj^Qsa  Ovoo- 
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noissens.  qe  aap  triar  damor  lo  dreg  eltort.  qar  de  me  8i^  q« 

de  pos  ano  la  ni.  nom  nenc  al  cordantradoimapreiar.  ni  nuilh 

mal  trait  nom  la  fes  oblidar.  8.  Tantas  penas  nai  snfertas  oo- 

zens.  per  qe  dons  gsmg  men  deuria  eschazer.  pero  de  sai  no 

lam  qal  plus  temer.  qe  si  merces  ia  den  en  leis  desendre.  ben 

es  sazos  e  uailham  chansimens.  bona  donna  qem  des  ioi  e  de- 

port.  si  qe  lesglai  se  parton  Bi  de  mi.  qarbenpodeslasperdas 

esmendar.  si  retenetz  a  nostre  ben  estar.  4.  Qar  de  las  tres 

meilhors  es  plus  ualens.  per  qe  nom  part  de  nosmon  bon  esper. 

mas  tant  dorgueilb  faitz  contra  mi  parer.  perqenolgrauostra 

bentatz  fos  mendre.  e  sl  nneilh  far  tant  nostres  mandamens. 

qe  cbascnn  iom  prec  e  clami  mot  fort,  qeus  menen  cor  qem 

fasas  bona  fi.  qab  nos  gerrei  a  cni  nmi  aus  tomar.  ni  sai  fugir 

m  posc  pro  encau9ar.  5.  Aras  sui  tant  donna  ues  uos  temens* 

qe  ses  bon  guit  nos  aus  anar  uezer.  tal  paor  ai  qem  uueilbaz 

dechazer.  mas  tot  enans  ne  cug  bon  segur  prendre.  e  sanz 

iohans  den  men  esser  guirens.  qe  dun  bei  dich  hai  trait  tan 

bon  conort.  mas  doptos  sui  sil  dises  en  aissi.  con  eus  deman 

eiirai  o  proar.  e  uos  digatz  nel  uer  si  dieus  uos  gar.   6^  A  ma 

donna  fai  la  rason  entendre .  chansoneta  e  pueis  uai  e  non  len.  a 

mon  dezir  que  pens  de  mon  conort.  tot  en  aissi  con  sap  qel 

tainb  afar.  eis  compainhos  sapchas  me  saludar. 

DCCXC.  Hs.  7226, 242.  P,  B.  de  tholoza.  l.Erapushy- 
uerns  franb  los  brotz.  e  pareysson  floritz  li  ram.  el  gibres  el 
Bens  son  aflocx.  pels  termes  e  pels  playssadencz.  bes  tanh 
quien  me  luenh  denocx.  cbantan  e  no  pareys  ges  peox.  si  tot 
ses  braus  et  enoios  lo  temps.  pus  daitals  digz  sai  far  cfaanso 
ni  uers.  2.  Ben  sai  pareyllar  e  far  motz,  plas  e  clars  dun  sem- 
blan  en  ram.  mas  que  ual  queras  non  es  locx.  eus  ren  bocx 
mal  azaut  ramencx.  be  sai  que  son  de  bon  art  nee.  ue  nicx 
quan  afilatz  lurs  becx.  eis  pros  cortes  *  fan  plors  egems.  quar 
pretz  es  mortz  e  cazntz  en  euers.  3.  lurar  uos  puescpersancta 
crotz.  qun  non  uey  que  pretz  entier  am.  que  cUiuas  ren  los  art 
Ig  focx.  e  tug  lor  fait  son  de  fadencx.  e  mas  hom  perlosgrans 
eis  glotz,  doncx  per  ques  fai  quecx  sortz  ni  secx.  pel  mal  *  que 
los  te  uuetz  e  sems.  de  totz  bos  ayps  don  elhs  uan  rars  e  sers. 
4.  De  maluestat  non  prendas  totz.  los  ricx  baros  en  ton  liam. 
ni  mal  espina  ges  non  tocx.  per  re  quans  tes  de  mielhs  quet 
trencz.  qua  totz  iorns  uuel  que  sos  bes  pueg.  e  doncsualorsia 
nols  abnecx.  quarieu  aug  dir  que  totz  bos  faitz  essems.  renbon 
ab  Inj  per  ques  bes  sils  sufers.  5.  Dauer  labellasuy  tan  glotz, 
cny  pessan  dezir  ai  grau  fam.  que  nous  platz  tan  nul  autre 
iocx.  ni  no  uuelh  auer  foyx  ni  brenex.  silh  platz  quenommeta 
en  leiocx,  tan  cum  lieys  e  si  mos  fis  precx.  *  *  mal  fa  amors 
quar  aissim  prems.  que  fis  amans  suy  adregz  e  couers. 

DCCXCl.  Hs.  7225,86.  Peire  raimon  de  tolosa.  IjEra 
pos  linaerim  frains  los  brotz.  e  pareisonfloritliram.  el  gibres 


n 

4s\  qtietui  fifon  a  flocs.  pele  tertres  e  peh  plims  at^ncs.  \w  taing 
doncs  que  malonc  denneg^.  cantan  e  non  parest  gen  pes.  si  tot 
ses  braus  et  ennios  le  temps.  pos  de  tals  dits  sai  far  cbansos 
ni  ners.  2.  Ben  sai  parliar  e  far  mos.  plus  e  cars  dous  sembles 
etam.  mais  quera  non  es  temps  ni  locs.  eus  tersols  malazautz 
ramenes.  ben  faitz  que  scm  de  bon  nueg.  uetrics  can  afilatzloB 
becs.  el  pro  cortes  adreg  fan  plors  e  gems.  car  pretz  es  mortz 
e  casutz  et  enuers.  3.  Jurar  uos  pnosc  per  soft  crotz.  eunonuei 
que  pretz  entier  am.  que  dauarezals  art  lo  focs.  e  tut  lor  fag 
son  de  fadei.  ema  hom  pert  lo  gran  el  glueg.  doncs  per  ques 
fai  quez  sorts  ni  secs.  per  mal  astre  qui  los  ten  uues  ensems. 
de  totz  bos  aips  donestan  rars  e  ters.  4.  A  maluestatz  non  pren- 
das  totz.  los  rics  baronren  ton  liam.  nil  mal  espina  ges  non 
tose,  pren  eanz  esbenmiels  quex  Irenx.  ca totz  iomzuueill  que 
lor  bes  pueg.  e  doncs  ualor  ia  nols  abnex.  quezieu  augdirque 
tut  bon  fait  ensems.  reingnon  ab  lur  per  quer  bes  sil  sofres. 
5.  Dauer  la  bella  sai  tan  glos.  cui  pensan  dezir  don  aifam.  que 
non  platz  tant  nulz  autres  iocs.  ni  uoill  auer  fois  niberens.  sil 
platz  que  n5  meten  refueg.  tant  com  leiesimosfisprecs.  nom 
ual  mal  tas  amors  car  aissim  precs.  que  fis  amans  adreitz  sni 
totz  cottuers.  6.  E  pos  tan  fort  mas  nien  conses.  bem  deurias 
far  un  ben  cal  que  temps.  entre  c.  mals  que  del  dan  tum  malmers. 

DCOXÖII.  Hs.  8794, 184.  Pere  raimon  de  tolosa,  1.  Pos 
le  prims  uergans  botona.  don  naisson  uerd  11  fruc  el  fueilh.  el 
rosinhole  sabandona.  de  cbantar  per  mei  lobrueilh.  bella  mes 
11  retendida.  que  fan  per  mei  lagaudina.  2.  Drutz  qe  pros  denn 
abandona.  benlausqesgardeiangueilh.  qelauseneierbecdes- 
cona.  qar  souenenfanergueilh.  ablurmenssoniaK^rbida.  cui- 
don  falsar  amor  fina.  3.  Qi  de  ioi  porta  corona.  ben  es  drech 
qom  len  despueilh.  si  ues  sa  döna  tensona.  e  totz  soe  fatznon 
acueilh.  qez  amors  es  tan  chauzida.  qaz  humilitat  sazina.  4. 
Gelosiam  toi  em  dona.  so  que  plus  am  e  mais  uueilh.  am  e  non 
dals  qi  qen  gr^na.  pos  qe  doussamen  macueilh.  madonna  cai 
fins  iois  gidä.  e  prez  e  iouenz  aclina.  5.  Si  madonna  nom  per- 
dona.  grieu  uiurai  mais  ses  cördueilh.  e  uueilh  qom  uiu  me 
repöna.  qar  anc  li  mostrici  ergueilh.  mas  dretz  es  qi  merce 
crida.  que  trueb  de  son  mal  mescina.  6.  Tan  con  limarsenui- 
rona.  nai  triat  ses  cor  badueilh.  la  gensorela  plus  bona,  qanc 
uessesson  li'miei  hueilh.  blancba  fresca  colorida.  e  es  de  bona 
doutrina.  7.  Lai  al  ranc  de  barselQna.  estai  amors  qamar  su- 
eilh.  e  qi  dautra  mot  li  sona.  perdadieuqenonlauneillL  qieu 
non  partrai  a  manida.  tant  es  de  bona  racina.  8.  Le  uers  ha 
bueimais  fenlda.  qen  gintartz  danton  lafina. 

DCCXCIII.  Hs.  Ven.  BiW.  Marc.  Append.  No.  11.  fol.  50. 
En  B.  de  uentaäor.  1.  Gent  esteraque  ohantes.  samon  conort 
ab^Iis.  mas  eu  non  cre  quem  grazts.  res  queldixesnilmandes. 
car  trop  nai  fait  lonc  estatge.  deueserlosieueorsgen.  auiBem 
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eda^aiatg^.  e  laix  meii  ri  ietu  bem  do.  pelmeodanepelsen 
pR>.  2«  Mas  fkls  lausengiers  engres.  man  luynat  de  son  pus. 
que  tals  sen  fan  esdeuins.  quencugeraqnensceles.  sinssanbes 
ams  dun  ooratge.  ecar  me  don  espanen.  nan  qne  ren  cnbert 
niatge.  per  on  nenges  alairo.  denan  leis  ses  mal  reso.  3.  €ar 
no  paria  ames.  niü&om  que  damor  saizis.  ear  per  celar  eshom 
fis.  en  dstaide  ioy  plus  pres.  donc  seu  en  pren  bon  nsatge.  mi- 
dons  ea  nalor  e  sen.  prec  mesmen  dins  son  ostatge.  lafan  can 
neira  sazo.  e  w>j  gart  dreit  ni  razo.  4.  E  sil  pla9iam  tomes. 
al  sien  honrat  paradis.  ia  nos  eng  qnieu  men  partis.  ansmuer 
can  noj  son  ades.  dien  cant  anrai  nassalatge.  qne  denan  leis 
mepresen.  trop  maten  en  uolplllatge.  oar  nosapsaitortono. 
per  qna  dreg  qnem  ocaiso.  5.  Donal  gencer  cano  nasqnes.  e 
la  mi«ler  qnen  anc  nis.  mas  jnntas  estan  aelis.  aginoillos  et 
enpes.  el  nostre  &anc  sejnoratje.  ecar  me  des  per  presen. 
franehamen  .1.  cortes  gal^e.  mas  nons  ans  dire  cal  fo.  cadons 
me  nostra  preso.  6.  Dona  nos  am  finamen.  f^aneamen  de  bon 
coratge.  e  per  nostrom  me  razo.  qnim  demanda  de  qni  so. 

DCCXCIV.  Hs.  Ven.  fol.  60.  En  B.  de  uentadar.  1.  Per 
crist  amor  en  gentil  Inec  sanbes.  asire  nos  tot  mon  cor  e  mon 
sen.  per  qniens  o  deig  mais  grazir  lonjamen.  qnen  no  cniana 
qnesdenenir  pognes.  qne  la  genzor  manetz  fait  abelin  qua  si 
el  mon  en  fait  ni  en  semblan.  tan  es  belaqne  i  oonoscmon  dan. 
cap  sol  lenneia  ere  qnem  ner  a  morir.  2.  Be  sai  del  mon  sen  a 
cbansir  agnes.  qnil  chansira  sis  feiron  dantres  cen.  per  qnien 
am  mais  de  leis  lo  bon  aten.  qne  de  nail  antra  ren  qne  far  me 
poges.  mas  trop  ai  mes  autamen  mon  desir.  per  cai  paor  qnelam 
tom  en  soan.  mas  en  no  pnsc  capdelar  mon  talan.  cades  no 
nnilla  lo  miels  del  mon  semir.  B.  Bir  ioy  ecar  e  nolgntedefes. 
cap  proeza  mon  son  ric  pretz  nalen.  ei  ben  trobat  can  qnel  anes 
qneren.  e  qni  qnel  aia  per  mi  non  o  die  ges.  qnen  en  lanrei  ni 
nom  den  anenir.  pero  be  sai  qne  sela  mames  tan.  qneor  samor 
ages  ni  tan  ni  can.  sol  qnen  ten  aya  sias  el  sen  chanslr.  4.  Qni 
en  amor  a  son  cor  nl  son  sen.  si  tot  li  tarda  ric  gasardo  naten. 
qni  ric  seinjor  pot  semir  lonjamen.  si  tot  listarda  e  lolinpren 
mer^es.  eloi  pot  mas  en  sol  .1.  iom  grazir.  e  farhonor  qne  cen 
panbre  en  .1.  an.  per  qnien  naten  honor  e  yoya  gran.  qnen  ric 
paratge  ei  pansat  mon  albir.  5.  Pregera  la  si  sola  leis  plagues, 
qnem  cossentis  nn  eelat  parlamen.  car  sen  lai  uan  nezen  totz 
aprezen.  diran  messonias  mant  enneios  plaides.  et  enaixi  pot 
ben  esdenenir.  enans  dels  faitz  en  cascus  apuixdan.  esifosson 
acordat  desenan.  amdni  sen  pogran  ab  meins  de  bruit  iansir. 
6.  Dnna  re  fion  ladonas  neeies.  car  lonc  enqnerre  fa  lur  ioy  co- 
noixen.  cant  hom  las  prega  et  elas  nan  talen.  elsesneiaonben 
car  Inramormes.  per  qnen  fan  plns  de  paraulas  auzir.  ear  assatz 
son  sanbntz  li  deninan.  qnen  diron  mais  gran  re  quela  no  fan. 
qne  per  eiin^a  mian  f^it  man  ioypartir. 
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DCCXCV.  E8,YeTi.fol,ßO.EnB,deumtador.  LAnclao 
gardei  sazo  ni  mes.  ni  can  flors  par  ni  cansescoD.-Bilerbanais 
delonc  la  fon.  mas  en  cal  coras  maueugues.  damor  nsricsiau^ 
zimens.  tan  me  son  bels  comenssamens.  quieucre  caqueltems 
sejnhorej.  2.  Ben  lagra  per  fol  quim  dixes.  tro  aras  quen  son 
tan  prion.  que  iam  tengues  tan  desiron.  amors  quea  morir  en 
poges.  mas  eras  sent  e  soy  sabens.  que  totz  autres  ma^  son 
niens.  uas  lo  desir  ab  pauc  desplei.  3.  A  tan  doucetamen  me 
pres.  la  bela  quim  ten  iausion.  queieu  nom  posc  saber  uas  on. 
re  mals  tarn  ben  amar  pognes.  car  on  plus  lesgar  pas  meuens. 
samors  em  dobla  mos  talens.  on  eu  mais  dautras  domnas  uei. 
4.  Depus  anc  la  ui  ma  conques.  perque  no  1er  gen  sim  coffon. 
car  uuil  mais  perdrels  huils  del  fron,  quieu  ia  ren  fkza  ca  leis 
pes.  daitan  com  poiran  essiens.  no  uuil  quem  sia  adiramens* 
que  dieus  aia  fait  de  mi  rei.  5.  Totas  gens  ditz  que  uianes.  es 
la  meiller  terra  del  mon.  e  las  meiUors  domnas  y  sob^  doncs 
sabon  tuit  caizo  uers  es.  caices tas  son  las  plus  ualens.  emidons 
que  totas  las  uens.  es  la  meillor  que  el  monsen  (sei?). 

DCCXCVI.  Hs. 7608, 153.  Marcäbru.  l.Enabril  sesclar- 
zisson  li  riu.  contral  pascor.  e  nais  lo  fueill.  per  los  brueils. 
e  uei  la  flor  ueramen  ai  ieu  conort.  em  deport.  de  bon  amor. 
2.  Quela  te  tal  com  la  denba.  enquer  aillor.  se  faill  lai.  e  non 
prensai.  nenaauetor.  ca  bondreg.  la  dieus  eleg.  afoliamu* 
zador.  3.Quiadrug.  reconegut.  dunacolor.  blanclotenguamor 
lo  denba.  sesbrunor.  camoruaire.  almieuueiaire.  faisemblan 
de  traidor.  4.  Dieus  maldigua.  amor  pigua.  e  saualor.  per  tot 
leca.  na  la  deca.  beuedor.  e  que  mais  beu.  que  non  den.  lo  uis 
Ji  toi  sa  ualor.  5.  Si  mamia.  non  crezia.  enguanador.  lauzen- 
gier.  nimal parlier,  encuzador.  sieusseria.  sisuolia.  sesbauzia 
e  ses  error.  6.  Mas  ieu  uei.  quela  non  crei.  castiador.  mas  al 
maluatz.  en  da  patz,  quarlagroisor.  souenmena.  lailalengua. 
on  la  dens  ha  dolor.  7.  Aquist  con.  son  deziron.  e  raubador. 
cascuns  gartz.  hi  claraa  partz.  et  el  e  lor,  quill  mesfai,  losor- 
deis  irai.  com  de  la  sol  alpastor.  8.  Qantalmei.  neuenon  trei. 
al  passador.  non  sai  mot.  trol  quatre  la  fot.  el  quins  lai  cor. 
enans  torn  en  decli.  amor  e  chai  en  error.  9.  A  dur  auzel.  toi 
la  pel.  aquel  quescorgual  uoutor.  10.  Denan  uos  fara  semblan. 
bon  e  meillor.  per  seruir  gen.  a  talen.  mal  e  peior.  11.  Vers 
es  per  ben  fag.  cap  frag,  en  motz  luex  e  per  bonor. 

DCCXCVII.  Hs.Vatic.  5232,27.  Marcabrus,  l.Enabriu. 
sesclairoil  riu.  contral  pascor.  e  per  lo  bruoill.  naissoil  fuoill. 
sobre  la  fior.  bellamen.  ab  solatz  gen.  ab  conort  de  finamor. 
2.  Qui  a  drut.  reconogut.  duna  color.  blanc  lo  teigna.  puois 
lodeigna.  sesbrunor.  camorsuaire.  almieuueiaire.  alusatge 
trahid<^.  3.  E  denan.  uosfaran.  semblan  bon  per  meillor.  per 
seruir  gen.  a  talen.  mal  per  peior.  uers  es  per  ben  £ait.  cap 
frait.  e  mainz  laizitz  per  honor.  4.  Dieus  maldiga.  amor  piga. 
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6  i»  naior.  per  sa  leeha.  pren  delecha.  al  beuedor.  que  trop 
ben.  plus  que  non  deu.  lo  uins  li  toi  la  uigor.  5.  Si  lamia.  non 
crezia.  e&ganador.  lausengier.  ni  mal  parlier,  acusador.  siens 
seria.  sim  nolia.  sens  bauzia  e  ses  error.  6.  Puois  qieu  uei. 
qella  non  crei.  chastiador.  anz  de  totz  mainatz.  pren  patz, 
cals  la  groissor.  a  laden,  tornasonen.  la  lenga  on  sent  la  dolor. 
7.  Denan  mei.  ni  passen  trei.  al  passador.  non  sai  mot.  trol 
qartz  la  fot.  el  qinz  lai  cor.  enaissi.  toma  a  decli.  lamors  e 
toma  en  peior.  8.  Aquist  con.  son  dessiron.  e  raubador.  toit 
eillgartz.  i  clamon  partz.  etillenlor.  equimieillsfa.  sordeitz 
a.  cum  de  la  gol  an  pastor.  9.  A  dar  auzel.  toi  la  pel.  cel  qui 
escortia  noutor. 

DCCXCVIII.  Hs.  7698, 154.  itfarcaferw.  l.Louerscomens 
mas  nei  del  fan.  ses  fueill  lasimelbranquill.  com  ranani  auzel 
non  au.  ni  diant  ni  grazill.  ni  o  fara  tro  altems  sua.  quelnais 
brondill.  2.  A  segon  trobar  naturau.  ai  la  peire  lese  el  fozill. 
mas  menut  trobador  bertau.  entrebesquill  mau.  eniamatrop  e 
baban.  en  fan  gratill.  3.  Pretz  es  uengutz  damon  dauan.  e  ca- 
zegutz  en  lescobill.  gren  paireiaran  mal  egau.  paire  ni  filL 
quien  non  truep  un  eisetz  peltau.  que  si  atill.  4.  Dauoleza porta 
la  clau.  e  gieta  proez  en  essill.  e  non  truep  e  me  di  mau.  que 
iamaistrill.  cortezia  ab  iouen  leiau.  cuns  non  ranquill.  5.  Per- 
dut  aun  lo  sautuergoniau.  asemblan  duzatgecabrill.  enopre- 
zon  blasme  ni  lau.  un  gran  de  mill.  selper  cuidonarsescessau. 
ples  de  grondill.  d.  Esamas  trop  amic  corau.  mica  noca  men 
merauilL  e  sis  fai  semblan  bestiu.  al  departill.  quieu  no  ui 
anc  iuec  cominau.  de  pelasill.  7.  Lo  meills  daquest  setglecar- 
nau.  cai  e  mor  e  torn  en  essill.  e  mos  auers  fai  somma  uorau. 
brezill  ho  aquill.  encorau  que  no  son  corau.  daquest  perill. 

DCCXCIX.  Hs.  Vatic.  5232, 28.  Marcabrus,  l.Louers 
comensqanueidelfau.  sesfoillalocimelbranquill.  comdauzel 
ni  raina  non  au.  chan  ni  grondill.  ni  ofaraiostaal  temps  cbau. 
qel  nais  brondill.  2.  El  segon  trobar  naturau.  port  la  peira  el 
esc  el  fozill.  mas  menut  &obador  bergan,  entrebesquill.  mi 
tomonmonchantenbadau.  enfant  gratill.  3.  Pretz  es  uengutz 
damont  auau.  e  casegutz  en  lescobill.  puois  auers  fai  roma 
nenau.  bon  cuig  que  cill.  noniauziran  qen  son  colpau.  daicest 
perill.  4.  Auoleza  porta  la  clau.  egetaproezaenissill.  greupar- 
ran  ia  tant  mais  igau.  paire  ni  fill.  que  non  aug  dir  fors  en 
peitau.  com  sen  atUl.  5.  Li  plus  daqest  segle  camau.  anttor- 
nat  iouen  en  aucill.  qieu  non  trob  de  que  molt  mesmau.  qui 
maestrill.  cortesia  ab  cor  leiau.  que  nois  ranquill.  6.  Passat 
ant  lo  saut  uergondau.  ab  semblan  dusatge  caprill.  tot  cant 
que  donantfantsensau.  plen  de  grondill.  e  non  prendon  blasme 
ni  lau.  un  gran  de  mill.  7.  Gel  prophetiza  ben  e  mau.  que  ditz 
com  iria  en  becill.  seigner  sers  e  sers  seignorau.  e  si  fant  ill. 
que  ia  ant  fait  li  buzat  daniau.   cal  deamerill.   8.  Si  amars  a 
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amic  coran.  miganonoamen  meranill.  sil  se  Msemblar'besMaii. 
al  departill.  greu  neiretz  ia  ioc  comnnaa.  al  pelacill.  9.  Ma> 
cabras  ditz  que  noillen  can.  qoi  quer  ben  lo  ners  al  foill.  que 
noi  pot  hom  trobar  a  frau.  mot  de  roill.  intrarpothomdelone 
iomau.  en  brau  doill. 

DCCC.  Hs.  7225, 118.  Marcabrits.  l.Doascnidasaicom- 
paingnier.  qaem  donon  ioi  e  destorbier.  per  la  bonacniames- 
gan.  e  per  lauol  sni  abazitz.  daital  cniar.  douz  et  amar.  es 
totz  lo  segles  replenitz.  si  quen  fora  ab  los  esmai.  si  taut  non 
sanbes  ben  e  man.  2.  En  dos  coiars  ai  consirier.  a  triar  lo  firaieh 
del  entier.  bei  teing  per  denin  natnran.  qni  de  cnit  conoisser 
es  gnitz.  de  folleiar.  nom  sai  gardar.  que  sien  cnicb  esser  de 
bon  fiz.  el  fols  men  bmig  long  los  anzitz.  em  tomaran  damon 
danan.  3.  LanostraeniaBondadier.  fan  eins  dar  los  balsgaifier. 
quenuissibalansemengan.  lacniaelprometresfaillitz.  nostre 
cniar.  faidesoiar.  lo mon don issic lo soriz.  caissi neilos rics 
sordeziz.  cnn  pro  contra  donar  non  an.  4.  Oi  fo  natz  ebateiatz 
ier.  eil  qnira  cniet  far  enconbrier.  alsnezismanqneiesnollati. 
ean  cnia  contrafar  soritz.  qne  per  cniar.  cnicb  esser  bar.  Ia 
cnia  es  longa  el  faitz  blasitz.  car  de  sol  la  cniaesfolscritz.  len 
notz  a  presen  et  afran.  5.  Cniador  damor  nolatgier.  sondesol 
la  cnidamainier.  qnenmil  non  trobnna  coran.  dbqnestasamors 
cniairitz.  pero  cniar.  non  dei  blasmar.  del  tot  qne  ionens  fora 
annitz.  si  cniars  damor  fos  oblitz.  iois  fora  tomatz  en  canan. 
6.  Moillerat  cnidan  nolnntier.  esegrentelninelsabrier.  mouta 
f olla  cnida  esgan.  per qnel  segles  denen  mestitz.  taLs  nol  cnidar. 
en  bona  part.  non  enten  qne  marcabms  ditz.  qne  femnas  et 
enfans  petitz.  an  nna  decba  comnnan.  7.  Domnas  follas  de  fol 
mestier.  son  per  cnit  e  folcanallier.  panbre  orgoillos  de  cnidar 
bran.  aeolzadienencaitinitz.  canc  per  cnidar.  nonnimgranar. 
la  cima  plus  qne  la  rasitz.  qnen  bona  cnida  es  hom  peritz.  si 
meiller  obra  noi  aban.  8.  Cnidan  sen  nan  lo  tort  sentier,  sion 
lantanan  per  espamier.  e  laisson  la  dreita  carran.  per  lo  oon- 
seill  dels  garanitz.  qni  fant  cnidar.  alricanar.  so  don  ionens 
es  meschanzitz.  e  iois  es  entrels  francs  failHtz.  tomatz  de 
basan  en  bertan. 

DCCCI.  Hs.  Vatic.  5282, 29.  Marcahrus,  1.  Doas  cnidas 
ai  compaignier.  qem  donon  ioi  e  destorbier.  per  la  bona  cnida 
mesian.  e  per  lanol  sni  abnrzitz.  daital  cnidar.  dontzetamar. 
es  totz  lo  segles  replenitz.  si  qien  fora  ab  los  esmaitz.  si  tant 
non  sanbes  ben  e  man.  2.  £n  dos  cnidars  ai  conssirier.  a  triar 
lo  frait  del  entier.  bei  teing  per  denin  natnran.  qne  de  exiit 
conoisser  es  gnitz.  de  folleiar.  nom  sa!  gardar.  qne  som  cni- 
esser  de  bon  ißz.  el  sos  en  bmig  loing  los  anzitz.  en  tomaran 
damon  danan.  3.  La  nostra  cnida  sondadier.  fai  einschar  los 
bals  gaifier.  qen  nis  enegau.  Ia  cnia  el  prometres  fafllitz.  lo 
nostre  cnidars.  fai  desniar.  lo  mont  don  issic  lo  soritz.  calsi 
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«ei  lo»  rieB  sordesitz.  *.  cur  de  sol  In  e«ida  bieis  folg  ceiti.  len 
notz  a  presen  et  a  frau.  4.  Cuiador  damornolatgier.  sondesola 
cnida  mainier.  qen  mil  non  trob  una  corau.  daqestas  amora 
cnidaritz.  pero  caiar.  non  dei  blasmar.  del  tot  que  ionens 
foraimitz.  si  cuiars  damor  fos  oblitz.  iois  fora  tombatz  en  ca- 
naii.  5.  Moillerat  cnidan  uolontier.  e  segentrel  uin  el  sabrier. 
moata  folla  cuida  eagoü.  per  qel  segles  denen  mestits.  tak 
Qol  GQiar.  en  bona  part.  non  enten  qne  marcabrus  ditz.  qne 
femna  et  enfas  petitz.  ant  nna  menda  comunan.  6.  Dompnas 
follas  de  fol  mestier.  son  per  cnitz  e  fol  cauallier.  panbrorgoillos 
de  Goida  brau,  acolza  dieus  acaitiuitz.  canc  per  cnidar.  non 
nim  granar.  la  cima  plus  qne  la  razitz.  qen  bonacnida  es  bom 
peritz.  si  mieiller  obra  noi  abau.  7.  Onidan  sen  nan  lo  tort 
sentier,  sinlan  tanan  per  espamier.  e  laissonladreitacarran, 
per  lo  oonseill  dels  garaignitz.  qne  fant  cnidar.  al  ric  anar. 
so  don  ionens  es  marcbesitz,  e  iois  es  entrels  francs  faillitz. 
tornatz  de  basan  en  bertan. 

DCCCII.  Hs.  7225, 118.  Marcabrus.  l.Cantlanradons- 
sana  buffa.  el  gais  desotz  brondel.  fai  dorgoil  cogot  e  bnffa.  e 
son  ombrin  li  ramel.  la  don  es  denri  hom  ianzir.  uerai  amor 
sesmentir.  cab  son amic  nonbarailla.  2.  E iouens triatz  la uida. 
qne  ferit  lant  dni  cairel.  malnestatz  e  cobeida.  la  inz  entrel 
Corel  fei.  et  es  ne  grens  aissir.  qne  no  sen  laissa  ^nerrir.  da- 
Qoleza  e  de  nnailla.  3.  £  gelos  bada  e  mnsa.  e  fai  badin  bada- 
rel.  car  qni  lantrni  con  capnsa.  lo  sen  tramet  al  mazel.  e  qni 
lestraingnol  sentir.  lo  sen  fai  enloconir.  el  met  en  la  comn- 
nailla.  4.  les  no  nion  de  mana  dreicba.  cum  fezlo  trips  disrael. 
flaira  fom  qni  nos  abreicba.  el  torna  en  bnfarel.  nil  plns  ric 
nonolon  dir.  ner  tant  uolonmentir.  per  conseill  de  garsonailla. 
5.  Laüi  torna  en  nffanaria.  domneiar  ist  comndel.  mantenon 
ladrudaria.  e  toi  e  nestol  capel.  pois  no  men  ans  esclarcir.  ni 
mon  talan  adnmplir.  an  pnois  cois  pot  diens  men  nnailla. 

DCCCm.  Hs.  Vatic.  5232, 30.  Marcabrus.  1.  Qan  lanra 
doussana  bufa.  el  gais  desotz  lo  brondel.  faidorgnoill  cogot  e 
bofa.  e  son  ombrin  11  ramel.  ladoncsdenriahomcbansir.  neraia- 
Burses  mentir.  cab  son  an\ic nonbarailla.  2.  Ionens  triatz  non 
a  Qida.  qne  ferit  Ion  dni  cairel.  malnestatz  e  cobeida.  lainz 
dentrel  cor  el  fei.  et  es  ne  grens  ad  issir.  qne  no  senlaissa 
garir.  danoleza  e  de  nnailla.  3.  El  ielos  Inita  e  mnsa.  e  fai 
badin  badarel.  car  qni  lantrni  non  capnsa.  lo  sien  tramet  al 
BiazeL  e  qni  lestaing  nol  sentir.  lo  sien  fai  enleconir.  el  met 
en  la  comnnailla.  4.  Ges  non  nin  de  manna  dreicha»  cnm  fetz 
lo  trips  disrael,  flaira  f  am  qni  non  sap  tecba.  el  tornes  en  bu- 
^el.  nil  plns  ric  non  nolon  dir.  nertat  tant  nolon  mentir. 
per  conseill  de  garsonailla^  5.  Laig  tom  en  nfanaria.  domp« 
Beiar  istt  ^mudel.  xoantenen  la  dnäaria.  eil  toleil  nestal  ca- 


pcL  pois  BiMeM  «■§  ctiaiir.  m  i«  tah»  aimipKr.  snpar 
coii  pot  dif»  »qi  MÜla. 

DCCCnr.  HiL  Tatic.  i2S2.  31.  Mmräkrms.  1.  Lan  qan 
cor  la  doQssa  bisa.  el  gvas  temiais  maoada.  «aoill  q[ae  mos 
diaas  ao  sesconda.  et  aida  lern  hyisg  e  pn».  e  teing  ma  gran 
ncmdUa.  si  qne  chaatar  c9«Mif«&  si  aaills  fiüs  motz  iroilla. 
2.  laoill  mostroa  al  cor  la  ua.  per  qae  lar  seas  es  camfoBda. 
e  aul  GTiiBs  del  fol  salmmda.  foiail  nüeills  ia  aon  aasques. 
qae  laas  ab  tridiar  bercilla.  espera  pieitz  eaaspres.  qae  sil 
crem  aaeat  braaaqilla.  3.  Qai  del  aat mi  aois  cbastia.  ben  es 
com  del  sieu  refoada.  qaad  amars  £ull  amoni  loiada.  al  ric 
lecmea  eagies.  e  pois  tant  eaat  aio  pnlla.  ri  blasmes  sec 
lea  ades.  car  aiu  daotmi  remasüla.  4.  CID  qae  per  marit  nois 
ÜBL  wÄ  com  de  lieis  parle  ebonda.  on  plas  ner  raais  i  aonda. 
cais  covtesia  sembles.  mas  de  dos  en  sas  grofidilla.  lapatiales 
apres,  qae  la  sec  e  la  bresüla.  5.  £  meatrestaac  daital  gnisa. 
fiun  doB  no  fes  sjqirionda.  el  gaichos  es  lata  lesponda.  qeil 
recreieDs  bi  a  mes.  e  aas  naill  lats  aois  gaacilla.  qel  aqainoil 
sia  ades.  pois  qae  a  son  dmt  fraozilla.  6.  Aqest  pareills  fai 
paria.  domuussemenssanomonda.  perqae  dreitz  efes  esfronda. 
e  mout  homen  son  enners.  cill  an  ab  lor  la  oorilla.  donengans 
estaienpes.  e  leials  fes  contrabiUa.  7.Uaslafenidasembria. 
lo  ners  ses  qnil  cbant  nil  gronda..ditz  camors  esdesironda. 
qae  tost  fai  son  par  confes.  qand  ne  a  la  sofrachilla.  tals  com- 
pains  lestai  depres.  perqne  sonens  sestendilla.  8.  Lo  mal  qae 
sonens  mestrilla.  non  agra  ia  sim  crezes.  tort  aora  sill  men 
corilla. 

DCCCV.  Hs.  7226,  258.  B.  de  uemac,  1.  Lanquan  corr 
la  doussa  bia.  el  gens  terminis  maonda.  no  unelh  mos  chan  se 
resconda.  et  auial  hom  e  Inenb  e  pres.  e  tenc  magran  mera- 
uilha.  si  que  chantar  en  cofes.  sinnlhsfalsmotzhirooilha.  2. 
Luelb  mostron  alcorlauia.  per  qne  lur  senher  cofonda.  el  mal 
crims  del  folh  sobronda.  f  oralh  mielhs  ia  no  nasqnes.  que  pns  ab 
13'icharbrezilha.  espera  piegz  enapres.  qne  seih  que  crema  en 
grazilha.  3.  Qui  del  autruy  nos  chastia.  bon  esquomdel  sien  lo 
tonda.  qnantauersfalhamorslonda.  ab  drut  recreznt  engres. 
e  pueys  tan  qnan  uiu  perilha.  e  blftsmes  sec  Ion  ades.  quar  uin 
dautmy  remazilha.  4.  Lieys  que  per  marit  nos  fia.  nol  quem 
de  lieys  parle  bonda.  et  on  plus  er  iauzionda.  quays  cortezia 
sembles.  mas  de  dos  en  sus  grondilha.  la  putia  les  apres,  qne 
lafogua  e  labrazilha.  5.  Festa  mena  daital  guia.  fai  don  non 
fes  saprionda.  el  aguagz  es  al  esponda.  quel  fetz  rerezent  qua» 
es.  e  nes  nulh  latz  nosguanciiha.  qne  aqui  noib  siades.  pueys- 
sasquab  son  drut  frezilha.  6.Aquestparelhfaiparia.  donnays 
semensa  non  munda.  perque  dregz  e  fes  esfronda.  e  manht 
home  son  engres.  si  qnan  ab  lor  la  corilba.  don  engans  estai 
MRpM.  e  leyautat«  la  iacilha.  T.Uaslftfenidasembria.  lo^ners 
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m  qiiel  chant  el  gronda.  *.  qae  tost  fai  som  par  oofes.  quas 
nen  a  la  sofraehilha.  qnelcompanhonlestanpres.  perqnesoen 
sestendilfaa.  8.  Lo  mal  qae  soen  lestilha.  non  agra  ia  sim 
crezes.  tort  naura  si  men  corilha. 

DCCCVI.  Hs.  7698,  152.  Marcabru.  1.  Mas  la  fueilla 
renirola.  qae  nei  entrels  sims  cazer.  quel  nens  deromp  e  degola. 
qae  nos  pot  mais  sostener.  mai  pren  Iq  freit  temporaa.  qae 
lestia  plan  de  grondoill.  don  nais  patiez  enaeia.  2.  Lauzels 
e  la  rossinhoTa.  tornon  lur  chant  en  tazer.  sisfaliaielaariola. 
don  liuems  fai  son  plazer.  et  orgaeill  torn  en  canau.  per  gar- 
S08  ples  de  grondill.  qaen  estiu  contradenteia.  3.  Serps  ni 
graisans  qne  samola.  nom  fai  espaaen  ni  man.  mosca  ni  trops 
qoe  aola.  escarauat  ni  bertau.  aquest  malaais  aolatill.  no  sen 
bmir  ni  oler.  donx  frani  hiaerns  nos  deneia.  4.  Ges  lafilatz 
bei  daisola.  non  pert  son  loc  al  fogan.  ans  porta  pic  e  masola. 
don  son  gran  li  dal  man.  sest  toi  si  dons  al  iazer.  la  dolor  del 
penchenill.  pel  femenia  don  sombreia.  5.  Sest  trai  del  meils 
la  briola.  plen  al  matin  et  al  ser.  e  sobre  faire  faisola.  car  pot 
la  eoa  moner.  sest  fai  la  naeg  son  ioman.  don  issira  nn  bei 
fiU.  per  qnel  sobresenhoreia.  6.  Gazen  lenan  tro  baiola.  uai 
lo  setgle  a  no  men  caa.  aisi  com  la  siguiola.  paei  amon  e  chai 
anau. 

DCCCVn.  Hs.  Vatic.  5232,  32.  Marcabrus.  l.Pois  la 
fnoilla  renirola.  qae  nei  entrels  cims  cazer.  qel  nens  deromp 
e  degola.  qne  nois  pot  mais  sostener.  maispretz  lofreich  tem- 
poraa. qae  lestia  plen  de  grondill.  don  nais  pntia  et  enaeia. 

2.  Lo  pics  e  la  rossignola.  tornon  lor  chant  en  iazer.  sis  fai 
gais  e  lanriola.  don  linaerns  fai  son  plazer.  e  lorgoills  toma 
encanaa.  pergarssosplensdegrondill.  qenestin  contradenteia. 

3.  Graissans  ni  serps  qae  samola.  nom  fant  espaaen  ni  man. 
mosca  nitanans  qae  aola.  escaraaaitnibertaa.  aqaistmalaatz 
Qolatill.  non  sent  brair  ni  oler.  don  francs  innems  nosneteia. 

4.  Ges  nafilatz  bec  daissola.  non  pert  so  nom  al  fogaa.  anz 
porta  pic  e  massola.  dond  son  gran  li  doniaa.  cest  toi  sidonz 
al  iazer.  la  dolor  del  pencbinill.  pel  femenia  don  se  breia.  5. 
Cest  tira  del  mieill  labraoilla.  plen  al  maitin  et  al  ser.  e  sobrel 
faire  saisola.  carpotlacoamoner.  cest  fai  lanaoicb  son  iomaa. 
don  engenrra  im  bei  fiU.  per  qae  sobreseignoreia.  6.  Chaen 
leoan  tro  baillona.  aal  segles  e  no  men  chan.  aissi  cam  la  si- 
gaiglona.  poia  amon  e  chai  a  aaa. 

DCCCVIII.  Hs.  7698, 151.  JtforcaftrM.  l.Perlaarafreida 
qae  gtiida.  llaem  qaes  tu  ples  derror.  laazel  cas  non  brai  ni 
crida.  sots  ftieilla  ni  per  nerdor.  qaar  estias  ab  bei  aizida. 
mesclon  lar  ioia  certana.  2.  Noi  aag  chant  ni  retendida.  ni 
noi  nei  brondel  ab  flor.  e  pero  si  ai  aazida.  ana  estranha  cla- 
mor.  de  ioi  qaes  planh  des  afana.  caimalaestatz  desiplina.  3. 
Pzoea»  es  fort  bandida.  e  son  maläatz  li  meillor.  lonctems 


Wim  consantida.  elsmaritilurdeitOBOJr.  »]8|hcmitzlQ«fii«8 
planas.  torbadors  damistatfina.  ^Entredonasesfugida.  aer- 
gonha  e  no  sui  or.  las  plus  an  coa  forbida.  an  mes  lo  setglen 
error,  mas  lor  semensafrairina.  getamalnalsfrugquangrana. 
5.  Dmdeian  esta  saiUida.  o  creis  putia  senhor.  eis  moiUeratz 
lan  sazida.  e  son  fait  dompneiador.  tan  b«l  mes  qnant  us  ses 
nana,  com  dechi  qnan  prest  farina.  6.  Tarn  com  marcabrus  ac 
nida.  nns  non  ac  abel  amor.  aicela  gen  deBcauzida.  qua  son 
malnais  donador.  xnas  sa  son  dauol  doctrina.  per  fraasa  e  per 
guiana.  7.  Nanfos  an  patz  segnrana.  quetenhaionensladüia. 

DCCCIX.  Hs.  Vatic.  5232,  32.  Mareabrus.  1.  Per  laura 
freidaqnegnida.  linuem  qes  tant  plens  diror.  lanzeilL  qusuon 
brai  nin  crida.  sotz  foilla  ni  per  uerdor.  car  lestin  a  bella  ai- 
aida.  mesclon  lor  ioia  certana.  2.  Non  auch  cbant  niretentida. 
ni  non  nei  brondel  ab  flor.  empero  si  ai  anzida.  una  estraigna 
olamor.  deioiqeisplaingsesnfana.  cnimaluastatzdisciplina. 
3.  Proeza  es  forbandida.  e  son  maloatz  li  näeillor,  lonc  temps 
aurai  oossentii^.  eis  marritz  lor  desonor,  alä  acropitz  lengnas 
planas.  torbadors  damistat  fina.  i.Bentre  dompaas  esfagida. 
nergoigna  e  non  sai  tor.  las  plus  ant  coa  forbida.  e  mes  lo  segle 
en  error,  ma^  lor  semenssa  frairina.  geta  mainatz  fruit  qan 
grana.  5.  Drudaria  es  trassaillida.  e  creis  putia  sonor,  eil 
moillerat  laut  sazida,  e  sois  Mt  dompneiador.  tant  mes  bei 
qand  us  sen  uana.  cum  de  can  qan  prist  farina.  6.  Tant  cum 
marcabrus  ac  uida.  us  non  ac  ab  lul  amor.  daicella  gen  des- 
chausida.  que  son  maluatz  donador.  meschaussit  dauol  doc- 
trina. per  franssa  e  per  guiana.  7.  Namfos  ab  patz  segurana. 
que  tengua  ualors  ladina. 

DCCCX.  Hs.  7225, 106.  Elias  caireU.  1.  Per  mantßaer 
ioi  e  cbant  e  solatz*  que  uas  totz  latz.  vech  baissar  e  cbazer. 
farai  chanson  e  pero  non  esper.  que  ia  bons  chanz  sia  mala  ren 
prezatz.  quar  cort  e  don  e  pretz  e  galubria.  ioi  e  iouen  ualor 
e  oortesia.  apellom  outracuidamen.  e  uol  cascuns  regnar  ab 
sen.  2.  Mas  cel  que  uol  tot  iom  estre  senatz,  es  enganatz. 
souent  en  son  saber.  quar  maintas  uez  ai  uist  gran  sen  noser. 
et  aiudar  mantas  ues  grfts  foudatz.  per  que  nuls  homqueman- 
ten  drudaria.  non  den  gardar  son  pro  ni  sa  foUia.  ni  iion  pot 
auer  pretz  palen,  nuls  bom  sen  amor  non  eaten.  3.  Mas  uos 
amors  de  mi  uoill  quentendatz.  que  ges  nom  platz,  quar  nom 
uoletz  ualer.  ab  lei  quem  fai  soepirar  e  dolor,  gta  eschazer 
nom  pot  grant  eretatz.  seu  muer  quen  patz,  ai  sul^ertchascun 
dia.  pois  anc  fui  natz.  la  uostra  seingnoria.  e  :uos  &ita  peiz 
per  uinoen.  car  fatz  uo^tre  cpmandamen.  4.  Qua  tal  donmam 
sui  del  tot  comandatz.  et  autreiatz.  per  far  tot  son  plazer. 
que  noin  biais  nim  cambi  mon  upier.  ni^  poder  quem  uir  ad 
autreiatz.  quar  sa  beutatz.  medestreingtfmtemlia.  qietant 
loingnatz.  non  son  cab  lei  nö  sia.  mos  eors  et.aiftn  QhfMtimea. 
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qQaaget  daq^est  gren  pensamen.  S.QHarmaintftsuessuitAnt 
fort  apensatz.  que  oblidatz.  me  lais  del  tot  chauzer.  adonc  la 
uei  mas  ill  nom  pot  uezer.  ni  uol  caber  en  leis  bumilitatz.  trop 
suisobratz.  mas  enquer  uenceria.  seu  fos  iuzatz.  perdreitsi 
com  denria.  quar  anc  non  fis  nuill  faillimen.  yas  leis  mas  car 
lam  finamen. 

DCCCXI.  Hs.  Vatic.  5232,  53.  Helios  caireU,  1.  Per 
mantener  ioi  e  cbant  e  solatz.  que  uas  totz  latz.  yei  baissar  e 
chazer.  farai  cbansso  empero  non  esper.  que  ia  bona  cbanssia 
mais  ren  prezatz.  car  cort  e  don  e  pretz  e  galaubia.  ioieiouen 
ualor  e  cortesia.  apelloxn  outracuiamen.  euolcbascusreignar 
ab  sen.  2.  Mas  cel  qui  uol  tot  iorn  esser  senatz.  es  enganatz. 
souens  en  son  saber.  car  maintas  uetz  ai  uist  gran  sen  nozer. 
et  aiudar  maintas  uetz  grans  foudatz.  per  qe  nuils  hom  qe 
manten  dmdaria.  non  deu  gardar  son  sen  ni  sa  foillia.  ni  non 
pot  auer  pretz  ualen.  nuils  bom  sen  amor  non  enten.  3.  Mas 
Qos  amors  de  me  uuoill  qentendatz.  qe  ies  nom  platz,  car  nom 
Qoletz  ualer.  ab  lieis  qem  faisospiraredoler.  iesescbazernous 
pot  grans  eretatz.  si  muor  qen  patz,  ai  sofert  chascun  dia. 
pnois  anc  fui  natz.  la  uostra  seignoria.  e  uos  faitz  mi  pieitz 
per  un  cen.  car  fatz  uostre  comandamen.  4.  Catal  döpna  sui 
del  tot  comandatz.  et  autreiatz.  per  far  tot  son  plazer.  qeu 
non  biais.  nin  camie  mon  uoler.  ni  ai  poder  qem  uir  en  autre 
latz.  carsabeutatz.  midestreingtantemlia.  qetantloignatz. 
non  sui  cab  lieis  no  sia.  mos  cors  et  aian  cbausimen.  qem  get 
daqest  greu  pessamen.  5.  Car  maintas  uetz  sui  tant  fort  apen- 
satz. que  oblidatz.  me  lais  del  tot  cbaser.  adoncs  la  uei  mas 
ill  nom  pot  uezer.  ni  uol  caber  en  lieis  bumilitatz.  trop  sui 
sobratz.  mas  enqer  uensseria.  sieu  fos  iutgatz.  perdreicbsi 
cum  deuria.  car  anc  non  fis  nuill  faillimen.  vas  lieis  mas  car 
lam  bumilmen. 

DCCCXII.  Hs.  7226,  28.  Guiraut  de  homelh.  l.Abans 
quel  blanc  pueg  sion  uert.  niueiam  flor  enlasima.  quanlauzel 
son  decbantarnec.  quscontralfregnonsesperta.  adoncs  uuelh 
nouels  motz  lassar.  dun  uers  quentendan  li  melbor.  quel  bes 
entrels  bos  creis.e  par.  2.  Per  som  plagra  quen  lo  temps  uert. 
mostres  uers  de  razon  prima,  als  ualens  cui  sabers  cossec.  quar 
esta  gens  mal  aperta.  non  sabon  ren  queis  uol  leuar.  que  sens 
per  nulb  doctrinador.  ses  bon  cor  no  pot  melburar.  3.  Dlns  es 
poirida  e  sembla  uert.  un  auols  gens  que  blastima.  tot  so  quanc 
dreitura  amec.  e  pus  negus  no  sacerta.  dieus  quant  pot  bom 
en  eis  blasmar.  quan  noi  agron  lartelb  menor.  manht  bome  a 
cui  augb  pretz  dar.  4.  Nuls  bom  del  mon  non  a  pretz  uert.  quan 
uol  daurar  e  puejs  lima.  per  ques  fols  sei  qui  si  assec.  pos  ue 
que  bes  noi  reuerta.  qua  U  cocha  pot  bom  proar.  amicdeboca 
ses  amor.  mas  don  non  es  non  esperar.  5.  Qui  ancui  fresciouen 
ni  uert.  ar  es  mortz  per  gent  cayma.  que  cuya  far  tot  lo  mon 
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sec.  qnien  noi  nej  fol  ni  mamberta.  qns  non  fagsa  sofren  son 
par.  per  so  frntz  toma  en  peior.  dons  semblanensabordamar. 
6.  Ben  sap  far  paisser  herba  aert.  femna  quel  marit  encrima. 
per  son  anol  fag  tener  nee.  daquinayslagensdezerta.  depretz 
qus  non  anza  parlar.  mas  de  mal  fmg  mala  sabor.  elhfUbnon 
uolon  far  linhar.  7.  Aissi  naisson  sec  e  non  uert.  qns  denian 
non  repayma.  ni  anc  pos  diens  adam  formiec.  nontenctantsa 
port  nberta.  banzia  qnen  fai  manhs  intrar.  qne  lop  sontomat 
li  pastor.  qni  degron  las  fedas  gardar.  8.  Cobeezaamortpretz 
nert.  qne  senhals  baros  descrima.  doncobeitatzsabrazec.  nn 
arsors  qne  ses  nberta.  don  uezem  manbt  ric  abrazar.  pretz 
cuion  traire  daul  labor.  mas  anc  ses  dien  no  ni  pretz  car. 

DCCCXIII.  Hs.  7698,  47.  Feire  daluernhe.  1.  Abans 
qneill  blanc  puei  sionnert.  nineiamflor  enlasima.  qnan  lanzel 
son  de  chantar  nee.  cnns  contral  freg  non  sesperta.  adonz  nneill 
nonels  motz  lassar.  dnn  ners  qnentendon  li  meillor.  qnel  bes 
entrels  pros  creis  e  par.  2.  Per  somplaitems  qnan  non  neiuert. 
mostres  ners  de  razon  prima,  alsnalenscnisabersconsec.  qnar 
esta  gens  malaperta.  non  sabon  re  qnes  nol  leuar.  qni  sen  per 
mot  dnet  amador.  ses  bon  cor  non  pot  meillnrar.  3.  Dins  es 
poirida  e  semblam  nert.  un  anols  gens  qne  blastnma.  totcanc 
dreitura  amec.  e  pos  negnns  non  saserta.  diens  qnan  pothom 
en  lieis  blasmar.  canc  noi  agron  larteill  menor.  maint  bome 
a  cni  ang  prezar.  4.  Nnils  hom  del  mon  non  a  pretz  nert.  qnan 
nol  danrar  e  pneis  lima.  e  fo  fols  aicel  qnes  nanzec.  pneis  nei 
qne  ben  noi  renerta.  ca  la  coita  pot  hom  proar.  amic  de  boca 
ses  amor.  mas  don  non  nes  non  esperar.  5.  Qni  anc  ni  fresc 
ionen  ni  nert.  ar  es  mort  per  gen  canina.  qne  cnion  far  tot  lo 
mon  sec.  qnien  no  nei  fol  ni  mamberta.  cnn  non  fassa  sofren 
son  par.  per  so  enfms  tornar  en  peior.  e  dous  semblan  sabor 
damar.  6.  Ben  sap  far  paiser  erba  nert.  femna  qnel  marit  en- 
crima. per  son  anol  fag  tener  nee.  daqni  nais  la  gens  dezerta. 
de  pretz  cns  non  anza  parlar.  mas  de  mal  fmg  mala  sabor.  eill 
fill  non  nolon  sordeiar.  7.  Aisi  naison  sec  e  non  nert.  cnns  den- 
ian non  repazima.  ni  anc  pneis  diens  adam  formec.  non  tene 
tant  sa  port  nberta.  banzia  qnen  fai  mains  intrar.  qne  lop  son 
tomat  li  pastor.  qne  degron  las  Mas  gnardar.  8.  Cobezeza 
ha  mort  pretz  nert.  qnensenbals  baros  descrima.  doncobeitatz 
sabrasec.  nn  ardors  qnez  es  nberta.  don  uezem  mains  ricx 
abrassar.  pres  cnidon  triar  danol  labor.  mas  anc  ses  dien  no 
nim  pretz  car.  cf.  I. 

DCCCXIV.  Hs.  2701,82.  Gr.dehomelh.  1.  Ab  semblan 
mi  fai  dechazer.  amors  em  dona  marrimen.  car  semblan  mes 
desocaten.  qne  ial  cor  nom  nesclaire.  car  en  trop  ricrepaire. 
bels  tem  quem  ditz  qne  ianzida.  nanrai  ses  falbida.  mas  som 
dechai.  don  fort  mesmai.  car  lun  semblan  mabriualai.elantrem 
desuia.  2.  Ab  bei  semblan  mi  fai  noler.  mi  dons  so  qne  pns  mi 


88 

defen.  ab  art  et  ab  fak  genli  mi  pren.  com  sieu  lera  trichaire. 
perlieispercmoueiaire.  tantmesabelida.  caronpusmobUda. 
cant  obs  me  seria.  mon  cor  sen  nay.  lai  on  11  plaL  sescornien 
car  ab  mi  non  lai.  quilh  la  en  bailia.  3.  Greu  mi  poixapro  tener. 
desaman  ia  segon  mo  sen.  pns  aman  noi  truep  chanzimen.  si 
com  fifi  amaire.  doncx  pns  noi  gazanh  gaiie.  que  poi  ai  gequida. 
lamors  quem  conida.  damar  cascun  dia.  car  non  pnesc  may. 
per  camarai.  que  ben  leu  enqueras  nanrai.  de  ioi  a  ma  gnia. 
4.  Pns  nö  pnesc  may  ab  bon  esper.  aleniarai  lo  mal  qnieu  sen. 
fis  aerai  ses  tot  ianzimen.  e  iais  per  lo  mal  retraire.  entrom 
uuelha  refaire,  ma  dona  chanzida.  franque  issemida.  debela 
paria.  abcniestai.  ioiabcorsgai.  ensenbamensabpretzneray. 
sens  et  cortezia.  5.  Donal  ienser  com  potnezer.  benforabney- 
may dauinen.  que  conocses  monfin talen.  cons  amses  cor naire. 
<K>rteza  de  bon  aire.  snn  panc  mes  aizida.  ioios  a  ma  nida.  sni 
OD  quien  sia.  sinonbesay.  tan  cant  nieurai.  sitotnomuoletz 
bens  uolrai.  si  tot  nom  nalia.  6.  Senher  rey  daragon  temer. 
m  deuon  nostre  mal  nolen.  car  fiag  Inr  anetz  a  prezen.  tos- 
tempe  pieitz  lor  afaire,  qne  hom  no  sap  retraire.  si  qne  nes 
atmida.  tota  lor  partida.  e  lor  senboria.  mor  e  desnai.  tant 
an  desglay.  quels  pns  ricx  son  tomatz  sauay.  car  lor  protzten 
Dia.  7.CofortzmiplaL  car  tant  satrai.  nostre  nom  nasfinpretz 
aerai.  qnen  res  nos  desuia.  8.  Ab  ioi  ten  nai.  cbanson  en  lai. 
aas  mo  senbor  ab  qui  estai.  pretz  e  cortezia. 

DCGCXV.  Hs.  7225, 15.  Guirautz  de  barneiü.  1.  A  co 
maue  diens  maiut.  quer  quan  cug  cbantar  plor.  seria  ia  per  amor. 
^Qe  ma  sobrat  e  uencnt.  e  per  amor  no  uen  iais.  si  fai  doncs 
per  que  mirais.  ni  quem  fai  marrir.  que  non  o  sabria  dir.  2. 
Oaissi  mes  esdenencut.  tot  leu  que  perc  ma  ualor.  e  solatz  no 
masabor.  esdeuenc  anc  mais  a  drut.  son eudrutz.nonimo Iais. 
sades  am  forseis  e  mais.  e  uoill  c  dezir.  non  spn  drutz  e  quim 
pot  soffrir.  3.  Caras  car  sol  ai  uolgut.  mi  tenc  per  finamador. 
ämaire  si  dien  ador.  soi  eu  fis  e  non  remut.  lo  coratgenilbiais. 
damar  leis  per  cui  son  gais.  ni  len  uol  nim  nir.  ni  p^rt  lo  cor 
QÜ  oonsir.  4.  E  com  non  ai  reseubut.  massa  de  ben  e  donor. 
de  las  manz  de  mon.seingnor.  si  ai  mas  an  retengut.  e  queun 
Conen  mi  frais,  car  sei  que  lira  matrais.  e  faram  morir.  per 
qua  cuna  noill  tor  noill  uir.  5.  Bis  uol  so  quil  a  uolgut.  non  o 
sai  ia  mer  meillor.  sintracmalcomalgrieuior.  dezir  om plus 
de  salut.  nantic  e  nos  par  assais.  digatz  oc  car  sü  iam  bais. 
^gnr  pot  pleuir.  causir  mi  pod  o  garir.  6.  Mas  sai  man  mon 
dol  cregut.  us  clams  que  fan  entre  lor.  eil  duriel  per  queil 
plusor.  seran  mort  confondut.  quel  comtessa  on  pretz  nais.  e 
sabers  e  iois  uerais.  sen  cuida  issir.  se  soil  uolon  consentir. 
7>  Bels  tenrai  totz  per  sauais.  si  lan  letz  issir.  el  rei  sol  uol 
ooQsentir. 

DCCCXVI.  Hs.a794,5.  Qirarddehamßilh.  l.Arascon 
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mauen  diens  maint.  qaras  qan  eng  cbantar  plor.  seria  ia  per 
amor.  qe  ma  sobrat  e  nencnt.  e  per  amor  no  nen  iais.  si  fai 
dones  per  qe  tirais.  ni  qit  fai  langir.  qi  no  so  sabria  dir.   2. 
Qaisi  mes  esdenengnt.  tot  lien  qe  pert  ma  nalor.  e  solatz  no 
ma  sabor.  esdenenc  anc  mais  a  drut.  son  ien  dmtz  non  ni  mo 
Iais.  qades  am  forses  e  mais.  e  nueilh  e  dezir.  so  caranopnesc 
suffrir.   3.  Qeras  qar  sol  ai  nolgnt.  me  tenc  per  fin  amador. 
amaire  se  dien  adhor.  sni  ien  francs  e  nomremnt.  loooragenil 
biais.  damar  leis  per  cni  son  gais.  be  panc  tem  failhir.  doncs 
per  qe  plane  e  sospir.   4.  Qar  ben  ai  reconognt.  qamors  nom 
nal  ni  macor.  nom  nal  ez  am  la  gensor.  del  mon  no  ma  pro 
tengnt.  no  per  ren  anz  die  qem  trais.   qan  mi  det  trebailh  e 
fais.  em  fes  encobir.  so  qe  nom  pot  anenir.   5.  E  non  ai  ien 
recenpnt.  asatz  de  ben  e  donor.  de  las  mans  de  mon  seinhor. 
si  ai  mas  am  retengnt.  e  qe  nn  conen  qem  trais.  acell  qe  lira 
matrais.  emfaramnrir.  solqensonatnrnomuir.  6.  Diensnol 
so  qieu  ai  nolgnt.  non  sai  iasmere  meilhor.  sen  trac  mal  qem 
tal  gior.  e  dezira  ma  salut.  nantic  e  no  ne  assais.  digas  oc  qe 
sill  iam  bais.  segnr  pnesc  pleuir.  qanzir  em  pot  o  garir.    7. 
Mas  sai  man  mon  dol  cregnt.  li  clam  qe  fanentrelor.  cilldur- 
gneilh  per  qel  plnzor.  seran  mort  ed  erazit.  qe  le  coms  ab  cni 
ioisnais.  e  sabers  e  pretz  nerais.  sen  cniet  issir.  qilolnolges 
consentir.  8.  Beils  tenrai  totz  per  sanais.  si  Iam  letz  issir.  el 
reis  siei  uol  consentir. 

DCCCXVIL  Hs.2701,82.  Gr.delomelh.  l.Ailascomner 
que  as  amicx.  ien  soi  traitz.  per  cal  razo.  car  tinc  iom  mis 
mentensio.  en  lieis  quem  fes  lo  bei  parnen.  et  as  per  so  ton 
cor  dolen.  si  ai.  et  enaisi  ton  cor  es  lai.  o  yen  pns  fort,  yest 
doncx  aisi  pres  de  la  mort.  o  ien  pns  fort  qne  nons  sai  dir.  per 
quem  laissas  aisi  murir.  2.  Car  soi  trop  nergonhos  e  fis.  non 
las  res  quis.  yen  per  dien  no.  e  per  que  menas  tal  tenso.  tro 
aias  sanpnt  son  taten,  senber  fai  me  tal  espanen.  e  qne  o  fai. 
samor  quem  ten  en  esmai.  ben  as  ^an  tort.  cniaste  qnela  to 
aport.  yen  no  mas  nom  anzi  enardir.  trop  poiras  tu  ton  dan 
sofrir.  3.  Senber  e  cal  cosselh  ner  pres.  bon  e  cortes.  er  Iom 
diatz.  tu  uenras  denan  luy  uiatz.  et  enquerras  la  de  samor.  e 
si  so  ten  a  dezonor.  not  cal.  e  silam  respon  lag  nimal.  sias  sn- 
frens.  que  tostemps  bos  sofrires  nens.  e  sis  napercep  lo  gilos. 
adoncx  nobraretz  pus  ginhos.  4.  Nos  oc  be  sol  quilh  onolgues. 
er  qne  sim  eres,  crezntz  seras.  ben  te  seratosioisdoblatz.  sol 
lo  dig  not  fassa  paor.  senber  tant  senti  la  dolor,  mortal.  per 
ques  obs  que  parfcam  engal.  er  doncx  tos  sens.  te  nalba.  oc  e 
ma  bon  entensios.  garda  te  que  gen  te  razos.  5.  Bazonar  nom 
sabraiiabe.  diguas  per  que.  perlesgarar.  no  sabras  doncx  ab 
lieis  parlar.  lest  del  tot  aisi  esperdutz.  oc  cant  li  soi  denan 
uengutz.  tespertz.  o  ieu  que  no  soi  de  ren  sertz.  aitalfantug. 
silh  que  son  perdutz.  hueimai  esforsarai  mon  cor.  eras  non  o 
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ton»  en  demor.  6.  Bemaamonadat.  00  qne  sabon  tat.  que 
mal  uieu  que  deziran  mor.  per  qniea  no  sai  planher  mon  cor. 

BCOCXYUI.  Hs.  3794, 121.  Ouillem  de  san  disder.  1. 
Alias  com  mner  qe  as  amis.  ien  sni  trais.  per  qal  razon.  qar 
anc  ior  mis  mentencion.  en  leis  qem  fes  lo  bell  paraen.  as  per 
aiflso  ton  cor  dolen.  siai.  as  en  aissi  ton  cor  en  lai.  oc  ien  plus 
fori  lest  aissi  doncs  pres  de  la  mort.  oc  ien  plus  qe  ne  nos 
sai  dir.  perqetlaissasdeltotmorir.  2.Qartrop8ninergoinhos 
e  fis.  as  li  ren  qis.  ien  per  dien  non.  per  qe  menas  doncs  tal 
tenso.  tro  aias  sanpnt  son  talen.  seinher  fai  mi  gran  espanen. 
qelfai.  samors  qi  me  ten  en  esmai.  ben  as  gran  tort  cnidas 
doncs  qilli  to  aport.  ien  no  mas  no  mans  enardir.  trop  pos  tu 
doncs  ton  dan  snfrir.  3.  Seinher  e  qals  consells  ner  pres.  bons 
e  cortes.  ar  lom  diiatz.  tnn  anaras  a  leis  niatz.  es  enqerras  la 
desamor.  e  sill  so  ten  a  dezonor.  notcal.  e  sill  me  respon  lag 
ni  maL  sias  snfrenz.  qe  totz  temps  bos  snffrires  nenz.  e  sis 
napercep  le  gelos.  adoncs  nobrar  en  plns  ginhos.  4.  VoUs  00c 
ben  sill  0  nolges.  fa  0  sim  eres,  crezntz  siaz.  ben  ti  sera  tos 
ioisdoblatz.  solle  ditznotfazapaor.  seinher  tan  sentila  dolor. 
fiond.  per  qe  mes  obs  partam  egal,  adoncs  tos  sens.  ti  nailha 
e  tos  ardimens.  oc  e  ma  bona  sospeisos.  gara  te  doncs  con  ti 
razos.  5.  Baizonar  nom  sabrai  ia  be.  digas  per  qe.  per  leis 
garar.  no  sabras  doncs  a  leis  parllar.  lest  aissi  del  tot  esper- 
dutz.  oc  qan  li  sni  denan  nengntz.  espertz  oc  tan  qe  en  re  non 
Boi  Gertz,  aital  fan  tng.  cill  qe  per  amor  son  destrng.  oc  mas 
ien  forserai  mon  cor.  doncs  no  lo  metas  e  demor.  6.  Ben  ma 
sdng.  amors  a^o  qe  dizon  tng.  qe  crois  nin  qi  deissiran  mor. 
qerqien  non  deiplainher  mon  cor. 

DCCCXIX.  Hs. Flor. Laurenz. 42, 4.  Girautdeborndh.  1. 
Amors  e  chals  iois  nos  es.  ni  cal  bens  nos  pot  escazer.  sanzirez 
Behi  chanez  pres.  qui  nas  nos  non  sansa  moner.  qar  de  mi  dol 
noQs  pren.  qamar  mi  faitz  en  perdon  loiaumen.  sella  on  ia 
merse  non  trobarai.  2.  Gran  mal  mal  faitz  ma  bona  fes.  qem 
degra  ab  midon  naler.  essien  ai  faillitz  ni  mespres.  per  trop 
UDar  ni  per  tem^.  don  qe  farai  aylas  caitin  dolen.  qa  toiz 
esmais  de  bon  acnillimen.  e  mey  tot  sol  ay  ira  e  dechay .  3. 
(inerir  magra  si  masizes.  qaisi  magra  faig  son  plazer.  mas  lo 
siea  cors  gay  et  cortes.  esgenser  composcanezer.  nagra  esmai 
e  penedera  sen.  ia  non  creirai  noman  cubertamen.  mas  illz  0 
fai  per  plan  asay.  4.  Pos  nei  qe  preiar  ni  merces.  ni  semir  pro 
üom  pot  tener.  per  amor  de  den  mi  fazes.  ma  donpna  qalqe 
bon  saber.  qne  gran  ben  fai  nn  poi  deseinamen.  celni  qe  trai 
tan  gran  mal  com  en  sen.  es  aissi  mner  qe  retrais  11  seray.  5. 
Del  maior  tort  qez  enl hagnes.  nos  dirai  sins  plaz  lo  ner.  amerai 
la  Sil  il  plagues,  e  semirai  la  a  mon  poder.  mas  nos  eschay 
chel  am  tan  bassamen,  pero  ben  sai  qasaiz  fora  aninen,  car  ies 
unois  segon  ricor  non  nay.    6.  Qnel  mon  non  es  mas  nna  res. 
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per  qea  grftn  iei  pogaes  aller,  et  aqella  ao  anrai  iee.  nidaatra 
non  la  puosc  noUer.  pero  si  nay  per  leisnalor  esen.  en  soy plus 
gais  en  teng  mon  cors  plus  ien.  car  sil  non  fos  no  man  mezer 
enplaj.  7.  Mesagier  nay  e  porta  mi  cnren.  ma  chanzon  amon 
frances.  lai  part  moiron  e  diguas  Ien.  qe  brenmen  lo  neray. 

DCCCXi.  Hs, 2701, 16.  Folquet de rotmcma.  I.Amors 
eals  honors  mos  es.  ni  cals  bes  non  pot  escbazer.  sanssizetzoe- 
Iny  caues  pree.  que  uas  nos  nos  anza  moner.  mal  nos  estay  car 
de  mi  dols  nons  pren.  camarmifiäytzenperdonloniamen.  sela 
OB  ia  meree  non  trobaray.  2.  Gran  mal  ma  fag  ma  bona  fes. 
quem  degra  ab  mi  dons  naler.  e  sien  ay  falhit  ni  mespres.  per 
trop  amar  ni  per  temer.  doncz  qne  faray  ay  las  caitien  dolen. 
ca  totz  esmays  de  bon  acalhimen.  e  me  tot  sol  ajnra  e  de<^ay. 
3.  Gnerit  magra  si  mansizes.  caysi  nagra  f ayt  son  plazer,  mas 
lo  sien  cors  gay  e  cortes.  el  genser  com  pnescadianzir.  nagra 
esmay  e  penedera  sen.  ia  non  creyray  non  am  cnbertamen. 
mas  üib  0  &y  so  cre  per  plan  assay.  4.  Pos  uey  que  pregar  ni 
merces.  ni  s^niir  pro  nom  pottener.  peramordedieumifezes. 
ma  domna  cal  qne  bo  saber.  qne  gran  bein  fay  nn  pancdensen- 
bament.  se  cny  qne  tras  tan  greu  mal  cant  yeu  sent.  esaysim 
mner  qne  retrag  lin  seray.  5.  Del  maior  ioy  qne  yen  lagues. 
nos  diray  siens  platz  lo  ner.  amera  la  sa  leys  plagues,  e  semira 
la  en  mon  poder.  mas  non  sescbay  qnilh  am  tan  bassamen, 
pero  be  say  cassatz  for  aninen.  car  ges  amor  segon  ricor  no 
nay.  6.  El  mon  non  es  mas  nna  res.  per  qnieu  gran  ioy  pognes 
auer.  e  daqnela  non  anray  ies.  ni  dantra  non  la  pnesc  noler. 
pero  si  nay  per  leys  ualor  e  een.  en  soy  pns  gays  en  tenc  mon 
cors  pns  gen.  car  silb  no  fos  no  men  mezer  en  play.  7.  Messat- 
gier  nay  e  porta  mi  corren.  ma  cbansso  a  mo  franses.  lay  part 
maoron  e  digas  11.  que  brenmen  lo  ueyray. 

DCCGXXI.  Hs.  2701,  24.  Temo.  1.  Aram  platz  Gr.  de 
bornelh.  que  sapcba  per  canas  blasman.  trobar  clus  niper  cal 
semblan.  aysom  diatz.  si  tan  prezeratz.  so  ca  nos  totz  es  oo- 
minal..  car  adoncz  tug  foran  engal.  2.  Senher  linanre  nom 
querelh.  si  quecx  si  trob  asson  talan.  mas  mi  eys  uuelh  iutiar 
daytan.  ques  mais  amatz.  chans  e  prezatz.  quil  fai  leuet  el 
uer  massalh.  e  nos  no  mo  tenetz  a  mal.  3.  Guiraut  no  uuelh 
quen  tal  trebalh.  tom  mos  trobars  que  bom  am  tan.  lauol  col 
bo  el  pauc  col  gran.  ia  per  los  fatz.  non  er  lauzatz.  car  non 
conoysson  ni  lur  cal.  so  que  pus  car  es  ni  may  ual.  4.  Linaure 
si  per  also  uelb.  ni  mo  soiorn  tom  en  afan.  sembla  quem  dopte 
de  masan.  aque  trobatz.  si  no  uos  platz,  cades  o  sapchon  tal 
e  cal.  que  cbans  non  pot  autre  cabal.  5.  Guiraut  sol  quelmiels 
apareih,  e  dig  ades  e  traguenan.  mi  non  cal  si  tan  no  sespan. 
car  gran  uieutatz.  no  fon  dieutatz.  e  mays  prezom  auers  que 
sal.  e  de  chant  es  tot  atrestal.  6.  Linaure  fort  de  bon  oosselh. 
es  fisamancontrarian.  eperosimualmaydafan.  mesonleuatz« 
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eos  euwunat^  l;aen}ide8agen,nindi^.]nal.  i^cavhomnon 
deja  Sensal.  7.  Goiraut  per  sei  ni  per  solelh.  ni  per  la  clardat 
quer  resplan.  no  saj  de  queas  anem  parlan.  ni  don  fay  natz. 
si  soy  trobatz.  tan  pres  dun  fin  ioy  naturaL  can  dals  cossir  no 
mos  coral.  8.  Linauxe  sim  niral  uermelh.  del  escut  sela  qne 
reblan.  qjxe  unelh  dir  adieu mecoman.  tan folpensatz.  ontxa- 
cuidatz.  meatra  doptansa  deslial.  nomsone  comyfescoxntal. 

9.  Guiraut  mal  mes  per  san  marsal.  car  nosnanatzdesainadaL 

10.  Linanre  que  ues  gort  rial.  men  uau  ades  ric  e  cabal.  cf. 
CCCXXXVI. 

DCCCXXII.  Hs.  7225, 154.  Quirautz  de  bomeill  el  reis 
da/ragon,  1.  Bern  plairia  seingner  reis,  ab  queus  uis  un  pauc 
de  lezer.  queus  plagues  quem  diseasetz  uer.  seus  cuiatz  quen 
la  uostramor.  a  bona  dompifta  tant  donor.  si  con  dun  autre 
canallier.  e  non  men  tengas  per  guerrier.  anz  mi  respondes 
franchamen.  2.  Guirautz  debomeill  sieu  mezeis.  nom  defendes 
ab  mon  saber.  ben  saues  on  uoles  teuer,  per  so  ben  uos  tenc  a 
foUor.  seus  cuiatz  que  ma  ricor.  uailla  menz  a  drut  uertadier. 
aissi  uos  pogratz  un  denier.  adesmar  contrun  marcdargen.  3. 
Sim  sal  dieus  seingner  mi  pareis.  de  dompna  quententeualer. 
qne  ia  non  failla  per  auer.  ni  de  rei  ni  demperador.  non  fassa 
ia  son  amador.  so  mes  uis  ni  noilla  mestier.  car  uos  ric  home 
sobraossier.  non  uoles  mais  lo  iauzimen.  4.  Guirautz  e  non 
esta  genseis.  sil  ries  sab  onrar  ni  temer.  si  donz  el  cor  ab  lo 
poder.  li  iosta  col  te  per  seingnor.  prezal  donc  menz  per  sa 
aalor.  se  mal  uol  troba  sobrier.  ia  solom  dir  el  reprouier.  que 
cel  que  ual  mais  e  mielz  pren.  5.  Seingner  mot  pren  grau  mal 
domneis.  quan  pert  la  cug  el  bon  esper.  que  tropualenandel 
iazer.  lafars  del  fin  entendedor.  mas  uos  ric  quar  esplus  maior. 
demandas  lo  iazer  premier.  e  dompnal  cor  sobreleugier.  cama 
celui  que  noi  enten.  6.  Guirautz  anc  trop  rics  nom  depeis.  em 
bona  domna  conquerer.  mas  eu  samistat  retener.  met  ben  la 
forssa  e  la  ualor.  sil  ric  se  fan  galiador.  e  tan  non  amon  huei 
con  er.  de  mi  non  creas  lausengier,  queuamlasbonasfinamen. 
7.  Seingner  de  mon  solatz  dequier.  uolgra  ben  edeu  trop  auer. 
camesson  domnas  a  presen.  8.  Guirautzbocbendamarleugier. 
mas  a  mi  non  dones  parier,  quieu  nai  guazaingnat  per  cen. 

DCCCXXIU.  Hs.  Vatic.  5232,  25.  Girant  de  hornelh,  1. 
Beis  couen  puois  ia  baissal  ram.  la  foilla  el  fruitz  apres  las 
flors.  que  dun  uers  en qem  sui tarzatz.  mesf ortz  cum  al primier 
lengaill.  qestiersnomeshonorsnipretz.  puois  luocs  men  aiuda 
el  gens  temps.  si  de  tal  manieiranol  fatz.  que  outrapassel  plus 
prezatz.  2.  E  per  magerrieira  cui  am.  car  es  una  de  las  meillors. 
couen  si  nocam  sui  amatz.  que  per  lauenturamtrebaill.  emen 
feigna  coindes  eletz.  non fatzanz cuigque  naidichnems.  puois 
lieis  non  agrada  ni  platz,  quezieu  mi  deport  nim  solatz.  3.  E 
dobla  me  del  uol  la  fam,  per  (jeisesuertuda  lamors.  qeran  sui 
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plus  enamoratz.  *.  die  a  nos  qne  non  o  sabetz.  tant  ientet  saue 
non  ensems.  lo  sens  el  pretz  e  la  bentatz.  el  francs  cors  canc 
bona  fos  natz.  4.  E  sim  snoill  ien  tener  son  clam.  cum  nassail 
de  808  bons  seignors.  e  no  men  sni  del  tot  lai8satz.  qel  necis 
cor8  ab  qem  baraill.  fis  contra  lieis  e  nas  mi  qetz.  me  ditz 
qellam  fo  uella  e  rems.  de  mains  encombriers  cai  passatz.  en 
qem  fora  desesperatz.  5.  Pero  de  cabrol  o  de  dam.  si  prec  en- 
tendes  ni  ciamors,  cniera  fos  adomesgatz.  masnosmadompna 
non  assail.  clams  ni  merces  car  non  nezetz.  los  mals  qieu  ünc 
nils  plains  nils  gems.  qieu  fatz  la  nuoich  qan  sni  colgatz.  el 
iorn  non  puosc  estar  em  patz.  6.  E  si  per  dien  sotz  cai  estam. 
nous  platz  qem  trespas  ma  dolors.  que  maucira  sinonpensatz. 
gren  mer  e  sorgnoills  nous  i  faill.  e  pesaram  si  non  sentetz. 
cumesioisfrenolitzesems.  qandesernizinonuengratz.  cellui 
que  nes  mout  trebaillatz.  7.  E  sim  tenetz  pres  el  liam.  e  nom 
ual  forsa  ni  ualors.  nom  deu  naler  hnmilitotz.  8ifaimasenre 
non  trassaill.  uostres  maus  e  sim  destreignetz.  que  mais  mi 
uolgra  esser  reems.  de  masmutz  odereuelatz.  qentaltrebailla 
fos  liuratz.  7.  Per  uos  dompna  qem  destreignetz.  cuier  ieu 
ben  esser  reems.  de  masmutz  o  dereuelatz.  anzcaissifosiusti- 
ziatz.  9.  Dompna  merce  car  non  pensatz.  cum  ieu  nonfostotz- 
temps  forssatz.  cf.  CCXXVII. 

DCCCXXIV.  Hs.3794,19.  Oirarddebomeilh.  l.Benera 
doutz  e  plasenz.  le  temps  gais  qan  f on  eslitz.  parages  es  esta- 
blitz.  qels  drechnriers  conoissens.  adretzfrancsfinsdecoras^e. 
plasentz  larcs  de  bona  fe.  uertadiers  am  gran  merce.  establi 
hom  de  parage.  per  qe  fon  seruirs  trobatz.  cortz  e  couitz  e  do- 
nars.  honors  e  totz  ben  estars.  damor  e  de  gran  drechnra.  2. 
Qe  parages  e  bos  sens.  de  esser  capdels  e  gitz.  de  totz  entiers 
bes  complitz.  per  qe  las  primerasgens.  doneronalriclinhage. 
rendas  qe  tengenson  be.  zo  qa  parage  coue.  doncs  qi  lautrui 
eritage.  uol  el  sieus  don  es  casatz.  no  serf  qan  nol  esser  pars, 
als  pros  e  pois  ilh  es  pesars.  totz  so  per  qe  pretz  meilhura.  3. 
Edoncs  sus  fals  maldisens.  cobes  anars  deschansitz.  desconoi- 
sentzapostitz.  qisaptotzgaliamens.  lausengierseplesdotrage. 
pois  tot  parage  mescre.  ben  uolgrieu  saber  per  qe.  uol  auer 
nul  ric  bamage.  ni  en  pretz  non  a  noluntatz.  qe  bos  pretz  ia  es 
tan  cars.  qenolpotconprarauars.  *.  4.Ededomnasis8amens. 
fon  ia  lur  bos  pretz  ausitz.  per  tot  lo  mon  e  grasitz.  e  fasion 
far  honramentz.  am  cor  de  gran  uassalage.  lo  fort  linhage 
dancse.  qar  an  tomat  a  no  re.  e  tenon  sa  nesciage.  qi  lur  uol 
esser  priuatz.  mas  fals  mals  dirs  e  galiars.  lur  platz  e  suau 
parllars.  am  seilas  de  lur  mesura.  5.  E  cel  qamlosfeilslusens. 
del  autrui  dreg  enreqitz.  qi  uiron  lieu  la  ceruitz.  *.  son  uilan 
per  plan  usage.  e  totz  hom  qi  los  mante.  ahunis  parage  se.  e 
qar  ill  man  cor  saluage.  qar  ab  eis  no  sui  nmilhatz.  ni  nom 
platz  nuls  mal  afar.  *.  per  qeil  mi  fan  eara  escura. 


DOCGXXV.  Hs.  7225)^4.   Guirrntts  de  bamem.  l.B«n 

fora  oiHiais  dretz  el  temps  gen.  poifl  la  bmnaura  el  freg  sen 
nai.  calacorsdelterminiiai.  iouenEquesdemietzmortzcobres. 
e  com  lacnillis  el  onres.  que  si  iois  mor  gran  dol  en  ai.  qnan 
Qei  cab  foilla  ni  per  flor.  non  sors  ni  cobren  sa  nalor.  e  car 
sesdni  fianse  fes.  e  cor  ses  bes.  per  panc  en  lira  qne  men  ne. 
totz  Sans  desolatz  n5  recre.  2.  Mas  ges  e  mon  cor  non  aten. 
iant  com  anz  precs  cnsqnecs  men  fai.  qnane  mai  o  dabril  o  de 
mal.  non  fon  qne  Insnomalegres.  eramesebascnsplnsengres. 
e  pero  sim  conorterai.  sens  aJegrer  e  ses  amor.  enoncngsap- 
chatz  chantador.  qni  daital  plag  sentremezes.  edoncs  com  es. 
qmen  ses  ioi  eng  cbantar  e  be.  qne  totz  lo  chanz  soffre  soste. 
3.  Non  pot  esser  qne  ben  o  sen.  anz  qne  mens  sia  non  seschai. 
ia  ses  ioi  ben  non  chantarai.  qnenqneranon  cngqnom  chantes. 
ses  amor  qnel  cor  üol  mostres.  so  qnen  pois  forzes  e  ab  iai. 
pero  trobars  et  trobador.  son  mot  de  dinersa  color.  qne  tals 
eng  esser  ben  apres,  qne  non  sap  ges.  com  egals  chansimenz 
cone.  nes  desmesnre  nes  merce.  4.  Gar  ges  segonlochansimen. 
trobars  non  lena  ni  dechai.  mas  als  francs  coratges  satrai.  lo 
dreitz  sens  el  bons  ditz  apres,  car  qni  per  mon  dire  mames. 
tot  distral  qnanc  dig  non  anrai.  cades  a  la  bona  sabor.  sem  la 
lengal  cor  et  acor.  e  rendels  bens  bonasmerces.  edel  mal  pres. 
mals  gratz  tot  aissi  com  lane.  qne  sin  fer  en  nos  o  nos  me.  5. 
üos  sabetz  ab  quäl  cban^imen.  foron  amic  fin  e  nerai.  mas  ar 
es  tomad  enafrai.  bon  amors  con  que  comenses.  e  cniana  qne 
meillnres.  mas  iamais  non  o  cniarai.  cnna  mal  enfmneza  co):. 
den  dompnas  e  Inr  amador.  son  ochaisonat  e  mespres.  qne  sim 
legnes.  en  eis  eng  qne  distra  tal  ren.  ^ne  nemics  li  fora  iase. 
6.  Mas  pero  per  mon  chansimen.  ai  perdnt  .c.  nes  e  perdrai. 
ia  pnois  non  ai  dig  ni  dirai.  so  don  cellasendreitnres.  qne  mal 
tort  ello  mac  ades.  per  qnen  so  ten  non  lanzerai.  delleis  cades 
la  trop  peior.  plns  qne  serf  fai  de  mal  seingnor.  qnantlasernit 
dos  ans  o  tres.  e  des  qnames.  tot  so  que  poc  Ins  non  sone.^  nil 
ama  nil  prefa  nil  cre.  cf.  CCXXVIII. 

DCCfCXXVI.  Hs.  7698,  57.  Guirmt  de homeil  I.Ben 
mera  de  chantar  laisatz.  e  plaziam  deportz.  mas  per  uns  ricx 
nins  mortz.  don  mes  lur  nista  afans.  nom  mon  florsninerians. 
ni  pratz  ni  chans  npuens.  ni  nom  fo  beus.  lo  gen  tems  nil  pas- 
cors.  qnant  a  ma  secors.  asolatz  mais.  mi  creis  lapenaelfais. 
qnan  nei  los  fils  iones  dneitz  e  senatz.  eis  paires  del  sen  del 
fill  estar  iratz.  2.  E  si  no  fos  tancars.  ben  nolgra  esser  estortz. 
quentrels  menutz  eis  fortz.  chai  bos  pretz  ebobans.  perqnieu 
eng  far  enans.  qnar  senher  ni  capdens.  fai  tan  qne  lens.  que 
so  qne  les  onors.  oblit  e  uir  aillors.  enosgnaranerais.  cadonz 
si  met  sanais.  qnan  pren  captenb  don  non  amena  pretz.  e  no 
capte  cels  caura  amparatz.  3.  Uers  es  qnen  mains  afars.  ane- 
non  dezacortz.  qnar  sim  naill  ni  mesfortz.  ien  soi  f ols  arro- 
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«AanSb  care9pro«Bftd«B8.  «  aergoobamaBlBTiB.  euistaltieiis. 
6  paabreira  e  folors.  el  sens  dels  anseiors.  qnaittaoiidaQaiais. 
no  nalc  im  on  ans  Bads,  eras  qui  ri  ni  uol  aner  solatz.  nonler 
grazit  ans  er  fols  apelatz.  4.  Mas  mi  faiUit  cuiars.  qni  mera 
ns  grans  conortz.  *.  *.  e  nom  dariansans.  soquemtolasiorns 
breus.  emosapeus.  qnant  es  ab  fort  senhor.  nomfaimalsde- 
zonor.  car  sim  clam  ni  mirais.  em  tueill  mon  dreit . .  el  bais. 
e  seretz  fols  si  ia  razon  comtatz.  la . .  sabetz  ca  cortz  ceretz 
iutiatz.  5.  Anc  pos  sendais  amars.  qnei  poc  caber  en  oortz. 
nom  fo  lauer  conortz.  pos  simes  en  balans.  lenpost  el  benestans. 
lo  maniarsiasens.  qnancbosmorceus.  noforonfaitzposamors. 
e  gen  lo  sec  folors.  qui  per  aner  safrais.  bes  cone  sia  iais.  qni 
drutz  si  met  e  cortes  e  prezatz.  e  gen  tenens  ebenenrazonatz. 
6.  Per  que  men  fora  pars,  mas  al  isen  duns  ortz.  mi  mostret 
uns  assortz.  quieu  fos  a  lieis  comans.  quem  det  sos  mas  ses 
gans.  don  sonret  mos  manteus.  e  mos  aneus.  pueis  quan  soi 
daqui  sors.  uengui  ues  leis  lo  cors.  cab  bels  digz  mo  retrais. 
mains  bes  que  pueis  mestrais.  emdis  amiczben  slas  ensenbatz. 
que  ia  per  mi  non  ceres  gualiatz.  7.  E  dorn  sU  gualiars.  tes 
bels  nils  a  conortz.  greuceraquenonportz.  laspenaselsafans. 
per  que  mira  mos  cbans.  amicz  si  ben  ienpeus.  part  los  man- 
seus.  e  de  mains  auctors.  mostrar  fis  amadors.  com  me  gali 
em  trais.  lo  iom  quela  mestrais.  e  fo  ial  tems  que  foradreg 
mostratz,  per  aital  tort  quin  fos  en  cort  proatz.  8. . . .  mi  da- 
matz . . .  sdatz.  cf.  CCXXV. 

DCCCXXVII.  Hs.  7225, 188.  Guirmtz  de  homeiU.  1. 
Cardeillac  per  un  seruentes.  mes  dig  qu6  uenretz  soudaders. 
mas  enanz  queus  obrtCl  portas.  uoill  que  mofratz  deloingmer^ 
ces.  cun  petit  uos  flaira  lales.  e  car  uos  fatz  trop  presentiers. 
per  ques  meillz  cun  pauc  de  deniers.  hom  uos  enui  com  plus 
pres  uos  atenda.  cafanz  es  granz  qui  nos  uir  o  nos  benda.  2. 
Non  sai  mas  ara  ai  apres,  qals  se  fon  ia  upstremerces.  augdir 
que  fos  arbalestfers.  quanc  nos  plagrem  colp  de  manes.  mas 
per  so  si  fost  entrepres.  ia  fosses  loing  entrels  derriers.  e  coi 
eres  aitals  encöbriers.  li  ual  trop  meils  quel  pe  ol  poing  lor 
tenda.  qel  fassö  pieig  nil  esglaie  nilpenda.  S.Arausfatzgail- 
larze  cortes.  caiscaissifosdecauaUiers.  ecomtaznouasuolun- 
tier  s.  eus  faz  priuaz  et  entiers.  mas  de  nom  uos  es  fort  ben  pres. 
quenonforatzbonspelisiers.  niuiurenonpograsestiers.  cadreg 
non  es  e  neguna  fazenda.  mais  paucs  percaä  uos  uailla  un  auol 
renda.  4.  Autre  conseill  uos  der  eu  ges.  qar  non  foratz  bona 
escudiers.  ni  nous  seguir  autrui  destriers.  salcrosnosafermes 
lo  fres.  e  car  uoletz  taut  bons  corriers.  e  car  en  glotz  e  licha- 
ders.  non  cre  queus  recuilla  mostiers.  ni  ia  uos  don  caritat  ni 
preuenda.  car  mal  es  fatz  per  escriure  ligenda.  5.  Ara  oimais 
pois  aissi  es.  que  non  foratz  bons  fazendiers.  albergaz  qan 
ponres  premiers.  anz  que  lostals  sia  trop  plens.  qar  ben  sai 
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qaiian  aitoU  res.  qanlomenasoschaitinen.  pensaoomnatna- 
tiniers.  passatz  enanz  com  nnpanc  de  merenda.  comperengaa 
lo  col  aos  perestenda.  6.  Per  so  non  noill  ^es  qne  mandes.  nim 
si  a  taxda  personierB.  cades  seria  siens  sabriers.  qant  i  anri  un 
dels  detz  mes.  e  cel  qne  fai  coma  per  ces.  toz  sos  aifars  maus 
senestriers.  ni  oon  neiria  noluiitiers.  com  nai  trescan  dal  dos 
a  la  garenda.  qnel  uen  a  far  mainta  laida  ofrenda.  7.  Oimais 
depnois  qnenaissi  es.  capellatz  es  ioglars  laniers.  gardaz  que 
aos  fassatz  paniers.  als  ostes  ni  ren  qne  lor  pes.  qar  pro  aures 
lo  iom  conqnes.  qneus  meissera  lantnii  botelliers.  e  siatz  Inr 
laus  nmaniers.  e  noillatz  mais  panc  ben  cö  n5  aos  nenda.  qne 
pereassar  ries  dons  ni  riquesmenda.  8.  Sapchatz  qneus  dera  si 
pognes.  qnel  cocbes  graz  elops  sobriers.  per  so  crezez  mos  chas- 
tiers.  qna  mainz  antres  nes  nencntz  bes.  cf.  OCXXX. 

DCCCXX VIII.  Hs.  7225, 23.  Guirautzdebomeill  l.Con- 
seill  uos  qnier  bell  amig  alamanda.  non  Iom  nedes  com  ooitos 
los  demanda.  qne  so  ma  dig  nostra  domna  truanda.  caillors 
sni  fors  issitz  de  sa  comanda.  en  so  qne  det  mestrai  er  em  des* 
manda.  qne  conseillatz.  ca  panc  lo  corsdinz  dira nom  abranda. 
tant  fort  en  sni  iratz.  2.  Per  dien  gnirant  ges  aissi  tot  aranda. 
nolers  damics  nos  fai  ni  nos  garanda.  qne  se  Ins  faill  lautres 
mestiers  que  blanda,  qne  mils  destricsentreldosnonsespanda. 
esellansdisdantpneiqne.sialalanda.  noslancrezatz.  eplassa 
aos  lo  bes  eis  mals  qneus  manda.  caissi  seretz  amatz.  3.  Non 
paosc  mudar  qnencontrorgnoill  non  gronda.  ia  siatz  nos  don- 
zella  belle  blonda.  panc  dira  ns  noz  e  paucs  iois  nos  aonda. 
pero  noi  est  premieira  ni  segonda.  et  en  qne  tem  dest  ira  que 
oofonda.  nos  qne  me  lanzatz.  sim  sen  perir  quem  tragna  plus 
aas  sonda.  mal  eng  quem  capdellatz.  4.  Si  mapellatz  de  tal 
rason  preonda.  amics  girant  non  sai  com  uos  responda.  nos 
mi disetz depancsin ianzionda.  anz noill pellarmon prat cantre 
Iom  tonda.  et  si  sera  del  plag  far  desironda.  nos  en  sercatz. 
col  sien  bei  oors  nos  esdng  neus  esconda.  ben  par  comnestcoi- 
tatz.  5.  Doncella  oimais  nons  fassatz  trop  parlieira.  A  -ma 
mentit  plus  de  m.  ues  premieira.  cnidas  nos  doncs  qne  totz 
temps  lo  sofieira.  ia  creiriatz  co  feres  per  nessieira.  dautr A- 
mistat  ar  ai  tallant  quiens  feira.  si  nos  callatz.  meillor  con-- 
seiU  dera  na  berengnieira.  qne  nos  no  mi  donatz.  6.  Enqner 
aeg  gnirant  qnellaus  omieira.  car  lapellest  camiairitz  ni  len- 
gieira.  per  so  cuidatz  que  delplaguosenqneira.  mas  non  enges 
qne  sia  tant  maineira.  anz  er  oimais  sapromessaderrieira.  que 
que  digatz.  si  sen  destrein  tant  que  ia  uos  sofieira.  trenanefui 
ni  patz.  7.  Bella  per  dien  nö  perda  uostraiuda.  *.  sienm  ai 
faiUit  per  lira  cai  anuda.  nom  tenga  dan  sanc  sanbesteomlen 
muda.  cor  damador  bella  e  sanc  fos  druda.  del  plait  pensatz. 
que  ben  nos  die  mortz  om  si  lai  perduda.  mas  no  men  descobratz. 
8.SeiBgBer  girant  ia  nagreu  finnolguda.  mas  eUamdltz  cadreit 
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aes  irascada.  eantranpregaestconfolstotasaabiidm.  qnenQ 
ual  ges  lei  uestida  ni  nada.  ni  non  farasluosgicqnaruencuda. 
ner  so  sapchatz.  beus  en  nalrai  mas  qnan  uob  er  renduda.  sa- 
mors  no  laus  tollatz.  9.  Bell  per  dien  si  della  noscreznda.  per 
mi  loil  autreiatz.  10.  Ben  o  farai  sol  quant  uos  er  renduda, 
samors  non  laus  tollatz. 

DCCCXXIX.  Hs.7226,8.  GuirautdebomeJh.  l.Sieus 
quier  cosselh  bell  ami  alamanda.  nol  mi  uedetz  quom  cochatz 
lous  demanda.  quaras  ma  digh  uostra  dona  truanda.  quelonh 
son  forsissitz  de  sa  comanda.  quar  so  quem  det  mesl^ai  e  mi 
desmanda.  quem  cossellatz.  qua  pauc  lo  cors  totz  dira  nom 
abranda.  tan  fort  en  sui  iratz.  2.  Per  dieu  guirautz  ies  aissi 
tot  aranda.  uoler  damic  nos  fai  ni  nos  garanda.  quar  silusfalli 
lautre  coue  que  blanda.  que  lurs  destricsno  crescanjLsespanda. 
perosiu8ditedautpueg4ue8ialanda.  uoslancrezatz.  eplassa 
uos  los  bes  eis  mala  queus  manda.  quaissi  seretz  amatz.  3.  No 
puesc  mudar  quieu  controrguelh  no  gronda.  iasiatz  uosdonzella 
bei  e  blonda.  pauc  diraus  notz  e  pauc  iois  uos  aonda.  mas  ges 
non  etz  primeira  ni  segunda.  mas  ieu  tem  tan  deliraquem  co- 
fonda.  que  men  lausatz.  sieu  tem  perirenomtraetzuaslonda. 
mal  cugh  quem  capdelatz.  4.  Per  dieu  guirautno  sai  queus  mire- 
sponda.  sim  enqueretz  daital  razo  prionda.  pero  sius  par  quab 
pauc  fo8  iauzionda.  mais  uuelh  pelar  monprat  quautre  mi  tonda. 
cum  sieu  del  plag  fos  aras  desironda.  ia  enserquatz.  cum  sog 
gens  cors  uos  esdui  eus  esconda.  bem  par  cum  netz  cochatz. 
5.  Deserenan  no  siatz  trop  parleira.  silh  ma  mentit  mais  de 
sine  uetz  premeira.  lauzatz  midons  que  totz  tempslhosofieira. 
cuiariatz  quo  f ezes  per nescieira.  dautramistat  ar  ai  talan  queus 
feira.  si  nö  calatz.  melhor  cosselh  dera  na  berenguieira.  que 
uos  no  mi  donatz.  6.  Lora  uech  hieu  guiraut  quelaus  omeira. 
quarjapelletz  camiairitz  ni  leugeira.  per  sous  cuiatz  que  de 
plag  nous  enquieira.  mas  ieu  no  cug  quilh  sia  tan  manieira. 
ans  gardara  sa  proeza  entieira.  que  queus  digatz.  silh  se  de- 
strenh  tan  que  no  uos  enquieira.  de  treua  ni  de  patz.  7.  Bella 
per  dieu  no  perga  uostraiuda.  quar  ben  sabetz  com  mi  fon  co- 
uenguda.  sieu  mai  fallit  per  lira  quai  aguda.  nom  tenha  dan 
quar  ben  sabetz  Ieu  muda.  cor  damador  amiga  sanc  fosdruda. 
del  plag  pensatz.  quar  be  uos  dicmortzsuisilaiperduda.  mas 
nolh  0  descubratz.  8.  Senher  amics  ia  nagrieu  fi  uolguda.  mas 
elam  ditz  qua  drech  ses  iraspuda.  quautran  preiatz  cum  fols 
tot  a  saubuda.  que  no  Ia  ual  ni  uestida  ni  nuda.  nos  fara  donc 
si  nous  gic  queuenquda.  sautran  preiatz.  beus  en  ualrai  ia  lai 
ieu  captenguda.  se  mais  nous  hi  mesclatz.  9.  Bella  per  dieu 
si  dela  netz  cresuda.  per  me  lolh  afiatz.  10.  Ben  o  farai  mas 
quan  uos  er  renduda.  samors  no  laus  tolhatz. 

DCCCXXX.  Hs.  3794, 11.  Girard  de  bomeilh.  1 .  De  chan- 
tar  me  for  entremes.  pro  uetz  per  cocha  desolatz.  aiuis  qebos 
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ehans  fos  amatz.  perosagesaiiida.  derasoniiidednida.  naleo. 
gesnom  defen.  qenon  chantesanqera.  tantesmesesqinefera. 
li  perdel  danz.  qar  aissi  reman  ioia  e  chanz.  e  pretz  galanbia. 
qar  mapellon  foUia.  sim  deport  ni  mesian  ni  chan.  e  non  fetz 
so  qe  llautre  fan.  2.  E  nom  par  qom  sia  cortes.  qi  totz  iornz 
Qol  esser  Senat z.  tropmagradabellafondatz.  loinhadaereten- 
gnda.  si  con  Inecs  e  temps  mnda.  qelsen.  fai  pareissen.  ele- 
nanzel  esmera.  qien  eis  qi  chan  laissera.  per  ner  enantz.  si 
satrpes  qe  iois  fos  afanz.  ni  trebailhs  cortezia.  iadieussospros 
noll  sia.  qi  laissa  iois  ni  bell  semblan.  per  malnestat  ni  per 
enian.  8.  Oblidar  nolgra  si  poges.  mas  non  pnese  so  don  sui 
iratz.  qien  nei  a  las  grans  poestatz.  laisar  solatz  e  brada.  con 
amplarecrezuda.  perpren.  qetolionen.  elencanzelesfera.  sap- 
chatz  ien  non  cngera.  fos  en  .M.  anz.  aitan  baissaz  pretzni 
bobantz.  qeissa  canallaria.  nal  mens  e  drudaria.  pos  gardet 
son  pron  ni  son  dan.  n5  fes  mestier  de  finaman.  4.Gesmuda(r 
non  pnesc  qe  non  pes.  mas  enaisom  sni  conortatz.  cnns  messa- 
giers  ben  enseinbatz.  ma  dich  cunam  salnda.  qe  ma  ioia  ren- 
dnda.  qar  pren.  en  chanzimen.  mos  chanz  qien  non  chantera. 
per  antra  nim  cresera.  salntz  ni  manz.  mais  daqesta  serai  co- 
manz.  tan  nneilh  sa  seinhoria.  pero  sa  leis  plazia.  qe  poisses 
sol  nn  panc  enan.  ren  noill  die  niplns  noill  deman.  5.  A  preiar 
lagra  sil  plages.  pos  per  leis  sni  en  iol  tomatz.  qe  fos  nostra 
fin  amistatz.  per  nn  amic  sanpuda.  qe  plns  ner  car  tengnda. 
qanlen.  diraisonen.  so  don  plus  malegrera.  mentresolsmo 
Celera,  conortz  es  granz.  e  iois  qan  troba  fins  amanz.  ab  cni 
solatz  e  ria.  e  qan  non  po  qec  dia.  dir  a  sa  domna  son  talan. 
eonen  aia  per  cni  loill  man.  6.  Bern  den  far  tan  ma  bona  fes. 
qar  anc  non  fui  mal  neziatz.  ez  am  fins  qe  fins  siamatz.  e  sia 
ben  nenguda.  qaital  com  lai  nolgnda.  plaizen.  coinde  rizen. 
lam  aital  qöm  lor  era.  qe  ia  ren  noi  camgera.  qell  bells  sem- 
blanz.  el  cors  adretz  e  benestanz.  rics  de  gaia  cnendia.  ma 
mes  en  sa  paria.  per  qien  lais  e  pren  e  soan.  e  menardisc  em 
Qan  dnptan.  7.  Sapchatz  qien  non  creiria.  null  home  qellmon 
sia.  qel  mall  nol  grazisc  en  chantan.  eis  bessobretotqannen- 
ran.  8.  Null  home  non  creiria.  qades  nol  grazisc  en  chantan. 
los  ditz  eis  fatz  mas  non  sai  qan.  9.  Losditzli  grazisc  en  chan- 
tan. eis  latz  sobre  tot  qan  nenran.  cf.  OCXL. 

DCCCXXXI.  Hs.  2701,  85.  Guiraut  deborndh.  l.En 
honor  dien  tom  e  mon  chan.  don  mera  lonhatz  e  partitz.  e 
nomy  toma  braj  ni  critz.  danzels  ni  fnelha  de  nerian.  ni  ges 
nom  esian  en  chantan.  ans  soy  corossos  e  marritz.  qnen  mans 
escritz.  conosceney.  qnel  poder  a  peccatz.  per  qne  falb  fes  e 
sors  enequitatz.  2.  E  cossir  me  meranilhan.  co  es  lo  segles 
endnrmitz.  e  cos»!  seca  la  razitz.  el  mal  Sabrina  e  ua  pnian. 
quer  a  penas  prezom  ni  Man.  si  diens  es  anctatz  ny  layditz. 
c^s  arabitz.  trefas  senes  ley.  lay  sia  soria  em  patz,  esay  ten- 
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•on  entrelB  las  poeitats.  8.  Mayt  pero  non  esies  semblan«  eom 
Valens  darmas  ni  arditz.  ca  cocba  sie  dieas  falhitz.  quel  torn 
866  uergonha  denan.  mais  sei  canra  pretz  de  son  brau,  e  de 
grans  colps  er  ben  feritz.  eraculbitz.  siqaedelrej.  setenra 
per  pagatz.  qnel  non  es  ges  de  donar  isaratz.  4.  £  pus  a  cor 
de  bon  talan.  dona  poder sant  esperitz,  e  lonha  qne  no  siarditz. 
mil  payas  trefas  ples  denian.  en  qui  non  sels  cab  dieus  iran. 
cns  de  la  forsa  non  er  ritz,  capenas  nitz.  degrans  derey.  de 
nayras  nolnntatz.  grans  ianzimens  nenir.  nidemansliatz.  5. 
Mas  pus  que  tug  segon  .1.  ban.  cascus  uol  esser  ganütz.  qui 
mays  pot  siafortitz.  caysi  sapchan  qne  nenseran.  e  sil  aiadon 
qne  noy  nan.  per  qne  dleos  siamielbssernitz.  perosiditz.  cas 
crecx  abney.  so  qnel  mon  pns  li  platz,  el  sega  nntz  qnel  nos 
ren  despnlbatz.  6.  A  caitina  gen  qnes  faran.  can  elmembrara 
tals  oblitz.  e  nolra  com  ces  despnlbatz.  silqneras  nol  aindaran. 
aeyretz  ben  qne  razon  rendran.  de  so  don  foron  senboritz.  e 
ia  Inrs  gnitz.  fe  qne  nos  dey.  qels  anra  mal  gnidatz.  no  lor 
fara  ni  conort  ni  solatz.  7.  Ben  sapchatz  qnem  peza  del  dan. 
mays  del  anta  soy  esbaitz.  cns  trefanetz  mennt  nestitz.  que 
dien  ni  leys  ni  fe  non  blan.  ni  res  no  fa  de  qne  aya  coman.  don 
nostres  princeps  ney  annitz.  canc  non  anzitz.  atalagreL  del 
tems  qne  dien  fo  natz.  tan  gran  perilb  qne  tan  leu  fos passatz. 

8.  Cossi  nan  solatz  cobran.  lonbatz  e  ganditz.  emosnersesen 
ioy  fenitz.  qnera  comensatz  en  ploran.  des  qne  las  ostz  sanan 
toman.  el  secors  dels  reys  es  plenitz.  balbes  baylitz.  so  nos 
dey.  sandas  et  amiratz,  can  nos  neyrem  si  no  nos  delnnbatz, 

9.  £1  coms  ricbartz  es  ben  gamitz.  e  son  annitz.  qniqnelmen- 
ney.  caytals  afars  me  platz,  qnen  ben  sian  estant  de  dienlau- 
zatz.  cf.  Werke  der  Tronb.  1, 209. 

DCGOXXXn.  Hs.  7225, 25.  GuirmtzdehorneOl,  l.Era 
qnant  nei  reuerdezitz.  los  nergiers  e  cobra  lestatz.  me  trai  lo 
cors  nes  solatz.  qne  qnant  se  desagnisa  lanz.  el  iois  el  chanz. 
dels  anzels  el  deportz  el  critz.  es  mns  ennitz.  de  cbantar  per 
qnen  mesbandei.  pero  si  nei.  mastas  rede  qne  sniiratz.  eplus 
car  a  paians  mainatz.  enics  e  feinz  fals  e  felos.  es  lo  sainz  lo 
sepnlcres  restatz.  qne  noills  en  ses  clams  ni  tensos.  2.  Pero 
qnant  den  ses  obeditz.  nos  tardal  gierdos  nill  gratz.  qnarqui 
ben  ama  es  ben  amatz.  qnel  amors  doblas  bos  talanz.  e  fai  se 
granz.  de  bon  cor  ns  bels  faitz  pelitz.  qnant  es  grazitz.  per 
qne  tenem  qne  bon  estei.  cal  maior  rei.  cni  no  contrasta  po- 
destatz, serna  lo  bona  nolnntatz.  el  bons  cors  e  la  soispeizos. 
carcelqneipessasospecbatz.  esadesbenignesebos.  S.Edoncs 
ben  degra  esser  semitz.  tant  francs  seingners  e  taut  bonratz. 

S[ne  mostra  qnom  lisemiatz.  qnel  apoderalssols  eis  manz.  qnel 
brtiaianz.  contra  cni  se  lenet  dauitz.  era  gamitz.  sotrobam 
de  forsor  amei.  e  fe  qneus  dei.  car  sera  contra  den  lenatz. 
remas  el  cban  apoderatz.  qnen  nai  ia  uistz  aramntz  dos.  de 


qael  plus  fortz  es  plus  greuftti.  el  plus  freuols  plus  poderos. 

4.  Era  que  dieus  en  sia  gmtz.  repaire  fes  e  neingna  patz,  e 
ferm  se  naiors  e  nertatz.  de  que  la  crolaua  ns  granz  panz.  e 
genz  bobanz.  qnea  crei  se  chai  no  fos  ganditz.  que  fosfaillitz. 
mas  era  cobrara  son  drei,  e  quant  eu  nei.  puois  lo  reis  rieartz 
es  passatz.  e  pnois  el  es  cai  aribatz.  niia  tanz  nalenz  compai- 
gn5s.  dergason  cap  cristientatz.  can  pent  latrop  baissatios. 

5.  Per  qnieu  nau  quar  men  sni  partitz.  de  mon  plus  adretz 
apessatz.  e  puois  non  puosc  esser  paiatz.  ni  gais  ni  coindesni 
presenz.  anz  sni  clamanz.  car  del  ohantar  nC  sni  geqnitz.  el 
oors  sim  ditz.  qne  no  sobrelen  nifelnei.  mas  qne  foUei.  sanis 
e  plazam  ma  fondatz.  qnenanz  sazinal  fols  senatz.  de  ioi  qnil 
sanis  oossiros.  poisses  ioi  ninre  es  triatz.  pelpeiorentrelsgais 
eis  pros,  6.  E  fora  men  plns  tost  tomatz.  sil  seingner  cni  serf 
aiagos.  nometengnesesisni&tz.  carenfolgastimaschansos. 
7.  Mas  per  mon  sobretotz  mi  platz,  qne  sen  demora  per  sazos. 

DCOCXXXm.  Es.  7226,9.  Guiraut  debornelk  l.Oen. 
maten.  sesfallimen.  ennncbannalen.  qnainda,  mescregnda. 
de  laj.  on  ilb  estaj.  qnien  am  mais  qne  re.  nens  me.  non  am 
tan.  per  qne  nanc  pensan.  cnm  so  qnelh  plagues.  11  disses. 
cbanlan.  qnestiers  non  lans  dir.  cossim  faj  langnir.  lanzen. 
qne  mal  no  men  sen.  mas  del  pensamen,  qnem  destrenh.  pero 
Sil  captenh.  qnem  promes  nom  faj.  de  ben  e  de  iaj.  mesdnj  e 
mempenh.  2.  Qnen.  rizen.  me  fes  parnen.  al  comensamen. 
dednida.  cartengnda.  qnesmaj.  nidolnonaj.  pel  ioi  qne  men 
ne.  qnancse.  cugqnenan.  sira  melhnran.  lesperanselbes.  e 
pnsses.  enjan.  Ibai  cor  de  sernir.  sim  denhacnlhir.  ninpren. 
ehanzimen.  de  zait  qni  nom  pen.  sieniamfenb.  qua  son  sein 
norenh.  segonqnesabraj.  posconoisseraj.  qnenoiamalgenh. 
3.  Den.  nonen.  mi  nan  meten.  per  sobrardimen.  en  bmda. 
mentangnda.  qnem  traj.  nas  tal  assaj.  cala  mia  fe.  ben  cre. 
qua  mon  dan.  mi  nanc  esforsan.  tan  snj  folla  res.  e  cnm  es. 
qnien  chan.  qnem  degra  cubrir.  qni  mo  den  grazir.  sonen. 
falb  e  mespren.  e  pneis  non  ai  sen.  ni  nom  tenh.  a  dan  sim 
destrenh.  amors  nim  dechtg.  cnna  netz  nanraj.  mon  bon  es- 
denenh.  4.  Len.  miren.  qne  qnem  prezen.  mas  leugeiramen. 
semnda.  qnasanbnda.  mestraj.  so  qnem  fes  gaj.  emendes- 
cbapte.  merce.  nolh  deman.  mas  nan  malegran.  qnom  no 
conognes.  nisanbes.  lafan.  e  eng  men  partir.  pneis  enlieys 
sernir.  enten.  gran  ianzimen.  qne  nanraj  brenmen.  erenesib. 
per  bon  estre  senh.  qnem  mene  matraj.  los  bnons  bertalaj. 
que  plus  noi  atenb.  5.  Men.  tauen,  adregsuinen.  pro  netz  si 
bespen.  encnda.  re4»rezuda.  sescbaj.  quemfaraj.  qnomcobre 
reue,  per  qne.  nanctarzan.  lagnerrel  deman,  esuj  tan  cortes. 
quemerces.  claman.  engb  esdeuenir.  ensoqnedezir.  parsen. 
foisadamen.  ^ne  ner  recrezen.  mendepenh.  pero  siiani  senh. 
taatosnfiriiig.  qne  tot  proaraj.  sei  p^  o  retenh.   6.  Sim  de- 
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strenh.  lo  cors  qae  leng^eiih.  qtmnia  peidrai.  si  ans  qne  passe 
maj.  alre  non  atenh. 

DCCCXXXIV.  Hs.  3794,  6.  Girard  de  homeilh,  1.  Gen. 
maten.  sesfailhimen.  enunchannalen.  qaiuda.  mescreguda. 
de  lai.  on  cilh  estai.  qieu  am  mais  qe  re.  ni  es  me.  non  am 
tan.  per  qieu  uaupensan.  qe  so  qelplages.  lidisses.  chantan. 
qestiiers  noU  ans  dir.  consim  fai  langir.  ianzen.  qe  mal  nom 
sen.  mais  del  pensamen,  mi  destreinh.  e  sill  bei  oapteinh. 
qem  promes  aom  fai.  debenedeiai.  mesdni  e  menpeinb.  2. 
Qenrizen.  mifisparuen.  al  comensamen.  dedmda.  carten- 
guda.  qesmai.  nidolnonai.  pelioi qe men ne.  qarse.  eng 
qenan.  sira  meilhuran.  lesperansa  el  bes.  e  pneissa  en  an. 
llai  cor  de  seruir.  sim  deinbacnilbir.  nim  pren.  a  cbanzimen. 
den  sai.  qi  nom  pren.  sieu  iam  feinb.  ca  son  sen  non  reinh. 
pos  conoisserai.  qenoiamalgeinb.  S.Denoen.  menanmeten. 
per  sobrardimen.  en  bmda.  mentangada.  qem  trai.  uas  tal 
assai.  ca  la  mia  fe.  ben  cre.  ca  mon  dan.  me  uan  esforsan. 
tan  sni  folla  res.  e  com  es.  qieucban.  qem  sia  cobria.  qimo 
deugrazir.  souen.  failb  e  mespren.  epueisnonaisen.  ninom 
teinb.  a  dan  sim  destreinb.  nim  decbai.  cnnauesnaurai.  mon 
bon  esdeueinb.  4.  Jen.  meren.  qeqemprezen.  maslengera- 
men.  se  muda.  qa  sanpnda.  mestrai.  soqemfesiai.  omen 
descapte.  merce.  noU  deman.  mas  nan  malegran.  com  non 
conoges.  nin  sanpes.  lafan.  ecncbmenpartir,  eenleis  seruir. 
enten.  gran  iauzimen.  qe  naurai  breumen.  ereueinb.  pelbon 
entreseinb.  qem  naten*  los  buis  bretalai.  qe  pueis  noiateinb. 
5.  Ben.  tauen,  uau  dreg  uenen.  pro  ues  si  bes  pen,  encnda. 
recrezuda.  sescbai.  qe  neu  afrai.  e  cobre  reue,  per  qe.  uau 
tarzan.  la  gerr  el  deman.  esontancortes.  qemerces.  claman. 
cugesdeuenir.  ensoqedesir.  percen.  forzadamen.  qauerrecre- 
zen.  men  depeinb.  pero  si  iam  seinb.  aitan  sufrirai.  qe  tot 
proerai.  siperdoreueinb.  6.  Sim  destreinb.  amorsqelengeinb. 
cauia  perdrai.  sans  qe  passe  mai.  al  plus  non  ateinb.' 

DCCCXXXV.  Hs.  Vat.  5232, 20.  Girant  de  horndU.  1. 
Gen  maten.  ses  faillimen.  en  un  chant  ualen.  eaiuda.  mes 
creguda.  de  lai.  on  cill  estai.  qieu  am  mais  qe  re.  neis  me. 
non  am  tan.  per  qieu  uau  penssan.  cum  so  qeil  plagues,  li 
disses.  cbantan.  qestiers  noill  aus  dir.  cum  mi  fai  languir. 
iauzen.  qe  mal  non  sen.  mas  del  pessamen.  qem  destreing. 
pero  Sil  capteing.  qem  promes  nom  fai,  debenedeiaL  mesdui 
e  menpeing.  2.  Qen  rizen.  mi  fetz  paruen.  al  comenssamen. 
dedruda.  cartenguda.  qesmai.  nidolnonai.  pelioiqemen 
ue.  cancse.  cuig  qe  enan.  sira  meilluran.  lesperanssa  el  bes. 
epuoisses.  engan.  lai  cor  a  seruir.  sim  deigna  acuillir.  nim 
pren.  a  cbausimen.  dazait  si  nom  pen.  si  iam  feing.  ca  son 
sennonreing.  al  mieills  qe  sabrai.  pois  conoisserai.  qenoia 
mal  geing.   3.  Den  non  en.  ni  uau  meten.  per  sobrardimen. 
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enbrnida.  mentaugnda.  qemtrai.  uas  tal  assai.  cala  mia  fe. 
ben  cre.  qa  mon  dan.  mi  uauc  esforssan.  tant  sui  folla  res.  e 
com  es.  qien  chan.  ni  sapcha  cobrir.  qi  mo  dei  grazir.  souen. 
faill  e  mespren.  e  puois  nomo  seing.  ni  mo  teing.  a  dan  si 
mestreing.  amors  nim  dechai.  cuna  netz  nanrai.  unbonesde- 
ueing.  4.  Len  mi  ren.  qe  qem  presen.  car  leugieiramen.  se 
mnda.  persanbada.  mestrai.  so  qem  fetz  gai.  emedescapte. 
merce.  noil  deman.  mas  nan  malegran.  com  non  conognes.  ni 
sanbes.  lafan.  e  cnich  men  partir.  pnoisendeicbansir.  enten. 
^ran  ianzimen.  qe  nanrai  brenmen.  ereueing.  pelbelentre- 
sseing.  qe  men  e  matrai.  lo  bon  bertalai.  qe  plns  non  ateing. 
5.Mentanen.  nandreichnien.  sibeispen.  qencnida.  recreznda. 
seschai.  qnenenafrai.  combraereue.  perqe.  iennantarzan. 
la  gerra  el  deman.  e  sui  tantcortes.  qemerces.  claman.  cnich 
endeuenir.  en  so  qien  desir.  parcen.  forssadamen.  qanerre- 
crezen.  men  depeing.  pero  aso  seing.  tant  o  sofrirai.  qe  tot 
proarai.  si  pert  o  reteing.  6.Simdestreing.  locorqelengeing. 
cauia  perdnd.  anz  qem  neia  mai.  als  plns  non  ataing.  7.  Plus 
adreiäi  &;ren  mai.  cuich  qe  passarai.  sanz  de  nos  non  ueing. 

DCCCXXXVI.  Hs.  Vat.  3207,  37.  Girauz  de  borneü.  1. 
£n  nn  chantar.  qe  dei  de  ces.  uoill  metre  poinna  qe  demainz. 
mesais  qem  naneni  afar.  canc  no  men  fezi  fort  pregar.  mentre 
qe  bons  chanz  fo  grazitz.  mas  car  es  tan  mal  acuillitz.  iois  ni 
solatz.  HO  sai  com  entre  tanz  iratz.  ia  sia  sols  coindes  ni  gais. 
ni  com  en  bon  chantar  meslais.  2.  £  nomcopar.  sonoldegnes. 
per  cant  nal  lonors  nil  gazaingz.  qe  nanen  als  amics  damar. 
iam  nauenges  mais  a  pessar.  mas  estera  dolens maritz.  iostals 
rics  anols  embronquitz.  cuibensnipatz.  nicortznidosnipretz 
non  platz,  tan  pesson  dus  nilans  assais.  don  mals  e  no  fes 
bnieiUe  nais.  3.  E  castiar.  nos  nolonges.  perqe merlnrsolatz 
estraingz.  pos  nei  qe  non  es  dacabar.  ca  forsam  nanen  aparlar. 
e  pesam  car  iois  es  faillitz.  e  uan  pernnacamiaritz.  desconor- 
tatz.  cuifuimenti^em  sembiet  nertatz.  samensoniafisenerais. 
en  qnellam  galiet  em  trais.  4.  Em  fes  cuiar.  qe  mais  ualgues. 
qe  fis  argenz  esmeratz  estainz.  cni  res  nom  podia  senar.  mas 
eram  lais  a  conseillar.  e  conosc  tan  son  escernitz.  qe  damages 
sembla  petitz.  pos  es  passatz.  ben  sai  qenant  nesliom  iratz. 
mas  pneis  sen  nai  la  penel  fais.  folz  es  qi  delanar  sirais.  5.  Em 
fezlamar.  tanmipromes.  de  clams  edirase  de  plaingz.  si  com 
anetz  anzit  comtar.  quiem  solia  dun  gan  clamar.  qem  fon  de 
gran  damnatge  guitz.  e  pneis  la  mal  abeitaritz.  camietmedatz. 
caissi  com  men  er  alegratz.  me  fo  pneis  ir  ab  les  sauais.  qui 
ab  sa  mal  amor  ma  trais«  6.  E  car  fizar.  no  si  pot  res.  an  pur 
cos  puesca  sei  bargainz.  cassatz  lam  puesc  leu  oblidar.  cnnioi 
qem  fai  damor  lanzar.  cel  qe  mes  inz  el  cor  aizitz.  fis  e  ferms 
e  qem  fon  cobitz.  anz  qne  fos  natz.  e  si  bes  mer  aitan  tarzatz. 
ben  sai  damor  canc  nol  mestrais.  mascanlaurianuaignesmais. 
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7.  Apres  lanar.  cauem  emprea.  en  lai  on  es  comtmaLsbaiuz.  ai 
dens  nos  o  don  acabar.  cug  esser  pro  fis  cal  tornar.  si  amics 
onratz  e  iauzitz.  e  nos  senier  canc  no  mentitz.  lai  nos  g^tatz. 
e^dels  serrazis  assermatz.  cum  la  lur  leis  ombrioabais.  esella 
pnei  quelz  sauis  pais.  8.  E  ia  senier  non  cossentatz.  qe  lauols 
genz  uas  mi  seslais.  anz  sion  cassat  part  roais. 

DCCCXXXVII.  H8.Plor.Laur.42,6.  Giraut  dehomdh, 
1,  Gen  mestaua  e  snau  e  en  paz.  lo  iom  camor  entret  en  mon 
oorage.  qen  non  amana  ni  noneraamaz.  nimsentiadamormal 
ni  dampnage.  ara  non  sai  qi  ses  ni  se  deue.  qeu  am  cella  qell 
no  mama  re.  e  sin  tenc  eu  tot  cant  ai  en  bailia.  e  tot  lo  mond 
si  fos  mens  en  tenria.  2.  Lo  cor  en  tenc  en  loc  dautraa  rietatz. 
e  mas  cbanchonz  en  loc  de  uasalage.  e  sieu  fos  reis  ni  dacx  ni 
amiraz.  farai  ricz  faitz  per  samor  e  barnage,  e  car  non  di  lo 
poder  qellz  cone.  a  lei  semir  e  uai  ma  bona  fe.  ebonafe  qiben 
laconosia.  denprenderenlocdemanentia.  S.Bensonmaneinz 
del  mal  trag  qem  donaz.  soffrir  en  patz  deumen  donalegra^e. 
e  soi  paubres  qant  uos  nom  esgardatz.  etalsautresdentomiai 
bei  nsage.  e  mi  qeos  am  non  esgardatz  per  be.  e  den  don  mej 
mais  qe  no  men  coue.  et  seu  per  zo  qa  mi  nos  tagnaria.  forza 
damor  mi  f a  dir  la  f olia.  4.  Cai  mespert  qant  nei  uostras  beltaz. 
coQi  lo  cugnatz  de  galuan  per  saluage.  e  can  per  guerra  nac 
totz  SOS  filz  menatz.  et  sa  ölla  qeria  per  oltrage.  e  lendeman 
redialail  ab  se.  entroc  qujuan  losdefendeteme.  defendan^uos 
merces  e  cortesia.  e  si  noletz  ia  ren  guirenz  non  sia.  5.  Dels 
lausengiers  me  tenc  molt  per  pagatz.  zo  qe  non  fa  hom  mais 
demilengage.  car  man  faidit  del  pais  on  estaz.  qentanmera 
lo  uer  den  dagradage.  qeu  fora  morz  qe  fins  amics  qan  ue.  zo 
chama  fort  e  altra  pro  noi  te.  mor  de  desir  don  uoill  mais  qe 
maucia.  amor  cai  loing  qe  lai  si  non  lauia.  6.  Auer  non  puesc 
qe  tan  ia  de  be.  et  de  beutat  ca  fugir  men  aue.  e  ses  donna 
serai  tuit  qant  uiu  sia.  si  uos  non  ai  e  qieu  ses  donna  sia.  7. 
Pro  contessa  cui  proenza  mante.  et  tot  lo  mal  i  fai  tornar  enbe. 
Caps  es  de  prez  e  caps  de  cortesia.  per  qen  ual  mais  sauoia  e 
lombardia. 

DCCCXXXVni.  Hs.  3794,  10.  Girard  de  hameOh,  1. 
Ges  aissi  del  tot  nö  lais.  cbantar  ni  deport  ni  rire.  qenqeras 
lai  no  meslais.  mas  qar  plus  nom  platz,  deportz  nisolatz.  non 
uueilh  en  un  sol  despendre.  mos  bos  ditz  prezatz.  anz  des  qe 
oomena.  mos  cbans  auinens.  pueis  nestreinb  las  dens.  qenolls 
aus  retraire.  qar  non  i  uei  gaire.  cui  plassa  iais.  ni  trueb  ^i 
menuei.  sieu  malegre  mesbaudei.  2.  E  pero  si  mi  noc  mais. 
mas  qenonmes  bell  adire.  ma  mal  ami^i  qem  trais.  esimpar 
fottdatz.  qar  men  son  proatz.  pos  a  leis  nom  puesc  defenore. 
mal  mi  su]l  menatz.  serai  doncs  sufTrens.  ia  men  uenga  lens. 
bes  e  iauzimens.  qar  negus  amaire.  non  sap  damor  gaire.  ^i 
leu  sirais.  qamors  dona  lei.  qom  lautrui  tort  blan  e  mercei. 
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3.  Vers  es  qe  amors  mestrais.  e  no  sen  pot  escondlre.  mas  pos 
H  forzall  prat  pais.  qe  ini  nai  itertatz.  mieilhmi  for  assatz.  qel 
cor  Qires  en  atendre.  nas  qalocom  latz.  qe  pos  forsauens.  non 
68  dretz  nalens.  eil  pancs  esciens.  qemescapdellaire.  domnal 
mien  tieiaire.  qietix;rei  mabais.  qan  ues  leis  fennei.  qa  poder 
qem  sorzon  soraei.  4.  Mas  qim  fos  amics  nerais.  e  de  mos  bes 
esianzire.  fins  e  francs  e  ses  mals  aibs.  abqefoscelatz.  qenon 
fos  proatz.  liea  mi  pogra  encara  rendre.  non  sni  tan  Ineinhatz. 
qel  cors  mescrezens.  si  conbat  el  sens.  el  ters  espanens.  qanc 
tan  tementz  laire.  negun  fort  repaire.  sols  non  ofrais.  qel  cors 
e  tnt  trei.  plus  temon  uas  leis  non  desrei.  5.  Ära  seiorn  ez 
engrais.  qar  sap  c5  mi  pot  aitzire.  qanc  pneis  non  fai  letz  ni 
gais.  desqnxis  folls  iterssatz.  qe  ma  dins  pechatz.  mafizetem 
fes  enten&e.  gran  messonial  fatz.  non  fo  pneis  girens.  plus 
qe  lardimens.  qe  madui  mos  sens.  e  ia  domneiaii^e.  e  fos  em- 
peraire.  tan  sobrier  fais.  nonerqelanuei.  qamorsnonuolaom 
sein&orei.  6.  Anc  nalors  cni  aillspretz  frais,  peruillsagradins 
aTi9ire.  nes  ben  estat  non  satrais.  ni  ia  rics  maluatz.  ni  mals 
enseittbatz.  non  si  degra  en  ant  entendre.  si  fos  dretz  iniatz. 
e  tn  no  mentens.  o  ieit  e  cossens.  qe  malnasa  gens.  sans  ues 
domnatraire.  cneinda  de  bon  aire.  mas  bais  e  nais.  Inecs  en 
qe  follei.  e  qi  non  pensa  mor  amnei. 

DCCCXXXIX.  Hs.  Ph.  M.  p.  166.   Girmt  de  bornel   1. 

Ges  aissi  del  tot  non  lais.  chantar  ni  deportnirire.  qnenquera 

non  mi  eslais.  mas  car  plns  nom  platz,  deportz  e  soiatz.  non 

tmeil  en  mi  sol  despendre.  mos  bos  ditz  presatz.  anzdesqnieu 

cementz.  lens  chanz  aninentz.  pueis  estreing  las  dentz.  car 

non  aus  retraire.  e  car  non  nei  gaire.  cni  plaza  iais.  ni  trop 

qni  menuei.  can  malegri  ni  mesbaudei.    2.  E  pero  si  me  noz 

mais.  mas  car  non  mes  bei  a  dire.  ma  mal  amiga  quem  trais. 

per  quem  par  fondatz.  car  men  soi  proatz.  pos  de  lei  nom  pnesc 

defendre.  malmisoimenatz.  seraidonxsnnrenz.  iamenneigna 

lentz.  bes  e  ianzimentz.  car  nuls  fis  amaire.  non  sap  damor 

gaire.  qne  ien  sirais.  camorsdonalei.  com  lantruitort  blande 

mercei.    3.  Uers  es  que  samor  mestrais.  ni  non  sen  nol  escon- 

dire.  e  pog  Ia  forzal  prat  pais.  que  men.ual  uertatz.  mlelzmi 

for  assatz;  quel  cor  uires  ses  atendre.  ues  calocom  latz.  que 

pos  forza  uenz.  non  es  dretz  guerentz.  el  paus  esientz.  que 

mes  chapdelaire.  dona  me  ueiaire.  quieu  tem  quem  bais.  si 

uas  lei  feunei.  ea  poder  quem  forz  om  sordel.   4.  E  quim  fos 

amix  Uerais.  ni  de  mos  bes  esiauzire.  franx  e  fis  e  ses  mals  ais. 

ab  quen  fos  celatz.  ianonfosprelatz.  ioimepograncararendre. 

non  soi  tan  loignatz.  quel  corsmescrezentz.  si  combat  elsentz. 

el  terz  espauentz.  car  anc  temenz  laire.  de  dinz  fort  repaire. 

sols  non  sesfrals.  quel  cors  e  tut  trei.  plus  temen  uas  lei  non 

derre^.  5.  Ära  soiom  et  engrais.  car  sap  com  mi  po  aucire: 

canc  pneis  non  ftdietzuigais.  descunsfolzuersatz^.  quemadüis 
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peccatz.  mafiiet  em  fez  entendre.  gran  menzoniel  £atz.  n5  fo 
pueis  guerentz.  plus  qne  lardimentz.  en  que  ma  souentz.  ni 
anc  dompneiaire.  ser  uns  emperaire.  sac  sobrier  fais.  nones 
qui  lenuei.  camors  non  uol  com  seignorei.  6.  Canc  uon  fo  qui 
leu  safrais.  nis  fez  uencutz  ui  sufrire.  sitot  fo  en  als  sauaia. 
canz  uon  fos  amatz.  cunsdesmesuratz.  quemanazadescoissen- 
die.  car  humilitatz.  ual  als  conoissentz.  e  donc  non  aprentz. 
querguelz  es  nientz.  perqe  sufertaire.  cannonesgabaire.  con- 
quer  cui  bais.  e  teigne  manei.  mas  ieu  non  die  que  ben  estei. 
7.  Anc  ualors  cui  uils  prez  frais,  per  uils  agraditz  assire.  ues 
ben  estar  non  satrais.  ni  ia  rix  maluatz.  ni  mal  enseignatz. 
non  si  degren  aut  entendre.  sen  fos  dretz  luiatz.  ya  e  si  men- 
tentz.  ocedoncconsentz.  quemaluaisagentz.  saus  ues  dompna 
traire.  coinda  de  bon  aire.  mas  daize  nais.  lux.en  que  foUei. 
mas  cui  non  pes  amors  labnei. 

DCCCXL.  Hs.  Vatic.  5232, 12.  GirautdehomeiU.  l.Ges 
aissi  del  tot  non  lais.  chantar  ni  deportnirire.  *.  mas  car  plas 
nom  platz,  deportz  ni  solatz.  non  uuoill  en  mi  sol  despenore. 
mos  DOS  digz  prezatz.  anz  desqieu  comens.  leus  chans  auinens. 
pois  estreing  las  dens.  car  non  aus  retraire.  ecarnonueigaire. 
cui  plassa  iais.  ni  trob  qui  menuei.  qanmidegrenimesbuidei. 
2.  E  pero  si  me  notz  mais.  mas  car  no  mes  bei  a  dire.  ma  mal 
amiga  qem  trais.  per  oem  par  foudatz.  car  men  sui  proatz.  pois 
de  lieis  nom  puosc  derendre.  mal  me  sui  menatz.  serai  doncs 
süffrens.  ia  men  ueigna  lens.  bes  e  gauzimens.  carnuiUsfins 
amaire.  non  sap  damor  gaire.  que  leu  sirais.  camors  donalei. 
com  lautrui  tort  blanda  e  mercei.  3.  Vers  es  que  samor  mestrais. 
ni  non  sen  uol  escondire.  e  pois  Ia  forssal  prat  pais.  que  men 
ual  uertatz.  mieills  me  fora  assatz.  qel  cor  uires  ses  atendre. 
uas  calacom  latz.  qe  pois  forssa  uens.  non  es  dreitz  guirens. 
el  paucs  esciens.  que  mes  cbapdelaire.  dona  me  ueiaire.  qieu 
temqembiais.  si  uas  lieis  feunei.  capoderqemsorzaemsordei. 
4.  £  qim  fos  amics  uerais.  ni  de  mos  bens  esiauzire.  francs  e 
fins  e  ses  mals  ais.  ab  qem  fos  celatz.  ia  non  fos  preiatz.  ioi 
mi  pogra  ancara  rendre.  non  sui  tant  loignatz.  qel  cors  mes- 
crezens.  si  combat  el  sens.  el  tertz  espauens.  caranctemens 
laire.  de  dinz  fort  repaire.  sols  no  sesfrais.  qel  cors  e  tuich 
trei.  plus  temen  uas  Ueis  non  desrei.  5.  Arasoiometengrais. 
car  sap  cum  mi  pot  aucire.  canc  puois  non  fui  letz  nigais.  des 
qus  fots  uersatz.  que  maduis  pechatz.  mafietem  fetz  entendre. 
messonga  el  fatz.  nom  fon  puois  guirenz.  plus  qe  lardimens. 
en  quema  souens.  ni  anc  dompneiaire.  sera  us  emperaire.  sac 
sobrier  feds.  non  es  qui  lenuei.  camors  non  uol  com  seignorei. 
6.  Canc  non  fo  qui  leu  safrais.  nis  fetz  uencutz  ni  soffrire.  si 
tot  fo  en  als  sauais.  qanz  non  fos  amatz.  ous  desmesuratz.  qe 
menassa  descoissendre.  car  humilitatz.  ual  als  conoissens.  e 
doncs  uon  aprens.  qorgoiUs  es  niens.  perqe  sofertaire.  qim 
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non  es  gabftire.  con^er  cni  bals.  e  tei^a  e  manei.  mas  iea 
oon  die  que  ben  estei.  7.  Anc  ualors  eui  nils  prets  fraiB.  per 
nils  amdÜB  assire.  aas  benestarnosatrais.  niiaricsinälaati. 
ni  mu  enseignatz.  nois  degra  en  aut  entendi«.  sin  fos  dreii 
iotgatz.  naesimentens.  ocedoncscossens.  qnemalaazageiu. 
saus  uas  dompna  atraire.  coinda  de  bon  aire.  mas  daise  nais. 
luocs  en  que  follei.  mas  cüi  non  pesa  amor  abnei. 

DCCCXLI.  Hs.  2701, 9.  Gr.  de  bcmelh.  1.  Car  de  sobre- 
noier  nom  tneQi.  per  fuelha  dalbre  ni  per  flor.  ans  men  do 
majs  datz  e  pascor.  can  cantal  rossinbols  el  plais.  personsoii 
iays.  e  qni  trop  pert  per  non  dener.  pot  gren  sezer.  qneltrop 
noi  nir  laj  on  1er  dans.  so  cab  meznral  fora  pros.  2.  Quien  vi 
ia  lora  qnel  prim  füelh.  doblamen  doble  ma  nalor.  er  ab  mala 
merce  damor.  la  dossanra  el  erba  que  nays.  e  mos  esglavs. 
qnelam  fes  em  fay  er  aner.  cor  e  noler.  dayso  con  pas  non  faj 
menans.  car  ges  nom  aja  hjrrados.  3.  Edoncz  per  que  nom 
desnitelh.  pus  auentnra  no  macor.  car  anc  no  ni  fin  amador. 
a  poder  qne  damar  seslais.  de  grans  eslays.  ay  ien  ia  fatz  naa 
non  chaler.  et  anz  del  ser.  mera  si  doblatz  mos  talans.  quem 
fora  mielhs  canc  res  non  fos.  4.  Faray  doncz aas  amors  erguelh. 
si  die  qnem  tenb  a  desonor,  sans  dona  nn  galiador.  came  qnel 
son  fis  e  nerays.  eras  n5  mays.  enans  li  dey  a  grat  tener.  sim 
hj  noler.  tal  amignaqne  destz  mil  ans.  mores  sola  lasospeysos. 
5.  No  fas  pns  ela  nom  acnelh.  nim  sofri  per  entendedor.  per 
dien  ners  es  ans  ay  paor.  quel  sien  gen  cors  plazen  egays.  nol 
quien  abays.  e  par  per  qnien  men  desper.  plns  esser  ner.  als 
gens  ditz  e  als  bels  semblans.  qne  maya  braus  et  ergulbos.  6. 
£  si  ia  tom  lay  en  siduelb.  uam  uiran  de  mal  en  peior.  quo 
per  dona  ni  per  senhor.  nom  uol  mouer  lo  trop  del  fais.  abans 
sirais.  can  sap  quem  deuriaualer.  ben  dey  temer.  quesaiudam 
siadesenans.  pos  ia  ditz  mal  de  mas  chansos.  7.£peroueiatz 
en  lescuelb.  linaure  uers  de  trobador.  que  nom  naiatz  perga- 
bador.  si  tan  ric  motz  me  passal  cays.  eautral  matrays.  mas 
sapcba  del  sien  bon  saber.  per  quien  esper.  que  sap  mos  diti 
nom  fai  enans.  a  defendre  maiut  razos. 

BCCCXLII.  Hs.  Pb.  M.,  172.  Gir.  de  homel  1.  Ges  de 
sobreuoler  nom  tueill.  per  foia  darbre  ni  per  flor.  anzmendon 
mais  dais  en  pascor.  can  cbantal  rosignols  eis  plais.  per  som 
faiiais.  e  qui  trop  cbasa  non  deuer.  greu  pot  seser.  quel  trop 
nol  uir  lai  on  1er  danz.  so  chab  mesural  fora  pros.  2.  Queu  ui 
lora  que  al  prim  foill.  cobraua  endobles  ma  ualor.  aras  malas 
merses  damor.  la  dous  aura  lerba  que  nais.  es  mos  esglais. 
qnelam  fes  em  fai  er  auer.  cors  sens  poder.  daco  cunpasnolai 
menanz.  capres  non  fasa  lo  guardos.  3.  £  doncs  per  que  non  o 
desuoill.  pois  auentura  nom  acor.  car  anc  non  ui  fin  amador* 
a  poder  que  damar  seslais.  de  gran  eslais.  nai  eu  ia  faig  ues 
non  caler.  et  enanz  del  ser.  mer  si  doblaz  mon  talanz.  quem 
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fora  mieli  que  re  non  fos.  4.  Farai  doacs  nas  amororgoil.  lil 

die  quem  tegna  desonor,  seitz  an  galiador.  ca  mi  qel  sos  fis  e 
nerak.  eranomais.  aisol  deg  eu  en  grat  tener.  sim  fai  aoler. 
tal  amiga  que  de  mil  tanz,  monres  sola  so  sospeisos.   5.  Con 
fas  pos  ella  nom  acueill.  nim  sufre  per  entendedor.  per  den 
ners  es  anz  ai  paor.  quel  sieu  genz  cors  cnndese  gais.  nol  qnen 
abais.  e  par  per  quem  desesper.  plus  eser  uer.  als  bei  ditz  et 
als  senblanz.  que  maga  brau  ni  orgoilos.  6.  E  sen  ia  tom  nas 
asidoill.  nauc  niran  de  mal  ^  pegor.  qne  per  dompna  ni  per 
segnor.  nom  nol  o  trop  moner  del  fais.  aban^'sirais.  eansab 
que  denria  naler.  ben  dei  temer.  que  sa^ndasiadesmanz.  pos 
qa  dis  mal  de  mas  cbansos.    7.  E  pero  ueiaz  en  lescoil.  nnill 
autre  uers  de  trobador.  e  nom  na9az  per  gabador.  si  tan  rics 
moz  mi  pasal  cais.  caitan  matrais.  mes  socha  de  sonbel  saber. 
per  queu  esper.  que  sab  moner  dir  bubanz.  cadefendremna^a 
rasos.  8.  Mas  lai  ai  pen  e  sai  afanz.  non  sai  que  fos  amics  ioios. 
9.  Pero  ben  uoill  quel  rei  feranz.  auga  mon  uers  el  rei  nanfos. 
DCCCXLIII.  Hs.  Vatic.  5232, 22.  Guirautdebomeil  1. 
Ges  de  sobreuoler  nom  tuoill.  per  foilla  darbre  niperflor.  anz 
mi  don  mais  daiz  en  pascor.  qan  chantoill  rossignolpelsplais. 
per  som  sui  gais.  e  qui  trop  chassa  non  deuer.  greu  pot  esser. 
qel  trop  noil  uir  lai  on  1er  dans.  si  cab  mesurall  fora  pros.    2. 
Qieu  ui  lora  que  al  prim  fuoill.  cobrana  endobles  ma  oalor. 
aras  malas  merces  damor.  ladoussauraelerbaquenais.  es  mos 
esglais.  qelam  fetz  em  fai  er  auer.  cor  ses  poder.  dacocunpas 
no  lai  menans.  capres  nom  fassa  tornar  dos.  3.  E  doncs  perque 
non  0  desuuoill.  pos  auentura  no  macor.  car  anc  non  ui  fin 
amador.  ab  poder  que  damar  seslais.  de  grans  eslais.  nai  ien 
ia  f aitz  uas  noncaler.  mas  anz  del  ser .  nera  si  doblatz  mos  talaus. 
qem  fora  mieills  que  res  non  fos.   4.  Farai  doncs  uas  amor  or- 
guoill.  sill  die  qem  teigna  a  desonor,  quilseru  mieills  nnfi^ali- 
ador.  ca  mi  qeil  sui  fis  e  uerais.  eras  nom  ais.  aissoil  deich  ieu 
engrat  tener.  sim  fai  uoler.   tal  amiga  de.qe  mil  tans.  men 
resselasasospeissos.  5.Cumfaraiposillnomaeuoill.  nimsoffre 
per  entendedor.  per  dien  uers  es  anz  ai  paor.  qel  sieusgens  cors 
coindes  e  gais.  uol  qieu  abais.  e  par  perqeram  desesper.  plus 
esser  uer.  ab  bels  digz  et  ab  bels  semblans.  qe  maia  brau  ni 
orgoillos.   6.  E  sieu  ia  tom  uas  essiduoill.  uauc  uiran  de  mal 
en  peior.  que  per  dompna  ni  per  seignor.  non  me  uolc  trop 
moner  del  fais.  abanz  sirais.  qan  sap  qem  deuria  naler.   bem 
dei  temer.  que  saiuda  sia  desmans.  pos  ca  dich  mal  de  mas 
chanssos.    7.  E  pero  ueiatz  en  lescuoill.  nuill  antre  uers  de 
trobador.  [e  no  naiaz  per  gabador.]  si  tant rics  motz  mipassal 
cais.  caitan  matrais.  messechadesonbelsaber.  per  qieu  esper. 
que  sab  niouer  de  dir  bubans.  cadefendremnaiarazos.  8.  Mas 
lai  ai  pena  e  sai  aifans.   nom  sai  que  ses  amics  ioios.    9.  Pero 
ben  uuoill  qel  reis  ferrans.  auia  mon  uers  el  reis  nautfos. 
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DCCCXLIV.   Hs.  Flor.  Laur.  42,  6.  Oirata  de  homtüh. 

1.  Honraz  es  hom  per  despendre.  e  pro  laosaz  per  donar.  ^ 
blasmatz  per  noler  prendre.  et  encolpat  per  gardar.  lauer  qe 
tals  qi  na  pron.  na  pauc  en  bren  de  saison.  e  tals  es  en  gran 
poiar.  cüi  la  rod  en  bren  uirar.  fai  son  poiar  e  descendre.  2. 
Si  conprar  ensegna  nendre.  per  dreg  denri  hom  iniar.  qezasns 
degnes  aprendre.  per  son  prendre  ad  antmi  dar.  mas  oel  qa 
sentention.  en  prendre  tan  li  sap  bon.  qededarnoilpodmen- 
brar.  per  qe  Ini  den  oblidar.  dens«  laners  ses  reprendre.  8. 
Mas  per  zo  nos  den  deffendre.  cel  qni  nol  largesa  far.  anz  den 
largamen  estendre.  samandonansestarzar.  e8e8bx>barochai- 
8on.  qi  nol  ben  dir  de  non.  car  oel  don  ten  hom  plus  car.  qnant 
es  pres  ses  demandar.  ses  afan  e  ses  atendre.  4.  Cel  qi  fai  pan 
perrenendre.  nolsaptanprimbalanzar.  qeplnspriranossapzh 
entendre.  toz  homs  en  amesnrar.  sos  dos  e  sa  mession.  cnian 
saissi  ab  lairon.  per  pauc  gran  prezgazagnar.  maspermesnra 
prestar.  ne  tos  temps  mesnra  rencfre.  5.  Gren  mes  parlar  e 
contendre.  decelsqinansoterrar.  lauer  don  fantalmesprendre. 
qil  no  sen  podon  salnar.  sabanz  no  fan  redenzon.  del  aaer  qan 
en  preisson.  car  per  aner  amassar.  nolc  iudas  den  renegar.  et 
al  nen  sen  annet  pendre.  6.  Seruentes  tal  sap  ton  son.  qi  non 
enten  ta  razon.  e  tals  lenten  qil  zantar.  nolmais  qe  ton  razonar. 
qa  mainz  fai  nergognentendre.  7.  Bei  segner  donaz  mnn  don. 
morrnel  cor  de  baron.  qe  nons  lasez  de  ben  far.  nil  prez  qois 
fai  ant  poiar.  no  laisaz  per  ren  deisendre. 

DCCCXLV.  Ks,  S794,  le,  Girard  de  homeilh.  l.Ioise 
chanz  e  solatz.  e  corteziam  platz,  mas  no  mes  ^en.  qe  sols  ab 
cen.  channimesbandei.  qapenasnei.  qabioiioismisosteinha. 
per  qiem  nestrainh.  e  pos  sim  plainh.  de  Inn  de  mosseinhors. 
qe  mania  socors.  a  ioy  cobrar  promes.  mas  lesperanza  el  bes. 
e  so  de  qien  plns  nailh.  me  nii  fors  del  trebailb.  per  qe  ma 
sospeizos.  se  na  niran.  qe  mer  ab  ioi  razos.  2.  El  mazans  des- 
reatz.  qe  ser  en  foll  lenatz.  iracazen.  qarfollamen.  enqere 
donnei.  cnei  non  son  trei.  cui  tan  sonen  naneinha.  mals  ses 
gazainh.  e  sim  remainh.  ab  los  fins  amadors.  e  qan  mi  eng 
ailhors.  nirar  on  conqezes.  lom  ditz  ma  bona  fes.  em  mostra 
em  son  mirailh.  qe  qi  per  failbir  faiÜi.  non  es  uerais  ni  bos. 
ans  son  dni  dan.  e  nalgra  mais  qnns  fos.  3.  Aitans  dans  nai 
sellatz.  de  qem  fora  clamatz.  mas  non  enten.  en  clam  sonen. 
ni  lien  n5  desrei.  tot  ben  abnei.  qi  iam  ditz  ni  menseinha. 
caissim  ganainh.  qar  si  sofrainh.  nn  lonc  temps  bonamors.  a 
fins  entcädedors.  tot  o  restanr  ns  bes.  per  qien  ni  tn  sim  eres, 
non  a  cor  qne  nnailh.  per  nna  si  trasailh.  ans  serai  fins  e  bos. 
qanc  ab  enian.  no  sanenc  amoros.  4.E  silmansestarzatz.  qim 
degresser  enniatz.  ieu  si  laten.  si  bes  nenlen.  qenomparmal 
estei.  si  ben  fadei.  nilespers  ia  nom  ueinha.  qebenbargainh. 
si  per  estainh. '  don  mon  anr  qne  follors.  so  tr(n)otn  eis  antort. 
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aiuda  mantas  res.  mas  ar  an  gran  dan  pres.  lolasedemonulli. 
pos  si  fes  dantre  tailh.  donneis  e  fon  sazos.  qe  per  un  gan.  er 
^om  bautz  e  ioios.  5.  Mas  lengans  es  intratz.  qi  desreia  dambs 
latz.  uilanamen.  qasaprezen.  qibainimanei.  nonsectomeL 
ninoncridasenseinha.  perqenostainh.  qe  saconpainh.  domnab 
Olli  uai  nalors.  ab  tal  qan  lanra  sors.  qe  ia  plus  non  oalgnes. 
ben  uol^a  conoges.  donanz  qe  sagassaüL  ni  don  gan  ni  fer- 
maill.  si  ner  gens  le  resos.  qegenmazan.  solhomfardebells 
dos.  6.  Ez  es  grans  freuoltatz.  qom  ben  am  desamatz.  sesian- 
zimen.  per  tal  couen.  qe  cilh  seinhorei.  cui  ren  non  grei  siiis 
es  secs  coma  leinba.  qil  ia  se  bainh.  e  gen  saplainh.  e  gense 
sas  colors.  e  cel  cresca  dolors.  ^e  sec  las  ez  es  pres.  ges  amor 
mas  nol  pes.  no  mes  uis  ben  egaill.  qel  dezir  e  badaiil.  e  niua 
cossiros.  e  qella  chan.  dantrui  dolsas  chansos.  7.  Mas  ien  qi 
qes  cridaill.  no  mondelasenaill.  don  foralqes  ioios.  siltraclu 
dantan  nö  caseges  en  dos. 

DCCCXLVI.  Hb.  5232, 15.  Girant  de  homeill  l.Ioise 
chans.  e  solatz.  e  cortesiam  platz,  mas  no  mes  gen.  qieu  sols 
ab  cen.  chant  nim  esbaudei.  capenas  uei.  qab  ioi  iocs  mi  sos- 
teigna.  per  qem  nestraing.  e  pois  qem  plaing.  de  Ion  de  mos 
seignors.  que  mauia  socors.  ab  ioi  cobrat  e  promes.  mas  les- 
peranssa  el  bes.  e  so  de  qien  plus  naill.  mesdui  fors  de  trabaill. 
per  que  ma  sospeissos.  siuainiran.  qne  mer  ab  lor  razos.  2. 
El  masans.  desreiatz.  que  sera  en  fol  leuatz.  ira  cazen.  car 
follamen.  enqer  e  dompnei.  cuoi  non  son  trei.  cuitantsoueos 
nau'eigna.  mals  ses  gazaing.  esiremaing.  ab  los  fis  amadors. 
qeissamen  cuig  aillors.  uirar  on  conqueses.  emdima bona  fes. 
em  mostra  en  son  miraill.  quequiperfaillirfaiU.  noneshonors 
ni  pros.  anz  son  dui  dan.  e  fora  mieills  cus  fos.  3.  Mas  tans 
dans.  nai  celatz.  de  qem  fora  clamatz.  mais  non  enten.  en 
clam  souen.  ni  leu  non  desrei.  tot  ben  abnei.  com  iam  di  ni 
menseigna.  caissim  gauaing.  car  si  soffraing.  enlonctemps 
bon  amors.  als  fis  entendedors.  tot  o  restauraus  mes.  per  qieu 
ni  tu  sim  eres,  non  ai  cor  que  nuaill.  perunasistrassaill.  anz 
serai  uers  e  bos.  canc  ab  engan.  no  sauenc  amors  bos.  4.  Mas 
lengans.  es  intratz.  que  desreia  dams  latz.  uilanamen.  cusa 
presen.  quebainimanei.  nonsectornei.  ninoncridasenseigna. 
perque  nois  taing.  que  sacompaing.  dompna  on  es  ualors.  ab 
tal  qan  laura  sors.  que  ia  mais  non  ualgues.  benuolgralcono- 
gues.  anzcabluisagazaill.  nildongansnifemiaill.  si  ner  gens 
lo  ressos.  que  gen  masan.  sol  hom  far  de  rics  dos.  5.  E  sil 
maus,  mestardatz.  qem  degresser  mandatz.  etieulaten.  si 
tot  uen  Ien.  non  cuich  mal  mestei.  si  ben  fadei.  e  lespers  ia 
non  reueigna.  car  ben  bargaing.  sieu  per  estaing.  don  mon 
aur  que  follors.  so  trobam  elsauctors.  aiudamaintasres.  per- 
que an  gran  mal  pres.  ioias  e  demoraill.  puois  si  fetz  dautre 
taill.  dompneis  efo  sazos.  que  per  un  gan.  er  hom  bautz  e  ioios. 
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6.Ete8grttisfreiioltati.  oombenanideMiiiiAti.  •Mganihiieii. 

per  tal  Conen«  qae  sil  seignorei.  cmnnongrei.  siessecscoma 
ieigna.  e  cals  qeis  laing.  UliMsaeisbaing.  egenssesasoolon. 
e  Ini  crescft  dolors.  qne  sec  laU  et  es  pres.  iee  amon  maBnoiU 
pes.  nom  es  nis  ben  egaill.  oom  desirebadaill.  euinacotsiroi. 
e  quella  cfaan.  dantnii  dol  eas  chanssoci.  7.  Mas  ieu  qui  qeis 
GridaUl.  nom  pari  de  lessenailL  don  fora  alqes  ioiof.  sütraitE 
elantan,  no  sanengnes  en  dos. 

DOCCXLYII.  Hs.  3794, 17.  Qirard  de  bomeilh.  l.La 
flors  del  uerian.  mi  nai  remenbran.  dun  cortes  afan.  esinos 
ooches.  qel  mi  remenbres.  iam  for  oblidotz.  denqerre  solatz. 
pero  camps  ni  pratz.  gencer  no  meissona.  qal  cor  mi  brotona. 
tals  un  amistatz.  qamafe.  saissi  sesdene.  c5  cill  qieii  am  ma 
Conen,  ben  dei  cbantar  plns  souen.  2.  Dtmcs  dretz  es  qien  chan. 
quaprecs  qeperman.  maseradiran.  qeaimesfor^es.  conlenet 
cbantes.  mieilhs  ester  assatz.  e  non  es  nertatz.  qesensaoor* 
datz.  adni  pretz  el  dona.  si  con  lochaizona.  losensellaissati. 
mas  ben  cre.  qe  ies  obandese.  nonnalaloomensamen.  tanqan 
pneis  qant  bom  lenten.  S.Edonos  e  qem  nan.  totiomcastian. 
qenqer  phunberan.  sieu  ia  ioi  cebres.  qar  no  seran  pres.  qar 
sien  soinb  ni  laiz.  menntz  mos  serratz.  pos  en  sni  lansati. 
qaraa  razos  bona,  par  ni  sabandona.  qom  oen  enseinbatz.  si 
bei  ne.  ni  mon  dreg  eapte.  no  nol  almieueiscien.  qatotzcban 
comtmaimen.  4.  Mas  pero  lantran.  qan  perdiei  mon  gan.  mt^ 
nana  chantan.  mieilhs  e  plns  ades.  e  si  men  canges.  ienfora 
enoolpatz.  qar  le  dos  nil  graiz.  no  mera  nedatz.  maserasim 
sona.  mamiga  fellona.  seral  bespoinbatz.  posaqae.  nonpoin- 
harai  be.  sim  sona  ni  macneilb  gen.  noi  a  gran  refirainhemen. 
5.  Mas  sil  bei  semblan.  nil  cor  nil  talan.  manaua  camian.  no 
sai  qim  lanzes.  qe  Ioi  suffertes.  snffrir  er  aniatz.  conai9ifol- 
datz.  qanc  sem  sailh  al  latz.  encontresperona.  qar  plns  nos 
adona.  edoncs  nos  cuiatz.  pos.merce.  diqanradime.  silam 
razon  foUamen.  qen  sen  penedes  nokn.  6.  Irai  doncsenan.  fis 
e  ses  enian.  suffren  e  pregan.  qe  si  safranqes.  sos  rics  cors 
engres.  plns  en  fora  onratz.  qe  qar  ses  neniatz.  qar  ien  e  mos 
fatz.  si  Des  dessazona.  qar  nnlls  no  sadona.  quns  men  fos  pa- 
iatz.  maseone.  sinocanaire.  qesperenensasnffren.  qellfrano 
nensson  francbamen.  7.  Eras  crideran.  aqist  dmt  tman.  qes- 
perars  ten  dan.  mas  qi  ben  ames.  e  mieüh  esperes.  mieilhs 
fora  neniatz.  ia  fos  enganatz.  er  en  demandatz.  mi  donz  de 
Berbona.  qe  dmtz  qan  randona.  nis  feinb  trop  cochatz.  qan 
saue,  qona  uetz  rete.  damor  qalqe  iauzimen.  si  no  Ien  pert 
mais  de  cen. 

DCCCXLVIII.  Hs.  Vatic.  5232, 13.  Girant  de  bomeiü, 
1.  La  flors  el  nergan.  mi  nai  remenbran.  dnn  cortes  affan.  e 
si  nois  coches.  qae  nom  remembres.  iam  fora  oblidatz.  den- 
qerre  solatz.  pero  chains  ni  pxatz.  genseiz  no  meissona.  cal 
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wr  ni  botowL  tds  mut  mbobMie,  m  mafe.  noni  sendene. 
emD  eUqieaammaooQen.  böndeiehaatarplvasoneiL  2.Di«itB 
es  doncs  qieu  dum.  eabpreGBq««peniiaiL  nüsensdinoi.  qne 
n  mesforsses.  cum  lenieitz  chaates.  mieills  estera  asatx.  e 
non  es  uertatz.  qoe  sens  e  cartati.  adm  preti  e  dona.  sievm 
Inchaisona.  nosens  es  laiMatz.  masbencre.  qae  ies  chantars 
se.  non  nal  al  eomenssamen.  tantqantpaoisqandhomlenten. 
3.  £  doncs  a  qem  nan.  totz  iorns  chastian.  qae  pois  plaigne- 
ran.  si  ia  ioi  cobres.  car  non  serai  pres.  car  sien  ioing  nilatz. 
menntz  motz  serratz.  pnois  en  sni  laniatz.  qanmarazosbona. 
par  ni  sabandona.  combenenseignatz.  sibeine.  nimondreicb 
ebapte.  non  nol  al  mien  esden.  ca  totz  cban  comnnalmen.  4. 
£  perso  lantran.  qan  perdiei  mon  gan.  anana  ebantan.  plan 
e  plns  ades.  e  si  men  tarzes.  en  fora  enoolpatz.  pois  lo  do'ns 
nil  gratz.  no  mera  taidatz.  mas  ara  simsona.  mamiafellona. 
seral  bes  poiatz.  doncs  aqe.  nomp(^arabe.  simsonanima- 
ooill  gen.  noi  a  gran  refraignemen.  5.  Mas  sil  bels  semblan. 
nil  cor  nil  talan.  manaita  camian.  nom  sai  qim  laozes.  qe 
loill  sofertes.  sofrir  ar  aniatz.  cam  mauci  foldatz.  cancsem 
saill  allatz.  em  contresperona.  can  pieitz  mi  razona.  doncs 
sinoncuiatz.  poismerce.  dicanrademe.  silanrazonfollamen. 
qne  sen  penedes  non  len.  6.  Ind  doncs  enan.  fis  e  ses  engan. 
sofreu  e  preian.  qne  si  s'afranqnes.  sos  duiscorsengres.  mills 
fora  assatz.  qne  si  fos  onratz.  mos  cnitz  e  mos  hik^.  si  beis 
desazona.  car  mieills  non  sadona.  comenfospaiats.  masconne. 
si  nonca  mai  re.  qesper  o  nenssa  soffren.  qels  Francs nenzbom 
franchamen.  7.  £  pois  cridaran.  aqnist  dnit  tman.  qesperars 
tendan.  mas  qni  ben  ames.  e  mais  esperes.  mieills  i  fora  hon- 
ratz, ia  sia  enganatz.  eras  demandatz.  midonz  de  narbona. 
de  dmt  qne  randona.  nis  fai  trop  cochatz.  qand  lane.  cnna 
netz  rete.  damor  calque  ianzimen.  sil  non  en  pert  plns  decen. 
S.Nomrecre.  desperar  lasse,  denan  totz  qne  longamen.  manra 
menatz  pren  non  pren.  9.  Ben  es  dreitz  que  longamen.  esper 
bom  gran  ianzimen. 

DCCCXLIX.  Hs.  3794,  7.  Girard  de  bomeilh.  1.  Lea 
ebansoneta  e  nil.  maoria  ops  a  far.  qien  poges  enuiar.  en 
alnergnal  dalfi.  e  se  el  dreg  cami.  poges  neblon  trobar.  bei 
poiriacondar.qegesenlescnrzir.  noneslafans.  masenlobraes- 
darzir.  2.  £  qi  de  fort  fnzil.  non  nol  cotelltocar.  ia  nol  eng  afiUar. 
en  un  mol  senbeli.  qegesdelaigadeni.  nonfesdiensalmaniar. 
anz  si  nolc  essanzar.  e  fes  esdenenir.  daigaqerans.  pneisnin 
per  miells  grazir.  3.  Per  qieu  dorne  sotil.  si  sap  son  mielh 
triar.  nom  met  en  chastiar.  ni  fort  nom  natahi.  mas  nn  panc 
me  desni.  e  non  o  puesc  mudar.  tan  mes  grieus  a  portar.  qi 
non  sap  eissernir.  tans  dentre  qan8.  ni  cni  com  al  partir.  4. 
£  qi  dinz  son  cortil.  on  hom  nol  pot  forssar.  si  nana  daindar. 
pneis  no  fai  mas  qen  ri.  pro  a  de  qes  oasti.  e  qi  per  sol  gabar. 
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«dsMelAingviftiiNiirar.  iftdi«i)ir«iqeldiiir.  domUcuim. 
018  ol  fazanenir.  5.  Mas  sin  pienc  ui  de  miL  forsis  boI  niieilh 
Bomoar.  per  paor  daciusar.  qel  dieisses  lo  eorqi.  cuiloserel 
mstL  non  po  reii  meilhonur.  que  sapres  lo  sopar.  nollanseies 
ren  dir.  qeis  le  onazans.  non  eiscapres  dormir.  G.Esilfaitsoa 
gentil.  a  la  aalor  leuar.  aissis  fan  ag^iar.  con  seron  ala  fi.  qe 
le  sank  me  di.  qe  ges  al  mieilhs  tensar.  dob  deu  home  iaiar. 
per  8oa  ben  eseremir.  ni  per  colps  grans.  qe  pres  pietz  al  fenir. 
7.  £  qe  ia  per  an  iil.  peo  pretz  qom  sol  amar.  e  poira  grien 
trobar.  si  romp  qi  ferm  lo  H.  qa  pane  en  nn  trahL  nonsonli 
ricaiiar.  qaissicondegranzar.  perellserenenir.  pretz  e  bobaas. 
e  iois  le  fan  fngir.  S.Masientomehnndl.  nasmonbonseinhor 
car.  al  re  non  sai  qomdar,  mas  qe  samor  manci.  ia  plns  mal 
aoflasi.  non  sai  pogrenuiar.  qaranopuescpanzar.  mastrebalh 
e  consir.  si  qe  mos  chans.  es  ia  pres  del  fenir.  9.  £  denrial 
mandar.  mos  sobretotz  e  dir.  qel  maier  dans.  ersienssimfai 
falbir. 

DCCCL.  Hs.  Vat.  3207,  87.  GiroMZ  de  homeih  l.Le« 
chanchoneta  e  all.  aoria  obs  a  far.  qen  poges  enniar.  en  al- 
ae]:gDal  dalfi.  pero  sei  dreit  cami.  poges  neblas  trobar.  bei 
poiria  mandar.  qeu  die  qen  lescnrzir.  non  es  laiFanz.  mas  en 
lobrasdarzir.  2.  £  qi  del  fort  fnzil.  no  nol  conteltozar.  ianol 
cuit  agnchs^.  en  un  mol  senbeli.  qe  ges  laiga  del  ni.  no  fetz 
deas  al  maniar.  ansen  uolc  essancbar.  qe  fes  esdenenir.  laiga 
qeranz.  pois  uin  per  meill  grazir.  3.  Per  qen  dorne  sotil.  qe 
sap  son  meill  triar.  nom  met  de  zastiar.  ni  fortnomatai.  mas 
un  pauc  me  desni.  qe  non  o  posc  mudar.  tant  mes  grea  a  portar. 
qi  si  sap  essoemir.  tanz  dentren  cams.  ni  cni  com  al  partir. 
4.  £  qi  dinz  son  cortil.  on  om  nol  pot  forzar.  se  nana  daiudar. 
pois  non  fai.mas  qe  ri.  pro  a  de  qes  zasti.  e  qi  per  sol  gabar. 
uol  SOS  dameus  pagar,  iareqedezir.  noncalenanz.  nililais 
aaeoir.  5.  Ia  sen  prec  an  de  mil.  fors  qe  nol  aoill  nomar.  per 
paor  de  caiar.  qe  dreisses  lo  eossi.  qa  lo  ser  lo  maiti.  no  pot 
re  meillorar.  qe  ia  pres  lo  sopar.  no  laazires  redir.  qeis  le 
mazanz.  no  eisca  pres  dormir.  6.  £  sa  fait  son  gentil.  a  la 
ualorlenar.  aissis  fai  a  goidar.  com  se  sent  a  la  fi.  qelosaüs 
oie  di.  qe  ges  aj  meill  tenzar.  no  dei  ome  lanzar.  per  son  gen 
eseremir.  ni  per  colps  granz.  qe  prez  pent  al  fenir.  7.£qiper 
sol  an  fil.  pen  prez  con  sol  amar.  grea  poira  pois  trobar.  sil 
romp  qe  ferm  lo  li.  ca  panc  en  an  trai.  no  son  li  ric  anar.  car 
si  com  degrausar.  zascas  et  enantir«  prez  e  bobanz.  e  iois  los 
fan  fagir.  8.  Ia  sen  tor%en  bumil.  aas  mon  bei  seignor  car. 
ftl  re  aoi  sai  mandar.  mas  qe  samors  manci.  plas  mal  asseissi. 
no  sen  pogrenaiar.  qera  no  pos  panzar.  mas  trebaill  e  eonssir. 
si  qe  mos  cbanz.  en  sia  pres  del  fenir;  9.  £  denrial  mandar. 
mon  sobretotz  e  dir.  qe  maier  danz.  er  seus  sim  fai  faillir. 

DCCCLL  Hs.  Yat  5232, 20.  GitautdehomeiU.    l.Lea 


iliii—MHiBitiniL  aniftopsaftr.  ^«epagvMenfiir.  enalaen^e 
aldolfi.  perosfldieidicaiiii  pogMsiMbloBtrolMr.  belnolgn 
deraandar.  qiea  die  qen  leaemair.  wm  es  lafiauL  mas  enlolHra 
eselanir.  2.  £  qiii  de  fort  fonL  hmi  aol  eoatel  toear.  ia  ftxA 
enidi  agoiar.  en  m  raol  sembeli.  qe  ies  aigva  de  oL  Bonletc 
dieas  al  maBiar.  am  d  nole  iesamsar.  e  feti  eedenenir.  Udga 
qera  ans.  bon  nin  per  ndeik  gvaair.  3.  Per  qiea  dornen  sotiL 
qne  sap  son  mieills  triar.  Dom  met  del  diaatiar.  ni  fort  Dom 
natahi.  mas  un  pane  mea  desoL  qae  ii(mi  o  poee  midar.  taut 
mes  greu  a  portar.  qm  mm  sap  dessernir.  taiis  deatre  tans. 
ni  coi  eiim  al  partir.  4.  £  qni  diai  son  cortil.  on  hom  nol  pot 
forssar.  si  nana  daiudar.  pois  no  fai  mais  qen  ri.  pro  adeqeis 
chasti.  e  qni  per  sol  gabar.  nol  sos  daminspagar.  iadiensren 
qeldesir.  noncalenans.  ni  li  lais  anenir.  5.l£uievnprennn 
demil.  f ors  qieu  nol  nnoül  nonmar.  per  paor  de  coidar.  qeil 
dreisses  lo  coissL  coi  lo  sers  al  maiti.  non  pot  ren  meillnrar. 
qne  ia  apres  lo  sopar.  noü  auiretz  ren  dir.  qeis  lo  masans. 
non  hiesea  apres  dormir.  6.  £  sil  faicii  songentü.  *•  aissis&n 
a  gnidar.  oon  sen  senta  a  Ia  fi.  qne  lo  sanis  me  di.  qe  ies  al 
mieills  tenssar.  non  dei  home  laaxar.  per  son  ben  issemir.  ni 
per  colps  grans.  qnel  pretx  pend  al  fenir.  7.  £  qni  per  sol  nn 
fil.  pend  prets  com  sol  amar.  grenpoirapnoistrobar.  sisxomp 
qnefermlolL  ca  panc  en  nn  trahi.  non  son  li  rio  anar.  caissi 
eom  degraossar.  *.  pretc  e  bobans.  e  iois  len  fant  fagir.  8. 
Mas  ien  tom  e  hnmil.  nas  mon  bei  seignor  car.  alresnoüsai 
mandar.  mas  qne  samors  mand.  ia  plns  mal  assassi.  nosam 
pogra  »iniar.  qeras  non  pnosc  pansar.  mas  trebaiU  e  eossir. 
si  qne  mos  ehans.  es  ia  pres  del  fenir.  9.  £  denriail  mandar. 
mon  sobretotz  e  dir.  qel  maier  dans.  er  siens  sim  fai  faillir. 

DCCCLII.  H8.37H1.  Girarddebameilh.  l.Losaplegs. 
ab  qien  sneilh.  chantar  el  bon  talan.  ai  ien  qani  antan.  mas 
qar  non  trob  ab  cni.  no  solatz  ni  desdni.  ni  non  sni  benanans. 
aj  diens  qals  dans.  sen  sec  e  qals  dampnages.  qar  cortz  e  bos 
nsages.  aissi  mennd  e  failh.  no  ia  nnl  refirenailh.  mas  qamon 
seinhor  platz,  iois  e  cbantz  e  solatz.  mesiaa  ab  sos  prinatz.  e 
qan  man  sni  loinbatz.  irasc  mab  los  iratz.  2.  Mas  destregz. 
men  destneilh.  per  qem  aati  regaran.  siiasalegraran.  qarges 
a  ioi  non  fni.  nils  plazers  non  esdni.  qa  mi  platz  ades  chans. 
e  bei  mazans.  e  cortz  e  nassallages.  las  pergal  bos  Unhages. 
paire  pron  son  mirailh.  cni  ses  esperonailh.  non  sesmera  bar* 
natz.  6  Sil  pairs  fo  lausatz.  elfilhssifai  mainatz.  seblam  tortz 
e  pechatz.  qaia  las  eretatz.  3.  Mas  (als  dregz.  oacneilh.  qel 
filhz  aiatrestan.  de  rend  el  pretz  soan.  ni  qals  razos  adni.  qe 
mieilhs  non  tainh  antrui.  qien  creiqe  fosenans.  oltramilans. 
qonors  e  seinhorages.  danon  pretz  e  corages.  e  costas  e  tre- 
bailh.  el  filhs  sei  mieilhs  tresailh.  non  es  donc  forlinhatz.  era 
qar  nos  mostratz,  nos  sanis  qi  iniatz.  salsprosfoldons  d<»iatz 


wnerdelsdespreaatc.  4.  Mag  nelefs.  er  sim  tueilh.  ddsolftti 
ni  de  chan.  per  cels  qi  failhiran.  qa  fol  tengas  eellai.  qi  li 
metek  destrni.  nis  iiira  malanans.  per  hob  sai  qaiis.  cai  ioi 
pur  nesdages.  enei  sabers  ni  pan^s.  non  es  qi  non  nuailli, 
pos  aiegranza  U  failh.  e  no0  camie  oiatz.  e  qeiis  aalra  rietatz. 
si  ia  Doas  alegratz.  qenperis  e  reinhatz.  es  ses  ioipaapertati. 

5.  Mas  ladregz.  cors  qieu  aneilh.  e  de^ir  e  reblan.  ma  traoh 
dir  e  dafan.  e  si  iois  lam  oondoi.  ia  non  sabran  mas  dui.  los 
entreseins  nils  mans.  qenneis  es  grans.  e  sobeirans  foUages. 
qan  per  nescis  messages.  nilans  ni  danol  tailh.  escapadelgin* 
sailh.  ni  f ni  bon  amistatz.  masiemsnibengardatz.  qanenon 
foi  eneolpatz.  caei  non  es  uiu  ni  natz.  per  qien  en  fos  {«'oatz. 

6.  £  lesplegz.  sim  acneilh.  so  qiel  qerrai  chantan.  remainh 
al  siea  ooman.  qabels  plazers  redni.  qan  non  holn  nis  defoi. 
ladreti  cors  benistans.  nil  bels  sonblans.  nils  amoros  uzages. 
casinens  es  le  gages.  qe  dels  hneilhs  al  cor  sidlh.  per  qien  qi 
qes  barailb.  nil  sapeUe  forssatz.  mi  tenc  a  bea  menatz.  qan 
trneb  ben  acordatz.  loomragelafats.  ek  ditz  enamoratz. 

DCCCLUI.  Hs.  Vat  5^2, 13.  OiratUdehameOl.  I.Los 
apleitz  ab  qien  snoill.  obantar  el  bontalan.  aiien  caniaantan. 
mas  car  non  trob  ab  oni.  nom  deport  nim  desdni.  ni  non  sni 
benanans.  ai  diens  cals  daas.  sen  sec  e  eals  dampnatges.  car 
iois  e  bos  usatges.  aissi  mennza  e  faill.  noi  agren  retenailL 
mas  car  mon  seignor  ^latz.  bes  e  iois  e  solaz.  mesian  ab  sos 
prinats.  e  qan  men  sni  loignatz.  irasc  mab  los  iratz.  2.  Mas 
destreitz  mi  destnoill.  e  sim  nanc  regaran.  si  ia  salegraran. 
e  ies  a  ioi  non  fni.  nils  plazers  nom  desdni.  anz  mi  platz  ades 
chans.  e  gens  masans.  e  cortz  e  nassalatges.  iais  perda  bos 
lignatges.  pair  pro  en  son  miraill.  cni  ses  esperonaill.  non 
sesmarra  bamatz.  e  sil  pair  fo  lauzatz.  el  fills  se  fai  mainatz. 
mi  par  tortz  e  peehatz.  caialasheretatz.  3.  Doncs  calsdreitz 
oacnoill.  qel  fills  aia  atretan.  de  renda  el  pretz  soan.  nicals 
razos  adni.  qne  mieills  nois  taigna  antmi.  qnen  cre  qne  fos 
enans.  ontra  mil  ans.  honors  e  seignoratges.  de  son  pretz  e 
coratges.  o  costa  e  trebaill.  el  fills  sil  mieills  trasaill.  non  es 
doncs  forlignatz.  ara  cnm  nom  mostratz,  nossaniqneintgatz. 
salsprosfoldons  donatz.  cnm  erdeis  desprezatz.  4.Ma8neleitz 
er  sim  tnoill.  per  cels  qne  failliran.  de  solatz  ni  de  cban.  per 
fol  tengatz  cellni  qne  si  gasta  e  destmi.  nis  nira  malanans. 
pernonsaiqans.  cni  iois  par  nesciatges.  qnericorsniparatges. 
er  gren  qne  nois  nnaiU.  pnois  calegressa  faill.  e  nois  camie 
oiatz.  e  qens  nalra  rietatz.  si  ia  nons  alegratz.  qne  enperis  e 
regnatz«  es  ses  ioi  panbretatz.  5.  Mas  ladreitz  cors  qieu  uoill. 
e  desir  e  reblan.  ma  traicb  dira  e  dafan.  e  si  iois  men  condni. 
ia  non  sabran  mas  dni.  los  entresseins  nils  mans.  qne  tortz  es 
grans.  e  sobeirans  foUatges.  qan  per  mainatz  messatges.  nilans 
nidMoUtailL  escampadelginsaiU.  nifnig bon  amistatz.  mas 
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ieuB foi ben  gudsfe.  queiioiisiaeiieolpftti.  qe  non  esniiisiii 
Dfttz.  cni  ane  es  fos  private.  6.  B  lespleitz  rimacoolll.  soqeill 
qerrai  cantui.  reniaignal  sien  ooraan.  cab  gens  plazers  rechri. 
qaa  nois  part  m»  detni.  ladieitz  cora  benestans.  m  bels  sem- 
blaas.  ni  lamoros  asatges'.  caninens  es  lo  g8lg«8.  qaadeloor 
als  hnoills  saiU.  per  qieu  qai  qneis  baraiU.  ni  sapelle  forsatz. 
nd  tcing  a  ben  menatz.  qan  l<w  trob  aooidatz.  lo  visatge  ab 
la  fatz.  elg  digz  ben  enseignatz.  7.  E  pnois  enans  no  naill.  ni 
nonsmatzinate.  belsseignersnfertatz.  qieadiaotabcosofratz. 
cenosc  bem  qel  comiatz.  porta  plos  de  inil  grate.  8.  An  Bobre^ 
totz  digatz.  Qos  qne  mon  dban  portatz.  qne  sai  ses  tant  tardatz. 
qel  en  semblara  fotz. 

DCCOLIV.  Hb.  Yen.  foL  72.  G. deborr^en^,  l.LoBapleis 
ab  qnieu  suelL  cbantar  el  bon  talui.  ai  en  cauia  antan.  mas 
car  HO  trop  ab  eaL  nom  mlatz  nim  dedni.  no  soi  ben  amantz. 
e  diens  cals  dans.  len  see  e  qnals  dampnatges.  cariois  e  bos 
nsatges.  aixi  menut  e  faill.  noi  agreurefrejnalb.  masear  mon 
sejnor  pUtz.  iois  e  bes  e  solatz.  mesian  ab  los  prinatz.  e  can 
me  8on  lujiiatB.  irascmab  los  irratz.  2.  Mas  deatreitz  me  des- 
toelch.  per  qiiiem  naii  regaran.  bi  ia  salegraran.  car  ges  a  ioi 
no  fni.  qnils  plasers  non  eBdni.  ca  miplatzades  cbantz.  egenz 
masantz.  ecorsenassalatges.  iapergalbosnsatges.  prospaire 
somiralB.  earBesesperonaü.  non  esmeral  bamatz.  esilpair 
fo  laozatz.  el  fiU  se  fai  malnatz.  mi  part  tort  e  pecatz.  eaia 
les  eretatz.  3.  E  qnal  dreg  los  aeaeil.  qaell  fill  agestan.  de 
r^idel  protz  Boan.  ni  cal  razos  adni.  qne  mils  no  tajn  antrat, 
qne  ere  foB  ans.  ontra.ni.anB.  honorsesejnoratgeB.  dosepretz 
e  coratges.  e  costas  e  trebaill.  el  fiel  qnel  miels  trassaill.  non 
OB  doncB  forlinatz.  erascomnomoBtrate.  nossaniflqneint^atz. 
sals  profi  fols  dos  donatz.  com  er  del  desprezatz.  4.  Mas  ladreit 
cors qnien nniL  e desir e reblan.  ma traft diredafui.  etsiioy 
men  condni.  no  sabran  iamais  dni.  los  entresejns  nils  mans. 
qne  tortz  es  grans.  e  sobre  granz  fölatjes.  can  per  necis  mes- 
satges.  nilas  e  danol  taill.  escapa  del  gissaill.  nifnibonamiz- 
tatz.  mas  yen  son  ben  gardatz.  qne  non  sia  encnssatz.  eninon 
es  nins  ne  natz.  cni  anc  fos  prinatz.  5.  E  le^leitsilacnell.  zo 
qnel  qnerrai  chantan.  remain  al  sien  coman.  cab  gens  plasers 
redni.  can  no  noln  nis  defoi.  ladreitz  cors  benestantz.  nils 
beils  semblantz.  nil  amoroB  nisatges.  coninez  es  lo  gatges. 
qni  del  cor  al  Innls  sail.  per  qnien  qni  qnes  baraill.  nis  apele 
forpatz.  me  tejn  abe  menatz.  can  trop  ben  acordatz.  locoratge 
6  la  fatz.  eis  ditz  ben  essejnatz. 

DCCOLY.  HB.37H13.  Girarddebomeilh.  l.Mamigam 
men  estra  lei.  non  sai  per  qe.  qien  non  llai  forfait  panc  ni  re. 
si  diens  maint.  mas  per  qe  saira.  pos  ien  nnl  enneg  noil  fatz. 
qar  11  platz,  qalrenonsai.  e  per  so  die  qe  meinen,  eqaren- 
oolpat  nom  sen.   2.  Petit  enueia  nalrei.  mas  qe  maM.  qe  »es 
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torl  forMi  del  be.  qemaaolgnt.  reoonose  qes  oira.  perqieu 
marritK^  sni  lainhatz.  del  golats.  qe  ges  non  ai.  mas  qan  per 
eBbaadimen.  e  per  solatz  dautra  gen.  3.  Dieus  seinher  a  uos 
mantrei.  sil  dam  merce.  del  sien  forfag  tenra  se.  qelcor  noÜl 
mnt.  qieu  no  qe  safrira.  ia  non  fort  tani  irats.  qeniatz.  e.de 
graniai.  nol  fenis  son  failhimen.  eilh  ses  tort  mi  repred.  4. 
Sella  dnpta  qieu  deerei.  prendam  al  fre.  qel  primier  forfaitsi 
ial  ue.  qier  antre  drat.  e  si  res  li  tira.  de  qenfortis  mas  fondatz. 
ab  nn  lata,  lim  rendrai.  pel  col  et  am  mais  sim  pen.  qe  ma- 
ziies  longamen.  5.  On  plus  la  aaeilh  menzlaaei.  bonauasme. 
sol  se8  forfait  nol  soue.  totesperdut.  diens  qe  no  salbira.  con 
ien  nii  11er  autreiatz.  qafionoratz.  perqemOrrai.  matrobat 
e  fait  parnen.  qaissim  tensa  drelt  nien.  6.  Ges  non  ereiqefoll 
fennei.  per  qieu  li  cre.  montaner  forfait  per  quenate.  silplatz 
qemtut.  mont  men  abellira.  aus  pel  cap  oolp  dastelatz.  absa 
patz,  esisnestrai.  senblera  deschauzimen.  dicmalocsielao 
enteil.  7.  Bee  tainh  qe  la  seinhorei  qaissiscone.  qantmaora 
forüait  qe  iase.  ma  be  nendnt.  so  qeil  li  plenira.  qanedeslora 
qieu  fni  natz.  apenssatz.  sil  so  retrai.  noil  fhussi  son  man- 
damen.  nescis  ni  ab  escien. 

DCCCLYI.  Hs.  Yatic.  5232, 20.  Giraut  de  bomeiU.  1. 
Mamigam  mena  estra  lei.  nonsaiperqne.  qieu  non  laiforfaich. 
paucnire.  si  dieus  maint.  doncsperquemazira.  poisieunuill 
enoi  noil  fatz.  car  11  platz,  cal  res  noi  sai.  e  per  so  die  que 
mespren.  e  car  encolpat  nom  sen.  2.  Petit  eueia  nalrei.  mas 
quemaue.  qe  ses  tot  forfait.  daqelbe.  qnemanolgnt.  reoonosc 
qeisuira.  per  qieu  marritz  sui  loignatz.  de  aolatz.  queiesnon 
ai.  ni  non  chant  souen.  mas  cantperesbaudimen.  3.  Dieus 
qen  er  a  uo»  mautrei.  sil  clam  merce.  deus  lo  sieu  forfaich. 
tendral  se.  qel  cor  noill  mut.  qieu  noncail  sofrira.  ianonfora 
taut  iratz.  qe  uiatz.  e  de  ffran  iai.  noil  feniasonfaillime||.  et 
ill  ses  tort  mi  repren.  4.  Sella  dopta  qieu  desrei.  prendam  al 
fre.  qel  primier  forfait.  siialue.  qieira  altre  drut.  esiresli 
tira.  de  qanc  forfis  ma  foudatz.  ab  un  latz.  liei  mi  rendrai. 
pel  col  et  am  mais  sim  pen.  que  mazires  longamen.  5.0nplus 
la  unoill  meins  la  uei,  bona  uas  me.  sil  sui  ses  forfait.  noil 
soue.  tot  uei  perdut.  des  quil  no  salbixa.  cum  ieu  li  mera 
antreiatz.  qan  sotz  bratz.  *.  ma  trobat  e  fai  paruen.  caissftn 
teigna  adreit  nien.  6.  Ges  non  cre  qen  fol  feunei.  perqieu  li 
cre.  mout  auer  forfait.  qui  la  te.  sil  platz  qen  tut.  moutmen 
abellira.  suspelcapcolpsdastellatz.  arsapchatz.  esisnestrai. 
semblaram  descbausimen.  dicmalocsiloenten.  T.Beistaing 
qieu  la  seignorei.  caissiscoue.  tantmaura  forfaich.  que  lasse, 
ma  ben  uendut.  so  qieu  11  plenira.  canc  des  lora  qieu  fui  natz. 
apenssatz.  sil  so  retrai.  noil  frais»  son  mandamen.  nescis  ni 
ab  esden.  8.  loios  al  rei  fatz  presen.  dun  donqem  fetz  auinen. 
en  uos  aera  nol  conten. 
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DCOCLVII.  Hs.¥eii.fol.70.  O.dßbom^th.  l.Mftimiam 
menestra  lei.  no  sai  per  qne.  quen  non  lai  forfait.  panc  ni  re. 
si  dieas  rnaiut.  doncs  perqne  saira.  pus  eu  nuii  enitg  nol  fatz. 
car  li  platz,  cals  noa  i  sai.  e  per  zom  die  quem  meins  pren. 
ecar  encolpatz  noiA  sen.  2.  Petit  enueia  aalrei.  mas  carmaue. 
que  prec  ses  forfait.  qaedelbe.  qnemauol^t.  reconocqnes 
nira.  per  quieu  marritz  men  son  lignatz.  del  solatz.  qvte  ies 
non  ai.  mas  chan  per  abellimen.  e  per  plasser  del  plaser  de  la 
gen.  3.  Diens  con  er  a  nos  mautrei.  silclammerce.  deislosien 
forfait.  tenrasse.  qnecornomat.  qoeunocasofrira.  ianofora 
tan  iratz.  qne  niatz.  e  de  gran  iay .  nol  fenis  son  faillimen.  et 
11  ses  tort  me  repren.  4.  On  plns  lannil  meins  la  uei.  bonanas 
me.  e  siria  forfait.  nol  sone.  tot  esperdat.  dieus  com  nos  al- 
bira.  com  en  lim  er  antreiatz.  ca  son  bratz.  perqnienmorrai. 
ma  trobatz  zo  mes  parnen.  que  so  teynha  dreg  nien.  5.  Selas 
pessa qnen derei.  prendam al fre.  al prim«r forfait.  siialne. 
qneirir  altre  drat.  e  sin  re  salbira.  qnen  re  forze  ma  fondatz. 
abnnlatz.  limredrai.  pel  col  cam  mals  sim  pen.  qnemasires 
longamen.  6.  Ofen  sera  fols  no  felnei.  perqnienlincre.  mant 
aner  forfait.  qnelate.  sil  platz  quem  dat.  moltmenabeilUra. 
BUS  pel  cap  colp  dastelatz.  ap  sapatz.  esisnestraj.  semblara 
desehausimen.  die  mal  oc  si  lo  enten.  7.  Bes  tajn  quela  sejnorej . 
caixiscoue.  can  maura  forzat.  caiase.  mebeuendut.  zoqueu 
lipleuira.  cancdeloraquefuinatz.  apessatz.  silsoretrai.  nol 
fraizi  so  mandamen.  necis  ni  ab  escient. 

DCCCLVIII.  Hb.  Ven.  fol.  eS.  EnG.de  bomjelh.  1.  En 
un  cbantar.  que  dei  deces.  null  metre  pnyna  que  demains. 
mescus  quem  naueyna  afar.  car  anch  nom  fezi  fort  pregar. 
mentre  que  bos  x^ntz  fos  gra9itz.  mas  car  es  tamal  acuillitz. 
ioys  e  solatz.  no  sai  con  entre  tantz  iratz.  usia  sol  cuindes  ni 
gais.  ,ni  cö  mom  bon  chantar  melais.  2.  £  no  co  par.  si  nol 
deges.  per  cant  ual  lonor  nil  gadayns.  quer  nauem  als  amics 
damar.  iam  nauengnes  mas  apessar.  mais  estaran  demeis  mar- 
ritz. iostals  rics  auols  embronsitz.  cui  bes  ni  patz,  nicortzni 
dos  ni  pretz  non  platz,  tan  pesson  dus  uilas  assais.  don  mals 
e  no  brui  ena.  3.  £  castiar.  nos  uolon  ges.  per  que  mer  lor  so- 
latz estrains.  pos  uej  que  non  er  decobrar.  ca  forzam  nauen  a 
parlar.  e  pesam  car  ioys  es  faiUitz.  e  uau  per  una  camiairitE. 
desoonoitatz.  cui  fui  mentrem  sembiet  uertatz.  sa  menzonia 
fiseuerais.  enquelam  galiet  em  trais.  4.  £m  fetz  cuiar.  que 
meins  ualges.  fis  argentz  esmeratz  questains.  cuy  res  n5 
podia  senar.  mais  eram  lais  acosseillar.  e  eonosch  can  son  es» 
cemitz.  que  domnagues  sembla  pecatz.  pus  es  pessätz.  besai 
que  non  es  hom  iratz.  mas  pus  sen  iray  la  penel  fais.  fols  es 
qui  del  anar  sirais.  5.  £m  fetz  loynar.  tanmipromes.  de  dam 
e  diras  e  de  plains.  si  com  mauetz  auzit  cointar.  quem  solia 
dengan  clamar.  quem  fo  de  gran  damnat.  e  puis  la  m^abei- 
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tairitz.  camjet  me  data,  eaud  com  er  alegrati.  men  fo  plu 
iiftl  bes  es  gau.  que  ab  sa  malamor  matrais.  6.  Ecarfiar.  no 
81  pot  res.  an  pur  cos  paescal  sieus  bargains.  casatzlompuesc 
leQoblidar.  con  yoy  quim  fai  damor  lausar.  cel  qui  mes  dits 
ejcorassitz.  fis e  ferms  e  quem  fo  cobitz.  ans que fos uatz.  e 
si  bes  met  aitimt  tarzatz.  be  say  damor  canc  nol  mestrais. 
maifi  can  laoriaa  ualgnes  mais.  7.  Apres  lanar.  caaemenpres. 
lai  OB  es  lo  Gominal  bains.  si  deus  nos  o  don  acabar.  cugesser 
profis  al  tomar.  si  amics  honratz  e  iausitz.  e  uos  seier  canc  no 
menplaj  nos  gitatz.  e  dels  sarrazis  aesmatz.  com  la  lor  leis 
honbriua  bais.  et  ela  puj  quels  sauis  pais.  8.  E  ia  seier  nocos- 
se&tatz.  quel  auol  gens  uas  mi  seslais.  ans  8ion  cassatz  part 
roais.  cf.  DCCCXXXVI. 

DCCCLIX.  Hs.  7698, 55.  Guiraut  [de  bomeiU\.  1.  Nom 
platz  cbant  de  rossinhol.  sim  sent  mon  cor  morn  e  trist,  epero 
aim  merauill.  canc  nom  alegret  abrils.  canc  mais  no  fo  negus 
ana.  de  ioi  nom  dones  dos  tans.  mas  onguan  nom  plac  laflors. 
nil  fragz  dara  nom  agrada.  2.  Morir  me  faraun  de  dol.  sist 
mesal^er  que  mann  quist.  ha  quar  se  saubeson  biU.  quemai 
ual  uns  paucx  cortils.  mais  cab  eis  uns  palais  grans.  moltmes 
Iv  solatz  pezans.  e  parra  me  dezonors.  sab  eis  torn  en  men- 
coQtrada.  3.  Qui  mo  lauza  be  nom  uol.  cui  uas  cors  co  uolguist. 
que  tan  clarajnors  uoill.  no  fezist  ges  que  gentils.  canc  mais 
ae  dos  fis  amans.  nö  f o  cor  tan  descebrans.  e  quan  quem  sobres 
amors.  tu  las  ara  apoderada.  4.  Anc  pairis  contra  filloL  no  fes 
tal  failla  per  orist.  ni  paire  contra  bon  fill.  de  Im  on  sabriual 
nils.  tro  lai  on  sol  es  colguans.  per  que  deu  esser  mos  chans* 
sobrels  autres  chantadors.  per  uos  dona  cai.  amada.  5.  E  pero 
per  fola  lauzor.  bei  amiguen  que  prezist.  ueili  la  nueit  em 
estendill.  enotatursnitapils.  heiamiguabenestans.  estanar 
nom  sia  dans.  quieu  ia  tomarai  de  cors.  e  uos  nom  siatz  cam* 
iada.  6.  Anc  saue  daquo  que  sol.  et  anc  mais  non  cug  fos  uist. 
com  de  sa  terra  seisilL  mas  a  mi  es  saluatge  uils.  lo  repaires 
et  a&ns.  cades  on  plus  lai  men  uauc.  men  creis  lire  la  paors. 
em  dobla  a  cascuna  iornada.  7.  Ia  per  aiso  nom  acol.  sieu  lau 
oela&i  sist.  que  de  lonrar  mauolpill.  cuns  ioissobresenhorils. 
en  questai  ferms  mos  talens.  es  tals  perquieunonbalansi.  don 
pot  lonhar  ualors.  et  ieu  uenh  en  plana  bada.  8.  Per  que  nom 
platz  chans  nl  fiors.  per  uos  ioia  que  ai  laisada. 

DCCCLX.  Hs.  7226,  15.  Gr.dehornelh.  1.  Nom  platz 
chant  de  rossinhol.  sim  sent  mon  cor  morn  e  trist,  e  pero  sim 
i&erauilh.  quar  nom  alegret  abrils.  quanc  mais  no  fon  negus 
ans.  de  ioy  non  agues  dos  tans.  mas  ogan  nom  plac  las  flors. 
QÜ  frag  deras  nom  agrada.  2.  Morir  me  farandedol.  cistmes- 
<^tge  que  man  quist.  a  quar  se  saubessonilh.  quezamualgrus 
paucs  cortlLs.  mais  cab  eis  us  palaitz  grans.  mout  mes Inr  solas 
^traos.  e  pareiz  me  deshonors.  sab  eis  torn  emencontrada. 
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8.  Qni  mo  lAoza  l»«  nom  ii(^.  e  ttt  uars  eon  me  nolgvist.  qud 
tan  elaramors  rouilh.  en  re  no  fist  qne  gentUB.  qnanc  mtda  de 
dos  fis  amans.  no  nim  coro  tan  de  semblans.  e  eorqnemsolHres 
amors.  tu  las  er  apoderada.  4.  Abc  paris  contra filhol.  nonfes 
tal  falha  per  crist.  nil  paire  contra  lo  flHi.  de  la  on  sabrinal 
BUS.  tro  la  on  s'ol  es  colgans.  per  qne  den  esser  mos  dians. 
sobrels  antres  trölmdors.  per  nos  dona  qnai  amada.  S.Enpero 
pel  fort  lassol.  amigna  en  qnem  prezist.  nejlh  la  nneit  em 
estendilh.  e  no  tatnrs  ni  tapils.  bellamiga  benestans.  est 
anar  non  sia  dans.  qnien  ia  tomarai  de  cors.  e  nos  nom  siati 
camiada. 

DCCCLXI.  Bs^Fh.TA.  fol.176.  Girant eUhumel  l.Nom 
pla9  chan9  de  rossignoL'  sim  sint  lo  cor  mom  e  trist,  e  pero 
flim  neranill.  car  no  ma  alegrat  abrils.  cancmaisnofonegnns 
ansan9.  de  ioi  non  dones  dos  tan^.  masogannompli^laflors. 
nil  tmitz  dera  nom  agrada.  2.  Morir  me  faran  de  dol.  eist 
mesatgier  qui  man  qnist.  a  car  se  sanbesson  ill.  que  chan  nal 
08  pancs  cortils.  mais  cab  eis  nspala^grana.  motmeshirsolas 
estrain^.  «  parra  ml  dessonors.  sab  eis  tom  en  ma  corda^  3. 
Qni  mo  lan^a  be  nom  nol.  e  tn  nas  cors  co  nolgnist.  que  tan 
dar  amor  roill.  no  feseist  ges  que  gentils.  cancmaisdedosfo 
aman9.  no  uim  cors  tan  dessebranc.  e  cor  qnem  sobres  amors. 
tu  la  as  ara  apoderada.  4.  Anc  pairis  contra  flllol.  no  fe^  tal 
fttilla  per  crist  ni  paire  contra  bon  fil.  de  la  on  sabrinal  nils. 
tro  la  on  sol  es  colgan9.  per  qne  den  esser  mos  cbanz.  sobrel 
altres  cantadors.  per  nos  dona  cai  «nada.  5.  E  pero  pel  fort 
la9ol.  bei  amiga  en  qnem  presist.  neill  la  noit  e  mestendill. 
e  no  tatnrs  ni  topils.  bei  amiga  benestan9.  est  anars  nom  sia 
danz.  quett  ia  tomarai  de  cors.  e  nos  nom  siatz  camiada. 

DGCCLiai.  Hs.Flor.  Lanr.  42, 5.  Oiraut  de  bomelh,  1. 
Non  sai  rei  ni  emperador.  sals  sens  non  si  fai  obedir.  qi  no 
failla  se  ill  qeir  aillor.  qhonrar  lo  deia  ni  semir.  per  qes  dant 
paratge.  den  far  tan  qel  sia  doptaz.  dels  sens  e  dels  Antres 
amaz.  et  aner  gran  corage.  laissanlopancperferlassaz.  ^so 
d<m  el  mais  sia  honraz.  2.  Mas  ben  a  corage  maior.  qismet  en 
peril  per  gandir.  Ini  e  sa  gen  de  deshonor.  o  per  pros  honor 
enantir.  qa  baron  dant  lignatge.  nal  n^ais  esser  perigolaz. 
qel  nin  auniz  ni  deshonraz.  e  qan  per  bon  nsage.  als  sens  far 
ben  trop  mais  li  platz,  qesser  del  ben  guiardonaz.  3.  £  qi  de 
gran  faigz  lo  meillor.  sap  qnan  es  ops  prendre  cbansir.  par 
ben  qe  port  de  sen  la  flor.  sil  senz  noil  sofraing  al  fenir.  qe 
ffren  ab  cor  nolage.  fiii  hom  ren  don  sia  lansaz.  anz  den  far  sos 
faigz  apensaz.  qanernolsegnora^e.  enocreirantmitropmae. 
sadreig  nol  esser  conseillaz.  4.  Segner  qi  nom  de  bon  segnor. 
nol  aner  ben  &r  e  mielz  dir.  les  ops  aner  gran  ricor.  qi  nol  en 
grand  honor  nenir.  o  far  grant  nasalage.  qe  qi  non  iH)d  pane 
espresaz.  e  menz  qan  pod  qant  es  serraz.  qe  ries  faigz  da^a- 
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cU^e.  tan  f»  poders  e  nolontaz.  qim  senifl  los  a  ben  acordas, 
5.  Qe  za  qe  mais  creis  ga  ualor.  al  segnor  el  fais  mais  giazir. 
e  qe  mais  li  tom  ad  honor.  es  de  pro  despendresiansir.  per  far 
faigs  dauantage.  o  per  far  dos  meraneillaz.  qe  non  es  larcs 
adreig  iuiaz.  qi  non  a  allegrage.  e  qan  le  dos  es  trop  tarzai. 
perd  sen  soneii  le  dos  el  gras.  6.  Seruentes  ton  lengage.  en- 
tendra  mielz  neis  qen  no  fas.  mos  segner  cui  es  moiäerraz.  qi 
per  dreig  segnorage.  es  en  tan  grand  honor  poiaz.  qelensera 
reiscoronaz.  7.  £  pois  ton  dreig  niage.  farasalreidenoureg- 
naz.  despagna  qar  es  sobrhonraz. 

DCCCLXIU.  H6.2701,8.  Gr.dehornelh.  Canuejlodos 
tems  nenir.  e  la  condeta  sazo.  qne  fay  pratz  renerdezir.  e 
florisson  11  bojsson.  et  ang  lo  boy  retentir.  pel  chan  qoei  fan 
layzelo.  et  tot  cant  es  esbandir.  per  amor  e  pauc  o  pro.  mays 
yeu  que  snelh  estar  en  alegrier.  e  mans  dautres  de  mon  ioi 
alegrar.  planh  e  sospir  e  muer  de  dezirier.  e  plor  des  huelhs 
ab  que  un  dos  esgar.  quem  fes  sela  carft  tom  e  nien.  al  prim 
quieu  ni  sa  gaya  captenensa.  e  fay  o  mal  merces  car  no  dessen, 
eo  Iny  ca  totz  ioms  melhur  e  gensa.  cavtan  destrech  lapreian 
miei  noler.  e  pos  nol  falh  näs  bos  aybs  mas  merces.  meroes 
pogra  tot  lo  grat  retener.  sol  qnel  seu  cors  j^azen  metres  uol- 
gues.  francdautparatie.  sesmalnzatie.  tanquecoratie.  partlo 
me  naüc.  laissiey  en  la  francha  baylia.  e  mir  men  sas  belas 
faysos.  en  loc  del  cors.  si  qne  anc  pueys  dia.  no  fuy  neys  de 
leys  poderos.  mas  can  la  ney.  li  eng  ab  los  huelhs  dire.  so  que 
non  laus  ab  la  boca  retraire.  mas  epero  nulha  tan  n5  dezire. 
ni  contra  lieys  nulh  antra  non  pres  guayre.  doncz  cal  esfon 
fay  se  uas  mi  satura.  ma  bona  domna  nim  tornen  nieutat.  que 
nulha  res  ni  hom  non  sen  rancura.  bö  degrauer,  deys  lo  sen 
piatat.  qnieu  non  ay  dautresperansa.  que  iftz  leuge  ma  dolor, 
gens  cors  ab  humil  semblansa.  genser  que  roz  en  pascor.  per 
dien  prendes  macordansa.  prometetz  me  uostramor.  quesem- 
breu  nous  pren  pitansa.  ausirä  mi  planh  e  plor.  e  ia  del  pus 
nous  preiaray.  cans  sia  en  la  uostra  merce.  retenetz  me  que 
beus  chai.  e  conoyssek  cautra  ni  me.  non  am  tant  per  la  fe 
quieu  dei.  a  la  pros  marqueza  gaya.  de  menerba  a  cuy  sopley. 
ear  es  sa  ualor  ueraya.  Bei  papagai  si  tot  nous  uey«  farpodetz 
de  mi  queus  plaia.  —  Fol.  29  wird  dasselbe  Gedicht  wiederholt 
(Can  uey  lo  dos  tems  uenir  e  la  cundeta  sazo)  und  G.  Augier 
zugeschrieben,  dagegen  inHs.  7226, 27  ebenfalls  dem  Guiraut 
de  Bomelh. 

DCCCLXIV.  Hs.  Ven.,  f.  75.  G.deBornjelh,  I.Amors 
e  sim  clam  de  uos.  seraus  honors.  nopermafe.  carnoscoue. 
des  quen  uostra  mantenenza.  mauiatz*  queramgecatz.  anspes- 
satz.  com  ceilamuuela.  cui  eu  uuill.  2.  Sacors  nom  fa  ueus  me 
ioys.  cnna  dolors.  quem  sobreue.  me  uiral  fre.  uas  si  noca 
lagenza.  com  quel  platz,  sia  cassatz.  naisim  fatz.  chan  quela 

8* 
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macnela.  pro  macneill.  3.  Folors  fo  ma  sospeisos.  ca  trop 
meillors.  nosofrere.  cuiar  de  se.  be  fatz.  doncsfolatendeiiKa. 
trop  niatz.  me  son  camjatz.  nondigatz.  qnelasmetuella.  qnfia 
lam  tnell.  4.  Plusors  netz  son  cossiros.  em  pren  paors.  qtiien 
pert  lale.  can  me  soue.  ca  mi  fall  e  mi  comenza.  *.  quem  toil 
solatz.  gran  pechatz.  er  quen  me  duilla.  sen  me  daell.  5.  £ 
sers  anc  res  que  ioys  fos.  leudecors.  egal  ab  n^.  qneramnaae. 
nen  esmetz  en  paruenza.  coblidatz.  mesoans.  que  fatznerain- 
tratz.  ans  que  fuella.  portes  faeUi.  6.  Ära  canson  en  proenza. 
naumesclatz.  entrirepatz.  deliojqaeibrnella.  qneenbmell. 

DCCCLXV.  Hs.  Ven.,  fol.  69.  G,deBornjelL  l.Ansque 
neinal  non  frngtendres.  nilsobrefaixdelsbrondelsbaixe.  prec 
mon  coragge  la  mas.  nas  unamor  e  la  sejn.  si  tot  lom  am  es- 
pars,  per  mantas  contradas  lojn.  nuil  qneras  uir  e  satejn. 
dautra  obre  dantre  captejn.  2.  E  son  aixi  fresc  e  tendres.  qne 
per  mal  pas  ni  perraire.  si  bem  ualennj  depas.  nom  laiz  aairar 
lengin.  si  qne  plns  de  mos  afars.  puscha  tomar  anosejn.  qne 
lai  nir  la  forzal  gein.  ols  huils  el  coratge  tein.  8.  Esimiest 
amjcs  nofendes.  njt  pes  qui  qne  ten  codaixe.  zo  qneras  nes  ni 
neiras.  camors  mi  coz  em  destreyn.  e  sim  nerestrajnsnjpars. 
eras  pns  sai  nir  epuin.  conenra  cal  sen  sejn  rejn.  eis  autrestom 
e  desdejn.  4.  Cal  dnna  filla  dos  genres.  pot  hom  gren  far  nos 
abaixe.  nas  Inna  de  quascn  seras.  si  gran  forza  non  empejn. 
quaillors  mi  fazamics  cars.  e  sai  si  fines  esojn.  mostres aolers 
noi  retejn.  mas  qnel  me  nenda  o  men  pejn.  5.  E  sil  mainatz 
cmp  ensendres.  senardis  qnen  laixes  laixe.  nils  sia  tengutz  o 
bas.  caixi  desfil  e  destejn.  desaffrenatz  domneihars.  qnilpretz 
noi  garda  nil  sejn.  e  sen  a  mos  precs  anjn.  no  uendra  be  qni 
bem  pejn.  6.  Per  tmssar  ni  perdmenres.  nom  destric  qne  non 
engraize.  sil  siens  cors  delgatz  egras.  mesdepres  caixi  renejn. 
sibem  nane  grens  parlars.  car  ges  monges  de  cadojn.  nos  fion 
en  entresejn.  cauer  ni  si  men  depein.  7.  E  qni  pan-a  grens 
lapenres.  de  mon  chantar  no  sen  laixe.  si  noi  soi  del  direscas. 
cap  fin  coratge  lessejn.  sitot  mo  seijnhar  nomiais.  se  coiaque 
faza  boln.  caixi  lescur  el  nebejn.  mon  trobar  ab  saber  prejn. 
8.  Can  lautre  sen  nan  en  uejn.  si  dies  lam  saluu  e  lam  sejn. 

DCCCLXVI.  Hs.  7226, 21.  Gr.debomelh.  l.Nulhares 
a  chantar  nom  falh.  per  que  den  pro  mos  chans  naler.  quar 
nid  be  razo  e  lezer.  e  luec  esazon  de  quieu  chan.  emaisdaitan. 
mi  oreys  ma  benanansa.  qnel  bella  ont  ai  mon  esper.  mi  tolh 
temer.  em  fai  ioi  iauzir  e  solatz.  e  uey  assatz.  quops  es  qne 
mos  chans  si  melhur.  pns  en  ma  senha  a  crit  segur.  2.  E  non 
es  dregz  qne  chans  nualh.  pus  de  ioi  mou  e  de  plazer.  ans  si 
sencontron  dun  uoler.  endos  amicsednntalan.  queuesengan. 
non  prenda  la  balansa.  quascns  se  den  contratemer.  qua  son 
poder.  nos  uolua  nis  uir  *  ♦  nis  peiur.  elh  e  son  bran  a  mal 
hau.   8.  Quieu  quan  pres  e  manh  luec  trebalh.  de  manht  xboI 
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lieg  nuuiht  diir  iaeer.  kis  ab  alqaes  de  bon  saber.  maraaeura 
em  uau  coQortan.  que  coniral  dan.  claa  ab  bon  esperansa. 
tal  forsa  on  puesca  remaner.  e  sim  ditz  oer.  mosenher  prosni 
ben  fermatz.  ges  nom  menatz.  mas  de  cni  qaem  dam  nim 
rancur.  ab  lieysmi  remanh  e  matur.  4.AimerceBque8aplieyB 
no  ualh.  res  mai  dien  nom  pot  pro  tener.  depeiurare  decazer. 
e  paeis  ien  ren  als  non  deman.  mai  qnen  cnidan.  mi  doneg  sa- 
mistansa.  mebrelh  quo  mafiet  un  ser.  td  sieu  maner.  bo  per 
qnem  sni  piiejs  eofortatz.  e  sayssilh  platz,  perlamistatquelh 
poTt  li  ior.  qoien  de  ben  amar  nom  peinr.  5.  £  sie«  ges  per 
samor  traAsatti.  quel  trop  nom  puesoa  sostener.  nil  enquier 
qnalqne  non  deaer.  franhal  folh  ergnelh  mercejan.  qae  ben 
estan.  1er  sim  crejs  ni  menansa.  qnien  ai  ben  nignt  escazer. 
quäl  estober.  aal  nil  tengntz  emespresatz.  qneetanhefolbatz. 
es  mes  aoea  sotz  bon  aur.  perqtie  mais  nalh  e  qnemaisdor.  6. 
£  sim  mes  al  sieu  assenalh.  e  del  sieu  colp  nom  puesc  moiier. 
nim  lajs  del  antrni  colp  dolor,  e  doncs  fleiram  ab  unsemblan. 
quien  nolh  deman.  fag  don  domnaja  fiansa.  mas  del  uezer. 
quan  nac  lezer.  ladregz  oors  el  ben  ensenhatz.  nom  fon  pri- 
uatz.  ans  qnan  poc  far  del  dar  escnr.  me  fetz  barreira  de 
fort  mar. 

DCCCLXVII.  Hs.  Vat.  5232, 18.  Giraut  de  homeill  1. 
Nuilla  res  a  chantar  nom  faill.  per  que  den  pro  mos  chans 
ualer.  qer  ai  ben  razon  e  lezer.  e  luoc  e  sazon  de  que  dian.  e 
mas  daitan.  mi  creis  ma  benananssa.  qen  bona  cnida  ai  mon 
esper.  qem  fai  temer.  em  fai  ioi  iauzir  e  solatz.  e  uei  assatz. 
cobs  mes  que  mos  chans  simeillur.  poisemenseignacrit sogar. 
2.  Car  non  es  dreitz  que  chans  nuaill.  qan  mon  de  ioi  ni  de 
plazer.  car  si  sencontron  dun  uoler.  dui  fin  amic  e  dun  talan. 
queuasengan.  nonpendalabalanssa.  chaseussideucontrate- 
mer.  qa  son  poder.  nois uolua  nis  uir  del  sieu  latz.  camics  amatz. 
sa  cor  qeis  menta  nis  peiur.  e  les  umbra  amalahur.  3.  Qieu 
qai  pres  e  maint  luoc  trebaill.  de  maint  mol  lieich  maint  dur 
iazer.  lais  ab  alqes  de  bon  saber.  marancuraemuauconortan. 
qne  contral  dan.  clau  ab  bon  esperanssa.  tal  forssa  on  puosca 
remaner.  e  sim  ditz  uer.  mos  seigner  prom  sui  ben  fennatz. 
ies  non  menatz.  mas  de  cui  qem  dam  nim  rancur.  ab  lieis  mi 
remaing  e  matur.  4.  E  si  merces  ab  lieis  nom  ual.  resfor  dieus 
nom  pot  pro  tener.  ni  peiurar  ni  decazer.  e  puois  ien  ren  als 
noill  deman.  mas  sol  daitan.  malarcma  benananssa.  membreil 
cum  mafizetun  ser.  al  sieu  maner.  so  don  me  sui  puois  conor- 
tatz.  e  saisil  platz,  per  lamistat  qieul  tone  li  iur.  qieudeben- 
amar  non  peiur.  5.  E  sieu  ies  per  samor  trassaill.  qel  trop 
non  puosca  sostener.  nil  enquier  cal  que  non  deuer.  fraignal 
fol  orgnoill  mercelan.  que  ben  estan.  1er  sim  creis  ni  menanssa. 
qezieu  ai  ben  uist  eschazer.  calestorbier.  usl  uil  tengutz  e 
mespresatz.  qestaings  foillatz.  es  mes  souen  ab  bon  azor.  per 
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qn»  niieülB  teigna  e  qp%  mak  dnr.  6.  E  siniittes  e  «ob  esMiiallL 
qne  de  son  traiob  nein  pnosc  moner.  nom  khis  del  antmi  öölp 
doler.  mas  fierram  ab  nn  bei  semblan.  qiennoül  deman.  Mcb 
dos  aia  fianssa.  dantra  amistat  mas  del  neser.  qan  nao  lezer. 
ladreitz  cor«  nil  ben  enseignatz.  nom  fon  prinatz.  anzqanpoc 
for  de  dar  escnr.  mi  fetz  barrieira  dnn  prim  mar.  7.  £  fora 
men  desconortatz.  tristz  e  forssatz.  sobre  totz  mas  taut  b<m 
agnr.  nagui  perqiea  soferc  e  dar. 

DCCCLXVIIL  Hs.  Ph.  M.,  fol.  179.  Gir,  de  bumei.  1. 
Nailla  res  a  ehantarnomfaill.  per  qaedea  promoschanz  aaler. 
quer  ai  ben  r azon  e  lezer.  e  loc  e  sazon  de  qne  chan.  e  mas  daitaa. 
mi  creis  ma  benananza.  qae  bona  caida  ai  mon  esper.  quem 
fai  temer.  em  fai  ioi  iaozir  e  solacz.  eaeiassaz.  eobsmesqne 
mos  chans  si  mefllar.  pos  e  ma  seingna  crit  segriT,  2.  Car  non 
es  drez  qae  chan  nüaill.  can  de  ioi  moa  nideplazer.  carsisen- 
eoxntron  dai  aoler.  dan  fin  amic  e  dan  talan.  qae  aas  einan. 
non  penda  la  balanza.  casenns  si  dea  contratemer.  ea  mn 
poder.  nos  aolaa  nis  air  al  siea  lacz.  can  aosamatz.  sa  cor  qae 
menta  nis  periar.  el  e  son  bran  a  mal  aar.  3.  Qaiea  cainpres 
•  man  loe  trebail.  de  man  mol  lieg  man  dar  ia^er.  lais  ab  al- 
qaes  de  bon  saber.  ma  rancnram  aaac  adesman.  qae  contra 
dan.  claaab  bon  esperanza.  tal  fors  on  paesca  romaner.  esim 
diz  aer.  mon  seingner  pro  son  ben  fermatz.  ies  nom  menatz. 
mas  de  cai  qaem  clam  ni  rancnr.  ab  leis  mi  romaim  e  matar. 
4.  E  merces  qae  sap  leis  non  aaill.  ren  for  dieas  non  pot  pro 
tener.  de  peiarar  ni  de  cha^er.  e  pos  ea  ren  alz  nol  deman. 
masol  daitan.  malarc  ma  benananza.  mcnibrel  comafi^et  an 
ser.  alsieamaner.  sodonmisoipaeisconortatz.  esi^il  platz, 
per  lamistat  qnel  tenc  li  iar.  qae  de  ben  amar  nonpeiar.  5.  E 
siea  ies  per  samor  trasaill.  qnel  trop  non  paesca  sosten^.  nil 
menqaer  oalqae  non  dener.  fraignal  /ol  orgoil  mereeian.  qne 
ben  estan.  1er  si  men  creis  ni  menanza.  qaea  ai  ben  aeznt  es- 
chazer.  cal  estober,  ualailtengntzemenzprezatz.  qoestaingz 
foillatz.  fai  mantas  aes  ab  bon  agnr.  con  mielz  se  tieing  e  qne 
mais  dar.  6.  E  sim  mesen  son  assenaill.  e  de  son  tragnon  pnesc 
moaer.  nom  lais  de  lantrai  colp  doler.  mas  fieram  ab  am  bei 
semblan.  qaea  nol  coman.  far  don  aia  fizansa.  dantramistat 
mas  del  aezer.  dans  cal  lezer.  ladrez  cors  e  ben  enseingnatz. 
nom  fon  priaatz.  anc  can  poc  far  de  dar  escar.  mi  fes  barrieira 
dan  prim  mar.  7.  E  fora  men  desconortatz.  tristz  e  forsatz. 
sobre  toz  mas  tan  b<m  agar.  naigai  per  qaea  sofert  ab  Iar.  8. 
E  mos  foilla  tem  per  tanir.  cellai  qae  non  cre  bon  agar. 

DCCCLXIX.  Hs.  Flor.  Laar.  42,  5.  Girant  de  homdh. 
1.  Non  es  saais  ne  gaire  ben  apres,  cel  qai  blasma  damor  ni 
mal  en  ditz.  camor  sap  gent donar  gaag  als  maritz.  e  fai  tomar 
lös  mals  adaaz  cortes.  ecbascnnfaidefalimengardar.  qegent 
U  sap  tax  tener  et  celar*  et  als  falllitz  don  aninens  peido.  e  i 
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fia  aiiiMittoap«rleic«r«bo.  2.B«o«iAltexDp9eliQxiielaii 
el  mes.  ^«Ib  dolz  con  galsplaxentergentnoiritz.  perloameil- 
10X8  desiraz  e  ffrazits.  de  lejs  qes  ^t  complida  de  totz  bes. 
me  aap  ferir  el  cor  diu  dolz  esgar.  don  ia  nom  aoil  despertir 
ni  sebrar.  qar  ges  non  ea  dona  ni  er  non  fo.  de  tains  bos  aibs 
ab  tan  gentU  faiso.  3.  Anc  mais  a  nul  aman  tui  be  nepre«.  ni 
tu  aon  fo  de  fin  ioi  enriqiz.  chom  acel  iorn  qe  mos  diaiiz  fo 
aozitz.  per  uoa  dompna  eos  plac  qeu  retraisses.  uostralauzor 
el  piez  compliz  e  car.  e  sea  sai  re  daoinen  dir  ni  far.  uostxa 
beitat  el  honor  nochaiso.  qeu  teingengal  don  oomplit  gazerdo. 
4.  Tant  manes  dat  pos  qe  xnagues  oompres.  per  autre  dos  per 
mi  nouB  er  qeritz.  mas  uostre  com  par  los  meillors  chanzitz. 
sap  qes  eoue  gardar  en  tota  res.  pero  cel  qi  aes  qere  uoldonar. 
be  fta  lo  dos  mai  mil  tant  aprezar.  qi  ai  ben  uist  ses  qere  far 
ric  do.  e  dos  qeritz  merma  lo  meil  del  pro.  5.  Mon  ferm  noler 
donnai  tant  en  aos  mes«  qe  ia  non  er  deloignaiz  ni  partitz.  e 
car  damor  soi  pres  e  conqeritz.  ben  de  rendre  de  . . .  merzes. 
be  fo  astmcx  qi  primer  sap  amar.  com  nes  cortes  en  sa  mels 
esohinar.  enoig  en  nilanie  e  faüliso.  per  qeu  estauc  en  boi^a 
sospezo.  6.  Seigner  Guillem  malaspina  dens  gar.  uostranalor 
el  preitz  conplitz  e  car.  qen  uos  trobon  iois  e  solaiz  e  do.  per 
qeu  uos  noüpresentar  ma  chazho. 

DCCCLXX.  Hs.  7226,  23.  Guiraut  de  homelh.  1.  Ops 
magra  si  mo  cossentis.  Ia  sazos  d^  temps  en  tenerc.  qae  qnal- 
qne  solatz  mesianzis.  qaen  central  f reg  magropsuestirs.  e  con- 
tra! tort  qnien  pren  merces.  e  contral  trop  iaizar  cbantars. .  e 
contrals  cambis  dels  baros,  franc  senher  e  cortes  e  pros.  2. 
Eiagra  plns  caut  lo  matis.  sim  sentis  mosopsdinslalberc.  qne 
ia  foTsatz  fors  non  issis.  quar  pena  mes  a  manbs  grazirs.  eqni 
Bofferre  sen  pognes.  ben  fora  nauzes  demandars»  ab  so  qne  si 
donars  no  fos.  ia  no  sanprom  qus  fora  pros.  3.  E  plagra  mais 
a  mos  uezis.  manens  qne  paupres  que  pos  serc.  totz  mos  ops 
HS  non  er  tan  fis.  pro  netz  nolb  enueg  escondirs.  e  qni  trop 
fressantmi  oonres.  sofranher  Ia  qnal  qne  dimars.  qne  pos  sa- 
fichadeaomos.  semblalhfalhapasomaizos.  4.E  plagra  genser 
somesuis.  enqnerresobresonausberc.  sautramadanlaliialhis. 
del  sieu  qnar  mot  nes  bels  sernirs.  e  qnis  £u  de  lautrui  cortes. 
pos  del  sien  sera  sobranars.  ges  non  es  uist  li  port  razos.  qua 
Ini  repairel  gnazardos.  5.  Som  agra  menhs  nom  acnlbis.  sim 
ponh  ni  manei  nim  esterc.  los  ionensels  nils  enantis.  genser 
enparegralfnmirs.  equisfarasemblanqneuspes.  essenbamens 
ni  castiars.  qns  trebidbatz  ^s  quantra  fos.  franber  hi  podetz 
mil  bastos.  6.  Podagra  don  la  no  gneris.  o  granmescap  en  pla 
coderc.  tal  qnel  plus  lonhadäns  lauzis.  o  mal  don  se  fenb  es- 
eamirs.  o  piegz  uolria  li  nengnes.  cniioys  nom  platz  nidepor- 
tais.  qne  manbs  pessamensenoios.  longondemibonaschansos. 

DCCCLXXI.  Hs.  Vat  5232, 13.  Giraut  de  bomeiU.   1. 
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Op8  magra  si  mo  cosseniis.  la  sazos  del  tempe  entenerc.  qen 
cal  qne  solatz  mesganzis.  qne  contral  freig  magrope  neertirs. 
e  contral  tort  qieu  prenc  merces.  e  contral trop  tazer  chantars. 
e  contral  camie  dels  baros.  francs  seigner  e  cortes  e  bos.  2.  E 
iagra  plns  chant  los  maitis.  sim  sentis  mos  ops  dinz  lalberc. 
qne  ia  forssatz  fors  non  issis.  qne  pena  mos  a  mainz  grazirs.  e 
qni  soferre  sen  pognes.  ben  fora  nania  demandars.  empero  si 
donars  non  fos.  ia  non  sanbrom  qnis  fora  pros.  3.  E  plagra 
mais  a  mos  uezis.  manens  qe  panbres  qne  pos  cerc.  totz  mos 
ops  ns  nom  er  tant  fis.  pro  netz  noil  enoi  lesoondirs.  e  qni  trop 
cerca  antmis  conres.  sofraignerail  cals  qne  disnars.  e  pois  si 
ficha  ses  somos.  semblail  fallla  pans  e  maisos.   4.  Beis  pagra 

rnseitzsomesnis.  ancarassobresonansberc.  santramadanla 
faillis.  del  sien  qne  trop  nes  bels  semirs.  e  qnis  fai  de  lan- 
tmi  cortes.  pois  del  sien  sera  sobranars.  ges  no  mes  nisaport 
razos.  ca  hu  repairel  gnizerdos.  5.  G^s  magra  forssa  lantmi 
nis.  noma  sen  moblit  ni  mesperc.  de  far  aisso  com  mi  grazis. 
e  pero  sil  bes  acnillirs.  non  dona  pretz  mas  Ini  cni  es.  aissi 
cnm  chascns  es  plns  cars.  degra  noler  qel  belsressos.  issis  anz 
de  Ini  qne  de  nos.  6.  Som  aigra  men  non  acniUis.  sim-ponc  ni 
manei  ni  mesterc.  los  ionencels  nils  enantis.  genssersenpare- 
gral  forbirs.  mas  qni  fara  semblan  qeil  pes.  enseignamens  ni 
cbastiars.  e  nos  trebaillatz  cantre  tos.  fraigner  i  podetz  mü 
bastos.  7.  Per  sagra  men  com  me  plenis.  noncreiriaqanztem 
qei  perc.  mos  chastics  qne  totz  bes  assis.  pois  trop  lesfreda 
lapedirs.  ia  coilla  ardit  descanra  mes.  sentencion  ni  sosaffars. 
qne  mentre  qes  mancips  e  tors.  lescfaai  solatz  e  pretz  edos.  8. 
Podagra  don  ia  non  garis.  o  grans  mescaps  enplancoderc.  ai- 
tals  qnel  plns  loindans  lanzis.  o  faitz  don  si  see  escamirs.  o 
pieitz  nolria  lanengnes.  a  cni  iois  non  platz  ni  deportz.  quo 
mains  pessamens  enoios.  loignadesibonachanssos.  9.Seigner 
sobre  totz  rics  penssars.  e  iois  e  bona  sospeissos.  cresca  ades 
mon  seignor  e  nos.  10.  Qienm  clam  anqnera  dels  nanars.  car 
anc  deschansitz  sofraitos.  mi  fo  entrels  c^ntrarios. 

DCCCLXXII.  Hs.Ph.M.,fol.  168.  Uiraut  debameh  1. 
Ops  magra.  si  mo  consentis.  Ia  sazos  deltemsentenerc.  qnen 
cal  qne  solaz  mesganzis.  qne  contral  freg  magrobs  nestirs.  e 
contral  tort  qnien  prenc  merces.  e  contral  troptazers  cantars. 
e  contral  camge  dels  baros.  franx  seigner  e  cortes  e  bos.  2. 
Eiagra.  plns  caut  los  matis.  sim  sentis  mos  obs  dinz  lalberc. 
qne  ia  forzatz  fors  non  issis.  qne  pena  mes  a  mantz  grazirs.  e 
qni  soferre  sen  pognes.  be  fora  nania  demandars.  e  pero  si 
donars  non  fos.  ia  non  sanbrom  qnis  fora  pros.  3.  E  plagra. 
mais  a  mos  nezis.  manenz  qne  panbres  qne  pos  cerc.  totz  mos 
ops  nns  non  mer  tan  fis.  pro  nez  nolennei lescondirs.  eqni 
trop  frezaltmi  corres.  sofraigneral  cal  qne  disnars.  e  pos  si 
fica  de  somos.  semblalfailla  pans  e  maisos.  4.  Bes  pagra.  gen- 
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teiszometais.  eewasobreflonosbero.  dsntramadaiilalildlli^ 
del  sieii  qne  trop  nes  bels  gerain.  e  qnis  fai  de  lautrni  cortes. 
pos  del  sieu  sera  sobranars.  ges  non  meii  nis  aportrazos.  caki 
repairel  gaiardoe.  5.  Ges  ma^.  fona  lantrni  uis.  nomaBieii 
moblit  ni  mespero.  de  far  aizo  oom  mi  grazis.  e  pero  sil  bes 
acmilirs.  non  doaa  prez  mas  Ini  cni  es.  aissi  con  cAscuns  es 
p]ii8  cars.  degra  noler  que  bei  ressoe.  issis  anz  de  lüi  qae  de 
nos.  6.  Som  aigra.  men  non  macnillis.  sim  pone  ni  manei  ni 
mesterc.  los  ionencelsnils enantis.  ffencersen  paregral  forbirs. 
mas  qni  fara  sembian  qnelpes.  enseignamenzni  castiars.  enos 
trebiullas  canire  fos.  nagner  i  podes  mil  bastos.  T.Persagra. 
men  eom  nae  plenis.  non  creiria  canz  tem  qnei  perc.  mos  castix 
qae  totz  bes  assis.  pos  trop  lesfreida  lapedirs.  ia  cniUardit 
descaora  mes.  sentendon  en  sos  afars.  qne  mentre  qnes  man- 
cipsetOB.  lesoha  solatz  e  prez  e  dos.  8.  Podagra,  donianon 
gneris.  o  granz  mescaps  en  plan  codere.  tals  qnelplnsloigne- 
das  lanzis.  o  f aitz  don  se  sec escamirs.  o pietz  nolria  lanengnes. 
cai  iois  non  plaz  ni  deportars,  qne  maintz  pensamenz  enoios. 
loigna  de  si  bona  chanzos.  9.  Seigner  sobre  totz  rix  pensars.  e 
iois  e  bona  sospeizos.  crescades  mon  seignor  e  uos.  lO.Quiem 
clam  enqnera  dels  nanars.  ear  anc  descanzitz  sofraitos.  mi  fo 
entrels  contrarios. 

DCCCLXXIII.  Hs.  7698, 54.  GuirautdeharneiU.  l.Qnan 
la  bmnanra  seslncba.  pel  soan  termini  franc.  era  sieu  de  ioi 
niestano.  si  bes  sompneilla  nis  clncha.  lamors  quem  fara  lan- 
gvir.  si  no  lam  deslonfaa  oblitz.  mal  mer  e  si  faill  mos  chans. 
iK)B  nanres  tort  malamiia.  2.  Car  nos  mes  nn  panc  esdncha. 
maues  uirat  de  bran  blanc.  non  per  re  qnens  disses  anc.  don 
maiatz  tal  ir  adneha.  ans  sien  anzes  descnbrir.  coro  nos  ma- 
donam  plenltz.  qne  destricx  ni  mals  ni  dans.  nom  letz  qne 
plns  nos  en  diia.  8.  Lo  cor  dins  me  aridem  neha.  qnenolrompa 
nil  desbranc.  de  nostramor  et  ien  plane  qnar  nei  qne  ren  no 
mafrncba.  ans  sai  qnem  ner  a  fngir.  si  ninre  no  nneill  annitz. 
e  tem  lo  sobrels  afans.  qnem  toi  repans  em  destriia.  4.  Tal 
roanetz  tornat  calucha.  nom  defendria  dnn  manc.  e  nis  anc 
grev  colp  ni  ranc.  qni  per  mal  pas  n5  trabncha.  canem  non 
poescafag^r.  eisamen  nan  flebezitz.  comceldesamatzamans. 
qni  de  ioi  se  desraiia.  5.  Lanneit  qnan  lo  sons  mentmcha.  dorm 
sobrarca  ho  sobre  banc.  tro  qnem  dolon  am . . .  ncha.  qu . . .  en 
Ien  to...  contra  q...  6.  Abma...ni8anc.  ...raecnid...nir. 
mo...  plns  ola...  diia.  7. Qnien...ran8.  mi... 

DCCCLXXIV.  Hs.  Vat.  5232, 18.  Oirawte  debomeil  1. 
Qan  la  bnmanra  seslncba.  pel  soan  termini  franc.  eras  si  de 
ioi  mestanc.  si  beis  someiUa  nis  clncha.  lamors  qem  fara  lan- 
gnir.  ei  no  lam  deeloigna  oblitz.  mal  mer  esi  faill  mos  chans. 
nos  nanretz  tort  mala  amia.  2.  Car  nos  metz  Un  pauc  esdncha. 
manetz  nirat  de  bmn  blanc.  non  per  so  qien  disses  anc.  don 
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.'maiAtrial  iraftdnclui.  aia  sien  «ums  ckfleobrix.  ttomnonnm 

'  dampnam  plenitz.  qe  destrics  ni  mala  ni  dans.  no»  taiiigq«e 
plus  U08  en  dia.  3.  Lo  cors  dinz  me  crida  em  hncha.  q«e  doI 
rompa  nil  desbranc  de  nostramor  et  ieu  plane,  ear  nei  qiie 
ren  no  mafniicha.  anz  sai  qem  ner  a  fngir.  si  ninre  aon  nnoill 
annitsE.  e  tem  los  sobres  afPans.  qem  toi  repans  en  destria.  4. 
Tal  manetz  tornat  calncha.  nom  defendriadiuinane.  eniumc 
gren  clop  ni  ranc.  si  per  mal  pas  nontrebncha.  leniioitpQosca 
ananfugir.  aisi  men  nanc  flebezitz.  cumceldesamatzaBiaDs. 
qnidei<asede8rahia.  S.Lannoichqanloso&zmetrscha*  doim 
sobrarcha  0  sobre  banc.  tro  qne  men  dolon  li  flane.  petqesma 
nalor  destrncha.  car  en  lieich  non  pnose  donnir.  anzmenlen 
totz  esbahitz.  e  pens  de  nos  en  estans.  contra  qne  metz  taut 
enia.  6.  Ab  ma  noinntat  panmcba.  nomailaissatcamniaane. 
pustella  en  son  hnoil  e  cranc.  qius  me  cnida  aner  fordneha. 
qenans  men  er  a  fenir.  mon  uers  qne  sia  eomplitz.  esnideso 
plus  clamans.  car  anc  mi  noe  gens  mendia. '  7.  Qien  ui  lora  e 
noslauitz.  noncnideransamirans.  minognesdienslosmandia. 
DCCCLXXV.  Hs.  Vat.  6232,  21.  OirautdebomeOl,  1. 
Plaing  e  sospir.  e  plor  e  chan.  masnom  aduimoschaiiasolats. 
ehans  on  plns  ehant  jdns  sni  iratz.  enflebezisc  lo  cor  el  smi.  e 
cui  chans  dona  marrimen.  qnesolIoignartrebailemalaoiaDssa. 
Bom  meranill  sis  nai  temen.  qeis  nir  sos  sens  e  sos  affars.  de 
sordeior  semblanssa.  2.  Qnis  pot  soffrir;  ses  mal  talaii.  ia  sia 
sanis  e  membratz.  qne  sai  remanon  li  maluatz.  sesaindaeses 
nalimen.  *.  qne  fant  triar  nas  bon  pretz  la  balanssa.  moron 
aissi  lengieiramen.  cnmesfaitzmosseignernaimars.  qoesera 
plains  per^  franssa.  3.  Qoi  wup  dir.  lo  dol  nil  dan.  qan  bos 
seigner  rics  enseignatz.  separtdelssiensqacapdellatz.  amatz 
e  noiritz  longamen.  qneu  nol  esperi  nil  aten.  car  qln  oobrar 
sagnes  calque  fianssa.  noi  agra  tant  daziramen.  doncs  es  lo 
dreitz  e  benestars.  comnaiairaepesanssa.  4.Pronetzeon88ir. 
e  nanc  pensan.  cnm  lestana  bella  fondatz.  e  pretz  e  sabers  e 
rietatz.  chascnna  ses  deschansimen.  e  desolatz  per  aninen. 
non  pnosc  trobar  cni  li  meta  en  eganssa.  ni  de  maint  bei  en- 
seignamen.  per  qne  ioisfaille  gens  gabars.  mermaedesenanasa. 
5.Alonillir.  forasemblan.  qel  plnsestraiBsaeraprinats.  em- 
pero  ben  aperoenbratz.  la  nalor  e  lacnillimeu.  *.  sobre  passar 
ab  fol  de  mal  esmanssa.  si  bell  tires  al^gramen.  sitot  si  torna 
ira  e  tenssars.  saber  en  sen  denlanssa.  6.  Qien  pnos&ideiiir. 
ses  malestan.  qentre  las  antas  poestatz.  era  meatangntz  e 
lanzatz.  pel  pretz  e  per  l^iseignamen.  e  pois  ab  la  mennda 
ffen.  saubra  grazir  honor  e  benestanssa.  als  francs  parUma 
Iranebamen.  sitot  seraorgoillosecars.  laienhomsebobanssa. 
7.  Ben  non  desir.  saber  aitan.  ni  non  seria  tant  pagatz.  sades 
non  eral  plns  prezatz.  qne  lor  meneran  leialmen.  plns  iranc 
eontrallorffiiUimen.  qengrandaffianatapancpetitenranAsa. 
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qn  bmiBae«8aiii8r0|«oii.  jMrqieuflve^^Msiortilerpin. 
«n  den  Bfti  esperaoBSA.  8.  Qel  deing  «uzur«  cels  qeill  qemn. 
qve  a  larma  li  don  repaiiB.  elsainznasenqelfotipaasatz.  qienl 
ni  baisar  movt  humilmeiL  li  sia  en  Inocde  bon  garen,  canc 
plus  proB  bars  de  Ini  non  portet  lanssa.  ni  non  ac  totz  ooniii- 
nahnen.  losaipBabqeisfaBsalaiizars.  niperqnepretEsenanssa. 
9.  E  dieus  qel  formet  de  nien.  li  don  ab  soBangelBestarB.  part 
de  lurbenananssa. 

DCCCLXXVI.  H8.Ph.M.,fol.  16Ö.  Giraut  de  bamel  1. 
Plaing  e  sospir.  e  plorechan.  masnoraadnimoBchantzsolaia. 
canz  OB  plus  chan  pInB  Boi  iratz.  enfebiezisc  lo  cor  eleen.  e  cui 
chans  dona  marrimen.  qne  boI  Inignar  trebafl  e  malananza. 
nom  meranü  bis  nai  temen,  quee  nir  bob  senz  e  sos  afars.  de 
sordeioT  semblanza.  2.  Qui  pot  snfrir.  ses  mal  talan.  ias  sia 
sanis  e  membratz.  que  sai  remanon  li  mainatz.  ses  ainde  Bes 
nalemen.  el  franc  el  cortes  el  nalen.  qnefanürarnesbonprez 
labalansa.  moron  aissi  lengieramen.  oonefifatzmosBeignerB 
Baünars.  qne  sera  plantz  per  franza.  3.  £  qni  sap  dir.  lodol 
nil  dan.  can  bos  seigners  rix  e  sennatz.  se  part  dels  BieuB  ca 
capdellatz.  amatz  e  noiritz  longamen.  qnien  non  lesperi  nil 
aten.  car  qni  en  cobrar  sagaes  calqne  fianza.  noiagratondes- 
oniamen.  donx  es  lo  dretz  e  ben  estars.  com  nag  ire  pesanza. 
4.  Pro  uez  consir.  e  nauc  pensan.  eon  lestana  bella  fondatz. 
e  prez  e  sabers  e  rietatz.  cbaBcnnaBesdescbansimen.  edesolaz 
peraoinen.  non  pnesc  trobar  cui  li  met  en  eganza.  nideman 
bei  enseignamen.  per  qne  iois  faile  genz  gabars.  mermar  e 
desenanza.  5.  AI  acuillir.  forasemblan.  qnelplnsestranzsera 
prinatz.  6  pero  ben  apercenbratz.  la  ualor  en  lacnillimen.  e 
qnil  parles  iradamen.  Banprapassarabfoldemalesmanza.  si 
bei  tires  alegrwnen.  sitot  ei  tom  iren  tenzars.  saber  e  sen 
denfanza.  6.  QnieuB  pnesc  plenir.  sesmalestan.  quentrelas 
antas  poestaz.  era  mentagutz  e  lanzatz.  pel  prez  e  per  lenseig- 
namen.  e  pueis  ab  la  mennda  gen.  sanpra  grazir  honor  e  ben- 
estanza.  iüb  franz  parlana  ftuncbamen.  sitot  ser  orgoillos  e 
cars.  lai  ont  hom  se  bobanza.  7.  Ben  non  desir.  saber  tan.  ni 
non  seria  tan  pagatz.  sades  non  eral  plns  prezatz.  qne  lorme- 
neran  leialmen.  plns  franc  contra  lorfaillimen.  quengranafar 
no9  panc  petit  erranza.  qni  ben  sacnsa  nis  repren.  per  quien 
cre  qne  SOS  torz  1er  pars,  en  dien  nai  esperiuiza.  8.  Queldeing 
an»r.  cels  quel  qnerran.  alarma  il  dö  repans.  elsanzuasen 
qnel  fon  pansatz.  quiel  ni  baisar  mot  bnmilmen.  li  sien  Ineo 
de  bon  guaren.  canc  plns  pros  bar  de  Ini  non  portet  lanza.  ni 
n«]i  ac  totz  connmalmen.  los  aibs  ab  qne  fassa  lanzars.  niper 
qne  prez  senanza.  9.  E  diene  qnel  formet  de  nien.  lidonabson 
angels  estars.  part  de  Inr  benananza. 

DGCCLXXVII.  Hs.  Vat.  5232, 24.  GirautäebomdU.  1. 
Qan  braaeal  brondeto  e  rama.  per  nergiere  e  lerba  mob^  smb 
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lo  roaiiis  bels  qua  sona*  lo  r<KMdgn(^t«  ^  plais.  catesaim 
nesaeül  abora.  cum  el  en  torn  bautz  e  gais.  canc  n<m  foitant 
apenssatz.  qe  lestatz.  mais  no  maiudes  assatz.  qel  temps  qes 
desazonatz.  2.  E  qan  cest  crida  cel  brama.  las  dreiche  lautren 
biais.  mes  aioell  sazos  bona,  qentrels  ualens  eis  aanais.  sortz 
iois  don  tals  senamora.  canc  en  inaern  mal  non  trais.  qieu  eis 
qe  mera  estraignatz.  de&olatz.  nonsentitantposfainatz.  ni 
fai  tant  enamoratz.  3.  Catressim  sona  em  reclama.  cum  fetz 
los  seas  bertalais.  amors  eren  plus  nom  dona»  perqem  fer  al 
cor  US  glais.  e  si  noil  platz  qae  macora.  non  puosc  mais  sofrir 
lofais.  cos  aolers  desmesaratz.  mesdoblatz.  qerom  sim  pesa 
0  sim  platz,  tal  don  serai grea  priaatz.  4.  E  pero  res  b»  maffama. 
tant  com  samors  ni  nom  pais.  cal  maltraich  qem  desaasona. 
magrezisc  e  puois  engrais.  e  si  saabes  cant  ni  cora«  nanrailoc 
qalz  precs  meslais.  £>t  lafan  sofrira  en  patz,  e  sapchatz.  cab 
meins  men  tengra  apaiatz.  que  uos  non  cuidariatz.  5.  Cobs  es 
qamics  quibenama.  prendal meins  epoingel mais.  ementren- 
qer  ni  razona.  semblara  fols  sis  nirais.  cauenirpotentalbora. 
que  uai  lira  e  uenral  iais.  e  pels  respieitz  ca  donatz.  totzfors- 
satz.  tenra  leu  entre  sos  bratz.  so  don  plas  sera  coitatz.  6. 
Cuiatz  aos  qui  trop  si  clama.  qne  sos  iois  plus  n(»iabai8.  equi 
gran  tort  non  perdona.  que  sia  fis  ni  uerais.  ai  dieus  sien  nol 
fes  cum  fora.  qan  per  dreich  nien  mestrais.  cella  eni  nuera 
autreiatz.  el  bons  fatz.  cauia  mes  si  camiatz.  canc  pois  non 
fm.  ben  amatz.  7.  Eras  sim  laissa  en  la  flama.  cella  cni  mos 
cors  matrais.  qand  passem  uas  escalona.  de  pro  mer  cregutz 
lesmais.  e  nom  uaJran  una  mora.  sonet  ni  uoutas  ni  Iais.  anz 
me  sui  totz  acordatz.  que  uiatz.  torn  al  mestier  dels  letratz. 
el  chantars  sia  oblidatz.  8.  Pero  dompna  ab  que  sofratz.  e 
noillatz.  mos  precs  e  qels  macoillatz.  tost  mer  coratges  cam- 
iatz. 9.  E  uos  tart  sipressapcbatz.  qieuamqanduosgerreiatz. 
DCCCLXXVIII.  Hs.  Ph.  M.,  f.  182.  Gir,  de  homel.  1. 
Can  brauche  brondels  rama.  per  uergiers  e  lerba  nais.  mes  le 
matins  bei  can  sona.  le  rossinoletz  el  plais.  catreseim  nesneil 
abora.  con  el  entom  bauz  e  gais.  canc  non  fui  tan  apensatz. 
que  lestatz.  mais  non  maiudes  assatz.  queltems..deissazonatz. 
2.  E  can  sest  cride  cel  brama.  luns  dreg  e  lautren  biais.  mes 
aicella  sazons  bona,  quentrels  ualenz  el  sauais.  sors  iois  per 
que  tal  samora.  canc  en  iuem  mal  non  trais.  quieu  eis  que  mer 
estraignatz.  de  solatz.  non  senti  tan  pos  fui  natz.  oon  £az  er 
enamoratz.  8.  Catressim  sonem  reclama.  con  fez  los  sieus 
bertalais.  amors  eren  plus  nom  dona.  per  quem  fer  al  cor  ea- 
glais.  e  Sil  nol  plaz  que  macora.  non  puese  mais  sofrir  lofais. 
cnns  uolers  desmesuratz.  mes  doblatz.  quer  am  sim  pesa  o  sim 
platz,  tal  don  serai  greu  priuatz.  4.  E  pero  res  non  mafama. 
tant  com  samors  ni  nom  pais.  cal  maltrag  quem  desazona. 
maigrezisc  e  pueis  engrais.  esisaubesoasnicora.  naorailuec 
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cals  prez  raeslaäs.  tot  lafan  8ofrir6  patz,  esapchatz.  eabmenz 
rnen  tengrapagat z.  que  uos  non  cnidariatz.  5.  Cobses  camiz  que 
ben  ama.  pren^l  inenz  e  poingal  mais.  e  mentre  enqner  ni 
razona.  semblara  fols  sis  nirais.  canenir  pot  en  tal  ora.  qoes 
nan  lira  e  ueneral  iais.  e  pels  reapietz  ca  donatz.  totz  forzatz, 
tenra  leu  entre  bos  bratz.  cadonc  plus  sera  ooitatz.  6.  Cuiaa 
HOB  qoi  trop  Bi  clama.  que  bob  iois  plus  non  abais.  e  qui  gran 
tort  non  perdona.  que  sia  fiB  ni  ueraiB.  ai  dens  Bien  non  fosqai 
fora.  can  per  dreg  nien  mestraiB.  sella  a  cui  roera  antreiatz. 
eis  bos  fatz.  canier  maissi  camiatz.  canc  pneis  non  fui  ben- 
anantz.  7.  Era  sim  Iais  en  la  flama.  cella  cui  mos  oors  estrais. 
cant  passem  nas  escalona.  de  pro  mar  cregntz  lesmaifi.  enon 
aalran  una  mora.  sonet  ni  noutas  ni  Iais.  anz  mi  sui  tart  aoor- 
datz.  que  niatz.  tomalmestierdelsletratz.  elcantarsiaobli- 
datz.  8.  Pero  dompnab  que  sofratz.  e  uulatz.  moBprexequels 
macuillatz.  tost  mer  corages  camiatz.  9.  £  uos  tart  si  pres 
sapchatz.  quieu  am  can  uos  guerreiatz. 

DCCCLXXIX.  Hb.  Ph.  M.,  f.  175.  Girant  de  bumd.  1. 
Gan  lo  frei9  el  gla^  e  la  neuB.  sen  fuch  e  torna  la  calors.  e  re- 
uerdis  lo  gen^  pascois.  et  aug  las uoltasdels  aureus,  mesaitan 
beus.  lo  do9  tems  al  issir  de  mar9.  que  plus  sosallen^queleu- 
par9.  e  uils  non  es  cabrols  ni  cers.  si  la  bela  cui  soi  profers, 
mi  uol  onrar.  de  tan  quem  degnes  sofertar.  quez  eu  fos  sos  fis 
entendenz.  sobre  to9  soi  rix  e  manenz.  2.  Tant  es  sos  cors  gais 
et  isneus.  e  conplitz  de  belas  colors.  canc  de  roseir  no  nasquet 
flors.  plus  fresca  ni  de  nnill9  brondeus.  nl  anc  bordeus.  non 
ac  segnor  tan  fos  gaillar9.  cum  eu  si  mancolt  ni  partz.  queu 
ia  fos  domini  sers.  e  fos  apelaz  de  beders.  can  ia  parlar.  mau- 
9irion  de  nuill  celar.  quelam  disses  priuadamen9.  don8a9ireB 
lo  seus  cors  gen9.  3.  Bona  dona  lo  uostraneus.  quem  de9mifa 
tan  de  secors.  quen  lui  refrangni  mas  dolors.  can  lo  remir  e 
tom  plus  seus.  cus  estorneus.  pois  sui  perluiaissiausarc.  que 
nous  cuide9  lan9a  ni  darz.  mespauen  ni  acers  ni  fers,  edaltra 
part  soi  plus  despers.  per  sobramar.  que  naus  can  uai  torban 
per  mar.  destrecha  dondas  e  de  uen9.  aissim  destreing  lo  pes* 
samen9.  ^*  Domnaissi  cous  paucs  a^neus.  non  a  forca  contra 
an  ors.  soi  eu  sens  la  uostra  ualors.  non  ual  plus  febles  cus 
rauseus.  et  er  plus  breus.  ma  uida  de  las  catre  pars,  soi  mais 
mi  pren  negus  de8tar9.  que  non  fa9a9  droit  del  enuers.  e  tu 
finamors  quin  sofers.  e  deus  gardar.  los  finsaman9acapdelar. 
8iasmicaptein9egaren9.  ama  dona  pos  aissim  uen9.  5.Donaissi 
col  freuols  casteus.  quesasetia9perfor9segnors.  canlaspeiras 
francno  las  tors.  el  calabres  el  magneus.  et  es  tan  greus.  la 
guerra  de  uas  totas  par9.  que  no  lur  ten  pro  genz  ni  ar9.  el 
dols  el  cri9  es  grans  e  fers,  de  cels  dins  qui  an  gran  guerriers. 
semblaus  sius  par.  queza  ian  merce  a  cridar.  aissi  ob  dam 
meroe  omilmenz.  bona  dona  et  attinen9.  cf.  CXXIY. 
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DGOCLXXX.  Hs.  Ph.  M.,  f.  162.  Giräutäehomel  l.Er 

aozires.  enchabalitz  chantars.  qneusoiamizeiicabilitzepars. 
auias  si  fo  anc  mais  dicha.  tan  grans  folli  en  chantan.  greu 
sescaparai  ses  dan.  sab  lei  mapareil  ni  mee.  cm  soiplosleges 
quesers.  tera  ta  com  o  sofers.  2.  A  cantas  uez.  matragnecis 
parlars.  ioi  dentrels  mans  porqaen  deuenc  liars.  el  cors  pos 
en  rensaficha.  don  salegra  tan  ni  can.  nolgraien  cfaantes  gaban. 
quentro  que  sesperet.  enianz  tienc  dreit  per  enneru.  tan  soi 
1168  amor  enmers.  3.  E  quen  dires.  sil  eciens  es  rars.  el  corses 
liens  ualram  ia  sobramars.  non  ges  tant  es  ant  e  richa.  oella 
cals  remaingnab  tan.  ia  ren  laus  nom  mi  nalian.  con  cades 
maigrezisc  e  sec.  monmasohanzos  emosners.  oonfolsdesaber 
esters.  4.  Abc  nuls  effretz.  non  fo  ualentzni  oars.  troquemac 
loing  de  ioi  sobregabars.  e  pos  die  camor  mi  trieb  a.  per  uja 
petit  de  semblan.  e  peir  per  zo  que  non  blan.  lieus  parlars  cans 
danzmencrec.  qnemteppresplusgrenquenfers.  pertnbocha 
qnel  malmers.  5.  Ara^om  lez.  can  mi  nalgra  preiars.  quere 
meroe  si  fai  que  moX  trobars.  pos  tan  ses  mamors  aMcba. 
cautra  non  qnier  n|  deman.  damal  merce  qoi  qael  chan.  celei 
cui  deschanzir  lec.  folz  trascuidatz  e  despers.  tot  trobaras  zo 
que  quers.  6.  £1  bes  quet  fes.  sineras  el  fiiec  ars.  potz  lolgrazir 
fo  doncz  mas  uns  bai8j|.rs.  folla  res  es  oel  que  picba.  non  uai 
lobra  meilluran.  cada  pauc  saber  denfan.  e  sit  fez  mais  que 
non  dec  pieier  que  eil  de  beders.  tu  cal  merce  len  refers.  7. 
Tal  que  lai  dretz.  mos  oilz  on  bat  lamars.  el  cor  es  fis  e  dous 
e  franx  e  clars.  uas  cellei  on  iois  sabricba.  loing  dauol  prez  e 
denian.  e  de  me  quen  uanc  pensan.  per  que  maigrezisc  e  sec. 
uoluen  de  tort  entrauers.  plus  abronquitz  dun  conuers.  8.  £ 
cuias  setz,  me  mieig  ni  deiunars.  mi  teingna  dan  non  fai 
euns  sols  pensars.  mi  tenriab  una  micba.  san  e  let  a  cap  del 
an.  ua  qua!  dig  pauc  ten  creiran.  de  zo  cano  uer  non  parec.  si 
fara  si  lol  enquers.  mos  ignaures  lai  part  lers.  9.  loios  e  qui 
bon  edres.  nos  alegra  fols  enuers.  Cf.  CCXVI. 

DCCCLXXXI.  Hs.  Pb.  M.,  fol.  177.  Giraut  de  bomeL  1. 
Per  far  esbaudir  mos  uezis.  ques  fan  irat  quar  ieu  non  cban. 
non  mudarai  deserenan.  queu  nom  desplei«  un  sonnouelquels 
esbaudei.  e  cban  mais  nauez  per  mon  tort.  car  trop  decbai. 
tot  quant  uei  sai.  maslaiab  leiscreis  iois  e  prez.  perquelseus 
conortz  mes  plus  bos.  de  tot  cant  uei  far  entre  nos.  2.  De  mi 
donz  ai  lo  gab  el  ris.  e  soi  fols  si  pluslin  deman.  anz  dei  auer 

fran  ioi  daitan.  a  deu  mautrei.  non  ai  doncs  pro  carsollaueL 
el  uezer  son  eu  bauz  e  letz,  plus  nom  nechai.  que  ben  o  sai. 
e  pero  sim  nai  ioi  e  pre^.  e  men  fas  ricautz  a  sazos.  a  guizade 

Saubres  geillos.  3.  De  tutz  drutz  son  ieu  lo  plus  fis.  car  ren  mi 
ons  non  die  ni  man.  nilquier  gen  fagni  bei  semblan.  con  que 
mestei.  son  drutz  son  et  ab  leis  domnei.  tot  selas  e  cubeiz  e 
queta.  quünonsaplai.  lo  ben  quem  fai.  ni  com  aiper  leia  iois 
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epvetz.  niiuiigqTieialnpoliaiiiiios.  qveii  toniaisogdnitE 
en  resoos.  4.  Unc  ni  aotre  non  lo  dis.  nj  ella  non  sanp  mon 
taUa.  mas  a  celat  lam  aatretan.  fe  queu  li  dei.  com  sagnes 
fag  «m  drat  de  mei.  e  non  taing  qtt«ii  ia  lameissetz.  doncs 
amarai.  so  qne  nos  ai.  oo  eatressim  nai  ioi  e  prez.  *.  si  tot 
non  ai  com  si  ners  fcs.  5.  Per  samor  nin  e  sin  moris.  cö  disses 
qnen  fos  mortz  aman.  fait  magramors  hoaor  tan  gran.  qnea 
8ti  e  croi.  canc  a  negnn  drut  tal  non  fei.  uos  iniaz  d5ne  des- 
tregnets.  cat  sen  mesmai.  nisimaltrai.  moerpernosioimer 
e  pretz.  de  nos  mes  totz  mals  bes  danz  pros.  loiidatz  ses  tot 
dietzerazos.  6.  En  mai  qne  mai.  mas  d<ni  eu  sai.  qneuosmi 
donaz  ioi  e  pretz.  e  noil  mais  morir  a  estros.  ial  sapchanigos 
hom  ni  nos.  7.  Castart  tu  uai.  e  portam  lai.  mon  sonet  a  mon 
tort  nanes.  e  dim  a  naimerie  lo  tos.  mdbrel  don  es  e  sia  pros. 
cf.  Werke  der  Tronb.  1, 117. 

DCCCLXXXII.  Hs.  Ph.  M.,  f.  170.  Girant  de  bomel,  h 
Ben  den  en  bona  cort  dir.  bom  sonet quilfai.  perquenretrarai. 
Qn  lenet  e  qni  lapren.  parra  dorne  no  calen.  caisi  oon  si  non 
caLia.  fas  lengers  sonetz.  qne  plns  gren  scembla  quo  sia.  bons 
e  lens  per  hire.  2.  Mas  nn  panc  mer  a  giqnir.  e  si  f alirai.  so  dnn 
chanterai.  pos  li  rei  entre  lor  oen.  an  prestalaoordamen.  bom 
sapdaqnestaparia.  sorgals  mors  osfretz.  edl  naien  manentia. 
cai  ner  mals  a  traire.  3.  £  dens  los  en  lais  iausir.  eben  men 
tremetrai.  de  so  che  mesobai.  che  no  masalt  de  trop  sen.  nen 
trop  foldat  no  menten.  pero  senz  prez  e  folia.  chaseas  a  saiue 
868.  cbel  ben  asembla  nüs  tria.  segon  mon  afaire.  4.  Masera 
uoilrenerdir.  qnem  ten  trist  e  gai.  cbetozensemsnai.  iraet 
dol  et  marimen.  chem  fai  sospirar  souen.  don  non  desir  con- 
pagsia.  si  ben  nan  sole^.  can  pes  cbe  ben  mestaria,  eseramaz 
amaire.  5.  Ab  so  che  desonenir.  midenriasai.  lamistazdelai. 
per  che  catort  eisamen.  sai  magra  de  cni  men.  ar  die  so  che 
tem  mausia.  oon  fols  chan  mi  leis.  perrennomcastigaria.  tro 
chem  tom  a  braire.  5.  Gren  men  tengra  de  faür.  mas  nn  en 
r<»elMFai.  segon  eben  merai.  bon  es  eben  eis  me  repren.  tant 
aidiggran&imen.  perosi8niq>er8ebria.  benp6tiztose9.  mas 
en  menti  tan  nolria.  plascer  fors  m(m  aire.  6.  £  ia  per  adreg 
mentir.  mi  dong  non  perdrai.  cai  dig  benestai.  adesuancmon 
tort  (»reisen,  noiatropdefegnemen.  candieqnenolaperdria. 
Qosnos  eallarec.  na  parlieira  bon  condia.  fediedeimonpaire. 

DCCCLXXXIII.  H8.Ven.,foL69.  G.debamjelh.  I.Ben 
den  en  bona  cort  dir.  bo  sonet  quiel  sai.  per  quien  retrarai. 
OD  lenetz  e  qnil  apren,  parra  dorne  nocalen.  caizi  com  si  non 
ehalia.  faz  leugiers  sonetz.  per  qnels  pns  grens  sembla  sia. 
lens  ebosa  faire.  2.  lUas  nn  petit  unü  geqnir.  esifalirai.  zo 
don  diiantarai.  qnest  reis  sobre  Inrgen.  anmestal  acordunen. 
qne  desta  pariAi.  sorgalmors  el  fres.  e  eil  nagon  manentia.  cni 
ner  mal  atraire.  B.  £  dien  Inr  en  lax  iansir.  qnen  men  trame- 
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trai.  daizo  quem  eBohai.  qitanc  nom  aut^  de  sau.  nin  gmi 

foudat  non  aten.  pep  sens  pretze  folia.  casens  asas  uetz.  qui 
bels  asembla  nils  tria.  segons  mon  uegaire.  4.  Mas  eras  anil 
renerdir.  qoim  ten  trist  e  iai.  qne  tot  enseioB  nai.  iremarri- 
men.  quem  fai  sospirar  souen.  don  noi  desür  compajnhia.  si 
bem  uan  soletz.  ans  pes  que  ben  estarhia.  sera  mais  ainaire. 

5.  Abzoque  dessouenir.  me  deuria  zai.  lamiztatdelai.  per  que 
car  aixi  ensai  malgrat  de  caimen.  er uau  queren,  que  mauejna 
CO  foil  car  miletz.  per  re  nom  castiarja.  &oquen  tornabraire. 

6.  Grreumetengradefaillir.  masyenrecebrai.  segons  camarai. 
ben  es  quieu  eiz  men  repren.  que  ai  dig  gran  falimen.  pero 
sis  napercebria.  ben  petitz  tosetz.  mas  ien  menti  oan  aolrja. 
plaser  fors  mon  aire.  7.  £  ia  per  dreg  mentir.  mi  dons  no 
perdrai.  cai  dig  ben  estai.  cades  uai  mon  tort  crezen.  noia 
trop  de  fenimen.  sieu  die  que  non  la  perdria.  pero  cidaretz. 
que  queras  la  bocam  dia.  fe  que  dei  mon  paire.  8.  Bei  aimia 
pus  querla.  quem  cossentisses.  sol  cun  iom  uos  clames  mia. 
carlet  ni  beilcaire.  cf.  CXIV. 

DCCCLXXXIV.  Hs.Ph.M..foL178,182.  Girautdeburnd. 
1.  De  cantar.  mo  for  entremes.  pro  ue9  per  cho^a  de  8ola9.  si 
uis  que  bons  chan^  fos  ama^.  pero  sagues  aiuda.  de  ra^o  o  de 
druda.  ualen.  ges  nos  defen.  que  non  cantes  enquera.  tanmes 
esquiuefera.  la  perdel  dans.  caraissiremanioisecans.  epre^ 
e  galaubia.  quer  apelom  folia.  sim  deport  ni  meaiau  ni  chan. 
e  no  fa9  90  queilla  altre  fan.  2.  £  no  par.  com  sia  cortes.  qui 
tot  iom  uol  esser  sana9.  mot  magrada  bela  folda^.  lognade 
retenguda.  si  cum  luoz  e  tems  muda.  quel  sen.  fai  pareissen. 
que  lenance  lesmera.  et  eu  que  chan  lesquera.  per  uer  enanz. 
si  saubes  que  iois  fos  afanz.  ni  trebailly  cortesia.  ia  deua  sos 
pros  no  sia.  qui  laissa  ioi  ni  bei  semblan.  per  malnestat  ni  per 
engan.  3.  Oblidar.  uolgra  si  pogues.  mas  non  puos  90  don  soi 
ira9.  car  uei  a  las  grans  poestatz.  laissar  solas  e  bruda.  cun 
anpla  recrezuda.  perpren.  quitoliouen.  el  encauses  lesfera. 
sapcfaaz  queu  non  cuidera.  que  de  mil  anz.  fo6tanbais8a9pr^9 
nibobanz.  queissa  caualaria.  ualmen9edruderia.  posgardet 
som  pro  ni  son  dan.  non  ac  mester  de  fin  aman.  (fol.  182.)  4. 
Ges  mudar.  non  puesc  que  n  pes.  mas  duna  re  soi  conortatz. 
cus  messagiers  ben  enseignatz.  me  dis  cxmam  siduda.  que  ma 
ioia  renduda.  car  pren.  en  gausimen.  mon  chan  quieu  non 
chantera.  per  antra  ni  cridera.  salutz  nimanz.  maisdequesta 
seraicomanz.  tant  uueil  sa  seignoria.  pero  sa  lei  plazia.  que 
poisses  plus  un  pauc  enan.  als  nol  quier  ni  plus  nol  deman.  5. 
Ben  deu  far.  tan  bona  fes.  car  anc  non  fui  mal  ueziatz.  que 
fis  am  e  fis  soi  amatz.  e  sia  benuenguda.  aital  conlaiuolguda. 
pla9en.  coingda  rien.  lam  etal  com  lor  era.  que  iare  noi  camgera. 
quel  prez  prezantz.  el  cors  adregz  e  ben  estantz.  duigdebella 
paria.  mamesensabaillia.  per  quieu  laise  pren  soan.  emenardis 
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enancdopttn.  6.  Mas  preUr.  nolgra  sil  plagues,  leipercoi 
soi  ea  ioi  tornatz.  que  fos  nostra  bonamistaz.  per  an  amie 
sanbuda.  que  plus  nes  car  tenguda.  cargen.  diraisoaen.  so 
don  nom  alegrera.  mentre  que  sola  estera.  conors  es  granz.  e 
ioig  can  troba  fis  amanz.  ab  cui  solaz  e  ria.  que  qui  non  pot 
quec  dia.  dir  a  samia  son  talan.  couen  caia  per  cui  lolman.  7. 
Los  ditz  li  grazisc  en  chantan.  eis  fatz  sobre  tot  can  uenran. 
et  DCCCXXX 

DCCGLXXXY.  Hs.  Ph.  M.,  fol.  185.  Oiraut  de  burml. 
1.  De  chantar.  ab  deport.  mi  for  eu  totz  laissatz.  masoanson 
benirstz.  esteing  lirab  lo  chan.  euaucmiconortan.  questiecs 
Donforapatz.  entrel  irel  coraie.  quescontrammalusaie.  que 
naise  pueie  ereis.  car  es  faillitz  domneis.  dun  sol  hom  esser 
gais.  e  pretz  non  pot  ni  iais.  reuenir  entres  tantz.  quer  es  de 
sekclamanz.  per  cui  degra  ualer.  e  ges  prez  ses  poder.  lon- 
g&men  sai  non  dura,  ses  clam  o  ses  rancura.  2.  Alegrar.  mi 
Qoilfort.  esoaisi  passatz.  esi  non  sembles  fatz.  noncamieral 
talan.  mas  tenon  sa  mazan.  maus  bons  so  netz  que  faz.  uilans 
daol  Bugnaie.  canc  pros  homs  de  paraie.  sen  bon  aüzir  ateis. 
de  lescoutar  nos  f  eis.  nil  plazer  non  estrais.  e  non  es  ben  sauais. 
cui  iois  non  platz  ni  chantz.  e  dautezer  es  granz.  qui  non  sap 
reteser.  sil  a  grat  ni  plazer.  es  defen  nim  rancura.  silautrui 
ioig  sedura.  3.  E  nous  par.  piez  de  mort.  com  cui  sataing 
solatz.  uiua  desconortatz.  ni  fassa  mal  senblan.  al  uer  deumi 
eoman.  en  cal  hora  fo  natz.  ab  aital  cor  saluaie.  quels  ailzels 
«1  boscatie.  ca  lo  douz  teps  pareis.  mouon  entrels  mezeis. 
sonela  e  criz  e  Iais.  e  qui  ia  non  er  gais.  con  pot  esser  duranz. 
res  mm  non  es  affanz.  mas  ira  sostener.  ni  res  tan  malsaber. 
Bi  bon  sen  ni  mezura.  com  ira  non  peiura.  4.  Dun  afar.  mi 
conort.  don  degresser  iratz.  quebemforaclamatz.  daquoque 
lantor  fan.  e  del  mal  e  del  dan.  quim  nes  ades  iuiatz.  mas  en 
gfan  uolpillaie.  man  mes  uilan  passaie.  quien  parlera  forseis. 
el  selngner  quem  nespeis.  can  nabateral  fais.  am  comandat 
qoe  nuiis.  non  sia  coreillanz.  plus  quel  son  de  lor  danz.  ni 
^troi  non  dener.  non  puesca  mot  caler.  ni  tem  sibes  peiura. 
^^8  j^ars  nis  meillura.  5.  Don  proar.  magra  fort,  un  delz 
l&eillors  letraz.  si  ia  uenra  uertaz.  ni  uiures  ses  enian.  nesi 
ia  cobraran.  iois  deportz  ni  solatz.  lur  ansian  estaie.  non 
nietria  ies  gatie.  tan  poial  mals  anseis.  e  drecbura  ni  leis.  no 
Qenaisiuerais.  eoniadisniretrais.  estabilimenznimanz.  per- 
qiie  deserenanz.  es  tart  al  romaner.  eslldelchaptener.  dieus 
Qonprencalqnecora.  nosniramlamblandura.  cf.CCXXXIX. 

DCCCLXXXVI.  Hs.  7226, 23.  6?r.  de  bornelh.  1.  Leu 
chansoneteuil.  mauriaopsafar.  quepoguesenuiar.  enaluernb 
äldalfi.  pero  sei  dreg  cami.  poguesnibontrobar.  belhpoiria 
®Äödar.  que  gea  en  lescurzir.  non  es  lafans.  mas  en  lobres- 
clarzir.  2.  £  qui  de  foxt  fozil.  no  uol  eotel  toebar.  ia  nol  cuid 
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aflnar.  en  un  mol  sembeli.  qiiar  ges  Migntk  de  ui.  no  fetzdiem 
ftlmaniAT.  ans  si  qoIc  issansar.  e  fetz  esdeaenir.  daignaquer 
ans.  pueis  m  per  mielhs  grazir.  3.  £  qui  dins  sol  cortil.  ob 
hom  nol  pot  forsar.  se  luma  daiudar.  pos  no  fa  mas  qnen  ri. 
pro  ade  ques  chasti.  e  qui  de  solguabar.  nol  sosclamins  paguar. 
ia  diens  de  qnan  dezir.  noqnalenans.  nililajsanenir.  4.Pero 
dorne  sotil.  qni  sap  son  mielhs  triar.  nom  met  a  chastiar.  ni 
fort  nom  natay .  mas  nn  pancme  desni.  qnar  non  o  pnescmndar. 
tan  mes  gren  a  portar.  qni  no  sap  denezir.  qnan  dentre  tans. 
er  hnei  enm  al  partir.  5.  £  silh  fagson  gentÜ.  a  lanaior  lenar. 
assis  fam  a  gnidar.  cnm  sen  sent  a  la  fi.  qne  lo  sanis  me  di. 
qne  ges  al  mieg  tensar.  non  den  home  laozar.  per  som  ben 
escrimir.  ni  per  colps  grans.  qnel  pretz  pren  al  fenir.  6.  £  ia 
napernnfil.  .pretz  qnom  soll  amar.  e  poira  gren  trobar.  sis 
rom  qne  form  lo  li.  cab  panc  en  nn  tnüii.  no  son  li  ric  anar. 
qnaissi  qnos  degranssar.  per  eis  e  renenir.  pretz  e  bobans.  e 
ioys  eis  fan  fngir.  7.  Mas  hienn  tri  im  de  mil.  pero  non  lans 
nonmar.  per  paor  dencnzar.  qnel  dresses  lo  coissi.  enidelser 
almati.  nompotresmelhnrar.  niia  apres  sopar.  nolhanziretz 
ren  dir.  qneis  lo  mazans.  non  i  esca  apres  dormir.  8.  £ram 
torn  en  hnmil.  nas  mon  bei  senhor  car.  ren  als  nolsai  oomtar. 
mas  qne  samors  manci.  ia plns  mal  ancessi.  noqnam  saup  enniar. 
qnera  nom  pnesc  panzar.  ans  trebalh  e  cossin  sique  mos  ehans. 
es  ia  pres  del  fenir.  9.  £  denriaUi  mandar.  mos  sobre  totz  e 
dir.'  qnel  maier  dans.  er  siens  sil  fa  falhir. 

DCCCLXXXVII.  Hs.  Ph.  M.,  fol.  186.  Giraut  debumel 
1.  Len  chansoneta  nil.  anria  obs  a  far.  qne  pognes  enniar.  en 
alnergnal  dalfi.  pero  sei  dreg  cami.  pognesneblestrobiur.  bei 
poiria  mandar.  qnen  die  qnen  lescnrzir.  non  eslafanz.  mas  en 
lobresclarzir.  2.  £  qui  de  fort  fozil.  non  nol  eontel  tocar.  ia 
nol  eng  agnzar.  en  nn  mol  sembeli.  qne  ies  aiga  de  nin.  non 
fes  diens  al  maniar.  an  sen  nole  issanzar.  qne  fes  esdenenir. 
laiga  qner  anz.  pneis  nin  per  miela  grazir.  3.  Per  qnen  dome 
sotil.  que  sab  son  mielz  triar.  nom  metdecastiar.  ni  fort  nom 
natai.  mas  nn  panc  men  desui.  qne  non  o  pnesc  mndar.  tan 
mes  gren  a  portar.  qui  non  sap  issemir.  tanz  dentre  oanz.  ni 
cni  com  al  partir.  4.  £  qui  dinz  son  cortil.  hon  hom  nol  pot 
forsar.  se  nana  daiudar.  pueis  non  fai  mas  quen  ri.  pro  a  de 
qnes  chasti.  e  qni  per  sol  gabar.  uol  sos  clamiens  pagar.  ia 
diens  ren  qne  dezir.  noncal  enanz.  ni  li  lais  anenir.  5.  Ia  sien 
prenc  nn  de  mil.  for^  que  nol  noil  nomnar.  per  paor  de  cniar. 
qnel  dreises  lo  coissi.  cuei  lo  sers  al  mati.  non  pot  ren  meillnrar. 
qui  iapres  lo  sopar.  nonlauziresrendir.  qneis  lo  mazans.  non 
mescapres  dormir.  6.  £  sil  fag  son  ientiL  *.  aisis  fan  a  gnidar. 
com  sen  sent  a  la  li.  que  lo  sauis  me  di.  que  ies  al  mielz  tensar. 
non  dei  home  lauzar.  per  son  ben  issemir.  ni  per  colps  granz. 
qne  prez  peat  al  fenir^  7.  £  qni  per  sol  na  fil.  penprezeom«^ 
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amar.  greu  poira  pneis  trobar.  ei  ronp  qni  fenn  lo  li.  ttL  pau< 
en  um  trabi.  non  son  li  rie  auar.  caisi  con  degraiUBar.  *.  i»rc2 
e  bobanz.  e  iois  len  fan  fugir.  8.  Jas  iem  torn  em  mnil.  luw 
mon  bei  seigner  car.  al  re  non  sai  mandar.  roas  que  samors 
mauoi.  ia  pms  mal  aaseisin.  non  sam  pogrennlar.  queranon 
pnesc  panzar.  mas  trebaill  e  consir.  si  que  mos  chans.  es  ia 
pre8  del  fenir.  9.  £  deurial  mandar.  mon  sobretotzedir.  qnel 
maier  dantz.  er  sieus  sem  fai  faillir. 

DCCCLXXXVni.  Hs.  Ven.,  fol.  68.  Giraut  de  bornjelh, 
1.  Len  dianzoneta  e  nil.  manija  obs  a  far.  que  poges  enuiar. 
en  aloemge  al  dalfi.  pero  si  dreg  camj.  pogues  neblon  trobar. 
ben  li  nolgra  mostrar.  qneu  die  qe  en  lesenrzir.  noeslafans. 
mas  en  lobresclarzir .  2.  £  qui  de  fort  fosil.  no  sap  conteil  tocar. 
ia  nol  cnig  esmolar.  en  an  mol  cembeli.  car  yes  aiga  deui.  no 
fetz  dens  al  meigar.  ans  se  uolc  exauzar.  qne  fetz  endenenir. 
daigna  quer  ans.  pnix  uin  per  miels  grazir.  B.Perqoiendome 
soptü.  pns  sap  son  meils  triar.  nom  meta  castiar.  nifort  nom 
natay.  mas  cum  panc  me  desui.  can  non  opnscdarar.  tanmes 
greu  a  portar.  qni  nos  sab  exemir.  tan  entre  tans.  ni  cni  cö 
ä  partir.  4.  £  qni  per  nn  so!  fil.  pren  pretz  com  sol  presar. 
gren  poira  pniz  trobar.  sis  romp  que  ferm  lo  11.  ca  pancen  .1. 
trai.  HO  son  li  ric  anar.  caixi  degransar.  per  eis  e  enantir. 
pretz  e  bobans.  e  ioi  len  fan  fogir.  5.  £  qui  dins  son  cortil. 
don  hom  nol  pot  gitar.  se  uana  daindar.  puix  no  fa  mas  qnen 
rj.  pro  a  de  ques  casti.  e  qui  de  sol  gaW.  uol  sos  clameas 
pagar.  ia  dens  en  can  desir.  noqnel  enanz.  ni  nol  faza  uenir* 
6.  £  Sil  fait  son  gentil.  a  Ia  nalor  lenar.  aixisfan  aiudur.  com 
se  sent  a  Ia  ü.  que  lo  sauis  me  di.  que  ges  almiegtensar.  noo 
dei  home  lausar.  per  son  ben  esgremir.  niper  colpsgrans.  que 
pretz  pren  al  fenir.  7.  Mas  entri  un  de  mil.  mas  non  laus  no- 
minar.  per  pahor  dencussar.  qoem  dresses  lo  coxi.  cuidelser 
almaiti.  nonpotrenmeillurar.  miaapressopar.  nonlauzireta 
rendir.  queizlomasantz.  non  es  capres  dormir.  8.£ramtom 
enhnmil.  nas  mon  beil  sejner  car.  cal  re  no  sai  mandar.  mas 
qne  samor  mauci.  ia  peyer  ansesi.  nol  calgra  enuiar.  quera 
nom  posc  pansar.  ans  trebail  e  cossir.  si  que  mos  ehanz.  esia 
pfes  del  fenir. 

DCCCLXXXIX.  Hs.  3794,  148.  Aymerie  de  bell  enuedi. 
1.  Aissi  qol  pres  qi  sen  cuia  fugir .  quant  es  estortz  et  hom 
pueis  lo  repren.  e  li  doblon  sos  perilhos  türmen,  cuiei  ab 
(ieinh  de  Ia  prizon  iseir.  damor  qe  ma  si  duramen  repres. 
don  per  null  gienh  estorser  noill  puesc  ges.  anc  mais  non  fui 
en  tan  mala  prizo.  qe  senz  o  gienh  non  mi  tengessan  pro.  2. 
Per  aital  zieinh  mi  fes  mos  sens  partir.  de  son  pais  qieu  non 
uis  son  cors  gen.  qais  qoblit  hom  so  qom  non  ue  souen.  mas 
anc  mo0  ses  nos  poc  tan  afortir.  qieu  giet  del  cor  cella  qe  ma 
oon^es.  don  eng  mohr  si  non  Uen  pren  midrees.  qemos^ormea 
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mirftills  d«  sa  faisso.  per  qel  fogir  nom  fai  al  se  mal  no.  3. 
Tan  mes  el  cor  qe  qan  de  leis  ooissir.  oels  qe  parllon  ab  me  ien 
nols  enten.  e  fas  lor  en  ab  esgardar  parnen.  et  ab  rire  et  ab 
ioc  et  ncm  dir.  e  pars  entrels  tristz  de  fin  ioi  cortes.  pensast 
de  leis  cö  nezer  la  poges.  qien  non  ai  ioi  mas  tan  qant  ablese. 
ni  lans  uezer  tant  enten  mal  raizo.  4.  Mas  tot  qant  den  az  amor 
abellir.  e  tot  qan  tainh  a  ioi  et  a  ionen.  e  tot  qan  tainb  analen 
prez  plazen.  hi  nei  ades  on  ien  plns  la  remir.  e  qar  non  neideis 
hneills  so  qien  men  pes.  mnier  de  dezir  qestrainfaa  dolors  es. 
qi  fng  azo  de  qel  sabria  bo.  la  consegre  mais  dantra  qez  anc 
fo.  5.  Als  non  farai  mas  lai  on  pn^sc  anzir.  de  leis  parllar  men 
tornerai  corren.  qar  fins  amics  pren  gran  refrainhemen.  qant 
ang  si  dons  lanzar  ni  enantir.  ni  pot  nezer  cellni  qni  plaz  sos 
bes.  qar  negnns  homs  tan  enemics  nom  es.  si  lam  mentau  qe 
non  nueilha  son  pro.  sinals  aitan  qan  dira  sarazo.  6.  Chan90s 
nai  ten  lai  en  cel  dons  pais.  on  la  reina  tan  bon  prez  eonqis. 
qab  leis  nal  mais  so  qe  ailhors  es  bo.  per  qer  aissi  le  bona  reis 
darago. 

DCCCXC.  Hb. 7226,147.  Äymericsdehelhenuey,  l.Aissi 
cnm  bom  pros  af ortitz.  qne  aol  mais  ab  plns  rie  de  se.  gnerreyar 
qnab  selny  cvlj  ne.  plns  panpre  mi  snj  enarditz.  damar  nos 
.pros  domna  naäens.  qnar  nom  par  bos  afortimens.  qni  de  luee 
afortit  non  trai.  nn  rie  plazer  qnan  fort  li  play.  2.  Contral 
nostre  cors  qnes  cöplitz.  de  totzbesmassoldemerce.  mesfortz 
cnm  lagnessetz  de  me.  en  nos  seruir  ab  cnenhdes  digz.  et  ab 
cortes  faigz  aninens.  qnajssim  par  qne  pro  döna  nens.  qnan 
hom  delssienstortz  qnan  los  fay.  liqniermerceqnaissiseschay. 
3.  Qnar  per  ns  fals  fenbens  nontitz.  lanzengiers  per  cny  ioys 
recre.  ditz  pros  döna  e  fai  manta  re.  qne  par  ergnelh  als  afe- 
blitz.  qnar  dels  mon  lo  gnaliamens.  donmorfinamorseionens. 
per  qne  tanh  qne  pro  domnassay.  selhs  qnes  fenhon  partier  e 
gnay.  4.  Qnar  per  folhs  semblans  es  trahitz.  leyals  cors  on  es 
mais  qne  be.  per  qna  bona  domna  cone.  qne  conosca  ont  es 
noiritz.  enjans  ni  fals  entendemens.  qnayssi  pneja  entrels 
nalens.  bona  döna  en  pretz  neray.  qnan  gnarda  qne  ditze  qne 
fay.  5.  Mas  ien  suy  uolpilbs  et  arditz.  e  fols  e  sanisqnansane. 
cortes  ab  selhs  cny  ioy  mante.  e  nilas  ab  losdeschanzitz.  qnar 
qni  de  totz  eaptenemens.  non  es  par  qne  sia  fenhens.  e  fals 
lanzetigier  fan  mesglay.  qnar  desmesclan  lamor  qniens  ay, 
6.  Nandiartz  es  tant  aninens.  adrecha  e  gnaya  e  plazens.  per 
qnel  sien  bendir  mos  cors  iay.  qne  totz  bes  ditz  mostra  e  fay. 

DCCCXCI.  Hs.  7698,87.  Aimericdebdenuei.  l.Alprim 
pres  dels  brens  iorn  brans.  qnan  brandal  bmeils  laura  brana. 
eill  branceHl  brmidel  son  nnt.  pelbmntemssecqnelsdesnnda. 
per  nns  bms  braus  de  cor.  trobadors  abriccoratge.  fanc  brens 
menntz  mon  cortes.  lasatz  ab  rima  corteza.  qnien  ai  sen  sotil 
fin  ferm.  per  lieis  don  non  ai  membransa.   2.  B-sim  sentis  lo 
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cor  ieno.  qoeill  plagues  beul  ftinc  fennansa.  iamoschaotan 
trits  ni  braus,  non  fos  ni  de  razon  braua.  mas  tan  mi  ten  de 
ioi  nnt.  sill  quem  don  dieos  teuer  nuda.  capenas  pens  en  moB 
cor.  uuill  ioi  taut  ai  trist  corat ge.  quar  del  sieu  bei  cors  cortes. 
uom  fai  amistat  eorteza.  3.  Bern  tenc  per  nessi  cortes.  quar 
ieu  de  la  plus  corteza.  en  aitals  motz  dir  maferm.  dona  uens 
maisifermaasa.  pelsobretalanques  braus,  equarmauolontati 
biaua.  ma  fait  faillir  tot  desnut.  ab  la  uostra  nergna  nuda. 
men  batetz  lo  cors  el  cor.  tan  quieu  aia  ferm  coratge.  4.  Als 
non  dezir  en  mon  cor.  mas  que  dieus  uos  don  coratge.  calcun 
bei  semblan  cortes.  don  auinens  e  corteza.  me  fezeses  ab  cor 
ferm.  ^uen  antra  non  ai  fermansa.  enomfosuostre  cors  braus, 
don  umils  lai  on  tanh  braua.  ab  cor  de  totz  mals  aips  nut.  la 
genser  canc  nasques  nuda. 

DCCOXCII.  Hs.  7698,  86.  Aimenc  de  helmuei.  1.  Sei 
que  promet  a  son  coral  amic.  son  seruizi  quan  lo  ue  benanan. 
nill  preparano  fai  nuill  esfors  gran.  pero  non  die  que  cauzlmens 
non  sia.  qui  als  grans  obs  son  amic  accorria."  en  parria  esfors 
e  benestansa.  e  seria  complida  lamistansa.  2.  Per  uos  dona 
quem  promes  ho  die.  uostre  secors  ab  amoros  semblan.  quieu 
mestaua  suau  e  meins  dafan.  ara  mauetz  en  fe  et  en  paria. 
embiat  mon  cor  e  sufretz  que  mausia.  dun  dous  dezir  ple  de 
desmezuransa.  don  a  mos  iorns  ynpartraimesperansa.  B.En 
aos  si  mes  e  de  me  se  partic.  quA  uos  traises  la  blanea  madel 
^nan.  e  remas  lai  mon  cor  donpo  liam.  ricx  e  ioios  en  uostra 
senhoria.  e  quar  de  uos  non  si  part  nueit  ni  dia.  ieu  muerdira 
dennei  e  de  pezansa.  quar  ses  mi  es  en  tanta  benanansa.  4.  Lo 
braus  respos  dona  mespauoric.  que  me  fezes  apres  dun  bei 
semblan.  per  quieu  nom  parc  de  uos  nius  uenc  denan.  quen 
pensan  soi  ab  uosesiusuezia.  uostre  bei  cors  denueiamausiria. 
pero  lai  uueill  mais  moris  ses  duptansa.  que  uiure  sai  en  tan 
gran  malanansa.  5.  Li  bei  semblan  amoros  aut  e  ric.  eill  dous 
esgar  eill  franc  digbenestan.  de  uos  per  cuimet  autras  ensoan. 
en  dreg  damor  saJua  lur  companbia.  ans  dins  mos  hueils  per 
miei  faita  lur  uia.  don  maun  embiat  lo  sen  e  la  membransa. 
per  quieu  non  uiu  ab  ioi  mas  per  semblansa. 

DCCCXCIIL  Hs.  7226,  148.  Aymerics  de  helenup.  1. 
Cossiros  cum  partitz  damor.  chant  mesclatz  de  ioy  e  de  plor. 
quar  dols  e  plors  e  pietatz.  mi  ue  del  comte  mo  senhor.  qui  es 
per  dieu  seruir  crozatz.  et  ai  ioy  quar  dieus  lenanza.  e  uol  que 
la  crestiandatz.  tom  per  lui  en  alegransa.  e  sian  dieus  grazitz 
e  lausatz.  2.  E  pus  dieus  per  sa  gran  doussor.  nos  bajlba  tal 
capdelhador.  ben  es  recrezens  e  maluatz.  qui  rema  e  partitz 
doDor.  e  qui*uai  grazitz  et  bonratz,  quelanar3esesperansa.de 
ben  e  de  ioyedegratz.  edeualoredonransa.  e  deslieuramen  de 
peccatz.  B.  Q nel  conquist que  nostransessor.  conquisteren  terra 
maior.  perdem  qui  nolsecoruiatz.  elcrotzonjhesuspresdolor. 
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e  mort  ej  fo  per  bos  lenatz.  *.  *.  e  qui  sfti  resta  en  baltaga. 
si  na  poder  el  te  foudatE.  4.  Qnaissi  cum  son  princeps  aassor. 
e  dieus  Inr  a  dat  mais  ualor.  es  qui  rema  pns  enoolpatz.  «  qui 
per  cre jsser  sa  ricor.  quant  auzirals  autres  passatz.  resta  e  los 
dezenansa.  contra  dieu  ses  aconselhate.  e  dieas  penra  ennen- 
jansa.  tal  qnel  com  del  tanlier  ner  matz.  5.  Molt  denen  esser 
ses  paor.  segnr  e  bon  gnerreyador.  selhs  qniran  qsades  er  de 
latz.  sftint  jorgi  et  dieus  er  ab  lor.  qne  los  a  absontz  e  roandatz. 
e  qmmiirrasesdaptansa.  erelc^lmartyrcoronatz.  qnelsenher 
len  fai  fiansa.  ques  dieas e  reis  et hom  elamatz .  6.  Seih  cui  diens 
det  sen  e  nigor.  et  a  de  totz  bos  pretz  lonor.  qnes  coms  et  er 
feys  apellatz.  ainda  premiers  e  secor.  al  sepnlcre  on  dieus  fo 
panzatz.  e  diens  per  sa  gran  pitansa.  si  cum  es  uera  trinitatz. 
lo  guid  el  fass  ainparansa.  sobrels  fals  turcx  desbateiatz.  7.  £ 
qui  al  desliurar  non  cor.  greu  sera  per  lui  desliuratz.  e  greu 
naura  dieus  ixiembransa.  daquelhs  per  cuy  es  oblidatz.  que 
reston  a  sa  pezansa.  per  mal  far  e  non  gesper  patz. 

DCCCXCIV.  Hs.  3794,  149.  Aymeric  de  heüenuch.  1. 
Meraufll  me  con  pot  hom  apellar.  amor  sospirs  ni  corals  desi- 
riers,  ni  con  pot  hom  de  sa  dolor  chantar.  mas  qan  non  pnesc 
mon  cor  dire  estiers.  ieu  chan  forsatz  ab  lüqes  dalegransa. 
per  so  qe  tals  aprenda  ma  chanso.  qi  la  chan  iai  don  nom  part 
ni  on  80.  ni  descnbrir  non  laus  ma  malanansa.  2.  Tot  lioortes 
qi  ren  sabon  damar.  la  deuon  dir  de  gaug  e  uolontiers.  qe 
äiascus  den  en  si  meteus  pensar.  con  es  grans  mais  paors  de 
hiuzengiers.  qien  era  rics  de  sola  lesperansa.  qanc  »im  salu 
dieus  dals  non  aic  sospeisso.  ni  ella  cor  tro  lauzengier  fello. 
percasseron  ma  mort  e  ma  honransa.  3.  Ausir  me  fan  douasa- 
men  ses  cuidar.  a  la  bella  qim  toi  totz  alegriers.  qe  sa  colors 
fresca  el  douz  esgar.  el  gais  solatz  sauis  e  plasentiers.  manen 
mon  cor  bastida  una  dansa.  qem  pren  qan  fug  em  met  en  tal 
prezo.  don  no  men  pot  gitar  si  amors  no.  en  lamors  esmanaa- 
ger  esperansa.  4.  Tant  qant  puesc  sols  ad  una  part  estar.  me 
paisab  ioimosmortalscossiriers.  qemafaitsiautrareoblidar. 
qe  non  uei  luecs  domnas  ni  cauailhiers.  mas  entom  leis  qem 
ten  en  remenbransa.  son  dous  pais  e  sagaia Msso.  aqell  pensars 
me  platz  tan  em  sap  bo.  qe  ma  dolors  me  par  gran  alegransa. 
5.  Pero  daitan  li  uueilh  merce  clamar.  qe  qan  sera  ab  amans 
dreichuriers.  qe  deinh  mon  nom  ab  son  solaz  mesolar.  qe  tals 
men  er  ses  saber  messagiers.  qe  men  f  ara  al  cor  grant  alegransa. 
qan  me  dira  daqel  solatz  con  fo.  e  granz  plazers  de  bels  ditz 
per  razo.  endreg  damor  engal  dun  fag  balansa.  6.  Del  nostre 
rei  mi  plaz  be  darago.  qe  per  son  sen  dieses  doc  e  de  no.  aissi 
con  prez  o  reqier  e  honransa. 

DCCCXCV.  Hs.  7226, 49.  Äymericsdehelermy,  l.Nom 
laissa  nim  uol  retener.  amor  ni  non  le  puesc  fugir.  ans  meiai 
en  aissi  languir.  cum  seih  que  ci^a  dant  obazer.  quant  en 
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sonuAan«  ne  en  soii  c(n8.  a  mort  d  chaietasonfor.  nooanoys 
queUnudharaubiiB.  aiMim  iay  amors  e  sotpin.  laD^irqaar 
nulhs  ioysnomrefranh.  lafaDdelrioioyquemsofiraiih.  2.Anar 
Bom  lauB  ni  lemaner.  oiare  no  paesc  ni  aus  marir.  morirnoa 
qier  trop  tem  fallir.  mas  no  twih  <]^uom  se  desesper.  mure  no 
paes  tant  ai  trist  cor.  quom  senes  loy  no  uia  ni  mor.  ans  lau- 
gvoB  per  qua  nom  languirs.  qnar  auci  quel  ooralsdesirs.  maa- 
cira  si  nanc  o  remanh.  quar  lieys  quem  pot  ^erir  nomplanh. 
3.  Dien«  qni  o  poc  anc  mais  ueser.  quon  plus  men  Inenh  plus 
Iftdesir.  e  plus  lam  on  plus  la  remir.  quar  tan  lam  fai  ualon 
naier.  e  bentata  abelir  quel  cor.  la  tenc  e  tot  quant  es  defor. 
qua  leys  creys  nezers  e  ausirs.  grat  dels  jhros  et  a  mi  sospirs. 
per  quieu  muer  quan  de  lejs  mestranh.  e  muer  quant  ab  leya 
maeompanh.  4.  Daqnest  mal  nom  pot  pro  tener.  resmassuh 
qua  nom  uol  guerir.  niloydalhornompotuenir.  qnar  ges  nom 
poiria  i^azer.  quanc  pueys  qnamor  lam  mes  el  cor.  nolatrays 
uul  Pessars  alor.  quar  maysmi  platz  bonratz  morirs.  queuilhs 
entremeselatz  iauzirs.  quar  uils  ioys  uilmens  uay  efranb.  per 
que  nom  pot  plazer  nis  tanb.  5.  No  sai  cum  lan  fassa  saber. 
mon  cor  que  quant  bleu  mo  cossir.  ades  tem  qoautre  so  albir. 
e  quart  soi  e  &y  per  nezer.  si  negus  albira  mon  cor.  aissicum 
ual  mays  de  fin  or.  tbezaurs  quedestanbmoscossirs.  ualmays 
sitot  ses  fols  lalbirs.  dautre  cossirier  per  quieu  franb.  ab  sen 
mon  cor  que  nol  gauaab.  6.  Dona  namarguarid  auzirs.  e  uezers 
e  gens  acolbirs.  prouon  que  res  no  uos  sofranb.  dere  que  a 
pros  dona  tanb. 

DCCCXCVI.  Hs.  D.  Oif.,  p.  147.  Naimerie  de  beüinoi. 

1.  Nuls  hom  en  ren  non  faul,  tan  tost  ni  mesaue.  com  en  loc 
QDsete.  per  plus  aseguraz.  per  qem  par  gran  foudaz.  qinon 
tem  ebo  cauenir  li  porria.  qeucuiauaqantamornomtenja.  qe 
nom  pogues  forsar  estra  mon  grat.  maseramadeltot  apoderat. 

2.  Tant  es  damoros  taill.  la  bella  qem  rete.  qe  nuls  bom  no  la 
oe.  non  sia  enamoraz.  et  seu  en  soi  forsaz.  janoncuiezgranz 
meraueilla  sia.  qe  sa  beutaz  lai  on  IIb  se  deslia.  venz  en  aissi 
totas  autras  beutaz.  com  lo  soleills  passatotas  clartatz.  3.  De 
robin  ab  ^istaill.  senbla  qe  deus  la  fe.  et  del  seu  douz  ale. 
laspirez  ebo  sapebaz.  ab  digz  enamoraz.  plens  de  dousor  ab 
orgnill  fes  feunia.  Joga  e  rijabtanplazentconbdia.  calsamors 
creihe  damor  uoluntaz.  et  fai  amar  cels  qe  non  an  amaz.  4. 
Trop  soffri  greu  trabaill.  can  loniar  men  aue.  masaicbomfai 
gran  be.  qe  qant  me  soi  loniaz.  mestai  sa  granz  beutaz.  tals 
com  la  ui  en  mon  cor  noicb  e  dia.  eil  gens  parlars  el  auinenz 
paria.  on  eu  döpnei  mantas  uez  a  celaz.  com  se  cuia  qeu  aia 
dalspensaz.  5.  £t  car  eu  tan  non  uaill.  com  al  seu  prez  coue. 
am  leis  et  air  me.  qar  mensoiacbantaz.  comnonestanpreiaz. 
qe  sa  ualors  al  seu  ric  prez  par  sia.  masseamorsentrelsamanz 
U  tria.  k>  plus  leial  nil  meiUz  enamoraz«  non  cal  temer  so« 
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prez  ni  sa  rictaz.  6.  De  la  contessa  blaträ  non  poria.  tan  de 
ben  dir  qe  mais  en  lei  non  sia.  qenleis  adeustandebensiostaz. 
com  per  part  na  a  las  antras  donaz.  7.  Senger  nimo  samors 
nom  retenia.  de  nos  neder  mais  tenir  nom  porria.  mas  amor 
ma  tant  fort  apoderaz.  qe  non  posc  far  mas  a  sa  nolimtas. 

DCCCXCVII.  Hs.  2701,  53.  Aimericdehdanuey,  l.Per 
crist  sieu  crezes  amor.  tomat  magren  la  folor.  en  qnem  solia 
tenir.  que  pels  hnelhs  mintret  ferir.  dnn  dart  qnem  hnbril 
coratge.  al  cor  dnn  amoros  semblan.  qne  pres  dnn  gay  cors 
benestan.  mas  iamaissapme  nos  iura,  nojpoiraintrarsegnra. 

2.  Mas  pero  tan  gran  dossor.  ay  al  cor  dnna  bonor.  qnem  fes 
silh  cal  non  lans  dir.  ean  me  ni  de  si  partir.  qnen  cnbert  tenh 
mon  coratge.  per  penray  ioy  o  pus  gran.  que  can  traislaman 
desongan.  frais  del  cor laserradnra.  eymespergardameznra. 

3.  Mais  pneis  can  yeu  yienc  dalhor.  meznra  noi  ac  yalor.  cap 
plazer  lam  fey  issir.  si  qnem  nol  si  pot  anssir.  es  mes  ins  en 
mon  coratge.  tan  fermamen  rizen  iogän.  cal  re  nol  quier  ni 
nol  dem  an.  qnen  Heys  remiran  satnra.  mos  cors  qne  dals  non 
ha  cnra.  4.  Regardan  la  ney  gensor.  e  pessan  latrnepmelhor. 
car  amans  se  fay  grazir.  per  vezer  e  per  anzir.  e  sil  met  diens 
en  coratge.  sinals  per  merce  fassa  tan.  qnel  plassa  ear  lam  ses 
enian.  merces  anra  sa  drechnra.  et  ilh  amic  ses  falsnra.  5. 
Sien  no  soi  a  sa  ricor.  pro  ric  per  fin  amador.  mi  pot^inalsre- 
tenir.  qnien  say  selar  e  sofrir.  francamen  de  bon  coratge.  so 
que  tanh  a  lial  aman.  e  port  alieis  amor  tan  gran.  carsarictat 
egal  meznra.  e  rietatz  nöz  fay  fraitnra.  6.  A  la  pros  reyna 
prezan.  ten  vay  chanso  etatnra.  cap  lieis  tota  res  meihnra. 

DCCCXCVIII.  Hs.Vat.  5232, 120.  NaimericsdeheUenoi. 
1.  Per  crist  sieu  crezes  amor.  tornatmagraenlafollor.  en  qem 
solia  teuer,  qinz  el  cor  manet  ferir.  qan  li  obri  mon  coratge. 
al  cor  dun  amoros  semblan.  qem  uenc  dun  gai  cors  ben  estan. 
mas  ia  mais  sab  mi  nois  iura,  noi  poirai  intrar  segura.  2.  Mas 
pero  tant  gran  dbussor.  ai  al  cor  dnna  honor.  qem  fetz  cillcals 
non  aus  dir.  qand  me  ni  de  si  partir.  qentrubert  tenc  mon  co- 
ratge. per  prendre  tal  ioi  o  plus  gran.  qe  qan  trais  la  man  de 
songan.  frais  del  cor  la  serradura.  eimesper  gardadreitnra. 

3.  Mas  puois  qand  ieu  uinc  daillor.  mesura  noi  ac  ualor.  cab 
plazers  lan  fetz  issir.  cill  qem  pot  sis  nol  aucir.  e  mes  sie  mon 
coratge.  tant  fermamen  rizen  iogan.  cal  re  noil  qier  ni  noil 
deman.  qen  lieis  remirar  satnra.  mos  cors  que  dals  nona  cnra. 

4.  Eemiran  la  uei  genssor.  e  penssan  la  trobmeillor.  camarsi 
fai  e  grazir.  per  uezer  e  per  auzir.  e  sil  met  dieus  en  coratge. 
qe  sol  per  mercem  fassa  aitan.  qeil  plassa  qieu  lam  ses  engan. 
merces  aura  sa  dreitura.  et  ill  amic  ses  falsura.  5.  Sieu  non  sui 
asa  ricor.  pro  rics  per  fin  amador.  mi  pot  siuals  retenir.  qen 
sai  celar  e  grazir.  franchamen  de  bon  coratge.  so  que  taing  a 
leial  aman.  e  port  a  lieis  honor  tan  gran.  sab  sa  ricor  la  mesura. 
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rieon  li  fara  fraitnr».  6.  A  la  pro  reiaaprezui.  teniud  chauot 
etatnra.  cab  lieis  tota  res  meülnra. 

DCOCXOIX.  Hs.  2701»  54.  ÄymeHc  de  helanueff,  LPiu 
de  ioy  mon  e  de  plazer.  mon  chantar  bela  done  pros.  beo  den 
esser  ualor  en  HOS.  car  tot  cant  nos  play  uey  naler.  enaltant 
Qostra  nalensa.  perquensportonbeaolensa.  totEaysselsqneiu 
nenon  aezer.  2.  De  totz  sabetz  grat  retener.  ab  franz  ditz  et  ab 
bels  respos.  et  ab  gays  seblans  aznoros.  ses  ptxs  qae  noy  pot 
oonqnerer.  pneis  auetz  bona  eaptenensa.  per  que  totmelhora 
egensa.  no  ney  dona  mielhs  captoner.  3.  Mab  sim  panzatz  a 
Don  dialer.  micarensoitantenueyos.  mortmannostrasplazens 
faysos.  quem  feyron  ab  HOS  remaner.  ses  tot  aatra  coaineiisa. 
ab  Uunoroza  pamensa.  ab  quem  mezetz  en  bon  esper.  4.  Dona 
aisim  don  dieus  auer.  lo  ioy  qniea  pus  dezir  de  nos.  non  sai 
antra  del  cel  eniofl.  qnemmandesableysremaner.  ueiatzsieus 
am  ses  falhensa.  que  ia  pognes  mentendensa.  vas  se  traire  e 
de  nos  moHer.  5.  Mot me  tinc per  pagatz  dnn  ser.  qaen  f oy  entre 
sons  poderos.  ay  diens  e  com  era  ioios.  qnim  laises  dormir  a 
lezer.  no  mo  .tenhatz  afenhensa.  qnenqner  cant  nay  souinensa. 
al  paac  non  eng  blasmat  caser.  6.  Dona  ric  iaozimen  nesper. 
Bin  agnes  forma  pleuensa.  mais  sinals  non  ay  temensa.  sien 
non  lay  antre  ian  pnesca  aner. 

DCCCO.  Hs.  7226, 150.  Äymerics  de  helh  enuey.  1.  Pos 
de  ioy  mon  e  de  plazer.  m . .  ualors  en . .  plai  uey . . .  ualensa . . 
aolensa  . .  non  uez . .  2.  De  totz  . .  francz  d . .  et  ab  guay  . .  ses 
pns  qne  noy  p..  pneys  anotz  bona  eaptenensa.  per  que  tot mel- 
hnra  e  gensa.  no  ney  d5na  mielhs  captener.  3.  Mas  sim  pau- 
zatz  a non  chaler.  mi  qnar  en  say  tan  enuey os.  mort  man  uostras 
piazens  faissos.  qtiem  feiron  ab  nos  remaner.  ses  tot  antra 
couinensa.  ab  lamorosa  pamensa.  ab  quem  mezetz  em  bon 
esper.  4.  Domna  aissim  don  diens  aner.  lo  ioy  qnieu  pus  dezir 
de  nos.  non  say  antra  del  cel  enios.  quem  mandes  ab  Heys  re- 
maner. ueiatzsieus  am  ses  falhensa.  qne  iapnege  mentendensa. 
nassi  trair  e  de  nos  mouer.  5.  Mout  mi  tenc  per  paguatz  dun 
8er.'*quenfui  entre  SOS  poderos.  aidieusequomeraioyos.  quim 
laysses  dormir  alezer.  no  mo  tenhatz  a  fenhensa.  quenquer 
qnan  nay  souinensa.  ab  paucnon  eng  blasmatz  chazer.  6.  Dona 
rie  chauzimen  nesper.  si  nagnes  ferma  pliuensa.  mas  siuals 
non  ai  temensa.  sieu  non  lai  quautrel  puescauer. 

DCCCCI.  Hs.  7698, 89.  Äimeric  de  belemiei.  l.Quanmi 
perpens  nl  malbire.  qui  soi  ni  de  quäl  part  uenh.  merauill  me 
molt  em  senh.  com  dieuuolcessersufrire.  tanlonguamendels 
mieus  tortz.  mas  el  ques  uerais  e  f ortz.  pos  platz  ca  lui  me  uire. 
denh  aisil  pecat  ausire.  com  mos  mal  talans  mes  mortz.  2.  Be 
nol  de  tot  ben  deuire.  qui  contra  dien  pren  nuill  genh.  que 
dieus  non  uol  com  ensenh.  cuiauam  passar  ab  rire.  ab  nostres 
nesis  deportz.  fraire  per  paue  lonx  acortz.  nosanfaittrop  tart 
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assife.  tastost  den  hom  fax  anian  dire.  le  ben  eades  md  kooi 
mortz.  3.  Que  es  hom  qnan  mo  conaire.  niqnenalarenol  tenh. 
e  donz  ricz  per  que  si  fenh.  es  ricz  ans  nes  trop  a  dire.  qnar 
tant  es  frenols  lesfortz.  loiomeompassalosportz.  ontaguan 
ses  contradire.  qni  qnes  fassagnaianisniire.  atotzesoominals 
mortz.  4.  Sil  senher  qai  es  complire.  de  totz  bes  pres  cab  nos 
renh.  ailasdelcoroommestrenh.  qnanmimembronllconsire. 
desleials  el  fals  conortz.  mas  ar  se  x^amia  ma  sortz.  en  re  per 
qne  nom  azire.  tals  nes  ben  lea  escarnire.  quien  soi  nios  et  el 
es  mortz.  5.  Pos  dieus  pres  per  nos  martire«  ianosnonaiam 
desdenh.  cab  autretal  entresenb.  nos  ha  traitzlotraire.  salu- 
dan  non  desconort.  qae  al  diable  em  estort.  eni  eram  agat 
semire.  non  a  plus  poder  qnens  tire.  per  qne  nom  fai  paor 
mortz. 

DCCCOII.  Hb.  7225, 126.  Naimerics  de  hdenoi.  1.  Taut 
es  damor  honrat  sos  seingnoratges.  que  non  i  cap  negos  malnais 
nsatges.  e  car  nalbertz  es  de  dompnas  saluaies«  nontaingoom 
fals  romaingna  entre  lor.  qneu  fui  en  son  lo  ner fizelsmessages. 
et  en  aissi  er  lur  pretz  e  lor  nalor.  e  non  i  trop  ni  destrie«  ni 
damages.  anz  son  onratz  car  chant  per  Inr  amor.  2.  Jamals 
nalbertz  non  den  cbantar  damia.  que  renegat  a  tota  oortesia. 
e  car  dompnas  appella  de  bausia.  belli  deuxion  pendre  oom 
traitor.  «e  die  uos  ben  si  la  forsa  fos  mia.  ia  noi  agranuillene- 
mie  peior.  com  non  es  proa  si  en  domna  nos  fia.  maisaols  hom 
so  ten  a  gran  folor.  ^  8.  La  lur  amor  es  bona  e  non  grena.  qnar 
si  failli  premeiramen  na  eua.  la  maire  dieu  nos  en  fes  pas  e 
treua.  per  que  daisso  nos  non  empecador.  anz  ual  ben  tan  totz 
hom  ea  bellas  treua.  que  entrels  bos  lo  ten  hom  per  meillor. 
tals  la  lausa  non  sap  damar  ques  leua.  per  que  non  taing  que 
naia  mais  dolor.  4.  £  quar  mentau  duquessa  ni  reina.  qnel 
fezesson  dellor  amor  aizina.  yenques  las  en  la  pros  comtessa 
fina.  de  proenssa  on  a  tota  ualor.  de  salusa  la  bellanainesdna. 
fassa  est  clam  a  son  entendedor.  la  comtessa  biatriz  saoozina. 
Sil  ue  camiar  en  nuill  antra  color.  5.  Si  saluaia  es  tan  pios 
dautra  mala,  cö  nalbertz  ditz  non  er  mais  dinz  sasala.  queno 
so  teingna  ad  ancta  et  a  tala.  e  si  iamais  uei  leis  ni  sa  seror. 
e  non  len  fan  tornar  en  un  esoalar  non  son  fillas  de  cMirat  lor 
seingnor.  car  qui  fera  la  lur  amor  sotz  lala,  auer  enden  ardi- 
men  e  paor.  6.  Pero  sil  ue  la  pro  domna  de  massa.  eil  qe  ocü- 
quier  totz  iomz  pretz  et  amassa.  e  nol  bat  tant  entro  qneh  sia 
lassa.  ia  nol  sal  dieus  son  lial  amador.  ni  non  sia  lonc  temps 
fresca  ni  grassa.  ni  non  teingna  son  amic  en  paseor.  car  es  lo 
iois  que  tot  antre  ioi  passa.  daquest  segle  et  ab  mais  de  donsor. 
7.  Per  las  autras  e  per  la  pro  comtessa.  del  oaret  uoill  que  sia 
seingnoressa.  den  albert  una  uieilla  sotz  messa.  dauol  home 
car  a  dig  mal  de  lor.  e  sei  lia  domna  e  mal  nol  peta.  dentres 
las  pros  sen  an  estar  aükr.  car  ges  nos  taing  que  neguna  lar* 
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SiMsa.  praBiat  divem  soB  anol  cob«]rt«r.  8.  DomnM  tota»  11 
B  don  eüTomesm.  de  toi son  mal  car  a dig mal damor. 
DOCCfCUI.  Hs.Vat. 8206, 140.  NaymeHedehelinai,  I.Ja 
no  erfn-eduti  qafanz  ne  cossirers.  ne  grieassospinnj  plaigner  ig 
plorars.  ne  grantz trebaillz  ne fiere  maltraich  sobrers .  ne  loncs 
desirs nendnrane  neillars.  hajon  poder de  nnl  home ancir.  nj  per 
amoT  pnosca  nniliz  hom  morir.  qar  Jen  no  ranor  e  mos  mals  es 
tan  griens.  perqien  no  crej  qanc  en  morisnandrieus.  2.Qancb 
nnls  amanz  ne  nnls  penedenchers.  no  trais  lo  mal  ne  la  dolor 
nj  lars.  qien  haj  soffert  plns  de  oino  ansz  entiers.  per  lei  acni 
amors  nan  mercejiyrs.  no  nal  sinol  daitan  qe  nom  air.  lo  sien 
gen  cors  qar  Jen  mais  desir.  de  leis  amar  noillmaisesser  siens. 
qe  senes  lej  lo  montz  sia  totz  miens.  3.  Qar  tant  mes  dolaz  de 
leis  lo  deszirers.  plns  qe  dautra  lo  jasernelbasars.  qienestara 
diaj  SOS  panbres  sondaders.  en  laiss  ma  terra  e  mantz  de  ricx 
afiirs.  qar  senes  leis  no  pnosc  ricx  denenir.  mas  sill  plagues 
elam  pogrenrichir.  qaqel  rieh  joj  de  samor  mi  desdiens.  lo  rej 
felip  tenria  pneis  mos  nens.  4.  Tan  es  sos  prez  nerais  e  dreicbn- 
rers.  el  sien  gaj  cors  onratz  e  fins  e  cars.  oinparlariasceblaria 
im  fomers.  qaissj  oon  colli  totas  aignas  la  mars.  sab  totz  bo 
pretz  retener  e  chansir.  e  en  totz  teps  hom  no  poria  dir.  la 
gran  beltatz  nj  esorir  en  briens.  del  sien  cors  clars  plns  qe  rosa 
ninens.  5.  Dönal  nostrhom  liges  endomengers.  elnostresers 
homils  en  totz  honrars.  el  nostre  amicxleialxenertaders.  qen 
be  amar  non  Ij  trobaresz  pars,  vos  qier  per  dieus  destreich  ab 
gran  deszir.  qe  nol  fachasz  plns  desiran  langnir.  qar  meiller 
es  onrada  amore  en  briens.  qe  . .  irebaille  per soifrir  plus  liens. 

6.  D5na  per  dien  no  credasz  lansengers.  nim  tengadanabnos 
lo  deninars.  qien  non  soj  ges  daqels  amantz  lengers.  qes  nan 
gaban  a  cig  noz  trop  parlars.  ansz  noill  mon  cor  tant  celar  e 
oobiir.  qe  sien  tot  mor  nons  nej  ni  nosremir.  pelefalsdesfaitz 
pejoTS  qe  canjnens.  mestrag  de  nos  e  mnor  uos  autres  tiens. 

7.  Bona  d5na  per  nos  plang  e  sospir.  e  qant  de  nos  me  conen  a 
parlär.  no  presera  tot  lo  contat  dangiens.  qen  no  annes  per 
uostramors  romjens.  S.Franoh  reis  gentils  daragon  gnui  deszir. 
haj  qien  nos  nej  las  armasbaillir.  qar  crestianssaracinsnejnd- 
jens.  tan  ricx  afars  no  sanp  far  bons  e  liens.  9.  La  contessa  de 
sobiraz  sab  dir.  e  far  plaszer  per  qhom  nos  den  soffrir.  de  sa 
laoflor  tan  1ha  onrada  dieus.  qe  toz|  prez  nal  mais  de  midonz 
lo  siens. 

DCCCCIV.  Hs.  2701,  7225,  7226,  3794.  Naimencs  de 
beUnoi,  1.  Pos  lo  gai  temps  de  pascor.  renouel  e  ne.  uestitde 
folh  e  de  flor.  cantarai  dese.  qnatressi  ses  mos  pessatz.  defin 
ioi  r^ionelatz.  qnar  mos  sobransiers  nolers.  a  cni  no  platz  uils 
plazers.  ä  trobat  a  s(hi  talen.  domnadecoredesen.  orgolhoza 
et  hnmii.  de  captenemen  gentil.  2.  Amar  me  faiadhonor.  mo 
fin  oor  anüse.  see  blaames  esesfolor.  dantraiedeme.  qnanci^Q 
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mabelis  beatatz.  ni  paratg e  ni  rictatz.  siuoifossensesabers. 
que  faH  far  e  dir  plazers.  e  gardar  de  fallimen.  domne  celqna 
fieisenten.  et  ai  cor  tan  senhoril.  quazautramornomapil.  3. 
Mas  qui  uol  dentendedor.  proar  sama  be.  gnart  so  sea  e  sa 
ualor.  e  cossis  capte.  qae  ses  ben  enamoratz.  li  fag  el  ditz  el 
solatz.  seran  plus  ric  queldeaers.  quamorsnon  es  mas  plazers. 
e  tug  bei  captenemen.  moaon  damarleialmen.  masieanotrob 
entre  mil.  un  qiie  los  sieas  fagz  no  guil.  4.  Qui  uol  apenre  da- 
mor.  amar  li  coue.  que  ia  per  essenhador.  nonapenrare.  que 
finamor  so  sapchatz.  non  es  als  mas  uoluntatz.  quadutzinsel 
cor  uezers.  den  la  rete  bels  plazers.  e  uiu  de  dous  pessamen. 
per  qusquecs  am  et  enten.  en  aut  loc  o  en  sotil.  ues  que  sa  ric 
corouil.  5.  Mas  taut  a  fina  ualor.  cella  quem  mante.  qaeno 
tem  lauzeniador.  ni  fals  digz  so  cre.  quel  sieu  gen  cors  ric 
prezatz.  compUtz  de  totas  beutatz.  conois  messonias  e  uers. 
per  que  no  tem  far  plazers.  quab  sen  soana  e  pren.  e  iutiatan 
leialmen.  quel  palais  ten  per  cortil.  tan  son  siei  fag  agradü. 
6.  Ni  ieu  plus  no  uau  queren,  terra  ni  baro  ni  gen.  tug  autre 
fag  ml  son  uü.  tan  son  li  uostre  gentil. 

DCCCCV.  Hs.  7698, 7226,  2701.  Äimeric  de  b^enoi,  1. 
Ailas  per  que  uiu  loniamen  ni  dura,  selb  que  tote  ioms  uei 
creysser  sa  dolor,  quer  son  tomat  tug  li  miey  gaug  en  plor. 
per  un  fei  dol  que  dins  mon  cor  satura.  quej  non  es  ioys  tan 
grims  quan  mo  cossir.  quel  dol  quieu  ai  me  pogues  escantir. 
per  so  non  puesc  motz  ni  sos  acordar.  quom  quan  ploranopot 
ges  be  chantar.  2.  Chantar  maue  tot  per  aital  natura,  cum  lo 
signes  que  chanta  ab  dolor,  quan  mor  etieuchanplanbenmon 
senhor.  que  ai  perdut  ab  dol  et  ab  rancura.  nono  sanchitz  per 
cui  degra  morir.  quan  lo  perdiey  som  si  degues  aucir.  e  quant 
hom  pert  son  bon  senber  e  car.  degra  morir  pus  mais  nol  pot 
cobrar.  3.  la  non  diray  tan  gran  dezauentura.  senhor  nono 
sitot  mal  gran  dolor,  que  siatizmortzquardiriafolhor.  quays- 
seih  es  mortz  de  cuy  dieus  non  a  cura.  mas  dieus  uos  amandat 
a se  uenir.  quar  saubes luy  e  ioy e  pretz seruir.  mas selhsson 
mortz  queus  solion  amar.  queus  an  perdut  senher  ses  recobrar. 
4.  Ab  uos  es  mortz  sens  franqueze  mezura.  per  quetotzhomen 
deu  auer  dolor,  e  tug  bon  ayp  que  tanhon  a  ualor.  moron  ab 
uos  per  que  reuiu  falsura.  say  entre  selhs  que  no  senfan  grazir. 
mas  qui  uol  pretz  eis  uostres  faigz  se  mir.  quaissi  sabra  dieu 
e  pretz  guazanhar.  e  si  mezeys  e  tota  re  honrar.  5.  Ar  puesc 
ben  dir  que  tot  lo  mon  peiura.  quey  non  es  ioys  que  non  torn 
en  dolor,  mas  sol  del  ric  ioy  de  uostre  senhor.  per  quem  par 
folh  qui  enten  ni  satura.  en  autre  ioy  mas  en  dieu  obezir.  segle 
caitiu  ab  dolor  faitz  fenir.  totz  uostres  faigz  per  quom  nos  deu 
flzar.  en  uostramor  mas  per  son  benestar.  6.  Senher  nono  de 
uos  puesc  per  uer  dir.  quanc  non  lames  mas  quan  per  dieu  ser- 
uir.  e  per  los  sieufi  enantir  et  honrar.  e  perlosmalsoonfondre 
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etalmissar.  7.  Senher  diem  prec  la  nostnrma  ampar.  qnesaj 
manetz  pro  layssat  qne  pkrar. 

DCCCCVI.  Hs.  7225, 104.  Guülems  ademars.  l.Poisia 
uei  florirlespiia.  esaonbralmngnelnaissa.  donlafüeillelfnitz 
safiussa.  e  lauseis  asaparchanta.  bendegramorsanziroimaiR. 
pois  lalanza  fai  col  e  cais.  2.  Si  fara  mas  trop  me  triia.  cella 
don  mos  cors  nos  laissa.  ni  per  antra  nos  biaissa.  pero  si  nai 
nista  tanta.  quem  fora  granz  honors  lor  plais.  que  menz  dnn 
mes nagrieii pro  mais.  3.  Bomna  no  siatz  eniia.  quel  gras  cauals 
qan  seslaissa.  tira  bei  fre  ab  la  caissa.  per  qnel  bons  uassals 
crebanta.  pois  sil-pren  us  bes  sanais.  qiiel  destrein  en  fai  grans 
eslais.  4.  £a  non  sai  als  qne  mendiia.  pois  il  soiome  sengraissa. 
et  ea  nai  trebaill  et  aissa.  don  morai  de  dol  e  dancta.  compot 
dir  qnen  sni  sei  qne  pais.  mnzan  las  ehnflas  deroais.  5.  Doncs 
con  er  ma  dous  amiia.  pois  mos  dessirers  nos  baissa.  per  nos 
don  ai  la  cri  saissa.  cö  sienaguesdanzcaranta.  per  den  sosteg- 
netz  me  lo  fais.  mas  noill  morir  caz  antra  las.  6.  Laissar  car 
aco  no  miia.  qnanc  non  fon  trencaz  ab  aissa.  ni  en  forest  nien 
plaiessa.  ni  nergier  qnehom  planta.  pois  finamors  qnanc  non 
frais,  lom  panzert  al  col  ab  nn  bais.  7.  E  saiso  nons  atalanta. 
narbon  on  es  pretz  nerais.  prec  quem  manteingna  abilais. 

DGCCCVn.  Hs.  7226, 162.  G.aymar.  l.Lanquanney 
florir  lespigna.  essazombral  nitz  el  nayssa.  don  lo  fnelh  elf  mg 
safayssa.  el  anzelb  per  sa  par  chanta.  ben  dey  ianzir  damor 
hneymais.  pns  lalanzan  fai  colh  e  cays.  2.  Si  farai  mas  trop 
mo  trigna.  selba  don  mos  cors  nos  layssa.  ni  nes  antra  nos  bi- 
ayssa.  pero  si  nai  nista  manhta.  qnem  fora  grans  honors  Inr 
plays.  en  agra  tan  de  ben  e  mays.  3.  Qne  farai  madonss  amigua. 
pneys  qnel  deziriers  nom  layssa.  de  nos  per  quay  ma  crin  sayssa. 
qnom  sania  dans  quaranta,  per  dien  aleuiatz  maqnest  fays. 
mais  am  morir  qnez  antram  lays.  4.  Don  si  diens  mi  benezigna. 
la  nneg  entre  sons  pantayssa.  mos  cors  donpueyssas  sapayssa. 
en  durmen  mas  pneys  sananta.  e  qnan  rissit  es  cortz  lo  iays. 
nes  que  pneys  suy  Ions  don  mirays.  5.  Layssar  men  ai  ien  non 
mingna.  qnans  fos  ien  trenoatz  ab  ayssa.  quez  en  forest  ni  em 
playssa.  ni  dins  uergier que  bom  planta.  ans  es  fin amors  qaanc 
nos  frays.  quem  panzet  al  colh  ab  un  bays.  6.  £  ia  nom  siatz 
enigna.  qne  braus  cauals  qnil  eslayssa.  tiral  fre  tan  tro  les- 
cayssa.  per  qnel  bos  uassalhs  crebanta.  e  pueys  sil  pren  un 
dels  sauays.  qnel  ten  uil  en  fai  son  eslays.  7.  Altres  no  say 
quieu  me  digua.  queluostre  gens  cors  engrayssa.  quan  lomiens 
trebalb  ez  ayssa.  don  morrai  de  doi  e  danta.  quieu  sai  quieu 
suy  aysselh  ques  pays.  muzan  las  trufas  de  roays.  8.  Narbona 
cuy  es  pretz  uerays;  prec  qnem  mantenha  qualbinays. 

DCCCCVm.  Hs. 7225, 111.  Eieasnouas.  l.Puoisnostre 
temps  comenz  a  brunezir.  e  li  nerian  son  de  lor  foillas  blos.  e 
del  soletl  uejb  tant  baissat  los  mis.  per  qne  il  iorn  son  eaonr  e 
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tenebios.  et  hom  Boi  an  danxek  duuiz  ni  lais.  per  ioi  damw 
nos  denem  esbaudir.  2.  Aquest  amor  non  pot  hom  tan  seruir. 
que  mil  aitanz  no  doblel  gnizardos.  que  pi^  eioise  totquant 
esemais.  nanran  aisil  qnen  seran  poderos.  qiianc  non  passet 
coninenz  suis  esfrais.  mas  per  senblan  greü  er  a  eonqnerer. 
8.  Per  leis  den  hom  esperar  e  sofrir.  tant  es  sos  pretas  mdenz 
e  cabalos.  qnanc  non  ac  soing  dels  amadors  sanais.  de  ric  es- 
cars  ni  de  paabrorgoillos.  qaenplnsdemünonadostannenda 
qne  fin  amors  los  deia  obezir.  4.  Ist  trobador  entre  ner  e  mentir. 
afollon  draz  e  moilliers  et  espos.  e  nan  disen  qnamors  na  es 
biais.  perqnelmarritendenenongilos.  edompnassonintndas 
enpantais.  enimotnolescoutaretanzir.  d.Cistsemenfalsfim 
a  plusors  giqnir.  prez  e  ionen  e  loingnar  adestors.  per  qne 
proessa  non  cug  qne  si  mais.  qnescarsetatz  ten  las  clans  dels 
barons.  mainz  na  serratz  dinz  la  cintat  del  bais.  donmalnes- 
tatz  non  laissa  nn  issir. 

DOCCCIX.  Hs.  Yat.  5232,  142.  Bieas  nowu.  1.  Pnois 
nostre  temps  comenssa  bmnezir.  elinergansondelorfuoillas 
blos.  e  del  soleil  nei  tant  baissatz  los  rais.  per  qeil  iom  son 
escor  e  tenebros.  et  hom  non  an  danzels  noutas  nilais.  per  ioi 
damor  nos  denem  esbandir.  2.  Aqest  amor  non  pot  hom  tant 
seruir.  que  mil  aitans  non  doblel  gnizerdos.  qe  pretz  e  iois  e 
tot  cant  es  e  mais.  nanran  aidll  qen  seran  poderos.  eancnon 
passet  coninens  nils  esfrais.  mas  per  semblan  greu  er  a  oon- 
qnerir.  3.  Per  lieis  den  hom  esperar  e  sofrir.  tant  es  sos  pretz 
nalens  e  cabalos.  canc  non  ac  soing  dels  amadors  sanais.  de 
ric  esears  ni  de  paabre  orgoülos.  qen  plns  de  mil  non  a  doe 
tant  nerais.  qne  fina  amors  los  deia  obezir.  4.  Ist  trobador 
entre  ner  e  mentir.  afollon  dmtz  e  moillers  et  espos.  e  nant 
dizen  camors  nai  en  biais.  perqe  il  marit  en  denenon  gelos.  e 
dompnas  son  intradas  en  pantais.  cui  mont  nol  hom  escontsi 
et  anzir.  5.  Cist  simen  fals  fant  a  plusors  giqnir.  pretz  eiouen 
e  loignar  aestors.  que  proessa  non  ouich  qne  siamais.  qesear- 
setatz  ten  las  clans  dels  baros.  mainz  na  serratz  dinz  ladntai 
de  bais.  don  maluestatz  non  laissa  un  issir. 

DCCCCX.  Hs.  2701, 101.  P.  hremon  ricaa  nauaa.  l.Pus 
[qne]  tug  uolo  saber.  per  que  fas  mieia  chanso»  a  tug  endirai 
lo  uer.  car  lai  de  mieia  razo.  per  que  dej  mon  chan  mitadar. 
car  tals  am  que  nom  uol  amar.  e  pus  damors  noiaimaslamei- 
tat.  ben  den  esser  [totz  mos  chans]  meitadatz.  2.  Tan  yaimes 
monuoler.  que  per  oc  penrai  lo  no.  etammaisdelieislesper. 
que  dautrauer  guazardo.^  camors  lam  fai  tan  dezirar.  on  quem 
an  cal  le  non  puesc  far.  e  tan  mi  plai  sos  sens  e  sas  bentatz. 
cobs  mes  quieu  lam  si  tot  no  soi  amatz.  3.  £  pus  atot  sonuoler. 
me  ren  e  mautrej  em  d<3.  merce  me  degra  ualer.  pero  sieus 
serai  e  so.  car  ilh  non  ha  de  beutat  par.  daculhir  ni  de  gent 
onnr.  per  que  mon  eof  es  en  lieis  tan  fennati.  qaencbregda* 
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mMr  antra  del  mon  nom  plaii.  4.  Si^ets  per  qnem  deyalegrar. 
plazen  doiia  car  maxa  pensar.  qnenqner  per  nos  poiri  esser 
amatz.  tiems  tot  lo  ioy  per  qnem  soy  conortats. 

DOCOCXI.  H8.2701,101.  P,hremon.  l.Bendeychantar 
alegraraen.  qnel  dos  dezir  men  son  aizien.  del  ric  sobronrat 
lenbdfien.  den  tenc  lo  cor  el  oors  el  sen.  e  quis  qtien  cosaelli 
ninqnilh.  damar  nos  soi  el  drech  filh.  don  ia  no  men  partraL 
cab  fin  cor  nerai.  noa  me  dey  totz  dona  per  ner.  careaienaer 
que  yen  pneaca  neaer.  2.  Ane  del  noatre  bei  cora  plazen.  sitot 
miey  hnelh  nona  aon  aizien.  pna  fny  del  nostre  aenhorien.  n5 
agfd  pneya  remenbraqien.  e  oar  die  uer  &  gnil.  meranilhon  aen 
mil.  pna  nQ  eaponrai.  car  aoe  aabetz  lai.  qnien  sai  en  nostre 
poder.  ab  gran  dezir  de  noa  nezer .  3.  Dona  tng  bei  captenemen. 
BOB  el  noatre  gen  cora  aizien.  abaegnrpretzcaraenhorien.  car 
nostre  fiich  aon  conoisaen.  el  dig  plazen  et  hnmil.  ab  semblan 
gaie  gentil.  ai  ooraua  nerai.  gran  enneia  nai.  peroaitotnona 
die  plazer.  anc  rea  no  fey  tan  bei  nezer.  4.  Mot  me  deamentia 
doflsamen.  nna  netz  qnena  era  daizien.  per  qnien  del  noatre 
senhorien.  doh  parc  dona  mon  ferm  talen.  qne  tot  mon  cor  y 
apil.  si  qnen  may  ni  en  abril.  gran  ioi  non  anrai.  ni  ia  non 
croiiai.  qnen  paacor  pneaca  ioi  aner.  aidoncx  nonaanana  nezer. 
5.  FalB  lanzengier  mid  dizen.  de  totz  mala  aiatz  noa  aizien.  et  yen 
de  lor  mal  aenhorien.  qne  te  mal  nostre  grat  ianzen.  mot  cuiatz 
^sersntil.  daquel  noatre  meatier  nil.  mayaaiaomenplai.  qne 
totz  noa  dechai.  car  anetz  tan  croy  aaber.  lauzir  perdatz  totz 
el  nezer.  6.  Ben  malegrarai.  ab  ioy  cant  nerai.  noa  dona  quem 
^de  plazer.  e  de  mi  per  qniena  unelh  nezer. 

DCCCCXII.  Ha.  7226, 254.  P,  Bremen  ricas  n<Htas,  1. 
Ben  dey  chantar  alegramen,  qnel  dona  dezir  men  aon  aizin. 
del  ric  aobronrat  aenhorin.  don  tenh  lo  cor  el  cora  el  aen.  e 
qmquen  coaaelh  nin  quil.  damarnoasny  eldregfll.  don  ia  nom 
partraj.  qnab  fln  cor  nerai.  noa  mi  diey  totz  dompna  per  ner. 
ha  ser  ia  qniens  pneaca  nezer.  2.  Dompna  tng  belh  ci^tenemen. 
wn  el  nostre  gen  cora  aizin.  el  bonrat  qnar  pretz  aenhorin.  el 
Qostre  fag  aon  daninen,  el  dig  plazen  et  humil.  abgnaysao- 
Utzeg^ntil.  ay  qnorans  neyray.  granenneyanay.  pero  sitot 
^  die  plazer.  anc  re  no  fetz  tain  belh  nezer.  B.  Anc  del  noatre 
belh  cora  plazen.  ai  tot  miey  hnelh  nona  son  aizin.  pns  fny  el 
Qoetre  senhorin.  pneyaaas  non  aie  remembramen.  e  qnar  die 
Qer  e  non  guil.  merauillaran  aen  mil.  plua  non  despondray. 
iB«8  noa  aabetz  lay.  qnien  sny  aai  el  noatre  poder.  ab  dezir 
?raii  de  noe  nezer.  4.  Mont  mi  deamentia  dosaamen.  nna  uetz 
qniens  era  daizin.  per  qne  del  honrat  senhorin.  pneys  non  parti 
iQon  ferm  talen.  qne  tot  mon  corhi  apil.  ai  qnen  may  ml  temps 
dabril.  gran  iey  non  anray.  qnar  ges  no  aeschai.  qnenpaacor 
^yaiajaaer.  ai  doncx  nona  anana  nezer.  5.  Fals  lanzeniador 
iDAidizen.  de  tot  mal  aiatz  noa  aiiiu.  et  hian  delhonratadOr 
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horin.  quemtenmalnostregratiaazen.  tropeaiatzessersotil. 
daquel  nostre  mestier  nil.  mas  una  men  play.  qnetotzuosde- 
chaj.  e  qnar  auetz  tan  crojsaber.  lanzirperguatzaoseliiezer. 
Ö.Nalh  temps  non  aigui  pro  lezer.  bona  dompna  de  uos  nezer. 

DCCCCXIII.  Hs.  7226,  254.  P.  hremonricaa  nouas.  1. 
Ben  den  hom  son  bon  senhor.  amar  e  semir.  et  honrar  et  obezir. 
atota  sonor,  e  de  mal  senhor  ses  merce.  qnont  ponhals  siens 
en  desfaire,  se  den  hom  qni  pot  estraire.  qoant  sos  semizis 
pro  nolh  te.  2.  Atressis  den  hom  damor.  per  bon  dreg  partir. 
qnant  hom  no  sen  pot  ianzir.  nil  nal  nil  secor.  perqniempart 
forsatz  em  recre.  damor  cny  fny  merceyaire.  et  anc  iorn  nom 
nolc  ben  faire,  ni  nol  pres  chanzimen  de  me.  B.Partitzmesnj 
del  error,  en  qnem  sol  tenir.  amors  e  del  lonc  dezir.  don  non 
sen  dolor,  e  si  tot  mai  dels  mals  gnan  re.  edelsbesnomlanzi 
guaire.  grens  mes  mos  dans  a  retraire.  aitan  lai  de  bona  fe. 
4.  la  mais  semblant  trichador.  nQ  poirai  ianzir.  ni  ia  nom 
faram  langoir.  huelh  gnaliador.  qnar  folhs  es  qni  sos  folhs 
hnelfas  cre.  mayntas  netz  so  mes  neiaire.  e  fols  qni  trop  es 
gnardaire.  daisso  que  noltanhnil  cone.  5.A1  ualent emperador. 
nnelh  mostrar  e  dir.  qne  totz  met  diens  en  azir.  mas  sos  ser- 
nidor.  e  pns  diens  la  donat  de  qne.  siemal  adreg  lempendre. 
qnom  del  mon  no  pot  plns  traire.  mas  tant  qnant  aura  fach  de 
be.  6.  Comtessa  beatris  gran  be.  ang  de  nos  dir  e  retraire. 
qnar  del  mon  etz  la  bellaire.  de  las  antras  dompnas  quem  ne. 
7.  £n  blacas  ies  no  se  recre.  de  son  fin  pretz  enan  traire.  ans 
nal  mais  qne  no  sol  faire,  e  melhnyra  e  creys  so  que  te. 

DCCCCXIV.  Ea.D.Ojf.,l^S.  Elias debergoh  l.Benden 
hom  son  bon  seignor.  amar  e  semir.  etonraret  obedir.  atota 
sonor,  et  de  mal  seignor  ses  merce.  qepugnalsens endesfaire. 
se  denom  qi  pot  estraire.  cansensernisipronoiUte.  2.  Antresi 
den  bom  damor.  per  bondreich  partir.  qidamornos  pot  ianzir. 
nil  nal  nilh  acor.  per  ^om  part  forsat  em  recre.  damor  cni  foi 
merceiaire.  qar  ancnnl  ben  nom  nolc  faire,  ninonaciausimen 
de  me.  3.  lamai  senblan  trizador.  nö  faram  morir.  nilh  men 
nö  faram  langoir.  oill  galiador.  qar  fols  es  qi  sos  fols  oillcre. 
mantaz  nez  cho  mest  neiaire.  et  fols  qi  trop  es  gnardaire.  daicho 
qi  noill  taing  nill  cone.  4.  Partiz  me  soi  del  eror.  en  qem  sol 
tenir.  amors  e  dels  lonc  desir.  qe  non  sent  dolor,  et  sen  anc 
dels  mais  trags  gran  re.  et  dels  ben  non  lahnzei  gaire.  sos  dans 
mes  gren  a  retraire.  aitant  li  port  de  bona  fe.  5.  AI  nalenz 
emperador.  yoill  mostrar  e  dir.  qe  dens  met  tnit  en  air.  maü 
808  sernidor.  et  pois  dens  IIa  donat  de  qe.  sernal  dreg  empe- 
raire.  qe  del  mon  non  pot  plns  traire.  mas  tant  qant  i  fara  de 
be.  6.  Contessa  biatris  ben  cre.  qe  per  ner  pot  hom  retraire. 
qe  del  mon  es  la  belaire.  de  las  antras  döpnas  com  ne.  7.  Ges 
de  nalenz  prez  nos  recre.  blancaz  ni  sen  nol  estraire.  anz  nal 
«ais  qe  non  sol  faire,  et  meillora  de  so  qil  te. 
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DCCCCXV.  Hs.  7225, 111.  Bicas  nauas.  1.  Un  couinens 
^tils  cors  plasentiers.  miraillz  e  flor  de  domnasedamor.  mi 
fai  chantar  em  toi  ir  e  dolor,  qnel  sieus  gens  cors  donmi  creis 
desiriers.  ma  dousamen  nencnt  lassat  e  pres.  e  si  non  nal  chau- 
simen  o  merces.  non  sai  chastel  en  quem  puscagandir.  preiar 
non  laus  ni  no  men  puosc  giquir.  2.  Caissis  de  micom  delsrics 
sondadiers.  qne  uan  cerqnan  longamen  bon  seingnor.  tantrol 
trobon  tal  qnels  ual  el  soeor.  et  es  lials  seingner  e  dreitu- 
riers.  tot  atressiaisercat  .XXX.ines.  qnancnontrobeidomna 
mais  qnem  plagues,  tan  com  uos  fais  cui  apel  bei  desir.  donc 
posc  totz  bes  dire  senes  mentir.  3.  Bella  domnä  hnmils  e  ner- 
tadiers.  francs  e  lials  ses  cor  galiador.  sopleiuasuos  cuieuam 
etaor.  e  sui  uostres  liges  e  domengiers.  a  nosmautreiqnares 
la  genser  res.  e  la  meiller  qaanc  de  maire  nasques.  e  qnar nom 
posc  de  uos  amar  soffrir.  per  mercens  clam  qne  nom  laissetz 
morir.  4.  Aissi  c5  cel  que  derrenga  premiers.  en  bon  tomei 
et  abat  lo  meillor.  quäl  partir  ua  tot  lo  prez  e  lonor.  aues  lo 
pretz  dels  auinenz  mestiers.  e  car  auez  mi  e  bon  prezconques. 
reu  nous  deman  mais  aitan  queus  plagues,  queus  posc  amar  et 
honrar  e  seruir.  e  uostre  pretz  creisser  et  enantir.  5.  E  car 
nous  sui  del  deman  sobransiers.  bona  domna  en  dreg  uostra 
ricor.  deuez  gardar  si  aures  mais  donor.  sim  faitz  plazer  que 
sieu  fos  tan  leugiers.  queus  demandes  so  que  de  minon  es.  mas 
en  perso  sapchatz  queu  non  die  ges.  qe  totzplazers  nonsaubes 
far  gra2ir.  e  uos  cellar  e  lauzar  e  grazir.  6.  Bels  desiriers  ad 
amor  ren  merces.  quar  mon  fin  cor  a  del  tot  en  uos  mes.  e  car 
iQoa  faig  gen  e  donma  uenir.  si  tot  ma  faig  trop  poingnar  al 
chanzir. 

DCCCCXVI.  Hs.  3794, 22.  Pere  hremontricasnouas.  1. 
Ben  deu  istar  ses  gran  ioi  totz  temps  mais.  cell  qinospot partir 
de  son  seinhor.  qan  per  seruir  non  pot  auer  samor.  ni  no  ha 
corqe  del  seruir  se  lais.  piez  traidepri^o.  eplusgreumartire. 
qan  ses  gi^ardo.  seru  e  qe  salbire.  qe  bes  nigraz  nolneschaia. 
ben  es  semblantz  qe  maltraia.  2.  E  totz  seinhers  deu  estar  en 
pantais.  qan  sap  qel  sieu  han  gaug  sei  pren  honor.  si  no  los 
creis  e  non  lur  ten  amor.  pos  lo  seruon  de  bon  cor  ses  biais.  e 
seinhor  fello.  tan  qe  dieus  azire.  qant  ha  ses  razo.  cor  dels 
sieus  aucire.  ezer  greu  qe  non  deschaia.  qils  sieus  destrui  ni 
esmaia.  3.  Tot  aisso  die  con  fins  amics  uerais.  per  ma  donna 
e  non  fas  ges  clamor.  qab  tal  plazer  sai  dezirar  samor.  qeiau- 
zentz  sui  daisso  qautres  sirais.  qamisauprabo.  sillmideinhes 
dire.  per  merce  de  no.  del  ioi  qieu  dezire.  ia  non  er  qa  leis 
desplaia.  qieu  mon  dezir  li  retraia.  4.  Anc  ren  nom  detnipro- 
mes  ni  mestrais.  ni  eu  no  lol  qis  anz  mi  fai  tal  paor.  qieunoil 
aus  dir  con  li  tenc  fin  amor.  niia  null  temps  nom  issira  del  cais. 
sill  nomen  semo.  ni  ai  cor  qem  uire.  per  dan  ni  perpro.  ni  per 
nuill  cossire.  qab  un  dous  desir  mapaia.  qar  aus  dezirar  qil 
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mala.  5.  En  ma  donna  non  tainh  ni  mens  ni  mais.  e  paresbea 
sa  uera  nalor.  qez  ill  tem  dieu  e  dieus  litenamor.  qar  ancnou 
fes  re  mas  aqo  qe  tais.  per  qe  enluecdedo.  iauziscqanremire. 
sa  plaissen  faisso.  si  tot  men  suspire.  qieu  no  uueilh  re  qel 
sostraia.'  sa  uera  nalor  ueraia.  6.  Tan  mes  bell  e  bo.  qe  qan 
la  remire.  la  boca  el  mento.  qe  dun  dous  dezire.  uiu  ioios  si 
tout mesmaia.  qel  plasentz  uesers  mapaia.  7.  Nulls  lausengiers 
non  mesmaia.  antz  prec  dieu  toutz  los  deschaia. 

DCCCCXVII.  Hs.  2701,101.  P.hremon.  l.Bendeuestar 
scs  gran  ioi  tostems  mais.  sei  que  nos  potpartirde  sonsenhor. 
ni  per  seruir  non  pot  auer  samor.  ni  non  a  cor  que  del  seruir 
se  lais.  pieitz  a  de  preio.  e  pus  greu  martire.  car  sesgazardo. 
seruis  e  salbire.  que  grat  ni  be  nol  neschaia.  bemessemblans 
que  roaltraia.  2.  A  tot  senhor  den  estar  en  pantais.  cant  ue 
quels  sieus  an  gaug  sil  pren  honor.  si  nols  honra  e  non  lorten 
amor.  pueis  quecx  lo  ser  de  bon  cor  ses  biais.  car  de  senhor 
felo.  cre  que  dieus  laire.  cant  a  ses  razo.  cor  deLs  sieus  aussire. 
et  er  tart  que  non  dechaia.  quils  sieus  destruniesmaia.  3.  Tot 
aiso  die  cofisamicxuerais.  permadonamasgesnonfasclamor. 
ca  tal  plazer  sai  dezirar  samor.  que  iauzens  soi  de  so  cautre 
sirais.  bem  saupra  bo.  que  elam  denhes  dire.  per  merce  de 
non.  dun  ioi  que  yeu  dezire.  car  greu  que  a  Heys  plaia.  quieu 
mon  dezir  li  retraja.  4.  Anc  se  nom  det  nim  promes ni  mestrais. 
ni  non  lai  quis  ans  mi  fai  tal  paor.  que  non  laus  dir  tan  li  port 
fin  amor.  ni  ia  nulh  temps  nom  issira  del  cais.  sinomensomo. 
ni  ai  cor  quem  uire.  per  dan  ni  per  pro.  ni  per  nulh  martire. 
quieu  re  no  uuelh  que  sostraia.  sa  uera  ualor  ueraia.  5.  Enma 
dona  nos  tanh  ni  mens  ni  mais.  e  sembla  be  a  sa  uera  ualor. 
que  lauza  dieu  e  dieu  li  ten  amor.  car  anc  non  dis  ni  fes  mas  so 
quel  tais.  per  quen  loc  de  do.  iauzisccan remire.  sabelafaiso» 
e.  son  plazen  rire.  cab  est  dos  dezir  mapaia.  car  aus  dezirar 
quel  maia. 

DCCCCXVIII.  Hs.  7225, 148.  Peire  müon.  1.  Pols  que 
dal  cor  mauen  farai  chansos.  e  pois  queu  uei  spandre  flor  da- 
nouel.  e  pois  queu  uei  alegrar  li  ausel.  qui  uan  chantan  sus 
lalbre  qes  foillos.  e  pois  queu  uei  luns  dal  autre  iausir.  ben 
posc  auer  pensamen  e  desir.  quar  anc  un  iorn  non  fui  ioios  da- 
mar.  ni  ia  per  mal  damor  non  posc  estar.  2.  Domna  cn  uos 
trobei  tal  guierdos.  cö  fai  al  lup  lo  cabrel  e  lagnel.  cant  il 
uas  lui  il  coren  ses  reuel.  e  laissa  star  las  fedas  el  moutöz. 
aissi  domna  al  prim  al  meu  albir.  per  la  meillor  eu  uos  cuidai 
chausir.  ma  iogador  ai  uist  souenz  iogar.  qui  getafalenuiaad 
intrar.  3.  Hai  ma  dompnal  uostre  cor  orgoillos.  tolla  daissi  e 
lira  el  capdel.  e  fam  oimais  sius  platz  un  semblanbel.  e  iapois 
non  serail  tan  iros.  merauill  me  car  am  tant  e  desir.  que  merces 
uol  mes  precs  ausir.  car  ac  merces  den  enlacroitz  dun  lar.  qui 
en  la  crotz  il  saus  merce  clamar.   4.  Las  que  farai  morai  tua 
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consiros.  e  qtiea  non  posc  da  lei  aner  apel.  e  cnm  lisnichascnn 
iom  plus  fidel,  en  mais  la  trob  nas  mi  plus  airos.  e  cban  la 
tieng  encontra  me  nenir.  en  nau  uas  lei  tan  ioios  per  seruir. 
don  se  capten  escnra  del  iogar.  mais  nist  far  apres  scar  teps 
ben  dar.  5.  Ära  sni  en  en  carser  tenebros.  sa  par  non  ni  en 
borg  ni  en  castel.  qnen  non  posc  fabregar  clan  ni  martel.  qni 
posca  trar  de  las  manz  dnn  leos.  e  pois  merces  qnera  clan  del 
aabrir.  en  non  lai  trob  sni  nencntz  ses  mentir.  ni  ira  per  so 
non  reererai  damar.  que  nin  ia  bom  qneta  neritatz  cobrar.  6. 
AI  mala  gens  diens  nons  laisse  repentir.  del  mal  quem  fais  don 
manetz  faig  soffrir. 

DCCCCXIX.  Hs.  7225, 148.  Peire  wt7on.  1.  Quant  oms 
troba  dos  bos  combatedor.  dengal  proessa  e  dengalgamimen. 
e  Ins  no  pot  plus  de  lautre  nien.  don  me  sembia  quel  ioc  fora 
maior.  e  si  son  dos  sobra  aun  so  par.  qe  si  cöbet  cant  queill 
pot  pois  merces.  sei  li  clsma  do  blasmar  non  es  ges.  nom  me» 
ranil  sei  sol  non  pot  dnrar.  2.  E  pois  quil  dos  ques  de  uenser 
seingnor.  non  an  del  sol  merces  ni  cbausimen.  adonc  sen  fan 
blasmar  de  tota  gen.  e  son  afar  toma  a  desonor,  e  snn  autre 
uol  lo  sol  aindar.  e  nensesen  pois  li  dos  senbla  mes.  que  tuta 
gen  iugera  gran  ben  es.  de  cbascun  ilsenfaranlausar.  8.  A  uos 
merces  conplaingneu  ma  dolor,  que  no  me  pot  aiudar  bom  ui- 
uen.  qnen  son  lo  sol  qim  scöbat  escien.  contra  dos  ma  domna 
e  amor.  e  ia  non  ual  tant  iom  merce  clamar.  ar  maiutatz  sa 
nos  platz  gentils  res.  quecbascunsbomnosgrasiralobes.  pois 
que  nö  nal  obedir  ni  beA  far.  4.  Seu  pogues  en  fugiria  aillor. 
ma  luns  dels  dos  mencausa  em  repren.  que  cor  plus  tost  causel 
qui  na  nolen.  estier  mon  grat  mi  fa  tomar  nalor.  e  sa  merces 
plagues  de  secors  dar.  non  o  pot  far  si  tot  o  nolgues.  que  mi- 
donz  non  nol  que  ma  conques.  anz  uol  queu  muor  em  lais  de- 
sesperar.  5.  Ära  posc  eu  tomar  mon  chant  en  plor.  pos  qnen 
non  posc  fngir  que  lun  mi  pren.  pois  de  socors  non  posc  aner 
ualor.  lais  que  farai  nö  sai  a  conseillar.  se  luns  dels  dos  non 
sta  nas  mi  cortes.  pois  que  son  bom  mi  ren  ligesepres.  sol  del 
peccat  qnalqne  ben  degra  far.  6.  Ben  maluais  es  qui  laissape- 
rillar.  alcnn  cbaitiu  saiudar  lo  pogues.  pois  qnen  uas  lieis  ia 
non  es  mas  repres.  mas  sol  daitan  de  seruir  edonrar.  7.  Alma 
domna  sin  nas  nos  mi  ualgues.  plor  ni  sospir  ni  mal  trat  qnen 
agnes.  ia  per  nuiU  temps  iois  ni  aug  dos  mandar. 

DCCCCXX.  Hs.  7226,  45.  Peire  vidal  l.Ennnaterr 
estranha.  trobei  amor  prinada.  e  gent  ben  essenbada.  cui  ja 
diens  non  sofranha.  aitant  quant  ieu  dezir  ni  uuelh.  salue 
diens  las  domnas  del  bmelb.  quar  en  lor  es  pretz  e  ualors.  *. 
totas  bentatz  e  totz  plazers.  totz  bons  sens  e  totz  bels  sabers. 
e  diens  panzet  ias  prop  de  se.  quar  ui  en  ellas  tan  de  be.  2. 
Perqnien  am  mais  montanha.  ab  neu  et  ab  gilada.  campla 
terra  nilada.  ni  ribeira  ni^lanba.  enonodicgesperergnelh. 
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mas  ma  domna  me  dezacnelh.  quanenhat  es  quem  nan  allors. 
e  non  cre  quel  siahonors.  mosmalstraitznimosdecazers.  mas 
fai  aitan  de  sos  aolers.  e  pot  o  far  que  ja  per  re.  nolh  nolrai 
mal  cum  qae  malme.  d.Beasdicqnepaucgazanha.  qaidestng 
samainada.  que  cortz  non  es  honrada.  des  qtiom  proz  noi  re- 
manha.  qnar  mi  pari  de  samor  men  daelh.  qnar  tan  nalens 
no  eres  despnelh.  que  bei  es  sobre  las  gensors.  plus  que  roxa 
sobrautras  nors.  e  sil  plagues  lo  remaners.  de  sai  foral  grats 
ellezers.  mas  ieu  pari!  no  sai  de  que.  quonmaislapreepieitz 
sen  capte.  4.  Et  ai  ben  dreg  quem  planha.  si  suj  perdutz  em 
bada.  quamors  nous  a  tocada.  mas  mi  ten  en  tallanha.  de  que 
ploron  souen  mei  huelh.  si  que  la  cara  eis  huels  men  muelh. 
grans  mestiers  menagrasocors.  damixodemantenedors.  quar 
anc  no  fon  sauputz  mos  uers.  sim  ten  amezuratz  temers.  tan 
uos  am  de  cor  e  de  fe.  que  nulh  amic  de  uos  non  cre.  5.  Qnar 
pus  quobra  daranha.  nonpotauerdurada.  amorspusesproada. 
quab  ditz  daur  ez  aplanba.  tal  quäl  cor  de  uilan  escuelh.  pei 
quieu  fas  daurenja  nantuelh.  quel  plus  cortes  uei  neis  peiors. 
ues  domnas  e  ues  amadors.  perqueualmaisbonsesteners.  que 
fols  parlars  mais  bels  parers.  uuelh  far  als  pros  quan  sesdene. 
mas  del  uer  tenc  lair  e  lale.  6.  Domna  dieus  ques  lials  e  uers. 
uos  a  dat  pretz  honors  e  bes.  pro  iays  que  nön  retenc  ase.  que 
manhta  gent  ditz  de  uos  be.  que  lig  renegua  e  mescre. 

DCCCCXXI.  Hs.Bicc.Flor.2909,67.  Petrus  uitäius,  1. 
Ges  pel  tem  f er  et  brau,  qe  duz  temper  et  uenz.  e  torbalaulemenz. 
e  fai  lo  cel  brus  et  blau,  nos  caia  mos  talenz.  anz  es  mos  pes- 
samenz.  en  ioi  et  en  cantar.  em  uol  mais  allegrar.  qan  uei  la 
neu  8US  en  la  montagna.  qe  qant  la  florsespandiperlaplagna. 
2.  Dona  de  uos  mi  lau.  car  es  dolza  et  plaisenz.  e  la  plus  aui- 
nenz.  qe  negus  bom  mentau.  qel  uostr  ensignamenz.  uos  fai 
als  conossenz.  ben  dir  e  teuer  car.  et  a  mi  tant  amar.  qel  cor 
el  sen  me  dis  cab  uos  remaga.  essem  fai  ma  qat  antra  mi  co- 
plaga.  3.  De  lai  on  uenc  ni  uau.  son  uostre  ben  disenz.  e  sers 
obedienz.  com  cel  cab  uos  estau.  per  far  uostre  talenz.  e  ia 
franc  chausimenz.  n5  deu  mais  tardar.  cho  qem  fai  esperar. 
de  pos  artus  an  cobrat  em  bertagna.  non  es  raisons  qe  mais 
iois  mi  soffranga.  4.  E  qi  uos  ue  ni  au.  non  pot  esser  dolenz. 
per  negus  marrimenz.  e  dona  tan  suau.  mapodera  era  uenz. 
uostra  bocca  ridenz.  mas  qant  uos  uei  parlar.  non  posc  mos 
oils  uirar.  tan  mabelis  uostra  dolza  cQpagna.  qe  dautra  mes 
saluaia  et  estragna.  5.  Amors  et  ioi  menclau.  et  amesuram 
senz.  e  beutaz  et  iouenz.  malegra  e  mesiau.  e  franc  cors  e 
j^enz.  mes  de  tot  mal  girenz.  bei  ris  ab  dolz  esgar.  mi  fan  rire 
logar.  cortes  solaz  mi  reten  em  gadagna.  e  ganz  entier  me  toi 
trebal  e  lagna.  6.  De  lai  on  creislofau.  miuenjonchaudinienz. 
on  sui  iais  et  iaudenz.  oral  nö  de  pitau.  e  ial  falz  mescrezenz. 
cobes  mal  despendenz.  per  lor  enpechenar.  boI  euig  ren  ga- 
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dflgDW.  de  tot  M  peng  e  mira  e  saplagna.  tot  son  affar  non 
nal  nna  eastagna.  7.  Lo  cor  a  flac  e  can.  e  nal  men  de  nienz. 
qe  per  mü  sagramenz.  nol  creria  hom  dun  clau.  e  dolon  men 
las  dem.  qant  parlo  de  tal  genz.  per  qea  men  nol  estar.  de 
sang  filz  däbar.  <m  malnastat  se  soiom  e  se  bagna.  e  son  prez 
es  aital  cü  Öl  de  ragna.  8.  AI  rei  nalen  e  car.  nol  en  mon  ners 
mandar.  qe  si  cha  pert  proenza  panc  gadagna.  pel  bei  soiom 
qi  prent  lai  en  espagna.  9.  Fraire  rir  e  iogar.  soll  per  nos  e 
chantar.  mais  ar  es  dreich  qe  sospir  e  plagna.  car  nostramors 
messalnazet  estragna.  10.  Bei  scebeliper  nos  am  mal  sardagna. 

DCCCCXXII.  Hb.  3794,  59.  Pere  uidal,  1.  Mont  nin  a 
gran  dolor,  qi  pert  son  bon  seinhor,  qien  perdiei  lo  meilhor. 
qane  mortz  poges  anzir.  e  qar  non  pnesc  morir.  niesdregqom 
sancia.  per  ma  nia  gandir.  men  annei  en  ongria.  al  bon  rei 
Daimeric.  on  trobei  bon  abric.  per  qe  ma  ses  cor  tric.  semi- 
dor  et  amic.  2.  E  anrai  grant  honor.  si  ma  per  semidor. 
ni  pnesc  far  sa  lanzor.  nas  totas  partz  anzir.  e  son  pretz 
enantir.  meilhs  dantre  qel  mon  sia.  e  qar  mi  sanp  cbanzir.  e 
ma  bellaparia.  nalon  menz  mant  croi  ric.  manent  abcormen- 
dic.  e  diran  tnt  qo  die.  del  fil  del  rei  loic.  3.  Beis  nom  ama 
Qalor.  qe  nol  creire  trachor.  ni  sern  lanzeniador.  escotar  ni 
anzir.  qar  sern  fan  ioi  delir.  e  baisson  cortezia.  epoinhonen 
trair.  lnrs  seinbors  cbascnn  dia.  qalexandres  moric.  per  sos 
serus  qenreqic.  el  rei  dairo  feric.  a  mort  cell  qel  noiric.  4. 
Per  qien  non  nneilh  ricor.  mas  de  gang  e  donor.  ni  no  tenc  a 
ualor.  qi  trop  nol  retenir.  so  don  nos  pot  ianzir.  qien  non 
nueiü  manentia.  don  tota  genz  mazir.  em  diga  nilania.  mais 
am  leis  qnem  traic.  des  lora  qien  la  nie.  qanc  pos  tan  mabel- 
lic.  mos  cors  no  sen  partic.  5.  Qe  rosa  de  pascor.  sembla  de 
lacolor.  e  yli  de  blancor,  e  qant  la  uolc  bastir.  diensmesby 
8on  albir.  qen  ren  als  non  lania.  qen  leis  nolc  renenir.  amor 
cdrudaria.  dnn  esgart  mi  feric.  don  anc  pneis  non  geric.  mas 
garam  qan  qo  tric.  o  ione  o  antic.  6.  Panc  pres  emperador. 
escas  ni  raT^I>ador.  ni  rei  galiador.  qe  nol  dien  escamir.  ne 
sosbarosannir.  per  falsa  maistria.  mas  al  derrier  sospir.  ia 
noil  ualra  fennia.  plns  qe  fes  dan  anric.  qan  camiana  nessic. 
el  bon  richart  anzic.  e  dien  qe  nennazic.  8.  Chan^os  nai  ten 
part  nie.  al  gran  de  bon  espic.  e  di  li  qe  nos  tric.  de  far  tot 
lomon  ric.  9.  Alaman  per  nos  die.  nillan  fellon  enic.  qanc  de 
Qos  Don  iansic.  qius  amet  nins  sernic. 

DCCCCXXIII.  Hs.  3794,  53.  Pereuiddl,  l.Permiels 
soffrir  el  maltrach  el  afan.  qnen  don  amors  don  ien  nö  pnesc 
defendre.  farai  chanso  tal  qer  Ien  per  aprendre.  de  motz  cor- 
tes  et  ab  auinens  cbans.  e  fatz  esfors  qar  nai  cors  ni  talans, 
defar  chansos  qades  plainh  e  sospire.  qar  non  nei  leis  don  mon 
cor  nos  aire.  qar  tan  mes  loinb  la  terra  eldonzpais.  ones  cella 
Bas  cni  ien  sni  acHs,  per  qai  perdnt  ioi  e  solatz  e  rire.  2.  Ab 
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leis  mautrei  ab  ferm  cor  ses  enian.  qar  totz  soi  siem  se«  doBftr 
e  ses  uendre.  e  uueilh  trop  mais  en  bon  ßsper  ateudre.  leis 
cni  soplei  don  ioi  me  nai  tarzan.  qe  dautrauer  bei  fait  e  bei 
semblan.  qinz  e  mon  cor  ma  fait  amor  escrire.  sa  gran  beutat 
don  res  non  es  a  dire.  e  son  gen  cors  ben  fait  e  ben  assis.  per 
qieu  sni  siens  hom  f rancs  fizels  e  fis.  e  per  samor  a  las  autras  ser- 
uire.  3.  Dieus  qan  uoirai  lo  iorn  nil  mes  nil  an.  qelam  uueilba 
del  mal  gi9ardon  rendre.  qieu  non  Haus  dir  nüeills  mauseria 
pendre.  mon  corage  qant  ieu  11  sui  denan.  mas  assatz  pot  co- 
noisser  mon  talan.  quill  es  la  res  del  mon  qieu  plus  desire.  e 
per  samor  suefri  tan  greu  martire.  qe  la  dolor  ma  ia  del  tot 
conqis.  el  desirer  qi  maura  tost  au  eis.  et  an  gran  tort  mas  ieu 
nollho  aus  dire.  4.  E  si  merces  ab  leis  ml  ualges  tan.  qellam 
uolges  lo  sieu  bei  bras  estendre.  ia  del  tirar  nom  feira  escois- 
sendre.  de  tost  uenir  humilmen  mercean.  uas  leis  qi  ma  tres- 
tot  en  son  coman.  qem  pot  donar  ioi  del  tot  o  aucire.  qe  non 
ai  ges  poder  qailhor  me  uire.  e  sil  plages  qe  pres  de  simaissis. 
bem  teuc  per  sieu  mas  mieilhs  magra  conqis.  e  feiram  ric  e  de 
gran  ioi  iauzire.  5.  AI  pro  marches  qa  pretz  e  ualor  gran.  man- 
ten  e  sap  gent  donar  e  despendre.  e  son  ric  pretz  fai  los  autres 
descendre.  uas  monferrat  chansoneta  te  man.  qel  sieu  ric  fatz 
son  dels  autres  trian.  e  per  meilhor  lo  pod  om  ben  eslire.  qel 
es  la  flors  de  totz  a  cui  qe  tire.  ede  totz  bes  conoissensa  e  fis.  e 
saissi  f  OS  cö  ieu  uueilh  ni  deuis.  Corona  daur  li  uira  el  cap  assire. 

DCCCCXXIV.  Hs.  2701,  64.  P.uidal  l.Persendeyvna 
chanso.  al  cortes  rey  darago.  questiers  no  chanter  ogan.  per 
lenueg  e  per  lenian.  quem  fes  silh  cuj  dieus  abays.  e  sancfuy 
per  samor  iays.  er  la  gurpisc  e  la  lais.  e  mais  no  for  amoros, 
dur  cor  si  per  vos  no  fos.  2.  E  ia  dieus  nocam  perdo.  sanc  tan 
bela  dona  fo.  ni  de  tan  cortes  semblan.  ni  anc  höz  tan  gen 
parlan.  non  vi  ni  o  fara  mays.  que  cant.l.  mot  Heys  del  cays. 
e  yeu  lau  soy  en  si  gais.  quieu  crey  murir  talentos.  salmenno 
lin  aug  dir  dos.  3.  E  car  en  aital  sazo.  mi  fes  secors  bei  e  bo. 
TOS  en  ren  merces  chantan.  questiers  nöz  pogra  lafan.  sufrir 
nil  plor  nil  pantais.  cantelasamormestrais.  sinofosun  cortes 
iais.  [räum  für:  quem  ue  domna  deues  uos].  per  quieu  uieu 
deleitos.  4.  E  per  aquista  razo.  conosc  be  que  uostrom  so.  e 
uuelh  estar  der  enan.  del  tot  el  uostre  coman.  e  metray  mi  en 
totz  fais.  .de  dir  e  de  far  queus  plais.  que  uostre  ric  pretz  ue- 
rays.  e  siam  totas  sazos.  entrels  drutz  gualhartz  e  bos. 

DCCCCXXV.  Hs.  7225, 45,  Feireuidäls.  I.Pos  ubertai 
mon  ric  tezaur.  trairai  un  gai  sonet  nouel.  que  trametraipart 
mon  gibel.  al  pro  marques  de  sardeigna.  cab  ioi  uiu  et  ab  sen 
reingna.  ien  sab  donar  e  retener.  e  creis  sonor  e  son  poder.  e 
mos  cars  filz  lo  coms  enrics.  a  destruz  toz  ses  enemics.  et  als 
sieus  es  tan  ferms  abrics.  que  quis  uol  uene  quis  uol  uai.  mens 
de  doptanza  e  desm^.  2.Nonuoilsobrasdariennidaur.  taut 
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ai  lo  cor  gai  e  isnel.  e  can  trop  tornei  ni  sembel.  Tolontiers 
desplec  menseingna.  e  ioin  e  fas  dasta  leingna.  e  cant  trop 
alcnn  qne  mesper.  mort  o  nin  lauen  a  cazer.  cab  armas  sni  im 
pane  enics.  e  non  cre  conseil  ni  Castles,  ni  mazaut  de  trop  loncs 
prezics.  aisim  niu  et  aissi  mestai.  et  am  tal  dompna  com  en 
sai.  3.  Per  sieu  teing  nert  fneil  e  monlanr.  e  semoil  plus  de 
oen  6astel.  e  tres  cintatz  ses  tot  renel.  et  a  cor  qne  pretzman- 
teingna.  et  ab  cortezias  teingna.  qne  son honratz  lanennezer. 
tan  ü  fai  el  ditz  de  plazer.  cal  partir  sen  nai  sos  amics.  et  ane 
nol  plac  enianz  ni  trics.  ni  lauzengiers  ne  gillos  brics.  anz  lor 
faitz  dir  estatz  nos  lai.  qne  ren  non  anes  a  far  sai.  4.  Color  a 
fresca  ab  cabeill  saar.  et  anc  non  obert  de  pinzel.  mas  mon 
gaillart  e  danra  bei.  li  platz  ca  sos  obs  reteingna.  bei  locnon 
nent  ni  enpeingna.  emifaimontamattener.  ebonrepansper 
mielz  iazer.  e  per  amor  platz  lostals  rics.  et  es  sieus  esqnina 
mendix.  et  al  marqnes  non  es  destrics.  sim  dona  segnr  e  clanai. 
et  allei  cardona  e  mon  iai.  5.  De  fois  uoill  laroqne  lananr.  el 
bei  palatz  el  donz  pradel.  el  nergier  onchantollanzel.  e  benac 
e  mielz  men  neingna.  e  si  la  contessam  deingna.  segnramen 
pQosc  romaner.  car  conplit  seran  miei  noier.  qnen  non  noill 
esser  lozoics.  ni  manneis  ni  freiderics.  ni  de  narbona  naimerics. 
car  qxii  aisso  que  plus  li  plai.  de  tot  lo  mon  al  miels  el  mai.  6. 
£  lanz  agnda  teingnal  maur.  ab  dur  os  et  ab  negra  pel.  e  tres 
camntz  e  mal  corteL  e  crebacor  e  conpeingna.  erroingnas  ab 
qne  sestreigna.  mal  matin  conqnes  e  mal  ser.  can  det  senaper 
panc  dauer.  siens  es  nillans  e  man  antics.  malas  meissos  e  niels 
egpics.  e  canadenz  e  pneis  lonbrics.  e  cor  dolors  e  fastic  fai.  e 
mala  mortz  e  nidal  trai.  7.  Liatz  a  la  coa  dnn  tanr.  degresser 
frnstatz  al  mazel.  dastron  nesti  lorrecapel.  de  trassion  on 
senpreingna.  *.  car  hom  pietz  nos  pot  decazer.  nidegiernon 
pot  men  naler.  qnel  marqnes  cni  es  solanics.  11  dis  per  qne 
morir  not  gics.  et  es  assatz  plns  secs  qne  pics.  e  non  pretz  tot 
quant  el  retrai.  sa  plena  boca  dorretal.  8.  AI  rei  peire  de  cni 
68  nies,  e  barsalona  e  mon  nizics.  manqnemetatotzsosafics. 
e  destmirels  pagans  dellai.  qnen  destmrai  totz  cels  de  sai.  9. 
Amiga  tan  nos  sai  amics.  caz  antras  paresc  enemics.  e  nol 
esser  en  nos  f enics.  cantra  iamaisnonamarai.  etenuosmamor 
fenirai. 

DCCCCXXVI.  Hs.  Tat.  3208, 40.  Peire  uidal  1.  Baron 
ihesns  qen  cmx  fo  mes.  per  salnar  cristiana  gen.  nos  manda 
totz  comnnalmen.  canem  cobrar  lo  saint  paes.  on  nenc  per 
nostramor  morir.  e  si  nol  nolon  obezir.  lai  on  fenran  tnit  li 
plait.  nanziren  mant  esqin  retrait.  2.  Qel  sain  naradis  qens 
promes.  om  non  a  pena  ni  tormen.  yol  ara  linrar  francbamen. 
a  cels  qiran  ab  lo  marqnes.  qes  oltra  mar  per  dien  semir.  e  eil 
qi  nol  nolran  segnir.  nonia  negttn  bmn  ni  baich.  qe  non  posc 
aner  gran  esglaiob.  3.  E  neiatz  del  segle  qal  ses.  qe  qil  seo 
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plus  al  pietz  senpren.  pero  noi  a  mais  nn  bon  sen.  com  lais  lo 
mala  e  prendä  bes.  qe  pos  la  mortz  uol  aasallir.  negfas  non 
poc  ni  sap  gandir.  donc  pois  tuit  moren  atrasaich.  ben  es  fols 
qi  uiu  mal  ni  laich.  4.  Tot  lo  segle  uei  sobrepres.  denian  e  de 
galliamen.  e  son  ia  tan  li  mescrezen.  ca  penas  regna  dreic  ni 
Fes.  qe  cfaascuns  poigna  od  trair.  son  amics  per  sei  enrichir. 
perol  trachor  son  aisi  traich.  con  cel  qi  ben  toisecb  ab  laich. 
5.  Catalan  et  aragones.  a  li  seignor  qanseignor.  elarcefrancs 
e  conoisen.  hnmils  et  adreit  e  cortes.  mais  trop  laissa  enma- 
nentir.  sos  sers  cui  dieas  baiseair.  catotz  ior  estan  enagaicli. 
per  far  dan  et  enpaicb.  6.  Eeis  annitz  nal  mentz  qe  pages.  qan 
uiu  a  lei  de  reerezen.  e  plurals  bens  cantre  despen.  e  per  zo 
chel  paire  conqes.  aital  reis  faria  en  ancir.  et  en  lait  locs  a 
sebeillir.  qes  defen  a  lei  de  contraich.  e  non  pren  e  non  dona 
gamaicb.  7.  Donas  ueillas  non  am  eu  ges.  can  uiuan  descbau- 
sidamen.  contra  amor  e  contra  iouen.  car  fin  paratge  an  si 
mal  mes.  fer  es  de  comtar  e  de  dir.  e  fer  descontar  e  dauzir. 
car  fin  domnei  an  si  tot  fraich.  qentrelornontrobon  eechaich. 
8.  Bona  sim  tenetz  en  defeis.  qe  dal  re  non  ai  pensamen,  mais 
de  far  uostre  mandamen.  e  sen  grat  seruir  nos  pogues.  entrel 
despoillar  el  nestir.  ia  mais  msd  nom  pograuenir.  car  nostre 
die  e  uostre  faich.  mansabor  derosade  maich.  9.  Beis  de  leon 
senes  mentir.  denetz  onrar  pretz  recoullir.  cmn  cel  qe  semena 
en  garaich.  temprat  dnmnr  ab  dolz  complaich. 

DCCCCXXVII.  H8.Vat.3208,63.  Bemartdeuentadom, 
1.  Cant  herbe  uert  e  foila  par.  e  flor  botona  per  nerian.  elro- 
signol  antet  e  dar.  leua  sa  noiz  e  mon  son  cban.  ioi  ai  de  lei 
ioi  ai  de  la  flor.  ioi  ai  de  mi  e  de  ml  donzmaior.  uartotaspart 
e  sni  clans  te  teins.  mais  cel  es  ioi  qi  totz  les  antres  aeins.  2. 
Tant  am  mi  donz  e  la  teing  car.  e  la  dot  eo  e  la  reblan.  qeges 
non  laus  de  mi  preiar.  ni  ren  nol  die  ni  ren  noilman.  pero  ben 
sai  mon  mal  e  ma  dolor,  qe  qant  li  platz  fa  mei  ben  et  honor. 
e  qant  noil  platz  eo  men  suffert  ab  meins.  car  eo  non  ooilaleo 
si  ablasteins.  3.  Holt  la  uolgra  sola  trobar.  dormis  o  en  fes 
semblan.  adoncs  lemblera  un  dous  baisca^.  pois  non  nal  qeo 
tant  li  deman.  per  deu  amors  ben  trobatz  uentador.  ab  panc 
damics  et  asenes  segnor.  ira  mi  don  una  ueis  non  desia^eins. 
enanz  qeo  faz  del  desirer  desteins.  4.  Ben  deurion  dona  blas- 
mar.  qant  trop  uai  son  amic  tarzan.  qe  long  paraula  damar. 
es  gran  enois  e  part  denian.  camar  pod  om  e  far  senblan  aillor. 
e  ges  mentir  ho  non  a  auctor.  bona  dompnasol  eamarmi  deins. 
ia  per  mentir  eo  non  serai  ateins.  5.  Meraueil  me  cum  posc 
durar.  qe  nol  demostrei  mon  talan.  qant  eo  uei  mi  don  ni  les- 
gar, li  soi  bels  oilz  tan  ben  listan.  per  pauc  maten  car  enuar 
leononcor.  siferaeosinonfosperpaor.  cancnonuicorsmeils 
tailat  ni  depeins.  a  os  damar  sia tan  greus  ni leins.  6.  Seo  sabes 
la  gent  enchantar.  mei  enemis  foron  enfan.  qeianulsanbes 
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penuff.  ren  ql  ia  no  torne«  a  dan.  -  adonc  lureo  per  leiseer  la 
geiisor.  H  soi  bels  oilz  6  sa  fresca  color.  ebaseral  de  tots  Beins, 
si  qe  dos  mes  11  paria  lo  seins.  7.  Ha  las  con  mor  de  consirar. 
qe  maintas  nes  en  consir  tan.  lairon  inen  poirion  enblar.  ia 
noB  sabria  dir  qe  fm.  per  den  dona  pauc  expleitan  damor.  na 
sen  lo  reqnis  e  perdon  meillor.  parlar  pogron  a  cnbert  entre- 
seins.  e  poisc  non  nal  ardir  nalges  es  geins.  8.  Mesa^er  nai 
e  non  mi  presez  meins.  sien  sni  mi  dons  nertader  e  no  feins. 

DCCCCXXVIII.  Hs.  Ven.,  fol.  55.  En  B,  de  uentador. 
1.  Can  lerb^  ^eTt  e  la  faella  par.  e  la  flor  brotona  pel  neijan. 
lo  ross^nbol  antet  e  dar.  anssa  notz  e  mon  sonchan.  ioy aide 
leis  e  ioy  ai  de  la  flor.  e  ioj  de  me  e  de  midons  maior.  detotas 
partz  son  de  ioy  claas  e  sejns.  masestesioysquetotzlosantres 
nens.  2.  Be  la  nolgra  sola  trobar.  qne  dormisonfezessemblan. 
cadoncs  lemblera  nn  donz  baisar.  pns  no  nal  tan  qnelli  deman. 
donc  nira  en  madona  la  genzor.  los  siens  bels  hnils  e  safresca 
color.  e  baiseral  la  boca  per  totz  sejns.  qne  de  dos  mes  i  pare* 
gron  los  sejns.  3.  Alas  com  mner  de  cossirar.  qne  mantas  netz 
ne  coBsir  tan.  qne  lairos  me  porion  panar.  no  sabria  dir  qne 
si  fan.  per  den  amor  bem  trobatz  nenzedor.  ab  pancs  damics 
et.ab  meins  de  sejnhor.  car  sinais  tan  amjdons  no  destrejns. 
qne  nn  baisar  nagnes  atot  lo  mejns.  4.  Tant  am  la  bela  e  la  tenc 
ear.  e  la  rednpte  e  la  blan.  qne  de  ren  als  non  lans  preiar.  ni 
re  nol  qner  nri  nol  deman.  mas  il  sab  be  mo  mal  e  ma  dolor,  e 
can  li  platz  fai  me  ben  e  honor.  e  can  nol  platz  et  en  pas  ab 
meins.  qnen  no  nnil  re  ca  leis  sia  blastejns.  5.  Bem  meranell 
com  pnsc  dnrar.  car  nol  demostri  mon  talan.  cantennei  mi- 
dons e  la  gar.  la  boca  eis  cils  tan  gent  estan.  a  panc  no  mner 
car  en  nas  leis  no  cor.  sim  feirja  ades  si  non  fosperpaor.  canc 
no  nis  cors  miels  talat  ni  depeins.  ad  obs  damar  tan  sia  grens 
nilejns.  6.  Ben  denrjom  donas  blasmar.  oaruanlnr  amor  tan 
Injnhan.  qne  longa  paraula  damar.  esennigesemblaeignhan. 
camar  pot  hom  e  far  semblan  aillor.  e  gen  mentir  lai  on  non 
aanctor.  bona  domna  ab  sol  camar  me  dejns.  iaper  mentir  no 
eng  esser  ateins.  7.  Sen  sabes  la  gent  encantar.  mei  enemic 
foron  efan.  qne  ia  bns  no  saubra  pessar.  ni  dire  ca  nos  tenges 
dan.  bona  dona  panc  esplezam  damor.  nassen  lo  tems  e  perdem 
lo  meillor.  parlar  pogram  ab  cnbertz  entreseins.  e  pns  nons  nal 
arditz  nalges  nos  gejns. 

DCCCCXXIX.  Hs.Vat.  3208,  66.  BemaH  deuentadam. 
1.  Qnant  laura  donsa  nenta.  derner  nostre  pais.  nizaire  mes 
qensenta.  dun  nent  de  paradis.  per  amor  de  la  genta,  nercni 
en  sni  enclis.  on  ai  missa  mententa.  e  mon  corage  asis.  qe  de 
totas  partis.  per  lei  tant  matalenta.  2.  Sol  lo  ioi  qem  presenta. 
SOS  bels  oilz  el  dar  nis.  qe  ia  plns  nom  cosenta.  midegraauer 
conqis.  bo  sai  per  qen  uos  menta.  qe  de  ren  non  sni  fis.  mai 
gren  mes  qemrepento.  qe nna  neis me  dis.  qel pro  hom safortis. 
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iiegnes  a  plazer.  e  del  neu  tort  lais  menaches  nezer.  qoil  non 
Ui  ren  a  cel  canc  non  la  nie. 

DCCCCXXXIIL  Hs.  Ven.,  fol.  42.  Enff^rauaü.  1.  De 
trobar  ai  tot  saber.  e  de  chantar  notz  e  gejn.  tal  qne  ia  hom 
nom  nessejn.  say  dir  ennigs  e  plasers.  ners  es  qnem  sodaitan 
leconogutz.  qne  ane  no  fnj  tan  esperdntz.  qnedesolatKaindar 
nom  saubes.  don  ren  del  tot  midons  lans  e  merces.  2.  Car  per 
leis  lian  apoder.  e  faz  e  die  e  aprejn.  tan  qnentrels  adreigs 
oouejn.  em  faz  a  donas  noler.  pero  nom  nal  negn  mejns  dels 
ualgntz.  mas  sol  a  Inj  qnim  adntz.  tan  donor  qnen  aner  la 
poges.  car  il  ma  tot  cautra  nom  dejna  ges.  3.  Car  si  nai  mon 
bei  parer.  nist  dantras  cuna  non  dejn.  don  trob  eronratman- 
tejn.  mas  daitan  men  desesper.  qne  no  nin  leser  per  leisman- 
tengätz.  ab  qne  sai  fos  mejns  cresutz.  no  ges  per  tal  qne  per 
leis  so  cortes.  em  platz  Inr  pretz  deforas  e  Inrs  bes.  4.  Qni  de 
sa  bentat  ditz  ner.  tan  bela  dona  nossejn.  e  iadieusnomsalnn 
nim  sejn.  sien  anc  la  pogni  neser.  per  zom  son  en  del  totaleis 
nendutz.  qnestiers  no  datz  ni  rendutz*.  e  si  pogues  hnymais 
fera  merces.  cab  bei  semblan  a  tot  mon  captal  pres.  5.  Tan 
sab  madona  naler.  enna  al  sieu  lans  nonatejn.  cantan  de  bona 
esdenejn.  li  mandet  dens  retener.'  ai  sol  amjc  fos  per  leis  car 
tengntz.  e  si  tam  be  fos  crezegntz. 

DCCCCXXXIV,  Hs.  Ven.,  fol.  59.  En  B,  de  uentador. 
1.  Tan  son  apessatz.  et  en  gran  esmai.  qne  ben  cre  e  say.  qne 
nom  i^agra  ogan.  solatz  ni  deportnichan.  mas  ontotmi platz, 
nol  quien  cbant  et  es  men  gen.  qnien  fassa  so  mandamen.  2. 
Qnestiers  nnil  solatz.  ni  gran  ioy  non  aj.  qne  tro  pietz  me 
naj.  qne  no  fez  antan.  e  saixim  nan  meillnran.  foram  miels 
assatz.  qne  fos  mortz  ab  cor  iansen.  qne  sera  nin  malamen. 
3.  Snan  et  empatz.  nin  e  meins  desglai.  cel  qni  per  asai.  ama 
e  non  ges  tan.  qnen  pnsca  morir  aman.  mas  tant  enlassatz. 
mi  son  en  ingan  rizen.  cni  mais  noi  pnsc  aner  sen.  4.  En  las 
grans  bentatz.-  el  cors  cninte  gai.  el  ric  pretz  neraj.  elanalor 
gran.  e  midons  qnien  dnpte  e  blan.  ma  mes  en  tal  latz.  don 
mont  dnr  trebail  aten.  si  no  mi  nal  chausimen.  5.  Tan  i  fni 
honratz,  qnel  conen  me  plai.  sitot  *  mestrai.  qnem  fes  em 
baisan.  del  bei  *  semblan.  es  mos  cors  pagatz.  am m..tz ani- 
nen, qnenermeparcannemen.  6.Masmontsoniratz.  emantz 
(maritz?)  dnm  plai.  enqnels  pros  de  sai.  anö  pres  gran  dan. 
de  la  comtessa  presan.  dona  de  bnrlatz.  qne  perdem  zo  mes 
pamen.  si  diens  enqner  non  lans  ren.  7.  Mas  nos  anem  conort 
gran.  e  mon  tot  mi  platz,  qne  cel  qni  la  ne  sonen.  nopotaner 
marrimen. 

DCCCCXXXV.  Hs. 7698, 166.  Pmsdelagardia,  l.Tant 
soi.  apoderatz.  et  en  gran  esmai.  qne  ben  cre  e  sai.  qne  nom 
plagra  ongnan.  solatz  ni  deportnichan.  mas  mon  tot  mi  platz, 
nol  qnien  chan  et  es  mi  gen.    qne  fassa  son  mandamen,    2. 
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Qo^stiers  Boill  solatz.  ni  gran  ioi  non  ai.  de  trop  peits  me 
m  qae  no  fes  antan.  e  saisim  nanc  meiUanin.  foram  meilg 
assatz.  que  fos  morfcs  ab  cor  ianzen.  que  sara  niu  malamen. 
3.  Suan  et  en  patz,  uin  e  meins  desglai.  selqneperassai.  ama 
e  non  ges  tan.  quen  pnesoa  morir  aman.  mas  qnant  eslaisatz. 
mi  8oi  ien  iog^an  rizen.  cnei  mais  non  pnesc  auer  sen.  4.  Que 
las  grans  bentatz.  el  cors  eueinde  gai.  el  ric  pretz  tierai.  e  la 
nalor  gran.  ca  mi  dons  quieii  dnpte  blan.  ma  mes  en  tal  latz. 
don  molt  dnr  trebaill  aten.  si  no  me  aal  chauzimen.  5.  Tant 
hifoionratz.  qnel  coaen  mi  plai.  si  tot  nom  estrai.  quem  fes 
en  baizan.  del  bei  mensongier  semblan.  es  mos  cors  pagatz. 
caisi  mo  dis  aninen.  que  ner  me  par quan me  men.  6.  Masmolt 
soionratz.  e  marritz  dun  plai.  en  que  uos  desrai.  auempres 
grandan.  en  la  comtessaprezan.  donadeburlatz.  queperdem 
80  mes  pamen.  si  dieus  enc^r  no  lans  ren.  7.  Mas  nos  auem 
conort  gran.  e  mon  tot  mi  platz,  que  sei  que  la  ue  souen.  non 
pot  auer  marrimen. 

DCCCCXXXVI.  H8.Vat.3207, 21.  GuiUemadecapestaing. 

1.  Li  doulz  consire.  qem  don  amors  souen.  dompnamfandire. 

de  uos  maint  uers  plazen.  pensanremire.  uostre  cors  care  gen. 

coiendezire.  mais  qea  non  fatz  paruen.  esitotmedeslei.  per 

uos  ges  no  labnei.  cades  uas  uos  soplei.  per  fina  benuolenza. 

dompnen  cui  beltatz  genza.  mantas  uetzoblitmei.  qenlauuos 

e  mercei.  2.  Totz  temps  mazire.  lamors  qeusmidefen.  seuial 

cor  uire.  uas  autre  entendimen.  tout  mauetz  rire.  e  donat 

pessamen.  plus  grieu  martire.  nus  boms  de  minosen.  caruos 

qeu  mais  enuei.  dautra  qel  mon  estei.   desanctorc  e  mescrei. 

e  desam  en  paruenza.  tot  qant  fazper  temenza.  deuetzenbona 

fei.  penre  neis  ean  nous  uei.  3.  En  souinensa.  feinglacarael 

douz  ris.  e  la  ualensa.  el  bei  cors  blanc  e  lis.  si  per  crezensa. 

estes  uas  dieu  tan  fis.  uius  ses  faillensa.  intrer  en  paradis. 

qaissim  sui  ses  totz  cutz.  de  cor  a  uos  rendutz.  qautraioinom 

adutz.  cuna  no  porta  benda.  donprezesperesmenda.  quen 

iauzens  fos  sos  drutz.  per  las  nostras  salutz.   4.  Totz  iom  co- 

menza.  lamor  tan  mabelis.  la  captenenza.  deuoscaisuiaclis. 

bem  par  qem  uenza.  uostramor  qan  qeu  uis.  fosmentendenza. 

qeus  ames  eus  seruis»  per  qeusuiremftsuz.  finssenestotzazuz. 

ab  uos  e  nai  perduz.  maint  dons  qi  uoilla  prenda.  qeu  am  trop 

mais  captenda.  sens  totz  couenz  saubuz.  uosdonmesioisuen- 

guz.  5.  Anz  qe  sasenda.  sobrelscorsladolors.  mercesdesenda. 

en  uos  dompna  et  amors.   iois  uos  mi  renda.  e  loing  sospirs  e 

plors.  nous  mi  defenda.  parajes  ni  ricors.  qe  lonyaz  mes  toz 

bes.  sab  uos  nom  ual  merces.  aibelladolzares.  moltforagran 

franchisa.  sal  prim  qeus  aic  enqisa.  mameses  ononyes.  qeras 

no  sai  com  ses.    6.  Non  trop  contenda.  contra  uostra  ricors. 

merces  uos  prenda.  talqauossiahonors.  ianomentenda.  deu 

ni  SOS  prejadors.  seu  uoill  la  renda.  dels  catre  reis  majors. 
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per  cab  uos  nom  nalges.  merces  ni  bona  feg.  car  partir  nom 
posc  jes.  de  uos  en  cni  a  misa.  mamor  esifospresa.  enbai^n 
nil  plagues,  ya  non  uolgra  solses.  7.  Oant  e  uerdura.  el  dolz 
temps  de  pascors.  uei  qe  meülura.  lor  iois  als  araadors.  e  mi 
pezura.  cui  dopla  mas  dolors.  siperrancura.  uolqenstiasols. 
cela  ca  en  poder.  sen  e  prez  e  saber.  e  mais  tan  sap  ualer.  per 
qel  seu  nom  enanza.  si  bentensenzfaillanza.  temapezatauer. 
qeu  nom  posc  mouer. 

DCCCCXXXVII.  Hs.  Vat.  8207,  37.  Giraug  de  homeil 
1.  Sieus  quier  cosseill  bell  amig  alemanda.  per  dieu  lom  daiz 
com  cozatz  lous  demanda.  qua  som  retrais  uostra  dompna 
truanda.  que  fort  son  loin  eissitz  de  sa  comanda.  mas  zo  quem 
det  mestrai  er  nim  desmanda.  quemcosseillatz.  capauclocors 
dinz  dira  nom  abranda.  tan  fort  en  son  iratz .  2 .  Per  dieu  giraut 
ges  aissi  tost  airanda.  uolers  d|mic  nos  fai  ni  nos  garanda. 
car  se  lus  faill  lautre  couen  qe  blanda.  qe  nuilz  destrics  entre 
lor  no  sespanda.  e  selaus  diz  daut  pueg  qe  sia  landa.  uos  lan 
crezatz.  e  plaza  lo  bes  el  mals  sil  manda.  caissi  seret  amatz. 
3.  Com  puesc  sofrir  qe  controrgoill  nom  gronda.  tot  siat  uos 
donzelle  belle  blonda.  pauc  diraus  notz  e  paucs  iois  uos  aonda. 
mas  qe  noi  ez  primeira  ni  segonda.  et  ieuqe  tem  dest ira  quem 
confonda.  qe  men  lauzatz.  sim  tem  perir  quem  tragatropuas 
londa.  mal  cre  quem  cap dellatz.  4.  Sim  enqeres  daital  razo 
priooida.  per  dieu  guiraut  no  sai  qe  men  responda.  pero  sius 
par  cab  pauc  fos  iauzionda.  mai  uoill  pelar  mon  prat  cautre 
lom  tonda.  e  sill  eroi  del  plag  far  desironda.  uos  en  cercatz. 
cum  son  bon  cor  uos  esdugueus  resconda.  ben  par  com  es  cochatz. 
5.Donzella  mais  no  siatz  trop  parleira.  plus  de  cent  uez  mala 
mentit  primeira.  cuiatz  uos  donc  qieu  oimaisloisufeira.  sem- 
blaria  qe  fezes  per  neceira.  eest  amistaz  er  ai  talan  qeus  f eira. 
si  nous  callatz.  meillor  conseill  donornaberengueira.  que  uos 
nome  donatz.  G.Lora  uegieu guiraut qelausomeira.  carlapel- 
latz  camiaritz  ni  leugeira.  cuiatz  uos  donc  qe  de  plag  uos  en- 
qeira.  ieu  non  cug  ges  qe  sia  tan  maneira.  anz  er  olmais  sa 
promessa  derreira.  que  queus  digatz.  si  sen  destrein  tanqeia 
uosufeira.  tregas  ni  fin  ni  patz.  7.  Bella  per  dieu  no  perda  uos- 
traiuda.  car  ben  sabes  com  mi  fo  couenguda.  sieuai  faillitper 
lira  cai  auuda.  nom  tenga  dan  sanc  sentis  can  Ieu  muda.  cor 
damador  bella  e  sanc  fos  druda.  del  plag  peesatz.  car  ben  sap- 
chatz  mortz  son  si  lai  perduda.  mas  no  men  descubratz.  8. 
Seigner  amics  ia  nagrieu  fin  uolguda.  mas  ellam  ditz  cadreg 
ses  irascuda.  cautram  pregues  com  folz  tot  asaubuda.  qe  no 
ual  leis  ni  uestida  ni  nuda.  donc  sinous  gic  ben  fara  qe  uencuda. 
sautran  preiatz.  beus  i  ualrai  si  tot  lai  mantenguda.  si  mais 
nous  i  mesclatz.  9.  Bella  per  dieu  si  de  laiz  nez  creuda.  per  me 
loi  autreiatz.  1 0.  Beus  i  ualrai  mas  cant  uos  er  renduda.  samors 
non  lauB  tollatz. 
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DCCCCXXXVIII.  H«.  VeB.,  fol.  74.  G.  de  bomjelh.  1. 
1.  Sias  quier  cosseill  belang  alamanda.  nol  me  uedetE  com 
chochatz  Ions  demanda.  queras  madig  uostra  dompnatruan^. 
qne  fort  so  Injn  exitz  de  sa  comanda.  pns  zo  quem  detmestrai 
er  nim  desmanda.  quem  cosseillatz.  ca  panc  lo  cor  dintz  dira 
Bom  abruida.  tan  fort  en  soi  iratz.  2.  Per  dien  gairaat  ges 
aixi  tot  arranda.  noler  damic  nos  fa  nj  nos  garanda.  car  si 
ks  fail  lantre  cone  qnes  blanda.  *.  pero  sil  ditz  daut  pugqne 
sia  landa.  nos  lan  cresatz.  e  plaza  nos  lo  ben  elmalsil  manda. 
caiiiseretz  amatz.  3.  No  posc sofrir  ques Gontrorgail  no  gronda, 
iaufisiatz  nos  doBzela  bele  blonda.  paac  dirans  notz  e  pancs 
iois  uos  aonda.  fors  que  noi  etz  primera  ni  segonda.  mas  en 
qai  tem  dest  ira  quem  cofonda.  coma  lanzatz.  tanttemmorir 
que  tejnha  pns  nas  londa.  mal  cag  quem  capdelatz.  4.  Sim 
enqneretz  daital  razo  prionda.  per  den  n  gairaut  no  sai  cö  nos 
responda.  mais  sanos  par  quen  sia  ianzionda.  mais  nnil  pelar 
mon  prat  cantrel  me  tondä.  nos  nej  qne  etz  del  plait  far  desi- 
ronda.  ialen  cercatz.  com  son  bon  cor  nos  esdnjensresponda. 
bem  par  con  etz  cuitatz.  5.  Donzela  hnimais  no  siatz  troppar- 
leira.  sil  ma  mentit  .c.  netz  en  nna  tejra.  lanzatz  nos  doncs 
que  totz  tems  o  sofeira.  cujaijatz  qnen  feses  per  riqnejra. 
dantramiztatz  trop  anetz  dit  en  talant  ai  qnens  o  feira.  saora 
no  calatz.  meiller  cosseill  nj  dera  na  berengueira.  qne  nos  nol 
me  donatz.  6.  Lora  neg  en  gnirant  qnens  omeira.  car  mapelletz 
mentejritz nilengeira.  nosatendetzqnildesplaitnosenqneira. 
mas  en  non  cre  qne  sia  tan  manejra.  nis  er  totz  temssaproesa 
enteira.  que  quel  digatz.  sil  destrejn  tan  qne  ia  nos  osofeira. 
de  trena  ni  de  patz.  7.  Bela  per  dien  nous  aia  aixi  per  dnda. 
car  be  sabetz  com  n^  fos  conengnda.  sen  mai  faillit  per  iracai 
auda.  nom  tejna  dan  ans  se  eng  qne  len  mnda.  cor  damador 
amor  e  sanc  fos  drnda.  del  plait  pessatz.  car  be  nos  die  mort 
soi  Sil  ai  perdnda.  mas  nomen  descubratz.  8.  Per  dien  en  gnirant 
la  fin  agren  uolguda.  mas  ela  ditz  cädret  ses  irascnda.  antran 
preiatz  com  foU  tot  asaubnda.  qnil  non  la  nal  ni  nestida  ni 
nnda.  faraio  en  ben  hui  mais  que  nencnda.  santran  amatz. 
bens  en  nalra  ia  lai  en  captengnda.  si  mais  nonsbi  tomatz.  9. 
Bella  per  dien  si  de  lai  mes  cregnda.  per  mj  lo  afiatz.  10.  Si 
farai  en  mas  pns  nos  er  rendnda.  samor  non  lauä  toillatz. 

DCCCCXXXIX.  Hs.  Mod.  Cod.  Est.,  f.  89.  Bambaut 
daurenga.  1.  Apres  mon  uers  noill  semprordre.  nna  chancon 
len  per  bordre.  en  aital  rima  sotil.  mas  ges  non  ans  destordre. 
si pert  mapar ni  ten  nil.  qnen  nas mo  miels nom apil.  2.  Sil 
que  ma  nont  trist  alegre,  sab  mais  qne  nol  sos  ditz  segre.  que 
salamons  ni  marcolf.  de  faig  ric  ab  die  entendre.  et  an  len  dit 
en  la  pols.  qis  plin  en  aital  bertolz.  3.  Car  non  sai  cant  mai  a 
oinre.  per  que  mon  cors  al  cor  linre.  e  sapcham  gnidar  dreig 
fil.  mos  noleis  e  non  satore.  mas  en  nalen  seignorin.  co  nos  iau 
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de  son  cortil.  4.  Souen  pens  caiUors  mi  derga.  e  pnois  amors 
tesauerga.  qem  ma  ferit  de  gren  pols.  candinzquemalsnon 
aegna.  qaeunonsaiescarnizsols.  qnescamitzfoianailors.  5. 
Qua  ual  caillora  no  puesc  creire.  canc  non  frais  copa  de  ueire. 
plus  tost  camors  fraing  eromp.  massilplazqaelmalcoriDeire. 
el  sap  leu  soldar  ses  plom.  mas  a  mi  soadaz  trop  som.  6.  üiaz 
mesagera  uolgues  soluer.  mas  pres  en  Inec  de  colom.  mifaide 
colom.  mi  fai  de  si  cazen  uoluer.  qae  nom  gicpenre  .1 .  sol  tom. 
e  mapela  per  mon  nom.  7.  Maldictaingquemenpeneda.  non 
per  que  mos  cors  mo  neda.  amors  me  toi  quem  ten  trist,  'qnit 
toi  not  eng  qae  mo  renda.  som  toi  qai  plus  laorai  quist.  not 
toil  90  canc  non  agnist.  8.  Si  aic  gang  qem  toi  em  mermi.  car 
mos  talans  non  i  aserma.  ben  ai  fol  talan  per  crist.  car  mos 
cors  mels  no  saserma.  en  lai  on  faz  gpn  conqnist.  qnifaioneai 
mondanqnist.  O.Adienqoierqaemosprecsania.  queluoillen 
don  qnea  men  gauia.  lai  on  son  nolgnt  amics.  cargal  sieu  fis 
cors  sesflania.  totz  antres  trob  non  plus  rics.  e  non  o  die  gens 
enics.  10.  Gel  dien  qne  fes  terre  aiga.  caug  freig  *  afol  cels  qne 
desabrics.  cabmalauoluntatueraigna.  etabcuberzfalspresics. 
fan  don  als  dmtz  en  soz  destrics.  11.  Donna  franca  res  ueraia. 
en  qne  sai  aerais  amics.  a  nos  mi  ren  toz  antics. 

DCCCCXL.  Ha.  Mod.  Cod.  Est.,  f.  198.  Willems  de  scdnt 
grigori.  1.  Ben  grans  auolesa  intra.  anaiemar  entre  la  cham 
el  ongla.  e  san  pres  Inoc  el  cors  iosta  larma.  e  malneistaz  bat 
lades  de  sa  neria.  mal  resembla  al  bon  prebost  son  oncle.  en 
cni  bons  pretz  fai  per  solorn  sa  chambra.  2.  Naimars  fai  Inm 
en  sa  cbambra.  de  sef  ardent  quant  a  priuat  sen  intra.  an  re 
non  fais  al  bon  prez  de  son  oncle.  que  cors  e  sen  les  partiz  totz 
per  ongla.  uist  lagnes  en  mesurar  dura  ueria.  uas  on  fos  mes 
lo  cors  que  destrui  larma.  3.  £u  non  plaing  lo  cors  ni  larma. 
mai  la  terra  on  bon  prez  pert  sa  chambra.  qe  niümars  la  tänt 
batnt  ab  neria.  .e  dezitat  de  toz  los  locs  on  intra.  qa  Ini  non 
pot  metre  ne  pel  ni  ongla.  mais  ben  floris  e  grana  ab  son  oncle. 
4.  Pel  bon  e  pel  ric  teing  loncle.  el  neps  es  tals  qe  noia  ren 
mas  larma.  flacs  e  uolpils  del  cim  tro  bas  en  longla.  el  maluestaz 
es  sa  corz  e  sa  cbambra.  ha  coms  sanais  cel  qen  grant  amor 
intra.  de  ren  ab  nos  es  tochaz  dauol  ueria.  5.  Bem  segnet  ab 
bona  ueria.  lo  iom  qeu  nenc  al  bon  prebost  son  oncle.  e  sen 
entres  souent  lai  on  il  intra.  mais  en  nalgra  toz  tems  mos  cors 
e  maima.  qa  ferm  uoler  met  bon  prez  dinz  sa  chambra.  et  es 
ab  lui  aissi  cum  chams  et  ongla. 

DCCCCXLI.  Hs.7225, 173.  Peirecardinal.  Sermons.  1. 
Predicator.  tenc  per  meillor.  cant  fai  lobra  que  manda  far. 
non  fas  sellui.  que  lobra  fui.  e  als  autres  uai  predicar.  2.  Qne 
en  predic.  met  son  afic.  lo  fa^  el  dig  den  aiostar.  car  meills 
locre.  aquelquelue.  son  predic  per  lobra  mostrar.  3.Arescos 
trac.  per  eua  eseac.  e  non  uosgreual  oomensar.  qne  enderrier. 
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dratre  gantier.  eng  qxie  manzires  ninlar.  4.  Hiexi  ai  en  cor. 
qtie  per  demor.  ni  per  rire  ni  per  ingar.  non  diga  hnei.  mal 
niennei.  de  gniza  qneus  deia  pe2ar.  5.  Non  dirai  ren.  mais 
sol  per  ben.  sol  per  uos  autres  esmendar.  e  sing  repren.  adre* 
chamen.  non  mo  deues  a  mal  tornar.  6.  Que  son  enfan.  bat 
homenan.  eill  castia  so  malestar.  non  fai  lestranh.  decninol 
tanh.  sil^ezia  peiras  lanssar.  7.  Me  tanh  de  aos.  per  qnes  rasos. 
qoe  Qos  castic  si  o  sai  far.  l^n  tenh  per  mat.  si  non  ai  grat. 
mag  com  de  rascas  penchenar .  8 .  Com  plus  nos  die.  e  plus  mafie. 
enuos  castian  enseingnar.  nos  ai  peior.  per  cai  paor.  qnemen 
eouenga  a  laissar.  9.  Oaitan  si  pert.  qni  en  desert.  semena 
fifomen  ses  arar.  ni  en  calmeilh.  espan  son  meilh.  non  sap 
gaire  de  laorar.  10.  Qni  naissel  plen.  dalcnnaren.  cuiaenplir 
en  uas  noiar.  petit  en  saap.  qne  plns  noi  cap.  siso  qnei  esnon 
uol  gitar.  11.  Yol  ses  naissel.  cortes  e  bei.  qne  ren  nom  cal 
meilhurar.  mascaresple.  daitalnilre.  donfariabenasemnar. 
12.  Semnar  nos  noilh.  de  gran  orgoilh.  qneus  fai  oonbatre  e 
renar.  de  cobeitat.  don  ses  enflat.  ens  fai  mentir  e  preiurar. 
18.  De  mala  fe.  don  ses  tan  plen.  qne  luns  nos  fiza  en  son  par.- 
de  totz  los  mals.  qnesz  a  hom  fals.  qne  mostran  ma  denganar. 
U.  Yoill  nos  gardes.  pois  apenres.  la  qnal  nia  den  tener  bar. 
eardecusso.  troabaro.  a  longa  nia  az  anar.  15.  Ja  per  auer. 
nos  desesper.  panbres  nis  den  desconortar.  qne  non  fai  re. 
segen  queu  cre.  mas  sol  la  nia  enpaitar.  16.  Vers  es  cargens. 
egarmmens.  fan  de  cnsso  baron  senblar.  mas  tot  es  fals.  qne 
desleials.  escntz  es  ab  lo  mantel  nar.  17.  Tals  ha  uestit.  drap 
desamit.  e  pot  ben  gran  aner  mandar.  qnegesnoldo.  nom 
debaro.  cant  li  nei  malnestat  menar.  18.  E  tals  es  nns.  qne 
non  a  plus,  com  sei  com  porta  bateiar.  sol  car  es  bos.  eillplas 
rasos.  lo  den  hom  baron  apellar.  19.  Per  qnien  uos  qnier.  qne 
dreitorier.  sias  e  noillatz  gazaingnar.  nom  de  baro.  gardan 
nzo.  on  plns  fort  lo  poires  gardar.  20.  Digatz  nertatz.  et 
auretz  grat.  ab  donar  et  ab  albergar.  la  panbra  gen.  car  Halmen. 
den  hornlos  paubr^  arezar.  21.  E  sias  dons.  e  pietos.  non  uos 
doptes  abandonar.  acaritat.  qar  so  sapchatz.  non  hi  pot  hom 
mal  mercadeiar.  22.Siashumils.  si  cal  plus  uils.  sufrenqmet 
poesca  foliar.  sicorlenuenz.  poistropmerce.  silanosdeingna 
demandar.  23.  Perdionas  leu.  uenzas  uos  gren.  e  non  uos  cal 
cbeiraportar.  amasamics.  etenemics.  e  nos  cal  anar  outremar. 
24.  Ja  hom  coitos.  non  torn  de  uos.  sens  conseill  silli  podetz 
dar.  caissicone.  cSg^eugese.  per  les  autres  aconseillar.  25. 
Car  hom  non  a.  nalor  en  ua.  ans  la  li  couen  acomprar.  de  son 
aner.  de  son  saber.  de  son  conseill  de  son  parlar.  26.  Tot  son 
^ortz.  darme  de  cors.  deu  hom  metre  en  dien  amar.  pueis 
»m  lagen,  tot  eissamen,  e  se  garda  de  son  pezar.  27.Esabe8 
<^.  es  hom  Mals,  e  qnal  pot  per  lial  anar.  qi  la  lei  crei.  e  ten 
la  lei.  e  segon  la  lei  nol  obrar.   28.  Qui  aisso  fai.  a  dien  sen 
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«aL  queres  BOB  liopotvadar.  elgvizardos.  sen  plus  bona, 
eom  BOB  pot  diie  Be  peaaur.  29.  Qoi  pros  sera.  pro  hi  anra. 
•  qoi  Bolim  la  lei  gardar.  e  li  leis  IbL  si  cambedui.  chascans 
esgaida  de  soB  par.  30.  Et  ab  aitaa.  aaemeBan.  elaissemlo 
aermoB  estar.  quibeafeia.  beBtrobera.  peroödiqBecbaseans 
«egar. 

BCCCCXLU.  Hs.  7225, 87.  Peirermwumdet^losa.  1. 
Pos  neiem  boscs  e  broils  floriti.  eil  prat  bob  gtoe  Bert  e  ner- 
meill.  eill  chaat  el  refrim  el  trepeiU.  aozem  dels  aozels  loa 
petit.  bes  taiBg  cob  bobcI  cbaa  fabrec.  ea  aqaest  bei  donz 
tcBips  daanL  e  si  bes  so  ill  mot  maestril.  leusenui  deatendra 
BB  qaec  2.  £  qaaraoB  trop  gaair  oa  despiee,  aioa  f erm  aatnral 
sea  sotU.  per  taa  aoa  dam  mon  saber  all.  si  toteaquoxgraas 
Boaparec  caissi  doa  si  trob  aaes  critz.  boas  motz  &Bgea  los 
appareill.  qae  ao  par  qae  iai  trop  pareill.  qaea  chaatan  for 
Dies  meillors  ditz.  3.  Mas  aas  geas  cors  fraacs  e  grazitz.  caac 
taa  bei  aos  ai  ea  espeill.  per  cai  pes  e  freaiies  e  aeill.  ases  e 
BKm  cor  taat  abellitz.  qae  dalre  serair  aoamembrec.  masma 
dofliaa  fraaqae  baaiil.  per  qaea  ses  tot  eaiaamapil.  ea  samor 
qae  tea  cobes  lec.  4.  Abc  hom  ea  bea  amar  aoa  crec.  taa  coa 
ea  aiidoaz  doa  mafil.  ea  lei  serair  cab  aa  paacfil.  mapres  don 
BÖ  par  qae  me  fec  mas  ges  aoa  cea  parliers  ai  critz.  taat  es 
per  soa  liai  ooaseiü.  -e  sil  platz  qaeUa  macoaseill.  qeaseraide 
fia  ioi  garaitz.  5.  Ades  es  Iai  mos  esperitz,  oa  il  es  don  nö 
meraaeill.  caitaa  eoa  fer  rais  de  soleill.  aoaestaadebosaips 
complitz.  aal  aatra  ai  par  cableissec  debeutatseraadautras 
Biil.  doa  prec  mi  doaz  qae  aom  a  aü.  se  mos  cors  aol  mais 
qae  aoa  dec.  6.  Per  ma  domaa  maigrisc  e  sec.  caasoa  gea  cors 
formatz  geatiL  aoa  aei  e  fora  morti;  degil.  tro  qauapaacmos 
cors  sesperec. 

DCCCCXLm.  Hs.Pb.M.,f.241.  PeireraimondeMoza. 
1.  Loaga  sasoa  ai  estat  aas  amor.  ymils  e  fraacs  et  ai  faic  soa 
comaa.  ea  tot  qaaa  paosc  qae  aacperaulafaa.  qaieaeasofris 
Bi  per  nailla  dolor,  dellei  amar  aoa  partia^moa  coratge.  acui 
mera  readaz  de  boa  talea.  tro  qae  coaue  quaaia  aafolasatge. 
ab  qaes  dechai  e  ma  caaiat  moa  sea.  2.  Aat  maara  per  lial 
seraidor.  mas  tsm  la  aei  adonar  ab  eaiaa.  per  qae  aoa  plaz 
samistaz  dereaaa.  aim  po  ben  far  qaiea  ea  seata  sabor.  aas 
mea  partrai  qaaisim  aea  dag^adatge.  pos  11  se  part  de  boa 
prez  eissemea.  et  er  maillors  teaer  autre  uiatge.  oa  restaare 
so  quil  ma  faich  perden.  S.Bensaisim  part  de  lei  aiaair  aillor. 
qae  ao  il  er  grea  ai  par  qael  teia  a  daa.  e  sl  cuic  ea  saber  e 
aaler  taa.  caissi  col  saoil  eaaatir  sa  aalor.  li  sabrai  bea  per- 
casar  soa  damaatge.  pero  lais  mea  per  moa  dreic  causimen. 
car  asatz  fai  qai  de  mal  selaoratge.  si  sap  loiaar  e  partir  fraa- 
camea.  4*  Em  paz  mea  part  mas  cant  cössir  lerror.  el  dan  qai 
pres  el  destrit9  lei  amaa.  e  com  agra  trobatsescortraaa.  qiia 
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feira  ben  em  tengra  en  donssor.  non  puosc  mudar  qe  noa  sia 
sslnatge.  mas  sim  conort  qaasit  ai  dir  sonen.  qades  passom 
primers  per  lo  follatge.  mas  pnois  conen  con  san  reconoissen. 
5.  A  con  cndei  fos  dins  daital  color.  cö  maparec  de  foras  per 
semblan.  et  enaissi  cö  ill  a  beutat  grau,  et  cöualmaisgardes 
genseis  sonor,  et  enaissi  co  es  de  bei  estatge.  ages  en  se  mais 
de  retenemen.  et  enaissi  cö  es  dansor  paratge.  contrasonprez 
temses  far  faillimen.  6.  Ja  non  degra  beutaz  far  son  estatge. 
Qi  remaner  en  döna  antramen.  si  noi  gardes  sonor  e  son paratge. 
e  non  agues  e  si  retenemen. 

DCCCCXLIV.  Hs.  7225,  98.  Den  hertholome  gorgi.  1. 
Pnois  ien  mi  feing  mest  los  prims  entendenz.  saber  an  cbant 
primamenz  afinar.  ben  taing  qaem  pes  ab  prim  ners  demostrar. 
sieu  en  sni  prims  ni  sai  esseruaillenz.  qnarprimeza  es  mostrar 
son  saber.  e  primamenz  sa  folia  cubrir.  pero  nollz  bom  noa 
pot  per  prim  chanzir.  si  primamenz  non  sap  far  son  deuer.  2. 
Per  qneu  uoill  dir  primers  per  mon  deuer.  con  primamenz  ma 
faig  amors  cbanzir.  quar  nosfaitanprimadomnacnbrir.  quen 
leis  a  sen  beutat  e  prim  saber.  tant  quil  plus  prim  ab  leis  non 
par  uaillenz.  e  cö  eu  lam  primamenz  uueill  mostrar.  qö  nos 
pot  plns  primamenz  afinar.  cö  al  primer  li  sui  fis  entendenz. 
8.  Quautra  non  es  prima  ni  entendenz.  quab  sim  pogues  ab 
primes  afinar.  per  nuill  prim  faig  ni  per  senblan  mostrar.  si 
lauzat  SOS  prims  ualers  uaillenz.  e  sa  beutatz  quem  prims  non 
pot  saber.  que  de  prim  pretz  non  lentenda  cubrir.  pero  prim 
pretznonpothomtancbauzir.  quassatz  plus  prims  non  taingnal 
sieu  dener.  4.  Quel  mon  non  ba  prim  lau  so  sai  deuer.  quen  leis 
plus  prims  non  si  puesca  cbauzir.  quil  si  sap  gen  com  prim 
aluec  cubrir.  e  demostrar  primamenz  son  saber.  etestanpros 
prim  *  e  bei  e  cors  prims  nos  pogr  afinar.  ni  sos  prims  senz 
esser  plus  entendenz.  5.  E  car  tan  prims  non  sui  ni  entendenz. 
queu  tot  saupes  sos  prims  laus  afinar.  dirai  quäl  prim  quastres 
lam  uol  mostrar.  quel  cor  mi  mos  prim  foc  amors  uaillenz. 
quo  sobret  gen  eill  det  1&  prim  saber.  quadesquom  prims  sanet 
sotz  leis  cubrir.  e  car  la  saup  prim  e  bella  cbauzir.  en  fetz  c5 
fis  primamenz  son  deuer.  6.  Quen  tan  prim  uol  me  laisset  de 
deuer.  tot  primamenz  son  coratge  cbauzir.  equeilldesplaiab 
primera  cubrir.  e  primamenz  so  queill  plai  far  saber.  quen 
fora  prims  so  chauzis  e  uaillenz.  quel  prims  uolers  mi  feira 
gen  mostrar.  quen  far  son  ioi  primamenz  afinar.  nontemmorir 
tan  sui  prims  entendenz.  7.  Hai  bels  cors  prims  cbauzitz  pels 
entendenz.  on  totz  prims  aibs  uolc  natur  afinar.  si  ben  nous 
quier  dreg  nos  fai  prim  mostrar.  quo  uaillatzpois  tan  es  prims 
e  uaillenz.  quar  primeza  fai  als  dreg  saber.  quom  primamenz 
nos  pot  donor  cubrir.  sacels  cui  sap  en  samor  prims  cbauzir» 
non  ual  com  taing  primamenz  al  dener.  8.  Als  entendenz  fai 
mon  prim  ners  saber.  qmom  lafinar  non  den  als  prims  cubrir. 
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üil  pot  mostrar  primamenz  ses  cbanzir.  leis  don  sni  prims  e 
naillenz  al  deuer. 

DCCCCXLV.  Hs.  7225, 131.  Nelias  de  hariöls.  l.Pnois 
nei  qne  nuill  pro  nom  te.  amors  ni  nnillbenSfai.  nonfasnaill 
esfors  sim  nestrai.  pero  forsatz  men  recre.  car  non  pnosc  tan 
loniamen.  sofrir  tan  greu  malanansa.  eqtienonagiiesperansa. 
en  qalqne  reuenimen.  2.  Nuill  esperansa  de  be.  ni  nuill  bon 
eonort  non  sai.  en  amor  car  lo  sieus  dechai.  eis  fals  enanse 
Hiante.  quil  nan  tot  lo  iauzimen.  pero  quils  sieus  desenansa. 
el  desenan  pren  mermansa.  part  lo  blasme  quel  naten.  3.  Ben 
fui  seus  per  bona  fe.  mas  puois  tan  mal  men  estai.  damor  que 
negun  ben  fai.  pos  chascus . .  mais  de  se.  qui  en  part  mon  en- 
tendemen.  e  mon  cor  e  mesperansa.  forsatz  pois  ren  no  me- 
nansa.  ni  non  tmeb  nuill  chauzimen.  4.  Anc  iorn  non  trobei 
merce.  enamor  nillplacnillplai.  per queu  ia  mercenol  querrai. 
car  pos  que  nom  ualgues  re.  cab  seingnor  auar  e  tenen«  ai 
estat  ses  alegransa.  quanc  ren  mais  ir  e  pesansa.  non  aic  ab 
grieu  pensamen.  5.  E  pois  enaissis  chapte.  amors  uas  lo  sieu 
sestrai.  ben  sui  fols  sieu  plus  mi  atrai.  pois  autre  be  nom  ue. 
si  fai  daitan  solamen.  de  quem  don  gran  benanansa.  qnel  ben 
en  cui  ai  fizansa.  de  son  bon  pretz  noi  deissen.  6,  Sauoia  el 
tenemen.  sal  dieus  car  nos  creis  donransa.  queflorsneisdetal 
senblansa.  don  esperan  frug  ualen.  T.Nisnart  donan  emeten. 
ereissez  de  terre  donransa.  en  blancatz  nos  desenansa.  cades 
lotrop  plus  ualen. 

DCCCCXLVI.  Hs.  7226, 221.  Helyas  de  bariols,  1.  En 
atretal  esperansa.  cum  seih  que  cassaenopren.  mauratengut 
lonjamen.  amors  quem  dona  e  mestray.  et  ieu  quol  ioguaire 
fay.  que  sec  iuec  perdut  el  te.  sec  mon  dan  e  fug  al  be.  2.  E 
quar  lo  dans  mes  honransa.  prenc  em  patz  lo  mal  quieu  sen. 
quieu  trac  per  la  plus  ualen.  e  suefro  pus  a  Hey  plai.  mas  plus 
greu  mes  quar  ieu  sai.  que  blasme  naura  lasse,  sim  fai  raurir 
que  pert  me.  3.  Quar  ab  sos  belhs  buelhs  mi  lansa.  un  amoros 
pensamen,  si  quel  cor  enteiramen.  ma  si  pres  quieu  ges  non 
lai.  e  sismenda  no  men  fai.  del  sieu  cor  pus  lomieute.  sapcha 
enuer  que  muer  me.  4.  Mas  denan  totas  senansa.  uas  pretz  aas 
ualor  uas  sen.  e  miels  parla  e  plus  gen.  so  dizol  pros  el  sauaj. 
et  ieti  am  la  miels  e  may.  no  fes  priamus  tibe.  tan  lam  que 
dals  nom  soue.  5.  E  degratz  mi  far  honransa.  per  miels  suffrir 
mon  türmen,  plazen  dona  en  cuy  enten.  per  uos  mort  o  grat 
nauray.  quar  res  nom  fai  tan  desglay.  cum  uos  cuy  am  mais 
quere,  quemfassatzmal  e  non  be.  6.  Et  er  grans  desmezuransa. 
sim  faitz  mal  pus  nom  defen.  quieu  non  trac  autre  guiren.  mas 
franx  e  fis  uos  serai.  miels  quieu  mezeis  dir  no  sai.  e  pus  tan 
uos  am  eus  cre.  ben  degra  trobar  merce. 

DCCCCXLVII.  Hs.  7225,  23.   QuirauU  de  homeill    1. 
Qui  chantar  sol.  ni  sap  de  cui.  ni  cre.  qua  sos  plazers  lenanz. 
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80B  solatz  ni  sos  chanz.  ara  pois  el  neriani.  par  la  fnoille  la 
flors.  e  coloral  pascors.  les  uerdiers  eis  pratz.  si  sa  rasos  li 
platz,  chant  oi  mais  e  condei.  quen  ren  el  mon  non  uei.  que 
iois  ni  solatz  oailla.  qnegnerranibatailla.  ninauzanltenzoa. 
non  es  mastrics  als  pros.  2.  Per  quieu  cni  dol.  carioismaadai. 
de  me.  mos  chantfuretz  uoidanz.  de  salutz  e  demanz.  am  tan 
pretzebobanz.  qestrautreschantadors.  mabatmameiaamors. 
em  reten  a  solatz.  pro  netz  men  sui  loingnatz.  e  menatz  a  feunei. 
pero  pnols  effollei.  tron  ferir  enlapaiUa.  donesperqaelgrans 
sailla.  que  noi  fos  la  meisos.  com  hom  sobramoros.  3.  Ma« 
sieumadol.  ar  caissim  foi.  nimten.  laroorsdonlotalanz.  nos 
part  cui  seral  danz.  mieus  er  coi  sec  laffanz.  e  lire  la  paors. 
tan  tem  cal  cap  del  cors.  remaingnalproselgratz.  songestrop 
desreiatz.  en  dir  soqne  non  dei.  ben  pot  esser  mas  nei.  simos 
branz  non  ta  tailla.  ni  nom  las  ma  nentailla.  ca  mas  bonas 
cbansos.  si  taing  be  gazardos.  4.£diensqaeuol.  soqneladui. 
gratben.  den  esser  clamanz.  dun  cal  qne  desenantz.  anzeolo 
mescaps  granz.  el  tortz  e  la  follors.  con  de  don  de  seingnors. 
de  qne  sera  cazatz.  si  fassa  trop  cocbatz.  mais  esper  emercei. 
cuns  fols  ab  son  agrei.  qne  menaora  em  fartailla.  yei  pro  nez 
que  nnailla.  valers  e  gratz  e  dos.  ear  es  sobrecochos.  5.  £  qni 
son  col.  que  ges  antmi.  per  ren.  non  colries  semblanz.  qnanc 
itoqnes  enianz.  anz  es  platz  ben  estanz^  a  fisentendedors.  con 
de  solas  bonors.  si  tengua  menatz.  de  me  es  ben  nertatz.  que 
cal  que  part  mestei.  vas  lamor  non  uanei.  qu6  soiom  em  tre- 
bailla.  sim  desboise  mentailla.  dun  adretz  cors  gingnos.  sas 
aninenz  faissos.  6.  £  qui  lassol.  ren  ni  destrui.  que  fe.  gnida 
adreg  balanz.  es  en  nertatz  soanz.  e  sia  ditz  truanz.  e  fals 
quentramadors.  es  maiers  la  lauzors.  selars  efermetatz.  dels 
fis  sia  triatz.  el  meils  damors  abnei.  quisondregnisalei.  non 
sec  e  pren  gazailla.  de  tanz  qne  dien  nol  cailla.  quanc  puois 
unäjioledos.  minonametniuos.  7.Dauolaiol.  parqueredni. 
qui  ue.  ne  ui  pagatz  amanz.  e  non  a  gaire  danz.  que  sei  que 
pogrenanz.  far  al  autre  secors.  si  tenia  per  sors.  e  per  ben 
arribatz.  et  es  lafars  de  pretz  eamiatz.  e  de  domnei.  com  non 
aa  ni  non  nei.  que  mesurU  trasailla.  pero  qxd non  egailla.  pros 
e  dans  a  sasos.  non  par  canc  amics  fos.  8.  A  tort  ses  mol.  qui 
sieusesdui.  nise.  dauinenz  fatz  presantz.  nisaparadoptantz. 
quanc  puois  sestreis  costanz.  nis  uiret  als  maiors.  nonsaleuet 
ualors.  ni  largetatz.  e  pois  ieum  sui  passatz.  que  dig  nai  so 
que  dei.  leu  sis  uol  esordei.  mas  ci  part  escorailla.  lo  coms 
guis  de  conbrailla.  deslinres  so  preisos.  loing  narrelal  resos. 
9.  Seingner  sobre  totz  uos.  siatz  ades  dels  pros.  10.  £  tu  uai 
ten  cbansos.  an  rigaut  dcnueios. 

DCCCCXLVIII.  Hs.  3794,  12.  Girard  de  homeilh,  1. 
Qar  non  ai  ioi  qi  maon.  mi  tenc  de  cbahtar  souen.  esimenten. 
en  &r  cbanzos.  nomespros.  qaissiconsolia.  noipuescauenir. 
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wa  mi  eng  partir.  e  giqerai  men.  non  per  re.  qaram  sone. 
qem  pres  e  qemis.  fors  de  mon  pais.  2.  E  dirai  qi  es  ni  don. 
non  ieaqelengeramen.  failhemespren.  qisfaiianglos.  asazos. 
per  qe  sea  dizia.  cni  am  edezir.  sinömoncossir.  qafailhimen. 
eestreinh  se.  cellni  qier  be.  a  cni  sui  plus  fis.  qalena  paris. 
3. Mas  non  sai  com  en  prion.  maperteqaimarrimen.  edenien. 
fatz  mi  ianglos.  enoios.  qaisqieuconoistria.  persobrasdalbir. 
mas  si  dens  mazir.  ieu  ueiramen.  be  non  cre.  si  nom  refre. 
nulls  non  ai  assis.  foUa  res  qe  dis.  4.  Qc  iat  fai  mal  e  cofon. 
dien  merce  tan  fadamen.  parlon  souen.  si  qe  mais  bos.  ditz 
qne  tos.  mi  confondria.  sim  fai  esiauzir.  anz  li  dei  grazir.  lo 
pensamen,  qeroenne.  qemestre.  de  so  qe  lai  qis.  qnefolls 
la  serois.  5.  Aras  trai  aas  mon  (ranm).  tot  mantenen.  e  poit 
presen.  al  rei  nanfos.  de  mos  pros.  qantra  manentia.  non  ai 
mais  de  dir.  qe  lau  per  ufrir.  mas  qar  pros  mante.  pretz  mi 
cone.  qienlestiaclis.  seraotramaris.  6.Benesrazosselmant6. 
nas  san  sere.  qar  trop  mais  conqis.  sobre  sarrazis. 
*  DCCCCXLIX.  Hs.  Ph.  M.,  f.  187.  Guiraud  de  hornd.  1. 
Qnar  non  ai  ioi  que  maon.  mi  tem  de  chantar  sonen.  e  si  menten. 
en  far  cbansos.  non  es  pros.  caisi  con  solia.  noi  puesc  auenir. 
anz  men  eng  partir.  e  gierai  me.  non  per  re.  queram  soue. 
qnem  pres  e  simris.  fors  de  mon  pais.  2.  E  dirai  qni  es  nidon. 
non  en  que  leugieramen.  failie  mezpren.  qnis  fai  ianglos.  a 
sazos.  per  que  sieu  dezia.  cui  am  e  dezir.  perc  si  non  consir. 
cab  faillimen.  sestraingse.  sil  cui  quer  be.  cui  eusni  plus  fis. 
quelena  paris.  3.  Mas  non  sai  con  depreon.  mapertencaimar- 
rimen.  e  de  nien.  fas  me  gilos.  ennios.  cais  queu  conistria. 
per  sobras  darbir.  mas  si  dieus  mazir.  se  en  ueramen.  ben 
non  cre.  si  nom  refre.  daiso  que  mes  uis.  que  dolz  me^  uezis. 
4.  Donc  nom  uai  lo  mielz  del  mon.  som  nom  contraualen.  al 
sieu  cors  ien.  ben  es  razos.  camoros.  e  iauzions  sia.  cui  dein- 
gnacuülir.  en  grat  son  seruir.  e  cui  cossen.  iosta  se.  ia  per 
mafe.  mielz  non  eras  fis.  folla  res  que  dis.  5.Eueniatfaimal 
e  confon.  deus  merce  can  fadamen.  parlem  souen.  si  que  mais 
bos.  dis  que  tos.  con  men  confondria.  sim  fai  esiauzir.  anz  li 
dei  grazir.  lo  pensamen,  que  men  ue.  ab  que  mestre.  de  so 
que  Tai  quis.  que  sols  la  seruis.  6.  Aram  trais  uas  mon  segon. 
adesple  tot  mantenen.  eportprezen.  alreinanfos.  demossos. 
cautra  manentia.  non  ai  mas  de  dir.  que  aus  per  ofrir.  mas 
carespros.  e  mante.  pretz  micoue.  queulestiaclis.  seroutra 
maris.  7.  Ben  es  razos  sei  mante.  uas  sain  tere.  cab  trop  mais 
conquis.  sobre  sarrazis. 

DCCCCL.  Hs.  2701,  35.  Gr.  de  hornelh.  1.  Pos  brays  e 
critz  e  chans  e  sos  e  uoutas.  caug  dels  ayzels  quen  lurlatinfan 
precx.  damar  lur  par  atressi  com  nos  fam.  las  amigas  en  cuy 
nos  entendem.  la  doncas  yeu  quen  la  gensor  entendi.  dey  far 
chanso  saber  tot  de  bei  obra.   que  noy  aya  mot  fals  ni  rima 
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esia^ampa.  2.  No  eoj  maytz  nim  pred  res  destontM.  al  prim 
qQintriey  el  castel  dins  los  decz.  laj  on  estay  mi  dons  don  ay 
tal  fam.  caytal  non  lac  son  nebot  san  gnillem.  c.  yetz  lo  iom 
ne  badalh  en  estendi.  vays  labelacny  totas  beatatz  sobra.  taa 
can  yal  mays  fin  ioy  qae  no  fay  rampa.  3.  Besns  gesitz  e  mas 
paraulas  contas.  pertalqnegesalcanzirnofospecx.  ansnolgra 
mais  perdrefinaurqneram.  alprimqtieyenamadönasbaizem. 
em  fetz  escnt  de  son  bei  mantel  endi.  qne  lauzengiers  fals 
lengna  de  colobra»  no  nos  fissan  don  tan  mal  mot  sescampa.  4. 
Dieuslo  canzitzperqaiforonasontas.  lasfalhidasqoefelongie 
lo  sec.  vuelha  qne  yeu  e  mi  dons  lay  iassam.  en  la  cambra  on 
abdos  nos  mandem.  vn  dos  conen  don  tanricioy  atendi.  equel 
siea  cors  iogan  bayzan  descobra.  e  qnel  remir  contral  lum  de 
la  lampa.  5.  Boca  cas  dig.  qnien  cre  quem  ayas  tontas.  tals 
promessas  quel  enperayre  grecz.  en  for  onratz  el  senhor  de 
roan.  ol  rey  qne  ten  suric  ihiPm.  doncz  be  sny  fols  qne  tan 
qnier  qne  reprendi.  qne  neys  amor  non  a  poder  qnel  cobre.  ni 
sant  genieis  nnls  höz  qne  ioy  escampa.  6.  Los  deschanzitz  ab 
las  lengnas  esmontas.  non  dnpta  ges  sil  senhor  del  galesc.  an 
fag  falhir  per  qnel  dreg  sien  blasman.  qne  sos  parens  pren 
romiens  so  sabem.  guillem  lo  fil  del  comte  en  reprendi.  qne 
gren  fara  del  bon  rey  feran  lobra.  si  mantenen  nols  sol  e  nols 
escampa.  7.  len  lagra  nist  mays  retenc  men  tal  obra.  cal  co- 
ronar  fny  del  bon  rey  destampa.  8.  Mos  sobrecors  si  tot  grans 
sens  lo  sobra.  tengna  qne  ten  si  non  gayre  noy  sampa.  ef. 
CCCCXXXV. 

DCCCCLI.  Es.  7698, 119.  Gadenet.  l.Hneimaismanretz 
aninen.  de  chantar  e  de  solatz.  nos  autre  a  cni  ioi  platz,  pos 
tantrop  de  chanzimen.  qnemandamennaisinals.  esimcreisia 
cabtals.  de  ioi  mais  malegraria.  no  per  tan  qnar  ben  sabria. 
mon  cor  destrenber  daitan.  qne  ia  nnls  hom  amonchan.  gran 
ioi  Doi  conoiseria.  2.  Pero  cbantan  e  rizen.  pot  estar  qnetz  e 
celatz.  qni  sanis  es  ni  membratz.  et  ien  soibedaitalsen.  cnei 
no  mes  hom  tan  corals.  qne  nom  sembles  desleials.  posiamon 
ioi  menqnerria.  e  sei  qnenans  cniaria.  saber mon  cor  demandan. 
sabrian  al  cap  de  lan.  aitan  qnant  al  premer  dia.  3.  En  re  al 
meaessien.  noconehomplnssenatz.  qnen  amor  qnar  siamatz. 
et  es  de  leugier  talen.  seretz  de  parlar  nenals.  edetropparlar 
ne  mais.  sabetz  qnar  pert  nom  samia.  per  qnel  sens  hi  tanheria. 
qne  capdelas  lo  talan.  caisi  nai  amors  enan.  e  dechai  per  len- 
iaria.  4.  Hnei  non  esre  tan  plazen.  dona  com  qnanmesgardatz. 
ab  qnel  cor  maia  mandatz.  los  hneils  qnals  no  nan  qneren.  ai 
cai  dig  es  nos  donx  tals.  qne  iam  fasatz  semblant  fals.  nos  no 
pero  i»n  nolria.  ianzir  dona  sins  plazia.  ensems  lo  ioi  el  semblan. 
qnien  enten  qnar  ho  nneill  tan.  qne  per  aiso  die  folia.  5.  Cns 
am  per  nostre  ionen.  ens  am  qnar  hi  es  bentatz.  eus  am  qnar 
ades  gensatz.  ens  am  per  nostre  cors  geo.  ens  am  qnar  es  tan 
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leials.  *.  ens  am  per  plazen  paria.  eusampernostraeiiiiidu. 
ens  am  qnar  es  ses  engaan.  caisi  es  faita  guaran.  quemeins 
ni  mais  noi  tanhia.  6.  Sill  raina  no  sufria.  nalor  del  tot  de- 
diairia.  elienors  que  reman.  az  onor  esenha.  e  meilhura  de 
pretz  qnec  dia. 

DCCCCLII.  Hs.  7226, 158.  Cadenet.  l.Camiadasesma- 
uentnra.  do  ieu  me  sofrir  assatz.  e  si  embreu  nom  melhnra. 
serai  amicz  dezamatz.  queram  laenha  de  son  aire.  selhaqnem 
soliatraire.  mas  chansos  |  e  mos  guays  sos.  e  pus  razoe  mes 
falfaida.  si  nnelh  far  cfaanson  grazida.  ops  mes  aiada  de  sen. 
0  non  chantarai  plazen.  2.  Dompna  no  met  en  rancnra.  ges 
nulha  re  quem  fassatz.  quar  faria  desmeznra.  ans  snfrirai  tot 
empatz.  tot  lo  ben  quem  soletz  faire,  etermigrenaretraire. 
que  ia  nos  |  nostras  faissos.  desmentatz  a  uostra  uida.  et  er 
mi  bon  sins  oblida.  qne  no  fassatz  falhimen.  qae  uos  plane 
mais  quel  dan  qney  pren.  3.  E  sien  per  raa  forfaitnra.  fosdon 
aissi  malmenatz.  bleu  nos  plin  tot  qnant  bom  inra.  quieuni 
fora  dezesperatz.  mas  ieu  suy  loyal  amayre.  doncdonmaquens 
es  neiayre.  qne  anc  pros  |  dompna  qne  fos.  non  dec  laissar  ses 
falhida.  son  amic  pns  la  seruida.  de  son  poder  francamen.  e 
80  fetz  non  lostet  gen.  4.Dona8enai8simpeiura.  nasmenostra 
uolnntatz.  e  non  noletz  aner  cura.  cumabuosmeretengnatz. 
ia  nom  pliurai  en  flor  guayre.  entronenbalgranretr»re.  com 
ioyos  I  ni  melbnros.  en  sia  qnar  etz  delida.  e  fiors  onmielbses 
florida.  elba  si  frsmb  per  nien.  quan  so  qne  mostra  desmes. 
5.  Fero  mon  cor  sasegura.  döna  qnar  nos  nom  camiatz.  per 
antre  ni  per  falsnra.  ni  per  ren  mas  qnar  nos  platz,  per  qner 
plns  len  del  refaire,  et  ien  sny  loyal  amaire.  e  mais  ioyos  {et 
amoros,  cnmqnestiersnoaigaerida.  ses  uos  qne  motz  abelbida. 
pros  döna  mais  per  nn  cen.  qnal  primier  comensamen.  6. 
Jiauzengier  diens  nos  don  nida.  que  tals  messonges  auzida. 
don  nos  me  faitz  honramen.  et  amar  celadamen. 

DCCCCLIII.  Hs.  7225,  161.  La  tenzm  de  rofin  e  de 
domna.  1.  Bofin  digatz  mades  de  cors.  cals  fetz  meills  car  ez 
oonoissens.  vna  dompna  coinda  e  ualens,  queu  saibadosama- 
dors.  e  noU  qns  qecs  inr  e  plina.  enanz  quelz uoillaab  si  colgar. 
qne  plus  mas  tener  e  baisar.  noill  faram  e  Inns  Sabrina,  e) 
faig  qne  sa^amen  noill  te.  lautres  nol  ausa  far  per  re.  2. 
Domna  daitän  sobret  follors.  cel  qne  fon  deshobediens.  vessi 
dons  qne  non  es  paruens.  quamans  pois  lo  destreing  amors. 
deia  ab  nolnntat  for cina.  los  ditz  de  sa  domna  passar.  per  qnen 
dig  que  senes  cobrar.  den  perdre  Ia  ioia  autiua.  de  sidons  cel 
qni  frais  Ia  fe.  e  lautres  den  trobar  merce.  3.  A  fin  amie  non 
tolpaors.  rofin  de  penre  iauzimens.  queldezirselsobretalens. 
lo  destreng  tant  que  per  ciamors,  de  sidons  nominatinä.  nois 
pot  sofirir  ni  capdellar.  cab  iazer  et  ab  remirar.  lamors  corals 
recaliua.  tant  fort  que  non  au  ni  non  ue.  ni  conois  quan  fai 
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malobe.  4.  Domna  ben  nü  par  grans  errors.  damie  pois  ama 
eoralmens.  que  nuills  gang li  sia  plazens.  que  sa  domna  non 
sia  honors.  car  noill  den  esser  esqnina.  pena  per  sa  domna 
onrar.  nil  den  res  per  dreg  agradar.  sa  leis  non  es  agradina. 
e  dmtz  que  qnenaissi  nos  capte.  den  perdre  sa  domna  esse.  5. 
Eofinsdelscroisennazidors.  annitz  eflacs  erecrezens.  sapchatz 
qae  fon  lannitz  dolens,  que  se  perdet  enmeig  del  cors.  mas 
terditz  on  pretz  sauiua.  sap  gen  sa  ualor  enansar.  quant  pres 
tot  so  queUl  fon  plus  car.  mentreill  fon  lamorsaziua.  e  domna 
quaital  drnt  mescre.  mal  creira  cel  qui  sen  recre.  6.  Domna 
sapchatz  qne  grans  nalors.  fon  del  amic  eschausimens.  qnel 
fetz  gardar  de  falhimens.  esperan  de  sidons  socors.  e  cel  fez 
foudat  nadiua.  que  sa  domna  auset  forsar.  e  quil  mante  saup 
pauc  damar.  quam  ans  puois  finamors  uiua.  lo  destreing  tan 
sa  dompna  e  cre.  de  tot  quant  ditz  qnaissis  coue.  7.  Oimais 
oonoBc  ben  cossi  ua.  rofin  pois  queus  aug  encolpar.  lo  fin  el 
caitiu  rasonar.  queissamens  obra  caitiua.  fariatz  e  midonsde 
se.  nagnesina  diga  queu  cre.  8.  De  mi  n5  cal  queu  o  pliua. 
qnel  uer  en  podetz  ben  triar.  domna  sius  platz  e  mout  mes 
car.  qne  midons  on  pfetz  sauiua.  nagnesina  demand  ab  se. 
na  cobeitosa  de  tot  be. 

DCCCCLIV.  Hs.  3794,  258.  Bufian  et  Izam.  Tenaan. 
l.Uos  qe  amatz  cuenda  donna  e  plazen.  fraire  ni9arn  midigaz 
sius  sap  bo.  qar  del  saber  asaz  naues  e  pro.  qal  penriaz  dun 
nouell  partimen.  qab  leis  camatz  fusses  en  luec  rescos.  e  pres 
lo  ioi  de  lieis  morises  uos.  o  qe  totz  temps  lames  entieramen. 
e  qill  nous  am  nius  port  nuilh  bon  corage.  2.  Lo  mielh  penrai 
so  sai  certainamen.  en  rufians  per  fina  entention.  maisuueilh 
midons  seruir  ses  gizardon.  qe  per  un  ioi  penre  mort  mantenen. 
qamant  midons  seraiualens  epros.  e  per samoradrech  e amoros, 
e  per  samor  farai  man  fach  ualen.  e  per  nn  ioi  non  uueilhmort 
ni  dampnage.  3.Per  dieu  nizam  samasses  lialra  en .  non  dieisseras 
az  aital  mort  de  nö.  ben  mantenes  la  plus  soutil  ra^o.  en  fals 
aman  plein  de  galiamen.  sabrai  per  qeus  feinhetz  tan  dolores, 
pos  qe  damoT  est  tan  uar  ni  ginhos.  non  semblas  ges  lo  uescomte 
ualen.  iaufre  rodeil  qe  moric  al  passage.  4.  £n  rofian  pauc 
anes  descien.  qar  a  mort  das  nuilha  conpara90.  e  die  uos  ben 
qan  daqesta  tenso.  meseaperes  mais  non  aures  talen.  de  far 
coblas  ab  mi  nullas  sazos.  qar  uos  sabes  sil  uescoms  amoros, 
iaufres  saupes  penre  mort  ni  türmen,  non  es  nuills  iois  per  qel 
fes  cell  uiage.  5.  Lo  uostre  dich  nizam  tenc  a  nien.  sabes  per 
qe  qar  parllatz  non  sai  qo.  qar  cill  sabo  qe  miells  entendut  so. 
que  manthomemoronlurescien.e  qar  muricen  iaufres  uoluntos. 
per  sa  donna  el  na  bons  laus  de  nos.  sisa lepros piramus eissa- 
men, qar  per  tibes  sauzis  fes  gran  cörage.  6.  üencutz  seres 
que  ißB  nous  en  defen.  en  rofian  qar  greuhatropenno.  dannar 
a  mort  eels  qe  bon  ni  pro  so.  chasouns  hi  fug  mout  uoluntiere- 
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men.  e  qar  saacLs  en  piramns  le  toe.  fo  failMmeiiB  aitais  oo 
sabem  nos.  qar  si  fos  uins  iau^iral  ioi  ianzen.  qant  uenc  tibes 
don  lamors  fon  follaie.  7.  lea  ai  lo  dreg  qe  eniatz  auer  uos. 
nizam  mas  anz  qe  piez  iesca  de  nos.  ingens  sil  plaz  a  son  en- 
tendemen.  B.  del  plan  on  prez  ha  fagestage.  S.Enrofianbem 
plai  qaentz  aniamdos.  E.  del  plan  qe  sap  far  totz  faitz  bos. 
masablttinneilhqesialiaiamen.  en  .p.r.conrasonbonlinbage. 

DCCCCL V.  Hs.  7225, 143.  GuiUemsrainoU  dat.  1 . Quant 
ang  cbantar  lo  gal  sus  e  lerbos.  el  pic  el  iai  el  merlel  coaros. 
el  rossignol  e  la  guisosperier.  farai  nnuers  sesprec  esessomos. 
ma  domnes  tan  belle  cortese  pros.  quem  fai  loirarplusquefal- 
C08  lanier.  2.  Seingner  tan  mes  mals  e  contrarios.  cent  nes  ai 
cor  qne  mi  parta  de  nos.  mais  anc  no  ui  home  tan  piasentier, 
mas  dnna  ren  est  ben  anentnros.  qant  sent  nenir  esterlins 
orgoillos.  ades  mescont  en  grani  o  en  seillier.  3.  Domna  tos- 
temps  nos  ai  mon  cor  cellat.  per  quenanez  de  milanzor  egrat. 
qnant  non  amest  cusson  ni  f antonier.  anzlofngistcö  entornei 
rengat.  quancnoi  foipoispos  mo  agues  uedat.  mais  am  flanzons 
e  sopas  en  sabrier.  4.  Seingner  tostemps  nos  anrai  presistat. 
qnen  endesem  so  maior  porc  faissat.  e  uestissen  mi  e  sober 
begnier.  fezessem  li  blizant  fendnt  trepat.  tant  a  gen  cors  e 
bella  maiestat.  cent  nez  er  pres  a  lei  de  cauallier.  5.  Domna 
miquels  nolria  nos  pendatz.  qne  tant  lamas  qnien  son  per  fol 
tengntz.  so  bacallor  tracher  me  son  eguier.  qne  ar  nos  inr 
encontras  sas  uertutz.  qne  ia  miqnels  ni  sos  aner.  lameiznon 
estara  ab  nos  nn  an  entier.  6.  Seingner  cals  es  acel  com  aton- 
dutz.  vns  grans  uns  loncs  ab  esperos  agntz.  encopenatz  a  lei 
de  canallier.  tant  me  mandetamistatzesalutz.  emgrazismais 
qne  si  fos  bos  cornntz.  car  die  nn  pol  a  son  tresol  lanier. 

DCCCCL  VI.  Hs.  7225.  7226.  7698.  Ph.  M.  Guiüem 
rainols  dat  e  guülems  maigret  1.  Maigret  puiat  mes  el  cap. 
so  qninz  el  nentre  nom  cap.  bons  es  per  listre  e  per  drap.  mas 
qni  bens  qner  nins  esterna.  trobar  nos  pot  si  nons  sap.  pres 
del  naissel  ab  lenap.  cades  tendes  nostre  trap.  Iai  on  sentes 
tanema.  2.  Gnillems  rainols  a  mescap.  metrai  mos  motz  qnien 
arap.  de  tal  loc  e  trop  non  gap.  on  non  uoill  Inm  ni  lantema. 
e  sien  a  uilans  escap.  si  qne  negnns  no  matrap.  don  tenc  lor 
parlar  per  gap.  en  talant  ai  quens  esqnerna.  3.  A  penas  i  trop 
qnel  lim.  merce  den  bemart  razim.  maigret  qnens  ten  sec  e 
prim.  en  estiu  e  qnant  inerna.  ens  ai  nist  un  tal  noirim.  los 
nairons  quauetz  el  cim.  qnens  fan  plus  lagdecaym.  ensrener- 
son  la  Inzema.  4.  Gnillems  de  la  claustransnim.  issirenseing 
ab  un  uim.  e  sien  de  nos  no  mescrim.  non  noill  mais  benre  a 
maerna.  qnanc  pois  nos  enioglarim.  nos  ni  eu  non  sai  anzim. 
tan  bos  motz  far  ab  nnlh  rim.  com  uos  don  larma  sinferna.  *^ 
6.  Per  nos  laissetz  uostre  firoc.  et  anetz  el  suc  talloo.  gnillems 
on  a  mens  mant  floc.   cara  de  boc  de  bitema.  e  nons  caietz 
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qnensitoc.  qaanc  iorn  per  pieson  nom  moc.  qnenoiapelcog 

noi  ploc.  e  tenetz  dreg  ues  salerna. 

DCCCCLVII.  Hs.  3794,  32.  Folge  de  marseüha.  1.  Ja 
nos  eng  om  qien  change  mas  chanzos.  pos  nos  camia  mos  senz 
ni  ma  razos.  qar  sim  iaazis  damor  ien  men  lausera.  mas  qen 
mentis  nom  seria  nulls  pros.  atressim  tenconsi  fos  enbalansa. 
desesperat  ab  na  panc  desperansa.  pero  nom  uoldeltotlaissar 
morir.  per  qem  pnesca  plus  soaen  far  an^ir.  2.  Mas  aras  uei 
80  qien  non  cugiei  fos.  qieu  sui  tornatz  de  mi  mezeis  ielos. 
contra  midons  qien  nonlacortegera.  mastotconseilhqazamor 
sia  bos.  nai  asaiat  e poH res  no  menansa.  tot  lifaran  de dezamar 
senblansa.  aylas  qai  dich  iam  cuiana  cubrir.  e  doncs  nei  mais 
sap  il  tot  mon  albir.  3.  Donna  ben  nei  qe  nom  nal  ncfaazos. 
qamors  non  nol  qieu  ia  sia  9inho8.  per  merceus  prec  qe  non 
men  lais  enqera.  tfint  es  mos  cors  de  uostramor  cochos.  nneil- 
hatz  sius  plai  complir madeziransa.  qom ditz qien  ai dantramor 
benenansa.  e  qien  poges  cubertamenz  ianzir.  el  brnis  uenges 
lie  lai  on  sol  nenir.  4.  Donna  esperansa  e  paor  hai  per  nos.  qar 
men  conort  e  aras  sni  doptos.  perolpaor  tem  qe  tropmapodera. 
mas  nn  conort  hai  damor  a  sazos.  qe  a  mon  cor  toi  mantamal» 
anansa.  qieu  uei  faillir  mantz  per  qieu  nai  duptansa.  qel 
faillimen  däntrui  tainh  qom  si  mir.  per  qom  si  gar  si  metens 
de  faillir.  5.  Mas  ben  conosc  qe  grans  meilhnrazos.  es  de  tort 
fach  qant  hom  nes  oblidos.  iamais  amors  a  tal  tort  nom  menera. 
se  ieu  poges  tornar  dezamoros.  qab  tal  poder me  donet  sa  coin*- 
dansa.  qe  pieg  nö  poc  donar  de  malanansa.  e  faiesfortzqisap 
essems  suffrir.  irab  poder  de  sei  qel  uol  delir.  6.  A  naziman 
nai  palis  ez  enansa.  ez  an  tos  temps  e  ditz  lur  ses  duptansa. 
qe  totz  aitals  sui  con  ieü  eis  albir.  qom  nomen  potpernulfach 
enfadir. 

DCCCCLVIII.  Hs.Ph.M.,foL60.  Folquet.  l.Ianoscug 
hom  qneu  camge  mas  chansos.  pos  nos  camia  mos  cors  ni  ma 
fazos.  qe  sim  iauzis  damor  ien  menlanzera.  masquien  mentis 
nom  seria  nuls  pros.  catressim  ten  con  se  sol  en  balan9a.  de- 
sesperatz  ab  alqnes  desperanza.  pero  nom  uol  del  tot  laissar 
morir.  per  so  quem  puesca  plus  souen  ausir.  2.  Mas  er  es  so 
canc  non  cugiei  qne  fos.  quen  soi  tornatz  de  mi  mezeis  gilos. 
contra  midonz  qneu  non  la  corteiera.  ma  tot  conseil  cas  amor 
sia  bos.  nai  assagat  e  pos  ren  no  menansa.  tot  li  farai  de  des- 
aniar  semblan9a.  ailas  cai  dig  ian  cuiauieu  morir.  e  doncs 
oimais  ia  sap  tot  mon  arbir.  S.Donpnesperanse  paor  ai  de  nos. 
armen  conort  et  ar  en  soi  dop  tos.  perolpaorstemcoapoderera. 
mas  nn  eonort  ai  damor  assazos.  cab  tal  poder  mi  mostra  sa- 
Gondan^a.  qne  plus  nom  pot  mostrar  de  malanan9a.  efaiesfors 
qni  pot  ensens  sofrir.  ire  poder  de  cels  quel  uol  delir.  4.  E  si 
Don  fos  qnes  granz  meillurazos.  es  de  tort  fag  cant  hom  nes 
hoblidos.  jamais  amors  a  tal  tort  nom  menera.  si  ga  podes 
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tornar  desamoros.  pero  leas  cors  toi  maBtabo&anansa.  enueg 
faillir  manz  per  que  nai  doptan9a.  qel  fallimen  dautriii  taing 
com  86  mir.  per  so  com  gart  si  meseis  de  faillir.  5.  DoDpna 
bem  uei  que  nom  nal  ochaizos.  camors  non  nol  qaen  ian  si 
engignos.  merce  uos  olam  que  no  men  lais  enqnera.  tant  es 
mos  cors  de  uostramor  coitos.  yolcses  sius  platz  conplir  lade- 
ninan^a.  com  diquenaidaatramorbeneiian9a.  equeuspognes 
cnbertamenz  iauzir.  el  brutz  uengaes  de  lai  on  sol  uenir.  6. 
Na  pon9a  tal  esfors  fas  per  uos.  car  era  chant  enai  nuillale- 
gran^a.  quel  morz  de  mon  seigner  mi  desenan9a.  que  uos  sabez 
quel  solia  chauzir.  cui  deui  bom  bonrar  ni  enantir. 

DCCCCLIX.  H8.Ph.M.,fol.55.  FolqueL  l.Benanmort 
mi  e  lor.  mei  oill  galiador.  per  ques  tang  cab  eis  plor.  car  ill 
so  an  merit.  quen  tal  domna  an  cbausit.  on^m  fait  faillimen. 
6  quin  aut  poia  bas  dessen,  pero  en  sameroematen.  careunoB 
cre  que  merces  aus  fallir.  lai  on  deus  uol  toz  autres  bes  assir. 
2.  Pero  conoscb  damor.  que  mos  dans  la  sabor.  car  cbo  dont 
ailargor.  me  fai  presar  petit.  e  pognar  a  estrit.  entalquesi 
defen.  cho  quem  encaussa  uau  fugen,  e  so  quem  fui  uau  segnen, 
aisso  nom  sai  cosim  puoscha  sofrir.  quessem  non  puosch  en- 
caussar  e  fugir.  3.  Er  auiaz  gran  folor.  cardiz  soi  per  paor. 
mas  tan  tem  la  dolor,  damors  quem  a  sazit.  caisom  fai  plus 
ardit.  de  mostrar  mon  talen.  a  leis  quem  fai  ueillar  dormen. 
doncbs  ai  per  paor  ardimen.  aisci  cum  cel  questers  non  pot 
gandir.  que  uai  tot  sols  entre  ci&ch  cent  ferir.  4.  Pros  domna 
cui  ador.  restauraz  en  ualor.  mi  e  uostra  lauzor.  camdoi  em 
mfreolit.  car  metez  en  oblit.  mi  queus  am  finamen.  ca^  cel  co 
sabo  uan  disen.  que  croi  seruir  fai  manta  gen.  et  eus  queus 
am  tant  que  dals  nom  conssir.  perd  mi  e  uos  ueiaz  sim  dei 
marrir.  5.  Mas  ges  oian  perflor.  nomuirazcantador.  maspreg 
de  mon  segnor.  lo  bon  rei  cui  deus  guit.  daragon  man  partit. 
dir  e  de  marrimen.  per  queu  cban  tot  for^adamen.  masabsen 
plasen  mandamen.  non  denen  ies  sei  amig  contradir.  cals 
eneroichs  uei  ques  fai  obedir.  6.  Chai  a  la  dolor  de  la  den.  vir 
la  lenga  lei  cui  mi  ren.  et  er  merces  sim  deignaacuoillir.  quen 
maint  bon  luocb  ai  fag  son  prez  auzir.  7.  Bels  nazimanz  deus 
mi  gart  de  faillir.  vas  lei  qui  faill  ues  mi  so  auses  dir. 

DCCCCLX.  Hs.Ph.M.,  fol.  55.  Folquet  l.Perdeuamor 
ben  sabez  ueiramen.  cum  plus  deissen  plus  poia  humilitaz.  et 
orgoil  cbai  on  plus  altespoiaz.  dondeiauergauzeuosespauen. 
e  ancb  se  mi  mostraz  orgoil  contramesura.  e  brau  resposa mas 
bumil  chancbos.  per  ques  scemblanz  quel  orgoil  chaia  zos. 
capres  bei  iorn  ai  uist  far  nuit  oscura.  2.  Mas  uos  nom  par  poscaz 
far  fallimen.  pero  can  fai  cel  ques  pros  enprezaz.  tant  cum 
ual  mais  tant  es  plus  encolpaz.  qant  la  ualors poia  colpa deissen . 
e  quant  bom  tot  perdon  la  forfaitura.  ja  del  blasme  noi  sera 
fatz  perdos.  caquel  reman  en  male  sospeicbos.  que  mal  met 
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eels  qai  uan  a  desmesura.  3.  Blasme  Dahom  cfaasscasselassen. 
per  ques  lenganz  en  eis  plus  galiaz.  acel  quo  fai  caoel  qaesen- 
gannaz.  e  danch  amors  per  quo  i  fai  tan  soaen.  cam  plns  uos 
serf  cbasscas  plus  sen  rancnra.  e  de  seruir  tan  qnaloh  gierdos. 
prez  o  amis  meilloramenz  o  dos.  miens  dan  chaqnels  e  fols 
qai  si  atora.  4.  Donch  fai  e  fols  qui  mis  lo  cor  el  sen.  sen  no 
fo  ges  aniz  fu  grand  foldaz.  e  cel  es  fols  qui  cuiz  estre  sennaz. 
e  sap  cm  mais  ades  o  plus  apren,  canch  iors  merces  que  nai 
mais  que  dreitura.  no  ualch  a  mi  ni  ach  poder  en  uos.  e  scem- 
blam  pauch  poges  ualer  raisos.  per  queu  fui  fols  car  anch  de 
Qos  ach  cura.  5.  Mas  ar  sui  richs  car  en  uos  no  menten.  quen 
cuiar  es  riqueoe  e  pouertaz.  e  oel  e  richs  qui  se  ten  per  pagaz. 
e  cel  pauhres  que  trop  richor  senten.  per  queu  soi  richs  tan 
gran  ioimasegura.  can  pes  eum  sui  tomaz  desamoros.  car  donch 
era  mariz  ar  soi  zoios.  per  quo  me  teign  a  gran  bonauentura. 
6.  Cortesia  non  es  al  mas  mesura.  mas  uos  amors  non  sabez 
anch  que  fos.  et  eu  serai  tan  plus  cortes  de  uos.  quel  maior 
brui  calarai  ma  rancura.  7.  Naimanz  et  a  toz  tenps  etatura. 
canchos  que  de  lor  es  e  de  lor  raisos.  cautressi  son  cbasscus 
paoch  amoros,  mais  scemblan  fan  de  cho  don  non  an  cura. 

DCCCCLXI.  Hs.  Ph.  M.,  fol.  60.  Folquet,  l.Greufera 
nals  hom  fallensa.  si  tant  temeses  son  bo  sen.  eum  lo  blasme 
de  la  gen.  que  iug  ab  desconoissensa.  que  faill  car  lais  per 
temenssa.  de  blasme  desconoissen.  quenoontra  amor  nom  eo- 
pren.  catersi  nopz  trop  sufrenssa.  cum  leus  cors  ses  retenenssa. 
2.  Car  en  uostra  mantenenssa.  me  mis  amors  francamen.  e 
forai  morz  ueramen.  si  no  fos  maconoissenssa.  donch  nonaiaz 
mais  pleuenssa.  que  eu  man  si  cum  soill  plaguen,  ni  moir  oimais 
tan  souen.  e  mas  cansos  quen  paruenssa.  nauian  mens  de  ua- 
leussa.  3.  £  ja  merces  no  uos  uenssa.  per  me  queu  non  lai  aten. 
ans  mestarai  planamen.  ses  uos  pos  tant  uos  aienssa.  franchs 
de  bella  captenenssa.  sen  puosch  en  aisom  nenten.  ecilsufran 
lo  türmen,  qui  fan  per  fol  atendenssa.  ans  de  peccat  penedenssa. 
4.  Mais  eu  auia  eredenssa.  tant  cant  amei  foUamen.  en  aisso 
com  uai  disen.  ben  flnis  qui  mal  comenssa.  per  queu  a  maen- 
tendensa.  que  per  proar  mon  talen.  magsezmal  comensamen. 
mas  pnois  conug  apressensa.  que  totz  temps  magra  tenenssa. 
5.E  sim  degraz  dar  guirenssa.  car  miels  gazagna  e  plus  gen. 
qui  dona  caicel  qui  pren.  si  prez  na  ni  benuolenssa.  mas  uolz 
es  en  uilenssa.  vostrafars  e  e  nien.  com  uos  soi  dar  er  uosuen. 
mas  lais  men  queu  ai  sabenssa.  de  mal  dir  et  estenenssa.  6. 
Kaimans  al  uostre  sen.  et  en  toz  temps  essamen.  mi  tenx;h 
damar  quen  paruenssa.  en  faz  mais  pauch  uos  agenssa. 

DCCCCLXII.  Hs.  Ph.  M.,  fol.  61.  Folquet,  l.ünsuolers 
outracuidat.  se  ins  e  mon  cor  aders.  peronödiz mos  espers.  ja 
pues  ques  acabatz.  tan  aut  ses  enpenz.  ni  no  mautreiamos  senz. 
queu  sia  desesperatz.  e  son  aissi  mitadatz.  que  nom  desesper» 


174 

ni  ans  esperan^  aii«r.  2.  Car  taut  mes  en  aut  pniatz.  yas  qnes 
petitz  mos  poders.  perom  castia  temers.  car  aitals  ardimenz 
fatz.  noz  a  mantas  genz.  mas  dun  conort  son  ianzenz.  quem 
nen  de  ues  lautre  latz.  e  mostram  cumelitaz.  latanteupoder. 
que  bes  men  pot  eschazer.  3.  Taut  ies  mos  cors  pau9atz.  quel 
mesoniam  sembla  uers.  caitals  maltratz  es  lezers.  pero  si  sai 
quesuertatz.  quebonsatursuenz.  perqueusprecdöpnaualenz. 
que  soldaitant  mi sofratz.  e  pneis  serai  gen  pagaz.  quem laisses 
uoler.  lo  gaug  queu  dezir  uezer.  4.Bemparetnesietaz.  etrop 
sobrardiz  uolers.  cant  solament  us  uezers.  mac  deseubut  tan 
uiatz.  ques  con  dudamenz.  mi  uenc  al  cor  us  talenz.  tal  don 
fui  enamoratz.  mas  pueis  es  tan  fortdoblatz.  quematinesser. 
mi  fai  dousamen  doler.  5.  Car  aissi  chantar  nom  platz,  simen 
ualgues  esteners.  pero  laissatz  non  calers.  men  fora  iois  e  so- 
latz.  oimais  pos  nes  nienz.  lenperairiz  cui  iouenz.  a  puiat 
eis  ausors  gratz.  e  sil  cors  non  fos  forsatz.  ieuferasaber.  com 
fols  suol  decbazer.  6.  A  dou9a  res  couinenz.  ven^a  uop  hume- 
litatz.  pos  nuill  autre  ioi  nom  plaz.  ni  dautre  uoler.  non  ai 
engien  ni  saber.  7.  Que  taut  sospirs  nai  gitaz.  per  quel  iorn 
el  ser.  pert  sospiran  mon  poder. 

DCCCCLXIII.  Hs.  Ph.  M.,  fol.  62.  Folquet,  1.  Merauil 
md  com  pot  nuls  hom  chantar.  si  con  ieu  fas  per  lei  quem  fai 
doler.  que  ma  chansos  non  posc  apareillar.  dos  motz  calters 
nom  lais  mariz  cbazer.  car  non  soi  lai  on  estai  sos  cors  genz. 
douz  e  plazenz.  que  mauci  deziran.  e  nom  pot  far  morir  tan 
fin  aman.  2.  A  car  non  puesc  nuilla  ren  taut  amar.  qes  sa  lei 
platz  non  deu  ma  mort  uoler.  canc  pueis  la  ui  non  puesc  al  ren  , 
pensar.  mas  con  pogues  far  e  dirplazer.  etesbendretztallaus 
delsconoissenz.  esplusualenz.  perqueunammaislafan.  dellei 
seruir  que  dautrauer  ioi  gran.  8.  Mas  ieu  non  laus  mon  mes- 
sagenuiar.  ni  tant  dardit  non  ai  qieu  lan  uezer.  e  non  o  lais 
mas  car  uoil  far  cuidar.  als  fals  deuis  caillors  an  mon  esper. 
perol  dezirs  mes  ades  plus  plazenz.  el  pensamenz.  car  ieu  nol 
sui  denan.  manz  ionz  aclis  per  far  tot  son  coman.  4.  Lo  mal 
quien  trac  nom  pot  desconortar.  tant  la  fai  pretz.sobre  totas 
ualer.  ni  negus  hom  non  la  pot  trop  lauzar.  dieus  don  quil 
uoill  omelita9  auer.  si  con  en  leis  es  proeze  iouenz.  beutaz  e 
senz.  canc  döpna  non  ac  tan.  doncs  cal  tort  nai  se  null  antra 
no  blan.  5.  Bella  donpna  tant  uos  am  eus  tenccar.  que  mantas 
uez  lo  iorn  nom  posc  teuer,  caz  una  part  non  an  totzsols  plorar. 
si  queu  nom  puesc  duna  pessa  mouer.  tal  paor  ai  nom  uailla 
chauzimenz.  car  plus  me  uenz.  vostramor  sospiran.  queu  non 
sai  dir  ni  retrair  en  chantan.  6.  Qvieu  [sui]  guirenz.  plus  uos 
am  ses  enian.  non  fes  yseus  son  bon  amic  tristan. 

DCCCCLXIV.  Hs.  2701,  15.  Falquet  de  rotmam.  1. 
Merauiih  me  con  pot  nuk  homs  chantar.  si  com  yeu  fas  per 
leys  quem  fay  doler.  quemaschansosnonpuescaparelhar.  dos 
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motx  cal  tera  nom  Ujs  marritz  chazer.  car  no  son  lay  on  estaj 
3on  cors  gens.  dieus  e  plagraus  quem  aussis  döziran.  e  com 
pot  far  murir  tan  fin  aman.  2.  £car  non  puesc  nulha  res  tan 
amar.  per  tan  non  den  sil  platz  ma  mort  uoler.  canc  pns  la  ui 
en  als  non  puesc  pensar.  mas  com  pognes  dir  e  far  son  plazer. 
et  es  ben  dretz  cal  laus  des  conoyssens.  espus  ualens.  per  qnien 
nam  mays  lafan.  de  lejs  seruir  que  dautranerioy  gran.  8.  Mas 
yen  non  laus  mon  messatienuiar.  ni  tan  dardit  non  ay  quien 
lan  uezer.  e  nomo  lays  mas  car  uuelh  far  cuydar.  alsfalsdeuis 
calhors  ay monesper.  perol dezirs mes ades plus plazens.  el 
pessamens  car  yeu  nol  suy  denan.  mas  ionhs  ades  per  far  tot 
I  son  coman.  4.  Bona  domna  tan  uos  am  eus  ten  car.  que  man  tas 
I  netz  lo  iom  nom  puesc  tener.  cad  una  part  nom  an  totz  sols 
I  plorar.  si  quien  nom  puesc  duna  pessa  mouer.  tal  paor  ay  nom 
I'  ualha  chauzimens.  carpusmiuensuostramorsospiran.  quieu 
Don  say  dir  ni  retrayr  en  chantan.  5.  Lo  mal  quieu  trac  nom 
pot  desconortar.  tan  la  fay  pretz  sobre  totas  ualer.  ninegus 
homs  non  la  pot  trop  lauzar.  dieus  donquilhuuelhehumilitat 
aaer.  si  com  en  leys  es  proeze  iouens.  canc  dona  non  ac  tan. 
dona  cal  pro  1er  si  mauzi  deziran.  6.  Dieus  nes  guirens  pus 
uos  am  ses  enian.  no  fes  yzeutz  son  bon  amic  tristan. 

BCCCCLXV.  Hs.Ph.M.,fol.62.  Folquet.  l.En  chantan 
uolgra  mon  frem  cor  descobrir.  li  on  magrobs  que  fos  saubuz 
mos  uers.  mas  per  dreit  gaug  ai  perdut  mon  saber.  per  cai 
paor  que  noi  poscauenir.  cus  nouels  iois  en  cui  ai  mesperan^a. 
Tol  que  mos  canz  sia  per  leis  esders.  e  pos  li  platz  queu  enanz 
aa  ualor.  e  mon  chantar  dei  nauer  gran  lauzor.  car  sos  pretz 
uol  mot  saui  lauzador.  2.  Per  que  nom;par  queu  pogues  deuizir. 
son  cortes  pretz  car  tant  aut  es  aders.  queren  non  diz  que  nom 
semble  plazer.  et  a  en  lei  tan  de  tot  ben  a  dir.  que  sofraita 
menfai  trop  daondan^a.  per  quieu menlais  que  ges  nom  sembla 
Qers.  que  ia  pogues  retraire  sas  lau^ors.  car  de  bon  pretz  a 
traiat  lo  meillox.  e  dels  amanz  lo  plus  fin  amador.  3.  Car  anc 
Qoill  dis  tant  tem  uas  lei  faillir.  con  ses  en  lei  aturaz  mos  uolers. 
nuisdar  enan.no  mo  cal  plus  temer.  queu  sai  que  focssabaissa 
per  cobrir.  el  dieus  damor  am  nafrat  de  tal  lan^a.  don  nom 
ten  pron  solornars  ni  iazers.  queu  ai  laissatz  per  lei  cui  ieu 
Ador.  tal  que  ma  fag  gran  ben  e  gran  honor.  masbendeuhom 
camiar  bon  per  meillor.  4.  E  doncs  pos  ieu  non  aimas  lodezir. 
Qon  ai  doncs  pro  mout  es  granz  mos  poders.  siualsdaitanmen 
&  donat  lezer.  e  doncs  per  quem  uol  .de  plus  enardir.  mas  siei 
bei  oil  e  sa  guaia  semblan^a.  don  pais  mos  oilz  tantmagradal 
uezers.  nais  dun  conort  tal  que  mou  de  follor.  cades  mes  uis 
quem  uoilla  dar  samor.  can  uolu  uas  misos  oilz  ples  de  dousor. 
^-  £  doncs  donpna  pos  mais  non  posc  sofrir.  los  mals  queu  trac 
per  uos  matis  e  sers.  merce  naiaz  quel  mon  non  a  auer.  que 
senes  uos  mi  pogues  enriquir.  e  car  nous  uei  souen  ai  gran 
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doptan^  qne  noiis mifus  oblidan  non  eakn.  mas  ien  que  sen 
la  pene  la  dolor,  nous  oblit  ges  am  i  tenc  noeg  e  ior.  los  oilz 
del  cor  si  qne  nols  nir  alllor. 

BCCCCLXVI.  Es,  Fh.M.,  f oh  GS,  Foiquet.  1.  Chantar 
mi  tom  ad  affan.  cant  mi  soaen  den  baraL  e  pos  damor  plus 
nom  caL  non  sai  con ni  de  cni  chan.  mas  qnecs  demanda dianzo. 
e  noll  cal  della  razon.  catressi  mes  obs  la  faasa.  dennen  con 
los  mos  el  son.  e  poa  f orsatz  ses  damor.  cbant  per  dente  de 
seignor.  pero  er  mon  cbanz  cabalos.  si  non  es  aols  ni  bons. 
2.  Hamador  son  dnn  semblan.  el  ric  oobe  autretal.  cabdesab 
dolor  mortal.  merma  Ior  ioi  on  mais  an.  qnen  loo  de  fenestn 
son.  qes  merma  som  i  apon.  on  plns  pren  qnecs  so  qne  eassa. 
plns  a  de  segrocaisson.  per  qniea  tenc  sei  per  meillor.  qnerei 
ni  enperador.  caisels  mals  anenz  amdos.  qne  nenson  plosdels 
baros.  3.  Bon  fora  son  pretz  estan.  diens  con  si  ni  ben  co  mal. 
mas  so  prezom  qne  non  nal.  e  son  pro  ten  homadan.  perqnen 
non  aus  uostre  pron.  dir  chantan  qne  non  sabon.  al  segle  ni 
ereqneplassa.  qneldignaremsimalnon.  mas  pero  ladeshonor. 
pnesc  dir  sil  tnrc  entre  Ior.  son  nenent  ni  baissat  ios.  pos  tnt 
nenent  nen^n  nos.  4.  Benz  nenson  pos  nnil  deman.  non  fan  de 
lancta  mortal.  e  si  nos  fossam  lial.  tomeranz  ad  bonor  gran. 
ens  oortes  gienz  de  dien  fon.  qne  ric  trobesson  perdon.  qne 
son  plns  freol  de  glassa.  som  destenensals  somon.  mas  con- 
qneren  ab  lanzor.  na  dien  pres  en  son  labor.  manz  qeia  con- 
fessios.  nol  plagra  saco  non  fos.  5.  Don  nostre  baron  que  fan. 
nil  reis  engles  cni  diens  sah  cnidaner  fag  son  iomal.  mout  i 
anra  lag  engan.  si  a  fag  la  mession.  et  antre  fai  la  preiczon. 
que  lenperaires  percassa.  con  diens  cobres  sa  reion.  qne  Pre- 
miers cre  qne  socor.  si  diens  li  rent  sa  honor.  ben  talg  tantes 
rics  lo  dos.  caitals  sial  gnazardos.  6.  Naimanz  mont  mi  sap 
bon.  e  mont  ^n  pretz*  mais  nalor.  cab  en  baral  mon  seignor.  es 
mortz  pretz  e  messios.  aissi  con  anc  ren  non  fos. 

DCCCCLXVII.  Hs.  Ph.  M.,  fol.  65.  Ämaut  demerueil 
1.  Aissi  con  cel  com  mena  al  iniemen.  e  es  per  panchde  forfait 
acnsaz.  e  en  la  cort  non  es  gaires  amaz.  e  poiria  ben  estorzer 
fngen.  mas  tan  sen  sab  a  pauch  de  faillimen.  non  noill  fngir 
mas  nai  sen  lai  doptos.  altressi  ma  amors  en  tal  Inocb  mes. 
don  non  aaill  dreiz  ni  laus  clamar  merces.  ni  del  fngir  non  soi 
ges  poderos.  2.  Bona  domna  siea  fos  leialmen.  en  nostra  cort 
mantegnz  ni  inzaz.  lo  torz  qneus  ei  fora  dreiz  apellaz.  qnenmen 
puois  ben  esdir  per  sagramen.  doncb  contra  mi  non  auez  nnl 
garen,  qnen  anch  failUs  domna  cortesa  e  pros.  mascarnosam 
e  tot  can  de  nos  es.  e  car  naus  dir  en  mais  rics  locs  grans  bes. 
yes  toz  los  troz  domna  qneu  ai  ues  nos.  3.  Per  aital  tort  me 
podez  loDgamen.  gran  mal  noler  domna  mas  ben  sapchaz.  que 
per  ben  dir  noill  trop  mais  que  perdaz.  qem  gazaignes  nilan 
ni  mal  dessen,  car  damor  som  tuit  sei  fait  auinen.  e  pos  hom 
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es  nilans  ne  enüios.  pids  en  amar  non  a  rendra  ni  ces.  amar 
pot  el  mas  damor  non  a  ges.  sill  fait  eül  dit  tnit  non  sunt 
amoros.  4.  Ben  fai  amors  a  onrar  finamen.  qnel  mon  non  es 
tan  richa  poestaa.  que  no  faicha  totas  sas  nolomtaz.  e  tot  can 
fa  trop  bon  e  plaoen.  e  dens  fezi  monlt  grand  enseignamen. 
cant  Qolch  quo  tot  fos  mesaraerazos.  senaloldazsolqne  amors 
plagues,  eparagesnoidesrenniti^aes.  posfinamorssemetiia 
en  ambdos. 

DCCCCLXVIII.  Hs.  Ph.  M.,  fol.  68.  Ämaut  demeroeü, 
1.  Enesmai  et  en  conssirer.  estaet  en  gran  pensamen,  es  mos 
cor  et  en  gran  desirer.  alques  per  foldat  o  per  sen.  car  lei  que 
plus  am  e  desir.  non  aus  mo  tsden  descobrir.  nialtreamornon 
pois  uoler.  2.  Amor  mi  fai  gran  destorber.  e  per  amor  mair 
soaen.  car  nom  a  pres  a  soldader.  lamor  qne  desir  et  aten. 
qaem  fai  soapirar  e  lan^ir.  car  tut  quant  nei  ni  pos  ausir. 
non  desir  tant  cnm  lei  tener.  3.  Mesnramonmaint  encumbrer. 
em  dona  trop  enseignamen.  per  qn^u  ia  tem  qneu  nol  enqner. 
\o  seu  ennoi  ni  fallimen.  o  que  nom  degnes  acnillir.  qne  tal 
paor  ai  de  fallir.  non  ans  mon  prech  üarsaber.  4.Tantairichs 
talant  e  Inger.  e  uan  nas  lei  plen  dardlmen.  el  dich  son  uerais 
et  enter.  qne  ouig  retraire  en  cort  nalen.  mas  can  la  nei  ren 
noil  sai  dir.  &mt  pens  que  mels  mes  snfrir.  canzir  gren  moz 
quem  desper.  5.  Las  per  qnei  pcart  rieh  ioi  plencr.  uerai  car 
anch  non  fez  fallimen.  a  mi  nontendan  lansenger.  ni  hom  en 
mon  dan  non  enten.  ni  en  nonmorninonpnisgarir.  tantmeffa 
greu  pena  snfrir.  lamor  qnen  pert  per  trop  temer.  6.  Se  li  oill 
qne  sunt  plasenter.  e  la  diiera  fresca  ri9en.  el  fin  cor9  e  drei* 
tnrer.  qnen  nes  mi  non  sesten.  nessai  qne  pnosca  denenir. 
qne  tot  bes  mes  greu  ad  ansir.  se  mi  non  gieta  de  non  caler. 
7.  Uai  di  lim  gent  franch  messager.  si  plan  quem  pren  ia  en 
chaussimen.  e  parlabel  diz  ab  sabrer.  e  sitacoilltornacoren. 
qne  tui  poi  mielz  9a  denesir.  90  qneu  non  puosch  la  adenplir. 
tro  per  autres  ne  sab  cauer.  8.  E  sil  plai  quem  deigna  acullir. 
za  tom  al  ioi  qnen  tant  desir.  tost  ab  quem  zet  de  non  caler. 
mas  si  nom  deigna  acnillir.  lodesconortnomtomezadir.  qn«a 
nol  Qoil  auzir  ni  saber. 

DCCCCLXIX.  Hs,Ph.M.,fol.l42.  Bemardlauentador. 
1.  En  cosirier  ez  en  esmai.  son  dun  amor  quem  las  em  te.  qne 
tant  non  nau  ni  sai  ni  lai.  quil  ades  nom  teingnen  son  fre. 
qnera  ma  dat  cor  e  talen.  qneu  enqne9es  si  podia.  tal  quel  sei 
reis  lenqueria.  auria  faig  gran  ardimen.  2.  Ailas  caiiiu  e  qne 
farai.  ni  cal  conseill  penrai  de  me.  quella  non  sablomalquen 
trai.  ne  en  nol  aus  clamar  merce.  fol  nesi  ben  aa  panc  de  sen. 
ela  nonca.  tamaria.  per  nom  que  per  dmdaria.  can9  not  laises 
leuar  al  nen.  B.  E  doncs  pos  atresi  morai.  dirai  li  lafan  qne 
men  ue.  vers  es  cades  lo  li  dirai.  non  farai  a  lamiafe.  sisabia 
ca  un  tenen.  en  fbs  totespainna mia.  mais  noil  morir  de  f öunia. 
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cnr  me  wi  memc  es  pasunoL  4.  Im  per  mi  nonsabn  qnen  mai. 
■i  Mtre  MM  kn  diimre.  imic Bon «oU ad  aqnest  pki.  auf  perda 
di««  qii  pio  mtn  te.  qae«  bo  qoü  oonn  ni  paren.  qne  inout 
■HS  cnn  cortesuL  saraors  per  niidoiif  manse^ia.  masalei  non 
estaraieB.  5«.  £  doncx  ella  cal  tort  mi  £aL  qmlnonsapperqae 
c^esdeoe.  di«a  diaiaar  degn  oüaai.  qnea  maer  per  samor  et 
aq«^,  al  niiea  sesi  captenemea.  et  a  la  gian  uilania.  perqnel 
len^ra  m^ntrelia.  cant  en  denant  mi  presen.  6.  Negans  iois  al 
nie«  HO  sesidiaL  can  ma  doinpnam  gnarda  nim  ne.  qael  siens 
bels  dvMtc  «embiajif  mi  «ai.  al  cor  qne  madoas  em  reue,  e  sim 
daraoa  longamen.  sobre  sauf  li  ioraria.  qne  mon  mais  nnls 
iois  non  sia.  aus  al  partir  ard  et  ensen.  7.  Pos  mesagier  nol 
trametfaL  ni  a  mi  dire  nos  eoae.  negim  conseill  de  mi  no  sai. 
Blas  dana  len  aii  conort  be«  ela  sab  letras  et  enten.  e  agrada 
nie  qoe  esicria.  los  motf  e  sa  lei  pla^^ia.  legis  los  al  mien  sal- 
aamen.  8.  £  $a  lei  aatre  dols  non  pren.  per  dien  e  per  merces 
aia.  qel  bei  solat^  qne  maoia.  nom  toilla  nil  sen  parlar  ien. 

DCCCOLXX  Hs.  3794.  250.  DeseorL  l.Chalendamaia. 
ni  fneilhs  de  faia.  ni  chanz  danfeil,  ni  fiors  de  glaia.  non  es 
qem  plaia.  pros  donna  gaia.  tro  qnn  isneil.  messagieraia.  del 
nostre  bell,  cors  qem  retnda.  plazer  nonelL  qamors  matraia. 
e  iaia.  em  traia.  nas  nos  donna  neraia.  e  chaia.  desplaia.  1 
gelos  anz  qem  nestraia.  2.  Ma  bell  amia.  }>er  dien  non  sia.  qe 
ialgelos.  del  mon  dan  ria.  qecarnendria.  sagelozia.  siaitals 
dos.  amanz  partria.  qien  iamais  ioios.  non  seria.  ni  iois  ses 
nos.  pro  nom  tenria.  tal  nia.  faria.  qoms  iamais  nom  neiria/ 
celldia.  morria.  donna  pros  qieus  perdria.  S.Conerperdada. 
ni  mer  rendnda.  donnasenanz.  nolaiagnda.  qedmtznidruda. 
non  es  per  cnda.  qe  mas  qant  amantz.  endmtsimnda.  lonors 
esgrantz.  qelnescrecrnda.  eibellssemblantz.  faifertalbruda. 
qe  nnda.  ten^da.  nos  ai  ni  dals  nencnda.  nolgnda.  creznda. 
nos  ai  ses  antrainda.  4.  Tart  meschanzira.  pos  iara  partira. 
bells  canalhiers.  deuosabira.  qailhors  non  iura,  moscorsiiim 
tira.  mos  deziriers.  qals  non  dezira.  qa  lanzengiers.  sai  ca- 
bellira.  donna  qestiers.  non  Inr  garira.  tals  uira.  seil  tira. 
mos  danz  qiis  uos  cfrazira.  qeus  raira.  cossira.  cuidantz  doii 
lorssospira.  S.Donnagracida.  qecslau^aecrida.  nostraualor. 
qes  abellida.  e  quis  oblida.  panc  li  nal  nida.  per  qiens  a^or. 
donna  essemida.  qar  per  genfer,  nos  hai  chanzida.  e  per 
meilhor.  de  pretz  conpÜda.  blandida.  seruida.  genserqerecs 
e  uida.  bastida.  fenida.  nengles  ai  lestanpida. 

DCCCCLXXI.  H8.7226, 124.  Baymhautdeuaquieiras.  I. 
Kalenda  maja.  ni  flor  de  faya.  ni  chan  dauzelh  ni  flor  de  glaya. 
no  crey  quem  playa.  pros  domne  gnaya.  tro  qnn  ysnelb  messat- 
gier  aya.  del  nostre  belh  cors  quem  retraya.  plazer  noueih 
quel  cor  me  traya.  qnieunaya.  emtraya.  nasuosdonaneraya. 
dchaya.  de  playa.  gelos  ans  quem  nestraya.    2.Abelhamia. 
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per  dien  iio  sia.  que  ia  gelos  de  mon dan  ria.  quartrop  uendria. 
sa  gelozia.  si  aitals  dos  amans  partia.  qnien  iamais  ioyos  no 
seria.  ni  ioy  ses  nos  pro  nom  tenria.  tal  uia.  faria.  qae  mais 
hom  nom  ueiria.  seih  dia.  morria.  dona  quieu  nosperdria.  3. 
Quom  er  pei'dtida.  ni  mer  rendnda.  donasenansnonlaiagoda. 
qnar  drut  ni  druda.  no  ne  per  cuda.  trol  nom  damans  en  dnit 
se  muda.  lonors  es  grans  qneylh  nes  cregnda.  el  belhs  semblane 
fai  leu  la  bmda.  quemnda.  tenguda.  nousainidalsnencnda. 
Qolgcida.  temsnda.  anrai  ses  antraiuda.  4.  Gren  mesianzira. 
pns  iam  partira.  belh  canalier  de  nos  abira.  qnalhornomtira. 
mon eornim nira.  mosdeziriersqnalsnondezira.  qualaazen- 
^ers  sai  quabelbira.  mos  mals  questiers  non  Inr  guandira. 
tal  oira.  sen  tira.  mos  mals  quels  nos  grazira.  qneus  mira. 
consira.  pensan  cnm  cor  dezfra.  S.  Dona  grazida.  qnecxlanze 
crida.  nostraualor.  qnes  abelhida.  e  qnins  oblida.  pauclinal 
uida.  per  qtrieus  azor  don  eyssemida.  quar  per  gensor  uos  ai 
chanzida.  e  per  inelhor  de  pretz  gnarnida.  blandida.  seruida. 
US  ai  plns  qae  res  que  uida.  bastida.  fenida.  nengles  ai  les^ 
tampida. 

DCCCCLXXII.  Hs.3794,216.  S.pere  cardenal  l.Lafar 
del  comte  gnion.  e  de  li  gerra  del  rei.  e  de  mansac  lo  barrei. 
ai  ben  ausit  coii  si  fon.  mas  ancar  non  au«  dire.  per  qe  nostre 
senescals.  qi  tant  es  pros  e  cabals.  laisset  los  morges  aucire. 
de  San  iaufrei  ar  men  gic.  qar  dreich  noi  trobet  abric.  ab  los 
laics  ni  ab  los  clers.  assissen  causa  aners.  2.  Poders  a  tont  la 
maison.  de  cbamalairas  ses  drei,  el  monestier  descasei.  don 
son  en  forf  gran  conssire.  li  conuers  qar  desleials.  los  gieta 
de  Inr  ostals.  ses  rason  qe  nes  a  dire.  qanc  pois  santz  iaufrei 
moric.  hom  tan  laigz  non  ennasic.  lo  monestier  ni  laders. 
gardatz  ses  a  dien  plasers.  3.  Serrat  iron  e  estrei.  en  luec  de 
procession.  armat  al  qau  e  alfrei.  tronpan enlnecde tringnon. 
mas  fennia  men  fai  rire.  qar  li  masnadareials.  degrabenesser 
aitals.  qe  tolges  aqel  martire.  qar  qi  no  ten  dreg  del  ric.  ia 
nol  tenga  del  mendic.  qe  dreitz  non  es  mas  nolers.  qan  locor- 
tezisauers.  4.Ranbanigrancapiron.  nomnalrannilaitaplei. 
ml  regia  sant  benei.  masausberg  e  gambason.  e  cellqisolion 
dire.  las  pistolas  pels  mesals.  trairan  peiras  reuersals.  e  lai 
on  solian  lire.  troneran  masas  e  pic.  e  qiancsereliestic.  estec 
armatz  e  aders.  si  uol  esser  morges  uers.  5.  Ancar  neira  hom 
saso.  qel  segle  non  aura  lei.  el  clerc  iran  en  tornei.  e  femna 
fara  sermon.  es  hom  non  aura  qefrire;  sinonertfortdesleials. 
e  qi  er  tracher  e  fals.  seramaistre  esine.  eqandieusanraami«. 
non  trobara  on  si  fic.  aissi  er  le  montz  aders.  qe  per  tot  er  no 
deners.  6.  Nostre  clerge  solou  dire.  qe  raubar  autrui  ostals. 
era  peccatz  criminals.  e  sil  an  raubat  san  gire.  e  dizon  en  lur 
prezic.  qes  hom  am  son  enemic.  mas  arnosmosli^rauezers.  q^ 
lor  es  autres  uolers. 
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DGC€CLXXIIL  &lS7»4,21S.  S^pertcardemaL  l.Le 
esaitaktoaalx.  y  1  fach  gwMitpodm.  elaspannlas 
el  pc— e«»nii4ati.  efalMsawai.  elostorUabelii- 
qe  drecbvia  ni  «cttatL  baI  gtoseraanutf  agims.  anzson 
wtm  4eaer.  li  fack  el  di^  el  noler.  2.  Si  tobe  foiis  earitaU.  e 
^  BMBHwia  f»«B  «eiiL  e  ä  pems  foas  plaaen.  et  er gaeilhs 
h— iHtaty  e  tort»  fhiMiwfHT  et  eaoisenaeiBhamem.  emal 
«AferaiustatL  asas son de poestatx.  qi  pogna caber.  adieu 
per  aital  poder.  3.  Mas  aqel  fach.es  paaBatz.  qe  tollen  laatrni 
aoer.  aideimabanlaiciiiiden.  nipieBdealaseritatK.  nicassan 
lasgcax.  BOB  es  hwn  a  diea  plaiwirM  BieainznibeiiaiQxatz. 
-  aaz  es  fob  edessenats.  qicuidaoaler.  peraitsisfachmantener. 
4.  Qaa  U»tz  e  desleotatz.  son  eBseais  e  bo  deueis.  idenesser 
salaespeis.  qar  aitals  es  le  metcati.  qes  als  destroenx.  den 
iieBir  destruimeni.  e  drech  non  es  enoolpatz.  qa&  meroes  ni 
pietats.  Boi  po  pron  teaer.  lai  nai  diech  tortz  deschaser.  5. 
DieoB  e  bona  nolimtatz.  gamis  los  prons  eis  aders.  deuertntz 
e  de  sabers.  ede  nalentz  fachonrati.  elsfai  entendens.  e  cortes 
e  eonoissenz.  e  largs  e  gent  enseinhatz.-  et  amoros  e  priuatz. 
qfl  pnescaB  plaiaser.  a  Ini  qan  loe  nol  aner.  6.  Et  es  ben  mal 
aiuatz.  qi  no  nol  naler.  si  nals  de  sol  lo  noler. 

DCCCCLXXIY.  Hs.  7226, 278.  P.  eardema  dd  puey.  1. 
Lo  mons  es  aitals  toniatz.  qnels  faitz  gonema  podeis.  e  las 
paranlas  aolers.  eis  pessamens  oanitatz.  e  falseza  sens.  e  lo 
cors  abelhimens.  qne  drejtora  ni  nertatz.  nogonemonmala- 
giatz.  aas  son  ses  deuer.  li  fag  el  dig  el  aoler.  2.  Sitolrefos 
earitatz.  e  messongoas  fosson  aers.  e  si  pezars  fos  plazers.  et 
ergaelhs  hamilitatz.  e  tortz  chaazimens.  et  enaegz  essenha- 
Biens.  emalaoleramistatz.  assatzsondepozestatz.  qaepogron 
eaber.  ab  dien  per  aital  poder.  3.  Mas  aqnel  faitz  es  pessatz. 
qae  tollen  aatras  aaers.  ni  deranban  laicx  e  clers.  e  prenden 
las  heiretatz.  decassan  las  gens.  ni  fos  hom  a  dienplazens.  ni 
tanis  ni  benaoxaiz.  ans  fals  dissenatz.  qni  cuja  naler.  pertals 
faitz  a  mantener.  4.Qaan  tortz  e  deslialtatz.  sönensenis  e  non 
deners.  ni  deu  esser  mals  espers.  qnar  aitals  es  lo  mercatz. 
qnar  al  destrozens.  den  uenir  destmzimens.  e  dretz  non  esen- 
eolpatz.  qnan  merce  ni  pietatz.  non  pot  pron  tener.  laj  uay 
dreitz  tost  decazer.  5.  Dieos  e  bona  nolantatz.  gamiß  los  pros 
eis  aders.  de  uertutz  e  de  sabers.  e  de  ualcns  faitz  honratz,  eis 
fai  entendens.  e  cortes  e  conoyssens.  e  larcz  e  gent  ensenhatz. 
et  amoros  e  priuatz.  qne  paesoon  plazer.  a  luj  quan  los  uol 
aaer.  6.  £t  es  ben  desazismatz.  qui  no  aol  naler.  sioals  al  sol 
lo  uoler. 

DCCCCLXXV.  Hs.  3794, 207.  Seruentes  qe  fes  pere  car- 
denal.  1.  Mon  chantar  uueilh  retrair  al  comnnal.  dertota  gen 
e  sil  deinhon  auzir.  ni  lentendon  nil  sabon  deaesir.  ca^cas 
poira  triar  lo  be  dal  mal.  qar  cobeitatz  apreslomontanbricu. 
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qe  noi  oor  drete  ancar  lii  temon  dien,  m  i  trob  om  fe  vertat  ni 
chansimen.  ni  nergoinha  am  lo  pltis  de  la  gen.  2.  Rei  e  oomte 
bailho  e  senescal.  «olon  castellselasnillassassir.  amlnrgran 
tort  e  paiibra  gen  delir.  el  croi  baro  cnion  far  atretal.  qe 
chasens  ditz  ien  penrai  daqo  mieu.  am  tot  zo  son  plus  panbre 
qeromien.  enotenonnertatnlsagramen.  enosautreemdaqel 
mesens  sen.  3.  Eglesa  nol  tos  tempe  far  atrefital.  am  cobeitat 
gen  eanzar  e  nestir.  e  Inr  prelatnoluntantenantir.  qesesraso 
alargon  Inr  deptal.  qe  si  tenez  per  eis  nn  honrat  fien.  nolran 
lauer  e  nol  nos  rendran  lien.  si  no  Inr  das  nna  soma  dargen.  o 
no  Inr  fatz  plns  estreg  conenen.  4.  Si  moine  neir  uol  diene  qe 
slon  sal.  per  pron  maniar  ni  per  femnas  tenir.  ni  moine  blane 
per  termen  amentir.  ni  per  ergneilh  templier  ni  ospital.  ni 
canonsges  per  prestar  a  renien.  ben  tenc  per  folg  san  peire  sant 
andrien.  qi  soAriron  per  dien  tan  gran  türmen,  saqist  uenon 
aissi  a  salnamen.  S.Sicapellanpertropbenranoal.  nilegistas 
per  tort  a  mantenir.  ni  albergier  per  Inr  ostes  trair.  ni  loga- 
dier  per  falsar  Inriomal.  ni  robador ni  baillo  ni  corrien.  ranban 
la  gen  si  salnan  no  cre  ieu.  qe  meroneret  no  reinho  follamen. 
e  dlqistanconfesepeneden.  ö.Beuendedorobrieremenestral, 
iran  a  dien  si  Inr  o  nolsnfrir.  amcaraendreezamentenplenir. 
e  camiador  e  home  de  portal,  e  renoneir  seran  saln  coninsien. 
e  noirigier  emblan  zo  qom  Inr  plien.  laborador  terras  Sensals 
menten.  obran  festas  e  metinas  cresen.  7.  A  lantra  gen  darai 
conseilb  leal.  si  tot  nol  sai  a  mon  ops*retenir.  qe  cascns  pens 
de  ben  far  e  de  dir.  de  soh  poder  qar  plus  de  bon  captal.  non 
porterem  escrit  en  nostre  brien.  qan  noe  uiremerendremcont 
adieu,  qes anrem faig al ior del iniamen.  algranseinhorqin 
formet  de  nien.  8.  Qi  mi  repren  mon  chantar  no  mes  grien, 
sien  man  far  ben  si  tot  men  faz  pancien.  qarsilasgensreinhe- 
son  ben  ni  gen.  pois  pogron  dir  de  folla  hora  trag  sen. 

DCCCCLXXVI.  Hs- 2701,  99.  B,  de  castelnau.  l.Mon 
chantar  nnelb  retrair  al  cominal.  a  totas  gens  el  sil  denbon 
anzir.  nil  entenden  nil  sabon  denezir.  cascus  poira  triar  lo  be 
del  mal.  car  cobeitatz  a  tan  sazit  en  bren.  le  mons  qne  noy 
cor  dreg  ni  tem  hom  dien,  ni  noytroböznertatznichauzimen. 
mas  messonias  ab  lo  pns  de  la  gen.  2.  Key  ni  comte  bajlienni 
senescal.  volols  castels  e  las  terras  sazir.  a  Inr  gran  tort  las 
panbras  gens  delir.  e  li  baros  son  li  pns  atretal.  car  eascus  ditc 
ien  penrai  daiso  mien.  ab  tot  so  son  pns  panbre  cü  romien. 
car  non  tenon  nertat  ni  sagramen.  e  nos  antres  em  daqnelme- 
teis  sen.  3.  Clersia  nol  cascnn  iom  per  engal.  ab  cobeitatben 
canssar  e  nestir.  eis  grans  prelatz  nolos  tant  enantir.  qne  ses 
razo  alargen  Inr  deptalh.  e  si  tenes  del  Ior  nulh  onrat  fien. 
Yolran  lauer  mas  non  cobraretz  Ien.  si  non  Ior  datz  nna  soma 
dargen.  e  non  Ior  fttitz  pns  estreg  coniien.  4.  Si  monges  niers 
uol  dieus  que  sian  sal.  per  pro  maniar  ni  per  femnas  tenir.  ni 
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monges  Hancx  per  bolas  amentir.  ni  per  erguelh  temple  ni 
espi&l.  vi  canorgues  peo:  prestar  arenieu.  ben  tenc  per  fol 
san^  p.  sunt  andrieu.  qve sofriron  par  dieu  tan  de  türmen,  saisi 
uenon  aiseis  a  saluamen.  5.  Si  capelas  per  tr-ep  benranoal.  ni 
legistas  per  tortz  a  mantenir.  albergadord  per  son  ost  a  trair. 
ni  loguadiens  per  falsar  lor  iornal.  ni  raubadors  ni  metie  ni 
corriea.  raubaQ  las  iens  se  saluan  non  creyeu.  qaelsmenoretz 
non  renbon  folamen.  e  sei  questan  cofes  e  peneden.  CBeuen- 
dedor  obriers  menestairal.  iran  ab  dieu  sil  lor  o  uoltenir.  per 
car  uendre  e  per  menten  pleuir.  e  camiadorse  homes  de  portal, 
etezuries  atressi  com  inzien.  e  si  sartre  panon  so  comlorpEeu. 
laboradora  terras  Sensals  menten.  obrafestasefaitilhasorezen. 
7.  A  totas  gens  darai  oosselh  lial«  si  tot  nol  sai  a  mos  ops  retenir. 
qne  cadaus  uolgues  ben  far  e  dir.  a  son  poder  car  pns  de  bon 
cabal.  non  port^em  esorieu  el  nostre  brieu.  cannonyremqne 
rendrem  comte  grien,  de  totz  los  faitz  al  iomdelintiamen.  al 
franc  senbor  qnens  formet  de  nien.'  S,  les  qnim  reprenmon 
cbantar  no  mes  grien,  caman^  fai  be  si  tot  pauc  men  fauc  ieu. 
si  que  las  gens  venguan  a  saluamen.  pueis  pojrfin  dir  que  de 
fol  apren  bom  sen. 

DCCOCLXXVIL  Hs.  3794, 217.  S.perecao'denal.  l.No 
crei  qe  mos  ditz.  auols  bom  los  entenda.  ni  tan  sia  arditz.  qe 
aU  faitz  man  estenda.  qar  bos  esperitz,  uol  qen  tan  ren  seu- 
prenda.  on  pres  esperitz,  qi  qes  uueilb  len  reprenda.  enegus 
esoritz,  no  crei  qe  len  defenda.  ni  ciamors  ni  critz.  ni  ia  si 
anzitz.  dretz  ni  escuzitz.  qades  dieu  non  ofenda.  ab  fatz  des- 
cbau^itz.  2.  Si  mager  ualors.  el  mieilher  qel  mon  sia.  es  dose 
s(fM;ars.  la  on  merees  la  gia.  mas  als  tolledors.  sembla  le  sens 
foUia.  e  blasmes  lausors.  e  tolres  gailhardia.  e  amta  bonors. 
es  enueis  cortesia.  e  donars  dolors.  e  tolres  douzors.  e  chanz 
lautrui  plors.  "e  iois  lautrui  feunla.  e  lautrui  ciamors.  3.  Ar 
podes  ueser.  danol  bome  qe  ouida.  qel  cuida  ualer.  qan  nonal 
ni  aiuda.  mas  al  cap  del  ser.  qel  cocba  er  uenguda.  al  derrier 
iaser.  qel  mortz  es  pres  uenguda.  elpartsonauer.  sicon  causa 
p^rduda.  qe  no  pot  teuer,  e  deues  saber.  qe  sag^s  poder.  la 
sordeior  re  niuda.  uolgra  retener.  4.Homsoueinhate.  mentre 
uius  en  bobansa.  consi  ni  de  qe.  fust  faich  al  comensausa.  e 
sitisoue.  ent^granbenanansa.  qefanideue.  totqanmetz 
en  ta  pansa.  e  regardas  be.  ta  uida  e  balansa.  onuanidonue. 
quar  si  de  uil  re.  fustz  fatz  lo  coue.  qe  tomes  en  listansa.  de 
plus.auol  gran  re.  5«  E  qe  ups  en  par.  de  ric  home  qan  pessa. 
en  gran  tort  a  far.  e  en  pauca  despessa.  en  petit  donar.  een 
tolre  gran  cessa.  el  meteus  esgar.  con  ies  terra  messa.  consi 
pot  euidar.  qe  dieus  ni  dretz  ni  messa.  lo  deia  gardar.  niqan 
uai  preiar.  dieu  denan  lautar.  qal  uoit  ni  qal  promessa.  liuai 
I»:esentar.  6.  Qi  uai  di^  preiar.  e  ren  no  uol  far.  dereqelanc 
dissessa.  pauc  li  den  dieusjdar. 
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DCCCCLXXVm.  Hs.  7226, 275.  P.  cardmal  del  puey. 
1.  Non  cre  que  mos  ditz.  auols  hom  los  entenda.  ni  tanh  si 
arditz.  qne  al  fag  man  estenda.  quar  sos  esperitz,  uol  qnezi 
tal  ren  seapfenda.  on  pretz  esperitz,  qui  ques  nol  lo  reprenda. 
e  negims  escritz.  non  quier  que  Ion  defenda.  ni  clamor  ni  critz. 
ni  iay  sia  aozitz.  dreitznieqssanzitz.  qnadesdieasnonoffenda. 
ab  fajtz  deschauzitz.  2.  La  majer  nalors.  el  mielherqnel  mon 
sia.  es  dos  e  seocnrs.  lay  on  merces  la  gaia.  mas  alsiolhedors. 
a  caj  Bens  par  folia.  e  blasme  lauzors.  e  tortz  far  gallardia. 
et  anta  honors.  ei  enneitz  oortezia.  e  donar  dolors.  e  tolre 
donssors.  echanslauiruyplors.  ejojlantruyfennia.  elautrny 
clamors.  B.  Ar  podetz  uezer.  danolhomequecnda.  qnelhpessa 
ualer.  qnanno.ualniaiuda.  mas  al  cap  del  ser.  quelcoytaes 
nengnda.  al  derrier  cazer.  qnel  mortz  es  prop  ncngnda.  don 
part  son  auer.  si  com  canza  perduda.  qne  non  pot  ten^r.  e 
deuetzsaber.  si  agnes  poder.  que  la  nielha  re  muda.  uolgra 
retener.  4.Homqaarnotsoue.  mentreuiusenbobansa.  quossi 
ni  de  que.  fust  faitz  en  ocmiensansa.  e  souenha  te.  de  ta  gran 
benanansa.  que  fai  nis  deue.  tot  quan  metz  en  la  pansa.  e  re- 
garda  be.  ta  uida  e  balansa.  on  uai  ni  don  ue.  quar  «i  de  uil 
re.  fust  faitz  lo  coue.  que  tomes  en  estansa.  sordeyorgranre. 
5.  E  que  uos  en  par.  de  ric  home  quan  pessa.  en  grantort  afar. 
et  en  pauea  despessa.  em  petit  donar.  et  en  tolre  gran  sessa. 
el  mielher  esguar.  quon  hies  terra  messa.  quon  si  pot  cujar. 
que  dieus  ni  dreytz  ni  messa.  lo  deya  gardar.  ni  quan  uay 
preguar.  dieu  denant  lautar.  qual  not  ni  quäl  promessa.  li 
iiay  prezentar.  6.  Qui  uay  dieu  preguar.  e  re  no  uol  far.  de 
ren  quanc  elh  dissessa.  pauc  li  den  dieus  dar. 

DCCCCLXXIX.  Hs. 3794, 213.  S.perecardenal  l.Qals 
auentura.  es  cella  daqest  mon.  qe  la  drechura.  noi  troba  ga 
ni  pon.  mas  desmesura.  y  uai  totaafron.  emourancura.  e 
auzi  e  confon.  e  mentirs  mantas  ues«  y  nais  aitan  espes.  qe 
nertatz  ni  merces.  ni  paz  ni  conoisensa.  non  i  trobongirensa. 
e  poder  pren  ses.  lai  on  dretz  non  a  ges.  2.  Tan  gran  failbensa. 
anra  el  mon  damor.  qe  ben  uoilhensa.  noi  aura  leu  seinhor. 
ni  paciensa.  ostal  ni  refreitor.  mas  descrezensa.  sera  en  loc 
donor.  etotzbenfarsermutz.  ebellssolatzdestrutz.  edonars 
abatutz.  mas  feunia  e  malesa.  e  mantener  falsessa.  ergueilhs 
er  escondutz.  entrels  plus  saberutz.  3.  Tortz  e  malesa.  e  er» 
gaeilhs  eissamen,  e  cobezesit.  per  aital  couinen.  ab  auaresa. 
hau  fach  acordamen.  consi  franqesa.  geton  dentre  la  gen.  e 
moira  caritatz.  e  paz  e  pietatz.  e  fis  iois  e  solatz.  qen  nul  loc 
no  remainha.  en  uai  ni  en  montainba.  qelfuecsesatisatz.  qei 
a  mes  maluestatz.  4.  Ben  es  com  plainha.  qan  mals  hom  sen- 
reqis.  qan  laig  gasainha.  aqodesosuezis.  alsunsmoulainha. 
als  altres  met  mal  uizis.  peior  conpainha.  lurfaiqenesengris. 
qaitalson  sei  acort.  qe  tro  los  aia  mort.  lo  plus  ricel  plus  fort. 
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e  Boi  aJaMvdiDaL  aino  es  li  «esiaBOL  qaporta  daqeltort  qe 
ladhd  a  mal  port.  5.  Qak  bewanaiisa.  pot  harn  el  mon  aver. 
^enneibolMmBa.  neiiir  e nuJ  noler.  eqesauoisa.  per  lagen 
dcsdiaser.  e  iai  Gemblansa.  de  raio  mantener.  rams  e&  de 
trasion.  qi  ab  aitalraaoii.  aoxi  ton  eonpamhoiL  e  totsE  mals 
hom  entenda.  qoVs  es  qa  diea  aenprenda.  äbimaypGoiapon. 
qi  a  nom  neniason. 

DCCOCLXXX.  Ha.  7226, 280.  P.eardauadelpuey,  1. 
Qaals  aaentura.  es  aisso  daqaest  mon.  qae  la  dreytnra.  noy 
troba  g^  ni  pon.  mas  desmexma.  hi  aal  pertot  afron.  eroou 
Hmcaia.  eaaeiecofoiL  e meDtiramaiitas aes.  nays hi aitaii 
espes.  qae  aertati  ni  merees.  ni  pats  ni  oonoysseiisa.  noj 
a^oba  gaiiensa.  e  poders  pren  lo  ses.  Iai  on  dregs  aon  a  ges. 
2.  Tortx  e  makza.  et  ergnelhs  yssaineii.  eeobeeza.  abtrastot 
flon  Conen,  e  anareza.  an  füt  aooidamen.  coasi  franqneza. 
gieto  dentre  la  gen.  e  mneyra  caritatx.  e  patz  e  pietatz.  e 
bona  nolnntatz.  en  nnlb  loc  noj  remanbar.  en  ualh  ni  es  mon- 
tanba.  qael  faecx  es  atizatz.  qoey  a  mes  malnestatz.  8.  Tan 
gran  falbensa.  ania  el  mon  damor.  que  benolen^a.  noy  anra 
leasenbor.  nipaciensa.  ostalnirefireytor.  mas  descrezensa. 
segraenlocdelor.  echantarsseianinti.  ebelbsolatzdestnitz. 
e  donars  abatntz.  mas  fencba  snaneaa.  remania  e  falseza.  et 
ergneUos  rescondntz.  entreb  plns  saberats.  4.  Ben  es  que 
planba.  qnan  mals  bom  senriqnis.  qnar  lag  g^nazanba.  aqno 
de  808  nezis.  als  ns  mon  lanba.  e  los  antres  mortris.  peior 
companha.  foraqaenalengns.  qnartalsessosacortz.  troqaels 
aia  totz  morts.  los  plns  ricx  eis  plus  fortz.  non  aia  aoordatisa. 
aquo  es  la  nenjansa.  que  porta  daqnel  toit.  qne  adntz  a  mal 
port.  5.Qnalbenanansa.  potbomtelmonauer.  qoenebobaasa. 
nenir  a  mal  uoler.,  qne  tant  senansa.  per  la  gent  decbazer.  e 
fai  semblansa.  de  razo  mantener.  rams  es  de  traycio.  qne  ab 
fencba  razo.  anci  8oa>com^anho.  *.  6.  Dreitz  a  mestier  daiut. 
e  qni  lin  ditz  de  no.  en  pro  dreg  a  pancpro. 

DCCCCLXXXI.  Hs.  3794, 228.  S,per&  cardmal,  l.Qan 
son  al  refreitor.  no  mo  teinb  ad  honor.  -  qa  la  tanla  ansor.  nei 
los  cnssos  assir.  e  premiers  seschauzir.  aniaz  gran  nillania. 
qar  hi  anson  nenir.  e  hom  no  los  en  tria.  pero  anc  non  Iai  nie. 
paubre  cusso  mendic.  sezer  las  cnsson  ric.  daitan  lonosesdic. 
2.  Aissi  con  son  maior.  son  ab  mens  de  aale»:,  et  ab  mais  de 
follor.  et  ab  mens  de  ner  dir.  et  ab  mais  de  mentix.  eabmess 
de  paria.  e  ab  mais  de  failbir.  e  ab  mens  de  clergia.  d^s  fals 
clerges  o  die.  qe  anc  hom  non  o  nie.  a  dien  tan  enemic.  desai 
lo  temps  antic.  8.Clerge  se  fan  pastor.  e  son  au9i9idor.  epar 
de  gran  sanctor.  qi  los  nei  renestir.  me  pren  a  sonenir.  qe 
nelzemgris  im  dia.  nolc  a  nn  parc  nenir.  mas  pels  cans  qel 
temia.  /pel  de  moton  uestic.  ab  qe  los  escarnic.  pneis  maniet 
^  e  tralzic.  tot  90  qe  llabellic.   4.  Bei  et  emperador.  e  oomte  e 
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comtoT.  canailfaerabhonor.  solonlomosregir.  araaeiposaeeir. 
a  ckrs  la  seis&oria.  ab  oobes  ab  tndr.  e  ab  ypocrezia.  ab 
fonaeabprezic  e  tenon  sa  faatie.  qitotnplor  ogic.  esera 
qanqetric.  5.  Ja  Don  aian  paor.  alcais  nililinansor.  qeabat 
ni  prior,  los  an&oD  «nnazir.  ni  Ion  terrae  sazir.  qeafanslof 
seiia.  mas  sai  soft  en  cussir.  del  mon  conai  lor  sia.  e  qon  en 
frecteric.  gitasson  al  abric.  pero  tals  lo  remic.  qefortnosen 
ianxic»  6.  Clerge  qi  uos  chaazic  ses  fellon  cor  enio.  en  son 
oomte  failbic.  qaiio  peior  gen  non  uic. 

DOOCCLXXXII.  Hs.  7226,  282.  P.  cardewü  ddpuey. 
l.Qes  iea  nom  sai  de  mal  dir  castiatz.  quar  de nalfarlasgens 
oon  d  castia.  qnar  de  mal  far  den  bom  a«er  feuoia.  de  fennia 
den  issir  mahiatz  glatz.  demakiajs  glatblasmesals  encolpatz. 
e  de  colpa  pena  als  mals  fächere,  qaenaissinajlaiondrechora 
Tenha.  e  qaaa  non  es  qui  la  colpa  destrenha.  a  tot  lo  meym 
le  blasmes  es  clamors.  et  als  blasmatz  anta  e  deshonors.  2. 
Per  80  hom  croys  es  malnajs  apellatz.  qnar  en  an  uas  mals 
hom  estai  tot  dia.  e  oobeitatz  et  ergnelbs^e  baazia.  tortz 
e  mentirs  e  mala  xtolantatz.  *.  si  qaon  esdig  al  aalen  li 
ü&lors.  «  malaestatz  qne  los  malaays  emprenba.  fai  o  aissi 
qaon  lo  fuecx  de  la  lenha.  qu«  la  destrny  la  flama  el  calors. 
aissi  destrai  malaestatz  sos  senbors.  3.  Qnar  destrnitz  es  hom 
desapoderatz.  qnar  la  setz  mes  ploa  aaolsres  qne  sia.  qaarson 
bon  sen  a  nencat  li  folbia.  el  tort  lo  dregz  e  la  uertatpeccatz. 
aquclb  hom  es  pieger  qne  uis  torbatz.  qaanteaforas  total  bona 
s^ors.  per  qaeproshom  iamais  beare  non  denba.  e  malaestatz 
que  los  lairons  essenba»  aira  los  tant  demaluatzenpeiors*  tro 
quels  a  noatz  de  lairos  en  trachors.  4.  Gang  dea  auer  qni  non 
es  Inr  prinatz.  e  qai  no  uol  anar  per  aital  oiai  qaarhomnom 
pot  aner  la  Inr  paria.  si  non  es  fals  e  glotz  e  renegoatz.  qae 
lor  ajat  a  iar  Inrs  laitz  baratz.  per  qae  nolon  glotos  e  raabadors« 
qne  tolion  pas  e  ais  e  cams  e  lenba.  nacas  e  bnons  e  qaenegos 
DOS  fenba.  uinbas  e  pratz  e  terrae  e  laors.  fieus  et  ales  mas  e 
castelhs  e  tors.  5.  £1  diables  qaa  motz  homes  leoatz.  qaela 
montana  aitan  cam  far  podia.  tro  en  derrier  qae  los  en  deys- 
sendia.  en  tarn  bas  luec  qnen  eron  deshonratz.  aqao  fai  elhde 
las  grans  pozestatz.  mals  e  fellons  e  dezeretadors.  cay  diables 
cosselha  et  engenha.  qoar  ges  no  aol  qaQ  de  diea  lax  souenba. 
e  mostra  lor  qae  segaon  aqaelh  cors.  qae  non  teman  dien  ni 
piezicadors.  6>  Et  ien  azir  bome  qaen  aissi  renba.  tant  qne 
*  si  dieos  mäeosselh  nim  mantenha.  no  aaelh  esser  an  daqaelhs 
tolledors.  ''per  tot  lauer  de  .VII.  emperadors. 

DCCCGLXXXm.  Jfe.  7226, 272.  P.  cardenal  del  puey. 
1.  De  selhs  qaaaetz . .  el  siruen . .  dich  mal.  . .  en  iai  mon . .  id 
naelh  ..  esdir..  qne  ..  an  tort  ..  m  los  deya  ...  tant  sisento 
l«yaL  e  fan  deaer  e  tenon  la  ley  diea.  daqaestz  mestiers  lo» 
aos  razone  ien.  qae  quan  tug  fals  seriaii  lonjamcn.  la  tenezos 
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el  eofftnmals  defen.  2.  Sien  ai  tengut  lonctemps  louostrostal. 
noas  pessetz  pas  le^  lom  fassatz  gorpir.  ni  de  lains  uaelhaia- 
mais  issir.  quel  tenezos  men  aiiida  e  men  ual.  e  sieu  ia  uoelh 
estrangoltur  romieu.  perdonat  mer  ab  quedone  del  mieu.  sauer 
noa  ai  forüach  ai  pendemen.  e  sai  auer  manh lag tortme  defen. 
3.  Qua  penas  a  hom  amic  tan  coral.  e  ques  gnare  en  iotz  faitz 
de  falhir.  sauer  non  a  que  ialh  sapcho  ben  dir.  ans  diran  tug 
daquelh  que  res  no  ual.  mens  prezatz  er  si  non  a  pro  del  sieu. 
trop  ual  auer  mas  diable  e  dieu.  en  conquer  hom  quin  fai  amassa- 
men.  si  mortz  no  f os  elh  ualgra  per  un  cen<  4.  Lapostolih  legat 
el  cardenal.  sacordon  tug  et  an  fag  establir.  que  qni  nos  pot 
de  trassion  esdir.  sauer  non  a  fassalh  hiom  lo  senbal.  e  sa  aae 
..  don  em  1 . .  quelh  i . .  men.  n . .  lo  sieu  n . .  5.  Tot  le  . .  de  sal. 
i ..  e  delir.  . .  de  meni ..  dels  na . .  piegz . .  mes  grieu.  aitan 
pauc  pretz  crestia  eum  iuzieu.  e  feira  meyns  si  pel  sanh  laua- 
men.  non  esperes  uenir  a  saluamen.  6.  Caitiaa  gen  cum  cujatz 
que  de  lieu.  posoatz  auer  lo  bonregnededieu.  totiompeccatz 
fazen  ad  ecien.  non  o  crezatz  ni  aiatz  tan  pec  sen. 

DCCCCLXXXIV.  Hs.  3794,  199.  Nuc  brunenc.  1.  Lai 
qan  son  li  rozier  uermeilh.  mes  bei  qant  aug  dels  auzellos. 
refrims  e  lais  e  chans  e  sos.  qe  de  uers  £a,ire  mapareilh.  qal 
le  mx)s.cors  no  bargainha.  mas  solatz  e  cortezia.  niianöpoiri 
undia.  auer  ioi  qi  me  remainha.  2.  Qar  si  tot  no  son  miei  ca- 
beilh.  de  gai  semblan  ni  ergueilhos.  mais  uueith  franc  e  fin  e 
ioios.  starqefalsricdaaoltrepeilh.  qaradreicbamengazainha. 
cel  qi  ioi  de  bon  amia.  conqier  ab  leialparia.  qe  luns  delautre 
nos  plainha.  3.  Ges  bona  donna  aos  coreilh.  ei  ten  son  amic 
enueisos.  qab  bells  semblans  ez  abpaucsdos.  lo  pot  teuer  ioios 
darteilh.  e  sil  qkr  mais  qe  no  tainha.  responda  de  bella  gia. 
al  sobre  deman  fadia.  per  qe  sos  fis  prez  non  frainfaa.  4.  Mas 
ges  de  so  nom  meraueilh.  si  dui  desleial  amoros,  failhon  per 
fadas  empreissos.  qar  dretz  e  leis  failh  de  conseilh.  qar  grieu 
pot  falsa  mesclainha.  lonc  temps  tener  bona  uia.  qar  ambas 
las  partz  galia.  lenganz  e  metenlafainha.  Ö.Sompogesuezer 
en  espeilh.  tau  ben  sos  aips  con  säs  faissos.  aqeHs  mirailhs 
fora  trop  bos.  qe)  maluais  uiran  qal  son  eilh.  que  tals  si  pipa 
esaplainha.  en  cui  maluestatz  se  IIa.  qaicell mirailhs lofaria. 
plazen  de  bella  compainha.  6.  Mas  tan  nom  resit  ni  mesueil^ 
ni  die  ab  braus  motz  francs  respos.  qe  sia  so  qieu  uolgra  fos. 
qel  ric  de  cui  son  li  denteilh.  tenonlopuegela  plainha.  esqaia 
e  si  desuia.  mostron  bronc  e  felonia.  per  qom  döos  lo  lur  com- 
plainha. 

DCCCCLXXXV.  Hs.Vat.  5232,  119.  Nuc  hnmetz,  1. 
Coindas  razos  e  nouellas  plazens.  digam  oimais  et  aiam  bei 
solatz.  e  gar^em  nos  denois  e  defoudatz.  erecobremcortesias 
e  sens.  car  de  foudat  uen  dans  totas  sazos.  e  de  sen  bens  cor- 
tesia  e  pros.    2.  Ab  los  ioios  den  hom  esser  gauzens.   e  gen 
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parlADs  entrels  enrazosats.  oaUetan  son  de  bona  oftotz  «ils 
cercit».  c«m  de  foudats  m  4«  desohaugimens.  egoDsparlar» 
ab  aoiaen  respos.  adni  amicfi  ni  non  crei«  messios.  3.  £  qiu 
coifttz  HOS  »a  defendeos.  si  etz  auols  com  noas  apel  mainatz. 
loeor'nauetz  el  poders  uos  nes  datz»  sinoluezet^mentrellomB 
es  aideos.  gank^tz  uofl  i  qel  temp»  es  tenebros.  e  noi  ueireti 
pois  i|el  Ivaas  er  reseos.  4.  Car  us  perills  cor  sobre  totaa  gens* 
morU  qae  deslai  loa  cortes  eis  prezatz.  per  quo  ualmais  sifaitz 
qe  si  pessatz.  qen  pauc  de  temps  i  uen  alongamens.  per  ^ue 
lo  fa^tz  es  auinens  e  bos.  qne  ao  si  paus  nialuasa  odbaisos.  5. 
Mas  duna  ren  mes  uesgutz  pessameQS.  cum  uiura  ioissi  donara 
nes  Qsiatz.  ni  a  qne  er  cors  benauans  triatz.  si  ia  non  es  ni 
iogaBs  ni  rizens.  per  ims  o  die  enbro&chatz  cossiros.  cais  caue- 
rant  si  feignon  salamos. 

DCCCCLXXXYI.  Hs.  3794,  188.  Ämaud  catdlcmf.  h 
Lan.  qan.  uinc  cb  lombardia.  ma  bella  donna  pros.^  me  dis 
per  aa  cortesia.  mantz  bels  plazers  amoros,  et  aisai  ri9eQ  iogan . 
dels  bela  semblauz  qem  fazia.  ieucomfolstraissimenan.  alqesr 
plus  qe  nom  taiBhia.  2.  An.  tan.  qan  aas  leis  uenia.  meraso« 
bels  eors  ioios.  dons  e  de  bella  paria.  e  franos  e  de  bellrespos.. 
e  po8  saup  qe  ses  enian.  lamaua  e  la  temia«.  ano  pneis  nom  fes, 
bell  semblan.  aissi  oon  far  lora  solia.  3.  Gran.  dan.  ai  perma 
foUia.  pres  tan  qien  sui  uergoinbos.  mas  boms  foUs  leu  nos 
chastia.  tro  qa  pres  .dan  angoissos..  e  sieu  per  sobre  talan. 
perdiei  so  qa  plus  ualia.  a  midons  prec  merceian.  qem  perdon 
0  tost  mancia.  4.  Cban.  tan.  cuebrimafeunia.  onplusestauc 
cossiros.  e  ü  ieu  iamais  podia.  far  tan  qem  fos  fatz  perdos.  de 
leis  eoi  dezir  e  blan.  sieu  iamais  pueis  la  failbia.  ni  passaua 
soQ  eoman.  en  eis  lo  lern  mau^iria.  5.  Tan.  fan«  denuelnuecb 
e  dia.  fals  lausengiers  enuios.  qoms  pros  creire  nols  deuria. 
ni  dön  ab  pretz  caballos.  e  qi  nols  met  en  soan*  sieis  destrui 
e  galia.  qans  men  uolc  trair  ugan.  ses  colpas  qieu  Qonauia. 
6.  Proensal  podon  dir  tan.  qe  la  meilhor  re  qi  sia«  et  ab  mais 
de  beutat  an.  et  ab  mais  de  corte  seinboria. 

DCCCCLXXXVIL  Hs.  7226, 344.  Armut. Catalm,  1. 
Ben  es  razos  quieu  retraya.  una  cbansoneta  gaya.  e  sol  qua 
ma  dona  playa.  de  cuy  suy  hom  e  seruire.  gen  ml  sera  pres. 
qoar  apres,  ay  qu^  ren  si  bon  non  es.  nol  platz  nil  agensa.  2. 
t  pus  tos  bos  pretz  la  gensa.  amors  prec  daitan  lam  uensa« 
quieu  laus  dire  ses  temensa.  mon  cor  e  quilb  nom  nazire.  que 
qnan  de  lieys  pes.  tem  quel  pes.  sieu  lo  sieu  gent  cors  cortes. 
prec  que  merce  maya.  3.  Ia  no  uuelh  quemercemaya.  sieu  ano 
ösrenqneldesplaya.  mas  platz  li  que  medechaya.  esisuolbem 
potaucire.  qiie  sobrieira  mes.  etammes.  enluecqueyssirnon 
pues  ges.  menbs  de  sa  ualensa.  4.  Ben  sai  que  sa  grans  ualensa. 
e  sa  belha  captenensa.  e  samoroza  paruepsa.  man  conquis  ali^ 
son  gen  rire.  et  anc  flulhs  hom  pres.  ni  repres. .  non  cug  piegz 
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de  mi  traysses.  e  platz  mi  qael  traya.  5.  la  per  negnn  mal 
qnien  traya.  hob  er  quiextenannomtraya.  (safinanaloriieimya. 
et  agram  trag  de  martire.  ml  quem  mantengnes.  emtesgoes. 
per  sieu  quar  ylh  ma  conques.  e  nom  fai  gnirensa.  6.  Belha 
elihonors  giürensa.  trob  ab  tios  pretz  ses  fallensa.  e  nalor  e 
oonoissensa.  nolc  diens  en  nos  gent  assire.  tant  donor  fai  mes. 
qnennniDes.  non  poiria  dir  los  bes.  per  saber  qnlen  aya.  7. 
Proensa  belh  mes.  qnarames.  en  ubs  sauoyatotzbes.  abpros 
dompnagaya. 

DCCCiCLXXXVIII.  Hs.  3794, 187.  Ärmud  cattüems.  1. 
Dieus  uerais  a  tios  mi  ren.-  qe  de  la  uergen  fostz  natfc.  e  per 
Aos  en  eroie  lenatz.  nos  clam  merce  humilmen.  qem  perdones 
los  mortals.  failhim«nz  eis  nenials.  qieu  fais  eis  ioms  en  ma 
nia.  diens  fils  de  sancta  maria.  iesn  cristz  on  gang  sespan. 
^segon  nostra  merce  gran.  non  gardes  la  eolpa  ipia.  2.  Seinher 
abcorpeneden.  uos  clam  mercedelspeccatz.  qienai  fach  niste 
ni  pensatz.  des  qien  ninc  a  nassemen.  qien  ai  eetat  desllals. 
nas  nos  en  est  segle  fals.  per  so  diens  mercens  qerria.  e  nos 
maire  de  dien  pia.  pregatz  en  lo  nostrenfan,  qins  linret  a  san 
iohan.  qan  sns  eftla  crotz'pendia.  3.  Seinher  qesusel  türmen, 
fon  lo  nostre  cors  nafratz.  si  qen  eiseipelseostatz.  sancse  aiga 
neiramen.  per  qef  nostre  pobler  sals.  si  qe  le  prinoenfemals. 
no  ha  poder  o5  solia.  uostra  passios  mi  sia.  defendens  qe  no 
menchan.  l'eneraies  qem  nai  tentan.  eniceplensdebanfia.  4. 
Seinher  qes  el  monimen.  fon  le  nostre  cors  pansatz.  e  per  los 
inziens  gardatz.  le  sans  sepulcres  garnen.  fazen  el  nas  Inrs 
seinhals,  enosreisoelestials.  resnscitestaltertzdia.  lanostre- 
temalparia.  precqemdefendadedan.  demortsobdanagardan. 
mon  cors  e  de  nilania.  5;  Regina  del  fermamen.  11  uostra  ner^ 
genitatz.  per  qes  totz  le  mens  salnatz.  mi  gar  iarma  el  ^r  el 
sen.  em  don  qien  uina  leials.  emdefenda  de  totz  male,  qien 
Ron  fassa  ni  non  dia.  re  si  a  dien  non  plazia.  e  lais  mi  de  ben 
far  tan.  qe  qan  morrai  Iarma  nan.  en  la  nostra  compainhia. 
6.  Seinher  del  bes  temporals.  mi  donas  tan  qe  siuals.  trop  so- 
frachos  non  estia.  qar  ab  aitan  pro  auria.  e  prendes  en  grat 
mon  chan.  qien  pro  €  de  bon  talan.  a  la  uostra  seinheria. 

DCCCCLXXXIX.  Hb.  7698,  72.  Am^aut  mtalan.  l.Si 
la  belam  tengues  per  sieu.  la  bes  nom  faillira.  dirai  loi  donx 
no  ien.  e  feira  merce  per  dien,  sim  des  gang  ses  ira.  mas  a 
lieiB  es  nil  e  lien.  qn&r  mos  cors  sospira.  2.  Mas  ges  tan  noill 
ealdemi.  qnem  don  alegransa.  anssaiqnepersomansi.  qnar 
lam  ses  doptansa.  e  saislm  Inenha  de  si.  enonamembranda. 
ben  puesc  dir  qne  mala  ui.  sa  gaia  semblansa.  3.  Bella  res 
en^nde  gaia.  plazen  debon  aire.  per  mercens precqnensplaia. 
qnien  nos  am  ses  cor  naire.  no  noillatz  quien  dechaia.  nim 
fasatz  tan  mal  traire.  qne  per  nnill  mal  qne  traia.  denosnom 
puesc  estraire.  4.  Ethofarai.  tan  quan  uiurai.  caisi  sesebai. 
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6  8i  ooue.  mas  en  esmai,  soi  quarnoiisai.  sinsansarai.  clamar 
merce.  a  com  cerai.  ricxquaaneiiai  uostregencorscammaiB 
quere,  maepero&ai.  soi e^ cerai.  uostre Bios  platz membreus 
de  me.  5.  La  ualen  raiaamaBte.  elienors  pretz  el  reae.  queill 
genser  et  ab  mais  de  be.  es  del  mon  e  juieila  se  capte.  et  ea 
maicrezens quinon cre.  quill no sia la genaer  com  ue.  6.  Gar 
tan  gen  mi  saubes  traire.  del  mal  poder  e  retraire.  oasnosper 
quieu  dei  retraire.  nostra  pretz  et  enan  traire. 

DCCCCXC.  Hß.  7698,  73.  Amautcatdlafi.  l.Dreitzfora 
qai  ben  ehantes.  caatrui  chan  nbn  decichaBtes.  maslomieuno 
tem  deschan.  som  noi  met  deto  motz  del  chan.  e  nuils  hom  be 
no  deschanta.  sin  la  rima  en  com  chanta.  non  es  faitz  lo  des- 
ehans.  per  ques  ben  segars  mos  chans.  2.  £  sol  mi  dons  quien 
tantam.  etamarainomdezam.  pauctemantradezamor.  qnieu 
lam  tan  per  fin  amor.  qne  qaan  nom  dezamaria.  ienabtotsi 
lamaria.  mai&lamaria  amatz.  sent  aitans  que  dezamatz.  3.£ 
sieu  sui  amatz  aman,  ricz  soi  qnieu  pnesc  dir  aman.  quill  sap 
los  <;rois  dezamar . . 

DCCCCXCI.  Hß.  3794,  94.  Äymeri  de  pegoilhm.  1. 
Loniamen  ma  trebailhat  e  malmes.  ses  null  repaus  amors^en 
son  poder.  si  qe  del  tot  ma  uencut  e  conqes.  mas  aram  te  gai 
e  en  bon  esper.  qa  mos  hueilhs  ha  mostrada  la  genzor.  e  en 
«non  cor  inclausa  la  meilhor.  per  qe  d^l  tot  man  gazainhat  mi 
hneill.  e  tenc  mon  cor  plus  car  qe  ieu  non  sueilh.  2.  Mesura  e 
sens  qes  razitz  de  totz  bes.  iouen  beutat  conoissenza  e  saber. 
pauset  en  leis  dieus  qan  la  nos  trames.  e  uolc  qe  fos  per  soqar 
sap  naler.  sa  ualensa  ualenz  plus  de  ualor.  esonransapluson- 
rada  donor.  ni  crei  per  qieu  de  leis  nom  part  nim  tueilh.  qen 
tot  lo  mon  tan  bella  si  degpueill.  3.  Qel  bei  semblan  plazen  el 
mot  cortes.  el  dous  esgart  biaisat  el  plazer.  qa  mezura  ditz  e 
fai  qant  luecs  es.  lafan  a  totz  blandir  e  car  teuer,  qcyi  no  la 
ue  qi  non  diga  lauzor.  qa  mi  mezes  fan  doblar  ma  dolor,  qan 
lur  aug  dir  cö  plarlla  ni  acueilh.  e  plai  me  mais  lemals  onplus 
mi  dueilh.  4.  Anc  non  cugei  mais  auenir  poghes.  anulh  home 
ni  ges  nö  sembla  uer.  qe  sa  dolors  Uabellis  nil  p^es.  mas  a 
mi  platz  on  plus  mi  fai  doler.  qe  lemieusmalses  j^nams^dor. 
per  qieu  sui  paucs  atenpratz  en  ddussor.  pero  souen  de  lagre- 
mas  mi  mueilh.  lo  uis  qar  no  ilh  aus  dir  lo  ben  qiel  uueilh.  5. 
A  mi  eus  die  lo  plus  bei  prec  qieu  pes.  e  faz  cossi  la  preger  a 
plazer.  pueis  ab  cor  fach  qant  ai  mon  conseillpres.  uencdenan 
leis  qiel  cug  dir  mon  uoler.  e  qan  la  uei  nö  sai  ses  per  amor.  o 
per  temer  o  per  sa  gran  ricor.  torn  ses  parllar  e  non  ges  per 
ergueilh.  qil  me  mostre anzmes dumil  escueilh.  6. Nabiatritz 
de^t  anc  plus  *  flpr.  ni  de  uostre  temps  non  trobei  meilhor. 
tant  es  bona  cö  plus  lauzar  la  uueilh.  ades  i  trneb  plus  de  ben 
qe  non  sueilh. 

DCCCCXCII.  Hs.Ph.M.,fol.l50.  Naimericäepegullan. 
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1 .  Longamen  ma  trabailfat  e  malmes.  sens  null  repairs  amors 
en  son  poder.  si  que  dd  tot  ma  oencnl?  e  conques.  mas  aram 
ten  iausen  en  bon  esper.  car  a  mo9  oilz  ma  mostnet  la  genzor. 
et  en  moncorestclaasalameillor.  perqnedeltotmanga^agnat 
mi  oil.  e  tenc  nancar  mon  cor  plns  quien  non  soil.  2.  Mesnra 
esenz  qnesrazisdetotzbes.  ionentzbentatzconoissenzesaber. 
pauset  en  lei  diens  can  la  nos  trameisi.  e  nolc  qne  fos  pero  car 
sap  naler.  sa  ualenza  plns  nalentz  de  nalor.  e  9a  onran^aplns 
onrada  donor.  per  qne  en  de  leis  non  cre  nii  loin  nim  toil.  ni 
cantra  tanbes  nesta  nls  despoil.  3.  Qnel  gaisr  semblant  plazentz 
el  mot  cortes.  el  donz  esgart^nil  sap  far  el  plazer.  cah  me- 
snra ditz  e  faz  can  lox  es.  lafan  atotzblandire  cartener.  chom 
non  la  ne  qn^  non  digalanzor.  camimezeisfaidoblarma dolor, 
can  lur  ang  dir  con  parla  ni  acneil.  e  plaz  men  plns  les  mals 
on  plns  men  dnoill.  4.  Anc  non  cngiei  mais  cauenir  pognes.  a 
nnl  home  ni  iens  non  sembla  ner.  qne  sa  dolor  labelhis  nil 
plagnes.  mas  a  mi  plai  on  plns  mi  fai  dolor,  car  le  miens  mals 
es  de  fin  amador.  per  qe  nnpancnesatempratzen  donzor.  pero 
•souen  de  larmas  en  moil.  mon  nis  car  öol  lans  dir  lo  ben  qel 
noil.  5.  A  mi  mezeis  die  lo  plns  bei  prec  qne  pes.  e  faz  cö  sil 
en  pregana  parer.  pois  aco  fag  cant  ai  mon  conseil  pres.  veno 
denant  leis  qnel  eng  dir  mon  noler.  e  can  la  uei  non  sai  sesper 
amor.  0  per  temer 0 per Sagran ricor.  tom sens parlar mnti 
non  gens  per  ergoil.  qnelä  mostre  anz  mes  dnmilescoil.  6.  Na 
biatris  dest  anc  plns  bella  flor.  de  nostre  temps  non  trobei  ni 
meillor.  tant  es  bona  on  plns  lanzar  nos  uneil.  ades  Itrop  mais 
de  ben  qnien  non  siCeil. 

DCCCCXCIII.  Hs.  8794,  92.  Aymeri  de  pegotlkan.  1. 
Per  solatz  dantrui  chan  sonen.  mas  pero  qoras  qien  chantes. 
ni  per  bon  respiech  malegres.  eras  nei  qe  chant  pernien.  esni 
a  monf^ainh  chantaire.  si  con  lauzells  de  bon  aire.  qe  sap  qes 
pres  e  per  so  nos  recre.  qades  non  chant  eatal  es  de  me.  2.  En 
amor  ai  el  cor  el  sen.  fermat  0  meilhnr  men  ades.  sol  poghes 
trobar  qi  mames.  tant  cöicn  am  finamen.  mas  ien  am  leis  ses 
cor  naire.  ^n  sni  de^amatz  amairc.  e  on  ien  plns  lam  de  cor 
e  de  fe.  aaoncs  creis  mais  lamors  qem  lasam  te.  3.  Non  mes 
nis  qanc  plus  follamen.  nulls  homs  per  amor  foUÄes.  qieuam 
mais  qe  sautram  baises.  de  leis  ses  plus  latendemen.  qonors 
mes  mas  qe  pot  faire,  ses  emperi  emperaire.  qem  nal  honors 
ni  pretz  don  mal  mi  nen.  si  fai  qel  mal  qe  plai  es  pars  de  be. 
4.  Per  son  sol  mal  qieu  nai  plazen.  qanc  non  ni  donna  lueinh 
ni  pres.  mieilfs  dieisses  ni  miölls  respondes.  ni  tan  ameznra- 
damen.  per  qe  chascus  nes  lauzaire.  qar  esdelmonlibellaire. 
qanc  natura  no  mes  en  leis  90  cre.  ni  mais  ni  mens  mas  aiqo 
qei  cone.  5.  Donna  per  merce  solamen.  sufrez  qnn  pauc  nos 
essaies.  merces  e  cun  pauc  afranches.  merceian  nostre  dnr 
•talen.  nes  mi  qieu  suimerceiaiTe.  totztempö e  merce  clamaire. 
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meroeiaires  sui  e  sarai  iase.  üostromstotztempsinansionfhas 
dam  merce.  6.  Le  pros  gillem  malaspina  soste.  ioi  e  donnei 
oortezia  e  me.  7.  Bei  para^  on  hom  plus  soneii  «e.  nabiatritz 
e  plas  li  nol  de  be. 

DCCCCXCJV.  Ha.  7226, 91.  Aymerics  de  pegulhan.  1. 
Persolatz  dantmi  chant  sonen.  poro  qnoras  quieuchantee.  ni 
per  bon  respieit  malegres.  aras  uey  qua  chan  per  nien.  e  sui 
a mondän  chantaire.  gi  com  lanzelh  oe  bon  aire.  quesapqnes 
pres  e  per  so  nos  recre.  quades  non  chant  atrestalmesdeae.  3. 
£n  amor  ai  lo  cor  el  sen.  fermat  e  xnelhniram  ades.  si  pogues 
trobar  qnim  ames.  tan  b&  cnni  ieu  am  finamen.  mas  ieu  am 
lieys  ses  cor  naire.  don  sni  dezamatz  amaire.  et  on  ieu  pnslam 
de  cor  e  de  fe.  doncs  creys  lamors  qne  me  lassa  em  te.  8.  So 
mes  üis  qnan^c  pus  folamen.  nulhs  hom  per  amor  folheyes. .  qnieu 
am  mais  qne  si  antram  bayes.  de  lieys  ses  plus  lentendemen. 
qnonors  mes  mas  cos  pot  faire,  ses  empcri  emperaire.  quem 
nal  honors  ni  pretz  don  mals  mi  ne.  si  fai  qnel  mal  quem  fai 
es  pars  de  be.  4.  Per  som  sol  mal  qnien  nai  plazen.  qnanc  no 
ni  dooa  luenh  ni  pres.  mielhs  diches  ni  miels  respondes.  ni 
tant  ames  nnadamen.  per  qne  qnasens  mes  laazaire.  pnoys  es 
del  mon  la  belhaire.  quimc  natura  no  mes  en  lieis  so  cre.  ni 
pus  ni  meyns  mas  aquo  qnei  cone.  5.  Dona  peic  merce  solabien. 
snl^issetz  qun  pauc  merceyes.  e  merces  qun  pauc  afranqnes. 
merceyan  uostre  dur  talen.  ues  mi  quens  sui  merceyaire.  totz 
temps  e  merce  clamaire.  merceyans  sui  domne  serai  jasse. 
nostrom  daman  merce  merce  merce.  6.  Lo  pros  guillem  ma- 
lespina  soste.  don  e  domnei  e  cortezia  e  me.  7.  Belh  peraguo 
on  hom  pns  souen  ne.  la  beatritz  dest  pus  li  uol  de  be. 

DCCCCXCV.  Hs.  7698,'f8.  Aimeric  de  peguilhan.  l.Ia 
non  cuidei  quem  pognes  oblidar.  lo  dan  cai  pres  damiz  e  de 
senhors.  mas  lo  gran  dan  oblidom  per  lo  maior.  caiso  es  dans 
qne  nos  pot  esmendar.  quol  meiller  coms  del  mon  el  meils  apres. 
lais  mo  que  tug  sabes  ben  del  marques.  dest  cals  ora  nol  quäl 
lanzar  pos.  mortz  es  mas  ieu  no  cre  que  negun  tems.  morison 
tan  de  bos  castiamens.  2.  Quel  fo  sauis  c  conoiRens  e  saup  far. 
a  niozura  tan  quera  sa  ualors.  el  plus  grat  poiat  e  *  sors.  e 
sostener  qne  nos  pogues  bnisar.  la  saup  ab  sen  pueis  fo  larcz 
e  cortes.  hiimils  als  bos  et  als  mals  derguoill  ples.  euasdonas 
adieitz  en  totas  res.  e  uertadiers  a  son  poder  tostems.  quel 
cor  el  sen  eis  faitz  hi  mes  ensems;  3.  Autredolatquemesgreus 
a  dnrar.  del  gai  comte  uerones  quera  flors.  de  gran  beutat  e 
de  totz  bes  colors.  quils  sieus  bos  aips  nos  uolria  comtar.  nols 
poiria  totz  retraire  en  un  mes.  ni  non  es  hom  que  tener  sen 
pognes.  sils  auzia  que  del  cor  non  plaises.  per  so  quarmaisno 
faUliran  tostems.  aqnist  dui  dol  qu^  son  uengut  ensems.  4. 
Senher  marqnes  uos  faziatz  donar.  a  tals  cui  darsno  fara  ia 
sabors.  pueis  faziatz  als  menutz  donadors.  creiser  lur  dos  quant 
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auzion  parlar.  del  uostre  fait  com  cra  sobremes.  quifaramais 
los  grans  dos  nils  grans  bes.  ni  de  cal  cort  uenra  tan  ricx  amels. 
com  fazia  de-  la  uostra  toetems.  quar  negas  tan  com  nos  non 
donaua  emsems.  5.  Senhermarquesqaefaräunliiotglar.  acoi 
fezes  tans  dos  tantas  honors.  mas  an  jconseil^  non  sai  als  tro- 
badors.  laisos  morir  et  anol  lai  sercar.  qnar  sai  no  nei  qiu  de 
lor  pens.  qnar  nos  noi  es  nil  aalen  comsnoi  es.  paacnoslaiset 
diens  aes  qae  trop  na  pres.  si  laiset  tan  que  dojrara  toistems. 
planhs  e  sospirs  e  dolors  tot  ensems.  6. Aqael  aer  dieas  qae  fo 
et  er  tostems.  los  met  amdos  en  paradis  emsems. 

DCCCCXCVI.  Hs.  7225,  198.  Naimerics  de  pigttiUan. 
1.  la  no  cuidei  qaem  pognes  oblidar.  lo  dan  cai  pres  damic  e 
de  seingnors.  mas  lo  granz  danz  oblidon  pel  maiors.  quaisoes 
danz  qae  nos  pot  emendar.  qael  meiller  coms  delmon  elmielz 
apres,  lais  mo  qae  tait  sabez  ben  del  m^gaes.  del  cals  era  no 
4I0S  cals  laadar  ges.  mortz  es  mas  ea  non  cre  qaenegan  temps. 
morisson  tanz  de  bon^ostam  ensems.  2.  Qael  fo  saais  conoissenz 
6  sap  far.  a  mesara  tant  qaera  sa  aalors.  elplas  aat  grat  polar 
e  SOS  pretz  sors.  e  sostenir  qae  nos  pogaes  baissar.  lo  sap  ab 
sen  pois  fo  larcs  e  cortes.  homils  als  bos  et  als  mals  dorgaoill 
ples.  e  aas  dompnas  adregs  en  totas  res.  e  aertadiers  a  son 
pod^r  tot  temps.  qel  cor  el  sen  i  mes  el  fait  essems.  3.  Aatre 
dol  ai  qae  mes  greos  a  darar.  delgaicomteoeronesqaeraflors. 
de  granbeatat  e  de  totz  bes  eolors.  qilsieasbonsaipsaosaolia 
comtar.  nols  poiria  totz  retrar  en  an  mes«  ni  non  es  hom  qoi 
tener  se  pogaes.  sels  aadia  que  de  cor,  non  plainsses^  per  so 
qae  mai  no  faillia  naill  temps.  aqaist  doi  dol  qae  son  aengnt 
essems.  4.  Seingner  marqaes  aos  £ei,siatz  donar.  a  tals  cai  ia 
donars  non  fora  sabors.  pois  fasiatz  als  menatz  donadors. 
creisser  lor  dons  qaant  aadiaa  parlar.  del  i^ostre  fait  coneran 
sobre  mes.  qai  fara  mais  los  bels  dons  nils  grans  bens.  ni  de 
qaal  cort  aenra  tanz  rics  ames.  com  fazia  de  la  nostra  toiiz , 
temps.  car  negas  tant  com  aos  non  daaa  essems.  5.  fieingner 
marqaes  qae  faran  li  ioglar.  a  cai  fezestanz  dos  tantas  honors. 
mas  an  conseill  no  sai  als  trobadors.  laisses  morir  et  anoslais 
cercar.  qae  cbai  no  aei  gaire  qai  de  lor  pes.  car  aos  noi  es  nil 
nalenz  coms  noi  es.  paac  nos  laisset  dieas  aes  qae  trop  na  pres. 
fli  laisset  tant  qae  darera  toz  temps.  plaings  e  sospirs  edolois 
tot  esems.  6.  Aqael  aers  dieas  qai  fo  et  er  totz  temps.  los  meta 
amdos  en  paradis  essems. 

DCCCCXCVII;  Hs.  3794,  90.  Äymeri  de  pegoilhan.  1. 
Pos  ma  bella  malamia.  ma  mes  de  mil  sospirs  captaL  afor  de 
captalier  leial.  los  ai  cregatz  cascan  dia.  e  per  so  haeimais 
seria.  sol  qa  leis  plages  comanal.  que  los  partissam  per  egal, 
qaissis  tainh  de  conpainhia.  2.  Pero  sin  ool  seinhoria.  ben  es 
dregz  qar  mais  pot  e  aal.  qiea  li  port  tan  damor  coral.  qiea 
non  paesc  nieis  si  podia.  son  aoler  non  desaolria.  mas  sol  dal- 
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taa  n<m  d«  reu  al.  damar  son  flu  cor  natural,  neos  tot  qau  H 
(tesdiria.  3*  Kas  iUam  prega  em  castia.  qe  men  lais  ^ai  pert 
mon  iornaL  e  iea  non  pueac  si  diens  mi  sal«  qi  doncs  lo  cor 
mentrazia«  e an antre  nom metia.  emieihueiljimerondetot 
mal.,  per  qe  sin  ploron  de  no  men  cal.  qar  percaasohlur/oUia. 
iPiesm^qesimaupuia.  qan  la  preo  nin  soi  en  }oga^  qen» 
respon  em  di  %Ltal.  ^e  for  sen  iraisseria.  «ä  daueirasloi^U-dw^ 
no  men  ore  peccat  fai  mortal.  e  sill  nai  mostrat  man;^  s^infbaL 
perqecreiremendeuna.  5.  Iraacasenosenria.  qacaldicqe 
nonesuenaL  eanzesuersqS.dunmesal.  soqieullaidigtota 
oia.  nonpnescmaisqarnaieania.  qienfeuneiperleiaatretäV 
mas ab  tot  so  maplas  sensall  qe  nuUl  antra  no.maoria.  6.G.es 
mi metes non creiria.  «nmonferrat ni amoncat  uis lo marqas 
emperiaL  si  antra  aes  non  lai  neria.  7.  Xia  contessa  na  mari^. 
68  Un  bona  si  diens  mi  saL  <^n  trob  mais  be  ni  ab  mens  mat 
Qon  sai  qi  tort  nol  f^ria.  8.  jEleis  darago  tota  nia.  son  nostr^ 
fa^  plns  cabaU  tan  i  sabes  metre  sal.  ab  solatz  e  ab  paria. 

BCCCCXCrill.  Es.  7226,  87.  Äumeric«  de  pegyihm. 
1.  Pas  ma  belba  malamia.  ma  mes  de  cent  sospirs  captal  afor 
de  captalier  lial.  los  ai  cregntz  qnasqun  dia.  dnnmi^perqueir 
mais  seria-  sol  qna  liejs  plagnes  pominal.  qoelspartissemper 
egnal.  qnaiasis  tanh  de  cömpanbia.  2.  Pero  sin  nol  senborii^ 
ben  es-dregz  qnar  mais  pot  e  naL  et  hiel  port  tandamor  cora^. 
que  non  pi;esc  neos  sien  podia.  soiji  noler  non  desnolria,  mafs 
sol  daitan  non  de  ren  al.  damu:  son  fin  cors  natural,  neos  tot 
quan  li  desdiria.  3. Mas  elham  prega  emcastia.  qaem|ai8  qua^ 
pert  moQ iornal.  et  iea  non  pn^sc  si.diei^s  mfi  sal.  am  4^nc  lö 
cor  nom  trazia.  et  a<;itre  nom  hl  metia.  e  mei  hael%^erdn,de 
tot  mal.  jpex  qne  sen  ploron  np  men  cal.  qnar  percasson  Inr 
,  folhiar  4*  Piegz  mes  que  si  mancizia.  quan  la  p.rec  nin  suj  en 
lognal.  elham  respon  em  ditz  aital.  qne  fort  sen  iraisseria.  si 
,  daueras  Ip  dizia.  no  men.cre  pecca^  fai  mortal.  e  sil  nai  mosr 
trat  mo  senbal.  p^r  qne  creire  men  denria.  5.1ra;scasen  o  sen 
ria.  ^ne  npl  die  qne  non  es  nenal.  ma8peraerdnnlif)rames8aL 
80  qoien  Im  dig  tota  oia.  no  puesc  mais  qaar  mafeunia.  qnieu 
fennei  per  Heys  atretal.  u^as  ab  tot  somaplus  sensali  quep.ijijln 
antra  non  anria.  6.  Jefl  me  mezeia  noncreiria.  qjienmonferi;at 
ni  amancal.  nis  lomarqnes  emperial, ,  santra  netz  n^n  Ipy  aezia. 

DCCCCXCIX. .  Hs.  2701,  5J..  Äymenc  4ejfeguthän^  t 
Hom  dit^  qne  gaug  non  esjsenes  amor.  masjeunojrtruepmais 
enueg  #  pezansa.  ancnon  ajc  ioi  qne  nöz  costes  yn  plor.  et 
enaisi  doola  ma  mali^iiansa.:  cal  prim  qnien  vi  ma  dona.et  iUi 
me.  Omagra obscaaoncznoTisyeure.  2.Ancmajmieihaelh 
nomforontrajdo^.  mas  aras  man  trait  ses  deffiansa.  carman 
trait  assatz  ay  trait  lor.  qnilh  en  ploran  eascijui  jorn  ses  4opr 
tansa, .  en  pren  lo  cors  e^  eis  lo  jprn  yeniansa»  io  cor;  4^1  ^ieü 
sospir  qne  va  ap  se.  et  ie;n  del  dan  e  del  mal  qne  men  ve^  3.  i. 
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tor  ol>8  «ii  diiniztl  teil  la  genac^.  toie!  Mkh.^  p)reb^^gt$ii  ]» lor 
esmaiisa.  matattiOBebscbautironlaip^for.  ^ii^diBs^rirnon 
latia.mft  M  aimaitta:  «atfessini  pnesi^  laretnadefrainm.  ämar 
ayso  nom  potvedar  so  cre.  pnsnolenqi^ierüu  äbä  datoarma^ce. 
4.  £  non  gardetz  paratie  ni  ricor.  dona  tas  mi  mas  TOsiTal^ei 
iBstansa.  eatbezpodetzd^bo  faire  neihör.  et  er  lo  pro  ineits 
^  Vostta  toBrania.  car  no  f a^r  trop  qtiils  enafi^srilz  mkh&tL,  mais 
qtdlt  haMls  eoansa  e  soffte.  dieu  et;  amit:t  ^on  prete<änrete. 

M.  Hs.  7226,98.  Apt^eric^ d)e pepülhäi>t.  l^Homdfte^tie 
fange  HÖH  es  sehes  amor;  nias  hieu  noi  tmep  mas  enti^g  ^  pe- 
«msa.  qtianciioiiaiefoj^ii^^omoostesplor.  eteüayifsHoblft 
mä  malänansa.  qtiial  prinl  queb  ui  ma  domnia  etylhme.  taiagra 
1)^  Opa  quadeno*  no  tdn  ie^  re.  2,  Aue  taajiüeili^Qi  nom  foron 
iraidor.  ihas^ras  tnlan  trtiit  seer  desfiansa.  q^f^^  mim  traitit 
assatz  aft  träbit  lor.  quilh  en  ploran  qtiasqiiTm  iorn  äes  dnp- 
tansa.  en  piHen  Ib  cors  en  ens  lo  iorn  tieirj^nsä.  !o  cbr  del  sien 
so^iy  qne  na  ab  se.  et  i^  del  dan  e  del  tnal  (^^^  ihen  tre; ,  S.  A 
lor  tfps  an  cbanzh  en  la  gens(M*.  mey  hnelh  e  priss  segon  Ik  Inr 
estnansa.  roas  a  mos  ops  tonziron  la  peior.  pns  ^eseobrir  non 
lansmafinanltansa.  qnatressimpnesciareynadefranisra.  kiüar 
aisso  nom  pot  uedar  eo  ere.  pns  non  lenqi^ier.nil^ns  clämar 
inerce.  4.  E  n'on  gtiardetz  patatgö  ni  ricor;  dOna'  nae  mi  mas 
nofiti^a  benestansa.  qnar  Ven  pödetz  de  boü  ftöre  melbor.  ^ter 
lo  pro  mietiB  e  nosträlonratoi^.  qnarnöfaitröpqnillis^^ans^tz 
enansa.  mas  qnilhs  humils  enansa  e  sost6;  dien^  etätpa^cfiehon 
pretz^hrete»  '  .        .  ^ 

Mt.  Hs.  2701,  51.  Ä^eHcdepegülhani  h'SfäWa^iOTA 
no  sap  qne  ses  ga^tz  ni  dolors.  sl  en  son  pöder  non  la  ten^t 
amors.  mas  lern  salbe  la  dolor  eltnrmen.  eresn^isayealDes 
nabenananäa.  ina^qnemtrayabdoss&esperansa.  ^erptiiat):  <| 
teenaeia  qni  so  fien.  qne  hol  rete  ni!  nol  del  tot  gejin^.  '  f  er  se 
iqtemaislopnescafärMg^ir.  2.Mäirmirioni^maltra|dan8 
ni  temots.^  ahä  soi  pud  fis  oh  pns  creis'iüa  ardoi^,;  nes  li^ys  cuy 
uny  sietis  miels  qnfe'sel  c5Äreri.'  mas  soösaibets  en  ptei  dnra 
teniansa.  amots  car  fiaitz  tan  griin  dcfsmezhtanE^a.  mbs  qtu 
pneia  pns  qne  non  den  dissen.  aras  conöscqnein  nolfäfpenedi^ 
so  qnilb  metfeis  ma  ftg  tant  abelir.  8.  De  lanieifeiers  ni  de 
^alsparlädoR  homelaiiieniieansmeislursbesJa^örs./'F^r 
^uel  men(>r  de  Inrs  dftz  lion  desnien.-  peih6  data^  nresUak  }öda;i8 
nies  onrans^. '  ^  sai  qtiei'belissflbelananie'mbranlik'^ü^siSers 
hp  saß  per  ibi  nnlh  mon  talen.  cadonfex  ilftfespero  otf  J^e^  jnstfio 
eossir,  et  eis  dizol  so  quien  non  lanzf  dir.  4^  Ab  leys  ötiy  nftti 
e  ben  pärlans  ^Ibors.  ablas'antrasegesaita^serrör^.  ^öden 
«sser  comtat  per falbimen.  bonA  dena  qtie tnsi  simplä  seniblansa. 
^detü  saber  mon  fincor  se8dnp*fca!il^a.  ev^ifeüii^läixpiene^ 
nesgardaiüeii.  qnen loc  de  fag  loi  denhoitiben-graEii^:' asisiqtte 
iiauoltintatdesertrir.  S.SieomTalmfaisdeÄanyaertiirj^scoT. 
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et  enalsfiri  com  so'braiDats  dossors.  es  sns  totas  de  belli  cäpteiie- 
tneii.'  dbn'khotas  i^an.gelozie  pezansa.  et  ieu  meteus  en  muer 
de  soliiamansa.  ca  mi  ^oi  f  als  tan  nos  am  finamend.  e  nözdeuetz 
del  tot  en  ^ort  delir.  so  cap  nos  a  nienre  et  ha  mnrir. 

Mn.  pg.  722Ö,  9Ö.  Aymerics  de  pegulhan.  l.Knlhshom 
HO  sap  (fle  ses  gangfz  nl  dolors.  sin  son  poder  non  la  tengnt 
amors.  mas  ieti  sai  be  la  dolor  el  tniinen.  e  res  no  sai  qnals  is 
ia  benanani^a.  mas  (^nem trahl  ab  sa  donss  esperansa.  pero  uiate 
fagpres  qni  nölreten.  'mas  lo  tenens  nolnoldel ..  maislopn». 
2.  Mas  mi  üb ; .  ni  temors . .  cremalardo . .  mielhs  ser , .  nen.  mas 
so . .  nenjahsa .'.  grstä  desme . .  iamais qnenon  den  dissen.  ara  co- 
noscqnem  uol  farpenedir.  jso  qnilh  meteysmafait  tant  abelhir. 
3. De  lanzetifgiers  ni  de  mals  parladors.  nomclam  dereansmes 
hrs  brntz  bonors.  per  qnel  mehor  de  Inrs  digz  non  desmeu. 
pero  dans  mes  mas  16  dans  mes  honransa.  e  sai  qner  bes  silh 
oelha  na  membransa.  qnestiersnon  sap  nnllis  permi  mon  talen. 
qnädona^inespert  ieu  on  plns  mb  cossir.  et  iln  dizol  soqne  ien 
plas  dözih '  4.  Ab  Heys  3ni  mntz  e  ben  parlans  albors.  ab  las 
atiträs  e  ge^  aitals  erroi's.  non  den  esser  comtat  per  falbimen. 
bona  dona  qne  ma  simpla  seiffblansa.  podetz  saber  monfin  cor 
ses  dnbtaftisa.  e  nos  sius  platz  prendetz  nesgnardamen.  qnen 
hoc  de  fkg'  den  bomi  noler  grazir.  aselh  quez  a  nolnntat  de 
semir.  5.  Sü'  cum  nal  mais  daaan  ynems  pascors.  et  atressi 
com  8t>bre  ahiar  donsson^.  sobre  totas  abelhcaptenemen.  don 
maptffs  nan  gllozie  pezansa.  et  ien  meteys  en  mnerde  sobra- 
mansa.  qah  £e  sni  fals  tant  am  nos  finamen.  e  no  denetz  de 
tot  en  tot  dellr.  so  ^nab  nos  a  a  ninr  ez  a  mnrir. 

Mlll.  Hä.*t226, 93.  Aymerics  de  pegulhan.  l.Yssamen 
ctrni  laymans.  tiral  fef  el  ttai  nas  s».  tir  amors  mon  cor  anc 
se.  qnes  p],ns  fortz  e  mais  tirans.  e  mos  fortzcors  atressi.  qnar 
es  forssatz  forsda  m:i.  'per  qnie'n  a  fbrsa  de  noä.  domixans  am 
totas  sa^os..  2;.  Pero 'inalti-aitz  ni  afans.  noih  dezenansa  nim 
te.  de  nOs.  seriiir  ml^lhs  de  be.  qnals  qnem  sia  pros  o  dans. 
mas  fkg  maHetz  äüse^sf.  mon  cor  (]^ne  per  nodmanci.  qnem  seil 
esser  fiä.e  bös.  iaas  ai' tries  fagz  en^innos.  3.  Qnien  solia  esseir 
clamäsis'. '  de  möä  hnislBs  iiras  daütra  re.  mas  eram  dam  per  ma 
fe.  de  nio  fals  cor  mü  aitans.  qnet  non  ai  cor  sons  afi.  qnal 
prim  (^em'nis  et  biens  tä.  sembiet  de  mi  a  rescos.  don  nien 
demanir  ses  cot  blöd.  4.  Yes  nos  fis  nes  me  lamans.  es  mos  cotb 
esaibtij^qtre:  ^uarnegfnnanoscapte.  tan  gön  nies  tan  parlans, 
ni  actteSi  \kt  'be  hi  H. '  e  sabetz  qnaJs  ni  cossi.  qnal  partir  länol 
el  proÄ'.  iies  ses  nostre  daö  ioyos.  5.  Tant  es  cnenhde  benestans. 
pajfif'Jagötisei:  qttom  tte.  el  pretz  aissi  cos  cone.  qnesegonla 
betiiÄ^'jgranö.  pef  qn^mors  pres  e  cbanzi.  qnar  ete  plns  final 
phs  iff.'  qt«  fos  fis  et  ambros.  et  hien  soi  plns  fis  qnanc  fos.  6. 
Quar|gm  pliiö  fis  dels  aiiiatis.  «  nohi  biays  Aim  recre.  non  per 
mi  mks  ^ermerce.  nos  fos  pro  domna  prezans.  qnem  fetzsetz 
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_ric  de  mesqoi.  sol  daitan  ptis  nom  cambir  snffretz  qniens  am 
em  perdos,  et  er  graii3  lo  gnazardos.  7.  Tot^  lo  mons  sacord 
ab  ml.  ues  on  qnieu  an  en  aissi.  quel  rics  reys  oalens  namfos. 
es  de  totas  bontatz  bos.  8.  De  la  Comtess  atressL  de  sobeiratz 
sous  afi.  qne  sos  pretz  e  sas  faissos.  es  los  belhs  e  lautre  bos. 

MIV.  Hs.  7698,  81.  Äimericdejpeguilhan.  l.Eisamen 
com  lazimans.  tiral  fer  el  trai  nes  se.  tur  amors  mon  cor  a  se. 
qnes  forser  e  plns  tifans.  emosfolscorsautresi  quaresforsatz 
forsami.  per  qnieu  a  forsä  de  uos.  donaus  am  totas  sazos.  2. 
Pero  malträitz  nl  ajfians.  nom  dezenansa  iiim  te.  de  uos  seruir 
mieils  de  be.  quals qnen sialprosodans.  masfaitauetzansesi. 
mon  cor  que  per  aos  mausi.  quem  soll  eser  fins  e  bos.  mas  ara 
mes  fals  e  ginhos.  3.  Qnieu  soll  ealser  clamans.  de  mos  liueils 
plus  dautra  re.  mas  efam  dam  per  ma  fe.  de  mon  fals  cor  mil 
aitans.  quar  non  ai  cor  sous  afi.  quäl  prim  quem  uis  etieuuos 
ui.  sembiet  de  mi  a  rescos.  etieuremassescorblos.  4.Yesuos 
fis  uas  mi  truans.  es  mos  cors  e  sabetz  pr  que.  quar  negunft 
nos  cabte.  tan  ^en  ni  es  tan  parlans.  m  acueill  tan  ben  ni  rl 
e  sabetz  quals  niconsi.  qualpartirlauolselpros.  nessesuostre 
dan  ioios.  5.  Taut  es  cueinde  benestans.  que  la  genser  es  com 
,ue.  elpretzaisicouscone.  essegonlabeutatzgrans.  percamors 
.  aisi  causi.  car  es  plus  fin  al  plus  fi.  et  ieu  plus  fis  a  uos.  e  plus 
leials  canc  mals  fos.  6.  Car  soi  plus  fizels^mans.  e  nomitrais 
en  re.  non  per  mi  mas  per  merce.  uos  fos  pros  dona  preians. 
quem  fezes  ric  de  mesqui.  sol  dauan  paiers  ai  om  cambL  su&etz 
quieus  am  en  perdos.  et  er  grans  loguizardos.  7.  Totzlomons 
sacord  ab  ml.  ues  on  quieu  an  enaisL  quel  ricz  reis  ualens 
nanfos.  es  de  totas  bontatz  bos.  8.  De  la  oomtessa  autressi. 
de  sobeiratz  sous  afi.  que  90s  pretz  e  s<ts  ifaisos.  es  lus  bels  e 
lautre  bos. , 

MY.  Hs;  3794, 228.  8.  (Serumtes),  hertran  dd  bard.  1. 
^Mailolin  ioglärs  maulastruc,  pos  a  com'dat  mahom  de  uos.  e 
mi  uenes  qerre  chansos.  en  talent  ai  qieus  en  uailba.  qar  lest 
auolseserablasbos.  mieÜlsforafosescampios.  qeuiureoautrai 
corailba.  2.  Aital  solatz  maues  faissuc  quautroms  en  seria 
jcnuics.  ez  es  plus  nescis  qe  montos.  e  cantaplus  clar  ligrailha. 
porc  qom  regarda  miliar  gos.  fai  meilhor  escoutar  qe  nos.  0 
Tnafrat  qam  hom  lö  tailha.  8.^Qieus  apellauapaoruc.  semblaria 
qe  uers  non  fos.  qar  lest  granz  e  ioues  e  tos.  fassemblanqaias 
corailha.  mas  lai  on  lebres  es  leos.  uos  estuollpillsenuaillios. 
flacs  ses  tota  defensailha.  4.  De  dintz  lest  plus  caus  dun  saue, 
ez  as  maiors  cors  cuns  soiros.  mas  le  feges  et  le  polmos.  es 
grans  sotz  la  cabe9ailha.  ez  lest  de  matin  someilhos.  qeqioos 
sona  un  mot  0  dos.  fas  semblan  qe  nos  en  cailha.  5.  Mas  nos 
jbenen  per  asertuc.  darmas  en  la  est  dels  basclos.  qe  unnonbi 
a  dels  gar90s.  qe  denan  uos  no  assailba.  sis  def endian  ab  melos. 
cascus  intreri  anz  qe  uos.  s^uias  elm euentailba,   6. Laien 
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sentes  tanstir  mOtos.  non  tvi  dd  intrarpltis  coclios.  qäTpal 
ni  a  la  senraülia.  7.  E  non  es  tan  grans  le  roinhos.  q^&  iin  sol 
monell  o  en  dos.-  non  Uenpasses  qil  nostailha.  8. 9.  td.p'.  240. 

Wn.  Hb.  8794,  240.  8,  le  trobaire  de  uilla  amaut  1. 
Mal  mon  grat  fatz  sernentnla.  dels  rics  malitatz  cor  mortttla. 
qar  ill  no  temon  nergnla.  qar  ses  cor  han  lur  oorsnl.  per  qien 
nai  men  de  raubnla.  e  man  ioglar  de  cortnla.  qen  fan  tot  iom 
gran  rancul.  dels  mainatz  trenca  limhnla.  2.  Qien  sai  nn  de 
gran  parainla.  cordatz  del  bratz  tro  la  cnla.  qes  peinhen  plus 
qe  bagasula.  garreian  pres  e  nalnl.  e  nal  lor  en  malnestnla. 
aületz  e  desconoisnl.  nes  c5  men  non  bei  conpül.  si  malsfretz 
dolüla^nla.  3.  Mais  nal  prons  mortz  qaols  nidoira.  aols  nins 
ten  terr  en  pacoira.  qar  non  sap  far  mal  ni  boira.  mal  si  fai  a 
si  metnl.  qar  nos  laissa  tost  moroira.  mas  diens qila  aziroira. 
nol  qe  ninannidamnl.  en  tota  malanentoira.  4.  En  tota  mala- 
uenteira.  nim  cel  qi  no  tem  nergieira.  qen  girantz  dis  den 
bomieira.  qe  tortz  es  e  granz  pecnl.  qel  Als  tenga  atreteira. 
de  renda  el  prez  so  soneira.  qe  miels  tainh  tropas  ontral.  gen 
sapcba  for  son  denieira.  5.  AI  pro  coml^  tainh  terreira.  deiois 
qar  tot  lor  meilbeira.  e  qa  donnas  fai  corteira.  mais  coms  da- 
qell  linbnL  pero  ben  fai  com  comeira.  si  fai  le  prons  noliueira. 
pero  SOS  fils  en  raimni.  nal  ben  a  tot  son  podeira.  6.  Nafelipa' 
re  fermeira.  qada  iom  nal  Inr  naleirä.  madonnacilldenarbuL 
dien  li  salne  si  niteira.  Änm,  Str.  2, 6.  Anletz  ist  dimin.Ton 
anl = anol.  JSs  ist dahernicht  in  annitz  zu  bessern,  Cf .  Bartsch' 
Denkm.  p.  136.  nnd  Diez  Gr.  2, 347. 

MVIl.  H8.Vat.3206,fol.39nnd49.  j4non.  Hai  dölcha 
d5na  nalentz.  saja  coinda  ez  aninentz.  .^es  (e)  Sobre  totas  la 
plus  preszada.  e  de  bon  (bo)  presz  iarenomada.  qarnasdej  (de) 
hom  per  gran  nalor.  honrar  sobre  totäs  las  flor.  nors  de  beltatz 
(beltatt  e  donors.  flors  de jonentz  (Jonen)  e  denalors.  flör (flors). 
de  tot  De  qhom  pod  trobar.  diens  nos  formet  sol  per  amar.  pero 
Qos  am  prinadamentz.  qar  es  del  mond  la  plns  (monmais)  ani-> 
nentz.  la  plns  preszadäae  nalor.  enteiramentz  faicha  (facha) 
damor.  e  sapchasz  (sabesz)  döna  qe  tan  mabellis.  yostroiU. 
rientz'elo  claruis.  logentcorseillfreschacolors.  elgaissolasz 
qhanesz  damors.  elfin  (fi)  deportz elbelsolasz.  Tostrebosäibs 
qe  tan  mi  plasz.  mais  de  nnill  antra  c5  (qhö)  pognes  (poges)' 
dire.  qilanoIge8(nolgnes)  del  mond  esHre.  ancornoses|ancar 
esz  nos)  la  plns  leials.  e  sino  enges  (ciildes)  qe  fos  aitäls.  c5 
nos  l^ai  dit  neramentz  (neiramen tz).  Ben  (be)  nos  dig  certai- 
iiamentz(certainem.)^qnar  Jen  soidaital  affaires  chonom  denesz 
a  mal  retraire.  volenters  os  meioraria  (qenölontiers  nos  mejo- 
raria).  mais  Jen  no  crei  qal  segle  (siegle)  sia.  dÖna  tan  pros 
ni  (ne)  tan  nuentz.  ne  si  cöplidadesseinbamentz  (desseignh.). 
be  saiqe  dithäniafoUatge.  qafjenno  crei  qnnasi  sage,  trobesa 
hom  en  tot2  lo  mond.  qiloeerchasttotdereond.  peroennostra 
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«leref»  ren  (ml reo),  ml e  mon  loor^iot  qlssaxp^u  iM^anQu^asz) 
merces  per  uostrcmora. . r^tenesz  me.pe^  seridd/^jff ..  q^  ^ß^i 
(90I)  a.nofl^ dönat^  iäe  me  uos  prenga  pietaiz.  inon  cq^ l^au^sz 
e«  uostra  pr^sson  (preszo). ,  merce  doo^  pei(  (pel)  dienjt^l^troii 
rtro}«  qar^al(nuill)autran(]inuoiUja]aszlx.  nuk3(tan)söl9J[ae&t2 
(solamen)  uds  qeu  (qam)  desir  (e  deszir).  per  di^eu  e  per  i^ostra 
corteszia.  retenesz  mab  uos  ma  doulsza  (dolcha)  mia.  qieusoi 
iCpzels  e  nertade«s.  e  apres  nostre  chapalers.  lo  uostre.  fißjunlcx 
entei.  ql  es  cortes  e  plaszenter,  a  uos  manda  saliitz  e  amois. 
jbl  e  plaszers  e  doachors  (dolchors).  tan  qant  (qaix)  ßaj'dii  ne 

Sessar.  mais  spn  nom  nous  uol  (uolc)  mandar,  qaf  tropTiauiiä 
iaurelÜ  grant  (gran)  paors.  qe  no  li  tornas1>  a  folois.  per  qe 
per  los  fals  lauseogers.  TlIaQS  (vilaß)  enoips  miGtlparlers.  qi 
14Q  cltascuniorn  son  poder (apoder)*  de joi  ed (e)aia0j;  ^es(;aszer. 
peio  uos  precdoQauakiitz.  qhajaazen  uös  taut  (tan)  solamentz. 
qe  li  croi  ullain  enolos.  qi  senfeignon  (se-feigno)  dess^r  joios. 
disen  (dis)  qama  döna  ualentz.  e  cöplida  desselgnhamentz 
rde^seinli.)-.;^els  sian  per  uos  totz  tenps  aunitz  (onitz)^  e  apres 
(apress)  uos  le mper ariz  (läperaritz).  ]o  1^  f aig  (fach)  dar  en cort 

!)leneira  (pleuera).  pois  (puels)  uada  amörs  dreicli  pe;r  ohareira 
charera).  entrels  jolos  entrels  iialentz.  entreiß  cortes  elB  co- 
noißcenta.  Donc  puois  (pueis)  qel  nes  tant  hardltz*  fiors  de 
totas  lemperariz  (lamperaritz).  que  so  (so)  no  uos  no  liaman- 
datz.  oel  qes  (qeses)  tot  a  uos  donatz.  vos  cöuedönäs^ber.  qe 
cel  qhauesv  en  uostre  poder.  qil  es  cortes  uälentaepröa.  enaa 
uolgria  (enantz  uolgra)  morir  per  nos.,  q^  de  uulll  antra  esser 
jauszei^tz.  merce  de  me  dSnaaoinentz.  asiuos^älsefalagratz. 
faschaisz  (facÜasz)  ql^u  eu  sla  guierdopatz.  Yolonter  dön^  ab 
HOB  ^eria*  qleu  uqfi  ueszes  madoucbamia.  ezieupö^e;3(pogues) 
a  (ab)  uos  parlar^  e  saber  lo  uostre  affar,  e.ups lö mieutot ßis- 
aamentz.  Francba  e  eortesza  desseinbamentz.  copi^X^^  ^^) 
lamor  (lamors)  ml  destreing  per  uos.  co  spl  de  .uo.stpamors 
desziros  (desi.). .  qar  totz  lenpsmi  (ni)f£^i  dönalangult  (ispgir). 
^n  pasalo  uoillperuQssoffrir.  souehz(spiie)mlfai(faicb)morii 
e  uiure.  si  cö  fist  la reina  geniure  (genyure).  tji;i8,äels  cbaua- 
liers  (chaualers)  de.  sa  cortz  (cort).  cent  uesz  Ip  j.orn  er^.uiu  e 
mortz(mort).  FerosapQ.baszsescortruan.  qieu6amdebb(boD) 
cor  ses  enjan  (engan)v  e.  al  uqs  die  tot  de  uertat  ^1  majutdi^us 
la  maj,estat  (maiestat).  setof  lo  siegle  entelramentz^  •  hagues 
almieAcomandamentz.  sesuQs^marchosajpcbas;;»  n^elieiogria 
(tengri)  a  paul)reta6z.  Fero  uos  clam  donidmerces.  qar^s(esz) 
del  mon  la  plus  cortes.  la  plus  preszada  la  p)us  ualenj:?«  e  qar 
dieus  uos  fe  (fesz).  ueiramentz, ,  qe  ini  podes:^  aju*d,^f,.^g^rir, 
de  laissar  mi(nie)  uos  dona  seruir,  ,  .    < 

MVIII.  Hs,  3794, 173.  :peirol  ääluergna.  1,  MenteritiDn 
b^i  tutfi^  en  T^.uer^  njieiza»  con  ualges  mais  que  ^am  ^jeaanc 
fezes/epot esser qe (oranueilbss^greiza.  Ghansonetaöie,^/ifbire 
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lanol^.  jBA6cl|ftii80«toriit«]ileiiiairia^  e Ihuw iivrs ^  fUre} 

sabia.  'es  mi  sem^lans  oe  i^gw  ippftw  iH^lei;.  per  qien  enuiAilli 
demoffiTar  Vkm  iäl>er.  2.  Amn  manci  itit  ae$  m  mienpfeiia. 
griena  md^  JUiUuift  ^  trebfuUs  on  ma  meflu  tot  nai  perm  e  4#v 
port  6  gaie^a«  e  saac  naio  ioi  ara  non  sai  qe  ses.  per  n)i4o]M 
suspk  Bueoh  e  dia*  mi  dons  qai  dicVoonlapell  mia.  diiopueio 
b«  qaitaQ  nai  .ea  peder^  maa  ilh,  ufivx  nol  nü»  deinba  retl^iier. 
3.  Mal  eagfardifa  spa  pusi^  &  sa  riclv^iaa.  qaa  lienqizi  p«r  jaon  fti 
follaies.  qar  Imn  aaic  dreit  per  i»)^  g^iin  fraoqasi^.  qj^iii,Wii09« 
traai^.ipj)  qem  la^t  em  jrea.  qp  gw  xopnrana  et  xnac^ilhia, 
qaat  ie«  ;^ua  o  uBnia.  ar^m  a  91  toraat  anon  caler.  qj^)eaam 
uol  escptai;: ai  aezer.  4  la  iion  oreiiM  qe  non  lagea  eoDqeisa. 
sien  ludge^  tan  qill  aiuar  me  degea.  las  qe.fiRraiaiiiarlaisaleii 
pesa.  0  meu  gitsai  ai  dpoaa  non  puese  g>M.  mas  p^r  sneree  voa 
preiaria.  qe  noa  p^zoß  si  aoua  j^f^zia*  qar  anlla  r#aa ^  pot  del 
eorm0iu9r„  I^dezirierqimdestr^iahaüuoler.  5.Lagraabeatat 
de  leJD  ai  la  dreciieiza.  qo  m^  tmißi^luk  qom  trop  }aazarpoge9» 
m  qal  prO;  hi  ai  see  bella  ai  corteiza.  qieu  iiiaeir  perleis  «apa 
Heß  prea  merceiB;  )>ea  aoi  fola  qieu  la  trobaria.  autra  donaaq^ 
manpiria.  Xß9»  atraa  sai  qel  reprochiers  dis  pier.  qadetiaolboin 
90  qom  aoapot  aaex,  6.  Bmperairitz  aolgra  fos  a  marcbeizi^ 
0  regina  aqesta  qem  ten  pres.  e  tot  lauer  del  moaelaricheizL 
e  maia  graa  xei  qiea  apn  sai  diragea.  qeper  ait^aaodi  maoii^ria. 
massa  beatatz  mi  tea  emli*.  qi^eatiwgiaasetiuililai  planer. 
808  bella  s^fablantz.qar  si  l^jasa  ae^er« '  7.  Lo  aera^s fat9  qil 
aprendia,  e  peirols  aol  bea  saapatz  sia*  ea  aiaaee  oa  pretv  00 
potoaocpr«  qell,  i^arqeiza  Ioi  aap  gea  maateaer.     , 

ili.  Ha,  8794, 177.  PeirGUMuerffna-  l.NaUabomaoa 
m^  taa  g«n»  sgi  Ua  d^asaamen.  aoa  f  ai  sea  daa  ai^  f olleia. 
cö  ael  qe^  amf«:  aeat^A«  pero  iea.  aait  boiü  .talea.  si  tot  i^ora 
m  gerreia*  •  .aiai  destreiah  grieamea.  qar  per  mal  aoler  mal 
pren.  2*  Qyaa  dpaa^ua  fiaamen.  doa  nK^a  escien.  n)eraaM>rir 
ableaaeia^  taat  es  de  rio  pretK  ai^ea.  e  sitotaoeameatea.  oa 
^ien  esl^j  la  aospleju..  aes  leia  fraacbamea.  laoa  cor^qi  la  lae 
Booea.  3» £}atralabs odaairiers mea ae.  «sigfkiremt^  morta 
smqf^QsnMfSOii^Qia.  tortaaiiea  meteis  dp  qe.  qaraoaasiai 
eoQcovieyi  tal.d«a]u^qamarmideiA.  qar  ciatzp^mi^fe,  aoa 
dev  ^oi  peQSur.  de  me^  4.  E  pero..^aa'Sesdeae.  qipa  U  porlle  rp. 
geaioas  pn^alas  noa  aeia«  rM^^-^di  qe  las  aag  trop  he,  ^1  re« 
Pxoc^iiijar  mi  PQoe.  qji  apa  ooatradis  skatrj^ia.  iaa  &ju^  doaqas 
iieise.  ti|Q  Q  aaeilh qiea. jooa  ocue».  5i.  Per  bei  aemblaa  qelam 
UL  u^olrqiem  teaga gaa^  e  qeabpa respieg  esteia^  pero  de  sar 
iQoriQ^m4i.  ai.bella,d(paaa«iaspl^i*  aostra  graas  fraaqeza 
^yA-  Ipfripu.mal  fiea  tr>ai.'  doa  sfps  i^ia ia  aoi^gasrai..  64 
Obansoa sgijiätff.lm nar.  per tpüra^aad^T^j«' qi^l reeesqp^^plafl 
^•^y%^  jqi9it8^ili^e^b.dit>)al'^ft^*  ^  poa.eaais/aseachai. 
»obre  tot  fort  limerseia.  qe  soaeaga  a  leis  )m.  dais«pd^)^ 
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eonsirsai.  TjB^lladoniiäfde^oi^ai.  tsl  derir  e  täl  enaey v  ct^ 
1^8  de  tot.lo  men  mäi.  aitan  al  cor  tLo  TtA  staj. 
•'  MX.  iM,9194yi79,  Peiroldäli*ergnd,  l.Perdanqfdamor 
miraemba.  nota  lafsserai.  (jfi  ioi  e  ehan  no  manteinfaft.  tan  qan 
ttinrai.  e  sin  iSQi  en  tal  ^siAäL  no  sai  qem  deneinha.  qar  cilon 
idö^eoTssatrai.  nei  qamar  nondeinha.  S.Neguna'bonäeBtre* 
seinba.  delelsnonai.  qe  ia  conseilb  ni  prom  teinha;  delmal 
qienträy.  pero  si  la  pre^arai.  qe  de  mil  sooeinha.  eBamonno 
la  iliatrai.  merces  lam  desrtreinba.  3.  Bona  donna  lii»  plazia. 
fbrt  mamistatz.  qals  mifanüha  seria.  si  mamavatB.  mas  en 
qan  non  nos  plaz.  si  iois  men  nenia.  conois  ben  qe  mider  gniz. 
nos  en  tainberia.  4.  La  nneg  mi  ti^bailb  el  dia.  n9  laissa  en 
paz.  tan  ntangroissel  cortezia.  el  gai  solaz.  de  leis  e  la  gran 
bentatz.  bencngqematicia.  ollen penrapletatz.  qeplnsfranca 
fiia.  5«  Ti|jnt  ai  \sn  leis  mon  ootage.  qen  als  non  pes.  et  ancses 
talan  nolage.  namet  mieilbs  res.  per  Bom  degranenir  bes.  e 
ai  en  dampnage.  ben  nolgramors  si  gardes.  de  tanmalnsage. 
6.  Cbanson  nai  ten  dreg  niage.  lai  ont  11  es.  qel  mon  non  ai 
tnais  message:  qemamesses.  e  pos  del  tot  mi  sni  mes.  elsien 
seinborage.  prega  11  qe  non  ages.  nes  mi  eor  nolage.  7.  ky 
donna  qalqe  meroes.  nos  intreloorage.  qaleniarpotpetitzbes. 
k)  mieu  gran  dampnage. 

i&f  XI.  Hs.  8794, 180.  Peirol  ddluergna.  1.  Pes  de  mon  ioi 
nertädier.  ae  f an  aitan  ndentier;  deninadoreparllier.  enoiose 
iaazengier.  segonlafazenda.  couenqien.miente)ida.  qegieinh 
mi  bä  mestier.  ab  qe  mi  delSenda-.  qe  negns  non  apreffda.  moji 
celat  cossirier.  2.  En  mi  dons  agi  pHmier*.  lafan  del  long  de- 
tiirier.  e  ab  gran  esfortii  sobrier.  miteno qe plns non i qier. 
i^as  COM  qe  men  prenda.  m^  ctfrstoa  ditz  qatenda.  e  snefra 
e  stifier.  per  qiencrei  qennienda.  men  fase  amors  em  renda. 
qalqe  pläzer  entier.  8.  Tal  nes  es  nom  pnese  snffrir.  qa  mi 
inez^iift  ndm  aztr.  e  nneilb  men  ajtan  partir.  qenaatredomnei 
me  nir.  perosismnda.  malantes  qades  cnda.  en  antra  part 
garir.' mas  resnomainda.  anzesloebapefdnda.  qades  ton 
sal  morir;  4.  Aftan  donssamen  dezir.  si  poges  esdenenir.  qa- 
mors  men  fezesianzir.  aissi  eon  Htm  les  chanzir.  trop  laiaten- 
dnda^  miis  )a  flamm  acendnda.  es  grien  per  amortir.  tota  es 
nendnda.  lesperan^  e  perdnda.  qem  solia  ei^bandir.  .  5.  Pero 
adesmisone.  qamors  den  autreiar  s«.  enfranccorabbonafe. 
miells  qa  negUA  aütra  re.  e  sil  nö  se  tensiL  totatnadeziransa. 
pös  mdn  cor  sap  e  ne.  nom  torn  en  niltansa.  pos  tala  qal  rei 
def^ansa.  snl  pars  damar  be.  6.  S  pos  antfe  pro  nöm  te.  pre- 
garai  lancar  de  me.  qanzit  ai  r^air  ancse.  qe  las  si  tte  qis 
i«cr4.  e  sai  ses  dnptansa.  totz  temps  per  nsansa.  qnant  bom 
«fbbamerce^  di^bla lalegra^wa.  elioi^l benatilins».  acelcni 
efefdi^ne;  7.1>alfinBeb'duptansa^  ioiilepreznöseninsa.  nkieils 
^tiOM  don  fai  ]i<^  ^  <       i*     • 
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ICni.  Hi.  ^01;  S84  Peir0l8.  1.  Oar  mera  dd  ioi  lanliftti. 
ftieflrtetloiiiasa»^.  de  iai  e  de  to  chanso.  majentrelanenel 
l^atz.  reatatinlalegranBaiec.  esknaiioiniplaaer.  noncrey 
fEem  denhes  tener.  qne  nCs  fassa  semblaa  iavzen  e  gai.  ear 
atreflri»  marrko  can  mal  mestai.  2.  Oar  a  mi  par  malvestati. 
iasia  com  sen  rax9.  de  oalacomoccaiion.  deseeriaozenoirati. 
808  qaeex  ii5z  par  per  boh  Ioc.  e  sal  loc  nom  fai  parer.  si  ia  a 
8<m  bo  Baber.  es  contra  sei  cui  a  tort  del  esmai.  pernonchalen 
loteneepersauai.  3.  A  eui  fls  ieis  es  donats.  mnezedebela 
fayso.  ab  fin  oer  plazeD  etbo.  tanhqiiencrescasolatz.  e  direus 
per  qneiia  o  moc.  cns  fenbemens  ses  saber.  nol  aitan  de  ioi 
iaer.  eol  pns  oortes  esgardate  si  sescbai.  qnepetitznalabbira 
mens  ab  iai.  4.  Fi^  iois  valens  e  prezatz.  slen  per  lanzengier 
felon.  perc  per  ben  entension.  mot  aos  sera  grans  pecoda. 
caiie  rM  tan  amar  non*  poc.  can  nos  on  ai  mon  esper.  doncx 
nous  fasfl  ergnelh  noler.  ni lanzengiers  cabals  non  crezatzmay. 
qne  destrnls  siens  e  qnils  ders  meree  tsA. 

MXIII.  Hs.  7226, 106.  Peirols.  1.  Qyar  mera  de  ioj  Inn- 
batz.  ai  estat  lonja  sazo.  de  ioy  e  de  far  chanso.  mas  entre 
la  nen  el  glatz.  restanra  lalegransa  ioc.  e  sienaiiojni  plazer. 
Qon  cre  quem  denhes  tener .  que  no  fassa  semblan  iaozen  e  g^ay. 
quar  atressim  marrisc  qnan  mal  mestay.  2.  Qnar  a  mi  par 
malnestatz.  ia  sia  qoe  men  razo.  de  ealacom  ocbaizo.  desser 
iaazens  0  iratz.  sas  qnex  no  par  per  son  loc.  e  sal  loc  no  fai 
parer.  si  ia  a  son  bo  saber.  e«  contra  selbs  cht  atortdelesmai. 
per  noB  chalen  lo  tenc  e  per  saaay.  3.  A  cny  ns  ioys  es  donatz. 
fruics  e  de  beiba  faisso.  ab  fln  cor plazOn  e  bo.  tanb  qnen  cresca 
80  solatz.  e  direns  per  qnens  0  moe.  qnsfencbamenssessaber. 
Qoi  aitan  de  ioy  aner.  qnol  plus  coii^s  e  guardatz  si  escbai. 
quo  petit  nal  ab  i^e  mens  ab  iay.  4.  Fis  ioys  nalens  e  prezatz. 
sieu  per  lanzengier  felho.  percperbonentencio.  montnossera 
gian  peccatz.  qnanc  res  tant  amar  non  poc.  qnannos  on  ai  mon 
esper.  doncs  nons  fiws  ergnelh  noler.  ni  lanzengierscabalsnon 
erezstz  may.  qni  destml  siens  e  qnils  ders  merces  fay. 

MXIY.  Hs.3794,25d.  Tmson.  BemartetMiaa,  l.Nelias 
de  dos  ameadors.  m^  digatz  qal  amaplnsfort.  losnonpotadreg 
ni  atort;  mndar  qe  non  parlle  sonen.  de  sa  donna  a  tota  gen. 
lautre  non  parllannlla  re  qe  sia.  mas  en  son  cor  remirannech 
edia.  pensant  con  IM«  puesea  sernir  en  grat.  ara  diansetz  lo 
l^ns  enamorat.  2.  Bemartz  pos  tan  destreinh  amors.  lamioqe 
Bon  ha  null  conort.  sin  parUa  nia  dona'confort.  de  leis  qama 
phis  coralmen.  qant  en  potparilar  dauinen.  qe  lapensatz  qe 
totz  temps  penseria;  amar  pot  el  mas  no  lo  semblaria.  totz 
temps  parllem  daisso  qel  nen  agrat.  e  sen  qal  lom  qan  non  ha 
nolnntat.  9.  Nelias  t^er  e  selar.  an  mant  fin  aman  enreqit. 
e parllars  aman  ioi delit.  p»  qem  par  qam  mais ses enian. 
eeil qe «onioi ianfiii celan.  qarbensabesqerentannonplairia. 
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com  iais  de  lei  sea  ptarJlar  si  podia.  ID48  tiittt  «m.a  ^r  «lodi^ts 
iSulhir.  qamora  nol  gac  de  pni^at.enaixlit.  4v^<90ariiUao8tf9. 
razonar.  pec  far  del  tort  drech  ßid ichansiij  •: e  >pMs  la  pieg  el 
nueillfi geqit.  qemoJatamamieiUsperMiQliJaiLi  lamkQqotrai 
si  dtiiQs  <en  an.  parllani  de  1« is  lai  oa  adr^gUBia.  mM^affPüsatai 
par  qe  no  sap  qe  dia.  qendreg  damor  dea.hom  aidon«  bendir. 
dpn  prez  mais  ibelte  pacUara  qel^o  conair.  ^«Neliaß  finelerm 
uoler«  faikaobr0daptar  lapenaat.'  ei  aiaara  a  tan.ferw  laeaat 
qe  doa  auaa  dir  mal  ni  ben*  ^  de  ai  dona  qaar  aoiüeii  aaueiL  qe 
80-qeis  ditz per  ben  tarnen foUia.  qenamoYROjkvufanalK^igem, 
i)iaia  qeitOD  pot  una  granz  aena  eamendar»  per  qel  um  acoraea 
auefire.de  patllar.  6..Beniart  mout  ea  gen  aplazer.  de.  leia 
qeilha  el  cor  emblat.  poa  per  tot  di  aa  noUuitait.  as'hQpoir  de 
leia  e  de  ae.  e  piur  oueilha  qe  am  liallmeii. .  «tfnra  .ai  dona  .w  di 
ben  ti)tit  lua.  qe  ail  penaata  de  parllar  ainardia^  qepf oMnaeifta 
aea.obra  e  aea  parllar.  aal  p.auc  per  tot^  ttkm  <9n  doAneMr. 

MXY.  Ha.  3794,  259.  Temon.  Afm^ceFeprei^elpu^i. 
1.  Peilte  del  paei  ü  txobadpr.  fan  tenao  deiao  qe  'Itu:  |xlax.'  mas 
de  uoB  ttveilb  qem  reapondaz.  so  aabea  foiiei  a  ra^r  q^jeftaea 
partiao oc e HO.  per qal reman bom plosimratz.  e.,diciiQabeQ 
qal  qe  prendatz.  aencqt  aerea  de  la  tenao.  21  NajmQric»  ab  ut 
^1  doot<]tr. .  eoQDBC  qQ  uoa  eat  emoontraz.  donbatfrt  dreebaerea 
aobratz.  eqeaoaealoaencato.  qa^obcMaanoaetelfutaeabaro. 
per  nondirfoaenpr^zpaiata.  e!perocixQi]o8£azQiUQa^..oampUl 
ab  genta  meaaio.  3.  Peire  del  }weltle  gxaü  foUojr.  conppc  q^ 
uo&esti'encombratz.  qar.ocQcmtiraiiörafonata.  eadBapioarai 
Uioao;  .qienbalniatfaiarettaeiOk  a  bome  qeii  era  preüMs,  per 
qe  remaa plas  enoolpata.  qar  dia ooqedieiafif a]i<^,  4.  Najnterifis 
gea  lo€6  per  traober*  noa  fraiah  ni  ba  menta  ^  bodtata.  nuta 
per  »ÖS  dir  ae  ea  nertats.  part  bmn  ticicd owaiMiaiiaao:. .  tibt p^9^^ 
tot  aerair  tot  do.  uilaniam  oreta  ^'aaptliaa.  6imi9a<«s  noages 
Boia  plaz.  amica,  e.  per  uoa  aabea  q.  ^.  Peire  del  p»ei  maata 
olamor.  biu  aa^it  doc  aiaao  aiapcbata«  eaaiQpelabaraamalaaaa 
qe  fan  premeaaa  senea  do.  e  per  ao  pre»  iea  toaia  lo  ]m>.  qel  ^ 
pi«rqotn es  apellatz.  meii9iwgie«aeBialeaaeiohat8i.ieUiiMason 
aiei  «ompainbo«  6..Nayn]mo«caeiivlim$ilber,  p€fr<%e^boa[^ea 
eaeiaaaiäaatz*  e.nQi  rea  la«  uila  poeatata.  qqqüdiganeaiM^aea 
pro.  pex  qab  loo  met  lo  bon  nitgo.  del  baikta  ota  ia  preaaeafer- 
matz.  e  vm  el  no  qi  qeua^ueilbatz»  rtj^^o  o;b^an  o  p!$ro. 
7^  P^ire  del  pnei  loc  e  lo  tiö..  aera  en  proiaii^a.iuiatz.  per  mon 
aeinben  blaeatz  ail  pltC^^  q0  daatne  oom  «^bria  beu  8.  lAaymerio 
bens  par  d^  raso^ . .  qar>  eil  e^  fi^ea  e  enaeiahata»  a  ipär  lat  ^r 
dicba  ]iiertaU.  eienmenuati.dregttaflini:ig0»  . 
.  :  ]0:VI.,  Sa.  3:794, 257.  2WM0tK  jA:\iMfim  f^mp^rdiMS: 
tPerdigoaeeaiiiiaßaaUag»»  salowailbieraiebator.  laizeiaalaai 
Q.fellos.  eaaide,]imiaAUnbaffe.  domea iK>k:t^aA>i^aiii».tE.  !•»<» 
Q liala et ardita«  4 digau malaea^re aemblm.  qal daqela 4ea 


mf^  611^0.  donna  POK  U  cl^8t|:9inh  amo^.  2.  Seinhex  segon 
boava^^.  par  mieüs  eoatuma  e  i^azos.  südoDDä^sualentzni 
pros.  qe  am  egal  son  jpar^e.  ^ar  del  nilan  Heia  mala  critz.  si 
tot  si  par  eisseihitz.  si  loi^ta  sllacueilh  nil  bjan.  e  blasman 
lea  U  pauc  el  graa.  dos,  li  creis  amta  e  dei^onors.  8.  Perdigos 
gentn.,coragß.  ha  le  corte's  el  ioios.  el  gentileza  de  no$.  non 
nal  mäis  a  ^Tß\>^e,  pos  tat  em  duna  razitz.  el  doona  cui  iois 
es  gujjtz.  deü  amAr,  lo  pro  el  prezan.  qe  .m.  sori  enpachat  del 
bra»,  qß  tß,i  pliis  bell  oaissar  u»  ors.  4.  Seinher  greu  meg  e 
salnagie,  de  so  qe  auch  di,T  a  uos.  caz  nn  uilan  paraios,  dizes 
qel  dpjina,  seDgage.  ni  ia  per  uilao,  ihestitz.  ßi^  cauailhiers 
giqi^z.  lo  nom.de  la  dqna  desman..  qe  pert  pueis  pos  met  en 
soac^  'cauajhiers  don  li  noms  U  sors.!  5.  r erdiges  uostre  damp-" 
nage,  razojaa?  a]>  fals  respos^  cais  corteis  es  perdigos.  adonj;; 
noms  tan  dauäntage«'  quns  malauratiz  aunitz.  sia  per  denn 
acuiftiitz,  egal  ;^iproneal  prezan.  posdunpairesoi^tutllenfan. 
donpisij^l  Jo.noms mais  qe  ualors^  0. Arentendesmohlengage,' 
seinhei  4i  am  dans  o  pro^.  cüei  non  es.uilans  tan  boB.'  qals  ops 
non  perdal  barnage,  aissi  col  chatz  gen  noiritz.  'aesperdet 
per  la^  surltz,.  sesperdbn  lai  on  mais  dops  an.  eis  plus  uils  ca- 
uailhiera  cnj  an,  ual  prösdomaluoXfarsocors.  f.Perdigona 
gan^lms  faicUtz*  nois  pöriä  de  nostres  ditz.  qe  pill  son  pro  qe' 
bon  pres  bjl  e  d'ona  ca  chiecb^s  cpman*  aunieissigardatz  cpm. 
ellsor^,  S.Sejjoherges.peru^rsilditz.  nosteinhagprenuelzitz. 
si  toj;  808  prös  ges  i^ol  ^oan«  miß  cauailhi^r  e  donas  fan.  en 
nüan  ttonh  uns  lo^sora. . 

MpriL  Ha.g7p4y257,  Tenson,  (ßrmetl  UPosjalcomt^ 
es  ue^gut  en  corage.'  aeinher  s.ordel  qe  per  nii  letrach  sia.  zo 
qe.amaui  aneä  gres  defoll^e.  i^osensordel  enia tenson pärtia. 
qascns  lia  prea  a  mon  aen  follamen.  uoa  qa  samor  non  ualg^s^ 
ancni^n.  en^be^rtraBspreeprezdarmaaqenbataÜl^.  ^operdet 
anc  per  pblp  apa  osbergs  mailha.  2.il  den  sordel  sabemtotson, 
usage.  qe.benamasesiausimensamia.  enonuolpasqeluein^ia 
dagradage.  qel  colc  ab  si  qe  nergoinjba  i  penria«  e  sao^c  nuls. 
hom  pergran  cor  recrezei]^,  1la,ceuolpjlhplenaenpn9halemen. 
poc  auer  pre?  daima.s  ben  la  ses  failba!.  mosctopäiresbertran 
ples  de.noaiiba.  3..Anjiohai>,precdeu^Ilaribreumen,  qe  no; 
creza  eni*bertran  dafdin^ei^!  tro  en  tornei  lo.neia  q^nbatailba,, 
e  pneiß  p.^bra  de  son  bjjanj  si  ben  täilha^  ,4.  Per  la  contessa  da 
wdes  qpa  ualen,  ^pi  raglur  cap  cai^ailhiers  m^is  de  cen.  e  sen 
sordels  ü  üol  gardar.  de.  failha...  son  cap  raira  o  ia  dieüs  no  li 

lStXyftL'j6ßv?7Qlv7ä-  Je^^^  Jlamotf.gißuselm  e  ioan 
mirath^'.  .l^Jo^iiimiraibassi^euuos'gartdedol.  car(cal?) 
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caital  falneta.  que  non  denetx  far  coblä  ni  tenso.  2.  Bamon 
ganselm  ia  neg^  ab  mo  noL  no  Qnelh  semblar  ni  naj  razo. 
mas  penraj  per  la  festa  com  coL  inajB  am  trpp  esser  fendntz 
quenopro.  cal  mens  anrainiderque  passes  meta.  sitotmestaj 
lo  bragnier  snl  gninyo.  et  a  nos  lajs  que  sembles  sejsseneta. 
e  caualgnes  entn^ners  dieus  sap  bo.  8.  loan  pneys  poiretz  al 
son  de  flautoL  balar  mas  pietz  aaetz  pres  per  razo.  qne  non 
fay  sei  qnes  califa  al  eraol.  e  lajsal  foc  bei  dar  al  fogoairo. 
car  sajtals  es  mais  uielha  ni  rozeta.  ii5  crensuielhae  pas  aital 
faiso.  voletz  aaer  dieus  prec  qne  lans  trameta.  e  garden  ml 
qne  deziros  non  so.  4.  Fiis  twt  nos  platz  la  faisso  del  moiol. 
A.  gancelm  nens  yn  deport  trop  bo.  nos  rorolas  (rodoli^?)  et 
yen  iray  per  soL  et  al  Inssol  faray  ne  bodoysso.  e  si  iant  es 
qnen  acors  car  trameta.  qne  non  anes  ad  ela  de  rando.  noy 
vey  cosselh  mas  qnen  vna  carreta.  ns  en  tranerses  e  nons  cd 
espero.  5.  loan  trop  pns  pec  me  semblatz  qnenanehol.  per 
qnien  non  pres  nostre  dig  .1.  boto.  car  si  mi  dons  mi  demanda 
nim  Tol.  far  may  si  soy  redons  tro  al  talo.  portar  a  leys  en 
cnberta  carreta.  nos  seretz  tal  qnen  canalh  sim  larso.  non  i 
par  res  e  sil  vostre  cnl  peta.  de  la  boca  esper  benre pro.  6.  Ad- 
zempratz  es  qne  portes  .1.  filhol.  a  la  glcyza  B.  diatz  me  co. 
lay  anaretz  si  doncx  en  carriol.  nbns  faitz  tirar  a  tal  earriato. 
may  yen  nenray  de  belambladnreta.  enpalafreesitrop  fendnt 
so.  elmienmiegtoc  (unsicher)  metrainnabarreta.  ebreniaray 
mos  estmeps  de  faysso.  7.  loan  obs  aura  sia  fortz  la  barreta. 
qne  si  trenca  tal  däretz  del  mento.  qne  creyseran  nostra  fen- 
dednreta.  e  nos  fendratz  tost  per  panc  dochaizo.  8.  Batnon  si 
nos  cazetz  de  la  correta.  obs  y  auran  tug  nostre  compuiho. 
ans  qnen  leuetz  e  la  nostra  panseta.  esc&tara  si  anetz  man- 
iat  pro. 

MXIX.  Hs.  2701,  76.  Tenso.  EsquiTha  e  loei:  1.  lozi 
diatz  uos  qnes  homs  entendens.  sila  bela  quens  fay  noler  amors. 
trämet  per  nos  eus  toI  fayresecors.  qnenscolcapsemasnielha 
senes  dens.  trobaretz  lay  per  aital  couenensa.  que  loi  faretz 
vna  vetz  ses  falhensa.  ades  enaus  qnel  belam  cole  ab  nos.  oal 
partir  cal  penretz^aqnest  dos.  2.  Us  qnecx  damdos  nes  qnilh 
es  marrimens.  per  acabar  o  per  maiors  honors.  ami  platz  may 
qnenans  quem  vir  alhors.  an  de  mi  donspenrepremieiramens. 
sei  ior  d5nai  faita  longuatendensa.  nutz  et  esters  complitz  de 
bcTolensa.  non  que  despueys  magnes  fiac  ennios.  canlavielba 
fera  magnes  secos.  3.  Arans  falhi  iozi  yostressiens.  car  de  dos 
mals  TOS  esca  lo  peiors.  cassatz  tal  mais  cözsoemalsqrezedors. 
pac  mentrom  potcompliradrechamens.  nonquenf^ssamanlen 
ni  retenensa.  lay  on  la  obs  ni  lay  on  mielbs  lagensa.  car  greu 
aura  hom  solatz  cabalos.  tot  estara  en  malas  sospeyssos.  4. 
Desqnilla  ges  non  es  platz  aninens.  qne  si  mi  dons  quedebentai 
es  flors.  tramet  per  mi  cades  noi  an  decors.  ans  qney  pnesca 
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neiir  alonguiieiis.  qnien  dio  per  dreg  qne  nol  den  far  nalensa. 
8i  dös  DOS  ae  quenaisi  mal  eomensa.  cöz  dea  venir  si  de  sen 
Bonesblos.  tart  a  sob  dftufl  et  a  sos  bes.  5.  Anc  iom  nOz  plac 
iozi  eoimersanEiens.  qne  mal  fenis  et  es  maiers  dolors.  aqael 
qnes  ricz  cant  desnay  sa  ricors.  qne  si  dabans  no  for  estatz 
manens.  e  mas  al  fach  non  tmep  antra  gnirensa.  enbon  esper 
sofriral  penedensa.  qnel  ioy  mi  dons  men  er  pns  cabalos.  can 
ml  partraj  del  perilh  angoysos.  6.  Desqnilha  tan  es  sobriers 
le  talens.  del  ioi  damors  aas  lials  aymadors.  capenas  nes  lo 
penres  erezedors.  per  qnien  non  crey  vos  ames  coralmens.  si 
TOS  Innhai^  per  aital  descrezensa.  et  es  razos  segonmaconois- 
sensa.  qoi  mentre  pot  no  nol  esser  ioyos.  qne  cant  volra  no 
sia  poderos.  7.  Iozi  per  dreg  tanh  qne  ma  razos  nensa.  el  pros 
nescoms  cnv  diens  dec  conoissensa.  de  torena  part  los  autres 
baros^  vuelli  qne  intie  cals  ten  miels  de  nos  dos.  8.  Bem  platz 
e  nnelh  nesqnilha  ses  faJhensa.  qnel  pros  yescoms  aianostren- 
tensa.  mas  yen  nnelh  la  bela  de  pinos.  qnen  Heys  renien  ioys 
e  iovens  e  dos. 

HXX.  Hs.2701,24.  Tenso,  Sifreehemart,  l.Mirbemart 
mas  TOS  aj  ixobat.  a  carcassona  la  sientat  dnna  ren  tenc  per 
issarrat.  e  vnelh  vostre  sen  mea  aon.  en  vna  donav  lamitat. 
e  nom  suy  ges  ben  acordat.  sim  yal  mays  danal  o  damon.  2. 
Sifre  bens  ^nc  per  arribat^  ^ar  cosselh  manes  demandat.  et 
ien  donar  Ions  ay  onrai  car  fort  encossir  deprion.  sosapchatz 
ben  en  reittat.  qne  sim  creziatz  dest  merca£  per  nerpenriatz 
de  ves  lo  con.  3.  Mir  B.  ben  es  enportns.  car  nöz  respondesab 
motz  eins,  la  domna  prezatz  may  de  ins.  et  ay  nos  anzit  dire 
den.  ia  n5  nnelha  lo  rey  ihesns.  sien  enansnonlaprencde  sns. 
de  lay  on  sos  cabelhs  se  ton,  4.  Sifren  lo  melhs  laissatz  el  pns. 
e  so  qne  mays  ama  cascns.  segon  la  natnra  el  vs.  qne  fan  lantre 
bon  dmt  pel  mon.  yal  may  so  danal  no  fal  mns.  e  ia  trobares 
nom  nescns.  c$z  genser  de  mi  noy  respon.  5.  Mir  B.  per  panc 
nöz  nirays.  car  mi  respondes  motz  sanays.  e  sela  part  prezatz 
trop  mays.  qne  los  drntz  eis  marritz  confon.  qne  may  ne  yal 
TS  gens  assaTs.  com  embratz  e  manei  e  bays.  boca  et  hnelh  e 
care  fron.  6.  Sifre  nons  enges  qniem  biays.  nil  mielhs  per  lo 
sordeior  lais.  qne  tot  dia  abras  e  bays.  fraire  e  cozi  e  segon. 
mas  dayso  die  qne  soy  yeräys.  qne  tota  drudaria  nays.  daqnel 
cap  doh  pns  se  rescon.  7.  Mir  B.  est  ioc  ay  partit.  e  tenc  yos  ' 
tot  per  escamit.  car  yen  ab  cosselh  del  mar  it.  del  cap  de  sns 
qne  ay  chanzit.  men  mostre  bei  semblan  yolon.  et  ay  yos  cel 
estrem  geqnit.  qne  nom  pogra  far  ianzion.  8.  Sifre  yos  anetz 
falhit.  afor  de  canayer  marrit.  gren  comensaretz  gran  ardit: 
car  per  paor  si  plos  groin.  anetz  fei  laysat  e  gnrpit.  per  qnel 
bon  dmt  son  esoait.  e  cascns  nal  cor  ianzion. 

HXXI.  Hs.  2701, 23.  Tenao.  (Garim  datier),   1.  Pos 
oominal  fa  ben  parer.  qne  siel  pognes  dir  ni  far.  canza\nem 
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aegues  entiiar'.  elli  eh  faria  son  pöäei-.  rtas  panbreira  e  Tljenc 
lassalh,  e  poderä  e'  iöufens  li  falb;  per  cal  gnerriers  nom  fay 
paor.  e  nön  a  amic  ni  senhor.  que  tiorteiäiÄ  perenueyos.  mas 
tan  cah  diti  nöstras  tensos.  2.  E  sieu  lo  Ttielli1)eii  dechazer. 
quel  vnelha  tolre  mon  chantar.  ia  non  ör  quilh  don  a  inaniar. 
nil  vnelha  albergar  vn  ser.  mäs  metray  lo  cban  din?  gerralh. 
per  quel'  söuen  trembl^  T)adalh.  qtife  la  vetdüeira  de ^a  sor. 
vendet  de  son  gäj "mt^n  p^astor.  car  laj  vinia-abso^layros.  em- 
blan  las  fedas  eis  motos.  3.  Anc  ab  anHas  nb  ganp  raler.  b5z 
n^ens  tan  sen  uolgnes  lknä:ät.  ni  als  gnerriers  inas  ab  parlar. 
no  saup  büz  mens  d&ii  tener;  mas  sonen  mon  ,gQerre  aissalb,  a 
sels  que  an  cros  o  sotialh.'  don  mil  monges  dins  tefifeytor.rpreyan 
ploran  postre  senbor.  qtren  pdns  totz  en  seb  laurens  fos.  si 
com  es  vielbs  e  sofraitos.  4,  Lialtat  sol  motmantener.  efalce- 
dat  tostems  blasmar.  mas  äl  tornel  lai  Vim  laissar.  e  äel  tot 
metren  non  cbaler.  per  qüe  dltz  lo  payre  nerratk.  q^nehome 
qne  hafre  e  talh.  e  prendä  son  Hge  s^nhör.  nil  renöti  ia'Castel 
ni  tor.  nol  den  mantener  nuUisboms  bps.  ^e];quelnolmAnteQ 
nin  i-andos.  5.1a  nulh  maHtnömcarteiier.  delnyhi^a'molher 
gardar.  ans  no  (lo?)  i)ötlaissar  domneyär.'  öt'estar  ab  leys  a 
lezer.  qüe  cal  quel  debois  ni  lentalb.  deboissar  16  pot  daital 
talb.  ses  pel  ses  carn  e  ses  color.  eseöioüene  sesvi^r.  edome 
ques  daytal  faysos.  nön  den  esser  matritz  gelos. 
'  MXXIL  Hö.  2701, 5.  P.  daTuernhe,  l.Lati^at  siamaliuel. 
lo  rey  de  terre  del  cel.  ques  trinus  et  unitätÄ.  e  fllhs  e  sant 
esperitz,  e'cascus  el  payre  compHtz.  öiens  höins  es  e  Hs  guitz. 
e  dieus  e  homs  apelatz.  2.  En  diuetb  Mtk  assemblatz.  totz  en 
nni  trihitatz.  ses  substansa  partir.  *  .6aysi'  tenc  lun  pei»  'maior. 
com  lautre  hon  d|c  iheliör.  mas  .11*  sol  dien  ieu  ädzor  *  e4  prec 
quem  dph  issauzir.'  ä.Selüv  quel  mönyölc  uetiit;  pei'^stres 
peccatz  delir.  e  per  quels  .ITII.  elemöns.'  agrodissibratzseni- 
blans.  cal  re  nöy  eira  estans.  ma^s  dieus  que  piieys  e  denans. 
canc  non  ac  comeäsamens.'  |.  Ni  ia  fin  fen  neg'üns  seiis.  non 
aura  quel  resplandens.  de  priiA  destitiet  amsej*.  quel  fetz 
soljrescur  la  lutz.  car  tan  fermas  äi  uertutz!  qu'eöse^  non  pot 
descrezutz.  nirenpusauördeereys.  S.En'lüyqueäetsiihieteys. 
[per  quel  mal  premier  scisteys.  quera  möt  gran  des(5öhdrtz.  car 
sei  canc  no  fes'peccat.  ybnc  sufril*  vmäDitat.'  ^' m'ort  de  setz 
pöns  pilat.'  e  sobre  sos  uestirs  sörtz.  6.  May^  iam'ays  non  ler 
.fatz  tortz.  nil  senhorei^ra  mortz.  luy  calteräiprn'sorsÄöluas. 
aysi  com  era  promes.  per  qu^ls  pels  difei-ri  mes'pres.  cktit  als 
dissipols  crec  fes.  et  äpärec'a  sant  tömas.'  V.E  pue^s  no  say 
estet  tan  bas.  que  de  la  tlal  iozafas.  dun  ßne^de  fiobre  :1 .  peyro. 
no  montes  el  sei  e  püs.  'e  nueys  uenö  Ipnien  iorh  de  sns.  euitz 
soptans  e  dar  e  clus.  af  sieus  dins  Viäa  jnayzön,  8.  Per  auer 
melbor  razon.  ab  bon^  eritelisiö.  lur  layssötöei  bcöäyzöJ  don 
cascus  discipülus.  fos  fort  e  !f6rms  sos  e'^trufei  6öÄi  dieus  apres 
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lasenefiy.  lirr€(§tbeB«dietSo.  9.  Aq^elweyettperqu^sa.  t[ne 
pei"  nod  pjfe^  ^lusio.  )ä  ^eidotaet  Al-layro.  <6  qttea  triifitatK  et  ts. 
sei  qti^a  mait^  ih^^s.  ■  cösselhet  en  la  cros  sns.  e  ^es  aiiei^)- 
eltro.  lO.Pufl  lö  segl^  er  oonfos.  periutiarlosMim^^ebbrQfl. 
aqwi jBre<5  yen jpö  öscüfl.  e  lAon  cor  e  marmal  do. 

M£SIII.  m.  ▼«!.,  fol.  78..  P.  tfa^u^^c.  1.  öobrel  üfeH 
trobaicel'tioiieL  nul  läofltrarm^  sen  ale  sabens.  quentendoft 
be  (^  que  a  tidnir  'sO:  caAc  tr<y  per  mi  to  fo  faitz  uisrs  enti^rtf. 
e  qttt  tttm  ct^qttett  flia  uertadfers.-  auia  dese  coli  estau  arazo. 
%  Qiten  tidjA  Ms  ol  Jpati  el  cottfieil.  de  quem  plats  *  paaar  las 
genta.  ^6  d^si  mestier  san  lidtiat  capalro.  seA  acordiers  que 
mM  romp  al  »eibdi^rs;'  qaien  di«  dese  e  mosttelsfaitB  ndners. 
ca  fbl'^4H6^  tefa  hom  Ini  el  t^Ttäo.  8.  Da  un  tenen  ses  mdt 
boräil.  den  ^  dir  eBser'adüentz.  car  qiii  trässaill  de  matiri'e 
miro.-etl^l  M^  fkili  si  ih^  pren  alsladrier«.  eomdei't^^bail 
quell  ))M>t'' las  S)%6äatg!*6rd.  qnen  dfninar  met  latizir  demaisö. 
4.  E  qcä  ^ftten  frimaniiifrai^el.  pus  quesmoe trobar^  tan  nalentz. 
BQ  fitöft  iiriitfe  e  dio-^en  sei  primär»,  de  ditzc^otoplifz^dezeumos 
fkfä  g^rrifenä.  qneid  letron  orim  caiic  nd  foti  nertadiersi  qtiiß  en 
m^t  tto  n^n  pasc  teuer  pn).  5. Doncs  cans  qnil  siaidniiiro^e}. 
mtnifffä  tot'g^  er  per  las  debtz.  qniem  sen  setras  del  tnieU 
qnes  e  qae  fo.  ^BtgnrBt  de  isionchantlasobriers,  uaBlosbanzas 
e  sai  que'drie  qttesti^ers.  noirengral  grfa/tz  be  matrop  ab  saiko. 

MXXIV.  &.2701,30.  Pössaffaräla.  l.Pnscoman'aydefat 
cbanfeo.  de  mi  dOttH  oty  am  e  dezir.  a  leysodeuriahottlgrazir. 
sieit  ia  fäiz  bd  motz  lA  gvja  ^.  cfelieu  ia  res  de  befa&iaL'  gi'azit 
fbb  a  tiia  ddäsaänia:  per  qnieu  tenc  nn  panc'de  ioj'iqne  «tjr.  e  sa 
hjr  pläi  eftqn^rals  nanmy  may.  2.  N<v  vaelh  far  mon  b^  ni  mon 
pro*  ab-nnlti  atitra  can  m«  cossirj'  si  tot  non  pneso  ensdeuenir. 
ool  bays  Ia  b*6<ia  et  mentd.  a  Iey6  cam  d^  eor  ses  baiizia.  Je  non 
CK-caytftld'ftitidrd'Sia.  qne  mal  «on  grat  lam  elamaray.  emal- 
grat-men  «ftt^amor  mo  atray.  '3.  Anc  homlnays  tan  coStiät  no 
I).  dä^oors  ft  euy Ti?J  pneöcgandlr.  qnienenpercflölasöd'ilrttik. 
e  rii^"  ft$  'Öls  Äom ;  ten  pr<K  may  öi  nal«  tdrnat  suy  enf  nia* '  de 
cbantc^^on  yeu  ine  partia.  per  qnieö  <jhant  so  doti  inil  netz 
plorätiay.  bes  tanh  pud  que  a  ma  doiia  lopl&y.  4.Ma;d<^nasFi 
diente  perdon.  ^ttopnosaäiinaysqnenonsaydlr;  eißenayslm 
fayba-laftgiül*.  miy  rnelh  en  voetra  sospeyson.  inliHr  ^ne  ^ 
tottttÄ"iö;i*2liÄ.  itttizirnoWer  car  tiön  p<Ärift.  e  ife  noncugÄlf* 
ioyÄsiiiidy.  tot  lautre/ ixion  döna-detoserilÄy.:  S.EdottCx-3Äna 
pia  VoÄtte  #^.'  e  mifi  noto  pot  gnerefetir.  layssaretz  tb^  del 
'fcort ift«lf*;  (Jäydoiaon pbd^  fairdo'.  len Uo ftitzfaretzTilania. 
« 'piirr«  'V»'i^Ättfe^«  feirrfai  qtiil  sie«  franc  hom  lial  murir  fay. 
de  desnrie^^l^lig^ierir  desmay.  6.  En  nostra  bona  tnerde  sia. 
qnieu  nom  recre  dona  nimrecreyray.  deTOSamarniltoihpödöt 
feoiÄJf.-"''*"  '■'".*'•  .      .  ,      . 

«XSVl  Hfe Y%»./fol:  100; ^ (Pomde lagWr^ä).  1. Fatay 
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chanzo  ans  que  nejnhal  laig  teais.  pna  ea  iolta  noi  amaia  tait 
essems.  a  deu  coman  tot  caat  reman  dezaj.  ploran  men  j^ 
car  las  domnas  en  (am?)  nems.  ^ot  lo  paU  desalsastroatrems. 
Buln  deii»e  pUs  cel  on  midon  «staj.  2.  Tot  no  am  maiB  car  ma 
domi  i  sai.  quel  es  mos  iois  et  el  es  tot  cant  ai.  e  res  nomam 
mas  leys  eni  amar  suel.  ni  de  mos  iorns  antra  non  amarai.  e 
sai  e  cre  que  leis  aman  morai.  pus  a  leis  plats  q^en  aixi  mo* 
acuill.  3.  Cant  aleisplaitsqaemfajtortiiiorguiL  sitotmo 
ney  conoixer  non  o  niü.  mas  ben  oonosc  tot  cant  me  fig  de  be. 
lo  bei  graesc  (^azisc?)  el  mal  sitot  men  duiL  com  peitz  me 
fai  can  mes  garan  sej  oil.  ai  tant  de  ioy  qne  delmalnomsone. 
4.  Non  es  nnils  iois  lo  desir  qae  men  ue.  qnesimdestrejnhnon 
ay  poder  de  me.  mas  sol  daitan  cant  totsoletz  mestan.  e  pes 
de  leis  ab  lo  cor  qnelaue.  aqnel  donz  pes  me  soiom  em  rene. 
et  ai  naut  pessan  mant  bon  iomao.  5.  Domna  nos  etimanenta 
de  bon  lau.  e  ses  mentir  la  gencer  commentao.  perqnensofer 
totz  mos  mals  e  deport.  que  trac  per  uos  soleti  e  mon  cabso. 
enai  dolor  mas  nos  estatz  suan,  daizo  mes  nis  que  faitz  alqnes 
de  tort.  6.Us  lausengiers  me  uol  farp^itzdemort.  masnomen 
clam  qne  mout  nai  bon  conort.  e  noy  ay  dan  et  il  fai  qae  oilans. 
ia  non  sen  lais  qne  pesariam  fort,  qnesters  sQn  grat  anray  ioj 
e  deport.  merces  mi  dons  a  cnj  baissiej  las  mans. 

MXXYI.  Hs.D.O.,p.229.  Pongdelagardc^  l.Toztempe 
de  tota  fassenda.  se  ben  soi  enamoraz.  crerai  meloill  zo  sap- 
Qhsa.  meillz  qaltrni  com  qe  men  prenda.  cniai  manta  sasons. 
qe  zo  qe  uissen  mei  oill.  me  fera  descrer  amors.  gvffdei  sen 
erezer  ausors.  2.  Halas  ben  coit  qe  mo  uenda.  amors  sancmac 
bei  solaz.  qel  mals  qe  mera  passaz.  me  par  qe  ora  sessenda. 
qeram  nei  plus  angoissos.  qe  no  soiU  et  plus  me  doill.  einuen 
soffrir  la  dolors.  et  a  lei  non  es  bonors.  3.  A  lui  non  es  obs  qa- 
prenda.  a.mentirqesapnassaz.  et  es  ne  ben  enganaz.  qeliel 
qe  de}  cel  descenda.  per  tan  a  sinplas  faisos«  mais  en  leis  s 
ti^nt  dorgoilL  qen  no  sai  gure  peiors.  per  qe  a  senblanz  tra- 
chors.  4.  Qant  ai  cor  cab  lei  contenda.  et  remii:  sas  grana  beltsz. 
'aissi  soi  apoderaz.  non  ai  poder  qem  defenda«  mort  mutant  es 
belle pros.  caissomteqenomentoill.  elgranzbenselalaosors. 
qades  nanc  dir  als  meiUors.  5.  Sen  trobesdeleisesmenda.  beo 
foramouaeuiraz.  masmorirposcdesamaz.  ianonerqaraltram 
renda.  bona  dompna  nim  partirai  de  nos.  anz  estarai  si  com 
soill.  aissi  entre  ganz  e  plors.  atendrai  nostresecor^.  6.Ama 
chanzon  uoill  qentenda.  vas  midon  qi  tan  mi  plaz.  qen  leinsi 
totas  beltaz.  ben  par  qen  bon  prez  entendia.  ^ßwlamaategna 
e  nos.  qe  ben  pari  e  gent  acoill.  per  qen  a}t  sobres  meülors. 
SOS  rics  prez  auseiz  e  sors.  7. (leere stelle.)  Qancfaomnolas 
uiimeillors.  catelanas  ni  gensors. 

MXXVII.  Hs.  Ven.,  fol.  101.  Änon,  1.  Totz  tems  die  tota 
faienda.  si  bem  so  enamoratz.  crejrai..zasajcliatc.  meils 
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cantreeomqiiemen.prenda.  eaiiamaiitassazos.  qneyoqae 
mroameyunyL  me  feira  descreixe  amors.  gardatz  sin  ercz^r 
antors.  2.  Alas  bem  cuit  quem  o  nenda.  amois  sanc  mac  bei 
solatz.  quel  mal  quem  era  passatz.,  me  par  que  ara  sencenda« 
queram  ue  plus  angoixos^  que  no  sqI  e  plus  men  duil.  eu  en 
Bofre  las  dolors.  et  a  leis  non  es  honors.  3.  A  cui  non  es  ops 
caprendä.  a  mentir  que  sap  nassatz.  et  es  nö  bea  enganaU. 
cangel  que  de  cel  dexenda.  par  taut  a  simplas  fajzos.  mas  en 
leis  a  isoit  dorguil.  queu  non  sai  gaire  peiors.  peif  quii^  asem- 
blantz  tracbora.  4.  Cant  ai  en  cor  cap  leis  eontenda.  e  remir 
sasgxians  beutatz»  aizi  son  ap oderatz.  non  ay  poder  quemde- 
fenda.  mort  ma  tant  es  bei  e  pros.  cajzom  te  que  nomen  tuil. 
eis  grans  bes  e  las  lauzors.  cades  naug  dir  als  plusors.  5.  Si 
tiobes  de  leis  emanda.  bem  fora  uontz  e  nixatz.  mas  morir 
posc  desamata.  ianonercadautramrenda.  domnanompartrai 
de  uoB.  ans  estarai  si  com  suil.  aixi  entre  gaugz  eplors.  aten- 
drai  uostre  sooors.  6.  A  ma  chanzo  man  catenda.  tot  drejtuas 
iQon  tort  (tot?)  mj  platz,  qnen  lei  uej  tantas  b'eutatz.  ben  par 
quen  bon  pretz  entenda.  deus  la  mantejnha  mest  uos.  que  ben 
pari  e  gent  acnil«  per  ques  aut  sobrels  milors.  sos  rics  preix 
auzitz  e  sors.  7.  Si  pretz  sabaissa  mest  nos.  las  domnas  non  an 
tort  null,  eano  om  no  las  uig  meillors.  catalanas  ni  genzors. 
8.  Mas- de  bon  pretz  tel  oapduill.  midons.per  que  sas. lauzors. 
son  aut  sobre  las  domnas  meillors. 

MXXYIII.  Hs.  7698, 179.  Bainbaut  daurmga.  1.  Dona 
si  mauzes  ran<; «rar.  de  uos  ploran  mi  clamera.  mas  no  uos  deg 
e&colpar.  quieu  sai  ben  que  tan  ualetz.  que  tot  quant  faitz  ni 
dizeip.-  ea  bon  sitot  a  me  tira.  mas  dien  que  no  f  aill  en  re.  pr  ega 
lo  hom  de  son  be.  2.  E  doncz  ben  deu  ieu  uos  preguar.  ia  no . . 
endeuetz  far  fera*  poa  re  no  uos  aus  ..  mar.  mas  parlar  bem 
soMretz.  oo  tan  . .  Ieu  en  soi  meils  letz,  caillor  ma  lengua . . 
nira.  mas  en  uos  clamar  merce.  don  re  . .  que  point  nous  coue. 
8.  Si  saubes  tan  dieupredicar.  ben  Sai . .  simalberguera.  cades 
cant  ieu  eng  <i..de  pregar.  dieu  creisetz  que  fos  ab . .  lai  on  es. 
que  dals  mos  cors  non  con  . . :  si  que  non  poders  lo  te.  quar  lai 
non  00  . .  ab  laJe.  4. Pos  tan  uos  placeschausiir.  nosaisim dirai 
trop  exa.  dona  quem  denhetz  baizar.  e  donz  com  sufrir  podetz. 
queus bais pos tanmi ualetz.  quarabaquelbemorxia.  laadonc 
aus  per  ma  fe.  si  pense  soquarmen  ue.  5.Beladoussadonasiu8 
par.  quieu  no  uueillatant  enquera.  quemdeiatzabuoscol^ar. 
neis  del  be  que  faz  mauetz.  nofo  ancresi  temetz.  caiatzfaillit 
quieu  faillira.  e  tanh  meils  queill  mortz  menme.  que  ia  uos 
faiUatz  per  me.  6.  Perqoeus  deu  ben  esser  plus  quar.  mas  mos 
cors  ues  uos  sesmera.  sl  que  res  noi  pot  camiar.  quieu  sai  tant 
si  men  exezetz.  que  ual  for  uos  dautras  detz.  queusimuölgues 
men  ianxira.  mas  sim  tenetz  ferm  el  f  re.  cautra  nom  platz  quem 
nestre.  7.  Dctnadieu^ubrieuensenhax.  so  don  totmoltmeil- 
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Itfta.  t[üh iolgnes  com  tti  affeär.  nopogfues  fAT toTt ni  netz.  *. 
e  qni  trop  sap  en  Bospira.  ni  trop  au  ni  sefit  ni  vl6.  ni  coadfeni 
aap  ni  cre.  8.  Dona  onguan  cai  en  mal  ita.  sei  qneneontra  uo»' 
nf  me.  "flit^re  Ai  conois  ni'cre. 

MXXIX.  H$.yen.,fol.lll.  Buiifmhantdautmga.  I.Dona 
seit  tnanses  rancnrar.  de  nos  ploran  me  clatnera.  masnonos 
dei  encolpar.  qneu  sai  be  qne  tan  naletz.  qiie  tot  cant  faitz  ni 
dizetz.  mes  xnout  bo  sitot  mi  tira.  mas  a  den  qne  no  faill  en 
fe.  pireg^l  hom  de  son  be.  2.  Amics  den  uos  ben  preiar.  nos 
iio  non  denetz  far  fera.'  pns  res  no  nos  ans  blasraar.  masparlar 
pro  men  sufretz:  tio»  oe  tau  quen  so  mejns  letz,  qnen  aUma 
lenga  nos  nira.  maö  en  nos  claroarmerce.  n5  ten  pro  ni  nom 
idbtr^.  8.  Si  sanbes  tan  predicair.  ben  sai  cap  si  malber^ra. 
cades  cant  en  eng  orar.  de  pregar  a  den  eresetz.  qttefosabnos 
lai  on  uos  etz.  qne  dals  inon  cor  no  cossira.  ei  qne  ndpoder 
Tente.  Car  lai  mon  cor  ablaJle.  4. Pus tant uos  plate^qneusesgar. 
nb  sai  sim  ai  dit  trop  era.  domnadejnatmebaisar.  edöncäcom 
sofrir  podetz.  quem  bais  Can  me  leuetz.  cab  (ai«)  ab  aquel  be 
liiorira.  adoncs  marues  pet  ma  fe.  ai  p^eases  20  car  men  ne.  5. 
Bela  domna'  douza  sins  par.'  quen  nOuailla  tant enqnera.  qnem 
d^jnbetz  ab  iio*s  colgar.  ni  del  be  qne  fait  mauetz.  no  lo  anc 
re  si  tetmetz.  ciujatz  faillir  qtlfeu  faillira.  qne  *ajn  mjels  qne 
mbrs ihen me.  qne  uos ia faillatz perme;  6ll>omna8imiiolet2 
pagar.  .ab  aitan  que  plus  nons  quera.  ^öm  eti  flai  podetz  ofar. 
jueu^nonai  be  o  sabetz.  sens  tios  honor  ni  nnill  pretz.  per  que 
mos  pretz  cor«  nos  adira.  comque  menetznii^eone.  plus  res 
uas  uos  noih  mante.  7.  Perquens  den  esser  plus  esst,  ^us  mos 
cors  üai3  uos  sesmera.  si  quen  re  nol  pot  camiar.  quen  en  sai 
tal  sim  cresetz.  quin  ual  for  dantras  uos  detz.  quidn  siinnolges 
mi  ämera.  mas  sim  cuietz  ferm  el  &e.  cantra  bom  platz  quim 
estrl?,  ^.DonabeussabraeüsejUbar.  zodontotlomonmeillnra. 
qiie  colges  com  en  amar.  uos  poges  far  tort  ni  netz,  ni  noges 
nliilis  mäls  parlärs.  qne  noi  fful  qnifortz  BOspira.  nitrop  auni 
sen  ni  tie.-  ni  conois  ni  sap  ni  cre.  9.  Don  ongan  ctA  e  mal  ira. 
qiu  contra  Uos  conois  ira.  >.  .  .  • 

MXXX.  Hs.Ven.,fol;112.  EaifMautdaw^fftJ^,  UGom^ 
pajnbo  qni  quen'irai^  nin  ueill.  bem  platz  cal«zerd«!i  teilt, 
fazam  chanzo  lefu  e  fola.  quel  cör  mes  pujätpros  del'selll.  can 
plus  fort  tent  mej  cabeill.  no  fo  plus  letz  mha  arauola.  2.  Car 
uist  ai  don  me  meraueilL  de  beutat  ab  doiiz  pareill,  e  den  oas 
dig  causa  foilla.  mas  catit  so  plus  de  sokill.  per  quen  son  pauc 
no  coreill.  plus  que  cel  que  la  tiiola.  3.  Ia  dieus  mäis  Dom  hu 
fär  chanzd.  seu  uttil  de  midons  debrio.  taut  e&b^esapsepola. 
si  entratirenga  e  mondrago.  quen  tejn  de  mjdons  ^de  öni  so. 
mames  ipejns  tan  pres  lescola.  4.  A  die«  sanc  re^  fetz  aidreig. 
dbii  q^ue  lausengier  felo.  aquela  gein  f al  e  fola.  n^tisausem 
tömar  ocen no. ' tiil  camjem  oorreii' aött pretz  bo.  quen qoa ete 
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qne  iai  setola.  5.  A  tialentines  con  nos  neg.  garnit  e  fonnit 
aleig.  qnel  gensera  fat  e  fola.  et  ar  seran  pro  e  adreig.  tal 
qaeron  nilan  e  freig.  per  leis  als  astrncs  acola.  6.  A*  dien  la 
coman  e  lantreg.  qne  mais  ren  alrc  dir  no  dejg.  qne  per  dir 
paranla  foilla.  nen  hom  tost  en  gran  malaueg.  et  eu  no  nnjll 
comsi  serejg.  de  mi  ni  ma  parola.  7.  Dieos  unilla  com  no  si 
sereg.  de  mj  ni  de  ma  parola. 

MXXXI.  Hs.  Ven.,  fol.  118.  Baymhaut  daurenga.  I.  Ab 
nergojnha  part  marimentz.  chantarai  mas  ennon  pnscals.  car 
nergojnha  den  ben  aner.  qni  es  en  gran  benenanssa.  e  puixia 
per  drelt  ni  per  tort.  la  pert  loni  cama  finament.  2.  Mas  enno 
paresc  tan  dolentz.  com  so  perqne  men  ne  grans  mals.  mas 
deus  ca  midons  met  noler.  quem  faza  mala  semblanza.  not 
pot  mais  mal  far  de  mort.  e  daquelens  seraj  iaasentz.  8.  E  si 
daizo  no  80  cre.  nö  pnscals  mas  diensqnesleyals.  medonencar 
ogan  nn  ner.  colp  de  cairel  o  de  lanza.  ho  com  en  escut  freig 
men  port.-  e  pniz  er  lennejos  manentz.  4.  E  qnil  ditz  zo  qnen 
11  mentz.  per  que  madonam  ten  per  fals.  mas  sejnors  cal  pro 
pot  tener.  qui  zo  pert  [per?]  deninanza.  don  bon  amic  son  en 
descort.  et  el  men  snau  per  las  dens.  5.  Mas  ples  son  de  nilas 
talentz.  istz  lansengiers  ab  ditz  nenals.  si  que  un  rei  cuia  ualer. 
sa  totz  non  ditz  en  romanza.  zo  quel  sembla  per  fat  deport. 
don  camia  bos  cors  e  bossentz.  G.Perquemadonesfaillimentz. 
qai  cre  tot  cant  au  dels  aitals.  e  uos  sanc  mames  iorn  ni  ser. 
donc  CO  fos  anc  en  duptanza.  queu  faillis  uas  uos  tan  de  tort. 
mas  zo  sai  queus  dol  mos  turmentz.  7.  Don  uau  uers  e  trois 
eiamentz.  si  que  paresc  fol  n aturals.  e  farai  totz  tems  zo  esper. 
trom  tometz  en  alegranza.  em  perdonetz  ses  mal  resort.  lo 
tort  queu  non  ai  ques  paruentz.  o.E  don  en  breu  sesduptanza. 
per  mercem  tomatz  en  aoort.  si  nous  platz  ma  mort  olualentz. 
9.  Car  me  sen  uas  amor  ses  tort.  uos  en  prec  tan  ardids^mentz. 

MXXXII.  Hs.  Ven.,  fol.  113.  Baymhaut  daurenga.  1. 
Aram  so  del  tot  conquis.  si  que  de  pauc  me  soue.  coblidat  nai 
gaug  e  ris.  e  plor  e  dol  e  feunia.  e  noi  faz  semblan  trop  bei. 
ni  crei  tant  ai  manentia.  que  res  mas  dieus  me  capdel.  2.  Car 
ges  per  mon  sen  no  cre.  ni  per  prec  ni  per  gragel.  queu  poges 
aner  per  la.  ni  conquerer  tal  aimia.  si  dieus  a  cui  la  grasis. 
nom  nages  mes  en  la  uia.  et  a  leis  bon  cor  assis.  3.  Pregarai 
mais  de  nouel.  que  no  suill  de  uiel  senis.  car  dat  ma  en  uolt 
sembel.  lo  plus  daquo  quel  queria.  e  sai  per  quem  det  tan  be. 
car  me  conod  ses  bauzia.  uas  leis  quim  retenc  ab  se.  4.  A  leis 
tajnh  amors  tan  fis.  per  que  dieus  lautre jet  me.  cab  home  qui 
la  trais.  no  uolc  dar  la  sejnboria.  ni  que  ial  fezes  reuel.  quel 
non  deu  esser  traya.  tan  ual  mais  trop  bo  espel.  5.  Car  seu  die 
zo  ques  coue.  de  leis  que  mon  cor  sagel.  totz  lo  mos  sap  per 
ma  fe.  cals  es  car  tota  gen  cria.  e  sap  et  es  pro  deuls.  cals  es 
la  meiller  que  sia.  per  queu  la  laus  et  enquis.  6.  Mon  cor  aieu 
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tan  isnel.  qne  apenas  men  sofris.  camors  me  puega  el  cemel. 
si  que  cor  ai  que  lei  dia.  a  totz  tals  talens  men  ue.  nias  temers 
e  cortesia.  e  dreg  benamar  mente.  7.  Que  sim  uolia  ses  dans. 
si  ri  mon  cor  de  ioy  ple,  quessercugejnparadis.  candemidons 
caixim  lia.  que  uas  antra  nö  apel.  auzi  parlar  ses  folia.  sol 
comdeleismefauel.  S.Perquesmoltgranmerce.  qnimmentau 
neis  lo  castel.  on  iai  mas  no  sai  per  que.  es  pros  qui  non  a  paria. 
ab  leis  cans  qui  el  fos  aclis.  no  sai  per  que  ren  ualia.  mas  pel 
be  car  nai  mes  uis.  9.  Que  ges  lanza  nicairel.  nontemnibrans 
asseris.  can  bai  ni  mir  son  anel.  e  sin  faz  gran  galardia.  ben 
0  dej  faire  iasse.  e  som  mo  ten  afulia.  nosapdamorcosmante. 
10.  Muira  ongan  ab  coutel.  qui  nom  tem  ama  fulia.  oabpeira 
0  ab  cairel.  11,  loglar  dieus  que  fetz  tarn  be.  eus  creix  nostre 
pretz  quec  dja.  nos  capdel  si  cous  coue. 

MXXXIII.  Hs.  Mod.  Cod.  Est.,  nr.»153,  fol.  203.  (^irauz 
decäbreira.  l.Cabraiuglar.  non  puescmudar.  queunonchan 
pos  a  mi  sap  bon.  e  uolrai  dir.  senes  mentir.  e  comtarai  de  ta 
faison.  mal  saps  uiular.  e  pietz  chantar.  del  cap  tro  en  la  fe- 
nizon.  non  sabz  fenir.  al  mieu  albir.  a  tempradura  de  breton. 
mal  tensegnet.  cel  qet  mostret.  los  detz  a  menar  ni  larson. 
non  saps  balar.  ni  trasgitar.  a  guisa  de  iuglar  guascon.  ni 
siruentesc.  nibalaresc.  nontaugdirenuillafazon.  bonsestri- 
botz,  non  tiers  pelz  potz,  retroenchä  ni  contenson.  ia  uers 
nouel.  bon  den  rudel.  non  eng  quet  pas  sotz  lo  guingnon.  de 
markabrun.  ni  de  negun.  ni  den  anfos  ni  den  eblon.  ies  gran 

'  saber.  non  potz  auen  si  fors  non ieis  de  ta  reion.  paucas  apres, 
qe  non  sabs  ies.  de  la  gran  iesta  de  carlon,  con  entransportz. 
per  son  esfortz.  intret  en  espaingna  abandon.  de  ronsasuals. 
los  colps  mortals.  qe  ferol  dotze  conpaignon.  con  foron  mort. 
epresatort.  trait  pel  trachor  goanelon.  al  amirat.  per  gran 
pechat.  et  al  bon  rei  marselion.  del  saine  cuit.  caias  perdut. 
et  oblidat  los  motz  el  son.  ren  non  dizetz.  ninonsabetz.  pero 
noi  ha  meillor  chanson.  e  de  rotlan.  sabs  atretan.  coma  daiso 
qe  anc  non  fon.  conte  darius.  non  sabes  plus,  ni  del  reproier 
de  marcon.  ni  sabs  daiolz.  com  anet  solz.  ni  de  marchari  lo 
felon.  ni  daufelis.  ni  danseis.  ni  de  guillemes  lo  baron.  de 
florisen.  non  sabs  nien.  ni  de  las  ganas  de  milon.  del  loerenc. 
non  sabs  co  uenc.  *.  ni  sabs  derec.  con  conquistec.  lesparuier 
for  de  sa  reion.  nisabsdamic.  consip^uaric.  amelilosieu  con- 
paignon. niderobert,  nidegribert.  nidelbonaluernatzuguon. 
de  uezia.  non  sabs  cos  ua.  ni  de  guondalbon  lo  frizon.  delduc 

.  augier.  nidoliuier.  ni  destout  ni  de  salomon.  nideloer,  nide 
rainier.  ni  de  girart  de  rossillon.  ni  de  daui.  ni  de  rai.  ni  de 
berart  ni  de  bouon.  ni  de  costanti.  non  sabs  con  di.  de  roma 
ni  de  prat  neiron.  de  gualopin.  ni  de  £fuarin,  ni  de  sanguin! 
ni  dolitia  ni  de  douon.  de  guaieta.  ni  dai^leta.  ni  de  folcueis 
nideguion.  nideaimar.  nideguasmar.  nidefaqelennidorson. 
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del  orgoillos.  non  sabes  uos.  de  cambrais  ni  de  bernison.  ni 
de  darnais.  non  sabes  mais.  com  naimeric  en  feslodon.  mon- 
melian.  uas  oblidan.  on  carles  fon  mes  en  preizon.  ia  de  manran. 
om  not  deman.  ni  de  daurel  ni  de  beton,  ies  non  sänbes.  si 
maiut  fes.  del  setge  qe  a  troia  fon.  dantiocha.  non  sabtes  ia. 
ni  de  milida  la  faison.  ni  de  saarel.  non  sabs  qel  pel.  ni  de 
nalflor  ni  de  merlon.  ni  de  terric.  non  sabs  sot  die.  ni  de  ram- 
baut ni  den  aimon.  ni  desimbart.  ni  de  sicart.  ni  dalbaric  lo 
borguognon.  nidebernart.  nidegirart.  deuiananidebouon. 
ni  de  iausbeft.  non  sabes  cert.  ni  de  folquier  ni  de  guion.  ni 
de  guormon.  qni  tot  lo  mon.  cuidaua  conqerre  per  son.  ni 
dagnolan.  ni  de  captan.  ni  del  rei  braiman  lesclauon.  ni  del 
bonrei.  non  sabs  qes  fei.  dalixandrefilfilipon.  dapoloine.  non 
sabes  re;  questors  de  man  deperizon.  de  daire  ros.  qe  tan  fon 
pros.  qes  defendet  de  traizon,  ni  doliuier.  non  sabs  chantier. 
ni  de  uerdun  ni  uosprezon.  ni  de  cardueill.  ni  de  marcneill. 
ni  de  aimol  nide  guion.  ni  sabs  dytis.  ni  de  biblis.  ni  de  caumus 
nnilla  faisson.  de  piramus.  qui  for  lo  murs.  sofri  per  tibes 
passion.  ni  de  paris.  ni  de  floris.  ni  de  bell  aia  dauignon.  del 
normanes.  nideldanes.  ni  dantelme  ni  de  frizon.  derainoal. 
ab  lo  tiual  (tinal,  oder  chiual,  oder  caual?).  non  sabs  ren  ni 
del  gran  baston.  ni  de  marcueilL  conj)erdetloill.  alaponta 
dunaguillon.  nidebramar.  non  sabs  cbantar.  delaucaniden 
aurazon.  ni  del  uilan.  ni  de  tristan.  capiaua  yceut  a  lairon. 
ni  de  gualnaing.  qui  ses  conpaing.  fazia  tanta  uenaizon.  ni 
daldaer.  nideraiuer.  nideranbergablofurguon.  niderainier. 
ni  de  folquier.  ni  del  bon  uassall  rubion.  de  Ilonas,  ia  non  sabras. 
ni  de  tebas  ni  de  caton.  de  nersisec.  darumalec.  ni  de  calcan 
lo  rei  felon,  de  tideus.  ni  de  formus.  que  sofri  tanta  passion. 
del  caualier.  ni  del  liurier.  que  sus  en  la  garda  mort  fon.  ni 
de  riqueut.  ni  de  mareut.  ni  darselot  la  conten^on.  non  saps 
npar.  mot  guariar.  en  glieiza  ni  dedinz  maizon.  vacabraboc. 
quar  bet  conoc  quiet  6uia  urtar  al  mouton. 

MXXXIV.  Hs.  3794, 162.  Ports  de  capdueilh.  l.Miells 
qom  non  pot^dir  ni  pensar.  sui  ieu  alegres  e  ioios:  tan  mi  plai 
la  gaia  sazos.  qe  uei  gaiamentz  com^nsar.  mas  nom  dona  ges 
al^rier.  cbant  dauzells  ni  flor  de  rozier.  inas  uos  donna  maues 
dat  tan  de  be.  q'esser  cug  re  de  ioi  qan  men  soue.  2.  Bern  den 
souenir  e  menbrar.  de  las  uostfas  beilas  faissos.  edelgaisem- 
blan  amoros,  qen  fan  doussamen  sospirar.  eqar plus  souen non 
uos  qier.  so  qe  magra  ops  e  mestier.  ges  non  calers  ni  engan 
no  men  te.  mas  non  aus  far  ses  uostrie  coman  re.  3.Tot2  temps 
mi  pogras  iauzen  far.  ab  bei  dig  e  sei  fach  i  fos.  aissi  con  es 
lo  gen  respos.  uueilh  (mieilh?)  mestera  qa  null  mon  pär.  qanc 
tan  bon  prez  ni  tan  entier.  non  ac  donna  per  qiem  sufier.  en 
paz  lo  mal  trag  qe  men  ue.  e  sufrirai  tro  qe  naia  merse.  4.  E 
sius  cuias  pei;  galiar.  lais  qe  nöus  ueia  donna  pros.  mandls 
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(sie)  me  aenir  a  rescos.  qaissi  o  poires  asaiar.  mas  mal  crezes 
le  reprouier.  qe  noncas  ni  abat  ni  fer.  qe  non  sesaia  e  ieu  die 
0  per  me.  sieus  (sens?)  sabra  mal  sieus  am  per  bona  fe.  5. 
Donna  non  den  ges  oblidar.  lo  comiat  qieu  pres  deuos.  tan 
cortes  qem  menbra  sazos.  e  trametrai  nn  messagier,  las  sino 
man  tout  mensongier.  o  sui  trazitz  donna  mas  ges  non  cre.  qe 
tan  gens  cors  matrais  nim  malme.  6.  Hueimais  sian  11  lauzen- 
gier.  a  mon  dan  sieu  antra  nenqier.  qe  sanc  nirei  nas  antra 
part  mon  fre.  a'nz  sni  ab  nos  remansnt  per  läse. 

MXXXV.  Hs.  2701, 55.  Pos  decapduelh.  1.  Ladreg solatz 
el  auinen  companha.  el  gent  parlar  e  las  hnmils  faissos.  mi 
fan  chantar  el  car  prefz  cabalos.  de  la  bela  qnem  rete  em  ga- 
zanba.  ab  sas  beutatz  et  ab  sa  cortezia.  tant  esenlieysvalors 
e  pretz  e  sens.  gens  acnlbirs  bentatz  iois  e  ionens.  e  totz  bos 
aibs  qnel  mielber  es  que  sia.  2.  Car sai qnilh  ba  tota la  senboria. 
serai  vas  lieis  tostems  fis  e  sufrens.  francx  e  Hals  e  selans  e 
tremens,  qne  aisim  ten  amors  en  sa  bailia.  nol  cal  temer  qne 
ab  nnlh  antra  remanba.  que  neis  no  uuelh  esser  reis  poderos. 
de  tot  lo  mon  per  tal  que  sieus  no  fos.  ni  que  de  lieis  seruir 
cor  mi  sofranba.  8.  Bes  non  es  mens  ca  bona  dona  tanba.  per 
quieu  soi  liant  destretz  et  enueyos.  caisi  mespert  can  vei  son 
cors  ioios.  com  nom  enten  pus  que  sels  dalamanha.  si  pari  ab 
me  ni  soitals  com'solia.  caraissimfalhsabersetardimens!  per 
sobramor  tan  mapoder  em  uens.  lamor  quem  te  emreprencas- 
cun  dia.  4.  Ben  es  nessis  e  fols  sei  qom  castia.  damar  mi  dons 
ou  ai  mes  mos  entens.  car  totz  iorns  mes  pus  belepu^plazens. 
pauc  sap  damar  qui  mo  ren  a  (blia.  mais  ieu  non  aj  poder 
rompa  ni  franha.  lamor  quieu  lai  que  mes  bonors  et  pros.  per 
qeu  uolgra  perdes  los  huelbs  abdös.  quim  quier  mon  dan  ni 
vol  quem  si  estranba.  5.  Lo  fö  sazos  cap  leys  en  una  planha. 
fuy  e  quil  pas  e  que  d'onadam  fos.  et  ilh  fes  me  semblan  que 
res  no  fos.  si  quieu  li  dis  mens  preza  una  granha.  anc  nom 
m9stret  vn  iom  bela  paria.  so  que  naug  dir  es  folie  no  sens. 
car  ela  non  es  ni  bela  ni  plazens.  gran  be  naj  dig  mas  er  say 
que  mentia. 

MXXXVI.  Hs.  3704,  161.  Pons  de  capdueilh,  1.  la  non 
er  bom  tan  pros.  qe  tion  sia  blasmatz.  qant  es  atortfelos.  qel 
rics  bars  e  lonratz.  es  plus  car  e  plus  bos.  qan  conosc  sas  fol- 
datz.  qaisi  iuia  rasos.  losadretzelspresatz.  qärcelqisnmelia. 
de  son  failbimen.  den  trobar  chauzimen.  elergueilhqsfeunia. 
qar  qi  mal  fa  mal  pren.  2.  Folls  es  si  tot  lies  gen.  qi  es  ena- 
moratz.  qamor  uol  qom  esmen.  los  autrui  tortz  en  paz.  «  non 
fasaparuen.  qant  es  per  dreg  iratz,  anz  suefra  bonamen.  on 
plus  es  malmenatz.  per  qa  mi  nescbairia.  mager  gizardos. 
qestauc  dezamoros.  e  faz  y  gran  follra.  qar  am  tropen  perdos. 
S.Donnaissodicperuös.  acuimera  donatz.  e  sieu  sui rancuros. 
ai  cor  qar  nom  amatz.   qar  uostre  tainb  qe  fos.  coms  o  reis 
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coronalB;  ab  tots-  aibs  cabiUos.  tftnt  jQ8  sobrepuii^^tlii  nostre 
pre&  casGoi)  dia.  ab  ioi  e  ^b  sen.  qel  prq  el  conoksen.  uoeipor- 
ton  gardAtia.  naais  qa  las  xneilhois  cen.  4»J^al  äiasieu  ^an 
men.  per  null  mal  ^ßqi  nneilbatz.  qancmaislacuilhiD^.en.  non 
aic  6  bei  solatz.  e  sieiji;  nai  longamen.  sran  ben  no  mi  desplat. 
qaiies  tan  dauin^n.  per  qieu  men  pari  forsatz.  qar  ges  liennon 
poiria.  esser  oblidos.  de  las  pl^ns  ^i^os.  nrdelacortezia. 
del  nostre  cors  ioios.  5.  Las  mala  fui  iros.  qar  alssim  i^ui  ca- 
miatz,  qanc  pneis  non  fu  si^s.  qieu  fos  gais  ni  pagatz.  anz 
sai  tan  cossiros.  q^e  ren  no  sai  qem  faz.  pueis  non  uueilh  qe 
perdos.  ni  merses  ni  bontatz.  mi  uailha  nimprendria.  nul 
acordamen.  bem  fai  lira  dolen«  maslamorsmau^iria.  per  qieu 
non  ai  talen. 

JlliXXVn:.  Hs.  Vat.  5232, 59.  Pona  de  capduotll  1.  la 
non  er  hpm  tant  prÖB..  qe  nonsiablasmatz«  qandesatortfellos. 
quel  rics  bars  e  lonratz.  nes  plus  cars  e  plus  bos.  qand.conöis 
aas  foudatz.  cajssi  iutga  razos.  los  ualens  eis  prezatz. '  caicel 
que  snmelia.  de  son  faillimen.  den  trobar  cliausimen.  e  lor- 
goillps  feunia.  car  qui  mal  fai  ]nal  pren.  2.  Fols  es  sitot  les 
gen.  qui  es  enamoratz.  camors'uolcomesmen,  losautruitortz 
en  patz. .  e  non  fassa  paruen.  qand erper  dreicbiratz.  aiizsofra 
bonamen.  on  plus  er  malmenatz.  ecar  mi  non  seguia.  maier 
gaizerdos.  estauc  desamorqs.  car  mout  fai  gran  foillia.  qüi 
trop  ama  en  p^rdos.  8.  Bompna  aisso  die  per  uos..  a  oui  mera 
donatz.  ^  sai  qe.<son  clamos.  atort  car  nom  jamatz^  qeuostre|s 
taing  qiie  fos,  cpms  o  reis  coronatz.  ab  totzaippcabalös.  tant 
.  es  sobrepoiatz«  vostre  pretz  chascun  dia.  ab  ioi  et  ab  sen.  qeil 
[piro]  eil  c^noissen.  vos  porton  seiguorla.  n^ais  calasnieillofB 
cen.  4.  Mal  aia  sieu  ian  }nen.'  per  nuill  mal  qQmuoilJLat^^  canc 
mas  lacuillimen.  non  aic  el  gen  solats.  e  sieu  nai  longamen. 
gran  ben  dicb  nom  desplatzv  car  etz  tant  dauinen.  rper;<;jieu 
men  part  forssatz.  car  ges  leu  no.n  poiria.  essej  oblidos. ,  de 
las  plazens  faissos.  ^i  de  la  cortesia» ,  del  uöstre  cor^.ioios.  5. 
Las  mala  fui  iros.  car  aissim  sui  camiatz.  canc  puois  non  l^o 
sazos.  qeu  fos  gais  ni  pagatz.  anz  sui  tant  cossiros.  que  ren 
non  sai  qem  fatz.  pois  non  uei  que  perdos.  ni  merces  ni  bon- 
tatz. miuaillanimpenria.  nuill  acordamen.  bemfailiradole^. 
mas  lamors  mauciria.  perqieu  non  ai  talen.  6.  Naudiartz  cbas- 
cun  dia.  pregui  dieu  ^  rescos.  gart  la  comtessa  e  uos.  •  e  midonz 
na  maria.  de  lausengiers  fellos.  7.  Andrieui  fort  i^os  ueiria. 
Yolimti|3rs  sai  bjreumen^  q[ue  ualor  e.ioüen.  amatz  e  cortesiia. 
perqieus  am  finamen.  -  .  •  >    : 

MXXlYIli..  Hs.  37.94,168.  Deude  de.^qdes.  iJjN'Qn 
cugei  mai^  ses  pumif^t  £ar  cbauso.  paß, er  in^ue  m^],;non  griit 
far  parer.  lö  peü,6amen,qel  cof  nom  pot  caoer.'  tau  menliaäfit 
cella.cui  ieu  me  do.  per  qieu.Qomens  a  leidecoissiros.  e'simps 
cbf^2s  uon  es  ^out  amoros,  ia  nö  rept  bom  mas  amor  ^  i^erce 
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qar  sim  nolgesson  |)ortar  bbnft  fe.  ia  n^  sem  feira  midonstant 
estrainha.  2.  A  penas  sai  qem  sia  mal  ni  bo.  tan  son  marritz 
e  ples  de  no  caler.  qa^  sien  damor  del  tot  me  desesper.  ges 
per  ^itan  non  isc  desapreisp.  qefarandonc88afriraipe88aii9os. 
e  atendrai  t|*o  qe  nenial  sazos.  qel  desamat  stiffren  trobon 
merce.  e  non  dira  sautre  pro  no  men  te.  a  tot  lo  meins  me 
ditz  qe  me  romainha.  3.  Si  f  n  amors  ab  tan  panc  ^zardo.  po- 
gras  mon  cor  en  gran  ioia  tener.  solqefezesaleiseaiamsaber. 
de  tan  bon  grat  mi  niezens  Uabando.  e  si  daitan  no  noles  neis 
mos  pros.  siuals  daitan  mostraz  li  qi  es  nos.  mas  noi  anez  qe 
noi  menetz  merce.  qadoncseranaiostattnitlibe.  esobrarllam 
a  cui  q\ie  dels  sofrainfaa.  4.  De  mon  dan  eng  qamors  se  mon 
tenso.  on  plus  nos  die  qanez  midons  uezer.  qades  la  nei  ses 
nos  aitan  noler.  qe  mais  non  eng  mescontes  a  ra^o.  pois  anrez 
fait  son  cor  de  ren  ioios.  qe  sa  bentat  mi  fai  aissi  dnptos.  qn- 
militatz  chansimenz  e  merce.  e  nos  inezeis  a  per  panc  nom 
mescre.  qens  detz  ergneilh  sins  es  a  sa  compainba. 

MXXXIX.  Hs. 7226, 167.  Baude  de pradas.  l.Nocngiey 
mais  ses  comiat  far  cbanso.  mas  ar  mane  malgrat  mien  far 
parer.  lo  pensamen  qnel  cor  nom  pot  caber.-tanmenadatsilh 
a  cny  ien  me  do.  perqnien  comens  aley  de  cossiros.  e  si  mos 
chans  non  es  molt  amoros,  ia  nö  reptom  mas  amors  e  merce. 
qnar  sim  uolguesson  portar  bona  fe.  ia  nom  feira  nu  dons  de 
si  estranba.  2.  Ai  finamors  abtanpancgnizardo.  pogratzmon 
cor  en  gran  ioy  retener.  sol  que  fessetz  a  lieys  cny  am  saber. 
de  qnan  bon  grat  me  mezenslabando.  e  si  daitan  nonoletzneüs 
mon  pro^  sinals  que  no  mostratz  li  qui  etz  nos.  mas  noy  anetz 
que  noi  menetz  merce.  qnadonci  seran  aiustat  tng  li  be.  e 
sobrar  lan  aqni  qne  delbs  sofranba.  3.  Apenas  say  quem  sia 
mal  ni  bo.  tan  suy  marritz  e  ples  de  non  cbaler.  qnar  sien  del 
tot  damor  mi  dezesper.  ges  per  aitan  non  biesc  de  sa  preizo. 
que  farai  döncx  sufiPrirai  pezansos.  et  atendrai  tro  que  neuha 
sazos.  qnel  dezamatsuffrentrobön  merce.  enodiraisantrepro 
noquam  te.  a  tot  lo  meyns  midons  quab  mi  remanha.  4.  De 
mon  dan  eng,  amors  qnieu  mon  tenso.  qnon  plus  nos  die  qnanetz 
ini  dons  uezer.  quades  la  uey  faitz  nos  aitan  ualer.  qne  mais 
nö  cre  mescontetz  a  razo.  pus  anra  fait  son  cor  de  ren  ioyos. 
qne  sa  bentatz  mi  fai  aissi  duptos.  qumilitatz  cbauzimens  e 
merce.  nos  mezeusa  aperpauctio mescre.  qne  del  erguelb  anetz 
eussa  companha.  5.  Mas  no  per  tan  endreit  nos  la  somo.  quäl 
sieu  sernir  mi  denbes  retener.  e  sa  lieys  platz  q^^ien  aia  nulh 
*  plazer.  membre  li  doc  et  oblit  li  de  no.  e  sieü  suy  fols  nom 
fezes  ennios.  rendam  täerces  aquo  qne  toi  razos.  qnar  sieu  no 
puesc  ab  lieys  trobar  merce.  cuy  am  e  nuelb  e  dezir  mais  qne 
re.  no  sai  uas  qui  ma  dolor  mi  complanha.  6.  A  ft)lh  conseih 
ten  nai  ades  cbansos.  e  dignas  11  qnieu  no  truep  sai  merce.  ab 
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ioj  noveDi  si  niellii  notti  oapt».  'a  ta  me&  iornpas  tang^nii 
gaäKanlii^. 

MXL.  HB.d794,168.  Deudedeprade8,'l.Qß.ümkmmk99^ 
CQBBiiar.  lo  domz  d€zir  la donz  pensar.  qe fis  cors  kap^  fimunor . 
finamen  ab  fina-sabor.  en  fin  amorse  deu.fiar.  amor  uenz  tot 
antra  dotissoirw  'qals  am6rs  cill  qi  tot  perpcen.  ses  fi  e  sens  co- 
measamon.  diens^sfinamorseiiertatz.  eqidieofiama  finamen. 
finam«!!  es  de  dien  amaz.  2.  Totz  hom  qi  ben  pot  afinar.  booi 
eor  en  dien  e  desamar.  so  qe  diems  ten  a  desamor.  damox  sent 
aifisi  bon  odor.  qae  nuilfaa  res  noUes  amar.  auar  den  bomben 
tal  seinhor.  qi  nostra  mort  aucis  moren,  neneatz  damor.nen- 
cute  snfren.^^amen  ametdesamatz.  e cell qibendamor entern, 
amor  part  totas  ainistatz.  3.  Bos  es  e  nol  aos  bes 'mostrar.  bos 
ben's  als  bons  non  nol  oelar.  dels  mals  fai  bons  dala.bonsmeil- 
hors.  bena  fai  ab»  bons  neis  als  pelors*  fai  ben  qar  totz  los  nolc 
sahar.  qi  be  nolrpreo  li  salnador.  qar  es  cell  bee  ueosaiamen. 
que  menals  bos  a  «alnam^nl  et^  salntz  e  fialnetatz.]  bei  sera 
pres  qi  tal  giren.  anra  per  Ini  sera  salnatz.  4^  Donna  tn  non 
agnist  anc  par.  en  eel  en  terra  ni  en  mar.  nerge  mairedelsal- 
nador.  tot  preznal  part  totanalor.  apres  eil  qom  non  pot  prezar. 
onrada  sobre  tot  honor.  tal  rei  onratz  onradamen.  lo  rei  dels 
reis  qaissi  graamen.  per  conort  a  nos  totz  onratz. .  apres  Ini  e 
ses  tot  oonten.  trestotz  los  grasdamor  montatz.'  5.  Altienlans 
non  pot  laus  montar.  qaltf  laus  se  pot  al  tieu  lebar.  qe  da^  totz 
laus  portatz  laöor.  lotiens  laus  fai  lanzarlo  eor.  decellsqancor 
de  ti  lan^.  per  tieu  laue  ang  diens  la  lauzor.  de  cei  qen  te 
lauzar  se  pren.  lo  teus  laus  es  sens  ussamen.  del  tieniaafie 
ten  per  lauzatz.  e  qi  te  lauza  leialmen.  a  dieus  es  soscoosalo- 
gatz.  6.  Lo  soleills  Clara  fai  lo  iom  clar.  mas  la  elartajt  illa- 
minar, non  pot  lo  ioma  pei^  sa  claror.  si  con  tn  oor  de  peecador. 
qan  be  lodeinlHitz  regardar.  dieusqalsclartatz  qalsräsplandors. 
rics  ^8  qi  la  ue  e  la  s^n.  sentirnon  ^ni  usentreicen.  perqeqär 
coQsen  apeccatz:  si pueis ioonsevi  matameh.^o. «en denniue sas 
clartatz.  7.  Qi  nouell  chant  uolra  chantar.  cban.td9  diensisnes 
descbantar.  qe  sia  nouel  ebaiitadörl  tnitautrö  chanttomena 
*plor.  dieu»don  qe  nel  poesca  €^efaantar.  $n  obanz  de  mal  en- 
ehantadors.  qi  qest  chant  ehantem  Itdalmen*  «iqü  cbantet 
primeramen.  tetz  temps  chantel  dalegx^etatz.  don  encbantan 
mon  ciian  prezen. '  a  uos  on  qe  sia  cban4atz.  8.  Qicest  cfaimt 
ehanterasouen.  derdieusia^benatiratz.  digätzainentuitben 
noißen.  qe  ce^U  nos  am  eui  uos  amat».  i  ■• 

MXLI.  Hs.  Ph.  M.,  fol.  128.  JDeud^is  de  prades.  1.  Qui 
finamen  sab  cosirar.  lo  dous  desir  lo  dous  pensar.  quefinscors 
aperfinamor.  finament  ab  fina  sabqr.  eßnamor-sideiifisar. 
amors  uens  tot  antra  dousor.  cals  amor58il8(esel) qiietotpär- 
pen.  sens  &i  e  sens  comensamen.  dien  es  flnamors  e  terta^v  e 
qui  den  ama  finamen.  fimament'  es  de  den  asna^.  2.  Tot  90  que 


-  hnoillmanttrahit.  car  sifeironta^tissernit.  qemcoiisseilleroii 

pernoiiseii.  qi^iidescobristotmoAtalenL.  5.Domppaloncteiiips 

,  no8  ai  uolgxida.  masaruosqiersius  platz  perdo.  carancpenssei 

<.q€m  fossetz  druda*,  pois  mi  tornez  uostroc  eno.  iamaispernos 

.jion  qerrai  guit.  de  lauseiigier  car  per  an  crit.  aos  donetz  tant 

grau  espaaen.  qem  faillissetz  decouinen.   6.  Bels  iois  nouels 

ia  tant  petit.  non  pensaretz  qieu  nos  oblit.  anz  uos  amarai 

aUramen.  sius  en  prep  plus  eBtrengolmen. 

MXLV.  Hs.  2701, 30.  Paude  pradas,  1.  Per  lo  dos  tems 

que  renouela.  uuelh  far  er  nouala  chanso.  camors  nouela  men 

ßomo.  dun  aouel  ioy  quem  capdela.  e  daquest  ioy  autne  ioy 

nays.  e  sieu  non  lay  nonpograymays.  masadesadzoresoplej. 

ves  lo  pays  on  quUh  estey.  2.  Tan  miparlesperansabela.  queb 

bes  val  vna  teußo.  pus  espers  mi  fay  tal  pro.,  be  fay  ricx  si 

xnapela.   nim  dis  bels  dos  amicx  verays.  be  vuelh  que  per  mi 

Biatziiays.  e  yanos  vir  per  nulh  esfrey,  vostresfis  corsdelmeu 

domney.  3.  Er  ay  dig  so  quem  playa.  e  say  que  nos  potauenix. 

que  dona  non  ditz  son  dezir.  ans  s^la  pus  so  que  uolria.  deson 

amic  se  Yoi  onrar.  e  fas  ades  pus  a  preyar.  onplusladestrenh 

SOS  talans.  mas  p[ue  ben  uol  dir  los  talans.   4.  E  qui  re  sap  de 

drudaria.  leupdt  conoisser  e  chauzir.  queb  b«l  semblans  el 

.  dos  so^p^^s.  no  B(m  messaties  ie  fadia.  que  so  que  te  vol  de- 

mandar.  e  ditK.no  de  so  que  yoI  far.  per  quieu  cosselh  als  fis 

, ,  amans.  que  prenden  fassan  Iura  dem  ans.  5 .  Mot  say  quem  tenra 

ad  ufana.  car  yeu  ai  dig  que  fis  amicx.  y  fay  mot  que  pros  e 

que  ricx.  si  can  pot  de  si  dons  sapana.  mas  non  cug  farnegun 

erguelh.  si  la  res  quieu  pus  am  e  vuelb.  bays  et  abras  e  uaelh 

•  flaber..  si.la  vol  qujeu  naya  nulh  plazer.   6.  Lay  on  es  proeza 

certana,,  vas  .«alue  ten  vay  e  not  tricx.  chanso  quel  senher  ter 

^abricx.  en  contra  fola  gen  vilana.  el  duy  fr:ayre  de  roca  fuelh. 

e  eascug  que  ^aber  acuelh«  sapchas  a  tos  obs»  letenei:.  si  vols 

en  bonas  cortz  caber. 

]  MXLYJ.  Es, Ya.t.^2S2, 124,  Bimrde de jpradas.   I.Ben 

^  4eu  es£ier  solatz  marrlts;.  ^t  amorß  trista  e  marrida.  e  paucdeu 

hom  prejsat  lor  uida.«,  e  tot  lo  ben  com  a  lor  ditz,  car  cel  per 

'cui  ualia.   solatz  e  oortesia.   chans  e  deportz.iois  e  merces. 

lor -es  faill.itz  ^on  grans  dols  es..  -2.  lamais  bons  uersnoner 

auzitz.  ni  joansoB  per  razon  complida.  amors  morta  es  uostra 

.  erida.  qe  ditz  que  upa  etz  esperitz,  oortesia  dizia.  talshom 

uos  oou^ia.  tuich  <;hantadpr  eron  nonres.  qan  iiolia  dir  qeus 

■plagues.  .3.  Anejiom  non  dis  motz  tant  grazitz,  nianclengua 

'tant  issernida.  qe  sa  uotz  era  tant  complida.  qel  rossignolses 

esbahitz.. ,  qan.son  dout%  cihan  auzia.  e  pros  senes  faillia.  mais 

que  homqeu  anc  conogues.  per  so.  la  dieus  a  son  ops  pres.  4. 

-  Ihesu  criat  precqeil  sia  guitz.  el  paus  a  la  destra  partida.  ca 

sog  amics  a  establida.  cadcfncs  erbenloluocsgarnitz.  dompna 

sainta  mar  ia*  per  coi^eiil  uos  daria.  si^si  azautatz  doipe  coites. 
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imgo  bmnet  non  laissetz  ges.  ,5.  Trop  es  caitiüs  ©t*dönnitz. 
totz  hom  cui  anoleza  gnida.  car  s(i  pert  el  se^e  oblida.  e  qand 
es  daqest  mon  partitz.  dieus  nön  uol  sa  paria.  ma»  6n  enfern 
leirnia.  on  estai  totz  de  penas  ples.  e  ia  mtAfi  non  er  qui  der 
pes.  6.Vassalastenrastatiia.  totplanxsarlaitrametia.  chans- 
SOS  e  ners  e  sirnentes.  cel  cui  den  ben  plaigner  rodes. '  7/Bel8 
desirs  nas  on  qien  sia.  a  en  mi  la  seignoHa.  per  fiar  e  per  dir 
qeil  plagues,  et  anc  nolui  mas  el  cor  mos.  ^ 

MXLYII.  Hb,  7226, 170.  Daude  depradaa.  1.  De  lai  on. 
son  tng  mey  deair^  qoar  sai  que  si  üh  mazira.  per  que  souen 
plane  e  sospir.  Hias  ylh  im>  plang  nisospira.  per  so  de  Heys  fort 
me  rancnr.  et  es  dreita  ma  rancara.  qulen  non  pes  dautra  ni 
eor.  et  ylh  de  me  non  a  cnra.  2.  £n  mi  son  tug  aquil  cossir. 
don  nnlhs  fis  amans  cossira.  e  si  bem  uau  nim  uuelf  nim  uir. 
mos  cors  nos  nolu  ni  nos  ujra.  delieysquatenquemeazir.  que 
tot  quan  se  uol  melhura.  e  sol  qua  loyres  nos  peiur.  quamors 
ab  lieys  nos  peiura^  3.  Totz  los  afans  quem  fai  snfrir.  xnatuo: 
luntiers  los  sofriua.  aelbam  denbes  aeulhir.  tfin  gen  com  ieu 
laculhira.  nol  agrä  cors  fals  ni  dur.  doncx  per  quemesylbtan 
dura.  -  que  lai  on  plus  ab  lieys  matur.  et  ylb  menbs  ab  mi  sa- 
tora.  4.  €i  sagrades  de  mi  seruir.  de  tot  mop  Ben  la  seruira. 
quar  dest  mal  quem  fai  languir»  *sai  ben  que  plus  no  languira. 
mas  nom  ualon  preex  ni  coniur.  si  meroes  no  lam  coniura.  tan, 
qun  paue  uas  me  sadrecbur.  >  non  Aura  de  mi  drecbura.  5.  No 
pnesc  mudar  que  non  tir.  lai  on  mos  mals  aipa  me  tii;a.  quar 
tot  lo.Qot  ma fag  ßartir.  de  lai  on.nol  partixa.  s|ip pon esguart 
dousset  e  put.  quem  fa  «uiar  qoeys  pura.-  me  dissessa  questes 
segur.  de  lieys  que  nom  aegura.     , 

MXLVIII.  Hs.  Vat.  5232, 124.  Dauräe  de pradas,  l.De 

lai  on  son  miei  desir.  car  sai  qe  cill  nomdesira.  perqieu  souetf 
plaing  e  sospir.  mas  ill  non  plaing  ni  sospira.  per  so  d6  lieis 
fort  mi  rancur.  et  es  dreita  ma  rancura.  qieu  non  pens  dautra 
ren  ni  cur.  et  ill  de  mi  non  a  cura.  2.  En  mi  sön  tuich  aquil 
conssir.  de  que  fis  amans  cossira.  e  si  bem  uau  nim  uolu  nim 
uir.  mos  corsnoisüoluninoisuira.  de  lieis  que  atenqemeillur. 
qe  tot  so  qeis  uol  meillura.  e  sol  caillor  noia  peiur.  amors  ab 
lieis  non  peiura.  3.  Totz  los  afans  qem  fai  sofrir.  mout  uölun- 
tiers  los  sofrira.  silam  deignes  sol  acuillir.  tant  gen  cum  ieu 
lacuilira.  ia  noill  agra  cor  flac  ni  dur.  doncs  perque  mes  ill 
tant  dura,  qe  on  plus  ieu  uas  lieis  matur.  et  ill  meins  uas  mi 
satura.  4.  Si  sagrades  de  mon  seruir. '  de  tot  mon  senlaseiruim 
car  daqest  mal  qem  failanguir.  sai  ben  que  puois  non  languira; 
mas  ill  non  uol  precs  ni  coniur.  e  si  merces  non  coniura.  taiit 
cun  pauc  uas  me  sadreitur.  non  aura  de  mi  dreitura.  5.  Non 
puosc  mudar  cades  non  tir.  lai  oti  mos  mals  aifs  me  tita.  dan 
tot  mon  cor  ma  faich  partir.  de  lai  don  ia^noispartira.  silsieu 


eggart  donssat  e  |)ur.  qem  fan  caidar  qail  espnra.  midiasesen 
qem  fes  segur.  die  lieis  que  noni  asegura.  . 

'  MXLIX.  Hs,  P'h.  M.,  fol.  130.  Deudes  de  prades.  l.El 
töps  qael  rosignol  sesgau.  e  fai  sos  lais  so9loiiertfaeil.  persa 
parila  can  lacueiL  no  lais  amors  estar  suau.  ans  uol  queu  chant 
o  Qola  0  non.  cel  qui  ma  tengut  en  preison.  tanlongamentca- 
peoas  sai.  sin  porai  uiure  sen  mestrai.  que  mais  no  torn  en 
son  estaie.  2.  Ab  bei  semblan  e  ab  cor  brau,  a  tengtttoel  cui 
ainar  saeil.  aissi  mnn  cor  lonc  tenps  en  uoil.  qne  loil  menson 
tornat  tot  blan.  to^  hom  quen  amor  sabandon.  em  trop  ric 
loue  sap  per  rasb'n.  qnal  angoisa  ni  cfal  mal  trai.  qni  ama  so 
qui  non lesehai.  si  ai^ors noi  for^aparaie.  3^  De  ioinou«!  segnei 
leselan.  tro  fui  uengti9  a  soncapdneil.  än9^iniino6trettangran 
orgoil.  con  si  tengues  del  mon  lesclau.  'de  cuuenent  mi  fes 
tenson.  cais  qne  dises  enoia  pron.  sap  pensamen  cortes  e  gai. 
Yos  sai  donar  ioi  et  esmai.  eus  fas  plaser  nostre  damnaie.  4.En 
greu  pantais  niti  e  estan.  e  res  no  niauen  de  can  uoil.  ni  garir 
daiso  don  mi  doli,  non  pusc  sa  bei  desir  non  an.  quere  capten 
eontral  leon.  qnis  fisa  tant  en  sa  faisön.  qne  so  qne  uol  lai  e 
desfai.  e  trop  lancse  de  peior  plai.  on  pkislistide^anc  coraie. 
5:  Ab  tal  aguir  entrei  enaii.  lo  iorn  quem  mosteeron  mei  oill. 
yna  falsa  re  dorn  mi  doil.  qye  damors  mor  e  si  men  lan.  anc 
B^ais  (M  tan  mariy  non  fon.  caltre  no  ma  ni  mens  no  son.  e 
paeis  altra  ui  en  no  mai.  ben  pot  saber  nom  anrainai.  cillqne 
^0  uol  mon  omänaie.  6.  A  mun  amlcuescuifiatrai.  pre^eualor 
e  tot  can  fai.  cansons  ten  ton  primer  uiaie. 

'  ML.  Hs.  Vai  5232, 122.  Daurde  de pradas.  h  El  temps 
qel  rossignois  sesgau.  e  fai  sos  uera  sotz  lo  nert  fuoill.  per  sa 
pareilla  qan  lacuoill.  nomlaissaamorseatarsoau,  anzuolqieu 
cbant  imoilla  ono..  cillquematengutenpreiso.  tantlongamen 
oapenassai.  si  poirai  uiure  sim  neslrai.  que  mäis  non  torn  en 
»on  ostatge.  2.  Ab  b,el  semblan  et  ab  cor  brau,  a  tengat  cel 
cui  amar  suoilL  aissi  lonc  temps  mon  cor  ^n  uuolU.  qe  luoill 
luen  son  tornat  tot  blau,  totz  hom  qen  amor  sabando.  en  trop 
ric  luoc  sap  per  razp.  cal  angoissa  ni  cal  mal  trai.  qui  ama  so 
q^  noill  eschai.  si  merces  noi  forssa  paratge.  3.  De  ioi  nouel 
Sjegiei  lesclau.  tro  fui  uengutz  a  son  capduoill.  on  mi  mostret 
tant  grau  orguoill.  cum  si  tengues  del  mon  la  clau.  del  couinen 
mi  fetz  tenso.  cainz  que  disses  enoia  pro.  sab  pessamen  cortes 
e  gai.  vos'sai  donar  ioi  et  esmai.  eus  fatz  plazer  uostre^amp- 
natge.  4.  En  greu  pantais  uiu  et  estau.  e  resnomauendeqant 
uuoül.  ni  garir  daiso  don  mi  duoill.  nonpuoscsabel  desir  non 
iiau.  qerre  capteing  contra  leo.  qeis  fiza  tantensafaisso.  que 
so  qeis  uol  fai  e  desfai  e  trob  lancse  de  peior  plai.  on  plus  li 
?.ui,de  franc  coratge.  5.  Ab  tal  agur  intriei  enau.  lo  iorn  qem 
mostreron  mieibuoüL  vna  falsa  ren  don  mi  duoill.  quedamor 
Y^uore  si  men  lau.  anc  mais  hom  tant  marritz  nonfo.  cautras 
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BO  mant  ni  iniei»  noorm. .  e  p#>j«iiRtve  ni  i«il!1ioop[  Üi  h^nyiot, 
saber  Bom  a&raiBiai.  cül  qüe  Bdoole  aum  j^qnieDai^e..  ^.  AmoD, 
amic  OM  eoi  aairai.  pret«  «  Qal»rs  en.tot  ouit  fai.  obaaisosMi 
ton  primier  oiati^ 

MLI.  H8.Pb.Mi,fol.l83.  Demde9deprade$,  LTautsemt 
al  ooE  imÄftiiifKrOB  desir.  qni  au  ineioillaoncdlaiiieBaeis»  flnian 
non  uoil  ges  esser  en  pavadis,  ^r  so  que  mala  nom-ip^^gaee 
carten».  lai-onbeotat  e  iialorBeignoteia*  e  tot  aquo  qitattt 
amwa  piaser  deia.  qnel  mon  nop  «s  sola  hom  tan  mt^leOAW^ 
lai  non  t<Mrnes:  iokw.e  'benestana.  2*iS6q  sailp  amor  onrar  «t 
enn^iiir.'  oar  aiic  .dei^et  aoler -qiiieo,  m^naidif.  tan  q^^m 
penses  que  madomnan  sufris.  quieu'lesgardes  dreg  oils  il  de-r 
partit;  be&saiqtieiaiidiitlaaxalmalRleQlaeia..*'.  emeoonsen 
808  amoros  seteblaBs.  ben  caig  mtiiriHrar  cal  estogmojist^lapa, 
3.  BeB  lai  adiT  som  cagjBu  tS^tÜT^  tnoe  den  bom  gas  per  amor 
la  coBqnia.  ear  plUs  «enctit^  esHsel  quifafortis*  q«e  ceLqae 
sapumümen  obedir;  do(ncib6&«9  ii>h  qniabamof  go^ereia.  car 
saber  pot  si  mercesnolplaid^ia«  aaüfirii^ler^osiiialsesDsafana« 
tan  can  aolra  oil  de  tai.es  lo  dans.  4.  la  s^m  nolgaeB  mi  doBS 
detobancir*  hob cnig tan geninoikres jii macailisL  aisoebela 
oils  amoros  pleina  de  ris*  dO  «nei»!!  tan  doi^vamep  ferir*  mon 
COT  ^iies  renra  le»  tot^ es aoir^ia.  »  parlab  leia en j)en8fw  e 
domneiBr  <toi  atresi  coo  sien  leracLenans.  e  iBiigii^s  pres  per 
amio  en  ballBana.-  5.  Domna  üo9tiQom<9u;  e  pear  £ar.e  pei^dir.  tot' 
cant  nolre»  per*  ma  fe  uos  pleair.  e  sem  psßndsg  per  tal  oonien 
mofns.  ia  dien  som  ätoa  p0der  cail(n»  ^i^en  uir.  aidonsa  res 
eni  adx«  e  sopleia«  pres  e  nal«rs  :e  tQt  qnan  eswerceia.  voillag 
sins  plap  qneüa  reträia  mons  cbmiB.  qoq  ien  nos  sni  e  eeraifins 
amans.  6.  A  mon  amie  qne  tai  miiels  totqnan  deia.  de  mjds  baro 
qne^ om omani neia.  ten wü  cbansoa e sias Umepibrans.  que 
mainta  ne9  nal  mais  nn  ior  cnna  ans. 

MLIL  Hs.  Vat.  5^82, 123.  Ihmr.dt  depradas,  1.  Tant 
sent  al  cor  w^  amoros  desir..  qei  ant  miei  hnoill  noiiellamep 
asBis.  qienponnnoüliesosserenparadis.  per  qe  ia  mais  non 
pogaes  car  t^ner.  lai  on  bentafcz  .q  iojoens  seignopeiia^  e  tot  aqo 
qaz  amor  plazer  deia. ,  qel  monnones  nuillsbom  tt^nt  malanan«^ 
lai  non  tornies  idios  e  benestans*  2.  Bern  sa^p  amors  bonrar. et 
«Briqnir.  ^raaodeigneinoler.qenmßnardi^.  tant. qe  penses 
que  piadompnam  tofris.i  qen  lesgMrdea.dxeitz  bnoills  al  d^«- 
partir.  bensaiqneianonianraimaslenneia.  **  emeconssen 
808  amoros  seinblans.  bei!  onicib  möstrar <;al8  es  tol^mos takm^. 
B.  Beiiä  fai  a  dir, som  cnichfcar  afosti^Tc  nois.df u  boxn  gep  de  io^ 
qan  la  conqnis.  «^/f>l«$'neni3nfz  e^  celiqniWortiB*.'qe:celqne 
aap  luuaümen.obezk«  .'doncs,  beq  es  fols  qni  ab  apicnr^errei^. 
carsaberpot  si  nie.rctQaiiiftl  plsi  deia. .  a  Mrir  1er  sosmalse'sfw 
afans*  ta^t  onni  neb»  .mllidie  cni  ffk  eomanii.  4.  Ia  sjm  uolgnee 
midons  del  tot  aaiaijr.  not^-cuieb  tantiga&i^tOiiiresm  naacniUici. 
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ni  siei  beul  bnoill  amoros  plen  deru.  nem  anerontacoftdonssa- 
mentferir.  moii  cor  qeisten  tote  alieigtsaiUlieia;  eparlaab 
li^eis  e  solassa  e  dompneia.  e  magnes  pres  per  amk  en  baissans. 
si  cum  dompnas  recebont  fins  amans.  5.  Donpna  nostrom  sni 
per  far  e  per  dir.  tot  cant  nolretz  per  ma  fe  nos  pleois.  e  sim 
prendetz  per  tal  cum  ieus  möf ris.  ia  diens nom  don  poder  eaillor 
men  nir.  a'  donssa  res  eai  ador  e  sopleia.  pretz  e  ualors  e  tot 
so  qem  merceia.  voillatz  sins  platz  qeus  retraia  e  mos  cbans. 
enm  ien  no^  sni  e  serai  fis  amansi  6.  A  mon  amieqne  ftumieills 
tot  qant  deia.  de  nnill' baron  qez  bom  aiiia  niueia.  tenuai 
ehamBsos  e  sias  li  membrans.  qve  maintas  netz  oal  mais  ns 
iortiB  cns  ans  *' 

'  MLIII.  Es.  S794, 246.  SJen  aörädl.  1.  Non  paeis  modar 
qan  Itiecs  es.  qien  non  cbant  o  no  gronda.  qel  baron  sisont 
espres^.  entrels  an  conprat  fonda.  eatcomstotassesmätes.  com 
ttos  rasa  e  tonda.  enrendo^n  (reden?).  pefriHezpiiiaroontramon. 
enraimoD.  menbrens  den  p«irebremon;  2.£ncom8aitanthay 
apries.  qe  tals  es  en  giroada.  elmieilhdeuostrepaes.  qinostra 
cort  r^bronda.  am  Inr  rendas  e  Inr  ses.  si  diens nouos  anonda. 
tros  qal  fon.  cbascns  a  cor  qens  rebron.  mas  bonc  son.  qar 
nat^ndon  lanrion.  9. 8e  ^i  nen  *.  qi  fon  seinher  dargensa. 
coms  ben'sai  qe  seres.  dnc  clamatz  amapamensai  eqenokres 
bjieilh  eine,  derometros^argensa.  oai-qenno.  ebascnsbacor 
qens  pekc'.  si'qel  ^nc.  reimanra  blanc  li  pe^ae.  4.  Sensal  si 
lor  e  *.  de  tanal  soninensa.  qe  fols  plns  cans  dnn  sanbnc.  sai 
qnenapenedensa.  qan  neiresal  primer  nc.  trapenarsanalensa 
de!  fadue.  qi  mal  sembla  del  bauz  nne.  e  ses  trnc.  nal  mens 
qom  mortz  en  tano.  5.  *,  6.  Aitan  ang  dir  en  blacatz.  con  qi 
non  i  mentria.  sah  pros  protiensals  presaz.  en  qanolli  seinhoria. 
90  qe  tolles  rendias.  cbascns  nosameria.  lialmen.  perouosson 
desimen.  qarsonen.  scoriatz  la  croz  per  lar^a. 

MLIV.  H8.Vat.5232, 209.  XosdrieTs,  stfwnte«;  l.Qan 
qien  cbantes  damor  ni  dalegrier.  ni  de  dompnei  er  nei  qnema 
mestier.  qien  cbant  de  gerrae  per  g^rramesgan.  qentotzbons 
faitz  del  tener  dreich  sentier,  car  tniob  bon  aip  taignan  a  ca- 
nallier.  qes  ab  midonz  qui  ten  de  pretz  laolan.  2.  Sitot  son  mal 
e  fei  nostre  gerrier.  en  los  tem  meins  pois  sni  e  mon  destrier. 
qand  en  los  nei  qne  som  los  nie  mentan.  e  sin  trob  xm  enoios 
lansengier.  sai  moiller  sal  qne  se  nistra  de  nier.  per  qe  les 
ops  qeis  gart  de  mon  esclan.  B;  Oelqel  conois  lo  ten  per  mes- 
songiei*.  flac  e  nolpil  anol  et  nfanier:  cab  croi  semblan  fals 
aninen  soan.  se  feing  cortes  e  non  ual  nn  denier.  qeildicbson 
gros  eil  faicbson  menudier.  p^er  qentrelspros non  es prezatz 
nn  elan.  4:  Ja  nom  tenga  negns  per  sobrancier.  de  so  qai  dich 
si  ben  finc  gab  sobrier.  •  qen  »ol  menatzmas  segon  qne  men 
lan.  e  sienLcossec  lontracuidat  parlier,  ia  nol^arratotzlaors 
-de  moüpeslier;  abtaHademarcBcnrnbacodolsencran.  S.Laich 
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se  dechai  dompaa  ab  preti  uertadier.  aü  iai  damor  null  sem- 
blan  plasentkr.  nis  pliu  en  Ini  ges  non  ue  be  ni  au.  caraegus 
hom  non  ama  ab  cor  uerai.  pois  en  amor  de  tal  fai  destorbief . 
ar  nai  dig  pro  per  que  maa  aenx  enclau.  6.  Siraentes  nai  dir  al 
fals  «fanier.  qe  mal  aic  mi  e  mon  corren  destrier.  e  lieis  per 
eni  ma  fetich  enic  e  brau. 

MLY.  Hs.  8794,  194.  Pereroger.  l.Nosaidoncbante 
ehantar  piagram  fort,  sisaupesdoomasaranonsaibe.  egriens 
es  Ghana  qant  bom  non  sapdeqe.  masadoncparqombanataral 
Ben.  qan  aap  son  dan  ab  gen  pawar  cnbrir.  qarnos  den  hom 
per  ben  trop  esiaosir.  ni  ia  per  mal  om  trop  nos  desesper.  2. 
Mas  tot  qant  es  saclina  nas  la  mort.  qe  presas  tu  tot  qan  fas 
ea  no  re.  mas  so  ditz  hom  qauols  es  qis  reore.  per  qom  deufar 
tot  bei  captenemen.  qenolpneschommaldirniescamir.  aisso 
die  ieu  qe  nos  den  om  giqir.  aissi  del  tot  qil  ^egle  uol  teuer. 
3.  Fort  esta  be  qom  cbant  e  qes  depott.  oc  qan  ni  es  Inees  ni 
teps  qe  sesdene.  6  qoras  donc  uol  o  dir  ges  per  me.  sapcbas 
qien  oc  qar  ns  grans  iois  mi  pren.  qar  diift  totz  iorns  qe  rir  nol 
obordir.  toltedaisaoiatertotamorir.  elaisseraipersomon 
ioi  aaer.  4.  Si  ioi  non  bai  don  aurai  don  eonfort.  e  qol  ioiqers 
de  leis  cui  dam  meroe.  fols  es  per  qe  per  dien  trebailhaste.  ni 
per  aisso  mas  donc  mas'per  nien.  ten  entremetz  tu  qesaps  ang 
lo  dir.  sap  tu  qe  fai  laissa  me  tot  garir.  ieu  uolontiers  e  fai 
tot  son  plaser.  5.  Tot  uenra  temps  qe  conostra  son  tort.  aqi 
taten  si  fay  ieu  per  ma  fe.  fas  ton  talan  mas  ieu  non  eng  ni  cre. 
tan  qant  niuras  naia»  null  iausimen.  non  dits  per  als  mas  qar 
me  aole  partir.  ien  oc  per  so  qar  no  ten  uei  iausir.  e  ia  saps  tu 
qals  n9  ai  en  poder.  6. Mos  cors  nom  ditzqieuab  antra macort* 
qar  ben  as  dretz  peU  gran  ben  qi  ten  ua,  eil  so  fafa  -e  coras  er 
de  se.  ben  estara  si  uers  es  mas  sl  men.  tu  qen  faras  am  mais 
lo  sieu  mentir.  qautra  uertat  mal  y  sabes  chausir.  qieu  non 
pretz  ren  mensonia  qontra  uer.  7.  Per  samor  uiu  e  samor  ma 
estort.  de  gran  prei^on  e  samor  ma  mes  fre.  qe  nomeslais  ua^ 
antra  sim  rete>  e  per  samor  hai  tot  mon  cor  iauzen.  em  par 
denueg  em  plaa  qant  pnesc  seruir.  e  u.alon  mab  de  leis  11  lonc 
desir.  qe  sauia  dautra  tot  mon  uoler. 

MLVI.  Ets.  7226, 193.  Aiaai  comenaa  den  peire  rogier  de 
mirapeys,  1.  No  sai  don  chant  e  chantars  piagram  fort,  si 
saabes  don  mas  de  re  nom  sent  be.  etesgreuschansquanthom 
no  sap  de  que.  ma»  adoncx  par  quem  a  natural  8e^.  quan  sap 
passar  son  dan  ab  gen  suffrijr.  quar  noys  den  hom  per  ben  trop 
esiauzir.  ni  ia  per  mal  hom  trop  nos  dezesper.  2.  Mas  tot  quant 
es  saelina  nas  la  mort.  quan  prezas  tu  tot  quan  fas  quieu  non 
re;  mas  so  ditz  höm  quauols  es  quis  recre.  per  quom  den  far 
tot  bei  captenemen«  que  nol  puesc  hom  mal  dir  ni  escamir. 
aissi  die  ieu  que  nos  den  hom  giquir.  aissi  del  tot  quil  segle 
aol  teuer.  3.  Fort  estai  be  quom  qbant  e  ques  deport.  ocquan 
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nes  Inecx  m  temps  qne  sesdene.  .e  quoraff  do&ex  hoIb  o  ges  dir 
per  me.  sapchas  ien  hoc  qnar  üb  grans  dols  Ttien  pren.  qnar 
ditz  totz  ioms  qne  rir  uols  e  bordir.  toi  te  d&mo  ia  ter  tot  a 
mnrir.  e  laissarai  per  so  mon  ioy  aner.  4.  Si  ioy  non  ai  don 
anrai  doncx  conort.  e  quäl  ioy  qniers  de  lieys  cny  clam  meree. 
folhs  yest  per  qne  e  dieu  trebalhas  te.  ni  per  aquo  fai  donci 
mas  per  nien.  ten  entremetz  qne  saps  tn  ang  Ioy  dir.  saps  tu 
qne  fai  laissa  me  tot  qnerir.  ien  nolimtiers  e  fai  tottonplazer. 
5.  Tot  neirai  i;emps  qne  conoetra  son  tort.  aqni  taten  si  fatz 
ien  per  ma  fe.  fas  ton  talan  mas  ien  no  eng  ni  cre.  tan  qaa^ 
niuas  nayas  nnlh  ianzimen.  nons  dis  per  als  mas  qnar  mennols 
partir.  ien  hoc  per  so  qnar  no  ten  ney  ianzir.  e  ia  saps  quak 
ien  non  ai  ges  poder.  6.  Mos  cors  nom  ditz  qnien  ab  antra  ma- 
cort.  qnar  ben  as  dreg  pel  gran  ben  qne  ten  ne.  el  so  fara  e 
qnoras  er  iasse.  benestarasinersesmassitmen.  tnqnenfaras 
am  mai  lo  sien  mentir.  qnantranertat  mal  hi  saps  doncx  ianzir. 
qnien  non  pretz  ren  mesorgna  contra  ner.  7.  Per  samors  nin  e 
sam&rs  ma  estort.  de  Ia  preizon  e  samor  ma  mes  fre.  qne  nom 
eslays  nas  antra  sim  rete.  e  per  samor  ai  tot  mon  cor  ianzen. 
em  platz  dompneys  em  platz  qnan  pnesc  semir.  e  nalon  mais 
de  lieys  11  lonc  dezir.  qne  sania  dautra  tot  mon  noler.  8.  Lo 
ners  tramet  e  nnelh  qni  si  prezen.  mon  tort  nanetz  sil  play 
qnel  nnelh  anzir.  qne  totz  lo  mons  Ia  denria  sernir.  qnar  mai 
dantra  nol  bon  pretz  mantener.  9.  E  si  dous  santz  ma  fag  des- 
canzimen.  miens  es  lo  dans  et  er  lom  a  sofrir.  et  ylh  90m  poc 
de  plns  ennilanir.  e  per  nilan  lo  den  hom  ben  tener. 

MLYII.  Hb.  Yen.,  fol.  35.  Gaußselm  faydiU  1.  lansent 
ab  gran  benenanza.  ab  fin  cor  partit  derer,  franc  üzel  dnmil 
semblanza.  ret  mil  merces  ab  donzor.  a  samor.  dnn  rie  ioy 
don  bes  me  nejnha.  qnem  det  ab  gen.  cors  nalen..  prosdona 
en  cni  pretz  rejnba.  can  me  parti  despanen.  2.  Adoncsladoutz 
entressejna.  qnem  fes  al  comenzamen.  definamor  qnem  esejnha. 
a  amar  celadamen.  daninen,  nos  en  cni  bon  pretz  messejna. 
car  Ia  meillor.  e  Ia  genzor.  nos  chansisesdnptanza.  car miens 
det  a  sernidor.  3.  Ecar  ai.daeo  menbranza.  ai  gang  e  apres 
paor.  de  nos  on  ay  mesperanza«  qnegardetz^nostranalor.  e 
quaillor.  ametz  tal  qnens  desonejnha.  de  me  qnens  tejn.  e 
messen,  per  f  ar  tot  zo  qnens  conejna.  qne  d  als  non  ai  pessamen. 
4.  Dona  tot  qnant  mos  cors  dejnha.  mes  desir  e  mes  parnen. 
qne  nos  cni  pretz  dan  no  tejnha.  dnn  ioy  qnem  fees  pmnen. 
francamen.  lansengers  ni  deninansa.  qnen  port  lansor.  de 
nostronoT.  ens  meti  me  en  fermanza.  a  lej  de  fin  amador.  5. 
Tänt  nos  am  qne  nostramanza.  de  nos  dona  qnen  «dor.  me 
destrejn  si  em  balanza.  qnel  cor  mart  e  dels  hnnils  plor.  de 
dolor,  a  semblan  de  Ia  nert  leyna.  qnel  fuec  arden.  ploran 
sempren.  e  crei  qnel  dol  me  destrejnha.  si  nons  pnsc  neser 
brenmen.  O.Absolqnienenrenomfejaa.  donperdamonian* 
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simen.  drets  es  madoIlalI^retejllha.  quela  ma  tt&t  de  nien.  ril 
Ben  pren.  no  fa  tort  ni  malestanza.  donc  a  daetor.  trae  ma 
sejnor.  de  peitieas  en  eui  es  honraniä.  epretzecapdeleseoor. 
7.  Mofl  bele  sobiras  senanEa.  gentablaussor.  euol&mor.  auer 
a  fiier  de  franza.  que  loses  prees  li  f an  paor. 

MLVIII.  H8.3794, 286.  8.  Eaifnon  de  tars  de  marseilha. 
1.  Per  laninen  paacor.  qez  adaz  fneilha  e  flor.  ai  al  cor  tal 
donsser.  qe  fiom  puese  plns  sofrir.  dan  senientes  bastir.  qe  • 
chant  en  barbaria.  mos  prinatz  on  pot  dir.  al  rei  qetenbogia. 
qe  uei  li  den  eoric.  on  seran  ant  e  rie.  tut  «iei  corid  amic.  e 
mort  siei  enemic.  2.  Don  enrics  ba  ricor.  de  neraia  nalor.  e 
donrada  bonor.  mas  non  pot  enreqnir.  daner  tan  nol  semir. 
oalor  e  oortezia.  e  donar  eg^zir.  perati9irnilania.  qedeniers 
nonsi^c.  e  qi  qe  len  prezic.  es  tengntz  per  mendic.  per  In! 
ab  eor  enic.  8.  Eqar  es  de  lanssor.  linbage  ancessor.  donforol 
png^nädor.  non  poira  mal  issir.  ni  pot  mas  ben  fenir.  de  sa 
eanalaria.  ni  non  li  pot  mentir.  li  gentilsbaronia.  delinbage 
antic.  del  nalen  naimeric.  qaranoiomnonmentic.  niannilh 
non  faübic«  4.  £  sitot  li  plnsor.  enanson  la  lanzor.  del  franc 
emperador.  son  fraire  ben  malbir.  qeissamenz  ses  failhir. 
chascnn  lan^ar  poiria.  nenrioacniqetir.  meillsqarploslargs 
parria.  qel  si  ten  a  fastic.  con  az  aner  sabrie.  e  met  tot  son 
afic.  cO  totz  sen  desraeie.  5.Sernentes  nai  e  cor.  amonprinat 
amor.  pos  marseilha  sooor.  oel  qell  nol  obezir.  e  potz  li  ben 
plenir.  qe  een  la  elanaria.  eai  poges  bom  partir.  aissi  c5  hom 
solilt.  qa  dan  ez  a  destric.  si  tengran  ciU  qien  die.  lannar  e 
non  desdic.  negun  ni  len  casüc.  6.  Co  rei  onrat  enrie.  de  tunisse 
prezic.  qell  onrat  don  enric.  retenga  per  amic. 

MLIX.  Hb.  8794)  237.  8.  Baimon  de  tors  de  ma/rseilhaj 

1.  De  lergüeilhos  berenger.  e  de  rigant.  qan  mandataoliuer. 
e  a  ninant«  ionchas  ab  ergneilh  sobrier.  per  plan  asant.  farai 
nn  mieg  sirnentes.  qentier  npn  tainh  Ion  fezes.  qarentiernon 
Bon  ill  ges.  en  so  qanian  promes.  2.  Den  rigant  sai  qe  promes 
(eomesf).  ab  ergneilb  gran.  ninat  qes  gais  e  cortes.  fin  ses 
enian.  e  per  mespres  li  tifames.  del  derrier  pan.  de  son  plus 
croi  nestimen.  e  qan  lac  fag  sanpron.  o  tnch  siei  paren.  elre- 
geires  mantenen.  2.  Per  so  qe  eonprimen  (eonpartimen?).  non 
nengesmais.  dison  las  gens  neiramen.  qeloretrais.  massill 
ages  de  bon  sen.  per  cni  es  gnis.  sera  de  leis  gen  pagatz.  aissi 
con  tainb  als  siens  fatz.  qar  eil  ges  enamoratz.  non  es  mas 
enbagassatz.  4«  A  nos  na  qal  qe  siatz.  precderigaanoepartaz. 

MLX.  Hs.  8794,  244.  8,  herttan  de  lamantm.  1.  Pneis 
Chanson  f ar  no  magensa.  farai  nn  non  simentes.  qer  de  lafar 
de  proensa.  e  tramietratl  als  frances.  qe  si  fai  lonia  bestensa. 
eel  qi  es  com«  emarqes.  tarlirendranpertemensa.  sasrendas 
li  marseilbes.  de  90  qelprendlael  port.  e  delallre  qeilfan tort. 

2.  Lai  li  man  en  soninensa.  qel  uenga  en  oest  paes.  qel  pert 
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danigncmsarenBa.  »i  tot  sos  paares.coB^.  edarUeamapar- 
nensa.  tot  so  qel  pros  coms  7  pres.  e  de  ^ai  daus  partdnreDsa. 
lo  oomtat  de  gabenses.  nias  si  nonfailoBgacort.  ianonperdia 
oamps  ni  ort.  3.  Mas  ges  en  90  noB  entenda.  le  ooms  qe  per 
seiornar.  niperfarloniabestenta.  puescasaisondreitzoobrar. 
anz  ilLer  ops  qel  man  estenda.  e  pess  de  sooen  annar.  e  qe 
tueilba  e  don  e  prenda.  sonrada  gerra  a<d  far.  qaisst  cobrara 
lonor.  qe  2ai  pert  a  desenor.  4.*.  S.TanmalanisacoiiidaBsa. 
qil  mes  9ai  en  cest  pais.  qe  eel  qi  la  moilber  basa.  fcronniran 
am  Caps  cUs.  mas  ses  fils  del  rei  de  fransa.  pei  sai  entresos 
nesis.  tart  oonqei*ra  per  semblansa.  oQtramartnrcsmcolmis. 
qür  qi  mal  demandal  sien.  grien  conqezxa  lantroi  fien.  6.  Sen 
brien  non  fai  oomensansa.  le  coms  ben  sni  certz  e  fis.  qe  tan 
lautra  part  senansa.  qar  rau  seiorn  a  paris.  per  q^  presen  la 
balansa.  mas  le  mals  qes  bom  en  dis.  no  fai  le  bes  ni  lonransa. 
se  meil  ^aino  safortis.  mas  tot  0  renenra  Uen. .  sol  li  faig  non 
syon  grien. 

MLXI.  Hs.  3794, 23.  Guillem  debregadan,  l«Qantuei 
lo  temps  camiar  e  refreidir.  e  non  an  cbaa  danzeUs  nontas  ni 
lais.  qe  fassen  bosc  ni  combas  retentir.  ni  fneilba  nertz  noi 
par  ni  flors  noi  nais.^  perqals  mendics  trobadors  eauars.  camia 
Inr  noitz  per  linnerns  qes  taina. .  mas  ieu  sni  cell  qe  nom  nola 
nim  biais.  tant  ai  de  ioi  per  freg  ni.per  calina.  2.  Amors  me 
sanp  plan  a  sos  ops  cbanzir.  qem  trames  ioi  al  cor  per  qe  m 
iais.  e  sanp  qamar  sabria  e  grazir.  e  gen  parllar  don  mi  dons 
nalgesmais.  e  eomensar  ar^mens  e  assais.  soqedamoresue- 
raia  me^ina.  e  paree  ben  qan  bellam  detlobais.  donnonenuei 
contessa  ni  reina.  3.  Ab  entreseinh  qem  fes  qien  non  ans  dir. 
me  fes  gang  plns  qe  qim  dones  roais.  mais  non  per  tant  qieu 
non  lans  descnbrir.  qe  mandat  ma  qe  nom  iesca  del  cais.  mas 
en  cbantan  az  also  n5  eslais.  qe  .c.  obantars  nai  fag  entre  mo- 
lina.  et  tals  mill  montz  qez  anc  mi  non  retnus.  ninomsoaen 
con  mon  ni  oon  afina.  4.E  nos  donna  qaaes  fag  abellir.  uostre 
fin  prez  al  pros  e  als  sanais.  pensatz  de  mi  e  nom  laissetz 
morir.  e  sostenez  nna  bianca  del  fais.  qamar  ses  pro  non  es 
fmtz  qez  engrais.  qals  plns  cortes  fai  magrezir  lesebina.  epos 
nos  sni  tals  eou  ad  amar  tais.  ben  degras.dar  de  nos  Inec  e  ai- 
(ina.  5.  Per  aisso  prec  a  leis  qenffai  langir..  qem  fezes  tant 
qe  ma  dolor  mabais.  don  pert  souen  lo  maiiiar el  dormir.  alqes 
per  ioi  e  alqes  per  esglais.  e  no  per  tant  qancnommenticnim 
trais.  tan  tem  lamor  qem  ten  en  disciplina.  *,  *.  6.  Cban90- 
neta  sins  sanpessatz  formir.  dintrar  en  cort  of rir  en  p^ais.  e 
gen  parllar  ab  midons  cni  dezir.  pregera  non  qe  coita  mes  e 
ais.  a  la  bella  cni  sni  fins  e  neraiis.  masesatzdirpostantageni 
lacUna.  qel  meillers  eis  del  mon  eqenal  mais.  bemmerauilh 
eon  mon  cor  non  denina.  7.E  si  tant  fai  qe  uas  me  non  seslais. 
larma  nira  nergoinhoza  e  encäina. 
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MLXII.  Hs.  2701, 22.  G,  de  hergueda.  l.Ioglarnotdet« 
eonorts.  e  Tai  ten  despero.  noj  gart  ann  ni  sorts.  vas  lo  rej 
darago.  quem  tragna  de  preizo.  qne  ia  pneis  serai  nortE.  nisk 
tenga  dan  si  pro.  2.  Noi  gart  oolpa  ni  tort.  en  aqnesta  sazo. 
mas  can  inaara  estort.  sim  vol  metrochaizo.  nonaTassalhtui 
bo.  de  tortosa  als  portz.  nol  tom  son  oe  en  no.  8.  E  non  get 
mon  marqnes.  nin  .G.  de  elarmon.  nil  Tescoms  mal  apres,  ni 
eart  sirvett  damon.  ca  totz  die  a  yn  ftron.  reys  anc  no  fis  quens 
pes.  mas  als  marritz  aon.  4.  Baqnestz  ni  a  tals  tres.  cay  ab 
lor  Btolher  iont.  et  al>eiirat  c.  vetz.  mon  canal  en  lor  fönt,  e 
passat  ab  lor pont.  abdos  mos  palafres.  cam  mays  qne  agremon. 
5.  An  artant  mon  cozf .  et  an  Tgo  damon.  ioglar  comta  e  di.  et 
an  blasoo  romien.  qne  pregon  lo  lor  dien,  el  bon  rey  palazin. 
quem  trago  quem  manlen. 

MLXIII.  Hs.  Vat.  5282,  201.  ChtiUems  de  berguedan. 
Hrventes,  1.  loglars  not  desoonortz.  e  nai  ten  desperon.  noi 
gartz  agnn  ni  sortz.  vas  lo  rei  daragon.  qemtragadepreison. 
qne  ia  pois  serai  mortz.  nom  tenga  dan  ni  pro.  2.  "Noi  gart 
colpas  ni  tortz.  en  aqnesta  sazon.  e  qan  serai  estortz.  sim  nol 
metreochalson.  nonanassaltantbon.  de  tortosa  als  portz.  noil 
tom  0on  oc  e  non.  3.  £  non  get  mon  marqaes.  ningnillemde 
darmon.  nil  neseomt  mal  apres,  nil  qartsinen  damon.  qatotz 
die  ad  nn  fron,  reis  anc  non  fi  qens  pes.  mas  los  maritz  aon. 
4.  Daqestz  ni  a  tals  tres.  cab  lor  moillers  ai  ioin.  et  abenrat 
eennetz.  mon  canal  a  lor  fon.  e  passatz  a  lor  pon.  amdosmos 
palafres.  qam  mais  qne  agremon.  6.  An  amant  mon  cosi.  et 
an  hngo  danen.  ioglars  comta  e  ÖT.  et  an  bascol  romen.  qne 
pregon  lo  Inr  dien,  lo  bon  rei  palazin«  qomtragaoqemmftlen. 
cf.  CLXIV. 

MLXIY.  Hs.  2701,  22.  €h.  de  h*gtitd%,  1.  Non  cniana 
cbantar.  qne  razo  non  ania.  mas  arnant  del  yilar.  men  a  mes 
en  Ia  via.  canzi  lantrier  clamai*.  de  mon  snegre  ab  sa  corona. 
qne  nol  det  a  lora  nona.  del  peis  e  fes  lamagar.  2.  Baro  eon  o 
pocfar.  pos  en'lalberc  nania.  sinagnesaconprar.  bentartlin 
deraldia.  ecar  ne  fes  plorar.  masnegraqnesbelebona.  &omU 
dien  prec  qnel  cofona.  ol  lais  am  mi  encontrar.  8.  Cobes  es  de 
manmr.  eplesdegelozia.  perq;nenoldenamar.  midonsneste- 
fania.  e  faria  li  menar.  en  Ia  cort  de  barsalona.  qne  de  tot* 
tessonarbona.  trassio  non  a  par.  4.Pnsnomiyalreptar:  qnel 
fassa  de  banzia.  laissar  mo  ai  estar.  tro  yn  iorn  qnel  ansia. 
sogra  nons  den  pezar.  si  belh  gardas  sa  persona,  qnel  diä  com 
lo  rebona.  poiretz  .c.  tans  melhurar. 

MLXY.  Hs.  Vat.  5282, 202.  Gmllems  de  berguedan.  1: 
Ar  el  mes  qne  Ia  neu  el  frei,  yei  nenir  elgel  elanrei.  chantarai 
de  las  tfados.  qem  dis  mos  sogres  nieillstignos.  e  pois  no  men 
nal  dreiz  ni  fes.  al  bran  dreier  en  clam  merces.  et  al  ferran 
mata^ilos.  2.E  sobre  toi  al  glorios,  qne  sap  mos  dreitz  emaa 
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iftEOs.  qestiers  antrds  amica  nom  nei.  mas  sol  m«  sigsa  cni 
soplei.  qes  la  mieiller  e  la  plus  pros.  dompna  qoe  sia  demest 
B08.  e  ment  qui  qoe  mo  desantrei.  3.  E  ia  no  Ben  combata  ab 
mei.  ys  caualliers  ni  dui  ni  trei.  que  la  mieiller  e  la  pluspro«. 
bella  sogra  non  siatz  uos.  e  la  gensser  denidllalei.  qiemxens- 
seria  f  e  qeus  dei.  dos  catalans  o  tres  gascos.  4.  Sogra  per  uos 
estau  ioios.  francs  e  fins  et  hamelios.  e  qan  ma  seigneira  des- 
plei.  en  batailla  o  en  tomei.  vaac  de  ferir  plus  uoluntos.  que 
sera  lioparz  o  leos.  nois  darion  tant  gran  esfrei.  5.  Araaudon 
en  ton  palafrei.  vai  dir  a  mon  seignor  lo  rei.  ioglars  non  sias 
tenioros.  anz  sias  del  dire  coitos.  qne  per  fals  consseill  nom 
gerrei.  qeu  farai  dreich  a  sa  mercei.  emandamennolontairos. 
6.  E  uem  mieills  qen  sa  cort  pladei.  e  qel  en  siapoderos.  eqni 
mapella  de  nofei.  non  len  soan  negre  ni  ros. 

MLXYI.  Es.  3794, 205.  Baimonataca.  l.Qorqienchantes 
desamatz.  nimplainjbsesdamor.  nindissespermafoUor.  enuei 
ni  niltatz.  aras  ai  cor  e  talen.  qien  ohant  amorosamen.  po8 
qa  midons  plai.  qieu  tom  ma  dolor  en  iai.  ben  den  mostrar  e 
far  saber.  chantan  lo  ric  ioi  qieu  nesper.  2.  Tan  es  finasa  bea- 
tatz, per  qien  ai  mamor.  mesa  e  fatz  gran  follor.  qansuitan 
ansata^  qien  dezir  tan  antamen.  mas  per  son  bell  cor  plazen. 
aninent  e  gai.  per  cui  aic  ire  esmai.  em  fes  desamoros  parer. 
estauc  lausen  en  bon  «sper.  3.  Tan  es  sos  finsprezpreeatz.  per 
qem  lau  damor.  e  den  laussar  la  follor.  de  qieusuisenatz.  qar 
foudatz  mesclad  ab  sen.  ual  az  amar  ooralmen.  mala  qe  senz 
non  fai.  ez  ieu  o  die  per  so  qar  sai.  qen  amar  faz  oltra  poder. 
e  nö  rancur  per  lonc  esper.  4.  Sieu  iamais  sui  sos  priuatz.  od 
plazer  damor.  tal  qi  noill  torn  afoUor.  nauraisaleisidaz.  pos 
poirai  dir  ueiramen.  qamors  maura  fag  iauzen.  eqarseruitai. 
aital  gisardon  nauftii.  con  nulls  fins  amantz  den  aii»r.  arai 
tot  dich  so  qieu  nesper. 

.  MLXVII.  Es,  2701, 98.  GuoMauda.  i:  Lo  mes  el  t^mps 
el  an  deparc.  e  nessi  sen  escamp  e  uerc.  et  apres  sestaurecon- 
derc»  de  nouel  e  bastisc  e  derc.  vers  de  sen  cautre  non  orgua. 
cobs  mes  camas  e  conderga.  sen  que  non  escamp  niuergua.  que 
ia  per  autre  no  als  iügra.  lueex  que  non  tem  fölh  de  parca.  2. 
Proeza  sen  castic  e  marc.  e  maJvestat  aplan  e  serc.  e  preodi 
rainaut  per  domerc.  e  laisi  gran  cuba  per  dorc.  e  ydria  per 
pauca  dorca.  per  na  mala  for  domerga«  us  nos  aplanc  ni 
sestergua.  que  do  mal  11  fai  tal  iübra.  quengans  los  caussic 
eis  marca.  3.  Vas  motas  partz  mo  sen  esparc.  on  trastot  mon 
castier  perc.  que  sieu  lauzan  aus  prec  ni  derc.  los  met  bas  e} 
guorCi  eis  sabota  eis  engorga.  ia  no  uol  que  saut  ni  dergua. 
ans  quier  com  pretz  ioj  pergua.  per  que  tot  lo  monencombra. 
sa  nebla  euch  que  sespargua.  4.  De  gran  prezon  mon  c<^alarc. 
per  quieu  mesfors  tom  e  reuerc.  uas  lo  ioi  quieu  pus  uuelh  ni 
serc.  no  uol  castelsleutatni  bore,  aquestioianiltrucnaborgna. 
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mskj  sei  que  toetemps  serca.  tal  mal  don  pieitz  li  renergiia» 
beo  laissä  dartat  per  nmbra.  sei  qui  yaa  son  dansalar^a.  5. 
Tostemps  ey  paor  qaens  enbarc.  la  freoltatz  caram  coberc* 
per  cobezezid  pni^  se  dsrc.  quel  baiset  tan  capenas  sorc.  don 
uezem  car  de  nul  sorga.  yn  sols  ca  son  mielh  la  sergna.  noy  a 
selat  ni  cuberca.  qne  sei  qaens  escrieu  ös  nombra.  toi  al  oon 
don  harn  öbarga.  6.  Per  qaen  portara  maior  carc.  sei  qne  anc 
afan  noa  suferc*  e  ia  non  eng  castas  ni  berc.  cals  pus  ricx  er* 
gnlhos  non  embarc*  qne  maXs  ben  casse  enborca.  per  qne  la  f es 
franh  e  berca.  seih  ö  degra  auer  snferca.  nan  tout  sojcaatrej 
apöga.  perqnenportaranmaiorcarga.  T.Sitotmengarapanc 
uom  arc.  el  foc  don  natura  mal  mero.  capenas  y  truep  laic  ni 
elerc.  qnel  drecb oami  non  entreforc.  on  sens  falb  et en^eforca. 
greu  ni  ney  laiga  ni  clergn^  tant  o  oant  qne  mal  no  mergna. 
folh  non  a  sen  jos  qne  bon^^  qnen  yfem  qnier  qne  tostemps 
argna.  8.  Gxeu  es  castiatz  pernergna.  nierey  samalanouerga. 
mal  siey  gap  renol  e  logra.  tals  morseis  qaepueis  lamarga.  9. 
Dieos  sal  lo  comte  e  dergua.  qae  ses  lai  no  uuelh  uenerca.  ni 
mania  eongre  ni  congra.  rom  ni  passarc  ni  passargna. 

MLXVIU.  Es.  7226, 316.  Gauauda.  1.  Lo  mes  el  temps 
el  an  deparc  e  nesci  sen  escamp  e  uerc.  et  apres  restaur  e  oon« 
derc.  de  nonelh  e  bastisc  e  derc.  uersdesen  quautre  nonergna» 
qnope mes qnamas e conderga.  sens qnenos escamp nisderga. 
qae  ia  per  aatre  nos  iüga.  locx  qne  non  tem  folh  deparca.  2. 
Proeza  sen  castic  e  marc.  e  maluestat  aplanc  e  derc.  e  prendi 
rainart  per  domerc  e  laissi  al  buca  perdorc.  eydriaperpaaca 
dorca.  per  na  mala  for  domerga.  ns  no  si  aplan  ni  sesterga. 
qae  deman  }i  fai  tal  iumbra.  qaengans  los  caassic  eis  marca. 
S.Yas  motas  partz  rao  sen  esparc.  on  trastot  mohcastierperc. 
qae  sien  lanzan  perc  ni  derc.  maluestat  lo  met  bas  el  goro.  el 
sabota  el  engorga.  ia  no  uolques  aus  nisderga.  antquierquom 
bys  e  pretz  perga«  perque  totzle  mons  encombra.  sa  nebla  cug 
yeus  quesparca.  4.  De  gran  prezon  mon  oor  alarc.  per  quieu 
mesfors  torn  e  reuerc.  nas  lo  ioy  quieu  pus  uuelb  ni  serc.  no 
Qol  castelh  ciutat  ni  bore,  aquelh  ioys  nil  trnc  na  borga.  mas 
selb  qn6  tostem  lo  serca.  tal  mals  don  pieitz  li  reuerca.  ben 
laissa  elardat  per  ombra.  seih  quiuas son dansalarca.  5.  Tos* 
temps  ei  paor  qaens  embarc.  la  freoldatz  quaram  cuberc.  per 
cobezezal  pnnn  se  derc.  quel  baisset  tan  qua  penas  soro.  don 
aezem  tart  de  nul  sorga.  un  sols  quasson  miels  la  serga.  noy 
a  celatz  ni  cuberca.  qne  seih  qaens  escriu  ens  nombra;  tolh 
al  cors  don  larma  enbarca.  6.  Per  quen  portara  mager  catc. 
seih  qne  anc  afan  no  suferc.  e  ia  nos  cug  traspasni  berc.  qua)s, 
pus  ricz  erguelhs  non  embarc.  que  mals  bes  cassez  enberca. 
per  que^la  fes  franh  eberca.  seih  ondegrauer  snferca.  nan  tout 
so  quautrey  apongra.  quen  portara  maior  carca.  7.  Sitot  men 
gar  a  panc  nom  arc.  el  foc  don  natoran  malmerc.  qua  penaa 
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hi  truep  layc  ni  clerc.  qüel  dreg  cami  non  entreforc.  on  sen« 
ftilh  et  entreforca.  greu  ni  uey  laica  ni  clerca.  tant  o  quant 
qne  mal  no  merca.  folhs  non  a  öen  pus  qtiebongra.  <]pienyfern 
quer  tostemps  arca.  8.  Diens  aal  lo  ccante  elderca.  qtieseshy 
no  uuelh  nenerca.  ni  manjar  congre  ni  congra.  romnipassarc 
ni  passarca. 

MLXIX.  Hs.  2701, 99.  Guau<mdan,  l.Lonersdegfaren 
talrima.  masele  femel  f[iie  ben  rim.  quientralgradelapalba. 
de  sen  com  no  si  enpalh.  e  meti  sels  en  banec.  de  nessia  ^en 
baneca.  que  tornon  do^  en  amar.  per  fals  amistat  amara.  qne 
gran  foc  torna  belaga.  si  la  morta  tart  renieu.  ^2.  De  bona  nit 
can  razima.  den  hom  amar  son razim.  e si dÖs  sol nön  trassalha. 
layon  pnia  trassalh.  sieus  ditz  eantre  non  amec.  maennlhatz 
esser  ameca.  qnel  nostre  ioi  dezampar.  lo  sieoe  troqneas  de- 
zampara.  e  vos  drntz  es  gens  fatnoa.  cniatz  Inrtolrelnrbrieu. 
3.  Selha  cap  dos  sentrassima.  gren  er  del  ters  nd  tressim.  per 
qne  iois  torn  en  baralha.  a  sei  qne  lacsesbaralh.  elgiloscautr 
entalec.  ro  so  mes  en  taleca.  et  el  an6  eplechar.  de  la  pessa 
nil  fa  cara.  ca  degnn  non  es  astrngna.  qney  pnesc  auer  sen- 
horien.  4.  Fals  amors  sap  tan  descrima.  qne  ben  de  lieis  no 
sescrim.  segars  es  de  gran  batalha.  c5z  es  losenhsdelbatalh. 
cal  fols  ditz  semblan  canec.  assatz  manetz  per  caneca.  si  mes 
escas  ni  auar.  jens  serey  del  tot  anara.  e  ia  es  ben  non  lin 
fügna.  tro  la  mes  en  recalieu.  5.  len  soi  tan  prims  anagrima. 
ia  no  naelh  denan  me  grim.  sonen  planhe  gronh  e  badalfaa.  e 
son  dengnan  siey  badalb.  qnel  sani  ten  per  fol  pec.  ca  la  tont 
lauer  ni  pecca.  qne  pneys  nol  denha  guarar.  e  qniernantrecuy 
esgara.  caport  auerpadngna.  qnelonfatornarcaitien.  6.  Tals 
es  suans  de  la  prima,  cab  engan  agut  e  prim.  tranc  albere  de 
bela  mBlha.  dabricx  e  gans  e  cap  malh.  o  sap  tan  lati  e  grec. 
mas  nol  es  clergue  gregna.  per  so  ia  ns  nos  nampar.  traitz  es 
qni  Heys  ampara.  lan  hnelh  tors  e  lautre  cnca.  el  engansforsal 
badien.  7.  Pretz  enqier  com  aialima.  abqnelsgrilhostrenque 
lim.  et  yen  fng  a  la  trebalha.  tals  liens  lai  tostemps  trebalh. 
aioue  nielh  e  senec.  anc  nero  cansi  seneca.  non  ae  nniomson 
cor  dar.  ni  fals  amor  non  declara.  sei  car  aisel  qnes  demnga. 
si  tot  li  iura  nil  plien.  d.  len  ser  may-quebriensdarar.  mosens 
io.  ceim  romp  et  ara.  cny  non  pot  mordre  pcssnga.  vers  esbos 
qni  ben  lesorlen.  9.  Goma  nans  lo  auelh  uarar.  et  qni  be  lem- 
penb  nil  vara.  lo  rey  nanfos  lo  conduga.  en  ynern  etenestie«. 

MLXX.  Hs.  7226,817.  Gatmudcm,  l.Lonersdechfaren 
tal  rima,  mascle  femel  qne  ben  rim.  qnieu  trac  lo  gran  de  la 
palla.  de  sen  quom  nossi  empalb.  e  meti  selhs  en  banec.  de 
nescia  gent  baneca.  qne  tornon  dos  en  amar.  per  fals  amistat 
amara.  qne  gran  foe  torna  belluga.  si  Ia  morta  tart  renin.  2* 
De  bona  nit  qnan  razima.  den  hom  amar  sonrazim,  esieydon 
sol  nos  trassalla.  lai  on  palla  trassalh.  siens  ditz  qnantre  non 
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tauet,  mai«  mlhatis  esmt «liMea.  quel lUMtre ioysdesartipwi 
*.  e  UM  dutto  etz  getit  fadnca.  oniatz  lurtolre  Inr  bria.  8» 
SeUa  qoab  dos  sentv^sdnia.  grea  er  del  ters  nos  ttessim.  per 
qne  i<^  torn  en  baralha.  eia  nnlh  nosen  bara&.  q^el'giloB 
qnantr  entalec  ro  cnxm  camek  en  taleea.  etelhaneiemplecar. 
de  leu  plecba  fa  nil  «ara.  qaadegHnnon  esastmga.  quer  pneso 
aner  senhoriu.  4.  Fals  anor  eap  taut  descrima.  que  Den  de 
liejs  nos  sescrim.  seffars  estle  gran  batalla.  cTini  es  lo  senhs 
del  batalfa.  eälba  folos  ditz  fon  eanee.  assatz  maoetz  per  ca* 
aecai  si  metz  ascas  niaiiar.  yens  seraiidel  tot  anara.  e  ia  re 
de  be  nel  faguav  tro  la  nee  «1  recaliu.  5.  Ten  suy  tan  prims 
snagrimi^  lano'aneflhdenaEntniegrim.  eonenplanb groab e 
badalba.  eeondengansleybadalh.  qtteleauiten'perfolpec. 
qnan  ia  tont  laner  ni  peeca.  qne  pueys  nol  denhagarar«  e  qnier 
naotre  ^eay  eegafta.  qni  port«iier  e  adnga.  quo  len  fai  tomar 
ca3idii.  6.-Talees suans'de la priina.  qnab enian agnte prim. 
traue  ansberc  de  bona  nalb«.'  trabnex*  e'gand«  cap  maib^'e 
Bap  tan  lati  e  greo.  quom«  nol  es  dergna  gDega.  per  so  ians 
nosampar.  trabitsesqnileysampara.  Init  bnelb  torsei antre 
coga.  el  engans  forsal  badin.  7.  Dretzenqnierqnomayalima. 
ab  qnels  grilbos  trenc  e  lim.  et  yen  f og  a  la  treballa.  qnals 
siens  Ja  tostenps  trebalh.  a  ione  nielb  e  seneo.  an  nero  canssi 
seneca.  noa  ac  nn  iom  son  eor  dar.  niAilsamorsnondeciara. 
son  cor  a  s^lh  qnes  demnga.  si  tot  li  iura  nil  plin;  8;  Ten  sai 
mais  que'  bnons  darar.  mos  seiis  lo  erim  romp  et  ara.  eaj  non 
pt  moidre  pessnga.  ners  es  bos  quiben  iescrin.  9.  Comanans 
10  nitelb  narar.  e  qni  beo  letnpenh  nil  nara.  lo  reys  nanfos  lo 
eondnga.  en  ynem  et  en  estixtr      <     ' 

MLXXI.  Hs.  2701,  98.  64«aii«ift2a.  ^l.Patz  passienven 
del'seitboir.  qne  per  nos  preif  carn  e  mnric;  roilo  nos  rezemer 
del  sien  sanc.  quel  Ißossem  rer  fitelamic.  per  so  ia  vs  no  sen 
estane.  qneTsqnecxvaslnynOBoorram.  qaediensiosdonatal 
oonort.  qnel  segle'  fals  falhite  mort:  'jaob  mostina  patz  per  sa 
dossor.  que  fal  als  bos  losmals  iaazir.  en  paftz  ab  patzpatz  obezir. 
2. Per  aqnesta nanrem maior.  patze nulHatz eom non prezie. 
ies  non  es  ni  er  ni  fon  anc.  energölbos  oorfel.l.ric.  perqnieu 
Bogpir  souen  'e  plane  car  no  pessam  pos  abora.  cos  al  antre 
neu  fezes  tort.  niagnes  ira ni  deseoaort .  pns  vna  fes et vd amor. 
cossi  podem  adieu  sernir.  queelnosdenbesatiulhir.  8. Begast 
den  aner  et  piaor.  qvi  aap'  so  qmel  per  nos  sofric. '  uol  qne  siam 
hnmilefranc.  perdonmi  a  nostr  enetnic.  per  so  qne  de  luy  non 
sarranc.  peocati  qne  faym  brama  e  plora.  caf  11*  primier  li  soa 
estort.  nonya.l.  tangransnifo^  sicaylaynsab  gran  dolor, 
nol  fassen  ardre  et  blezir.  sels  qnens  fan  peccar  e  falhir.  4.  A 
nnlh  home  no  fa  bonor.  ni  de  lor  obra  anc  non  ianzic.  qne  nol 
tornon  daut  bas  el  fanc.  si  co  ferol  pt«niieranric.  eianonendi 
traspas  ni  tnanc.  tart  o  temps  qua  mala  ora»  que^diabk  sec 
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naölaport.  de  oobeiezans  pUmton  ort.  desobire  tote  mihi  lo 
peior.  per  qnens  podem  gren  dels  partir.  quibenosensapes- 
erimir.  5.  Pecoat  a  tan  dossa  sabor.  perqueadaxlopoKtrazie. 
de  dreck  last  fetz  fab  dop  e^raiic.  oobeaeza  quel  ne  partic« 
qitel  era  assis  en  tal  banc  ia  no  sanpra  male  qnes  fora.  et  a 
donatestraithdeport.  ire  trabalh  e  deseonort.  aselhquiDtran 
el  bolhidor.  don  iamais  non  poinui iasir.  pesseoi  noeeom  poirem 
gaerir.  6.  Sans  paals  pus  temps  nos  secor.  ia  na  de  ben  afar 
nos  iric.  quel  siena  eans  elar  paradis  blanc.  ibesua  criat  qae 
ancnomentic.  dos  apela  enana  quel  taue,  tomam  lay  outIgs 
li  doctor.  aacordon  quey  podem  neiir.  ab  be  far  et  ab  mal 
giquir.  7.  Trichat  fan  li  triehador.  qne  an  mal  per  pieita  non 
geqnit.  noj  anra  neu  nouta  ni  tane.  als  perinra  fala  Qa  fe  fal- 
hic.  qne  denan  Iny  no  sen  palanc..  ni  engan  qae  sol  aeoorra. 
selb  el  fanc  ear  Ason  tort,  del  diable  car  ab  saaort.  lobaportat 
adesbonor.  qne  anc  nol  laket  Mpentir.  en  nida  ni  caa  nole 
mnrir.  S.Dombre  diens  pree  jen  et  azor.  quel  nos  laja  alsiea 
renc  nenir.^  et  ab  los  angels  cana  nonela  dir.  9.  Oal  .c<HBte  B. 
val  honor.  et  forsa  per  enantir.  pretz  en  que  totzie  mens  8e 
mir;  10.  Comte  rey  et  emperador.  aoem  Iny  per  pretz  enaortir. 
ab  patz  enantir  et  sofrir. 

MLXXII.  Hb.  2701,  16.  FcUquet  de  roimams.  1.  Mas 
oamiat  ay  de  far  cbanso.  de  mi  dons  cny  am  e  deair«  a  nos  o 
deoria  grazir.  sien  fas  hos  motz  ni  gay  ao.  oc  e  sieu  mays  de 
be  fazia.  grazit  foa  a  nia  doaa  amia^  car  de  leys  teac  nn  pauc 
de  ben  qne  ay.  peroailplay  encarananraymay.  2.Bojiademna 
ma$  ueatrom  so:  cautre  now  md  potgnerentir,  la^aretzmi 
del  tot  marir.  dayso  don  mi  podetz  far  do.  ao  faytz  uoa  fareti 
nilania.  e  parra  .un  ram  de  feunia.  qni  son  franchom  e  Hai 
mnrir  fay.  de  dezirier  nil  pot  gitar  deamay.  3.  Anüa  m  dieaa 
me  perdo.  trop  uos  am  maya  qne  nons  aus  dir.  qaieu  en  pert 
aolatz  e  dormir.  que  rire  ni  ala  nom  tea  pro.  maatanqueaelas 
any  en  uia.  de  chantar  aram  partiria.  quieu  cbant  dayao  don 
.m.  netz  plorat  ay.  ben  tanh  mas  a  ma  dona  play.  4.A^ohom 
mays  tan  foraat  no  £o.  damorenomenpneaapartir»  eaknfajj 
finamen  languir.  mays  uuelh  en  uostra.aospeyao.  estar  qne  si 
daatraz  iauzia.'  iauzi  non  es  car  nonpoyria*  autradomaatener 
iauzen  ni  iay.  ni  tot  lo  mon  dona  de  uoa  en  lay.  5»  Non  aay  far 
mon  at  ni  mon  pro.  uasnulbaparttanno<malbit.  eianoyunelb 
endeuenir.  si  yen  nons  baya  ia  bocca  el  mento.  denoscnyaili 
iienea  banzia.  e  non  crey  maya  tala  amora  aia..  que  miügrat 
uostrena  amaray.  e  malgrat  meu  maa  amors  mo  atray.  6.En 
nostra  bona  merce  aia.  quieu  nom  recre  nim  reoreyray.  de  uos 
Amar  ni  uulh  poder  non  ay.  7.A'uo8cay  ammacbanaosia*  e 
totz  mos  sena  e  ma  pMria.  eautra  um.  tem  ni  crey  ni  uoa  nonay. 
ni  aay  ai  iamays  uoa  auray. 

m»JLnJl.m.2im,S2.i'älquetderotmam.  l.Onmielhs 
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misoiapeants.  mdbaitsnoitesnMdieiis.  oomlalnivaone 

fieHs.  6  totas  sas  aretatx.  elricorsdel^eglemalnais.  noOiea 
maa  trespassameiia.  per  com  deu  esser  t^ena.  « lial  bos  tot 
eoian.  car  cascos  em  Tiandan.  2.Aitanto8tcanthomegiiatz. 
Tai  e  moa  «o  fal  romien.  aiomadasetesgiiea.  sapchatz  qne  ia 
paeis  que  es  lasaatz.  a  la  mort  awr  ni  argen,  non  11  pot  esser 
gniren.  e  sei  que  may  sai  yieu  dan.  üi  dM  mai  fai  de  sondan* 
3.  £  ta  eaitieq  qne  faraa.  que  aabes  Ids  mak  eis  bea.  f ols  ye« 
si  non  ti  Bone.  don  yest  mogutz  ni  on  vas.  si  en  ta  Yida  be  no 
fas.  tu  meteis  tiest  e&Gamite.  e  ri  sen  part  lesperitz.  cargat 
de  peecat  mortaL  ta  mort  er  perpetnal.  4.  Doncx  garda  cant 
oftaras.  meiitre  vida  te  soste.  quen  bren  dora  sesdeue.  qne 
om  mor  en  ti^  tras^as.  per  oobi  non  den  esaer  las.  de  ben  far 
eant  nes  ai^ its.  qnen  bren  dora  ea  falbitz.  laipetdaqnest  segle 
fals.  ca  totz  es  mortz  oominaU.  5^  Non  ia  frenol  ni  fort,  qne 
tantsapcfaAdeaerimir.  calamortoposeagandir.  qniaolgardar 
i^nrnifiort.  dregnimesnranitort.  eaitantostprenlopielbon 
el  pna  bei  eol  sordeior.  le  doncx  nnlh  hom  personpli^^.  noapot 
gandirdaqneliarag.  6.IeanoyBayma8OQC0aort.  maisoompena 
de' dien  sernir.  e  com  si  gart  de  falbir.  ipentre  com  yai  a  U 
mort.  ca  passar  iws  er  al  port  on  paasan  tag  ab  paor.  reys 
coms  et  emperador.  aqui  parran  atrarag.  li  mal  el  bei  canras 
£ftg.  7.  A  di^us  prec  per  sa  dossor.  qne  nos  fassa  tant  donor. 
DOS  gart  de  mortal  agag.  trol  sien  plazer  aiam  fag. 

MLXXIV.  Hs.2701,97.  Fölquetdelunei,  l.Nonpotaner 
sennatnrid.  sei  qne  non  a  retesensa.  sobre  sa  ira  de  far  maL 
qnel  sanis  fai  persn&ensa.  semblardesongraatortgrandreg^ 
el  fol  de  son  bon  dreg  neleg.  oan  malamens  otra  mezura.  nol 
trop  d^nandar  sa  dreehnra.  2.  Per  niens  o  diocamor liaL  port 
ami  dons  ses  falbensa.  si  tot  alieis deminoncal.  nim'mostren 
ren  benolensa.  ies  per  tan  iraisser  nom  deg.  e  pas  amors  lim 
a  elech.  merces  dn  cny  mos.  cors  satnra.  es  m/etra  en  lieTs  per 
anentma.  ^  Bes  no  monta  ni  res  no  nal.  ptis  bom  a  lay  0n 
lalensa.  mezajsafjDkamoreoraL  titotfayi^ngnatendensa*  qnes 
nirasca  nis  ne  maleg«.  niqnelnetrophojaidezadracb.  que  ben 
lea  si  tot  ies  escura.  si  dons  li  port  amor  segnra*  4..  Donas  ya 
cabnenalssal.  semblanportonbenolensa.  qaenontanAantraire 
TenaL  lor  amoi  nilor  parneasa.  tro  can  proiat  aide  bon drecb. 
son  be damor e el deatreoh.  seien eni YoLonsesfalsnta«  metre 
lor  amor  e  lor  cnra.  5.  Qui  nol  amar  dona  cabal.  pns  a  bona 
eaptenensa.  ies  non  Ia  den  gardar  engal.  sl  met^ys  du  fsdr  fal- 
bensa. maa  cns  fols  fenfaMors  y  Tey^  camornonanniley.  qn^e 
manta  dona  caste  pnra.  fan  encolpar  ses  forfaicfaura»  6.  JDel 
pros  comte  de  rodes  deg  ben  dix^  e  nnelb  et  ai  ne  dreg.  ear 
oalor  e  pretz  e  dreehnra.  son  enlny  e sens  e meznra.  7.  Alnnel 
remanc  e  ikion  ploch.  ab  senboir  lial  e  adreeb.  e  tarmagensers 
ftsegnw.  Talormos^ebansdestvenimellMira. 
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MLXXV.  Hs.  2701,  im,  R  duran.  I.Mi  dönt  qui  foy  de 
maus'  (demah  ?)  del  sien  cors  geat.  qnes  denengüts  e  deman 
latressi.  son  ien  parlar  e  nol  pes  si  lol  di.  qnes  denevgntz  son 
bei  acnlhimen.  ni  quesdeue  son  pretz  ni  sacoindansa.  niqties- 
deae  son  ient  anar  en  dansa.  n!  quesdeue  sagraiasaqnielyibe. 
ni  qaesdetie  son  ien  con  pns  nom  ü^.  2.  Eial  man  tont  sdei 
malnat  garnimen.  annas  e' draps  e  cavals  e-rossi.  el  sien  flae 
cors  canc  nöz  desnoiri.  ni  caüalgtiet  nigarnlni  reten.  aooma 
tont  lo  sen  e  la  membransa.  el  gen  parlar  el  bordir  el  enfansa. 
el  sien  malgrat  eis  mals  aibs  ca  en  se:  ma  tont  mon  grais  ab 
son  malnat  ale.  3.'  Mais  li  deman  de  son  lach  cors  qne  te.  pn 
la  trobat  nil  recbinfaar  call  ri.-  nils  hnelhb  ronsar  ni  la  garaa 
gnari.  niontrobettansaibsdezaninens.  niontrobetseipieitz 
ab  grossa  pansa.  niontrobetaitandematestamsa.  niontrobet 
lo  lach  cuBt  c5z  11  'n!e.  ni  on  trobet aitans^noetz  caa  te.  4.  Eial 
trobey  ab  .1.  torneiamen.  on  richinheyeantnos^mi^xfngfi.  eis 
bnelhs  ronsier  denon  Ineis  del  moli.  qnel  yi  triar  la  farina  del 
bren.  e  engmy  siei  de  döl  e  de  pezansa.  qnel  tieätser  son  escnt 
e  sa  lansa.  el  euer  ai  nfer  ear  se  toqnet  ab  me«  totz  los  mals  aibs 
ai  de  Ini  per  ma  fe. 

MLXXYI.  H8.2701^94.  H^HaisdehaHdt.  l.Moriirpogrieii 
sinl nolgnes.  ennostre poder amors.  qne ia nom nolgra^ far 
BöcoTB,  en  tal  loc  maniatz  mes.  per  qnes  fols  qni  nos-desnia. 
de  so  don  nos  pot  ianzir.  e  sei  cömet  en  oblit.  es  fbls  e  sec  la 
folia.  2.  Hoejmay  no  soi  nostre  pretz.  per  que  mest  nirar  al- 
hors.  e  ftech  als  sospirs  et  als  plors.  et  a  las:malas  merees.  de 
Qostra  gren  senhoria.  amor  ton  calhor  me  nir.  e  soi  iratz  del 
partir.  si  bei  colpa  non  es  mia.  8.  See  colpa  non  soi  ien  ges. 
eal  abelbn  es  yalhors.  e  iBn  pretz  e  nera  lanzors;  engiey  amar 
me  degnes.  ben  agui  panc  sen  lo  dia.  masamors  lamfMa&chan* 
zir.  e  roiej  hnelh  per  qnek'nazir.  e  ia  may  nols  ne  creyria.  4. 
Amors  anc  pro  nom  tengn^s.  alsnostreifiimiey  melhors.  mas 
als  fenhens  gnabadors«  qne  nos  meton  en  deses.  donati  deioy 
manentia.  amors  e  Hao»  esdarnir.  e  ia  novs  degr  arbelir;  fitb 
amict  ni  fals  amia.  5.  Amors  pns  nonsiplay  mos  bes.  amynon 
play  nostronor.  pns  f orsatz  en  fäs  ciamors,  e  no«sj»essets  qnem 
tolges.  de  nos  si  bes men  Tenia.  eoarnomenpotttnir.  ni 
non  ai  mas  lo  dezir.  melhme  eteneAntranla.  (^.  Proscomtessa 
on  qne  »ta.  bietris  paesc  per  uer  dit.  quel  ienser  doiil  «es  qoes 
mir.  e  pretz  per  melhor  ttos  iria;  ^      > 

MLXXVII.  Bs.  21701, 102.  Bertran  earbfmeh  1.  Motas 
dej  ne^z  pensararhom  de  far  be.'  nna  cansa  de  qne  nenta  grans 
mals.  el  oontraris  atressi  sendene.  edefoldatznenras^nsna- 
tnrals.  per  qne  non  es  mas  aktre  anentiira.  so-qnesdeveneant 
yen  be  mo  cossir.  per  qne  hoin  den  lo  ben  el  msü  grasir.  pnsa 
dien  plai  no  vengoa  per  dreitara«  2.  Qnien  ai  sa£rt  d«l8  maU 
damor  ganre.  e  adoncz  mais  can  pv»  leia  lials.  masdaqneJs 
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mals  me  aon  iieng4it  .m^  be.  qne.caseiis  es  boseftiecabals.  qne 
ieu  fera  per  ma  dezauentma.  de  grans  foldatz  mas  ilh  men  fai 
giqair.  aqiieatbenaietengenhetalbir.  qaeeesaiii<n:meferaii 
grau  fraitura.  3. Per  que.nöz  par  canl^höz  gea^ecajpte.  amor« 
peccatz  mas  estiers  es  mortals.  car  finamor  toi  al  cobe  lo  fre. 
e  done  eera  e  fai  cortes  los  fals.  eis  pecz  Babels  que  noj.  plai 
foletora.  doacz  pns  amorssap  tans  bes  far  e  dir.  si  mal  «m  ne 
en  patz  se  den  sofrir.  oar  ges  tostems  mala  sazo  non  dar%. ,( 4. 
Per  com  non  dea  mal  damor  dir  per  re.  car  per  assach  d(ma 
trebalh  als  fals.  ear  eis  trebalhs  pot  hom  aezer  e  ve.  cals  es 
soptes  o  es  fis  o  ^enals.  quere  tan  be  per  camors  y  satura.  nO 
pot  hom  mielhs  mameyra  prezQmir.  qaen  los  trebalhs  per  ca- 
mors fai  maxrir.  losfolseÜBpecxcanaonsegonmezura.  5.  Ab 
finamor  atroba  hQz  merce.  ab  qme  hom  be  y  meta  sos  iornals. 
mas  er  es  temps  c5z  volra  de  se.  esser  amatz  ses  trebalhs  eses 
als«  non  es  aissi  camors netaepara.  nondenlenmensalsamans 
eossentir.  car  mais  lam  om  e  mais  la  uol  seroir.  cansap  esser 
ea  Premier  aspre  dura.  6.  Sien  ren  Tali  ni  trobi  p^r  natura, 
plazen  dona  a  uos  o  deg  grazir.  car  de  uos  ai  sen  e  ienh  e  albir. 
per.quieu  prec  dien  queus  don  bonaußntura.  7.  ^1  pus  aalen 
que  anc  portes  sentura.  chanso  ten  uai  prezentar  e  foirmir.  a 
mon  senhor  de  berra  cuy  potz  dir.  quien  sostenc  chant  cöz  el 
fai  valor  pura.  8.£  quieu  lim  do  per  faire  e  per  dir»  tptacauza 
flia  freuol  o  dura. 

MLXXVIIL  Hs.  2701,62.  Baymbautdcuaqueiras,  1. 
Non  puesc  saber  per  quem  sia  destreg.  ni  say  ones  amprs  com 
tan  menlau.  quieu  non  lauzi  ni  la  uey  ni  lau.  mais  per  sem- 
blans  plus  y  truep.tortzquedretz.  mas  als  clamans  laug  elamar 
lamor  fina.  ueus  lo  conort  quem  enuei  em  destrenh.  em  fay 
amar  leys  quem  ten  pres  em  fny.  et  en  fugens  mencausa  em 
camhia.  2.  Partir  nöz  puesc  ni  no  say  estar  quecx.  qulramfay 
dir  gaban  mon  talan  brau,  tan  soi  destr^tz  quiem  rancur  car 
nöz  gau.  leys  qüieu  am  mais  que  non'amet  Valens,  guis  de 
nantuelh  la  pieusel  ayglentina.  e  muer  aman  tanotracuiatsoi. 
car  non  poder  direl^narit  alrduy.  en  torn  ama  eucassa  uezina. 
3.  E  doncx  quem  aal  lauzengiers  ni  abretz.  pelocremanheper 
lo  no  mesmay.  et  er  ma  far  lo  conort  del  bertau.  com  sei  que 
ditz  en  chantan  en  folquetz.  ca  corteza  lay  part  alezandria. 
qneyramerceymas  say  nontrueprefuy.  etermegreussimps^r^i 
de  Heys  per  bruy.  sol  o  comens  quer  dans  si  nosafina.  4.BQn^ 
dona  fis  ß  francz  et  adretz.  uos  ay  estat  ,e  portat  uostre  lau. 
parlem  abduy  planamen  e  suau^  et  eiitenäetz  queus  dirai  esta 
iietz.  amadaus  ay  mays  candrieus  la  reypa..  premieyramens 
que  fos  mieus  ni  dautruy.  soi  ieu  uostres  e  serai  ses  tot  cüy. 
doncx  non  es  uos  ma  sor  ni  ma  cozina.  5.  Lo  iorn  quens  acamors 
abdos  eletz.  uostra  beutatz  pxe  det  lerguelh  delp^^U,  quereipi« 
ral  aert  el  uermelh  el  blau,  tro  per  erguelhserradelasparetz. 
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sobre  poiat  magra  daitan  fennia.  qnem  ditz  souen  fbl  laissat 
de  mal  traire.  qae  ton  trebalh  no  aal  petit  ni  gaiie.  tro  mos 
respieg  lam  nay  tost  desmentir.  em  ditz  soaen  caiso  no  pot 
falhir.  car  sei  qae  sier  amor  si  coa  coae.  qoiC  per  .1.  mal  nan- 
raj  c.  tans  de  be.  6.  Qoi  be  aten  nö  coaen  aoalhos.  fals  oi 
fracbis  contead^is  ni  plages.  mas  aainens  e  soans  e  eoites. 
amezorat  arditz  coma  leos.  ab  cor  serra  atorat  ses  banzia.  e 
no  dopte  trebalb  ni  carestia.  e  segra  las  del  adreg  laboraire. 
caisi  poira  son  afar  a  cap  traire.  abdireaer  et  abasaatmentir. 
camors  nos  aol  gabar  ni  escamir.  e  qoils  secretz  no  sap  e  los 
soste.  per  gran  foldat  sen  entremet  de  re.  7.  Si  sabia  laninens 
emperaire.  qael  aostre  cors  fes  al  miea  tan  maltraire.  tant 
sap  donors  e  de  ricx  faitz  complir.  qnel  aendria  segon  lomien 
albir.  a  aos  prejar  qaem  fessetz  cal  qae  be;  perlossieosprecx 
0  per  aostre  merce. 

MLXXXIII.  Hs.  2701, 86.  Miraudla.  1.  Res  contramors 
non  es  gairens.  kdonsospoderssatara.  enoi  aol  antra  mezara. 
mas  com  siegal  totz  SOS  talens.  caitals  es  sos  senhorieos.  qne 
sei  qaes  ne  fai  esquieas.  a  sa  merce  1er  4iaenir.  si  del  tot  nos 
ne  Yolc  partir.  2.  Car  iea  nai  estat  loniamens.  Ualaamicx  ses 
falsora.  de  tals  qaom  desasegara.  on  pos  li  eoi  obediens.  esi 
tot  mea  fenh  braidiens.  ilh  conoisbe  qaegesaieos.  nompoiria 
del  tot  partir.  per  dan  qaem  narenha  sofrir.  S.  Eras  mentre 
qael  temps  es  gens.  e  la  fuelha  fresca  dura,  ans  qae  repairel 
freidnra.  men  agrobs  cals  que  iaazimens.  car  damors  va  leu 
sos  brieas.  que  non  passa  ns  estieus.  ses  paiamen  o  ses  iauzir. 
lealapotlaozengierdelir.  4.£onadonados6aplazens.  aainens 
daussor  natura,  gensor  dautra  eriatura.  co  noas  pren  de  mi 
cbauzimens.  qael  cor  mart  pus  que  calieas .  don  soi  pus  glassatz 
que  rieas.  per  merce  n5z  fassatz  langnir.  si  del  tot  nözuoletz 
aussir.  5.  Per  ques  als  malaatz  espauens.  segredamorsladre- 
cbura.  mas  que  de  bon  pretz  a  cura.  per  domneiar  es  bom  pus 
gens.  e  mielhers  e  pus  autieas.  en  uol  pus  nominatleos«  esser 
de  dar  e  de  seruir.  e  dardimen  e  de  garnir.  6.Tantmeslocon- 
traris  eozens.  capauc  no  muer  de  ra^cura.  mas  tan  nai  fag 
longendura.  que  mais  no  si  tanh  ueniamens.  mas  ab  bels  ditz 
agradieus.  e  ia  negus  mal  mesclieus.  nö  diran  ia  tan  quem 
nazir.  ni  can  iels  bes  quem  na  fag  dir. 

Nachtraff  zu  MV,  p.  197.  8.  Baimon  de  planeil  qar  espros. 
uaeflh  qa  mal  siiuentes  de  aos.  el  sons  iescan  ab  trebailba.  9. 
Car  sordei  chantatz  que  paos.  e  gauainbatz  los  motz  eis  sos. 
per  qes  folls  qi  los  aos  bailha.  z 
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Vorred«, 

Der  vierte  Band  der  Gedichte  der  Troabadonrs  entbfilt  Ton 
No.  1084  an  bis  1281,  sowie  von  1309  bis  131 1, 1349  bis  1352 
und  1432  bi|  I440i>edicbt%  di«  icl^  ui  Vr^nl^r^icl^^iiilf  iid 
und  Italien  r^n  dfs  PöofefzaMacbet  Rqiidigf n  «ff  aieine 
Kostf  n  lMb««bsdnrefben  käsen.  AHesticbrigevtMhinkeich 
der  Güte  einiger  mir  befreundeten  Gelehrten,  welche  mir  die 
von  ilfnen  gemachten  Abschrift  freundlichst  zum  Abdrack 
fibergeben  haben;  nämh'chNo.  1282  bis  1303  wurde  mir  vom 
Herrn  Profes^^r  A.  Toblerin  BerHi^  Nv  1312  Ipif  i8^,80 
wie  USO^Ton  Herrn  Professor  Böhmer  in  Straszbnrg,  froher 
in  Halle,  und  No.  1353  bis  1429,  sowie  1491  von  Herrn  Dr. 
Stengel  in  Rom,  frfiheiükfiaid,ayigiitlttilt  Ich  sage  allen 
diesen  Gelehrten  fUr  diese  w^iti^vollen  Mitthellungen  mei- 
nen verbindlichsten  Dank,  und  auch  alle  diejenigen,  die  sich 
mit  romanisc]M|)|^yoff;g^.bi^|fi<^]f[^ 
der  erkenntlicn  sein.  'Eine  der  werthvoilsten  JPariser  Hand- 
schriften No.  7614  (jetiit  l^^^J^^S  il^rtsch  mitB  bezeich- 
net, die  mit  der  grOszerenVaticanischen  No.  5232  (bei  Bartsch 
A)  gleicben  Werth  hat,  liegt  jetzt  vollst&ndig  mit  ihren  198 
NunU)[^ernin4|Bt9t  GiO^t^^ze^  4»|er 

Hs.  enthahenen  Biographleen  der  Troubadours  waren  schon 
früher  in  den  von  mir  hcraUQ^^ebenen  biographieen  der 
Troubadours  vollständig  zum  ^Üodruck  gekommen.  Zu  den 
in  dem  dritten  Bande  gelieferten  38  Liedern  aus  5232  (oder 
A)  kommen  in  dicMfi  ||aiHf  J9«iDh.^  omie  kjozu.  Sehr  will- 
kommen werden  aie  von  Prof.  Böhmer  und  Dr.  Stengel  ge- 
lieferten AbschriAcn  aus  dem  Oxforder  Rossilho  sein,  ohne 
dessen  Hülfe,  obgleich  oft  selbst  in  seinem  Texte  sehr  ver- 
derbt, der  provenzalische  Pariser  Bosailho  an  vielen  Stellen 
ganz  unverstftndlich.blt^ibt.  lob  l^mi|0|;da8Z  der  Anfang 
des  Oxforder  Rossilho,  Vers  1  dIs^St,  ganz  besonders  aber 
Vers  658  bis  3 190  In  Beziehung  auf  Genauigkeit  undConect- 
heit  des  Textes  nicht  ganz  so  ausge&llen  ist,  wie  ich  es  ge- 
wünscht hätte.  Der  Abschreiber  aer  ersten  657  Verse,  wel- 
cher mir  eine  fast  künst)eijsebeJ)4jffchzeichnung  des  Origi- 
nal-Textes lieferte,  sonst  ein  Bluster  von  Sorgfalt  und  Genau- 
igkeit, der  das  Ms.  gewissermaszen  ganz  neu  för  die  gelehr- 
te Welt  entdeckte^  Mt^we^Aderdeschaffeflilieit  des  Manu- 


scripts.und  dei;NQuteit  und  Uobig>k;>iu?itaph<ft  ^ijt  d^aaa&ei- 
genthümlichem  harbfranzOsischen  nnd  halb  provenzaQschen 
Dialect  einigfimum^B^m  eatechialfiiifipen^  DemiA-^ohrsiber 
von  658  bis  3mi^^^eij^i^^^ 
mtea  Seimor  uw  Froveoaaliscoeni  baft«t  4i«  Gig^atbOiD* 


iKiiiifiiiiii^ilht6nt6f  Qtifibcr  ti^ifUim  SiliilifKlInft  iBd  $t* 
beiteo,  wm«  saftttriich  nteht  verfehlt,  «aeh  MtneSdiMtetiflef- 
fte  SD  hkben.  Esiliiid  daher  In  diesem Thefle,  «ird  weil  nicht 
wie  yersproiBben,iiocheininahl  colittkmtrtwarde,  abgesehen 
?0n  den  übrigen  Un^iohtigkeitett,  naeh  An  der  mittehtlter- 
Ücbed  Abtfelneibereelbei,  maw^hmahlgaiise  Zeilen  (in  Gän- 
sen etwm  zebn)  lH)ereprQngeQ  worden.  Es  l&BKt  sich  leicht 
denken,  da«k  ich  gleich  anfimgei  eke  Ahnang  davon  hatte, 
dftsi  entweder  der  Sohieiber  des  Oxforder  Codex  oder  die 
lemanieehen  Abschreiber  Fehler  gemacht  bitten ;  nur  liest 
BiehehneAntopeiederHandsehriftnioht  unterscheiden,  wer 
der  Sebuldige  sei.  Es  war  daher  mein«  Absicht«  entweder 
selbst  cin«iahl  naeh  Oxford  tu  reisen  ntid  eineCoHntion  der 
Bs.  vorlBitiiehiaeb,  oder  einen  zuveifitosigen  ttndsor^lHgen 
Gelehrten  damit  au  beanftragen.  EA  gelang  mir,  den  i)r.  8ten>- 
ffsl  fflr  diee»  Mflhewaitung  an  gewinnen,  und  dervelbe  war 
aaber  so  gütig,  eine  OoUaticfn  der  «MeASi  90  Verse  des  Oxf. 
Cod.  vofittsehmeB,  deren  Ergebniszieh  am  Ende  dieser  Vor- 
ledto  dem  provenaaltsch-ge^farten  Pablicnm  mitthefte.  Es 
sind  «war  dier  Fehler  genug,  ab^r  dennoch  bei  weitem  Aicht 
0e  viele  »Is  ich  anfangs  vermnthet  hatte,  inrdem  auch  sehr 
riele  äul  Rechnung  des  Originals  komhieD.  Denn  das  Ma* 
Buscript  schien  mir  äusserst  schwierig  zu  leeeTn  in  s^n,  da 
veMDhiedene  Abschreiber  zto  einem  verschiedenen  Texte  ge« 
iae^eo.  Man  wird  doch  gewisz  nicht  llugnen,  dasz  Fr.  Mi* 
ehel  ei»  mit  Leaungdter  Handschriften  auszerofdentlich  ver- 
tftttter  Main  sein  mnsz;  nun  sehe  man  sich  aü)  wfe  er  in  sei- 
ften Rapports,  p.  101,  den  Anfang  der  Hs;  gelesen  hat:  Bo- 
seeaifeotiCtiiHettMiaiadnehf  I  e  dies  morz  ac  esmaz/e/o«*  es- 
truehc|  el  narites  elaus  dt^mbi^  der  oonduohef  per  tos  oilans 
ioglarl  ^omededttchc  |  io  ne  noil  quoamtunB  lacaJre  such  |  oa- 
vftnea^e  «ndti  uers  tute  iert  destrucbe|  le  premer  aum  longo 
(M^  refadiet  per  oc  ses  luis  e  clare  plan  e  auch«  \  astre  mou 
gratWisailte  qui  l&refnche;  alsoin  7  Versen  l'i  Verschieden- 
heiteir*  .-^  Au»  dem  Obigen  gebt  hervor,  dasiD  sich  diejeni^ 
geil  Gelehrtem,  wie  mir  dies  von  Zweien  begegnet  ist,  einer 
g^ttsze»  U^gerechtig^fieit,  ja»  was  noch  viel  schwerer  wiegt, 
«inir  Irenen  Undankbarkeit  schuldig  machen,  welche  so 
^laDfUla' wenn  ich  an  allen  diesen  Uaricbtigkeiten  selbst 
Schuld  wai^,  anstatt  die  von  mir  beauftragten  Absdireiber 
oder  das  Manuscript.  Klagen  und  Anforderungen  machen 
ist  teifll^er  aJti  Mlbbt  richtig  sibsohreiben  und  herausgieben. 
leh  bd^flerno^fchdeoghns^OkforderRossilhovon  Vetsd95d 
an  bis  zu  Ende,  von  der  Hand  des  zweiten  stetineil  arbeiten- 
den Ahsdwribeie.  kh'wcMe  michunnnfehrabeirhfttefa.den- 
^IW  eker  ^rausüngeben  als  bis  loh  selber  einmahl  nach 
(hft)n(sfc(SttBae^ unddie Abselnrift Mlbst  eoilatiwm ksuia. 


Bis  dabin  ttlSfett  diese  d^n  Verh&ltnissen  keine  Redmofig 
tragendeii  Klageweiber  warten,  oder  den  Best  oder  das  <>»&• 
ze  selbst  herausgeben,  im  Fall  sie  einen  Verleger  daca  fin 
den,  oder  reich  und  opferungsfähig  genug  BinS,  um  die  Ko 
sten  der  Heransgabe  selbst  xu  übernehmen.  Aueh  das  hat 
man  mir,  wie  es  scheint,  als  Fehler  angerechnet,  dasa  das  Ox- 
forder Ms.  nicht  No.  94,  sondern  No*  63  sei,  als  wenn  man 
in  Oxford  im  Laufe  der  Zeit  nicht  eben  so  gut  die  Nummern 
der  Manuscripte  geändert  haben  könnte,  wie  es  in  Paris  ge- 
schehen ist,  wo  kein  einziges  provenzalisches  Mannscript 
noch  die  Nummer  föhrt,  die  es  zu  Raynouard's  Zeit,  und  zu 
der  Zeit,  als  ich  im  J.  1851  in  Pans  war,  führte;  dasz  dem 
wirklich  so  sei,  bestätigt  Fr.  Michel,  der  das  Ms.  in  semen 
Kapports  ebenfalls  mit  Nummer  94  bezeichnet  Nodi  einao- 
derer  Mann  von  geringer  Erfahrung  und  noch  genuinerer  Ue- 
berlegung  ist  aufgetreten  und  hat  gesagt:  Ja,  ich  billige  die 
Nützlichkeit  des  Mahnschen  Untemehmens,weil  man  ans  den 
von  ihm  in  dieser  Form  Teröffentlichten  (rediehten  die  wahre, 
unTcrfälschte  und  TOllständige  Lesart  derHandschriften  ken- 
nen lernt,  aber  ich  billige  nicht  die  zu  ökonomische  Art  seiner 
Veröffentlichungen.  Damit  wollte  er  sagen,  dasz  man  die 
provenzalische  Art  der  Publication  verlassen,  und  nach  neue  > 
rer  Art  jede  Yerszeile  absetzen  solle.  Warum  sollte  man  aber, 
wenn  man  provenzalische  Gedichte  treu  nach  den  Hand- 
schriften herausgiebt^  die  Art  und  Weise  der  Handschriften 
verlassen?  Warum  befolgten  die  mittelalterlichen  Hand- 
schriften wohl  diese  Weise?  Weil  das  Pergament  etwas  sehr 
Theures  war,  viel  theurer  als  unser  jetziges  Papier,  obgleich 
auch  dessenPreis  jetzt  täglich  in  dieHöhe geht  Würde  naa 
zu  diesem  nicht  überlegenden Tadler  sagen :  Wünschen  Sie, 
da  nach  handschriftlicher  Art  ungefähr  26 Lieder  und  abge  - 
setzt  deren  12  auf  den  Bogen  gehen,  fördie  iBändeGedioh- 
tederXroubadoursstatt  10ViThlr.21  Thlr.und  mehrsn  zah- 
len, so  würde  er  sagen :  ich  habe  groszeMühe  gehabt  die  10  Vt 
Thaler  aufzubringen,  geschweige  denn  dasz  ich  21  Thhr.  da- 
für zahlen  könnte;  denn  Sie  müssen  wissen,  fthrt  er  fort, 
dasz  diejenigen,  die  Provenzalisch  treiben,  der  Begd  nach 
nicht  reich  sind,  nnddie,  welche  reich  sind,  treiben  kein  Pro- 
venzalisch; und  somit  hätte  sich  der  unüberlegteTadler,  um 
es  mit  einem  volkstihümlichen  Ausdruck  zu  bezeichnen,  selbst 
den  Mund  gestopft 

Collation  des  Dr.  Stengel  der  ersten  3190  Verse  des  Ox- 
forder Rossilho  in  Mahn  Gedichte  ^t  Troubadours  Bd.  1,  p. 
217—232;  und  Band  2,  p.  78-  96. 

Bd.  1,  p.  217.  Z.  10  T.  u. :  i.  ne  uoil  qu..  nt  fur}o  ne  noil  qui 
...t  Z.  8.  V.  u. :  longo  e.  st[ost]  f.  longo  cest.  Z.  5.  v.«n«  gnrartf. 
guart.  lauuos  reuni  f.  laues  reoiri.  Z.  3  v.  u.  piuu  f«  maui;  Z. 
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1.  V.  Q.  Sanoft  f.  Maos.  -^  P.  918,  Z.  8.  Aotia^r  f.  anlnler.  Z. 
7.  tint  f  tant.  9  inngaz  f.  uingaz.  1 1  per  mi  f.  per  ioi.  12  Ui 
f.  cai.  19  ni  ueit  f.  mueit.  20  camberlee  f.  Cftmbl«c.  27  catet 
{.iaset.  84, 30, 44,  p.  219, 8  u. 'i24, 24.  Ist  nicht  rome  f.  ro- 
ine  zu  lesen?  Der  1  Strich  fehlt  wenigstens  ttberall,  obwohl 
das  nichts  entscheidet.  42  saiues  f.  saines.  44  drogheuanz 
f.  drogbemans.  —  P.  219, 1  aherme  f.  aberme.  18  contas  f. 
coDtoe.  33  per  hoc  f.  perboc.  34  caidiaus  f.  cardiaus.  39sui 
f.  sin.  —  r.  220, 8  ni  annet  f.  mannet.  (11  giraz  t  girarz). 
17Ianoiif  lanoit  40  adenomar  f.  adendinar.  —  P.  221,12 
E  f.  e.  18  eine  f.  eins.  25  preisanz  f.  prösanz.  -  P.  222, 4  es 
chansirai  f.  enchanstrai.  37  bertef.  berle.  38  qabanz  f.  abanz. 
45  boninent  f.  bonnient.  —  P.  223, 9  £isement  f.  eisement. 
20  Ucueos  f.  Heuens.  47  enneziaz  f.  enaeziat-z  (Druck-  oder 
Correeturfehler).  -^  P.  224,14  daiconque  f.  daico  que.  89 
Bemir  f.  serait  86  baionne  f.  baiount  (welches  letztere  nach 
des  Abschreibers  Versicherung  in  der  Hs.  steht,  denn  er 
schreibt  ein  sie!  dabei).  —  P.  226, 1  artor  f.  antor  'also  ein 
Fehler  der  H8.).2  mat  anfesor  f.  inaconfesor  (also  wieder  Feh- 
ler der  Hs.)  12  o  cons  f.  el  oons  ( CorrecturC  )•  loherogne  f  lo- 
berif:ne  (i  nndentUoh  in  der  Hs.)  29  cominen  pdic,  p  mit  ho- 
rizontalem Strich  darüber  f.  com  men  p-dic.  —  Jetzt  föngt 
die  Abschrift  des  zweiten  Abschreibers  an :  P.  926.  h  oachar 
f.  chacb»r.  8  rossillon  f.  roiseillon.  13  enuiious  f.  enuious. 
Uroissilonf.roissillon.  30  ci  uera  f.  guiera(!).  82  fuiliie  f.  fa- 
iltie.  87  liament  f.  lienment  (Gorrecturf.)  39  scint  f.  sunt.  45 
nach  gart  füge  uos  ein.  —  P.  227, 5  baisties  f.  laisies»  6 
traire  f*  taire.  12  quain  f.  quanc.  19  crabentat  f.  aorebentat. 
24  ions  f.*.  80  lorguiel  f.  lorguel.  37  nirez  f.  nirez.  44  mon  f. 
mou.  46  flnriz  f.  floriz  (Gorrecturf).  don^elz  f.  donzelz.  •*  P. 
228, 1  •  ei  f.  geu.  3  e  uerreit  f.  querreit.  9  alues  f.  aleus.  17 
com  uiuerai  f.  com  uerai.  20  quen  f.  queu.  24  rossilluns  f. 
roissillans.  25  füge  uos  ein  zwischen  il  und  si.  28  contes  f. 
oortes.  81  tan  f.  tan.  quain  f.  quanc  32  eslit  f.  estit.  33  mai- 
enes  f.  maieres.  42  feel  f.  fiel.  —  P.  229, 2  ere  f.  e  se.  14  ius 
f.  ms.  44  rosillon  f.  rossillon.  46  ni  f.  ne.  —  P.  230, 5  deeit 
1  dreit.  10  cubice  f.  cnlice.  16  bisce  f.  biste.  25  aerent  f.  ar- 
gent  42  sonont  f.  souent.  P.  231, 1  tont  f.  tort  15  ueir  qnil 
8t.  neit  qnil.  36  hinter  uiennent  füge  secorre  ein.  —  P.  232, 
9  seir  f.  ser.  25  nbs  f.  uos.  32  si  fodie  f.  fisa  die.  35  oheuaa' 
f.  cheuaufl.  sabrie  mit  horizont.  Strich  auf  a  f.  sabrie.  —  Ged. 
Band  2,  p.  73, 9  conreent  f.  coureent.  10  fredizir  f.  fredezir. 
16  fera'  f.  fera.  24  conmunau  f.  communau.  29  uinent  f.  que 
nient  37  premerains  f.  premerans.  41  sensenge  f.  senseigne. 
47  sanant  f.  sanant  —  P.  74, 3  lor  f.  lot.  16  sensegne  f.  sen- 
seigne. 22  bin  f.  vm.  26  annelei  f.  aimelei.  27  cheualers  f. 
cbeuallers.  28  de  £  (d)e;  das  d  ist  sichtbar,  obwohl  ausra- 
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dieit.  30  QuH.  mit  (sia  36  faille  f.  faillett.  43sMiMgti«£ 
eeuse  qoe.  46  set  cenz  f.  sercenis  (sie).  —  P.  75. 3  änter 
mande  ist  einiufügen :  tes  omes  per  qae  talaz.  ere  senoait. 

3  li  rois  f.  li  reis.  lO  moi  f.  mi.  11.  ebarcanel  f.  cbareanel.  13 
rossiloD  f.  rosbiilon.  22  crabent  f.  acibent  25  ricbes  mitge- 
wondenem  horizontalen  Strich  auf  dem  e  (d.i.  riehers).  32 
iouentf.ioaensiCorrecturf.).  46  abanz  f.  abainz.  -^  P.76, 
7  hinter  dorlins  fuge  ein :  es  praz  de  soz.  Jon  la  riue  de  leire. 
10  prera  mit  horizontalem  Strich  mitten  durch  p  f.  parren. 
15  aues  f.  anes.  22  aiquel  f.  aqnel.  23  ert  f.  est.  25  earcrei 
f.  cartrei.  27  en  nies  f.  eomes.  28  deus  f.  dieus«  29  lainint 
f.  la  iarat.  80  lüi  e  o  les  seus  f.  iui  o  les  sieus.  ms  f.  os.  31 
chenelius  f.  cheuelius.  34  segner  f.  seigner.  38  erbous  t  er- 
buious.  Unmittelbar  dahinter  lüge  ein :  quant  Serie  aenoiiz 
reis  enuious.  (Correcturf)  38  sosrist  f.  sofrist  Bdtintf.ti. 
ent  43mHitelf. miiTH.  Uicof. aco.  4dkef. He.  4Sniezf. 
mes.  estes  f.  esses.  ~  P.  77, 1  tros  ca%  f.  trescaz.  ta.£  la.  3 
sai  f.  sa.  5.  rossilloneis  f.  roäsillones.  17  respoadent  t  res- 
pondant .  1 9  la  unc  f.  lune.  22  e  ni  f  em.  seel  £  scel«  24 touroatf. 
tonront.  27  mourom  guerre  f.  mouron  gerre.  28  se  de  f.  de  se. 
34  pout  f.  pous«  35  garront  f.  garrons.  47  conmunal  f.  com- 
munal.  premer  f.  premier.  —  P.  76, 2  mFt  f.  roult  (die  Hi. 
kennt  beide  Schreibweisen:  molt  und  mul.t).  i9  traiuanz  f. 
tr«manz.  21  ior  f.  iorn.  25  symon  f.  siimoo.  32  e  iudeui.  ea- 
ideu  (Sic).  33  arbers  f.  arbres.  —  P.  79^  1  deeit  l  dasrieh- 
tigedreit.  2lef.  te.  3iudeu.  7  harnei  f.  hamei.  12meaiite 
f.  meaute.  13  meuslic  f  mensHc.  20  melz  f.  uielz.  21  aoui* 
ance  f.  uoraance.  23enf.ni.25parlatf  parlet.  33  mespreueoc 
f.  das  richtige  mesprenc.  34  mi't  f.  multv  38  rossilon  L  rossii- 
lon.  39  canpal  f.  campal.  40nouf.  non.  41  parlwl  f.  parlet. 
46  nan  f.  nau.  46  meilor  f.  meiilor.  P.  80,2  hintes  cons  föge 
ein:  a son  ostau.  e  uendu  uos  encoatre«  3  mareau  f.  martau. 

4  hinter  segnor  fäge  ein:  eu  e  girarz  es  duoC  egau.  abanz.  7 
.rossilon  f.  rossillon.  1 1  reguel  f  i*equel.  31  atendem  fl  aten- 
dam.  34  fu  f.  fo.  37  fiuriz  f.  fluiriz.  -^  P.  81, 3  oacb^engs- 
rauQ  fiige  ein :  gace  uiscons  de  dreues  e  galeran^;.  14  aiute- 
fredes  f.  das  richtige  ardefres.  17  setze  dons  f.  *(  d.  i.  föf 
die  schon  bemerkte  Lücke).  27  ni  asclaz  f.  masclaz.  33bai^ 
saz  f.  baisat.  37  leual  f.  leuaz.  44  e  eo  f  foee.  -^  P.  82,  1 
deu  f.  dien  (Correcturf.).  24castelloB  f.  casteleon.  45  u& 
T^^  7-  P*  33,  ]  3  germanz  f.  germainz  28  segner  f.  das  eben 
so  richtige  seigner.  40  aueis  t  aues.  <-  P.  84, 2  mais  f.  mais. 
4  ueegers  f.  das  richtige  uergers.  9  la  quers  f.  lenquers.  U 
duis  f  dias.  25  eschalers  f.  eschaler.  30  bestiaire  f.  bestiare. 
fuguraz  f.  das  richtige  figuraz.  3i  en  mi  £i  e  mui  (miei^).  4& 
Saimes.  «^  P.  85, 1  de  f  le.  2  uinrent  f.  uirent.  3  saroui  f. 
JBacui,  17  QiüßDt  f.oeieiit(r).  25eaiieiil£eaiient  27oeot 
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itöAffßfj,  t^mm^tMom,  86  ne  f.  aI  (Correetf.).  44 411- 
danz  f.  diu  richtig«  qne  ^anz.  -p  P.  8d,  6  uient  sobre  bos  • 
18  deeireear  f.  das  riehtige  desiretair.  21  oei  f.  uei.  28  nies 
i  1M8.  2^  rend^rai  f.  renolerei  (sio).  81  eaineo  f.  oaraso. 
S]  aegBor  f.  seignor.  85  nien  f.  men  (ui).  85  nan  f.  oau.  86 
tant  f.  tan.  SThinter  agenei*  füge  man  ein:  e  sunt  autre  ulnt 
mile  el  pmaeir  ei.  ^  P.  87, 2  tent  f.  rent.  3  onde  f.  das  rieh- 
tige onde.  11  dnm  f.  duot.  dentros  f.  e  entros.  16  eorez  f. 
sorz  and  17  reg ofsi  f.  regorz  etc.  16  de  aiemaigoe  t.  dela- 
iMlgae.  %^  ni  ora  f.  morz  (ni).  31  rossilun  f.  roseillnn.  84 
oercaz  f.  oeiraz.  -^  P.  88,  6  oorat  f.  das  richtige  coart. 
10  onma  ae  i  anc  ne.  13  mereuille  f.  mereneille.  19  len- 
sengne  f.  lensegne.  23  reno  f.  das  richtige  rene.  48  ni  a  cha* 
agut  £.  ai  achaagus.  •—  P.89, 8  loa  f.  Ion.  12  doinst  uaintre 
f.  donist  uaincre.  16  irandre  f.  fraiudre«  27  tens  f.  das  richti-  '^ 
ge  rens.  39  boigignon  f.  bergoifii^.  —  P.  90, 3  fc  (c  mit  ho- 
rizontolem  Strich  darüber)  f.  sunt  4  aiait  f.  aruitainc  f.  anc. 
7  aubere  f.  ansberc.  1 1  qin  f;  qnida.  17  se  tient  f.  se  ne  tient. 
21  cadaines  f.  cadames.  25  deu  f.  den.  26  cumeniaz  f.  cume- 
naz.  28  nueue  f.  miene  (n).  32  proeice  f.  proece.  34  seigins 
f.  segnis.  38  preuc  f.  prenc  (u).  42  hinter  aprocador  füge 
hlozn :  quant  ueit  son  anemi  tan  dreit  li  cor.  42  ie  uait  f.  len 
ait  (leuait).— P.  91, 8  pluisor  f.  pla8or.4  quant  £  quan.5  se- 
qnerent  f.  segnerent.  12  segin  f.  segain.  13  bruel  f.  briseL 
16  quen  na  f.  quen  a.  21  douuin  f.  dormin.  21  ires  f.  reis  (sie). 
35  neistes  f.  uistes.  86  seigins  f.  seiguis.  40  a  atant  f.  atant. 
—  P.  92, 2  unel  f.  das  richtige  uiel.  14  el  f.  es.  23  connio  f. 
comno.  desers  f.  desens  (r).  24  quan  f.  das  richtige  quen.  35 
mPt  f.  malt  36  folchones  a  f.  folchon  e  sa.  40  cor  f.  com.  — 
93, 3  baiuers  f.  bauiers.  14  non  ual  f.  non  i  uäl.  25  Uns  f.  das 
richtige  Ans.  29  neion  f.  reion.  84  fauue  f.  sauue.  —  P.  94, 
13  des  f.  lea.  82  hinter  dunt  füge  ein :  seie  auntaz  e  enuei* 
Hz.  dan  se  girarz  nel  oael  si  cum  tu  diz,  dunt  36  ne,  n  mit  hori- 
zontalem Strich,  f.  non.  43  donant  f.  das  richtige  denant  44 
dozelz  f.  donzeis.  —  P.  95, 1  enconbroz .  14  qnert  f.  quer. 
16  geneilloQ  f.  genoillon.  19  ih*u.  24  tan  f.  taut.  31  preze  e  f. 
prez  e.  42  concort  f.  conort.  45  au  iugement  f.  a  niugement 
(sie).  —  P.  96, 2.  ingeor  f.  uigeor  (sie).  11  om  f.  on.  14  nies 
f.  mes  (sie).  16  segin  £  segui.  22  Girarz  f.  Girart.  28. 29  con* 
sentis  f.  consentit  81  euldres  f.  uueldres.  ou  f.  on  (sio). 

Verbesserungen.  Ich  bedaure,  dasz  der  Druck  in  diesem 
vierten  Bande,  besonders  in  dem  letzten  halben  Bogen,  an 
einigen  Stellen  ans  ich  weisz  nicht  was  für  Ursachen  nicht 
80  deutlich  ausgefallen  ist  als  es  zu  wünschen  gewesen  wäre« 
Biniges  von  diesem  minder  Deutlichen  sehe  ich  mich  daher 
veranlaszt  hier  anzugeben  und  es  der  BerttcksichtigUDguai 

tiadwiebt  4^9  h9»9W  zu  empfehlea» 
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PafC  2*3^«  11  fiieent  lOrespont  22ttai8tre.  28mncltt« 
27uaUlaiit  31  apele.  35  capeian.  les.  41  derai.  44o8cle.46 
qnintane.  —  P.  274, 5  reine.  20  cest.  43  oudins.  —  P.  275, 
3.  lauar.  l2  en.  15  aucher  25  ferunt  27  rei.  3i  oontepalain. 
44  per.  —  P.  276, 34  en.  36  tort  —  P.  277, 37  for.  BS  Efis. 
40  qaes.  46  ad.  —  P.  278,  ll  chantar.  l6  qaello.  26  soilL 
44  Hai  —  P.  280, 1 5  desmentitz.  16  no.  24  quadonx.  86  quan. 
26  tal.  27  samistatz.  belh.  29  quieo.  31  aent.  34  engiein.  37 
ditz.  38  laten.  44  gardatz.  —  P.  151, 4  dauol.  5  magreziac 
em.  6  conuera.  7  non  8  al  cap.  9  non  parec.  -*  P.  9d,  28 
qel  f  qea.  29  cella  t  cellz.  30  qal  nolez  f.  qal  aole-.  (IKese  3 
Felder  erklären  sieb  dadurch,  daaz  nach  schon  ToUeDdetor 
Correetnr  beim  Druck  einige  Buchstaben  nmfielen  and  nicht 
wieder  richtig  hineingesetzt  worden.  —  P.  112, 27  bem.  31 
aec« 
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MLXXXIV.  Hs.  3794, 112.  naimon  de  mirauah  l.Ben 
magradal  bells  temps  destin.  e  dcls  anzells  magradal  chans. 
el  faeüha  magrada  el  uerians.  eil  prat  uerd  mi  son  agradiu.  e 
Qos  donna  magradatz  mill  aitane.  ez  agradam  qan  faz  nostres 
comans.  mas  uos  non  plaz  qo  modeinhesgrazir.  masagradaas 
qant  me  muier  de  dezir.  2.  Per  nn  dezir  donna  reuin.  qe  mes 
d«  totz  dezirs  plus  grans.  qien  dezir  qell  ricsbenestans.  dezi- 
ran  uostres  cors  mazia.  qe  mos  dezirs  se  dobles  en  baisans.  e 
pueis  tan  beus  dezir  ses  totz  enians.  ia  nom  laissetzaldezirier 
an^ir.  qe  deziran  den  om  damor  ianzir.  3.  Tot  ianzir  dautra 
donna  esqin.  mas  de  nos  a  ianzir  menans.  qien  gang  los  bes  e 
cell  los  dans.  ■  de  nos  qem  fas  ianzen  pensin.  tan  sui  ianzentz 
denosqae  nnllsafans.  nomtolianzirqelnostresbelssemblans. 
mesianzis  tan  qe  cell  iorn  qens  remir.  non  pnescestar  ses  gang 
nas  on  qem  nir.  4.  Mas  atras  an  nirat  mon  brin.  lauzengier  qi 
airols  amans.  e  niron  las  donnas  prezans.  e  niantz  iois  uiran 
en  cbaitin.  ■  €  sius  niratz  donna  per  mal  parllans.  nostre  fins 
cors  tem  qe  sem  nir  tmans.  per  qes  niron  plazers  en  escarnir. 
qe  grans  lanzors  se  oiron  per  maldir.  5.  Mas  iea  die  qe  si  totz 
temps  ttin.  totz  temps  farai  nostres  comans.  e  sim  dizes  aai  o 
non  ans.  a  nostres  bells  ditzmomeliu..  solnö  digatzqeremain- 
hal  demans.  qe  totz  mos  ditz  en  passerai  enans.  qe  per  null 
dretz  poges  de  nos  partir.  lo  cor  nils  hueilbs  nils  fatz  de  uos 
semir.  6.  Persernir  en ric seinhoriu.  es  bos  seruires  ben  amans. 
per  qe  ns  uueilh  semir  tos  mos  ans.  e  ancsernidor  mensautiu. 
non  ac  la  bella  a  cui  serni  tristans.  ans  uos  ferai  de  bels  ser- 
nizis  tans.  tro  moa  nesfas  farai  en  grat  uenir.  o  nos  digatz  mon 
seroidor  air.  7.  De  grat  dezir  donna  qens  iausis  ans.  qel  ditz 
pernis  nom  tomes  en  soans.  qar  semidor  ditz,  hom  qa  dreg  qes 
nir.  sen  grat  non  pot  son  dezirer  ianzir. 

MLXXXV.  Hs.D.O.,p.l36.  Baimonde  mir  aml,  I.Ben 
magradal  belteps  destin.  et  des  ansei  magradal  cbanz.  etfoilla 
magrad  el-nerianz.  el  praz  uerz  mi  son  agradiu.  mas  nos  döpna 
magradae  mil  aitanz.  et  agradam  qan  fazuostrescomanz.  mas 
nos  non  plaz  qem  degnes  ren  grazir.  et  grada  uos  car  mimuor 
de  dezir.  2.  Per  un  desir  döpna  reuiu.  qi  mes  dautres  desir 
plus  granz.  ■  qeu  desir  qel  ric  ben  istanz.  desiran  nostre  eors 
masiu.  qel  meu  desir  se  doubles  en  bassanz.  et  pois  tan  ben 
desir  sens  toz  enianz.  janomlaissesaldesirerauzir.  qe  desiran 
denon  damor  ianzir.  3.  Toz  ianzir  dantramor  esqiu.  mas  de 
uos  a  ianzir  Hfien^nz.  qeu  lau  los  bes  et  cels  lo  danz.  deuosqim 
fai  iauzen  pensiu.  t^n  söi  iaüzen  per  qe  negus  afanz.  nom  toi 
ianzir  qel  uostre  bei  senblanz.  mesiauzis  tan  qel  iorn  qeu  uos 
remir.  non  posc  ses  ioi  estar  nas  on  qeu  uir.  4.  En  alqes  an  uirat 
mon  briu.  lansengiers  qe  niron  amanz.  et  niron  las  döpnas 
prezanz.  et  manz  gais  uirou  eu  chaltiu.  et  sius  uiraz  per  mal 
parlanz.  vostre  fin  jprez  tem  qes  uir  truanz.  qaisis  niron  plai- 
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ziers  en  escernir.  et  granz  lausor  se  niron  per  mal  dir.  5.  Per 
qen  die  qe  se  toz  tep«  niu.  toztepsdirainostrecomanz.  etsem 
disez  nau  oq  non  anz.  al  nostre  bei  diz  mamelin.  solnondigaz 
qe  remangal  demanz.  qe  toz  mos  diz  en  passerai  enanz.  qe  ia 
de  uos  dopna  pogues  partir.  lo  cor  nil  diz  nil  faz  de  nosseniir. 
6.  Per  sernir  en  ric  segnoria.  son  manz  seraidor  ben  ananz. 
per  qeus  seruirai  toz  mos  anz.  et  anc  sernidor  mens  antin.  non 
ac  la  bella  cui  seruit  tristanz.  qen  uos  ferai  de  bei  sernizis 
tanz,  tro  mon  seruir  deignaz  en  grat  coillir.  o  nos  direz  mon 
sernidor  air. 

MLXXXVI.  Hs.  7225, 157.  Baimons  de  miratMl  e  den 
beltran.  1 .  Bertran  si  fossez  tan  gingnos.  qoe  sanbcssetz  lo 
mein  triar.  daisso  qnez  eus  noill  demandar.  tessos  fora  be  de 
nos  dos.  digatz  cal  an  plus  pretz  cabai.  li  lombart  o  11  proeiis^. 
qnals  rasonatz  ni  tenetz  per  plus  pros.  per  millz  faire  gnerras 
condug  ni  dös.  2.  Baimons  destas  doas  razos.  qnem  partez  la 
quäl  meillor  par.  prenc  e  lautralaisnosestar.  lonbartuoill 
esser  a  estors.  quar  de  proensa  mi  non  cal.  per  qneu  cbansic 
chai  quar  mais  ual.  lombardia  on  trob  caualiers  bos.  francs  e 
coites  e  platz  lor  meissios.  8.  Bertran  al  mien  entendimen. 
chaufiit  auez  lasordeior.  trop  son  plusriegnerreiador.  üpro- 
ensal  e  plus  ualen.  per  gnerra  e  per  meission.  toillon  la  terra 
an  symon.  eill  demandon  la  mort  a  lor  seingnor.  e  al  oomte 
cuit  qne  renda  sonor.  4.  Eaimon  trop  lordatz  donramen.  qua 
beleaire  en  lor  honor.  lor  fetz  sjmonz  tan  de  paor«  e  si  eron 
dos  tans  de  gen.  en  apres  a  grant  raespreisson.  renderon  li  sa 
garnison.  per  quen  totz  faitz  son  11  lombart  meillor.  e  plus 
honrat  e  meillz  combatedor.  5.  Bertrans  adoble  uos  ennit.  de 
latensonque rasonatz.  quelaiesproesaebamatz.  mantengatz 
larguesa  e  couitz.  lai  donon  cauals  e  destriers.  e  fan  rics  con- 
dutz  e  pleners.  en  lombardia  podetz  ben  sins  platz,  morir  de 
fam  si  deners  non  portatz.  6.  Raimons  fort  auetz  iuoc  marit. 
que  quant  es  perdutz  lenuidatz.  chaa  son  plus  donador.assatz. 
li  lombart  son  plus  escemit.  queill  dan  cauals  drap  e  deniers. 
eills  tencdarmasplnsfasendiers.  quelsprouensalsqueaostant 
mi  lanzatz.  e  chai  es  hom  plus  souen  couidatz.  7.  Bertrans  de 
toz  auez  gran  tort.  que  lai  atrobadorspresanz.  quesabonben 
far  uers  e  chanz.  tensos  siruentes  edescortz.  e  lai  son  las  dorn- 
nas  de  pretz.  que  luna  cuit  quen  ual  ben  detz.  de  lombardas 
mas  que  son  femnas  granz.  capenas  neis  sabon  far  bels  sem- 
blanz.  8.  Baimonz  aici  non  a  conort.  queu  ia  uos  en  sia  con- 
trastanz, mas  li  lombart  daitals  bobans.  nos  plason  daital 
deport.  quar  uos  mezeus  si  uos  uoletz.  atr essi  coBoisser  deuetz. 
que  de  las  domnas  naislo  granz  enians.  qualsmarutzfannoirir 
autruis  enfanz. 

MLXXXVII.  Hs.  Vat.  5282,  188.  Bertrana  dauignon  e 
^aünons  de  las  salas,    1 .  Bertran  si  fossetz  lant  gignos.  qne 


saübesseiz  lo  mieils  tiiar.  daisso  qez  eus  naoill  demandar. 
tenssOBS  fora  beii  de  nos  dos.  digatz  cal  ant  plus  pretz  cabal. 
li  lombart  o  li  proaensal.  cals  razonatz  ni  tenetz  per  plus  pros«. 
per  mieils  faire  gerra  oonduich  ni  dos.  2.  Raimon  destas  doas 
razoB.  qem  partetz  la  cals  meiller  par.  luna  pren  lautra  lais 
Rtar.  lombartz  naoUl  esser  ad  estors.  car  de  proenasa  do  me 
cal.  per  qien  diaasise  sai  que  mais  nal.  lombardia  on  trob  ca- 
nalliers  bos.  francs  e  cortes  em  platz  lor  messios.  3.  Bertras 
al  rnien  entendemen.  chansit  auetz  lo  sordeior.  trop  son  plus 
ric  gerreiador.  li  proenssal  e  plus  ualeji.  per  gerra  e  per 
messi^n.  tolon  la  terra  an  sjmon.  eil  demandon  la  mort  a  lor 
seignor.  et  al  comte  cnich  qe  rendra  sonor.  4.  Raimon  iroplor 
datz  donramen.  qa  bei  caire  en  lor  honor.  lorfetzsjmonstant 
de  paor.  e  si  eron  dos  tans  de  gen.  en  apres agranmespieison. 
reuderon  li  sa  garnison.  per  qentotzfaitz  sontli  lombart  meil- 
lor.  e  plus  bonrat  e  mieils  combatedor.  5.  Bertran  adoble  uos 
ennit.  de  la  tenzon  qne  razonatz.  qne  eai  es  proesa  e  barnatz. 
mantengate  largaesa  e  conaitz.  lai  dona bom  canals  e  destriers. 
e  fant  ries  condnitz  e  pleniers.  en  lombardia  podetz  ben  sins 
platz,  monr  de  fam  sideniersnonportafz.  6.  Raimon  fort  auetz 
iocmairit.  qe  qand  es  perdntz  lennidatz.  saisonplnsdonador 
assatz.  eil  lombart  son  mais  issernit.  quil  dan  canals  draps  e 
deniers.  eis  tenc  darmas  plus  fazendiers.  qels  proensals  que 
üos  tant  me  lanzatz.  e  sai  es  hom  plus  souen  connidatz.  7.  Ber- 
tran de  tot  Auetz  gran  tort.  qe  lai  a  trobadors  prezans.  que 
sabont  far  e  uers  e  chans.  tenssos  sirnentes  e  descortz.  e  lai 
son  las  doitipnas  de  pretz.  qe  luna  cnich  qen  ual  ben  detz.  de 
lombardas  mas  qe  sont  femnas  grans.  eapenas  neis  sabon  far 
bels  semblans.  8.  Raimon  aissi  non  a  conort.  qieu  laus  en  sia 
oontrastUDs.  car  li  lombart  daitals  bobans.  noia  plazon  ni  dal- 
tals  deportz.  car  uos  mezeus  si  uos  uoletz.  atresi  conoisser 
deuetz.  qe  de  dompnas  nais  grans  engans.  calz  maritz  fant 
noirir  antrui  enfans. 

MLXXXVIIT.  Hs.  7698,37.  Bmmon  de  miraual  l.Tals 
Qai  mon*  cbant  enqueren.  per  so  quen  semble  plus  gais.  que 
dautra  pu't  sen  irais.  quant  au  mos  digz  eis  enten.  tals  hi  a 
per  gelozia.  bo  dr utz  qne  non  segon  uia.  que  a  bon  amor  satan  h . 
conois  qne  men  son  estranb.  2.Eu  non  chan  perautresen.  mas 
per  so  csoBLOT  non  bais.  e  que  donas  uaillon  mais.  per  lo  mieu 
epsenfaamen.  ien  non  die  qne  don  estia.  que  non  am  cora  que 
^ft.  mas  genser  les  sill  sofranh.  que  si  fai  malaatz  guazanh. 
3-  Ja  per  castiaaaen.  nnill  son  bon  estar  no  lais.  pos  conois 
cals  es  sauais.  ho  cals  es  pros  eisamen.  cals  es  fis  ni  cals  galia. 
e  sadonx  son  mieils  non  tria.  dleus  li  do  so  don  si  planh.  dona 
pos  sa  ualor  franb.  4.  Pos  ma  dona  ma  couen.  cautramic  non 
ftm  ni  bais.  ia  dleus  nom  sia  uerais.  si  ia  per  nuill  autra  ill 
wen.  quen  lieifti  tot  qnanuoUa.  damor  e  de  drudaria.  niine- 
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nor  ioi  ni  plas  rnanh.  non  uueill  sap  liei  mi  remanh.  5.  Qui 
uol  solatz  auinen.  nes  na  guilelma  seslaia.  on  pretz  e  beutatz 
nais.  ses  p^anzatz  sobre  iouen.  perqae  ill  trametper  paria.  ma 
chanso  qne  la  castia.  e  si  la  fas  en  leranfa.  prenha  laur  e  lais 
lestanh.  6.  De  mi  dons  tenc  en  bailia.  miraoal  mas  tota  uia. 
nueill  la  comtessagaazanh.  etotsondampnatgeplanb.  7.F^t 
naudiart  on  qnieu  sia.  port  ieu  tautdeseiüioria.  cabsosamicx 
macompanh.  e  sos  enemkx  esttanb. 

MLXXXIX.  Hs.  7226,  83.  Baiman  de  miraualh.  1.  Tals 
uai  mon  cban  enqoeren.  per  so  quen  semble  plus  gnays.  qne 
dantra  part  sen  irays.  quan  au  mos  digz  eis  enten.  tals  ni  a 
per  gelozia.  eis  drutz  que  no  aegon  uia.  que  a  bona  amor  sa^ 
tanh.  conosc  que  meinbs  son  estraub.  2.£u  no  cban  per  autre 
sen.  mas  per  so  quamors  no  bays.  e  que  domnas  ualhan  mais. 
per  lo  mieu  essenbamen.  ieu  non  die  qne  domna  sia.  qua  non 
am  quoras  que  sia.  mas  genser  les  süb  so&anb.  qne  sin  fai 
maluays  guazanb.  S.Queiaperebastiamen.  nulhsonbenestar 
non  lays.  pus  conoys  quals  es  sauays«.  o  qualis  es  pros  issamen. 
quals  es  fis  ni  quals  gualia.  e  si  adoncssomielsnoütria.  diens 
11  do  so  don  se  planb.  dona  pus  sa  ualor  frang.  4.»Pu8  madona 
ma  Conen,  qü'autramic  non  am  nibays.  iadieusnomsianerajs. 
si  ia  per  nulb  antra  men.  quab  lieys  ai  tot  quan  uolia.  damor  *" 
e  de  drudairia.  ni  menor  ioy  niplusmanb.  n.ouuelh  quab  lieys 
mi  remanb.  5.  Greu  pot  auer  iauzimen.  adrecfa  damor  dratz 
biays.  qnier  se  det  et  huey  sestrays.  mas  qui  ben  sier  et  aten. 
e  sap  celar  sa  folhia.  e  iau  los  bes  eis  embria.  ab  quelstortzsi 
don  aplanb.  ioy  pot  auer  si  quos  tanb.  6.  Qui  uol  solata  auinen. 
ues  na  guillelma  seslays.  on  pretz  e  beutatz«  iays.  ses pau- 
zatz  sobre  iouen.  per  quel  tramet  per  paria.  ma  chanso  qne  la 
cbastiä.  e  silbas  fier  en  laranb.  prenda  laur  e  lays  lestanh. 
8.  De  mi  dons  tenb  em  bailia.  miraualb  mas  tota  uia.  nuelb 
la  comtessa  gazanb.  e  tot  son  dampnatge  planh.  9.  Yes  nau- 
diart on  quem  sia.  port  aitan  de  senboria.  quab  i^osamicsma- 
companb.  e  los  enemics  estranK. 

MXC.  Hs.  Yat.  52a2,  48.  Baimms  de  miroMah  1.  Tals 
uai  mon  cban  enqueren.  per  so  qem  semble  plus  gais.  qedautra 
part  sen  irais.  qand  au  mos  digz nils  enten.  talsniaperielosia. 
mas  drut  que  non  segnen  uia.  carablornomacompaing.  conos 
qe  men  son  estraing.  2.  Qieu  non  cban  per  autre  sen.  mas  per 
so  camors  non  bais.  e  que  dompnas  uaillan  mais.  per  lo  meu 
cbastiamen.  qieunon  die  que  dompna  estia.  que  non  am  cora 
qe  sia.  mas  molt  les  mieills  sil  sofiraing.  qe  sin  fai  maluatz 
gazaing.  8.Ni  ia  per  cbastiamen.  neguna  son  mieills nonlais. 
mas  sapcha  cals  les.uerais.  o  cals  les  f  als  eissamen,  calslesfals 
0  cals  galia.  e  sadoncs  son  mieills  non  tria.  mal  perda  dien 
qui  ia  plaing.  dompna  puois  sa  mbXot  fraing.  4.  Puois  ma 
dompna  ma  couen.  cantramic  non  am  ni  bais.  ia  dieus  nom 


da  uerais.  sien  ia  per  nnill  antra  il  men.  cab  lieis  ai  tot  qant 
Qolia.  damor  e  de  dradaria.  car  menor  ioi  ni  plns  maing.  Bon 
QQoill  cab  lieis  mi  remaing.  5.  Grea  pot  aner  ianzimeir.  de 
dreit  amor  drutz  biais.  qier  se  det  et  baoi  sestrais.  mas  qai 
ben  sera  et  aten.  e  sap  oelar  ses  foillia.  e  gau  bob  pros  eis  em- 
bria.  ab  qels  tortz  sidonz  aplaing.  cel  teing  damor  per  com- 
paing.  6.  Qni  Qol  solatz  dauinen.  uas  na  guillelma  seslais.  on 
iois  e  beatatz  e  iais.  son  paasat  sobre  Ionen,  per  qe  il  tramet 
per  paria.  ma  cbansson  qe  la  chastia.  qne  si  ia  fier  en  laraing. 
prenda  lanr  e  läis  lestaing.  7.  A  nandiartz  on  qien  sia.  port 
aitan  de  seignoria.  cab  sob  amics  macompaing.  edelsenemics 
mestraing. 

MXCL  B».  3794, 114.  Bmmon  de  miratidl.  1.  Aissi  con  es 
geneer  pasoors.  de  null  »utre  'temps  cant  ni  frei,  degresser 
meilher  nas  dönei.  per  allegrar  fis  amadors.  mas  mal  aion  ugan 
lasflors.  qe  man  tan^de  dan  tengnt.  qen  an  soliommatolgat. 
tot  qant  aniaen  dos  ans.  conqist  ab  manz  dnrs  afans.  2.  Qe 
ma  donna  et  en  e  amord.  eram  pro  dnn  noler  tncb  trei.  mas 
aras  ab  lo  dons  anrei.  la  rosa  eil  chantz  e  la  uerdors.  llan  re- 
membrat  qe  sas  nalors.  ania  trop  deissendnt.  qar  nol  so  qien 
hai  Yolgnt.  pero  noi  ac  plazers  tans.  qalr  ifosmassoldemans. 
B.Aqilmeron  gang  edonssors.  mas  nol  plfitzqe  plus  lemautrei. 
6  pos  mi  dons  nol  qien  sordei.  b«  pot  baissar  pos  ill  ma  sors. 
las  per  qe  nol  dol  ma  dolors.  pos  aissi  ma  trobat  nencut.  qien 
ai  tant  son  prez  oregnt.  e  enanssat  sos  enans.  e  destarzat  totz 
SOS  dans.  4.  Un  plag  fan  domnas  qes  follors.  qan  trobon  amic 
qesmercei.  per  essailimononeffrei.  escambiatrosnirailhors. 
pneis  qan  san  Ininhat  los  meilhors.  fals  entendedor  menntz. 
son  cabalmen  recebnt.  per  qes  camiatz  cortes  chans.  e  sors 
mms  Q  fals  massans.  5.  Jen  non  faz  de  totas  ciamors,  ni  bei 
mes  qab  donnas  gerrei..  qar  ges  lo  mal  qe  dir  en  dei.  no  men 
Iais  ges  per  paors.  qar  sien  dizia  dels  peiors.  tot  seria  conegut. 
qals  den  tomar.en  refnt.  qe  a  leis  non  tainh  demans.  on  son 
totz  aibs  ben  estans.  6.  A  leis  qes  de  totz  bes  sabors.  me  plaz 
qa  sa  mercem  plaidei.  qar  ges  per  lo  primier  desrei.  don  faz 
mains  sospira  e  mains  plors.  nom  dezesper  del  rics  secors.  qai 
iongamen  atendnt.  e  sill  plaz  qen  brien  maint.  sobre  totz  le- 
ials  amans.  serai  damors  benanans.  7.  AI  rei  darago  nai  de 
cors.  chanso  e  di  lim  qel  salnt.  qel  nal  tant  sobrantre  dmt. 
qels  petitz  fai  semblans  grans.  eis  rics  fai  naler  dos  täns. 

MXCII.  Hs.  7698^41.  Baimon  de  inirauäl,  1.  Sei  qne  de 
ebantar  sentremet.  si  daninen  ho  sap  faire,  no  sedenges  pneis 
estraire.  per  amor  ni  per  nails  afars.  caitalsnzansa  bezestars. 
qtie  pieitz  ho  fai  totz  hom  qne  sen  estraia.  pneis  co  comensque 
cel  qne  nos  nasaia.  2.  Eqnar  ma  dona  nom  tramet.  salntz  ni 
ren  don  mesclaire.  ni  nol  quieu  nes  lieis  repaire.  nom  pot 
gnaipe  abelir  cantars.  qne  sien  fos  alegres  ni  clars.  a  cascun 


iorn  saubra  far  ohanson  gaia.  del  ben  quieill  aneill  e  delanzor 
neraia.  8.  Si  ma  ten^ut  esdesoet:  per  saber  sien  soi  trichaire. 
ges  per  taut  uas  lieis  nom  uaire.  ans  conoso  qoien  li  soi  plus 
qnars.  caisis  tanh  a  dona  gaardars.  casaiardensegosoninieils 
sapaia.  aquels  destricx  lesmen  pueis  quan  sesohaia.  4.  Per  so 
non  Queill  que  ia  mabet.  lanzengiers  ni  maLs  parlaire.  qne 
nuils  autre  dompneiaire.  de  lamormepnesqueserpiors.  epaeis 
ensenham  dompneiars.  qne  prend  en  patz  tot  qnant  a  mi  dons 
plaia.  per  ques  fols  drntz  qae  per  totz  dans  sesmaia.  5.  Diens 
confonda  lanel  el  det.  ab  qne  lam  enget  forstraire.  cel  quen 
remas  gualiaire.  e  uos  dona  cui  es  iesgnars.  noillatz  qnelmiens 
humils  preiars.  me  fassa  ab  uos  uenir  en  Inec  qne  iaia.  si  coin 
fai  drntz  qne  ten  si  dons  e  baia.  6.Car  fe  qaedeimonpastoret. 
nom  ceria  estiers  neiaire.  qnez  ieuhopogaessnfrirgaire.  qnel 
faecz  damor  ses  tant  espars.  e  nei  oapänc  non  soi  totz  ars.  e 
si  per  nos  amia  nom  balaia.  non  a  dona  queiadelcorlomtraia. 
T.Mantel  non  es  de  preset  ni  de  saia.  mas  de  nalor  e  de  beutst 
ueraia.  8.  Mon  andiart  sal  diens  e  sa  cort  gaia.  qnel  mante 
pretz  tostems  qui  qnel  deschaia. 

MXCIII.  Hs.  7226, 79.  Baimon  denUrauaUh.  1.  Seih  que 
de  chantar  sentremet.  si  dauinen  o  sap  faire,  nos  ne  den  ges 
paeys  estraire.  per  amor  ni  per  nnlhs  afars.  qnaitals  nzansas 
'  bes  estärs.  que  pieygz  o  fai  totz  hom  qne  sen  estraya.  pus  o 
comens  qne  seih  quenosnasaya.  2.Eqnarmadonanomtramet. 
salutz  ni  resdon  mesclaire.  ni  uolquiennaslieysrepaire.  nom 
pot  gnaire  abelhir  chantars.  que  sien  fos  alegres  ni  clars.  a 
q  uascun  iorn"  saubra  far  chanso  gnaya.  del  be  quel  uuelh  e  de 
lanzor  neraya.  3.  Si  ma  tengnt  en  assaget.  per  saber  sieu  suy 
trichaire.  ges  per  tan  uas  Heys  nom  uaire.  ans  coqosc  quiea 
li  sui  plus  cars.  quaissis  taub  a  dona  guardars.  qnassaiar  deti 
segon  on  mielhs  sapaya.  aquelhs  destricx  lesmen  pueys  quan 
seschaya.  4.  Per  so  no  uuelh  qne  ia  mabet.  lanzengiersnimsls 
parlaire.  que  nuls  autre  domneyaire.  delamormepaesquesser 
pars,  e  pueys  ensenham  domneyars.  que  prend  em  patz  tot 
quant  a  mi  dons  playa.  per  ques  folhs  drutz  que  per  totz  dapa 
sesmaya.  5.  Dieus  cofonda  lanel  el  det.  ab  qne  lam  cuget  fors 
traire.  seih  quen  remas  gualiaire.  e  uos  dona  cti  es  iesgnars. 
uulatz  quels  mieus  humilhs  preyars.  jnerfhßBA  ab  nos  nenir  en 
luec  qne  iaya.  si  quem  fai  drutz  qne  si  dons  te  ebi^a.  6.  Qusr 
fe  que  dcy  mon  pastoret.  nom  seria  estiers  ueyaire.  qne  ien 
pognes  soffrir  guaire.  quel  fuecs  damor  ses  tant  espars.  e  uey 
qua  pauc  non  sui  totz  ars.  c  si  per  uos  amia  nom  balaya.  non 
es  domna  que  ia  del  cor  lomtraya.  7.  Mantel  non  etz  de  presset 
ni  de  saya.  mas  de  ualor  e  de  beutat  ueraya.  8.  Möö  andiart 
sal  dieus  e  sa  cort  gnaya.  quelh  mante  pretstotziomsqniqnel 
dechaya. 

MXCIV.  Hs.  Vat.  5232,  47.  Raimons  de  miraiial  1.  Cel 


qni  de  cfaantar  ^»tMmeti  si  dftuineii  o  sap  fttire«  no  sen  de« 
m  pnois  estraijre.  per  amor  ni  |ier nuilis  afars.  car tals  usanssa 
es  bes  estars.  qe  pieitz  o  fai  toiu  hom  qud  sau  eatraia.  pois  o 
oomen»  qe  cel  qme  nois  nassaia.  2.  £  car  ma  doiupna  nom  tra- 
mei  ealats  ni  ren  don  mesclaire.  ni  uoI  qen  nea  liai  repaire. 
aom  pot  gair abelliichantars.  qe-sieu fos alegres  ni clare.  a 
chaeeun  ioni  aaiil>ra  far  chanason  gaia.  del  ben  qieul  uuoill  e 
delanzor  neraia.  8. 8i  ma  tengut  en  esaaiet.  per  saber  sil  sui 
trafaire.  ies  pertant  aes  liei  nom  uaire.  -anz  conosc  qieu  li  sni 
plus  oars.  caissis. taiaga dompfta gardars.  qessaiar dem sira 
Ott  mieiUs  sapsia.  ab  qels  destrics  ksmend  puoisqandesgaia. 
i.Per  so  Bon  oaoiil  quo  ia  mabet.  laasengiersnimalsparlaire. 
qe  nnills  autre  dompneiaire.  de  samor  mi  puosea  esser  pars. 
e  poi&  esseignam  dempneiars.  qe  prenda  eu  patz  tot  cant  a 
midomz  plaia.  qe  fols  es  dmtzq«  per  totz  dans sesmaia.  5«Dieu8 
cottfonda  lanel  el  det.  ab  qaelamcnietfortraire.  celqenreraas 
giüiaire.  e  uos  dompna  ab  bels  esgars.  voiUatz  qel  mieus  hu- 
milfi  preiars.  mi  fasaa  ab  nos  uenir  ea  luoc  qel  iaia.  si  cum  fai 
drntz  qe  ten  aidosiz  e  baia.  6.  Car  fe  qieu  dei  mon  pastoret. 
nom  seria  estiera  «eiaire^  quesopognessoffrirgaire.  qelfuocs 
damor  es  taut  espars.  en  mi  cab  pauc  non  sni  totz  ars.  esiper 
uos  aaia  nom  balaia.  non  es  dompna  qe  ia  del  cor  lom  traia. 
7.  Mantels  non  etz  de  presset  ni  de  saiä.  masdenalor  e  de  bentat 
aeraia.  8.  Moo  andiart  sal  diene  e  sacort  gaia.  qel  man  ten  pretz 
totztemps  qui  quel  dechaia. 

MXCV.  Hfi.7698,  40.  Eaimon  de  mimual  1.  Tug  sill 
qae  uann  demandan.  si  ehant&rai  onguan  mais.  uuoill  que 
sapcbon  per  qne  cban.  bo  per  cal  raeo  men  lais.  non  es  mos 
cbans  tan  nenals.  ea  totz  sia  comiuals.  quenaqueltemsuueill 
faire maobanso.  quan  meila  mestai  damor  e  de  razo.  2.  £  soi 
men  taraatz  ongnan.  qnar  sonetz  dauzel  nom  pais.  ni  fresca 
flors  de  nereban.  lo  coinsir  del  cor  nom  trais.  que  mes  tan  dura 
e  corals.  oapanc  ira  mortals.  don  nuilla  res  nom  pot  dar  gue- 
rizo.  si  ma  dona.  n^m  uol  far  oe  del  no.  3.  Pols  tortz  que  las 
doDasfan«  toma  dompneis  en  biais.  quetanlimostrondenian. 
per  qtiel  plns.fis  drUtz  airais.  trobar  en  pot  bom  de  tals.  mas 
ieu  non  dirai  ges  cals.  qne-serait  ai  e  aolgran  guizardo.  e 
preiran  be  esmenda  en  loc  de  do.  4.  Pueis  tot  quan  ma  dona 
man.  es  maisi  deleitz  e  iain.  obezir  de  bon  talan.  canc  son 
mandamen  non  frais,  guardatz  sim  degresser  fals.  quen  patz 
na  si^fert  raains  mals.  neis  del  sieu  dan  pograuer  faitmonpro. 
mas  anc  nom  plac  res  ca  lieis  non  fos  bo.  5.  Nill  uauc  totzioms 
reprochao.  quar  on  mieils  li  sui  u^rats.  elam  men  em  uai  tri^ 
cban.  er  ai  ben  dig  que  sauaiR.  quill  es  Ana  e  leials.  et  ieu 
mensongiers  e  fals.  perdrai  Ia  donx  si  totz  tortz  li  perdo.  ieu 
oc  cab  mal  den  hom  uenser  f  elo.  6.  Mas  li  danger  son  trop  gran. 
maamentir  nai  pel  cais.  cpn  plus  en  uauccousiran.  no  conosc 
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quen  res  biais.  ben  pnesc  donx  dir  mas  wm  als.  qnar  «a  bea- 
tatz natnrals.  el  gen  parlars  la  mea  en  tal  reso.  comqueüluol 
mal  non  troba  oompanho.  7.  Mas  damic los  besels  mak .  degrom 
partir  cominals.  mas  uos  naues  los  gangz  «1  pretz  el  pro.  etiea 
non  ai  mas  ira  e  cor  felo.  8.  Mantels  plns  qnenperials«  esqnen 
nos  non  a  ren  fals.  or  ni  tessel  ni  fonda  ni  peno.  nl  oiais  ni 
meins  non  coue  per  razo.  9.  Mon  pastoret  nei  «obre  iotsi  baro. 
de  dompneiar  e  damar  e  de  do.  10.  Mon  aadiartz  sim  fosaitals 
com  fo.  amerien  mais  come  de  sotz  lo  tro. 

MXCVI.  Hs.  7226,  77.  Bmmon  de miraudlK  l.Tngsilh 
qaem  nan  demandan.  si  ehantarai  onguan  mads.  iine]£  que 
sapchon  per  que  cban.  o  per  qnal  raxon  men  lajs.  non  es  mos 
chans  tan  uenals.  qua  totzsia  cominals.  qaenaqneltempsnnel 
faire  ma  chanso.  quan  mielhs  mestai  damor  e  de  razo.  2.  £  suy 
men  tarzatz  onguan*  quar  sonet  danzel  nom  pays.  ni  fresca 
fiors  de  nerian.  cossirier  del  cor  nopi  trajs.  que  mes  tan  dors 
e  €orals.  qna  pauc  seria  mortals.  don  nulha  res  nom  pot  dar 
gnerizo.  si  ma  dona  nom  uol  far  oc  del  no.  3.  Pels  tortz  que  las 
domnas  fan.  toma  domneys  en  biajs.  que  tan  limostron  den- 
ian.  per  qnel  plns  fis  drutz  sixajs.  trobar  en  pot  faom  de  tals. 
mas  ieu  no  diral  ges  qnals.  qne  seruirai  e  uodgran  gnizardo. 
e  pre^lran  be  esmenda  en  loc  de  do.  4.  Pns  tot  qnan  ma  dona 
man.  es  maissi  deliejt  e  iays.  obezir  de  bon  talan.  quancson 
mandamen  non  frays.  gnardatz  sin  degresser  sale.  qnen  patz 
nai  suifertz  mayns  mals.  neys  del  sien  dan  pogra  anerfagmon 
pro.  mas  anc  nom  plac  res  qna  Heys  non  fos  bo.  5.  QnielhnaQc 
totz  iorns  repropcban.  quar  on  miels  li  sui  uerays.  elhamment 
em  uai  trieb  an.  et  ai  ben  dig  que  sauays.  quilh  es  fina  e  lial?. 
et  ieii  messongiers  e  fals.  perdrai  la  doncs  si  totz  tortz  li  perdo. 
ieu  oc  quab  mal  deu  hom  uenser  felho.  6.  Mas  li  dangier  son 
trop  gran.  m&s  mentir  nai  per  lo  cays»  cum  plus  en  uauc  cos- 
siran.  no  conosc  quen  res  biays.  ben  pues«  doncs  dir  mas  non 
als.  quar  sa  beutatz  naturals.  el  gens  parlars  la  meza  en  tal 
resso.  quomqueylhuolmalnontrobacompanho.  7.Maid{unic 
los  bes  eis  mals.  degrK  partir  cominals.  masuosnauetitlogaxig 
el  pretz  el  pro.  et  ieu  non  ai  mas  ire  cor  felho.  S.Mantelhplns 
quenperials.  es  quen  uos  non  ai  ren  fals.  or  nitesselh  ni  fonda 
ni  peno.  ni  mais  ni  meyns  noy  coue  per  razo.  9.  Mon  pastoret 
uey  sobre  totz  baro.  de  domneyar  e  daibar  e  de  do.  10.  Mon 
audiartz  sim  fos  aitals  cüfo.  amerieumaisqoomedesotzlotro. 

MXCVII.  Hs.Vat.5232,46.  Baimons demirawü.  l.Tuich 
cill  que  uant  demandan.  si  ehantarai  ogan  mais.  tnoill  qe  sap- 
chon per  que  cban.  0  per  oal  razon  men  lais.  non  osmosebans 
tant  uenals.  ca  totz  sia  comunals.  qen  aqueltempsuuoil faire 
ma  chansso.  qan  mieills  mestai  damor  e  de  razo.  2.  £  so  men 
tarzatz  ogan.  car  sonetz  dauzels  nom  pais.  ni  fresea  flors  de 
uergan.  lo  consir  dal  cor  nom  trais.  que  mes  tant  durseoorals. 
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capane  sena  raortals.  don  nniilft  res  Bom  fwrt  dar  gariio.  ri  ma 
dompna nom nol far hoc delno.  8. Pektortz que las dompnas 
fan.  tOTBtt  dompAeis  en  abais.  qae  taut  li  mostron  dengan. 
perqtiel  plus  fifi  dmtz  süraiB.  trobar  en  podem  de  taU;  inasieQ 
nondimiieBcals;  cui  serait  jui  e  nolgi^  ^zerdow  epentiaD 
enneadaien  hioo>de  doi  4.PoiftotcaiitinadotBpnaASian.  mes 
ais8id«(lieitz«^iai8.  obezivdeboii'talaii.  oanc  bob  mandamen 
non  fmis«  gardatz  aim  de^esser  »als.  qen  pata  nai  soferta 
mahiB  mab.  netis  dd  'sieo  dan  pogia  suer  fait  mon  pro.  maa 
anc  Bom  plao  res  qa  lieia  non  f os  bo.  5.  Qienl  mau  tot  iom  re- 
prosan.  car  oit  ndeills  li  sai aerais.  ellam  ment em  uaitrichaD« 
ftr  ai  ben  dich  qe  saaais.  qnilesfiaaeleials.  etiemaesBoogiers 
e  fals.  perdrai  la doncs  si  totttempfi tiperdo.  en oc cabmiüdeii 
hom  nensaer  feile.  6.  Mas  li  dan  gier  son  trop  gran.  mas  meinr 
tirianpel  cais.  cnm  plns  en  uanocossiran.  non  conoseqenrem 
biais.  ben  pnoso  dir  denes  mas  non  als.  car  aa  bentats  natnrals. 
el  gensparlarBlamessaen  tali^sio.  'eom  qvilluolmalnontroba 
compaigno.  7.Maisda«ricloabeael8nial8i  dcgrompartireo' 
mnnals.  mas  nos-nanete  lo  gang elr-prets el  pro»  et  ien  non  «i 
mas  ira  e  cor  fello.  8.  Mon  pastoret  nei  sobre  totz  baro.  de 
dompneiar  e  darmas  e  de  do. 

MXOym.  H».  7226»  84.  Bmmonäemiraualh.  I.Ben 
aiftl*  Corte«  essiens«  qu«  tostempä  maond  enaitsi.  qniratz  cban 
e  deporb^m  ri'.  ( etatresii  qoan  sni  iainzene.  mas  aram  tom  en 
baknsa.  qüan  preo  sa  gran  benanansa.  adoncssavieumoetiar 
de  mon  solatz.  qnab  semblan<  dagradatge.  sai  de  perda  gen 
oobrirmon  dampnatge.  Ü.Adoncsmnritotaiauzimens.  etorn«t 
amors endecli.  pne aomna prea pels ni rossi.  quassatz p9t far 
daotres  prezens.  driit  e  seral  mais  donransa«  totz  aaers  dantra 
sembtansa.  falhimens  es  e  näs  dömnas  peccalx.  quan  domna 
tnetnzatge.  qne  per  aner  trameta  to  messat^e.  S.Arasmes 
cregvtz  narrimens.  e  moc  per  nn  auol  desti.  qnien  fui  a  las 
fons^sant  marti.  on  troban  oosselh  totas  gens.  quatertan  ney 
qnies  enansa.  colp  de  cayrelh  cnm  de  laiisa.  mas  ien  oonosc 
alcQs  panpreä  mercatr;  qne  pte  netz  dagradi^ge«  prenic  del 
autms  e  lais  lo  mien  estatge/  4.  Bona  dcmna  tot  mes  alens. 
qnan  fas  ni  farai  hi  ano fi.  si  deine  thesanr  nom  aizi<  donanc 
nnlbs  hom  non  fon  ianzens.  enens  calaner  dnptansa;  de  ml 
qtiap  Ien  dapagainsa.  manretzdel  tot  tostemps  al  nostre  latz. 
e  seram  dagradatge.  si  be>ime  faitz  e»del  mal  nö  salnatge. 
5.Htiei  mais  remanhail  falbimeiis.  ab  selha  que  falhren  sanssi« 
qiiieu  sai  de  tal  lo  dreg  tray.  on  res  n«  pot  u^lerargiens.  mas 
pero  non  ai  ükas&i  ges  äaüer  sa  benanansa^  qael  gen  pariar 
el  auinen  solatz.  el  amocos  nisatge.  ong  que  rae  son  del  cor 
tterai  messatge.      ■    .> 

MXCIX."  Hs.  2701,  87.  Mimualsi^ '  1.  Ben  aial  cortes  es* 
Sintis,  qne  tostemps  maond  enaisi.  quiratz  ohant  em  deport 
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«Bri.  eittfaTMsieMtMyiMaei».  ■•»  an»  tarn  «s  bilMiM. 
«u  pere  sa  gnui  beuuiMsaw  adoncx  sai  i«m  moitrtr  de  mos 
solati.  cab  semblan  dagradatie.  sajdepeidageaaobrirmon 
dampoatie.  2.  Adonez  inori  totiE  iauDmenB.  e  tomet  amor  en 
de^.  pQ8  dona  pies  p^  ni  fossi  cassatz  pot  fu*  dtein»  pre- 
aent.  drutz  e  smlmaidoDfaiuai  totsaBersdaiititts^QbUuwft. 
faibimeiis  es  e  aas  dooaB  peecatz.  eant  dona  met  uxajde.  ^qn« 
per  aaer  trameiason  raessatie.  3.  Aras mes  cref^tamacriniQnfi. 
e  moc  per  an  auol  destL  quiea  faialaaftassaatinafii^.oiitro- 
baneosselbtotasgena  eatretantnejqueseiiaRaa.  colpdecairel 
com  de  lansa.  mas  ieu  conosc  alenspanbres  ta^roate.  qae  pro 
aeiz  dagradatie.  prenc  ddk autrcBe  lais  lomiea eetotie.  4. Bon» 
dona  fojit  mes  niens.  cantfasBifarainianefi.  sideliietezaiur 
Bom  aizi.  doB  anc  nalh  hom  bob  fo  ianzeBs,  et'Boas  cti  aaer 
doptansa.  de  mi  cap  Ieu  dapagaasa.  manreizdeltottozteiaps 
id  ttostre  latz.  e  seram  dagradatie.  sibenefaitzedelmalBon 
salaatie.  5.Hueyn)ai8  reraaBbal  t^hiBie&s.  ab  selaque  falheB 
saasi.  quieu  sai  de  tal  Lo  dregtrai.  OBfesBÖBpo.taalerargQus. 
Biaci  pero  non  ai  fiatisa.  ges  daaer  sa  bcmaoaBsa.  qnel  g^par- 
lar  el  aalnen  solatz.  el  ainoros  Bzatie.  engquemeBsoBdelcor 
neray  messatie. 

MC.  Hb.  7698,  41.  Baimon  de  miratuü.  h  Ben  s»  qne 
per  aaeBtnra.  mes  neagada  ill  razos  qaieu  ai.  que  chans daasel 
Biuerdara.  si  flors  dabril  ni  roza  en  mai.  .bo  laagn«!  onguan 
ioroat iai.  si damor que totairaneBs.  Bom uisngBeaalciisiaa- 
zimens.  pel  queill  dei  tot  moa  ioi  girazir.  2.  Tot  moB  maltrag 
e  lendura.  el  lojic  dezirier  e  lesmaL  jconose  cara  joaadreitara. 
sill  que  nia  donat  maiat  esglai.  qae  aal  amor$  som  mal  qoq 
trat,  que  la  gelozi  el  turmeufl.  quieu  naic  el  angeisos  talens. 
Bie  fan  doblameB  eBiauair.  .  di  Drutz^que  souen  si  raueora.  ni 
eaquer  quan  si  doss  fai.  sil  eonqüer  amor  Boüldura.  quaraon 
sap  cos  ue  ni  com  uai.  que  dionapromet.et  estrtd»  editziBainä 
plazers  auinens.  p>er  8o>  quentre  las  bonas  genj»;  sapcha  meils 
son  prctz  enanitir.  4.  Saütrentendeirefiatura.  preiMixBidons 
que  lani  nil  bai.  tortbi  fai  e  desmeznra.  que  dcBianior  nosa- 
pai.  qaill  no  sabon  so  quieü  sai.  don  ieu  li  reu  merces  .V.s^^. 
e  pos  mieus  es  totz  lenramens.  cai  quai  ail  fol9  si  uol  auair. 
5.  Totz  iorns  cteis  e  meillura.*  e.ual  taut  que  no  pot  niai.  la 
bela  que  masegura.  de  samore  noi  faiUira.  U»nc  temsmateii- 
gut  en  eemai.  e-  siucrezes  sos  mal  aolens.  per  saquaras  sai 
ques  niensJ  icm  pogra  tost. de  lieis  paistir. .  6.  Dona  ieu  soi 
daltal  natura,  qne  la  sazo  on  mieils  mestai^i  »Oi a totacrea- 
tura.  plus  franicx  eues  uos  h o. cearai. .  con  plufl  mi  teDr Qtz  cueint 
e  gvai.  nous  puesc  far  mil  u^rs  sagrasiens.  qu^us  cerai  plus 
obediens.  eus  en  uolrai  mil  tans  seruir.  7.  Mais:damic  preta 
uos  es e sens..  si aoletz * «naatimens^.  canc mitaualnous uolc 
faiilir:  8.  Mantel  qui  partis  engualmens.  uostres  adreit?  cap- 
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tenemeM.  iteiit  donas  an  poiftais  gneiir.  9.  Fsstoret  «ottrea 
malacdens.  on  qne  sion  mieill  far  sabens.  qniennonamreque 
108  azir. 

MOL  Hs.  7226,  78.  Baimm.de  miraualh.  l.Benaaique 
peraaentara.  mea  nengudal  nuos  qaieii  ai.  qaecbamtdaQieU 
ni  aerdura.  ni  flor  dabri)  ni  roz  en  may.  nomagronoo^antor** 
Bat  iay.  si  danor  qne  tot  ira  nena.  iioni  aengues  aleas  iaaai- 
mens.  per  qael  dey  tot  mon  ioy  graair.  2.  Tot  mo  maltrait  el 
endiira;  el  loac  dezirier  el  esmay.  oosofecqaeramadreitura. 
silh  ^ne  ma  donait  mayiit  eeglay.  qne  Qal  amors  sou  mal  non 
tray.  que  la  gilozi  el  toniieDS.  qnieii  naio  el  a&guoy seoa  talena. 
me  fao  doblamens  esiauzir.  3.  Drntz  quo  soueo  si  rancura.  ni 
enqner  80  que  aidona  £kL  ailh  conqaier  amor  nolh  dara.  qaar 
Bo  aap  cum  ue  ni  cum  nay.  qae  dona  prooiet  et  «strai.  e  tlitz 
mayns  plazeiB  aoinens.  e  per  so  qiian  las  bonae  gens.  sapcba 
mielba  Bon  pretz  enaatir.  4.  Sau^entendeire  satura.  preyan 
mi  doBs  qne  hun  nil  bay.  torthifiledesmezura.  quelbadaatr- 
amor  no»  api^.  qailh  non  sabon  ao  que  ieu  lay.  doniealinren 
meroes  cioc  cens.  e  pve  mieae  es  totz  lottrameaa.  cni  cal  sil 
folg  se  nol  aanir.  5.  A  totz  iosna  creys  e  melkura. .  e  aal  tan 
qoen  res  no  pet  may.  la  belba  qae  maaegara.  de  Bamor  e  noy 
falbiray.  Iodo  temps  ma  tengut  en  esmäy.  e  aiea  crezeanos 
mal  nolens.  per  so  queras  say  quea  niens.  yem  pogra  tost  de 
liejs  partir.  6.  Bomn  iea  sni  daital  natura,  que  la  fazo  on 
miels  meätay.  sny  a  tota  creatoia.  piua  iranes  e.ues  uoh  bo 
seray.  cum  plue  mi  tenretz  caeyat  e  goiay.  aos  puesc  fai  mil 
ners  sagrameiis.  qaenz  serai  plus  obedit^ns.  eus  eo  uolrai  mil 
tane.  seruir.  '  7.  Mais  damio  pretz  aos  es  e  sens.  si  uoletz  mos 
enaotimens.  quanc  miraualh  noas  nole  falhir.  8*  Mantel  qui 
partis  engalmens.  uoetres  adregz  captcnemens.  centdonaseii 
pogratz  garnir.  9.  Pastorat  oostres  maluolens.  on  qae  sion 
unelh^far  sabens.  qnieu  non  i^m  res  qae  aos  azir. 

MOII.  Hs.  Yat.5282v46.  Maimms  de  mraml  I.Ben 
&al  que  per  aaentnra.  mesneagoda  il  razes^üeuai.  qaechans 
dauzel  ni  iierduxa.  ni  florani  rosa  de  mai.  nom  agraogantor* 
Bat  en  iai.  si  damor  qae  tot  ira  uena.  nom  aengaes  aleas  gaa-^ 
ziaens.  per  qeil  dei  tot  mon  ioi  grazir.  2.  Tot  lo<maltraick 
e  iendara^  .el  lonc  desixier  e  lesmai.  couoscqerasmadrecbara. 
cill  que  ma  donat  maint  esglai.  qe  ual  amors  sommal  non  trai. 
qeil  ielosia  el  tariB^ens.  qieu  naio  e  langoissaeltalens.  mifant 
doblamen  esgaazir.  3.Drutz  qui  souens  sc  rancura.  etotenqer 
eant  sidoi^z  £ai.  si  oonquier  amor  noil  dura:  car  non.sap  cois 
ae  ni  cois  uai.  qedompn^  pr omet  et  estr ai.  e  ditz  mai u z  plazers 
aninens.  per  tal  qentro  las  bonas  gens.  Yuoillom  totz  ^os  pretz 
eaantir.  i.Sautrentendeire  satura^  preian  mi  donz  qe  lamnil 
bai.  tort  i  fai  e  desmo^ra.  mentre  que  de  mamor  sapai.  qail 
ne  fai  lo  so  qae  äe.H}liAi.  don  ieu  ii  rendmerces  eine  ccus.  epois 
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Biiens  er  totz  lonramens.  cai  til  si  f ols  si  noI  aunfr.  5.  A'  tots 
ioms  creis  e  meillara.  e  smeA  taut  <pie<  non  poi  mais.  la  bella 
qe  masegnra.  de  samor  on  non  faillirai.  lonctenipsmatengot 
enassai.  e  sien  erezes  sos  malnoleiis^  persoqerasBldq^sniens. 
bem pogra a tortde liei parttr.  6. Bompn ieasni daitalnatara. 
qen  la  sason  qe  aiieillsaiestai.  sobreiotacreatura.  plasfrancs 
enQ68  nos  seraiw  com  plus  mi  tenretz  ooinde  gai.  tos  paoscfar 
mil  ners  sagramens...  qieus  serai  plus  obediens.  ens  eii  uolrai 
mil  tans  semirj  7.  Mais  daxnic  pretz  aos  es  e  sens.  sinoletz 
mos  eaanjbimens»  canc  miranals  neas  nolc  faillir.  8.  Mantel 
qai  partis  engalmens.  vostres  adreitz  chaptenemens.  eeni 
dom/pnas  en  pogra  gamir.  -  9.  Pastoret  nostres  malnoleiiB.  on 
quil  sion  unoill  f ar  s^bens.  qiea\non  am  ren  qe  nos  azir. 

MCIII.  Hs.2701,87.  Mirawils,  l.Ghansonetafarainen- 
ont.  pns  nos  masTTendnt  roQsilhos.  e  sapcfaatz  qne  nos  em  ere- 
gni  pus  iko  nim  nostres  companhos.  dmi»  drnt  Qonel  don  tota 
gen  Tessoha.  qne  mi  dons  e6=  a semblande leona.  ar  sai qnes 
tooan  las  peiras/^alnona.  pns  premiers  p6t  intrar  sei  qnemais 
doiia.  2.  E  si  tot  nen  ai  ioi  anzit^  er  ne  nnelh  «sser  mnns  e 
blos.  oar  no  ixmib  ab  nom  de  eornnt»  aner  lemperi  del  grifos. 
ütuti^a  Harn  yen  qo^  mais  mi  gnazardonA.  sos  gens  parlars  qua 
santram  abandona«  qnenianatz  es  qoi  fals  amor  razona.  et 
dona  falb  qnes  recre  per  anona:  8.  Mas  sien  sanpes  qnilh  fos 
leos.  jen  lagramnt  canal  ferian.  pns  de  iieis  non  es  poderos. 
bom  sinonösdaitalsemblain.  anolsomdadamidonsressenbnda. 
car  per  aner  ses  de  bon  pretz  mefgnda.  qnesi^n  sanpes  per  aner 
foanengnda.  masondadanapograndrannda.  i.Eübraldantres 
gazardos:  qnel  pogra naler atertan/  mas^no sazautadecbansos. 
aäs  66  nademi  rancnran.  qne  ditz  qne  trop  la  nnelh  l^nar  en 
bruda.  e  »o  *  nol  esser  tant  Inenti  mentangnda.  e  ualg^ra  mais 
en  perdos  fos  ma  druda.  qüe  «a  falsa  b^ntaiagnes  nendnda. 
5.  An  bant  de  ^ora  la  ooman.  qne  iamai  uoi  nnelh  aner  part. 
et  noy  conosc  antre  dan.  mar  car  en  fis  mön  andiart;  ai  fals 
esentz  tan  Ion  nos  iaisätz  '^  ateadre.  et  ainos  o  ben  en  cor  a 
car  u«Ddr«.  siens  pugiey  ant  bens'  far ai  bas  dissendre.  6.  Ailae 
0$  mi  er  deziran.  per  la  bela  qne  ties  malart.  es  e  tan  fiaa  ses 
enian.  canc  non  amet  nolpilh  bastart.  e  sil  sien  oors  nolgaes 
el  mien  entendte.  totz  antrcs  ioys  fori  contral  mien  mendre. 
ei  ia  dnn  bais  sil  me  nolgues  estendre;  no<nien  fera  tirarmies- 
coysendrei  7<  Chanso  nai  ten  a  mon  pus  lial  r^ndrov  e  dignas 
li  qnien  isai  dOöa  a  nendre. 

MCI V:  Hfl.  7226, 84.  Baimöndtmiraufdh.  LChansoaeta 
farai  neuootZr  pns  nos  ma  rendnt  rossilbosj  esapohatzqnenos 
em  cregntz.  pns  no  ttim  nostres  companhos*  dnn  dtut  uonelh 
don > tota  gens^ressona;  qnemidonsesasemblandeleona.  arsai 
qnes  tocan  las  peirasidalzona.  pns  premiers  potintrar  seih  qne 
mais  dona.  2.  E  si  tot  meu  ai  ioysanntz.  er  ennuel  esser  mens 
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6  hhm.  quar  no  ««elh  ab  nom  de  corniLta»  Auer  tomperi  deU 
grifos.  aQtram  nai  iem  qine  DiAiB  mi  i^uacard^BA.  sosgr^nspfti- 
lan  qne  saatr»  mabandona.  qnenianatE  es  quif al^imor nizona. 
e  domna  üalh  ques  reore  per  anona.  3.  Mas  siea  saupe«  qmlb 
fo8  leos.  ieu  iMraont  eamX  fenran.  pos  de  Heys  non  es  poderos. 
homssinon  es  aaital semblan.  anolsoudadamidons resseubuda. 
qnar  per  aoer  ses  de  bon  pretz  moguda^  quesieasanpesfosper 
ftoer  aengnda.  ma  sondada  ne  pograaer  auada.  4.  £  feral 
dautres  gniardoe.  quel  pograii  aaler  atretstan«  mas  nosaeauta 
de  ebaasos.  ans  se  oa  deinirancavan.  qve  ditc  que  trop  lauuelb 
lenar^euibnida.  e  ao  nol  esser  tan  luenb  raeentaiigadA.  «  ual- 
grsl  mais  enperdos  fos  ma  drada.  qne  sa  falsa  betitatz  agues 
uendoda.  5.  An  baut  deforas  la  codnaa.  qtie  iamais  noi  iraelb 
auer  pajrt.  e  non  bi  oonosc  autredan.  masquaren  fismonamdi- 
art.  ai  fals  escntz  tab  Ion  uos  laissatz  fendre.  quom  de  part 
UQs  non  atiza  colp  atendre.  et  ai  üos  o  ben  en  cor  a  ear  uendre. 
sieus  pugei  avt  bas  nos.  farai  diesendre.  6.  Ai  las  «  co  maer 
detiran.  per  la  bella  qae  ses  mal  art*  es  e  tan  finasea  enian. 
qnaiLo  non  amet  oo^pil  baatart.  e  sil  sieu  eora  iu>lgiies  el  aiien 
entradre.  totz antares ioya foran-eontralinleumendre^e iadon 
baissil me  nolgnes esteadre.  no men  fbura tirar  ni  eecoystendre. 
7.  Cbanao  noi  teo  a  jnon  plus  üal  nendre.  e  diguas  U  qnieu  sai 
donaanendreu 

MCY.  Hs.  270i>  86.  Miraudls,.  1.  Chans  cant  non  esq«! 
leAtenda.  nooi  pot  trop  naleir.  e  pns  ai  loc  elezer.  quemoabels 
solas  dfispenda.  ses  ^ab  sieu  qb  pancaiazitz«  oartotzolamsnes 
pns  grazitz.  cant  a  la  fi  paQzom.balasi  razos.  per  qne  unelbfiu* 
entendre masobcüisos.  2^ Vas finamior fas •esmenda;  total sien 
plszer.  e  sanc passey son noler.  chantatnal danttfa fazenda. 
a  liei  qne  de  pretz  ^s  guitz.  me  soi  inratz  e  pleuitz.  sos  honis 
liges  m6ß  innhs  de  giaolhos.  ab  cor  lial  e  de  tote  enians  blos. 
3.Dretz  es  oa  selny  mal  prenda.  que  trop  uol  saber.  soqne.pns 
H  den.  dalei^.  et  drntz  ab  si  dons  contenda^  non  es  loniameas 
grazitz.  cas  sa  dona  fai  e  ditz.  per  eyasfvn  pretz  paireregrat 
dels  pros.  enntos  par  qni daqaol  mon  tensoa.  4.  Non  tanb qnieu 
nü dona reprenda.  ni ooiie per uer.  .ni iadleus nom doit podeir. 
qoe  contra  lieis  me  defenda.  pero  si  bomfatz  ehausitz.  daitan 
soi  eagilozitz.  quel  sieu  solatz  es  tanplazensetbos.  casolmos 
obs  en  uolgrauer  perdos.  5.  Meroel  dam  i^uel  pus  matenda.  si 
CO  fes  parer.-  don  estaac  en  bon  esper.  mas  tem  q«e,  belam  car 
uenda. , lo  maarabetimarritz.  j qujsm det  an abetMritz:  aisi  co 
fetz losarrazral tos.  donpueialausiautrepusergulbos.  6.J0lona 
nierces  uos  dissenda.  al  cor  dui^  uezer.  queus  mostre  lo  mie« 
temer.  e  uulbatz  quen  misestdnda.  del  ooalire-ioislespearit^.« 
don  mos  gautz  sia  eomplitz»  car  sabetz  quteu  no  uuelh  als  de 
ti08.  mas  quePfis  aurs  sobredauratz  me  loa.   7. 3im  faitz  pan« 
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aqve:  |«efitL  ««v  «Tde—nfMiUftMiU,  anfidtsiMpaofitrer 
atresilpro«.  car  vira^lk  e  voa  eon  tcve  de  vos. 

MC\T  Hs.7t^.79.  Mi9mmmUL  l.CteMqwumonesqiii 
l«iitnida.  Bo  pot  res  va3er.  e  f«B  hiee  ai  e  leier.  qaemoDbel 
fobtz  despenda.  »escrapsiaaiiMacaaBte.  qmr  toti  dities 
aielhs  grnzHz.  qoaat  a  las  «etz  panoai  ben  las  laxoe.  per 
qai««  miel  Hr  entmdi«  ays  tkaufo^  2.  Vas  finamon  iits  es- 
nitida.  UA  al  sieo  plaaer.  e  saoc  paaaiei  aon  aoler. .  chantan 
«ais  aatraTaaenda.  alieTsq^edepretzesgiatt.  mesiiiiiiratE 
eptemtz.  sois  hons  fi^eiB  naa  imbs  de  grinriliDa.  abeorlejal 
e  de  tots  eniaas  Mos.  S.  Dngi  es  qae  sei«!  mal  prenda.  que 
trop  nnl  saber.  so  que  plus  li  den  deler.  e  diuts  quab  si  dons 
eofateada.  von  es  loniaaw  iamitz.  qiiar  si  dona  £u  vi  ditt. 
per  eii9  son  preta  plaier  m  ioj  als  prosL  euentie  parqaidaqiiol 
iDoo  tensos.  -  4.  Nen  tang  quiea  mi  dons*  riprenda.  ni  taag  per 
«ver.  ni  ia  dien  ihhh  de  poder.  qaeaeiMtea  Heys  nii  defepda. 
pen>  si  bem  faoc  ehaorits.  daitan  sm  ageloeitx.  qael  sieii  so- 
lats  qaen  taa  tms  e  tan  bos.  qva  sol  mos  ops  en  nolri  perdoe. 
h.  M ereelb  dam  quei  plns  matenda.  si  oam  feti  paier.  don 
,  estao  en  bon  esper.  mas  trat  qaifli  be  lom  car  aenda.  man- 
betin  las  marriz.  queoidetimaengDasairils.  aissicnmfetzlo 
aarraiin  al  tos.  don  pnejs  lancis  aatre  plus  ergulhos.  6.  Dona 
merces  uos  dissenda.  al  cor  dan  nezer.  qnens  mostre  lo  nien 
temer.  e  nnlhats  qua  mi  sestenda.  del  nostre  ioj  lesperitz. 
don  mos  gangs  sia  oomplita.  qnar  be  sabets  quiea  noctuelh  als 
denes.  mas  quel  fisaumsobredaunit^melbs.  7»8im-fiutspai!c 
aqn^hpetitz.  uos  er  de  ma  part  grasits.  esirafaitztiwpuoe- 
trer  atressiii  pros.  quar  rairanal  e  won  cor  tone  de  uos. 

MOVII.  H8.D.O.,p.l37.  ite'mon deMsraual.  1.  Contra- 
mor  uau  durs  et  enbroncs.  per  qe  mon  obansnepluslointaäs. 
qeu  no  sei  tan  legiere  ni  uains.  qea  ia  lonismen  natenda.  cbo 
don  no  fKWc  esser  segurs.  de  di&pna  pois  ment  son  iurs.  non  sa 
dniz  qe  qe  sen  ^endA.  2.  Ab  Ms  dül  et  ab  tennin  Ions,  fan 
dOpnas  de  eortes  nillains.  euns  non  es  ton  fraolni  humaiiis. 
qel  corag«  no  lencenda.  oan  aatres  pr^n  lo  seu  eudurs.  mas 
eu  non  l'az  tan  granz  rancars.  ni  pos  moit  non  qier  esmenda. 
S.  Et  de  qem  den  alegrar  dons.  sa  lei  on  espressoberans^  non 
poise  trobar  dig  seguranb.  ni  ai  poder  qeil  ear  uenda.  sim  iü 
ton  ni  senbla  escnrs.  ealmon  non  a  roea  ni  muM.  qi  contra 
leis  mi  d,efenda,  4.  Menaohur ni  oolps  ni  destons.  ■  non  esdamor 
ni  des  amans.  cab  bei  diz  auinenz  et  plans.  fan  qe  pro  d^a 
contenda.  et  se  trop  tensa  ab' brau  dir  durs.  noneasoiiprestan 
•clars  nim  pnrs.  com  auqes  no  Ia  reprenda.  5.  Si'oom  Ia  rosa 
•entve  mil  trons.  es  genserU  qe  flors  daatres  grans.  entre  fels 
lausengiers  trefans.  esta  madQpna  en  satenda.  ouns  noillten 
dans  daqel'periur»;  ben  eomenset  a  bon  agurs.  pres  qi  perlors 
non  desdenda.   6.  Bella  d(>pna  dene  don  qeus  defenda.  de  mi- 
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nmftl  la  I^TS  «1  mtiTfi.  pciis  «oatre  talanz  es  tfla  dors.  4enoii8 
plaK  ^encfdr  Ions  reiida.  • 

MOVIIL  Hs.  7226, 88.  BaifMndemirdMolh.  1.  Enquer 
Bdna^aire.  qoe  era  ttdaire.  que  ianomalegresdoguan.  tan 
qtiftfos  cbantaire.  «das  ilOm  'pnesc  mais traire.  qnieu  nonchai». 
qoKr  li  tamelh  tiairö.  ei  anselh  quaug  bfäire.  tian  qimsqus  mOD 
«or  o6nöl*taii.  del  mal  quem  fäitnlir«.  midonslabelhaire.  del 
mon  per  quiea  imter  deziran.  ai  i^s  tan  anioros  semblan.  mi 
mostret  al  primier  djöman.  mas  arasTDOttaeamjan.  quan^si 
degfra  mielb^'^air  eiMui;  et  ien  arn  leyals  amaire.  clammArce 
e dar laÜan.  2. S»tth suld« bon  aiii^.  franes e merceyahre.  dtio 
QTielh  conoifiser  mon  dan.  per  qaem  ttol  eatraire.  lo  ben  qaem 
soll  faire«  nim uaso^belh soiatzicitihan.  quieo bo iraelh  atraire. 
xm  aatre  repaire.  quelam  fetz  tomar  dn  soa».  tal  do»  sui 
peccair«.  dono  sim  nol  desfaire .  igfuardatK  si  non  1er  mal  estan. 
qQien  nol  serai  gnerrieirs  per  tan.  maatoet^nien  iraiclaman. 
e  planhefai  lo  iom  dantan.  qnai  perdut  per  to  ^eu  dons  man. 
perp  nom  pot  bom  retraite.  quanc  sai  ni  lai  fezes  engnan.  B. 
Messatgier  belh  fraire.  per  larmaitom  paire.  alabelliauai 
dir  aitan.  qnieti  nolh  sui  tncbafve.  fals  drutz  ni  bauzaire. 
quem  an  nas  tröpas  partz  ttiran.  mas  bos  dnffertaira.  e  noin 
gaaliaire.  qne  per  befagnö  nau  mwan.  qnaisei  quol  moit 
kire.  «on  qnetz  e  oelalre,  qnom  no  uuelh  sapcbamon  talan. 
p&ssat  eon  oinc  mes  et  nn  an«  f  nelhain  tenc  a  son  confa».  mats 
ben  le« nS  o  feta baiaan«  masaram dits rizen gaban.  qnops 
las  qi«  nas  me  sescMr^.  o  qne  del  tot ma  desmaUi  4Xial  mi» 
rwakti  e  mon  «han.  t«nh  d>0>:ilKm  n]iant6lb'dBr.enaß.  e«og^lr 
qnar  nol  ani  d€aian.'  tant  ai  del  uezer:gran'tat$nt<pefronontri^ 
^airagaaire.  qnam6iiiaiidiarttK>tD&an.    (      <  ;. 

MCIX.  Ha 7698^88.  Madmondemiraual.  l.l^tieiBtaigusm 
nom  nale  estins.  nil  dons  temsnertznifloritz«  ben  cotteqtie 
^  anritz.  mos  «iMntars  ar  ab  la  «neu:;  qnaroel  qne  preginae  non 
^Qmmi&t/z,  den  c^oniar  Inec  e/BO|ät»z. '  e  gaar^a» items«t  oras 
auinen«.  6  foleiar  qtian>iie  que  n<^iU  nals^näi  -2.  Benooliosjc 
que dfniz mesdias;  felsen^es 6 des(^anzitz; '  esimais amaiz 
6  gmzitz.  'iqiie  nod^leial  perque^mesgren;  .eqttarho  dis  cerai 
noeaiMinats.  ^nias  tans  nia-dengnknatz.  qne  »imidn  $ori  polela 
ni  oontens.  bdm  meTamlliaijlnofliferapartnoaens.  3;Sabetz 
per  qnem  tom  ^sqnini^  o(Mi.tra  Im  «nguanairitz;  qoar  de  mi- 
dons  ftoi  f  aldttZi  e  non  sairtcHrt  mas  lo  sioQ.  et  enaiso  temness^r 
ene&ipate.  qtsel  tortz  aieaa  lembla  nertate.  ealssiieasbelsdigz 
lo  mieiig  dregz  par  niens.  tant^esgaülartzsoebelsrazenamens. 
4.  la  de  nos  nom  partirai  nius.  quar  sai  qn«  tota  gens  dita. 
qaelilostro  pretz  es  grasitz.  eill  genser  es  desoizdiea.  per  tal 
qnen  foa  bshbilB  nostra  bentatz.  nölgran'foc  mein»  tota  ]«na 
meitate.  pue^irforaBtteiUer  nostre.mandanwnsL  qnedenuül 
autraenosttecorsplQsgeDs.  d.Donanösuitantantius.  quen^ 
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caras  totz  escarnitz.  lo  oaueiui  ^lumi'fo  men^iHz.  no  üettgneB 
de  nos  afien.  totz  acordiers  men  ceria^ratz.  mas  no  nueill 
que  ptteis  diguatz.  mieus  es  lo  toHz  ^naii  uanral  partimens. 
ea  las  autras  en  ponri  «spauens.  6.  Feroleials  senj^orina.  lai 
out  es  plus  afortitz^  den  esser  plus  obezite..  cömhltropmexce 
•plus  len.  •  e si  ben  soi  damor apoderatz.  non  dei esser  malmeiiatz. 
qdar  per  dreig  er  uostres  lo  faillimens.  que  res  daitannouspot 
esser  guirens.  7.  Pastoret  uos  quas  del  conseillpriuatz.  amon 
Audiart  diguatz.  quo  lai  on  es  cortezia  e  seit«..  -  dieu  xneiUurar 
guallardi  e  iouens.  ^.  Mantel  uos  es  lo  BkeiUev^^r&iB0Lens.  el 
plus  Otttat  canc  formea  Jiuilla  gens.  9.>Bels  mais  damic.si  beos 
aes,inaluolens.  de  miraual  es  uostrel  maudameiis, 

M€X.  Hs.  7226,80.  Baimon  de  miramüh.  LPusogaan 
BiOiUi  plac  estius.  nil  dous  temps.uertz  e^orit^i  ben  tOJOfi  que 
sLauzitz.  <mon  chautar  et  ab  la  uieu;  quax  seih  que  pregaae 
BOA  es  escoutatz.  .deu  caiujar  luec  ab  auinensolatz.  oguaritlar 
tomps  et  horas  icoüiueaos.  e  f oUeiar  quan  ue  que  nolh  lUiI  seos. 
2.  Ben  couosc  que.dcutz  meselips.  Hals  engres  e  deacbauzitz. 
es  mais.amatz  e  grazitz.  qas  adreitz  pernio  mes,grieu.  eqaar 
0  die  seiaiii  ocaiaonatz.  mas  tafls.nia.iquen<  son  tan  ejftnt^tz- 
que  siiansortzpeleiaaiicQnteDaj  bemmeraueihsilnoatrapartz 
so  uetis«  3.  Sal>etz  per  que  torn  esquius«  encoatra  la^eanusi- 
ritz.  de  madonf^m  sni  £aiditz..  e  noi  sfti  tort  mas  lo  sie«,  et  en 
aisso  tem  nesser  «enoolpatz;  m^  totaquoraeressetublauejtatz. 
quant  elham  ditz.^1  mieus  dreg&es  nienä.  tant  es  gualMri^lo 
sieiisirazonamdns.  4iGre8,die.aos pompavtlrai uw. isqAiar sai e 
tota  gens  ditz.  quel  uoatre  preiz  <es  grazitzu  lO  la  gem&x  eta  »Q^ 
dieu.  y^r  t&l  qae  fos  hunüs  ubatra  beutata«  uäria  Ven  quen 
fos  meinhs  la  meitatz..  puej&forainjitiliislouoatre^ciandanens. 
.d&  nulh  autra  el  uostre  cora  plus  gets,  5.  Dona  U\k  AO  sui  tan 
antiua.  quenqueras  totz  esearitz.  Lo  eouien  qu^m  fo  mentitz. 
•non  te»gues  d^  .uoa.afieuL<  totz  acordiecs  men  seria  bonratz. 
,mas  no  aaelbi  pnejs  que  .di^fnatz^  nkeusiealo.to);tz  qua&iienral 
partimens.  *.  6.Pero  leySals 'senborius« .  lai  ontes  plas.a&rtitz^ 
den  esser  mielba.  obezitz.  quom  bi  trOp  merce  plus  Ueu.  e  ü 
ibem  std  damoirapoderatz..  00  deiester  denaissi  maUnonatz. 
■quar  siin  perdetz  uo^trer  lofalbisAeois.  que  res  daissonouspot 
f^ser  gairens.  7.  Dait^n.nous  piotleisaer  grkn.  pastodret  uos 
quetz dels cosselfas priuatz.  ajaonaAdia^tzupa. pveo quediguatz. 
que  laiont  ea  oortez^a  e  sebs.  deumelhuEargalb^rdia^ioaenB. 
8.  Mantelb  uos:  ^tz  lo  mielher  garnim«n&  el  plua  onxata  quanc 
ios  de  nulbas  gens.  9.,  Belbmaisdamicsibeusmetzjnalaoldns. 
.de  miraualb  es  uostres  mai^damens. 
.  MCXI.  Bs. Yat. 5232,46.  Baimme de miraual  l. Mas 
•ogaAi  nom^ualOieatiusk  niLbelstempsuertzniitirtia.  benconea 
•qua  sia  auzitz«  mosjehaiitars  asablane«.  ^eai^celqnenoaeses- 
coutatz.  den  camiar  ioc  «  solatz. .  egardarluocsetorasaulneDS. 
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e  lollriar  qan  »•  <|#  noil  nal  fent.  2.B6]i  oonoBO  qe  dmts  mea* 
clius.  felz  engses  e'deschausitz.  ef  mala  ainatz«gnzita.  qiiel 
plus  adreitz  don  mes  gren,  e  car  d  die  sai  qen  serai  blasmatx. 
BUS  taivte  nia  dangaoatz.  qe  si  men  sortas.  peleia  ni  contena. 
meiaoül  m«  sil  nostra  partz  non  uena.  3;  Sabetz  per  qiem  torn 
esqins.  encontra  las  camiairitz.  de  ma  dompnam  sni  faiditz. 
e  noi  sai  tort  maa  lo  aieo*  maa  per  som  tem  qen  serai  enoolpatz. 
qei  sieaa  tortz  aembla  aertatz.  qalz  aieua  bela  digz  lo  mieua 
dr^itz  par  niens.  tant  es  cortea  lo  aieoa  razonamena.  4.  Pero 
leials  aeignorias.  lai  on  mieilla  ea  obezitz.  den  meina  eaaer 
afortitz.  com  i  trob  merce  plua  len.  e  iea  aien  aoi  damor  apo- 
deratz.  non  degreaaei  malmenatz.  qeaelampertal  mein»  1er 
Mlimena.  qe  res  daiaao  noil  pot  eaaer goirena.  S.Dompnanon 
sni  tant  antina.  qenqeraa  totz  eacanji^.  loconuenqemfomen- 
titz.  non  nolgnea  tener  afleu.  to tz  aoordiera  men  aeria  honratz, 
qieanon  unoUl qe  pnois  digatz.  miena aial  tortz  qan  nenral  par* 
timens.  per  cad  antra  non  prenda  eapanena.  6.  la  de  noa  non 
partirai  nius.  car  aal  que  tota  11  gena  ditz.  qel  uoatre  pretz 
es  grazitz.  e  la  genaaer  etz  aotz  dien,  per  so  qei  foa  mercea 
Qoaba  bentatz.  nolgran  foa  meina  la  meitatz.  puoia  fora  mi- 
eillers  uoatre  mandamftns.  que  de  nnill  antre  ea  aoatre  oors 
plus  gens»  7.  Paatoret  noa  quetz  del  oonaeill  prioatz.  a  mon 
audiartfe  digatz.  qe  lai  oanaia  pretz  e  nalora  e  sena.  den  meillnrar 
gaiUardia  e  iooens.  8.  Bela  mala  damic  aitot  metz  malnolena. 
de  miraaal  es  noatrel  mandamens. 

MLXXXIII,  a.  Ha.  2701,  85.  Miraudls.  1.  Qai  bona 
chanao  cosaira.  non  den  tarzar  del  retraire.  maa  yen  laa  qne 
soi  plea  dira.  eom  la  poira  bona  faire,  pero  nom  ea  a  neiaire. 
d'iot  ioi  damora  me  tira»  com  qnel  mieu  penaar  salbira.  fea 
aaol  aon. ni  mot  uaure.  2.  Car  ben  conoao  quien  falhira.  gea 
enqueraa  non  a  gaire.  que  ^e  mon  bo  ner^mentira.  tant  era 
falfi  e  tricbaire.  maa  eraa  mi  aentpeccaire.  per  ioi  damor  qnem 
espira.  qne  denian  a  far  ae  uira.  mos  cors  e  soi  fis  amaire.  3. 
Per  nn  ioi  qnem  alezera.  estanc  eu  bon  anentnra.  e  6ar  a  ior 
ioma  esmera.  la  bei  on  moa  oors  satnra.  e  sitotmedesmeznra. 
ges  de  lieis  non  parc  meapera.  ans  combat  ab  qniers  de  sef  a. 
iastimena  de  peira  dnra.  4.  Tant  es  bona  fin  e  nera.  franque 
de  gentil  natura,  que  dieus  cant  lieis  fetz  no  feira.  mais  tan 
bela  criatnora;  ni  Bon.fai  daital  figura;  ni  tant  non  ai  alezera. 
car  la  nueg  on  pus  saaera.  respiandis  la  cambrescura.  5.'Man- 
tas  uetz  ai  en  pesaatge.  tan  mes  de  bela  companha.  quieu  li 
disseamon  ooratie.  tro  quemalbir  qneremanha.  car  tem  qnelam 
fo8  estranha.  e  qne  dobles  mon  dampnatie.  peto  aieu  perc  per 
folatie.  ma  dona  rea  non  g^azanha.  ' 

MCXII.  Ha.  7226,85.  BamondemirauaJh.  l.Quibona 
chanaao  cosaira.  non  den  tarzar  del  retraire.  mas  ien  las  que 
sui  plea  dira.  com  la  poirai  bona  faire,  pero  nom  es  a  neiaire. 
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tt  tot  ioj!  di^mor  me  tira.  com  quelmien  peiiaat  saibinu  fß& 
anal  son  ni  mot  aaure.  2.  üaar  ben  oonoeo  quieu  üaUdrft.  ges 
enqueras  non  a  gnaice.  qiie  mon  bon  esper  mentira.  tant  e» 
fals  e  trichaire.  mas  eras  me  senpeccaire.  perio7dam.ozBqaen 
espira.  qne  denian  a  far  se  uira«  mon  oors  e  sui  fis  amaire. 
3.  Per  an  ioj  qnem  alezera.  estau  eabon  anentora.  eqnar  a 
totz  iorns  esmera.  la  belh  on  mos  eörs  satora.  esitotmedes- 
mezma.  ges  de  Heys  no  parc  mei^ra.  ans  combat  ab  qoien 
ddoera.  bastimensdepeiradura.  4.  Tant  es  bona  fin  e  nera. 
franca  de  gentil  natura,  que  diens  qnan  lieys  fe  no  fera.  m&is 
tarn  belha  creatura.  ni  non  fa  daital  figura.  ni  tan  no  si  ale- 
zera. :  qna]^  la  nueg  on  pos  sasera.  resplandis  la  cambresenra 
5.  Manhtas  netz  ai  en  pessatge.  tan  mes  de  belha  companha. 
qnien  li  disses  mon  coratge. ,  troquemalbiiqueremanha.  qnar 
tem  qnelham  fos  estranha.  e  qne  doblesmondamjHiatge.  pero 
sien  prec  per  folhatge.  madonaresnongazanha.  6.  Cabaretz 
diens  me  oontranha.  si  non  aaetz  doos  estatge.  e  trop  pnsrie 
senhoratge.  qne  lemperi  dalamanha. 

MOXIII.  Hs. 7226, 84.  BaimondemiraHoik.  l.Beseentr- 
amor  non  es  gnirens.  lai  on  sos  poders  satnra.  e  noynol  antra 
meznra.  mas  qne  hom  nega  totz  sostalens.  qnaitals  essossen- 
horins.  que  seih  qnes  ne  fa  esqnuis.  a  sa  merce  1er  a  nenir,  si 
del  tot  nos  ne  nol  partir.  2.  Quar  ien  naiestatlomamens,  lials 
amics  ses  falranu  de  tal  qnem  dezasegnra.  on  pns  11  sny  obe- 
diens.  e  sitot  men  fenh  braidins.  ylh  conois  be  qne  ges  nios. 
nom  poiria  del  tot  partir.  per  dan  qnem  nanenba  snfinr.  3. 
Eras  menlare  quel  temps  es  gens..  e  la  fnelha  firesca  dnva.  9xa 
que rej>airel freidura.  menagropsqnalsqne ianzimens.  quar 
damornailensosbrins.  qne  ne  passa  ns  estios.  sespayamen 
osesianzir.  lenl^potlanzengiersdelir.  4.Bonado>mnadoufl8a 
plazens..  aninens  danssor  na^ra.  genser  dautra  criatnra.  qao 
noQs  pren  de  mi  «ianzimens*  qnel  cormartpnaqnecalii».  don 
sui  pns  glassatz  que  rins.  per  merce  nom  fiassatz  kgagnir.  si 
del  tot  nom  nolet  audr.  5.  Perques  als  mainatz  espauens.  segre 
damor  la  dreohura.  mas  qni  de  bon  pretza  cum.  per  domneytf 
es  hom  pns  fens.  e  mielbers  e  pns  antins.  et  nol  pns  nomiaa- 
üx^,  esser  de  dar  e  de  semir.  edardim^nedegnamir.  6.  Tan 
mes  lo  contraris  cozens.  qua  pancnomuerde  rancnra.  mas  tan 
nai  fach  longendnra.  qne  mais  no  si  tanh  neniamens.  mas  ab 
belhs  digz  agradins.  e  ia  negns  mal  mesdius.  nondiraiatan 
qnem  nazir.  ni  camgels  bes  qnem  na  fSaitz  dir. 

MCXIY.  Es.  2701,80.  Miremale,  l.Sadiegfoschantais 
grftzitz.  ben  chantera  pns  sonen.  mas  neiaires  a  lasgcns.  que 
totz  chantars  sia  engtJs.  per  qnien  noseriasals.  qnien  nouuelh 
grat  de  lai  melhors.  «intrels  desoonoisedors.  e  donas  de  mala 
talens.  sonendeiana  mos  oihftas.  2.QaiensaisoqnecaseB6dit2. 
al>pns>8elatpiurlame|i.  car  per  Inr  desohanaimen.  fancreira 
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donasiiuiiiBimaiJ  «doiuiBMeoieelhaMt.  qneiOiMfitatro» 

badors.  sodongentsesernamors.  caselnituihBieUideiiimi« 
qve  niftis  ia  dup0  beofttias.  9.  S«lh  qa«i  Itfret  oarteft  atditz. 
e  sap  strair  damnen^  aoa  chi^g  cal  donal  deCeii.  «en  ea  quo 
troban  ses  als«  noiiea.proezaeabals.  oUolianetftiersnalon. 
pero  oorteaa  laasoia.  bendits  et  onrati  bobant.  eadaloUbM 
pretz  ewuus.  4.  BfUBom  tenc  per  eBreqnita.  car  la  bei  en  cii 
loenten.  oonois  qn^l  dlta  i0r.  o  meo.  per  qniel  sii  taut  Mals. 
eaniiex  kngi^r  ni  neiials.  non  prendon  taat  de  seoars.  donoi 
pns  tan  mi  {datz  lonors.  en  pats  dei  sofrir  los  dtas.  quel  pres 
men  sembles  pns  grans.  'S.  8i  fas  yeu  cals  pus  falbits.  soide 
bels  captenemens.  e  parlens  eiiseiihadamens.  amos  esesiiex 
mortals.  ei^iiaa  eoB(Hsan  caU> .  ***.  donrurlaasenffißn^ru'* 
ans.  6.DoDa'itOBiiieadetotzgiiitz.  quien  aon  ai  foldaiaiseii. 
may  al  nostre  mandaaien.  taat  tiQs  lo  dezirs  ODKals»  cos  ans 
me  sembla  iornftls.  »m  fai  Ioi^bx  atens  paors.  e  sim  par  ttos 
ehaosfiüors.  qnen  domney  ses  totx  emana.  ea  gremtermes  de 
.in.  üDSi  7.  Mieiiia  dandc  don  tras  tieoo».  qaeiu  semblaiiaa 
inaiors.  nss  nal  mkavalh  dos  tana«  oamaletzsestotBeiiiaBa. 

MOXY.  Hs.  7226)82.  JUUmon  äe  mirauäih.  l.Sadreg 
fo8 chaatais graziiz.  ben •ohantera pussouen.  mas ueiaires a 
la  gen.  qne  totp  trobars  sl  engaals.  per  qnien  noi  aeria  sals. 
quien  aoalh  grat  de  las  saeUioni.  sentiels  desGonoieflsedors.  e 
domnas  de  mala  talans.  soyendeiaua  mos  chans.  2.  Quien  sai 
so  qne  qnasqns  ditz.  al  plaa  eelat  parlamen.  qnan  per  Inrdes» 
cauzimen.  fidorekadbiMiaamaaihsmidii.  edonaaloscosselbs 
falg.  qnenoBolEranttfobadQts*  scdongeneesiemainoiB;  qne 
selhni  tanh  iteieUi^demilna.  que  mais  adaipsbenestans.  d^Sis 
larcscortesetaiditz.  esapsevtiirdanüieB.  sosohanaqnal  donal 
d«feA«  uets  es  que  trobar  86$  als.  non  es  proteza  cabals.  niun 
sol  mestiers  nalors.  pero  oortesa  lawEers.  ben  digs  et  onrats 
bobans.  es  de  totz  bespr&taeoans«  4.  DatssQmienbpearen-« 
requitz.  qnarlabeUiencnJmentQn.  ceooysqYtilbditanerolh 
men.  per.qnel sufi deltot leyals.  quamicx lengiiers ni tienals. 
non  pußn  doHitat  Inee  seeors.  doncs  pns  tan  me  platz  lonors. 
em  patz  d»j  sblfrir  1q  dans.  qnel  pros  me  semble  plus  grans. 
5.  Sim  las  ien  quals  pu»  falbitz.  spn  de  belbs  captenemens.  en 
parlieiBaenJhAmens^  ab  mosenexuicz mortals.  qnapenaseonoisso 
qnal».  de  lojr  en  teno  per  peiors»  e  Aon  es. tan  grena  dolore,  ar 
<kat  Bi  pns  dars  alams. ,  donrar  lauziBingiers  1arnaa$.  6.  Bomna 
nosmetzdeitotguit«.  quievinonaifold^tiiisen.  masalnosti« 
QBUidanien,  tanxneslodesirscofrals.  qu^ansmesemblaiornals. 
sim  (Mi  loncs  atens  paors^  e  sim  pa,r  moß  ebacis  folhoxs.  qui^n 
domney8estotiiengnaas.:esgreiQstenaesdetre8a)ia.  7.Ainigna 
^ntras  üieprs.  qneus  8eBLb.lariaA  maiars.  uosnaliBirauaUidds 
tans.  qnar  laaot^^ses  U{t%  engaus.  8*^Midifui;zitota8  ualors. 
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diandaiBiieyBetaiimrt.  enmw'flegmmuBMiBS.  pssauo» 
pkrtc  aueä  auuu. 

MCXYI.  Hs.  3794, 116.  Saiwumdemdraual.  1.  GeU  od 
ioi  tainh  ni  cbsntar  «ap.  pos  sos  beUs  diti  nol  despesdie.  a 
tal  donnal  fantL  eHtendre.  qtmnKi  len  sia  6l  danaels  pros.  qas- 
gaic  deu  aaler  cartes  1108.  deaaviaeiiBdnidariaw  e  sieu  domnei 
aladia.  ai  uäU  [ades]  enqnier  ea  Inec  gentfl.  2.  Leial  donna 
franchaieliinfai].  uneilfamaaseniireatondxe.  qedaiatTagizar- 
don  preadre.  qe  soaea  mages  oIm  perdos.  aital  ses  «rim  es  e 
seetenaos.  gaia  e  de  b^lla  paria.  oorteaBa  ses  nUaoia.  laieu 
cbansida  ses  feinha  e  ses  gap«  3.  £  si  tot  ab  leia  noa  a  cap.  eel 
ioi  qen  fal  cor  eniendre.  aers  es  qel  mieos  gaps  neamendre. 
maa  ill  noi  pert  rea  deaes  nos.  •  qieu  nom  iraae  nim  faz.  elamos. 
niaa  il  dredfa  damor  segoia.  iea  eng  qe  raaoa  seriaw  aieii  lateac 
car  qella  nom  teages  ail. ^4.  Plazet  li  deaqareotremill.  dönas 
aok  a  sa  cort  tendre.  e  sita  laiasa  maia  deisaeadre»  noapar  ira 
808  capteins tantbos^  qe ia aan  diz^n a rescosi  qien no  sec la 
dreita  aia.  mas  per  diiz  daatfni  qe  siai,  nopaesecreireqeiLleJs 
niamor  BKacap.  5.  Sias  de  midons  ac  rea  daiap.  nö «uieilb  tort 
ni  dreg  contendre.  assesmatz  li  8on  del  rendre.  mans  ioinctas 
aienoifhos.  mas  saleis  plages  qem  lös.  databenfeiracörtesia. 
e  noB  leia  non  plaz  estia.  qien  sai  batntz  plus  fort  qe  dun  ner- 
gil.  6.  Mebarmipotabnnprimfil.  qiea  n($  paesc  de  lets  de- 
fendve.  el  siens  mesens  tort  car  iiendre.  pos  ea  me  non  es  lo- 
cbaisos.  qe  tan  ani  siens  per  qes  razos.  qe  silia: deren £ulhia. 
la  oolpa  den  esser  mia.  e  tainh  se  be  qem  tome  ao)iH»l  eap. 

MCXYIL  Hs.  7226,80.  Rainimdemiraua^  L.Seihcai 
iojs  tanh  ni  ehantarsap.  pnssosbdlbriditznoidestendre.  a 
taldonalsfassaenteadre.  qaeonratzlisiaHdana^piioa.  qaas- 
satz  den ualer oortes iiosi  dezaninen dmdairia.  e siendomnei 
ab  fadia.  sauala  ades  enqnier  ea  Inee  gentil.  2.  Belha  domna 
franehez  nmil.<  nnelh  mai  semlr  et  atendre.  qne  dantra  gai- 
zardei)  i^rendre«  qne  sotien  magues  ops  peidos.  aital  ses  erioi 
esestensos.  guaya  e  de  belba  paria.  oortezasesnilania;  lai 
chamzida  ses  fencha  e  ses  gap.  «8,  £  si  tot  ab  lieya  non  a  cap. 
selbiofjr  ^emful  cor  essendre.  ners  es*  quel  mieus  gaps  nes 
mendre.  mas  elh  neu  pert  ren  de  aas nds.  q^ennom nirasc 
nin  sui  clamos.  mas  dniel  dreg  damor  segnia.  ien  crey  qne 
razos  seria.  sieu  la  tenb  car  qnelba  nom  tengnesnil.  4.  Plazer 
li  den  qnar  entre  mll.  donas  nnelo  asacort  tebdre.  eaimlalssa 
mais  •  dessendre*  non  panra  sos  captenhs  ta»  boal'  qne  ia  naa 
dizen  a  resoos.  qnien  »on  sec  la^df eita  niui*  mas perdig dantra 
qne  sia.  non  pnesc  ereire  qnen  liejs  mamor  meseäp«  5.  Sien  de 
midons  aic  ten  darrap.<  sim  no^tort  ni^eg  contendre.  asser- 
matz  li  eni  del  rendre.  mas  iuntas  e  de  genolhos.  mas  saliejs 
plagaea  qne  ia  fos.  datz  bem  f^ira  cortezia..  e  pns  lieys  non 
platz  estia.  qaiea  sai  batbtz  pl«s  f ort qned«n  net^lii>6i  Meaar 
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me  pot  ab  nn  prim  flL  qnien  nom  pnesc  de  liejB  defendre.  el 
siea  meEeifl  to^  cumendre.  pns  en  me  non  es  looaizoe.  que  eil 
ia  de  ren  felfaia.  la  eolpa  den  esser  mia.  e  tanh  si  be  qaem 
torne  Bobrel  cap.  7.  Dona  bezen  ni  arago.  adopedepreiznoiis 
nalria.  tan  cum  miraiiaUi  faria.  sifranchamentematzgnarnit 
lo  cap.  8.  Bim  nol  mal  negi^na  dels  baros.  per  mon  ancUartfan: 
sia.  qne  tan  nal  ea  eenhoria.  ia  per  nega  nom  partrai  de  son 
trap.  9.Qiiair68tsn8oapretzcaneboi9.  abnakiaäsinielbpaiia. 
e  serai  ejens  ttfta  nia.  apres  selb«  qne  to  nel  quem  en  gap. 

HCXym.  Ea.¥h,^,,tl^.  Baimandemiraußl  l.Cel 
qae  ioi  taing  ei  cantar  sap.  e  sos  bels  diz  nol  despendre.  a  tal 
domnal  lassa  entendre.  don  da  onraz  los  dans  elspros.  eassaz 
den  oaleT  oortes  n<m8.  deiavinen  dmdaria.  esendomneiafai- 
dia.  si  nals  ades  enqnier  en  loc  ^entil.  2.  Leial  domna  franea 
e  ientil.  yoil  mais  semir  et  atendre.  qne  dantra  gnizardon 
prendre.  «in  sonen  ages  obs  perdoe.  aital  ses  braeb  e  ees  ten- 
808.  gaia  de'bella  paria.  corfcesa  ses  oilänia.  laiobansidaves 
feint  e  ses  gab.  8.  £  si  tot  ab  leis  non  acap.  lo  ioi  qnem  hl  cor 
ensendre.  per  so  non  es  mos  ganz  mendre.  posdeminonmon 
locbaizoe.  qnen  non  nair  ni  sni  olamoe.  mas  quilsdreicb  damor 
segnia.  ben  sai  qe  razoeseria.  sen'latengcar  qella nom tengnes 
nlL  4.  Menar  me  pod  ad  nn  prim  fili  el  sen  meteis  tort  oar 
nendre.  qnen  non  noill  ab  lei  defendre.  sitot  menerapoderos. 
que  tan  sni  sens  per  qnes  razos;  qne  sella  enrenfaillia.  qaeill 
ODipa  den  esser  mia.  et  es  ben  dreg  quem  torne  sns  el  cap.  5. 
Sen  de  mi  dons  aicien  darap.  noil  noill  tort  ni  dreieb  eontendre. 
cadobaz  H  sni  del  rendre.  mans  iontasedegenoillons^  perosil 
plages  qne  fos  dos.  mont  feira  gran  cortesia.  e  sa  lei  non  plas 
estui.  qnenn  sni  batitz  plns  fort  cab  nn  nir^il.  6.  Domna  be- 
dois  ni  aragos.  adops  damar  nons  nalria.  tant  com  miranals 
hiitk.  sifrancamen  tene9  gamit  lo  cap.  7.  Sim  nol  mal  negnns 
dels  barons.  mon  audiarz  o  sia.  qne  ia  de  sa  segnoria.  nom 
partirai  nnis  nnl  tems  ni  del  sen  trap. 

MeXIX.'Hs.yat.  5232,48.  Baimom  de mirqual  l.Cel 
cni  iois  taing  ni  cbantar  sap.  e  sos  beiz  digz  nol  despendre.  a 
tal  doaipnals  Ikssa  entendre.  don  sia  bonratz  lo  danz  el  pros. 
cassatz  denvalercortesdos.  desaninensdmdaria«  esiendomp-^ 
Bei  afadia.  «iuals  ades  enqier  en  Inoc  gentil.  2.  Leial  dompna 
franca  e  gentil.  noil  mais  s^rtiir  et  atendre»  que  dantra  gni- 
zerdon  prendre.  cni  sonen  ägnes  ops  peirdos.  aital  ses  bmig  e 
sestenssos.  gaia  de  bella  paria.  cortesa  ses  nilania.  laicHan- 
sida  ses  feinta  e  ses  gap.  3.  £  si  tot  ab  lieis  non  acap.  lo  ioi 
qem  fal  cor  ensendre.  per  so  non  es  mos  ganchz  mendre.  pois 
de  mi  no  m<m  lochaisos.  qe  nom nazirnin^ni  clamos.  mas qtils 
dreitz  damor  segnia.  ben  sai  qte  razos  seria.  sien  Iq  tenc  car 
qella  nom  tengnes  nll.  4.  Menar  mi  pot  ab  un  prim  fil.  el  sien 
metenstortearnendre.  qi^nnomunoülailieiB defendre.  sitot 


men  eia  ^^oderoBj  qlB  taut  eni  riems'per  qe»  nacfsi  qüe  lella  en 
renfaillia*  qeil  colpa  den  esser  mia.  etesbendireiäqemtorne 
miselcäp.  5.  Sieudejnidonzaiorendar^.  noil  noill  tort  ni 
dreieh  conlendre.  cadobatz  li  soi  del  rendre.  na^iointasede 
g«noillos.  pero  sil  planes  qne  fos  dos.  mont  feira  gran  cor- 
teBia.  e  sa  lieis  ncn  platz  eetia.  qiem  sni  batntz.  plns  fort  cab 
iin Q^Tgil.  6^  Dompna ibedeis  ni  aragos. «ad  crpsdamar noDs 
nalria«  tanipu^  mirauak  faria;  ai  frandiamen  ten^tz  garnit 
lo  cap.  li  8im  pdl  mal  negvm  dels  baros.  moa  «adiartz  oo  qae 
sin.  di  qne  de  sa  aeignoria.  nom  pbrtisai  ntiilli  tompfe.  ni  de 
son  trap. 

MGXX.  H8.2701v87.  Mirawüs.  IjSim  fosdontötchBii- 
tarspaiWn*  ca  ma  donan  if^rezee  ciura.  ianoigard^ratMenrt- 
inaa  al  pn»  4^e  pogra  sbnen.  mas  ear  hom  deiüi  eäeottr.  ma 
lag  de  tot  ffolatz  giqnir.  per  qaieu  Bat  qne»  aets  so  cäxbg  dir. 
qnenneia  sbm  de  bei  chantar.  2.  Mielha  fora  «id  oomeiiBamen. 
magties  gitaidaaeiitdra.  del  eolae  qneram  peinia«  qne  me 
moitret  de»  e  plazen«  daitan  f»!  sembhm  die  ioglar.  qnecanta 
tro  qne«  fai  grasir.  e  oant  hüm  plus  lo  nol  anzin  ^Iseügiete 
fay  stoij  pmah  8.  £•  pna  -mä  dona  nom  ooenen.  aquo  doia  soe 
pree  se  melnxuia.  yen  aoi-  sdl  qne  no  satura.  qiielam  fort  part 
Bon  mandamen.  ma^  ab  temior  et  ab  s&lar.  ab  laiMr  [et]  ab 
enantir.  et  ab  onrar  et* ab  gtazir.  la  cngey  prejan  gazanhar. 
4*  Aras  ctiiaraa  mal  dizen;  qnen  loc  daatra  cobertura.  fasaa 
de  mi  dODs  räncnra.  et  quieü  «me  eeladamen.  car  me  saboB 
giabos  damar.  mas  ia  daiso  nols  cal  oobrir.  qnilh  non  a  de 
mamor  dezir.^  ni  ien  fiou*  lam  tant  cum  snelii  far.  5.  £n  locde- 
nemie  mal  nolen. ,  manral  genser  eriatara«  d&no  dien  formes 
de  natui&  e  qtie  liiielhs  en  bon  pretz  senten.  ies  saz  beutaU 
dQn»  sai  Gomtar.  nil  solatz  nil  gent  acnlbiiT'  qnel  mielbaesdel 
mon  oni  qne  tir*  m&s  tiop  noi  samor  tener  ear.  6;  E  pw  mt 
donas  ten  tan  car.  cantre:ni  mt  no  nolsofrir.  atresfamennelh 
car  tenir.  qne  lieis  et  antra«  desempar.  \ 

MCXXI.  Hs.  7226, 84.  Baiman  de  mfaucüh,  1.  Sbfa  fos 
de  mon  chantar  parnen.  qna  ma  domnft  preiset  cnra.  noy  gar- 
der antra  meznra.  mas  al  pns  qne  pogra  sollen,  masquarnoo 
denbesootar.  ma  fag  de  tot  solatz  geqnir.  per  qmien  sai  qnes 
ner»  so  aUg  dir.  qnenneiasbom  de  belli  cbantar;  2.MieUi8fora 
qnal  oomensamen,  magnesgitatdauentnra.  delb  solatz  qneram 
peinra.  qnem  demostret  dons  e  plazen.  daitan  fl^  semblan  de 
ioglar^  qne  ebanta  tro  ques  fai  grazir.  e  qnant  bom  pns  lonol 
anzir .  el  sen  gec  e  f as sen  pregnar.  3.  £  pns  madona nom eossen. 
aqno  donsoapretzmelbnxa.  iensniselhqueaMiiatnra.  qaelam 
fort  part  son  mandameia.  mas  ab  temor  et  ab  oelar..  ab  üxaors 
et  ab  onantir.  et  ab  bonrar  Ott  ab  grazir.  taongei  prcQran  g9r 
zaabar.  4;  Aras  oniaran.  mal  dizop.'  "qn^n  loc  dantra  oobertnra. 
laasi^  d«  mi  4<Hi8  raOK^iira«  «  qpiena^e.ecitMiimfi^  qniirmesa- 


bon ginhoi dftmar.  »asiadaiMobokiqiialealNrir.  miiUiiiOB 
ademamordeiiT.  ni  en  non  lam  tan  eom  saelh  fiur.  ^.  Enloo 
denemieiaalaakii.  maiinilgen86Tereatara.  quancdieasfornes 
deoatnia.  *.  ges  sa  beatat  no  sai  otfmtar.  nil  aolatc  nil  gent 
acnlhir«  quel  mielhs  es  del  mon  oai  qve  tir.  mas  trop  nol  ta^ 
mor  teuer  car.  G.Epiiemadomiiaateiitancar.  quantreninie 
no  uol  sofrir.  atressün  naelh  iea  car  tenir.  qnelioTBetaatras 
dezampar. 

MGXXn.  Hb.  7698,  ae.  BcdmondewUraual.  LTropaan 
chanzit  mei  hneill  en  Ivee  onriiL  per  qne  Bom  planl^eisploxon 
enfcMlia.  el  cor  el  sen  fkun  que  fok  e  ^ne  brins.  qmur  ate&don 
tan  riea  senhoria.  qaar  cel  qni  ser  a  nc  senhor.  donnocoiuee 
oens  smoros  semblan.  perqnieii  si  puesc  mirai  de  uos  loohan. 
bona  dona  e  ei  die  gran  folor.  queeeer  no  pot  tan  mee  corals 
lamor.  2.  Mala  fni  anc  cel  iom  tant  esforsins.  ea  noe  retnd 
lamor  qaenear  mabrina.  a  qni  meteie  eitablis  mont  esqnin. 
an  fort  caetel  qnee  caps  de  cortezia.  et  anc  no  fo  gnerrapeior. 
qne  nueit  e  ion  me  futz  estar  neillan.  consins  pognes  si  nalf 
plazer  daitan.  com  mera  nis  qne  fezes  ans  de  cel  ior.  qtlema- 
lans  die  celadamen  mos  cor.  *  3.  Nom  meranill  sim  iaitz  estar 
pensia.  la  nostra  grane  bentatz  ma  bei  amia.  qnentrels  meil* 
lors  eis  meils  damor  gentins.  nos  eleion  tng  per  la  gemor  qne 
da.  lo  eors  ben  fait  ab  gran  nalor.  hueila  e  boca  plazens  see 
totengnan.  blanoas  mas  cabeill  sanr  benestan.  desosbelBpea 
nom  tanh  dir  la  blanoor.  qnar  anc^ols  ni  nim  fes  diene  tant 
damor.  4.  Destre  damor  dona  mort  mais  qne  nin.  nos  clam 
merce  no  noillatz  qne  mansia.  la  fin  amor  qne  mart  plne  dnn 
calin.  per  nos  qnieu  am  e  dezir  nneit  e'dia.  eab  sol  nn  bais  de 
secor.  seri  en  gais  e  damor  benanan.  plnl  qne  no  fo  persamia 
trisian.  ni  nniil  antre  plns  fin  amador.  qnar  part  totas  es  ma 
dona  meillor.  5.  Acar  no  fni  del  nostre  parentin.  portal qnens 
nis  ens  baizes  tota  nia.  caisi  for  ien  dest  maltrait  enflen.  de 
ben  amar  qnestiers  sai  qne  folia.  cades  me  doblal  mal  enplor. 
car  non  ans  nezer  nos  qnim  datz  ben  e  dan.  ninsanssemir  com 
den  far  fin  aman.  tal  temor  aiqneillfalsjlanzeniador.  perosins 
platz  nos  siatz  contra  lor. 

MCXXIII.  Hb.  7226, 384.  Änan,  1.  Trop  an  chanzit  mey 
hnelh  en  Inec  bonriu.  per  qne  no  plane  sis  ploro  en  fadia.  el 
cor  el  sen  fan  qne  folhs  e  qne  brins.  qnar  atendontanrioasen- 
horia.  qnar  selb  qni  serfaricsenbor.  donnoeossecnensamoroB 
semblan.  per  quien  si  pnesc  mirai  de  nos  lonban.  bonadomima 
e  81  die  gran  fbibor.  qnesser  no  pot  tan  mes  corals  lamor.  2.^ 
Mala  fnj  anc  selb  iom  tan  esfossins.  qnan  nos  retrays  lamor 
qnenqnar  mabria.  aqni  meteqs  establitz  mont  esqnins.  1.  fort 
castelb  qnes  caps  de  cortezia.  et  anc  no  fo  gnerra  peior.  qne 
nneyt  e  iom  me  faite  estar  nellan.  qnossins  pognes  seuals  pla* 
zer  daitan.  cnm  era  nis  que  fes  ane  de  sei  ior*  qne  malans  dis 
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celadftmeii  mon  cor;  3.  Nom  meranalh  8im  faitx  estar  pesahs. 
la  Qostra  grans  bentatz  ma  bell  amia.  qaentrels  melhors  eis 
miels  damor  gentins.  nos  legen  totz  per  la  gensor  qne  sia.  lo 
oors  ben  fait  ab  gran  nalor.  haels  e  bocaplazens  ses  toiengan. 
blanca  e  Ana  cabelhs  sanrs  ben  estan.  de  sos  belhs  noms  tanfa 
dire  la  blascor.  qnar  anc  nols  ui  nun  fes  dieus  tan  damer. 

MOXXIV.  Hs.  2701,  86.  Mirauals.  1.  ün  sonetmes  bei 
quespanda.  per  ma  dona  esbaadir.  si  com  selb  qiie  non  de* 
manda.  so  qnel  pogra  mielhs  gnerir.  mas  daitan  nom  pnesc 
Bofrir.  qne  no  mostr  ney  mais.  si  nals  temen  en  chansos.  co 
sni  denansar  cochos.  sei  ioi  qne  pns  matmanda.  2.  Pecatfa 
ear  matrnanda.  qnien  res  mas  lieis  nö  dezir.  e  qni  mon  abx 
*  domanda.  x>ot  dantras  donas  anzir.  com  nan  mantas  en  azir. 
car  yen  nom  biais.  e  non  estan  ergolhos.  ennelbmaisremaner 
blos.  ses  tot  ioy  cantra  reblanda.  3.  Leys  solam  plai  qne  re- 
blanda.  oadreg  en  pnesc  Iaqzots  dir.  e  qni  de  leii  mi  demanda. 
non  pnesc  ben  dizen  mentir.  car  mals  com  sanis  cossir.  non  es 
prosnigais.  delsiencorsqnesbelsebos.  absobraninensfaisos. 
tant  oant  bentatz  en  garanda.  4.  Souen  me  moetremgnaranda. 
cors  qne  lam  fai  abelir.  sa  gran  bentat  em  demanda.  qne  fas 
eant  non  la  remir.  daqni  monon  11  sospir.  el  nolers  men  nays. 
qnem  hi  langnir  amoros,  per  qnien  la  prec  ad  estros.  macü- 
elba  pns  nom  desmanda*  5.  Per  cristsaqnestamdesmanda.  noi 
nei  als  mas  del  mnrir.  cardantranera  demanda.  mafagsa- 
mistat  partir.  sis  nol  lo  sieu  potdelir.  comselh  qne  diens  trais. 
mas  lieis  nö  notz  trassios.  canc  sa  par  non  crey  qne  fos.  ni 
gensor  non  pais  nianda.  6.  Ben  sabetz  ab  cal  nianda.  bona 
dona  pnesc  gnerir.  qnien  soifols  qne  sal demanda.  simonoletz 
cossentir.  e  pnsmi^splacenreqnir.  nonuelbatzqnabais.  qnel 
mien  mal  es  dans  a  nos.  e  totz  lo  bes  nos  es  pros.  eant  sobre 
ml  se  espanda.  7.  Per  qniens  soi  nerais.  et  tenc  mi  meteis  de 
nos.  et  totz  mos  fatz  bels  e  bos.  et  miranalh  de  cor  manda. 

MCXXV.  Hs. 7226, 60.  Eaimon  demirawüh.  J.Unsonet 
mes  belb  qnespanda.  per  ma  dona  esbandir.  si  cnm  seih  qne 
no  demanda.  so  qnel  plns  nolgra  i  anzir.  mas  daitan  nom  pnesc 
snffrir.  qne  nolb  mostre  bneimays.  sinals  temens  ab  chansoa 
cnm  sny  denansar  coitos.  selb  ioy  don  ylh  matmanda.  2.  Fe- 
ebat fai  qni  matrnanda.  qne  res  mas  lieysnon  dezir.  e  qni  mon 
afar  demanda.  pot  dantras  domnas  anzir.  cnm  niamanhtas 
enazir.  qnar  ien  nom  biays.  e  Inr  estanc  ergnlhos.  ennelmais 
remanerblos.  ses  amorqnantra reblanda.  S.Lieyssolamplatz 
qne  reblanda.  qnadreitz  en  pnesc  grans  lans  dir.  eqnideliejs 
mi  demanda.  non  pnesc  ben  dizen  mentir.  qnar  mielhs  qnom 
sanis  cossir.  fai  totz  sos  assays.^e  totz  sos  faitz  belhs  e  bos.  e 
pneys  a  daninen  fayssos.  tan  cnm  bentatz  engnaranda.  4.S(h 
nen  me  mostr  en  gnaranda.  lo  cors  qne  lam  fai  abelhir.  sas 
grans  beatatz  em  demanda.  qne  fas  qnan  no  la  remir.  daqni 
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moitolgfuiAspir«  elUDletqnSMiy«;  qiMOBiüUpgiiuramorQ«« 
per  qnien  k  i^rec  ad  estrosi  maeiMUuiii  nom  desmiiiida.  5.P4r 
crist  saqnestfim  desmadda«  noy  a  pluri  mala  dd  ninrir.  «qne  de 
totaatiBdeibaiida.  ne fai saniistat partir.  sis oollo sieu poA 
delir.  dhm  seih  qnel  sieu  tray».  mas  paac  liaaltraoio«»  qwtDc 
sa  par  aon  ore  qneii  los.  ni  sos  pars  von  pros  aianda«i  6*  Ben 
sabetz  ab  quäl  manda.  beladonmapuesegBerir.  qnientalfolh 
qoilh  say  demanda.  ri  na  uoletz  aculfair.  e  pns  mios  {^  en- 
leqnir.  no  ünlhatz  quiba^s.  qnel  miensiMJiB««  dam  aaoe.  e 
to&  moB  bes  nos  ei  pro».  ta&  oom  «obre  me  nespanda.  7i  £t 
ieu  sni  uerays.  quar  me  meteys  tenc  de  uos.  e  toti  mos  faitt 
belh« e bos..  eniiraaalh.de comanda.  8i Beyals gebher goays. 
mos  andiarta  cais  e  bes.  e  dömney  fb  qne  d»i  aoe. .  la  geueer 
qnel  mon  sen  randa.  9.  £  non  deflinaii  Hi  nom  pMüda« 

MCXXYI.  Hb.  7098»  216.  Tenso.  1.  Senherrablaeasde 
dona  pro'.  bella  e  plasen  ses:  cor  naire.  dant  paiatg«  e  de  bon 
aire.  anretz  tot  bei  plaser  danior«  «eafar  ho  detamgranrieoir. 
008  rendria  per  dmt  baina.  sa  donsela  e  de  nüsis  re.  noneiie 
lima  lantra  e  naeiU  be.  qne  ))reiKdatz  a  noetre  talan.  2*  Guileitt 
qui  pari  tota  saso.  sai  ehawir  al  mieaneiaire*  lo  meils  man 
no  sabetz  gaire.  qnar  parMte  plaatz  de  itiX  error,  aaaill  fbn 
leial  amador.  per  quen  la  donzelaua  boIui.  posma  beiadonaiii 
mante.  abbelsplazersgesnoncone.  qaiaaazaütra'paiitfKreiaii. 
S.Senher  en  blaeas  molt  mi  eapbo.  quar  daiso.me  cOatraet  de 
re.  qnieii  tmeül  mais  dun  necgier  traire.  del  fruit  qteiaeilla 
ni  flor.  e  mais  dinern  de  faec  caloiv  que  eol  ui»  lantreqveir e- 
spkn.  e  maie  damor  aner  ja  se.  fin  ioi  oompUt  de  plazer  ple^ 
qne  ses  trobar  anar  sere»t.  4.  Goilem  de  la  noatrasazo.  non 
aneill  eseer  razonaire.  quo  maiiit  fruit  pot  penretlaitei.'  qae 
non  a  tan  dousa  sabor.  tank  deox  com  sa  dona^desman.  mm 
ges  qnien  lam  per  boBa  f e.  e  «rll  en  baican  vfb  rete.  non  «neill 
Qostre  e^rtdr  nil  deman.  5. Benher  en  blaeas  laiensos  an.  aen 
refbrsat  qne  gm  nol  be.  inraraiU  ner  comnoiU  selre.  oobraiaill 
iutgar  son  talab:  G.Gnillem  es  ianfre  nosoan.  mas  la  belacapa 
ooue.  qne  intgael  ner  81  eom  per  se.  sidomanldjenzelasfui. 

MCXXVU.  H8iyat.8207,  Sa  Enblanecuiünpeirol.  Peirol 
pois  nengnte  es  na  nos.  nai  tost  et  es  idcs  tos  ehaptals.  nas  la 
dompnaqes'bela e.pros.  finneha«  oortesa e lei^s.  lai nastrez 
e  den te  pesrdespendre.  nn<delsse«» Aomse seraarksdelnendre. 
la  parentat  nölgra  domar  omendre.  sol  qem^poges  laz  sen  bei 
cors  estendre.  Beirölii  respondet  enaissi.  Cao  ela  es  bone  et 
en  sni  bos.  be  me.esehazegra  dompnaitals.  e  ear  sol  franos  et 
ameros.  e  näs  dompna  fins  e  leialsi  -qi  parentat  mdndet'bo  teilte 
pendre.  ^en'agifa  lei  no  sen  pogra  defendre.  et  agra  {»ois  giii'- 
erdon  del  ateadre.  qe»  si  «n  'M  qe  anc  no  lom  nolo  readre.  • 

MCXX¥1II.  Hs.lt)91»d8.  :Bnblaeas.  Per merce:elpreei 
een säfmereesini prenda.  i^ei oniom aoiper aitaloonmvem'si 


tfobs  ttmaa  qen  «evza  nim  centenda.  ab  tan  eordanBasrnte^ 
üimen.  si  tiui  larc  sk  abttii|MiQcdereiida.  nitanaotdleparlar 
aninen.  a  Ini  saltrei  e  de  mi  se  defenda.  ee  ben  es  dree  eil  am 
lo  plus  nalen.  ainsi  com  iU  es  la  gensor  ee  porte  benda.  --^  Als 
adrec  preox  ce  gia  no  men  reprenda.  del  eap  oai  di(  se  mon 
gabar  enten.  e  ci  sobrm  lam  taoyll  gia  no  lam  renda.  —  8eli 
eem  ten  per  sieti  eeniidoi.  e  uoijll  eem  tegna  per  desiraen. 
Büen  Bon  las  Btui  mandamen.  mas  om  ses  cor  non  a  nalor.  per 
cien  lauayllnmilmentpreiar.  oesaUeisplatilomdegiiprestar. 
lo  mien  fin  cor  del  den  plasens  eor  traia.  e  ea  liei  platt  aqesta 
broeada  laia. 

MCXXIX.  H8.Vat.'3a07,50.  EnbleMcazanpdigier.  £n 
pelizer  canzetz  de  tres  lairos.  lo  qal  pres  peü  per  entblsr  me- 
nnders.  qe  los  perdet  lo  pe  per  dos  eapos.  e  poing  destre  e  pnois 
fo  senestrersw  el  «egonz  fo  pendntz  per  doe  diniers.  mas  aiqi 
ac  nn  pavc  trop  de  nenianza.  el  terz  fo  orbs  car  emblet  nna 
lanza.  e  la  diapa  del  monge  del  mosters.  —  Lopdieiers  re- 
spondet  a  en  blaneate  en  aqesta  cobia.  Segner  blancaitiaiebo 
ler  es  grans  profi.  qe  nos  cnidatz  lorsiadeiEAorbers.  qenni  bnr- 
ban  qand  er  aitals  com  dob.  anaor  a  pe  mas  ar  a  dos  destriers. 
el  pendntz  es  oissitz  de  eonsiren.  qe  no  sentüreich  ni  fam  ni 
malananza.  et  en  lorb  trop  aitaü  de  megloranza.  qe  iamais 
sols  non  ira  nolonÜers* 

MOXXX.  Hs.  7698,  220.  Oasquet  et  EfMaeatz.  1.  Gas- 
qnet  nai  ten  en  proensa.  dir  aa  blacas  ot  angnii  que  qnir 
magrobs  Inr  nalensa.  tramezeson  lai  per  mi.  qoiea  lai  lo 
tafi.  que  fort  me  platz  o  magensa.  tostems  lanar  de  proensa. 
2.  Trop  ama  sa  matenensa.  en  blacatz  segon  oom  me  di.  e 
sei  fai  bela  pamensa.  lo  dims  toma  sobre  lä.  cane  nnill  tems 
ptteis  qnien  la  ni.  nas  midons  no  fis  faillehsa.  cre  men  grea 
penedensa.  3.  En  blacatz  membrens  de  mL  naillam  nostra 
mantenensa.  gai  solatz  plazent  e  fi.  e  sai  a«er  estenensa.  del 
dovs  dezir  qne  mansi.  qniem  nneül  mais  estar  aisi.  esnfriren 
bonentendeasa.  qneltotperdieperfaillensa.  4.£ntnie8caliom 
delafi.  iea  a  nos  farem  atendensa.  sscmornoiTieqnelanensa. 

MOXXXI.  Hs.2701,34.  Tensö.  LEnsanancyensdeman. 
qne  diatz  en  chantain.  dun  eanayer  nalen.  ca  amat  loniamen. 
nna  dona  prezan.  et  al  mes  en  soan.  pnejs  preyan  antra  qne 
endenen  samia.  e  mandal  iorn  caan  leysnaza.  per  penre  tot 
Bonnoler.  e  can  lantran  sap  lo  mr.  mandal  caleysaqneldya. 
li  dara  so  qnel  qnerria.  degal  pretz  e  dnnsemblan.  soneehan- 
zetz  a  takus.  2.  Prebost  li'fin  ayman.  no  nan  Inr  cor  oanian. 
desaman  Kalmen,  si  tot  ei  faa  pamra.  canon  alhors  preyan. 
gee  per  [so]  nos  panea.  de  lay  on  an  aseis  lur  dmdaria.  carges 
per  nna  fadia;  non  den  bom  son*cor  moner.  ans  atendalboD 
esper.  de  leys  qne  car  se  tenia.  lajs  e  prende  tengania.  qnien 
non  cre  -qnela  lenian.  pna  er  nengntz  a so  man.  B.  Senber  et 
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aBmydaiiiv  ßelaitca8on€oi0Mi<*atrobadaiiäneD.  rfitfinetenMm 
eoQfl».  per  so  ^nel  Am  el  bkul.  ben  mra  scndefoiL*  si  a  lejno 
na  qnen  grat  lo>  tenia«  e  la js  Iteyi  qnel  anaitia.  eanc  ioro  nol 
Qolc  pro  teuer,  nil  aolc  tos  preox  obesir.  majearoanaanpqne 
nienria.  -ela  -mor  de  geikaia«  e  per  als  wA  ua  demandan.  mAfs 
(S&r  no  tiol  qne^ben  lan.  4*.Doa'abl(i'ügier  tAlao«  DOftama 
tan  D«  caiii  prebost  ni  nen  eilten.  -  que  pneec  aiier  graaeei. 
car  gea  donat  do  >fan.  so.  com  nol  tro  qie  an.  oono^nt  fles 
eniaH«  -oem  las  Hm  «es  bavzia.  mays  sela  camors  non  lä.  nol 
far  a  tots  Inr  plsMr^  ».  prcnkiet  ie«  lo  iaaer.  per  qiQieii  cre  ai 
autrenenia.  caysilenloscolgana.  donciBaliaaytmnriramaii. 
eanerliejvdon^tiig  aarin.  5.  Senher  attiorHdedhn.  donascan 
tuufrltuifaiMk  Itr  di^  ai  prosteten,  maif  ^fml  dona  breosMiK.  ftt 
8oa  dorn  anjk  e  gran.'  enm  don  tial  .m»  no  faau  qnil  doaa  len  de 
sei  com  loncbaria.  najqneLsae^Bpasaaria.  queldonnonpot 
tantnaldr.  co  oant  hom  lo  nol  aaesr»  euoat^tz&fblia.  40 
coiB  laays  graiir  dearia..  de  doias  cannanianan^  cansnffest 
hurnasaii«  6.Preboet>Udnrafalk  el  g«ea  maltifag  peii«i.  ctkj 
rafevt  laniainen.  me  serian  plaaen,  ab  q«Bla«i.de8  «qb  gnaii. 
m  den»  o  quem  des  tan. '  ans  qne  Aieris  naa  oets  la  neeia.  a 
äen nonndameneeria. <o de naati e de ser.  abelaiiiaeUireiaa&er. 
ab-K»  bela  doss:  amitk.  v  eM  amor  ae  fe  basua.  ans  mi  art  e  ilh 
espaa.  amon  e  nrodreofArtam.  7.  Senber  iutge  nO  lo  ner.  na 
gnilh'a  son  plazer.  de  ben  ant  e  na  maria^  djenentado^n nnciUi 
qney  -eia«  la  d^na  de  knon  ferrat«  ca  bon  ptet&sertot  enian. 
8.  Prebost  damor  sabon  tan.  qnieii.aiitrey  so  qnen  diran* 

MCXKXII.  Hs.27QI,76w  Saue^ric,  LBeatfa7!grandafo].er. 
qni-  met  d»  lals  [senhor]*  tot  eoa  oetr  e  samorl  ni  tot  son  pes- 
samen»  pertemirJiialmeit«  qne  &to  senbersgalia.  toteatitnee 
el  sfttrai«  per  qne  la  foi  aaa^.  qni  nol  «acompanliia«  car  gren 
sera  qni  ab.  fals  sacontpanba.  cal  departir  nol  fassa  de  qnes 
planha.  2. Per Ue^s quien aaiaday.  0 wnoso e osa^.  qne fals 
senhen deebay. . tot cant oes Iny satraj.  epil^ti son sernidor. 
el'dona  de  qne  plor.  yxe  trebalfa  e  lanba.  e  dolos  e  tormen.'  e 
peae  mafcnimen.  per  qne-oom  pla|^  qnest  tenba..  ianiays  mos 
oors  en  6a  falsarbailia.  miaBi(^yadkns.noii)idonBa  senboria. 
3.  Bei  fals  galiamen^  qae  ma  fag  falsaoien. :  .lai  dein  diens  nenr 
iamen.  qne  tot  fals  esanay.  j^yaital  co  lescbai.  etanral  de 
sagnia.  ab  oorgnaliador^  qn^iallolportbonop.  anspre^diens 
qnel  «assta.  eane se ,a  fals  ama'mt  par  fals  awicx  tanha.  eqni 
malquieriqne  iti^molni^ol  solnaabafc  •  4.8itot  mi  det  dolor.,  [mal 
e  trebnUk  e  plor.]  av^rs  »ma  dal«  al^MH*.  bioarat  entendem^n. 
de  bei  oers  gay^iplafitoHi  ^pieriquemosicors^sestranbat  delafalsa 
delayi  peroar&fcitoiifay.  qjaemosooraisi^omplanJbka.  nilgran 
deiora  qnden  ay  la  nnjBg.  el  «Ua«  tal  paor  ay  qnen  peo'des  aa  paria. 
5.  Jfaye  ia  non  la  (perdr4d< .  qne  ia  tan  eant  nleorai.  dalß  nopl«, 
preyarai.  qnel  pretz  e  la  nalor.  e  sa  granda  ribcoit;  e  84^  ^ya 


fnindia.  «iW'ftciiHümen.  [prendia  ehanzinen.]  qu^rwals 
nonqnem.  cftr  asatz  a  od  sa  d<dor  refraenba.  4|iii  en-soUtslay 
nt  cortes  prets  gazanlia.  6.  Yeseomtessa  b^m  play.  de  ben 
anea  car  iaj.  com  pros  notis  iie  non  dia.  quo  non  eabescapros 
dona  satanha*  qne  sia  mens  de  nos  ni  qnens  sofranha. 

MCXXXIII.  Hb.  Vati  9207, 55.  SauarisdemäfOeon.  1. 
Dompna  be  sai  qoünaifl  fora  rasoe.  qe  poi»  qe  tot  nos'coBq^nn 
ranban.  qens  oonfeEas  be  ai  Mt  aitan.  oaiocitatnaibascjlese 
biamanzos.  la  mero^  [es?]  tan  qen  be  ben  [sem?  em?]  eine 
cen.  qe  faremtot  lo  nostre  mandamen*.  eaandatKnoelauostra 
nolontat.  <ar  montarem  qe  totauem  selat. 

MCIXXIY.  Hb.  Vati  8207, 5JL.  Foiqets  de  romans^  et  en 
blameattz,  Üncbantamnoillqemdi^tz.  segnen blamoati.  senai 
lemperaire.  nas  la*  terra  den  deits  fon  natz.  nos  qen  peasatz. 
0  qen  cniatz  faire,  qea  oolrai  qem  digatz.  zo  qenBneraeialre.- 
qeu  «olrai  retraire.  e  sei  ii&az  nos  agenza.  o  sios  plats  la  re- 
manenza;  cancer  non  a  gaire.'  qil  contessa deproenxa.  ditz 
per  sa  entendenza.  eratz  'g^ls  e  ohantaire.  —  Sn  blancats  li 
f'espondet  en  aqtsta  cMa. '  En  falqet be sapeatz.  qeo sni  amatz. 
et  am  ses  cor  aaire.  en  lei  cni  es  finabentatz.-  e  gais  Bolatz. 
qelam  po desfaire,  e  sernol  resfaire.  qe  de  prez  es  maire.  ab 
sen  et  ab  conoissensa.  et  ab  bels  diebz  de  ^aisenzä.  aap  cht 
de  cors  traire.  eil  farai  n^  penedenza.  zaientremapedurenza. 
apres  del  se«  repdire. 

MCXXXY.  Hs. 7698, 163.  Nu§odesamHK  l.Ntiilsham 
no  sap  damic  tro  la  perdat.  so  que  lamicz  li  nalia  denan.  mas 
qnan  lo  pert  e  pneis  es  a  son  aan.  elll  notz  aitan  com  lania 
nalgut.  adonx  conois  qnan  lamicz  linalia.  per  qmett  «olgra 
ma  dona  conognes.  so  qmea  li  naill  ans  que  perdnt  magnes. 
e  ia  pneisas  al  sien  tort  iiom  perdria.  2.  Ben  sai  qne  sienlagttes 
aitan  nognt.  com  lai'tutlgikt  e  son  pretz  trait  enan.'  ben  agra 
dreg  qnem  nolgnes  mal  plns  gran.  ca  unHIa  reperqnienai  co- 
negnt.  de  ma  dona  qtie  mais  menansaria.  ab  leis  lo  mals  no 
men  nalria  bes.  per  qnem  fofafort  bedien  pognes.  qne  men 
partis  mas'perdien  non  poiiria.  3. Qne  samors  ma'^sidonBanaen 
ne&cnt.  qne  iMi  mn  pnesc  tri  tuMis  aner  talan.  qne  lade  leis 
qne  mansi  de*zirän.  parta  nion  oor  ni  len  ttir  ni  len  mnt.  ans 
si  eüpren  e  si  ferma  qiiec  dia.  •  per  qne  f6ra>  dianzimens  sill 
planes,  mais  tan  soi  diene  si  pei'siett  mi  itengnes.  pneiB  fezes 
en  com  de!  sien  a  sa  gnia.  4.  Amoys  tiEUltainosi^enolernolgnt. 
e  taint  ai  fägtöstems  tiostre  cKinian.  qiHirsilltiotn^s/lantre 
idi  non  demah.  nens  si^'liolia'aitfors^vre  drttt.  den«tllaütra 
^ne '  ieu  non  ho  p^^niliä.  sienf  en  leiw  faill<  die  que^amorB  ni  bes. 
ni  cbattzintonsni  bontatzni  nierces.  ni  ftrauqtieza  el  mtOn  ni 
cortezfa.  S:  Den  sanaric  ges'tnamor  non  pärtria.'  demon  amic 
per  re  «oin  meift  ditöes.  entrönne  len  de  ner  prbat  agues.  * aisi 
•üOJtf.ftendfria.» -•'''■"^' ■      »  •■■•''  •■■:•:  i-j'(. 


MCXXEVL  Hb. ¥ak 8206» 56.  J^iU«<Mijyr.  SakUä. 
BelkdowulgajAevakiiti.  proseooiteMfteoonoisseatz.  flen 
de  beltati  e  flon  donoft.  ilon  de  joutn  e  de  nalon.  flon  da 
senedeeortesBia.  flon  de  pves  e  ies  mlania.  flondetotibes 
sepes  tott  sials.  wbre  totaa  ftn  e  lelak.  lo  moetce  fis  amiez 
«Dtej».  qeiie  e»  fisek  e  nrntaden.  noa  saluda  e  manda  uoe. 
qaae  no  fo  ea  soii  cor  joios.  pois  qe  denan  nea  se  partit*  ai 
aachpnoisiimUareBeiiit.  qi  ^airea  li  poffiMS  plaacer.  eitot 
le  oaelm  so  volar,  ab  gen  Bo£fhr  ai  ab  ceUar.  >  qar  neguB  joüi 
Qoill  pod  scamblar.  central  nostre  joi  nuilla  ra.  na  onill  be 
contral  nostre  be.  nein  pod  plasier  ni  abellir.  nl  negos  bes 
noül  pod  nenir,  lee  not  e  ancb  be  noill  «nnet.  ai  donc  de  noa 
Boill  remembret.  o  dal  noatr  aninen  aolaai.  eqarplnatoatBO 
eatomasB.  nea  noe  pregava  per  ofajaasimen.  donnapernoetr 
esseinhamen.  aena  platt  qe  lo  i  perdoneai.  e  qe  ja  meint  nalen 
amen,  qaorbeaapobjaasqelnosneira.  alnlnabrientermeaiA 
pora.  qe  tan  liet  de  noa  neater  tard.  qab  paneb  loeor  dO'dol 
noiUpiurt..  tan  langnia  per  loa  detnrän«  qarnonenottvebel 
scemblan.  eqarnonapoidaioatnnrapret.  deion-corceneade 
tos  prea.  e  con  li  acemblara  mü  anst.  lo  termea  etaatattplnt 
gnaat.  aoaiqesialo^onveiigntt.  qeltia  denan  noanen^tt« 
pero  ti  nen  tea  f  ar  tojom.  net  noa  tan  qan  pod  chascnn  jom. 
piegfar  noa  aina  plaat  qe  mercet..  e  bob  cor  e  tabonafee.  linail«* 
last  a^  noa  et  amora«  e  fareat beaUlfaiax  aoocHrt;  tal  qeltengna 
jauBzenegaj.  e  qel  gete  dura  e  desmaj.  peiatanofaanradeazi«« 
nt.  qaistichosap^jaatdenertat.  seraaetotttoamadagaritt.. 
etera  floenolera  conjpliti.  ez  etter  no  pod  garir  chona  am.  del 
g^ien  mal  qi  tott  jotn  lanci. 

MOXXXYII.  Hb.  7225, 12».  Nue  de  $€m  cire.  l.Aisaieo» 
es  ooinda  e  gaia.  e  corteta  e  platens.  ed  aiant  atotaagena.  la 
bella  de  eni  eban.  nea  obs  qne  daittl  semblan.  oonilletfaata 
ehanaon.  ooinda  e  gaia  ab  plazan  son.  qe  li.man  lai  qne  lan 
dire.  lodäsire.  qnetienai.  danezeraonigentcorBgar.  2.De8ir 
nai an e coaaire.  a panaamantei aaglai.'  carno lanei.et eamai.* 
quanc  nnilla  aaioa  non  fo.  aennisagalafaichoii^  qaeoanctre** 
baillanidan.  sentit  ni  mal  niaffan.  aitan  donsamen  mapaia^ 
qnant  qnen  aia  de  tnrmena.  bos  francs  car  bnmile  panienB.  9^ 
lanoe  cnit  qneziaü  retraia.  uat  altra  qnel  oors  el  sons.  el  de- 
sin  el  peoBament^  ai  acordon  dnn  talan.  cua  qneoa  la  nol  a  la^ 
l>}an.  oar  gas  oblidat  non  son.  li  dig  bi)  faig  nil  sinil  noa.  nil, 
bei  temblan  nil  donz  rire.  nil  sospirew  nil  esaai«  nildonz  man 
nil  plaaenplai.  4.  Soa  amics  e  sos  tamive.  a  tot  hon  «ni  e  ae« 
lai.  e  domsB  nista  non  ai.  nnil  loa  ni  sai  <»  en  ton»  qne  »alt 
d<dleisiin'Ooxdon.  hob amea o sei nv man.  qnen  obaiproaeade 
ioi  tao.  con  pren  cel  qne  sidonz  baia.  ni  qei  iaia  qnecoBentb- 
mes  tot  antra  ianaim^t.  5.  Qes  ^er  lauol  genaanaia.  cnl  deai': 
pbd  ioia  e  ionens^  ni  per  loa  mens  malt  nolant.  •  qu^  nan  monl 


nud  diitier«bAii' 'n«iin»nmioii  iolfiateitiiMiL  '4miB  Iv^aqtKper 
nutti.  i^M  per  eis  nokr  mon  pro.  iseaaoldeTi  fiure  deat  Bcme. 
e  qvLtn.  tire.  aeels  lai.  a  teni  lies  plftzen desplaL  6.  Sol'qQÜ  aoIb 
nolluiixiswe.  iahoilLteBpsBOBueUerai.  lönolerqueanel- 
gutsi.  e  8orcor»aco]tkpaingBO'm.  ^eifrahofinfermelMm.  per 
iiup  losfaitz  qoeällifin  fan.  mos  oora  qes  ses  toirengauii  facatot 
ajBSQ  queill  pUua.  nisescaia^  queialeps.  nonendssieBsmaBr 
dameiu!.  T.D^ilfiadeclaraiiasoiv  aterf«io1iaiafi«haaaon.lper 
so  qoe  poeqiMiz  dolore,  et  elliie.  oö  ien  ai.  uasleis isonfiii 
eor  tMrai.  .   .  <      .    <  -     i,     <:i   • 

MCXXXVUL  H8.2701,25w  ücä^Mnteirci  l.Aisioom 
ooouöndegaya.  ecoopteiEa^toitageii.  la.beladeiftnjrj^euchaa. 
nes  obs  qu^  daytal  semblan*  com'üh.eafiftssaohatiao.  omdado 
gayam  plaaen  so. .  q«o  la  manilay  que  ku|  dire»  lo  dezire  quo 
jottaa^«  de  aeser  son  oors  gay*  2.  Dezirnayieuie  oossire«  e 
pepsameii  et  esglay.  car  aon  La  uey  eteamay.  cancm^hasaBos 
aoifo«  sionnisBabel^'faJfio^  qneanc-ixebaUiaiiüdan^'Seiitis 
aiiinal  ni  a£ao.  ay  tan  dooaamea  mapayä;  caatf  faieumjttdels 
tiiniieiiB.'  ioirancz  •cais  hnmils  plaaeMi.:  ß.  S  ia  ^os  p«fil  .^em 
atiaijy^a.  nas  antra  qael  cor  elaeB8..eldezir8  0l.pe88ameB§.  ti 
a^Murdon  dun-  talaiL.  Jens  qnecx  la  ual  «Oibi  blao.  qjae  gm  oHidat 
ifeon  soD;  lactdbir  ml  oo  nü  ao«;  nil  bei  eemblan  nil  dos  rire« 
nil jospire nil aäsay^  »il dosman ail plazen play. ■  4. Sosomkn: 
e  SOS  semire«'  a-soshoBü  say^e  Jeiay.  e  dorn  iusta  mi  nou  say. 
ai  iaenh  ni  say  on  j9m  so^  qalea  aiays  de  lieys  im  cordo.  non 
ame  o  sol  «m  man.  ^tdeu  saj.  pümeob  de  ioy  tan«  oom  pres  sei 
qoia  si  dons  baya.  tan  m^^jaqnaeossflae.  mestotautreaiaa- 
zimens.  5.1e8  per  antra  gen  sauaya.  onydei^^lasioya'eioiienB. 
HS  pw  üos  kneiid  malaolens. .'  qne  Jian  mos  mald  esfiieriiatu'  tiom 
«an  ma  ioya  meianan«  ansUdkiqaeiperraEO.  despereluoler 
mön  .|ffa» .  oom  den  faire  don  saire..  Ul  qae  tiie  al  sanay.  eny 

ses  plazeoi  desplüy .*.'.• 

.1  MOXJLSJX.  Eb.  dQ04i  ISQ.  NucdeMnoirc:  LEatatai 
foxtloniamen..  na«  leia  qnes  falsa  lials..  et  ai  soferiata  mos 
malB;  psr  80  x»ai  pras  maiat  tonnen. .  e  non*qnier  don  mes- 
moadaii ni anus  Hö  platz  quen»  atenda.  acort  ni durämaroe. 
ni  plaser  oi  ioi  ni  be.'  qne  »nfren  amora  .mi  retida.  2.  Qneu  la 
serui  finamen.  qnano  mos  semirs  non  losals.  quancnodlliMlgi 
easeit  fala.  ni  .anei  uas  lei  moluea.  ■  <  maa  anUe  ooBsetU  taing 
prenda.  tal.  qiiez  em  •mül  ooiii  mi  peaida.  ui  mäia  kbediso  en 
se.  quar  dratz:  es  en  leial  fe. .  calssl  oombom  compra  neiida. 
3.  Mon  cov  U  lolng  eiLLdefeik  «  pens  ointais  cbaacns  dals.  i  e 
plassailpiQadaiiaMOJftaUib:  oa  mi  plata  el  aiiis  ^iasameni  enoi 
ai  antra  cootenda» .  e  aoill  qaedone  pcotteoda.  aitaloomdoaaiia 
me.  aital qoelA lapiiasa.;  e qnel twsleia se deC^da  4. Tota 
bom qjiten £>lla;sent9ak  i « foldespen  sos ioxnals.  mals  a mi  na 
ben  Sit  uals«  eme  mb  noi.qniei:  nia  at^ii^  nimaw  nom  plata 
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qnasaitdDdik  «nleiaaieroeenidflhiMiidft.  fiarquboacoa- 
seill  iij(Hi  ere.  elmalaonoülerete.  lOBpftrbonpulitfQ^nteiidA. 

5.  Per  SD  don  non  aai  xiaen.  toma  sos  safin  eriatals,  qne  m 
natura  es  täte*  que  mal  despen  son  ioasn.  etaurailobseiibrea 
menda.  eo  la  oara  soti  la  Dsnda.  mas  Bii  non  taing  ni  cooe. 
qaea  diga  dellei  tal  re.  dontantradompnamrsprenda.  6.N<m 
noiU  mala  don  ni  asmenda*  acort  ni  dnra  meroe.  ni  mala  non 
Cresa  de  me.  qnen  per  leis  al  oel  entenda* 

MCXL.  HS.PI1.M.,  107.  üghdesansiBt  l.Nullarenqae 
laestermaia.  masoantnnpancdesaber.  non  alper  ü^^an^n 
gaia.  qnen  non  ai  ioi  ni  lesper.  damor  ni  daatraa  raxos.  non 
esaoineiisfanfos.  mai  del  ben  qnen  ai  nolgnt.  edel  mal  qnen 
ai  agnt.  e  del  deair  dorn  mi  doü.  la  farai  pois  far  la  noU.  2. 
Can  hom  plna  nei  niesaia.  ni  sent  gang  ni  desplazer.  plns  den 
gardar  non  aatrala.  laden  ioi  neu  potaner.  qaaraesnnasa- 
808.  qne  mal  rend  hom  ghierdos.  elsernisessonperdnt.  elben 
%deseQnognt.  et  amors  nol  et  acnil.  qnel  an  maia  (al*  aicels 
aemaisan^doigoil*  8.  Sens  nxometre  e  ses  pua.  sipodiomna 
desfaer.  sil  In  senblan  qnil  plaia.  ai^o  qae  noil  de  plaxer.  qua 
de  senblant  naia  raxos.  mab  don  iniro  en  ten908.  talqnisan 
gran  ben  nolgnt.  et  non ereiaaqnen desgnt  ai^o canra nist 
meis  oiL  ni  poie  lia  tal  com  soil.  4.  Gea  per  mal  qnen  men 
tnda.  ni  qnen  me  posea  ne^r.  non  al  poder  qne  mi  estraia« 
m^fincornimonnoler.  camic  hnmilis  amoroa.  fisfermdea* 
auentnroe.  snm  oadea  manra  nognt.  foqnemdegranernalgnt« 
qarnombiaianimdeatoil.  non  ai  ioi  nin  pren  nin  coil.  i5;St 
can  illa  plna  meftglaia«  nim  fai  plagner  ni  doler.  il  ri  e  $ant 
esapaia.  eadomna  gange  leger.  U  mes  mala  en  U  ani  bo&  en 
sai  agnela  il  leos.  U  ma  loncs  tenps  nil  tengnt.  en  len  oar  il 
ma  nencttt.  en  non  la  nen9  ni  men  toll,  ai  tot  il  mi  desaooil. 

6.  Beginn  sangaragee.  e  tou^ana  e  anignota.  aon  gent  per  noa 
leaengnt.  e  den  fsd  tant  de  nertnt.  quelnostronYatriccabdoil* 
tmoon  flor  e  f mg  e  foil. 

MCXLI.  Hs.yat.5232, 155.  Nues  de  aain  oirc.  l.NnUla 
reu  qne  mestier  mala,  maa  cant  nn  panc  de  saber.  non  ai  de 
iar  chanaaim  gaia.  qien  non  ai  ioi  ni  lesper.  damor  nidaatras 
mzos.  non  es  auinens  chanssos.  mas  del  ben  qen  ai  nolgnt«  e 
del  mal  qien  ai  agnt.  e  del  desir  don  mi  dnoul«  la  farai  pois 
far  la  nnoill.  2.  On  liom  plns  ne  ni  seaaia.  ni  sent  ioi  ni  des^ 
plazer.  plns  den  gardar  non  satraia.  iai  don  ioi  non.  pot  aner. 
cara  es  nna  sazos.  qne  mal  rend  bom  guizerdos«  esernizisoin 
p^dntb  e  ben  faicb  desconognt.  et  amors  nol  etacuoül.  aicela 
qe  mais  ani  dorg^ilL  3.  Gren  trobom  d(»apna  neitaia.  ni  qeis 
anoilla  en  car  tener.  ni  omic  de  eni  sescbaia.  qne  deiaioi 
conqerer.  maslosfaUfeignenagignos.  tenonlaafalsasioioa. 
el  fin  son  per  lor  temsnt.  qen  nagra  ioi  recenbnt.  silmienfin 
ferm  ^raaceacnfiolL  nitea  el  ior  fiaiph  &ls  ItipilL. . 4i.  Sespro- 
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netrtf«  Isitties  piiA.-  ii'  fot  ^ampn»  detäazeir.  sisolfaiMablui 
qeilplaii».  'aisso qaelMnl ileii  plas^.  eardesemblaiui naisressos. 
mala  don  kifcvoa  ente&8so8«'talqeaaaiii(;gnmb«ti«olgiit.  eion 
crezatz qiemdescuit.  aaso qauran oisl miei hnoilL-  nipuoiBsia 
aitals '  oum  suoilL  5.  Mas  per  <reii  eoni  mea  letiaia.  ni  qieu  i 
pae'Bca  nezer.  non  ai  podbr  q«  nestraia.  mon  fia  cor  ni  mon 
aoler.  oamics  hnnils  amoros,  ^femisdesaveiitiijros.  siuoades 
maara  nognt.  so  qem  degra  aoehr  malgut.  earnom  biaisitim 
destHoiü.  non  iai  ioi  ni  preki  ntn  tneill.  6«  Et  on  ^a  plnsmes- 
glata.  nim  fai  plagner  ni  doter.  ilriechantaesapaia.  eisdoaa 
ioi  e  lezer.  ü  mes  mala-  ei  enl  sui  bos.  eu  sui  agnels  ill  leos. 
il  ma  lonc  temps  nil  tengnt.  en  lieis  car  il  ma  neucnt.  eu  no 
lä  uens  ai  men  'taoill.  si  tat  mes  de  mal  esciioUli  7.  Beg^nA 
salndiaiaragoä.  e  totsoasetaaignos.  songenperaosrenengat. 
cardieusnoefuifealnertiit  qeinosiioniatricoapdaoill.  trobom 
jhraiehefloreftioill.    •      • 

liCXIill.  Hs.  7225, 157.  Banafe  e  seiffnm  bkmaxtß.  1. 
Seignen  blaiMsats  pois  per  tot  fa^l  barata.  e  ^i-  olam  ;a  dea  de 
aos  gfents  hermitana.  taaies  la  rlqaesa  giiatz  qaa  aos  saplata. 
qaaaeaiole  noa^sai  meaet  laaidr  axaaa.  tastaosgaenrkagae* 
rer.  qae  aei^  alias  f aioB>  11  areh«r.  ^  woi  a  rea  el  earaer.  (»isol 
aaer  maiat  qaatüer.  %.  Bona  fe  del  oäb  del  front  ho  aieseata. 
fü  pels  es  me\jit^  e  dhamitz  «  senbla  laaa. ;  bea  aia  qa^uguir- 
laada  sas  de  la  pata.  läi  oa  tiaiatss  fora  raaa.  aos  lor  «stiides 
U>t  paaer.  >  nas  iL  ea  feroa  destriei^.  qae  !nort  e  regeta  e  fer. 
ab  bruael  lalbal  ebtier.<  B.  Seiagner  aos  aoa  temetz-chatni 
#ata.  taat  es  la  riqnesa  gtaatz  eeobeirana. '■  aimoUet  non  porta 
aert  ni  esearlata«  anz  li  mange^  son  maixtellalatra  semaaa. 
segar  aiegna  qai  reo  qaier*  qai  lo  maartel:  sa  moäller.  met  m 
gagO'  a  maaelleri'  ges  non  part  4e  «chaiitiaer.  4.  Bona '  fe  «es 
pais  <  bom  per  tiioma  de  neaoiata'  eas  nte4>  aa  estsont  ben  per 
milgraadi  e mang^aa pSer lebt« leissa solaoft glata^  * deaspot 
bom  far  monester.  de  fom  e  de  fornier.  edoaar  per  via  blanc 
a^r.  e  pis  dega  per  sabref .  5v  Seignen  blftacatz  aqaist  patz 
aoa^caiz  sabata.  qae  soaeasoletz  aaar  alalagaaa.  etilsemen 
teaon  la  corda  e  la  la<ia^  maiat  moltoD  aa  aos  pisat  p«la  cra- 
pana.  aac  hermitan  m  templer.  non  airon tant malgaerer. 
e  disoa  loP'berbeger.  qaom  tan tmalamen  non  quer.  7.  Bona 
fe  soa^a  eUnpisas  ta  zabata.  qae  rea  aön  i  püs  itözer  orbaca 
aarana.  maiata  mosca  taapäsada  la  gargata.  qaet  fan  la  gorga 
cmras 4  teair  sana.  e moit maintorb eseacher.  qaat^eiron 
a  caäallier.  mas  qae  fosson  patttonier.  ab  basikn  «  ab  dobler. 
7i  Seiagnea  blaaoatz  qai  retisiqaiev.'  beillfaa  sofraichadeaec. 
qttaraaez  de  caitiaer.  masdanatelfakoalaiaen:  S.Noibacha 
ea  aos^  doeher.  par  qae  aia  icolambi^fi  o  aioa-  mat  rater. 
et'ea  sai  doaar  qai  en  qner.      ' 

MOXLIII.  H«.  72g5, 157.  Banafe  e  minffnm  Mcmea^. 
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Sein^en  blaneats  talant  ai  qne  uot  queira.  de  la  terra  don 
anets  tal  sobreira.  e  donati  me  n  vlob  platz  nostraaer  qneira. 
el  omenesc  den  g^illem  bareira.  e  pois  er  tan  nostra  proes^ 
enteira.  qne  ben  nal  en  raimon  oblacheira.  2«  £n  bona  to 
qoius  fez  de!  oillz  saleira.  molt  fo  cortea  qnar  nostet  la  In- 
mera.  e  Rab  armas  no8  encontra  en  careira.  gren  faillira 
que  dei  pe  non  nos  feira.  qnencontres  dorb  ni  de  g;ent  escba- 
cheira.  nom  «bellis  qnant  desplec  ma  seigneira.  3.  Seingnen 
blancatz  de  nnoitz  na  lumeira.  es  plas  temsuz  qne  laire  ni 
lobeira.  tant  ric  assant  fezes  a  la  cadeira.  qnal  torronet 
sentiron  la  ftamera.  qne  il  hermitan  el  genz  bospitaleira. 
sabon  ades  nostra  maior  panbreira«  4.  £n  bona  fe  rica  gens 
mercadeira.  nos  fetz  aqno  qneus  par  a  la  fronteira.  ben 
car  coroprest*  so  qnenbletz  en  la  feira.  qnenqnier  na  nas  ti- 
ran  per  la  ribeira.  e  tira  nos  tiraillz  come  lebreira.  mas 
gren  penretz  iamais  lebre  corseira.  5.  Seingnen  blancatz 
nostra  domna  derreira.  dun  temps  foratz  mas  il  nasquet 
premieira.  qnes  en . .  tant  nieilla  sondadieira.  es  richa  e  bona 
norrigneira.  por  tant  nanez  la  neilla  formageira.  qar  non 
trobaz  antres  qne  lans  enqneira.  6.  Oi  bona  fe  orbacba  men- 
songiera.  de  grant  enoc  as  plena  ta  mostera.  e  totz  rics 
hom  qnen  sa  cort  te  sofeira.  fai  grant  enuoi  el  enois  dobla- 
reira.  en  penriatz  nn  estront  de  sanmeira.  astretan  leu  com 
mia  figa  neira. 

MGXLIV.  Hs.  Yat.  6232,  184.  Nue  de  aam  circ,  el  com$ 
de  rodea.  1.  Seingnen  ooms  nons  cal  esmaiar.  per  mi  ni 
estar  cossiros.  qien  non  sni  ges  nengatz  a  nos.  per  ren  qerre 
ni  demandar.  qe  ben  ai  so  qe  ma  mestier.  e  nos  nei  qe  fail- 
lon  denier.  per  qien  non  ai  en  cor  qens  qieira  re.  anz  sius 
dana  faria  gran  merce.  2.  Nnc  de  sain  circ  bem  den  grenar« 
qieus  neia  qne  ogan  sai  fos.  panbres  e  nutz  e  sofraitos.  et 
ea  non  fi  manen  anar.  qne  maim  costetz  que  dui  archier. 
non  feiron  o  dui  cauallier.  pero  ben  sai  sius  daua  un  pa- 
lafre.  diens  qne  men  gart  nos  lo  penriatz  be.  3.  Seigner 
en  eoms  com  poiria  en  soffrir.  aqest  affan  qe  nos  mi  faitz 
dnrar.  qne  nnoich  e  iorn  mi  fasetz  caualgar.  que  nom  lais- 
satz  ni  pausar  ni  dormir.  ges  en  la  compaigna.  martin  al- 
g9i»  hom  pieitz  non  trai.  sembla  maniars  mi  sofraigna.  4.. 
Vos  ens  sabeja  si  non  noletz  ment^r.  nuc  de  sain  circ  canc 
en  nons  fi  cercar.  en  caerssin  per  mas  terras  mostrar.  anz 
menoiet  fort  qan  nos  ni  uenir.  qe  dieus  mi  contraigna.  sai 
cor  qien  ai.   no  nolgra  mai.   qe  fosdfetz  en  espaigna. 

MCXLY.  Hs.  7226,  257.  J/mc  brunenc.  1.  Anc  enemicx 
qnien  i^^es.  nnlh  temps  nom  tenc  tan  de  dan.  cum  mon 
cor  e  mey  hnelh  fan.  e  sien  ai  per  lor  mal  pres.  ylh  noy 
an  fag  nulh  gazanh.  qnel  cor  en  sospir  en  planh.  el  hnelh 
en  ploron  sonen.  e  qnan  casqus  piegz  en  pren.  plus  uol 
qnasqns  obezir.  lai  don  sentol  dan  uenir.  2.  Per  que  ma- 
grops  sieu  pogues.  qn^s  huelhs  et  al  cor  quem  fan.  aner 
de  ma  mort  talan.  falhis  mas  ieu  non  puesc  ges,  ans  me 
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tont  cm  acooipaiiliL  al  cor  e  so«  sers  wnwli.  al  mireg  eon 
gmd  plann.*,  e  nodli  homrmr  e  Uwidir.  e  gen  Irasar  ses 
mentir.  3.  If aa  mia  tak  aas»  eai  qiie  H  plna  leyal  araan. 
e  sOk  qoaiiK«  ses  enjan.  son  aoanat  e  iDe8|»es.  et  aaelhs 
a  cnj  sofranh.  tot  qnant  ad  aaM>r  satanh.  st«  nolf^t  e  noB 
es  gen.  qnaimirs  ftaisa  hij  lanien.  mn  non  aap  kw  bes  gr»- 
tSr.  nOs  mab  si  lo9  sent  sofirir.  4.  Mas  de  me  nol  euj  ten 
pres.  qmen  fassa  tot  son  eoman.  de  liejs  qae  nom  nol  nim 
blan.  nll  plai  res  qnane  mi  plagues-  qwaiiwim  pren  com 
pres  gahianh.  del  beih  desastmc  estranh.  a  ciiy  unencfar 
eonen.  qndh  fezes  tot  son  falen.  et  ylh  nmi  dec  far  ni  dir. 
ren  qnelii  degnef  abeQnr.  5.  Ab  ait^  oonen  mi  pres.  sieus 
soj  qne  als  nolh  deraan.  mas  eoasir  e  nane  pessan.  com 
ien  son  plazer  fezer  fines.  qnel  dig  fiuvam  tefiraab.  qne 
dis  qne  bran  cor  safranb.  qm  gent  lo  sier  Immiknen.  ptf 
qnien  ges  nom  espanen.  tant  ai  cor  de  gent  semir.  qnelba 
iam  laisse  morir.  6.  Mas  pero  piega  de  mort  es.  qni  nai 
langnen  deziran.  et  aten  e  no  tap  qnan.  li  nolra  naler  mer- 
ces.  et  ai  piegx  per  quem  complanb.  qnen  nn  ioin  feoejs  e 
firanb.  so  qae  bom  enqner  grenmen.  damor  et  al  miea  par- 
nen.   d^ra  ponbar  al  fenir.   aitan  com  al  oonqaerir. 

MCXLYI.  Hs.  Ph.  M.  foL  107.  Ugh  de  mnauL  X.  Anc 
enemic  qaen  ages.  nnl  tenps  nom  tra  tan  de  dan.  oon  moa 
cor  e  mos  oils  fan.  e  sea  ai  per  lor  mal  pres.  il  noi  an  fait 
nnl  gaang.  qnel  cor  en  plor  e  plang.  e  ils  oUls  ea  ploran 
sonen.  et  un  ^ascans  pe^  en  pren.  adee  nolon  obedir.  la 
dond  sentent  mal  nenir.  S.  £  agran  obs  sea  poges.  alls  oils 
e  al  cor  quim  fan.  aner  de  ma  mort  talan.  £gir  maa  en 
nom  posc  ges.  an^  matnr  e  maconpang.  a  lor  afigb  remang. 
con  ladreg  gai  cors  planen,  nas  cui  sni  obedien.  coi  noil  on- 
rar  e  semir.  e  gens  landar  sens  mentir.  3.  Mas  nna  tal  Sai- 
son es.  qne  totz  li  leial  aman.  e  eil  oaman  sens  en^an.  son 
soanat  e  mespres.  e  tot  ^il  a  cui  sofrang.  tot  qant  ad  amor 
satang.  son  nolgnt  e  nom  es  gen.  camor  fii^a  nnil  iouea. 
cni  nonsa  lo  bens  gra^ir.  e  mal  qan  li  nen  sofirir.  4.  Uar 
celei  qni  me  ten  pres.  noil  faire  al  sen  coman»  mas.illa  non 
nol  nim  blan.  ni  plas  ren  ca  mi  plages.  qaisim  pres  com 
fis  galnang.  de  bei  desastm  estrang.  a  cui  coaen  far  oonen. 
de  far  tot  ses  mandamen.  nül  non  nol  far  ni  dir»  res  qem 
deges  abellir.  5.  Mas  pero  pe^  de  mort  es.  qui  nan  langben 
desiran.  e  atend  e  non  sa  can.  li  nolgra  naler  meroes.  pero 
ben  qer  qi  conplang.  qen  im  lom-f^is  e  frang.  90  com  a 
conqis  grenmen.  qi  damor  al  men  pamen.  deuon  poiar  al 
fenir.  aitant  con  mal  conquerir.  6.  Seigner  sanarie  molt 
plaing.  gardacor  t9x  per  estaing.  camiet  son  anr  fin  nalen; 
e  dar  maragdes  luszen.  per  neir  Bcar  qe  luszir.  non  pot  mais 
ni  resplandir. 

MCXLVII.  Hs.  5232,  167.  Nucs  de  sam  eirt,  1.  Anc  non 
ui  temps  ni  sazo.  ni  nnoich  ni  iom  ni  an  ni  mes.  qe  tant 
cum  er  fai  ml  plagues,  ni  on  tani  fezes  de  mon  pro.   car 


35 

sni  estortz  a  mal  amoi*.  on  raeirces  n$let  nom  podia;  e  su! 
tornatz  lai  on  denia.  on  trob  franqesa  et  honor.  e  leial  cor 
dnna  color.  2:  £  pois  midoilz  ma  falch  perdo.  ili  ma  plai- 
deiat  merces.  si  la  maiB  fatz  ren  qa  lieis  pes.  ia  pnois  mer^ 
ees  Ho  mi  razo.  e  sieu  anc  lom  amei  aillor.  nomed  gren  ni 
a  lieis  non  sia.  qer  lam  mutans  qud  non  solia.  qe  lal  apresi 
cal  follor.  fai  qnis  päit  de  son  bon  seignor.  3.  Ges  noif 
ptiosc  rendre  ^izerdo.  dels  iais  ni  dels  ga,ugz  ni  dels  bes. 
qe  midon2  ma  faitz  e  promes.  mas  daitan  &8ai  on  eu  so. 
soplef  lai  on  es  et  ador.  e  paois  recort  miluetz  lo  dia.  sos 
digz  808  faitz  sa  coltesia.  eis  haoills  elars  qa  plens  de  dous- 
8or.  qem  tiron  doussamen  aas  lor.  4.  Ben  sai  que  ges  dignes 
non  80.  sieu  miltans  de  mal  nagaes  pres.  que  non  ai  e  totz- 
temps  agttesr.  f^ich  a  midonz  qeil  saubes  bo.  ^elam  perdones 
8a  clamor.  mas  hom  fo)Yaitz  qan  soikielia.  den  ttobar  merce 
sis  chastia.  qe  li  peneden  pechador.  ant  sus  el  cel  lo  ioi 
maior.  5.  £  si  tot  laltra  falsa  fo.  ni  failli  nasmi  ni  mes- 
pres.  daqesta  non  cre  qo  fezes.  mas  car  sai  com  tant  la 
somo.  damar  en  men  don  gran  temor.  cam  aillors  e  nai  ie- 
losia.  ear  cel  qui  teü  en  sa  baillia.  castel  a  maing  deman- 
dador.  del  perdre  den  auer  pkbr.  6.  Ghan^rsos  enans  que 
ans  aillor.  a  nallizäis  dautief  teü  üia.  qieu  uüöill  que  sap- 
cha  ät  cal  guia.  me^tai  e  cum  m^  uai  damor.  e  cum  eü  sui 
partitz  derror. 

MCXLVin.  Hs.  7226,  127.  Nüe$' de  ioint  cW:  1,  Gent 
w  sanbut  mei  oill  uenser  mon  cor.  et  eu  mos  oills  el  cor^ 
a  nencut  me;  q'üe  mos  colrä  ui  eis  oills  celleis  per  que.'  mo- 
ron  mei  oill  et  eu  el  cbrs  en  muor.  el  coi's  mietz  mort^  gor- 
datz  ses  ben  tfaire.  taX  me  a'  leis  qüe  alui  ausi  atisil:'e:  de 
pensameU  denuei  e  de' cötisiK  ds  oils  de  dol  e'sieil^dede- 
zir.  2.  Sim  plane  nfm  plör  ni  meü  duoill  e  mon  cor.  ni  nai 
dezir  no  m€^  plaingnoU  de'  re.  car  ben  donosc  per  lo  ddal . 
que  ne.  de  tan  ric  loc'que  n^gU§  Uom  non  muor.  eteupuosc 
^  qne  rlc  son  miei  dolli^re.  e  sieu  ani  posc  enardir  quel 
desire:  ^ueti  äi  delleis  li  mostre  ni  laus  dti*.  otiratz  ser'ai  nes 
sim  fa^i  a.UsÜ'.  3.  Mmtas' i^os  mo  acort  e  mon  cor.  com 
^  la  pfeci'mfts  enaissl  maub.  qUan  cuial  cors  parlaf  la  bo- 
^  te.  el  desirs  creid  e  mos  ardimeuz  mor.  eü  dbblan  n^b 
I^glai  el  Ibiic  sospirb.  e  fail  mei  sibus  tant  que  non  sai'qdb' 
dire.  cäleiä' pteiar  non  posc  endeu^nir'.  ni  comensar  no'n  o' 
sai  ni  glqüit*.  4.  E  si  mett  loltig  pifts'  pres  löes^tai  del  cor. 
et  on  etf  pitis  li  fug  plusr  mb  rbte;  per'quen  del'tbf  rbmaihg 
en  sa  merbb.  qar  no  uiör"  gen  aisel  que  fugen  mor.  maä  ges 
nom  paf '  qaa  son  gen  cbi#  reriiire.  quezil  deia  mi  ni  autrui 
ansire.  ans;  mbs  semblftn  qübzil  deia  guerir.  aisö  qüe  fai  tot 
antra  nibrtis'mtirir:  6.  So  peir  qtifl  sap  et  a  dedins  son  cor. 
qne  dom"ifa  a*ualor  e  jJrelÄ  e'be.*  e  so  per  com  lenansÄ  e  Ift 
niante:  e  U  delbn  que  non  debUi'af  ni  lA'or.  11  saluedie'us  ai- 
tant  quaötr  iett*^deftire.   e  prob  sil  ptatÄ  qtfel  eiss^a  ne  saire. 
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DÜs  enemics  non  Cftssa  esiaozir.  sobrds  sieos  faichs  ni  »os 
amics  marrir.  6.  Ja  noos  caides  dezirs  qaea  nos  adire.  nim 
aia  grea  car  nos  soi  firancs  semire.  ses  guizardos  car  s3  cara 
desir.  no8  mi  faill  tort  qne  maniatz  fenir. 

MCXLIX.  Hs.  7226,  225.  Biie  de  taat  drc.  I.  Gent  an 
sanpnt  mej  hnelh  nenser  mon  cor.  et  iea*mon  cor  el  cor  a 
nensnt  me.  qne  mos  cors  oi  peb  huelha  selha  per  que.  mo- 
ron  miej  hnelh  et  len  el  cor  en  mor.  el  cors  en  mor  gardatz 
estranha  re.  quem  fan  mos  hnelhs  qnajssim  nolon  ancire.  de 
pensamen  dennej  e  de  cossir.  eis  hnelhs  de  dol  e  mon  cor 
de  dezir.  2.  Sim  plor  nim  planh  ni  men  dneih  e  mon  cor. 
ni  naj  dezir  no  men  planh  hom  de  re.  qnar  ben  conosc  qne 
per  lo  mal  qnem  ne.  ae  tan  ric  loc  qne  negns  hom  no  mor. 
e  pnesc  o  dir  qne  ricz  snj  de  cossire.  *.  qne  ai  de  liejs  qnol 
mostre  nil  aas  dir.  hiwrat  serai  nejs  sim  noliancir.  3.  Muih* 
tas  sazos  mo  acort  e  mon  cor.  com  iea  la  prec  mas  en  aissi 
mane.  quan  cnial  cor  parlar  la  bocal  te.  el  dezirs  erejs  e 
mos  ardimens  mor.  e  dobla  me  lesglais  el  lonc  sospire.  e  falh 
mel  .sens  tan  qnien  no  sai  qne  dire.  qna  liejs  prejar  no 
pnesc  endenenir.  ni  comensar  nono  sai  ni  geqnir.  4.  £  qnan 
men  lajs  pns  mesta  pres  del  cor.  et  on  ien  pns  li  fhg  pns 
mi  rete.  per  qnien  dd  tot  remanh  en  sa  merce.  qnar  no  mor 
gen  aqnelh  qne  fngen  mor.  e  nom  sembla  qnan  son  gen  cors 
remire.  qne  jlh  deja  mi  ni  antre  ancire.  ans  me  par  be  qne 
ylh  deja  gnerir.  aqno  qne  iAj  tot  antra  mort  mnrir.  5.  Ans 
qne  la  nis  la  conuc  e  mon  cor.  *. 

MCL.  Hs.  2701,  26.  Uc  de  samt  cire.  1.  Jent  an  sanpnt 
miej  hndh  nenser  mon  cor.  et  ien  mon  cor  el  cor  a  nencut 
me.  qne  mon  cor  *  pels  hnelhs  sela  per  qne.  moron  miej 
hnelh  e  ien  el  cors  en  mor.  el  cors  en  mor.  gardatz  si  estranh 
re.  qnem  fa  mos  hnelhs  qne  saneron  ansire.  de  pensamen 
dennev  e  de  cossir.  eis  hnelhs  de  dol  e  si  ejs  de  dezir.  2. 
Sin  pior  nin  planh  ni  men  dnelh  en  mon  cor.  nin  aj  dezir 
no  men  plann  hom  de  re.  car  ben  conosc  qne  per  lo  mal 
qnem  ne.  de  tan  ric  loc  qne  degns  hom  non  mor.  e  pnesc 
o  dir  qne  ric  soi  de  cossire.  e  si  iam  pnesc  enardir  qnel  de- 
zire.  qne  aj  de  leis  li  mostre  nil  ans  dir.  onratz  seray  neys 
sim  noli  anzir.  3.  Mantas  sazos  mo  acort  e  mon  cor.  oo 
ien  la  prec  mas  enaysi  mane.  can  cnial  cors  parlar  la  bocal 
te.  d  dezir  creys  e  mos  ardimens  mor.  e  dobla  me  lesglays 
e  lo  sospir.  e  falh  mel  sens  tan  qnien  no  say  qne  dire.  ca- 
leys  preyar  nön  pnesc  endenenir.  ni  comensar  non  o  say  ni 
geqnir.  4.  £  can  men  lays  pns  mesta  pres  del  cor.  et  on 
yen  pns  li  fug  pns  mi  rete.  per  qnien  del  tot  remanh  en  sa 
merce.  car  no  mor  gen  aqnel  qne  fugen  mor.  e  nom  sembla 
can  son  gen  cors  remire.  que  Oh  deya  mi  ni  antre  anssire. 
ans  mi  par  be  que  ilh  deya  gnerir«  aco  que  fay  tot  antra- 
mors  mnrir.  6,.  Ans  que  fa  nis  la  conuc  en  mon  cor.  et  aic 
en  leys  mesperanse  ma  fe.  e  can  la  ui  fiiy  lusi  siens  desse. 
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que  per  leys  tuU  mon  cor  e  oiea  e  mor.  el  say  tote  ioms 
aui  fizek  semire.  e  de  sos  bes  enansaire  grazire.  cnssels 
cadoux  lauian  en  azir.  la  fas  arae  enansar  e  g^azir. 

MCLL  Ha.  Vat  6282,  166.  yuca  de  sain  eire,  1.  Gent 
ant  sanbnt  miei  huoill  uensser  mon  cor.  et  len  mos  huoilla 
el  oors  a  uencnt  me.  oue  mos  cors  nl  eill  huoill  cella  per  que 
moront  miei  huoill  et  leu  el  cors  en  mor.  el  cors  mieitz  mortz 
gardatz  ses  ben  trahire.  fai  mo  a  Ueis  que  lui  auci  aucire. 
de  pessamen  denuei  e  de  cossir.  los  huoills  de  dol  e  si  eis 
de  desir.  2.  Sim  plor  nim  plaing  ni  men  duoill  e  mon  cor. 
ni  nai  desir  no  men  plaign  hom  de  re.  car  ben  conosc  que 
per  lo  mal  que  ue.  de  tant  ric  luoc  que  uegus  hom  non  mor. 
e  puosc  ben  dir  que  ric  son  miei  cossire.  e  si  iam  puosc 
enardir  quel  desire.  qieu  ai  de  lieis  11  mostre  nil  aus  dir. 
onratz  serai  neus  sim  fazia  aucir.  8.  Maintas  sazos  mo  acort 
e  mon  cor.  cum  ieu  la  prec  mas  enaissi  maue.  qan  cuial  cors 
parlar  la  bochal  te.  el  desirs  creis  e  mos  ardimens  mor.  e 
doblon  men  lesglai  eil  lonc  sospire.  e  fall  men  sens  tant  qieu 
non  sai  que  dire.  calieis  preiar  non  puosc  esdeuenir.  ni  co- 
mensar  no  mo  sai  ni  giquir.  4.  £  sieu  men  loing  plus  me- 
stai  pres  del  cor.  et  on  ieu  plus  li  fcüg  plus  mi  rete.  perque 
del  tot  retom  en  sa  merce.  car  non  mor  gen  aicel  que  futfen 
mor.  mas  ges  nom  par  qan  son  gen  cors  remire.  qella  deia 
mi  ni  antrui  aucire.  anz  mes  semblan  qella  deia  ffarir.  aisso 
q[oe  fiü  tot  antra  mortz  morir.  6.  Anz  qieu  la  ms  la  conuc 
e  mon  cor.  et  aic  en  lieis  mesperanssa  e  ma  fe.  e  qan  la 
ni  fiii  aissi  sieus  desse.  que  per  lieis  ual  mos  cors  e  uiu  e 
mor.  eil  sui  qec  iom  aissi  fizels  semire.  e  de  sos  bes  enans- 
Bure  e  grazire.  cacels  qadoncs  lauion  en  azir.  la  fatz  aras 
enanssar  e  grazir.  6.  la  nous  cuidetz  desirs  qieu  uos  adire. 
nim  sia  greu  car  uos  sui  francs  seruire.  ses  guizerdon  car  cill 
cara  desir.  uos  mi  fal  tort  que  mauiatz  fenir. 

MGLII.  Hs.  Ph.  M.  fol.  109.  Ugh  de  mannst.  1.  Gent  an 
Baubut  mei  hueill  uen^er  mon  cor.  eseu  mos  hueil^  el  cors 
a  nencut  me.  oue  mos  cors  ui  el(  huell^  cella  per  que. 
moron  mei  hueul  et  eu  el  cors  en  mor.  el  cors  meis  mor^ 
guardat^  ses  ben  tracire;  quem  fai  me  a  lei  que  lui  auci 
ancire.  de  pensamen  aenueia  e  de  consir.  eis  hueils  de  dol 
e  siens  de  desir.  2.  Sim  plor  nim  plaing  ni  men  dueill  en 
mon  cor.  ni  nai  desir  non  men  plaigna  hom  de  re.  car  ben 
conois  que  per  lo  mal  que  ue.  de  tan  ric  loc  que  neguns 
oom  non  mor.  e  pueis  ben  dire  que  ric  son  mei  cossire.  e 
sim  iam  pueis  enardir  ^uel  desire.  queu  ai  delleis  li  mostre 
ml  aus  dir.  honra^  serai  neis  sim  uolia  auQir.  3.  Maintas  sa- 
Q08  mo  acort  en  mon  cor.  con  eu  la  prec  mas  ennaisi  maue. 
can  cuidal  cors  parlar  la  bocal  te.  el  desirs  creis  e  mos  ar- 
oimen^  mor.  e  doblant  me  liesglai  eil  lonc  sospire.  e  fail 
mei  sens  tant  queu  no  sai  que  eure,  callei  preiar  non  pueis 
^denenir.  ni  comen^ar  non  o  sai  ni  giquir.  4.  E  cant  men 
lolng  plus  mestai  pres  del  cor.  e  cant  eu  plus  li  fui  plus  me 
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reu.  per  qoea  del  toi  icauiii^  en  sa  meroeu  car  non  mor 
gen^  alod  qe  fiigen  mor.  e  g«8  non  par  cant  son  gen  cors 
remire.  qoe^  il  dda  mi  ni  antnii  Mxndxe.  ain^  me  ssemblan^ 
qne^  3  dda  gaarir.  ai^  qoe  fiü  toi  antramor^  monr.  5. 
Aa^  qoen  la  nis  In  oonoc  en  mo  eor.  e  ae  en  leis  ina  spe- 
ran^s  e  ma  fe.  e  canft  la  ni  foi  altä.  sens  dese.  e  per  leis  nai 
mo0  con  e  nin  e  mor.  e3  son  qnee  iom  aiä  fe^el  seroire. 
cacela  cadoncs  laident  en  a^.    e  de  sos  bea  enanyure  e 


MCLm.  Ha.  7226,  226.  JIuc  de  mtU  eire.  l.Be&igranda 
follor.  qui  met  en  fiüa  senlior.  tot  son  cor  ni  samor.  ni  tot 
8on  pessamen.  per  semir  lejalmen.  qae  hls  senher  gnalia. 
tot  qnan  nes  Inj  satraj.  per  qne  fii  folh  asaaL  qni  nol  sa 
aenhoria.  qnar  gren  sera  qui  ab  £r1s  pren  companna.  quant 
dd  partir  nol  faaaa  de  qnes  planba.  2.  Per  lieys  quamada 
ai.  o  conosc  e  o  saj.  qne  fals  senher  decbaj,.  ades  son  ser«- 
nidor.  el  dona  de  qne  plor.  ira  e  trebal  e  lanba.  e  dolor  e 
türmen,  e  pena  e  marrimen.  per  qne  nom  plai  remanha.  ia- 
maia  mos  cors  en  sa  falsa  bajiia.  ni  ia  diens  mais  nom  do 
sa  senhoria.  3.  De  fals  gnaliamen.  qne  ma  fait  loniamen. 
[mi  don  diens  neniamen.].  de  dmt  fals  e  sanay.  qnaja  tal 
com  seschai.  et  anral  de  sa  gnia.  ab  cor  gnaliador.  qne  ia 
noih  port  bonor.  ans  prec  dien  qnel  and«,  ^nar  a  falsa  mi 
par  fals  amicx  tanha.  e  qni  mal  qnier  que  la  mals  nol  so- 
^anha.  4.  Si  tot  mi  det  dolor,  mal  e  trebal  e  plor.  mnors 
ma  dat  albor.  onrat  entendemen.  de  belb  cors  g&y  plazen. 
per  qne  mos  cors  sestranha.  de  la  falsa  de  laj.  pero  ^dit 
non  aj.  qne  mos  cors  11  complanfaa.  lo  griins  dezirs  qoiea 
nay  (per  Ueys)  la  nueg  el  dia.  tal  paor  aj  qnen  perdes  sa 
paria.  5.  Mas  ia  non  la  perdrai.  qne  ia  tan  qnan  uiuray. 
dals  non  la  prejaray.  quel  pretz  e  la  ualor.  e  sa  granda 
ricor.  e  sa  gnaya  condia.  el  belh  acolhimen.  prendia  cbau- 
zimen.  e  ren  als  noib  querria.  quar  assatz  a  on  sa  ualor  re- 
franha.  qni  son  solatz  guay  e  cortes  goazanha. 

MCLIV.  Hs,  683,  86.  Nuc  de  samh',  1.  Cansqn  qe  len 
per  ßntendre.  e  aninent  per  c^tar.  e  no  pot  om  los  mntz 
mesprendre.  ni  de  nula  re  remendar.  ca  doltz  e  gai  lo  sos. 
e  de  belas  raisons.  e  plaisentz  per  cantar.  mi  ]platz  e  la  uoyll 
lausar.  e  ci  lam  blasma  defendre.  2.  Car  aicel  ce  nol  re- 
prendre.  nesun  om  de  sun  trobar.  den  gardar  Hoc  e  atendre. 
com  el  pnosca  raisonar.  per  dric  la  sna  raisons.  com  nofl 
tom  snn  oc  e  nos.  e  pnosca  sun  ditz  saurar.  e  no  fai  a  ca- 
stiar.  £ol  oms  ni  ab  lui  contendre.  3.  Sauis  om  ci  uol  en- 
prendre.  un  grai>  faic  a  comensar.  deu  gardar  lioc  e  atendre. 
tro  cel  uea  per  dar.  sil  fa  sen  o  fa  li  sons.  car  fol  es  sei 
ce  mou  tenso.  ab  %aX  ni  uol  gerear.  on  lo  conuegna  amar. 
per  forza  a  sa  merces  rendre.  4.  Mais  ner  ma  dolor  mendre. 
car  aug  caser  e  baisf^f.  lorguoyll  el  ppder  ^eiscendre.  den 
aisclin  Q  mermar.  e  tut  li  sieu  dans  p)i  sojiis.  legretatz  mais 
ce  11  mioi  proa.  el  siel  gioi  mi  fan  plur^r.  eis  ^^QPi  alegrar. 
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e  di  bes  lo  cor  »tendre.  5.  M«U  lan  faz  son  tep  (temps)  des- 
pendre.  li  ImutE  (sie)  faits  eil  a  faitz  far.  donaa'ardre  e  barons 
pex&dre.  e  pacelas  eapadar.  t  raaotas  relegions.  mes  a  fioc 
et  a  carbens.  don  las  crotz  sons  ars  e  li  altar.  donc  coa  pot 
diea  taut  estar.  tant  de  lai  aengiansa  penre.  6.  Se  dien  o 
breu  de  saisos.  de  loi  tioa  prent  oengiasons.  mantas  gien 
£ftra  lagpaar.  de  si  e  fara  cadar.  eil  uovlla  li  laits  faitz  e«i 
grat^  prendre.  [Diatribe  corUre  le  comie  de  VÜrone.  Mayn.  Vk, 
2,  206.  cf.  Diez  Leben  p.  420.] 

MCLY.  Hs.  7225, 131.  Nuc  de  san  drc.  1.  Dels  oills  • 
del  cor  e  de  me.  ai  ea  mesek  peccat  trop  graa.  car  eu  cel- 
lei  qi  mon  cor  te.  non  nei  quen  mor  sai  desinuL  d  cors 
plaii^gnea  el  cors  (sie)  ploran.  car  sil  autre  ben  non  lazia. 
si  VLsda  lo  ioni  que  ieu  podia.  son  bei  cors  gai  plazen  neaer. 
nom  podia  mal  dan  tener.  2.  Per  qnes  fols  qui  en  amor  cre. 
son  seil  ni  ren  £ai  qnil  coman.  qneu  lo  crezei  per  quem  naue. 
amarrir  plaingnent  sospiran.  qnel  sens  uolc  que  manes  Ion« 
ian.  de  mi  dons  doa  teing  a  folia.  totz  faitz  que  ioi  damor 
desaia%  e  teing  a  sen  et  a  saber.  tot  so  que  iois  men  fai 
noler.  3.  Cbascos  hom  qui  son  gen  cors  ue.  lama  ella  dopta 
ella  blan.  et  ieu  mais  quel  cor  e  la  fe.  y  ai  mes  e  tot  mon 
talan.  que  sa  clara  beutat  resplan.  e  sa  bumils  plazens  pa- 
ria.  el  solatz  e  la  cortesia.  tant  la  onrar  e  car  tener.  als 
pros  e  grazir  e  temer.  4.  Tant  nal  que  si  tot  nom  fai  be, 
ial  cor  ai  mos  precs  ni  mon  cban.  non  partrai  e  quades  merce. 
noill  queira  bumilmen  merceian.  queu  sai  oonrat  me  son  li 
dan.  car  qui  per  rics  *.  esforsamen  si  beis  fadia.  nes  iena 
per  qneu  no  uoill  mouer.  lo  cor  nils  precs  de  bon  esper.  5« 
Ans  lam  e  lamarai  lasse,  que  quecs  ioms  mi  senbla  un  an. 
car  no  la  «ei  e  nom  rete.  nuls  faitz  ond  ieu  fassa  engan« 
aas  cre  far  son  pro  el  mieu  daa.  ailas  en  quant  auinen  gpuia. 
ai  essaiat  si  ia  poiria.  samor  ni  son  grat  retener.  ni  cum 
poiria  far  son  plazer.  6.  Pros  contessa  de  mon  ferran.  mas 
maus  iontas  on  quen  sia.  soplei  (uas)  uostra  seingnoria.  e 
creissi  a  tot  moa  poder.  la  ualor  que  uos  fai  ualer. 

MCLVI.  Hs.  Vat  5232,  157.  i^uct  de  «am  eire,  1.  Dels 
luioilla  e  del  cor  e  de  me.  ai  eu  mezeis  pecbat  trop  gran. 
car  au  celliei  qe  mon  cor  te.  non  uei  e  muor  siu  desiran.  el 
cor  plang«n  eis  buoils  ploran.  car  sill  autre  ben  nom  fazia. 
siaals  lo  iom  que  eu  podia.  son  bei  cors  gai  plazen  uezer. 
nom  podia  mals  dan  tener.  2.  Perqes  fols  qui  en  amor  cre.. 
son  sen  ni  ren  fai  qeil  coman«  qieu  lo  crezei  perqem  naue. 
amarrir  plaignen  sospiran.  qel  sens  uolc  que  manes  loignan. 
de  midona  don  teing  a  foillia.  totz  faitz  que  ioi  damor  desuia. 
e  teing  a  son  et  a  saber.  tot  so  que  iois  men  fai  uoler.  3. 
Chascns  hom  que  son  gen  cors  ue.  lama  e  la  dopta  e  la  blan. 
et  eu  mais  qel  cor  e  la  fe.  hi  ai  mes  e  tot  mon  talan.  que 
sa  clara  bentatz  resplan.  e  sa  humils  plazens  paria.  el  solatz 
e  la  cortesia.  la  fant  honrar  e  car  tener.  als  pros  e  grazir 
e  temer.   4.  Tant  ual  que  «itot  nom  fai  be.  i&i  cor  ni  mos 
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prec8  ni  mon  chan.  non  paiirai  e  cades  meree.  noil  qieira 
hnmilineii  merceian.  qien  sai  qonrat  mi  son  11  dan.  car  qai 
per  rics  *.  lesforasamens  si  beis  fadia.  Des  gean  per  qieu  non 
Quoill  mouer.  lo  cor  nils  preca  nil  bon  esper.  6.  Anz  lam  e 
lamarai  iasse.  qecs  ioms  mi  sembla  plus  dan  an.  car  non  la 
nei  e  nom  rete.  nnills  faitz  on  eu  fassa  engan.  anz  cre  far 
son  pro  el  mieu  dan.  ai  las  en  tant  aninen  g^nia.  ai  essaiat 
si  ia  poiria.  samor  ni  son  grat  retener.  ni  com  poirü  ha 
son  plazer.  6.  Pros  comtessa  de  monferran.  mas  mans  ioin- 
tas  on  que  sia.  soplei  nas  nostra  seignoria.  e  creissi  a  tot 
mon  poder.  la  ualor  que  nos  fai  naler. 

MCLVn.  Hs.  Tat.  6232, 158.  Nuea  de  soin  cire.  1.  Mains 
ffreos  dnrs  pessamens.  e  mains  desirs  plazens.  e  maintas  grens 
dolors.  mesdadas  ab  donssors.  sent  e  maint  desplazer.  cel 
qestai  en  poder.  damor  et  en  baillia.  caissi  nin  meitadatz. 
amics  enamoratz.  ab  ioi  et  ab  fbnnia.  2.Dompnas  descono- 
issens.  ab  lor  lengiers  talens.  an  tant  faieh  qe  amors.  par 
als  plus  fis  errors.  qe  non  podon  tener.  vn  iom  ferm  lor 
noler.  e  par  lor  cortesia.  eng^ms  e  falsetatz.  e  lor  nescis  ba- 
ratz, iois  e  bella  ooindia.  3.  Daqim  moc  lespanens.  don  ai 
estat  temens.  perque  nom  fb  sabors.  bels  semblans  ni  ho- 
nors.  ni  non  tengoi  aner.  promessa  ni  plazer.  ni  bei  dich 
non  prendria.  mas  endreich  de  solatz.  mas  er  sni  tals  tor- 
natz.  cab  sol  scignar  nenria.  4.  Als  bels  captenemens.  et  als- 
cortes  pamens.  et  al  fugir  foUors.  eonois  hom  las  meiUors. 
qel  semblans  fai  parer.  so  don  al  cors  noler.  doncs  si  de  far 
roillia.  non  nos  pren  nolnntatz.  ial  semblan  non  fiissatz.  nois 
taing  que  plns  en  dia. 

MCLVm.  Hs.  7225,  129.  Nuc  de  san  ehre,  1.  Ses  desir 
e  ses  rason.  que  non  ai  *  sia  gais.  me  nen  e  mon  cor  em 
nus.  nns  dons  nolers  quem  somon.  queu  chan  e  fassa  chan- 
son.  e  quem  done  solatz  et  ale^ransa.  e  sia  gais  e  quem  faza 
semblansa.  que  dalegrier  uen  hom  en  bon  esper.  e  de  bon 
esperansa  *en  gran  plazer.  2.  Uers  es  que  longa  sason.  ai 
estat  en  grans  ölsmais.  cargatz  dira  e  desglais.  en  guerra  et 
en  tenson.  ab  cellels  que  mala  fo.  utan  plasens  e  de  bella 
coindansa.  quel  cor  maus!  la  dousa  remembransa.  mais  *  mon 
grat  segon  qeu  fas  parer.  tron  leis  queu  plus  desir  e  non  ea- 
1er.  3.  £2  si  nai  mon  cor  fellon.  nim  plor  nim  plaing  nun 
nirais«  per  leis  que  samor  mestrais.  mi  ni  leis  non  occaison. 
quaitals  ai  estat  e  son.  qe  anc  damor  non  aic  gran  bena- 
nansa.  que  nom  tomes  en  dol  et  en  pesansa.  ni  anc  nnil 
temps  non  puoc  gran  ioi  auer.  quel  ioi  en  dol  nom  fezes  re- 
maner.  4.  Del  mieu  dan  feira  perdon.  que  nomen  clamera 
mais.  mais  al  cor  ai  ire  fais.  quant  uei  dimadomnapro.  don 
salegron  tuit  li  bon.  que  pren  de  si  del  autrui  tot  (sie)  aen- 
iansa.  tal  don  sos  pretz  et  il  toma  en  eransa.  e  pros  domna 
non  degra  decazer.  si  ni  son  pretz  per  autrui  far  doler.  5. 
Et  eu  sui  daital  faison.  quanc  nas  dompna  nomo  trab,  ben- 
tatz  ni  ualors  ni  iais.  pois  fetz  de  si  a  muns  don.  que  pois 
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dona  entension.  dompna  a  chaseuna  eo  non  toing  ad  otiransa. 
lonor  qnil  fai  car  fies  dar  esperansa.  po  ben  domna  que  a 
Ben  e  saber.  saloan  sonor  maint  amic  retener.  6.  Ben  uolria 
saubes  per  deuinansa.  sill  queu  desir  la  donsa  deeiransa.  oai 
e  mon  cor  deb  sieu  gen  cors  neier.  on  son  complit  toit  aai- 
nen  plaser. 

MCLIX.  Hs.  7226,  226.  Bue  de  sant  drc.  1.  Ses  dezir  e 
ses  rase,  que  non  ai  don  sia  gfoayt.  me  nen  e  mon  cor  em 
najB.  na  oous  uolers  quem  somo.  qnieu  chant  e  fassa  chanso. 
e  qnem  done  solatz  et  alegransa.  e  sia  goays  e  quen  fassa 
semblanaa.  que  daleffrier  nen  hom  en  bon  esper.  e  de  bon 
esperansa  en  gran  pfioer.  2.  Uers  es  que  loiga  saso.  ai  estat 
en  gran  esmay.  cargtiata  dira  e  desfflay.  en  gnerra  et  en 
tenso.  ab  selha  qne  mala  fo.  aitan  pTasen  e  de  belha  eun- 
dansa.  qnades  manei  sa  donssa  remembransa.  mas  mal  mon 
grat  se^on  queus  fas  parer.  tom  liejs  quien  plns  desir  e 
non  chfuer.  8.  £  si  naj  mon  cor  fello.  nin  plor  nin  planh 
nim  nirays.  per  liejs  qne  samor  mestrajs.  mi  ni  lieys  non 
ochaizo.  qoaitals  snj  estala  e  so.  que  anc  damor  non  aye 
gran  benanansa.  qne  nom  tomes  en  dol  et  en  pezansa.  ni 
ane  nnlh  temps  no  paec  gran  ioy  aner.  quel  ioy  en  dol  nom 
fesso  remaner.  4.  Dels  sieus  tortk  fera  perdo.  que  nomen  cla- 
mera  mays.  mas  al  cor  nay  ire  fays.  quan  uey  duna  dompna 
CO.  don  saleffran  lug  li  bo.  que  pren  de  se  del  autruy  tort 
uenjansa.  tiu  don  sos  nrecs  et  ylh  tom  en  erransa.  e  pros 
dompna  non  degra  decnazer.  si  ni  son  pretz  per  autruy  far 
doler.  5.  Et  ieu  suy  daital  faisso.  quanc  mays  dompna  nom 
atraya.  beutata  ni  faissos  ni  iays.  pas  fes  de  si  aman  do. 
que  pus  dona  entencio.  dona  quascus  no  Ioy  tenc  ad  hon- 
ransa.  lonor  quilh  a  quar  ses  dar  esperansa.  pot  ben  dompna 
que  a  sen  e  saber.  saluan  sonor  manhs  amiox  retener. 

MCLX.  Hs.  Tat  6282, 166.  Nue»  de  sam  ctrc.  1.  Ses  deaär 
e  ses  razo.  qieu  non  ai  don  sia  gala.  mi  uen  e  mon  cor  em 
nais.  TS  doutz  desirs  qem  somo.  qieu  chan  e  fassa  chansso. 
e  qem  done  solatz  et  alegranasa.  e  da  gais  e  que  fassa  sem- 
blanasa.  qe  dalegrier  nen  hom  en  bon  esper.  e  de  bon  espe* 
ranssa  en  gran  plazer.  2.  Vers  es  que  longa  sazo.  ai  estat 
en  grana  esmaia.  cargatz  dira  e  desglais.  en  gerra  et  en  tensso. 
per  cellieis  qe  mal  anc  fo.  aitan  plazens  e  de  beUa  acoin- 
danssa  qel  cor  mauci  la  doussa  remembranssa.  mas  malmon- 
grat  segon  qieu  fatz  parer.  tom  Ueis  qieu  plus  desir  e  non- 
caler.  3.  E  si  nai  mon  cor  fello.  nin  plaing  nin  plor  nim 
nirais.  per  Ueis  qe  samor  mestrais.  mi  ni  Ueis  non  ochaiso. 
caitala  ai  estatz  e  so.  que  anc  damor  non  aic  gran  bena- 
nansaa.  qe  nom  tomes  en  dol  et  en  pesanssa.  ni  anc  damor 
non  puoc  gran  ioi  auer.  qel  ioi  en  dol  nom  feaes  remaner. 
4.  Del  mieu  dan  farai  perao.  que  nomen  damarai  mais.  maa 
al  cor  aurai  los  fais.  qan  uei  duna  dompna  pro.  don  sale* 
gron  tuich  li  bo.  que  pren  de  si  del  autrai  tort  uenganssa. 
tal  don  808  pretz  et  ill  torn  en  erranssa.  e  pros  dompna  non 
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defpra  dechaeer.  si  ni  soa  pretsE  per  autrax  far  d<^er.  5.  Mos 
ieu  rai  daital  faisso.  canc  uas  dompna  nom  atrais.  bruida 
ni  ioudns  ni  iais.  pois  de  si  fez  a  mains  do.  que  pais  dona 
entenssio.  dompna  a  chaseon  en  no  teiag  ad  honranssa.  lo- 
ttor  qil  £al  car  ses  dar  esperanssa.  pot  ben  dompna  que  a 
sen  e  saber.  saluant  sonor  son  amic  retener.  6.' Ben  uobria 
sanbeB  per  deninangsa.  dll  qiem  desir  la  doossa  desiraassa. 
cai  e  mon  cor  del  sien  gen  cors  uesMr.  on  son  oomplit  toioli 
auin^Di  plazer. 

HCLZI.  Hs.  7226,  197.  Nw  de  9amt  eirc  1.  Tant  eg  de 
paabra  acoindansa.  e  de  chaitiaa  senblanssa.  lomaifires.  lana- 
sa  com  clama  marqnes.  qoe  qnil  ue  pert  benanausa.  e  oobra 
enoi  e  pesansa.  quar  non  es.  .el  sea  cors  negona  res.  don 
hom  aia  esperansa.  qnen  traga  nnUa  alegransa.  e  sa  fes.  non 
es  ferma  ses  fermansa  (finansa?).  2.  Mal  en  cuoiU  e  parla 
e  sona.  e  mal  mania  e  beu  e  dona.  e  mal  uiu.  e  fai  croi 
flemblau  chaitia.  et  ab  negona  gent  bona,  no  satrai  xd  no 
sadona.  et  esquiu.  lo  trobaretz  e  pensiu.  e  cel  que  ue  aa 
persona,  e  la  garda  e  la  faissona.  ni  si  pliu.  tot  son  afar 
desazona.  3.  Sa  gens  uai  descausa  e  nuda.  mal  abeurada  e 
paguda.  sospiran.  e  dieu  e  lui  renegan.  et  en  sa  cort  des- 
cazuda.  non  trobom  solats  ni  bruida.  ioi  ni  chan.  noi  uei» 
rez  ni  bei  semblan.  ni  sooors  ni  bei  aiuda.  et  el  estai  longa 
muda.  en  pensan.  ab  cor  cau  flac  com  oocuda.  4.  Ab  nuilla 
bona  compaingna.  no  satrai  ni  sacompaingna.  rofians.  i  tro- 
baree  e  putans.  car  ges  de  lor  non  sestraingna*  nil  es  lor 
paria  estraingna.  de  mals  grans.  non  pot  issir  mal  bos  paos* 
e  fai  maluaza  gazaingna.  oel  que  samistat  gazaingna.  yils  e 
nans.  es  e>  de  croia  bargaingaa.  5.  Milwies  feiron  follage. 
e  lor  anta  e  lor  dampnage.  que  de  lor.  anc  uolgren  faire 
seingnor.  bome  de  cbaitiu  coratge.  be  mal  sembla  de  parage. 
quel  amor.  na  uol  auer  ni  onor.  ni  bels  ditz  ni  beleetage. 
noill  donon  nuill  alegrage.  ni  dousor.  anz  li  son  fer  e  saluage. 

MCLXII.  Hs.  Tat  3207,  53.  Cfwaut  a  nuc  de  acmairc.  1. 
Nuo  de  sain  circ  ara  mes  auengut.  zo  qe  mauetz  loniamcia 
augurat.  qe  seu  trobi  qi  maia  mantengut.  nim  uoilla  re  del 
seu  auer  donat.  isneillamen  lai  pres  e  molt  de  cors.  e  sai 
oimais  e  conoissi  fort  be.  com  hom  paubres  se  guida  nis 
mante.  sols  sos  amics  loing  en  autrui  regnat  2.  Qe  se  no 
fos  sels  qe  ma  retengut.  em.  dona  pan  e  uin  e  fen  e  blat. 
eu  agra  epes  del  groing  del  ueragut«  si  tot  lo  ai  ogan  aissi 
prouat.  qe  dirai  lo  no  sai  si  ser  folors.  piagut  magra  qe  fos- 
setz  zai  ab  me.  qe  sabriata  dire  si  cum  eu  cre.  qal  uida 
trais  pois  passei  part  mon^at«  3.  £u  prec  deu  qe  de  bo  astre 
estre.  e  don  honor  gran  cel  qe  zai  tran^es  me.  eill  don  pla- 
zer e  uida  e  santat.  4.  E  pois  prec  deu  per  sa  sainta  merce. 
qe  destrua  e  eon£»nda  e  malme,  sels  qe  uas  lui  an  mala  uo* 
lontat  Nuo  U  respandet  oa».  1.  Amic  Girant  tant  me  fai  de 
uertut.  deus  cades  sunt,  tut  uer  lli  mei  orat.  qeu  ai  diaen  de- 
sirat  e  uolgut,  qe  uos  desset  uenir  en  paubreiiU.  qe  paubreira 
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mo9tra  cnm  es  dolzgra.  al  prendedor  lo  prendres  qill  fai  be. 
oünais  sabretz  del  prendre  plus  de  me.  en  tal  anetz  lo  prendre 
comensat.  2.  Ben  entendi  per  qe  auetz  nolg^t.  qe  totas  netz 
ages  ab  uos  estat.  qen  uo8  agra  fam  e  maint  set  tolgut.  e 
uos  agra  de  maint  enoi  loingnat.  hena  den  plazer  se  nos  en 
aqeet  cors.  auetz  apres  com  panbres  se  rete.  ben  a  eines 
ans  qaitals  panbreirans  te.  si  nos  acsetz  nn  larc  nbert  tro- 
bat.  3.  Non  a  ioglar  de  qi  a  saint  te  re.  qe  meilz  de  nos 
^asisca  qill  fai  be.  ni  qil  socor  a  sa  g^ran  paubretat. 

MCLXUI.  Hs.  8207,  52.  Nue  de  »ansic.  A.  Qvillelms  fa- 
bres  nos  fai  en  brau  lignage.  manz  braus  broncs  brenz  bra- 
nan  de  braua  g^a.  e  rocs  e  brocs  qe  met  ^n  son  cantage. 
e  fils  e  pils  e  motz  de  g'algarauia.  e  comz  e  critz  egot  len. 
e  dnrs  e  mus  e  musas  e  mnsen.  e  nans  e  mars  et  auras  e 
fireich  uen.  e  pix  e  nix  qe  trai  dastronomia.  —  ß.  Peiramonz 
ditz.  e  de  trooar  se  gaba.  qe  laraiz  trobera  senes  gab.  qol 
es  garnitz.  tant  dart  e  de  silaba.  qen  sos  escritz  a  trobat 
UBÜab.  laiz  er  iinnitz.  saissi  nono  acaba.  o  gen  geritz.  seo 
pot  nenir  acab.  sainz  esperitz,  len  garde  de  mescab.  qen  soi 
marritz.  se  ia  de  re  i  mescaba.  —  C.  Raimonz  en  trobar  es 
prima,  mas  en  autrafar  es  gros,  caissin  uenez  adasdos,  com 
se  maruanaz  raizims.  e  pariatz  a  boca  plena.  qe  par  cun 
sester  dauena.  aiatz  ades  dinz  lo  cais.  per  qe  una  silabaus 
lais.  ~  D.  1.  Madompna  cuit  fasa  sen.  sella  toma  Ia  roca. 
qe  sa  nalors  na  cazen.  el  auols  bruiz  descroca.  qill  uai  tot 
bon  prez  tolen.  per  qill  trop  souen  broca.  ne  ges  no  uoiü 
dir  comen.  mas  lo  critz  aisi  floca.  qe  donor  Ia  desroca.  2. 
Per  qe  die  qeu  uoill  oimais.  qill  faza  so  qill  plaia.  qe  de 
lei  amar  mi  lais.  ni  ia  nuills  temps  no  aSa.  consir  cab  ne- 
gns  essais.  a  lei  seruir  matraia.  qell  uei  far  des  tals  eslafs. 
coms  no  es  qe  non  braia.  ne  ill  no  sen  esmaia.  8.  Mas  89 
deraus  el  biais.  vol  qo  bes  lei  escbaia.  tengal  si  qel  no  9aia. 
-y  £.  Hs.  3207,  68.  Nitc  de  sancirc.  1.  Pbysica  et  astronomia. 
eill  planet  superior.  e  lartz  de  iomantia.  el  cercles  qe  ua  e 
cor.  TOS  an  mes  en  Ia  follia.  yostre  sen  et  en  error,  per  qe 
liroQB  fcu  folor.  qoimais  no  pren  Ia  bi^a.  dels  fiUos  de  sa 
seror.  anz  qeill  perdan  tot  lo  lor.  2.  E  puois  agran  bon  tuor. 
bon  oncle  e  bon  curador.  Oudelhns  delhatis,  f.  Liautatz  ses 
tricharia.  e  bona  fes  ses  error,  e  lart  e  Ia  maiestria.  desser 
nerais  uas  seignor.  canetz  an  fait  cum  se  fia.  en  uos  be  doncs 
se  tnor.  laisses  al  meu  fill  menor.  en  liron  nom  fieria.  abanz 
feraill  curador.  de  ups  ne  defendedor.  2.  Nino  nogra  nuill 
taor.  aueral  seu  dan  meillor.  —  P.  Hs.  3207,  54.  JVuc  de  sati- 
^  1.  Si  ma  dompna  nalais  de  uidallana.  saubes  cant  en 
sai  a  dompna  ualer.  ni  cum  eu  sai  far  semblar  sobeirana. 
tota  dompna  qeu  uoilla  manteper.  ia  nom  fora  de  solatz  tan 
loingtana.  en  son  pais  cant  eu  lanei  uezer.  sil  nom  onret 
oranzai  enbrei^sana.  na  donella  qes  fai  a  totz  plazer.  ab 
cortes  dichz  et  ab  ualor  certaina.  2.  Na  saluaga  daitan  siatz 
certama.    qe  loniamenz  de  uos  me  fai  plaizer.   lomba^rdia  e 
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la  marcha  e  toscaina.  Nieolez  de  turrin  U  B.  (i.  e.  respondet}. 
i.  Nnc  de  saint  drc  sabers  e  conoiMenza.  tolc  a  niuais  car 
noQs  ac  bei  solatz.  car  eil  en  uos  conoges  la  nalenza.  ni  lo 
saber  qe  uos  auetz  cuidatz.  beu  mostrera  tan  bela  cajAeneiiza. 
qe  totz  temps  en  foratz  sos  paiatz.  mas  il  no  aos  ni  tant  dart 
ni  de  sabenza.  qe  de  dompnas  tant  de  be  dir  sa^tz.  caian 
granz  laus  per  uostra  mantenenza.  2.  Na  donella  sai  qe  nania 
penedenza.  car  uos  onret  e  saluaga  nom  platz,  car  uos  acuoill 
niuB  fSai  bella  paruenza. 

MCLXIV.  üs.  7226,  92.  Äymerics  de  pegulkan.  1.  De  so 
dont  hom  a  longuamen.  ben  dig  entrels  conoissedors.  sen 
ditz  pueys  mal  uilanamen.  es  a  tot  lo  meynhs  dezonors. 
quaisselh  que  si  mezeys  desmen.  del  ben  qua  dig  no  mes 
paruen.  des  ques  trobatz  ren  dizen  fals.  quel  de!  om  creire 
dizen  mals.  2.  Se  disses  al  comensamen.  los  mals  ans  quel 
bes  digz  fos  sors.  dissera  plus  cubertamen.  e  semblera  uers 
als  pluzors.  mas  pero  ben  auen  souen.  quaisso  quem  cre 
blasmar  defen.  doncs  non  es  dorne  ques  aitals.  lo  bes  digz 
bos  nil  maldigz  mals.  3.  Us  quen  dis  ben  premeiramen.  que 
de  bas  aut  poiet  amors.  en  dis  apres  mal  sotilmen.  per  far 
semblar  sos  mals  peiors.  e  per  plus  enguanar  la  gen.  ab 
prouerbis  dauratz  de  sen.  et  ab  parauletas  uenals.  uol  fax 
creire  del  ben  ques  mals.  4.  Non  es  bes  qui  fa  daninen.  se- 
gon  lo  mon  so  ques  ualors.  e  quis  garda  de  falhimen.  on 
pus  pot  e  creys  sa  lauzors.  si  es  mas  non  pot  far  nien.  si 
non  a  lamayestramen.  damors  ques  mayestre  lials.  quensenha 
triar  bes  de  mals.  5.  Quel  cor  nays  on  amor  sempren.  es- 
sems  ardimens  e  paors.  quen  sauieza  lardimen.  e  uolpilhag 
en  las  folhörs.  e  pueys  es  arditz  eissamen,  de  largueze  den- 
senhamen.  e  uolpilhs  descasseze  dals.  que  fos  uilania  ni  mals. 
6.  Per  som  par  que  qui  ditz  mal  men.  del  maiestre  qui  do- 
nal  sen.  cum  sia  homs  ualens  e  cabals.  ni  cum  se  pot  gar- 
dar  de^mals.  7.  Quar  ual  plus  e  conoys  e  sen.  na  iohana 
dest  et  enten.  mieUi  segon  lo  dreg  iutge  quals.  deu  hom  dir 
4amor  bes  o  mals. 

MCLXV.  Hs.  D.  O.,  162.  Nameric  de  pigußnan.  1.  De  fin 
amor  comenza  ma  chanzos.  plus  qe  no  fai  de  null  antra 
scienza.  qeu  no  sabria  nient  samors  no  fos.  et  anc  tau  car 
no  conprei  conoissenza.  cab  bei  senblan  aissi  com  fals  traire. 
me  uai  doblan  chascun  ior  11  martire  qen  la  bocham  fez  al 
primer  dolcir.  cho  qe  ma  fait  pois  el  cor  amarcir.  2.  Si  de 
merce  acusar  fos  raisos.  deigna  fora  de  ma  desbenuoillenza. 
qamors  uenz  lei  e  chausiment  amdos.  et  usau  na  dal  poder 
qe  lei  uenza.  pero  mi  uol  del  tot  en  tot  aucire.  qar  sab  e 
ue  qe  merces  nes  a  dire.  pero  non  uoill  ges  solament  audr. 
abanz  mi  fai  languent  peiz  de  morir.  3.  Pelz  a  de  mort  cel 
qe  uiu  consiros.  et  non  a  iois  mas  dolor  e  temenza.  pois  ue 
la  re  qel  pogra  far  ioios.  ar  non  troba  sosteing  ni  mante- 
nenza. et  donc  eu  las  qe  soi  dei  mal  sofrire.  de  mil  dolors 
•  fors  dun  sol  ioi  iauzire.   et  ia  no  fos  mais  per  un  escamir. 
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son  degra  far  ab  bei  senblan  lang^ir.  4.  Mas  non  a  torl 
qen  am  lei  a  rescos.  et  en  mon  cor  non  aus  fare  panienza. 
daitant  en  faz  a  gnisa  dorgoillos.  qar  sei  de  lei  ans  auer 
sonenenza.  mas  en  non  posc  al  amor  contradire.  <}o  qeill 
plaz  am  e  so  qell  desplaz  aire.  pero  com  fols  me  uoli  en- 
foUecir.  qe  enchanz  zo  qen  non  aus  conseg^ir.  6.  Qe  son  rica 
prez  es  lo  meillors  dek  bos.  pois  la  beltaz  es  engal  analenza. 
qant  pIns  remir  ni  ueg^  daltras  faizos.  ades  mes  uis  qe  sa 
bentaz  agenza.  per  qen  noill  pnos  mon  cor  preant  deuire. 
senals  denant  ]i  n^misc  e  sospire.  et  sis  laises  ab  merce  oon- 
aertir.  dreich  fora  oimais  qem  fes  nas  si  nenir.  6.  Oimaii 
pois  lodoros  temps  gais  ne.  et  la  donza  dompna  plaisenz.  en 
cai  es  prez  iois  e  iouenz. 

MCLXVI.  Hs.  D.  O.,  167.  Nameric  de  pigugnan.  1.  Cil 
qes  irais  ni  gnerria  ab  amor.  ges  qe  sanls  non  fa  al  meu 
senblan.  car  hom  atrai  pro  en  gnerra  tost  dan.  et  gnerra  fa 
tornar  mal  en  peior.  en  gnerra  troff  per  qen  no  la  nolria. 
TÜtat  de  mal  e  de  ben  carastia.  et  fin  amor  se  tot  me  fai 
langnir.  aitant  de  ioi  qe  pot  len  esiansir.  2.  Bona  ddmpna 
de  nos  teing  e  damor.  sen  e  saber  cors  e  cor  moz  o  cban. 
et  sen  faz  ren  qe  sia  ben  estan.  denez  naner  lo  grat  e  la 
laiiAor.  TOS  et  amors  qem  donaz  la  mastria.  et  se  la  plus  de 
ben  no  men  nenia.  pro  nai  daitan  segon-lo  meu  seruir.  se 
plns  nages  ben  saubra  el  plus  grazir.  3.  Qelh  plazer  son 
mais  qe  lennoi  damor.  el  ben  qel  mal  el  soior  qe  laffan.  el 
ioi  qel  dol  el  len  fag  qel  penan.  el  pro  qel  dan  son  mais  el 
ris  qel  plor.  no  dien  goa  del  tot  qe  mal  non  sia.  qe  mal  com 
na  plaz  plas  qe  qim  guerria.  qar  cel  cama  de  cor  non  uol 
^erir.  del  mal  damor  tant  es  dolz  per  sofrir.  4.  Enqer  sai 
en  mais  de  ben  en  amor.  qel  uil  fai  car  el  nesi  ben  parlan. 
el  escarz  larg  e  leial  lo  truan.  el  fol  sauf  el  peo  conosidor. 
et  lorgoillos  domesg  es  humilia.  et  fai  de  dos  cors  un  tan 
lerm  lo  lia.  per  com  non  deu  nas  amor  contradir.  pois  tan 
|en  sap  emendar  e  fenir.  6.  Sen  lai  seruiz  pro  nai  canbis 
damor.  ab  qe  ia  plus  non  faza  mais  daitan.  qen  mant  loc 
^a  fag  tan  haut  e  tan  gran.  qe  ses  amor  noi  pogra  auer 
^onor.  et  mantas  uez  me  trai  de  uillania.  qe  ses  amor  gar- 
dar  no  men  porria.  et  manz  bon  mot  me  fa  pensar  e  dir. 
qe  868  amor  noi  pogren  deuenir.  6.  Chanson  na  ten  de  ma 
P&rt  e  damor.  al  pro  al  larc  al  ualenz  al  prezan.  a  cui  ser- 
^on  latin  et  aleman.  el  sopliom  com  bon  enperador.  sobres 
"■leaiors  a  tan  de  maiuria.  valor  e  sen  largeze  cortezia.  sen 
e  saber  conoisser  e  grazir.  naz  de  ricor  fai  fin  prez  enreqir. 

MCLXIV.  b.  cf.  J^erke  der  Trot^.  H,  174.  H8.2701,  19. 
Ämeric  de  pegulka.  1.  Sien  anc  chantei  alegres  ni  iauzens. 
^r  chantaray  marritz  et  ab  tristor.  que  tot  mos  gangz  tom 
en  dol  et  en  plor.  per  quieu  sni  triste  e  mos  chans  es  dolens. 
^  lo  mielher  marqnes  dest  el  pus  nalen.  el  pus  onrat  el 
P^s  fi  ses  falsnra.  es  mortz  lo  pros  marques  dest  el  prezans. 
^^  en  sa  mortz  mor  pretz  e  iois  e  chans.  2.  les  lo  marques 
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non  es  mortz  solamens.  quel  mielher  coms  canc  £on  de  sa 
ricor.  es  mortz  ab  laj  quens  dobla  la  dolor,  el  dan  don 
ia  non  er  restanramens.  tant  g^anda  perda  i  fay  lo  rema- 
nens.  segle  caitieu  e  de  falsa  natura,  souen  es  traytz  aysel 
cab  uos  satara.  car  qui  pns  £&y  ni  dis  uostres  comans.  ajsel 
es  pus  enganatz  mil  ajtans.  3.  Las  qni  sabra  mays  tan  en- 
teyramens.  far  ad  autruj  onramens  ni  honor.  ni  qui  aora 
ia  m&j  tan  fin  amor.  iies  sos  amicz  ni  nes  sos  bes  nolens. 
ni  on  sera  maj  tan  densenhamens.  con  el  marques  fo  per 
cuj  pretz  peinra.  ni  qni  sabra  iamajs  tan  ben  dar  cnra.  de 
tota  gens  qnels  priuatz  eis  estrauhs.  sabia  tener  amicx  et 
agradans.  4.  les  enqneras  non  pnesc  serrar  mas  dens.  quien 
del  conite  non  diga  sa  lauzor.  de  totz  bos  aibs  foroil  sieu  li 
meilbor.  quel  gen  parlars  el  dos  acnlhimens.  e  largeze  forse 
ardimens.  e  gaj  solatz  e  beatat  fine  pura.  foron  ab  l'uj  ay 
las  tan  gran  fraytura.  naorem  buey  maysdels  dos  amicz  amans. 
5.  Trop  es  lo  dols  engoysos  e  cozens.  quel  ualors  pren  el 
marques  mo  senbor.  quel  era  caps  de  pretz  e  de  ualor.  e 
flors  e  frutz  de  totz  bos  complimens.  e  maystre  donor  e  dbn- 
ramens.  las  qui  pot  dir  la  gran  desauentura.  uiT  dol  nü  dan 
nil  la  descofidura.  cauem  preza  don  es  la  perda  el  dans.  re- 
maz  ab  uos  angoisos  e  pezans.  6.  Senber  uerays  ibesus  omni- 
potens.  reys  dreiturier  senber  ples  de  dossor.  saluayre  crist 
cny  clamou  peccador.  als  dos  baros  senber  siatz  guirens. 
quen  lor  era  merces  e  cbauzimens.  e  lialtatz  ab  fiansa  segura. 
pei:  so  deuetz  senber  diens  per  dreytura .  a  cascun  dels  esser 
uers  perdonans.  que  cascus  fos  fis  e  ses  totz  enians.  7.  Lo 
planb  fenisc  ab  dol  et  ab  rancura.  car  de  dol  mou  et  de 
dolor  satura«  e  per  so  deu  fenir  ab  dol  mos  cbans.  quel 
mielbs  del  mon  ses  perdut  ea  un  lans. 

MCLXV.b.  Hs.  7226,  199.  Ähneric  depigiullan,  1.  Totas 
honors  e  tuig  fäig  benestan.  foron  gastat  e  delit  e  malmes. 
lo  iom  que  mortz  aucis  lo  miel  presan.  el  plus  plasen  qanc 
mais  uasqes  def  maire.  lo  ualen  rei  manfirei  que  capdelaire. 
fon  de  ualor  de  gaug  de  totz  los  bes.  non  sai  cossi  mortz 
aucir  lo  pog^es.  ai  mortz  crudels  cum  lo  uolguist  aucir.  quar 
en  sa  mort  ue  hom  totz  bes  morir.  2.  Quera  sen  uai  bonors 
sola  ploran.  que  non  es  hom  quab  se  lapel  ni  res.  coms  ni 
marques  ne  reis  ques  fass  enan.  ni  la  semo  que  uenga'a  lor 
repaire.  era  faig  desonors  tot  quanc  uolc  faire,  qua  for  osta- 
da  bonors  de  son  paes.  eisson  cregut  enian  tan  e  nö  fe», 
quan  reuirat  uas  totas  part  lor  gir.  qa  pena  sai  bom  poscom 
pros  gandir.  3.  Ar  uai  son  dol  larguesaaemanen(demenan?). 
disem  al  caualiers  paubres  cortes.  seingn^r  e  que  fairem  des- 
erenan.  pos  tolz  nos  es  tan  bos  seingner  e  paire.  per  den 
non  sai  oimais  que  delau  (deiam?)  faire,  conseillatz  nos  qua 
namal  rei  frances.  o  al  pro  nadoari  rei  dels  angles.  e  si  i 
anem  uolran  nos  acuillir.  gran  paor  ai  que  lor  cara  nos  uii*. 
4.  Enseingnameoz  e  ualors  que  fan.  on  trobeiran  mant^iug 
pos  uos  no  i  es.    seingner   onratz  quels  trasiatz  enan.    tot 
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temps  irau  ab  dol  es  ab  mal  traire.  pos  nos  no  f  es  qnerras 
SOS  emperaire.  e  aeing^ner  sobre  tote  qnanc  fbn  mes.  son  sai 
OBS  nan  qnan  tan  lor  es  malpres.  no  pogra  mais  anar  tan 
ne  nenir.  qnanc  mais  troben  tan  plaisem  aeaillir.  6.  Dreitz 
e  nertatz  e  ner^oingna  sen  nan.  mensonia  e  torts  nergoing' 
natz  demaniez.  remanon  sai  mas  trop  mal  camie  fan.  nostre 
bapon  maior  al  raen  neiaire.  quei  nei  troblar  terra  e  foc  mar 
OB  aire.  qnar  regmt  falsetat  e  bona  fes.  sen  nai  de  cors  es 
OB  lat  troba  res.  prince  baron  mont  neu  deg^atz  marir.  sai 
eor  anes  talen  de  ben  finir.  6v  Partz  totz  los  monz  nofll  qaa 
raon  semenles.  e  part  totas  las  mars  si  ia  pog^es.  homs  tro- 
bar  qaeU  sanbes  nonas  dir.  del  rel  artns  e  qnan  den  dene* 
nir.  7.  Ol  cobeitatz  nos  e  nostras  arnee.  oonfonda  dens  e 
tote  nostres  conres.  qnanes  inen  (ionen?)  gastat  e  faiz  delir. 
deport  e  iai  ab  nostre  fols  desir. 

MGLXVI  b.  Hs.  2701,  32.  G.  figuieyra.  1.  Anc  mays  de 
ioy  ni  de  chan  *  mantener.  non  aigni  al  men  paveri  tan  bo 
ni  tan  ierm.  talan.  ni  anc  maj  no  ml  plac  tan.  com  eram 
play  damor  sa  mantenensa.  per  qne  la  nnelh  mantener  et 
onrar.  e  contra  sels  defendre  razonar*  quen  fan  clamor  al- 
qnes  per  non  chalensa.  2.  E  oals  que  se  nan  daman.  damor 
a  pauo  de  saber.  car  segon  razo  e  ner.  yeu  nenseray  razo- 
nan.  sels-  qne  sen  nan  ranenran.  camors  nom  fa  mal  ni  des« 
conoysensa.  per  qne  nnlb  hom  sen  denba  rancnrar.  ni  g^s 
amors*  non  pot  apoderar.  degana  res  ses  grat  dantra  ualensa. 
3.  Ni  finamor  so  nos  man.  non  a  ni  pol  aner.  ab  se  forsa 
ni  poder.  ni  nnlh  cosselh  pauc  ni  gran.  silb  hnelh  el  cor 
nol  li  dan.  ma js  cals  hnelhs  play  et  al  cor  agensa.  vol  fin- 
amors-  qne  noy  pot  contrastar.  doncx  non  den  bom  amors 
oecayzonar^  tan  oon  los  hnelh»-  el  cor  a  ma  pamensa^  4.  Gar 
li  hnelh  son  drogomac.  del  oor  eis  hnelhs  nan  uezer.  so  ca- 
lor  play  retener.  e  can  ben  son  acordaa.  e  form  tng  trey 
dnn  sembliui.  adoncas  pren  yerayamors  naysensa.  desoqneis 
hndhs  fan  al  oor  ag^radi«.  qnestiers  noy  pot  nayser  ni  co- 
mensar.  mays  per  lo  grat  dels  tres  nays  e  comensa.  6.  Per 
lo  grat  e  pel  coman.  dels  tres  e  per  lo  plaaer.  nays  amors 
qaen  hon  esper.  Ta  sos-  amicx  eofbrtan.  pier  qne  tng  li  fi 
aman.  sapchan  qnamor  es  fina  berolensa.  qne  nays  dels  hnelhs 
e  del  oor  ses  dnptar.  qnels  hnelhs  la  fan  fiurir  el  cor  gra- 
Dar.  amors  qnes  fmte  de  la  semensa.  6.  Per  qnien  acli  mer- 
ceyan.  mos-  hnelhs  el  cor  se  temer.  ad  amors  ab  form  noler. 
se  nan  trastnt  pereassan.  de  ma  honor  trayrenan.  e  de.  mos 
bes  ses  genh  e  ses  temensa.  per  qnien  los4ey  g^azir  e  mer- 
ceyar-.  car  ilh  ina  fayt  de  tal  enamorar.  don  soy  pag^atz 
ses  pns  ab  lentendensa.  7.  Cbanso  uay  dir  an  blaoate  en 
proensa.  quel  fa  nalor  naler  e  prete-prezar.  oom  luy-lanzan 
non  pot  sobrelanzar.  tant.es  nalens  e  fina-sa  nalensa. 

MCLXVII.  Hs.  7226,  90.  Aymeries  de  peffuthan,  1.  Aires- 
sim  pren  qnom  fai  al  jognador.-  qnal  comensarJofi^a  maye- 
strilmen.  a-  pedte  iuees  pneis  sesealfa  perden.  quu  fai  mon- 
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lar  tan  qne  «en  la  folhor.  aissim  mis  ieu  panc  e  paae  en  la 
uia.  qne  cigana  amar  ab  mayestria.  si  quen  pogues  partir 
quan  ine  uolgnes.  on  sui  intratz  tan  quissir  non  pnesc  gas. 

2.  Antra  uetz  fnii  en  la  preizon  damor.  don  escapei  mas  ao- 
ram  repren.  ab  un  cortes  engienh  tan  sotilmen.  quem  fa 
plazer  mo  mal  e  ma  dolor,  qon  latz  me  fetz  roetrel  colh  ab 
quem  lia.  don  per  mon  grat  mai  nom  desliaria.  e  nulhs  aa- 
trom  que  fos  liatz  non  es.  qoil  deslies  que  be  non  li  plagues. 

3.  Ancmais  nnlh  temps  no  trobei  liador.  tan  form  lies  ab  tan 
pauc  liamen.  qnel  liams  fo  dun  dous  bays  solamen.  don  non 
truep  sai  qnim  desü  ni  alhor.  enliamatz  sui  tan  qne  sim  nolia. 
desliamar  ges  far  non  o  poiria.  qnamors  qnel  liamen  empres. 
menliama  sai  plus  fort  per  nn  tres.  4.  A  lej  del  fer  qne  na 
ses  tirador.  nas  laziman  qnel  tira  uas  si  gen.  amora  quem 
sap  tirar  ses  tiramen.  mas  tirat  ma  seniüs  per  la  melhor. 
quar  si  dantra  melhnirar  me  sabia.  tant  am  lo  mielbs  qne 
bem  melhuiraria.  maa  melhnirar  no  cre  que  men  pogues.  uens 
per  que  ma  part  las  melhors  eonques.  5.  Na  gentU  cors  for- 
mal plus  gen  que  flors.  aiatz  de  me  qualacom  chauzimen. 
quar  muer  per  uos  denuey  e  de  talen.  e  podetz  o  proar  a 
ma  color.  quan  uos  remir  ques  traslia  es  cambia.  per  que 
fora  almom  e  cortezia.  qumilitatz  merceyan  uos  prezes.  da- 
quest  cochat  sofrachos  de  totz  bes.  6.  Bem  platz  guillem  ma- 
lespinal marques.  quar  conquier  pretz  e  pretz  a  Heys  eonques. 
7.  Na  beatritz  de  lo  ben  quen  uos  es.  fan  nelhoirar  las  an- 
tras  ab  lors  bes. 

MCLXVni.  Hs.  D.  O.,  165.  Na/hneric  de  pigugnan.  1.  An- 
tresim  pren  com  fa  al  ingador.  cal  comensar  ioga  maistra- 
men.  al  petit  iog  pois  sescalfa  per  den.  qel  fa  montar  tan  qes 
en  la  folor.  aissim  mis  eu  pane  a  pauc  en  la  uia.  qeu  ca- 
iaua  amar  a  maistria.  si  qem  pogues  partir  can  mi  uolgnes. 
ar  soi  entraz  tant  qesir  non  pois  ges.  2.  Antra  uez  ftii  en  la 
prison  damor.  don  eschapei  mius  aoram  repren.  ab  un  cor- 
tes engeing  tan  sotilmen.  qem  fai  plazer  mon  mal  e  ma  do- 
lor, cun  laz  me  fez  metral  col  ab  qem  lia.  don  per  mon  grat 
mais  nom  deslieria.  et  nuls  autrom  qe  fos  liaz  non  es.  qü 
deslies  qe  ben  no  li  plagues.  3.  Ancmais  nnlz  temps  non 
trobei  liador.  qe  tan  form  lies  a  tan  pauc  liamen.  qä  liam 
fo  corz  dun  braz  solamen.  don  non  ^ob  chai  qim  desli  ni 
aillor.  enliamaz  foi  tan  qe  sim  uolia.  desliamar  ges  far  non 
o  porria.  camor  qe  lai  mo  liamet  empres.  me  liama  sai  plus 
fort  per  un  tres.  4.  A  lei  des  fers  qe  uai  ses  tirador.  ves 
laziman  qel  tirauau  si  gen.  amor  qem  sap  tirar  ses  tiramen. 
mas  tira  ma  si  uals  per  la  meillor.  qe  se  dautra  meiUurar 
me  sabria.  et  am  tant  lo  meill  qe  ben  meillnraria.  mas  meil- 
lurar  non  cre  qe  mi  pogues.  yeus  per  qe  ma  per  la  meillor 
conqes.  6.  Ha  gentil  cors  format  plus  gent  de  flor.  aiaz  de 
mi  .calaqo  chausimen.  qeu  mor  per  uos  denuei  e  de  talen. 
et  podez  lo  proar  a  ma  color.  can  uos .  remir  qe  trasu  e 
chambia.  qe  for  almosna  e  granz  cortesia.  cumilitats  mercian 
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ao0  praenes.  dA<|e6t  coichos  Boft^iehos  de  tos  bes.  6.  Ben 
pias  g^am'm  tnalaspina  marqes.  qar  conqer  pres  e  prez  a  li 
conqes.  7.  Na  biatrus  dest  lo  bens  qen  nos  es.  fa  meillorar 
las  antraB  ab  los  bes. 

MCLXIX.  Hs.  yat62d2,  137.  Namerica  de  pigtUlltm.  I. 
Prois  descobrir  ni  retraire.  non  aus  moD  fin  pessamen.  a 
lieis  de  eai  sni  amaire.  mont  feira  gran  ^aasimen.  sab  sos 
haoiSs  o  en  parlan.  ml  fezes  calque  semblaa.  per  qiea  men- 
ardis  preiaa.  qae  seila  saabes  mos  mals.  ia  nou  quisera 
reo  als.  2.  Ben  es  fors  de  grand  erranssa.  amics  cama  fina- 
men.  qand  ansa  sa  malanansa.  dir  a  lieis  en  ooi  senten.  car 
ril  conognes  sinals.  oiidons  lafan  qem  fai  traire.  plus  fora 
leas  mos  iomals.  e  ear  non  conois  moa  dan.  eu  mnor  desa- 
mats  aman.  3.  Bella  dompna  de  bon  aire.  mieills  eaicel  com 
eompra  e  uen.  sai  nostrom  senes  estraire.  qe  nom  naoiÜ  al 
mien  ninen.  car  mos  eors  simes  dmian.  endreich  lo  fer  de  sa 
lanasa.  amors  per  qiea  tan  ni  qan  non  pnosc  esser  fraitz  ni 
fals.  merceos  prec  qei  sia  sals.  4.  Car  mieills  manetzses 
doptanssa.  qel  nieills  lasasina  gen.*  qnil  nant  neis  seron  part 
franasa.  tant  11  son  obedien.  aucir  sos  gerriers  mortals.  so 
nom  es  gren  panc  ni  rare,  tant  nos  sni  ien  plus  leials.  qiea 
manei  per  aos  aman.  donc  ben  fatz  plos  qail  no  fAn.  6.  AI 
bon  rei  fil]  de  bon  paire.  qes  bels  e  bos  eissamen,  car  sap 
ben  dir  e  mieills  fSaire.  ten  uai  ohansos  per  presen.  en  ara- 
gon  qel  reaplan.  sobrautres  reis  e  senanssa.  per  que  sera 
derenan.  si  oom  sol  esser  cabals.  mos  chans  et  ea  atretals. 
6.  Seignen  gaston  nostroni^anssa.  onra  gascoigna  daitan.  caissi 
com  cam  salaa  sals.  lasalaatz  dels  peiors  mals. 

MCLXX.  Hs.  D.  O.,  161.  Kameric  de  ptgugnan.  1.  Si  com 
larbres  qe  per  sobracargar.  fraing  si  meteis  e  pert  son  fruit 
e  se.  ai  ea  perdut  ma  bella  dompna  e  me.  et  mon  enter  se 
fraing  per  sobromar.  per  o  se  tot  me  soi  apoderaz.  anc  ior 
non  fi  mon  dan  a  escien.  enanz  cuit  far  tot  zo  qant  faz  ab 
sen.  mais  ar  cognosc  qe  trop  sobral  foldaz.  2.  Et  non  es  ben 
^m  sia  tot  senaz.  qe  a  saaon  non  sega  son  talen.  et  se  noia 
de  chascun  mesdamen.  non  es  bona  sola  luna  mitaz.  qar 
ben  denen  hom  per  sobrasaber.  nesis  en  uai  mantas  uez  fo- 
leian.  per  qe  seschu  com  an  en  loa  mescian.  senz  ab  foldaz 
qio  sab  gen  retener.  8.  Las  qeu  non  ai  mi  meteis  en  poder. 
anz  nau  mon  mal  enqeren  e  cerqan.  et  uoill  trop  mais  perdre 
e  far  mon  dan.  ab  uos  dompna  qab  antra  conqerer.  qar  en 
coit  far  ab  aqest  dan  mon  pro.  et  qe  sauis  ab  aqesta  folor. 
pero  a  lei  de  fin  fol  amador.  mauez  ades  on  piez  mi  fai 
plus  bon.  4.  No  sai  nul  oe  per  qeu  des  uostre  non.  per  o 
Bonen  tomon  mei  ris  en  plor.  et  eu  com  fol  ai  ganz  de  ma 
dolor,  et  de  ma  mort  qan  mir  uoatra  faizon.  col  basalesc 
^ab  ioi  sanet  aucir.  qant  el  miral  se  retniret  es  ui.  tot  an* 
^i  es  aos  miral  a  mi.  et  mauciez  qan  uos  uei  neos  remir. 
&•  Et  nous  en  cal  qan  mi  nedez  morir.  abanz  o  fai  de  mi 
tot  enaiflsi:   com  del  enfant  cab  un  maraboti.  -  fai  hom  del 


60 

plor  lüssar  9  departir.  et  pois  qant  es  tont»  on  alegrer,  et 
om  lestrai  eo  qeU  doaet  el  toU.  et  el  adono  plora  e  £ai  maier 
dolL  mil  tant  ploa  fort  qe  no  fez  de  primer.  6.  Bei  caste- 
lan  ges  uostre  prez  non  toll,  de  meilliirar  qoi  nal  pro  maifl 
f  e  her. 

MCIXn.  Hs.  7226,  94.  Aymeriea  depegulhtm.  t.  Qai  la 
Ol  en  dits.  pns  dieus  tan  hi  mes.  bes.  ena  beatrits.  non  bi 
a  merces.  ies.  quar  tan  gent  noiritz.  sos  goais  eora  eortes. 
es.  qne  sera  falbite*  gauchs  que  non  lagoes.  res.  lo  siens 
dons  esgnars.  elars.  eorab  dels  geasors.  flors.  rendneb  par- 
lars.  cars.  gaug  tant  es  dovssors.  pneys  lonrate  onrara.  pars, 
qnas  antz  pos  qnonors.  sors.  plats  el  oonhdejars.  dars.  nooi 
ual  tan  dalbors.  tan  dirja.  sin  crezia.  mon  cor  de  lieys  chan-. 
tan.  quenemia.  man  seria,*.  lieys  qnam  ses  eigan.  tan.  quen 
penria,  e  mamia.  destric  el  miea  dan.  gran.  2.  Änc  de  nulba 
gen*  no  fon  bom  trobata.  natz.  que  tan  finamen.  ames  desa- 
mats*  fatz.  son  pns  non  aten.  joys  ni  nom  nes  datz.  grata, 
segon  falhimen.  sal  que  soi  senatz.  patz,  en  uolgrez  acort. 
fort,  tan  sul  cossiros.  blos.  e  ses  tot  deport.  tort.  na  gran 
sa  £ais80s.  qnen  Ineo  de  eofort.  port.  el  cor  ambedos.  sos. 
bueJs  Heus  £>  conort  mort,  man  U  belb  respos.  qoe  daman- 
fift.  m  fes  semblaosa.  qnan  son  goai  cors  ni.  fi.  e  am  lansa. 
cos  baelbs  lansa.  mas  ami  non  ri.  ni.  nol  monransa.  nim 
enansa.  ans  lonba  de  sL  mi.  ses  daptaasa.  na  mennansa.  sos 
Dretz  quar  maud.  cli.  3.  Pns  ma  tot  eonqnis.  qnen  ra  noai 
biays*  nays.  lieys  coi  sui  adis.  ni  dal  nom  api^.  mais.  e 
«ar  SOS  pretz  fis.  es  belbs  plna  neraya.  rays.  nolg^es  esnfria 
qnar  forals  saoays.  fays.  qnab  lo  sien  uoler.  ner»  ao  que  lor 
peaes.  des.  me  lueo  e  lezer.  ner.  sol  quieu  la  preyes.  non 
Qolgre  auer.  er.  dautra  quem  colgoes.  de  se  ni  jazer.  sen 
faa  ni  quem  baizes.  sieu  amaire.  ses  estraüre.  11  any  ni  le- 
yala.  tafs.  non  afaire,  pano  ni  guaire.  tan  11  sui  sassals.  als. 
4|Kar  can\jaire.  ni  triehaire»  nok  sui  ni  uenals».  £al8.  mes  nei- 
aire.  per  mon  paire.  quem  nes  plus  ooraJs.  mala»  4.  La  bel- 
baire.  de  setz  laire.  es  als  bos  ^  als.  mals.  per  qmaa  maire. 
del  maltraire.  lonors  el  eaptals»  sals. 

MCLXXII.  Hs.  37H  95.  Aymeri  dep^omhan.  1.  Pestrets 
aodiatz  dezamatz  amoros,  aissi  con  cell  qaman  i^or  ^iea- 
naia.  oos  uaa  ancse  meroeian  en  perdos.  eon  plus  uos  mer- 
wi  mi  desmereeia.  le  uostrergueilbs  qa  merce  toi  poder.  de 
mefoeiar  pros  donna  da  bon  aire.  e  qar  uos  sui  meroeian 
fins  amaire.  segon  merce  mi  degras  ben  uoler.  e  ai  meroes 
meroeian  non  defen.  en  dretz  damor  prez  pauc  merceiamen. 
2.Pero  ben  sai  qem  noz  plus  de  uas  uos.  so  qa  mi  par  qe 
plus  ualar  mi  deia.  uostre  fins  preta  el  auinenia  laissos.  el 
gai  Bolatz  qab  me^ura  pareia.  el  eens  qe  us  fai  conoisser  e 
neaer.  lo  mal  el  ben  eos  es  ißna  conseiUiaire.  del  mal  geqir 
e  dal  ben  dir  e  £aire.  per  qe  non  fas  forfag  ai  Aon  deuer. 
mas  emies  mi  qe  fas  plainber  soiien.  ueus  lo  miea  dan  al 
uoetra  ftüUiimeki.  S.  £qar  ab  sea  m  plus  gfiia  e  plva  prot* 
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e  aqella  qi  mieilh  parlla  e  coindeia.  den««  gardar  uoatre  pres 
per  nn  dos.  con  pltu  dant  dial  prei  plns  frainh  e  pe^ia. 
maa  prec  meselatz  ab  sen  non  pot  oaser.  doncs  de  qem  fas 
patlliers  ni  castiaire.  qab  sol  iaoaen  qen  feses  pano  o  galre^ 
res  no  pogrom  blasmar  bi  qiI  tener.  eieii  qier  not  en  Inee 
de  ianzimen.  lo  bei  semblan  qaaatre  pro  noi  aten.  4.  Qraiui 
f(Mr  ami  e  anos  pano  le  dos.  tan  mi  destreinb  nostramors  em 
gerreia.  em  ftü  sonen  irat  etart  ioios.  em  defen  so  qe  chaa- 
nments  mantreia.  mas  siaals  miells  men  dearias  aoler.  almens 
daitan  qar  nos  sui  merceiaire.  ii  ben  non  fas  qe  nom  fiasee 
maltratre.  e  del  ben  fach  ibs  el  nostre  plaser.  qieus  seruirai 
preiaa  tan  loniamen.  qem  fares  ben  o  morrai  nos  simen.  6. 
mxk  castella  al  naien  rei  nanfos.  qar  es  le  miells  com  ania 
el  mon  ni  neia.  ans  qailbors  ans  nai  dapart  mi  chanzos.  qel 
meillmra  qant  antre  ret  sordeia.  de  gasainhar  pres  e  de  re- 
tener.  nnlls  r^s  non  ill  ea  pars  ni  nnlls  emperaire.  per  qes 
tots  sola  qom  noill  pot  trobar  fraire.  qiem  meranilh  con  pot 
en  lui  caber.  lo  pres  qel  toi  e  ranba  es  enble  pren.  e  con- 
prades  e  non  dona  ni  nen. 

MCLXXIU.  Hs. Ph. M,  164.  Namerie de pegullan.  l.De- 
strets  coehatz  desamatz  amoros,  aissi  con  sei  cA  man  plor  e 
üenneia.  nos  nanc  ano  se  merceian  «nperdoa.  et  on  plns  nos 
mer^d  mi  desmeroeia.  lo  nostrorgoil  ca  merce  toi  poder.  de 
merceiar  pro  dompna  de  bon  aire.  ecar  nos  soi  merceian  Bb 
amure.  segon  meroe  roi  defi^as  ben  uoler.  e  si  merces  mer* 
ceian  nom  defen.  endreg  damor  pres  panc  merceiamen.  2. 
Pero  ben  siai  quem  nos  plns  deaes  uos.  so  eamin  par  qne 
mala  ualer  m!  deia.  nostre  rio  preta  elaninens  faissos.  el  gai 
solatz  eab  meznra  pareia.  el  senz  qneus  fa  conoisser  e  nezer. 
lo  mal  el  ben  qnens  es  fins  eonsellaire.  del  mal  giqniredel 
ben  dir  e  faire,  per  qne  nom  fatz  forfatz  ui  non  neder.  mas 
eant  nas  me  qnen  fatz  plaigner  souen.  nens  lo  mieu  dan  el 
noatre  falimenz.  8.  £car  ab  sen  es  plus  gaie  plus  pros.  et 
aqaella  qne  miels  parle  condeia.  deuetz  gardar  nostre  pretz 
per  nn  dos.  on  plus  dant  chai  pretz  plus  fraig  e  pesseia. 
mas  pretz  mesolat  ab  sem  nen  pot  chaaer.  doncs  equem  fas 
parliers  ni  cbastiaire.  eab  sol  ianzen  quem  fetses  pauc  o  gn- 
alre.  rem  nos  pog^om  blaamar  ne  nil  tener.  et  ien  preirans 
en  loc  de  iauzimen.  lo  bei  sembjan  cantre  fag  noi  enten.  4. 
0ranz  for  a  mi  et  auos  paucs  lo'dos.  tan  mi  destre'g  nos- 
tramors  em  guerreia.  em  ta,  souen] irat  etart  ioios.  em  defen 
so  qne  chauzimenz  mantreia.  mas  nos  siuals  mi  deurias  ualer. 
almenz  daitant  car  uos  sei  merceiaire. '  ])os  ben  nom  fatz  qoe 
nom  fetses  maltraire.  e  del  ben  fag  fos  cn  nostre  lezer,  que 
ens  semirai  preian  tan  longamen.  quem  fares  ben  o  morai 
uos  simen.  5.  En  castella  al  ualen  rei  namfos.  car  es  lo  miels 
com  augera  ni  ueia.  anz  caillor  anz  uai  de  tna  pari  chan- 
chons.  qnel  meillora  eant  autre  reis  sordeia.  de  gnsaignar 
pretz  ni  de  r^tener.  noti  es  nnls  reis  pars  ni  nuls  euperaire. 
perqnea  tot  sola  com  noi  pot  trobar  fraire.   qui  em  merauil 
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eon  pot  en  lui  caber.  1o  prez  qnel  toi  erranbe  et  enble  e 
pren.  en  compr  anc  se  e  non  dona  nin  uen.  6.  La  reiaa  de 
boleo  eissamen.  ual  sobrantras  si  con  aars  Bobra  argen. 

MCLXXIV.  Hs.  7226,  SS.  Aymerica  de  pegulhan,  1.  Qui 
suffrir  sen  pogues.  dregz  fora  qaom  sestes.  que  ia  pneys  non 
blasmes.  so  que  lauzat  a^ues.  pero  ses  tot  pro  dan..  e  ses 
sojorn  afan.  e  ses  aiuda  fajs.  uobria  iea  portar  mais.  que 
dezonor  suffrir.  don  nom  po^es  cobrir.  ni  men  auzes  uenjar. 
ieu  no  poiria  far.  esia  pro  uenjansa.  quis  part  de  falsamansa. 
2,  Aissi  cum  sers  o  pres.  sui  sieus  ligges  cofes.  et  anc  nais 
hom  quames.  no  fo  plus  Ieu  conques.  quäl  traire  de  son  gan. 
sa  blanca  ma  bayzau.  mintret  tant  aquel  bajs.  quel  cor  del 
cors  mi  trays.  al  retorn  del  sospir.  si  que  uiure  murir.  me 
fai  essems  mesclar.  e  bom  nos  pot  gardar.  ni  cobrir  de  sa 
lansa.  damor  pns  dreg  la  lansa.  3.  Ja  non  er  ni  non  es.  ni 
cug  quom  mais  trobes.  en  dona  quanc  nasques.  ses  totz  mals 
tans  de  bes.  pero  ues  on  quieu  an.  bumil  e  merceyan.  sil 
sui  fis  e  uerays.  si  que  ren  nom  biays.  e  sieu  ab  gent  ser- 
uir.  sufren  ni  ab  blandir.  noi  puesc  merce  trobar.  jamais  nom 
uuelh  fizar.  plus  em  belha  semblansa.  sens  penb  o  ses  fianda. 
4.  Dona  saisius  prezes.  cum  mi  pres  nius  forces.  amors  e 
roerceyes.  si  cum  sol  far  merces.  uos  magratz  fin  talan.  nom 
tengratz  en  soan.  si  tot  mai  lo  pel  says.  quel  cors  es  fresc 
e  guays.  e  sai  bos  faiz  grazir.  et  honramen  cbauzir.  e  so 
ques  tanh  celar.  de  sol  aquest  pessar.  mi  fezes  perdonansa. 
quanc  mais  nolh  fi  pezansa.  5.  Sui  men  partitz  non  ges.  ans 
mi  souen  ades.  de  lieys  tan  mesta  pres.  del  cor  que  ma  per- 
pres.  sim  sui  partitz  daitan.  qua  tot  lo  menhs  pessan.  membri 
SOS  faigz  sauais.  cun  autram  creys  em  nays.  de  plus  qnom 
non  pot  dir.  lam  fai  dezabelhir.  e  de  moncorlunhar.  etami 
tant  amar.  quanc  en  plus  gran  balansa.  no  fo  andrieus  de 
fransa.  6.  La  reyna  ses  par.  helienors  sap  far.  e  dir  so  don 
senansa.  tot  jom  e  creis  sonransa.  7.  Lefan  pot  hom  laozar. 
castellan  cui  dieus  gar.  que  nulbs  bom  de  senfansa.  tan  dreg 
uas  pretz  non  lansa. 

MCLXXY.  Hs.  Fb.  M.,  156.  Nmmeric  de  pegullan,  1.  Qui 
sofrir  sen  pogues.  ben  foräcom  sestes.  que  iapueis  non  blasmes. 
so  que  lauzat  agues.  pero  ses  tot  pro  dan.  e  ses  soiom  affan. 
e  ses  aiuda  fais.  uolri  iea  portar  mais.  que  deshonor  sofrir. 
don  nom  pogues  cobrir.  ni  men  auzes  ueniar.  nono  poria  far. 
esia  pro  uenian^.  quis  part  de  falsamansa.  2.  Son  men  par- 
tiz  non  ges.  anz  mi  souen  ades.  dellei  tant  mes  apres,  del 
cor  so  cames  pres.  sin  son  partiz  daitan.  catot  lo  menz  pen- 
san.  mespretz  so  fatz  sauais.  cun  autron  creis  e  nais.  bei 
plus  con  non  pot  dir.  lam  fai  desabellir.  ede  mon  cor  loig- 
nar.  e  sai  tan  ben  amar.  canc  en  plus  grien  balansa.  non 
fon  andreus  de  frau^a.  3.  Caissi  con  sers  o  pres.  soi  sieos 
liges  confes.  et  anc  nuls  hom  cames.  non  fon  plus  liea  con- 
ques. cal  traire  de  son  gan.  sa  bella  man  baizan.  intret  tant 
aquela  bais.  quel  cor  del  cors  me  trais.  al  retorn  del  sospir. 
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per  qnel  uinrel  morir.  me  fai  ensems  inesclar.  et  lioni  nos 
pot  gardax.  ni  cobrir  de  sa  lan^a.  damor  pos  dreg^  la  lan^. 
4.  Ja  non  er  ni  non  es.  ni  eng  com  main  trobe».  en  dompna 
canc  nasquefl.  ses  toz  mala  tanz  de  bes.  per  cades  on  qnieo 
an-  hnmils  e  merceian.  li  soi  fis  e  uerais.  si  qaen  ren  nom 
biais.  e  sien  ab  gen  Bemir.  Bnfren  ni  ab  blandir.  uoi  piiesc 
merce  trobar.  ia  nos  den  bom  fizar.  mais  en  bella  semblan^. 
ses  peing  o  ses  fennan^a.  5.  Dompna  saissi  us  prezes.  co- 
mepres  nius  forses.  amors  enmerceies.  si  con  sol  far  merces. 
nos  magras  fiu  ialan.  nom  tengas  en  soan.  si  tot  mai  lo  pel 
sais.  qnel  cor  es  fresqne  g^ais.  e  sai  ben  fag  grazir.  et  bon- 
ramen  chauzir.  e  so  qne  taing  selar.  de  sol  aqnel  pesar.  mi 
fetses  perdonan^.  canc  mais  nons  fi  pezanaa.  6.  La  reina 
ses  par.  elienors  sab  Hr.  e  dir  co  don  senan^a.  toz  iorz  e 
creis  sonran^. 

MCLXXVI.  Hs.  Vat.  5232, 136.  Naimerki  de  pigullUm.  1. 
Amors  anos  meteussam  dam  deuos.  car  en  mi  rtz  intrada 
solamen.  et  en  midonc  non  intratz  eissamen.  si  qne  lafans 
damdoB  comnnals  fos.  mas  laissatz  Heis  e  retenetz  mi.  car 
mi  trobatz  senes  totz  engans  fi.  e  dntz  alieis  gaug  et  ami 
dolor,  los  bnoills  el  cor  nos  en  trac  ad  anctor.  2.  £  fai  petit 
esfortz  so  sabetz  nos.  e  grand  orguoill  e  mal  esseignamen. 
cel  qe  cellui  combat  ane  nois  de&n.  pnois  es  pecaz  et  auols 
nengazos.  mas  nos  o  laitz  demi  tot  atressi.  cum  cel  qui  pres 
repren  e  pnois  lanci.  auer  noietz  laip  del  bon  semidor.  qel 
sien  deseru  tant  nol  sernir  aillor.  3.  Mas  tot  mes  bei  pros 
dompna  tant  am  uos.  et  amei  nos  anz  qiens  uis  finamen.  e 
qan  uos  ni  amei  uos  per  un  cen.  e  chascun  iom  creis  lamors 
per  un  dos.  gen  mi  sebret  a  la  uista  em  parti.  la  uostra- 
mors  dun  altra  qem  trabi.  mas  tout  manetz  mal  e  donat 
peior.  samors  ab  uos  e  merces  nom  socor.  4.  Que  per  uos 
pert  Heis  e  g^  non  ai  uos.  cum  cel  qui  uai  sos  cairels  per- 
traen.  e  per  lun  pert  lautre  tot  aissim  pren.  e  meron  mal 
üostras  beilas  faissos.  vostra  beitat  blasmatz  car  mabelli. 
apres  blasmatz  amor  car  menardi.  e  sieu  i  fatz  nescies  ni 
foUor.  non  blasmetz  mi  mas  uos  eissa  et  amor.  5.  A  cum 
mant  mort  uostre  beill  buoill  e  uos.  ab  un  esgart  qem  feiron 
doussamen.  qieu  cuiaua  co  fesson  ueramen.  e  non  era  mas 
geins  e  tracios.  paucs  fo  lesgartz  qem  uitz  et  ieu  uos  ui. 
dompna  mas  puois  es  cregntz  enaissi.  de  panc  en  gran  e  de 
gran  en  maior.  de  sospir  en  plaing  e  de  plaing  en  plor.  6. 
Anc  la  dolsors  puois  del  cor  nom  issi.  desqieus  baisiei  las 
maus  sim  dolsezi.  neis  ma  bocha  ditz  qe  nac  tal  dolsor.  canc 
non  tastet  mais  tant  dolsa  sabor.  7.  Vas  tolosa  al  comte 
palaizi.  duc  e  marques  chanssos  ten  ton  cami.  car  el  ual 
taot  qen  la  soa  ualor.  auria  asatz  ad  un  emperador. 

MCLXXVII.  Hs.  7226,  90.  Äymerici  de pegulhan-  1  Quar 
fai  de  dura  cunhdansa.  uas  uos  al  comensamen.  tanh  qen 
prendatz  uenjamen.  ab  brau  respos  o  ab  lansa.  quans  quieus 
ames  mametz  uos  ses  enian.  et  ieu  tomeus  bona  don  en  soan. 
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per  tal  quem  a  trahit  ses  desfiansa.  2.  Sieus  fui  a  la  ix^men- 
sansa.  fals  araus  am  finamen.  e  sai  que  diret  soueo.  que 
frachura  dautramansa.  me  fai  uas  uos  homilian.  quar  ancse 
uan  menten  e  galian.  e  ges  en  fach  nous  am  mas  per  sem- 
blansa.  3.  De  gran  forfag  gran  ueDiansa.  so  ditz  dreitz  per 
iugamen.  e  merce  ditz  issamen.  de  gran  tort  gran  perdonanaa. 
que  amdui  son  en  manh  luec  dun  semblan.  et  en  manh  Inec 
se  uan  contrarian.  que  dreitz  auci  e  meroes  a  pitausa.  4. 
Donc  ai  dreg  ni  uostronransa.  gardatz  nil  mien  falhimen.  ia 
non  aoretz  chauzimen.  quäl  mal  dareti  malanansa.  quel  fal* 
himen  quieu  fifl  aas  uos  tan  gran.  el  onramen  quauetz  sobre 
me  tan.  creisson  mamor  e  merma  mesperansa.  5.  Pas  co> 
noisseiz  sens  duptansa.  quieu  falhi  nesdamen.  nous  sia  lo 
mal  e  men.  mas  dels  bes  aiatz  membransa.  si  be  nom  faitz 
siuals  nom  tengatz  dan.  e  del  ben  far  sia  en  uostre  comaa. 
quiea  atendrai  senes  dezesperansa.  6.  Beis  darago  qnil  aostre 
gnai  semblan.  ue  bem  pot  dir  de  bon  pair  bou  efan.  que 
bon  pretz  cnelh  sei  que  semen  onransa.  7.  La  comtessa  de 
camenge  prezan.  pot  hom  lauzar  quar  es  ses  tot  engaan. 
bona  ues  dieus  e  ues  pretz  ses  eguansa. 

MCLXXVUI.  Hs.  7698,,  79.  Atmerie  de  peguiUa.  1.  Car 
fui  de  dura  coindansa.  ues  uos  al  comensamen.  tanb  quea 
prenda  ueniansa.  ab  mal  respos  bo  ab  lansa.  cans  quieos 
ames  mames  uos  ses  enguan.  e  tornei  uos  bona  don  en  soan. 
per  tal  que  ma  trait  s6s  desfiansa.  2.  Sieu  fui  a  la  comen- 
sansa.  fais  araus  am  finamen.  e  sai  quem  dires  souen.  que 
fraitura  dautramansa.  me  fai  uenir  aas  uos  bumilmen.  e  quiea 
uos  uau  minten  e  galian.  ni  ges  nous  am  en  faitz  mas  en 
semblansa.  3.  De  gran  forfag  gran  ueniansa.  so  dis  dreitz 
per  iutiamen.  e  merces  ditz  eisamen.  de  gran  tort  gran  per- 
donansa.  abdui  son  en  maint  luec  dun  semblan.  et  en  maint 
laec  si  uaun  contrarian.  quar  dreitz  aus!  e  merces  a  pitansa. 
4.  Doncx  81  dreitz  e  uostronransa.  gardatz  nil  mieu  faillimen. 
ia  no  maures  chauzunen.  cals  mals  dona  dreitz  malanansa. 
quel  faillimen  cauetz  sobrami  tan.  creison  mamor  e  mermon 
mesperansa.  5.  Pueis  conoisetz  ses  duptansa.  quieu  faili  ues- 
siamen.  nous  sia  lo  mals  en  men.  mas  del  be  aiatz  mem- 
bransa. si  pro  nom  faitz  siuals  nom  fasatz  dan.  e  del  ben  fait 
sien  uostre  talan.  quieus  atendrai  senes  dezesperansa.  6.  Reis 
darago  quil  uostre  gai  semblan.  ue  pot  ben  dir  de  bon  pair 
bon  enfan.  quar  bon  pretz  cueill  sei  qui  semena  onransa. 

MCLXXIX.  Hs.  3794,  89.  Äymeri  de  pegailhcm,  1.  Qar 
fiii  de  duracondansa.  ues  aos  al  comensamen.  tainb  qen  pren- 
das  ueniamen.  ab  brau  respos  o  ab  lansa.  qanz  qieusames 
mamiest  uos  ses  enian.  et  ieus  tornei  bona  donna  en  soan. 
per  tal  qe  ma  trait  ses  desfiansa.  2.  Sieu  fiii  a  la  c^men- 
zansa.  fals  ara  uos  am  finamen.  e  sai  qe  dires  souen.  qe 
firachura  dautramansa.  mi  fai  uenir  uas  uos  bumilian.  e  qanc 
sens  nau  qienten  e  galian.  e  qieu  nos  am  en  fagz  nxas  en 
semblansa.  8.  De  gran  forfag  gran  ueniansa.  so  dIs  dreg  per 
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luiaflMO.  eüMTOit  Üs  yrnrnttm,  4te  grMi  tort i^an perdonaM«. 
qes  aadni  000  «o  muH  Iom  dun  flembk«.  •  en  mau  laeca 
n  nan  eontratiati.  qa  draga  aaai  a  maroes  ha  pldanaa.  4. 
Donoa  ai  draga  ni  «ostronnmaa.  gardata  nU  mieu  fi^hlmaiL 
ia  non  anrea  ohanaiman.  qal  mal  da  dran  midanaiiaa^  qal 
fiülhlmena  qiaii  fea  aas  aoa  tan  gran.  el  boaramana  qanaa 
Bobra  ml  tan.  eraiaen  mamor  a  mennon  maspafanaa.  5.  Paaia 
conoiaaeK  aas  dimtans«.  ^ieu  fallhi  naseiamen.  nons  sl  ol  mal 
Boninen»  mas  dsls  baa  axäta  manbranna.  a!  ban  nom  fas  air 
oals  nom  tengata  dan.  e  dal  ben  to  al  al  nostra  camaa. 
qian  atendrai  sanas  dasasparansa. 

MCIiXXX.  Hs.  S701,  60.  AmBriß  depeyulfum,  I.Sarfkiy 
donrada  eondansa.  nas  nos  a  la  comensanaa.  tan  qnan  pran- 
data  neniaman.  ab  brau  raspos  o  ab  lansa.  cans  qaans  «maa 
mamaa  nas  aaa  enian.  at  jran  torneos  bona  domnan  aoaa.  par 
tal  qua  ma  trait  sas  dasfiansa.  t.  Siana  fiiy  a  la  aomansanaa. 
fids  araoa  am  finamen.  e  say  qua  diaata  sonan.  qnafraahnra 
dantramanaa.  me  fai  naa  nos  nanlr  hnmallan.  at  anc  wßOB 
nana  mantan  a  galiaa.  non  ms  en  fag  mas  en  bala  aamblaasa. 
3.  De  gfran  forfUt  gran  nanlansa.  so  ^ta  dr«Bg  par  iatgaasB. 
e  merca  dlta  aysamea.  da  gran  tort  gran  pardonansa.  qna 
amdvi  son  en  man  loa  dnn  semblaa.  at  an  mans  locz  sa  naa 
oontrarian.  aar  drata  musi  at  mareas  a  pitansa.  4.  Donex  san 
dreg  la  nostronransa.  gardata  lo  m^  ftiUiimaD.  ia  non  an- 
rata  «diamdman.  eal  mal  darata  malanaasa.  qttel  falbimen 
qideit  fi  naa  nos  tan  gran.  al  honraman  aanata  sobre  mi  tan. 
creisaon  mamor  a  marmon  meeperansa.  5.  Uos  oonoisats  saa 
doptanaa.  qaien  falhi  nessiamen.  nom  alan  li  mal  noaan.  mas 
deb  baa  aiata  membransa.  si  pro  nom  faya  sinala  nom  Cu- 
sata  dan.  a  dal  ben  fag  sial  nostra  coman.  qniaoa  atendrai 
senea  daaeeparanaa.  6.  Bay  darago  qnil  uoatra  gaj  samblan. 
b«m  pot  dlra  de  bon  paJra  bon  elan.  aar  bon  prata  aoalli 
seih  qna  aamen  onransa. 

MCIiXXXI.  Hs.  Vat.  ft^S«,  139.  Nam»k9  da  piguilUm. 
1.  Car  itai  de  dmra  acoindanssa.  vas  naa  al  «omensaamaa. 
tamg  c[0n  prandata  nangamen.  ab  mal  raspost  o  ab  lansaa. 
qaaz  qMns  ames  mameta  nos  ses  angan.  e  tomei  nas  bona 
dompna  an  soan.  par  tal  qoa  ana  traait  ses  desfiaassa.  fi.  (S^ 
ens  foi  id  eomanssaman.  fals  arans  am  fiaamen.  a  sai  qaaa 
direta  sonan.  qe  fraitora  dantra  amanssa.  mi  fai  nenir  naa 
Qos  hnmilian.  a  qien  nos  nan  minteo  e  galian».  ni  gas  nona 
aai  an  foits  mas  an  samUanssa.  S.  De  gran  forfhieh  gran 
oeagansaa.  so  dita  draita  per  intgamen.  e  meroes  dita  elsaa- 
Bien.  4k»  gran  tort  gran  perdonanaa.  ambedni  sen  e  maina 
laoes  dnn  samblan.  et  a  mains  Inoes  se  nan  coatrariaa.  aar 
dreitB  anci  a  maroes  a  piataaasa.  4.  Donas  si  draieh  en  no- 
steanraaaaa.  gardata  aU  miea  faillimen.  ia  non  naareaahan- 
liman.  eahi  mala  da  dreita  »aianaaaaa.  qal  i^ülliaMns  ifea 
fi  naa  no«  tant  gtan.  a  loaramana  aanata  iobremt  taa.  onla- 
loa  «aamar  a  manaon  maapaninwi.  6.  Paais  aonalsaata  aaa 
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dopUuiMa.  qien  faiUU  nesciamen.  noas  sm  lo  mids  ea  men. 
mas  dd  ben  aiatz  membrancea.  ai  pro  iuhu  faita  aiuals  nom 
fassatz  dan.  e  del  ben  faich  sia  en  uostre  talan.  qieas  aten- 
drai  senes  desesperanasa.  6.  Beis  daragon  quil  uostre  bei 
semblan.  nei  ben  pot  dir  de  hon  pair  bon  enfan.  car  bon 
preta  cnoill  cel  qni  semena  honrausaa. 

MCLXXXn.  Hs.  Yat  6232,  138.  Nrnmerka  de  pt'guälan. 
1.  Eissame^  com  lazimana.  tiral  fer  el  trai  nasse,  üra  amors 
mon  cor  a  se.  qea  forsser  e  plnr  tirana.  e  mos  folz  cors 
atressi.  ear  es  forssata  forssa  mi.  per  qien.a  forssa  demi. 
dompnaus  am  totas  sazos.  2.  Pero  mala  traits  ni  afana.  nom 
desenansa  nim  te.  de  uos  semir  mieills  de  be.  cab  qem  sia 
pros  o  dans.  mas  faich  anetz  ans  ssi.  mon  cor  que  per  uos 
mauci.  qem  sol  esser  fis  e  bos.  mas  er  mes  fals  e  gignos.  3. 
Qieu  soHa  esser  clamaos.  de  mos  huoills  plns  dantra  re. 
mas  eram  dam  per  ma  fe.  de  mon  fals  cor  mil  aitana.  qer 
non  ai  cor  soos  afi.  cal  prim  qem  nita  et  iens  ui.  sembiet 
de  mi  arescos.  et  ieu  remas  ses  cor  blos.  4.  Vas  nos  fias 
uas  mi  truans.  es  mos  cora  e  sai  per  qae.  car  negnna  noia 
chapte.  tant  ben  nis  tant  gen  parlans.  ni  acaoill  tant  ben 
ni  ri.  e  sabetz  cals  ni  cossi.  cal  partkr  lanols  el  pros.  nes 
ses  uostre  dan  ioios.  5.  Tant  etz  colnda  e  benestans.  qne  la 
gensser  etz  com  ne.  el  pretz  aissi  clona  cone.  es  segon  la 
beatat  grans.  per  camors  aissi  cansL  car  es  plus  fin  al  plus 
fi.  qeos  fos  fis  et  amoros,  et  ieu  soi  plus  fis  canc  foa.  6.  Car 
sol  plus  leials  amans.  e  nom  biais  nim  recre.  non  per  mi 
mas  per  merce.  vos  fos  pros  dompna  prezans.  qem  feaaetz 
rio  de  meschi.  sol  daitan  pois  nom  cambi.  suffiretz  qeua  am 
en  perdos.  et  es  grans  lo  guizerdos.  7.  Totz  lo  mens  sacorda 
ab  mi.  vas  on  qeu  an  enaissi.  qel  rics  reis  ualens  natnfos. 
es  de  totas  bontatz  bos.  8.  De  la  comtessa  atressi.  de  sobi> 
ratz  uos  afi.  qe  sos  pretz  e  sas  faissos.  es  Ins  bels  e  lautre  boa. 

MCLXXXin.  Hs.  7225,  53.  Namerict  de  piguiUan.  1. 
Ades  uol  delaondanza.  del  cor  la  bocha  parlar.  don  pois 
tant  parli  damar.  ben  pot  creire  ses  doptanza.  ma  doouuü 
mieu  parlamen.  queu  am  de  cor  finamen.  mas  ges  en  lei  non 
creiria.  per  ditz  si  plus  non  fazia.  2.  Car  non  sap  a  ma  sem- 
blanza.  domna  miels  amor  lauzar.  que  tan  pauc  en  nol  obrar. 
mout  maue  bella  comenssanssa.  ues  quem  paga  de  nien.  aiei 
oill  man  emblat  lo  sen.  ab  tal  bella  maistria.  quem  fa  plaaer 
ma  foUia.  3.  l^as  anc  non  ui  finamanza.  ses  aquels  de  foUeiar. 
ni  ioi  damor  ses  pesar.  ni  ses  maltrag  gran  nonranza.  ecar 
al  menz  donramen.  ses  plus  son  miei  pensamen,  sufre  plna 
lou  tota  uia.  lafan  doblat  chascun  dia.  4.  Et  ieu  dobfi  la 
balanza.  quel  doble  tenc  lei  plas  car.  toz  iomz  caisi  sai 
doblar.  jbblamen  ma  malanansa.  mas  assat  döblet  plus  gen. 
tristanz  cant  beo  lo  pimen.  car  el  gazaingnet  samia.  per 
so  per  queu  pert  la  mia.  5.  Souen  mi  dona  pezanza.  uea 
quem  fai  trar  alegrar.  e  fora  grieu  ad  onrar.  mas  lonors 
dasperanza.  mi  tenon  alques  lanaan.  tot  noill  sia  son  talen. 
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qoeisflwnen  si  so  seria.  ti  tot  iea  nolo  nolia.  6.  Ka  biatrite 
noQS  smbria.  lanzar  tant  eous  eondoria. 

MCLXXXIV.  Hb.  2701,  18.  Americ  de  p^gulhan,  I.Ades 
Qol  de  laondwisa.  del  oorla  boeaparlar.  donox  pos  tan  pari! 
damar.  ben  pot  creire  sefi  doptansa.  ma  donau  miey  parla- 
men.  quieu  am  de  cor  fiDamen.  mas  ges  ien  li  non  creyria. 
per  di^  si  pQS  uom  faaia.  2.  Car  non  aap  a  ma  semblansa. 
dona  miels  amors  lanaar.  qae  tan  panc  en  unelb  obrer,  mot 
mac  bela  comeneanaa.  ues  quem  pagna  de  nien.  tä&y  uelb 
man  emblat  lo  sen.  ab  tan  oela  majetria.  quem  fa  plaaer 
ma  fblia.  3.  Mas  ane  no  ai  finamansa.  ses  alqnes  de  foleyar. 
ni  io;^  damor  sea  pesar.  ni  ses  maltrag  gran  onransa.  e  car 
al  mens  donramen.  ses  pus  sou  miey  pensamen,  suefire  mis 
Iea  tota  nia.  lafan  doblat  cascnn  dia.  4.  Et  iea  dobli  la  ba- 
lansa.  qael  doble  tenc  Heys  pus  car.  totz  ioms  oaisi  say  doblar. 
doblamen  ma  benanansa.  mas  assatz  döblet  pus  gen.  tristans 
can  bec  lo  pimen.  car  el  gaaaanhet  samia.  per  so  per  quien 
pert  lamia.  5.  Sonen  me  dona  pezansa.  nes  quem  fay  tart  a- 
legrar.  e  fora  greu  ad  onrar.  mas  lonors  e  lesperansa.  mi 
tenon  alqaes  iancen.  tot  auelh  sia  son  talen.  queysamen  si 
so  seria.  si  tot  ieu  non  o  nolia.  6.  Na  bietris  nons  sabria. 
lauaar  tan  cons  couenria. 

MCLXXXY.  Hs.  7226,  90.  AymericB  de  pegulhan.  1.  Aissi 
com  seih  qua  la  lebre  cassada.  e  pnejs  la  pert  et  aatre  la 
rete.  tot  atressi  es  anengat  a  me.  duna  falsa  quai  lonjamen 
amada.  e  semida  de  bon  cor  Halmen,  e  quan  cngei  penre 
mon  lanzimen.  pres  sordeyor  e  mes  me  en  soan.  aissi  o  fetz 
com  las  lobas  o  fan.  2.  Mas  si  razos  mi  fos  adreg  iu^ada. 
salua  ma  part  en  degrien  auer  be.  de  samistat  don  ara  no 
auel  re.  quar  tal  dona  ma  samor  autreyada.  que  genser  es 
a  mos  ops  per  un  oen.  e  ual  trop  mais  a  lau  de  tota  gen. 
fin  e  lial  e  senes  cor  truan.  per  quieu  lam  mais  no  fetz  auda 
roilan.  8.  Souen  soplei  uas  la  douss  encontrada.  on  ilh  estaj 
e  si  tot  lai  non  ue.  ieu  la  uey  be  e  mon  cor  per  ma  fe. 
quar  manhtas  netz  laurai  somnban  baizada.  e  nai  agutz  mil 
plazers  en  dormen.  daquelb  demor  ai  plus  taon  cor  iauzen. 
quan  be  mo  pes  ni  mo  uau  remembran.  que  si  autram  des 
tot  so  qua  Heys  deman. 

MGIiXXXVI.  Hs.  3794,  89.  Apmeri  de  pegoilkan.  1.  A  lei 
de  foU  camiador.  bai  camiat  mal  per  peior.  aqo  son  doas 
folldatas.  pero  si  sui  tan  sennatz.  que  ben  conosc  ma  follor. 
donos  pueis  conosc  ma  foUia.  si  mos  sens  no  me  cfaastia.  no 
men  den  hom  plainber  anz  den  plazer.  mos  dans  pueis  tan 
poinh  en  mi  dechaser.  2.  Qar  sieu  failbi  al  maior.  plus  ai 
failbit  al  menor.  per  qel  failhirs  es  doblatz.  et  es  endrecb 
die  peccatz.  e  blasmes  en  dreg  lausor.  e  crims  en  dreg  cor- 
tezia.  e  nergoinha  en  dreg  dsmia.  e  danz  en  dreg  recebrau- 
trui  auer.  doncs  se  deu  cell  gardar  qi  deu  ualer.  3.  Edoncs 
digatz  me  seinhor.  qi  feill  ues  un  trobador.  qes  conogatz  e 
presatz.  e  pels  meilhors  enanzatz.  sill  fai  dan  nilh  sobrecor. 
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dttoArafiir  qoa  portorla.  lea  deninftr  o  Mbria.  qaiodl  ottmso 
qe  den  oil  tener.  qi  eso  tea  tUl  qo&rar  den  e  temer.  4.  Ben 
nir«  chaatic  fonor.  qi  creses  castiador.  mas  si  bea  &  non 
amatE.  ni  aeri^inha  non  duptais.  oon  conoisseres  hxmor.  ni 
cbastiars qens nalria.  laitime qaitan mi perdria.  qaraa^crasma 
pert  qi  met  son  leeer.  en  fiU  daze  bateiar  iom  ni  ser. 

MCLXXXVII.  Hs.  2701,  15.  Amerie  depegulhan.  1.  Aley 
de  fol  camiador.  ay  camiat  mal  per  peior.  aco  »on  doas  fi>l^ 
data,  pero  si  son  tan  senatz.  qne  ben  conose  ma  folor.  sl 
mo  een  nomo  oastia.  no  men  den  bom  planber  mia.  ans  d«o 
casons  mon  dampnatie  plaser.  pos  tan  fort  ponh  en  mi  eys 
dechazer.  2.  Car  sieu  falb  al  maior.  pns  ay  falfait  al  meaor. 
per  qnei  falfair  es  doblatz.  o  ces  en  dreg  diens  pecoata.  e 
blasmes  entre  iaozor.  ecrims  en  dreyt  oortezia.  energonha 
en  dreyt  damia  e  dans  en  dreyt  recebre  antmy  auer.  donoz 
si  den  selb  gardar  qne  den  pakr.  3.  Edoncx  diguas  mi  senhor. 
qne  falb  ners  trobador.  qnes  oonogutz  e  prezatz.  e  pele  mel- 
bors  enansatz.  sil  laus  nis  nil  contraoor.  dantrafars  ooa  por- 
taria.  leu  deninar  o  faria.  caysel  onra  so  qne  den  nil  teuer, 
qne  son  t^a^tz  contra  dien  e  temer.  4.  Ben  faray  oasüe 
forsor.  si  non  cre  castiador.  mens  si  ben  die  non  amate.  ni 
nergonba  non  doptatz.  com  conoysiretz  bonor.  ni  caatian 
qnel  nalria.  aytan  me  mescabaria.  car  sa  creme  pert  qnil  met 
lezer.  qni  filb  daze  bateia  iom  ni  oer.  6.  Aysi  mezeye  non 
albor.  men  rancur  en  fatz  damor.  qne  lesebien  crey«  mer- 
cate.  men  uenceran  miels  assatz.  com  falsa  cal  desonor,  ^fidea 
ies  no  men  neniaria.  tan  fort  neys  sien  lausizia.  nidal  den 
diens  el  cresca  son  saber.  e  nol  pot  bom  pieytz  orar  ni  aoler. 
6.  An  raynier  fatz  de  nal  cortil  saber.  socor  non  es  qne  de 
mostratz  esper. 

MCLXXXVm.  Hs.  Pb.  M.,  161.  Naimerie  de  pefftUlmt. 
1.  A  lei  del  fol  camiador.  ai  camiat  mal  per  peior.  aoo  son 
dnas  fonda^.  pero  si  son  tan  sena^.  qne  ben  conosomafol- 
lor.  se  mon  sen  no  me  castia.  no  men  den  om  plaingaer 
an^  den  plaser.  mos  dan9  pos  tiw  pneg  en  mi  deoaeer.  2. 
Car  sen  faili  al  tnaior.  plus  ai  fallt  al  menor.  per  qnel  failir 
es  dobla^.  o^  endrei9  den  peca^.  e  blasmens  en  dreit  laa- 
sor.  ecrims  endreit  cortesia.  e  nergogna  endreit  damia.  e 
dan9  en  dreit  reseble  altrui  auer.  douc  se  den  cel  gardar 
qni  den  ualer.  3.  Edoncs  diga^  mi  segnor.  qni  iaÜ  nee  tro- 
bador. qnes  oonegu^  ese  presa^.  epils  meillors  enansa^.  8& 
launis  nU  contracor.  dantrafars  cos  portaria.  lendeiünar  o 
faria.  caisel  bondra  so  eben  den  nu  tener.  qni  son  tennl 
Optra  den  e  temer.  4.  Ben  fara  castic  forsor.  si  crete  casti- 
gador.  mens  si  ben  die  non  ama^.  ni  nergogna  aondopta^. 
com  oonoisere^  bonor.  ni  castiar  qnei  ualcuria.  car  sacreama 
pert  qni  met  dieser,  qni  fil  dasne  baca  ^ora  neser.  5.  Aisi 
meees  non  aller,  men  ranonr  en  Uu^  damor.  qne  lesohel  cioi 
nterea^.  men  neueren  meil  asa^.  com  faaa  tal  desenor.  qnen 
nee  nomen  neniaria.  tarn  fort  neiB  een  laaseia.  nidal  den  den 
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el  creBcal  son  »aber,  e  nol  pot  hom  pe^  honrar  ni  uoler.  6. 
En  rainer  fa^  de  aal  corUs  saber.  socor  non  es  che  de  mons 
trais  esper. 

MCLXXXIX.  Hs.  Laur.  48,  48.  Ntumerie  de  pegugnan.  1. 
Can  qea  fezes  uers  ni  chanzon.  aram  aoilh  far  mot  senes 
80D.  nna  donna  ma  trobat  occaiso.  don  soi  esbaiz  e  torbat. 
qelam  prega  em  dis  castian.  qeu  mi  lais  de  donneis  e  de  can. 
qar  irop  soi  niels  a  obs  daman.  ma  sellages  sottilment  cer- 
cat.  mos  aibs  non  cre  qel  mo  dises.  ca  tot  lo  men  lo  cor 
i«8.  e  sai  conoiscer  mals  e  bes.  e  saiuiessa  e  foldat  e  sal 
pasir  e  mercear.  qim  fai  honor  ni  bcn  estar.  2.  £  ben  per 
Ben  ghierdonar.  e  mal  per  miü  si  soi  forzat.  ancar  ai  autre 
saber.  cal  pro  mi  sai  car  far  tener.  e  at  oroi  dottar  e  temer. 
tan  soi  sottil  e  uesiat.  e  pos  annar  ben  e  nenir.  e  afan  e 
Boiom  sofrir.  eis  als  jobs  caud  e  freid  sentir.  tant  soi  del  tot 
beu  afeitat.  e  a  bona  donna  sai  be.  parlar  e  dir  so  qes  conne. 
essea  die  o  respond  gard  me.  de  so  donneu  fos  encolpat  8. 
£  sai  entrels  plus  conoiscen  solazar  ab  mot  auinen.  mas 
non  ai  tot  engalmen.  bona  mesurem  sollaz.  e  si  gthn  gherra 
sorz  ni  creis.  pos  mi  armar  per  mi  esteis.  del  tot  qe  nul 
maccoreis.  e  poi  montar  tot  eaual  armat.  can  soi  armat  uel 
destrier.  eul  pong  dels  esperos  el  fer.  qeus  faz  sallient  e  cor- 
Ber.  e  qan  es  ben  amaiesü'at.  qant  eu  sui  de  tot  armat  siis. 
nom  par  qe  galuain  ni  artus.  4.  Feses  doas  iontas  neghns. 
plus  tost  en  nun  beisoing  qeu  faz.  eu  nai  pertusat  mans 
escuz.  e  de  ma  lanza  per  mez  fenduz.  qan  eu  abat  ni  soi 
abatoz.  qan  cbai  soi  tost  releuaz.  ni  non  cugez  qeu  trop 
soiom.  qen  la  battaillia  ades  non  tom.  e  eostri  meilz  al  autre 
iom.  qel  primier  non  fez  sius  plaz.  en  la  DattaUlia  isciamenz. 
de  lamassas  fer  duramenz.  t«d  colp  qel  bruiz  fai  espauenz» 
caat  el  sencontre  los  talabaz.  5.  Donc  pois  de  battaillia  ben 
uaL  qe  combatre  posc  ben  e  sai.  com  plus  combat  plus  me 
plai.  donc  soi  a  tort  uiels  encolpat.  seu  a  caual  o  a  pes.  la 
donna  mes  combates.  e  per  bataillia  mesproes.  non  teingra 
poi  per  foriniaz.  6.  Messagier  porta  mon  fablel.  en  la  marca 
tot  an  sordel.  qem  fassa  iuiameut  noel.  leial  aisi  com  es  usaz. 
qeu  sia  desencolpaz. 

Mexe.  Hs.  7698,  82.  Ämeric  depiguilla.  1.  Dauinen  sap 
engaanar  e  trair.  qui  dauinen  sap  trair  traidors.  e  sei  qui 
faul  dauinen  ues  amor.  sap  dauinen  ses  faillimen  faillir.  ca 
moQ  semblan  ses  faillimen  faillis.  sei  que  celui  que  uol  trair 
trais.  mas  ieu  non  aus  autrui  trair  uas  me.  e  ma  dona  trais 
e  86  e  me.  2.  Cami  mezeis  me  cujaua  far  ausir.  aisi  com 
fai  laustarda  per  temor.  quan  ue  uenir  bo  laigla  bo  lauster. 
^  terra  fer  per  plus  uiatz  morir.  pero  peitz  ha  de  mort  sei 
que  languis.  mas  per  aquo  uo  ueill  esser  ausis.  queill  renda 
iDsl  per  mal  ni  be  per  be.  pos  ab  sufirir  non  puesc  trobar 
merce.  3.  Caisi  col  ser  ponhe  sieis  delir.  qnes  uees  ftioih  es 
^mbat  per  nigor.  bo  ai  ieu  fag  lonc  tems  per  ma  folor. 
P^quien  nom  uueill  ges  desenfoletir.  enans  on  plus  fblei  plus 
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mabeltf.  donx  de  quem  dam  siea  eis  menfoletis.  AEessien 
mas  ges  fbb  nos  recre.  de  foleiar  iro  la  fbadate  laue.  4. 
Trop  pariar  notz  qaar  mer  a  desmentir.  dona  entom  lamar 
gran  donsor.  perqae  qui  saup  sernir  a  son  senhor.  obs  Isa- 
ria quel  saabes  dessemir.  quar  fol  me  par  cel  qae  tostems 
senus.  a  son  senhor  qnan  lio  desgrazis.  e  non  per  so  qtiieu 
aas  nos  mi  malme,  enans  ai  pres  ab  la  boca  1o  Ire.  5.  Tot 
assaiarai  sim  poirai  ianzir.  de  lieis  ab  mal  dir  ni  ab  dezo- 
nor.  pos  no  men  iaa  ab  precx  ni  ab  lanzor.  qnieii  en  digna 
souen  ni  ab  snfrir.  casatz  troba  so  mes  nis  encansador.  sei 
qne  fog  ni  gandis. 

MCXCI.  Hs.  7226,  89.  Aymeries  depegvlhan.  1.  Damnen 
sap  enganar  e  trahir.  qui  daninen  sap  trabir  trahidor.  e  selb 
qne  faUi  dauinen  nas  amor.  belhamen  sap  ses  falhimen  falhir. 
qual  mien  semblan  ses  falimen  falhis.  sei  que  sein!  quel  noI 
trahir  trahis.   mas  ien  non  aus  autmi  trahir  mas  me.  e  ma 
dona  trahis  e  me  e  se.  2.  Qna  me  metejs  cujana  far  aacir. 
aassi  cum  fai  laustarda  per  temor.  qnan  ne  nenir  dant  laigla 
o  laustor.  en  terras  fier  per  plns  niatz  murir.  pero  pieg^  ha 
de  mort  seih  qoe  languis.  mais  per  aquo  no  nuelh  esser  aucis. 
qnel  renda  mal  per  mal  ni  be  per  be.  pns  ab  sofrir  non  pnesc 
teobar  merce.  3.  Assaiarai  sim  poiria  ianzir.  de  liejs  ab  mal 
dir  ni  ab  dezonor.   pus  no  menjau  ab  pretz  ni  ab  lanzor. 
qnieu  en  dig^a  simen  ni  ab  suffrir.    qnassatz  troba  so  mes 
auis.   encanssadors  seih  que  fug  nis  gnandis.    donc  slen  ai 
fag  quanc  non  encaussei  re.  encaussarai  so  quai  fagit  anc  se. 
4.  AiRsi  quol  fers  ponha  si  eys  delir.  qne  suzes  frangel  com- 
bat per  forsor.  o  ai  ien  fag  lonc  temps  per  ma  foThor.  per 
que  no  uuelh  ges  del  sen  follezir.  enans  ou  plus  folleg  plus 
mabelys.  donx  per  quem  clam  sieu  eys  mefoUetis.  ab  escien 
mas  ges  fol  nos  recre.  de  foileiar  tro  ia  foudatz  Ien  ne.    5. 
Trop  pariar  notz  que  mena  desmentir.    dona  e  tom  lamar- 
guan  en  doussor.  per  que  qui  sap  seruir  a  son  senhor.  ops 
auria  que  saubes  dessemir.  quar  fols  me  par  seih  qne  tos- 
temps  seruis.  a  son  senhor  quan  lio  desgrazis.  e  no  per  so 
qnieu  nas  nos  me  malme,  enans  ai  pres  del  menassar  lo  fire. 

MCXCU.  Hs.  Vat.  5232,  138.  Naimerks  de  pigtuUan,  1. 
Dauinen  sap  enganar  e  trahir.  qui  dauinen  sap  trahir  trahi- 
dor. e  sei  que  faill  dauinen  uas  amor.  sap  dauinen  ses  faü- 
limen  faillir.  cal  mieu  semblan  ses  faillimen  faillis.  cel  qe 
cellui  qui  uol  trahir  trahis.  mas  ieu  non  sai  antra!  trahir 
mas  me.  e  ma  dompna  trahis  autrui  e  se.  2.  Cami  mezens 
mi  cuia  far  aucir.  aissi  cum  fai  laustarda  per  temor.  qand 
ne  nenir  o  laigla  o  laustor.  aterrais  fer  per  plns  niatz  aacir. 
per  qne  pieite  ha  de  mort  cel  que  languis.  mas  per  razon 
no  uuoill  esser  aucis.  qeiU  renda  mal  per  mal  ni  ben  per  be. 
puois  ab  sofrir  noi  posc  trobar  merce.  3.  Assaiarai  si  iam 
poirai  ganzir.  de  lieis  ab  mal  dir  ni  ab  desonor,  puois  no 
men  gau  ab  precs  ni  ab  lanzor.  qeu  en  diga  sufren  ni  ab 
sernir.   cassate  troba  souen  encusador.  aicel  que  fuich  trop 
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sollen  nis  gsaäm.  doDCs  Mi  ftigir  e  Don  eneansiei  re.  en- 
camuerai  so  cai  fagit  ancse.  4.  Aissi  cd  sers  poigna  ensi 
delir.  qneis  neoE  eis  fraing^  eis  combat  per  nigor.  o  ai  ieu 
faich  lonc  temps  per  ma  follor.  perqne  nom  nnoil  ges  des- 
enfoUetir.  enanz  on  plus  follei  plus  mabellis.  doncs  perqem 
clam  sieu  eis  menfolletis.  ab  escien  mas  ges  fols  nois  recre. 
de  folleiar  tro  la  fuudat  si  ue.  5.  Trop  parlars  notz  qem  ner 
adesmentir.  dompna  e  tom  lamar  gen  en  dohor.  perque  qni 
sap  scmir  a  son  seignor.  ops  laurla  qeil  saabes  deseruir. 
car  fols  mi  par  cel  qe  totztemps  seruis.  a  son  seignor  qaad 
el  lo  desgrazis.  e  non  per  so  qe  nas  nos  mi  malme,  enans 
ai  pres  del  menassar  refre. 

MCXCin.  Hs.  3794,  96.  Aymeri  depeg&ilhan,  l.En  amor 
tmep  alqes  en  qiem  refirainb.  qalmens  damor  mals  o  bes  nom 
sofirainb.  ni  ieu  per  mal  damor  nom  loinh  ni  frainh.  con 
plus  maaQi  pIns  uer  amor  mafrainb.  mas  non  conosc  qamors 
aas  mi  safrainba.  ni  ges  damor.  non  ai  poder  qeim  frainha. 
res  nom  sofrainb  sol  qamors  nom  sofrainba.  mas  ses  amor 
non  sai  en  qem  refrainba.  2.  Damor  nom  pnesc  partir  qamors 
mi  pren.  e  qan  men  eng  partir  plus  mi  repren.  ab  an  esgar 
don  mos  cors  si  compren.  qem  fai  uenir  de  leis  en  cai  men- 
pren.  mas  a  son  dan  non  cuges  qiea  menprenda.  ni  per  antra 
mos  fins  cors  si  conprenda.  dont  bom  per  fals  amador  mi 
reprenda.  qen  leis  es  tot  sill  plai  qen  leis  oprenda.  3.  £n  leis 
son  tncb  li  bon  aib  qom  retrai.  estier  qe  grieu  promet  e  liea 
esirai.  per  qieu  non  pnesc  sofrir  lo  mal  qiea  trai.  si  qalqe 
ben  merces  no  men  atrai.  mas  pero  ben  o  mal  qalqem  na- 
traia.  sofrirai  Ieu  qe  ia  per  mal  qiea  traia.  nom  nestrairai  da- 
mar  qi  qes  nestraia.  ni  ia  null  iorn  non  naeilb  qom  o  re- 
traia.  4.  Aissi  sai  fatz  del  tot  al  sieu  coman.  qe  nulla  re  non 
desdi  qelam  man.  pero  dun  ben  la  prec  qe  nom  desman.  qal 
comen^ar  mi  promes  del  deman.  don  fai  peccat  bueimais  qar 
no  mi  manda.  e  gran  merce  siuäls  qe  nom  desmanda.  mas 
ieu  tenc  ben  per  desman  qi  nom  manda.  pero  asatz  qi  non 
desdiz  comanda.  5.  Donna  en  uos  ai  mon  cor  tan  fin  e  ferm. 
qe  ges  non  ai  poder  qieu  len  desferm.  enans  uos  ior  sobre 
Santa  e  aferm.  com  plus  men  cug  partir  plus  mi  referm.  e 
si  merces  qils  partimentz  referma.  e  cbauzimentz  en  uos  pltis 
no  saferma.  totz  mos  afars  se  destmi  es  desferma.  qautra 
mais  nos  non  uueilb  qe  mestes  ferma.  6.  Na  biatritz  tant 
es  de  bon  prez  ferma.  qe  uostres  prez  nos  camia  nis  desferma. 
anz  paei  ades  e  mos  cbanz  o  referma. 

MCXCIV.  Hs.  7226,  86.  Aymerics  de  pegulhan.  1.  En 
amor  trop  ..ques  en  quem  ...ranb.  quäl  .einbs  damor  ..Is  o 
bes  nom  ..firanb.  ni  ieu  ..r  mal  damor  ..m  luenb  nim..  ..uei 
plos  ues  amor  mafranb.  mas  non  conosc  quamors  uas  me 
safranba.  ni  ieu  damor  non  ai  poder  quem  franba.  res  nom 
sofranb  sol  quamors  nom  sofranba.  quar  ses  amor  no  sai  en 
quem  refranba.  2.  Damor  nom  puesc  partir  quamors  ml  pren. 
e  quan  men  eng  partir  plus  mi  repren.  ab  an  esguart  don 
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mos  cors  sescompren.  quira  fai  uenir  de  Heys  en  cay  men- 
pren.  mas  a  son  dan  iion  cug  ies  qnelain  prenda.  ni  per 
autra  mos  fis  cors  sescomprenda.  don  la  nnlhs  fals  amadors 
mi  reprenda.  quen  Heys  es  tot  sil  platz  quem  lays  om  prenda. 
3.  En  lieys  son  tug  li  bon  ayps  quom  retrai.  estiers  qne 
greu  promet  e  leu  estrai.  per  quieu  non  puesc  snfrir  io  mal 
quieu  trai.  si  quäl  que  be  merces  nomen  aträi.  mas  pero  be 
o  mal  qualque  matraya.  safrirai  tot  que  ja  per  mal  quieu 
traya.  nom  estrairai  damar  qui  ques  nestraya.  ni  ia  nulbs 
temps  no  uueih  quom  mo  retraya.  4.  Aissi  suy  faigz  del  tot 
al  sieu  coman  que  nnlha  re  noylb  desdic  quelham  man.  pero 
dun  be  la  prec  que  nom  desman.  quäl  comensar  me  promes 
del  deman.  don  fai  peccat  hueymais  quar  nom  demanda.  e 
gran  meroe  sauals  que  nom  desmanda.  mas  ieu  tenh  be  per 
desman  si  nom  manda.  pero  assatz  qui  non  desditz  comanda. 
5.  Don  en  uos  ai  mon  cor  tan  fin  e  ferm.  que  ges  non  ai 
poder  quieu  len  desferm.  enans  uos  iur  sobre  sanhs  eus  aferm. 
on  plus  men  cug  partir  plus  mi  referm.  e  si  merces  quels 
partimens  referma.  per  ebauzimen  en  uos  plus  nos  aferma. 
tot  mon  afar  si  destrui  es  desferm a.  quautra  mais  uos  no 
uueUi  quen  estia  ferma.  6.  Na  beatritz  tant  etz  de  bentat 
ferma.  quel  uostre  sens  noys  camia  nis  desferma.  don  uostre 
laus  se  melbur  e  saferma.  e  pueys  mos  cbans  e  mos  digz 
mo  referma.  7.  Ladreg  guillem  malespina  referma.  de  e  domney 
si  que  quasqus  aferma.  que  de  bon  pretz  nos  laissa  nis  des- 
ferma. per  quom  en  luy  den  teuer  proua  ferma. 

MCXCV.  Hs.  D.  0,,  163.  Naimeric  de  pi^ugncm.  1.  En 
amor  trob  alqes  en  qem  refraing.  calmens  damors  mal  o  ben 
non  sofraing.  ni  eu  per  mal  damor  nim  loing  nim  fraing. 
com  plus  mauci  plus  uers  amors  mafraing.  mas  non  conosc 
camors  uers  mi  safraigna.  ni  eu  damor  non  ai  poder  qem 
fraingna.  ren  nom  sofraing  sol  camor  nom  eofraigna.  qar 
sens  amor  non  sai  en  qem  refraigna.  2.  Damor  non  posc 
partir  camor  mi  pren.    qe  qan  men  cuit  enblar  plus  mi  re- 

Sren.  ab  un  esgard  dun  mos  cor  sesconpren.  qem  fa  uenir 
e  lei  en  cui  menpren.  mas  al  seu  dan  non  cuies  qeu  mi 
prenda.  ni  per  autra  mos  fis  cor  sesconprenda.  dont  hom  per 
fals  amador  mi  reprenda.  qen  lei  es  tot  sil  plai  qem  lais  o 
prenda.  3.  Aissi  soi  fait  del  tot  a  son  comant.  qe  nulla  ren 
non  desdi  qelan  mant.  pero  lo  ben  la  prec  qil  non  desmant. 
cal  comensar  mi  promes  del  demant.  dum  fa  pechat  oimais 
ciur  non  demanda.  et  gran  merce  si  uals  car  non  desmanda. 
mas  eu  teing  ben  per  desman  si  nom  manda.  pero  assaz  qi 
non  desdi  comanda.  4.  En  lei  son  tuit  li  bon  aib  com  retrai. 
esters  que  greu  promet  et  leu  estrai.  per  qeu  non  posc  souf- 
frir  lo  mal  qeu  trai.  si  qalqe  ben  merces  non  mi  atrai.  mas 
pero  ben  o  mal  calqe  matraia.  soffrirai  leu  qe  ia  per  mal 
qem  ati*aia.  non  estarai  damar  qi  qen  astraia.  ne  la  nnill 
temps  non  uoill  com  mo  retraia.  5.  Don  en  uos  ai  mon  cor 
tan  fin  et  Iferm.  qe  ges  non  ai  poder  qe  lern  desferm.  abanz 
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UM  inr  flobre  Muns  ew  aifeim.  com  ploa  men  onit  pwllr 
phu  nu  leffenn.  et  si  mercM  qe  partimeiui  refemuu  per  chim- 
ninent  en  uoo  plns  no  saftnuft.  tos  mos  afani  bi  destmi  et 
desfemuu  c«Itra  mM  aos  non  uoill  qe  meetes  fenoa.  6.  N« 
bifttria  timt  es  de  bonUt  fenna.  qe  uostre  pres  non  chanim 
ni  deafenna.  don  noetre  laiu  ai  meillor  ans  safenna.  et  poia 
mon  dia  en  ran  no  ae  deafenna.  7.  Ladreg^  oonrat  malaapina 
refenna.  den  et  donei  ai  qe  cbaaena  afenna.  qe  de  bon  preta 
non  laiaai  ni  deaferma.  per  qe  en  loi  ea  adea  nalor  forma. 

HCXCVL  Ha.  Tat  6282,  140.  Nmmene$  dß  piguahn.  1. 
£n  amor  trob  alqoea  en  qem  refraing.  cahneina  damor  mala 
0  bea  nom  aofraing.  ni  ea  per  mal  nom  loing  damor  nim 
fraiBf .  on  plaa  mauci  e  aaa  amor  mafraing.  maa  non  oonoac 
eamoia  naa  mi  aafraigna.  ni  an  non  ai  damor  poder  qem 
fraigna.  res  nom  aofraing  sol  camora  nom  aofraigna.  ear  aea 
«aor  aon  aai  ea  qem  räraigna.  2.  Damor  nom  puoso  par- 
tir  camors  mi  pren.  e  qan  men  cnich  emblar  plna  mi  repren. 
ab  an  esgart  dofi  moa  com  aescompren.  qem  fai  memr  de 
tieis  en  eui  mepren.  maa  a  aon  dan  nona  coidets  qe  meo- 
preada.  ni  per  antra  moa  fina  cora  seaeomprenda.  don  faom 
wr  laU  amador  mi  rejpreaa^  qen  lieis  ea  tot  ail  plats  qem 
uitte  om  preoda.  8.  Caiaai  aai  faita  del  tot  al  aiau  coman. 
qe  onilla  ren  non  deadic  qellam  man.  pero  don  ben  la  pree 
qoe  nom  deamaiu  cal  oomensaar  mi  promea  del  deman.  den 
^  pechat  oimaia  qe  nom  demanda.  e  grana  mercea  sinala 
«ur  nom  desmanda  maa  ieu  teno  ben  per  desman  ai  nom 
maada.  pero  aasats  qoi  non  desdits  comanda.  4.  En  lieia 
son  tokh  )i  bo9  aip  oom  retraL  estiera  qne  greu  promet  e 
lea  estrai.  perqiea  non  puosc  aofrir  lo  mal  qieu  trai.  ai  oal 
<iae  ben  amors  no  men  atrai.  maa  pero  ben  o  mal  cal  qieu 
«a  traia.  sofrirai  tot  qe  ia  per  mal  qeu  traia.  no  mestrairai 
damar  qui  qeia  nestraia.  ni  ia  nuill  temps  non  nnoill  qom 
mo  retraia.  6.  Domnna  ien  nos  ai  mon  cor  tant  fin  e  form. 
^oe  gas  non  ai  poder  qne  Ien  desferm.  abaaz  uos  iur  aobre 
Miaa  wß  afferm.  cnm  plus  me^  cuich  partir  plus  mi  referm» 
0  8i  BMroas  qels  partimens  referma.  per  «diausimen  en  uos 
V^  no  saferma.  tojte  mos  affara  si  desimi  eis  desferma. 
Matra  del  mon  no  unoill  qe  mesteu  ferma.  6.  Ladreita  con- 
^tz  malespina  reierma.  don  e  dompnei  si  qne  Rasens  aferma. 
^0  de  bon  preta  nois  laissa  nis  desferma.*.  7.  Na  biatrita 
dast  tant  eta  fina  e  ferma.  qel  uostre  sens  nois  camia  nis 
deiferma.  doii  nostre  lans  si  meillara  e  saferma.  e  pnois  moa 
Gbans  e  mos  diga  o  r^erma. 

MCXCVII.  Hs.  3794,  262.  Twson.  1.  Gaacelm  faiditz  de 
dos  amiea  corals.  id  uostre  sen  me  digas  so  qen  es.  qant 
ahm  dels  m&tx  de  sa  donna  bes.  -e  a  lautre  dans  e.destrics 
e  mals.  ai  qe  negus  non  ha  poder  qes  nir.  qal  si  den  meilla 
ttforaar  4e  seniir.  ai  dons  pero  endreoh  damor  iuiata.  e  pueiä 
ceUai  qe  na  nolrea  ra^onaa.  2.  Naymerics  gea  non  es  plag 
comonals.  qe  sei  cai  nen  damor  en  totaa  res.  dans  e  destrios 
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dei  esAer  tan  cortes.  endrech  damor  de  serai^is  leials.  con 
eell  cQi  son  complit  tot  sie!  dezir.  non  es  ra^os  dl  hom  no 
lo  den  dir.  qe  sesfortz  tan  homs  desaaentnratz.  -con  fins 
amics .  qes  leialmentz  amatz.  S.  Gan^elm  faiditz  entendeires 
en  als.  degra  prendre  si  com  nos  anes  pres.  qaitals  amics 
non  Sern  sa  donna  ges.  si  non  conosc  qel  sertiirs  sia  als. 
non  es  esforz  ni  fai  tan  a  grazir.  qi  dun  ben  sap  nn  aatre 
far  issir.  maH  qi  de  mal  pot  far  ben  so  sapcbatz.  ab  gen  ser- 
uir  den  esser  doblel  gratz.  4.  Naymerics  gen  razonatz  so  qes 
fols.  el  raiiponars  non  es  mas  nescies.  con  aasest  dir  qel  drutz 
cai  nal  merces  non  deiesifer  de  semir  plus  cabals.  q^  des- 
amatz  qes  deiiria  aa^ir.  foU  er  domna  sius  fai  de  se  iauzir. 
si  ses  ben  fatz  naletz  eus  esforsatz.  e  sius  fai  ben  qe  ia  ren 
non  nailhatz/  5.  Ganselms  ben  sai  qe  qar  es  totz  aitals.  cu- 
iatz  qes  iea  naia  de  uos  apres,  e  donc  nos  den  esforsar  de 
manes.  le  paubres  tan  qal  manens  sia  egals.  pero  mais  uol 
le  malautes  garir.  quns  autres  sans  a  mal  auer  fiigir.  e  den- 
ria9  cel  qes  pauc  enansatz.  esforsar  plus  qe  cd  qes  mas  pre> 
satz.  6.  Naymerics  trop  es  le  fatz  desegals.  qe  uos  digatz 
qe  drutz  on  prez  ses  mes.  non  deia  mieills  gardar  so  qa 
eonqes.  ab  proe^as  e  ab  fatz  natnrals.  qe  sei  qaten  non  ha 
mas  lo  consir.  non  ha  qe  gard  anz  si  fai  escamir.  e  soa  ser- 
uirs  es  perda  e  foudatz.  pos  a  si  dons  ren  qel  fazii  noilh 
plaz.  7.  G-ausebns  le  coms  de  fos  qes  fai  gra^ir.  nos  o  sabra 
iuiar  e  deuezir.  qestiers  per  ren  si  doncs  nomen  forsatz.  non 
puesc  esser  per  uos  apoderatz.  8.  Naimerics  ben  sabra  lo 
mieilh  chausir.  le  ualenz  coms  mas  una  reus  uueilh  dir.  qes 
hom  auist  qera  paupres  presatz.  epneissasifon  manenz  des- 
abaissatz. 

MCXCVIII.  Hs,  7226, 892.  Aymeric  de  pegulhan  e  Oauceim 
faydit,  1.  Gaucelm  faydit  de  dos  amicx  corals.  al  uostre  sen 
me  digatz  so  quen  es.  quant  ai  un  delhs  de  sa  dona  uen  bes. 
et  al  autre  dans  e  destricx  e  mals.  si  que  poder  non  a  ne- 
gus  ques  uir.  quäl  se  den  plus  esforsar  de  seruir.  pero  segon 
lo  dreg  damor  iu^jatz.  e  pueys  aissei  queus  uolretz  razonatz. 
2,  Ges  naimericx  non  es  plaigz  cominals.  que  seih  eay  ue 
damor  en  totas  res.  dans  e  destricx  tan  deyastar  cortes.  en 
ues  si  dons  de  seruizis  coral.  cum  seih  cuy  son  complit  tug 
siey  dezir.  non  es  razos  ni  non  o  deu  hom  dir.  que  tan  ses- 
fortz  hom  desauentnratz  cum  fis  amicx  queys  leyalmen  amatz. 
.3.  Gaueelm  faidit  entendedors  uenals.  degran  chauzir  si  cum 
uos  anetz  pres.  que  tal  amic  non  sier  sa  dona  ges.  silh  non 
conoys  quel  seruir  sia  sals.  non  es  qesfortz  ni  ^i  tant  agra- 
zir.  que  dun  be  sap  far  un  autre  uenir.  mas  qui  de  mal  sap 
be  for  so  sapchatz.  ab  gen  seruir  den  esser  dobles  gratz. 
4.  Gen  razonatz  naimericip  so  ques  fals.  el  razonars  non  es 
mais  nescies.  cum  auzatz  dir  que  drutz  cuy  ual  merces.  non 
den  esser  ues  sidons  pus  cabals.  quel  desamatz  ques  deuria 
«ndr.  folha  es  dona  sius  fay  de  si  jauzir.  pus  ses  befag  ualer 
uos  esforssaiz.  e  faretz  mal  que  ia  be  no  uuUatz. 
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MCXCIX.  Hs.  Ph.  M^  272.  Kaimerie  depegullan,  1.  Gau- 
selm  faidit  de  doi  amios  leials.  al  uostre  seil  men  digfaz  90 

3ne  nes.  caant  al  un  öfits  nex^  ie  ^fi  40^*^  ^^*  ^  lautre 
an  e  districs  e  mftlB.  si  que  negoiis  ndn  %  poder  qnes  nir. 
Saals  se  deü  plas  esfor^ar  de  seroir.'  si  don^  pero  en  dreit 
unor  iai«s.  epois  cdni  qaeoa  aolrf^  raabna«.  2.  Naimerie 
U;eB  non  ^  pla^.  cpmnnali.  caicel  cai  nen  dämpir  en  Iotas 
res.  danz  e  aestrics  dela  eser  tan  oortes.  en  ues  si  donz  de 
semicis  corals.  cuh  cel  cui  son  conplit  tot  s^i  desir.  non  es 
ra^ons  ni  om  non  o  den  dir.  qa^  sj^^PP.  ^^  ^^m  desanen- 
toras.  con  fins  amics  qnes  leiiumen«  ainäz.  3.  Gauselm  fai- 
dita  entendeires  nenals.  de^a  penre  si  con  uos  anez  pres. 
eaitals  amics  no  serf  sap  dona  ges.  si  non  conois  quel  ser- 
nirs  sia  sals.  non  ies  esforz  ni  m  tan  a^ra9ir.  qui  don  ben 
sanp  antre  far  isir.  mas  qui  de  mal  pot  ben  far  90  sapcaz. 
ab  gen  seruir  den  eser  dobles  gras.  4.  Naimerie  gen  raxo- 
naz  so  ques  fals.  el  raxonars  non  es  mas  nescienz.  com  au- 
saz  dir  quel  druz  cui  ual  merces.  non  degra  eser  de  semir 
plus  cabals.  quel  d^funaz  quis  deuria  aucir.  folla  er  dompna 
sius  fai  de  si  iau^.  si  ses  b^n  fach  uale^  eus  esforzar.  e 
dus  fa  ben  que  ia  ren  np^  uaillf>js.  5.  Gfkuiselit^  Ifudiz  car 
nos  es  totz  aitals.  cuidaz  quez  euaia  de  uos  apres,  edoncs 
nos  deu  esforzar  demanes.  lo  paubres  tan  quäl  manen  sia 
enguals.  pero  mais  uol  lo  malanptes  garir.  cuns  a^tre  sanz 
amalaueis  fiigir.  e  deurias  cel  ques  pauc  enansatz.  esforsar 
plus  quel  ques  pauc  enansatz.  6.  Naimerie  trop  es  ^ärs  des- 
engals.  que  uos  digatz  que  drutz  on  pr^z  Bf»  m^s.  non  deia 
meilz  gardar  90  ca  conquis.  ab  proe^fi  e  ^b  fäitz  naturals. 
que  c^  que  ren  non  a  mas  lo  co^r.  non  a  que  gard  ainz 
se  fai  escarnir.  e  sos  seruira  es  per  da  e  foldaz.  pos  a  sidonz 
ren  quel  faza  noi^  plaZf  7.  (j^aucelm  lo  cöms  de  fau  quis  £a 
grazir.  nos  saubra  i>eu  iuiar  e  deuezir.  questres  per  uos  si 
dune  no  mesförzaz.  non  poc  eser  per  dreit  apoderaz.  8.  Nai- 
merie ben  saubra  Iq  j^nejz  chausir.  lo  ualenz  coms  el  uer  iu- 
iar e  dir.  caicel  sap  xn^i^  lo  dreich  damor  asaz.  qui  nes  so- 
uen  alegres  ^t  iraz. 

MCC.  Hs.  7226,  91.  Aymerici  de  peffulfuin.  1.  Loniamen 
ma  trebalhi|kt  e  malme«,  sens  nulh  repaus  amors  en  son  po- 
der. si  que  del  tot  ma  uencut  e  eonques.  mas  eram  te  guaj 
e  de  bon  esper.  qua  inqs  hueUis  a  mostrada  \§  gensor.  et 
e  mon  cor  enc^au^i^  lameJhor.  perquedel  (orman  guazanhat 
mei  huelh.  e  tenc  en  car  mon  cor  püs  qi^e  non  suelh.  2.  Me- 
zur  e  sen  ques  r^Lzlt^  df  totz  $es.  iouep.  beutatz  conoissense 
saber.  panzet  en  ilejs  oieuß  quar  la  nos  trames.  e  uolc  que 
fos  per  so  quar  sap  ualer«  ^a  ualensa  ualens  e  de  uaior.  e 
sonransa  plus  honrada  donor.  non  cre  per  quien  de  lievs 
00m  lunh  nim  tuelh.  qualtrab  tans  bes  se  uiesta  nis  despueUx. 
3.  Quel  belh  semblan  plazen  el  mot  cortes.  el  dous  esguartz 
biaissatz  el  plazer.  quab  mezura  fai  e  di  quan  luecs  es.  lo 
(Sbd  a  toz  blandir  e  quar  teuer,   quom  non  la  ue  que  non 
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digua  lauzor.  qua  nii  me^eya  fan  doblar  la  folhor.  qasA  lur 
ang  dir  cum  parla  ni  acuelh.  e  platz  tuen  mais  lo  mal  on 
plus  men  duelh.  4.  Anc  non  cugei  mais  auenir  pog^es.  a 
nulh  home  ni  ges  no  sembla  uer.  que  sa  dolors  labelis  nil 
plagues,  mas  a  ml  platz  on  plus  me  fai  doler.  que  lo  mieus 
mais  es  de  fin  amador.  per  quieu  sui  pauc  atempratz  en 
doussor.  pero  souen  de  lagremas  en  muelh.  lo  nis  quar 
non  laus  dir  lo  ben  quieul  uuelh.  5.  A  mi  eys  die  lo  pns 
belh  prec  quieu  pes.  e  fäs  cum  si  la  pregaua  parer;  pneys 
ab  cor  fait  quant  ai  mon  cosselh  pres.  uenc  denant  Heys  el 
cug  dir  mo  uoler.  e  quan  la  ney  no  sai  Bis  per  amor.  ö  per 
temer  o  per  sa  gran  ricor.  torn  ses  parlar  mutz  e  non  per 
orguelh.  que  me  mostre  ans  mes  dumil  acuelh.  6.  Na  beatritz 
dest  an  pus  belha  flor.  ni  de  uostre  temps  non  trobiei  mel- 
hör.  tant  etz  bona  cum  plus  lauzar  uos  uuelh.  ades  hi  trop 
pus  de  be  que  no  suelh. 

MCCI.  Hs.  Vat.  5232,  184.  Naimerics  de  piguiUan.  1,  lion- 
gamens  ma  trebaillat  e  malmes.  ses  nuill  repaus  amors  en 
son  poder.  si  que  del  tot  ma  uencut  e  conques.  mas  er  am 
ten  gai  et  en  bon  esper.  ca  mos  oills  ma  mostrada  la  g^ns- 
sor.  et  e  mon  cor  enclausa  la  meillor.  per  que  del  tot  mant 
gazaignat  miei  huoill.  e  teing  en  car  mon  cors  plus  qe  non 
suoill.  2.  Mesura  e  sens  qes  de  totz  bes  razitz.  iooen  beitat 
conoissenssa  e  saber.  pauset  en  lieis  dieus  qan  la  nos  tra- 
mes.  e  uolc  qe  fos  per  so  car  sap  ualer.'  sa  ualenssa  plus 
ualens  de  ualor.  e  sonranssa  plus  honrada  donor.  nom  cre 
perqieu  de  lieis  nom  loing  nim  tuoill.  cautra  ab  tans  bes  si 
uesta  nis  dcspuoill.  3.  Qeu  beill  semblan  plazen  eil  mot  cor- 
tes.  eil  douz^  esgart  de  sos  huoills  eil  plazer.  cab  mesiira  fai 
e  diiz  qan  luocs  es.  la  fant  a  totz  blftndir  e  car  teuer,  com 
no  la  ue  que  non  diga  lanzor.  ca  mi  mezeis  fant  doblar  ma 
dolor,  qan  lor  aug  dir  cum  parla  ni  äcuoill.  e  i^latz  mi  mais 
lo  mais  on  plus  mi  dnoill.  4.  Anc  non  cuidiei  mais  auenir 
pognes.  a  nuill  home  ni  les  nom  sembla  uer.  qe  sa  dolors 
labellis  nil  plagues,  mas  a  mi  platz  on  plus  xni  fai  doler. 
que  lo  nrieus  mais  es  de  fin  amador.  perqes  un  pauc  atem- 
pratz en  doussor.  pero  souen  de  lagremas  en  muoill.  mon 
uis  car  noil  aus  dir  lö  beh  qieul  unoill.  5.  A  mi  eis  die  lo 
plus  bei  prec  qieu  pes.  e  fatz  cum  si  la  preiaua  parer.  pnois 
ab  cor  faich  qan  nai  mon  cosseil  pres.  yeing  denan  lieis  qeil 
cuich  dir  mon  uoler.  e  qan  la  ud  non  sai  ses  per  amor.  o 
per  temer  o  per  sa  gran  ricor.  torn  ses  parlar  mutz  e  non 
per  orguoill.  quil  me  mostre  anz  mes  domil  escuoill.  6.  Ka 
biatritz  dest  anc  plus  bella  fior.  del  uostre  temps  non  trobiei 
ni  meillor.  tant  es  bona  cum  plus  lauzar  uos  uuoill.  ades  i 
trob  plus  de  ben  qeu  non  suoill.  7.  Seignen  guillem  malespina 
lonor.  auetz  de  totz  los  bcfll  idps  e  damor.  don  uos  es  pres 
mieills  qan  gni  de  nantaoill.  car  etz  xialens  e  damoros  escnoül. 

MCCII.  Hs.  7698,  83.  Aimeric  de  peguilia.   1.  Knüs  hom 
non  es  tan  fizels  nas  senhor.   quieu  non  sia  plt»  fizels  nas 
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amor.  non  solamen  en  chanso  ni  en  rima.  mas  en  tote  faits 
tenc  dreitz  sos  ricx  fieus.  a  mon  poder  eis  enans  plus  qnels 
mieos.  quel  siens  enans  es  mos  mafipor  ioraals.  aisill  soi  fis 
denan  los  plus  leials.  2.  A  mon  pooer  li  enans  sa  ualor.  et 
a  ml  dons  son  prets  e  sa  honor.  qual  sieu  seruir  soi  dels 
pes  tro  al  sima.  aisi  soi  totz  domengeiramen  sieus.  que  ges 
dona  no  soi  dautrui  ni  mieus.  e  pos  noos  soi  de  re  uoutis 
ni  fals.  engtiardas  hi  ^ae  nons  ans  pregnar  dals.  8.  Preiar 
noos  ans  nim  puesc  nirar  aillor.  aisi  com  sei  que  sespert  per 
paor.  que  non  fer  colp  nis  goandis  a  lescrima.  pero  si  teno 
damor  los  aspres  triens.  nostres  lancaps  e  totz  lo  mescaps 
mieos.  camor  mansi  mas  uos  mes  tan  corals.  per  caital  morti 
mes  oida  natorals.  4.  Mesclamen  uia  e  muer  ses  ualedor.  e 
non  sai  re  local  dans  es  peior.  bem  nagra  pres  sin  moris  a 
la  prinaa.  sanals  dona  lo  termes  fora  breus.  e  non  fora  tos- 
tems  lo  maltraitz  mieus.  mas  non  sai  bes  per  quieu  camges 
mos  mals.  sitot  no  ses  lo  partimen  enguals.  5.  Chanso  com 
sei  que  es  correns  e  Ileus,  ten  uas  lo  rei  ques  ton  senhor  e 
mieus.  en  arago  quen  lui  es  pretz  cabals.  e  fons  de  ioi  e  de 
bons  aips  loeuals. 

MCCm.  Hs.  7226,  93.  Aymeric$  de  pegulhan-  1.  Kulhs 
bom  non  es  tan  fizels  uas  semior.  quieu  non  sia  plus  fizels 
uas  amor.  non  solamen  en  chanso  ni  en  rima.  mas  en  totz 
faitz  tenc  con  dre^z  sos  rix  fieus.  a  mon  poder  eis  enans 
plos  quels  mieus.  quel  sieus  enans  es  mos  maiers  jornals. 
aissüh  sui  fis  denan  los  plus  lejals.  2.  Amon  poder  li  enans 
sa  honor.  et  amidons  son  pretz  e  sa  ualor.  qual  sieu  seruir 
sui  dels  pes  tro  qual  sima.  aissi  sui  totz  domengeiramen  sieus. 
que  ges  non  sui  domna  dautrui  ni  mieus.  e  pus  en  ren  non 
sui  Qoutitz  ni  fals.  enguardaus  hi  que  nous  aus  preyar  dals. 
3.  Nous  aus  preyar  nim  puesc  uirar  alhor.  aissi  cum  seih 
que  sespert  per  paor.  que  non  fier  colp  ni  guandis  al  escrima. 
P^o  si  tenc  damor  los  aspres  trieus.  nostres  lancaps  e  totz 
lo  mescaps  mieus.  quamors  mauci  mas  uos  metz  tan  corals. 
per  quaitals  mortz  mes  uida  naturals.  4.  Mesclamens  uiu  e 
muer  ses  ualedor.  e  no  »ai  r^  loqual  dams  ai  peior.  bem 
^agrft  pres  si  moris  a  la  prima,  sauals  dona  lo  termes  fora 
^ens.  e  nom  fora  totztemps  lo  maltraitz  mieus.  mas  no  sai 
btt  per  quieu  camjes  mos  mals.  sitot  non  es  lo  parthnens 
^guals.  5.  No  sai  nulh  gaug  per  quieu  des  ma  dolor,  guar- 
^fttz  s(u  be  camjat  sen  per  folhor.  quem  plus  amors  per  uos 
me  brizem  lima.  la  donc  am  mais  mas  lafans  mes  tan  grieus. 
^en  prop  non  er  mos  ^ors  nostres  ni  mieus.  quamors  e  uos 
mes  tan  descomlnals.  per  quai  temor  lafans  sia  mortals.  6. 
Chanson  cum  seih  que  es  correns  e  Ileus,  ten  uas  lo  rei  ques 
^OQ  senhor  e  mieus.  en  aragon  quen  luy  es  pretz  cabals.  e 
»ons  de  joy  e  de  bos  aips  Ipguals. 

MCCtv.  H«.  Ph.  M.,  152.  Naimerlc  de  pegulan.  1,  Nuls 
bom  non  es  tan  ^sels  uas  seignor.  queu  non  sia  plus  fisels 
^itö  «uor.  non  solamen  en  chansos  ni  en  rima.  mas  en  toz 
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fatz  tene  con  dretz  sos  rics  fieus.  a  mon  poder  eis  enanz 
plus  qaels  miens.  qael  siens  enans  es  mos  maffers  iomals. 
aisil  soi  fis  denan  los  plus  lials.  2.  A  mon  poder  li  enanz 
sa  nalor.  et  a  midon^  son  pretz  e  sa  honor.  cal  sien  serair 
soi  del  pes  tro  qael  sima.  aisi  soi  toz  domeng^eramenz  siens. 
qaea  ges  non  son  dompna  dautmi  ne  mieos^  e  pos  en  ren 
non  sui  nontiz  ni  fals.  esgardans  doncs  qnen  noas  aus  preiar 
dals.  3.  Nous  aus  preiar  nem  puese  uirar  aülors.  aissi  con 
sei  que  sespert  per  papr.  que  non  fer  coup  ni  gandis  ales- 
crinia.  pero  si  tenc  damor  los  aspres  trieus.  uostre  lancaps 
e  totz  lo  m.i^caps  m^eus.  camors  mausi  mas  uos  mest  tan 
corals.  p^r  caitals  mprtz  ines  uida  naturals.  4.  Mesclamen 
uiu  e  muer  ses  u^edbr.  e  non  sai  ren  local  dans  ai  peior. 
bem  nag^a  pres  si  moris  älaprima.  sauals  dompna  lo  termes 
fora  brieus.  e  non  fora  tostenps  lo  mals  traz  mieus.  mas.  non 
sai  bes  per  queu  cang^  mos  mals.  si  tot  non  ses  lo  parti> 
menz  engals.  5.  Non  sai  nuil  gaug  per  queu  des  ma  dolor, 
gardaz  sai  ben  cangat  sen  per  follor.  con  plus  amors  per 
uos  me  brizem  lima.  la  donc  am  mais  mas  laffanz  mes  tan 
grieus.  quen  prop  non  ^r  mos  cors  ^ostr^  ne  mieus.  camors 
e  uos  mes  tf^  ^^comnntals,  pei^  ch^i  temor  lafanz  sia  mor- 
tals.  6.  Cfaanspn  con  sei  quez  es  Qor];enz  e  lieus.  ten  ua  nas 
lo  rei  ques  ton  segners  e  mieus.  en  aragon  quen  lui  es  pretz 
cabals.  e  fonz  de  ioi  e  de  bons  aibs  logals. 

MCCV.  Hs.  Yat.  5232,  136.  Namerioi  de  pigtUUan.  1. 
Nuills  hom  non  es  tant  fizels  uas  seignor.  qieu  non  sia  mais 
fizels  uas  ^mpr.  non  solamen  en  cbanssos  ni  en  rima.  mas 
en  totz  faitz  ten^  cqijp.  dreitz  sos  rics  fieus.  a  mon  poder  eis 
enans  plus  qels  mieus.  qel  sieus  enans  es  mos  maier  iomals. 
aissil  sui  fis  denan  los  piusleials.  2.  A  noiQn  poder  Li  enans  sa 
honor.  et  a  midonz  son  pretz  e  sa  ualor.  cal  sieu  sernir  sui  dels 
pes  tro  la  cima.  aissi  sui  totz  domengieiramens  siens.  qe  ges  no 
sui  dompna  dautmi  ni  mieus.  e  puois  non  sui  en  ren  uiratz 
ni  fals.  esgardatz  o  qe  nous  aus  preiar  dals.  3.  Nous  aus 
preiar  nim  uuoill  uirar  aillor.  aissi  com  cel  que  sespert  per  paor. 
que  non  fer  colp  nis  gandis  tras  les^ima.  perp  si  \enc  da- 
mor los  aspres  trieus.  yostres  lo  pros  e  totz  lo  mescaps  miens. 
camors  mauci  e  uos  metz  tii^t  corals.  percaitals  mortz  mes 
uida  naturals.  4.  Mesclamen  uiu  e  muor  ses  ualedor.  e  non 
sai  ren  lacal  dams  a,i  peipr.  bem  fpra  pres  si  mdris'a  la  prima. 
siuals  dompna  ib  termes  fora  fcrieus.  e  non  fora  dompna  lo 
mals  totz  mieus.  mas  non  sai  ben  per  qeu  camies  mos  mals. 
si  tot  non  ses  lo  partimens  engals^  '6.  Non  sai  nuill  ioi  per- 
qieu  des  ma  dolor,  gardatz  sai  ben  camiat  sen  per  follor. 
cum  plus  amors  per  uös  mabräsiii^^  en^'  liV*  adoncs  lam  mais 
mas  lafans  mes  tant  greus.  qen  breu  non  er  mos  cors  uostre 
ni  mens,  camors  e  uos  metz  tant  ckescoin'uxials.  percai  temor 
sia  lafans  mortals.  6.  Chanssos  cum  cel  que  es  correns  e 
lieus.  ten  uas  lo  rei  qes  tos  seigner  e  mieus.  en  aragon  qen 
lui  es  pretz  cabals.  e  fonz  de  ioi  e  de  boii0  aips  logals. 


MCCVI.  Hs.  Vat.  3208,  9.  Anon,  1.  Nuls  hom  no  sap  qe 
ses  gauz  ni  dolor,  sen  son  poder  no  la  tengut  amor.  mas 
ea  Bai  ben  la  dolor  el  tormen.  e  res  no  sai  qals  es  sa  ben- 
enansa.  mas  qem  trai  a  sa  bona  speran^a.  pero  mult  mais 
sennia  cel  co  sen.  qe  nom  rete  nim  uol  del  tot  zeqir.  perzo 
ae  mais  me  posca  t&r  languir.  2.  M^  mi  non  ten  mal  traiz 
aan  ni  dolor,  ainz  soi  plus  fis  om  plus  cremalaudor.  uar  lei 
cal  son  tot  seus  onom  defen.  e  pero  il  prenge  dura  nenianza. 
amor  car  faz  tan  gran  desmesoranza.  car  qi  poia  mais  qe 
non  den  deisen.  aras  conosc  qem  uol  far  penedir.  daico  qe 
il  ma  fait  tant  abelir.  3.  De  lausengieir  ni  de  mal  parledor. 
nom  clam  en  res  anz  mes  lo'r  bmg  honor.  per  qaet  menors 
de  lor  diz  no  desmen.  pero  dan  mes  mas  lo  dah  mes  on- 
ranza.  elai  ear  bes  si  bella  na  inembranza.  <;^ester8  no  sab 
de  mi  nul  mos  talen.  adoncs  mespert  on  eu  plos  mo  cosir. 
et  eis  dizon  aizo  qeu  non  laus  dir.  4.  Ab  uos  'söi  mut  e  genz 
parlantz  aillor.  ab  las  autras  e  ies  aitals  error,  nom  deu  es- 
ser  cointatz  per  falimen.  bon^  dompna  qe  ma  simpla  sem- 
blanza.  podez  saber  mon  fin  cor  ses  doptanza.  e  uos  seus 
platz  prenetz  nesgaramen.  qen  loc  de  -iTait 'loli  deon  gradir. 
aicel  qi  a  uoluntat  de  seruir.  5.  Si  'cöh  mal  mais  denanz 
iaem  paocor.  et  autresi  con  lanbre  ma  douzor.  es  sobres  to- 
tas  de  bei  captenimen.  ne  mantas  nan  gelosia  e  pesanza.  et 
eu  mezeis  en  muer  de  sobramanza.  ca  mi  son  folz  tan  uos 
am  finamen.  e  nom  deuez  de  tot  en  tot  delir.  ^  cab  uos  a 
a  uiure  o  a  morir. 

MCCVII.  Hs.  7698,  80.  Aimeric  de  peaullla.  1.  Per  razon 
natural,  segon  ma  conoisensa.  deu  dir  de  maluolensa.  ben 
qui  ditz  mid  damor.**  e  quän'ditz  eisamen.  del  be  mal  fai 
no  sen.  qui  son  blasm'e  't€|m  ni  sa  lauzor  blan.  quar  non  cre 
pro  SOS  laus  nü  blasmes  dan.  2.  Pauc  nos  dome  ni  ual.  sos 
digz  a  ma  paruensa.  pos  non  ba  de  faillimen  temensa.  nom 
notz  ni  ual  ab  mi.  ni  entrels  sauis.  quen  lur  mezeis  menten. 
lo  dan  daquel  que  men.  e  mal  dig  fals  blasmes  quar  mou 
dengan.  3.  Aquel  que  ditz  aital.  quel  auia  crezensa.  que  cel 
mal  comensa.  fenis  ben  en  error,  e  parlet  contra  se.  donx 
autressi  coue.  de  bon  comensamen.  mal  fenimen.  en  lui  par 
uer  cal  comensar  cbantan.  dis  ben  damor  et  a  la  fi  mal  gran. 
4.  Car  apres  ben  dis  mal.  fas  gran  desconoisensa.*  mou  de 
fals  dizidor.  e  no  faill  ans  aue.  quan  ditz  so  queill  perte. 
que  leials  faill  minien,  el  fals  faill  uer  dizen.  autressi  fals 
faill  leialtat  menan.  com  lo  leials  quan  se  uai  desuian.  5. 
Una  dona  leial.  sai  ieu  ques  de  plazensa.  mas  estai  a  ua- 
lensa.  per  meils  gardar  bonor.  e  mirabel  que  te.  e  cortezon 
per  que.  g^azanba  beniue.  e  bei  luec  franchamen.  e  ten  guar- 
da  e  uerona  mandan.  el>ateget  lo  iom  de  saint  ioan.  6.  Qui 
ques  crotle.ni  este^-ehtrenän.  miilespina  estai  ferms  en  estan. 

MCCVip.  Hs.  ^1226,  09.  Aymeries  de  vegulhan.  t.  Per 
razo  natural,  sejgöh  ma  conoissensa.  deu  dir  de  maluolensa. 
be  qui  ditz  mal  damor.  perquem  par  folba  qui  cre.   sei  qui 
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de  mal  ditz  be.  e  quan  ditz  iss&men.  de  be  mal  fai  non  sen. 
qni  son  blasme  tem  ni  sa  lauzor  blan.  quar  nol  ten  pro  son 
iaus  nil  blasmes  dan.  2.  Pauc  notz  dorne  ni  aal.  sos  digfz 
a  ma  paruensa.  pus  non  a  de  falhensa.  nerg^nha  ni  paor. 
nol  aal  nil  notz  ab  me.  ni  entrels  saais  re.  qaen  lai  meteis 
senten.  lo  mal  daiselh  qai  men.  e  maldigz  fals  es  laus  al 
miea  semblan.  e  ben  dig  fals  blasme  qnar  moa  dei^an.  3.  £ 
selb  qae  ditz  aital.  cmelb  aaia  crezensa.  qae  seih  qni  be 
oomensa.  feneys  mal  digz  error,  e  parlet  contra  se.  donex 
enaissi  coue.  qae  bon  comeüsamen.  aja  mal  fenimen.  enini 
par  ner  qnal  comensar  cantan.  dis  ben  damor  et  al  fenir 
mal  gran.  4.  Qaar  apres  ben  dis  mal.  fetz  gran  desconois- 
sensa.  mas  falsa  maldizensa.  mou  de  fals  dizedor.  dorn  falh 
enans  coae.  qaar  ditz  so  qailb  perte.  qael  fals  falh  aer  dizen. 
el  leyals  falh  menten.  qaatressi  falh  fals  leyaltat  menan. 
qaom  lo  leyals  qaan  se  oai  desaian.  5.  Üna  dona  lejal. 
sai  ien  qaes  de  plazensa.  mai  estai  en  nalensa.  per  mielhs 
gardar  sanh  flor.  e  mirabelh  qae  te.  e  cortezo  per  qae.  ga- 
zanha  benanen.  e  belh  ioc  franchamen.  e  teh  gaarda  e  nerona 
mandan.  es  bateyet  lo  iom  de  sant  johan.  6.  Qni  qaes  ci^otle 
ni  estia  entrenan.  malespina  esta  ferms  enlestan. 

MCCIX.  Hs.  5232,  139.  Ncamerica  de  pifiUUan.  1.  Fnois 
qae  ma  bella  amia.  mac  mes  de  cen  sospirs  captal.  afaor 
de  captalier  leial.  lai  paois  cregat  chascan  dia.  de  mil  per- 
coimais  seria.  sol  qa  lieis  plagaes  comonal.  qe  los  partisflem 
per  engal.  caissis  taing  de  compaignia.  2.  Perö  sin  nol 
>  maioria.  ben  es  dreitz  car  mais  pot  e  aal.  et  ieal  port  tant 
damor  coral.  qe  non  pnosc'  neis  si  podia.  son  aoler  non 
desaolria.  mas  sol  daitan  non  de  ren  al.  damar  son  fin  cors 
natnral.  veos  tot  qant  li  dis  diria.  3.  Mas  ellam  prega  em 
chastia.  qe  men  lais  car  perc  mon  iomal.  et  ien  non  puosc 
si  dieas  mi  sal.  qail  cor  del  cors  nom  trazia.  et  aatre  no 
men  metia.  mas  miei  haoill  meron  de  tot  msS,  per  qae  sin 
ploron  no  men  Cal.  car  percasson  ma  foilKa.  4.  Pieitz  mes 
qe  si  mancisia.  qan  la  prec  nin  sai  en  logal.  qellam  respon 
em  ditz  aital.  qae  fort  sen  iraisseria.  siea  daaeras  lo  dizia. 
no  men  cr^  pechat  fai  mortal.  e  sil  nai  mostrat  maint  seignal. 

Serqe  creire  men  dearia.  5.  Azir  sen  sis  aol  on  ria.  qeraill 
ic  qae  non  es  nenal.  mas  ner  a  gaisa  de  messal.  so  qien 
lai  dich  tataaia.  non  paosc  mais  sis  na  feania.  qiea  feonei 
per  lieis  atretal.  mas  ab  tot  so  ma  plas  cessal.  qe  qan  lim 
die!  non  aoia.  6.  Beis  daragon  chascan  dia.  son  nostre  ric  don 
plos  cabal.  tant  gen  i  sabetz  metre  sai.  ab  solatz  et  ab  paria. 
MCCX.  Hs.  7226,  63.  Namerice  de  pigmllan.  1.  Ses  mon 
apleg.  non  aaac  ni  ses  ma  lima.  ab  qae  fabreg.  motz  et 
aplan  e  lim.  qaea  non  oieg.  dobra  sotil  ni  prima,  de  naüla 
leg.  plos  sotil  ni  plns  prim.  ni  plas  adreg.  obrier  en  cara 
rhna.  ni  plas  pesseg.  sos  dig  ni  miels  los  rim.  mas  el  destreg. 
damor  tant  non  nescrim.  son  qae  feos  dreg.  e  no  men  nal 
escrima.  2.  Si  per  merce.  feses  amors  persebre.  la  bella  qae. 
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mos  precs  non  apersep.  que  deingnes  me.  per  seniidor  re- 
eebre.  mout  fera  be.  e  fiull  car  nom  recep.  no  sai  per  que. 
mausi  nim  nol  desebre.  que  bona  fe.  lai  on  plus  mi  desep. 
non  a  en  se.  merce  se  non  soisep.  mas  orgoill  cre.  que  non 
li  cal  soisebre.  3.  Ben  es  damor.  uueia  de  merce  sema.  las 
per  qaeu  plor.  quel  cor  ma  de  ioi  sem.  si  nom  secor.  ans 
se  loing  e  sestrema.  de  mi  caillor.  nol  quen  mut  em  estrem. 
non  a  paor.  ni  tant  ni  <]^ant  non  trema.  de  la  dolor,  don 
iea  fremlsc  e  trem.  per  cai  maior.  mal  em  par  que  plus  crem, 
car  de  lardor.  que  mart  olla  non  crema.  4.  Tant  dousamen« 
me  uen  nafirar  e  poingner.  quieu  non  o  sen.  ni  no  sai  ab 
quem  poing.  pois  ses  engan.  me  sap  guerir  et  ongner.  ab 
nn  plazen.  esgart  ueus  ab  me  (sie)  moing.  qe  fa  mon  sen. 
ab  ma  uoluntat  ioingner.  que  dun  talen.  los  truep  quels 
fiel  ioing.  per  quiea  corren.  uenc  uas  lei  don  me  loing. 
tant  promet  len.  e  fai  de  loingnor  Ioingner.  6.  Senes  maniar. 
dumna  me  podes  paisser.  ab  gen  parlar.  quel  cortes  ditz 
me  pais.  cab  esquiuar.  mi  tornatz  en  iraisser.  per  com  blas- 
mar.  non  den  sieu  men  irais.  neus  lengrasar.  en  pert  quieu 
fora  graisser.  per  autrafar.  nom  fall  la  cams  nil  grais.  e 
sap  preiar.  en  uos  merces  no  nais.  foram  son  par.  miels 
qne  fossete  a  naisser.  6.  Ab  dous  esgar.  sap  sos  uezedors 
pusser.  et  ab  onrar.  nemila  cui  iois  pais.  conor  ten  car.  e 
pretz  ab  leis  renais.  e  domneiar.  sofrel  fal  mort  renaisser. 

MCCXI.  Hs.  7226,  90.  Äymerlcx  de  pegulhtm.  1.  Ses  mon 
i^pleg.  no  uan  ni  ses  ma  lima.  ab  que  fabreg.  motz  et  aplanb 
e  lim.  quieu  non  hi  ueg.  dobra  suptil  ni  prima,  de  nulha 
leg.  tan  suptil  ni  tan  prim.  ni  plus  adreg.  obrar  en  cara 
rima.  ni  plus  pesseg.  sos  digz  ni  mielh  los  rim.  mas  el 
destreff.  damor  tan  nom  escrim.  sui  fe  queus  deg.  que  no 
|Qi  nal  escrima.  2.  Si  per  nierce.  m  fetz  amors  apercebre. 
Ift  belba  que.  mos  precs  non  apercep,  que  denbes  me.  per 
seroidor  recebre.  mout  feira  be.  e  falb  quar  nom  recep.  no 
sai  per  que.  mauci  nim  uol  decebre.  que  ferma  fe*  lai  on 
plus  mi  decep,  non  a  merce.  ab  se  ni  non  sojssep.  mais 
^gnelb  cre.  que  no  len  cal  soyssebre.  3.  Ben  es  damor. 
peia  e  de  merce  sema,  las  per  que  plor.  quel  cor  ma  de 
loy  sem.  que  nom  socor.  ans  se  luenna  e  sestrema.  de  mi 
qualor.  uol  quem  mut  e  mestrem.  non  a  paor.  ni  tan  ni 
qaan  frema.  de  la  dolor,  donc  ieu  fremisc  e  trem.  per  qua! 
i&aior.  mal  e  par  que  plus  crem,  quar  de  lardor.  quieu  ai 
elha  non  crema.  4.  Tan  doussamen.  mi  üe  nafrar  e  ponher. 
quiea  non  ai  sen.  ni  no  sab  ab  quem  ponb..  pueys  ses  en- 
guen.  mi  sap  guerir  et  onher.  ab  un  plazen.  esguart  ueus 
^b  que  monh.  quem  fa  mo  sen.  e  ma  uoluntat  ionber.  que 
dun  talen.  lös  truep  quels  liels  ionh.  per  quieu  corren.  Uenc 
jias  Heys  don  mi  lonb.  tan  promet  len.  e  fai  de  loynhor 
loynber.  5.  Senes  maniar.  donam  poiriatz  paisser.  ab  gen 
P^\^^  quel  cortes  diff  me  pays.  quab  esquiuar.  me  tomatz 
^  iraisser.  perquom  blasmair.  nom  deu  si  men  irays.  neys 
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lengraiBsar.  en  perc  quem  feira  grairaer.  per  aatrafar.  nom 
falh  la  cam  nil  grays.  e  si  ap  preyfeur.  y&a  nos  merce  no 
nays.  foram  som  par.  mielhs  que  fossetz  a  naisser.  6.  Ab 
dous  esgar.  sap  ^n  nezedors  paysser.  et  ab  honrar.  ma 
dona  cui  ioys  pays.  Wonor  ten  car.  e  pf^tE  qokb  heys  re- 
nays.  e  domneyar.  SVmre  e  fai  renaysser.  . 

MCCXII.  Hs.  5232,  140.   Ncamerics  de  piffulUdn.    1.  8es 
mon  apleich.  non  näa  m  ses  ma  lima.  ab  que  fabreiäi.  mote 
et  aplan  e  lim.  car  iea  boii  üeicb.  3ob*^  sdt^  e  prima,    de 
nnilia  leich.  plus  BotQ  nl  plus  prim.  ni  phis  adi^eich.  obrier 
en  cara  rima.   ni  plns  pesseich.  sos  digz  ni  mieiÜs  los  rim. 
mas  el  destreich.  damor  tant  nom  escnm.  sni  fe  ^eus  deich, 
e  no  men  ual  escrima.  2.  Si  per  merce.  feses  amörs  percebre. 
la  bella  qne.   mos  precs  non  apercep.   qe  deignes  me.    per 
seroidor  recebre.  moat  feira  be.  e  faul  car  non  recep.    non 
sai  perqne.  mauci  nim  uol  decebre.  ae  bona  ie.  lai  on  plus 
mi  decep.   non  a  en  se.  merce  si  ntm  soisep.   mas  orgnoiU 
cre.  qe  non  li  cal  soisebre.  3.  Ben  es  damor.  Voia'e  de  merce 
sema.  las  per  qieu  plor.  qela  ma  de  loi  e^em.  qe  nom  socor. 
anz  81  loigna  e  sestrema.  de  mi  cafllor.  vol  qem  mut  e  mestrem. 
non  a  paor.   ni  tant  ni  cant  non  trema.  de  ma  dolor,   don 
ieu  fremisc  e  trem.  per  qai  maior.  mal  em  par  que  plus  crem, 
car  de  lardor.  qe  mart  ella  non  crema.  4.  Tant  donssamen. 
mi  uen  nafrar  e  poigner.  qieu  non  o  sen.  ni  no  sai  ab  qem 
poing.  puois  ses  ongnen.  mi  sap  garir  et  eigner,  ab  un  pla- 
zen.   esgart  ueus  ab  qe  moing.   qe  fai  mon  sen.  ab  ma  uo- 
luntat  ioigner.  que  dun  taten,  los  trob  qels  lia  eis  ioing.  per 
qeu  corren.  veno  Ulis  lleis  don  mi  loing.  tant  promet  len.  e 
uA  de  loignoi^  loigne't.   5.  S^es  maniar.   dompnam  podiatz 
paiser.  ab  gen  parlar.  qel  cortds  cÜ^^  mi  pais.  cab  esqiuar. 
mi  tomatz  en  irais^er.  per  com  blasmilr.  nom  den  sieu  men 
irais.   neis  lengraissar.  en  pert  quieu  fora  gfaisser.  per  au- 
trafar.  nom  fail  la  cams  nil  grais.  e  sab  preiar.  en  uos  mer- 
ces  no  nais.  foriam  sbm  par.  mieils  que  fossetz  a  naisser.  6. 
Ab  dontz  esgar.  sap  sos  nezedors  paiser.  et  ab  honrar.  ne- 
milla  cui  iois  pais.   conör  ten  car.  e  pretz  cab  lieis  renais. 
e  dompneiar.  soffrel  sa  mdrt  e  naisser. 

MCCXin.  Hs.  7225,  19Ö.  Ntnmerie8  de'piguUkm,  1.  dien 
tan  ben  non  ames.  de  cor  ab  ferm  atur.  ia  nom  fora.  tan  dnr. 
samors  mi  malmenes.  mas  car  son  del  tot  sieus.  '^mielis  qe  dau- 
trui  ni  mieus.  mes  plus  grieu  car  mausi.  e  fai  o  sous  afi.  a 
lei  de  mal  seingnor.  que  siel  seru  an  peior.  et  ab  mens  de 
merce.  on  plus  li  fan  de  be.  2.  Tot  ma  nafirat  con  fes.  e  de 
dar  en  escur.  e  uolpil  de  segur.  qant  que  mas^gures.  cnn 
^ens  quen  senjiblet  ueus.  la  donc  que/ra  iäaes'gHeus.  ini  fetz 
ab  quem  trai.  ä;prim  quieu  midons  ui.  don  miei  oil  tricha- 
dor.  an  cangat  rÜB  :|>er  plor.  e  si  inal  lor  en  ue.  lur  e  blas- 
mun  non  me.  3.  Car  'mes  del  cor  tan  pres.  sid  ben  que  des- 
mesur.  mas  son  cors  fresc  e  pur.  fora  dreg  quen  blasmes. 
ques  blancs  aisi  con  nieus.    queu  ges  plus  que  nandreus. 
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non  ai  poder  de  mi.  e  blasme  ntressi.  sos  oillz  e  sa  color. 
e  sobre  tot  amor.  e  car  aisis  capte.  con  Be  taiog  tii8  coae. 
4.  Maa  lies  im  tot  ades.  al  cor  plus  fort  de  mar.  et  iea  so 
fets  en  dur.  con  hom  tristz  et  enj^es.  tan  nel  qiie  mos  gaug 
brens.  pero  plus  cnns  romieos.  sai  ni  lai  nom  desni.  ans  tenc 
lo  dreg  cami.  con  sanana  santor.  et  on  plus  uas  lei  cor.  e 
plns  me  loing  ancse.  per  qael  cors  pro  nom  te.  5.  AI  rei  qae 
ten  en  pes.  oalor  on  qne  peior.  ten  iiai-en  bon  aur.  chanz 
car  sOI  non  reingnes.  romasntz .  fbräl  trieus.  de  pretz  mas 
non  uol  dieos.  qnen  arrag^  cambi.  auel  mejseis  lo  cänzi. 
entrels  bos  per  meillor.  per  00  qni  fki  laozor.  'del  ualefi  rei 
de  se.  dis  cnascos  beos'en  cre.  '6.  Lo  pron  gaston  sal  diens. 
de  biam  quen  rai  sieas.  ^r  tos  temps  sons  afi.  et  el  mieus 
atresi.  a  gniza  de  seingnor.  car  fa  de  gran  maior.  son  pretz 
e  nos  recure.  qael  meills  met  sobrel  be. 

MCCXIY,  Hs.  7226,  95.  Ayün^ca  depegulKa.  1.  Sieu  tan 
ben  non  am^.  de  cor  ub  ferm  ätnr.  la  nom  fora  tan  dur. 
si  amors  me  malmenes.  tnas  aüär  sui  de!  tot  sieus.  mielbs 
que  dautrui  ni  mieus.  mes  plus  greu  qä)ur  mauci.  e  fai  o 
sous  afi.  a  le^  de  m&l  bcftahok^.  quel  si^ü  ser  lan  peior.  et  ab 
menha  de  merbe.  bn  plus  li  fan  de  be.  2.  Tot  ma  tomat  co- 
fies.  e  de  dar  en  escur.  e  uolpilh  de  segnr.  duan  bvm  tnase" 
gares,  qnn  gienb'que  sedbletlieoi^.  la^onc  quera  mes  grieus. 
mi  feta  ab  quem  tray.  al  prim  quteü  mi  dons  ui.,  don  mei 
faaelh  tricfaador.  an  cjuniat  ris  per  plor.  e  si  mals  lör  en  ue. 
lor  en  blasmdii  non  me.  3.  Quar  mes  del  cor  tan  pres.  sai 
be  que  desmesnr.  mas  son  cor  fresc  e  pur.  fora  dregz  quen 
blasmes.  ques  blancs  aissi  cum  nieus.  quieu  ges  plus  quen 
andrieus.  non  ai  poder  de  mi.  e  blasmen  atressi.  sor  buelbs 
e  sa  color.  e  sobre  tot  amor.  e  quar  aissis  capte.  cmh.  de 
tanb  nis  coue.  4.  Mas  ues  mi  tot  'itdes.  al  cor  plus  fort  'de 
mtir.  et  ieu  suefi^ez  endur. 'cuiii  bdin 'trist'et  exigres.  tan'iiey 
ques  mos  gaugfz  *brieus.  pero  plus  qus  fÖmieus.  sai  ni  lid 
nom  desui.  ans  tenh  lo  dreg  cami.  cum  sanaua  santor.  et 
on  plus  uas  lieys  cor.  e  plus  men  lonb  ancse.  per  quel  cors 
pro  nom  te.  5.  AI  rey  ^ue  tdh  einpes.  ualor  on  que  peiur. 
ten  uai  em  bon  aur.  cbans  que  sein  hon  regnes.  remazutz 
foral  trieus.  de  pretz  mäs  no  uordieus.  qüön  aragdos  cambi. 
quelh  mezeis  lo  chauzi.  entfels  bos  per  melhor.  per  so  qui 
fai  lauzor.  del  ualen  rei  äe  se.  ditz  qua^cus  beus  en  cre.  6. 
Lo  pron  guaston  sai  dleus.  'de  biam  quieu  sui  sieus.  per 
totz  temps  sous  afi.  et  tlh  mieus  'atressi.  'a  guiza  de  senhor. 
quar  fa  de  gran  maior.  i^öli  pretz  e  nos  recre.  qu^l  mielhs 
met  sobrel  be. 

MCCXV.  Hs.  5232,  l38.  Naimerie$  de  pigviOan.  1.  Sien 
tant  ben  non  ames.  de  cor  ab  fbrm  atnr.  ia  nom  fbra  tant 
dnr.  samors  mi  malmenes.  mar  car  sui  del  tot  sieus.  mieills 
qe  dautrui  ni  mens,  mes  plus  greu  car  mauci.  e  pren  men 
sons  afi.  a  lei  de  mal  seiffnor.  que  sieu  sem  laut  i>eior.  et 
ab  meina  de  merce.  on  phis  li  fant  de  be.  2.  Tot  ma  tomat 
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confes.  e  de  dar  en  escur.  e  uolpil  de  segur.  can  que  ma- 
seg^ores.  qiin  geing  qem  sembiet  leos.  ladoncs  qeras  mes 
greus.  mi  fetz  ab  qem  trahi.  al  prim  qien  midonz  ui.  don 
mei  hnoill  trahidor.  ant  camiat  ris  p,er  plor.  e  si  mals  lor 
en  ue.  lor  en  blasmen  non  me.  3.  Car  mes  del  cor  plns 
pres.  sai  ben  que  desmesuf.  mas  son  cors  fresc  e  pur.  tai- 
sera  qen  blaames.  qes  blancs  aissi  cum  neus.  et  en  plus  cos 
romens.  sai  ni  lai  nom  desoi.  anz  sec  lo  dreich  cami.  com 
sanana  a  saintor.  et  bn  plos  uas  lieis  cor.  plus  mi  loinia 
de  se.  per  qel  cors  pro  nom  te.  4.  Mas  uas  mi  tot  ades« 
al  cor  plus  fort  dun  mur.  et  ieu  sofre  et  endur.  com  bom 
tristz  et  engres.  uei  qe  mos  gangz  es  breus.  et  ieu  plus  que 
nandriens.  non  ai  poder  en  mi.  e  blasmen  atressi  ses  huoills 
e  sa  color.  e  sobre  tot  amor.  car  enaissis  chapte.  cum  sa- 
taing  nis  coue.  5.  AI  rei  qui  ten  en  pes.  bon  pretss  cals 
qeis  peiur.  ten  uai  en  bon  agur.  ehans  que  sil  non  reignes. 
remasutz  foral  treus.  de  pretz  mas  nol  uol  dieus.  qen  ara- 
gois  cambi.  qel  mezeis  lo  chausi.  entrels  bos  pel  meillor. 
e  qand  ieu  die  lauzor.  del  bon  rei  nin  die  be.  dltz  chascus 
beus  en  cre.  6.  Lo  pron  gaston  sai  dieus.  de  beam  qen  sui 
sieus.  per  totz  temps  sous  afi.  et  el  mieus  atressi.  a  g^uisa 
de  seignor.  car  fai  de  gran  maior.  son  pretz  e  nois  recre. 
qel  mieills  met  sobrel  be. 

MCCXVI.  Hs.  2701,  49.  ÄlTnenc  de  fieffulhan.  1.  Si  tot 
mes  greus  lafan.  quem  fai  amors  sofrir.  ia  nous  cuietz  ques 
uir.  mos  pessatz  ni  mos  chans.  ni  mos  entendemens.  tant 
ay  de  conoisensa.  de  lai  on  mos  cors  es.  aisi  ab  ferm  talan. 
quel  amoros  semblan.  quem  fai  midons  ma  pres.  perquieu 
11  men  ren  ab  franca  bßuolensa.  2,  Francx  et  humilians. 
uoluntos  de  seruir.  li  serai  ses  mentir.  al  temps  de  totz 
mos  sens.  caisil  soi  be  uolens.  quen  res  noj  fas  falhensa. 
6  doncz  sieu  li  disses.  com  lautramador  fan.  col  soi  fis  ses 
enian.  uengra  men  ia  nulh  bes.  no  sai  car  soi  de  pessar  ay 
temensa,  3.  Pero  mal  cant  es  grans.  non  pot  ges  Ieu  goerir. 
ca  hom  non  l&uza  dir.  per  queu  serai  preians.  merce  dds 
falbimeniS.  soi  car  anc  fi  paruensa.  quen  Hei  mon  cor  agues. 
e  ieu  per  que  car  tan.  ual  queiras  remenbran.  be  ieu  co 
men  soi  mes.  e  sos  poders  senes  tota  temensa.  4.  Lo  sieu 
gai  cors  prezan.  franc  ab  dos  aculbir.  se  sap  tan  gen  aizir. 
e  totz  fatz  benestan.  que  noi  cal  mais  ni  mens,  car  tan 
azaut  comensa.  e  fenis  totas  res.  com  non  lo  tom  a  dan. 
e  Sil  quier  merceyan.  samor  ten  que  li  pe.  tendray  me 
doncx  paguatz  al  entendensa.  6.  Mas  entre  dos  amans.  deu 
esser  ses  mentir.  oant  hom  lo  pot  chauzir.  us  fizels  drogo- 
mans.  azautz  e  conoissens.  que  saubes  far  ualensa.  cap  pla- 
lens  ditz  oortes.  son  bei  dir  e  selan.  eis  bels  trassios  ...  e 
ia  mala  noi  caubes.  car  e  maus  locx  ual  bela  oaptenensa. 
6.  AI  pros  oomte  prezan.  inos  senher  die  e  man.  que  sieu 
poder  agues»  si  com  ai  en  talan.  bei  fora  captenensa. 

ÜlCfCXVll.  Hs.  7226,  98.    Äyinerie$  de  pegulhan.    1.  Si 


75 

tot  mos  grieus  lafans.  <|pQem  foi  amon  soifHr    la  no  coietz 

quem  rnr.  mos  pessate  ni  mos  chans.  ni  mos  enfendcmens. 

tant  ai  de  conoissensa.  de  lai  on  mos  oors  es.  aissi  ab  ferm 

talan.    qne  lamoros  semblan.  quem  tea  amors  ma  pres.  per 

qniea  Ihn  ren  ab  franoha  benolensa.  2.  Franc  et  hnmilians. 

nolontos  de  serafr.  li  serai  ses  mentir.  al  temps  de  totz  mos 

ans.    qnaisil  sni  beaolens.  qnen  res  noi  fas  rolhensa.  donos 

si  en  li  disses.  cam  lautramador  fan.  qnol  sni  fis  ses  em'an. 

nen^a  men  ia  nnlbs  bes.   no  sai  quar   sol  del  pensar  ai 

temensa.  S.  Pero  mal  qnant  es  grans.  no  pot  ges  len  gxie- 

TIT.    qnan  hom  non  lauza  dir.    per  qnien   seray  preyans. 

merce  dels  falhimens.  sol  <taar  anc  fi  paraensa.   quen  Heys 

mon  csor  a^es.  o  jea  per  qne  qtrar  tan.  nal  qniras  remem- 

bran.    ben  len  cam  jem  sni  mes.   en  sos  poders  senes  tota 

temensa.  4.  Lo  sien  guay  cors  prezans.  franc  ab  dons  acnl- 

fair,  se  sap  tan  gent  aizir.  en  totz  faitz  benestans.   que  noi 

qaal  mai  ni  me^s.    qnar  tan  azant  comensa.   e  fenis  totas 

res.  qaom  non  lo  torn  a  dan.  e  sil  qnier  merceyan.  samor 

tem  qne  li  pes.  tenrai  men  doncs  pagatz.    ab  sol  la  enten- 

densa.   5.  Mas  entre  dos  amans.  den  esser  ses  mentir.  quant 

hom  lo  pot  chanzir.  ns  fizels  drogomaus.  azant  e  conoyssens. 

qne  sanbes  far  nalensa.  qnab  putzen  ditz  eortes.  sos  bes  dir 

e  Celan,  elhs  bes  traisses  enan.  e  ia  mals  noy  canbes.  qnan 

en  mans  locs  nal  belba  captenensa.  6.  AI  pros  comte  prezan. 

mo  seynhoc  die  e  man.  qne  sieu  poder  agues.  si  cum  ai  lo 

talan.  bei  fera  captenensa. 

MCCXVIII.  Hs.  7226,  98.  AymericB  de pegula.  1.  Us  ioys 
nonelhs  complitz  de  grans  bentatz.  gnay  amoros  eilende  e 
de  bon  grat.  on  es  fin  pretz  aalen  e  melhnrat.  ma  si  con- 
qais  no  puesc  pensar  dalhor.  qne  no  nau  tan  uas  autra  part. 
qnades  mon  cor  non  an  lai  e  mey  haelh'.  e  sieu  aisso  Inr 
nedi  ni  lur  tuelh.  ia  finamor  no  men  fassa  iauzir.  2.  Gang  e 
plazer  men  ne  on  plus  men  duelh.  bes  ni  Ignatz  qnan  meä 
ae  a  fagir.  qnar  trop  nnelb  mais  per  Heys  cui  am  languir. 
quantram  des  so  don  vlh  me  fay  erguelh.  e  ges  no  nuelh 
per  res  aner  conqnist.  belba  domna  qne  len  magues  ioy  dat. 
qnar  non  es  ioys  si  non  ladutz  bonors.  ni  es  honors  sinon 
ladatz  amors.  3.  Samors  o  noi  em  fai  merce  seoors.  ieu  serai 
tost  gneritz  de  mas  dolors.  e  del  maltrag  on  ai  tostz  temps 
estat.  mas  sim  destreiiih  amors  em  fier  em  bat.  qne  tot  quan 
pes  me  sembla  dautre  fhelh.  per  fols  men  tenc  quar  ia  nuelh 
ni  dezhr.  so  qne  nom  pot  ni  nom  den  anenir.  e  non  per  tal 
qnien  remanc  tals  cum  suelb.  4.  Ges  de  mi  dons  nom  pot 
razos  partir.  qniem  dam  per  dien  o  per  humilitat.  e  si  merce 
tra  de  fieys  sa  ricors.  ien  fas  de  sai  de  merce  mon  capduelh. 
et  ylli  non  pert  son  pretz  ni  sa  üalors.  si  chanzimelts  K  danta 
son  ergnelh.  qnel  diens  damor  o  a  per  dre^  inliat.  que  domna 
den  son  amic  enrequir.  6.  Desser  clamans  mi  destuöstem 
ddsptielh.  e  grazirai  sim  denha  neys  ancir.  aniiord  quem  es 
capdels  tors  e  paittyif.  totz  ibms  et  er  de  p6äiHim«ii8  fabnvat^. 
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6.  D«  ioy  nouelh  me  ten  be  per  paffnate.  qnar  nol  en^^iaiui 
de  rel  miradors.  tosts  temps  la  auem  amar  et  obezir.  e  car 
teuer  quis  uoelha  sen  ian^uelh. 

MCCXIX.  Hs.  2701,  49.  Amerie  de  pegulhan.   1.  Us  iois 
noaels  complitE  de  graxut  beatatz.  gay  amoros  cuende  de  bon 
g^at  on  es  fin  pretz  aalen  e  mdharat  ma  si  conqaist  non 
paesc  pensar  albors.  qae  no  aaa  tan  aas  antra  part.  cades 
mon  cor  non  an  laj  e  miej  büelh.   e  sieu  aiso  lar  aedi  ni 
Inr  taelb.  ia  finambr  no  men  fassa  ianair.  2.  Gang  e  plaaer 
men  ae  *  a  fo^.   car  trop  naelh  mais  per  leis  oui  am  lan- 
g;air.  cantron  de  so  don  i!h  me  f&y  erg^elh.  e  ies  no  nuelh 
per  res  aner  conqaist. .  belia  dona  qae  magaes  lea  ioi  dat. 
car  aon  es  iois  si  non  ladutz  bonors.   ni  es  bonors  si  non 
ladatz  amors.  3.,8aniorB  o  aol  em  UA  merce  secors.  jea  8e> 
rai  tost -gaeritz  ae,  mas  dolors.  e  del  maltracb  on  ai  tostenxps 
estat.  mais  sim  destrenh  amors  em  fer  em  bat.  que  tot  cant 
pes  mjd  sembla  dautrescaelb.  per  fols  me  tenc  car  ia  auelb 
ni  dezir.  so  qae  nom  pot  ni  nom  den  auenir.  e  non  per  tal 
quiea  remanc  tals  com  saelb.  4.  Ies  de  midons  nom  pot  ra- 
zos  partir.  quiem  clam  per  dien  e  per  bomilitat.  esi  merce 
tra  de  lejs  sa  ricors.  yea  fas  de  sai  de  merce  mon  capdnelh. 
et  ilh  non  pert  son  pretz  ni  sa  nalor.  si  cbaozimens  li  daora 
aon  escuelh.   qnel  drecb   damors  o  a  per  dreg  iatgat.    qae 
dona  den  son  amic  enrequir.  5.  Desser  damans  me  desaiest 
em  despaelb.  e  grazirai  sim  denha  neis  ^zir.  amors  qae  mes 
capdels  tors  e  palais.  totz  iorns  e  ser  de  pensamens  onratz. 
6.  Del  ioi  noael  me  tenc  bea  per  pagatz.  car  nol  engana  de 
rel  miradors*  tostemps  la  aaem  amar  et  obezir.  e  car  tener 
qais  auelba  sen  iangaelh.. 

MCCXX.  Hs.  Vat.  3207,  61.  1.  Mgera.  Bertram  daorel 
se  moria.  naimerics  anz  de  inartror.  digatz  a  cai  laissaria. 
son  aaer  e  sa  ricor.  ca  conqes  en  lombardia.  saffertan  freit 
e  langer,  ^m  di  son  g^albergador*  pero  ben JPez  la  mezia. 
e  dis  del  rei  'jgran  lauzör.  sol  qel  so  tegna  ad  bonor.  2. 
I^ahneries  de  piguHlan,  ßertram  daorel  saaia.  liaazera  figeral 
deptor.  d^atz  a  cai  lamaria.  de  sea  fals  cor  traidor.  plen 
denian  e  de  baozia.  e  denöiz  e  de  folor.  danta  e  de  desonor, 
ni  patans  qi  menaria.  ni  arlot  ni  benedor.  qe  larian  de 
seignor.  3.  Bertram daurelli respondet,,  Naimeric  laissar  po> 
riiL  an  coanet  lo  menor.  lenian  e  la  tricbaria^  car  el  oia 
daital  labor.  e  lenoiz  e  la  folia.  an  naozer  lo  fiegnedor.  et 
an  badel  desonor,  et  w  lambert  la  patia.  el  beare  an  con- 

£lit  flor.  eis  arloz  an  namador.  4.  lL€unSefiz,  Seigner  scel  qi 
i  putia.^  men  laissa  sen  iai  bonor.  qaea  mo  teing  a  ma- 
nentia.  qi  men  fai  prez  ni  largor.  canc  a  nuill  iom  de  ma 
uia.  no  noÜl  far  aatre  labor.  qe  fotres  mac  tal  sabor.  queu 
ni  laissei  la  derezia.  e  teng  mon  aet  per  prior,  e  lo  con 
per  refreitor. 

MCCXXI.  Hs.  Yat  8207,  61.  1.  I^era.  Ano  tan  bei 
oolp  de  ioncada.  no  cait  qe  bom  als.  com  det  lautrer  iaco- 


77 

pis.  an  gnillelm  testapelada.  qe  qi  ijAia  deport.  e]  aia  Ira 
e  desconort.  e  se  tot  ac  de  ioneadal  cap  blanc.  mantas  uez 
la  agnt  negre  de  sanc.  2.  Ncun^^les  <|e  j^iguill^.  Ane  tan 
bella  espazada.  no  cuit  qe  hom  uis.  com  det  naoaerä  sos  el 
uis.  an  gnillelm  ganta  aegnada.  qel  nis  lo  fori  tan  fort,  cnn 
petit  nalun  oil  tort.  el  oill  qe  sol  aner  negror  ablanc.  el 
cais  plasros  descerlatra  e  de  sanc. 

MCCXXII.  Hs.  Vat.  8207,  oft.  Namerie  de  pigonan.  AI 
rei  qe  ten  en  pes.  ualor  qi  qes  periur.  ten  nai  en  bpn  angur. 
zanz  qe  sei  no.  re^es.  remasutz  foral  trens.  de  prez  mas 
no  nol  dens.  qen  aragos  cambi.  qel  mezeis  lo  zanzi.  en  bos 
pel  meillor.  e  cant  eu  fktz  lauzor.  del  bon  rei  nen  die  be. 
tuit  dizon  beu  en  cre. 

MCCXXIII.  Hs.  7226,  55.  Abtmm'c«  de  piguillan,  1. 
Totz  hom  caiso  blasma  qne  den  lanziir.  lauz  autressi  aeo 
qae  den  blasmar.  et  en  die  o  per  so'car  es  amor.  foriugat 
per  nesis  iuiadors.  qne  non  sabon  adreg  mostrar  per  qiie. 
mas  ar  es  temps  qne  dis  hom  de  mal  be.  et  atresi  qiie  de! 
beu  dis  bom  mal.  per  qne  Inr  ditz  non  es  conditz  de  sal. 
2.  Estraingnamen  si  deuria  pensar.  sei  cautrui  uol  repren- 
den  nergoing^ar.  quen  ai  uist  mainz  repres  reprendedors.  e 
mainz  baissatz  qnesser  cniadanan  sors.  per  caisel  den  qni 
repren  gardar  se.  com  no  pnosca  lui  reprendre  de  re.  que- 
nanz  den  hom  si  mezeis  rar  lial.  cantrui  apel  traidor  ni 
nenal.  3.  A  manz  hpmes  ang  hamor  acusar.  et  el  mal  ditz 
damor  asotillar.  qne  canaliers  ai  uist  en  trobadors.  qne  de 
bassetz  fetz  antz  e  dautz  ansors.  tant  es  laissatz  qne  non 
tenian  fre.  de  dir  dampr  tot  mal  senes  merce.  aissi  com  es 
de  traison  mortal.  e  sels  ca  faig  de  nien  fan  aital.  4.  Mas 
ges  adreg  non  o  podon  proar.  camors  fai  ben  toi  aco  quo 
den  far.  qnen  amairitz 'hitre  en  amadors.  don  nais  domneis 
cortesi  e  ualors.  e  tot  aioo,  qu9>  ne];ais  pretz  perte.  non  es 
de  plus  tenguda  amors  so  cre.  doncs  pois  lo  ben  lor  mostre 
U  fan  al.  car  lan  blasman  pecchat  fax  criminal.  6.  Per  crist 
menton  segön'so  qne  men  par.  qne  non  es  reis  qne  ben 
pnosca  garrar.  son  regisme^  t^iz  sob  ses  naledors.  des  quel 
troba  808  nasals  traidors.  donos  pois  i^mors  fa  tot  so  quel 
cone.  e  cels  ca  fag  li  iportan  hiala'  fe.  die  com  den  dir  dels 
per  dreg  natural,  so  quil  an  fag  damor  si  dieus  mi  sal.  6. 
Una  domna  sai  que  non  troba  par.  que.  de  bentat  puosc  ab 
lei  pariar.  e  sa  beutatz  es  entre  las  gensörs.  genser  aissi 
com  entre  fneillas  flors.  et  eu  la  am  trop  et  il  petit  me. 
mas  ades  nai  un  conort  qnem  reue,  calmenz  si  tot  del  sobre 
plns  nom  nai.  nai  tant  de  ioi  que  ben  cobril  captal.  6.  Car 
oonois  plus  dels  autres  e  mante.  sen  e  saber  e  tot  so  ques 
de  be.  lemperaire  qne  sobrels  nalenz  nai.  conoissera  sien 
die  o  ben  o  mal. 

MCCXXIV.  Hs.  7226,  96.  Äymeries  de  pegvllan.  1.  Totz 
hom  qui  so  blasma  que  den  lauzar.  lauz  atressi  aiso  que 
den  hiAArnr-    «t  >}ieu  o  die  iter  so  quar  es  amors.  foriutiada 
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per  aefcis  intiadora.  qne  no  sabon  adreit  mostrar  per  que. 
mas  er  es  tempa  qne  dita  hom  de  mal  be.  et  atressi  que  de 
bea  dita  hom  mal.  per  que  lor  diga  noa  es  conditz  de  sal. 
3.  EatranfaameB  ae  deoriom  penaar.  seih  qiianjbrai  uol  re- 
preaden  uergonhar.  quieu  ai  ia  uist  repres  reprendedors. 
e  manhs  baissatz  questre  cnlauan  sors.  per  que  selb  deu 
qui  repren  guardar  se.  quom  no  puesca  lui  repenre  de  re. 
quabans  deu  hom  se  meteys  far  leyal.  qualtruj  apel  trai- 
dor  ni  uenal.  3.  A  manhs  homes  aug  amor  acuzar.  et  el 
mal  dir  damor  asotilar.  que  caualiers  ai  uistz  e  trobadors. 
que  de  baissals  fes  altz  e  daltz  aussors.  tant  es  laissatz 
quen  non  tenion  fre.  de  dir  damor  tot  mal  senes  merce. 
aissi  cum  es  de  tracion  mortal.  e  selhs  qua  faitz^  de  nien 
fan  aital.  4.  Mas  ges  adreg  non  o  pot  hom  proar.  quamors 
fai  ben  tot  aisso  que  deu  far.  quen  amairitz  intres  en  anuk 
dors.  don  najs  et  ieys  cortezie  ualors.  et  tot  aysso  quen 
uerai  pretz  perte.  non  es  de  plus  tengud  amors  so  cre.  doncs 
pus  lo  ben  lor  mostra  et  ilh  fan  al.  quar  la  blasman  fan 
peccat  crimenal.  6.  Per  quieu  en  die  segon  so  quami  par. 
que  non  es  reys  que  puesca  ben  guardar.  son  regisme  totz 
sols  ses  ualedors.  des  quel  troba  sos  uassals  traidors.  doncs 
pus  amors  £u  tot  so  que  coue.  e  silh  qua  faitz  11  porton 
mala  fe.  die  quom  deu  dir  dels  per  dreg  natural,  so  quel 
an  dig  damor  si  dieus  me  sal.  6.  Una  dona  sai  que  no 
troba  par.  que  de  beutat  poescab  Heys  parei^r.  e  sa  ben« 
tatz  es  entre  las  gensors.  genser  aissi  cum  entre  fuelhas 
flors.  hieu  am  lieys  trop  mas  elha  petit  me.  mas  ades  nai 
un  conort  quem  reue,  quäl  meynhs  silh  tot  del  sobre  plus 
nom  ual.  tan  nai  donor  que  ben  cobril  captal.  7.  Quar  co- 
noys  plus  dels  autres  e  mante.  sen  e  saber  et  tot  so  ques 
de  be.  lemperaire  que  sobrels  ualens  ual.  conoichera  siea 
die  ben  o  die  mal. 

MCCXXY.  Hs.  Ph.  M.,  fol.  149.  Naütterie  de  pegullan, 

1,  ToQ  hom  oaiso  blasma  que  deu  lau^ar.  lan^  atresi  aco 
que,  deu  blasmar.  et  ieu  die  o  per  so  car  es  amors.  fors 
iuiada  per  nesis  iuiadors.  que  no  sabon  adreg  mostrar  per 
que.  mais  er  es  tems  que  CU9  hom  del  mal  be.  e  atresi  que 
del  ben  di^  hom  mal.  per  que  lur  di^  non  es  codi^  de  sal. 

2.  E^traingnamen  si  deuria  pensar.  sei  cautrui  uol  repren- 
den  uergognar.  queu  ai  uist  man^  reprendedors.  e  man^ 
baisatQ  quesser  cuidaua  sors.  per  causel  deu  qui  repr^ 
gardar  se.  com  no  posca  lui  reprendre  en  re.  quenan^  den 
hom  si  me^eis  far  lial.  cautrui  apel  traidor  ni  uenal.  3.  A 
man^  homes  aug  amor  acusar.  et  el  mal  dig  damor  aso- 
tillar.  que  cauaUers  ai  uist  e  trobadors.  que  de  baset^  fet^ 
aut9  e  daut^  aiisors.  tant  es  laisa^  que  non  teman  sofre. 
de  dir  damor  tot  mal  senes  merse.  aisi  con  es  de  trasion 
mortal.  e  sil  ca  faik^  de  nien  fan  aital.  4.  Mas  ges  adreg 
non  o  podon  proar.  camors  fai  ben  tot  aco  que  deu  far. 
quen  amari^  intre^  en  amadors.  dom  nais  domneis  cortesi  e 
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ualors.  et  tot  aco  oa  uerais  pret^  perte.  non  e  de  jpliia  ten- 
gada  amors  so  cre.  douc  pos  lo  ben  lor  mostre  en  fan  al. 
car  lan  blasman  fan  pecat  criminal.  5.  Per  crist  menton 
seg^oQ  so  ca  mi  par.  cuei  non  es  reis  Que  posca  ben  gnar- 
dar.  son  regisme  tot  soU  ses  naiedors.  des  que  troba  sos 
nasals  traidors.  dono  pos  amors  fa  tot  so  quel  cone.  e  sels 
ca  fait^  li  portan  mala  fe.  die  com  den  dir  dels  per  dreg 
natural,  so  qoil  an  fag  damor  se  dieos  mi  sal.  6.  Una 
domna  sai  qne  no  troba  par.  que  de  beutat  puesca  alei  pa- 
reiar.  e  sa  beuta^  entre  la  gen^  sors.  genser  aisi  com  entre 
foillas  flors.  et  eu  am  la  trop  et  il  petit  me.  mas  ades  nai 
nn  conort  quem  reue,  calmen^  sitot  del  sobre  plus  non  uaL 
tan  nai  de  ioi  que  ben  cobril  chaptal.  7.  Car  conois  plus 
dels  autres  e  mante.  sen  e  saber  e  tot  so  ques  de  be.  len- 
peraire  que  sobre^  ualen^  ual.  conoserai  seu  die  ben  o 
die  mal. 

MCCXXVL  Hs.  7228,  282.  Peire  eardenal.  1.  Lafar  del 
comte  guio.  e  de  la  Sierra  del  rej.  e  de  mauzac  lo  barrej. 
ai  ben  auzit  quossi  fo.  mas  encaras  non  aug  dire.  perque 
nostre  senescals.  que  tant  es  pros  e  cabals.  Taissa  los  mor- 
g:aes  aucire.  de  santafre  ar  men  gic.  quar  dreitz  no  1  troba 
abric.  ab  los  laicx  ni  ab  los  clers.  aissils  encaussa  auers.  2. 
Poders  a  tout  la  maizo.  de  camalieiras  ses  drej.  el  monestier 
decazey.  don  labbas  es  en  cossire.  el  couens  quar  deslials. 
los  gieta  de  lurs  ostals.  ses  razon  que  nes  a  dire.  quanc  pus 
saoctafres  moric.  hom  tan  lag  non  enuazic.  lo  monestier  nil 
dezers.  g^ardatz  sis  a  dieu  {Sazers.*  3.  £n  luec  de  processio. 
hiran  sarrat  et  estrey.  armat  al  caut  et  al  frej.  trompan  en 
Inec  de  trinhon.  mas  feunia  men  fai  rire.  quar  la  maynada 
reyals.  degra  ben*  esser  aitals.  que  tolgues  aquelh  martire. 
quar  qni  non  ten  drev  del  ric.  ia  nol  tengna  del  mendic.  que 
dreitz  non  es  mais  uolers.  quar  lentorssezis  auers.  4.  Trabuc 
oi  gran  capairo.  non  ualran  ni  lait  apley.  nil  re^la  saynt 
benezey.  mas  ausberc  e  guambaizo.  e  sllh  que  solion  dire. 
las  pistolaa  eis  missals.  trairan  peiras  reuersals.  e  lai  ont 
eron  sanctire.  treuaran  massas  e  pic.  e  qui  anc  se  reuestic. 
esti  armatz  et  aders.  si  uol  esser  morgnes  uers.  6.  Encaras 
Beral  sazo.  quel  segles  non  aura  ley.  e  ders  iran  a  tomey. 
e  femnas  faran  sermo.  et  bom  non  aura  que  frire.  si  non  es 
fort  deslials.  e  qui  er  tracher  ni  fals.  sera  mayestre  assire. 
e  quan  dieus  aura  amic.  non  trobara  ou  si  fic.  e  si  er  lo 
mens  aders.  que  per  tot  er  non  deuers.  6.  Nostres  clergues 
solon  dire.  que  raubar  autrus  ostals.  era  peccatz  crimenals. 
et  elhs  an  raubat  sanctire.  e  dizon  en  lur  prezic.  que  bom 
am  son  enemic.  mas  anos  mostra  uezers.  quen  lur  er  autre 
Qolers. 

MCCXXVII.  Hs.  2701,  72.  Pelre  cardenal,  1.  Encara  sera 
sazos.  quel  segle  non  aura  ley.  e  clercz  iran  al  torney.  e 
femnas  faran  sermos.  ,et  bom  non  aura  que  frire.  si  non  es 
fort  deslials.  e  qui  er  tracber  ni  fals.  sera  maistres  assire.  e 
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oan  dieus  aura  amic.  non  trobam  on  safic.  aisi  er  lo  muns 
azers.  qae  per  tot  er  non  deuers.  2.  Lafar  del  comte  gnio. 
e  de  la  g^erra  del  rej.  e  de  maasac  lo  barrey.  aj  ben  aozit 
cossi  fo.  mas  encara  non  aog  dire.  per  que  nostres  senescal. 
qui  tant  es  pros  e  cabals.  laissa  los  mong^s  aussire.  de  san 
iacme  ar  men  gic.  car  dretz  non  i  troba  abric.  ab  los  laycx 
ni  ab  los  clercx.  aissi  los  encaussa  poders.  3.  Poders  a  tont 
la  maizo.  de  iameleiras  ses  dreg.  el  monestier  dechaz^.  don 
labas  es  en  cpssire.  el  couei^  car  deslials.  los  geta  de  lors 
ostals.  sQs  ra^o  q^uenes  a  dire.  c^nc  pueis  sant  cbastes  moric. 
bom  tan'l^ch'non  esdazic.  16  moi^estie^  ^Is  aders.  gardatz 
OS  ^  ^ea  plazers.  4/ Serratz  jran  &a,  secreit.  en  loc  de  pro- 
sessio.  armat  al  caut  et  al  freit,  trompan  loc  de  trinho.  mas 
maluestat  men  fa  rire.  car  la  n^endä  ri^ls.  d[egra  ben  esser 
aitals.  qael  tolgues  aquel  martire.  qnär'  qui  hon  ten  dreg  * 
non  es  mas  noler.  can  lo  tortoris  auers.  5.  Trabuc  e  gran 
gambairon.  no  nalran  ni  laitapley.  ml  regia  san  benezey. 
mas  ausbercx  e  gambalro.  e  sels  qui  'öoli'an  aire.  las  pisto- 
j^as  eis  missals.  trairaii  peiras  renersals.  e  lay  on  dizol  san- 
teri.  treuaran  ma^sßfie  p'icx.  e  qni  auc  se  reuestic.  esti  ar- 
matz et  azers.  si  uöl  esser  monies  uers.  6.  Nostres  dergaes 
solon  dire.  que  raulblar  autrui  ostals.  ^ra  pec^^  criminals. 
mas  eis  an  raub,9l  "<^^  8^-  V^I^J^  dizpn  en  Iura  preizicz.  qoe 
hom  'am  sps  enemicx.  mas  a  nos  mostra  estiers.  i^nea  lur  es 
autres  uolers. 

MCCXXVm.  Hs.  7226;  ^S^.  Pphß  cardmal,  1.  Tan  uey 
lo  se^le  cobejtos.  plen  dauaireza  e  denian.  que  g^  lo  paire 
en  lenfon.  nos/pot  fizar  negun  damdos.  per  quieu  nestaa 
tant  cossiro's.  ^que  ges  non  puesc  negun  ben  du:..  ^  doncz 
no  uolia  mentir.  per  quieu  uolgra  quautre  mons  fos.  2.  Tant 
son  li  orde' enueios.  plen  derguelb  e  de  mal  talan.  que  cen 
tans  saboi^  pais  denguan.  que  raul^adors  ni  pials  ^ussos.  e 
si  podon  p^lar  ab  uos.  de  ren  qüeus  queyroh  denen  dir. 
non  lur  poiretz  ni  escrimir.  pus  que  si  eratz  cozitz  amdos. 
3.  £  daqüo  baston  lurs  maizo|.  e  be^bs  uerg^ers  ont  elhs 
estan.  mas  ges  li  turc  ni  11  perssan.'non  crezon  dieu  per  lors 
sermbs.  qüew  lur  fassoi^  qui^  paoros.  son  del  passar  e  del 
morir.  e  uolo'n  mais  de  sai  l;>astir.  que  laj  conauerre  los  fei- 
les. 4.  Per  deniers  trobaretz  perdos.  ab  elbs  si  auetz  fag  mal 
estan.  e  renouiers  sebelliran.  per  auer  tant  son  enginbos. 
mas  ges  lo  paupre  frachuros.  non  sera  per  eis  sebellitz.  ni 
uizitatz  ni  aculutz.  mas  aquelhs  de  cuj  an  g^ans  dos.  5.  En 
aital  orde  dos  botos.  non  donaria  ni  un  guan.  que  no  ian 
ix\^  querre  tot  Ian.  de  que  compron  de  g^ans  peyssos.  blancx 
pas  e  bos  uis  saboros.  e  uolon  caudament  ueslir.  quel  freitz 
non  los  puesc  enuazir.  plagues  dieu  daital  orde  fos.  6.  Sol 
que  fos  ma  saluatios.  mas  tan  paucx  ni  uey  ensanbtir.  per 
quieu  delhs  no  suy  uolontos. 

MCCXXIX.  Hs.  2701,  67.  F^ire  earderud,  1.  Tant  uei  lo 
segle  cobeitos.  plen  dauareza  e  denian.   que  ies  lo  pair  cd 
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lefan.  nos  pot  fiar  neguD  damdos.  per  qaieu  nestau  totz 
cossiros.  que  ies  non  puesc  neg^n  bcn  dir.  *.  per  qaieu 
uolgra  cautre  temps  fos.  2.  Tan  son  li  orde  enueios.  plen 
dergaelh  e  de  mal  talan.  que  cen  tans  sabon  de  mal  *.  que 
raubadord  ni  maU  Cursors,  e  si  podon  purlar  ab  uos.  de  res 
queus  queirondenondir.  Don  lur  poiresni  escrimar.  pusque 
si eratz  eozitz  abdos.  3.  Daco baston  lur  maizos.  e  bels  albercx 
OD  elä  estan.  mas  ies  li  turc  ni  li  persan.  non  creyran  dieu 
per  lurs  sermos.  quilh  lur  fassan  car  paoros.  son  del  passar 
e  del  morir.  e  uolon  raais  de  sai  bastir.  que  lai  conquerre  los 
feloB.  4.  Per  deniers  trobaretzperdon.  ab  eis  sauetz  fag  mal- 
estan.  e  renouiers  sebelirom.  perauertansonenginhos.  mas 
ies  los  paubres  sofrachos.  no  seran  per  eis  sebelitz.  ni  aizi- 
tatz  ni  aculhitz.  si  non  eron  poestados.  5.  En  aital  orde  dos 
botos.  non  donaria  ni  un  gan.  que  no  fan  mas  sezer  tot  lan. 
equen  compronde  grospeissos.  blancxpas  ebosuissaboros. 
e  uolon  candamen  uestir.  quel  freg  non  los  pnesca  esuazir. 
plagues a  dieu  daital  orde  fcs.  6.  Sol  que  fos  ma  saluassios. 
mas  tan  pauc  ni  ueg  destantis(?).  per  quieu  dels  no  soi  uolontos. 

MCCXXX.  Hs.  7225,  IG9.  Feire  cardinal.  l.Tant  uei  lo 
segle  cobeitatz.  plen  dauarcza  e  denian.  que  ges  lo  paire  en 
lenfan.  nos  pot  fizar  negus  drimdos.  per  queu  nestauc  tant 
conssiros.  que  ges  non  puose  negun  ben  dire.  si  doncs  nou 
uolia  mentir.  per  queu  uoI?;ra  cautramen  fos.  2.  Tant  son  li 
orde  enueios.  plen  dergueilh  ede  mal  talan.  que  sent  tan 
sabon  mais  dengan.  que  raubadors  ni  malcussos.  e  si  po- 
don parlar  ab  uos.  de  ren  que  queiron  de  non  dir.  non  lur 
poires  ni  escremir.  plus  que  scratz  eozitz  abdos.  3.  E  dazo 
bastan  los  maisons.  e  bels  uorgiers  on  ill  estan.  mas  ges 
li  turc  ni  li  persan.  non  crezon  dieu  per  lurs  sermons.  quill 
lur  fasson  car  paoros.  son  del  passar  e  del  morir.  e  uolon 
mais  de  sai  bastir.  que  lai  conquerre  lor  fellons.  4.  Per 
deniers  trobarctz  pcrdons.  ab  eis  saues  faig  malestan.  e 
renouiers  sebeilliran.  per  auer  tant  son  enginos.  mal  ges 
lo  paubre  sufHitos.  non  seraper  eis  sebellitz.  ni  ueritatz(?) 
ni  acuillitz.  si  non  eran  pozeatadors.  5.  En  aital  orde  dos 
botos.  no  donaria  ni  un  gan.  que  non  fan  mais  qucrre  tot 
lan.  e  que  manion  de  gros  peissos.  blancs  pans  e  bos  uins 
saboros.  e  uolum  caudamen  uestir.  que  freitz  nols  puosca 
enuazir.  plagues  dieu  daital  orde  fos.  0.  Sol  que  fos  ma 
saluassions.  mas  tan  paucs  ni  uei  ensantir.  per  queu  dels 
non  sui  uoluntos. 

MCCXXXI.  Hs.  3794,  214,  S'.  per^  cardinal  1.  Anc 
Don  ui  breto  ni  baiuer.  ni  grec  ni  escot  ni  gales.  cui  tan 
malentendre  fezes.  con  fai  home  laigmetKjongier.  qa  paris 
non  ha  latinier.  si  uol  entcndre  ö  ss&er.  qora  men  o  qora 
diz  uer.  cun  deuin  noilh  aia  mestier.  2.  Entendre  no  pot 
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hom  parllier.  qan  sa  paraiila  nones  res.  qar  saber  pot  hom 
qe  fals  es.  qal  fnich  conoissom  lo  fimehier.  aissi  com  hom 
sent  femeirer.  al  flairar  senes  tot  aezer.  aissi  fai  le  mentirs 
parer.  lo  fals  corage  tortorier.  3.  Qien  sai  an  fiac  e  mal 
terrier.  e  fora  peior  si  poges.  e  si  era  ea  gage  sa  fes.  do 
crei  la  traisses  dnn  denier.  aqel  saders  daital  mestier.  don 
pot  trop  lea  far  son  dener.  sol  qen  parlan  no  diga  uer.  ni 
faza  mal  £äg  drechurier.  4»  Tal  en  sai  qe  na  plen  gauier.  e 
geta  len  fortres  e  tres.  cen  lo  iortrenta  cen  lo  mes.  qe  son 
lan  trenta  seis  milhier.  anc  no  ni  tan  panc  menestrier.  on 
tan  de  mal  poges  caber.  e.  aura  en  dos  tans  lo  ser.  qe  no 
nes  essit  oi  ni  er.  5.  Mestral  de  menzonias  obrier.  larcs  es 
purs  e  francs  e  fres.  tro  Ions  auetz  el  uentre  mes.  don  eis 
menten  pel  fals  furnier,  e  uos  si  co  fals  monedier.  monedatz 
si  am  fals  uoler.  fals  ditz  per  qe  denes  aner.  de  la  falsobra 
drech  logier.  6.  Iramen  don  e  ooissirier.  non  pas  pel  dan 
qei  dei  aner.  mas  qar  li  fals  cuion  ualer.  e  li  croi  si  fan 
nfanier.  7.  Daqels  sai  ieu  an  trentanier.  cui  entendre  no 
puesc  ien  ges.  qals  es  lur  nalors  ni  Inr  pes.  qel  parlars  noi 
ual  un  denier.  nil  fes  noi  fai  mas  enpachier.  ^e  qan  niron 
lo  romaner.  adoncs  uolon  ailhors  tener.  per  qieu  lo  sagra- 
men  no  qier. 

MCCXXXn.  Hs.  683,  f.  99.  P.  Cardinal  1.  Ieu  non 
sai  breton  ni  bauier.  ni  grec  ni  escot  ni  guales.  qne  tant 
mal  entendre  fezes.  com  &  home  lach  mesongier,  ca  paris 
non  a  latinier.  si  noi  entendr«  ni  saber.  cora  ment  o  cora 
dis  uer.  cuns  dejuns  non  lagu«s  mestier.  2.  Entendre  non 
poton  parlier,  can  sa  paraula  non  es  res.  anz  porrom  saber 
que  fals  es.  cal  frucconois  hom  lo  fruqnier.  caissi  canthom 
sentfemorier.  al  flarar  se  totlo  uezer.  ai  fa  lementir  parer. 
lo  fals  corage  torturier.  3.  Daquestz  sai  ien  un  trentanier. 
cui  ieu  entendre  non  puesc  ges.  cal  es  lur  ualor  ni  lur  fes« 
quel  parlars  non  uala  denier.  nil  fes  noi  fa  mas  empachier. 
que  quant  uiran  lo  remaner.  adonx  uollon  aillorz  tener.  per 
queu  lur  sagrament  non  quier.  4.  Tal  sen  qüe  na  son  plen 
panier,  e  gieta  los  en  tres  e  tres.  Tintlojor  tressentlo  mes. 
si  que  lansonsenz  mieilers.  ieu  non  sai  tan  panc  menestier. 
on  tan  de  mal  pogues  ester.  etz  aurani  dos  tanz  losser. 
que  ric  er  issit  huei  ni  ier.  6.  Mestnd  de  messonjas  obrier. 
larx  e  franx  e  dous  e  fres.  tro  quela  es  el  uentre  mes.  don 
neis  mentent  pel  fals  furnier,  caissi  cant  li  fals  monedier. 
monedan  ab  lur  fals  uoler.  fals  ditz  per  que  deues  aner. 
de  la  falsa  obra  fals  loguier.  6.  Ira  men  don  e  destorbier. 
non  pas  pel  dan  quen  dech  auer.  mas  car  11  fals  cuiannaler. 
el  maluais  si  fan  bobansier.  ben  uolgrauer  un  lam  entier. 
ab  donar  e  partir  per  uer.  que  partis  ben  a  mon  uoler.  per 
testa  per  brusc  es  cartier.  7.  De  ric  home  mallastru  g^jer. 
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tal  caparic  menten  per  uer.  car  non  die  e  non  fas  saber. 
coDom  coD  di  fals  torturier. 

MCCXXXni.  H8.683,  f.  92.  P.  Cardinal.  1.  Ab  uouz 
daigels  leogas  portan  noblezas.  ab  motz  sotils  plens  plus 
cobra  dengles.  ben  asscntatz  ben  diz  essens  reprcsas.  nii- 
eils escoutatz  ses  cossir  que  apres,  ab  plans  sanglotz  mostran 
la  uia.  de  ibu  X.  que  quex  deuria.  teuer  con  dicus  per  nos 
la  uelc  tener.  vau  prezicau  con  puescan  diou  uczer.  2.  Re- 
ligiös fon  li  Premier  renpresa.  per  gens  que  treu  ni  bruida 
non  uolges.  mas  jacopin  apres  mainiar  noz  quoza.  ans  des- 
putan  del  uin  cais  mielles  es.  e  dauzir  platz  tenon  cort 
establia.  et  es  uaudes  que  deu  los  de^uicia.  c  los  secrets 
domc  uoloD  saber.  per  tal  que  miels  se  puescan  far  temer. 
3.  Esperital  non  es  la  lurs  paurcsa.  gard<anz  lollor  prenon 
so  que  mieu  es.  per  mols  gonnells  de  lau  engleza.  laiHsan 
sellis  car  trop  aspre  lor  es.  non  parton  pas  con  sanz  laurens 
fazia.  lo  lur  auer  ans  fan  mercadaria.  et  almomas  de  com 
sei  sostener.  las  pauras  gens  uolon  tota  auer.  4.  Ab  prims 
nestirs  amples  ab  Capas  tezas.  dun  quamelin  diuern  deostiue 
espes.  ab  jprvrM  causas  solatz  a  la  franseza.  can  fa  granz 
frech  de  fin  euer  marcelles.  ben  ferm  liatz  per  mais  de 
maistria.  car  mals  lias  es  tengut  a  folieia.  van  predicant  ab 
lor  sotil  saber.  quen  dieu  seruir  metan  cor  et  auer.  5.  Aissi 
con  il  que  beuon  la  serueza.  e  mainian  pan  de  iuel  e  de 
regres.  el  bro  del  gras  buou  lur  fa  fereza.  et  unchura  doli 
non  noiou  ges.  ni  gras  poisson  ben  fresch  de  pescaria.  ni 
bons  sabes  ni  fort  salsas  que  friza.  per  quieu  consel  quin 
deu  a  son  espers.  cab  lur  condutz  passes  quen  pot  auer. 
6.  Si  non  con  il  maingem  la  bona  freza.  eis  mortairoils 
grasses  e  ben  espes.  el  gras  sabries  de  galinas  paiezas.  e 
dautra  partz  ioue  ins  uert  ab  bles.  e  uin  que  melor  trobar 
nol  poiria.  don  franses  plus  leu  senubria.  sab  bei  vieure 
uestir  maniar  jasser.  conquer  hom  dieu  bei  podon  con- 
querre.  7.  Sieu  fors  f^sic^maritzmotagra grau  fereza.  comps 
desbraiatz  lont  ma  moiller  seges.  quellas  et  il  an  faudas 
dun  ampleza.  e  fuoc  ab  grais  fort  leumen  es  compres.  de 
beguinas  non  die  ni  non  diria.  tals  estugas  que  per  eis 
fruetifia.  tals  merauillas  so  sai  per  uer.  de  sanz  engenranz 
leres  pot  sanz  esser. 

MCCXXXIV.  Hs.  683, 109.  P.  Cardinal.  1.  Albres  cant 
es  en  flor.  e  non  frucca  manen.  fa  gauch  a  son  seiner,  e 
Don  li  fa  nuil  ben.  tot  aissi  es  joue  homps.  can  guazanba  e 
non  reten.  que  can  uenra  als  majers  ops.  e  mon  pot  seruir 
e  ren.  son  amic  deu  donx  guardar.  que  sa  causa  ab  mal 
trac.  non  despenda  ab  uiltat.  anz  deu  ben  seruir  en  grat. 
dieu  son  amic  donor. 

MCCXXXY.    Hs.  683,  97.  F,  Cardinal  De  paraulas  es 
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^anzmercatz.  et  ieu  soi  de  parlar  logatz.  per  soquesdrech 
que  uiutat  en  fassa.  car  lenga  logada  non  lassa.  mas  li  genz 
mena  aital  nauza.  capenasengunsirrepauza.  liins  conseilla 
e  lautre  brama.  luns  menassa  e  lautre  clama.  luns  maldis 
e  lautre  folleia.  lautre  diz  non  enaissi  uai.  can  luns  plora  e 
lautre  ri.  luns  quer  aigua  e  lautre  uin.  can  luns  encaussa 
lautre  fui.  can  luns  si  sella  lautres  brui.  e  qui  parla  en  aital 
bruda.  aco  es  paraula  perduda.  e  perduda  es  eissamen, 
paraula  cant  hom  no  lenten.  caitan  ualria  mantas  ues.  com 
a  las  parez  o  dieises.  com  a  ganren  domes  que  son.  sent 
daquelz  per  lo  mon.  cant  aurant  un  comte  auzit.  ia  no  sa- 
bra  ques  aura  ditz.  et  a  ben  talan  de  parlar.  qui  ab  aqaelz 
si  met  parlar.  dautres  ni  a  ques  fan  sennat.  can  de  repenre 
uolontat.  et  an  so  enpres  per  aital.  quediguas  ben  odiguas 
mal.  quenanz  ora  seras  repres.  cais  quell  es  saui  e  cortes. 
et  es  parlans  e  sap  ganren.  mas  dengnns  homps  non  au  ci 
uen.  que  mantas  ues  a  mais  de  sen.  le  repres  que  aqnel 
que  repren.  talsouia  repenre  autrui.  quelautre  potrepenre 
lui.  mas  en  aiso  son  tuch  obrier.  que  cascuns  fa  de  son 
mestier,  homps  mals  quan  fa  samaluestat.  col  bons  sifazia 
bontat.  le  bons  escouta  per  apenre.  el  mals  per  talen  de 
repenre.  le  bons  escouta  et  entent.  si  auzia  mot  ditz  de 
ben.  que  aquel  apren  erreten.  el  mals  homps  si  met  en  es- 
cout.  si  auzia  dire  mal  mot.  cant  laus  menagrangnangual- 
las  (=jangualhas?).  e  non  es  ges  quazich  e  palla.  ^et  aquis 
dui  £a.n  que  cortes.  car  quascuns  pren  so  que  sieu  es.  quel 
bons  sen  ua  ab  son  bon  motz,  e  laiss  estar  los  auols  totz. 
el  mal  sen  ua  ab  so  motz  mal.  et  si  res  al  bon  non  hn  qual. 
que  semblans  es  a  barutel.  reten  lollach  ellaissal  ben.  e 
laissa  en  passar  la  flor.  e  qui  retenral  la  peior.  desso  quaus 
dire  ieu  enten.  quel  laissara  la  flor  per  ben. 

MCCXXXVI.  Hs.  683,  103,  P.  Cardinal  1.  Dretz 
dis  a  totz  que  uiuam  justamen.  *.  e  tortz  respont  aco  que 
lui  abau.  quel  tieu  son  paure  eil  mieu  son  manen.  dretz 
dis  que  que  men.  e  (es)  mos  enemix.  tortz  dis  si  ten  gix. 
non  auras  ricor.  drech  dis  con  laor.  et  aura  llonor  e  ben. 
tortz  dis  con  non  len  lairen.  2.  Tortz  dis  als  sieu  quesgarden 
aprezen.  con  non  ual  ren  si  lauer  non  enclau.  e  dretz  respont 
aquel  que  dieu  non  au.  dieus  non  aus  lui  ni  sos  prex  non 
enten.  tortz  dis  que  que  men.  es  sauis  errix.  drec  dis  non 
tafix.  en  aital  folor.  tortz  dis  que  onor.  a  maior  que  mais 
retcH.  dres  dis  non  ages  ses  mes  (me).  3.  Quar  gran  folor 
el  mon  tortz  ten  aissen.  e  a  folor  lossen  cab  dieu  reclau.  e 
dous  uolers  de  dieu  tort  ten  abau.  e  sil  del  mon  ahon  et  a 
plazen.  mas  dretz  len  repren.  e  dis  cals  enix.  es  le  dan  destrix. 
qe  ri»  tonia  en  plors.  el  iois  torn  en  dolor,  eis  poders  e  non 
ncren.  el  fol  non  sap  (ni)  enten,  Cf.  W.  d.  Tr.  11,  215—216. 
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MCCXXXVn.  Hs. 2701, 67.  P.cardenal.  l.Elraonnofl 
a  leo  aitan  saluatie.  cant  hom  lo  fier  non  camie  son  corätie. 
mais  esteue  a  trop  mala  ratela.  sels  qaentorn  luy  estan.  del 
bram  per  lag^ordanela.  empenh  si . . .  guaba  . . .  aissela.  tot 
rizen  parlan.  chuflan.  pueis  qui  Ion  apela.  uos  defen  tan  ni 
can.  2.  Clergues  uolon  auer  tal  auantatie.  ca  lautra  ien  fan 
paguar  lo  muzatie.  quilh  mandaran  anestrebaldaurela.  que 
sei  espadela.  c  quel  meta  asela.  . . .  ades  met  atrestan.  can 
uan  aquilh  gen  fradela.  qu«  sol  clergues . . .  iran.  barreiar 
tudela.  elpueiemonferran.  queiamaislanouela.  ni  todreg 
non  apenran.  3.  Clergues  ieton  cauaiers  a  carnatie.  que  can 
lur  an  donat  pa  e  ui . .  e  fromatie.  e  lautruy  seruela.  non 
planhon  si  sespan.  tant  sabon  de  truela.  cab  lautruy  man 
ses  gan.  penran  lo  chatques  reuela.  solsquels  noy  aion  dan. 
can  son  a  lescudela.  cascu  ual  un  rotlan.  4.  Quim  fizaua  la 
renda  el  pezatie.  de  polhonac  ies  non  ai  en  coratle.  quieu 
nenbles  lo  pretz  duna  fiuela.  mais  qui  iouensela.  mi  coman- 
daua  bela.  paor  ai  pieusela.  no  fos  al  cap  del  an.  cans  que 
aur  ni  uaissela.  ni  denier  ni  bezan.  non  penra  pieusela.  to- 
zeta  benestan.  trepan  aital . . .  dela.  quem  ames  enbrassan. 

MCCXXXVIII.  Hs.  7225,  174.  Feire  cardinal  sermont. 
1.  Et  aquel  quauia  son  sen.  merauillet  se  molt  fortmen.  e 
uet  ben  que  dessenat  son.  e  gardaa  ual  et  amon.  2.  Sinegun 
sauiniueira.  e  negun  saui  non  i  ha.  gransmeraueilhasacd« 
lor.  mas  molt  lasaill  de  lui  maior,  8.  Quel  uezon  estar  su- 
aumen.  cuna  caia  perdut  son  sen.  car  so  queillfan  noill  ues- 
zon  faire,  a  cascun  de  lor  es  ueiaire.  4.  Queill  son  sab!  e  senat. 
mas  lui  tenon  per  dessenatz.  quil  fer  en  gauta  qui  en  col.  el 
non  pot  mudar  nis  degol.  5.  Luns  lenpenh  lautre  lo  bota.  el 
caia  eusir  de  la  rota.  luns  lesquinta  lautre  latrai.  el  prent 
colps  e  leua  e  chai.  6.  Gazen  leuan  a  grans  sabautz.  sen  fug 
a  8a  maison  de  sautz.  fangos  e  batutz  e  meg  mortz.  tt  ac 
gaugcarlorfonestortz.  7.SisfablaesazaquestmoD.  semblan 
et  a  tug  Sil  que  i  son.  aquilh  setgles  es  la  siutatz.  qnez  es 
totz  plens  de  forsenatz.  8.  Quel  maiorsens  com  pot  auer.  es 
amar  dieu  fort  e  ttmer.  e  gar  dar  sos  comandamens.  mag  ar 
es  perdutz  aquel  sens.  9*  La  plueia  sai  es  gazeguda.  cobeitatz 
e  si  es  uenguda.  uns  orgoills  et  una  malesza.  que  tota  la gens 
ha  perpresza.  10.  E  si  dieas  na  alcuns  gardat.  lautra  tenon 
per  deszisnat.  emenonlodetropenbilh.  carnonesdelsen 
que  son  ilh.  11.  Quel  sens  de  dieu  lur  par  folia.  e  lamix  de 
dieu  on  que  sia.  conois  que  dessenat  son  tut.  car  lo  sen  de 
dieu  an  perdut.  12.  Et  ilh  an  lui  per  dessenat.  car  lo  sen  del 
mon  an  laissat. 

MCCXXXIX.  Hs.  7225, 167.  Feire  cardinal.  l.Gesnom 
son  de  mal  dir  castiatz.  car  de  mal  far  la  gens  non  si  castia. 
quar  de  mal  far  la  deu  hom  auer  feunia.  de  feunia  deu  issir 
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malnais  glatz.  de  maluais  glat  blasme  als  encolpatz.  e  de 
colpa  pena  als  malfazedors.  quen  aissi  uai  lai  on  dreitura 
reingna.  e  cant  non  es  qui  la  colpa  destrenha.  atot  lo  meins 

10  blasmes  eilh  ciamors,    es  al  blasmatz  anta  e  desonora. 

2.  Per  so  homs  crois  es  maluais  apellatz.  car  en  un  uas  mals 
hom  estai  tot  dia.  e  coibeitat  et  orgueilh  e  bauzia.  tort  e 
mentir  e  mala  uoluntatz.  et  aitals  uas  es  dicba  maluestatz. 
si  cant  es  dig  al  ualeu  la  ualors.  e  maluestatz  qe  los  msduatz 
enprenha.  fai  ho  aissi  com  lofiiecsde  lalenha.  que  ladestnii 
la  flama  eilh  calors.   aissi  destrui  maluestatz  ses  seingnors. 

3.  Quar  destrui tz  es  homs  deszapoderatz.  quar  la  setz  mes 
plus  auols  res  que  sia.  car  son  bon  sen*ha  uencut  la  follia.  el 
tort  lo  dreg  e  la  uertut  peccat  aquel  hom  es  peger  que  uis 
tornatz.  cant  es  foras  total  bona  sabors.  per  que  proszom 
iamaisbeurenondenha.  e  maluestatz  que  los  lairosensenha. 
uira  los  tant  de  maluais  en  peiors.  tro  quels  a  uotz  de  lairos 
en  trachors.  4.  Gang  deu  auer  qui  non  es  lur  priuatz.  e  qui 
no  uol  anar  per  aital  uia.  car  hom  non  pot  auer  la  lor  partia. 
si  non  es  fals  e  glotz  e  renegatz.  que.lur  auint  a  far  lurs  latz.  per 
que  uolon  glotons  e  raubadors.  que  cueilhon  pan  e  cam  e 
uin  e  lenha.  uachas  bueus  e  que  negas  nos  fenha.  vignas  e 
pratz  e  terras  e  laors.  fieus  e  alosmas  e  castels  e  tors.  5.  El 
diable  qua  motz  homes  leuatz.  quels  montaua  tant  aut  com 
farpodia.  troaderiersquelosendeissendia.  entanbasluecs 
quei  eron  desonratz.  aqofaieldelasgranspoestaz.  mals  es 
foUos  e  deszeratadors.  cui  diables  conseilla  et  engenfaa.  car 
el  no  uol  que  de  dieu  lor  soueingna.  e  mostra  lor  que  segon 
aquel  cors.  que  non  temon  dieu  nipredicadors.  6.  Et  euazir 
home  can  aissi  renha.  tant  que  si  dieusmaconseill  nim  man- 
tenha.  non  uoill  esser  ni  daquels  tolledors.  per  tot  lauer  de 
set  emperadors. 

MCCXL.  Hs.  3794,223.  S.  pere  cardenal.  1.  Gesnome 
sui  de  maldir  chastiatz.  qar  de  mal  far  la  gen  no  se  chastia. 
qe  de  mal  far  deu  hom  auer  feunia.  etdefeunia  deuissirmal- 
uaz  graz.  e  de  mal  grat  blasmes  als  encolpatz.  e  de  colpa 
pena  als  mals  faitors.  enaissiuailaiondrechurareinha.  eqan 
non  es  qi  la  colpa  destreinha.  a  tot  lo  mens  lo  mals  dich  el 
ciamors,  es  als  blasmatz  amta  e  desonors.  2.  Per  aisso  es 
crois  maluatz  apellatz.  qar  us  uas  on  mals  istai  felonia.  e 
cobeitatz  e  crgueilhs  e  bauzia.  tortz  e  mentirs  e  mala  uolun- 
tatz. ad  aital  uas  es  dada  maluestatz.  si  con  es  dadaals  ualens 

11  ualors.  e  maluestatz  qe  los  maluais  enpreinha.  fai  o  aissi  con 
le  fuecs  de  la  leinha.  qe  la  destrui  li  flamma  el  calors.  aissi  des- 
trui maluestatz  sos  seinhors.  3.  Destmch  es  homs  qan  desapo- 
deratz.  es  de  son  corqe  sosbos  sens  nol  gia.  qar  sonbonsen 
ha  uencut  li  follia.  el  drechle  tortz  e  la  uencut  pechatz.  aqel 
homs  es  peiers  qe  uins  tomatz.  don  es  eusida  si  la  bona^s^hprsi. 
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de  qne  pros  homs  iamais  beure  non  deinha.  e  maluestatz  qe  los 
barons  enseinha.  uira  los  tan  de  mal  uais  en  peiors.  tro  los  ha 
uoatz  de  lairos  en  trachors.  4.  loi  den  an  er  qi  non  es  lur^riuatz. 
6  qi  non  uol  annar  per  aital  uia.  qar  hom  non  pot  auer  la  lor 
partia.  si  non  es  fals  e  glotz  e  renegatz.  qe  lor  aiut  a  far  lors 
lach  baratz.  per  qe  uolon  glotos  e  robadors.  qe  tollan  pan  o 
uin  0  car  e  leinha.  oaqas  e  bous  eneguns  ne  sen  feinha.  uignas 
e  pratz  e  terras  e  laours.  masons  e  borcs  uillascastels  e  tors. 
5.  £1  diabols  qa  mainz  homes  leuaz.  eis  montaua  aitan  aut 
com  podia.  tro  al  derier  qel  los  en  desendia.  en  tan  bas  luec 
qizera  desonors.  aqo  &i  el  de  las  granz  poestatz.  fals  desle- 
ials  e  deseretadors.  cuiconseilhaeregistotsenseinha.  elos 
menaaqi  on  mals  lar  ueinha,  e  lur mostra  qe  segan  aqel  cors. 
qe  non  teman  dieu  ni  predicadors.  6.  leu  assir  tot  home  qen 
aiflsi  reinha.  tan  qe  si  dieus  miconseilh  nim  manteinha«  non 
uueUh  esser  uns  daqells  tolledors.  per  tot  lauer  de  set  em- 
peradors. 

MCCXLI.  Hs.  7226,  280.  Peire  cardeml  l.  leu  traszi 
piegz  que  si  portaua  quieyra.  quan  uey  mal  far  a  la  gen  ni 
greuansa.  e  no  aus  dir  que  tortz  es  e  sobreira.  tan  tem  lor- 
guelh  del  mon  e  labobansa.  mas  duna  res  me  oonort  a  sazos. 
que  dieu  es  tant  cortes  e  poderos.  que  del  tort  fag  cre  que 
penra  uenian  a.  2.  Hom  dieu  temens  non  aura  ia  nessieyra. 
el  non  temenss  aura  greu  aondansa.  quar  lus  eslarcx  el  mielhs 
de  sa  paubreyra.  lautres  auars  et  a  melhor  estansa.  que  on 
plus  a  e  pus  escobeytos.  el  cobeitatz  failotantenueyos.  que 
non  auria  pro  ab  tota  fransa.  3.  Se  auetz  daur  una  plena  ri- 
bieyra.  e  non  auetz  amor  ni  acordansa.  ab  dieu  ni  ab  gent  de 
bona  manie3rra.  ia  non auretz  delieg  ni  benenansa.  quel  gran 
auers  ten  son  don  cossiros.  el  bonamors  alegro  eioyos.  qael 
ricxsirais  on  plusliamors  dansa.  4.  leu  laus  e  pretzbonamor 
drechureira.  ab  cortes  faitz  et  ab  bon  esperansa.  non  ges 
amor  ßtlsani  messorgneyra.  quel  derrier  caps  repren  la  com- 
ensansa.  aquel  amors  que  notz  als  amoros,  que  on  mais 
sers  ineyns  ual  lo  guazardos.  amors  que  merma  on  plus  si 
enansa.  5.  Qui  uol  auer  fina  ualorentieyra.  aia  ab  dieu  amor 
et  acordansa.  e  regart  be  e  deman  et  enquieyra.  de  quals 
afars  aplazer  ni  pezansa.  e  sia  egualse  layslos  enoios.  quen 
aissi  pot  esser  ualens  e  bos.  quom  non  es  ges  ualens  per  sol 
sa  lansa.  6.  Per  pro  teuer  es  ham  apelhatz  pros.  e  per  ualer 
ualens  et  es  razos.  mai  ual  qui  ser  que  qui  traucaua  pansa. 

MCCXLII.  Hs.  3794,  209  (jetzt  Suppl.  franQ.  2033). 
Pcre  cardenal.  1.  leu  tragi  pietz  qe  si  portauachiera.  qan  uei 
far  mal  a  la  gen  ni  greuansa.  ni  non  aus  dir  qe  tortz  sia  so- 
briera.  tan  tem  lergueilh  del  mon  e  la  bobansa.  mas  duna 
ren  mi  conort  a  saisos.  qe  dieus  es  tan  oorteis  e  poderos.  qe 
dels  tortz  faich  cuig  qe  penra  ueniansa.  2,  Hom  dieu  temenz 
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non  anra  Hen  nessera.  el  no  tementz  aara  griea  aondansa. 
qne  Iuiib  es  larcs  e  iiia  de  sa  paubriera.  lautres  auars  en  sa 
meilhor  estansa.  qe  onpliis  haeplusescobeitos.  e  cobeitatz 
fiulotanenueios.  qelnon  agia  asatzab  totafransa.  3.Sian«s 
danr  una  plena  ribiera.  e  non  anes  amor  ni  acoindansa.  ab  dieu 
ni  ab  gen  de  bona  mainera.  ia  non  anres  deliech  ni  benan- 
ansa.  qe  grans  aaers  ten  si  dons  cosiros.  e  bos  amors  alegre 
e  ioios.  qe  riez  sirais  mentrelamoros  dansa.  4.  £  laus  e  pretz 
bon  amors  dreiturieira.  ab  cortes  faich  e  abellesperansa.  no 
ges  amors  falsa  ni  mensongiera.  qel  deriers  caps  repren  la 
comensansa.  amors  oiel  es  qenotz  als  amoros,  qe  hom  mais 
seru  menz  ual  le  gierdos.  aitals  amors  merma  on  mais  sen- 
ansa.  5.  Qi  uol  auer  nera  ualor  entiera.  aia  ab  dien  amor  e 
acordansa.  e  ueia  ez  esgart  ez  enquiera.  de  qals  aforz  lia 
plazer  o  pesaosa.  e  segals  bos  elais  los  enoios.  qen  aissi  pot 
esser  nalenz  e  pros.  qom  non  es  pros  ges  per  sola  la  lansa. 
6.  Per  pro  tener  es  hom  appellatz  pros.  e  per  ualer  ualenz 
ez  es  razos.  mas  nal  qi  ser  qe  qi  traucaua  pansa. 

MCCXLm.  Hb.  Vat  5232,  216.  Feire  oardmah.  l.Ia 
non  unoill  mos  digz.  auols  hom  los  entenda.  ni  tant  sia  arditz. 
qne  bA  faich  man  estenda.  car  sos  esperitz,  uol  qen  tal  ren 
respODda.  on  pretz  es  peritz.  qui  qeis  uol  men  reprenda  e 
negunsescritz.  non  cre  que  len  deffenda.  ni  ciamors  ni  critz, 
niiasiaauzitz.  dreitzmentrensiaaizitz.  cadeis  non  offenda. 
abfaitz  dechausitz.  2.  La  maior  ualor.  eil  meiller  qelmonsia. 
es  dons  a  seignor.  lai  on  merees  lo  guia.  mas  als  toledors.  a  cui 
seDS  par  foillia.  e  blasmes  lauzors.  e  tortz  far  gaillardia.  et 
anta  honors.  et  enois  cortesia.  e  donars  dolors.  *.  e  cbans 
lautrui  plors.  e  iois  lautrui  feunia.  e  lautrui  ciamors.  3.  Eras 
podetzuezer.  dauol  homenqe^  cui  da  (besser  hier:  cuda).  so- 
brels  autres  ualer.  qandno  ualniaiuda.  masalcapdelser.  qeü 
cuita  les  uenguda.  al  derrier  cazer.  qeil  mortz  les  pres  uengada. 
doncs  part  son  auer.  si  cum  causa  perduda.  qel  non  pot 
tener.  e  deuetz  saber.  sii  agaes  poder.  quna  mezailla-nuda. 
uolgra  retener. 

MCCXLIV.  Hs.683,97.  R  Cardinal  1 .  Oi  mescondich 
donna  que  mal  non  mi  er.  desso  quez  an  de  mi  dich  lauzengier. 
per  merce  us  prec  que  non  puesca  mesclar.  lo  uostre  cor  leal 
ni  drechurier.  franc  e  umil  cortes  e  plazentier,  encontral 
mieu  per  messonia  comtar. '  2.  Seihner  sieu  del  oastel  etc. 
Cf.  Werke  der  Troubadours  1, 272. 

MCCXLV.  Hb.  2701, 136.  P.  cardenal.  Sei  que  fes  tot 
cant  es.  saluels  pros  eis  cortes.  e  la  cort  eis  borgues.  a  cuy 
ieu  Boi  trames.  per  dire  so  que  say,  un  ric  rey  ualen  gai.  que 
mante  pretz  uerai.  que  tot  cant  ditz  e  fai.  son  cortezias  e 
Bens,  ia  hom  croi  ni  maluas.  nos  meta  en  son  pas.  que  nol 
uol  en  sa  fas»  ans  es  del  uezer  las.  e  fay  loy  aparuen.  del 
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cocelh  que  y  pren.  que  lautrier  mo  aezen.  en  trlet  may  de 
.c.  tot  laj  fors  en  la  plassa.  el  a  mes  la  palhassa.  la  palhassa 
einaas.  elserpensquestan braus,  yanbenatauut  perquel 
reyauolgut.  metretotsonafic.  en  un  onhemen.  dirailonhe- 
men.  deneulaed)Buen.  estotlopuselmays.iiieuladuraelay8. 
7  a  mes  «  sos  gays.  e  critz  descarauays.  e  trufas  de  roais. 
tric  martel  e  sembel.  e  trinhon  de  martel.  e  reget  de  uedel« 
el  sen  de  femna  fada.  uent  et  aura  leuada.  ei  cbant  de  la 
copada.  e  la  color  del  ui.  e  rumor  de  say.  e  mal  dig  de  uezi. 
e  ai  mes  lo  say.  de  .VIII.  codols  aiguens.  tortis  e  uoutas  e 
gens.  ab  amoros  motz  fens.  e  retin  de  ribeyra.  el  chant  de 
la  bergeyra.  e  trichamen  de  feyra.  e  la  plara  del  glas,  ques 
faenlafomas.  el  trot  del  romieu  las.  etriaedosas.  eauar 
de  seiro.  e  bram  de  lebrairo.  e  dolor  de  talo.  e  de  colp  des- 
qiiino.  e  flairor  de  cozina.  e  de  dolor  desquina.  e  de  lag  de 
galina.  non  parletz  de  mezina.  mas  que  lonhemen  la.  lo 
uayssel  on  esta.  no  tenc  per  anarrassa.  quelmonnonauila. 
sapcha  dire  cossi:  sobre  qui  non  loy  dl.  lo  uayssel  es  daur 
fi.  gergonso  e  robi.  safiri  e  granat.  i  son  encadestat.  que 
geton  tal  clardat.  dun  uer  iaspe  gotat.  es  faitz  lo  cobessel.  e 
de  sus  .1.  pomel.  dun  carboncle  nouel.  canchom  non  ui  tan 
bei.  ni  de  tan  grau  ualor.  entorn  lo  cobertor.  son  las  .VII. 
artzdamor.  elifin  amador.  piramusetibers.  felisesplariers. 
e  dels  autres  ben  X.  et  ay  mens  en  apris.  blancaflor  efloris. 
e  tristan  earcnoiris  (canc  non  uis?).  e  ametyseutz  lablonda. 
entorn  la  reuironda.  a  mes  la  mar  preonda.  el  sout  de  mari- 
bonda.  elostdarcbimalec.  capodofiegrec.  loferonamalbec. 
otra  part  ermenia.  el  souda  de  turquia.  trames  lo  lautre  dia. 
say  als  francsperprezen.  segonmonescien.  ual  .m.  quiutals 
dargen.  o  y  soy  del  tot  falhitz.  lonhemen  es  complitz.  e 
pastate  pestritz,  equierbonaibitz.  nifrancni  amoros,  traga 
sesauasnos.  uaslenguenpressios.  questaubelsebos.  que 
totz  gueritz  sera.  ades  per  ma  e  ma.  e  qui  uergonh  aura. 
estng  la  lendema. 

MGCXLVI.  Hs.  7226, 170.  Peire  cardinal  1.  Seingner 
neble  uostre  ueszi.  son  tan  uälen  e  tan  huma.  que  se  las  peiras 
eron  pa.  e  que  las  aigas  fossen  ui.  e  li  poei  bacon  e  pauszi. 
non  sirion  larc  tals  ni  a.  2.  Tals  ni  a  mas  non  dirai  qui.  que 
foron  porc  en  gauauda.  et  en  uianes  foron  qua.  et  en  ueilac 
foran  mausti.  segon  lafaitamen  cani.  mas  car  non  an  co  rema. 
3.  E  iurar  de  femna  non  fi.  ni  son  sagramen  non  uoilha.  que 
se  ilb  metres  en  la  man.  per  uer  dir  un  marabuti.  ho  per 
mentir  un  barbari.  *  gazanara.  4.  Tals  ha  lo  semblan  en- 
fanii.  que  sens  es  de  trebulia.  eilh  lenga  de  logissia.  eilh 
oolontatz  de  nalengri.  tals  ha  bei  oors  e  saura  eri.  qe  dins  ha 
fei  cor  e  uila.  5.  Dig  uoilh  auer  de  sarazi.  e  fe  elei  de  crestia. 
?  sotileza  de  paia.  et  ardimen  de  tarta^i.  e  qui  es  gamits 


aal  ben  meneon^er  caatella.   6.  Car  Tag  tortz  ■« 

as  di.   atressi  com  de  tals  ni  a.    Cj.  Werke  der  Trovb. 

LVn.  Hb.  2701,  274.  Feirt  cardenal  1.  Senhen 
reaezi.  Bontaiiualenet)iiitbiima.quesi]aapeiiaa 
:  que  las  aignas  fossoD  ui.  e  li  pueg  bacon  e  pouzi. 

lant  tals  ni  a.  2.  Tals  □!  a  mas  uon  dirai  qai.  qae 

en  guauanda.  et  en  uianea  foron  ca.  et  en  neluc 
sti.  seguon  lafaitamen  oani.  mas  quar  non  a^  coa 
',n  iiirardefenina  nom  fl.  oi  sonsagramea  do  uaelb 
1  metiatz  en  la  ma.  per  uer  dir  ud  marabetj.  oper 
larbari.  lo  barbari  guazanhara.  4.  Tala  a  lo  semblant 
elaensesdetrebellia.  elleoguadelogicia.  elaolun- 
leogri.  tals  a  beih  cors  e  saura  cri.  que  djna  a  felh 

5.  Dig  uuelh  auer  de  sarrazi.  e  fe  e  ley  de  crestia. 
idepagua.  et ardimea detartari.  equiesguarnitz 
il  be  meBHorguier  oastella.  6.  Quar  fai  fort  e  mes- 
.  atressiquon  de  tals  nia. 

LVm.  Hs.  7225,165.  Pärecardinal  l.Sicufos 
amea.  hieu  canteraqalqeues.  maspos  aiBsonon 
.  DOn  sai  de  que  chautes.  *.  pero  en  cor  ai.  cuna 

conssi  chantcrei.  de  mamia  quant  laurei.  2.Lo 
utz  cance  uaaquea.  foreu  ai  amig  agues.  qae  ia 
L  fezes.  hieu  fora  bob  hom  ades.  cuna  ues  amei.  e 
.  damors  coneai  uai.  non  com  amerei.  aulra  ues 
olrei.  3.  Amore  qui  lasemanea.  nasquera  aitant 
e  dun  gran  nagra  hom  tres.  e  dun  plaser  mais  de 
it  de  UD  demei.  e  dun  ioi  uerai.  nasqueront  sent 
;is3eaqueuDei.  mutans  quenonsemenei.  4Doni- 
natzatres.  carliproa  eli  cortes.  nan  los  mals  eis 
es.  que  quant  dompnaa  an  bon  pres.  uolonloproa 
a  asauai.  lofals  nalo  fai.  elfia  lo  fa  tei>  perqae 
□OD  uei. 

LIX.  Ea.379i,iyS.  S.pereoardetial  1,  SieufOB 
nes.  ieu  ohantera  qalqe  uee.  mas  pob  aqo  nonies- 
de  qe  cbantes.  qant  razo  non  ey.  pero  en  cor  u- 
issai.  consi  chanterei.  de  mamia  qan  laurei.  3.  La 
rutz  qanc  nasqes.  serieu  samiagea.  qe  ia  plaieer 
.  ben  fora  SOS  hom  adea.  cunauesamei.  eperaizo 
rconsiuai.  niconamerei.  antra uea qan miuolrei. 
qila  semenes.  nasqeraaitaneapea.  qeperungrao 
ea.  e  dun  plaisser  mais  de  dea.  e  uint  dun  dimei. 
lerai.  naiaseranceaiai.  trodissesieu  nei.  miltantz 
lemenei.  i.  Domneis  es  tornatz  atres.  qar  li  pro  e 
nanlosmalaelcroy  losbes.  qeqan  domnasanbon 
Ion  loa  pros  prey.  e  fan  alsauai.  11  fala  nan  lo  fai. 
dei^ per qieu  lor  lausornon  el   5.  Maages  nelor 
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üei.  qel  mal  qom  en  retrai.  son  plaiser  uerai.  a  home  qan 
prei.  ab  tan  fin  cor  com  ieu  fej. 

MCCL.  Hs.  7225,  172.  Peire  cardinal  1.  Siruentes 
qaes  mieg  mals  e  mieg  bons.  farai  si  puosc  dalcun  nouel 
senblan.  mas  eu  augdir  tropde  malen  cantan.  pcrque  mals 
ditz  es  trop  mala  razos.  per  quem  desplai  bendire  c  mentcn. 
dirai  doncs  ben  e  mal  mescladamen.  com  den  ben  dir  per 
creisserlabontat.  emalpercom  mermelamaluestat.  2.  Mals 
den  hom  dir  dels  clercs  c  dels  barons.  daisels  quc  uan  tolen 
e  non  donan.  e  maldire  car  uan  la  genforsan.  e  maldire  car 
Don  son  uergonhos.  e  mal  dire  car  son  desconoissen.  e  mal 
dire  car  non  an  chauzimen.  emaldirecarancobeitat.  emal 
dire  car  non  an  pietatz.  3.  Mas  hom  den  ben  dire  dels  paubres 
pros.  e  de  domnas  can  fan  lor  benestan«  mai  ges  non  es  que 
las  trana  auan.  cauol  sol  drut  eill  marrit  son  gelos.  doncs 
per  domnas  non  ai  ges  per  res  perden.  eis  paubres  acucillon 
ben  e  gen.  quades  seruon  de  bon  cor  e  de  grat.  dazo  petit 
quel  ric  lo  ha  laissatz.  4.  Sordeiatz  es  lo  segles  damics  bos. 
e  sordeiatz  de  solatz  e  de  chan.  e  sordeiatz  de  cortz  e 
de  mazan.  e  sordeiatz  de  teuer  companhos.  e  sordeiatz  de 
ioi  e  de  iouen.  e  sordeiatz  de  domnei  a  prezen.  e  sordeiatz 
damordefezeutat.  e  sordeiatz  de  pretze  de  uertatz.  5.  Meil- 
luratz  es  lo  segles  de  maisos.  e  meilluratz  de  uergiers  e  de 
plan,  e  meilluratz  com  non  rauba  ges  tan.  e  meilluratz  de 
cuendas  garnisos.  e  meilluratz  com  uist  plus  ricamen.  e 
meilluratz  que  hom  mania  plus  gen.  e  meillin-atz  com  uai 
ara  guizat.  e  meilluratz  com  ha  mais  uis  o  blatz.  6.  AI  comte 
fas  de  siruentes  prezen  sei  de  rodes  car  mante  pretz  ualen. 
non  uoill  tan  dir  que  non  sembles  uertatz. 

MCCL.  b.  Hs.  7226, 363.  Bernari  sieart  de  marveiol.  l.Un 
siruentes  quer  miegz  mals  e  mieg  bos.  farai  si  puesc  dalcun 
nouelh  semblan.  quar  yeu  aug  dir  trop  de  mal  en  chantan. 
per  que  mal  dir  es  trop  uueza  razos.  per  quem  desplai  ben 
dire  en  menten.  diray  doncx  be  e  mal  mescladamen.  quom 
dcu  ben  dir  per  creysser  la  bontat.  e  mal  per  quhom  merme 
la  maluestat.  2.  Mal  deu  hom  dir  dels  clercx  e  dels  baros. 
daisselhs  qui  uan  tollen  e  pauc  donan.  e  mal  dire  quan  uan 
la  gen  forsan.  e  mal  dire  quan  no  son  uergonhos.  e  mal  dire 
quan  son  desconoyssen.  e  mal  dire  quan  non  an  chauzimen. 
e  mal  dire  quan  an  gran  cobetat.  e  mal  dire  quan  non  an 
pietat  3.Mas  hom  deube  dire  dels  paupres  pros.  ededonas 
quan  fan  lor  benestan.  mas  de  donas  non  es  quilstraguauan. 
quauol  sol  drut  el  marit  son  gelos.  doncs  per  donas  nos  ua 
ges  pretz  perden.  el  uauassor  acuelhon  ben  e  gen.  quades 
seruon  de  bon  cor  e  de  grat.  daquo  petit  quel  ric  lor  an  lays- 
sat.  4.  Melhoratz  es  lo  segle  de  mayzos.  e  melhoiratz  de 
Bcrgiers  ^  de  plan,  e  welhoratz  quhom  non  rauba  ges  tan. 


enKtboiratzdecoTndasganiizos.  emelhoiratzquhom  niest 
plnsricamen.  cmelboiratzqahomhimaniaplasgen.  emelhn- 

«fz  , . . elhs a giiizat.  e  ...  amais  uieblat.  5.  Sordeyaties 
'-  ■---  eaordeyalz  de..chan.  esordej-atz  .  .e  sordeptz 
.  e  «irdoyati  de  ioy  e  de  iouen.  e  sotdeyatz  df 
1  prezen.  e  s^orUevatz  damor  e  de  feu  tat,  e  sorde  jat ; 
de  uertat.  C.  AI  comte  tag  del  sirnentes  preien. 
den  fjuar  maDten  pretz  ualen.  noI  uuelh  maldir 
op  blaämat.  ni  tan  lauzar  que  no  Bemble  uertat. 
[,  Hs  7ä-J6,287.  P.cnrdenal.  1. Si tOtnODay ioy 
nidelieg  delsbesdaquest  mon.  larazon  uironia 
Jan  tar  poro  DO  sai  don.  poirai  penre  que  mi  aon.  afar 
mtenden,  tal  que  non  desplass  a  lä  gen.  sieu  los 
fallimen.  ud  tug  failem  e  nous  gardam  del  laU. 
3  es  prea  acgon  sos  pcccatz.  2.  Pretz  e  beo  fag 
ijazer.  per  que  lialiatz  se  rescon.  e  merces  non 
r.  en  loc  quar  quascus  1a  reboD.  e  cobeitatz  pel* 
inba  etacuza  e  preo.  que  negnsboms  non  oeDien. 

brcumen  aya  largen.  de  sob  homee  el  dnroBels 
z.  pueyBDoliuqualKit  cassapaupretatz.  S.Pauci 
quo  uolon  temer.  dieua  nils  mandamens  quescritz 

tot  lui'  dieu  dei  auer.  e  cresou  quel  auera  aon.  a 
no  sabon  od.  auran  del  seidior  maDdames.  que 
es  alongaroen.  ay  tan  dolen  e  tan  temeo.  uenran 
uaD  DOS  auia  mandatz.  ei  non  auem  eatisfaitz  los 
:.  DoDcxpusresnouspot  ualer  quo  tugno passem 
)n.  e  quascus  dupta  lo  cazer.  del  ualh  on  hom  cay 

cossi  podem  dormir  un  sod.  que  tenguam  tort  d 

quieu  uey  que  hom  si  mor  dormeo,  et  autramen 
reprcn.  tuielhs  uos  autres  quem  carguatz  de  pec- 
lus  m(>mbra  de  seihs  que  son  passatz.  5.  Äissius 
uadechazer.  pertosfalhintenBquenuossoD.  quels 
.lanualer.  que  sobre  uos  son  aiirion.  queueniat 
li  cofon.  clerCK  e  primsos  e  lautra  gen.  quascia 
lel  autre  preo.  e  fan  temen  ben  e  grieumen.  el  ae- 
Jel  tot  oblidatz.    e  la  terra  on  iheau  crist  fon  natz. 

ualeD  seihs  que  rizen.    sabon  home  decebro  p« 
:  ylli  sostrans  m  don  era  rozatz, 
II.    Hs.2701,72.   P.cardavil.  1.  Si  totnOQaigaug 

ni  deleytz  dels  beh  daquest  mon.  la  razon  men 
:.    de  chantar  pero  no  say  don.   poirai  peoreque 

forsiruentesenteuden.  tal  que  non  desplaseaU 
om  reprcn  de  falhimen.  on  tag  falbem  e  nons  gar- 
tz.  on  cascus  es  pres  segon  sos  peecatz.  2.  Dteti 
laisson  cbazer.  perque  lialtatzserescoD.  emercea 
parer.  en  loc  car  cascus  la  rcbon.  o  coboitatz  pela 
jba  et  acuza  e  prcn.  qnc  negus  hom  non  o  enteo. 
breumen  aya  largen.  de  soa  Eomes  eis  uiaelB  bUti. 
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pueis  non  ]in  cal  sil  cassa  pauretatz.  3.  Paucx  son  sels  qui 
uolon  temer.  dieus  nils  mandamen  qcpcritz  höh.  e  fan  totz 
lor  dieu  del  auer.  e  crezon  qucl  auer  aon.  a  la  mort  o  no 
sabon  on.  aiiran  del  senlior  mandaiDon.  qua  uenpian  ses 
alongamen.  aitan  dolon  e  tan  temen.  uoiircm  uas  dieus  can 
uos  aura  mandatz.  si  non  anrcni  sati.sfatz  los  peccatz«  4. 
Edoncs  pu8  res  nous  pot  ualer.  qiie  tug  non  passem  al  greu 
poD.  e  cascus  dopta  lo  chazer.  del  ual  on  hom  es  tan  preon. 
com  prendem  dormir  un  son.  que  tengam  tort  al  antra  gen. 
qnieu  uey  que  hom  . .  dormen.  *.  *.  nous  membra  daquels 
quen  son  . . .  atz.  &.  Aissius  laissa  dieus  dechazer.  per  los 
fä . . .  s  quen  uos  son.  quels  sarrazisfai  tan  ualer.  que  sobre 
uos  son  aurion.  quen  ueniarlautrui  saycotbn.  clercx  eprin- 
ceps  e  lautra  ien.  cascus  can  pot  del  autre  pren.  e  fan  temen 
ben  e  greumen.  el  sepulcrc  es  del  tot  oblidatz.  e  la  terra  on 
ihesu  crist  fon  natz.  6  Ar  son  ualen  silh  que  den.  sabon  home 
dessebre  per  beratz.  ni  sil  sestra  so  que  pot  a  totz  latz. 
7.  lezn  crist  me  sal  iutiamen.  sogon  lobra  non  es  cascus  pa- 
gatz.  doncx  ben  es  fols  qui  nonestaraembratz. 

MCCLlir.  Hs.  683(1091),  108.  P.cardinal.  l.Tostemps 
uolgramuenguesbonauentura.  ecom  meuisarratzemanent. 
e  fora  hon  de  bei  acuillimcn.  co  danny  crois  que  son  afar  mel- 
lura.  per  que  ieu  uolgra  quenuengues.  que  agra  manz  amix 
conques.  2.  Alsenemixdondieusmalauentura.  elamiggart 
de  grant  melhura.  tro  quieu  et  il  estassem  egalmens.  que 
quan  son  ric  il  non  an  de  mi  cura.  per  que  pus  mais  amic 
quem  dura,  e  quan  sia  franx  e  cortes.  col  ric  que  ia  pron  non 
tengnes.  S.  Alexandris  fon  le  plus  conquerans.  e  le  plus  larc 
de  nostres  ansesors.  escristatitz  (?)  fon  de  totz  los  amadors. 
le  plus  leals  e  fes  mais  dardimens.  etz  erois  fon  le  meiller  ses 
falensa.  de  caualliers  en  faz  et  en  paruensa.  c  plus  cortes 
gualuaiz  totes  sazons.  e  plus  sauis  fon  le  reis  salamons. 
4.  Sieu  agues  aquetz  bons  fazer  (?)  pailensa.  mielz  mestara 
cals  dos  emperadors.  mais  do  reis  sitot  an  grau  onor.  ni  gran 
poder  de  terra  ni  dargen.  que  fora  rix  de  bella  captenensa. 
franx  elleals  et  arditst  ses  tenensa.  sauis  e  pros  ualenz  et  amo- 
ros, eforon  dieu  seruirmentensions.  e  merma  senlapenura. 

MCCLIV.  Hs.  7226, 286.  P  cardenal.  l.Unsiruentestra- 
metray  per  messatge.  aqui  ont  a  tracios  son  estatge.  ad 
esteue  que  tot  iorn  fa  la  uelha.  quem  mielhs  non  mazella. 
autruy  porc  ni  fiagella.  ni  mielhs  non  coutella.  sos  seruidors 
manian.  lenfan.  de  que  fes  guauella.  li  retrairay  chantan. 
aitan.  tro  en  compostella.  pes  deschausses.  ploran.  senan. 
quen  aquesta  rudella.  a  fag  trop  de  mazan.  2.  El  mon  non 
a leo  aitan saluatge.  quant  hom  lo  sier  non  camge  son  coratge. 
may  esteues  a  trop  mala  ratella.  que  alescarcella.  ten  apcha 
oast^Ua.  malament  capdella.  selhs  quentorn  luy  estan.  del 
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;rlaiguardamella(gargamella?).  empeDhsisoDtrea- 
uaban.  toi  bras  o  ayssella.  tot  rizea  e  parlan.  chu- 
eysquiloDapella.  noadefeDtanniquan.  S.CIerpiea 
ler  talauaDtage.  qualautrageatfanpagarlomeHsat- 
li  DiaDdaraa  an  eatrebalh  daurella,  queicci  espadella. 
aet  a  cetla.  cors  quan  banitella.  ades  met  atretai. 
n.  aqailb  gena  fradelba.  que  sol  clergaea  o  mm. 
irreiar  tudella.  ej  puey  e  mODferran.  cuiaa.  qne  u 
a.  lodreytDonapentan,  4,Clergiie3gietoiicanalierii 
ge.  quequanlurandonat nanefromatge.  losmeton 
aom  loaeDCairella.  niaslalor  porccita.  gnardanben 
la.  e  lantruy  ceruella.  oon  planhon  si  sespao.  tin 
itruella.  captautriiynao.  sesgan.  penran.  lo  cbat 
lila,  aol  quelhs  QOy  aioD  dan.  que  qaao.  sonales- 

quascun  ual  .1.  rotlaa.    5.  Quim  fizaua  la  reoda  el 

de  polomiihac  geg  non  ai  en  coratge.  que  ieu  nem- 
retz  dunalinella.*)  mas  qui  ioueusella.  micom^- 
11a.  paorai  pJDzella.  nofoaalcapdelan.  quansque 
ysselia.  Di  denter  ni  bezan.  penria  pinscella.  tozeta 
n.  trepan.  aitaliarbaadella.  quemanesembraasan, 
3,  Gnelha  bei  Rayn.  Lex.  3,  333  iat  ein  falschi-s, 
streichendea  Wort. 

!LV.  Hs.  2701,70.  P.eortteiatl.ünsirnentcBtrame-    I 
nessatic.  aquiontraasiosasonestatie.  aeateueque 
auelha.  oommieIhs&oiDazela.  autruiporcni  flaiel*. 
snoacotela.  sonsernidormanlao.  lenfan.  dequefia 

(raimi)eniaierscbaataD.  aitao.  tro  eo  composUla.    I 
ranm).   ploran.  aen  an.  qiien  aquestarudela.  afag 
[nazanh.  —  Hs.  2701, 67.   P.cardemxl.    l.Elmonnon 
msaluatie.  caathomio  Ger(?)  non  camiesoncora-   { 
9  esteue  atrop  mala  ratela.  ***.  sels  queütorn  iuy 
IgI  bram  (?).   per  la  gordanela.    empeoh  si  (räum). 

(räum)  aiseela.  tot  rizen  parlan.  cbuflao.  pueisqm 
a.  no8  defeo  tan  ni  can.    2.  Clerguesuolon  auertal    i 
e.   cal  autra  ien  fan  paguar  lo  tnuzatie.   quilh  man- 
1  estrebal  daurela.    i]ue  acl  espadela.    e  quel  meta    I 
aiim).  adeametatrestan.  cannan.  aquilbgenfradela.    j 
lerguea  (ranm).  iran.  barreiartudela.  elpneiemoii-    I 
luciainaialaiiowela.  ni todregnon apeuran,  S.CIer- 
)D  cauaiers  a  carnatie.   qiie  can  lar  an  donat  pa  e  ni 
latie.  ****  e  lautrny  aeniela.  Don  planhoDai sespao. 
on  de  tniela.  oab  laütruy  roan,    sea  gan.    penras  lo    : 
!B  reuela.  sola  quels  no^  aion  dan.   can  son  aleacn- 
scu  ual  un rotlan.  4.Quim  fizaualarendaelpeuü«. 
juac  iea  non  ai  en  coratie.    quieu  nenbles  lo  preti    1 
ela.  mais  qui  iouensela.  tni  comandaua  bola.  paor 
ih.   no  fos  al  cap  del  an.   cans  que  aur  ni  uaieMl»- 
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ni  denier  ni  bezan. .  non  penra  pieasela.  tozeta  benestan. 
trepan.  aital  (räum)  dela.  quem  ames  enbrassan. 

MCCLVL  Hs.  2701,  72.  R  cardmal  1.  Dun  siruentes  a 
far  *,  merce  dien  e  de  mos  uezis.  que  de  dieu  me  mou  lo 
sabers.  el  razos  dels  baros  mesquis*  paures  damor  e  de 
feunia  ricx.  sors  en  erguelh  en  ualor  dechazutz.  amicx  de 
tort  e  de  dieu  enemicx.  2.  Mal  lor  di  hom  mas  es  lo  uers. 
qni  los  apela  querentis.  ni  renoyers  dautrus  auers.  ni  ran- 
badors  dautru  camis.  trebalh  dels  bos  e  dels  lairos  abricx. 
caatz  de  tort  far  e  de  karitat  freg.  ricx  en  raubar  et  en  donar 
mendicx.  3.  Lor  pezars  es  lo  mieu  plazers.  e  lor  plorar  es 
lo  mieo  ris.  catrestan  me  play  lo  uolers.  dun  lop  o  duna 
calcatris.  car  si  liges  entrels  libres  anticx.  uos  trobaretz  de 
lops  aitan  adreitz.  quen  an  passan  maus  fals  baros  enicx. 
4.  Dels  non  uai  segnr  laic  ni  clerc.  ni  monge  ners  ni  blancx 
ni  gris.  que  bels  maniars  e  bei  iazers.  loste  ni  ostal  non 
gueris.  si  lay  a  ast  ni  pals  ni  picx.  que  al  leuar  sen  uan  ab 
sosapleys.  so  que  no  fay  en  lobatz  nin  urticx.  5.  Sapchas 
mals  homs  si  de  tort  far  not  gicx.  tan  uo  penras  ni  de  dos 
ni  despleytz.  que  tu  non  ans  a  mal  can  que  o  tricx.  Cf.  W. 
d.  Tr.  n,  225. 

MCCLVn.  Hs.  2701,71.  P.cardenal.  1.  Dunsiruentesc 
a  far  ma  pres  talen.  e  faray  lo  si  dieus  mi  benezia.  car  tot 
cant  es  uey  tomat  en  nien.  e  negus  homs  lus  en  lautre  nos 
fia.  ans  sim  seruetz  uos  irai  a  falsia.  tro  queusaya  lo  uostre 
fag  perden.  et  aisi  cor  mot  gran  deschauzimen.  per  queus 
dona  dieus  mot  greus  mals  tot  dia.  e  sofracha  e  de  ben  ca- 
restia.  2.  De  clersiaus  dirai  premieiramen.  on  cor  engan  e 
far  non  o  deuria.  car  cobeitatz  los  lassa  eis  reten.  e  per  de- 
niers  perdonan  que  que  sia.  e  prezican  las  gens  la  nueg  el 
dia.  com  non  aia  enueia  ni  talen.  de  lunh  auer  mas  elh  non 
an  pas  sen.  ans  deuedon  renou  e  raubaria.  et  eis  fan  la  e 
dels  pren  hom  la  uia.  3.  A  legistas  uey  far  man  falhimen. 
car  cor  entrels  gran  bautuc  e  bauzia.  car  totz  bos  dretz  fan 
tornar  en  nien.  e  dels  grans  tortz  teuer  la  drecha  uia.  et  en 
aisi  perdon  lärme  la  uia.  ins  en  infem  on  sofriran  türmen,  e 
gran  dolor  e  mala  malautia.  et  escurtat  ab  fera  companhia. 
4.  En  totz  mestiers  uey  gran  gualiamen.  on  cresca  nulha 
mercadaria.  quemessongiersoncompraneuenden.  e  negus 
hom  sensmentir  nouendria.  e  iuran  dieus  e  lauerges  maria. 
aylas  caitieu  com  non  yestconoissen.  que  als  deniers  donas 
tal  senhoria.  coblidas  dieu  quens  ten  totz  e  bailia.  5.  Ar  uey 
le  mons  mal  e  desconoissen.  edauolfe  e  de  tot  auol  guia.  ia 
hom  paupre  non  trobara  manen.  si  amistat  o  gazanh  noy 
uezia. 

MCCLYUL  Encara  sera  sazos.  Schon  abgedruckt 
\Wter  MCCXXVn.,  q.  t.  —  Hs.  3794, 222.    8.p€rc  cardmal^ 
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1.  Ben  uolgrasi  dieos  o  uolges.  cacsem  cobrat  suria.  el  pros 
emperaire  ages.  cobrada  lombardia.  el  ualens  coms  ducs  e 
marqes.  ages  sai  cobrat  uiuares.  qenaissi  me  plairia.  qe  ai- 
tals  uoluntatz  ma  pres.   qe  dels  afars  aolria.   so  qe  drech  es. 

2.  Marseilha  e  arlle  e  auinhos.  lai  teDgon  una  uia.  e  carpen- 
tras  e  cauallos.  e  ualensa  e  dia.  uienna  el  pupetz  el  dromos. 
aion  rei  loplus  cabalos.  qe  daissi  en  turqia.  porte  qansas  oi 
esperos.  qe  si  bes  noilh  uenia«  enbada  es  pros.  3.  Aissi  con 
ual  mais  naus  en  mar.  qe  buz  ni  sagetia.  e  ual  mais  leos  de 
seinglar.  ebelldonsqe  fadia.  ual  mais  le  coms  de  autre  bar. 
per  tolrals  fals  e  als  fis  dar.  sec  de  ualor  la  uia.  e  ha  la  mais- 
tria.  de  rics  fatz  far.  4.  A  tolosa  na  tal  raimon.  lo  comte  cui 
dieusgia.  qaissicomnaisaigadefon.  nais  decaualaria.  qar 
dels  pres  bomes  qe  son.  se  defen  ede  tot  le  mon.  qe  frauses 
niclergia.  ni  las  autras  genz  noilh  an  fron,  e  als  bos  sumilia. 
eis  mais  confon.  ö.  Le  coms  de  tolosa  ual  tan.  tan  fai  e  tan 
abria.  negun  home  del  mon  non  blan.  per  mal  ni  per  feunia. 
aitals  es  com  ieu  lo  deman.  arditz  alegres  e  uailhans.  frans  de 
bella  paria.  uertadiers  dreitura  gardans.  leials  e  ses  bausia. 
bels  ben  parlan.  6.  E  pos  sa  ualors  per  le  mon.  tan  sobre- 
monta  sobre  mon.  la  sieua  seinhoria.  qe  de  comte  duc  a 
renom.  qel  noms  o  signifia.  qe  ditz  raimon.  Of.  W.  der 
Troub.  II,  239. 

MOCLIX.  Hb.  683,  104.  PeiTe  cardinal  1.  Ben  uolria 
que  dieus  agues.  sol  aitan  petit  com  ieu  ai .  e  lo  pensamen 
el  esmai.  e  ieu  fos  dieus  si  con  el  es«  quel  penria  segon  cai 
pres.  etz  el  faria  seguon  quem  fai. 

MCCLX.  Hs.  683,  107.  Peire  cardinal,  1.  Domnaque 
ua  ues  ualensa.  deu  enan  passar  gardon.  e  deu  tener  per 
uerdon.  e  si  uol  intrar  en  proensa.  e  si  uol  passar  lamar. 
pren  un  tal  guuemador.  que  sapcha  la  mar  maior.  que  la 
garde  de  uarar.  si  uol  tener  uas  lo  far. 

MCCLXL  Hs.  683, 104.  Peire  cardinal  1.  leucontraditz 
so  com  ten  a  buban.  trop  dacuillir  quessi  nois  en  guardatz. 
cuiarassi  uns  fols  si  trop  lonratz.  que  dessamor  uos  sia  pres 
talenz.  per  uos  o  die  domna  que  uos  tolantz.  contrast  de  fol 
toma  a  maluestatz.  cal  premier  motz  uos  annara  blasmatz. 
Anm,  Diese  drei  letzten  Gedichte  sind  eigentlich  anonyme 
Coblasesparsas;  cf.Ray;n.Lex.3,280.  5,469.  Bartsch  Denkm. 
p.  141.  schreibt  sie  dem  Peire  Cardinal  zu. 

MCCLXII.  Hs.  7225,  123.  Den  sordels  de  manioam, 
1.  Aitan  ses  plus  uiu  on  can  uieu  chauzenz.  cautre  uiures 
nos  deu  uidapellar.  perzo  mesfortz  de  uiure  de  reingnar. 
ab  ioi  per  leis  plus  coraiossemenz.  seruir  queu  am  car  homs 
qui  uiu  marritz.  nom  pot  de  cor  far  bons  fatz  ni  grasitz.  don 
uos  er  merces  sim  fai  la  plus  grasida.  uiure  iauzenz  pos  als 
Bom  ten  auida.  2.  Tan  pens  en  leis  e  tan  lam  coralmonz.  qud 
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mg  e  iom  tem  men  failla  pensar.  car  de  beutat  ni  de  pretz 
noD  a  par.  per  quel  deuon  esser  obedienz.  la  pltts  presatz 
car  tot  aissi  es  guitz.  per  dreitz  guidar  sos  genz  cors  Den  ai- 
bitz.  las  proB  en  pretz  com  la  naus  en  mar  guida.  la  tramonta- 
nel  fers  ei  casamida.  3.  E  pos  guidal  ferm  estella  luzenz.  las 
nauz  que  nan  perilan  en  la  mar.  bem  degra  missil  quel  sen- 
bla  guidar.  quen  la  mar  fui  per  leis  perfondamenz.  tan  es 
ueratz  destreitz  et  esbaitz.  quei  serai  mortz  anz  qoen  nesc 
esperitz.  si  nom  socor  car  nom  trob  alesida.  riba  ni  port  gat 
ni  pon  ni  garida.  4.  Dura  merces  e  trop  Jones  cbanzimenz. 
mi  fan  morir  per  sobre  desirar.  car  eu  nom  puose  sens  lo  ioi 
uius  durar.  quil  quler  siruen  aman  ab  tal  tarmenz.  quel  iom 
mfl  ues  uolri  esser  fenitz.  tan  me  destraing  lo  dartz  don  sui 
feritz.  al  cor  damor  per  aqui  la  mortz  mes  aissida.  car  11  nön 
es  tot  eissamen  ferida.  5.  Las  don  li  uen  de  mi  aucir  talenz. 
po9  ill  nom  pot  en  nuiU  forfaitz  trobar.  ni  pos  per  mal  quem 
sapcha  dir  ni  far.  nom  puosc  esser  delleis  amanz  partenz. 
doncs  e  qne  ual  sim  fai  mal  nil  mi  ditz.  caisil  sui  ferm's  au- 
treiatz  e  pleuitz.  quenanz  sera  marma  del  cors  partida.  queu 
meD  parta  tan  lam  damor  complida.  6.  Nagradiua  domna  de 
pretz  rassitz,  de  cor  de  cors  e  de  fatz  e  de  ditz.  sui  uostres 
totz  car  es  la  mielz  aibida.  nentre  (?)  ia  e  plazenz  suaus  ed 
essemida.  7.  Per  dieu  aiatz  merces  domna  grassida.  de  me 
quen  uos  es  ma  mortz  e  ma  uida. 

MCCLXIII.  Hs. 2701, 60.  Sordel  l.Aitansespusuieuhom 
cantuieu  iauzens.  cautre  uieure  nos  deu  uidapelar.  perquieu 
mesfors  de  uieure  e  de  renbar.  ab  ioy  de  lieis  pus  coratio- 
zamens.  seruir  quieu  am  car  bom  quebuieu  marritz.  no  pot 
far  de  cor  bos  faitz  ni  grazitz.  doncx  er  merce  sim  fay  la  pus 
grazida.  uieure  iauzens  por  als  nom  ten  auida.  2.  Can  pens 
en  lieis  e  tan  lam  coralmen.  que  nueg  e  iom  temi  falbir  al 
pessar.  car  de  beutatz  a  si  de  pretz  non  a  par.  per  quel  deu 
hom  ei3ser  obediens.  las  pus  prezans  car  en  aissi  mes  guitz. 
per  dreg  guidar  son  ien  cors  ben  aibit.  las  pus  em  pres  com 
la  nau  que  mar  guida.  la  transmontaoa  el  sertz  el  caramita. 
3.  E  por  guidar  ferm  lestela  luzen.  las  naus  que  uan  perilban 
per  lo  mar.  bem  degra  leys  que  sembla  me  guidar.  quen  la 
nau  8oi  per  luy  preondamens.  tant  es  uarratz  destretz  et  es- 
baitz. quien  serai  mortz  ans  que  (räum)  lo  fenitz.  si  nom 
socor  car  non  truepa  lissida.  riba  ni  port  gua  ni  pont  ni  gue- 
rida.  4.  Duras  merces  e  trop  long  chauzimen.  mi  fai  murir 
per  sobre  d^zirar.  caryeu  non  puescses  lo  ioi  uieu  durar.  que 
atendelieisab  dezirancossir.  queliorn  mezeis  uolgra  esser  fe- 
nitz. tan  me  destrenh  lo  dart  don  soi  feritz.  al  bor  damor  si  quel 
niort  mes  abaida.  car  uos  non  es  tot  enaisi  ferida.  5.  Las  per 
quelprende  mi  aussirtalan.  pus  que  nom  poten  un  forfag  tro- 
bar. nlper  nulh  mal  quem  sapcha  dir  ni  far.  non  pueso  esser 
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delieis  amara.  (räum)  dötwJx  e  quel  nal  sim  fey  maltälom 
ditz.  quiel  soi  sieusautreyatz*,  quenaos  sera  larma  del  cor 
partida.  quieu  men  parta  tan  lam  damor  complida.  6.  Na 
grazida  Jona  de  pretz  (räum),  de  core  de  cors  e  de  faitz  e  de 
ditz.  uostre  soi  ieu  car  es  la'mielhs  aibida.  neta  e  plazen  su- 
au  e  ien  noyrida.  7.  Merce  uos  clam  bona  dona  grazida.  car 
uos  es  e  ma  mort  e  ma  uida. 

MCCLXIV.  Hs.  Yat.  3207,  50.  ßcrrdel  1.  Bei  canaler  me 
plai  qe  per  amor.  moric  lautrer  en  flandres  car  llaman.  en 
seran  trop  miellz  crezut  derenan.  per  las  dompnas  qels  te- 
non  en  error,  ben  uolgra  fos  ab  lui  morta  samia.  pois  gascu- 
na  cho  qe  no  cre  creiria.  qe  on  plus  fan  los  fins  amanz  lan- 
guir.  plus  uau  tarzan  zo  qe  degran  coraplir.  2.  Per  dreiz 
podom  ape^ar  falsamor.  car  nauQis  un  sesun  al  meo  semblan. 
car  per  nuill  mal  tan  adreiz  neu  estan.  dui  mort  ensems  cum 
per  scela  do]or.  et  esteran  se  ad  amor  plazia.  mell  uiu  iau- 
zen  mas  pois  plai  qels  auzia.  ad  amor  precno  uoilla  nn  soi 
auzif.  qel  uius  trai  peiz  no  fai  lautral  morir.  3  Per  qe  prec 
lei  qe  pod  longar  ma  uia.  qem  socorr  auz  qel  mals  damor 
mauzia.  qe  sei  socors  nom  uen  anz  del  morir.  a  mon  dan 
get  lei  e  son  repentir. 

MCCLXV.  Hs.  Vat.  3207,  50.  Ficyrdeh  e  BlancascetzA.  Ben 
me  saup  mon  fin  cor  emblar.  al  prim  qe  rairei  sa  faizon.  ab 
un  dolz  amoros  esgar.  qem  lanzeron  sei  oill  lairon.  mas  car 
lesgarz  mentret  e  aqel  dia.  amors  al  cor  pres  oillz  daital  sem- 
blan. ca  si  !o  trais  e  mis  tal  seu  coman.  si  qab  lei  es  o  qeu 
an  ni  mestia.  uaillam  ab  uos  merce  dolzenemia.  no  mauziez 
seu^uos  am  ses  enia«.  qe  me  suffratz  qeus  sera  ab  ferm  ta- 
län.  tätdon  deman  ni  estre  non  duria.  2.  ^n  blancascetz.  A  8. 
Per  eine  en  podetz  demandar.  uostre  cors  pois  emblatz  uon 
fon.  en  sordel  sios  uoletz  clamar.  al  comte  niousenfairazone 
de  lei  qe  fetz  uas  uos  tan  gran  bauzia.  qeus  emblet  Icor  dos 
uos  fetz  tal  enian.  qen  podetz  eine  recobrar  plaideian.  e 
datz  men  un  sordel  qeu  non  ai  mia.  3.  Amic  sordel  ben  gran 
merce  faria.  qim  daua  cor  qel  a  passat  un  an.  qeu  no  lad  ges 
e  uau  lo  demandan.  ab  uolontat  qe  ia  rendutz  nom  sia. 

MGCLXVL  Hs.  7226, 190.  Fariini€ndmbertranedmmdelh. 
1.  Bertrans  lo  ioy  de  dompnas  e  damia.  quauetz  auut  mau- 
retz  nuUa  sazo.  eras  coue  que  perdatz  per  lazo.  ol  pretz  dar^ 
mas  e  de  cauallairia.  ^  .  ses  p]us  quades  siatz  ab  armas  Hs. 
quäl  uoletz  mai  laissar  a  nostra  uia.  o  retener  quieu  say  ben 
quäl  penria.  2.  Tan  loniamen  ai  amat  ab  fadia.*e  tarn  pauc 
man  dompnas  tengut  de  pro.  amicx  sordelh  per  quieu  prenc 
lo  resso.  el  pretz  darmas  e  lays  uos  la  follia.  que  faitz  damor 
don  lunh  hom  nos  iauzis.  quar  seih  na  meynhs  que  pus  si 
afortis.  e  pretz  darmas  enansa  quascun  dia.  per  quen  lenana 
punharai  on  quieu  sia.  3.  Be  sai  partir  bertran  e  uosmalpen- 
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re.  eparrabeans  qaeufl  pariatz  de  mi.  qne  ses  amor  laus 
hom  Qon  a  pretz  fi.  quauetz  chauzit  gent  fariatz  a  pendre. 
quar  anc  laissetz  ioys  dompoeys  ni  amors.  per  sofrir  colps  e 
fregz  e  grans  calors.  tot  uos  o  lays  quen  amora  uuelh  entea- 
dre.  qael  pus  belb  ioy  del  mon  mi  fai  atendre.  4.  Be  mi  sa- 
brai  sordelh  de  uos  dcfendre.  quel  mielhs  ai  pres  e  dirai  uos 
cossi.  iretz  uezer  Heys  quam  atz  ab  cap  oli.  mas  ab  armas 
DO  uos  auzatz  defendre.  a  lunb  home  ioy  uoletz  ses  ualor.  et 
yeu  boD  pretz  que  hom  ie  per  melhor.  que  ioy  damor  uehom 
trop  leu  deyssendre.  e  pretz  darmas  aut  puiar  etesteadre.  5. 
Sol  creza  luy  en  cuy  ay  mesperausa.  quieu  si  arditz  bertraa 
ab  cor  entier.  uiurai  tostemps  quieu  non  pretz  undenier.  au- 
tre  deport  ni  autra  benaDansa.  e  uosanatz  cazeuederrocau. 
quieu  remanrai  ab  ma  dompaa  baizan.  e  si  beus  faitz  dels 
ponhedors  de  fransa.  un  dous  baizar  ual  ben.  1.  colp  de  kn- 
sa.  6.  Amicx  sordelh  falsa  es  uostramistansa.  quieu  no  uuelh 
lieys  quam  ab  cor  uertadier.  conquist  auer  per  lunh  pretz 
messongier.  quaital  plazers  tenria  malestansa.  per  quieu  uos 
lais  damor  trastot  lenian.  ^le  pretz  darmas  uuelh  e  quier  e 
demaa.  uencut  uos  ay  quar  trop  fai  grau  eafausa.  quiioy 
deaian  ab  pretz  darmas  eguausa.  7.  Lacomtessa  qne  a  ualor 
prezan.  cylh  de  rodes  iutee  amicx  bertran.  nostra  teaso  quar 
ylb  uin  ses  eguansa.  de  i  *.*utener  dompney  saluauso'nransa. 
8.  Amicx  sordelh  la  comtessa  ual  tau.  que  bea  hü  uuelh  mas 
yej  met  en  iohan.  de  ualaiic  quab  pretz  darmas  seuansa.  per 
qaielh  tramet  lo  iutgamen  en  fransa. 

MCCLXVn.  Hs.  3791,256.  Tenson.  1.  Bertram  lo  ioi  de 
donnas  e  damia.  qaues  :.^utni  ianuilha  sazo.  aures  coue  qea 
perdas  per  ra<;o.  o  prez  darmas  e  de  cauallaria.  pero  cellz 
acni  uos  est  aclis.  creira  sesplusqabarmassiasfis.  qaluole- 
mais  laissar  a  uostra  uia.  ore teuer  qieu  sai  ben  cal  penria.  2. 
Tanloniament  hai  amata  fadia.  etan  paucman  domnas  ten< 
gudas  pro.  atnics  sordell  per  qieu  pren  lo  reso.  el  prez  dar- 
mas e  lais  uos  la  follia.  qe  fas  damor  don  anc  nuUs  non  iau- 
sis.  enans  na  mens  qi  plus  si  afortis.  e  prez  darmas  enanga 
chascun  dia.  per  qen  lenantz  poinherai  on  qieu  sia.  3.  Gen 
sai  partir  bertram  e  aos  mal  prendre.  e  parra  ben  anz  qeus 
partas  da  mi.  qar  ses  amor  nulls  hom  non  ha  prez  fi.  qesaues 
pres  ian  farias  apendre.  qar  anc  laissestz  ioi  donnei  ez  amor. 
per  sufrir  colps  fam  e  freg  e  calor.  tot  so  uos  lais  qen  amar 
uueilh  entendre.  qel  plus  bell  gauoh  del  mon  mi  fai  atendre. 
4.  Ben  mi  sabrai  sordel  de  uos  defendre.  qe  mieilh  ai  pres  e 
dirai  uos  consi.  ires  uezer  leis.qamas  a  cap  cli.  pueis  ab  ar- 
mas nous  äures  contendre.  am  nuilh  home  ioi  uoles  ses  ualor. 
ez  ieu  lo  prez  com  ten  per  lo  meilhor.  qel  ioi  damor  ue  om 
for  leu  descendre.  el  prez  darmas  aut  puiar  es  estendre.  5* 
Sol  oresca  Iei3  en  cul  ai  mei^perü^usa.  qieu  si  arditz  bertram 
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t  gang  entier.  ninra  totz  tempB  qieo  non  prez  nn  denier. 

.tra  •^Bfln^tz  (?)  ni  autTs  beoaDansä.  e  uos  irez  c»zen  e  de- 
remanrai  am  ma  donas  b^saan.  esibeugfasdelg 
I  de  fra-tza.  un  duus  bajssar  ual  ben  un  colp  de 
miosoldels  falseauoatramiBtanBa.  qieu non uueilti  i 
I  cor  uerUdier.  conqis  auer  am  niil  prez  menijon-  | 
plazer  tenria  malanaaga.  per  qe  a  uos  lais  düaor 
qe  prez  darmas  certaa  qer  e  deman.  ueocut  uoa 
>p  fai  grant  enfansa.  qi  ioi  deoian  a  prez  darmas  I 
,  LacomteBsaualenz  a  prezprezao.  ci)  de  Todes 
bertran.  nostra  tencon  qar  il  uiu  ses  enganza.  d« 
lonoei  saluan  aonransa.  8.  Ämica  sordel  li  contes- 
qebeDlainueilhmasieuintetiohan.  deoallarigab 
tB  aenanza.  per  qiea  tramet  lo  iuiament  eo  frarnja. 
S^VIIL  Hs.  7225,160.  DmiordtUedenbertremt.  1. 
laeaman  deB(3ic]caualIicrs.  amica  bertransmss  DO 
ler.  qae  luDa  manda  Iud  darmas  ualer.  aitan  qnan 
mor  quel  naten.  e  lautre  fai  al  autrc  mnndamen. 
uol  qui]  lam  dod  pes  d6  ren.  ar  clausatz  quals  uol 
iadebe.  2.  Maie  lama  eist  so  est  dretz  uertadieis. 
1  uol  dannas  preaat  auer.  qneateis  nonpotgian 
querer,  que  cU  quel  uol  uulpig  lil  e  recresen.  uoi 
el  eeu  dechaimen.  per  que  lamanz  ^\&  trop  se  ia 
B  launimen  apert  dandos  i  ue.  3.  Sordel  moa  dreti 
e  Bobrera.  conrada  mort  non  deu  nula  hom  temer. 
aroD  posca  bamta  caber.  per  que  amamielzla 
er  DU  cen.  que  sob  amanz  uol  muera  honradamen. 
1  muor  que  eil  quentcnen  freu,  lo  seu  qoenolaiaa 
iase.  i.  Cil  a  cui  plai  bob  fins  amasz  entere,  laman 
is  e  fai  0  parer.  que  eil  que  uol  ardit  per  dechaec. 
lo  ill  perdre  ol  pugu  combatea.  tart  lo  reudra  pos 
aaeo.  doocslamamaiscit  queuterlorete.  qaecO 
iafait  car  leu  aaue.  b.  Tan  quau  ua!  mais  u  Isob 
iriera,  hoDors  camta  eu  sorde]  uosfatzsaber.  cama 
ae  uo  lo  eieu  teuer,  en  pretz  damars  que  lautra  tu 
;asoQ  aman  aoillatut  aunimeo.  caunitzeacelque 
recre.  eaum^acilguen  seabratz  lote. 6.Ai  tan  can  ual 
eaalegriers.  que  mortznidolabertramuoBdicper 
eil  mielz  quel  eeu  manda  eBtener.  de  faitz  darmu 
mor  Icumen.  e  eil  que  uaideBonamanquenen.sa 
parquelamabonnafetantcoufsicilquel«niupre9 
'omna  qae  uai  de  son  aman  querren. bertran  aa  mort 
\xa  lealmen.  e  de  oos  doa  iu^e  qui  mieli  mante.nsi 
onsoneeBmaituitbe.  8.  ContenBoa  uoill  qoesia»! 
amicB  sordel  ab  leie  ca  pretz  aalen,  car  aegursü 
an  de  me.  qae  manteingt mielz lo  qnaaaman  eone. 
XIX.  Bb.  ÜTOI,  U8.  aVwdmJr'itfofcwKm,.  1.  DoM 
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donas  amon  dos  cauaiers.  amicx  bertran  mas  non  ges  dun 
uoler.  que  lunamandalsieudarmasualer.  aitancantpotper 
lamor  que  Baten,  el  autra  fai  a  lo  sieu  mandamen.  que  si  ia  uol 
quilh  lam  non  pes  de  re.  er  chauzetz  cal  uol  al  sieu  may  de 
be.  2.  May  lama  silh  so  es  dreitz  uertadiers.  sordel  quel  uol 
dannas  prezat  auer.  questiers  non  pot  granhonorconquerer. 
car  sUh  quel  uol  uolpilh  ni  recrezen.  uol  lanta  del  e  son  de- 
chazemen.  per  que  lamars  fa  mal  si  ia  lan  cre.  puslaunimens 
a  dan  damdos  y  ue.  3.  Sei  a  cuy  platz  sos  fis  amans  entiers. 
laman  br't  may  e  fay  o  parer.  que  silh  quel  uol  uolpilh  per 
dechazer.  car  silh  fai  perdrel  ponh  conbaten.  tart  loy  redra 
pneys  baizan  ni  iazen.  doncs  ama  mielhs  silh  quentierlorete. 
que  silh  quel  uol  desfag  car  leu  saue.  4.  Tant  cant  uaJ  may 
ällausdels  drechuriers.  honors  que  anta  sordel  uosfassaber. 
cama  silh  mielhs  quel  sieu  manda  teuer,  en  fag  darmas  car 
laatra  fay  paruen.  ca  son  amic  uuelha  tot  aunimen.  caunitz 
es  sei  que  darmas  si  recre.  et  aunida  silh  quen  son  bras  lo  te. 
5.  Tant  cant  ual  may  uida  et  alegriers.  que  mortz  ni  dol  br't 
nos  die  per  uer.  cama  silh  mielhs  quel  sieu  man  destener.  de 
fag  darmas  car  hom  y  mor  leumen.  e  silh  que  uay  de  son  amic 
queren,  sa  mort  nom  par  que  lam  de  bona  fe.  tan  com  sela 
quel  uol  uieu  prop  de  se.  6.  Sordel  mos  dreitz  es  al  uostre 
sobriers.  honrada  mort  non  deu  nulh  hom  temer.  niuidamar 
OD  puesc  anta  caber.  per  que  lama  Ia  dona  per.  1.  c.  que  son 
amic  uol  mueyr  onradamen.  darmas  sen  mor  que  silh  que 
ten  enfre.  lo  sieu  que  uoluieur  aunitz  per  lasse.  7.  Bertran 
dona  cama  be  coralmen.  no  uol  Ia  mort  de  son  fi  be  nolen.  e 
de  nos  dos  iutge  qui  mielhs  mante.  raymbauda  on  so  sesmal 
tng  be.  8.  Comtemso  uuelh  que  sial  iutiamen.  amicx  sordel 
ab  lieys  ca  pretz  ualen.  quieu  creirai  so  quelas  diran  de  me. 
quieu  mantenc  mielh  so  cad  amic  coue. 

MCCLXX.  Hs.  Vat.  3207,3.  Scyrdeh.  1.  Dompnameillz 
qom  non  pot  pensar.  leials  e  fins  ses  cor  uaire.  mautrei  per 
totz  temps  amar,  uos  cui  non  aus  retraire.  mos  mals  per  qeu 
muor  temen.  qar  eus  am  tan  coralmen.  qe  sius  plaz  o  no  uos 
plaz.  uostre  seraitro  al  morir.  qantotas  autras  amistatz.  met 
per  uostramor  en  air.  2.  Plasnompocamorshonrar.  qanme 
fez  uesuos  atraire.  qe  anc  deus  non  uolc  formar.  gensor  domp- 
Da  a  mon  ueiaire.  qel  corsadregeplazen.  caradouzaerizen. 
e  natural  Ia  beltatz.  el  cor  ses  uoler  de  faillir.  per  qen  uostra 
merce  sui  datz.  a  totz  uostres  manz  obezir.  3.  E  sim  faitz 
ren  desiran  amors  qe  non  deiatz  faire,  per  merce  uos  uoill 
pregar.  qe  nom  faisatz  pauc  ni  gaire.  qar  mais  am  uiure  a 
tormenz.  qe  uostre  prez  ualia  menz.  dompna  per  re  qem 
fassatz.  qasatz  ai  de  uos  cui  dezir.  qe  sol  de  bon  cor  me  suf- 
fratz, qeu  posca  amar  e  seruir.  4.  Tan  ues  fai  bei  remirar. 
plazenz  dompna  e  de  bon  aire.   qab  fin  ioi  non  puosc  estar. 
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pos  sui  loing  del  douz  repaire.  on  es  uostre  nous  cors  genz 
anziscodentrelasgenz.  tozsolssouenapensatz.  euosdomp- 
na  pensan  remir.  per  qes  per  ini  qeos  airatz.  qem  toi  pössa- 
men  e  consir.  5.  la  nuills  temps  nom  poiretz  far.  pros  domp- 
na  tan  de  mal  traire.  qeu  nos  sial  merceiaire.  pos  deuosnom 
puosc  estrar.  qamors  me  forza  e  me  uenz.  uostra  beltatz  e  mos 
senz.  me  diz  qem  tengna  pagatz.  qe  tot  qan  uolretz  far  ni 
dir.  e  81  uos  platz  qe  mausiatz.  ia  deus  o  mercei  a  moa  fenir. 
6.  En  uostra  merce  sui  datz.  dorapna  per  uiure  per  morir. 
^  ®\^??J?'t*^  ^®  mausiatz.  ia  deus  no  me  sal  seu  uoill  garir. 
MOCLXXL  Hs.  7226,  265.  En  Sordel.  1.  Gran  esfortz 
fai  qui  chanta  per  amor.  trop  e  ue  pauc  lieys  on  a  son  cor 
mes.  sa  uidas  trai  uenha  len  mals  o  bes.  quar  per  quascus 
mor  länguen  de  dezire.  quel  mal  laucis  per  lo  ben  esperan. 
el  ben  per  miels  tan  lo  uai  deziran.  per  quamans  fis  no  uiu 
ses  greu  martire.  pus  del  uezer  sidons  non  a  legor.  2.  Quan 
pes  quo  am  de  totz  bos  ayps  la  flor.  elgaugquieunay  uezen 
lieys  quem  tenpres.  merauil  me  cum  defendrem  potres.  quel 
cor  nom  part  de  dol  e  de  martire.  quar  nom  auci  los  plazers 
remembran.  que  ylh  sap  far  e  dir  sonor  saluan,  retenen  grat 
de  quäl  que  la  remire.  honran  quascus  segon  ques  sa  ualor. 
ö.  Aman  mauci  em  turment  ab  dolor,  pel  ioy  quem  lonhae 
no  mi  ual  merces.  mas  endreg  mi  ieu  nom  deg  clamar  ges. 
quar  pus  sieus  suy  bem  pot  sil  plai  aucire.  e  si  mauci  nom 
lortai  tan  ni  quan.  quels  dans  prenc  totz  mas  per  so  plane 
aman.  no  poirai  mais  sos  plazers  far  ni  dire.  ni  ylh  trobar  tan 
lizel  amador.  4.  Hon  quieu  estey  lai  sopley  et  azor.  on  ylh 
estai  que  plai  als  fis  cortes.  sobre  totas  las  pros  tan  plazens 
es.  de  cors  de  cor  e  desgartz  e  de  rire.  quel  cors  a  gras  dei- 
gat  e  de  bei  gran.  la  car  humü  fresca  ab  bei  semblan.  don 
pior  la  nueg  el  lorn  plane  e  sospire,  quar  aisseih  ioy  quieu 
dezir  nom  secor.  5.  En  aissi  lam  el  prec  saluan  sonor,  quel 
mon  non  es  nulha  res  quieu  prezes.  per  que  son  cors  ni  son 
pretz  meyns  ualgues.  maisamurir  (=am  murir)  que  iadieus 
tan  mazire.  qmem  tenc  damor  per  paguatz  ab  aitan.  sauals 
aaquo  quieu  dezir  quautraman.  non  tem  quieu  pueys  en  ma 

^^^i^^^^^t'r^^^^^  ^^^"^  "^^rce  per  lagensor. 

MOCLXXir.  Hs.  2701,23.  Sordel.  1.  Gran  esfors  fai  qui 
ama  per  amors.  trop  e  ue  pauc  leis  onason  cor  mes,  sauidaa 
trai  uenha  len  mals  o  bes.  car  per  cascus  mor  languen  de  de- 
zire. quel  mal  lauais  per  lo  ben  esperan.  el  be  per  mielbs  tant 
10  uai  deziran.  per  com  am  fis  no  uieu  ses  gjreü  martire.  pos 
ae  uezer  si  dons  non  a  legor.  2.  Can  pes  co  am  de  totz  bos 
aios  la  flor.  el  gaug  quien  ay  uezen  leys  que  ten  pres.  me- 
rauim  me  CO  defendrem  pot  res.  quel  cor  no  mi  part  de  dol 
e  de  martire.  car  non  lausi  los  plazers  remenbran.  que41hsap 
lar  e  dir  sonorsaluan.  retenengrat  decalquelaxßow:«.  oaraa 
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cascns  s^gonqnes sa  ualor.  3.  Aman mauci em  turment  ab 
dolor,  pel  ioj  quem  louh  e  no  mi  ual  nierces.  mas  endreg  mi 
ieu  nom  deg  clamar  ges.  car  pus  sieu  soi  bem  pot  sil  plai  auö- 
sire.  e  si  mauci  nom  forfai  tan  ni  can.  quels  dans  prenc  totz 
mas  per  so  plane  amans.  non  poirai  may  sos  plazers  far  ni 
dire.  m  ilh  trobar  tan  fizel  amador.  4.  Hon  quieu  estai  lai 
soplei  e  adzor.  on  ilb  estai  que  play  als  fiscortes.sobretotas 
las  pros  tan  plazens  es.  de  cors  de  cor  e  desgartz  edcrieyre. 
qnel  cors  a  gras  delgat  e  de  bei  gran.  el  car  nmil  fiescü  ab 
bei  sem*blan.  don  plor  la  nueg  el  iorn  planh  e  so^pire.  car 
am  sei  ioi  quieu  dezir  nom  secor.  5.  Enaissi  lam  el  prec  sal- 
nan  sonor,  qnel  mon  non  es  nulba  res  queu  prezes.  per  que 
SOS  cors  ni  sonpretzmensualgues.  may  am  morir  queiadieus 
tan  maire.  quem  tenc  damorperpagatzabaitan.  saualsdaco 
quieu  dezir  cautraiman.  non  tem  quieu  pueis  enmasenha  es 
ques  uire.  cridar  sega  merce  per  la  gensor. 

MCCLXXm.  Hs,  683,  107.  SordelL  1.  Puois  nom  tenc 
per  paiat  damor.  em  sobra  raison  de  maldir.  en  abaus  ce 
uegna  pascor.  uoigll  faire  un  siruentes  ausir.  eluoc  de  uer 
messatge.  cem  digals  tres  deseretatz.  qe  puois  omes  desuer- 
gognatz«  tan  ce  dintz  son  coratge.  non  tem  aunir  desonratz. 
ual  trop  mentz  ce  mortz  soteratz.  2.  Desonratz  ab  pauc  de 
ualor.  niu  tutzhoms  puois  se  laisa  aunir.  ni  deseritar  ses  da- 
mor.  [e]  ses  demanes  contradir.  esenten  mon  lengagie.  nos- 
tre  rei  daragon  bem  platz,  cargient  esamilhuatz  (?)  cobratz. 
ce  ees  ac  uasalagie,  mas  non  funaunitz  ni  blasmatz.  nin  pres 
trega  nin  giuret  patz.  3.  Qanuos  de  belcaire  la  tor.  li  cons  ben  si 
deu  esgausir.  de  tolsan  cara  grant  onor.  a  cobrat  lintrar  e  liscir. 
pero  dedlntz  lestagie.  dison  encar  si  bei  desplatz.  ben  sire 
per  ce  uos  conortatz.  al  conort  del  saluagie.  li  coms  si  gia 
fon  ducs  clamas.  mas  non  es  entier  lo  comtatz.  4.  Bem  plai 
del  comte  monsegnor.  car  li  uei  la  renda  cuglir.  del  port  de 
marsilia  onor.  mas  al  comte  la  fes  tenir.  lautran  al  gran  pa- 
sagie.  de  tut  tolsan  perce  nes  sercatz.  e  monsegnor  en  uio 
onratz.  Ieu  reüenral  damagie.  puois  a  lagleizasesiratz.  nece 
nos  perdon  de  sos  pecca-tz.  5.  Car  lur  nebri  lo  desonor,  ce- 
lun  iai  maluastaz  sufrir.  de  tutz  treis  naurai  trismors  (?).  ma 
fiol  dieu  gart  lieis  cui  desir.  ce  ten  mon  cor  en  gage.  tutz  em 
per  cen  sla  iratz.  demandan  uoigll  sia  peccatz.  e  se  die  mil 
oltragie.  fai  mo  dir  lo  pretz  ol  rietatz.  de  lieis  a  cui  me  soi 
datz.  6.  Flasentz  dompna  cui  me  sui  datz.  gais  uiu  per  uos 
e  conortatz.  cant  pens  cab  alegragie.  serai  encar  per  uos 
amatz.  si  gia  uos  prent  damar  uolontatz. 

MCCLXXIV.  Hs.  683,  l03.  SordelL  1.  Puois  trobat  ai 
chi  conois  et  enten.  e  sap  triar  los  neisis  del  senatz  (=  dels 
senatz).  e  conoiser  maleza  e  bontatz.  ieu  non  sai  doncs  que- 
manes  als  ceren.  per  che  mon  coren  demorar  satura.  atolp^a 
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almens  an  mes  o  dos.  e  per  amor  dels  ualens  conpa^ons. 
un  siruentes  metrai  en  escriptura.  2.  Lo  siruentes  a  tal  en- 
tendimen.  quaissi  costai  mal  al  pros  paupretatz.  si  estai  mal 
al  croi  ric  la  rictaz.  qamdui  traion  gran  peaa  e  greu  tormen. 
e  non  sai  dir  cal  a  la  maior  rancura.  cel  pros  paubres  no  pot 
uiure  glolos.  el  ric  croi  uiu  maritz  e  consiros.  abdui  uiuon 
ab  gran  desauentura.  3.  Vida  non  es  antz  es  mortz  nera- 
mentz.  car  ben  es  mortz  cui  fayll  gioi  e  solatz.  e  cui  sofragn 
tut  so  cal  cor  platz,  trai  pietz  de  mort  car  niuamarimen.  per 
so  mi  par  ce  tos  ben  e  dreitura.  cel  trop  dels  ricx  mäluas  e 
innaios  fos.  mes  alpanc  delualensofracios.  celpaucseltrops 
luns  e  lautre  pegura.  4.  Mas  una  ren  uos  uoyll  far  entenden. 
segon  qieu  cre  ces  raisons  e  uertatz.  canc  non  fon  ricx  per 
auer  homs  mainatz.  nil  pros  panp  res  perpaucauerni  argen, 
qeil  pros  cant  a  dauer  maior  fraitura.  miel  po  mostrar  con  es 
ualens  e  bons.  el  ric  maluais  can  plus  es  poderos.  pot  cm 
prouar  mieltz  sa  flacha  natura.  5.  Tut  trop  son  mal  so  auc 
dir  a  la  gen.  e  mal  tut  pauc  sadrec  o  raisonatz.  si  co  per  trop 
es  om  desmesuratz.  es  per  pauc  uils  e  tomatz  e  nien.  e  de  so 
ques  nien  non  a  om  cura.  e  so  ces  trop  non  uol  dieus  niraisooB. 
doncs  fora  ops  central  pauc  el  trop  fos.  unauertutzcomapela 
mesura.  6.  Valer  pot  ben  ci  de  ualor  a  cura.  paupres  o  ricx 
sol  chel  cors  sia  pros.  ce  ses  auer  nascet  cascus  de  nos.  e  ses 
auer  sarem  de  uerme  pastora. 

MCCLXXV.  Hb.  Yat.  3207,4.  Sardels,  1.  Sicolmalaus 
qe  no  se  sap  gardar.  qan  es  garitz  per  qel  mals  lo  repren.  el 
M  trop  peig  en  son  recaliuar.  qe  non  a  faich  aisi  mes  pres 
em  pren.  del  mal  damor  dun  sui  recaliuatz.  qar  nom  gardei 
qan  eu  nera  escapatz.  ar  ai  tal  mal  dun  iamais  non  garai.  si 
nom  garis  la  bella  per  cui  lai.  2.  Pero  si  tot  mal  ses  del  mal 
clamar.  damor  non  uoill  ges  del  tot  garimen.  qar  totz  mes 
douz  lafanz  per  soffertar.  qan  pens  qi  es  ni  dun  nideqalgen. 
eil  per  cui  muor  a  cui  me  soi  donatz.  ses  estraire  sill  plai  o 
sill  noil  platz,  qar  eu  lam  tan  ab  leial  cor  uerai.  qe  sill  mauzi 
eu  la  merceierai.  3.  Un  pauc  mi  fai  gilosia  doptar.  car  totz 
lo  monz  enueia  son  cors  gen.  eqar  non  puosc  tan  ualer  qetn- 
ar.  non  puosca  ben  amaSof  plus  ualen.  pero  seu  fos  per  leis 
adreich  iutiatz.  si  com'Iätn  ma,is  en  forameillz  amatz.  mas 
com  qem  nan  sobre  tot!&;Utnafai.  dune  fialira  se  ues  antra 
matrai.  4.  A  can  mal  ui  ^a  ^ä'rä  son  cors  car.  el  ric  senblan 
el  bei  acuillimen.  el  pld;^ti  H^  Wlamoros  parlar.  el  douz  es- 
gart  el  gai  captenemeii'/  siöti,  bi^ü  noill  pren  mercestansoi 
cho§atz.  dels  mals  duÜr'^iii^er'^mortonnentatz.  qeutem 
morir  desiran  son  cors  ^IV'q^lbiiig'dMs  oillz  e  pres  del  cor 
mestai.  5. Ben  deiamors^bretbtzhifenSidfar.  qarpartitamon 
ferm  cor  e  mon  sen.  de  ddmptiäb'  öidi^cänitämemfaiamar.  lei 
QQ  tuit  ben  son  ses  tot  falli^^n.'  b'at  iäli^lä^&n  sos  prez  e  m 
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beltiitz.  saloan  sonor  plazcr  cals  pliiB  prezatz.  aug  dir  qen 
iei  non  faill  ren  menz  ni  mai.  per  qeu  nuillz  temps  de  samor 
Dom  partrai.  6.  Restaur  a  uoa  ini  ren  a  cuim  soi  datz.  e  mer- 
cei  Iei  qem  fetz  camian  camiar.  qab  son  camiar  si  adiran  mi 
fäi.  amar  qest  la  plus  plazen  qeu  »ai. 

MCCLXXVl.  Hs.  7:425,  124.  Den  aardela  de  tmnfmna. 
1.  Si  com  esta  tais  queateia.  qui  uol  far  taich  ab  ualor.  que 
totz  lo  moQZ  ini  guerreia.  per  dompnas  e  per  amor.  lus  me 
uol  mal  per  euueia.  lautre  per  las  parenz  lor.  q^m  mentre 
faire  paor.  coiisello  que  lo  descreia,  queu  sui  tals  que  quin 
plor.  eu  uiu  iauzenz  sens  temor.  —  1.  Nom  meraueill  sil 
mant  son  gilos.  de  mi  tau  sui  en  dreig  damor  sabenz.  quel 
mon  uon  es  dompna  tan  sia  pro»,  ques  defendes  de  mos  dolz 
precs  plaisenz.  donc  non  blasmon  negun  que  de  me  splaingna. 
qusqecs  a  dol  qant  sa  moillers  raacoill.  mas  sol  qezeu  ab  sou 
eors  me  despueill.  pauc  pretz  son  dol  emeinz  blan  same.s- 
claingna.  2.  la  nuls  raarritz  de  mou  ioi  uon  se  plaingna. 
•[ueDaissisui  fadatz  que  tot  quant  uoill.  seachai  qaaia  damor 
per  queu  nom  tueill.  dauoir  domnas  per  bruit  ni  per  mes- 
cl'dingna. 

MCCLXXVII.  Hs.  Vat.  3207,  55.  Sordels.  1.  8itot  masaiM 
deseruentes  figera.  ab  sa  leoga  falsa  e  meussongieira.  »ofrir 
lom  taing  tal  paor  ai  nom  feira.  ab  lespada  ab  qel  feri  nan- 
ziers.  car  no  Hin  ualc  capiios  ni  uiseira.  qa  de  la  galtanoUen 
tezes  cartiers.  e  pois  nac  patz  fermadaital  maineira.  canc 
noill  costet  mezinar  dos  deniers. 

MCCLXXVIII.  Hs.  722ö,  2G4.  JSn  sordcl.  1.  Sei  quem 
afi  ab  armas  tosteraps  del  siruentes.  sobrarai  lo  perfieg  qom 
tm  per  ben  apres,  tranc  et  humil  en  cocha  falh  e  guai  e  cor- 
tes.  ab  donas  quan  las  troba  tan  folhas  cum  elh  es.  tan  la- 
raon  de  bon  cor  per  quieu  sospir  e  pes.  on  tenra  lo  mesquis 
ni  contra  cal  pays.  pus  en  barral  li  falh  elaten  quan  quel  pes. 
e  nostra  cort  hueymai  no  pes  del  tornar  ges.  2.  Mout  se  fenh 
prims  e  sauis  pero  sos  sens  es  tals.  qua  son  tort  la  partit  de 
Sil  coms  proensals.  el  autre  coms  nol  uol  quar  sap  qui  es  ni 
quals.  e  dizon  quelh  soana  lo  temple  lespitals.  quar  en- 
trelhs  no  cap  home  uolpils  ni  deslials.  bem  merauelh  quol 
pot  retener  en  barrals.  que  ad  ops  de  senhor  non  es  en  re 
cabals.  quel  cors  a  gran  e  lonc  el  cor  petit  e  fals.  3.  Aras 
ueirem  parer  lo  uolpilh  fenhedor.  mescrezen  ues  dieu  e  fals 
ues  son  senhor.  hueymais  pus  uen  la  patz  el  gai  temps  de 
pascor.  si  deuria  mostrar  ab  garlanda  de  flor.  mas  tan  cofon 
largueza  tan  li  fai  gran  paor.  non  lo  uiron  ab  armas  siey 
enemic  maior.  edomna  quad  aital  cauayer  do  samor.  atretan 
ual  de  pretz  cum  elha  fai  de  ualor.  4.  Aras  ueirem  parer 
fenhen  et  afachan.  anar  dartelh  a  pe  e  pujar  estruban.  e  son 
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ni  ad  aprendre.  Et  araet  una  auta  dompna  de  gascoigna 
moiller  den  Guillem  de  bouuila.  raas  non  fo  crezut  que  anc 
la  doiupna  li  fezes  plazer  en  dreich  damor.  perqne  el  ditz  en 
una  cansson.  £u  sui  arnautz  qamas  laura  e  catz  la  lebre  ab 
lo  bou  enadi  contra  suberna.  1.  Doutz  brais  e  critz.laise 
cantars  e  uoutas.  aug  dels  auzels  qen  lur  latins  fant  precs. 
qecs  ab  sa  par  atressi  cum  nos  fam.ab  aicellas  en  cui  nos  enten- 
dem.  e  doncas  ieu  qenla  genssor  entendi.  dei  far  chanasonso- 
bre  totz  de  tal  obra.que  noi  aia  fals  mot  ni  rima  estrampa.2.Non 
fui  niarritz.  ni  non  presi  destoutas.  al  prim  qintriei  el  chastel 
dinz  los  decs.  lai  on  cstai  midonz  don  ai  gran  fam.  canc  non  lac 
tal  lo  nebotz  sain  guillem.  miluetz  lo  iorn  en  badaill  em  nes- 
tendi.  per  la  genssor  que  totas  autras  sobra.  tant  cant  nal 
mais  fis  gaugz  quira  ni  rampa.  3.  Ben  fui  auzitz.  e  mas  par- 
aulas  coutas.  per  so  car  ies  al  chausir  non  fui  pecs.  anz  amei 
mais  prendre  fin  aur  que  ram.  lo  iom  qez  ieu  e  midonz  no8 
baisem.  qem  fetzescutde  son  bei  mantel  indi.  que  lauseDgier 
fals  lenga  de  colobra.  non  o  uisson  don  trop  mala  motz  es- 
campa.  4.  Dieus  lo  grazitz.  per  cui  foron  assoutas.  las  fa- 
illidas  que  fetz  longis  lo  cecs.  voilla  sil  platz  qieu  e  midonz 
iassam.  en  lachambra  on  amdui  nos  mandem.  qieu  autreioi 
non  desir  ni  atendi.  mais  que  baissan  tenen  son  cors  desco- 
bra.  el  remire  contra!  lum  de  la  lampa.  5.  Fols  deschausitz. 
ab  las  lengas  esmoutas.  non  blasmieu  ies  qel  seignor  dels 
galecs.  feiron  faillir  et  es  dreitz  so  blasmam.  que  son  cosin 
pres  romieu  so  sabera.  lopro  comte  richart  per  qieu  entendi. 
que  tart  faral  reis  ferrans  de  pretz  cobra.  si  man  tenen  nol 
öolu  enol  escampa.  6.  Eu  lagra  uist  mas  estiei  per  tal  obra. 
cal  coronar  fui  del  bon  rei  destampa. 

MGCLXXXIII.  Hs.  Laur.  43,  27.  Armvi  dankll.  1.  Los 
brais  eis  critz.  el  sons  el  cant  e  uoutas.  qau  dels  auzels  qe 
lor  latin  fan  precs.  damars  lorspars  altresi  com  uos  fam,e  las 
amiga  en  cui  entendera.  e  donca  eu  qen  la  genzer  entendi. 
deg  far  cban(jon  sobre  totz  de  bei  obra.  qe  non  aia  moz  fals 
ni  rima  estrampa.  2.  Ben  foi  grasiz.  e  mas  paraulas  coltas. 
per  so  qe  ges  al  cauzir  non  fui  pecs.  anz  uolghi  eu  mais  pren- 
re  aur  qe  ram.  alprin  qeue  madonnanos  baizem.  nimfeses- 
cu  de  son  gent  mantel  endi.  qe  langengiers  fals  lenga  de  colo- 
bra. non  ouienserdo  tal  mal  mot  escampa.  3.  Nonfoimanitz. 
ni  non  pren  si  destoltas.  al  prim  qem  trei  el  castel  dinz  los  decs. 
lai  on  mi  don  stai  mi  don  don  ai  gran  fam.  anc  non  lac  tal 
loneps  segnen  guillielm.  cent  uez  lo  iorn  em  badailh  em  nested. 
per  la  bellas  qe  totas  autras  sobras.  tancanualmaisnaigaug 
qiranon  rampa.  —  4.Deus  lochausitz.  per  cui  foron  absoltas. 
las  faillidas  qe  fes  longin  lo  cecs.  vuollia  quieu  e  midontS^^ 
iaisan. en  lachambra  on  amdui^os mandem.  vn  dolz  conuentl 
don  tan  gran  don  atendi.  e  qel  seu  CQxsbaisaniugan  descobra. 
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gran  cors  maluat  fenhen  e  rerairan.  portar  camiz  ab  aurquel 
molher  cotz  tot  lan.  don  reman  sofrachoza  si  quen  ploron 
lenfian.  ar  lai  tocat  al  uiu  *  quieu  die  cantau.  uer  de  sos 
caitiuiers  que  uergonha  non  blan.  tant  es  desuergonbatz  lo 
fa]8  repres  denian.  5.  Sem  blan  fai  quel  fara  cum  quel  fassa 
marrir.  que  ren  nol  prezara  ]o  mal  quen  auzis  dir.  non  fara 
elh  so  cre  segon  lo  mieu  albir.  e  quar  es  daytal  pcns  que  ren 
QOD  tem  falfair.  ni  ihesu  crist  descreire  ni  sagrament  mentir. 
ni  donas  dechazer  ni  en  luy  enuelir.  ar  uos  ai  dig  cum  renba 
ni  de  ques  sap  formir. 

MCCLXXIX.  Hs.  2701,  23.  Sordel,  1.  Sol  quem  afiab 
armas  tostems  del  siruentes.  sobrarai  lo  perfieg  com  ten  per 
ben  apres,  franc  et  humil  eu  cocha  fale  gai  e  cortes.  ab  donas 
can  las  troba  tan  folas  cant  el  eis.  tan  lamon  de  bon  cor  per 
qaieu  sospir  e  pes.  on  tenra  lo  mesquis  ni  contra  cal  pais. 
pos  en  barral  11  falb  el  aten  can  quel  pes.  en  nostra  cort  uei- 
mays  no  pens  del  tomar  ges.  2.  Mot  si  fenb  prims  e  sauis 
pero  sos  sens  es  tals.  ca  son  tort  la  partit  de  sil  coms  proen- 
sals.  el  antre  com  nol  uol  car  sap  qui  es  ni  cals.  e  dizon  quel 
soana  lo  temple  lespitals.  car  entrels  non  cap  hom  uolpilbs 
ni  deslials.  bem  merauilh  col  pot  retener  en  barral.  cad  ops 
de  bo  senbor  en  re  non  es  cabal.  quel  cor  a  grant  e  aut  el 
corpetlt  e  fals.  3.  Aras  ueirez  parer  lo  uolpilhfenhidor.  mes- 
crezen  en  ues  dieu  e  fals  ues  son  senbor.  hueimay  pos  uen 
la  patz  el  gay  tems  de  pascor.  si  deuria  mostrar  ab  girlanda 
de  flor.  mas  tan  co  fon  la  guerra  tan  li  fay  gran  paor.  non  lo 
uiron  ab  armas  siei  enemic  maior.  e  domna  cad  aital cauayer 
don  saraor.  atertan  ual  de  pretz  com  el  fa  de  ualor.  4.  Aras 
ueirem  parer  fenhen  et  afacban.  anar  dartelh  a  pe  e  puiar 
estrnban.  e  son  gran  cors  maluatz  cenhen  e  remiran.  portar 
camiz  ab  aur  quel  molher  cos  tot  lan.  don  reman  sofrachosa 
si  quen  ploron  lefan.  ar  lai  tocat  al  uieu  car  sap  quieu  die 
cantan.  uer  de  sos  caitiuiers  que  uergonha  no  blan.  tant  es 
desuergonbatz  lo  fals  repres  denian.  5.  Semblan  fai  quel  fara 
com  quel  fasaa  marrir.  que  res  non  prezara  lo  mal  quen  auzes 
dir.  non  fara  el  so  cre  segon  lo  meu  albir.  e  car  es  daital 
pens  que  res  non  tem  falhir.  ni  ihesu  crist  descreire  nisagra- 
men  mentir.  ni  donas  dechazer  ni  en  luy  en  relir.  ar  uos  ai 
dig  com  renba  ni  de  ques  sap  formir. 

MCCLXXX.  Hs.  7226, 264.  Bn  sordel.  1.  Tostemps  serai 
ues  amor.  fis  e  ferms  ab  cor  ueray.  quamar  e  seruir  mi  fay.  la 
plus  bella  e  la  molhor.  e  si  tot  als  nom  enausa.  tant  creys  sos 
pretz  ab  honor.  quen  prenc  per  paya  lonransa.  quar  gent  es 
de  si  dona  payatz.  totz  fis  amans  ques  en  si  dons  honratz. 
2.  E  sieu  anc sofri  dolor,  per amornim  det esmay.  eras  mo 
l^toma  en  iay.  per  quel  fenisc  maclamor.  quen  tan  bei  plazer 
^iminansaf  ab  nn  ioy  Heys  cuy  azor.  quades  uiu  ab  alegransa. 
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pes  quieu  seru  amatz.  ailh  pren  damarnegiis  temps 
z.  3.  Mas  de  lieya  nom  don  temor.  que  do  so  que 
)lai.  nom  desue  de  bod  cora  giiay.  que  quaii  se  uel 
la  gras  beutat  oael  cnanBa.  remembral  sou  pretz 
\eta  que  Don  denb  penresraansa.  qua  negus  tanha 
z.  taut  es  SOS  pretz  ricx  e  grans  sas  beutatz.  4.  De- 
n  en  error,  souen  quar  tan  iueoli  mestaj.  delhs  hu- 
is  delcorsai.  perosi  tut  plane  epior.  qtur  ueypunc 
imenaDsa-al  sieiiplazermalegor.  quadcsrcmir  per 
Sä.  on  qucatja  son  cor»  e  sa  fatz.  mas  beo  magrop« 
iblans  fos  uertatz.  b.  Que  quan  remir  sa  color.  quo 
a1)  neu  qiian  chai.  el  gon  cora  qua  uidam  trat,  o  sa 
len  ualor.  de  lieyB  per  cuy  pretz  seuaosa.  res  nom 
fai  paor.  aus  nai  tan  gran  oenananaa.  e  tan  de  ioy 
platz,  quieupoiriafariays  totzlosiratz.  6,  Laualen 
lansa.  «.queutrenonuiuseseguansa.  defin pretz  a 
tz  prezatz.  saluan  sonor  de  lieys  ciiy  mi  suv  datz. 
LXXXI.  Hs.  2701,  36.  Sordel  1.  Tostems  aerai 
r.  fia  e  ferms  ab  cor  ueray.  camar  e  eeruir  mc  fay. 
tle  la  melhoc.  e  si  tot  als  nom  enaosa.  tant  crsys  sos 
honor.  qaieu  preuc  per  paya  loDransa.  car  gcnt  es 
ns  pavatz.  totz  fis  amans  <^ues  de  si  dons  onratz.  2. 
IC  Bufri  dolor,  per  amora  ni  dct  esmay.  era  mo  torna 
^er  quel  fontsc  nia  clamor,  qiiea  tau  bei  plazer  me- 
ib  fin  ioy  ley  que  azor.  cades  uieu  ab  alegraosa.  can 
luieiiserayamatz,  sil  preu  damarnegustemsuoluri- 
Maya  de  Ii'eys  nom  don  temor.  que  de  so  que  pun 
nom  deueda  aon  cora  gay.  que  can  ue  el  mirador. 
leutat  quel  enausa.  remembral  aon  pretz  aussor.  tem 
denh  penresmansa.  ca  negun  tanha  samistatz.  tant 
etz  ricxegrans  aa  beutatz.  4.  Deziran  torn  en  error. 
IT  tan  luenb  meatay.  dels  huelba  e  pres  del  cor  say. 
ot  plane  e  plor.  car  uey  pauc  leia  quem  onansa.  en 
er  malegor.  eadeit  remir  per  aemblansa.  on  questi 
e  aas  h.^.  mays  bem  agroba  quei  semblan  foa  uei- 
Qne  can  remir  aa  color.  que  par  foa  neu  can  cay.  el 
.  ca  iiidam  tray.  c  aa  gran  ualcn  ualor.  de  leys  per 
z  senansa.  ies  nom  falb  nim  fay  paor.  aus  nay  tan 
lananea.  e  tan  de  ioy  e  tan  me  platz,  quieu  poyria 
ayslosiratz.  6.  Laualen  donaeenansa.  de  lai  soii 
ilor.  quentre  nos  uieu  ses  egansa.  de  fin  pretz  alaus 
latz.  saina  aonor  de  leya  cuy  mi  son  datz, 
LXXXIL  Hb.  Vftt  5232,39.  Arnautz  danicis  sifoda- 
contrada  don  fo  amautz  de  maruoill  deleuescat  de 
.  dun  cbastel  que  a  nom  ribairac.  e  fo  gentila  hom. 
ret  ban  letras.  e  deleitet  ae  en  trobar  et  en  caras 
ler  que  las  soaa  ohaoesos  non  son  leus  ad  entendre 
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eqelremir contra  lum  delalampa.  5.  Boccha  qe  ditz.  qcu  crei 
qe  maiatz  toltas.  tals  promessas  qe  lemperaire  grccs.  forom 
ric  ol  seingnor  de  roaru.  ol  rei  qui  ton  siir  o  iertisalom.  don 
ben  sui  fols  qe  tanqe  qer  rf  prendi.  qe  ges  anior  non  napodcr 
qencobra.  nisan  ginicia  hom  <ie  ioiaqampa.  6.  Losdeschau- 
sitz.  ab  las  lengas  e.smoltas.  nun  dot  ou  ges  sei  segnor  dels  ga- 
lese,  anfaitfaillirperqesdrezsoblasmam.  qe  son  parentpres 
romeu  Qosaben.  ramon  lo  fil  al  conte  caprendi.  qegreu  farrei 
forrandeprezcobra.  qel  manteneut  nol  soluos  nul  escampa. 

MCCLXXXIV.  IIs.  Vatic.  5232,  30.  AmauU  daniek, 
1.  Lan  can  son  passat  li  giiire.  e  noi  reman  piioi  ni  comba.  et 
el  uerdier  la  flors  trombla.  sus  en  lentrecim  on  poma.  la  flora 
€  li  cbau  eil  clier  quill,  al)  la  sazon  doussaecoigna.  menseig- 
non  cab  ioi  mapoigna.  sai  al  temps  de  lintrao  dabril.  2.  Ben 
greu  trob  om  ioi  desliure.  ca  tantas  partz  iiolu  e  tomba.  fals 
amors  que  no  sasembla.  lai  on  leiautatz  asoma.  qieu  non  trob 
ies  doas  en  mil.  ses  falsa  parauUa  loigna.  e  puois  catrauers 
non  poigna.  e  non  torne  sa  cartat  uil.  3.  Tu  ich  li  plus  som  en 
nant  hiure.  ses  nmiol  e  ses  retomba.  cui  ill  gignoset  celembla. 
la  crin  qeil  pend  a  la  coma.  e  plus  pres  li  bruit  de  lauzil.  on 
plns  gentet  sen  desloigna.  elfols  cre  mieilis  duna  monga.  car 
a  simple  cor  e  gentil.  4.  Ses  fals  amor  cuidiei  uiurc.  mas  ben 
uei  eun  dat  ml  plomba.  qand  ien  mieilis  uel  quil  mo  embla.  car 
tuich  li  legat  de  roma.  non  son  ics  do  sen  tant  sotil.  que  na 
deuisa  messoigna.  que  tant  soaument  caloigna.  men  posca  fal- 
sar  un  ÜT.  5.  Qui  amor  sec  per  tal  liure.  cogul  tenga  per  colom- 
ba.  Sil  lo  ditzni  uer  li  sembla.  fassail  plan  del  puoi  de  doma. 
qand  el  plns  prop  es  tant  sapil.si  col  prouorbis  sacoigna.  sil 
trailnoill  sol puois loil  ongna.  sofra  e  sega  al)  cor  humil.  6.  Ben 
conoscses  art  descriure.  que  es  plan  oqii"  es  comba.  qieu 
sai  drut  que  si  assembla.  don  blasma  lei  sei  col  groma. 
qieu  nai  ia  perdut  ric  cortil.  car  non  uuoill  gabs  ab 
nergoigna.  ni  blasme  ab  honor  loigna.  per  qieu  loing  son 
seignoril.  7.  Bertran  non  cre  desai  lo  nil.mais  tant  de  fin  ioi 
mapoigna.  tro  lai  on  lo  soleils  plouil. 

MCCLXXXV.Hs.Vatic.5232,39.^niai^2^nicfc.l.Loferm 
uolerqelcor  raintra.  nompotmais  becs  ie.'jescondre  niongla. 
de  lausengier  qui  port  per  mal  dir  sarma.  e  car  nols  aus  batr  am 
ram  ni  ab  uerga.  siuals  afrau  lai  on  non  aurai  oncle  iauzirai 
ioi  en  uergier  o  dinz  cambra.  2.  Qan  mi  souen  de  la  cambra. 
on  a  mon  dansai  que  nuills  hom  non  intra.  anz  me  son  tuich 
plus  que  fraire  ni  oncle.  non  ai  membre  nom  fremisca  ni  ongla. 
aissi  cum  fai  lenfas  denant  la  uerga.  tal  paor  ai  qeil  sia  trop 
de  larma.  3.  Del  cors  li  fos  non  de  larma.  mas  cossentis  ma 
celat  dinz  sa  cambra.  que  plus  mi  nafral  cor  que  colps  de 
uerga.  car  lo  sieus  sers  lai  on  ill  es  non  intra.  totz  temps  serai 
ab  lieis  cum  cams  et  ongla.  e  non  creirai  chastic  damic  ni 
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naos  CDi  dans  dels  druz  es  festa.  5.  Na  melz  de  ben  ia  non 
siaz  auaria.  qen  uostramor  me  trobarez  tot  blanc    qeu  non 
ai  cor  ni  taleüt  qem  descarc.  del  ferm  uoler  qe  nes  pas  de 
recomba.  qe  qant  esueill  ni  claii  les  oillz  del  som.  uostre  re- 
maing  can  leu  en  uau  iazer.  et  doocs  cuiez  qes  nabaismolbi- 
lens.  noB  ferai  ges  tals  senseutenlatesta,  6.  Fals  losengiers 
foc  las  lenguas  uos  aria.  et  qe  fossaz  tuit  ferit  de  mal  eranc.  car 
per  uoß  son  estrat  eauals  e  marc.  amor  tolez  ca  paue  de  ioi 
non  tomba.  confonda  us  deus  cor  ges  non  sabez  com.  uos 
faiz  als  druz  maldir  eiiil  tener.  malsastres  esqe  ustengdes- 
eonoiscenz.  car  peiors  es  com  plus  uop  amonesta.  7.  Arnaut 
a  faite  fara  Ions  atens.  capsofrirfan  pros  hom  ricca  conqesfci. 
MCCLXXXrX.  Hs.    Vatic.    5232,    40.    Arnauiz   dankh. 
1.  Chanssondoil  mot  son  plan  eprim.  farai  puois  quebo- 
tonoill  uim.  e  laussor  cim.  json  de  color.  de  mainta  flor.  e 
uerdeia  la  fuoilla.  sil  chan  eil  braill.  son  a  lombraill.  dels 
auzels  per  la  broilla.  2.  Pelz  bruoills  aug  lo  chan  el  refrim. 
e  per  so  que  nora  fassa  crira.  obre  e  Hm.  piotz  de  ualor.  ab 
art  damor.  don  uon  ai  cor  qem  tuoilla.    que  sibeisfäill. 
laseoatraill.  on  plus  uas  rai  sorguoilla.  3,  Petit  ual  orguo- 
ills  daraador.  que  leu  trabuchason  seignor.  delluocaussor. 
ius  el  terraill.  per  tal  ti-ebaill.  que  de  ioi  lo  despuoilla.  dreitz 
es  iagrim.  et  arda  e  rim.  qincontra  amor  ianguoilla.  4.  Ges 
per  ianglor.  nom  uir  aillor.  bona  dompna  ues  cui  ador.  mas 
per  paor.  del  deuiuaill.  don  iois  trassaill.  fatz  sewblan  qe 
nous  uuoilla.  canc  nons  gauzim.  delor  noirim.  mal  mes  que 
lor  0  cuoilla.  5.  Si  bcm  uau  per  tot  a  esdaill.  mas  {de)  pessa- 
mens  lai  uos  assaill.  qieu  chant  e  uaill.  pel  ioi  qens  cim.  lai 
on  partim,  mout  souens  luoills  mi  muoilla.  dira  e  de  plor.  e 
de  doussor.  car  per  ioi  ai  qem  duoilla.  6.  Er  ai  fam  damer 
donbadaill.  enonsee  mesura  ni  taill.  sols  mo  egaill.  canc 
non  auzim.  del  temps  caym.  amador  meins  acuoilla.  cor 
trichador.  ni  bauzador.  per  que  mos  iois  capduoilla.  7.  Bella 
qai  qeis  destuoilla.  amautz  dreich  cor.  lai  ous  bonor.  car 
uostre  pretz  capduoilla. 

MCCXC.  Hs.  Laur.  42,  30.  Arnald  daniel.  1.  Chanzon  dmi 
mot  son  plan  et  prim.  farai  pois  qe  brotonon  uim.  ellaforsim. 
(ellasorsim  ?).  son  de  color.  de  mante  flor.  et  uerdeon  la  foilla. 
el  chant  el  brall.  son  al  onbrall.  dell  auseil  per  laproilla 
(broilla?).  2.  Per  broiil  au  lo  chant  el  refrim.  et  per  tal  com 
no  fachacrim.  obrielim.  mot  de  ualor.  ab  art  damor.  on  non 
ai  cor  qem  toilia.  anc  se  ben  fall,  la  seg  attall  (atrall  ?).  com  plus 
uas  mi  sorgoilla.  3.  Petit  no  ual  orgoill  damor.  qades  tre- 
bucha  son  seignor.  dal  loc  alsor.  ios  al  terral.  en  tal  traball. 
de  de  ioi  lo  despoilla.  driz  es  iagrim,  et  art  tenim.  qe  con- 
qamor  zangoilla.  4.  Ges  per  zangoill  non  uir  alior.  bella 
tronpna  uer  qi  aor.  mas  per  paor  del  diuinall  don  ioi  trassaill. 
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doncle.  4.  Anc  la  seror  de  mon  oncle.  ood  amei  tant  ni  plus 
per  aqest  arma.  eaitant  uezis  cum  eslo  detzde  longla.  salieis 
plagues  uolgr  esser  de  sa  ohambra.  de  mi  put  far  lamors  qinz 
el  cor  mintra.  niieills  a  son  uol  com  fortz  de  freuol  uerga. 
5.  Pols  flori  la  seca  uerga.  ni  den  adam  mogron  nebot  ni  on- 
cle. taut  fina  amors  cum  cella  qel  cor  mintra.  non  cuig  qanc 
fos  en  cors  ni  es  en  arma.  ciil  estet  fors  en  plaza  o  dinzcham- 
bra.  mos  cors  nois  part  de  lieistantcum  ten  longla.  6.  Caissi 
senpren  e  senongla.mos  cors  el  sieu  cum  lescorssa  enU  uer- 
ga. qil  mos  de  ioi  tors  e  palaitz  e  chambra.  e  non  am  tant  fraire 
paren  ni  oncle  qenparadisuaura  doble  ioimarma.  siianuills 
hom  per  ben  amar  pert  sarma.  7.  Arnautz  tramet  sa  chans- 
sondoncle  e  dougla.  a  grat  de  lieis  que  de  sa  uerga  larma.son 
desirar  cui  pretz  en  chambra  intra. 

MCCLXXXVI.  Hs.  Laur.  43,  29.  Ainaut  daniell.  1.  Lo 
ferm  uoler  qel  cor  miqtra.  non  pod  ies  becs  eseoiscendre  ni 
ongla.  do  lausengier  si  tut  per  mal  dir  sarma.  e  qar  non  laus 
batre  a  ram  ni  ab  uerga.  seuals'afrau  lai  ou  non  aurai  oncle. 
iauzirai  iois  en  uerzier  o  dinzambra.  2.  Can  mi  souen  de  la 
zambra.  ona  mondanz  saiqe  nusom  non  intra.  anzle  son  plus 
qe  fraire  ni  oncle.  non  ai  menbre  n(wi  tVcmisca  nesci  longla. 
plus  qe  non  fai  lenfant  denant  la  uerga.  talpaor  ainolsiatrop 
de  larma.  3.  Del  cor  li  fos  non  de  larma.  em  consentis  ma 
selat  dinzsacambra.  qeplus  inen  nafral  cor  qecolpde  uerga. 
qar  lo  seu  cors  lai  on  il  es  non  intra.  de  leis  serais  aisi  com 
carns  e  ongla.  e  non  creirai  castics  damic  ni  doncle.  4.  Anc 
lasoror  de  mon  oncle.  non  amei  tant  ni  plus  per  aqest  arma. 
qai  caut  uezis  com  eslo  dez  de  longla.  saleiplagesuolgra  es- 
ser  de  sa  cambra.  de  mi  pod  far  Jamors  qinz  el  cor  mintra. 
mielz  a  son  uoil  com  forz  de  freuol  uerga.  5.  Pos  flori  la 
secca  uerga.  e  den  adamforomnebod  e  oncle.  tant  fin  amor 
con  sela  qel  cor  mintra.  non  cre  qefos  en  corsni  es  en  arma. 
on  qe  mestei  fors  o  dinzambra.  mos  cors  nos  part  tan  cum  la 
cari'  de  longla.  6.  Qaisi  sen  pren  e  sen  ongla.  mons  corts 
en  leis  cum  lescorz  en  la  uerga.  qel  mes  des  ioi  tors  e  palais 
e  cambra.  e  non  am  tant  fraire  parent  ni  oncle.  qem  paradis 
naiura  doble  ioimarma.  sin  negun  hora  per  ben  amar  la  intra. 
7.  Amaut  tramet  son  cantar  doncle  e  donglä.  ab  ondraz  diz 
qe  de  sa  uergha  larma.  son  desirat  cui  iois  en  cambra  intra. 

MCCXXXVII.  Hs.  Vatic.  5232.  39.  Arnautz  danieU,  1 
Sim  fos  amors  de  ioi  donar  tant  larga.  cum  ieu  uas  lieis  dauer 
fin  cor  e  franc.  ia  per  grau  ben  nom  calgra  far  embarc.  qe- 
ram  tan  aut  qel  pes  mi  poia  emtomba.  mas  qandmalbircum 
es  de  pretz  al  som,  mout  men  am  mais  car  anc  lausiei  uoler. 
caras  sai  ieu  que  mos  cors  e  mos  sens.  mi  farant  far  lor  grat 
richa  conquesta.  2.  Pero  sieu  fatz  lonc  esper  no  menbarga. 
q«n  tant  ric  luoc  me  sui  mes  e  mestanc,  cab  so»  bels  digzmi 
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teura  de  ioi  larc.  e  segrai  tant  qom  mi  port  a  la  tomba. 
qieu  non  sui  ies  cel  que  lais  aiir  per  plom.  e  pois  en 
lieiö  nois  taing  coiu  ren  esrner.  tant  li  serai  fis  et  cbediens. 
tro  de  samor  sil  platz  baisan  menueeta.  3.  Vs  bons  res- 
pieitz  mi  reuen  em  descarga.  diin  doutz  desir  don  mi 
dolon  li  flanc.  car  en  patz  prenc  lafan  el  sofrel  parc.  pois 
de  beutat  son  las  autras  en  comba.  que  la  gensser  par 
caia  pres  im  tom.  plus  bas  de  liei  qui  la  iie  et  es  uer.  que  tuig 
bon  aip  pretzesabers  e  sens.  reiguonablieicusnonesmeins 
nin  resta.  4.  E  pois  tant  ual  nous  cuietz  que  sesparga.  mos 
terms  uolers  ni  qeis  forc  ni  qeis  branc  car  ieu  non  sui  sieus 
ni  mieussi  men  parc.  per  cel  seignorqeis  mostretencolomba. 
qel  nion  non  a  liome  de  negnn  nom.  taut  desires  gran  bena- 
nanssa  auer.  cum  ieu  fatz  lieis  e  tenc  a  noncalens.  los  enoios 
cui  dans  damor  es  festa.  5.  Na  mieills  de  ben  ia  nom  siatz 
auarga.qen  uostramornii  trobaretztot  blanc.  qieu  non  ai  cor 
ni  poder  qem  descarc.  ricl  ferm  uoler  que  non  hieis  de  retora- 
ba.  que  qandmesuellniclaulos  huoiils  desom.  auosmautrei 
qan  Ieu  ni  uau  iazer.  e  nous  cuietz  qeis  mermemostalens.  ni 
o  fara  ies  qaral  sent  en  la  testa.  6.  Fals  lausengier  fuocs 
laslengas  uos  arga.  e  queperdatz  los  huoiils  amdos  de  cranc. 
que  per  uos  son  estraich  cauail  e  marc.amor  toletz  cab  pauc  del 
tot  non  tomba.confondau8  dieus  que  ia  non  sapchatz  com.qeus 
faitzals  drutzmal  direuil  tener.  inalastresesqeustendesco- 
noissens.  car  peior  etz  qui  plus  uos  amonesta.7.  Arnautz  a  faitz 
e  fara  loncs  atens.  qatendens  fai  pros  hom  rioa  conquesta. 
MOCLXXXVni.  Hs.  Laur.  42,  30.  Namad  danieL  1. 
Sera  fos  amors  de  ioi  donar  tan  laria.  com  soi  a  lei  dauer  cor 
fin  e  frauc.  ia  per  amar  non  uolgrafar  embarc.  qe  am  tant  aut 
qespers  me  pui  en  tonba.  mas  qan  albir  cum  es  de  pres  al 
som.  trop  men  am  mais  car  anc  lause  uoler.  qera  sai  ben 
qe  mon  cor  e  mons  senz.  me  faran  far  lor  gratriccaconqesta. 
2.  Per  0  seu  faz  lonc  esper  no  menbaria.  qe  tan  ric  loc  me 
soi  mes  e  mestanc.  don  li  bei  diz  me  terran  de  ioi  larc.  et 
segrai  tant  com  me  port  la  tonba.  qeu  non  soi  ges  cel  qe 
lais  aur  per  plom.  et  pos  en  leis  nos  tang  com  ren  esmer. 
tant  li  serai  lis  e  obedieuz.  tro  de  samor  seil  plaz  baisan  me 
uesfea.  3.  La  granz  ualors  el  fins  prez  me  descharia.  del  greu 
sospir  don  me  dolon  li  flanc.  car  en  paispren  lafan  el  sofrel 
parc.  pois  de  beitat  son  las  autras  en  tonba.  qe  la  genser  par 
caiam  pres  un  tom.  plus  bas  de  lois  qi  las  ue  e  es  uer.  car 
tuit  bons  aips  ioi  e  ualors  e  sens.  reg  hom  ab  leis  cuns  non 
es  mens  nin  resta.  4.  Et  pois  tan  ual  cuiaz  doncsqe  sesparia. 
mos  dezit^rs  ni  qes  forz  ni  sesbrauc.  non  serai  mens  ni  seus 
se  ia  men  part.  se  maiut  c«l  qes  mostret  en  columba.  qen  tot 
lo  mon  non  es  hom  de  nul  nom.  qaissi  desir  de  si  granz  ben 
auer.  cum  eu  faz  leis  mais  feng  mon  non  chalens.  pels  deui- 
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fai  senblan  qeu  noi  noilla.  anc  non  iausim.  de  lor  norlm.  cor 
ai  qeu  lor  o  toilla.  5.  Ges  nom  toill  damor  an  badaill.  neno 
sec  meBura  De  taill.  sol  mo  eiigall.  qe  anc  do  oim.  del  temp 
eaim.  amadors  meiDS  acoilla.  cor  trinzador.  ne  bandador. 
per  qe  moo  prez  capdoilla.  6.  Se  tot  ual  per  dos  madaill. 
moQ  pensamen  lai  uoslassaill.  qeu  chant  e  uall.  perzoiqefan 
(fim?).  la  OD  partim.  dontsouentloilmesmoiUa.  diraede  plor. 
et  de  dolzor.  car  paor  ai  qem  doilla. 

MCCXOI.  Hs.  Vatic.  5232,40.  Amautt  danieh.  1.  Anc 
ieu  non  laic  mas  ella  ma.  totz  tomps  en  sod  poder  amors.  e 
faim  irat  Ict  saui  fol.  cum  cellui  (|<  n  re  nois  toma.  com  nois 
deffen  qiii  ben  ama.  camors  comanda.  com  sertra  e  blanda. 
per  qieu  naten.  sofren.  bona  partida.  qand  mer  escanda. 
2.  Sien  die  pauc  inz  <  1  cor  mesta.  qestar  mi  fai  temen  paors. 
ia  lengais  pTaing  ma»  lo  cors  nol.  so  don  dolens  si  soiortts. 
qoel  langnis  mas  no  sen  clama.  qen  tjint  aranda.  cum  mars 
garanda.  non  a  tant  gen.  presen.  cum  la  chausida.  qieu  ai 
encobida.  ?.  Tant  sai  son  pretz  iin  e  certa.  per  qieu  nom 
posc  uirar  aillors.  per  so  o  fatz  (luel  cors  men  dol.  que  qan 
sois  clau  ni  saioma.  eu  non  aus  dir  qui  maflama.  k)  c ofs 
mabranda.  eill  huoill  nant  la  uianda.  car  solamen.  vezen. 
mestai  aizida.  vens  qem  ten  a  uida.  4.  Fols  es  qui  per  parlat 
en  ua.  qier  cum  sos  iois  sia  dolors.  car  lausengier  cui  dieus 
afol.  non  ant  ies  lengneta  adorna.  lus  conseilla  e  lautre 
brama.  per  qeis  desmanda.  amors  talsfora  granda.mas  ienm 
deffen.  feignen.  de  lor  brugida.  et  am  ses  faillida.  5.  Pero 
ganzen  mi  ten  e  sa.  ab  un  plazer  ab  que  ma  sors.  mas  mi 
noD  pas8ara  ial  col.  per  paor  quil  nom  fos  morna.  qenqeram 
sent  de  la  flama.  damor  qim  manda.  que  mon  cor  non  espan- 
da.  si  fatz  souen.  temen.  puois  uei  per  crida.  maint  am(» 
delida.  6.  Maint  bon  chantar  leuet  e  pla.  nagrieu  plus  fait 
snn  fes  socors.  cella  qem  da  ioi  el  mi  toi.  qer  sai  letz  er  mo 
trastoma.  car  a  son  uol  me  liama.  ren  noil  demanda.  mos 
cors  nf  noill  fai  ganda.  mas  franchamen.  lim  ren.  doncs  si 
moblida.  merces  es  perida.  7.  Mieills  de  beo  ren.  sil  pren. 
chanssos  grazida.  carnautz  non  oblida. 

MCCXCII.  Hs.  Vatic.  5232,  40.  Amaviz  daniels,  1.  Er 
uei  uermeills  uertz  blaus  blancsgruocs.  vergiers  plane  plais 
tertres  e  uaus.  eil  uotz  dels  auzels  sona  e  tint  ab  doutz  acort 
maitin  e  tart.  som  met  en  cor  qieu  colore  mon  chan.  dun  ai- 
tal  flor  don  lo  fruitz  sia  amors.  e  iois  lo  rams  el  olors  denuo 
gaindres.  2.  Damor  mi  pren  penssan  lo  fuocs.  el  desiriers  doutz 
ecertaus.  elmals  es  saboros  qieusint.  eil  flama soans  onplns 
mart.  camors  enquier  los  sieus  daital  serablan.  verais  francs 
fis  merceians  parcedors.  car  a  sa  cort  notz  orguoills  e  ual 
blancbres.  3.  Mas  mi  non  camia  temps  ni  luocs.  cosseiil^  aizi- 
na  bes  ni  maus,  e  sieu  al  meu  enten  uos  mint,  ia  m^i»  Itt. 
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bella  nom  eegart.  qel  cor  el  Ben  tenc dormen  e  neillan.  enon 
uaoill  ies  qan  pens  aas  grans  valora.  valer  sen  lieis  tant  cnm 
■-'-  "Hsandres.  4.  Mout  desir  qenqer  li  fos  cuocs.  e  mauen- 
litala  ioroauB.  qien  iiiurla  ben  danz  plus  de  uiot  taot 
cor  baut  e  gaillart.  vai  ben  sui  fol»  e  qne  uauc  doncs 
L  qieu  non  uuoil  iea  mas  per  eein  treu  aill»r8.  baillir 
que  clau  tigria  e  mandres.  5.  MaiDtas  uetz  mes  solaW 
B.  BCB  liei  car  deliei  iiuoillsiuauB.  com  parle  lo  cartmot 
t  qel cornon  uir  uas  autra  patt.  qieu  oon  ai dals desire 
m.  per  so  quil  es  dels  bos  sabers  Babore.  ei  teing  locor 
m  poilla  0  en  flandres.  6.  En  autres  faitz  souen  ftiig 
el  ioms  Bomblaus  anoaus.  e  pcsam  cardieus  nom  cos- 
com  pogueB  temps  breuiar  ab  art.  que  lonc  respieieh 
inguir  flu  araan.  luna  e  Boleills  trop  faitz  Iodcb  nosüfl» 
jeaam  car  plus  Boneos  nous  faill  resplandres.  7.  Ä  lieis 
'fa  uai  chaoBsOB  derenan.  carnauta  non  sap  comtar  ue 
ricors.  que  daussor  sen  li  auiia  opB  eBpandree. 
DCXCIII.  Hs.  Laur.  43,  25.  AmauldanUU.  l.  Ar  na 
eilz  nerz  blaue  blancs  gruecs.  vergiers  plaia  plana  tettws 
9.  el  noutz  delB  auseU  Hone  tint.  ab  dous  acort  maitin 
.Qo  meten  corqeu  cniore  mon  chant.  dunMtalflordon 
tz  Biaamors.  e  ioi  lo  granae  lolora  denoi  gandre«. 
imor  me  nen  pesan  lo  fueca.  el  desirer  douz  e  coraos- 
le  ea  amora  qem  sint.  e  flamma  soaua  od  plue  mart.  qa- 
BDqier  loaieuB  daital  Eemblao.  franCB  e  fins  roercesM 
lors.  qar  a  88  cortznozorfcoilheual  biandres.  3.  MM 
n  cangia  temps  oi  luecs.  conseilz  aisi  nahes  ni  maas.  e 
i)  meu  enten  uos  mint  iamais  la  bella  non  mesgart  od 
cor  durmen  e  ueillan.  qeu  non  uueilb  ges  qan  peoss» 
lUalors  valerBes  leiBoniplutiaalcaliBandres.4.UaDtu 
lea  Bollaz  et  ennuuocB.  sea  leis  qar  de  leia  uoilh  sinsna 
dirloqartmotelqnint.  qel  cornon  uir  en  autra  parL 
on  lü  dala  pensameut  ni  talan.  per  90  qils  es  de  bona 
9  sabors.  e  tenc  la  el  cor  sera  em  poillia  0  en  flandres. 
lut  desir  qenqer  li  fos  hob  cuecs.  e  mauengues  aiWs 
u.  qar  en  niuria  danz  plua  de  uint.  qel  cor  mi  teo  baot 
iart.  va  ben  aui  fols  qe  uauc  dun  alt  cercao.  qeu  non 
ges  mas  per  geing  treuaillora.  balglir  lauer  qe  clau 
emandrea.  ö.  Entrels  autres  faiz  souen  feingiuecs. 
a  aembla  un  an  noana.  e  peaam  qar  dieus  non  consit 
pogues  tcBips  breuarabart  qar  lonc  respeitafsüUn- 
n  aman,  luna  e  soleia  trop  faiz  lonc  uoatr  cors.  pesM 
DB  aouen  non  uus  failb  resplandrea. 
DCXCIV.  Ha.  Vatic.  b23'i,  41.  Arm^  dan^k.  l.Sol« 
le  sai  lo  eobraffan  qem  sortz.  al  cor  damor  aofren  pei 
mar.  car  mos  uolers  es  tant  ferma  et  enCiera.  caoc  non 
is  de  celliei  maestors.  cuiencubic  al  prim  uezen^ 
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puois.  cades  ses  lieis  die  a  lieis  cocos  motz,  puois  qand  la 
uei  Don  sai  tant  lai  (sie)  qne  dire.  2.  Dautras  oezer  Bui  secs  e 
daozir  sortz.  qen  sola  lieis  uei  et  aug  et  esgar.  e  ies  daisso 
nml  Boi  fals  plazentiera.  qne  mais  la  la  (nc)  uol  non  ditz  la 
bochal  CO«,  qieu  non  uaa  tant  chams  uautz  ni  plas  ni puois. 
qen  nn  sol  cors  trobes  si  bons  aips  totz.  qen  lieis  los  uolc 
dieus  triar  et  asaire.  3.  Ben  ai  estat  e  maintas  bonas  cortz. 
maa  aal  ab  lieis  trob  «  mais  que  lauzar.  mesura  e  sen  et 
autres  bos  mestiers.  beutatz  iouens  bons  fiiitz  e  bels  demors, 
gen  lenaeignet  cortesia  e  la  duois.  tant  a  de  si  totz  faitz  des- 
plazena  rotz.  de  lieis  non  cre  res  de  ben  sia  a  dire.  4.  Nuills 
gauzimens  nom  fora  brens  ni  cortz.  de  lieis  cui  prec  qo 
uuoil^  deuinar.  qneia  per  mi  non  o  sabra  estiers.  sil  cors 
ses  dir  nol  presenta  defors.  que  ies  rosiers  per  aiga  que  len- 
grois.  non  a  tal  brlucal  cor  plus  largadotz.  nom  fa6sa  estanc 
damorqan  la  remire.  5.  Joia  e  solatz  dautra  m  par  fals  e  bortz. 
cuna  de  pretz  ab  lies  nois  pot  egar.  qel  sieiis  solatz  es  dels 
autres  sobriers.  haysi  non  lai  las  tant  mal  mocomorsi  pero 
lafans  mes  deportz  ris  e  iois.  car  en  pensan  sui  de  lieis  lecs 
e  glotz,  hai  dieus  siian  serai  estiers  gauzire.  6.  Ancmais 
80U8  plin  nom  plac  tant  treps  ni  bortz.  ni  res  al  cor  tant  de 
loi  nom  poc  dar.  cum  fetz  aquel  don  anc  feins  lausengiers. 
non  seabrugic  ca  mi  sol  ses  tresors.  die  trop  ieü  non  sol  lieis 
BOB  sia  enois.  bella  per  dien  lo  parlar  e  lauotz.  vuoill  perdre 
enans  qieu  ia  diga  qeus  tire.  7.  E  ma  chanssos  prec  que 
nous  sia  enois.  car  si  uoletz  grazir  los  sons  eis  motz,  pauc 
preza  amautz  cui  que  plassa  o  que  tire. 

MCCXCV.  Hfl.  Laur.  43,  28.  Amatd  damell.  1.  Sols 
»Di  qui  sai  lo  sobrafan  qim  sorz.  al  cor  damor  sufren  per 
sobramar.  qar  mon  uoler  es  tan  ferm  et  enters.  qanc  non 
Besduis  de  celei  ni  sestors.  cui  eneubit  em  plimier  ueder.  e 
pois  qadesses  lei  dicalei  ,c.  bos  moz.  pois  qan  la  uei  qe  non 
sai  tan  laj  qe  dire.  2.  Dautras  uezer  sui  cecs  e  dausir  sorz. 
qa  sola  lei  ueg  e  aug  et  esguard.  e  ges  daizo  non  sui  fals 
plazentiera.  qe  mais  la  uoilh  non  diz  la  boccal  cors.  qeu  non 
uau  tant  eaps  ni  piain  ni  pois.  qen  nun  sols  cors  trob  aisi 
bon  aibs  toz.  qe  deus  lo  uolg  leis  triar  et  assire.  3.  Ben  ai 
estat  ad  autras  bonas  corz.  maisQai  alei  trop  pro  mais  qe 
^Qzar.  mesura  e  sens  et  autri  bos  mestiers.  beitat  iouen  bos 
nöÄ  e  bei  demors,  gent  lensenget  contratesi  aloudois.  tant 
a  desi  &ich  despais  roz.  de  lei  non  crei  rtns  de  ben  si  adire. 
4.  Nvns  iausimenz  non  fora  breu  ni  cortz.  de  lei  cui  prec  quo 
uoila  deuinar.  qe  ia  per  mi  non  o  sabra  estiers.  sil  cors  sos 
diz  non  presenta  deiors.  qe  ges  reines  peraigha  qe  lengrois. 
Don  ai  tal  bruit  calcor  plus  largha  doz.  non  faz  estanc  amor 
tan  la  d^sire.  5.  Jois  e  sollaz  dautra  par  fals  borz.  quna  de 
prezBon  potallet  egar.  qel  sieu  sollaz  eis  dels  autres  so- 
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briers.  e  u  non  hi  tan  mal  mi  fiü  amors.  pero  lafioB  aea  ^ 
port  ris  e  iois.  qar  en  pensan  sui  de  lei  leca  e  glot,  bai  dieuB 
si  iam  serai  de  leb  iausire.  6.  Anc  mais  <^08  plni  non  piac 
tan  trep  ni  borz.  m  rens  al  cor  tan  de  ioi  non  poe  dan  qcfn 
fez  acel  den  anc  fei  fauisenier.  non  ses  brngic  qa  rai  sola  806 
tesors.  die  trop  ea  non  solei  non  sia  ennois.  bella  per  die« 
lo  parlars  e  la  yoiz.  voilh  perdre  nanz  qedigharen  qeustire. 
7.  Ma  canzon  prec  qe  non  una  etA  eanois.  qar  si  uoies  gnak 
lo  son  el  moz.  panc  prea  arnaut  eni  qe  pUzai  o  qe  tivei 

MCOXG  VI.  Hb.  Vatic.  5232, 41.  AmauitdarmlE,  1.  Encest 
sonet  coindeleri.  fauc  motz  ecapnige  doli  que  serantiieraie 
cert.  qannauraipadsatlalima.  quamocsma  deplan  edaiira. 
mon  chantarqne  delid  mou.que  pretz  nanten  egoaema>a.Mi1 
messas  nang  en  proferi.e  nart  lom  de  eera  edoli.qiie  dieus  mea 
don  bon  issert  de  lieis  on  nom  nalescrima.  e  qand  remirsa 
crin  saura.  el  cors  qa  graile  e  nou.  naialam  qae  qim  dea  hh 
8ema,3.  Tantlam  decor  elaqueri.  cab  trop  noiercniglamtoli. 
som  ren  per  ben  amar  pert.  lodeiisooiiB  sobretgcaoiiaa.  lo 
mieu  tot  e  non  si  saora.  tant  ai  de  ner  fait  renou.  colbndot 
nai  e  tauema.  4.  Tot  iorn  meilliir  et  esmeri.  caor  la  genaor 
Sern  e  ooii.  del  mon  sous  die  en.  apert»  sieus  soi  del  pe  troc 
en  cima.  e  si  tot  uentaiil  ireidttra.  lamors  qina  del  oor  nie 
mon.  mi  ten  chaut  on  plns  ioema.  5.  Ges  pel  maltraißli 
qieu  soferi.  de  ben  amar  nom  destoü.  liei  anz  die  ea  defi- 
cobert.  car  sim  fskiz  los  motz  »inma.  pieita  trac  aman  com 
que  lanra.  canc  plos  non  amet  nn  oil  eel  de  mon^  na* 
udierna.  6.  Non  uuoill  de  roma  lemperi.  m  eom  mi^  Iobsa 
apostoli.  qen  lieis  non  aia  reuert.  perc«  martloOMsem 
rima.  e  sil  maltraich  nom  restanra.  ab  unbaissar  aiEjda& 
nou.  mi  auci e si  enfema.  7.  lea  sui  arnaotz  qamaslaara 
e  chatz  la  lebre  ab  lo  bou.  e  nadi  contra  subema. 

MGGXGVn.  Hs.  Laar.  4cS^i  21.  Armut  danMi.  l.Ikest 
sonet  condes  e  leri.  faz  moz  oap«»  e  doli,  e  sevam  u«niis  e 
cert.  quant  laurai  passat  la  lim»,  qamor  mi  de^ana  edaa- 
ra.  mon  cantar  qe  de  leis mou.  cniiois  mantc&i e gonerBa. 
2.  Totz  iorn meiUur et esmeri.  qarktgeMiorame  OoM.  d»( 
mond  <^o  die  en  apert  sieu  soi  del  pe  tiH>  el  cima.  e*«  too 
uenta  freig  aura.  lamor  qtnz  el  cov  mi  pl«a.  mitea^eaod» 
plus  iuerna.  3.  Mil  messa  nang  e  proferii  •  fae  Ima  de  wr» 
e  doli,  qe  deus  mi  don  bon  eissert  de  leis  o»  non  uai'eseri- 
ma.  e  qant  remir  sS  crinesaura.  el  cors  qee  gaÜarü  e  «toui 
mais  Iam  qe  qim  des  Interna.  4.  Tant  htm  de  cor  e<  la  queri» 
qe  trop  aoler  euch  qe  Iam  t^'.  B<mi'  re  per  sobramai?  pert 
lo  mea  cor  sobre  traoima.  el  sen  sobvetote  m»  savra.  tafiO 
na  de  uer  fach  renoui.  qobr»  dorna  e  tauema.  5.  N^dtvuoiHi 
de  roma  lemperi.  ni  qom  men  £to»  apocftolil  qett  'tdis^noB 
aia  reuert.  per  cui  mard  lo  cor  eni>  nmA,  d  a^  MttMJg  aoa 
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resUmra.  ab  im  bsisar  anz  dan  non.  ml  aucie  e  si  enferna. 
6.  Gea  per  mal  trag  qem  sofri.  de  ben  aniar  non  destoll,  si 
tot  me  son  en  deaert.  per  lei  faz  lo  son  el  rima.  pielz  trai 
amanz  qom  qe  laora.  qanc  non  amet  plus  un  ou.  cel  de  mon- 
dl  nauftieroa.  7.  Si  eu  sui  amaut.  qamaslaura.  e  catzla  lebre 
ab  lo  bou.  e  naudi  contra  suberna. 

MCCXCVIIL  Ha.  Vatic.  5232, 41.  Amautz  danieU.  1.  Au- 
tet  e  bas  eotrels  prims  fuoills.  sonnou  de  flors  liram  eilrenc. 
e  noi  ten  mut  bec  nl  ongla.  nullls  auzels  anz  braia  e  chanta. 
cadahua.  en  son  hus.  pel  ioi  qai  dels  e  del  temps.  chant  mas 
amors  ml  asauta.  quils  motz  ab  lo  son  acorda.  2.  Dleu  o 
grazisc  e  mos  huoills.  que  per  lor  conolssensam  uenc.  iois 
qadreich  auci  e  folla.  lira  qleu  nagui  e  lanta.  er  ua  siis.  qui 
qen  mas.  damor  don  sui  üs  e  ferms.  cab  lieis  cal  cor  plus 
mazauta^  suiliatz  ab  forma  corda.  3.  Merces  amors  caras 
macaoUls.  tart  ml  fo  mas  eu  grat  mo  prenc.  car  si  mart  dinz 
la  meoila.  ial  fuocs  non  uuoill  que  seseanta.  mas  pels  us.  es 
taut  (estauc?)  clus.  qe  dautruis  iois  fant  greus  gems.  e  pus- 
telkuJ  en  sa  gauta.  cel  cab  lieis  sidesacorda.  4.  De  bon  amor 
&lsa  lescuoilla.  e  drutz  es  tornatz  en  fadenc.  qui  dl  qel  par- 
lars  noil  cola.  nuilla  ren  cal  cor  ereanta.  de  pretz  us.  car  es- 
trus.  ea  daco  queu  mout  ai  crems.  e  qui  de  parlar  trassauta. 
dredtz  ea  qen  la  leagats  morda.  5.  Vers  es  qieu  lam  et  es  or- 
gaoilla.  mas  ab  iauzir  celar  lotrenc.  qez  anc  pos  sainz  pauls 
fetz  pistola.  ni  nuills  hom  de  ins  caranta.  non  poc  plus,  neis 
iheauB.  far  de  tals  car  totz  essems.  als  bos  aips  don  es  plus 
auta.  cell«  com  perpros  recorda.  6.  Pretz  e  ualors  uostre 
capduoills.  es  la  bella  cab  sim  retenc.  que  ma  sol  et  ieu  liei 
sola,  oaotra  el  mon  nomatalenta.  anz  sui  brus.  et  estrus.  ad 
a»4ras  el  cor  teing  prems.  mas  pel  sieu  ioi  trepa  e  sauta.  no 
uiboill  cautra  macomorda.  7.  Amautz  ama  e  non  dl  nems. 
camors  lafrena  la  gauta.  que  fols  gabs  no  laill  comorda. 

MOGXCIX.  Hs.  Vatic.  5232, 41.  Amautz  danieU.  1.  En 
bseu  bdsaral  temps  braus,  eill  bisa  busina  eis  brancs.  qui 
seatresBeignon  trastuicb.  de  sobreclans  rams  de  fuoilla.  car 
noi  cbanta  auzels  ni  piula.  menseigna  amors  qieu  fassa 
adonci.  tal  ohan  que  ner  segons  ni  tertz.  mas  prims  da&an- 
cas  cor  agre.  2.  Amors  es  de  pretz  la  claus.  e  de  proesa  us 
e^tanca.  don  naisson  tuicb  11  bon  fruich.  ses  qui  leialmens  los 
caeüla.  qun  non  d^lis  gels  nin  muoilla.  mentre  qel  noiris  el 
boatroBC.  mas sil  romp  trafans  (sie)  ni  culuertz.  mor  tro 
leiallo  sagre*  8.  Faillirs  esmendatz  es  laus,  et  eu  senti  en- 
tramalos  ftancs.  que  mais  nai  damor  ses  cuicb.  que  tals  qen 
paäaieis  norgoilla.  que  pieitz  mi  fai  al  cor  de  Mula.  mentrel- 
Uua  fetzaemblan  embronc.  mais  uolgra  trair  pena  eis  desertz. 
eo  aoe  non  ac  dauzels  agre.  4.  Bonadoctrina  e  soaus.  e  cors 
alarsiflotU^  efsaflos.  mayadamoraab  fenu  conduiob.  de  lieia 
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don  plus  uuoill  qem  tDoilla.  caraimfo  ferset eecnoilU.  er 
iauz  en  breniar  temps  lono.  quil  mea  plns  fina  et  ien  lieis 
*""*"  lae  talenta  meleagre.  5.  Tant  dopti  que  per  nonans. 
!  Bouens  niers  e  büuics.  st  mal  sen  deeiiB  fordug.  non 
cors  ois  duoilla.  mas  ioie  que  desper  ma  üioilla.  men- 
:ar  do  la  Eomonc.  perqieu  sai  del  prec  tant  eaperts. 
Q  que  nai  nesmagre.  6.  Pensar  de  üeis  ires  repsas.  e 
I  ame  los  huoilla  crancs.  sa  üeis  oezer  nols  estnicb.  el 
>il  cresatz  qen  duoilla.  car  orars  Qi  iocB  ni  DioUa,  nom 
rtir  un  trauers  ionc.  partir  cai  dig  dieuB  tum  somertz. 
Ib  en  peleagre.  7,  Amautz  uol  soa  chanB  Bia  ofertz. 
loutz  motz  moD  e  oagre. 

CG.  Hb.  Vatic.  b2S2,  iZ.  AnuMk  d  mieli.  1.  Ans  que 
9toD  de  branchas.  eec  ni  despoillat  di  üioillo.  faraj 
I  mo  comanda,  breu  ohansson  de  razon  loigna.  qae 
»duich  de  las  artz  de  sescola.  tant  sai  qel  cor«  f»tz 
de  sulwma.  e mos  bonsespropluscorrensquelebreB. 
qo  aus  non  tafrancb?9.  per  rcBpieichcamarnotunoil- 
sil  tß  taig  nit  fai  ganda.  que  gren  er  com  noi  aioigna. 
Tortis  de  preiar  e  non  cola.  e  passarai  part  las  pafotz 
-na.  mon  peregrin  lai  on  cor  en  ioB  ebres.  '6.  äien  nu 
a  pons  ni  plaitcbas.  perlieis  cuidatz  qienmen  dnoilla. 
1  cnb  ioi  ses  uianda.  men  aap  far  meizina.  coigna.  bai- 
nen  el  cors  si  tot  si  nola.  nois  part  de  lieis  qel 
Ha  el  gouerna.  cors  on  qieu  an  de  lieis  not  loine 
>ros.  4.  Ditz  tu  caillorB  non  testuicbas.  per  altr»  qnit 
nit  uuoilla.  totz  plaitz  esqina  e  de^manda.  Bai  e  lu 
t  somoigna.  que  ses  dam  faill  qui  se  metens  afoUa. 
lOn  far  failla  den  hom  tesqema.  mas  aprea  dien  lieis 
8  e  celebres.  5.  Ab  razos  coindas  e  franchas.  ma  man- 
eu  DO  men  tuoilla.  ni  antran  sema  nin  blanda.  pnois 
li  cab  Bimacoigoa.  emdi  queflors  noil  semble  deuiola. 
amia  leu  gi  tot  nonra  siueraa  anz  per  samor  sialaurso 
res.  e.Üe  part  nil  enlroca  samchas.  gensser  nois  uiest  nis 
oilla.  earsaheutatzes  tantgranda.  bennos  parriame- 
i.  bem  uai  damor  que  mabrassaemacoUa.  e  nom  frezis 
ni  gel»  ni  buseroa.  nim  fai  doler  mals  ni  gota  ni  febres. 
DCCl.Hs.  La,\ivA3,2e. Ämavidanüll.  l.AnzqelcimreB- 
t  braucas.  sec  ni  deBpuilhat  de  fiulha.  farai  eamors  mi 
ida.  breu  chaosou  de  raison  loingna.  qargent  madoz 
ar  de  saEcola.  sei  tant  qe]  eorn  faB  restar  de  snberoa. 
buos  es  plus  correnz  qe  lebreB.  2.  B  tu  c|e  aus  non  ta- 
19,  per  respeit  qamar  not  Qoliia.sedltefmnit^gsnda. 
reu  er  com  noi  aponha.  si  Bafortis  de  preiar  mai  non 
qeu  passera  part  la  palus  dusenia.  mos  pelegris  Isini 
corebres.  3,  SeunaipasBatposzuiplancaa.  perläs 
tz  qeu  men  dnilha.  non  faz  qab  ioi  see  uianda.  mi  aap 
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!m  medizina  conga.  baisan  tenen  mOB  cors  Bit  me  u 
[ktrtde  leia  qcm  capilellj  e  goneina^  cors  on  qeu  a 
noD  parc  si  sebrea.  4.  K  tu  ciuIIotb  non  testaDcas.  j 
qec  deing  o  noilla«,  ^us  plaidics  qni  hob  dcsman 
laietqi  DetBomonla.  qifol  plaEtHiqi  seinotheiBa 
DOQ  &i  fola  don  honi  tc.iqcma.  mas  aprop  dien  Ica 
selebreR.  5.  GeB  de  paris  troa  saDchae.  i<-nHcr  du 
despoillia.  e  sa  bentiiz  e>s  tan  gmad»,  qcsemblarii 
Bogna.  ben  nai  damor  ei  lam  baia  e  macola.  non  i 
gelada  ai  biiserna.  niro  fai  nul  mals  dolor  gotta  i 
6.  ^brat^DD  contaBufr^nchriH.  mamnndat  qnunoni 
ninonaecantraninblanda.  maBtantsaicalisi  niacoi 
qeflornonBemblcdeaiola.  qescammlcuBi  tut  noDBi 
miB  per  aamors  aja  laus  o  ginebres.  7.  Scns  (tu 
naud  dci  BJm  iusquc  la  sola,  e  »mos  loi  non  i 
luceretu  det  Bengnorci  del  rci  on  qo  corebrcB. 

MCCCn.  Hb.  Vatic.  523a,  4«.  ^nwufe  rfonaü. 
amara.  falz  bruolIlB  branciitz.  clarsir.  quel  douti 
ab  fuoills.  cIb  letz.  becB.  dclB  auzels  raiuencs.  tei 
mutz.  pars,  e  non  pars,  per  qiie  mesfortz.  de  far 
plazerB.  a  niains.  c  per  liei.  que  ma  ujrat  bas  daut.  ' 
fflorir.  Bi  lafaDB  no  luasoma,  2.  Taut  fo  clara.  ma  pri 
deelir.  lieB  den  cre  lo  corB  los  huoillB.  non  pretz.  no 
doB  agoneocfl.  dautra  BeBdntz.  rare,  mos  preiars. 
portz.  mes  ad  auzir.  voler.  boH  motzsii»  grei.  de  liei 
mazaut,  qal  a'mii  seruir.  sui  del  pe  troo  a1  coma.  3 
lara.  sui  ben  uencutz.  cauzir.  tem  far  aim  desaoao 
detz.  precs.  qne  tes  mieills  qet  trenca.  qieu  aoil 
cars.  e  non  iiars.  mal  cors  ferma  fortz.  mi  fs 
maina  uers,  cab  tot  lo  nei,  magrops  üb  baia  a 
cor  refipzir.  qiiPnoi  iial  allrn  eoma,  4.  S]  mampara. 
tta  butz.  dazlr.  ai  qes  de  pretz  capduoillB,  dela  qeti 
cai  de  ditz  arencs.  1er  for  rendutz.  clarB.  m 
sarB.  queo  fura  tnortz.  miia  fani  sofrir.  IcBpera.  q 
q«n  bei  caisaora  tcn  let.e  baut,  que  dala  iausir.  no 
nna  poma.  5.  Dolaa  cara.  totz  aipa  noigutz.  aofrir. 
noa  mainz  orgiioilla.  car  etz.  deea.  di^  totz  moB  fade 
ai  mainB  briütz.  pars,  e  gabare.  de  uob  nora  tortz. 
pattir.  auera.  canc  non  amei.  ren  tan  ab  meina  defi 
uosdeBir.  pluBquediou  elllde  rtoma.  6.  Gratpara. 
coodutz.  formir.  al  rci  qui  tpr  escuoills.  car  pretz.  s 
liues  doblencs.  e  mantengiitz.  dar»,  e  maniarR.  ä 
portz.  Bonanelmir.  sildera,  canc  non  eatei.  iom  i 
qel  aant  noi  uolguea  ir.  maB  lai  man  damat  roma. 
ea  la  cortz.  qel  cor  remir.  tolj;  aer«.  lieis  oul  dorop 
pareonier  arnaut.  qen  altralbir.  nes  fort  mentent 

MCVCUl.   Üb.  Laur.  13,  22.  Amaut  damilL  1 
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amara.  fal  bnioilh  brancnz.  clarzir.  <;els  qes  peis  afiioilz. 
eis  lez.  becs.  <.!els  auzels  ramencs.  tem  balbs  e  muz.  pars. 
e  non  pars,  per  qeu  mesforz.  de  far  e  dir.  plazers.  amanz  per 
lei.  qim  ma  tornat  bas  daut.  don  tem  morir.  si  lafanz  non  ma- 
somma.  2.  Tant  foclara.  ma  prima  luz.  deslir.  lei  don  crelcor 
los  oilz.  non  prez.  nencs.  mainz  don  aigonencs.  dautra  ses 
duz.  rars.  mos  preiars.  pero  de  portz.  mes  auzir.  uolers.  bos 
moz  ses  grei.  de  lei  don  tant  raazaut.  qal  seu  seruir.  soi  del 
pe  tro  calcoma.  3.  Amors  gara.  soi  ben  uencuz.  causir.  tem 
lar  sim  desacuoilz.  tandez.  pecs.  qe  tes  mielz  qe  ne  treues, 
queu  soi  fis  druz.  cars.  e  non  uars.  mals  corts  ferms  fortz. 
me  fa  cobrir.  mainz  ners.  qab  tot  lo  mei.  magr  obs  un  bas 
al  caut.  corre  freizir.  qe  non  ual  antra  goma.  4.  Si  manpa- 
ra.    (jilh  qem  pod  tuz.  delir.  si  qe  de  prtiz  cabduoiihz.  dels 
quecs.  precs.  qai  de  dins  a  rencs,  les  fortz  rendulz.  clars. 
mos  preiars.  queu  fora  mortz.  mas  fam  suffrir.  lespers.  qeilh 
prec  qem  brei.  de  quo  quem  tem  let  e  baut,  qe  dal  iauzir. 
non  ual  iois  una  poma.  5.  Dol^a  cara.  a  toz  aibs  uo%ntz. 
sofrir.  mer  per  uos  mains  orgoilz.  qarez.  decs.  de  totz  mos 
faidencs.  don  ai  manz  bruz.  pars,  e  gabars.  de  uos  nom 
tortz.  nim  fai  partir.  auers.  canc  non  amei.  ren  tant  ameinz 
dun  faut.  anz  uos  desir.  plus  qe  deu  eil  dedoma.  6.  Arat 
parra.  canz  e  conduz.  fomir.  arrei  qui  tenescuoilz.  car  precz. 
sencs.  cai  lai  el  doblencs.  e  mantengutz.  dars.  e  mangiars. 
de  ioi  lat  portz.  son  annel  mir.  sil  ders.  qanc  non  estei.  iorn 
de  aragon  qel  saut,  ni  uol  guesir.  masehai  mon  clamatroma. 
7.  Paitz  es  la  cortz.  qel  cor  remir.  tez  sers.  lei  cui  dompnei. 
ses  par  com  er  amaut.  qen  altr  albir.  fortemente  ta  somma. 
MCCCIV.  Hs.  Laur.  43,   24.  Amatä  danielL  l.Alres- 
plan  la  flor  enuersa.  pels  trenchanz  rancs  e  pels  tertres. 
qa  flors  gels    neus  e  conglapis.  qe  cotz  e  destrin  e  treu- 
cha.  don  uei  mortz  qils  criz  blais  ciscle.  el  foil  eis  raiuo 
eis  giscles.    mais  mi  ten  uert  e  iausen  iois.   er  qan  uei 
secs  los  dolenz  crois.  2.    Car  en  aisi  o  enuerse.    qe  bei 
plan  me  semblon    tertre.  e   tenc   per  flor  conglapi.   el 
chautz  meins  qel  freg  trenca.  el  tron  mi  son  chant  e  ciscle. 
e  pairom  follat  li  giscle.  sim  soi  lasatz  e  ferm  enioi.  qeren 
non  uei  qem  sia  cloi.  3.  Mas  una  gen  fada  enuersa.  qem  sem- 
blon noirit  en  tertres.  qem  fan  trop  pietz  qel  conglapis. 
quns  qei  sap  sa  lengua  trenca.  em  paraulas  e  ab  ciscles. 
enoi  ual  baston  ni  giscles.  ni  menazas  anz  lur  es  iois. 
qam  fan  <}o  don   hom  los  clam  crois.  4.  Gar  en  baisan 
nous  enuerse.   non  me    toUon  ual   ni  tertre.   donna  ni 
gels  ni  conglapi.   mas  non    poder  trop  entrencha.  don- 
na per  cui   cant  e  ciscle.  vostre  bels  uoilh  mi  son  giscle. 
qem  castion  sil  cor  ab  iois.  qeu  non  aus  auer  talan  crois. 
5.  Anat  ai  com  chaus  enuersa.  totz  temps  cercan  uals  e  tertres. 


marritz  com  hom  oui  eoDglapis.  destreing  e  m&zel  etrencha. 
qanc  non  coDqes  chanz  ni  cificles.  plus  qel  fei  clerc  cooqer 
giaclet.  maa  ar  dien  lau  malberga  ioii.  mal  grat  dela 
fals  lauseDgiers  crois.  6.  An  mos  oers  ohaisi  enuerse.  e 
noltengnoD  ual  ni  lertrcs.  lai  on  hom  non  sen  conglapi.  nia 
frez  poder  qen  trencha.  ami  donz  lo  cant  el  ciscle.  dar  qinz 
el  cor  lintrol  giscle.  cel  qe  aap  gen  ohantar  ab  ioii.  qar  no» 
fai  a  chantador  crois.  7.  Dolza  donna  amors  e  iois.  nos  ten 
ensemd  malgrat  dels  crois.  8.  Joglar  gran  ren  ai  men  de  ioi. 
qan  non  ud  uei  en  faz  semblan  croi. 

MCCCV.  Hs.  Vatic.  5232,181.  Lo  c(mt  de  roda.  jE^ar- 
nautz,  1.  Amics  narnautz  cent  dompnas  daut  paratge.  van 
outramar  e  son  a  meia  uia.  e  non  podon  lai  complir  lor  uiat- 
ge.  ni  sai  tornar  per  nuilla  reo  qua  sia.  si  per  uos  non  per 
aitai  couinen.  cun  pet  fa^satz  que  moua  untal  uen.  que  las 
dompnaa  uadan  a  saluamen.  faretz  lo  o  non  que  saber  o 
uolria.  3.  Seigner  en  coms  eu  ai  un  tal  usatge.  cades  man- 
teing  dompnas  e  drudaria.  e  ia  lo  petz  nom  uengues  dagra- 
datge.  faria  lo  car  si  eu  doI  fasia.  failliria  uas  dompnas  ma- 
lamen.  dous  die  dun  pet  anz  ne  faria  cen.  tant  capreselstotz 
mi  conquigaria.  3.  Amics  narnautz  trop  pariatz  malamen. 
et  auretz  De  gran  blaanie  dela  gen.  quepassar  uoletztant 
bei  cors  auiuen.  ab  ucnt  de  cul  en  terra  de  surla.  4.  Seigner 
en  coms  mout  es  mieils  per  un  cen.  qieu  fassal  pet  que  tant 
gai  cors  plazen.  se  perdesson  per  fol  enseignamen.  qieam 
paoBc  lauar  qan  congigatz  seria. 

MCGCVl.Hs.  Vat.  5232. 180.  {GarintbruB)Me*uraeleugaria, 
1.  Nuoich  e  iorn  sui  enpessamen.  dun  ioi  mesclat  ab  mar- 
rimen.  e  non  sai  uascal  partracn  pen.  aissimant  partit  engal- 
men.  mesuraeleugaria.  2.  Mesuram  ditz  soauegen.  qe  fassa 
moD  affar  ab  sen.e  leugaria  lan  desmen.  em  ditz  que  si  trop  mi 
aten.  iaprosnonseraidia.  3.  Mesuram  ditz  qieu  non  dompnei. 
QÜa  per  dompnas  non  fadei.  mas  samaruuoillesgart  ben  qei. 
esitot  cuich  penre  qant  uei.  tost  men  uenrafoillia.  4.  Leuga- 
riam  mostra  antra  lei.  qabraz  et  acol  e  manei.  ren  non  lais  de 
quant  bon  me  sei.  e  si  non  fauc  mas  qan  far  dei.  intrem  nen 
la  mongia.  5.  Mesuram  fai  souen  laissar.  descarnir  e  de  fol- 
leiar.  [em  ueda  quan  uuelh  mal  parlar].  e  maintas  uetz  qan 
uuoill  donar.  ellam  ditz  que  non  sia.  6.  £  leugariam  toi  pens- 
sar.  qem  ditz  que  ia  per  chastiar.  non  laisse  mon  talan  a  far. 
que  si  tot  fatz  qant  poirai  far.  non  er  la  colpa  mia.  7.  Me- 
8ura  ma  enseignat  tan.  qieum  sai  alques  gardar  de  dan.  de 
datz  e  de  fol  e  denfan.  e  posc,ben  soffrir  mon  talan.  daiso 
qieu  plus  uolija.  8.  Leugariam  ditz  non  pretz  un  gan.  si 
toi  non  fatz  qant  mos  cors  man.  mas  tuoiha  e  don  e  ueigna 
et  an*  que  nom  membre  dan  en  an.  fols  es  qui  sestablia. 
9.  Mesuram  ditz  soau  e  bas.  qe  fassa  mon  affar  en  pas.  e 
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leugariam  ditz  que  fas.  si  not  coitas  noi  consegras.  qel  ter- 
minis  sembria.  10.  Mesuram  ditz  que  sia  escas.  e  gazaing 
terras  et  amas.  e  leugariam  pren  pel  nas.  em  ditz  que  pois 
seria  el  uas.  lauers  ren  nom  ualiia.  11.  Meesatgiers  lo  uera 
portaras.  nebion  de  saignas  eil  diras.  garius  brus  loil  enuia. 
12.  Et  al  partir  lom  lauzaras.  e  digas  me  qan  tornaras.  cal 
dels  consseiJls  penria. 

MCCCVII.  Hs.  Vatic.  5232,181.  ÄBerU  marqea,  enBa- 
embaittz.  1.  Ar  am  digatz  rambaut  si  uos  agrada.  sius  es 
aissi  cum  eu  auch  dire  pres.  que  malamen  ses  contra  uoa 
guidada.  vostra  dompna  de  sai  en  tortones.  don  auetz  faich 
mainta  cansson  enbada.  mas  ill  a  faich  de  uos  tal  sirueotes. 
don  etz  aunitz  et  ill  es  uergoignada.  que  uostr  amors  noil 
es  honors  ni  bes.  per  qella  ses  aissi  de  uos  loignada.  2.  Al- 
bert marques  uers  es  qieu  ai  amada.  lenganairitz  don  ma- 
uetz  escomes.  que  ses  de  mi'e  de  bon  pretz  ostada.  mas  non 
puosc  mais  que  reu  noil  ai  mespres.  anz  lai  lonc  temps  ser- 
uida  et  onrada.  mas  uos  e  lieis  persegua  uostr a  fes.  cauetz 
cent  uetz  per  auer  periurada.  per  qeis  clamon  de  uos  li  ge- 
noes.  que  malgrat  lor  lor  empeignetz  lestrada.  3.  Perdieu 
rambaut  daissous  port  garentia.  que  mainta s  uetz  per  talan 
de  donar.  ai  auer  tout  e  nou  per  manentia.  niperthesaur 
qieu  uulgues  aiostar.  mas  uos  ai  uistcent  uetz  per  lombardia. 
anar  a  pe  a  lei  de  croi  ioglar.  paubre  dauer  e  malastruc  da- 
mia.  e  feiraus  pro  qius  dones  a  maniar.  e  membre  uos  cous 
trobei  a  pauia.  4.  Albert  marques  enoi  e  uilania  sabetz  ben 
dir  e  mieiis  la  sabetz  far.  e  tot  eiigan  e  tota  fellonia.  e  mal- 
uastat  pot  hom  en  uostiobar.  epauc  de  pretz  e  de  cauallaria. 
per  qeuB  tulgront  ses  deman  ual  de  tar.  peira  corua  peidetz 
uos  per  tüillia.  e  nicolos  e  latrancon  damar.  vos  podon  ben 
appel  lar  de  bauBia.  5.  Per  dieu  rambaut  segon  la  mia esmansa. 
fesetz  que  fois  qan  laissetz  lo  mestier.  donauiatz  honor  eben- 
anauösa.  e  cel  qeus  fetz  de  ioglar  cauallier.  vos  dettrebaille- 
noi  e  malananssa.  epensameu  ira  e  encombrier.  etolcuosioi 
et  pretz  et  alegi  anssn.  que  puois  montetz  de  ronssin  en  des- 
trier.  non  fe>erz  colp  despazani  de  lanssa.  6:  Albert  marques 
tota  uobtra  esperaussa.  es  en  trazir  et  en  faire  panier,  en  ues 
totz  cels  cab  uos  au  acordaussa.  e  queus  seruou  de  grate  uo- 
lontier.  vosnoutenetzsagramennifianssa.  esieunonuail  per 
armasoliuier.  vosnonualetzrotlanamasemblanssa.  quepla- 
sensa  nous  laissa  castaiguier.  toi  uos  la  terra  e  nunprendetz 
ueganssa.  7.  Sol  dieus  mi  gart  rambaut  mon  escudier.  en  cui 
ai  mesmoncoremesperanssa.amon  dan  get  de  trobaruoseo- 
pier.  visdecastronmanganatlargapanssa.  8.  Albert  marques 
tuich  li Uüstre gerrier.  aut  tal  paor  de  uosetaldoptanssa.quil 
uos  clamon  lo  marques  putanier.  deseretat  desleial  ses  fianssa. 

MCCCVllI.  Hs.Vat  5232,178.  Peiro^s  «<ulwiör«.i.  Qand 
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amors  trobet  partit.  mon  cor  del  sieu  pessamen.  dnna  tens- 
son  masaillit.  e  podetz  auzir  conien.  amics  perols  malamen. 
vos  anatz  de  mi  loignan.  c  pois  en  mi  ni  en  chan,  Don  au- 
retz  eotenssios.  digatz  puois  quo  ualretz  uo3.  2.  Amors  tant 
U08  ai  seruit.  que  negus  tortz  no  men  pren.  e  uos  sabetz  cum 
petit.  nai  agut  de  gauzimen.  nous  ochaison  de  Dien,  sol  qem 
tengatz  derenan.  bona  patz  plus  nous  deraan.  que  nuills 
autresguizerdos.  no  raen  pot  esser  tant  bos,  3.  Peirol  metetz 
en  oblit.  labelladompna  ualen.  que  lautrier  uos  acuillit.  ai- 
taDamorosamen.tot  pel  mieu  comandamen.torp  auetz  leugier 
talan. e  nous  eragessem blas,  tantgais  etant  amoros.eratz  en 
Qostras  cbansos.  4.  Amors  mi  donz  pois  la  uit.  ai  amada 
loD£;amen.  enqer  lam  tantraabellit.  em  placalcomenssaraen. 
mas  foiilia  noi  enten.  pero  mains  amics  partran.  de  lor  ami- 
gas ploran.  que  si  saladins  non  fos.  sairemaseran  ioios. 
5.  Peirol  ture  ni  arabit.  ia  pel  uostre  enuiamen.  non  lais- 
seran  tor  dauit.  bon  cosseill  uos  don  e  gen.  amatz  echassat 
loaen.  iretz  uo»  sil  rei  noi  uan.  veiatz  las  gerras  que  fan. 
et  esgardatz  defs  baros.  com  si  qeron  ochaisos.  6.  Amors 
aoc  mais  non  faillit  er  o  fauc  forsadamen.  e  prec  ih'u  crist 
qen  guit.  e  que  tramcta  breumen.  dels  dos  reis  acordamen. 
qel  socors  nai  trop  tarzan.  et  auria  mestier  gran.  qel  mar- 
ques  ualens  e  bos.  lai  agues  mains  compaignos.  7.  Amors 
qaa  H  rei  iran.  del  dalfin  uos  die  aitan.  ia  per  gerra  ni  per 
Qos.  non  remaira  tant  es  pros. 

MCCCIX.  Hs.  7226,190.  Oausbert  de  puegciboL  1.  Huey- 
mais  de  uos  non  aten.  auer  iauzimen.  amors  mas  tan  Ion- 
iamen.  mi  suy  fadiatz.  celan  e  sufren  en  patz,  lafan  el  tür- 
men, mas  er  quan  men  uauc  planhen.  ni  men  clam  nom  ual 
niea.  mas  del  clam  quieu  fatz.  mi  tenh  per  paguatz.  siuals 
que  si  nom  es  pros.  blasmes  er  siuals  a  uos.  2.  Blasmar  uos 
degra  fortmen.  mas  uauc  men  sufren.  quar  seih  que  sirays 
greamen.  plus  quant  es  iratz.  e  felhs  ni  desmezuratz.  don 
tem  sieu  mi  empren.  que  uos  e  mey  chan  plazen.  en  seretz 
trop  meyns  ualen.  per  quieu  uuelh  sapcbatz.  si  nous  melu- 
yratz.  quans  dechairiambedos.  amor  uos  e  mas  chansos. 
3.  Ben  sui  felhs  quar  hi  aten.  nulh  meluyramen.  quades  on 
plus  uosrepren.  cum  amicx  priuatz.  ♦.  uostre  falhimen.  e  qul 
per  castiamen.  ni  per  blasme  de  la  gen.  no  tem  far  foudatz. 
es  desuerguonhaz.  e  qui  non  es  uergonbos.  non  er  ia  ualens 
nibos.  4.  E  say  be  que  nom  es  gen.  quar  ab  uos  conten.  mas 
forsadamen.  quar  mi  malmenatz.  don  ieu  suy  tan  forsenatz. 
quenopnescdirsen.  esieu  dicdeschauzimen.  contra  uos  mas 
foudatz.  men  er  tortz  e  peccatz.  sieu  en  suy  blasmatz.  qua- 
iors  tanh  lo  mals  ressos.  don  uel  tortz  el  ochaizos.  5.  Ben 
8uy  folhs  ad  essien.  quar  guast  e  despen.  en  uos  mon  cas- 
tiamen. ^amorsquel  maluestatz.  eylh  follors  eylfi  crueltatz« 
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fious  laisaa  uer  seD.  ni  nulli  chauzimeB.  anz  nos  tolh  e  nos 
d«fen.  que  re  non  crezatz.  mas  per  so  nom  tatz.  quans  su- 
friray  pezansoö.  tro  uenha  mielhers  sazos. 

MCCCX.  Hs.  7698,161.  Monge  de  pudsihotA.Bneimm 
de  uos  non  aten.  auer  iauzimen.  amor  mas  tan  longamen. 
me  soi  fadiatz.  celan  e  sufren  empatz.  lafan  el  türmen,  mas 
ar  qnan  men  nanc  planhen.  ni  men  clam  nom  ual  nien.  mas 
del  clam  quieu  fatz.  mi  tenh  per  paguatz.  eiuals  que  si  no- 
mes  pios  (sie),  blasmes  er  sinals  auos.  2.  Blasmar  uos  degran 
fortmen.  mas  uan  uos  sufren.  quar  cel  que  sirais  greumen. 
plus  quant  es  iratz.  e  fels  ni  desmezur^.tz.  don  tem  sieu  mi 
pren.  que  uos  e  mei  chan  plazen.  en  seretz  trop  meins  ualen. 
perquieu  uueill  sapchatz.  si  nous  meillura.  cans  dechairi- 
ambedos.  amor  uos  e  mas  chansos.  3,  Ben  soi  fols  quar  hi 
aten.  nuill  mezuramen.  cades  on  plus  uos  repren.  comamici 
priuatz.  uos  creisetz  e  peiuratz.  uostre  faillimen.  e  qui  per 
castiamen.  ni  per  blasme  de  la  gen.  no  tem  far  foudatz.  es 
desuergonhatz.  e  qui  non  es  uergonhos.  non  er  ia  ualens  ni 
bos.  4.  E  sai  be  que  nomes  gen.  quar  abuos  eonten.  mas 
forsadamen.  quar  mi  malmenatz.  don  ieu  soi  tan  forsenatz. 
que  no  puese  dir  sen.  e  sieu  die  deschauzimen.  contra  uos 
mas  forsatz.  men  er  tortz  e  pecatz.  sieu  en  soi  blasmatz.  ca 
uos  tanh  lonial  resos.  don  uol  tortz  e  locaizos.  5.  Ben  soi 
fols  azesftien.  quar  gaste  despen.  en  uos  mon  castiamen. 
amor  queill  maluestatz.  eill  folors  eill  cnieltatz  nous  lais- 
auer sen.  ni  nuill  chauzimen.  ans  uos  toi  e  uos  defen.  que 
re  non  crezatz.  rnns  per  so  nom  tatz.  cans  sufrirai  pfzansos. 
tro  uenha  meiller  sazos,  6.  Campanhabeus  pren.  quedon- 
auetz  sen  eonten.  ses  par  de  pretz  e  de  sen.  don  uos  meillu- 
ratz.  quill  fai  ues  totz  latz.  ab  son  ric  pretz  cabalos.  espan- 
ha  grazir  e  nos. 

MCCCXl.  Hs.  D.  0.,  225.  £n  iavhertlor.ionges  demonsi- 
bot.  1.  Oimais  de  uos  non  aten.  auer  iausimen.  amorspois 
tan  loniamen.  me  soi  faidiaz.  celant  e  suifrend  en  paz.  laf- 
fan  el  türmen,  roais  er  qan  me  uau  plaguen,  ni  men  clam 
nom  ual  nien.  mais  del  clam  qeu  faz.  mi  tegn  per  pagatz. 
daitan  qe  se  no  mes  pros.  blasmes  er  seuals  a  uos.  2.  Blas- 
mar uos  degreu  formen,  mais  uau  uos  sofiPren.  qaicel  qes 
irais  greumen.  plus  qant  es  iraz.  es  fels  e  desmesuraz.  doncs 
tem  seu  mesprend.  qe  uos  e  mei  chant  plasen.  en  serex  trop 
ualen.  per  qe  uoll  sapchaz.  se  nous  melloraz.  tan  descar- 
riem  andos.  amors  uos  e  chanzos.  3.  Ben  soi  folz  car  eu 
aten.  null  melloramen.  qades  on,  plus  uos  repren.  com 
amics  priuaz.  tos  cressez  e  peioraz.  vostre  fallimen  et  qi 
per  castiamen.  ne  per  blasme  de  la  gen.  no  tem  far  foldaz. 
es  desuergognaz.  et  qi  non  es  uergognos.  non  er  ia  ualenz 
ni  bos.  4.  Bt  si  sai  qe  non  es  gen.  qar  ab  uos  conteiL  mas 
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hl  lo  fonadamen.  qar  me  malmenai.  don  en  soi  t»n  for- 

tenaz.  qen  noposc  dir  gen.  etseu  dicdescbauaininn.  contra 
nos  pois  forzamen.  er  lort  e  pechaz.  seu  en  eoi  blüsmaz.  et 
uos  taog  lo  mal  tesos.  don  moul  tor£  v  lochasoä.  &.  Ben  aoj 
fol  adeecieu.  qar  ^ast  e  dcspcn.  en  uoa  mon  galiamen. 
qel  maltaz,  el  folor  el  crueliaz,  ii  en  uos  senpren. 
Mb  cauer  cbaiisimfn.  anz  un:«  toi  e  ti(>H  defen.  qe  n 
creaz.  mas  per  ho  nom  taz.  anz  soffrirai  tii-iiaasus.  tr 
meiller  nnsoe.  6.  Canpagna  bciis  pren.  qardompnaii 
contempn.  aea  par  de  prez  e  de  eon,  don  uo»  mellora 
fai  DBS  toz  laz.  a  non  ric  prez  cab:illos.  cspai^a  grazir 

UCCCXII.  Hb.  7eU,  29.  Äma'uü  danüU.  I.  Ei 
Minet  coind  e  lerj.  fanc  motz  e  capiiich  e  doli,  que 
uerai  e  cert.  qao  nauraipaBsatlalima.  camorBmad 
e  daiira.  mon  chantar  que  de  lieJB  mou.  quu  pretz  na 
eouema.  2.  Mil  meswa  naiig  en  proferi.  enart  lum  d 
e  doli,  que  dieiia  loen  don  bon  isBert.  de  lieis  on  na 
Pscritoa.  e  qan  remir  sa  crin  aaura.  e]  color  qa  gralle 
maiB  lam  que  qim  des  luBerna,  3.  Tant  lam  de  cor  e  1< 
ri.  cab  tropuolercuichlam  toli.  Bonrc  perben  amar  f 
»ieus  cor»  eobretraecima.  lo  mieu  tot  e  non  tti  aaura 
ai  de  uer  fait  renou.  cobrador  nai  e  tauerna.  4.  To 
meiilur  et  esnieri.  car  la  penssor  seru  e  coli,  de!  mo 
die  en  apert.  sieuB  Bui  del  pe  troc  encinia.  o  sitot  ii< 
freidauri.  lamors  qinz  dal  cor  mi  mou.  mi  ten  chaut  o 
iuema.  5.  Ges  pel  maltraich  qieu  eoferi.  do  ben  ania 
(ieatoli.  lieis  ana  die  en  descobert.  car  sim  fanc  loa  m 
rima.  pieifz  trac  üman  com  que  laura.  canc  pl" 
amet  un  on.  cel  de  monclin  nandierna.  6.  No  nuoill  de 
lemperi.  ni  e om  mi  fasaa  apostoli.  qen  lieianon  aiav 
per  Pili  mart  lo  cors  em  rimn.  e  m\  maUr>ich  nom  res 
abiinbaiBaranzdannou. mi  aucieaienferua.  7.  Eu: 
laufz  qamas  laura.  e  chatz  la  lebre  ab  lo  bou.  e  nad 
traaiiberna. 

MCCCXIII.  Rs,  76U,  104.  La  comUaa  de  dia.  1. 
«t  ab iouen  raapaiB.  e  iois  e  iouens  uiapaia.  queinos  an 
io  plus  gais.  per  queu  sui  coindeta  e  gaia.  e  pois  e« 
ueraia.  beia  taiiig  qel  me  sia  ueraia.  canc  de  lui  an 
ineatrais,  ni  ai  cor  que  men  eetraia.  2.  Mont  mi 
ear  Rai  que  ual  maia  ^el  qieu  plus  desir  quemaia, 
qoe  primiers  lomatraiB.  dieu'  preo  que  gran  ioi  1: 
equiqiiemallen  retraia.  non  crezaforsquicl  retraie 
cuolll  maintas  uetz  loa  balai».  ab  qel  mezeia  se  t 
3.  Oompna  que  en  bon  pretz  senlen.  deu  bon  pauaar  b< 
deuBBa.  en  un  pro  cauallicr  ualen.  pos  ill  conois  sa  ual 
%a«  lauB  amar  apreaenBaa.  e  dompua  poia  aniaapTei 
poia  li  pro  ni  li  ualen.  non  dirau  mas  auinenssa.  4.  ffi 


chauait  an  pro  e  gen,  pt^rcui  pcetz  nieil1ur»egensBa.  lare  at 
adreig  e  conoissen.  oa  es  sens  e  conoissensan.  prec  ÜDOn  aift 
~~'~  "  iiBsa.  ni  hbm  nojl  puoecafar  cremen,  qieu  fa«Ba  aas 
Dien.  Bu\  Dün  trob  en  lui  fHillensaa.  5,  Amics  )a  uos- 
nssa.  sabou  ii  pro  e  1i  uhIpd.  per  qieu  udb  qier  de- 
:d.  siiis  platz  iio«tra  manteuensaH. 
CXI\.ltii.iel.4,l0b.  141  comtetia de dia.  L.A  chan- 
Ao  so  qten  no  uolria.  tant  me  rancur  de  lui  cui  Bui  a- 
:  ou  lam  majüqno  nuillarenque  ai.i.  raslui  nom  ual 
li  cortesi».  ni  ma  beltatz  ni  m08  pretz  ni  mos  seoB. 
nsui  engiinada  e  traliida.  com  degreaaer  sieu  loa 
'fis.  2.  Uaiasom  eonort  ear  anc  non  fis  faillenssa. 
IS  üos  per  nuilla  captenensaa.  ana  aoa  am  maii  oon 
m  anieoam.  e  platz  mi  muut  (iiieeudaiuaniosuena- 
ieus  amics  car  etz  lo  plu»  ualeoa.  mi  faitz  orgoil  en 
m  paruensaa.  e  hi  etz  fraocs  uaä  totaa  autras  gens, 
ueill  me  cum  uostre  cors  aorgoilla.  amics  uas  me 
azon  qemdoilla.non  esiesdreitzcautramora  iios  mi 
er  Diiilla  ren  qeua  diga  oj  ua  &  coilla.  e  membre  uob 
cumeBHsaDienH.  de  uoatramor  ia  dompnedieus  non 
qeu  ma  colpa  siat  dcpartimens.  4.  Froeaaa  grane  qel 
■raaaizina  eloricspretzqauctzmetiataina.  ounaDon 
lana  ni  uezina,  ai  uol  amar  uas  uoa  nu  ai  aclina.  mas 
iset  ben  tant  conoiaaens.  que ben deuetz  conoUierla 
I.  e  uembre  uoe  de  nostrea  couineoa.  ö.  Valer  mi 
pretz  e  mos  paratgea.  e  ma  beutatz  e  plus  moa  fini 
.  per  qicu  uoa  man  lai  ou  ea  uostre  estatgea.  esta 
Q  que  me  aia  measatgea.  e  noill  saber  lo  mieus  bela 
'ua.  perquemetz  uoa  tant  fers  ni  tant  aaluatgea.  do 
a  orgoilla  ni  mala  talenn.  (>.  Maa  aitan  plus  uuoill  li 
saaatges.  qen  trop  orgoillantgraa  danmaiutasgena. 
ICXV.  Hb.  7614,  68.  Ouülem»  adanan.  1.  Non  pot 
ffert  ni  at«ndut.  cadea  non  cbant  pois  leatiu  uei  tor- 
uwgiar  cum  sill  eron  oanut.  pareiason  blanc  e  uer- 
prat.  adoncs  ma  ai  conquistat  ua  amors.  sol  pel  rea- 
la  couinen  qem  fe.  gardatz  que  feira  st  agues  del 
caprnas  deing  ad  altra  aucr  aolatz.  2.  A  aos  opi 
an  cor  ret«ngut.  cclla  qui  ma  per  amic  conquistat. 
la  micilla  cn  breu  tema  conogut.  que  tala  bi  a  tone 
poignat.  cua  reprouitra  me  ditz  dels  anceaaora.  qui 
ipera  e  uo  tai  qan  temps  ue.  si  temps  li  faill  bea  es- 
le.  quo  loncB  eepers  a  mainz  faitz  destorbatz.  3.  Ab 
1  ioi  0  deport  rondut.  e  mon  saber  enders  e  meillu- 
aqiieat  *  aiig  auer  entendut.  qem  uol  enbreu  far  rio 
stat.  aisao  conoac  beu  deb  lausengailors.  qan  me 
1  ma]  far  mant  fait  be.  e  graziaclor  den a  mala  menw. 
le  lieia  eatortz  eteacampatz.  i.  Euitz  anc  mus  son 
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par  plait  anengut.  ad  homo  uiu  auiatz  cum  es  anat.  qado- 
ole  mant  mei  enemic  ualj^ut.  que  no  feiron  si  maguesson  a- 
mat.  oaitz  anc  maiB  cnaissi  imlodoiä.  qiou  lor  uuoill  mal  de 
mort  et  ill  a  me.  pcro  traicli  man  de  tal  luoc  on  fasse,  sof- 
frira  affan  e  fora  perillatz.  5.  Mas  eras  ai  a  boii  port  de  Sa- 
int, fe  qieu  uos  dei  mou  nauei  aribar.  et  ai  lo  plom  eiesta- 
ing  recrezut  e  per  fin  aur  mon  aijj;en  cambiat.  cautreiat 
ma  UDa  de  las  gcnssorB.  doiiipiia»  de)  mon  c  ges  nom  des- 
ooue.  qem  doii  samor  e  dun  baisar  mestre.  et  es  tant  pros 
CU8  reis  i  fora  honratz.  (5.  E  p'r  aisso  me  teing  per  ereubut. 
e  non  enuei  el  mon  nuill  homo  nat  sim  uol  rai  donz  tener 
üestit  onnt.  vn  ser  lonc  sc  en  hiec  de  moillerat.  anc  no  fon 
fait  al  mieu  par  tals  honors.  cum  ami  or  son  aissi  sesdeue. 
qel  sieu  blanc  cors  gras  escafit  e  lo.  remir  baisan  ni  tenc  en- 
tre  mos  bratz.  7.  Sil  reis  namfos  cui  dopton  li  masmut.  el 
meiller  coms  de  la  crestiantat.  mandauon  ost  pois  ben  son 
remasut.  e  nom  de  dieu  farion  grau  bontat.  sobrels  paiana 
Sarrazins  trahitors.i  ab  que  luns  delä  mcues  ensemg 
ab  se.  marit  seignor  qinclau  esora  e  te.  non  an  pe- 
chat  no  lor  fos  perdonatz.  8.  Eu  remanrai  e  non  irai 
aillors.  ni  uirarai  en  altra  part.  mon  fre.  e  ia  negus  nom 
demandetz  per  que.  que  ia   per  uos  non  serai  decelatz. 

MCCCXVI.  Hs.  7614,69.  OuiUems  ademars.  l.Eltempg 
deatiu  qan  par  la  flors  el  bruoill.  e  son  braidiu  liauzelletdor- 
guoill.  ai  pessamen  damor  qem  dosacuoill.  qe  nuilla  ren 
tant  non  desir  ni  uoill.  ai  douss  amia.  malaus  uiron  mei  hu- 
oili.  si  chauzimenz  nom  guia.  2,  Veiaire  mes  qieu  non  sui 
celqesuoill.  simasospresusgreusmalsdon  ml  duoill.  doneu 
morraisila dolor noratuoill.  ab  undoutz  bais  dinz  cambras  o 
setz  bruoill.  aidoussamia.  qasoncoralamic.  nondeuhomfar 
ganchia.  3.  Eu  ai  ia  uist  home  quiconois  fort,  et  a  ligitnigro- 
manciae  sort.  trazitper  femna  a  pechat  et  a  tort.  et  eu  lasset 
nomenteingperestort.  aidous  amia.  guidatzmenabonport. 
si dieus  uos  benehia.4.Membreus  dom pna qan  me  detz  seigno- 
riu.  de  not  seruir  mautrei  tant  cum  eu  uiu.  tortzesperoqanc 
rennousoforfiu.  ia  nom  poscan  dan  teuer enemiu.  aidoussa- 
mia. qason  coral  amic.  non  de u  hom  farganchia.  ö.Negunares 
uo  mes  feantfort  esqiu.  cum  es  damor  e  lausengier  badiu.  qaia 
poder  que  menta  so  que  pliu.  mas  sia  uerai  e  tenga  so  que 
diu  ai  dousa  amia.  qa  son  coral  amiu.  non  den  hom  far  gah- 
cia.  6.  Ja  mais  no  uuoill  chant  ni  ris  ni  deport.  seras  nom 
fai  la  bella  si  acort.  pres  nai  lo  mal  don  cre  qaurai  la  mort. 
»in  breu  de  temps  nom  fai  de  qem  conort.  ai  douss  amia. 
guidatz  raen  a  bon  port.  si  dieus  uos  benehia. 

MCCOXVli.  Hs.  HyU.^S.  Peiredaluemge.  I.Bella  mes 
la  flors  daiguilen.  qan  aug  del  fin  ioi  la  doussor.  qe  fant  11 
anzeill  nouellamen.  pel  temps  qes  tornatz  en  uerdor.  e  son 
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de  floTs  cuvert  li  ram.  groc  e  neTmeill  e  oert  e  blau.  2.  De 
moilleratz  no  taea  paa  gen.  qeia  fasson  drut  ni  amadot.  cab 
las  aatrui  uan  nprenden.  engeing  ab  qe  gardoD  las  lor.  mw 
"Ipercaibom  las  destreing.  porta  al  braier  la  coDtraclan. 

Vjlans  coites  eis  de  son  sen.  e  moitlerat  dompneiador. 
ei  a  aes  (=  e  lases)  camiet  eiaaameD.  qaa  uil  lebrier  ib  bod 
BeignoT.  maa  en  non  cre  pros  dompna  deitig.  far  drut  moille- 
rat  geloa  brau.  4.  Uoillorat  fant  eaptenemeii.  de)  eoueiat 
engauador.  lautrui  gran  gaata  e  despen,  el  sieu  tuet  en  Inoc 
Baluador.  mae  cel  a  cui  grans  fams  eo  pten.  mauia  lo  paa 
que  noil  abau.  S.  Maritz  que  marit  fai  eofren.  deu  taatat  da- 
tretalsabor.  qe  car  deu  comprar  qui  car  ueu.  elgelosnet 
li  gaidador.  pois  li  laissa  sa  moliler  pteing.  dun  girbaudon 
£11  de  girbaa  6.  Daqui  naisson  li  recrezen.  que  non  ama 
pretz  ni  uator.  ai  cum  ant  abaieaat  iouen.  e  cornat  en  tau 
gran  error,  ciat  tenon  lauer  e  destreing.  li  tala  eill  garsson 
natarau.  7.  äainta  niaria  dorien.  guizeU  reis  e  lempecador. 
e  faitE  lo  far  ab  la  lor  gen.  lo  Beruizi  noatre  seignor.  qe  il 
toioconoscantlentieaaeing.  on dieua mou pernoH  •  oamau. 
8.  Aiasi  na  uaucio  uers  definen.  et  eu  que  noi  puoac^lo- 
ignor.  qel  mala  mi  ten  ab  lo  türmen,  que  mames  entant 
greulangor.  qeu  uosuidrutz  niuomenfeing.  ninnillaioi» 
damor  nom  esgan. 

MCCCXVill.  Ha.  7614,34.  Peire  Mverngt.  1.  Eu  estin 
qan  cridal  gaia.  e  reuiu  per  miei  loa  plais.  iouena  ab  la  3or 
qne  uaia,  adonca  ea  razons  com  laie.  fala  aoiors  eogauaLritz. 
da  uolpillona  acropitz.  2.  Li  aordcior  eil  aauais.  naot  lo 
meilla  el  melna  del  laia.  pauc  ao  prezoa  quis  nirais.  amaiu 
maa  non  puoa  maia.  qe  de  tal  amor  eni  guitz.  don  aai  qieu 
seiai  trabitz.  3.  Pres  ai  eatat  en  caalar.  ab  ao  que  noi  au9 
eatar.  a  pero  non  pnoac  mudar.  de  mos  enemics  noi  gar.  i» 
noQ  aerai  asaaillita.  qen  auta  rooha  ea  bastitz,  4  Sil  portieri 
me  uol  iurar.  qautre  no  mi  lata  intrar.  segura  porral  gerrei- 
ai.  maa  al  aagramen  pasaar.  tein  qe  aerai  eacaruitz.  que  mil 
netz  eu  Bui  faillitz.  5.  Lai  aui  pleuitz  e  iuratz.  qieunonam 
naa  autre  latz.  maa  daiaao  es  grana  pecbatz.  qieu  am  e  no 
Bui  amatz.  totz  tempa  ai  faitz  plaicz  e  ditz.  perqieu  aui  gen 
acujllitz.  6.  A  domidieu  qier  aolatz.  perqieu  aia  enamoraU. 
qen  aital  bora  fui  natz.  cant  non  puoc  amar  en  patz,  e  ^laU 
me  car  aui  iaaitz.  de  la  lerra  on  fui  noiritz.  7.  Amor  mi  lais 
dieus  trobar.  onianonpuoacafiar.  e  qandeulatenraicar. 
ill  pena  de  mi  enganar.  cadonca  mi  teng  per  garit«.  qacd 
mi  ment  tot  qant  me  ditz.  8.  Äsaatz  a  a  caualgar.  qui  la 
cuida  antra  trobar.  qaisai  col  cela  clau  iamar.  uod  pot  hou 
gBire  trobar.  que  non  aion  camiairitz.  vas  drutz  e  uaa  lor 
maritz. 

MCCCXIX.   Hb.    7614,  35.    Peire  daiuemge.  1.  Äban* 
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qeil  blanc  pHoi  Bion  nert.  ni  ueiam  flor  en  la  oima.  qand  lau- 
leill  8011  decantar  nee.  cus  contral  freioh  no  sesperta.  a- 
doQcs  uaoill  nouels  motz  lassar.  dun  uers  qentendant  li 
meillor.  qel  bens  entrels  bos  creis  e  par.  2.  P«rsom  plai  qan 
aei  lo  temps  nert.  mostrar  uers  derazon  prima,  als  ualens 
cai  gabers  consec.  car  esta  gens  mal  aperta.  no  sabon  ren 
qeis  uol  leuar.  qne  sens  permot  dun  amador.  sesbon  cor  non 
pot  meillurar.  3.  Dinz  es  poirida  e  sembla  nert.  vna  a- 
uoIb  gens  que  blastima.  tot  so  qant  dreitura  amec.  e  pois  ne- 
gus  no  sacerta.  de  qant  qeis  pot  en  eis  biasmar.  canc  noi  a- 
gronktrteillmenor.  maint  bome  a  cui  ang  pretz  dar.  4.  Nuills 
hom  dei  mon  non  a  pretz  uert  q.in  uol  daurar  e  pois  lima. 
perqae  es  folz  cel  qeis  nazeo.  pois  ue  que  besnoireuerta.  ca- 
la  cocha  pot  hom  proar.  amic  debocha  ses  amor.  mas  don 
no  ues  non  esperar.  5.  Qüi  anc  ui  frecs  iouen  ni  uert.  ar  es 
mortz  per  gen  cayma.  qe  cuia  far  tot  lo  mon  sec.  qieu  non 
uei  fol  ni  mainberta.  cus  non  fassa  soffren  son  par.  perqel 
froitz  toma  en  peior.  eil  doutz  sembian  sabor  damar.  6.  Ben 
sap  far  patsser  erba  uert.  femna  qel  marit  encrima,  per  son 
aaol  faich  tener  nee.  daqui  nais  lagens  deserta.  depretz  qus 
non  ausa  parlar.  mas  de  mal  fruioh  mala  sabor.  eil  fill  no 
uoloQ  sordeiar.  7.  Aissi  naisson  sec  e  non  uert.  cus  dengan 
non  repaima.  ni  ano  pos  dieus  adam  formec.  non  tenc  tant 
Baporta  huberta.  bauziia  qen  fai  mainz  intrar.  qe  lop  son  tor- 
nat  li  pastor.  qe  degrant  las  fedas  gardar.  8.  Cobeesa  a  mort 
pretz  uert.  qenseingnals  barons  descrima.  pois  cobeitati 
los  abrasee.  qe  es  un  ardors  coberta.  don  uezem  maint  rie 
abrasar.  pretz  cuion  trair  dauol  labor.  mas  anc  ses  dieu  no 
uim  pretz  car. 
^  MCCCXX.  Hs.  761/,  36.  Peire  daluernge.  1.  Dieus  uera 
ttida  uerais.  e  dreltz  en  dreig  clers  e  lais.  et  hom  natz  sal- 
oaire  cristz.  en  latin  e  sobre  ebrais.  e  natz  e  pois  mortz  uius 
uists.  e  sorsetz  don  laissetz  tristz.  aquels  qu«  pois  fezetz 
gaazens.  2.  Seigner  reis  eu  failli  fals.  don  es  issitz  tant  grans 
mals.  ab  cozens  ditz  et  ab  durs.  et  en  fols  faitz  efernais.  ab 
brondills  destrains  aturs.  «t  en  tals  talens  tafurs.  mius  rend 
colpables  penedens.  3.  De  tot  so  qieu  fesi  anc.  e  si  non  ai 
eor  ferm  minc.  de  dir  so  que  magra  ops.  vos  prec  precs  a 
cui  men  pianc.  per  cui  tant  fon  fizels  iops.  qe  non  gardetz 
mos  torts  trops.  mas  gratiam  sia  sofrens.'  4.  Qieu  nom  sent 
si  sauis  sai.  qe  posca  conqerre  lai.  lo  reing  on  hom  set  ni 
hm.  ni  chaut  ni  freig  non  a  mai.  sill  uostra  uertutz  cui  clam. 
nom  dona  esfortz  cum  desam.  los  iois  daquest  segle  giquens. 
5.  Qem  fant  faillir  uas  uos  sol.  per  quel  cors  mintra  en  tre- 
mol.  e  sim  seruatz  mos  forfaita.  troi  lai  al  derriercremol.  qe- 
nans  lols  maralz  far  fraitz.  seigner  ges  bons  nom  nes  plaitz. 
si  mevees  nol  sobreuens.  6.  De  uos  qestorsetz  sydrae.  dar- 
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dent  flama  e  misac  et  ab  elz  abdenago.  e  daniel  dinz  dellac. 
e  ionas,ab  utero,  elz  tres  reis  contra  hero.  e  susanna  entreU 
fals  guirens.  7.  £  paguetz  seigier  sobrans.  de  dos  peis  e  de 
eine  pans.  el  lazer  suscitetz  uos.  qera  ia  quatredians.  e  de 
uos  ac  per  bei  respos.  son  serf  salu  lo  centurios.  e  gitetz  del 
11)01)  mains  turmens.  8.  E  si  fesetz  del  aigua  uia.  a  las  nos- 
SHä  darchetecliu.  e  dautras  mcrauillas  moutz.  don  hom  car- 
nalb  nou  sap  la  fin.  ni  uos  no  us  en  mostretz  estoutz.  e  par 
t<'Cz  iorns  per  uos  lo  uoutz.  de  luchas  rics  reis  resplaudeus. 

9.  E  fesetz  la  terra  el  trou.  e  tot  qant  es  ni  anc  fo.  dun  sol 
seing  el  sol  el  cel.  e  confondetz  faraon.  e  detz  als  fiUs  dis- 
rael.  laich  ebrescba  manna  e  mel.  e  danprenest  per  serpens. 

10.  Cal  uostre  son  requies.  qand  uos  plac  que  moyses.  len- 
causses  lai  el  desert.  e  solses  las  maus  eis  pes.  quand  us  an- 
gels  lac  espert.  sainz  peires  eil  fes  cobrec.  dels  uostres  des- 
trics(«ic;  destiic  destreignens.  11.  £usquiserontlalorplebs. 
tro  lai  on  es  munt  oreps.  aucien  dinz  bvthleem.  qan  uos  en- 
fogi  ioseps.  en  egipte  so  sabem.  e  pois  en  ierusaleui.  veiigu- 
etz  eotrels  uostres  parens.  1<2.  De  nazaretb  reis  ihesus.  pair 
en  tres  personas  us.  e  filis  e  sainz  esperitz,  ador  en  trinitat 
US.  qetz  cims  e  rams  e  razitz.  e  deus  e  de  qant  qes  guitz.  si- 
atz  me  sius  platz  defendens.  13.  £  sai  obraab  bon  talan. 
midetz  afar  entretan.  qe  qan  uenretz  ensaius.  iutgar  lo  segle 
el  iorn  gran.  doutz  dieus  nom  siatz  tsqius.  e  qieu  clars  reis 
doutz  e  plus,  men  an  ab  los  gausitz  gauzens.  14.  Seigner 
nom  oblidetz  gens,  qe  ses  uos  non  sui  sostenens.  e  seiog 
mel  uostre  nom  crezens.  in  nomine  patris  et  filii  et  Spiri- 
tus sancti  amens. 

/  MCCCXXl.  Ha.  7614, 37.P«r«  daluemgeXBe  iostalsbrens 
iorns  eis  loncs  sers.  qan  la  blanoa  aura  brunezis.  uuoill  que 
branc  e  bruoill  mos  sabers.  don  nou  loi  quem  fruig  em  floris. 
car  del  doutz  fuoill  uei  clarzir  los  garrics.  perqeis  retrai  en- 
trels  enoiselsfreis.  lorossignolseltortzelgaiselpics.  2.  Con- 
traisso  magradal  parers.  damor  loindan  e  de  uezis.  carpauc 
ual  leuars  ni  iazers.  acel  ses  lieis  cui  es  aclis.  camors  uol 
gauch  e  guerpis  ißs  enics.  e  qui  sesgau  alora  qes  destreis. 
bem  par  qadreich  li  uol  esser  amics.  3.  Qieu  uei  e  crei  e  sai 
qes  uers.  qamors  engraissa  e  magrezis.  lun  ab  trichar  lau- 
tre ab  plazers.  e  lun  ab  plor  lautre  ab  ris.  lo  cals  qeis  uol 
nes  manens  o  mendics.  perqieu  am  mais  so  quen  ai  qesser 
reis,  ni  ducs  ni  coms  descotz  ni  degalics.  4.  Ges  eu  non  sai 
lor  capteners.  mas  sofre  cuna  ma  conquis.  don  reuiu  iais 
enais  ualers.  tals  que  denans  lim  tressaiUis.  car  nomen  qer 
de  dir  men  uen  destrics.  tant  teip  qel  mieills.  Iais  e  prendal 
Bordeis.  on  plus  nai  cor  me  pens  car  non  ten  gics.  Ö.  Acar 
si  fos  dels  mieus  uolers.  lo  sieus  rics  coratges  deuis.  desque 
ma  dompnam  toi  poders.  de  so  de  qieu  plus  lai  requis.  ma« 
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Doill  B^  dir  laasengM  ni  preiios.  mas  meiHor  cor  M  tro 
DOn  pareJB.  Bella  noI  s»p  morrRt  men  tott  antjcs.  6.  Tant 
rtontzefisBosnezera.peHoiqemDeaalcorasBis.  eaobret 
bosespera.  qieaDaiperqtiemeTieDrtqmi.caDcaoruimaiB 
coartEm  meDdicB.abqienlaDiBalqesaquimeEeiB.Domiiai 
brdegraiipaiibretat  rics.  7.  SoeBptngieioiBeplaierB.  q 
mootas  gens abellis,  e boh pretz monttigranB poderB. «sof 
jobrfiBeignoris.qenBeigiiaDieDBebentatileinbricB.doiDp 
(lamorqenlieisBespaiiecreU  .pleoe  de  doomor  nertiebli 
cuTneanicB.  S.  PerqieumipeQBiano  tendeBrahica.oanme 
quls  enluecomnezaiB.plasqDesem des fransBa  1o reis loit 
Ed  aqeat  ners  sapchan  Dilans  andrics.  qne  daluemKe  ms 
tom  aes  dompneia.  no  uat  reu  plus  que  bell  maluatz  e«| 
HCCCXXII.  Hb.  7614,  36.  Pont  de  eapduoül.  X.  TanI 
donat  ÖD  cor  e  ferm  noler.  leialg  amora  que  ia  nom  pai 
Diais.  de  uob  donipna  os  ai  tot  mon  esper.  tant  etz  plai 
cortesa  ab  ditzuerais.  ftanoageDtilsgaiaabhomilseiitt 
b«Ila  plaEens  si  qae  Don  es  a  dire.  negus  bos  aipB  com 
oica  en  dompua  ealire.  e  doIb  tant  es  aoBtre  rioa pretz  poi 
sofretz  qkus  am  carnnoillBoqa  hob  platz.  3.  Bonadoir 
tant  mauetE  en  poder.  qe  sim  faitz  be  anc  hom  no  fo 
^ais.  e  eim  faitz  mal  e  non  noletz  aner.  franc  chauBimei 
per  tiiDl  DOm  niraiB.  od  pInB  men  duoill  ans  uos  am  set 
gan.  Babetz  perqe  uob  lui  hom  e  seraire.  qadea  consair  i 
ualetz.  et  albire.  car  nenir  deu  lo  guiierdo»  el  gratz.  tai 
sofftjrt  lonctemps  Ufan  en  patz,  3.  Pauc  a  de  aen  e  ci 
Diont  Baber.  cel  que  caida  qieu  damar  uoa  me  lais  ca 
ploB  oauc  dautraa  dompnaB  uezer.  nim  loing  de  uoa  ni  ai 
qae  men  laiB.  emaia  partir  noa  puoac  qen  tenga  dan.  ca 
non  part  mon  cor  ni  mon  deaire.  anc  non  amet  ben  len 
oBc esoondire.  anzesnecia  deaamaoB  esprouatz.  qui  diti 
isso  qom  plua  uol  es  foudatz.  t.  Anc  puois  non 
seglea  mas  dechazer.  que  bom  blasmet  amor  nin  dis 
aia.  de  las  dompnaa  que  solion  mala  ualer.  pelz  caual 
cni  atomatz  sanais.  fklB  noirimens  et  es  molt  malee 
qe  lois  (lic?)  fei  gnon  lautren  uolon  mal  dire.  delasmei 
percai  dreig  qem  nazire.  qa  totaa  sui  francB  e  fis  e  priv 
per  noB  dompna  a  cni  me  aui  donatz.  5.  Totas  las  uuoiti  I 
rar  e  car  tener.  car  per  uos  uaill  en  totz  ualena  aaaais.  i 
perao  dompna  no  ug  cal  temer.  en  dreich  damor  qieu  uai 
tre  meslaia.  car  uoa  mi  faitz  amar  deport  e  cban.  cor 
dompneia  ioi  e  solatz  e  rire.  car  de  ren  ala  non  bod  mei 
coBBire.  perqem  degra  ai  foa  adreig  iutgatz.  valer  men 
franca  bamilitatz.  6.  A  uoa  mi  rend  per  far  uostre  coi 
bona  dompna  ai  tot  non  soi  iauzire.  Cuz  me  ioioB  o  pen 
tost  daucire.  qe  ai  luna  non  fiütz  benuuoill  Bapcbatz 
Data  dich  bod  fui  enamorati. 
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MCCCXXm.  Hs.  7614,36.  Pons  de  capchioiU.  1.  Siciiin 
ceUui  qa  pro  de  ualedors.  eil  fiaillon  tuich  ia  tant  noo  er  a- 
mate.  en  la  sazon  qes  desauen toratz.  mi  faill  mi  donz  car  co- 
nois  que  aroors.  mi  fai  per  lieis  morir  a  greu  tormen.  «  som 
pogues  far  del  sieu  faiilimen.  vas  mil  feira  mas  meinfi  en  ual 
so  cre.  bar  qui  dechai  aisso  qe  uencut  ne.  3.  Aissosaien 
qes  dans  e  deshonors.  qui  dod  acor  los  desapoderatz.  qe  ia 
castels  freuols  fort  assetgatz.  mout  longamen  nois  tenra  ses 
fioeors.  e  sil  seigner  dt  cui  es  nol  defen.  en  sa  colpa  lo  pert 
pois  longamen.  aissi  perdra  ma  dompna  al  sieu  tort  me.  si 
nom  socor  ar  quand  li  clam  merce.  3.  Perdre  nom  pot  per 
tal  quieu  am  aillors.  pero  sim  suilonc  temps  de  lieis  loignatz. 
quai  fait  semblan  quem  nera  totz  laissatz.  per  essaiar  sil 
plagrä  ma  foUors.  e  sagues  mes  en  antra  mon  enten.  ben  ai 
proat  quil  nagral  cor  ganzen,  sieu  ml  partis  de  lieis  mas  no- 
il  ual  re.  que  ies  mos  cors  nois  pot  partir  de  se.  4.  BeUa 
dompna  uaillam  uostra  ualors.  qaanc  nuills  chaitius  des- 
treitz  ni  malmenatz.  no  saup  tant  gen  sofrir  so  mal  en  patz. 
e  pois  lo  mals  mes  delieitz  e  sabors.  per  amor  dien  e  car  uoi 
sera  gen.  aiatz.de  micalacomchansimen.  que  uostrom  sni 
e  sim  deignatz  fkr  be.  sai  qe  faretz  cortesia  e  merce.  5.  Vos- 
tre  bei  huoill  uostra  fresca  colors.  vostre  rics  pretz  uostra 
fina  beutatz.  mi  £%nt  auer  de  uos  plus  dur  solatz.  ies  noma- 
grops  fos  faitz  lo  miradors.  on  uos  miratz  uostre  cors  bei  e 
gen.  franc  e  ioios  amoros  e  plazen.  corgoil  men  faitz  e  qni 
bon  pretz  mante.  orgoills  nois  taing  uas  los  sieus  nis  cone. 
6.  Mon  plus  leial  sieu  uos  uis  plus  souen.  mieills  nanera  mi 
e  uos  eissamen,  quieu  saubra  uos  consseillar  e  uos  me.  pero 
negus  non  sab  a  sos  obs  re. 

MCCOXXIV.  Hs.  7614,37.  Pons  de  capduoiU.  Aissiraes 
pres  cum  cellni  que  cercan.  vai  bon  seigjior  enesaia  ganre. 
el  honron  tuich  eil  fant  uolontier  be.  en  chausis  ud  tot  sei 
qui  ren  nol  blan.  nil  fai  honor  mas  sol  car  lacuoill  gen.  e  ear 
lo  sap  sobre  totz  plus  ualen.  amal  mil  tans  en  perdos  mais 
seruir.  qelz  autres  totz  don  si  pogra  gauzir  2.  Et  es  razos 
e  dreitz  almieu  semblan.  com  lo  meillor  am  mais  per  bona 
fe.  si  tot  noil  ual  fols  es  quisen  recre.  masseruaades  e  iaren 
no  il  deman.  qe  ben  qier  hom  a  seignor  conoissen.  quil  hon- 
ra  el  seru  doncs  sieu  am  finamen.  mi  donz  oui  sui  ben  men 
deuiois  uenir.  qeil  ^ensser  es  com  puosoa  el  mon  chausir. 

3.  Si  tot  mauci  de  bon  cor  ses  engan.  mi  rent  sil  plai  en  sa 
firanca  merce.  canc  pois  laui  non  aic  poder  en  me.  mas  da- 
mar  lieis  e  de  far  son  coman.  tant  quant  la  uei  me  tel  uezer 
ganzen,  e  quan  non  part  sui  en  tal  pessamen.  qeehantan 
plor  era  uol  lo  cors  partir.  enaissim  fai  samors  uiure  e  morir. 

4.  Dieus  qe  la  fetz  tant  bella  e  tant  prezan.  M  salf  e  il  gart 
lo  bon  pretz  qil  mante.  qe  non  a  hom  tant  dur  «oi>  si  k  itö. 
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noil  port  honordisi  naimeillnraii.  tant  cum  conen  i 

d.  sen.  fai  nbellir  bos  faitz  a  tot«  gen.  et  als  meilk 
mieills  far  grazir.  en  totaa  res  ae  ^arda  de  fsillir. 
fort  cOQoie  tot  quant  lei  beneHtan.  perqien  sui  mc 
ni  DO  il  aone.  e  ai  amora  a  nuill  poder  en  se.  poii 
tieing  foreaes  lieis  aol  daitan.  qe  bo  il  enoi  ail  nau 
hamilmen.  que  nom  faeea  lan^ir  taut  longamen.  qu 
eri  «t  eu  plane  e  aoapir.  en  pert  aoaen  lo  mantu  el 
6.  BelB  cortes  com  per  uob  laie  ueramen.  ric  ioi  dail 
QOe  no  laten.  e  iea  per  tant  non  puosc  mon  cor  p 
miiBemieillBuosamqieiinoiieaaidir.t.Maudiartiai 
pcelz  qar  naut;  dir.  e  mon  andrieu  uei  totz  ionii 

HCCCXXV.  Üb.  7ÖU,  46.  IblqutU  dt  maTtaBa 
mabellis  lamoros  peoaBamena.  qe  ses  uengotz  s  mti 
HiBtra.  perquenoi  potnuillaautreBpenscaber.  ni 
giu  no  iDSB  doatz  oi  plazena.  qadoncs  uiu  biA  qai 
Olli  coasire.  e  fin  amorB  alenia  mo  martire.  ijeni  pi 
täte  trop  lom  dona  len.  cal)  bei  semhlan  ma  tirat  loi 
3.  Ben  sai  qae  tot  qant  fatz  es  dreitz  niena.  eu  qen  [ 
samors  me  uol  anctre.  qa  escien  ma  donat  tal  nol< 
Qon  er  aencntz  ni  recrezena.  vencntz  si  er  qaucii 
wapire.  tot  soanet  paois  de  lieis  cni  disJTB.  non  t 
Di  daUlore  nol  aten.  ni  dantnii  amor  non  puoscau 
3.  Bella  dompna  bIub  platz  aiatz  aofrena.  delben  qie 
qieu  aui  del  mal  aofrire.  e  pois  lo  mala  nom  poira  di 
anz  mer  aemblan  qel  partam  engalmen.  e  aauosp 
autra  part  me  uire.  oetata  de  noa  laa  beutatz  •!  d 
«I  bei  Bemblan  qe  mafollis  mon  aen.  poia  partir  mi 
mon  escien.  4.  A  totz  iorns  metz  plua  bella  e  plua 
perqien  uuoill  mal  als  buolUa  ab  qeua  remire.'ear  a 
nouapoiriant  lieber,  et  a  mondän  ueious  trop  sotiln 
daoa  non  ee  so  sai  mas  nom  nazire.  anz  es  mos  pro 
Dl  perqieu  malbire.  si  maucietz  que  no  us  eatara  ge 
miens  dana  aostrCB  er  Bissamen.  5.  Per  so  dompna 
iaujamens  qa  oos  sni  fins  et  amos  opa  trahirt.  e 
pcrdra  e  mi  non  puoac  auer.  ens  pens  nozer  et  a  m 
zens,  perso  noua  aus  mon  dan  mostrar  ni  dire.  mai 
podetz  mon  cor  denire.  ar  loua  cuig  dir  etaras  me 
eport  ne  alshDoillsuergoignaet  ardimen.  6.  Tro[ 
mais  dompna  qen  noui  aaidire.  acaraneiom  aicds 
detire.  no  men  penat  anz  nos  am  per  nn  cen.  car 
lautrui  chaptcnemen.  7.  Vas  nems  ten  uai  chanaaos 
nazire.  car  gauch  nauran  segon  iomieu  aibire.  Im  tri 
Das  a  cni  eu  te  preaen.  car  ellas  tres  ualon  ben  dan 

HCCCXXVI.  Hb.  T614.  Folqiü  demariäUa.  1. 
plagnes  ben  fora  oimais  lazoa.  de  farchanssospar  ii 
tmwr.  na*  trop  mi  foi  ma  ueotnra  dol«i.  quid  en  i 
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aal  qiett  nki.  que  rics  dizon  qieu  sui  e  qnc  bem  aai. 
qo ditz  Tiou  sap  Lesben  In  iicr.  que  benananssaDOu 
la  aaer.  de  nuüla  ren  mn-n  lie  so  qal  cor  plaj.  perqiie 
IIB  paiibres  qes  ioioB.  cus  rics  aes  ioi  qes  tot  lan  cos- 

E  si  »nc  iorn  fui  gais  ni  imorOH.  ar  non  ai  foi  di' 
en  esper.  ni  autrea  bes  nom  put  al  cor  plazer.  ans 
ilou  luich  antreioi  eamai.  pero  damor  qel  ner  uoseD 
m  inia  dol  tot  ni  no  nien  puoBC  mouer.  enan  non  uaa 
piioec  reninuei.  aisi  cuiuccl  qeii  miei  de\  albre  eatai. 
ttz  tanl  quo  noQ  pot  toraar  ios.  ni  sub  non  uai  tant 
meroB.  3.  Pero  nom  lata  ei  tot  ses  perillos.  cades  non 
I  a  mon  poiler.  c  deiiriam  dompnnl  Abb  cors  ualer. 
liibetz  quela  oom  recreirai,  oab  ardimen  apoderom 
e  non  tem  dan  que  meu  pnosoa  escliazer.  perqen«  er 

deii^Datz  retener.  el  guixi^rdos  er  airal  cum  sescfaM' 

lo  doh  len  «s  faitz  gnizeriios.  acel  qne  sap  dauinen 
dos.  4.  DoncB  si  mercea  a  nuiH  poder  en  uos.  trai» 
si  iam  uol  pro  tener.  qieu  no  men  fi  en  precs  ni  en 
li  en  chanssos  inas  car  conosc  e  sai.  qe  merce»  uol 
■azoi  decbai.  perqipu  uos  cuig  ab  nn^rce  conquerer. 

escutz  contrai  aobreunler.  qieu  .'iai  en  uoiperqeip 
essai.  de  uostrainor  so  qero  ueda  razoa.  mas  ill  me 
r  qauineu  f08.  5.  Aso  oonoic.qieu  aui  troppaoros. 
jmcnsamen  raen  deseeper,  emaschansonapoisuuoill 
guerer.  farai  o  donca  aiasi  col  iogjars  fai.  täai  cum 
in  cbant  lo  fenirai.  dasespcratz  pos  doucs  noi  posc 
-azon  pcrqeil  deia  de  min  caler,  maa  tot  lomeinssi- 
ilendrai.  qinz  e  mon  cor  lamarai  arcscoä.  e  dirai  b#n 
en  mas  chanssos.  6.  Mpntir  euiei  maa  eatra  grat  die 
n  mcatiiua  trop  niicills  caraa  no  fai.  e  cuiei  fai  creire 

no  foB.  UM  mal  mon  grat  sauerant  i^as  chansoa. 
azimans  sabia  so  qieu  sai.  dir  poiria  cuna  pauca 
.  Dotz  en  amor  plus  que  noi  ual  razos. 
3CXXVII.  Ha.  7614.  FolqeU  dt  maraÜla.  1.  Molti 
in  pechat  amoi«.  qau  li  plac  qeis  mesea  en  nie.  car 
loi  aduit  ab  se.  ab  que  sadouases  ma  dolors.  camor 
I  nomeldesmen.etea  desamoraplanamen.pois  mercea 
(arsocors.  acuiforapretietbonora.  poisilluoluanctr 
:s.  cunauetslaueucesmerces.  2.  Si  nous  nens  uencaU 
»ra.  vencer  nous  puosc  mas  ab  merce.  e  aintretmi 
»i  un  be.  ia  nous  er  dam  ni  deshonora.  e  cuiati  uoi 
t«u  gen.  car  rae  faitz  plaigner  tant  souen.  am  »n  lal 
uostra  lauzoTS.  perol  mals  mi  fora  douBSora.  si  laut 
iqeram  (me?|  eui  prea.  mi  pleies  merceian  merce«. 
trop  ma  adirat  amors.  car  ab  merce  ai  deaaue.  perol 
lel  mieils  qez  bom  ne.  mi  donz  qe  ual  mala  qeualc*; 
lenfaracordamen.  qemuornafaicb  per  ua  cen.  c|iu 
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ne  cum  la  neus  eil  calor&v  so  es  la  blanqessa  el  colors.  sa- 
cordon  enlieis  semblans  es.  camors  si  acorte  merces.  4.  Mas 
non  pot  esser  pos  amors.  non  o  uol  ni  mi  donz  so  cre.  pero 
de  mi  donz  non  sai  re.  canc  tant  no  menfollic  follors.  qeil 
auses  dir  mon  pessamen.  mas  cor  ai  qem  cabdel  ab  sen.  ab 
lardimen  qem  toi  paors.  pero  esperars  fai  la  flors.  torn  en 
fruig  e  de  mi  donz  pes.  qesperan  lauenssa  merces.  5.  Estier 
non  puos  durar  amor?.  e  non  sai  cossi  sesdeue.  de  mon  cor 
qe  sius  ha  eu»  te.  qe  re  non  cuich  que  naia  aillors.  qe  si  bcua 
etz  grans  eissamen,  podetz  en  mi  caber  Icumen.  cois  deue- 
zis  una  grans  tors..  en  un  pauc  miraill  eil  iargors.  en  sui  tant 
grans  que  sius  plagues,  anc  aras  i  caubra  merces.  6.  Mal 
me  sui  gardatz  per  nosen.  ca  mi  eis  ma  emblat  amors.  ar 
qera  estorlz  de  aas  dolors.  mas  dir  puosc  qeu  eis  me 
sui  pres.  poisqe  nom  ual  dretz  ni  merces.  7.  Nazimans  lo 
oostre  socors.  e  den  totz  temps  uolgrieu  aillors.  mas  daqest 
non  uuoill  sapchatz  ies.  capenas  neis  o  sap  merces. 

MCCCXXVIU.  Hs.  7614.  FolqxAdz  (U  marteilla.  1.  Ay  qan 
gen  uens  et  ab  qan  pauc  dafan.  aicel  qeis  laissa  uencer  a 
merce.  car  enaissi  aenz  bom  autrui  e  se.  et  a  uencut  doas 
uetzsenes  dan.  e  uos  amors  non  ofaitz  ies  aissi.  canc iorn  mer- 
ces abuos  nom  poc  ualer.anz  mauetz  tant  mostrat  uostrepo- 
der.caras  nous  ai  ni  uos  non  auetz  me.  2.  Per  so  parfols  quinon 
sap  retener.  so  que  conquer  qieu  pretz  ben  atretan.qui  so  reten 
qomaconquist  denan.  person  esfortz  cum  fatz  lo  conquerer. 
car  sim  pogratz  teuer col  fols  rete.  lesparuier  ftl  qan  tem  que 
si  desli.  que  lestreing  tant  en  son  poing  tro  lauci.  mas  pois 
estortz  uos  sui  uiure  puosc  be.S.Tot  so  que  ualpot  nozer  atres- 
si.  doncssieu  tenc  probeus  pogradan  teuer,  et  er  merces  sab 
eis  noBtre  saber.qe  mauetz  dat  don  anc  iorn  nom  iauzi.uos  mou 
t«nsson  nin  die  mal  en  ciiantan.  mas  non  er  faich  qe  chansi- 
mens  men  te.  mais  uuoill  sofrir  en  patz  mon  dan  ancse. 
qels  uostres  torz  adreitures  claman.  4.  En(on?)  trobaretz 
mais  tant  de  bona  fe.  cautnegus  hom  si  mezeis  non  trahi. 
Bon  escien  si  cum  eu  qeus  serui.  tant  longamen  canc  non 
iauzi  de  re.  ar  qier  merce  sous  faria  parer.  car  qi  trop  uai 
seruizi  repropcban.  ben  fai  semblan  qel  guizerdon  deman. 
mas  ia  de  mi  nous  cuietz  qel  nesper.  5.  E  quil  bon  rei  ri- 
Chart  que  uol  qieu  chan.  blasmet  per  so  car  non  passet  desse. 
ar  len  desmen  si  que  chascus  o  ue.  careireis  trais  per  mieills 
•aillir  enan.  qel  era  coms  er  es  rics  reis  ses  fii.  mas  bon  so- 
cors fai  dieus  a  bon  uoler.  e  si  en  dis  ben  al  crozar  eu  dis 
uer.  4:.  6;  Ja  naziman  nin  totz  tems  non  creiran.  qe  uos  a 
mais  aiatz  uirat  mon  fre.  mas  ben  pöt  hom  creire  aisso  qe 
ue.  et  er  sabut  oimais  daissi  enan. 

MCCCXXIX.    Hs.   7614.   Foquetz  de  marseitta.  1.  Tant 
mou  de  corteza  razo.mos  ehantars  que  noi  puosc  faillir.enanz 
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liei  (dei?)  mieills  auenir.  canc  mais  non  fis  esabetzeo.  qe 
lemperairitz  men  somo.  e  piagram  fort  que  men  giquu.  sil 
mo  Bofiris.  mas  pois  ill  es  cims  e  razitz.  denseignamen.  non 
0e8chai  qal  sieu  mandamen.  sia  mos  sabers  flacs  ni  lens. 
anz  taing  qeis  doble  mos  ODgeins.  2.  Esan  parliei  en  ma 
chansso.  de  lausengiers  cui  dieus  noca  lur  perdo.  car  ant 
dich  so  qanc  uersnon  fo.  perque  eeUa  cui  obezis.  me  relin- 
quis.  e  cuia  caiJlors  aia  assis.  moo  pessamen.  ben  muor 
doncs  per  gran  faillimen.  sieu  pert  so  que  am  finamens.  per 
80  que  dizon  qes  niens.  3.  Mas  ies  per  tal  nom  abando.  qien 
ai  ben  sempres  auzit  dir.  qe  messonga  nois  pot  cobrir.  qe 
no  moira  cal  que  sazo.  e  pois  dreitz  uenz  falsa  ocaio.  encar 
er  proat  e  deuis.  cum  li  soi  fis.  caissil  sui  liges  et  aclis.  de 
bon  talen.  qen  Uels  amar  ant  pres  conten.  mos  ferms  corat- 
ges  e  mos  sens.  cusquecs  cuia  amar  plus  fortmens.  4.  E  si 
merces  no  men  ten  pro.  qe  farai  poirai  men  partir.  eu  dod 
qanz  poiria  morir.  de  guisa  que  mer  sobrebo.  qinz  el  cor  re- 
mir  sa  faisso.  e  remiran  et  eu  languis.  car  ellam  dis.  qe  nom 
dara  so  qieu  lai  qis.  tant  longamen.  e  ies  per  aisso  nom  alen. 
anz  dobla  ades  mos  pessamens.  e  muor  aissi  mescladameuB. 
5.  Amarai  la  doncs  a  lairo.  pois  uei  qe  nom  deigna  sofrir. 
qe  inz  e  mon  cor  la  remir.  e  sai  qa  far  mer  uoilla  o  no.  qel 
cor  ten  lo  cors  en  preiso.  et  al  si  destreich  e  conquis.  que 
no  mes  uis.  que  des  poder  que  men  partis.  enans  aten.  cum 
la  puosca  uencer  sufren.  car  loncs  sofnra  e  merces  uens«  la 
on  no  ual  forssa  ni  geins.  6.  Eun  morria  mas  molt  mea  greu. 
•ieu  muor  per  lieis  qam  finamens.  pois  a  morir  mer  eii- 
samens. 

MCGGXXX.  Hs.  7614.  Folqvetz  de  maneiUa.  1.  Si  cnm 
cel  qes  tant  greuiatz.  del  mal  que  non  sent  dolor,  non  sent 
ira  ni  tristor.  de  guisam  sui  obUdatz.  car  tant  sobrepoial 
dans.  qe  mos  cors  nol  pot  penssar.  ni  nuills  hom  tro  al 
proar.  non  pot  saber  cum  ses  grans.  den  barral  lo  mieu  bon 
seignor.  perque  ser  chant  o  ri  o  plor.  non  o  pretz  plus  cam 
feira  enans.  2.  Qieu  pens  si  cum  enchantatz.  e  sui  easutc 
en  error,  qand  non  uei  sa  gran  ualor.  qaissi  nos  tenia  hou- 
ratz,  qeissamens  cum  lazimans.  tiral  fer  el  fai  leuar.  fasia 
el  mains  cors  dreissar.  vas  pretz  forssatz  e  pesans.  e  qui 
gaug  e  pretz  et  honor.  sen  largueaa  astree  ricor.  nos  a  tout 
pauc  uol  nostre  enani.  3.  Ai  qans  na  deseretatz.  qeran  tu- 
ich  ric  en  samor.  e  qant  en  morirol  iom.  qel  fo  mortx  e 
aosterratz.  qen  un  iom  non  uitz  mortz  tans.  neis  qui  lau- 
zia  nomar.  hl  atendia  achaptar.  tant  era  sos  *pretz  pre- 
zans.  e  saup  so  nom  far  ausser,  de  pauc  gran  e  de  grau 
ausser,  tro  nol  poc  enclaure  guarans.  4.  Ai  seigner  doutz 
e  priusitz.  cum  puosc  dir  uostra  lauzor.  qaleideriusorzedor. 
q/i  creis  ou  plus  es  uoiatz.  creis  uostre  laus  en  pensans.  ei 
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trob  ades  qe  far.  e  semblam  uostre  donar.  don  uob  creiBsia 
taUns.  OD  mais  uenion  qeredor.  mas  dieus  cum  a  boD  donador* 
vos  donaua  ades  luU  aitaas.  5.  £t  er  qan  uos  fos  poiatz. 
faillitz  a  guisa  de  flor.  qe  qaad  hom  la  ue  genssor.  ill  faill 
adoncs  plus  uiatz.  mas  de  uoa  mostra  semblans.  qne  sol 
diea  deuem  amar.  el  chaitiu  mon  desprezar.  on  pas- 
som  cum  uiandans.  cautres  pretz  toraa  on  d«3shonor.  e  tot 
autre  sen  teing  follor.  mas  daicel  qae  fai  bos  comaas.  6.  Ai 
Beigner  dieus  cui  non  platz,  mortz  de  negun  pechador.  anz 
per  aucire  la  lor.  sofritz  uos  la  uostra  en  patz,  faig  lo  lai 
uiure  ab  los  saiasv  pois  sai  nol  uolguetz  laissar.  e  deiguatz 
len  uos  preiar.  verges  que  preiatz  per  maias.  vostre  fiU  per 
qelloB  soeor.  qesperanssa  ant  tuit  li  meillor.  eis  uostrescars 
precs  merceiaas.  7.  Seigner  merauilla  es  grans.  car  eu  de 
uos  puosc  chautar.  ar  quaa  mleils  degra  plorar.  8.  Pero  taut 
plor  en  pessaas.  perqeill  auincn  trobador.  diran  a  uos  mais 
de  lauzor.  qez  eu  en  dogra  dir  mil  tans. 

MCCCXXXI.  lls.  76U.  Folqudz  de  marteilla.  1.  Oimais 
noi  conosc  razo.  ab  quo  nos  poscam  cobrir.  si  ia  dieu  uolem 
seruir.  pois  tant  en  quier  uostre  pro.  qe  son  dau  eu  uolc  so- 
frir.  qcl  sepulcre  perdet  prituinirameu.  et  er  sofro  qes- 
paiguais  uai  perden.  per  so  car  lai  trobauam  ochaio.  mas 
sai  siuals  non  temem  mar  ni  uen.  las  cum  nos  pot  plus  fort 
auer  soroos.  si  doncs  non  fos  tornatz  morir  per  nos.  %,  De 
8i  mezeis  nos  fetz  do.  qan  uenc  nostres  tortz  delir.  e  fetz  s& 
lai  agrazir.  qan  Mi  dct  per  rezenso.  doncs  qui  uol  uiuen 
morir.  el  don  per  dien  sa  uida  e  la  presen.  qel  la  donet  e 
la  rendet  moren.  catressi  deu  hom  morir  no  sap  co.  ai  cum 
mal  uiu  qui  non  a  espaueu.  qel  nostre  uiures  don  cm  cobei- 
tos.  sabem  qes  mais  et  aquel  morir  bos.  3.  Auiatz  en  cal 
error  so.  las  gens  ni  que  porrant  dir.  qel  eors  com  non  pot 
gandir.  de  mort  per  auer  qen  do.  vol  qecs  gardar  o  blandir. 
e  de  larma  nona  nuill  espaueu.  que  pot  gaidar  de  mort  e 
de  tormen.  e  qecs  de  cor  sieu  die  uertat  o  no.  e  pois  aura  da- 
mar  meillor  taten,  e  ia  noi  gart  paubreira  nuills  hom  pros. 
sol  qe  comens  qe  dieus  es  piatos.  4.  Cor  8i  uals  pot  auer 
bo.  daitan  poira  se  garnir.  qe  lals  pot  dieus  tot  complir.  el 
Qostre  reis  darago.  qel  non  cre  saubes  faillir.  a  nuill 
home  qel  an  ab  cor  ualen.  tant  pauc  uezcm  que  faill  alautra 
gen.  non  deu  adieu  ges  far  pciuraso.  qel  lonrara  sil  serf  hon- 
radamen.  coian  sis  uol  ner  coronatz  saios.  o  sus  el  cel  luns 
noil  faill  daqestz  dos.  5.  Eia  non  pretz  fol  resso.  lo  reis  cas- 
tellans  nisuir.  per  perdreqanzdeu  grazir.  a  dieuqeil  mostra 
el  sonio.  .^en  lul  se  uol  cnantir.  e  qautre  esfortz  sesdieu  tor- 
na  a  nien.  et  aissi  creis  sos  bons  pretz  per  un  cen.  si  acuoill 
dieu  oimais  acompaigno.  qel  non  uol  ren  mas  reconoisse- 
men.  sol  qe  uas  dieu  no  sia  orgoillos.  mout  es  bos  pretz  hon- 
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rati  et  enneioi.  6.  Vida  e  preti  com  ne  de  folla  gen.  oa  pliu 
aut  soncazonleugieiramen.  bastiscam  donos  eafermapeazo. 
el  pretz  qeis  ten  qan  laatre  uant  cazeo.  qe  totz  tos  prats  aos 
gaugz  e  SOS  laus  fos.  en  penssaz  fort  qant  a  dient  fidch  per 
nos.  7.  Bels  azimans  dieus  uezem  qeas  aten.  qenaiasi  us 
uol  gazaignar  franchamen.  qonrat  uos  ten  tant  qae  a  mi 
sap  So.  noill  fossatz  doncs  camiar  son  bon  talen.  anz  cami- 
atz  nos  qne  mais  ual  per  un  dos«  qom  safraignaanzqueforz 
caia  iot. 

MCGCXXXII.  Hs.  76U.  fl.  47.  sq.  GaweltMfaidiit.  1.  Ab 
coDSsirier  plaing.  en  chantan  mon  dampnatge«  dun  ioi  qem 
sofraing.  permo  mezeisfoUatge.  qen  paysestraing.  tuienon 
neimessatge.  delieiscui  soplei.  don  ies  non  recrei.  cades  on 
qestei.  lacU  ses  cor  uolatge.  si  tot  do  lam  uci.  2.  Mout  ßn 
bei  gazaing.  qan  pres  mon  homenatge.  per  qien  non  rema- 
ing.  ea  antrui  seignoratge.  ni  a  mi  nois  taing.  qien  sega 
autre  uiatge.  ni  queiadesrei.  en  autrui  dompnei.  anz  sos 
sers  mantrei«  homils  ab  fin  coratge.  e  antra  non  ennel.  3.  Ui 
donz  sui  aclis.  vas  on  qieu  an  ni  neigna.  et  al  douz  pays. 
on  ill  estaie  reigna.  soauet  maucis.  ab  sa  falsa  entresseigna. 
e  no  sai  perque.  ma  destreig  ancse.  qien  la  segnr  be.  qe  ia 
dantra  nom  feigna.  mas  ill  no  men  ere.  4.  Mieils  foram  so- 
fris.  de  lieis  cui  iois  manteigna.  pur  qieu  no  la  uis«  caitali 
maltraitz  men  ueignä.  tro  per  sa  merce.  mi  retenc  ab  se.  ar 
nolen  soue.  car  mes  ops  qem  reueigna.  nil  membra  de  me. 
5.  Amors  que  farai.  saisim  deafigura.  lo  malsqieu  entrai. 
e  de  mi  non  a  cura.  car  gelos  sauai.  et  auols  gens  tafnra. 
e  croi  lacsengier.  son  damor  guerrier.  perqaihesu  qier.  qae 
los  meta  en  rancura.  et  en  enoombrier.  6.  Joios  ben  sescbai. 
qaia  dt  ioi  fraitura.  qui  ab  ioi  estai.  et  ab  ioi  no  satura.  • 
mos  Gors  es  sai.  loing  de  bona  uentnra.  en  gren  eoesirier. 
e  mon  saintongier.  vei  damor  primier.  e  si  sa  ioiail  dura, 
beil  uai  a  sobrier.  7.  £  tu  messatgier.  portal  cbant  primier. 
naguotz  on  pretz  satura.  ]ai  part  monpeslier. 

IfCOCXXXni.  Hs.  7614.  GaucelfM  /aidiU.  1.  Tant  ai 
soffert  longamen  grand  afan.  que  sestes  mais  que  nom  aptr- 1 
ceubes.  morir  pogra  tost  e  leu  sira  uolgues.  qa  la  bella  non 
preira  ia  dolors.  en  oui  mala  fos  bentatz  e  tudors.  don  re- 
gardan  part  forsatz  mon  coratge.  e  pois  nom  uol  segrai  au^ 
tre  uiatge.  qa  lieis  non  cal  ni  no  so  ten  a  dan.  de  perdre  nJ 
nils  beiz  ditz  de  mon  cban.  S.  Pero  tal  ren  ten  hom  uil  qei 

{)re«an.  e  tal  ren  pert  com  ditz  qeil  nes  ben  pres.  que  pu 
i  fai  sofracha  mems  de  bes.  mas  de  mi  donz  es  tant  gr 
sa  ualors.  qen  ren  nois  ten  sim  pert  nim  uiraillors.  do 
ben  fis  eu  outraeuiat  foUatge.  qan  peroassiei  ma  mort 
mon  dampnatge.  ab  mon  fol  cor  qem  fetz  dir  en  chantan. 
dond  degra  gen  cobrir  mon  talan.  3.  £  pois  mos  coii  e 
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bnoill  trahit  man.  e  m%  mala  dompna  e  roa  bona  fes.  bI  qne 
chMCQB  magra  mort  si  pogues.  damar  men  dei  cnm  de  mala 
baälidora.  e  ia  mos  huoüi  messongiers  trahidors.  non  crei- 
rai  mala  ni  fianssa  ses  gatge.  qe  cel  es  folg  qe  fai  fol  nas- 
lalatge.  e  fols  qoi  ore  aner  a  son  eomaa.  tot  so  queneplazen 
oi  benestan.  4.  Bern  merauill  pnois  e  mi  doos  estan.  pretz 
e  oalors  plazer  e  mor  oortes.  cum  potesser  qne  noi  estia  mer- 
068.  em  meraaill  de  lieis  on  es  honors.  beutatz  e  sensquenoi ' 
sia  amors.  em  merauill  cum  dompna  daut  paratge.  bella 
gentils  es  de  mal  seignoratge.  ni  cum  pot  far  contra  sa  ualor 
Un.  qua  desmenta  son  franc  humil  serablan.  5.  De  tot  aisso 
ai  merauilla  gran.  e  pois  1i  plai  qua  no  si  camie  res.  nom 
tenra  mais  aiVenat  sos  mals  fres.  aras  men  part  si  tot  mes 
desonors«  et  agram  ops  qieu  fos  dels  maltraitz  sors.  e  mas 
aillor  uau  mudar  mon  estatge.  bon  encontrem  don  dieos  e 
boQ  uiatge.  emlais  trobar  dompna  ses  cor  truan.  cab  mal 
seignor  ai  estat  aqest  an.  6.  Ab  tot  aital  mal  e  brau  e  tiran. 
Tolgrieu  estar  uolontiers  sil  plagues,  mais  cab  antra  que 
mm  de  bem  fezes.  e  mas  no  il  platz  a  tal  uau  per  socors. 
de  cni  me  uen  alcor  plazens  dolsors.  bclies  e  pros  francha  e 
de  bei  estatge.  et  am  mandat  per  un  cortes  messatge.  eun 
pauc  auzel  en  mon  poiug  que  nois  nan.  am  mais  qal  cel  una 
grua  nolan.  7.  Mon  sant  ongier  man  e  mon  sobregatge.  car 
ai  proat  gran  sen  ab  gran  follatge.  e  sai  del  ben  e  del  mal 
damor  tau.  que  ia  mais  iom  no  maucira  preian. 

MCCGXXXIV.  Hs.  1^U.Gaucelm$faidiiz.  l.Fortz  cau- 
sa es  qe  tot  lo  maier  dan.  el  maier  dol  las  qieu  anc  mais 
agues.  e  so  don  dei  totz  temps  plaigner  ploran.  mauen  a 
dir  en  chantan  e  retraire.  car  cel  qera  de  ualor  caps  e  paire. 
lo  rics  ualens  richartz  reis  dels  engles.  es  mortz  ai  deus 
cals  perda  e  cals  dans  es.qan  estrains  motz  qan  saluatgesa 
dir.ben  a  dur  cor  totz  hom  qo  pot  soiTir.2.Mortz  es  lo  reis  e  son 
passat  mii  an.  oanc  tant  pros  hom  non  fo  ni  nol  uires.  nianc 
mais  hom  non  fo  delsieu  semblan.  tant  larcs  tant  pros  tant  a- 
dreitz  tals  donaire.  qalixandres  lo  reis  qui  uenquet  daire.  non 
cre  que  tant  donesni  tant  meses.  ni  anc  carles  ni  artus  plus 
Qslgues.  ca  tot  lo  mon  si  fetz  qin  uol  uer  dir.  als  uns  doptar 
et  als  autres  grazir.  8.  Ai  ualens  reis  seigner  e  que  fa- 
ran.  -  richas  armas  ni  bell  tornei  espes.  ni  richatz  cortz 
ni  beul  don  aut  ni  gran.  pois  uos  noi  etz  qnen  eratz  oap- 
dellaire.  ni  que  faran  tant  liurat  a  mal  traire.  oill  qui  se- 
root  en  nostre  seruir  mes.  qatendion  <juel  guizerdos  uen- 
gues.  ni  que  faran  cill  qeis  degran  ancir.  qauiatz  faich  en 
gran  rioor  uenir.  4.  Longa  ira  e  gran  pena  trairan.  e  totz 
temps  dol  qenaissi  lor  es  pres.  o  Sarrazin  tnrc  paian  epersan. 
qeus  doptauon  mais  qome  nat  de  maire.  creissenin  tant  en 
or^oill  lor  afaire,  qel  sepolcres  ner  trop  plus  tart  conques« 
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mas  dienB  o  uol  que  sil  Don  o  uolgos.  e  uos  seigner  uiiques- 
setz  ses  faillir.  de  siiria  los  auengi-a  a  fogir.  5.  Oimais  no  ia 
esperanssä  qei  an.  reis  ni  princes  que  cobrar  lo  saubes.  pero 
tuich  cill  qon  luoc  de  uos  seran.  deuon  gardar  cum  foz  de 

Eretz  amaire.  e  cal  foron  uostre  dui  ualen  fi'aire.  lo  reis 
enrics  el  bos  comtes  iaufres.  e  eil  qen  luoc  remanra  d« 
totz  tres.  deu  ben  auer  aut  cor  e  ferm  cossir.  de  far  bos  faitz 
e  de  secors  chausir.  6.  Merauill  nie  del  fals  segle  truan.coi 
pot  eatar  sauis  hom  ni  cortes.  poisrenoiual  beill  dig  ni  faich 
prezan.  e  donca  perque  sesforssom  pauc  ni  gaire.  qeras  nos 
a  mostrat  mortz  que  pot  faire,  qa  un  sol  colp  ai  meillor  dßl 
mon  pres.  tota  lonor  totz  los  sen«  totz  los  bes.  e  pois  ue  hom 
qe  res  noi  pot  gandir.  ben  deiiria  hom  meinz  doptaramo- 
rir.  7.  A  seigner  dieus  uos  qetz  uers  perdonaire.  vers  dieus 
uers  hom  uera  uida  merces.  p<Tdona  li  que  ops  e  cochahs. 
enan  gardotz  seigner  alseu  faillir.  e  membre  uos  cum  uos 
anet  serUir. 

MCCCXXXV.  Hs.  7614,  f.  53  sq.  Ouillems  de  cahettaing. 
1.  Aissi  cum  cel  que  baissal  fuoill.  e  prende  lasflorsla  genB- 
»or.  ai  eu  rausit  en  un  aut  bruoill.  sobre  totas  labellazor. 
car  eis  dieus  senes  faillida.  la  fetz  de  sa  eissa  beutat.  e  man- 
det  cab  humilitat.  fos  sa  grans  iialors  grazida.  2.  Abdoutz 
csgart  siei  cortes  huoill.  mant  fait  gai  e  fin  aroador.  et  anc 
lamors  perqieu  mi  duoill.  ab  laiga  dal  cor  ma  color.  nonfo 
per  mi  espandida.  mas  eram  fai  chantarde  grat.  detalon 
»nt  maing  coindeiat.  cus  no  Ia  teuc  desuestida..  3,  Non  die 
feinchas  ni  laus  cum  suoill.  mas  uer  don  me  son  mil  auctor. 
cusqecs  desiraso  qieu  uuoill  cat  plus  gai  es  lanusa  damor.qi« 
feralcorsesgandida.abpIazer8plazens  damistat.maseu  qall 
colp  asaborat.  cum  eu  plus  dorm  rae  ressida.4.Chau»imen  far» 
ai  macuoill.  a  merce  contra  sa  ricor.  qieu  li  mostrel  mal  de 
qem  duoill.  e  qe  nialeiige  ma  dolor,  qa  dinz  mon  cor  espan 
duda.  amors  e  cossirier  roa  dat.  qe  del  meils  ma  enamorat. 
qes  del  puoi  tro  en  lerida.  6.  8os  rics  pretz  es  en  laut  cap- 
duoill.  de  mi  donz  com  ten  per  genssor.  quel  mon  si  uestA 
nis  despuoill.  gent  la  saup  dieus  fjir  ad  honor.  caissiee  p<'lz 
pros  chausida.  lai  on  moska  sa  gran  beutat.  e  son  fin  pretz 
tant  esmerat.  qa  las  pros  nestai  «rarnida.  6.  Tant  es  genta 
e  de  bei  escuöill.  qenueian  toi  dautras  samor.  cab  enseing- 
namen  ses  ianguoill.  les  dada  beutatz  ab  ualor.  cortegl» 
non  oblida,  cus  de  cortesa  uoluutat.  la  fai  een»  geing  dene- 
mistat.  gardar  o  dautra  esbruhida. 

.y  MCCCXXXVl.  Hs.  7614.  OuilUmt  de  caheäamg.  1.  Lo 
iorn  qieus  ui  dompna  primeiramen.  qand  huos  plac  qeui  ßii 
laissetz  uezer.  parti  dal  cor  tot  autrepessamen.  e  foron  fer» 
en  uos  tuich  nici  uoler.  caissis  pauset  dompna  el  cors  lenuei». 
ab  un  doutz  ris  et  ab  un  simple  esgar.  mie  qant  qes  mifezetz 
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oblidsr.  3.  Qeill  f^rans  beutatz  ei  solatz  <1aniiien.  eil  cortei 
dicb  eil  amornB  pluzer.  qe  Bnt)etz  Tmj-  uicmlileroD  si  mon  sen. 
nncpuoia  iloiupiia  gentiU  noi  puociiiier.  aiioslaut 
luosfis  cor»  mrrrcis,  jier  enantir  uosire  pretzet  hoi 
iioamircDd  lOin  iiiieils  nonpot  amar,  3.  EcaruoBam 
Da  taut  liDaTnen.  qe  danira  aoiar  num  dunaamo» 
Dias  aprüdara  cab  autra  cortei  gen,  don  cuich  de  ini  I 
dolor  mniicr.  poisaaa  coüsir  de  uos  rtii  iuts  Bop)eia.  t< 
aiDor  oblit  e  drsaiiipar  cabuos  remaftig  cuiteingalct 
rar.  4.  E  membrr  uos  sa  uoa  plats  del  eouen.  qe  mt 
il  departir  saber.  don  aic  mon  cor  adoncs  gat  e  gaus' 
hoD  reapeich  en  qrin  niandetz  tencr.  luout  nai  gran  i 
lo  mala  sngreia.  et  aiinu  lo  qand  uos  plaira  cd  cat 
dompna  qieu  eni  cd  lespcrar.  5.  E  ies  maltraich  □ 
fallt  espancn.  sol  fleu  en  cuig  a  ma  iiiil:!  aner.  de  uos 
na  calacom  ß;auziinen.  iinz  li  iiialtraich  ine  sunt  ioi  c ' 
aol  per  aisso  car  »<ai  qantors  autrcia.  qiie  fia  atuans  i 
fort  perdonar,  e  gen  anffrir  nialtraiclL  per  gazaignar. 
Bier  ialora  dompna  ({iuuur::i.  que  permercc  me  l 
tant  honrar.  qiie  »ol  aniic  dcigaetz  apellar. 

MCCCXXXVjr.  Ha.  76H,  t".  57  sq.-ffwBOfb <fewi 
T.Qan  par  1a  florsinsfal  uert  fiüjill,  euei  lo  tempaclar 
el  doutx  chaot  drla  aiizi^l»  nnl  bruoül.  madonsBa  lo 
reue,  poia  lauseili  chantotia  lorfor.  cu  qai  maia  de  ioi 
ror.  dei  ben  cantar  poiu  tuich  li  mei  iornal.  bod  ioi  ( 
qieo  noD  pena  de  ren  al.  2.  Cell»  del  mon  cal  eii  plus 
e  maie  lim  de  cor  e  de  fe.  au  de  ioi  mos  digz  eis  aci 
nii>8  precB  escout«  e  rete.  e  som  ia  per  ben  amar  roor. 
iDorrai  qinz  e  mon  cor.  ti  portamor  lant  fiua  enatur 
tuii'h  gon  fals  uck  mi  li  plus  leisl.  3.  Ben  eai  la  nuoii 
mi  despuoilt.  ei  lieieb  qieu  noii  dormirai  re.  lo  dorn: 
careu  lom  tiioül.  peruoa  dompnadonmisoue.qelaic 
»iöntesor.  Yol  hom  ades  tenerson  cor.  aicu  nouosuei 
na  don  plus  ui  ral.  negus  uezers  lo  mieu  penssier 
i.  Qan  ml  meuibra  cum  amar  sueill.  la  falsa  de  mala 
Eipcbatzqalal  iramocuoill.  perpauc  uiuB  de  ioi  non 
dumpna  per  cui  cliant  em  demor.  per  la  bocam  fcrefz 
(Inn  dtjlK  baisar  de  fin  amor  coral.  ncm  tom  en  ioi 
diramortal.  5.  Tals  ni  a  que  ant  mais  dorguoill.  qan 
iois  Di  gr;tns  beiis  lor  uc.  maa  eu  sui  de  meillor  esci 
plnsfraocs  qan  dieuBmi  fai  be.  cora  qieu  fosdamo 
er  eui  uengutz  delor  al  f  or.  merce  dompna  non  ai  par  i 
res  noiu  sofraing  sol  que  dieus  uub  mi  eal,  6.  Don: 
noiis  uezon  mei  linoill.  ben  Bapcbafi  qe  mos  cors  uoi 
nouedoillatx  plus  qieu  mi  duoill,  qieu  sai  com  uoB  dei 
per  me.  mae  silgelos  uos  batdefor.  gardatzqelnouo 
cor.  siuB  fai  enoi  e  uos  Inj  atretal.  e  ia  ab  uos  non  g' 
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ben  per  mal.  7.  Mon  beluezer  gart  dieus  dira  e  de  malsien 
sui  de  loing  e  de  prcs  atretal. 

MCCCXXXVm.  IIb.  7614.  SemarU  de  wnteckrm.  1.  Eram 
cosseillatz  seigror.  vos  qauetz  saber  e  sen.  cuna  dompnam 
det  eainor.  cai  nmada  loDgamen.  mas  eral  sai  peruertat 
qiiil  a  autramic  priuat.  ni  anc  de  nuill  compaigno.  compa^ 
i^na  tant  greus  iiom  fo.  2.  Du  na  reo  sui  en  error,  enestau 
en  pcsMmeD.  qe  malonge  ma  dolor,  sieu  aqestplaicli  li  cos- 
sen.  e  sai  sil  die  mon  pensat.  vei  moD  dampnatge  doblat 
0^1  queii  fassa  o  cal  qe  no.  re  non  puosc  far  de  mon  pro.  3.  E 
sieu  lani  a  deshonor.  aurain  blasme  dela  gen.  e  tenrantmen 
li  plusor.  per  cornut  e  per  sofren.  e  saisi  pert  samistatbem 
teing  p^'r  deseretat.  damor  e  iadieuB  nom  do.  mais  faire  nen 
i)i  chansso.  4.  Puois  uoutz  sui  en  la  follor.  ben  serai  fol»  »ien 
uon  pren.  daqestz  dos  mals  lo  menor.  qe  mais  ual  mon  ei- 
cien.  qieu  aia  en  Lei  la  m  ei  tat.  qel  tot  perda  per  foldat.  car 
anc  non  ui  drut  fello.  nuill  temps  damor  far  son  pro.  5.  E 
puois  uul  autramador.  ma  dompna  eu  no  lo  il  defen.  e  lais 
men  mais  per  paor.  qe  per  autre  chausimen.  e  sanc  hom 
dec  auer  grat.  de  imill  seruiziforssat.  ben  dei  auer  guiser- 
do.  eu  que  tant  gr;  n  tort  perdo.  6.  Li  siei  bell  hnoill  tra- 
hidor.  qe  mesgard.  uon  tant  gen.  satressi  gardon  aillor. 
molt  i  fant  gran  faillimen.  mas  daitan  mant  molt  onrat. 
qe  Beron  mil  aiostat.  plus  gardon  lai  on  so.  ca  totz  aicels 
de  iiiro.  7. 'De  laiga  cab  los  huoills  plor.  escria  salutz 
mais  de  cen.  etramet  a  la  meillor.  et  a  la  plus  auinen.  maln- 
tas  uetz  maura  membrat.  de  so  qem  fetz  al  comiat.  qieul 
ui  cobrir  sa  faisso.  canc  non  poc  dir  hoc  ni  no. 

lilCCCXXXIX.  Hs.  7614  Bemartz  de  uerdedom,  1.  Lo  dolz 
temps  de  pascor.  ab  sadolsa  uerdor.  nos  adui  foilla  e flor. 
de  (liuersa  color.  perqne  tuichlamador.  son  gai  echantador. 
mas  eu  qe  plaing  e  plor.  cufi  iois  no  ma  sabor.  2.  A  totz  me 
clam  seignor.  de  nii  donz  e  damor.  aquist  diu  traidor.  car 
me  fiaua  en  lor.  mi  fant  uiure  ab  dolor,  per  ben  e  per  honor. 
cai  faich  a  la  genssor.  qe  nom  ual  ni  socor.  3.  Läse  uiure  qem 
ual.  car  no  uei  a  iornal.  mon  fin  ioi  natural,  en  lieit  sotz  fe- 
nestral.  blanc  e  fresc  atretal.  cum  par  neus  anadal.  si  cam- 
dui  ])er  egal,  mesurem  per  cabal.  4.  No  uim  drut  tant  leial. 
qe  ]  leitz  o  aia  sai.  qieul  port  amor  coral.  ellam  ditz  no  men 
cal.  enans  ditz  que  per  al.  no  ma  ira  mortal.  e  si  per  som  fai 
mal  pecat  fai  criminal.  5.  Puois  fem  amdui  enfan«  lai  ama- 
da  0  lablan.  e  uai  mamors  doblan.  achaacun  iomdelan. 
e  si  nois  traienan.  amors  e  beill  semblan.  pois  ernuoile 
demin.  qe  mala  bon  talan.  6.  Pena  dolor  e  dan.  nai  agut e 
nai  ;;ran.  mas  soffert  o  ai  tiin.  nomo  teing  adaffan.  qanchom 
no  ui  aman.  mieills  ames  ses  engan.  qieu  nom  uau  cambian. 
Bi  cum  las  dompnas  fan.  7.  Ben  fora  omais  sazos,  bell* 
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dompnft  6  proB.  ctem  fot  datz  gnizordos.  dun  iazer  a  res- 
eo8.  car  non  siii  caoioa.  e  ia  per  nU  uons  fos.  cus  bea  aal 
dsotres  dos.  qan  forsa  es  damdos.  8.  Qaii  uei  uostras  fais- 
■os.  el  gen  eors  amoros,  bem  merauilt  de  uos.  cum  etz  de 
brau  respos.  car  ben  es  tracios.  qand  bom  par  fraiics  e  bos. 
e  pttois  es  orgoillos.  lai  on  es  poderos.  9.  Bels  uezers  si  no 
fos.  mos  enans  totz  en  uos.  eu  laissora  chanssos.  per 
mal  dtols  enoios. 

HCCCXL.  Hs.  7614.  BemarU  de  uentedom,  1.  Taich  cill 
qem  pregon  qen  chan.  volgra  saubesson  lo  uer.  sieu  nai  aize 
ni  lezer.  chante  qui  cbantar  uolria.  qieu  non  sai  ui  cham  ni 
uia.  pois  perdei  ma  benananssa.  per  ma  mala  destinanssa. 
2.  Ai  las  cum  muor  de  talan.  qieu  non  dorm  maitin  ni  ser. 
qe  Ia  nuoich  qan  miu  iazer.  lo  rossignols  chauta  c  cria.  et 
eu  qae  chantiur  solia.  rauor  denoi  e  de  pesanssa.  car  aug  ioi 
ni  alegransa.  3.  Damornos  die  ben  aitan.  qui  bcii  Ia  saubes 
tener.  res  plus  non  pogra  ualer.  per  dieu  mout  fon  bon  amia. 
mas  nom  duret  mas  un  dia.  perqes  fols  qui  ses  t'ermanssa. 
met  en  amor  sesperanssa.  4.  Amors  ma  mes  eo  boan.  e  tor- 
nat  a  non  caler.  e  sieu  lagues  en  poder.  die  uok  qion  feira 
feunia.  mas  sill  non  uol  camors  sia.  res  don  hom  prenda 
Henganssa.  ab  colp  de  spa  ni  de  lanssa.  5.  Amors  eus  prec 
de  mon  dan.  cautre  pro  noi  puosc  auer.  ia  mai  i  blandir  ni 
temer.  nous  qier  cadoncs  uos  perdria.  mout  es  l'ols  qin  uos 
s«  fia.  cab  uostra  falsa  semblanssa.  mauetztrahit  en  fiaussa. 
6.  Pero  per  un  bei  semblan.  sui  enqer  en  bon  esper.  mon 
conort  dei  grat  saber.  cades  uol  qieu  chant  e  ria.  e  die  uos 
qae  sill  podia.  eu  seria  reis  de  franssa.  car  al  plus  quit  pot 
menanssa.  7.  Lembzin  a  dieu  coman.  lieis  que  nom  uol  re- 
tener.  qera  pot  ill  ben  saber.  ses  uers  aco  quil  dizia.  qen 
terra  estraigna  niria.  pois  dieus  ni  fes  ni  fianssa.  no  mi  poc 
far  acordansa.  8.  No  mo  tene  a  uilania.  suoi  mala  ai  bon 
esperanssa.  pois  ill  lai  re  nomenanssa.  9.  Bomieu  man  que 
per  ma  mia.  e  per  lui  farai  semblanssa.  qieu  ai  sai  bon 
esperanssa. 

MCGCXLI.  Hs.  7614,  f.  61.  Peire  uidah.  1.  Bem  pac 
dioern  e  deatiu.  e  de  freitz  e  de  calors.  et  am  neus  aitan  cum 
flon.  e  pro  mort  mais  qauol  uia.  qen  aissim  ten  esforciu.  e 
gai  iouens  et  amors.  e  car  am  dompna  nouella.  sobrauinen 
e  plus  bella.  parom  rosas  entre  gel.  e  clars  temps  ab  trebol 
cel.  2.  Ma  dompna  pres  soloriu.  denan  mil  combatedors. 
e  contrals  fals  feignedors.  ten  establit  m<  n  esqiu.  perqal 
Bisa  ric  seignoriu.  iansengiers  non  pot  far  tors.  qe  sens  e 
pretz  Ia  chapdella.  e  qan  respon  ni  apella.  siei  dich  ant  sa- 
ber de  mel.  don  semblasaingabriel.  3.  ii^  fais  temer  plus  de 
griu.  als  uilans  dompneiadors.  et  als  fls  conoissedora.  a  so- 
latz  tant  agradiu.  calpartir  qecs  iura  e  pliu.  qe  dones  de  las 
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meillovs.  perqem  trahina  em  cembella.  em  tral  cor  de  sotz 
laissella.  et  am  leial  e  fezel.  e  iust  plus  que  dieus  abel.  4.  Del 
rie  pretz  nomenatiu.  creis  tant  sa  fina  ualora.  qe  non  pot 
sofrir  lauzors.  la  gran  forssa  de)  uer  briu.  siei  eoemic  son 
caitiu.  e  siei  amic  ric  e  sors.  huoilis  front  nas  bocha  e  mais- 
sella.  blanc  pieitz  ab  dura  mamelia.  de  taill  dels  fillä  dis* 
rahel.  et  es  colomba  ses  fei.  5.  Yersliai  tea  uas  montoliu. 
e  dim  a  las  tres  serors.  caitant  mi  platz  lor  amors.  qinz  e 
mon  cor  las  escriu.  vas  totas  tres  momeliu.  en  fatz  dompnas 
e  seigHors,  e  piagram  mais  de  castella.  vna  pauca  iouen- 
cella.  qe  daur  cargat  mil  gambel.  ab  lemperi  manuel.  6.  Per 
Saint  iacme  com  apella.  lapostol  de  compostella.  en  luti  atal 
michel.  qen  ual  mais  aquel  de  cel. 

MCCCXLII.  Hs.  7614,  72.  Lomongesde  montaudon,  L  Aisai 
cum  cel  com  mena  al  lutgamen.  qe  es  per  pauc  de  forffaich 
acusatz.  et  en  lacort  non  es  galres  amatz.  e  poiria  beii  63- 
torsser  fugeu.  mas  tant  se  sap  ab  pauc  de  falimen.  non  uoi 
fugir  mas  uai  sen  lai  doptos.  atressi  ma  amors  en  talluoc 
mes.  don  nom  ual  drcitz  nil  aus  clamar  merces.  ni  del  fugir 
no  sul  ies  poderos.  2.  Bona  dompna  si  eu  fos  leiaimen.  en 
uostra  cort  mantengutzniiutgatz.lo  tortz  qieusaiforadreitz 
apellatz.  qieumenpuosc  ben  esdir  per  sagramen.  doncs  con- 
tra ml  non  auetz  nuill  garen,  qeu  auc  failliK  dompna  cortesa 
e  pros.  mas  car  uos  am  e  tot  qant  de  uos  es.  e  car  naus  dir 
e  mains  rics  luocs  gran»  bes.  veus  totz  los  tortz  dompna 
qieu  al  ues  uos.  3.  Per  aital  tort  me  podetz  lougamen.  gran 
mal  uoler  dompna  mas  ben  sapchatz.  qe  per  ben  dir  uuoill 
trop  mais  qem  perdatz.  qem  gazaignetz  uilan  ui  maldizen. 
car  damor  son  tuich  sei  faich  auinen.  e  pois  hom  es  uilans 
ni  enoios.  pois  en  amor  non  a  renda  ni  ces.  amar  potel 
mas  damor  non  a  ges.  sil  dich  eil  faich  tuich  non  aont  amo- 
ros. 4.  Ben  fai  amors  ad  honrar  finamen.  qel  mon  non  es 
tant  rica  poestatz.  qe  non  fasaa  totas  sas  uoJuntatz.  e  tot 
qaut  fai  es  trop  bon  e  plazen.  e  dieus  i  fbtz  moltgranen- 
seignamen.  qan  uolc  que  tot  fos  mesura  e  razos.  gens  (?)  e 
foldatz  sol  qad  amor  plagues,  e  parat  ges  no  1  des  ren  ni  tol- 
gues.  puois  finamens  si  metria  en  amdos.  5.  Bona  dompua 
non  crezatz  lauol  gen.  qez  eu  fezes  de  mi  doas  meitatz.  for 
de  mon  cor  qe  ses  eu  uos  raudatz.  qen  un  sol  luoc  ai  ades 
mon  enten.  e  sapchatz  ben  qui  en  dos  luocs  senten.  res 
non  es  meins  de  neci  uoluntos.  ab  sol  aitan  for  eu  gais  e 
cortes.  e  ia  non  uoil  pois  meins  de  uinte  tres.  del  sobreplus 
el  sieu  bei  plazer  fos.  6.  Bem  lau  damor  car  ma  donatta- 
ien.  de  lieis  on  es  pretz  e  sens  e  beutatz.  ensoignameosco- 
noissenssa  e  solatz.  res  no  nes  meins  mas  qe  merces  noill 
pren.  de  mi  daitan  qe  mesgardes  rizen.  e  qem  fezes  sem- 
plan de  bei  respos.  ab  sol  aitan  for  eu  gais  e  cortes. 
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MCCCXLIII.  Hb.  7226  (jetzt  856),f.  47  sq.  Rde  umUdam. 
1.  Qyant  par  la  flor  iostal  uert  fuelh.  e  uey  lo  temps  dar  e 
sere.  el  dou  j  chan  dels  auzels  pel  bruelh.  madoussa  lo  cor 
em  reue,  quan  lauzel  chanton  alurfor.  ieu  qua!  plus  deioy 
e  mon  cor.  deg  ben  chantar  qae  tag  ii  mei  iornal.  son  ioy  e 
chan  quiea  nom  pes  de  ren  al.  2.  Tals  nia  que  an  mais  dor- 
liuel.  quan  grans  ioys  ni  grans  bes  lor  ue.  mas  ieu  sui  de 
melhor  escuMlb.  e  piis  francs  quan  dieus  mi  fai  be.  quoras 
quieu  fos  damar  en  lor.  delor  mes  be  uengut  al  cor.  inerce 
mi  dons  no  ai  par  ni  egal,  res  nomsofranh  sol  que leys  dieus 
mi  sal.  3.  Be  aal  la  nueg  quan  mi  despuelh.  el  lieg  que  noy 
durmirai  re.  lo  dorinir  pert  quar  ieu  lom  tuelh.  dona  quan 
de  U08  soue.  quar  lai  hon  hora  a  son  thezor.  uol  hom  ades 
teaer  son  cor.  aital  fatz  ieu  dona  di  cui  rai  quah  mas  mon 
pessar  neguna  res  nom  ual.  4.  Dona  si  nous  uezon  meihuelh. 
be  sapchatz  que  mon  cor  uos  ue.  e  nous  dulhatz  pus  ieu 
mi  duelb.  qeu  sai  quom  uos  destrenh  per  me.  e  sil  gilos  uos 
bat  de  for  ben  gardatz  que  nous  batal  cor.  si  usfaienueg 
uos  a  lui  atretal.  e  ia  ab  uos  no  gazanh  be  per  mal.  5.  Selha 
del  mon  ques  ieu  plus  uuelh.  e  mais  am  de  cor  e  de  fe.  au  de 
cor  mos  prees  eis  acuelh.  eis  digz  escouta  e  rete  e  si  hom 
per  ben  amar  mor.  ieu  en  morrai  quar  e  mon  cor.  li  port 
aoior  tan  fina  natural,  que  tug  son  fals  nas  mi  li  plus  loyal. 
6.  Qan  mi  membra  cum  amar  suelh.  la  falsa  de  mala  merce. 
beus  die  que  tal  ira  raen  cuelh.  qua  per  pauc  de  ioy  nom  re- 
cre.  dona  perqnieu  chant  em  demor.  per  la  bocam  metetz 
al  cor.  un  dous  baizar  de  iin  amor  coral.  quey  meta  ioy  en 
giet  ira  mortal.  7.  Mon  bei  uezer  sal  dieus  e  guar  de  mal. 
sia  de  lung  o  de  pres  atretal.  8.  Sol  dieus  mi  dons  e  mon 
belh  uezer  sal.  tot  ai  quan  uuelh  quieu  non  deman  ren  al. 

MCCCXLIV.  Hs.  7226.  Bemat  de  umtedom.  1.  .Bei  mes 
quieu  chant  en  aiselh  mes.  quan  flors  e  fuelha  uei  parer.  et 
aug  lo  chan  pel  bruelh  espes.  del  rossinhol  mati  e  ser.  adonc 
matrai.  quieu  aia  iauzimen.  dun  ioy  uerai.  en  que  mon  cor 
säten,  quar  ieu  sai  ben  que  per  amor  morrai.  2.  Amors  e 
quals  honors  uos  es.  ni  quals  bes  uon  pot  escbazer.  sauci- 
zetz  selui  quauetz  pres.  quo  uas  uos  no  sauza  mouer.  mal 
uosestai.  quar  de  mi  dols  nouspren.  quamat  aurai.  en  per- 
dos loniamen.  selha  on  ia  merce  non  trobarai.  3.  Gran 
mal  ma  fag  ma  bona  fes.  quem  degra  ab  mi  dous  ualer.  e 
sieu  ai  falhit  ni  mespres.  per  trop  amar  ni  per  temer.  doncs 
que  farai.  ai  las  caitiu  dolen.  qua  totz  es  mai.  de  bon  acul- 
himen.  emetotsolazirae  dechai.  4.  Guerit  magra  si  mau- 
cizes.  quaissi  nagra  fait  son  plazer.  mas  lo  sieu  cors  guay  e 
cortes.  el  genser  quom  puesca  uezer.  nagra  es  mai.  e  pene- 
dera  sen.  la  non  creirai.  nom  am  cubertamen.  mas  celasen 
de  me  per  plan  assay.  5.  Pus  uei  que  preiar  ni  merces.  ni 

M 


146 

fienur  pro  nom  pot  tener.  per  amor  de  dien  mi  fezes.  ma 
dooa  quäl  que  bon  saber«  que  gran  be  fai.  im  pauc  de  ehau- 
^ünen.  selui  qui  trai.  ta  gran  mal  cum  ieu  sen.  e  saissi  mner 
crey  retragz  li  serai.  6.  Bei  maior  tort  que  zien  lagues.  uos 
dirai  si  uos  platz  lo  uer.  amera  la  sa  Heys  plagues,  e  serui- 
ral  a  mon  poder.  mas  do  seschai.  quiln  am  tan  bassamen. 
pero  ben  sai.  quassatz  for  auinen.  quarges  amorssegon  ricor 
no  uai.  7.  El  mon  non  es  mas  una  res.  per  quieu  gran  ioy 
pogues  auer.  e  daquelha  non  aurai  ges.  ni  dautra  non  la 
puese  uoler.  pero  si  nai.  per  lieys  ualor  e  sen.  e  cor  plus 
guai.  en  tenh  mos  cors  plus  gen.  quar  silh  no  fos  no  men 
mezer  en  play.  8.  Messatgier  uai.  e  portami  corren.  ma 
cbanson  lai.  mon  frances  part  mauren.  e  diguas  lim  que 
breumen  laueirai. 

MCCCXLV.  Hs.  7226.  -B*  dt  v/srdjsdffrx^  1.  Qvan  uey  la 
flor  lerba  fresque  la  tuelha.  et  aug  lo  chant  dels  auzels  pel 
boscatge.  ab  lautre  ioy  quieu  ai  e  mon  coratge.  dobla  mos 
chans  e  nays  e  creis  e  bruelha.  e  nom  es  nis  qaom  poesca 
ren  ualer.  seras  no  uol  amor  o  gaug  auer.  pus  tot  quant  es 
salegre  sesbaudeya.  2.  Ja  no  crezatz  que  de  ioy  mirecreya. 
nim  lais  damar  per  dan  quauer  en  suelha.  quieu  non  ai  gas 

goder  quaissi  men  tuelha.  quamors  ma  fag  quem  sobresen- 
oreia.  em  fai  amar  Hei  quem  platz  e  uoler.  e  sieu  quier  so 
que  nom  deu  eschazer.  forsa  damor  mi  fai  far  uassalatge. 
3.  Mas  en  amor  uon  a  hom  senhoria.  e  qui  lai  quer  uilana- 
men  dompneya.  que  re  so  uol  amors  qnesser  no  deia.  pau- 
bres  e  rics  fai  amors  daut  paratge.  si  luns  amics  uol  lautre 
uil  teuer,  greu  pot  amors  ab  ergnelh  remaner.  erguelhs  de- 
chai  e  finamors  capdelha.  4«  Ja  no  crezatz  cor  fellon  ni  sal- 
uatge.  ni  contra  mi  maluatz  cossels  non  oreya.  quedes  sni 
sieus  quitis  on  quem  esteya.  si  que  de  sus  dei  capli  ren  mon 
gatge.  mas  mas  iuntas  lim  ren  a  son  plazer.  e  ia  daisso  do 
uuelh  mon  pens  mouer.  troper  mercem  meta  lai  ons  despu- 
elLa.  5.  Quar  costum  es  tostem  que  folhs  foleya.  e  ia  dob 
er  quieu  eix  lo  ram  no  cuelha.  quem  bat  em  fier  per  qnes 
dregz  que  men  duelba.  quar  anc  nom  pres  pneys  daa- 
tr^mor  enueya.  mas  fe  quieu  dei  si  mon  bei  uezer.  86 
desamor  me  torn  en  bon  esper.  ia  mais  uas  lieys  nonfarai 
uilanatge.  6.  Quien  sec  selui  qui  plus  ues  mi  serguelha.  e 
selui  f  ui  quem  fon  de  bei  estatge.  quanc  pus  no  ui  ni  me  ni 
mo  messatge.  per  quieu  malbir  que  madona  macuelha.  mas 
dreg  Ihen  fas  quieu  men  fas  fols  parer.  quar  per  selha  quem 
toma  non  cbaler.  estauaitant  deheys  que  nonlanm.  7.  Lai- 
gua  dei  cor  quamdos  los  huels  mi  muelha.  mes  ben  guirens 
quieu  penet  mon  folhatge.  mas  ben  conosc  que  mi  don  pren 
dampnatge.  selha  tal  fa  que  perdonar  mi  uuelha.  quarmi- 
eus  non  son  et  ilh  ma  em  poder.  maispert  eliuiqin<i° 
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el  mieii  decfauer.  per  que  lor  mal  sab  Bon  bome  plaideya. 
8.  Hob  mesMtgier  man  a  moa  bei  uezer.  (|uar  seih  quem 
tdclo  aen  e  lo  Baber.  m»  to'.it  Tili  donaele^squenonla  ueja. 

MCCCXLVI.  H».  722li.  BemnU  de tienledom,  I.Erasdo 
uey  luzir  Bolelh.  tan  lut  son  eecurzit  If  ray.  e  ges  per  aisso 
iioiQeBniai.qiiDaclar<)u.tz  maaolelha,  damor  qutns  el  cor  me 
raja.  e  qnan  aotra  gca  aeBinaya.  ietim  melhur  ennns  qne 
Bordey.  per  qne  moB  chaos  non  sordeya.  2.  Pratmi  eembloa 
nerteaennelh.  atr«uicum  el  temps  demay.sim  teSnamors 
caenht  e  gaaj.  neas  mes  flors  blanche  uermelha.  eCiueros 
kalenda  maya.  quel  genser  e  la  plue  ^»ya.  ma  raandat  qu« 
samor  maolrev,  eicquer  no  lan  dezautreya.  3.  Paor  mi  tan 
maluat  oosseln.  perque  aegles  mor  n  dcuhai.  quaraa  aaioaton 
li&anay.elnQBab  lautre  oosse  1ha.  quossj  fliiamora  dtchaya. 
ai  mafuada  gent  aauaya.  qai  uos  nt  uostre  cosselh  crey. 
dombre  dieu  perde  mesoreya.  4,  Oaque^tz  me  rancurem 
querelh.  quira«  nii  fan  dol  et  eamay.  e  pe7,a  lor  lo  iois  qni- 
eu  aL  e  puB  qoaaquB  si  corelha.  de  lautrui  ioy  ni  sesmaya. 
ia  ien  melhor  dreg  non  aya.  quap  sol  deport  uena  eguerrei. 
selniqai  plos  miguerreya.  E>.  Jamadomnanosnierauelh. 
ai  elh  qnier  quem  do  samor  nim  bai.  contra  la  foudat  qni- 
eulh  letrai.  fara  Ien  gran  meranelha.  si  ia  macolba  nim  ba- 
ja>  a  ser  Ia  quem  mi  retraya.  quals  uos  ui  e  quals  uos  uev. 
pei  beaenanaa  quem  ueya.  6.  Nueg  e  iorn  pens  cosair  e  ueln. 
plaah  e  lospir  nias  pueya  mapai.  eneguns  hom  tat  mal  ao 
traL  nas  ns  boe  respiegz  mesuelha.  don  mos  cora'gja  sa- 
paia.  tbl«  son  quor  die  que  mal  traia.  puB  aiCan  rioamor  enu' 
ey.  bem  nai  ab  sol  que  lau  ueya.  7.  Fin  amor  ab  uos  ma- 
parelfa.  pero  uoBcoaenDJ  seschai.raasquar  peruustrameroe 
Ds  play.  o  diene  oug  que  mo  aparelha.  qaitiin  ric  amors  mes- 
chaya.  ai  domna  per  meroe  ua  playa,  aLn,tz  de  uostramio 
mercey.  pua  aita  gent  uos  merceya.  8.  üeruart  olama  ai 
doDB  mercei.  pns  aitantgentaimerceya.  e  sim  breu  dora 
Don  laue!,  nocrei  qua looguas  la  ueya. 

MCCCXLVII.  Hb.  7236.  Btmaf  de  umtedom.  J.  Pel  dolB 
chaut  quel  rocinholsfai.Ia  nueg  quan  mi  aon  adurmitz.  r«- 
uelb  de  ioi  toti  esbaitz.  peusiuB  damorecosairans.  quaisBO 
«amosmielheremeBtiers.  quauc  Bei  amei  ioi  uotuatiera.  et 
ab  ioi  oomensa  mos  chana.  2.  Qni  sabialo  ioyaquieu  nau 
nel  iois  foa  tals  qnen  fos  auzitz.  totz  autres  toya  fora  petitz. 
aas  que  lo  mieus  loya  fora  grana.  tals  sen  fai  oonhtes  e  par- 
liere, e  caidesserricBe  Bobriere.  de  fin  amor  quieunaidos 
tana.  3.  Soneu  li  remir  aon  core  guai.  cum  eabenfaitze 
^ntchanzits.  de  corteziaede  bela  di^z.  e  ei  de  plusmi 
prentalauB.  opa  Unna  us  ana  entiera.  ai  uolia  esser  uerta- 
diera.  tantea  cortez  e  beoestana.  4.  Domna  uostromauie 
ser^  al  iKMtre  setnisi  giuniit!:.  uostiom  suiiuratz  epte- 
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nitz.  e  uofttres  erades  enans.  e  uoses  lo  mens  ioys  premiers. 
e  si  seretz  uos  lo  derriers.  tan  quau  la  uida  mer  durans. 
5.  Sels  que  cuion  quieu  sia  sai.  uo  Babon  ges  cum  lesperitz.  es 
de  Heys  priuatz  e  aizitz.  gi  tot  lo  cors  senes  loahans.  sap- 
chatz  lo  mielhers  messatgiers.  quaidelieysesmoscosairiers. 
quem  recorda  sos  belhs  semblans.  6.  No  sai  quoras  mais 
U08  ueirai.  pus  men  uau  iratz  e  marritz,  per  uos  me  sui  del 
rei  partitz.  e  prec  uos  que  nom  sia  dans.  quieu  serai  eu  cort 
prezentiers.  entre  donas  e  caualiers.  francs  e  dous  et  humi- 
lians.  7.  Ugonet  cortes  messatgieis.  cantatz  ma canson  uo- 
luntiers.  a  la  reyna  dels  normans. 

MCCCXLVllI.  Es.  7698  (jetzt  1749),  pg.  107.  Bemart 
dcuerUadom,  1.  Lan  quan  fueillon  bosc  e  guarric.  eflorpar 
eis  en  uerdura.  pels  uergiers  e  pels  platz,  eis  auzels  quan 
estarenic.  son  gai  desotz  los  foillatz.  atresim  chantemes- 
baudei.  e  reuerdei  e  fueill  segon  ma  natura.  2.  Ges  dun  a- 
mor  nom  tueill  nim  gic.  don  soi  en  bonauentura.  segon  mou 
esper  intratz.  quar  soi  tengutz  per  fin  amic.  lai  onesma 
uolontatz.  que  re  mais  sotz  cel  non  enuei.  ni  ues  antra  pari 
no  Boplei.  ni  dautra  no  sui  eu  cura.  3.  Ben  ha  maluais  cor 
e  mendic.  qui  ama  e  iios  meillura.  quieu  soi  daitan  meillu- 
ratz,  que  home  de  mi  no  uei  plus  lic.  quar  sai  que  am  e  soi 
amatz.  per  la  gensor  que  anc  dieu  fei.  ni  que  sia  el  mon  so 
crei.  tan  quan  te  terra  ni  dura.  4.  Anc  no  fes  semblan  nair 
ni  pic  la  bela  ni  forfaitura.  ui  fui  per  liei  galiatz.  ni  non  cre 
quelam  castic.  tant  es  fina  samistatz.  quela  ias  brais  uis 
uaire.  ni  per  autre  gurpiscamoi.  segon  que  mos  cor»  sargura. 
5.  Mi  dons  prec  nom  lais  per  castic.  ni  per  gelos  folatnra. 
que  nom  senta  entre  sos  bratz.  quar  ieu  soi  sieus  plus  quieu 
non  die.  et  ho  cerai  tostemps  sill  platz,  que  per  leis  mes  bei 
tot  quan  uei.  e  porfc  el  cor  ouque  mestai.  sa  beutat  c  sa  fai- 
tura.  6.  Anc  no  uis  home  tan  amic.  sia  bonamor  ni  pura.  no 
sia  gais  neis  sers  ebric.sies  de  ioi  pres  e  lasatz.  quefolscoue 
quefolei.  e  desauique  cabalei.  que  pretz li  cresca  eillmeillur. 

MCCCXLIX.  Hs.  Ph.  M.  8335, 215  sq.  Mraua/.  l.Ape- 
nas  sa(^  don  mapreng.  so  quen  chantan  mauQez  dir.  con  piez 
trsLK^  e  plus  mair.  mielz  e  mon  chant  esdeueing.  gardas  cant 
er  quim  nesseing.  si  sabrai  esdeuenir.  ni  ma  bona  domnam 
deing.  que  ges  de  saber  nom  feing.  ni  nulz  hom  noi  potfa- 
illir.  que  de  lei  aia  soueing.  2.  Lo  plus  necis  hom  del  reing. 
quilei  ueiani  remir.  deuri  esser  al  partir.  saiiise  de  bei  oap« 
teing.  e  doncs  eu  quel  am  ccs  geng.  so  sai  ben  men  dei  lau- 
Qin  pos  tan  gran  ualor  la  seing.  quenul  autramor  non  deing. 
ni  seslei  no  puesc  guerir.  de  ia  dolor  quem  destreing.  3.  Anc 
a  null  fin  amador.  non  cug  mais  esdeuengues.  que  de  dom- 
nas  non  ue  bes.  ni  blasmar  non  puesc  dellor.  ynam  tollo  ioi 
daillor.  e  delsieu  nom  dona  ges.  ni  dautra  noma  sabor.  pero 
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p«r  1r  so  amor.  soi  plui  giiaia  e  plus  cortes.  eo  port 
boDor  4.  Ben  aftiqueperstt  ricor.  me  toi  sücancno 
mes.  etieti  non  son  tAn  npres.  qiie  mei  prec  maior 
mais  sjsu  fraini  in»  dolor,  qnella  ai  p«r  ab  mcrces,  oi 
tut  luledur.  maiB  ella  tan  de  lauQor.  quebenlerf 
pres.  lo  mal^  en  hiec  do  douqur.  a.  Tvt  eist  trobador 
eegon  que  an  de  saber.  lauzon  domsas  apla<;er.  e  not 
doD  cui  ni  tal.  e  qui  trop  plus  que  non  nal.  laaia  doi 
parer.  quiscarins  diz  e  nom  reu  al.  mas  eii  nai  cauEi 
com  Dompotrendirmasuer.sidoDcgDODdBQiamal.  6 
aa  beo  cortea  iornal.  fal  iorn  con  uos  uai  ueger.  qu< 
nos  pot  eatener.  que  no«  port  amor  coral.  mas  non  | 
pei  egual.  quil  falz  non  podon  uoler.  so  quo  uolem  n 
pero  uiuran  de  cabal.  calt;  cabenian  aoa  esper.  saillc 
pren  Boa  estal.  7.  Quieu  non  consir  de  reu  al.  masi 
uiraolac^r.  vos  deoaitenc  miraual. 

HCCCL.  Hb.  Ph.  M.  MiTavaL  1.  Entre  dos  uol 
preosiuB.  quil  cor  me  di  queu  non  chant  maie.  et  am 
uol  que  men  lais.  mentre  qel  segle  estarai  niua.  de 
ägrieurai^on.  que  maianon  fesea  ctianaon,  mais  per» 
CBramoraeioueux,  reetauran  tot  can  toi  mezure  seDz 
sanc  Duit  ioni  fui  esfoieiuB.  deser  adrctz  cortea  ni  g.i 
coue  que  mi  ealais.  ab  ditz  et  ab  faitz  agradius.  qai 
domna  ai  Bospeiaon.  quel  aieu  ric  car  giardon.  non  p 
uirnulijbom  deianineoQ.BitotcesriciepoderoaegenQ 
nitala  honratc^eingnorius.  aieueatattoa  tenisueraia. 
ni  pena  ni  ezglata.  DJ  nulz  malz  traQ  no  mea  esquius.  p 
dien  alairon.  canc  damor  non  fi  mon  pron.  meate  qi 
nai  e  bea  eiaiizimenz.  enaaofert  danz  egualiamenz. 
bona  doDina  son  antius.  can  ga  faren  doa  BOS  pret^  1 
'^r  una  doniDetam  traie.  tornerai  men  nilanz  meatin 
calei  aabria  bon,  ai  la  torna  en  reacon.  oalas  auol^  i 
danfaillimenz.  e  prccos  mais  perguaps  uper  content 
cui  qnes  uol  baiae  aobrius,  poa  a  mi  donz  inoDta  enai 
i:0D  laroza  es  (^ic)  glaJB.  gensoD  oanrepairaeatina.  m 
an  a  tot  lau  sazOD.  quel  aap  ben  genaar  sa  faison.  i 
aemblang  et  ab  cu^ndez  paruenz.  doa  creia  sog  pret 
captenemen<;.  6,  Per  lei  am  fontanas  e  rius.  boBca  B  n 
epIauzeplaia.laadoninaaelQproselsauaiB.  elsauiseli;! 
badiua.  de  la  fraucaregion.  don  il  ea  e  den  uiron.  quetai 
uiratz  mos  penaameui;.  ormais  non  cug  sia  fra  terra  ni 

MCCCLI.  Pb .  U .  Mirawil.  1 .  Aiai  con  es  genser  paBC 
nuilautretemscautDifrei.  degresser  mieller  uaa  doDo 
allegrar  fis  amadors.  raas  mal  aiao  oguan  sa  fiora.  q 
man  de  dan  tengut.  quen  un  aol  iorn  man  tolgut,  tt 
aai  en  dos  ao<f.  conqniBt  ab  manz  dura  aff^nz.  2.  Q 
domneiien  e<;  amore.  eram  proD  dun  noler  tut  trei.  ti 
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ab  lo  douQ  aureL  larocel  chanz  elauerdors.  lan  remenbiat 
que  sa  ualors.  auia  trop  delsendut.  car  uolc  so  queu  ai  aol- 
gut, pero  noi  ac  placers  tanQ.  canc  res  fos  ma»  sol  demanK. 
3.  Aquel  mera  guautz  e  dousora.  mas  non  platz  qua  plus  lo 
mautrei.  epos  mi  donz  uol  quea  sordei.  ben  pot  baisar  p08 
il  ma  sors.  las  per  que  uol  dol  ma  dolors.  pos  aisim  trop  a 
ueiusut.  queu  ai  tan  son  pret^  uolgut.  queuansat  ai  sos  e- 
nanQ.  e  destarzat  tot  sos  danz.  4.  Un  plag  fan  domnas  ques 
folors.  cant  an  amic  que  las  mercei.  mut  uiatz  li  mouon  es- 
frei,  el  destreingnon  tros  uir  aillors.  e  tan  an  baissat  los 
meülors.  flac  entendedormenut.  son  per  cabal  retrubutdon 
se  calal  cortes  chang.  e  sors  crims  e  folg  mazanz. 

MCCCLII.  Hs.  Ph.  M.  fol.  216.  Mvrami.  1.  Tostemse- 
seing  e  mosti  al  roieu  dan.  so  ad  autre  ab  quem  moupurs 
reuel*  qeu  ai  mostrat  an  uilleluiin  aitan.  quui  mais  li  par  que 
ses  mi  se  capdel.  e  fai  de  mi  chanssos  e  siruentes.  ab  cai- 
tius  motz  mals  pausatz  e  mal  mes.  lun  cart  •.  f.  s  lautre 
fraicheredon.  ben  par  qaot  el  las  fetz  <;  a  son. 
2.  De  panbriera  mapella  e  den  tan.  quar  gen  nie  uol  w  i  del  neu 
mantel.  quel  fon  de  trea  mandas  en  nn  sol  an.  perqoac  s  paitz  lo 
uan  claman  rausel.  fals  soi  daitaa  tans  ma  el  faichs  d«^  qa*  iva 

noD  pren  al  tan  aquel  ses  fes.  mas  laissi  moa  per  desdei.^^  ^e  raimon. 
quel  ten  eis  mans  so  quim  ad  el  rescon. 

MCCCLUI.  Hs.  7614  (jetzt  1592),  fol.  5.  Cftrautz  de  üor- 
neilL  1.  Er  auziretz  encabalitz  chant:  rs.  qieu  sui  amicsea- 
cabalitz  epars.  auiatz  si  fo  anc  mais  dicha.  tant  grans  foillia 
en  chantan.  greu  nescamparai  ses  dan.  sab  lieis  mapareill 
nim  ec.    cui  sui  plus  liges  que  sers.   terra  tu  cum  o  sofers. 

2.  Ol  tantas  uez  ma  trait  necis  parlars.  ioi  deutreis  mans 
per  qen  deuenc  liars.  el  cors  pois  en  ren  saficha.  don  sale- 
gra  tan  ni  qan.  volgra  eu  cbantes  gaban.  qera  tro  qe  sespv 
rec.  tenial  dreich  per  enuers.  tant  sui  uas  amor  esmers. 

3.  E  qen  diretz  silescieus  es  rars.  el  cors  es  leus  ualram  ia 
sobramars.  non  les  tant  es  auta  e  richa.  cella  cals  remaigna 
ab  tan.  ia  ren  laus  no  mi  ualran.  cades  magrezisc  e  sec  mou 
mas  chanssos  e  mos  uers.  cum  fols  de  saber  esters.  4.  Anc 
nuills  effretz  non  fo  ualens  ni  cars.  tro  que  moc  loing  de  ioi 
sobregabars.  e  pois  die  camors  me  tricha.  per  un  petit  de 
semblan.  et  eu  perc  per  so  que  nom  blan.  Ileus  parlars  cus 
dans  menorec  qem  ten  presplus  greu  qen  fers,  per  ti  bocha 
qeil  mal  mers.  5.  Aras  nom  letz  qan  me  ualgral  preiara.  qer- 
re  merce  si  fai  qe  mos  trobars.  pois  tant  ses  mamorsafricha. 
cautra  non  quier  nin  deman.  clama  il  merce  qui  qeil  chan. 
cellei  cui  descausir  leo.  fouz  descuidatz  e  despers.  tot  tro- 
bars so  f^ne  qers.  6.  El  bens  qet  fez  sin  eras  el  fuoc  arg.  potz 
loil  grazir  fodoncs  mas  uns  baisars.  foUa  res  e  cel  qua  pichai 
no  uai  lobra  meilluraa.  ben  as  donea  saber  deafan,  dsit  fets 
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mais  qne  non  dec.  peier  qe  cel  de  bezers.  tu  cal  merce  len 
refers.  7.  Tal  que  lai  dreig  mos  huoills  on  bat  la  mars.  el 
cors  es  fis  e  douz  c  francs  e  clars.  vas  cel  ei  on  iois  sabricha. 
lomg  dauol  pretz  o  dengan.  e  demiqen  uauc  pensan.  per  qen 
magrezisc  em  sec.  vcluen  de  tort  en  trauers.  plusabronquitz 
dun  conuers.  8.  Ecuiatz  setz  menuoi  ni  deiunars.  nim  ten- 
gadan  non  fai  cns  douz  pensars.  maduria  abunamicha.  san 
elet  alcap  dun  an.  fols  cas  dig  pauc  ten  creiran.  de  so  qanc 
uers  non  parec.  si  fara  si  loil  enqers.  mos  lignaures  lai  part 
lers.  9.  Joios  eqni  beneders.  nos  alegra  fols  cuers. 

MCCCLIV.  Hs.  7614,  fol.  5.  OiratOz  de  bomeill  1.  Ben 
mera  bels  cbantars.  e  plaziam  deportz.  mas  per  us  uius 
rics  morts.  don  mes  lur  uista  afans.  nom  mouflors  ni  uergans. 
Di  pretz  nil  chans  nouens.  tant  nom  fo  beus.  logens  temps 
nil  pascors.  que  cant  aura  socors.  a  solatz  quera  mi  grais. 
la  pena  el  fais.  qan  uei  los  fills  iouens  gais  enseignatzt  eis 
pairs  del  &en  dels  fills  estar  iratz.  2.  E  si  non  fos  tan  cars. 
ben  uolgra  esser  estortz.  qentrels  menutz  eis  fortz.  cbai 
boDs  pretz  e  bobans.  per  qem  cuit  far  enaus.  car  seigner  ni 
capdeuB.  fai  tant  que  lens.  que  so  qeil  es  bonors.  oblit  nis 
uir  aillors.  enois  gara  uerais.  cadoncs  si  met  sauais.  qan 
pren  capteing  don  non  amena  paz.  e  descapten  cels  qaura 
amparatz.  3.  Vers  es  qen  mainz  afars.  sauen  uns  desacortz. 
ear  si  uaill  ni  mesforz.  eu  sui  fols  arrocans.  car  es  proessa 
dans.  e  nergoigna  maleus.  e  iusta  treus.  e  paubreira  follors. 
el  tems  dels  ancessors.  qand  aondaua  iais.  non  ual  qus  nous 
en  nais.  qeras  qui  ri  ni  uol  auer  solatz.  noill  es  grazit  anz 
nes  fols  apellatz.  4.  Mas  mi  failli  cuiars.  qe  mera  uns  grans 
confortz.  qentre  gandas  e  tortz.  resorz  uns  dosenans.  e  nom 
daria  us  ans.  so  qem  toi  ns  iorns  breus.  e  mos  apeus.  car 
es  ab  fortz  seignors.  nom  fai  mas  desbonors.  carsim 
elam  nim  irais.  ieram  toill  mon  dreig  el  bais.  e  serez  fols 
si  ia  razon  comtatz.  lai  on  sabretz  ca  tort  serez  iutgatz. 
5.  Anc  pois  sesduis  amars.  nei  poc  leu  caber  tortz.  non  fo 
lauers  conortz.  possi  mes  enbalans.  lempostz  el  bensestans. 
lo  maniars  sia  seus.  canc  bons  morseus.  non  fon  faiz  pos  a- 
mors.  eguet  lagnel  elors.  ni  per  auer  safrais.  ben  couen  sia 
gais.  qe  drutz  si  met  e  cortes  e  presatz.  e  gen  tenens  e  ben 
enrazonatz.  6.  Per  qieu  menfora  pars,  mas  aussen  dus  ortz. 
mi  mostret  nna  sortz.  queu  fos  aliei  comans.  qem  det  sas 
maus  ses  gans.  don  sonret  mos  manteus.  e  mos  aneus.  puois 
qan  sui  daqui  sors.  tornei  uas  liels  lo  cors.  cab  bos  precs  mi 
retrais.  mainz  bens  qe  pois  mestrais.  em  dis  amix  ben  siaz 
6  celatz.  qe  ia  per  mi  non  serez  galiatz.  7.  E  doncs  si  gsdi- 
ars.  tes  bels  ni  la  comortz.  greu  sera  que  non  portz,  las  pe- 
nas  eis  afans.  per  que  nira  mos  chans.  amics  si  benlespeus. 
part  los  mancens.  e  de  paris  ators.  mostri  als  amadors.  cum 
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mi  gäbet  em  trais.  loiorns  qelam  estrais.  e  fo  ial  teinp»  com 
era  demostratz.  per  aital  plait  com  fos  a  tort  proatz.  8.  Mas 
mi  qe  nom  biais.  maleuia  amurs  lo  fais  em  reteo  pres  pos 
tot  mcD  soi  loignatz.  em  toi  lafan  bona  fes  euertatz.  9.  £d 
sobretotz  qeis  uera  ami  clamatz.  mas  ar  ai  iiist  qem  laisari- 
als  datz. 

MCCCLV.  Hs.  7614,  f.  6.  Girautz  de  bomeill,  1.  A  ben 
chantar.  couen  amars.  eluocs  e  grazirs  e  sazos.  mas  sieu 
nagues  dels  catre  dos.  non  par  ials  autres  eBperes.qe  iuocs 
mi  dona  i'oi  ades.  e  la  sazos  de  qe  sui  gais.  qe  ies  lo  temps 
qan  lerba  nais.  si  ben  sagen Hsa  fuoilia  e  flors.  taut  nom  a- 
iuda  mon  chantar.  cum  precs  e  grazirs  de  sei^nors.  2.  £  per 
amar.  fo  ia  chantars  grazitz  e  iois  e  prez  pels  pros.  e  fo  qao 
solla  sospeissos.  ses  autre  plus  ab  com  cuides.  enseiguaua 
com  senanses.  vastotson  benestar  deslais.  e  qaeispeuese 
mains  essais.  cum  li  cregues  pretz  e  ualors.  e  qeis  gardes 
de  mescabar.  eil  fos  uiis  seignorius  honors.  3.  Ära  nom  par. 
qe  chastiars.  mi  ualges  ni  ciams  ni  tenbos.  pero  nom  cuicb 
qanc  amors  fos.  plus  fina  samador  trobes.  qe  qui  per  dreich 
la  razones.  ades  se  meillura  e  ual  mais.  caissi  cum  par  fina 
alz  uerais.  sembla  trafana  alz  trichadors.  e  lor  engans  fal 
nom  camiar.  que  pois  faill  non  es  fina  amors.  4.  De  chasti- 
ar.  me  sui  tant  pars,  que  pro  uez  nestauc  cossiros.  car  uei 
cab  poigner  desperos.  non  puosc  far  tant  que  ioi  cobres. 
pero  si  soz  dis  aueres«  mos  bels  seigner.  lira  ei  esmais.  qieu 
nai  sofert.  mi  fora  iais.  e  forssa  eualors  e  socors.  e  deuria 
sen  plus  coitar.  car  nol  uoill  nil  deman  ailiors.  5.  E  sieu 
dafar.  li  tos  auars.  dond  magues  mandat  ni  somos.  assatz 
laporterra  razos.  qeia  couen  nom  atendes.  erassil  sui  uerais 
penses.  sis  taing  qeis  uolua  nis  biais.  qe  la  bona  esperaas- 
sam  pais.  e  macompaing  ab  cantadors.  e  ma  faich  soiatz 
recobrar.  don  meratotz  loignatz  decors.  6.  Egesdauar. 
nom  par  affars.  desque  trebailis  ni  messios.  non  toi  com  non 
sia  iois.  canc  parec  que  ben  ames.  celui  cui  iois  non  agrades« 
ni  sens  ni  poders  qui  iois  bais.  nom  agradet  ni  nom  atrais. 
qe  dazai  irada  ricors.  e  qui  que  sapel  trop  pensar.  saber  eu 
die  qanz  es  foUors.  7.  Anierceiar.  taing  merceiars.  e  fran- 
quesa  als  francs  amors.  e  contrals  sobriers  orgoiilos.  orgo- 
ills  e  mals  que  sis  gares,  dompnals  trespas  anz  quels  passes, 
ia  uils  ni  sobriers  ni  sauais.  noil  plagra  que  noil  taing  sapais. 
en  tai  obra  don  deshonors.  li  remases  a  razonar.  sauenia 
entrels  amadors.  8.  Seigner  sobretotz  decolors.  son  li  drap  e 
quils  sap  triar.  fall  qui  chausis  los  sordeiors. 

MCOCLVI.  Hs.  7614,  f.  6.  Oirautz  de  bomeill.  1.  Non 
puosc  soffrir  ca  la  dolor,  de  la  den  la  lenga  non  uir.  el  cor 
ab  la  uouella  flor.  lan  qan  uei  los  rameis  florir.  e  ill  chaat 
sont  pel  boscatge.  dels  auzelletz  enamoratz.  e  si  tot  mes- 
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taac  apeDMtz.  ni  pres  per  mal  auratge.  qaa  nei  ehani  •  aer- 
giert  e  pratz.  eu  renouel  e  masolatz.  2.  Quieu  Dom  esforta 
dautrelaor.  mag  de  solatz  e  detiauzir.  cuna  nuoig  sompgnaaa 
en  pascor.  tal  sompgoe  qem  fetz  esbaudir.  dun  esparuer 
ramatge.  qe  sera  e  mon  poing  pausatz.  e  sim  semblaua  ado- 
mesgatz.'anc  non  ui  tant  saluatge.  mas  pois  *  mainiero  e  pri- 
uatz.  e  de  bons  getz  apreisonatz.  S.  Lo  sompgne  comtei  mon 
seignor.  ca  son  amic  lo  deu  hom  dir.  enarret  lom  tot  en 
amor.  e  dis  me  qe  nom  pot  faillir.  qe  outra  mon  paratge. 
non  aia  tal  dompna  en  patz,  qan  men  serai  pro  trebailatz. 
canc  hom  de  mon  lignatge.  ni  doutra  ma  aalor  asaatz.  non 
amet  tal  nin  fo  amatz.  4.  Ära  nai  uergoigna  e  paor.  em  ne- 
sueil  en  plang  en  sospir.  el  sompgne  teng  a  gran  foUor.  e 
non  cuig  puosca  endeuenir.  *.  nom  partira  cub  rios  pensatz. 
ofgoillos  e  desmesuratz.  capres  nostre  passatge.  sai  qal 
sompgnes  sera  uertatz.  aissi  dreich  cum  mi  fo  narratz.  5.  S 
pois  auziretz  cbautador.  e  chanssons  anar  e  uenir.  caras  qan 
re  non  sai  masor.  mi  uuoill  un  pauc  plus  enardir.  denuiar 
un  messatge.  qeos  porte  nostras  amistatz.  qe  sai  aes  faita 
la  meitaz.  mas  deliei  non  ai  gatge.  e  ia  non  cuit  sia  aoabatz. 
uuills  aflars  tro  qes  comensatz.  6.  Qieu  ai  uista  comensar 
tor.  duna  sola  peira  albastir.  e  cuda  pauc  leuar  audor.  tant 
iosta  com  la  pot  gamir.  per  qeu  teng  uassalatge.  daitan  si 
mo  aconseillatz.  el  uers  pois  er  ben  asonatz.  trametrai  el 
niatge.  si  trob  qui  lailom  guit  uiatz.  ab  qeis  deport  eis  don 
solatz.  7.  E  sieu  ia  uas  emperador.  ni  uas  rei  uauc  sim  uol 
grazir.  tot  aissi  cum  al  sieu  traichor.  qe  noil  sap  ni  noil  pot 
gandir.  ni  maotener  ostatge.  me  loing  en  us  estrains regnatz. 
caissi  serai  iustiziatz.  e  fis  de  gran  dampnatge.  sil  sieus 
gens  cors  blaues  e  prezatz.  mes  estrains  ni  mestai  irati. 
8.  E  uoseutendetz  eueiatz.  qe  sabez  monlengatge.  sano 
fis  motz  cubertz  ni^erratz.  sera  nok  fauc  ben  escairatz.  9.  E 
sei  men  per  so  esforsatz.  qentendatz  cals  chanssos  eu  fatz. 
MCCCLVn.  Hb.  7614,  f.  7.  Giravtz  de  homeilL  1.  Gea 
aissi  del  tot  non  lais.  chantar  ni  deport  ni  rire.*.  maa  car 
plus  non  platz,  deportz  ni  solatz.  non  uuoill  en  mi  sol  des* 
pendre.  mos  bos  ditz  prezatz.  ans  des  qieu  comens.  leus 
chans  auinens.  pois  estreiug  las  dens.  car  non  aus  retraire. 
e  car  non  uei  gaire.  cui  plassa  iais.  ni  trob  qui  menuei  qan 
malegre  ni  mesbaudei.  2.  Empero  si  me  notz  mais*  mas 
car  DO  mes  bei  adire.  ma  mala  amiga  qem  trais.  per  qem 
par  foudatz.  car  men  sui  proatz.  pois  delieis  nom  puosc 
defendre.  mal  me  sui  menatz.  serai  doncs  suffrens.  ia  men 
ueignalens.  bens  et  iauzimens.  car  uuills  fins  amaire.  non 
sap  damor  gaire.  que  leu  sirais.  camors  dona  lei.  com  lau- 
trui  tort  blanda  e  mercei.  3.  Vers  es  que  samor  mestrais.  ni 
Bon  gen  uol  escondire.   e  pois  la  forsal  prat  pais.   qe  men 
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ualuertatz.  mieÜB  mi  fora  assatz.  qelcor  uiree  ses  atendre. 
▼as  calacom  latB.  qe  pos  forssa  uens.  non  es  dreitz  §:unreiis. 
el  paocs  esciens.  qe  mes  ehapdellaire.  dona  me  ueiaire.  qieu 
tem  qem  biais.  si  uas  Hei  feunei.  ca  poder  qem  forza  em  sor- 
dei.  4.  Equim  fos  amics  uerais.  ni  de  mos  bes  esgauzire.  francs 
e  fis  ses  totz  mals  ais.  ab  qem  fos  cielatz.  ia  non  fos  preiatz. 
ioi  mi  pogra  anoara  rendre.  non  sui  tant  loignatz,  qcl  cors 
mescrezens.si  combat  elsens.  el  tertz  espauens.  carancte- 
mens  laire..  de  dinz  fort  repaire.  solg  no  sesfrais.  qel  cors  e 
tuich  trei.  plus  temen  uas  lieinondesrei.  5.  Arassoiorn  eten- 
grais.  car  sap  cum  mi  pot  aucire.  canc  pois  non  fui  letz  ni 
gais.  des  qus  fbls  uersatz.  quemaduis  pechatz.  mafietem- 
fetz  entendre.  messoigna  el  fatz.  nom  fon  pois  guirens.  plus 
quel  ardimens.  en  qe  ma  souens.  ni  anc  dompneiaire.  Sera 
ns'emperair«.  sac  sobrier  fais.  non  es  qe  lenuei.  cam(5rs 
non  uol  com  seignorei.  6.  Canc  non  fo  qui  leu  safrais.  nis 
fetz  uencutz  ni  sofrire.  si  tot  fo  en  als  sauais.  qanz  non  fos 
araatz.  cus  desmesuratz.  qe  menassa  descoissendre.  car 
bumilitatz.  val  als  conoissens.  e  doncs  non  aprens.  qorgo- 
ills  es  niens.  per  que  sufertaire.  qan  non  es  gabaire.  con- 
quer  cui  bais.  e  teigna  e  manei.  mas  eu  non  die  que  benes- 
tei.  7.  Anc  ualors  cui  uils  pretz  frais,  per  uils  agradils  assi- 
re.  vas  benestar  nosatrais.  ni  ia  rics  maluatz.  ni  mal  esseig- 
natz.  nois  degra  en  aut  entendre.  sin  fos  dreitz  iutgatz.  va 
e  si  mentens.  oc  e  doncs  cossens.  qe  maluaza  gens.  »aus 
uas  dompna  atraire.  coinda  e  debonaire.  mas  daize  nais. 
luocs  en  que  foUei.  e  cui  non  pesa  amor  abnei. 

MCCOLVIIL  Hs.  7614,  f.  6.  Oiraviz  de  h</m€Ül  1.  Per 
solatz  reueillar.  car  ses  trop  endormitz.  e  per  pretz  qes 
faiditz.  a  cuillir  e  tornar.  mi  cuiei  trebaillar.  mas  er  mensoi 
giquitz.  per  so  men  sui  faillitz.  car  non  es  decabar.  cum 
plus  men  uen  uolontatz  e  talans.  plus  creis  et  sortzlo  damp- 
natges  el  dans.  2.  Greu  es  de  sofertar.  a  uos  o  die  qe  uitz. 
cum  era  iois  grazitz  e  tuich  li  ben  estar.  oimais  podetz  iu- 
rar.  qoe  gas  de  fust  non  uitz.  a  uilans  uieills  fomitz.  estra 
grat  caualgar.  laitz  es  lafars  e  fers  e  mal  estans.  don  hom 
perc  dieu  e  rem  an  mal  an  ans.  3.  Vos  uitz  tomeis  man  dar. 
e  segre  gen  garnitz.  e  poisdels  mieills  feritz.  una  sazon 
parlar.  ar  es  pres  de  raubar.  e  de  penre  berbitz.  caualliers 
sia  aunitz.  qeis  met  a  dompneiar.  pois  que  tocha  dels  mans 
montons  belans.  ni  que  rauba  gleis  as  ni  uiandans.  4.  On 
son  gandit  ioglar.  que  uitz  gen  acuillitz.  catai  a  mestier 
guitz.  que  solia  guidar.  empero  ses  reptar.  anar  tant  es- 
carnitz.  pos  fol  botiS  pretz  faillitz.  qe  soliont  menar.  de 
corapaignos  e  non  sai  dire  qans.  gent  en  ameis  e  bels  e  ben 
estans.  5.  £  uitz  per  cortz  anar.  de  ioglaretz  petitz.  gen 
caussatz  e  uestilz.   sol  per  dompnas  lauzar.    ar  non  auion 
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pari«,  taut  es  lar  pretx  deliti.  don  es  lo  ton  isailK 
mal  razonar.  digam  dccala  du  las  o  dels  amnna.  e 
(OU  qael  preti  Da  tnioh  lengans.  6.  QieueiBcuiB< 
lotzproa  hom  ieserniu.  cBtauotant  esbabitz.  que 
conaeilUr.  qen  Inno  <ie  solnasar.  aug  er  en  cort  loa  c 
tant  leu  aar  graiiti.  de  lauca  de  bremnr.  lo  contea  < 
camuabons  chans.  delit  rics  afara  e  dela  tempB  e 
T.  Has  a  cor  afrancar.  qe  aea  trop  endunitz.  non  i 
lo9  oblitz.  nils  iiieila  faitz  remorabrar.  qe  mala  ea 
afara  poin  ea  pleuitz.  el  mal  com  «a  garitz.  oonca 
ihu,  tnaa  aa  cdid  iiei  uir  e  torn  enbaUoB.  6  prend> 
forsse  dams  los  pntia.  H,  De  tant  mi  piioa  uanar.  o 
oauls  petita,  non  fii  deU  eniiazitz.  qieul  uej  per  tuti 
aDcnofetz  raashonrar.  los  uolpilUelaarditz.  doi)  i 
oercbausiiz.  si  deuria  pensar.  qe  nujl  es  pretz  ni  t 
ui  bohans.  qteu  qeni  Una  del  sia  de  luj  clamaas.  9. 
tarn  per  que  nn  ino  deinans.  car  pialiig  seru  aai 
mos  chana.  so  dil  dalfins  qui  oonois  lusbuns  ohans. 
MCGCLIX.  Ha.  7tiU,  f.  6.  (hra'dx  dt  bomaü 
apIetU  ab  qieii  auoill.  chantar  el  bun  talaii.  ai  cn  caii 
Ulla  car  non  trobabcui.  nein  deport  nim  deHdui.  d 
bea  anana.  oi  dieus  cals  dans.  aen  ano  e  cülf  dam 
car  ioJH  e  bos  uaatgpa.  aia^-i  menuza  e  faill,  m 
retenailt.  mas  car  mon  acigi^or  pliitz.  bes  e  iois  e  aoh 
gau  ab  SOS  priuatz.  e  qan  mm  aui  loignatz.  irasc 
icatj.  2.  Maadeatreitz  nii  destuoJII.  esiuauoregar 
salegraran.  e  les  a  ioi  noii  fui.  nil  plazers  nom  deadii 
platz  ades  chans.  e  gais  masana.  corts  e  uaasaUtges 
daboa  lignat^es.  pair  pro  enson  miralll-  oui  sei  eap 
DOQ  aesmara  DarnaU  e  ail  patr  fo  lauzatz,  el  fills  ae 
Datz.  mi  par  torta  e  pechnri  caia  las  eretatz.  3.  D( 
dreitz  0  »cuoill.  qel  fills  aia  atretan.  de  reoda  el  pr( 
Dl  cala  razns  adui,  qe  mieilla  noia  taingna  autrui.  q 
que  foH  enana.  outra  mil  ana.  honors  e  seigooratges, 
pretz  coratgea.  e  costa  e  trebaill,  el  tilla  ail  mieilla 
noD  ea  doncs  forligaatz.  ara  cum  an  moatratz.  Vtis 
iutgatz.  salz  proa  fol  doDff  donatz.  ouni  er  dels  dfi 
4.  Mas  neleiCz  er  aini  tuoill.  per  cellz  que  failiiran.  i 
oidechan.  per  fol  teignatz  cellui.  qe  si  gasta  e  der 
Bira  malanana.  per  no  sai  cana.  cui  ioia  parnesciat; 
ricori  ni  paratges.  er  greu  que  noia  nuaill  puuia  ca 
faill.  e  nois  CAmie  niatz.  e  qeua  uaira  nctatz.  ai 
alegratz.  qenperia  eregnatz.  es  ses  ioi  paubretatz. 
ladreitz  cors  qieu  uuoill.  e  deair  e  reblan.  ma  Iraic 
dafaa.  e  si  iola  inen  condui.  ia  no  aabran  mas  dui. 
ttesteiDB  nila  maus,  qe  tortz  es  grans.  e  sobeirans  f 
qut  per  malaatz  mesaatges.    vilana  ai  dauol  taill. 
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del  gointaill.  ni  fuieh  bon  amistatz.  mai  t m  suibengärdatz. 

?[%  non  sia  encolpatz.  que  dod  es  uius  ni  natz.  ooi  anc  en 
öspriyatz.  6.  E  lespleitzsim  acnoill.  so  qeil  qerraichai- 
tan.  remaigoaal  sieu  coman.  cab  gens  plazers  redui.  qan 
nois  pari  ^is  defui.  ladreitz  cors  benestans.  nil  bels  sem- 
blans.  nil  amoros  uisatges.  cauinens  es  logatges.  qan  del 
cor  als  huoills  saill.  per  qieu  qui  qe  is  baraill.  ni  sapelle 
fbrsatz.  mi  teing  a  ben  menatz.  qan  los  trob  acordatz.  lo 
uisatge  elafatz.  eis  digz  ben  enseignatz.  7.  E  puois  enans 
nouaill.  ni  non  sui  aizinatz.  bels  seigner  sufertatz.  qieu  chan 
ab  CO  sufratz.  conoscben  qal  comiatz.  porta  pins  de  mil  gratz. 
8.  An  sobretotz  dlgatz.  vos  que  mon  chant  portatz.  qe  sai 
868  tant  tardatz.  qel  ensemblara  fatz. 

MCCCLX.  Hs.  7614,  f.  9.  Oirauiz  de  bomeilL  1.  Ops 
magra  si  mo  cossentis.  la  sazos  del  temps  entenerc.  quen 
cal  que  solatz  mesgauzis.  qe  contral  freich  magrops  uestirs. 
e  contral  tort  qieu  prenc  merces.  e  contral  trop  tazer  can- 
tars.  e  contral  camie  dels  baros.  francs  seigner  e  cortes  e 
bos.  %.  E  iagra  plus  chant  los  maitis.  slm  sentis  mos  ops 
dinz  lalberc.  que  ia  forssatz  fors  non  issis.  qe  pena  mes 
amainz  grazirs.  e  qui  sofferre  sen  pogues.  ben  fora  nauia  de- 
matfdars.  e  pero  si  donars  no  fos.  ia  no  saubrom  quis  fora 
pros.  3.  £  plagra  mais  amos  uezis.  manens  que  paubres 
que  pos  cerc.  totz  mos  ops  us  nomer  tant  iis.  prouez  no  le- 
noi  lescondirs.  e  qui  trop  cerca  autruis  conres.  sofraignerail 
cals  que  disuars.  e  pos  si  ficba  ses  somos.  semblail  failla 
paus  emaisos.  4.  Beis  pagra  genseitz  so  mes  uis.  ancaras 
sobre  son  osberc.  sautra  madaula  li  faillis.  del  sieu  que  trop 
nes  bels  seruirs.  e  quid  fai  del  autrui  cortes.  pois  del  sieu 
sera  sobrauars.  ges  nomes  uis  aport  razos.  calui  repairel 
guizerdos.  5.  Ges  magra  forssa  lautrui  uis.  no  ma  sieu  mo- 
blit  ni  mesperc.  de  far  aisso  com  mi  grazis.  e  pero  sil  bes 
acuillirs.  non  dona  prez  mas  lui  cui  es.  aissi  cum  chascus  es 
plus  cars.  degra  uoler  qel  bels  ressos.  issis  anz  de  lui  que 
de  uos.  6.  Som  aigramen  nom  acuillis.  sim  ponc  nim  anei 
nim  esterc.  los  iouencels  nils  euantis.  genser  enparegral  for- 
birs.  mas  qui  fara  semblan  qeil  pes.  enseignamens  ni  chas- 
tiars.  e  uos  trebaillatz  cautre  fos.  franger  i  podetz  mil  bas- 
tos. 7.  Per  sagramen  com  me  pleuis.  non  ereiria  qanz  tem 
qei  perc.  mos  chastis  que  totz  bes  assis.  pos  trop  lesfreda 
lapedirs.  ia  cuoilla  ardit  descaura  mes.  sentencion  ni  bos 
afars.  qe  mentre  qes  mancips  e  bos.  leschai  solatz  e  pretz 
e  dos.  8.  Podagra  don  ia  uon  guaris.  o  graus  mescaps  en 
plan  coderc.  aitals  qel  plus  loindas  lauzis.  o  faitz  don  sisec 
escarnirs.  o  pieitz  uolria  lauengues.  a  cui  iois  non  platz  ni 
deportz.  qe  malus  pessameus  enoios.  loigna  de  si  bona 
chanssos.  9.  Seigner  sobre  totz  rics  pensars.   e  iois  e  bona 
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Rospeisaoa.  creacadei  man  Heignar  e  dos.  10.  Qiem  cisn 
auora  dels  nau»n.  car  anc  tiescausitz  sofroitos.  mi  fbn 
flDtiela  contrarias. 

MCCCLXI.  Hl.  7ei4,  f.  9.  Oiratitt  dt  bomeiO.  1.  U 
flors  el  nergun.  mi  uai  remembran.  dun  cortea  afan.  e  li 
nois  cochee.  qe  nom  rcmembrps.  iam  fora  oblidatz.  denqer- 
le  Bolatz.  pero  chams  ni  prats.  genseitz  nomehona.  cal  cor 
mi  botona.  tala  unamistatz.  cata&  fe.  saisBi  sesdeue.  onm 
cill  qien  am  ma  couen.  ben  dei  chantar  plus  aauen.  2.  Dreitz 
es  doncs  qicii  chan.  cab  precs  que  per  man.  mas  eiaa  diron. 
quo  si  meBforses.  cum  leugeltz  cbantes.  mieils  estera  asBati. 
e  non  ob  uertati.  qe  sens  ecartatz.  adui  pretz  e  dotia.  ai  cum 
lochaisona.  non  sens  es  laissatz.  maa  ben  cre.  qe  ies  chan- 
tars  se.  non  nal  al  oomenssamen.  tantcum  puoia  qandhom 
lestea.  3.  E  doncs  a  qen  uan.  totz  iornscliaattan.  qe  puois 
plaigneran.  ei  ia  ioi  cobres.  car  non  serai  prea,  car  aieu  ioing 
ni  latK.  menulz  motz  eerratz.  puoia  en  aui  lauzatz.  qan  ma 
razos  bona,  par  ois  abandona.  com  ben  enseignatz.  ai  bei 
ne.  ni  mon  dreiob  cnpte.  noa  nol  al  mieu  esoien.  ca  totz 
chant  comunalmen.  i.  E  per  bo  lautran.  qan  perdei  mon 
gan.  anana  cbantan.  plan  eplaeades.  e  ai  men  tanes.en  fora 
cnoolpatz.  poia  lo  dos  nilgratz.  no  meratardai.maaaraifm 
Bona,  mamia  fellooa.  seral  bes  poiatz.  doncs  aque,  uon  pol- 
are be.  sim  aooa  nl  macuoill  gen.  noia  grao  refrairnemen. 
5.  Has  ail  bei  a«mblan.  nil  eor  nil  talan.  manaoa  camiao. 
nonsaiqim  lanzes.  qe  loil  Bofertea.  aofrlT  ar  »uiatz.  cum 
manoi  foldatz.  canc  sem  sail  alatz.  em  contresperona.  qan 
pieitz  mi  razona.  doncaajnon  cuiatz.  poia  meree.  dicaura 
de  me.  silan  razon  follamen.  qe  Ben  penedea  nelen.  6.  Irai 
doncaenaD.  fiBeaeseDgan.  sofren  e  preian,  qeaiaafiran- 
qu«a.  Boa  dura  cora  engree.  mieills  fora  aaaaz.  qe  ai  fos  oratz. 
mos  cuit£  e  mos  fatz.  si  beia  deasazooa.  car  mteilla  bod  aa- 
dona.  com  enfospaiatz.  masconue.  si  noooa  mai  re.  gea- 
per  euensaa  sofren.  aela  francB  uenz  hom  franoamen.  7,B 
poiBcridaran.  aquiat  arut  truan.  qesperara  ten  dao.  niaa  qui 
Den  sraes.  e  miis  esperea.  mieills  i  fora  bonratz.  ia  sia  en- 
ganatz.  eras  demandatz.  mi  donz  de  narbona.  de  drut  qe 
landona.  ni«  fui  trop  cochatz.  qan  laue,  cuna  uetz  rete.  da- 
mor  calqe  cauzimen.  ail  noo  enpert  plus  de  cen.  8.  Mom 
rccTC.  deaperai  iasae.  denao  totz  que  longamen.  maura  me- 
nat  pren  non  pren,  9.  Bau  ea  dreitz  qe  longamen.  esper 
hom  gran  ganzimen. 

HCCCLXIL  Ha.  7614,  f.  10.  Oirauit  de bonäU.  l.  Aqett 
terminis  Clara  e  gena.  qes  tautdesiratz  ooolgutz.  deu  eaier 
ab  ioirecenbutz.  e  chuacunaensiagauzens.  caruen  eatati. 
ab  saa  clartatz.  acui  non  platz,  iois  ni  «olatz.  non  es  amats. 
li  amaire.  2.  Ära  meillura  moa  talens.  pel  ioi  oar  iaaem  ■ 
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U  latz.  qe  tod  lo  deportz  el  desduitzi  couen  qesta  sazon 
oomeni.  pots  uei  los  pratz.  eis  boia  foillatz.  eu  uuoil  aap- 
chatz,  peramistaU.  sui  uezktz.  e  cbantairc.  3.  Moscora 
fl  gais  e  sailtens.  car  raea  us  meseatgers  ueogutz.  qem 
daaamoT  aalutz.  don  mauen  iois  e  gauzimens.  aim 
Mi.  lonc  lemph  iratz.  deaacord^tz.  damor  sobraU. 
isc  aBiatz.  de  ioi  faire.  4.  Mout  es  gratis  la  prcagael 
qil  atacz  bona  sabers  aduitz.  eine  dod  fuQ  perlieis 
ngutz.  orgoilsDi  Doill  pasaalasdena.  comilitatz.  don 
{atz.  sOBCors  prezaU.  la  ten  eup&tz.  eilditz  palatz. 
gaire.  6.  Sobie  totzboa  esseigaaniens.  aiiantfurtea 
atz  cregutz.  ealoaieus  per  mcillur  tengutz.  niiana- 
ei  faitz  oontena.  anz  a  poiatz.  los  aUHsors  gratz  cila 
rezatz.  es  ao  aapchatz.  greua  la  meitntz  %  retralre. 
mpDB  mos  pea  e  mos  eDt«Ds.  e  totz  mos  tespieiti  e 
litz.  es  en  uoatra  meree  casutz.  e  prendaus  denii  cbau- 
I.  qieum  aui  dun  latz.  pel  col  laasatz.  a  uoa  donatz. 
'eiatz.  car  last  iratz.  de  bou  aire.  T.  Doiiipna  uoillati. 
}  peasali.  aia  uertuti.  e  aa  uoa  platt,  ma  uolontati. 
jolaire. 

JCCLXIIL  Ha.  7614,  f.  10.  Oirai-tz  de  borwill.  I.Ben 
i  bona  cort  dir.  bon  sonet  quil  fai.  per  qien  retrair^. 
et  e  quil  apreo.  parra  dornen  uuu  caleo.  caissicuiusi 
tlia.  fa'z  leugiara  sonet*  qel  plus  greua  ai'nibla  t\at 
>seleus  per  fair«.  '2.  Masunpaucmer  a  giqulr.  t  si 
A.  so  doD  ckintarai.  poa  li  rei  entre  lorgcD.aat  pr«9 
lordamen.  bi>m  süp  daquesta  paria.  soi^ala  moii  e 
0  cill  naient  maneutia.  cui  uer  mala  atraire.  3.  E 
)a  en  lais  ganiir.  qieu  men  trametrai.  de  so  que  mal- 
que  DO  maiiut  de  trop  aen.  nio  trup  foudat  no  nea' 
leroseuaBprels  e  foillia.  rbaacua  a  sauciz.  qui  beiaas- 
i,  DÜ*  tri«,  segon  aoa  afaire.  4,  Mas  eram  uüI  reuer 
im  ten  trist  e  |i:ai.  qe  tot  eDsems  nai.  ira  e  dol  e  mari- 
[em  fai  aospirar  aouen.  dou  non  desir  compaigoia.  si 
auc  solfti.  qan  peni  que  beu  meataria  gera  amati 
i.  6.  Ab  ao  que  deasouenir.  mi  deuria  sai.  latoiatati 
per  que  tot  eissamen,  aai  magrat  de  couinen.  ar  die 
u  lern  maucia,  cum  fula  car  miletz.  per  le  nom 
*ria.  tro  qon  torn  abraire,  6,  Gr.  u  mi  tenria  de 
maa  ien  recebrai.  aegon  que  merrai.  bon  «9 
la  ml  lepren.  tant  ai  dicb  gran  fallinien.  pcro  aia  oa- 
)ri4.  ben  petitz  toset*,  mas  en  menti  tant  uolria.  p1^ 
-gmonaire.  7.EiaperadTeichmeDtir.  midonz  Donpe^ 
cai  dich  ben  estai.  adea  uanc  mon  tort  creiaseD.  no 
j  de  feignemeQ.  qan  die  qieu  uo  la  perdria.  tos  uos 
t«.  na  parliera  lengondia.  fe  que  dei  raon  paire.  I-  Bei- 
ipnk  f  luB  qenia.  qem  ooaBeutisseti,  eun  iol  ioin  ni» 


clames  mis.  qiirle  ni  belcaire.  9.  Ja  mon  ioioB  non  uelria.  ni 

mo  aeirai  Kaire. 

MCCClXlV.  Ha.  7614,  f.  II.  Oiravü  de  lomäll  1.  Si 
Botils  sena.  o  plans  aturs  nom  ual.  qe  mos  leua  chana.  nfülla 
epoie  eaesiner.  nomcs  porren  sembiaDg.  qe  puoBCa  mout 
naler.  qe  la  cuida  e  lesper.  qem  solia  aiudar.  pect  et  ami 
non  par.  qe  auüls  chantara.  sia  ualens  nl  cars.  sl  cuiacB  o 
temers.  o  pes.ivg  o  plasers.  co  menaeigna  cum  cban.  gca- 
zitz  o  qe  menclam.  2.  EcarnouenB.  la  beaana,DBaal  mal.  e 
grans  affans.  cellui  qui  trop  aotfer.  cades  aia  clamana.  del  an- 
trui  Don  caler.  Toletz  qieus  digal  uer.  qem  desplatz  en  amar. 
com  iai  posca  trichar.  ni  aiauare.  vas  cel  qeif  sera  c!ars.  e 
benuolense  uers.  dechaia  tals  poders.  comson  amicengan. 
nispaguede  son  dan.  3,  E  sil  cots  gens.  se  uira  nomeu  cal. 
ras  fols  masans.  ab  so  que  non  iioter.  de  salutz  ni  de  mans. 
cnich  cab  meina  de  iazer.  mi  pogra  retener.  car  mout  fei 
aprezar.  cortesiaab  aolassar.  e  maina  aSara.  ou  ei  demun 
»mare.  e  fai  de  gram  plazers.  e  pois  adoba  us  sera.  la  co- 
leilla  dun  an.  acelz  qe  ben  iuan.  4.  E  ai  eu  aui  lens.  ni  uir 
lo  cor  leial.  nil  deaenans.  deso  qel  uol  e  qer,  maa  lais  meo 
derenana.  mas  trob  c  mon  saber.  poia  mi  donet  lezer.  aes 
foraaa  de  preiar.  mos  »eigner  de  chantar.  e  mos  trobara.  fon 
per  aamor  eapera.  a  doncs  mereup  emdera,  e  failliram  aaben. 
siperc  maii  (icildeman.  enqer  so  com  deaman.  5.  Esim 
bistens.  nimteoent  li  reial.  lo  proa  os  grans.  el  dangaoa 
aai  cala  er.  e  sil  es  corillana.  car  aauaet  eacaier.  del  uenir 
sonplazer.  fasaa  del  ben  uengar.  e  sim  letz  lesperars.  qeil 
rei  farant  lanara.  val  mais  qel  remaners.  poia  rietatz  ni  na- 
lers.  00  aen  pot  poiar  tan.  qitieu  trespaa  BOn  ooman.  6.  E 
mas  dieiis  uens.  maot  nos  nostre  captal.  elnosenans.  tant 
qe  aaTcazin  fer.  aofrant  perdas  e  dam.  tro  nenga  al  deeha- 
ler.  er  hoin  non  den  temer.  mal  perden  gazaignar.  ni  dod 
Tai  adoptar.  lo  eomenssara.  qe  gaacon  e  uauars.  ai  lor  aon- 
da  auers.  adural  bos  espec*.  e  dieua  mande  denan.  lo  noi- 
tre  capdelan. 

MCCCLXV.  Ha.  7614,  f.  11.  Girault  debomeill.  1.  Ges 
de  aobre  uoler  nom  tuoill.  per  foilla  dacbre  ni  per  flor.  ans 
mi  don  maisdaizen  paacor.  qand  chanton  rostignole)  pliUB. 
per  som  ani  gais.  e  qui  trop  ehasaa  non  deuer.  greu  pot 
easer.  qel  trop  noill  uir.  laion  Icr  daos.  so  cab  meauiail  leriit 
prOE.  3.  Qieu  ui  lora  que  al  prim  fuoill.  cobraua  en  doblei 
ma  ualor.  araa  mala  merce  damcr.  la  doossa  anra  el 
erba  que  uaia.  es  moa  eaglais.  qelam  fetE  em  fai  er  auer.  cor 
aea  poder.  daco  run  paa  nolai  menana.  camps  nomfasaa 
loignar  dos.  3.  E  donca  per  que  non  o  deauoill.  puoi«  auen- 
tura  nom  acor.  car  anc  no  ui  fln  araador.  ab  poder  que  da- 
marse^laia.  degranaeaiala,  uai  euiafaiti  uaaaon  caler.  lUM 
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anz  del  Ber.  mera  si  doblats  mos  talans.  qem  fora  meills 
que  res  non  fos.  4.  Farai  doncs  uas  amor  orguoill.  sil  die 
qero  teigna  a  desbonor.  quil  serf  raieills  un  galiador.  cami 
q«ü  soi  ns  e  uerais.  eras  nomais.  aisoil  deii  eu  en  gratteaer. 
Bim  iai  uoler.  tal  amiga  de  que  miltans.  men  ressela  sa  sos- 
peisBos.  5.  Qeu  farai  pos  üi  nom  accuoill.  nim  sofre  per 
entendedor.  per  dieu  uers  es  anz  ai  paor.  qel  sieus  geni 
coro  coindes  e  gais.  vol  qiea  abais.  e  par  per  qeram  deses- 
per.  plus  esser  uer.  ab  be]s  ditz  et  ab  bels  semblans.  qe 
mala  brau  ni  orguilios.  0.  E  sieu  ia  torn  uas  essiduoill.  am 
uira  demal  en  peior.  qe  per  dompna  ni  per  seignor.  no  me 
uolc  trop  mouer  del  fais.  abans  sirais.  qan  sab  qem  deuria 
aaler.  bem  dei  temer.  qe  saiuda  sia  desmaas.  pois  qa  dich 
mal  de  mas  chanssos.  7.  E  pero  ueiatz  en  lescoill.  nuill 
autre  uers  de  trobador.  e  nom  naiatz  per  gabador.  si 
tant  rics  motz  mi  passal  cais.  caitan  matrais.  mos  secha  de 
son  belsaber.  per  qieu  esper.  qe  sab  mouer  de  dir  bubans.  ca 
defendrem  naia  razos.  8.  Mas  iai  a  pena  e  sai  afans.  non 
sai  que  ses  amics  ioios.  pero  ben  uoill  qell  reis  ferrans.  auia 
mon  uers  el  reis  namfos. 

MCCCLXVI.  Hs.  7614,  f.  12.  Oirauiz  debomeill.  1.  Jois 
echans.  esolatz.  ecortesiam  platz,  mas  no  mes  geo.  qeu 
bgIb  ab  sen.  chant  nim  esbaudei.  capenas  uei.  cab  ioc  ioifi 
mi  Bosteigna,  per  qem  nestraing.  e  pois  qem  plaing.  delon 
d«  mos  seignori.  que  mauia  secors.  ab  ioi  cobrat  e  promes. 
mas  lesperanssa  el  bes.  e  so  de  qieu  plus  uaill.  mesdoi  fors 
detrebaill.  per  qe  ma  sospeissos.  si  uai  uiran.  qe  mer  ab 
lor  razos.  2.  £1  masans.  desreiatz.  qe  sera  enfol  leuatz. 
ira  cazen.  car  foUameu.  enqier  e  dompnei.  cuoi  non  sont 
trei.  cui  tant  souen  naueigna.  mal  ses  gazaing.  e  si  remaing. 
ab  los  tius  aniadors.  qeissamens  cuich  aillors.  Tinir  on  cou- 
queses.  em  dl  ma  bona  fes.  em  mostra  en  so  miraill.  qe  qui 
per  faillir  faill.  noil  es  honors  ni  pros.  anz  son  dui  dan.  e 
lora  micills  qus  fos.  3.  Mas  tantz  dans.  nai  celatz.  de  qem 
foraclamatz.  maisuomenten.  enclam  souen.  nin  leu  desrei. 
tot  ben  abnei.  com  iam  di  nimenseigna.  caissim  gauaing.  car 
si  Bofraing.  yu  lonc  tems  bonamors.  alsfisentendedors.  tot  o 
restaura  us  mes.  per  qieu  ni  tu  sim  eres,  non  ai  cor  que  nu- 
aill.  per  una  sis  trassaill.  anz  serai  uers  e  bos.  canc  ab  en- 
gan.  non  sauenc  amors  bos.  4.  Mas  lengans.  es  intratz.  qe 
desreia  dams  latz.  yilanamen.  qus  apresen.  qe  baisni  manei. 
non  See  tornei.  ui  non  crida  senseigna.  per  que  nois  taing. 
qe  sacompaing,  dompna  on  es  ualors.  ab  tal  qan  laura  sors. 
qe  ia  mais  nun  ualgues.  bea  uolgra  conogues.  anz  qab  lui 
sagazaill.  nil  doo  gans  ni  fermaill.  siner  genz  lo  ressos.  qe 
genmasan.  sol  hom  far  de  rics  dos.  5.  E  sil  maus,  mestar- 
datz.   qem  degresser  mandatz.    et  eu  laten.  si  tot  uen  len. 


oon  cnich  mal  mestei.  si  bem  fadel.  el  esperainiii 

ipa.  car  ben  bargaing.  eleu  per  eafaing.  don  moD  an 
lors,  BD  trobam  eis  auctoia.  aiudamaiDtaa  res.  per 
inn  mal  pres.  iotas  e  democaill,  poia  ai  fett  danl 
dompneia  e  fo  saioB.  que  per  un  gao.  er  bom  bantz 
S,  E  ea  graua  freuollatz.  com  ben  am  deaamatz.  s 
limen.per  tal  couen.  qe  eil  seignorei.  cairenoB  g: 
secacoiDaleigna.  ecals  qeia  Imqj^.  iliagaaeisbaing. 
SM  colora.  e  lui  cresca  dolore,  que  sec  latz  et  oi  prei 
mora  maa  noillpea.  no  mea  Uta  ben  ogaill.  com  desir  e 
e  uiua  cosairoa.  e  quella  ohant  dAutnii  dan  aaa  cl 
7.  Has  eu  qui  qeis  cridaill.  nom  part  de  leasecBitl. 
»Iqnea  ioioa.  all  tratU  daatan.  do  eauengues  en  do 
I^CCCLXVII.  Ha  7614,  f.  J3.  aira^deborneiU 
aoQpoia  moa  obaos.  nongaiper  quemais  eenans.ei 
doa  aitans.  qe  far  nOD  solia.  ben  autaa  dreioh  lom  : 
per  Bo  noiD  o  demana.  qieu  noo  diria.  2.  E  aim  aerai 
maus,  aoui  liei  cui  sui  comaaa.  e  cum  «ntendratoB 
deao  not  sia.  qel  digz  el  faitz  el  aemblaDS.  el  QOmB 
elbobana.  tPrguitz  eDJauia.  3.  EtuiatfaaconoiaacD 
e  doncs  non  eotena.  que  motz  fatz  fas  apendena.  e 
eatria.  si  fauc  be  maa  tot  es  spns.  per  qieu  unoill  i] 
gens.  li  port  gareotia.  4.  Co]  aieus  bela  cots  couii 
aesazatz  e  maueoB.  de  totz  boa  enseigDameoa.  e  de 
lanaura«  to  mal  uolens.  car  en  trop  htuzar  tempren 
gtaziria.  Q.Sieu  enemicsegemera.  uud  fazia  nolont 
enoioa  fota  parliere,  trobon  chaacuo  dia.fors  qieu  ni 
branciers.  maa  silam  blaeraaua  ongiers.  ieu  lo  comt 
Queleieus  iaua  ea  dreituriera.  el  ooms  nersel  preti 
eaimera  nie  estiera.  com  nentrametria.  caoo  fort 
soueodiers.  dailals  lanzara  plazentiera.  ni  non  o  ee 
tu  que  taing  sos  iauzare.  ia  menforffiasobraniaTa. 
naliia  calara.  beD  dicgran  foillia.  que  per  dieu  boI  Ii 
maa  dutz  tala  cent  bona  pensare.  quo  qeca  men  ubI 
si  loa  digz  noilea  oara.  no  ten  uuTria  esser  para.  ii 
que  quelcuiars.  maiudaemembria.  eomee  uietotz  n 
euan  maia  moa  chantara.  per  aital  paria.  9.  E  all 
dela  uauars.  mo  lauiade  mainz  blaamara.  gairena 
HCCCLXVm.  H9.  761i,  f.  14.  Oiravh  de  lomtil 
nai  reuenen.  dun  dol  e  dun  ira.  moa  cors  car  aten> 
boD  couen.  beoanasaeiai.perqieuchaDtarai.  qogan 
tera.  qe  uergiera  ni  pratz.  nom  adui  aolatz.  dUcI 
plaisaatz.qeil  aazellet  fan.  vas  lo  torn  delan.  2.  Ni 
gen.pazalE  non  aofrira.  capcnaadameD.vaDt  uas  i 
per  que  pretz  dechM.  ren  als  none  ensai.  maa  ianot 
fo8  aisai  uiatz.  ioie  deaamparatz.  vos  me  conortatz. 
p«r  cni  cban.  emnaualegran.  3.  EpemoadeteDB.  so 
11 
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ine  tm.  qe  nomiH^  paruen.  pel  bon  peseanieA.  qe  Bagvi  eml 
pol«  que  mn  eE^hfti,  casatz  Bueills  ohaoteca.  nl  geM  oors 
hpnrata;.  mi  fos  plus  priaatz.  empero  shus  platz.  b<h  dei  auer 
daq,  siua  en  prec  obaotan.  4.  Cab  plus  daidimen.  mos  Uii 
cors  90]ß  uira.  tant  no^n  espauen.  anz  me  ditz  souen.  camon 
dan  serai.  qant  uos  preiarai.  pois  aissi  loes  fera.  car  sol  o  cui- 
datz.  aoz  que  ren  sapchatz-siplusnauziatz*  paor  mifiugraa. 
qiem  dobles  lafan  5.  Mas  «aou  eseien.  tot  altram  sofrira.  plns 
denuaziineD.  parlem  bellamen.  digatz  o  dkai.  caltortnos 
aurai.  ßius  am  o  enquera.  uos  mi  prec  forsatz. pois  pres e  fi- 
atz.  sui  ia  oon  cres^tz.  qom  sobre  talan  ia  mene  gaian.  <».  Cir 
quidreig  enten.  damor  nin  sospira.  noi  potauer  sen.  degran 
gauzimen.  sab  foldat  ooi  uai.  qanc  drut  saui  gai.  lUNQiUiqaoft 
eamera»  lo  sen  Ia  foudatz.  qeras  samauatz.  el  sen  cresistz. 
per  paue  de  semblan.  iriatz  doptan«  7,  E  per  aisso  pren.  qoi 
trop  DO  salbira.  primas  car  coosen*  so  qaltre  repren.  ies  ben 
uon  estai.  sieiis  ini  prec  de  lai.  eissamens  mamera.  cum  nos 
uos  amatz.  qe  gerram  fassatz.  roas  so&etz  enpatz.  queciU 
uenceran  que  mieills  soffriran.  8.  Qen  patz  e  suffi*en.  vi  iaqoip 
iauzira.  dun  amor  ualen.  si  leugieiramen.  per  fol  sea  saaai. 
nom  fezes  esglai.  so  que  maiudenu  sieu  fos  ueziatz.  mas  f&- 
zim  iratz.  per  caltre  senatz.  qaa  manei  tarzan.  pois  pres  ta 
esan.  9.  £  pois  sofertan.  maior  tort  assatz.  qao  men  sui  loig- 
natz.  e  sqi  nesfredatz.  perqieus  prec  e  man.  qesofratz  amao. 
MCCCLXIX.  lls.  76U>  f.  14.  Girautz  de  brnieiU.  1.  Lo 
doutzchant  dunauzel.  qui  cbantauaen  un  plais.  midesuiet 
lautrier.  de  mon  camiu  em  trais.  e  iostal  plaissaditz.  on  fo 
]auzeJ8  petitz.  plangion  cd  ud  tropel.  tres  tosas  en  chantan« 
Ia  desmesura  el  dan.  qa  presiois  e  solatz.  e  uenguiplusuiatz. 
per  niiels  entendrel  cban.  e  dissi  lor  aitan.  tosas  de  qae 
cbantatz.  o  de  que  uos  clamatz.  2.  Dodcs  cobret  son  man- 
tel.  laiiiaier  qe  saup  mais.  e  dis  dun  encoubrier.  quemoudelB 
rics  sauais.  per  ques  iouens  delitz.  caissi  cum  pros  es  guitz. 
ab  boD  pretzqel  capdel  es  cresca  e  par  enao.  aissi  son  sson 
dan.  11  peior  dels  maluatz.  qe  sius  alegrauatz.  niafaziatz 
semblan.  il  uos  aguisaran.  cumia  ioi  non  aiatz.  si  ieslorneti 
priuatz.  3.  Tosa  ies  tant  isnel.  no  sont  uas  bos  assais.  cuio 
foron  li  primier.  qandabondaua  iais.e  chans  eragrazitz.qieQ 
eis  don  sui  marritz.  non  trob  sol  qui  mapel.  nim  qeira  nim 
deman.  anz  fui  raubatz  ogan.  entre  tres  reis  prezatz.  si  q^ 
luns  delz  regnatz.  mo  uai  contrariaa.  e  parec  al  ferran*  qe 
mera  gen  donatz.  em  fo  mal  pensatz.  4.  Seigner  dauol  faf' 
del.  si  carga  e  dauol  fais.  qui  rauba  soudadier.  ni  sen  uiestni 
sen  pais.  el  luocs  esmout  aunitz.  od  ia  esacuillitz.  aitallaif^ 
fradel  plens  de  mal  e  dengan.  si  ial  sofire  nil  blan.  nuill  auta 
poestat».  greu  pot  esser  honratz,  qe  ben  leu  si  diran.  eil  que 
non  0  sabran.  qeleis  nes  encolpatz.  oill  neschid  Ia  meitatt« 


S.  Amlgft  tA  MnM  nonal.  sotbn  esMr  gais.  u  no 
nergiei.  aDtcoqeifrniti  teugraia.  dIhod  platz  chs 
teti  lo  BDDB  es  marritE .  e  plus  K  iou«Dc^  q«  D' 
Den  &n.  qi«a  ni  que  per  nn  gaa.  si  lor  fb«  eanit 
rluuusbarkali.  q«e  duiauatot  lau,  v  uos  eaoa 
iku&B  amistatz.  puois  qen  fol  pfeti  trifte.  6.  Sei 
ehastel.  doa  la  malaEa  nais.  eil  aot  ihui  eil  terrie 
de  biaie.  aot  toutz  dons  c  cüuiti.  car  aoa  es  hi 
Bi  noD  ßu  mHagaoei.  qui  pa»  sobre  laDuaa.  d{>D  iri 
dan.  v8  uiliDS  enrabiatz,  tats.  la  nuokh  ueitlatz. 
9t  maBftn.  etadonesUt.aran.  e  Biaosnoasleuati.i 
loaatE.  7.  E  qemual  siem  reuel.amigatimiirais.  i 
qeil  terrier.  ai  metan  on  eelais.  per  aiUlB  eulpi  peCi 
Mditrattz.  paois  qeiltira  lapei.  si  uaxa  iDeiliiirai 
eolp  d*  uergan.  ni  qeis  fasaa  Mzatz.  cub  uers  pra 
latz.  einedona  unpauc  totlan.  doptara  puoieafa 
IWTgreuiatz.  li  Kveil  demandatz.  8.  Silaei^net 
■atieaiioii  so&el&iis.  bdoIh  dacoaairter.cum  dcito: 
lomoiM  tbsoperitz.  queposioiserfaüliti.  renj^il! 
■  boD  pietz  bea  estan  ni  ia  lai  oou  iraji.  nl  gaa; 
pUi.  otseigner  reigne  iratz.  qaiui  saetmaraji.  ci 
Inserao.e  paoia  qneioisli  platz,  alegranseiitotz 
u  en  mimi  laiafian.  da  cl«nta<  miusogan,  Bamon 
platz,  car  Don  euii  enastratz.  10.  So^rier  li  dui  t 
benqeuoBdiran.  qeuietzmaloosaeillatz.  ei  declu 
lata.  11.  Toeamout deshonratz.eBqaraado«hi>n 
UCCCLXX.  Hb.  7814,  f.  15.  Oirauüi  de  Wnai 
pjatz  cbaiia  de  rossignol.  sim  eent  lu  cur  moru  e  t 
■im  iii«rauill.  car  nom  a  aJegrat  abrils.  oaac  uo  fo 
de  ioi  aem  donea  dos  tana.  maa  ogan  nom  plac  1 
fttiiti  dera  nom  agtada.  2.  Morir  lui  f^ranilodol 
aalgier  qui  maat  quist.  a[  car  si  Baubeaaon.  qaa 
pauoa  cortils.  mag  oabelz  ua  pal^z  grans.  loolt 
latz  estnÜDB,  e  parra  mi  deahonors.  eabetz  tom 
trada,  3.  Qui  roo  lauza  ben  nom  uol.  out  iias  ci 
^list.  qe  taut ctaraamoraroill.noifeUtiee que  g< 
maiS'de  doa  fie  amaos.  dod  ui  cors  tant  aourdans. 
lotKes  amiira.  eu  lai  er  apodetada.  4.  Anc  pairit 
lol  noa  fetz  tei  faiUa  per  orist.  ai  paire  cunCra  bor 
OBaabnual  nila.  tfol&i  on  ada  ea  eolgajis.  per  qu< 
«oa  chans.  sobTela  autrea  cbantadors.  per  uoa  d 
amsda.  Ö.  E  pero  pel  forClassol.  delamaneaqi 
t^lODiMücbemestendill.  non  tiatarani  tapila. 
ga  ben  eatans.  est  anara  uora  eia  dans.  qieu  tom 
tora.  e  uoe  Bom  siatz  oamiada.  ö.  Pauc  gaben  doj 
e  DOQ  ece  qanc  mais  foa  oiet.  qoni  ua«  ea  terra  ae 
iiiie»aaluittg»«nilB.  ä  repauars  mea  af^ns.  pi 
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plni  Ifti  menaDB.  si  qe  uergoignae  paors.  men  dobk  qnega  ae- 
nda.?.  Gar  per^sso  nomacol.  eiealaiuauoellRuiBt,  qne 
'  mauotpill.  cusioissobre  seignorils.  oDestaifernu 
iDB.  es  tals  per  qieu  non  balans.  doo  nois  pot  loigoar 
Bemeiii  en  planabada.  ä.  Erasoon  uoillchaaUdon. 
dompoaqai  laissada. 

CLXXI.  Hs.  7614,  f.  15.  Oiraulx  dt:  Ix^mtUl.  l.  Per 
idir  mos  uezls.  qe  ia  fan  irat  car  eu  non  cbnn,  non 
.  deser  enan.  que  dod  desplei.  vd  bod  souel  qeli  et- 
e  chant  maia  per  raoa  (ort  uauetz.  car  trop  descbai. 
aei  sai.  mtu  lai  ab  lieis  creis  iois  e  pretz.  per  qel 
lorz  mfls  plus  bos.  de  tot  qant  n  ei  far  entre  nos.  2. 
JDZ  ai  lo  gap  el  ris.  e  sui  fols  si  plus  Ion  deman.  am 
graoioi  daitan.  a  dieu  mautrei.  noD  ai  doncspiocsr 
i.  delnezer  soieubautz  e  letz,  plus  nom  neschai.qe 
i.  epero  eim  nai  ioi  epretz.  e  men  fauc  rirbauUa 
guiaa  de  panbre  ielos.  3.  De  totz  drutz  sui  eu  !o  plus 
reo  mi  douz  plus  non  deman.  nil  qier  entaich  ni  eo- 
,  cnm  qoem  eetei.  sos  drnts  sui  et  aillora  dompael 
tz  e  cubertz  e  qetz.  quil  no  aap  lai.  io  ben  qem  b\. 
i  per  lieisiol  e  pretz.  nis  taing  qe  ial  sapcha  enoioe. 
sai  eos  drutz  a  reecos,  4.  Anc  eu  ni  autre  noil  odis. 
an  saupcDon  ta1an>  masacelat  lam  atretan.  fe  qien 
m  sagues  faicb  bod  dnit  de  mei,  e  nois  taing  qieu  ia 
itz.  doncB  amarai.  so  qe  non  ai.  hoc  qatressim  nsj 
U- sitot  non  ai  cum  ei  uerB  fos  . . .  5.  FerBamoruiii 
iris,  com  dissea  qieu  fos  mortz  aman.  fach  magra 
)nor  tant  gran.  qieu  9ai  e  crei .  qanc  anuili  drut  tnaie 
rd.  TOS  iutatz  doDC  destreignetz.  car  sieu  mesmu. 
troi.  Dimer  per  uoB  ioi»  mer  epretz,  de  uosmestoti 
s  dans  pros.  foudatz  ses  totz  dreitz  e  razos.  6.  Del 
ai.  maa  douipaa  eu  sai.  que  uos  mi  donatiioie 
noill  nais  morir  a  eators.  ial  sapcha  aegas  hom  mas 
Baataro  tu  uai.  e  portam  lai.  nion  sonet  amon  torti 
3dim  anaimeric  lo  tos.  membreil  doneseseia  pros. 
CLXXII.  Hs.  7614,  f.  16.  Oiravi!  dtbomeilL  l.Di 
mi  fota  entremes.  pro  uetz  per  cocba  de  Bolatz.  si 
los  cbans  fos  lauzatz.  pero  saguea  aiuda.  de  rasen 
la.  Talen,  ges  nom  defeu.  que  dod  cbantea  enquera. 
I  esquiua  e  fera.  la  perda  el  dana.  car  aiasi  remao 
ins.  e  pretz  e  galaubia.  qec  appellom  foillia.  eim 
im  esgau  nim  olian.  e  non  fatz  so  qeil  autre  fan.  3. 
ar  com  eia  cortes.  qe  tot  iorn  uol  eaaer  senatz.  mout 
ibellafoadatB.  loignada  eretenguda.  si  cum  luoos 
rnnds.  qel sen.  fai  pueissen.  elenanssaeleameraet 
bant  leis  quera.  per  uer  enans,  si  saubea  qo  iois'foe  a- 
TebaillBCortesia,  ia  dieus  bob  pros  noil  Bia.  quilaisi 
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ioi  ni  bei  Remblstn.  per  malueBtat  ni  per  engaa.  3.  Oblidar 
Qolgra  si  pognes.    mas  dod  puoBO  bo  don  Bui  iratz.   car  uei  a 

las  graoB  poestatz.  laissar  solatz  e  bruida.  qun  ampla  re- 
creziida>  pei'pren.  ()ui  toi  ionen  e  tenchaussa  6  iesfpra.  eap- 
chatz  qieu  noQ  cuidera.  qe  de  mil  ans.  fos  tant  baisaate  pretz 
Di  bobans.  qeiaaa  cauallairia.  vat  meina  e  drudaria.  pois  g.ir- 
det  soD  pro  ni  sod  dan.  ni  ac  mestiev  de  fin  aiiian.  4.  Gcb  qiu- 
dar  non  puoBC  (le  nom  pes,  mas  duna  rem  sui  conortatz.  qua 
messatgiere  ben  enseignatz.  me  dis  ciioam  saluda.  qe  ina 
ioia  renduda.  car  pieu.  en  gauzimea.  moo  gaa  (nc)  qieu  non 
cfaantera.  per  antra  oin  cridera.  Balutz  ni  luan».  mas  daqeBta 
serai  comans.  tant  uoill  Ba  seit-noria.  pero  sti  Jieie  plazia.  i^e 
poiseeaptuB  uQ  pauc  enan.*.  5.  B«m  den  far  tant  ma  bona 
ff 3.  car  auo  con  fiu  malaeiiatz.  que  Ds  am  e  fis  sni  amatz.  e 
sia  ben  nenguda.  aitala  cum  lai  uolguda.  plazea.  ooinda  e 
rizen.  lam  etat  cum  lorera.  qe  ia  ren  noi  camiera.  quel  pretz 
prezaQB.  el  cor  a-lireitz  (adreitz?)  e  ben  estans.  duiude 
bella  paria.  mames  en  sa  baillia.  per  qieu  laia  e  pren  e  soan. 
eneoardiac  e  uau  doptan.  6.  Has  preiarnolgra  atlplagueB. 
leisper  cul  Bui  en  ioi  tornatz.  qe  foB  noBtrabonaamistati. 
per  un  amic  saubuda.  qe  plus  iter  car  tenguda.  car  gen.  dira 
eonen.  so  don  nom  alegrera.  meatie  que  sola  oBtera.  conars 
CB  graDB.  e  ioia  qaa  troba  fia  amana.  ab  cui  Bolatz.  qe  qui  non 
pot  qecdia  diranamiaBon  talan.ouneD  qaia  per  cui  loil  mau. 
7.  NdiII  homenoacreiria.  oadee  aoil  grazisc  etichantan.  Iob 
digt  ela  faitz  mas  no  sai  qan.  8.  Loe  digz  graziBc  eu  chantan. 
als  faitz  sobie  tot  qan  Deonu). 

HCCCLXXIII.  Ha,  76U,  16.1.  Quant  creialafreacafuoiUa 
el  rama.  elombraaeBpeiBBaeladefes.  magradaiauraeltemael 
mea,  el  gapa  el  riii  el  loia  el  chans.  el  doutz  mazaoB.  qe  creia 
qan  aaizinal  maitis,  ai  notn  gandia.  mos  aeigner  couinena  e 
manB.  foram  enans.  qeufea  un  uersque  fus  percelz  chantatz. 
oui  pretz  e  ioia e  eortesia  platz.  2.  Ehud  cuidera  entre  hob 
ama.  mala  ni  mescaps  oi  tortz  caubea.  maa  sieu  ti  crei  e  tu 
Dom  eres,  cum  ti  puoac  esaer  fis  amans.  mieuB  es  lo  daos. 
qieu  fora  bona  e  francs  e  fis.  Bim  cossentiB,  qe  leaperana- 
ea  el  bctti  aembkna.  mi  fos  durans.  mas  a  gren  er  uera  tma 
amistatz.  pois  qei  sofraing  tota  luna  meitatz.  3.  E  cuidatz 
qieu  siadamans.  niqemenrancur  non  fiLUCgea.  totainarao- 
cutaesmeTcea.ai  beispaasal  ditzlosgaraua.  n^n aui clamans. 
mas  ben  uolria  ella  chausis.  qe  non  RiilliB,  tant  es  adreicha  e 
beoeatana.  qel  niaier  pana.  caira  ai  noi  eosten  uertatz.  e  ae- 
ragreu  fis  cora  en  nes  dos  latz.  4.  Ges  lieis  non  ateia  lo  li- 
^niB.  en  que  caidici  qams  nos  preses.  de  mi  conoBc  ben  qieu 
Buipres.  cadcB  parns  amica  trians.  quieu  ouidera  ans.  qe 
Baspra  captenensa  uis.  cus  cata  que  ris.  maleugea  moa  ma- 
ioraafbue.  eis  plus  pesans.  mas  des  que  ui  qel  oors  eiacami- 
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*•*  """ieral  miaa  saim  noi  fos  fennatz.  fl.  E  iMisdel  Milnoig 
ima.  e  codosu  cals  acrial  bes.  si  no  mpn  p^rt  faill  tu 
e  oam  doncs  semblaria  enfi^-ms.  uIaIs  balaoa.  oom 
13  e  noD  soffria.  e  tu  ia  die.  gel  mn\  aiudal  bes  cea- 
DO  aoans.  bo  (iua  plus  uol.f  ni  teti  feijrnas  irati.  qe 
Bouen  an  cadui  paEz  (>.  Acuui  tb  peiitzio  recLuos. 
(mm  non  ocoDogueg.  qan  li  pUc  cabaim  ntaugaea. 
z  qieu  li  fos  araana,  em  det  s^  gans.  sas  maaa  p^ 
IIa  mcDriquis.tro  poin  manch. qaa  iDefoueiaiielde- 
IS  delz  bertTaDS.  non  ea  tant  ferma  ni  tant  bea  ense^ 
d  aital  patz  noa  fos  totz  isaaratz.  7.  E  poia  aqoe  £- 
aama.biqan  matiraa  gran  beo  promea.  mifaa  emdiB 
meapres.  e  qe  nom  doptaa  ni  uom  blans.  Domo  du- 
i^nnoQuolriahcimpToa  pleuia.  ao  que  meotie.  Doia 
^  ala  trafa«  truaDB.  fäla  e  camiana.  qeaieuuoadio 
loillqem  ereaatz.  pernonpoder  remau  ei  uod  ofai*. 
ttoill  easer  corillana.  per  qieu  bobans.  pro  uetz  daia- 
atre  fora  iratz.  qen  BObretotz  senea  ami  clamats. 
GLXXIV.  Ha.  7614,  f.  17.  l.  Qan  ia  bruna  aura  »a»- 
el  Boia  terminj  frano.  erne  .°i  de  ioi  meataDc.  ai  bcii 
nis  cluclia.  lamui.t  qem  fara  langniT.  si  DoUm  des- 
ilitz.  mal  Hier  e  ai  faill  moa  di^nx.  vos  oauD^ta  t«rt 
ia.  3.  C;u'uo8  laetz  un  pauo  eaducUa-  niaoetj  uirat  de 
IC.  nonperaoqieuadisses  an«,  di-n  maiati  t«!  ir» 
anz  sieus  auBta  descobrir.  cum  uoa  ma  duinpu>uii 
Hae  deatrics  ni  mala  ni  dana.  noie  taing  que  plaa 
)  en  dia.  3.  Lo  cora  dinz  me  crida  em  hucha,  qi 
>a  nil  deabranc.  de  uoatiaamor  et  euplanc.  qaauei 
DJ  afruicba  anz  aai  qem  nerafugir.  se  uiure  hob 
itz.  e  tein  loaobrcsafans.  qim  tolrepausam  deatü 
auetztomatqalucba.  doid  defeDdria  dun  maac.  e 
;reQctop  ni  ranc.  ai  permal  pasnon  trebucba.  leunou 
laufugir.  aiaai  menuaucflebezitz.  cumceldeaamati 
uideioi  BidesraiGba.5.Lanaoicbqan  loaonsmi  trU' 
m  aubrarcha  o  aubre  banc.  tro  qemeadolonliflaoC' 
la  ualors  deatrucha.  car  en  lieicb  noo  pooac  dornui 
leu  totz  eabahitz.  e  peoa  de  uoa  en  estaos.  contii 
'.  tant  enia.  6.  Ab  ma  uoluntat  paurucha.  nom  »i 
HD  DI  sanC  pDstella  en  ann  hiioill  e  cranc.  qiiu  mi 
er  forducha.  qenaus  nteuur  ^Canir  mouuersque  | 
liti.  esui  (tesn  pluaclaniaa^.  ctr  iiuumi  nuc^eu» 
7.  Qieniiiluraeuoslauit^.  iion  cuidera  usamitaiij. 
»  dieua  loa  mandia 

CLXXV.Hs.  7ii]4,  f.l7.  Oirauterfeiun^aü.  l.  Nuül»     ' 
mtar  Don  faill.   per  que  den  ptomoa  chanBoaltr. 
iD  razoD  e  lezer.  eluoc  e  sazon  de  qne  cban.  6  mu 
oioreisiaa  beuaoausaa.  %en  bonaouidikiHWoi'M' 
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per.  qem  faä  temer.  em  fai  ioi  iauzir  e  solatz.  e  uei  assat«. 
qobs  mes  qe  mos  chans  si  meillur.  pois  emenseignacrit  se- 
gur,  2.  Car  nou  es  dreitz  qe  chans  iiiiaill.  qan  mou  de  ioi  ni 
de  plazer.  car  si  pencontron  dui  («>?)  noler.  doi  fio  amic  e 
diiD  talan.  qe  uas  eogan*  non  peDda  la  balaossa.  chascus  si 
den  contra  temer.  qason  poder.  nois  uolua  nis  nir  del  sieu 
latz.qamicB  amatz.  sa  cor  qeis  menta  i^s  peiur.  el  esumbiu 
ama  ahur.  S.  Qoieu  qai  pres  e  maint  loc  trebaill.  de  maint 
mol  lieih  maint  duriazer.  lais  ab  alqes  de  bon  saber.  ma  ran- 
cnra  em  uatic  conortan.  qe  contral  daii.  <;]au  ab  bon  espe- 
ranssa.  tal  forssa  on  puosea  remaner.  e  sim  ditz  uer.  mxm 
seigner  prom  sui  ben  t'ermatz  ges  non  menatz.  mas  de  cui 
qem  dam  nim  rancur.  ab  lieis  mi  reraaing  e  matur.  4.  £  si 
merces  ab  leis  nom  uaill.  res  fors  dieus  nom  pot  pro  tener. 
ni  peiurar  m  dechazer.  e  pois  eu  reo  als  noil  deman.  mas 
8oi  dait&n.malarcma  benananssa.  membreilcum  mafizetun 
ser.  al  sieu  maner.  so  don  me  sui  pois  cononratz.  e  saisil 
platz,  per  lamistat  qieul  tene  li  iur.  qieu  de  ben  amar  nom 
peiur.  5.  E  sieu  ies  persamortrassaiil.  qel  trop  non  puosea 
sostcner  nil  enoier  cal  que  non  deuer.  fraignal  fol  orguoill 
merceian.  qe  benestan.  1er  sim  creis  ni  menanssa.  qez  eu  ai 
ben  uist  escbazer.  cal  estorber.  val  uil  tengutz  emesprezatz. 
qestains  foillatz  es  mes  souens  ab  bon  azur.  per  qe  mteils 
teigna  e  qe  mais  dur.  6.  E  sim  mes  eu  son  esseiguaiU.  que 
de  Bon  traich  nom  puosc  mouer.  nom  lais  delautrui  colp  do- 
lor, mas  feiram  ab  un  belsemblan.  qeunoil  deman.  faichdon 
aia  fianssa.  dautra  amistat  mas  del  uezer.  qant  na  lezer.  la* 
dreitz  corsnil  bei  enseignatz.  nom  fon  priuatz.  anz  qan  poc 
far  de  dar  escur.  mi  fetz  barreira  dun  prim  mur.  7.  E  tbra 
men  desconortatz.  tristz  e  forsatz  sobre  totz  mas  tant  bon 
agur.  nagui  per  qieu  sofer  ab  dur.  8.  E  mesfoilla  ten  per 
tafiir.  cellui  qui  non  cre  bon  agur. 

MCCCLXXVI  Hs.  7614,  f.  18.  Oirautz  de  bmmeiU.  1.  Aras 
sim  foB  en  grat  tengut.  prerieu  ses  glut.  vn  chantaret  prim 
emenut.  qel  monnon  a.  doctor  que  plus  prim  ni  tantpla.  lo 
preses.  ni  mieils  lafines.  e  qui  crezes.  qaissi  chantes.  polira. 
forbira.  mon  chan.  ses  affan.  gran.  mas  allor  ueiaire.  car  non 
sabon  gaire.  fail  car  no  lesclaire.  daitan.  que  lenten dessen 
neis  lenfan.  2.  E  fora  ia  del  tot  uencut.  si  dieus  mamt.  ma 
bella  amia  mais  de  drut.  leues  la  ma.  per  que  mos  mieillef 
chans  rema.  e  non  es  bon  qom  presentes.  so  que  camies.  ni 
peinres.  queira.  qe  uira.  telan.  enganan.  vant  tric  egaliaire. 
gentitede  bonaire.  preian.  aicellasque  galiaran.3.  Epos  men 
aaetz  retengut.  caillors  nom  mut.  voillatz  qel  iois  maia  Sa- 
int, caissi  parra.  si  die  uer  de  so  don  mi  ua.  car  sil  bes  qaten 
Domtarzes.  sols  comenses.  e  pois  ades.  seruira.  grazira. 
(^umtan.  e  lauaan«  man.  qem  fo  comensairew  desqulaar  mal^ 
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,  tänt  Bui  fis  amaire.  qenan-  vaimamora ades meillnnti. 

0  beo  ai  lo  tompa  agnt.  oa  deperdnt.  motengra  B&gaw 
lol^t.  Dimes  enoa.  idod  chantar.  mag  aissi  BeBcha.tTO 
18  80  meillur  apres,  e  qim  moatres.  cum  mi  loignea.  ga.n- 
;arira.  etiperan.  man  gardan.  deuiron  belcaire.  qe  nom 

delaire.  tdod  fat  cor  eetraire.  ni  blau,  la  peida  qae 
pelgun.  9.  Aozmeo  estotdesonengat.  Unt(ne?)u 
.  car  sol  un  ioni  mapellet  ämt.  esimestra.  bo  qem  dia 
taneeta,  qancpoeprea  aguem  qemames.  noocuigpro- 

1  rem  uires.  raout  ira  aufrira.  pregan.  aofertan.  qan  me 
qior  faire,  mas  pel  cap  nion  paire.  non  sersi  confraire. 
dauor  que  prenda,  del  ua  pan.  6.  QanCDOm  placamon 
cat.  abcorsbatut.  lun  priuatel  autre  escondut.  mu 
lolra.  tota  laurai  e  tot  luaura.  noo  die.  ges  anz  queltot 
B.  noneeperes.qedruUeogres.  Bazirji.  BOBpira.peuMa. 
isan.  dan. pero Bofertaire.  preDenansrepaiie.  qiiefloti 
tBaire.  cridan.  chIb  colps  fcrria  de  bod  bran.  T.  fotz 
npneiaire.  sabbruitniperbraire.  volaBiatraire  gaban. 
iompoa  ni  ben  egtan. 

:CCLXXVIl.HB.76H,f.l8.  Oira«ii  de  homtÜiX.Sim 
OBBBit!  bellamiaalainaDda.  nolmiuedetiqom  coohati 
lemanda.  qe  an  uiadlch  uostradompaatruasda  que 
9Di  fors  isBitz  de  sa  comanda.   qe  ao  qem  det  mestiai 

demanda.  qem  ooaseillatz.  cab  paii  lo  cotb  totz  diu 
ibronda.  tant  fort  en  sui  iratz.  2.  fer  dicu  girauties 
ot  aranda.  volera  damics  noiB  fai  j)i  uois  garanda.  car 
I  faill  lautre  couen  que  blanda.  que  lor  deatrii  nois 
hniBespanda.  e  sielaua  ditz  daut  puuLch  queBialanits. 
aorCBatz.  eplaBsauoa  lobea  elmala  qiiilmandn.  caiasi 

amatz.  3.  Non  puoac  iiiiidar  que  rontra  orgoil  ncm 
a.  tasUtz  uoB  donzellae  bella  e  bloiida.  paucditaiu 
I  paucs  iois  UOB  iionda.  mas  ies  oou  etz  primieira  tii 
da.  eu  qem  tem  fort  dest  ira  qem  cofoada.  voame  lau- 
gim  sent  perir  qem  tenfi^a  plita  uaa  londa.  mal  onich 
apdellati.  4.  Si  mea  qeretz  daital  ra^on  prionda.  p«r 
inrant  dod  Bai  cum  noB  responda.  vob  mapellatz  dcJeu 
üEtonda.  maia  uuoill  pelar  moa  prat  oaub'el  mi  tonda. 
euB  era  del  plait  far  desironda.  voa  esercatx.  cnm  aon 
ifB  UOB  endnifl  eus  resconda.  ben  parcum  ne'i  cuitat«. 
iDzella  oimaia  non  siatz  tant  parlieira.  ^uil  ma  mentit 


.  queoB  enqeira.  ai doub calatz,  meitlor  c( 
geira.  qenoa  aomen  donatz.  6.  Lorauei  eugirautqnt- 
imeira.  car  mapellatz  camiairitz  ni  leugeira.  pero  ciu- 
le  del  pl»t  HOB  enqeira.  eu  non  onicb  iea  quil  aia  tan* 
ieiia.  aDzeroünaia  Bapromesaaderreira.  qeqeosdi- 
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^itt,  bI  iatis  d^s^trdng  taut  qne  ia  uos  Bofieir»;  tregtfnifiiii' 
pa£t^.  7,  Bdta  per  dieu  non  perda  uofitrainda.  ia  sabetss  uob' 
cum  ml  fo  couenguda.  ßieu  ai  faillit  perlira  qai  aguda.  nom 
tenga  dan  sanc  sentitz  cum  leu  müda.  cord  damador  bella  e 
sanc  iot  druda.  del  plait  pensatz.  qieu  sui  bön  mortz  eiroif 
isBi  lai  perduda.  mas  noill  o  descobratz.  8.  Beignen  gkant  ia< 
nagrieu  fin  uolguda.  mas  ella  ditz  qadreich  ses  irascuda. 
cautran  prcietz  cum  fols  tot  asaubuda.  qe  non  ual  lieis  ni  uesti- 
daninuda.  noifaradoncssiluousgicqueuencuda.*.  beut 
en  ualräi  et  ai  .laud  mautenguda,  si  mais  nous  imesclatz. 
9.  Rellapefrdieusidelainctzcrezuda.permiloafiatz.  lO.  Ben 
0  farai  mäiä  qan  uos  er  reiiduda.  samors  nolaus  toillatz. 

MCCCI.XXVIIi.  Hs.  7614,  f.  19.  Girauizdebameül,  1.  Ale- 
grar  mi  uoigra  chantan.  e  chantar  per  que  malegres.  e  si  un 
solpaucmnitides.  moBbelss^eigner ai ben talan.qe iaper nan* 
saili  pei'dati.  qem  cregues  uom  desconortes.  qestiers  nom 
fora  miitz  ni  flors.  ni  gens  pascors.  iois  ni  solatz.  mas  uail- 
lam  chausimens  sil  platz,  qe  maiut  bona  sospeissos.  en  un 
uerä'  fkr  qüe  sia  bos.  2.  Em  pero  beu  a  mais  dun  an.  com  mi 
pregana  qieu  chatitefl.  c  foram  bon  qem  nesforses.  sim  po- 
gues  pagar  del  masan.  mas  uuoill  qel  cors  sacort  eill  chan. 
e  que  la  boca  renda  apres,  dels  bels  ditz  e  dels  faitz  maiors. 
gratis  elauzors.  car  si  chautatz.  de  tal  qeus  plassa  eus  sofra 
etupatz.  vostrcs  precs  ni  uostras  chanssos.  mout  len  eschai 
rics  guik^erdös.  3.  E  serail  pretz  a  mon  semblan.  sil  uostre 
cfaans  mdllura  ades.  eu  si  ia  uis  qem  meülures.  lo  mieus  ben 
fora  a  mon  coman.  totz  lomonsesi  ia  dafan.  qenagues  traich 
mi  corilles.  totz  temps  mi  deffendes  amors.  de  sas  bonors.  e 
fos  mostraiz.  coma  fols  desauenturatz.  de  ioi  desapeditz  e 
blos:  acui  uois  taing  honors  ni  pros.  4.  Dieus  qe  mera  anatz 
rcgardau.  si  uira  antra  qem  agrades.  e  non  ies  per  so  qieu 
culd^fi.  ^r;  nuilla  res  mabellis  tan.  pro  mauen  mieills  qieu 
non  deman.  e  cum  non  odirasfols  es.  ia  sapstu  daquelsama^ 
dotB.  l^u  parladors.  qe  lor  foudatz.  qand  lor  afars  ses  aui- 
atr.  lor  toi  plazers  e  ditz  e  dos.  eis  mcna  tristz  e  cosöiros. 
5.F^r  (^üereu  nomagrat  deman.  ni  uoigra  qautre  menseignes; 
80  que  mon  ioi  mi  destorbes.  aoz  magrops  qem  pares  enan; 
e  per  soni  üauc  st^ls  alegran.  e  cossir  cossi  notrobes.  cösseill 
damics  ö  de  seignors.  mi  foral  cors  sobretärzatz.  e  loing  me  de 
moi^plüs  priuatz.  tantdopti  que  locs  esazos.memblescalque 
mot  periliois.  6.  E  non  ies  per  so  qieu  soan.  lor  solatz  c  mout  non 
prezeiä.  qauses  dir  e  qe  demandes.  a  celz  qui  ueno  ni  qe  uan.  tals 
nouas  enqanesmesclan.  soqenegunsnonentendes.qeperus 
priktts  entendedors.  mi  toi  paors.  e  fezeltatz.  car  non  cuich 
essret  ben  amatz.maing  gab  maingdich  maing  faichgingnos. 
per  qi)eu  forabautz  e  ioios.  7.  Ardirant  tuich  qieu  disengan. 
catbt boiHe qiie  ben  ames^.  agrops cum  bon  amic trobes.  tal 
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enqud  nois  anes  doptan.  car  us  uon  sap  de  cui  ni  qan.  serk 
obs  com  la  cooseilles.  per  qieu  die  qalz  entendedors.  es  ua- 
ledors.  conseills  priuatz.  car  greu  er  si  nous  en  gardatz.  qe 
luns  de  totz  tres  compaigiK)8.  nous  siasouen  enoios.  8.  Chas- 
cus  si  gart  si  cum  eu  fatz.  seigner  sobretotz  que  neus  nos. 
non  sabetz  cals  ses  ma  razos.  9.  Ben  len  mant  lai  per  los  glo- 
tos.  0  sai  o  lai  osus  oios. 

MCCCLXXIX.  Hs.  7614,  f.  20.  Oiraulz  de  bomeill  1.  Qan 
brancal  brondels  e  rama.  per  uergiers  elerba  nais.  mes  lo 
maitis  bels  qan  sona.  lo  rossignolez  eis  plais.  catressim  nes- 
ueill  abora.  cum  el  entern  bautz  e  gais.  qanc  no  fui  tant  a- 
pensatz.  qe  lestatz.  maisno  maiudes  assatz.  qeltemps  ques 
desazonatz.  2.  E  qan  cest  crida  cel  brama.  lusdreiche- 
lautrenbiais.  mes  aicella  sazos  bona,  quentrels  ualens  eis 
sauais.  sortz  iois  den  tals  senamora.  qanc  en  iueru  mal  non 
trais.  qieu  eis  que  mera  estraignatz.  de  solatz.  non  sentitant 
pos  fui  natz.  ni  fui  tant  enamoratz.  3.  Catressim  sona  emre- 
clama.  cum  fetz  los  sieus  bertalais.  amors  e  ren  plus  nom 
dona.  per  qem  fer  al  cor  us  glais.  e  sinoil  platz  que  macorra. 
no  puosc  mais  sofrir  lo  fais.  cus  uolers  desmesuratz.  mes 
doblatz.  qeram  sim  pesa  o  sim  platz,  tal  don  serai  greu  pri- 
uatz. 4.  E  pero  res  nom  afama.  tant  cum  samors  ni  nompais. 
qal  maltraich  qem  dessazona.  magrezisc  e  puois  engrais.  e 
si  saubes  qannicora.  naurai  luoc  qalz  precs  meslais.  totlafan 
sofrira  en  patz,  e  sapchatz.  cab  meins  men  tengra apagatz. 
que  uos  non  cuidariatz.  5.  Cops  es  qamix  qui  benama.  pren- 
dal  meins  e  poing  el  mais.  e  mentrenquier  ni  razona.  sem- 
blara  fols  sis  nirais.  cauenir  pot  en  tal  bora,  qe  uai  lira 
e  uenral  iais.  e  pelz  respieitz  qa  donatz.  totz  forsatz. 
tenra  leu  entre  sos  bratz.  so  don  plus  sera  cuidatz. 
6.  Cuiatz  uos  qui  trop  si  clama.  que  sos  iois  plus  non  abais. 
e  qi  gran  tort  non  pardona.  qe  sia  fis  ni  uerais.  ai  dieus  sien 
nol  fes  cum  fora.  qan  per  dreich  nien  mestrais.  cella  acui 
mera  autreiatz.  el  bos  fatz.  qauia  mes  si  camiatz.  canc  puois 
non  fui  ben  amatz.  7.  Eras  sim  laissa  en  la  flama.  cella  cai 
mos  cors  mestrais.  qan  passem  uas  escalona.  de  pro  mercre- 
gutz  lesmais.  o  nom  ualrant  una  mora.  sonet  ni  uoutas  ni 
Iais.  anz  me  sui  totz  acordatz.  qe  uiatz.  torn  al  mestier  dels 
letratz.  el  cantars  sia  oblidaz.  8.  Pero  dompna  ab  que  so- 
fratz.  euoiliatz.  mos  precs  e  qels  macoillatz.  tost  mer  coratges 
caraiatz.9.E  uos  tart  si  pres  sapchatz.qeu  am  qan  uos  gerreiatz. 

MCCCLXXX.  Hs.  7614,  20.  Girautz  de  bomäll.  1.  Siper 
mon  sobretotz  nom  fos.  que  ditz  qieu  chant  e  sia  gais.  ial 
soaus  temps  qan  lerba  nais.  ni  pratz  ni  rams  ni  bosc 
ni  flors.  ni  durs  seigner  ni  uan  amors.  nom  pogrant  metre 
en  eslais.  mais  daisom  teing  ab  lui.  qe  pois  iois  faill  et  fui. 
mermapretz  ^barnatz«  epois  laspoestatz.  sestraigneront 
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de  iai.  de  qantqelpeier  foi.  nonfo  permi  lanzatz.  o^Bsimsul 

coneeiliati.qenuillricnoDenuei.qetropmalseigaorei.  2,  Cet- 
il uetz  eralscglesbns.  qan  per  tot  eraacuillitz  iai».  e  cel  paKiti 
cuinemlniais.onpretisauaniaericors.qerapelloniptosloBpei. 
ors.e  Bobrierc«)quepieitz8!raJ3.  ecelquemaisadui.  com  qeia 
pot  del  autrui.'  sera  pluB  eniieiati.  de  qem  teing per  forsati, 
com  dauol  plaft  sauai,  cttoilla  boo  pretz  uerai.  don  degres- 
eer  blasmatz.  e  uob  car  oon  penssatz.  bis  taing  qom  pretz 
antrei.celluiqelaitfeunei.  3.  Malfocapdelladaraios.  deaqom 
perprostencloBsauBiB.  eUfVaDcaelzcortea  ejz  ueraU.  razo- 
nethompereurdeiorB.e  moclacolpadelsausgorB.qan  deuera 
beeilet  ni  frais,  qera  uoc  Bai  per  cui.  toi  hom  lonor  callui. 
qe  neradreib  casatz.  e  ails  encorrillatz.  diraat  qe  ben  estai. 
car  cel  qieu  noD  dirai.  aera  trop  meilla  amatz.  o  pois  siuseo- 
bariatz.  de  pretz  ni  de  dorapnei,  mes  auretz  el  correi.  4.  Eu 
ui  qom  prezaua  chanBaoe.  e  que  plaziant  treac  e  laJe.  era 
uei  que  poa  bom  sestrais.  desolatz  ni  dela  faitz  genaors.  oi 
lafara  dcls  uns  amadora.  Bcuiiet  de  dreit  en  biaia.  qe  totz 
AeaeTB  defui.  qe  ies  aom  se  deblui.  las  oams  oits  uia  nils  blatz. 
efolacompaingnatz.apretzDOD  o  tearai-Dicrezutznonaerai. 
eDon  segral  percatz.  qe  liii  ualpauc  rietatz.  quilamenaa- 
dearei.  ni  dreig  noi  sec  ni  lei.  6.  Qer  aug  del  rei  qera  plna 
proB.  e  plua  ualeng  e  mains  a^aaia.  de  toti  cels  qe  aianda 
p^,  qe  sobret  meianee  maiors.  ecrecaoB  pretz  e  aas  hoDors. 
e  DOD  temia  afan  ni  faia.  ^e  Bi  lo  plaigoOD  dui.  lo  tertz  lor  o 
deatmi.  qem  par  mal  onaeiguatz.  qieu  Don  ere  qancfos  natc. 
de  oarle  magne  euBal,  rcia  per  tant  bei  aaau.  mentaugutz 
njprezatz.  masialeunonCTezatz.  cafara  taut  mal  eBtei.  qeu- 
sems  lo  plaignant  trei.  6.  E  que  uat  dooca  bella  fainaea.  ni 
granspoderaqaiasiBabais.  eiapassauapart  roais.  lo  noms 
ei  pretz  ela  paora.  deotrels  paians  galiadora.  qancuBBols 
plus  areir  nols  trais.  per  que  faill  quia  desdui.  poie  aiasi 
lea  aeadui.BOCOiD  plua uolni  platz,  de  qieu  teingpergreuatz. 
cels  que  mala  podent  sai.  ai  non  adobeut  1^.  qan  camiaraill 
rietatz.  quaiant  cal  que  aolatz.  de  lor  grao  carlabei.  deaaat 
lo  maior  rei.  7.  Quel  trafans  acglea  enoioa.  dona  pretz  cel 
que  plus  atrais.  noDaaoiog  mas  qel  cora  aengraia.  e  paeee 
cum  qeia  pot  aon  qora,  el  arma  pert  se  lo  aocora.  de  lui  cui 
eoa  coueua  a  fraia.  qua  tant  gen  no  aeatui.  ni  noia  aera  nis 
cliii.  de  bela  mura  batatlktz.  qant  aera  Iai  paasatz.  al  port 
OQ  Qo  seschai.  com  merme  son  eamai.  totz  non  aia  iaaarratz. 
per  qee  conseüla  aenatz.  qom  deaci  ai  cbaatei,  qe  aoa  tortz 
Iai  nol  groi.  S.  £  chaacua  lo  cortei.  que  aoa  torlz  Iai  noI  grei. 
UCCCLXXXI.  Hb.  7614,  iJl.22.  Oirauii  dehomeiÜ.  1.  Joia 
Bial  oomenssainena.  e  finatabonaueDtura.  dunnouebaat  qe- 
tacjimens.  car  BobrauinenB.ea  boDamarazoB.de  ^rchanaaoa. 
SDl  bom  dii  ques  falllmetia.  et  es  bes  e  chauaimens.  qua  qeca 
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cbap.  e.digue  roostron  chautan.  cum  ricguizerdoiixiiatep.  cel 
qjjL  dieuserf  bonamen.  2.  Perqieu  qeraalques  lens.  nonteing 
per  matot  descriptura.  qal  chantar  nontorn  iauzeus.  tant  me 
Bembla  gens.  e  fis  lo  mestiers  cab  sos.  vuoill  far  sei* mos,  e precs 
contrals  non  calens.  cui  cors  faill  enans  cargens.  per  qesUn. 

?[el  seruizi  dieu  bod  uan.  de  paiaas  e  dauol  geii.  .desliurar 
0  oiODumen.  3.  E  qui  dels  falsrecrezens  iionpenBanisdona 
cara.  oamcaia  lor  ardimens.  viucumrecrezeDS.  canc  mieiller 
luocs  non  auch  (cuich?)fos.  deproar  los  pros.  qaiaot  de  bels 
gamimens,  sobre  lor  destriers  correns.  couquistan.  beo^ans- 
sa  e  ualor  gran.  dqn  seran  pois  uiu  manen.  e  si  iiiorran  eis- 
samen.  4.  Masqueualesbaudimens.  al  cor  sil  a  sia  raocaxa. 
ni  que  nal  forsa  ni  sens.  qaod  non  es  paruens.  dieus  escaps 
el  cors  de  nos.  don  nos  uen  saios.  lo  bes  el  ensi'ignamens. 
eladreitz  captenemens.  quel  engan.  si  la  pena  el  mal  (;alaD. 
el  uilan  chaptenemen.  coillen  de  la  carn  puden.  5.  P.pis  car 
68  comandamens.  couementrom  uiu  nidura.  qadieusiao- 
bediens.  camix  ni  parens.  nigranda  possessios.  ni  caoquistz 
ni  dos.  noiualran  dos  aiguilens.  alestreiguer  de  la.s  dens.  auz 
penran.  seron  que  soroit  auran.  li  bon  ben  eil  mal  tonnen. 
sQs.fin  e  durablamei).  6.  Ai  dieus  cum  pauc  ual  iouens.  en 
qel  cors  creis  e  meillura.  sis  pcrt  lo  meilluramqus.  .ne»s  oxd- 
nipotens.  alques  camietla  sazos.  e  com  era  bos.  c;ir  er  paucs 
proezimens.  si  las  colpas  penedens.  non  escan.  4i9u  Siir.a9n 
6l  cor  forsan.  caissi  uenra  ueramen.  al  sieu  primier  estamen. 
7.  Per  qem  par  recrezemens.  sil  reis  qes  maiers  ,o  duca.los 
inals  nils  escasemens.comsainsni  ualens.esteu  delan;ar.  dop- 
tos, pois  es  sospeissos.  qelan  penedens.  e  laspe^nas.els 
tormens.  qeil  uenran.  ira  dieus  amesuran.  sill  platz  u/W^ 
niperceu.  mercemescle  abespauen. 

MCCCLXXXII.  Hs.  7614,  22.  Girauiz .de  b(ymeül  1.  Be 
chantar  ab  deport.  mi  forieu  totz  laissatz.  m^  qan,suiben 
iratz.  esteing  lira  ab  lo  chan.  euauc  me  coinortan.  |%69J;iers 
non  fora  patz,  entre  ]ira  el  coratge.  qes  ooAtra  inal^atge. 
qe  nais  e  poia  creis.  car  es  faillitz  dompoeis.  don  sol  I1O01 
esser  gais.  e  pretz  non  pot  ni  iais.  reuenir  entre  tanS'  fi^  ^ 
de  celz  clamans.  per  cui  degra  ualer.  e  ies  pretz  seisiüocler. 
longamens  sols  non  dura,  sesclam  oses  rancura.  ^.  AJlegr;^ 
mi  uuoill  fort«  e  sui  aissi  passatz.  e  si  non  sembles  f^tz.  xm 
camieral  talan.  mas  tenon  samasan.  maiaz  bos  sone^  qi^ 
fatz. vilans dauol lignatge.  cancproshomdBparajIge.senben 
amar  ateis.  del  escoutarnois  fais.  nilpJ^azer  n0neBti:4iis..enan 
es  ben  sauais.  cui  iois  non  platz  ni  cbans.  et  es  daufezagr^ns. 
qui  non  sap  retener.  bei  agrat  ni  plazier,  eis  dofennis  rmtfir&. 
si  lautrui  iois  si  dura.  3.  Enous  par  pieitz  de  mort.  .cpAiCQi 
sataing  splafcz.  vlua  desconortatz.  ni  fasaa  mal  semblan-  ^ 
uerdieq  mi  coman.  en  calhora  fo  natz.  ah  aitalx^r  salnatg«- 
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qeil  aazeilel  boBcatRo.  qan  lo  (ioute  teraps  pueto.  mouenen- 
Irels  meieiit.  aoneU  e  criti  r  lais.  e  qui  U  non  er  gais.  cum 
pot  esaer  dnrans.  rca  non  emiais  aEEans.  masirasoatener, 
Di  res  taut  bou  aaber.  r  ■  bon  sen  ni  meaura.  cum  ira  non  pe- 
iura.  4-  Dini  affar  mi  conort.  dun  degra  esser  iratz.  qe  bem 
fora  clamatz.  de  so  qeiU  auä.ir  fan.  e  del  mal  e  del  dan.  qels 
ena  desuiatz.  raas  ca  gran  uolpiUatge.  luaut  incs  uilan  pe- 
satec.  quien  parlera  forseis  el  seigner  qem  neapeis.  qan  na- 
bateral  fais.  am  comanilai  <|iio  mais.  DOii  eia  corillaüB.  plua 
quil  BOn  de  lor  daus.  ui  dautrui  non  deuer.  aom  piiosca  mout 
caler.  Bim  cal  al  bcis  peiura.  lor  affai'e  oU  meülura.  5.  Bou 
proar  agra  ab  dort,  ue  dela  meillora  letratz.  si  ia  uenra 
iiertatz.  ui  uiuresses  engan.  ni  si  ia  oobraran.  ioia  deportz 
ni  solatz.  lur  anssian  cstiitgc.  non  metria  gesgat^e.  tant 
pgial  mala  ancseia.  e  drechura  ni  leis,  uo  uej  aiflsi  uetais. 
cum  ia  dis  ni  ictrais.  establimens  ni  mane.  per  ae  de  aer 
enanB.  e^  tart  al  reinaner.  e  bi  del  chaptener.  dieua  uon 
pr^a  tjdque  cura,  nois  nirau  lambladura. 

MCCCLXXXIII.  II".  7614,  f.  a2u.  23.  Otmuto&iom«»«. 
1.  Leu  chansoneta  uil.  aiiriaopa  afar.  que  poguea  enuiar. 
un  aluernge  al  dolfl.  pero  ail  dreieU  camä,  pGgUeS  nebLon 
trobar.  bei  uolria  dcmandar.  qieu  die  qen  leBCurzir.  non  ea 
lafans.  mas  en  lobra  esclarzir.  2.  E  qui  de  fort  fozil,  non  uol 
contel  tocar.  ia  noi  ciiich  aguzar.  en  nn  raolBembeli.  qeiaa 
aiga  de  ui.  no  fetK  djeu»  al  nianiar.  anz  ae  uolc  isaansaar.  e 
feU  esdeuenir.  laiga  qera  anz.  bon  uin  per  mieills  grazir. 
S.  Per  qieu  dome  Hotil.  qc  aap  ao  meilla  Iriar.  nom  met  del 
cbastiar.  ni  fort  nom  natahi.  mas  uu  pauc  men  dsBui,  qe 
DOBD  pnose  tuudar.  tant  mc!<  greu  a  portar.  qui  nu  sap  dia- 
semir  tantz  deutrc  t.tns,  ni  cui  cum  nl  parür.  4.  B  qm  dinz 
son  o<:i UI.  on  hom  iiol  pot  forsar.  ei  utina  daiudar.  puoia  iion 
&i  maa  qen  ri.  pro»  de  qeis  chaati.  e  qui  per  sol  gabar.  vol 
BOB  damiua  pagar,  iadiensrenque  deajr.  noncailenanB.  ni 
li  lais  aueüir.  5,  Mas  ieon  pren  un  de  mil.  fors  qen  nol  nuoill 
nomnar.  per  paor  df  cnidar.  qdl  drei.sBea  lo  cojaai.  ouilo 
aera  äl  maitin.  non  pot  ren  meillurar.  qe  ia  apres  lo  Bopai. 
noil.aiiziretz  ren  dir.  qeis lo  mazana.  non  hiescaapreador- 
rair.  Ci.  Esilfaiob  son  gentil,  aiasis  fan  agnidar.  *  .  com 
Ben  sentit  ala  li.  qo  lo  sauia  me  di.  qe  ies  al  mieillz  tenaaar. 
sondeibomeiauzar.  per  Bon  ben  isseiuir.  nipercoipsgrane. 
q  uel  pretz  pend  al  fenir.  1.  E  qui  per  sol  un  fil.  pend  pretz 
qomaolamar.  greu  poirapuoia trobar.  sia  rompquifermloli. 
cab  pauc  en  un  tiabi.  non  aout  li  ric  auar.  oaiaBi  cum  degra 
aussar.  *  .  pretz  e  bobanz.  e  ioislen  &Dtfugir.  8.  Hascufli 
torne  hnmil.  vas  mon  bei  seignor  car.  al  reasoil  «ai  mam- 
dar.  maa  ques  amora  mauci.  ia  plus  mal  assaBsi.  nosam  po- 
grft  enjiiar.  queras  nou  puosc  paiuar,  ntas  trebaill  e  ooDSJr. 
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81  (^VL&  mos  chaDs.  es  ia  pres  del  fenir.  9.  E  denriaill  man- 
dar.  monsobretotzedir.  qelmaierdans.  ersieussimfaifaillir. 

MCCCLXXXIV.  Hs.  7614,  23.  Oirautz  de  bomeill.  1.  Car 
noD  ai  ioi  que  maon.  mi  tende  chantar  soueo.  e  sim  enten. 
en  far  chanssos.  do  mes  pros.  caissicum  so]ia.  noi  puosc  a- 
uenir.  anz  men  cuich  partir.  e  girarai  me.  non  per  re.  qeram 
soue.  qim  presesimris.  fors  de  monpais.  2.  E  dirai  qui  es 
m  don.  non  eu  que  leagierramen.  faiU  e  mespren.  qis  £u 
ianglost  a  sazos.  per  que  sieu  dizia.  cui  am  e  dezir.  si  com 
0  consir.  qab  faillimen.sestraing  sen.  cel  cui  qer  be.  cuieu 
Bui  plus  fis.  qelena  paris.  3.  Mas  non  sai  cum  deprion.  ma- 
perten  qai  marrimen.  fauc  me  ielos.  eueios.  qais  qiea  co- 
nostria.  per  sobras  dalbir,  mas  si  dieus  mazir.  se  ieu  uera- 
men.  ben  non  cre.  si  nom  refre.  daisso  que  mes  uis.  que 
dols  mes  nezis.  4.  Doncs  nom  nai  lo  mieills  del  mon.  som 
nona  contraualen.  al  sieu  cors  gen.  ben  es  razos.  qamoros. 
e  gauzions  sia.  cui  deigna  acuillir.  en  grat  son  seruir.  ecui 
cossen.  iostase.  ia  per  ma  fe.  mieills  no  era  fis.  folla  resqieu 
dis.  5.  Car  iat  fai  mal  et  confon.  dieus  merce  qant  fadamen. 
parlem  souuen.  si  que  mais  bos.  dis  que  tos.  com  men  cod- 
fondria.  sim  fai  esiauzir.  anz  li  dei  grazir.  lo  pessamen.que 
men  ue  ab  qem  estr»^.  de  so  que  lai  quis.  que  sols  Ia  seruis. 
6.  Aram  trai  uas  mon  segon.  adesple  tot  mantenen.  e  port 
presen.  al  rei  namfos.  de  mossos.  qautra  manentia.  non 
ai  mas  de  dir.  qieu  lesper  ofrir.  mas  car  es  pros  emante. 
pretz  mi  coue.  qieu  lestiaaclis.  sera  outramaris.  7.  Ben  es  ra- 
zos silmante.  vas  sain  sre.  ca  trop  mais  conquis.sobre  sarrazis. 

MCCCLXXXV.  Hs.  7614,  23.  Oirautz  de  bomeill.  1.  Beis 
couen  pois  ia  baissal  ram.  Ia  fuoilla  el  fruitz  apres  las  flors. 
qe  dun  uers  enqem  sui  tarzatz.  mesfortz  cum  al  primier  len- 
gail.  qestiers  no  mes  honors  ni  pretz.  pos  luocs  men  aiuda 
el  gens  temps.  si  de  tal  maniera  nol  fatz.  que  outrapassel 
plus  prezatz.  2.  E  per  ma  gerrieira  cui  am.  car  es  una  de  las 
meillors.  eouensinocam  suiamatz.  qe  per  lauenturam  trfr; 
baill.  e  men  feigna  coindes  e  letz,  non  fatz  anz  cuig  que  nai 
dich  nems.  pois  lieis  non  agrada  nil  platz,  quez  en  me  de- 
port  nim  solatz.  3.  E  doblam  del  uol  Ia  fam.  per  qeis  uer- 
tu  da  lamors.  qeran  sui  plus  enamoratz.  die  a  uos  que  non 
0  sabetz.  tant  lentet  sauenon  ensems.  lo  sens  el  pret«  ela 
beutatz.  el  francs  cors  canc  bona  fos  natz.  4.  E  sim  suoill 
eu  teuer  son  clam.  cum  uassalde  lor  bons  seignors.  enomen 
sui  deltot  laissätz.  qel  necis  cors  ab  qem  baraill.  fis  coutra 
lieis  euas  mi  qetz.  me  ditz  qellam  fo  uella  erems.  de  mains 
encombriers  qai  passatz.  en  qem  fora  desesperatz.  5.  Pero 
de  cabrol  o  de  dam.  siprecsentendes  ni  ciamors,  cuiderafos 
adomesgatz.  anas  uos  madompna  non  asaill.  clams  ni  merces 
owrnonaezetz.  los  mal»  qieu  txtxc  nilsplaiusnüs  grems.  qi^^ 
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fatzlanaoichqansiii  colgatz.  eliorn  nonpuoscefitar  dn  pAt2. 

6.  £  si  per  dien  sotz  cui  estam.  nous  platz  qem  trespas  ma 
dolors.  qe  maucirasi  non  pensatz.  greumere  sorguoills  aoas 
i  faill.  e  pesaram  si  non  sentetz.  cum  es  iois  frenolitz  e  sems. 
qan  de  seruizi  non  es  gratz.  cellui  quis  nes  mout  trebaillatz. 

7.  £  sim  tenetz  pres  elliam.  e  nom  ual  forsa  ni  ualors.  nom 
den  ualer  humilitatz.  si  fai  mas  en  re  non  trassaill.  vostres 
manz  e  sim  destreignetz.  qe  mais  mi  uolgresser  reems.  de- 
masmutz  o  de  reuelatz.  qen  tal  trebailla  fos  liuratz,  8.  Per 
uos  dompna  qem  destreignetz.  cuidera  eu  ben  esser  reems. 
de  masmutz  o  de  reuelatz.  anz  qaissi  fos  iustiziatz.  9.  Domp- 
na merce  car  non  pensatz.  cum  eu  non  fos  totztempsforsatz. 

MCCCLXXXVI.  Hs.  7614,  24.  Oirautz  de  bomeiU,  1.  Si 
cors  non  Ins  er  tant  dreig.  e  mal  son  grat  no  lafraing.  en  un 
chantaret  sotil.  nomes  uis  qera  safraigna.  si  non  es  forsatz. 
en  aital  motz  peceiatz.  iafo  qemnentrametia.  plus  qeras  non 
fatz.  car  mieills  mi  lezia.  capenas  bom  conoissia.  mos  leu- 
giers  digz  ueziatz.  sotils  emenutz  soudatz.  2.  £  sil  chantar 
lais  per  freig.  don  mainta  gens  si  complaing.  non  ai  mon 
conort  plus  uil.  ben  estara  qem  sofraigna.  qan  uenra  lestatz. 
deportz  e  solatz.  e  pos  dauol  compaignia.  non  teing  per  pa- 
gatz.  si  chantar  gurpia.  digatz  ab  qem  defendria.  dels  auols 
mal  euseignatz.  qem  fant  pieitz  que  neus  ni  glatz.  3.  Si  so- 
cors  del  cors  adreig.  ab  qem  conort  em  refraing.  nom  uen 
ia  sai  part  labril.  altorn  qieu  farai  despaigna.  ia  Tai  non  cre- 
zatz.  qe  flors  ni  uergiers  ni  pratz.  gaire  maiut  ni  bom  sia. 
nil  chans  pelz  plaissatz.  nidautrui  paiia.  nomagrat  tant  cum 
soiia.  e  somper  aissolaissatz.  per  qieu  prenc  mainz  breus  co- 
miatz.  4.  Perosimalmurestreig.  qa plana forssaremaing.  ga- 
ratz sen  un  pauc  cortil.  nagra  ia  trebaill  ni  laigna.  mout  es 
malmenatz.  totz  hom  sobreenamoratz.qeper  aitannoischas- 
tia.  ial  plus  ueziatz.  nol  conoisseria.  sis  tarza  o  si  sembria. 
SOS  bens  ni  sas  uolontatz.  pois  ben  es  apodeiatz.  5.  Carnon 
esper  espleig.  demamiga  cui  non  taing.  ia  macuoilla  en  sa 
compaigna.  pro  sui  ben  menatz.  si  deigna  soffrir  nil  platz, 
qen  mos  chantars  lapel  mia.  per  dieu  ben  sui  fatz.  e  die  gran 
foillia.  per  cal  razon  sofriria.  qem  fezes  tant  sos  priuatz.  e 
doncs  qem  nacosseillatz.  6.  Caissim  ten  amors  destreig.  qen- 
tendeire  ses  gazaing.  sui  dun  ric  luocseignoril.celat  edeter^ 
ra  estraigna,  don  no  sui  casatz.  per  qem  par  necietatz.  qien 
cbant  si  nomen  uenia.  guizerdos  o  gratz.  pero  sil  plazia.  qa- 
pelles  per  cortesia.  sieus  mos  chans  desamparatz.  aut  los 
mauria  leuatz.  7.  £  mostram  cum  men  uenria.  iois  ebes 
deues  totz  latz.  sil  chant  me  sofris  en  patz. 

MCCCLXXXVU.HS.  7614, 25.  Oirantz  de  barrmlL  1.  Ape- 
nas  sai  comenssar.  un  uers  queuuoill  far leugier,  esinaipen- 
sat  des  hier,  qel  fezes  de  tal  razo.  que  lentenda  tota  gens. 
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e  qtiel  fasBa  leu  cbantai*.  qieul  fauc  per  plan  deportar.  2.  Bei 
saubra  plus  cubert  far.  mas  non  a  chans  pretz  entier.  qah 
tüich  non  snnt  parsonier.  qni  ooisnnzir  misap  bo.  qand  auch 
dlre  per  contens.  mon  Bonet  r«iiqet  e  dar.  elauchalafon 
portarl  8.  Japois  uolrai  clustiobar.  non  cuich  auermaint 
parier,  ab  so  que  ben  ai  mestier.  a  far  unä  leu  chans^o.  qieu 
cuig  qatretant  grans  sens.  es  qni  sap  razon  gardar.  cum  es 
mots  entrebescar.  4.  Dals  mauen  acossirar.  qieu  am  tal  cui 
non  enqierpei"  so  car  del  cossirier.  sai  bfen  qieu  fatz  raesprieiso. 
qe  farai  qus  ardimens.  mi  uen  que  lan  razonar.  e  paors  fai 
mo  laissar.  5.  Ben  loil  uoirfa  mandar.  si  trobaua  messatgier. 
massin  fatz  autrui  parlier.eu  tem  quemen  ochaio.  car  non  es 
esseignatnens.  com  ia  fassa  autrui  parlar.  daqo  qe  sols  uol 
celah  6.  Tant  bem  sap  lo  cors  comtar.  la  beutat  el  cor  so- 
brier.  qe  gran  batatillan  softer,  car  noi  uauc  aespero.  puois 
men  uen  us  espauens.  qe  men  fai  desÄcordar  enion  ardi- 
men  laissar.  7.  Ges  nola  puosc  oblidar.  tant  me  fai  gran  de- 
sirier.  e  uuoill  pieitz  qa  mon  guerrier.  cellui  qui  dals  mi  so- 
mo.  car  lai  es  mos  pessamens.  e  mieills  noro  pot  soliiäsar. 
ßöl  qerii  laisdelieis  pensar.  8.  Cossiriers  men  esgairens-  qaiic 
ren  tälit  non  puoc  amar.  mas  laui  ni  tener  car. 

MCCCXXXVJII.  Hs.  7614,  25.  öirawfe  (fe6oni«i«.  1.  Ab 
seinblan  mi  fai  dechazer.  amors  emdona  marrimen.  carsem- 
blan  mes  del  ioi  qaten .  qe  ial  cor  nom  esciaire.  car  en  trop 
ric  repaire.  bels  semblans  me  guida.  qem  ditz  que  ganzida. 
nanrai  ses  faillida.  mas  sora  dechai.  den  fort  mesmai.  car 
lus  semblans  mabriua  lai.  e  lautrem  desuia.  2.  Ab  bei  sem- 
blan  mi  faiuoler.  mi  donz  so  qu€i  plus  mi  defen.  ab  art  ea^ 
fäls  geing  mi  pren.  cum  sia  lera  trichaire.  per  lieis  pert  mou 
ueiaire.  t^t  mes  abellida.  car  on  plus  moblida.  qand  op^ 
me  seria.  mos  cors  sen  uai.  lai  on  li  plai.  seö  cor  uiu.  car  ali 
me  no  lai.  quil  la  enbaillia.  3.  Greu  me  poiria  pto  tener. 
desamot  ia  segon  mon  sen.  pois  am  au  noi  trob  cnausimen. 
si  cum  fis  amaire.  mas  noi  gazaing  gaire.  qie  non  ai  giqnida. 
lamor  qem  couida.  damar  chascun  dia.  car  non  puosc  mal. 
per  qamarai.  qe  ben  leu  enqeras.  näurai.  de  ioi  atiiagma. 
4.  Pois  non  puosc  mais  ab  bon  esper.  aleugarai  lo  mal  qieti 
sen.  fins  serai  ses  totgauzimen.  e  gais  per  lo  mal  retraire. 
entrom  uoilla  refaire,  ma  dömpna  chausida.  franchaetisser- 
nida.  de  bella  paria.  ab  cui  estai.  iois  ab  cor  gar.  enseigna- 
mens.  ab  pretz  uerai.  sens  e  cortesia.  5.  Dompnaill  gens- 
ser  qpm  pot  uezer.  oimais  ni  fossetz  dauinen.  que  cönocsetz 
mon  fin  talen.  e  cous  am  ses  cor  uaire.  cortesa  e  de  bon  aire. 
Bunpauc  metzaizida.  ioios  a  mauida.  serai  on  qieu  sia.  sinon 
ben  sai.  tantquant  uiurai.  sitotnomuolretz.  eüs  uolrai.  si  tot 
nom  ualia.6.Seigner  reis  daragon  temet.vos  deuon  uostre  mal- 
aQlett.C9.r  faii^h  lor  äuetz  apresen.  totz  temps  lor  affialre.qehom 
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non  sapxetraiie.  tant  qe  nes  aunida.  tota  ili  Itur  j^rtida.  eil  lur 
seignoria.  •  mor  «  desaai.  tant  ant  deaglai.  qeil  plus  ric  son 
tornat  sanai.  car lur pretz  ten  nia  T^ComsfortmiplaLcar 
tant  aatnü.  vostre  noms  uas  fin  pretz  uerai.  qe  ren  nois  des- 
ttia.  8.  Ab  ioi  ten  uai.  chanssoB  en  lai.  vas  mon  seignor  ab 
cni  eatai.  pretz  e  cortesia. 

MCOCLXXXIX.  Hb.  7614,25.26.  OiratOzdehomeiU.  i.  Ma- 
migam  mena  estra  lei«  no  sai  per  que.  qieu  noil  ai  forfait. 
pauo  ni  re.  ai  dieua  maiat.  dones  per  que  mazira.  pois  eu 
null  eaoi  noil  fatz.  ear  U  platz,  calres  non  sai.  e  per  so  die 
qei  meapren.  e  ear  eneolpat  nom  sen.  2.  Petit  enueia  nalrei. 
mas  quem  aue.  que  ses  tot  forfait.  daquel  be.  qe  ma  uolgut. 
reconoBC  qeis  uira.  per  qieu  marritz  Bui  loignatz.  de  solatz. 
qe  ies  non  ai^ni  non  ehant  souen.  mae  qant  per  esbaudimen. 
B.  Dieiis  qen  er  auoB  mautrei.  sil  clam  merce.  deus  lo  sieu 
forfait.  tendra  se.  qeil  cor  noil  mut.  qieu  nocail  sofrira.  ia 
non  fora  tant  iratz.  que  uiatz.  e  degran  iai.  noil  fenis  son 
faillimen.  ot  ill  ses  tort  mi  re^ren.  4.  Sella  dopta  qieu  des- 
reL  prendam  id  fre.  qel  primier  forfait.  si  ial  ue.  qier  altre 
drut.  6  si  res  li  tira.  de  qem  forfis.  ma  foudatz.  ab  un  latz. 
liei  me  rendrei.  pel  col  et  am  mais  sim  pen.  que  mazires  lon- 
gamen.  5.  On  plus  la  uoill  meinz  la  uei.  bona  uas  me.  sil 
Bui  ses  forfait.  noil  soue.  tot  uei  perdut«  deus  quil  no  salbira. 
cum  eu  lim  era  autreiatz.  .qan  sotz  bratz.  per  ^ieu  morrai. 
ma  trobat  e  fai  paruen.  caissim  teigna  adreit  men.  6.  Gres 
non  cre  qen  fol  feunei.  per  qieu  li  cre.  mout  auer  forfait.  qui 
la  te»  sill  platz  qem  tut.  molt  men  abellira.  sus  pel  eap  colp 
dastellatz.  ar  sapehatz.  e  sis  nestrai.  semblaram  deschau- 
simen«  die  mal  hoc  sBl  o  enten.  7.  Beis  taing  qieu  la  seigno- 
rei.  caissis  couo.  tant  maura  fdrfait.<][e  ia  se.  ma  ben  uendut. 
so  qieu  li  pleuira.  qanc  deslora.  qieu  fui  natz.  apenssatz. 
sill  so  retrai.  noil  fraissi  son  mandamen.  necis  ni  ab  escien. 
8.  Joios  al  rei  fatz  presen.  dun  don  qem  fetz  auinen.  e  uos 
sera  non  conten. 

MCCGXC.  Hs.  7614, 26.  Oiraiäz  de  homdlL  1.  Gen  ma- 
ten.  ses  faillimen.  en  un  chan  ualen.  qaiuda.  mes  creguda. 
de  laL  on*  ill  estai.  qen  am  mais  que  re.  neus  me.  non  am 
tan.  per  ^ en  luiu  pensan.  cum  so  qeil  plagues,  lidisses.  chan- 
tan.  qeBtiers  noil  aus  dir.  cum  mi  fai  languir.  ganzen,  qe  mal 
non  sen.  masdelpessamen.  qem  destreing.  perosilcapteing. 
qem  promes  nom  fai.  de  ben  e  de  iai.  mesdui  emenpeing. 
2.  Quen  rizen*  mi  fetz  paruen.  al  comensamen.  de  druda. 
eartenguda.  qesmai.  nidolnonai.  pel  ioi  qe  men  ue.  canc 
se.  coich  qenan.  sira  meilluran.  lesperanssa  el  bes.  e  pois 
ses  engan.  lai  cor  a  sernir.  sim  deigna  acoillir.  nim  pren  a- 
ehausimen.  dazai  si  nom  pen.  siiam  feing.  qa  son  sen  non 
reing..  al  mkah  que  sabraL  puoia  eonoisserai.  qe  noi  ai  mal 
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geing.  S.Dennonen*  mi  ndaineton.per  sobrardimen.  enbrui- 
da.  mentanguda.  qemtrai.  yastalassai.  qalamia  fe.  beä  cre. 
qamoD  dan.  me  uauc  esforssan.  tant  sui  foUa  res.  e  cum  es. 
qien  chan.  Dim  sapcha  cobrir.  qai  mo  dei  grazir.  sonen  faill 
e  mespreo.  e  pois  nom  aseing.  ni  mo  teing.  a  dan  simes- 
treing.  amors  nim  dechai.  caatra  uetz  naurai.  vn  bon  esde- 
ueing.  4.  Lea  me  ren.  qe  qem  presen  car  leugieiramen.  se 
muda.  per  saabuda.mestrai.  so  qem  fetz  gai.  e  medescapte. 
merce  noill  deman.  mas  uauc  malegran.  com  non  conogaes 
ni  saabes  lafan.  e  cuich  men  partir.  puois  en  deicausir.  enten 
gran  iauzimen.  qe  naurai  brenmen.  e  reuelng.  pel  bei  en- 
tresseing.  qem  mena  ematrai.lo  baa  bertalai.  qe  plus  non 
ateing.  5.  Mentauen.  yaacdreich  nien.  sibeispen.  qencaida. 
recrezuda.  seschai.  que  uen  afrai,  com  cobre  e  reae.  perqieu 
uauc  tarzan.  la  gerra  el  deman.  e  sui  tant  cortes.  que  merces. 
claman.  cuich  esdeuenir.  eo  so  qeu  desir.  parcen.  forssa- 
damen.  qaner  recrezen.  me  depeing.  pero  a  so  seing.  tant 
osofrirai.  que  tot  proarai.  sipert  oreteing.  6.  Sim  des- 
treing.  lo  cor  que  lengeing.  cauia.  perdrai.  anz  qem  neia 
mai.  als  plas  non  ateing.  7.  Plus  adreich  greu  mai.  cuich  que 
passarai.  sanz  de  uos  non  ueing. 

MCCCXCI.  Hs.  7614,  113.  Bertram  de  harn.  1.  Domp- 
na  puois  de  mi  nous  cal.  epartit  mauetz  de  uos.  senes  totas 
ocbaios.  non  sai  on  menqeira.  queia  mais.  non  er  per  mitant 
rics  iais.  cobratz  e  si  del  semblan.  non  trob  dona  a  mon  ta- 
lan.  qem  uailla  uos  qai  perduda.  ia  mais  non  uuoill  auerdra- 
da.  2.  Puois  nous  puosc  trobar  eogal.  qe  sia  tant  bella  ni 
pros.  ni  sos  rics  cors  tant  ioios.  de  taut  bella  tieira.  ni  tant 
ga^'s.  ni  SOS  rics  pretz  tant  uerais.  ira  per  tot  agaran.  dechas- 
ouna  nn  bei  semblan.  per  far  dompua  soiseubuda.  tro  oos 
me  siatz  renduda.  3.  Fresca  color  natural,  preu  bels  cem- 
beÜDS  de  uos.  el  dolz  esgart  amoros,  e  fatz  gran  sobreira. 
car  ren  i  Iais.  qanc  res  de  ben  nous  sofrais.  mi  donz  dals  de- 
man. son  adreig  parlar  gaban.  qem  don  ami  donz  aiuda.pois 
non  er  fada  ni  muda.  4.  De  chales  la  uescomtal.  yuoill  qem 
doue  adestors.  la  gola  eis  maus  amdos.  pois  tenc  ma  carri- 
eira.  nom  biais.  ves  roca  coart  meslais.  als  pels  nagneeqem 
daran,  qiseuz  la  dompna  tristan.  qe  fon  per  totz  mentaogn- 
da.  nols  ac  tant  bels  asaubuda.  5.  Naudiartz  si  bem  uol  mal. 
voill  qem  don  de  sas  faissos.  qeil  estai  gen  liazos.  e  car  es 
enteira.  canc  nois  frais,  samors  nis  uols  enbiais.  a  mon  mi- 
eills  de  ben  deman.  son  adreich  nou  cors  prezan.  de  qe  par 
a  la  ueguda.  la  fassa  bon  teuer  nuda.  6.  Dena  faidida  atre- 
tal.  voill  sas  bellas  denz  endos.  las  cuillir  el  gen  respos.  don 
es  presentieira.  diuz  son  ais.  mos  bels  miraills  uoill  qem  Iais. 
sa  gaieza  e  son  garan.  e  car  sap  son  benestan.  far  don  es  re- 
oonoguda.  e  nois  camia  nis  muda.  7.  Bei  seigner  en  nous 


qier  iL  mai  qae  fos  tiwt  cobeitos.  daqeatai  cnm  aui 
cnna  lechodejrs.  amorB  nais.  don  mon  oors  ee  tan 
qam  maia  de  noi  lo  demaD.  qe  autra  tener  baiaan 


pio!  mon  aziman.  raanaraa  dir  en  chantan,  camora  « 
Doguda.  sal  e  dautbaacaxuda. 

}iCCCXCll.\iB.16U,n3.Sertranidtborn.nrw!nla 
chantfeDJH  ab  dol  etab  maltraire.  pertotitempsmi 
teing  per  remasat.  car  ma  razo  e  mon  cbao  a!  pei 
meilTor  ret  qez  anc  oasqnea  demaire.  larc  e  gen  parla 
canalgan.  de  bellag  faiBSOB,  e  damil  Bemblan.  per  tt 
hoDore.  taut  caioh  qem  deetreifna.  lo  mila  qem  e: 
tanten  usn  paitan.  adieu locoman.  qel  meta  en  li 
estan.  2.  den  aoaülirs  e  serairs  de  bon  aire.  e  bele 
eben  aiatz  nengnt.  e  grans  ostals  pagat  e  gen  tengu 
e  garnirs  bumils.  ses  tot  tort  faire,  maniar  ab  matan, 
In  e  de  cbao.  e  prort  compaignoB.  ardit  e  prezan.  d 
ioe  tneUlora.  tot  noI  com  o  feigna.  qe  ren  noa  retei 
segle  tman.  ».  qenoBmOBtretbelaemblan,  3.  Reis  d 
lea  e  delB  pros  emperaire.  foratz  seigner  BagueeBe 
uisqut.  car  reis  iouea  auiatz  nom  agut.  e  de  iouea  ei 
guitz  e  paire.  et  aueberc  e  bran.  e  boo  booaran.  elni 
Fanos.  eperpoiaz  e  paoB.  e  iois  et  aniorB.  nnji  ant  qui 
'eigna.  d!  qui  los  reteigna.  qelai  uoBsegran.  cab 
m,  e  tuich  autro  faicb  be[ie9taDy4.  Seigner  en  noB 
res 3  faire,  qe  totz  lo  inODB  uob  auia  el  escnt.  pel  roc 
qne  anc  portCB  escut.  el  plus  ardit  el  meillor  torneia 
lo  tempa  rotlan.  ni  delai  denan.  nonfo  anc  tantproa. 
pireians.  ni  dond  aa  lauzors.  tant  pel  tnon  son  peif 
hi\  lo  reueigna  per  tot  agaran.  qaiasil  uan  cercan. 
tiocal  soieill  colgan,  5.  Seigner  per  uos  mi  uuoill  d' 
tiaire.  e  tuiob  aquil  qeae  auian  u>'gut.  deuon  eatar 
irate  mut.  eiamaiB  ioialairanomeBclaire.  eoglCB  e  n 
breton  et  yrlan.  guians  e  gascos.  et  amaa  prezan, 
nee  e  toTS.  &anaa  e  des  compeigna.  de  plorar  doIb  te 
flaadrea  de  gan.  de  aai  aguisan,  ploren  e  lai  lalaman, 
fr  ptezan.  loier  e  braimaD.  qan  torneiaraTi,  auran 
oons  neirao.  7,  Non  pretz  un  besau,  nil  cop.dnn 
'omonni  celzqei  estan.  8.  Perlaniort  pesan.  del 
preian.  on  tujcb  deuemauerdan. 

MCCCXCIII.  Hb.  7614,  114,  Bertram  dt  bom.  i 
i.Casutz  Bai  <1e  mal  cd  pena,  e  uaulai  ol  cors  mi  me 
ia  Dtais.  nom  deacargatai  del  fais.  car  mea  ma  en  tal  i 
don  mailla  noia  deacontena.  car  matraia.  ab  uu  ei 
biaig.  vna  gaia  fresca  elena.  faictaa  ai  longa  caranten 
oimaiB.  ani  al  digons  de  la  oena.  3.  Tant  es  damoroas 
^ieti  roopmi  bi  ho  mee^r^Qa.  dun  dontz  ba^B.  maa  < 
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dorguoill  meslala.  de  tota  beutat  tevreD«»  ant  preta  las  trea 
de  torena.  fis  essais.  mas  111  ual  sobrdlas  mala,  tant  qant 
ual  aors  plus  qarena.  qi^anon  Quoill  aaer  torena  niioüus. 
ses  lieis  qe  ia  nom  reteigna.  3.  Ja  mais  non  er  cortz  compUa. 
on  hom  non  gab  ni  o(hi  ria.  cortz  sea  doa.  non  es  mas  gabs 
debaros.  et  agram  mort  aesfaiUia.  lenois  e  la  uüania.  dar- 
gentos.  mag  gentils  cors  amoios.  eladonssaeaiapia.  ela 
bona  compaignia.  elrespos.  delasaisamdefendia.  4«  Ren 
de  beutat  non  galia.  nin  &i  nuilla  fantanmia*|lo  ioios.  iones 
gens  cors  amoros,  e  genssaqai  la  deslia.  et  on  hom  plus  nos- 
taria«  gamizos.  plasen  seria  enueios.  qe  la  nuoig  fai  parer 
dia.  la  gola  e  quin  uezia.  plus  enios.  totz  lomoBaengensaria. 
5.  Doncs  beis  taing  qamors  mancia.  per  la  genssor  qel  mon 
sia.  en  perdos.  qe  qand  remir  saa  faissos.  conoso  qoe  ia  non 
er  mia.  car  chausir  pot  sis  uolia.  delz  plus  pros»  castellas  o 
rics  baros.  qen  lieis  es  la  seignoria«  de  pretz  e  de  cortesia. 
de  gens  dos.  e  de  far  qne  ben  lestia. 

MGOCXCIV.  Hs.  7614, 114.  Bmlrant  de  bwn.  nrueniet.  1. 
Sabrils  e  foillas  e  flors.  eil  belli  maitin  e  il  olar  ser.  dun  ric 
ioi  cui  eu  esper.  nom  alegron  et  amors.  eil  rossignoletqauch 
braire.  el  nous  temps  uertz  e  grazitz.  qeos  adutz  iois  e  dous- 
sors.  el  coindes  pascors  floritz.  mi  donz  son  ardit  non  creis. 
enoilmermlalespauens.  tartmenuenraganzimens.2.  Domp- 
na  sieu  quisi  socors.  aillor  non  o  fis  enuer»  enens  mal  uos^ 
plazer.  mi  e  mos  chans  e  mas  tors.  e  pren  comiat  del  repai- 
re.  on  tant  gen  fui  acuillitzr  on  nais  iois  sens  e  ualors.  e  sei 
que  manten  fitiditz.  perhonorde  si  mezeis.  qan  fan  bosaoor- 
damens.  a  sols  los  amamens.  3.  Vostra  reptars  mes  sabors. 
ric  car  oui  datz  tant  ualer.  qe  ses  donar  per  temen  volriatz 
auer  lauzor.  e  com  nous  auses  reta^ire.  qand  ns  fai  qe  des- 
causitz.  mas  semblaria  paors.  si  nera  per  mi  cobritz.  coms 
ni  uescoms  ducs  ni  reis,  mas  faitzuostresfaitz  tant  gens. 
qens  en  segua  digz  ualens.  4«  Dautres  ni  a  cassadors.  per  la 
costuma  tener.  qeis  &nt  rio  home  parer.  car  «mon  cana  et 
austors.  e  com  e  tabom  elaire.  qes  lor  pretz  tant  frenolüz. 
et  es  tant  paucs  lor  aalors.  e  lor  poders  tant  frezitz«  qeres 
mas  bestia  o  peis.  non  lur  es  obediens.  ni  fai  lor  oomanda- 
mens.  5.  Vns  ni  a  gerreiadors.  qe  ant  de  mal  far  lezer.  enois 
sabon  captener.  nuill  temps  ses  engignadors.  tant  amont 
lanssar  e  traire.  eueilos  totz  temps  gamitz»  coma  oiuian  des- 
cors.  per  ^ieu  nolur  sui  aizitz.  qanoabon  pretz  non  ateis. 
rics  hom  si  iois  e  iouens.  e  ualors  noill  fon  guirens.  6.' Dau- 
tres ni  a  bastidors.  rics  homes  de  gran.poder.  qo  sabon  terra 
tener.  e  fant  portale  e  bestors.  de  calz  o  darena  ab  oaire.  e 
fant  tors  uoutas  euitz.  e  uei  los  bons  maniadors«  don  Unat  lor 
dons  plus  petitz.  eies  bons  pretz  no  lor  crds,  oaf  a$ta|8  Ga{>- 
tenemens.  non  ual  mest  las  bonaa  gens^ 
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MCCCXCV.  Hs.  7614,  115.  Bertrans  de  bom.  sinmUei. 
1.  Pols  uei  lo  teiDps  renouellar.  e  pareis  1a  füoilla  e  la  flors. 
ml  dona  ardimen  amors.  e  cor  e  saber  de  cbantar.  e  pois  uei 
qals  nomen  soffraing.  farai  un  siruentes  cozeii.  qe  trametrai 
lai  per  presen.  al  rei  iohan  qeis  nauergoing.  2.  £  deuhi^is 
ben  nergoignar.  all  membres  de  sos  ancessors.  cum  laissa  sa 
peitieas  e  tors.  al  rei  felip  ses  demandar.  per  qe  tota  guiana 
plaing.  lo  rei  richart  qendeffenden«  en  mes  maint  aar  e  ma- 
int  argen,  mas  daqest  nom  par  aia  soing.  3.  Mais  amal  bor- 
dir  el  cassar.  e  bracs  e  lebriers  et  austors.  e  soiorn  per  qeil 
faul  honors.  eis  laissa  uius  deseretar.  mal  sembia  dardimen 
galaaiog.  qe  sai  lo  uiram  plus  souen.  e  pois  autre  cosseill 
non  pren.  laissa  terra  al  seignor  del  groing.  4.  Meills  saup 
lodooics  desliurar.  guilelme  e  far  ric  socors.  ad  aurenga  qan 
lalmassors.  atit  baut  lac  fait  assetgar.  pretz  et  honor  nac  ab 
gazaing.  eu  odic  perchastiamen.  al  rei  iohan  qepert  sagen, 
queno  lorsocorpresniloing.  5.  Baron  saiuirmonchastiar. 
a  cui  eu  blasme  las  follors.  qe  auetz  e  pren  men  dolors.  oar 
mauen  de  nos  a  parlar.  qe  pretz  auetz  tombat  el  faing.  et 
auetz  apres  un  folsen,quenon  doptatzchastiamen.  masqius 
ditz  mal  aqel  uos  oing.  6.  Dompna  ouidesir  etenccar.  edopt 
eblanpart  lasmeillors*  tant  estuerauosträlauzors.  qieunola 
sai^ir  ni  comtar.  oaissi  cum  aurs  ual  mais  destaing.  valetz 
maiB  part  las  meillors  cen.  et  ez  plusleials  uas  iouen.  non  son 
adieu  cill  decadoing.  7.  Sauarics  reis  cui  cors  sofraing.  fara 
greu  bon  enuazimen.  e  pois  a  flac  cor  recrezen.  ia  mais  nu- 
ills  hom  en  el  non  poing. 

MCCCXCVI.  Hs.  7614,  116.  Bertram  de  hom.  nruentes. 
1.  Pols  lo  gens  terminis  floritz.  sespandis  iauzions  e  gais. 
mes  uengut  encor  qe  meslais.  de  far  un  nouel  siruentes.  on 
sapchon  li  aragones.  cab  mal  agur.  daissosioniltuichsegnr. 
sai  uenc  loreis  dones  aunitz.  e  sei  soudadier  logaditz.  2.  Sos 
basparatges  sobrissitz.  saique  fenira  comalais.  etornara 
lai  don  se  trais.  ameillau  et  encarlades.  qan  qecs  naura  son 
dreich  conques.  an  sen  uas  sur.  greu  er  que  en  mar  nol  de- 
bur.  lanra  car  tant  es  pauo  arditz.  flacs  e  uans  esoiornaditz. 
3.  Proenssa  pert  don  es  issitz.  que  son  frair  sanson  prezon 
mais.  qel  non  a  soing  mas  quesengrais.  e  beua  perrossillo- 
nes.  don  fo  deseretatz  iaufres.  qauilamur.  en  tolsal  tenon 
perperiur.  tuich  cill  ab  cui  serapleuitz.  car  los  a  per  paor 
giquitz.  4.  Lo  reis  cui  es  castrasoritz.  e  ten  de  toletal  palais. 
laus  que  mostre  de  SOS  eslais.  sai  al  fiUdel  barsalones.  car 
per  dreich  sos  maluatz  hom  es.  del  rei  tafur.  pretz  mais  sa 
cort  e  son  atur.  non  fatz  cella  don  fui  trahitz.  lo  iom  qel  fon 
permiseruitz.  ö.Lobonsreisgarsiaramitz.  cobreraqanuidail 
sofrais.  aragon  qel  monges  lestrais.  el  bons  reis  nau^ars  cui 
flwitsj  es,  ^hi^m>  ^b  §9!?^  ^I^öo».  ?g}  ^i  ^tpr,  ^tm\  ^m  ^W 
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ual  plus  dazur.  val  mais  e  tant  es  plus  complitz.  sos  pretz  qe 
del  rei  apostitz.  6.  Percella  de  cui  es  maritz.  per  labona  rei- 
nam  lais.  e  des  qem  dis  so  don  mapais.  bereogiers  debesan- 
dunes.  li  retraissera  sil  plagues,  mas  tot  rencur.  sos  mal- 
uatzfaitz  qua  son  tafur.  car  perel  fo  mortz  e  trahitz.  don  es 
soslignatgesauDitz.  7.  Mouttrahi  laich  lemperairitz.  cumfals 
reis  perius  e  sauais.  qan  pres  a  qintals  et  a  fais.  lauer  qe  ma- 
nuels  trames.  e  ]a  rauba  e  tot  larues.  pois  ab  cor  dar.  qan 
nac  traicb  lo  uert  el  madur.  el  nenuiet  per  mar  marritz.  la 
dompna  eis  grecs  quel  ac  trahitz. 

MCCCXCVII.  Hb.  76l4,  116.  Bertram  debam,  nruentes. 
1.  Pois  als  baros  enoia  elor  pesa.  daqestapatz  qantfaita 
li  doi  rei.  farai  chaussoo  tal  qe  qand  er  apresa.  a  cadaun  se- 
ra  tart  que  gerrei.  e  nomes  bei  de  rei  qen  patz  estei.  dese- 
retatz  ni  qe  perda  son  drei,  tro  la  demanda  qa  faita  a  con- 
quesa.  2.  Ad  ambedos  ten  hom  adauolesa.  car  aot  fait  plait 
don  qecs  de  lor  sordei.  eine  dugatz  a  la  corona  francessa.  e 
sils  contatz  son  adire  litrei.  e  de  giortz  pert  lo  ces  e  lespleL 
e  caersins  rcman  sai  entrepei.  e  bretaigna  ela  terra  engol- 
mesa.  3.  Jes  aitals  patz  no  meillura  proesa.  cum  aqesta  ni 
autra  com  lo  grei.  ni  deu  soffrir  com  li  bais  sa  riquesa.  puois 
esaudun  a  tornatde  ues  sei.  lo  reis  henrics  e  mes  enson  des- 
trei.  enon  cuig  ies  qa  son  home  sautrei.  sil  fieu  dangieu  li 
merma  una  crestesa.  4.  Sil  reis  engles  fetz  mais  don  ni  lar- 
guesa.  al  rei  felip  dreitz  es  qellen  mercei.  quel  fetz  liurar  la 
moneda  englesa.  qenfranssan  son  carzit  sac  e  correi.  e  non 
foron  angeuin  ni  mansei.  qe  desterlins  foroil  primier  conrei. 
qe  desconfi  la  lor  gen  campanesa.  5.  Lo  sors  henrics  dis  pa- 
raula  cortesa.  qan  son  nebot  ui  tornat  enesfrei.  totz  desar- 
matz  uolgran  fos  la  fins  presa.  qan  fo  armatz  non  uolc  penre 
plaidei.  e  non  sembiet  ies  lo  seignor  dorlei.  qe  desarmatz  fo 
de  peior  mercei.  qeqand  el  cap  acla  uentailla  mesa.  6.  A  rei 
armat  lo  ten  hom  a  flaquesa.  qand  es  en  camp  e  uai  penre 
plaidei.  ben  ant  camiat  honor  per  cobeitesa.  segonqauch  dir 
bergoignon  e  francei.  e  ualgra  mais  per  la  fe  qieu  uos  dei.  al 
rei  felip  comenses  lo  desrei.  que  plaideiar  armatz  sobre  la 
glesa.  7.  Vai  papiol  mon  siruentes  adrei.  me  portaras  part 
crespin  el  ualei.  mon  isembart  en  la  terra  artesa.  8.  E  digaa 
li  qatal  dompna  soplei.  qe  marues  pot  iurar  sobre  la  lei.  qeil 
meiller  es  del  mon  eil  plus  cortesa. 

MCCCXCVIIl.  Hs.  7614, 116.  Bertram  dehom.  siruenies. 
1.  Ev  mescondisc  dompna  qe  mal  non  mer.  de  so  qeus  ant 
dig  de  mi  lausengier,  per  merceus  prec  que  non  pnoscant 
mesclar.  louostrecor  finleial  uertadier.  humil  e  franc  cortes 
eplazentier.  ab  midona  per  messongas  comtar.  2.  AI  primier 
get  perdieu  mon  esparuier.  ol  maucion  el  poing  falcon  lai^ 
Pi?r?  ^  portop  Jen  ^eil  }of  ueia  plu^w.  öje^  iiou  am  m;^i| 
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de  U08  lo  consirier.  qe  de  nuill  antra  auer  mon  desirier. 
qem  don  samor  nim  reteigna  al  colgar.  3.  Sieu  per  iogar  ma- 
setpres  del  taulier.  ia noi  puoscabaratar un  denier.  ni  ab  taula 
presa  non  puoscaintrar.  anz  get  ades  lo  reirazar  derier.  sieu 
antra  dorn pnamais  demanni  enqier.  mas  uos  cuiame  desire 
tenc  car.  4«  Seigoer  sia  en  del  castel  parsonier.  et  en  la  tor  sion 
oatre  parier,  qe  ialus  lautre  nonsposcam  amar.  anzmaion  ops 
totz  temps  arbalestier.metge  siruen  e  gaitas  e  portier.  sieu  anc 
aiccor  dautra  dona  amar.  5.  Ma  dompoam  lais  per  autre  caual- 
lier.  e  pois  non  sai  aqemaiamestier.  e  faillam  uens  qan  serai 
Bobre  mar.  en  cort  de  rei  me  batan  li  portier.  et  en  cocha  fas- 
salfugirprimier.  si  nousmcnti  celqeusanetcomtar.  6.  Domp- 
oa  Bien  ai  mon  austor  anedier,  bei  e  mudat  ben  prenden  e 
mainier.  qe  tot  auzel  puosca  apoderar.  signe  grua  et  aiglon 
blanc  e  nier.  volria  lo  malmudat  gaillinier.  gras  debaten  qe  non 
puosca uoiar.  7.  Falsenueiosfementit lausengier,  pois  ab  ml 
donz  mauetz  mes  destorbier.beus  lauzera  qen  laissasetz  estar. 

MCCCXCIX.  Hs.  7614,120.  Lo  dalfinsdaluemge.l.  Reia 
pnois  que  de  mi  chantatz.  trobat  aaets  chantador.  mas  tant 
me  faitz  de  paor.  per  qiem  torn  auos  forssatz.  e  plazeotiers 
uos  en  son.  mas  daitan  uos  ochaison.  soimais  laissatz  uos- 
tres  fieus.  non  mandetz  qerre  los  mieus.  2.  Qieu  oon  sui  reis 
coronatz.  ni  hom  de  tant  gran  ricor.  qe  puosca  a  mon  fort 
seignor.  defendre  mas  eretatz.  mas  uos  que  li  turc  fellon. 
temion  mais  can  leon.  reis  educs  e  coms  dangiens.  soffretz 
que  guisortz  es  sieus.  3.  Aue  no  fui  uostre  iuratz.  e  conosc 
i  ma  foilor.  qe  tant  caual  mil  soudor.  e  tans  esterlins  pesatz. 
donetz  mon  cosin  guion.  som  disou  sei  compaignon.  totz 
temps  segran  uostres  trieus.  soi  tant  larc  uos  teigna  dleus. 
4.  Bern  par  qan  uos  disiatz,  qeu  solia  auer  ualor  qem  lais- 
sasetz ses  honor.  pois  qe  bon  me  laissauatz.  pero  dieus 
ma  faich  tant  pro.  qentrel  puoi  et  albusso.  puoscremaner  en- 
trels  mieus.  que  non  son  sers  ni  iuzieus.  5.  Seigner  ualens 
et  honratz,  qe  mauetz  donat  aillor.  si  non  sembles  camiador. 
vas  uos  men  fora  tornatz.  mas  nostre  reis  desason.  renda 
ussoire  e  lais  usson.  el  cobrars  er  me  mout  lieus  qieu  nai  sai 
agutz  SOS  breus.  6.  Qieu  sui  mout  entalentatz.  de  uos  e  de 
nostramor.  qel  coms  qeus  fetz  tant  donor.  dengolmes  nes 
gen  paiatz.  qe  toluera  e  la  maison.  a  guisa  de  larc  baron.  li  - 
donetz  canc  nonfozgrieus.  somacomtatunsromieus.  7.  Reis 
oimais  me  ueiretz  pro.  que  tals  dompna  men  somo.  cui  sui 
tant  finamen  sieus.  qe  totz  sos  comanz  mes  lieus. 

MCCCC.Hs.  7614, 120.  Lodalfimdaluernge,  siruentes.  1.  Ver- 
goigna  aura  breuemen  nostre  euesques  cantaire.  sol  uenga 
lo  legatz  qe  non  tarzara  gaire.  e  farem  denan  lui  los  siruen- 
tes retraire.  o  pelz  mieus  o  pelz  sieus  lo  cuig  de  lorden  tra- 
ire.  canc  mieils  non  o  oonquis  lo  seigner  de  beicaire.  sol  di- 
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eiiB  gart  lo  legat  qe  per  auer  nois  aaire.  2.  Si  nois  nairal 
legatz  e  uol  gardar  dreitara.  ades  nos  ostara  sa  fadsa  crea- 
tnra.  alaernge  beus  gamic  de  gran  malauentura.  quil  fetz 
goaeraador  de  la  saiata  scriptura.  beis  pot  meranillar  qui 
conoia  sa  fignra.  cossl  sausa  uestir  de  sainta  uestidnra.  3.  Li 
neatimen  son  samt  mas  falses  sa  persona,  cumcel  qne  rauba 
e  pren.  e  toi  e  pren  e  ren  non  dona.  mas  uai  gaerra  mescbin 
plasqelturcs  de  mairona.  e  saup  mieils  prezicar  lacomtessa 
dartona.  si  fos  Dostre  uezis  lo  legatz  de  narbona.  mais  non 
porteraanel  ni  crossa  ni  corona.  4.  Adc  tant  falscoronat  non 
ac  enesta  terra,  grans  merauillaes  cum  tota  11  gensnon  ena. 
qe  nuills  bom  son  amic  ses  auer  non  sosterra.  e  qan  pot  tant 
donar.  costailmilsouzlabera.  et  ab  deniers  dels  mortz  aloD- 
ga  al  rei  sa  gerra.  aitant  lazire  diens  cum  el  ama  englaterra. 

5.  Englaterra  ama  el  fai  gran  fellonia.  que  lo  reis  la  cregut 
de  mais  qel  non  auia.  e  qand  el  li  promes  qe  del  frairel  crei- 
ria.  fetz  li  fondre  mansac  qan  lo  reis  lo  tenia.  mal  portara 
honor  al  rei  ni  seignoria.  poisnola  porta  a  dieu  ni  a  sa  pre- 
ueiria.  6.  Leuesques  me  dis  mal  segon  sa  fellonia.  eteiili 
gar  ades  bonor  e  cortesia.  mas  sieu  en  uolgues  dir  so  que  dir 
en  sabria*  el  perdria  leuescat  et  eu  ma  cortesia. 

MCCCCI.  Hs.  7614,  108.  Pnrerotgiers.  1.  AI  pareiflsen 
de  las  flors.  qan  laibreis  cargon  de  fnoill.  el  temps  genssa 
ab  la  uerdura.  per  lerba  que  creis  e  nais.  doncs  es  acels  bo- 
na amors.  quil  an  en  paz  ses  rancura.  qus  uas  lautre  non 
sorgoilla.  2.  Bons  drutz  non  deu  creire  autors.  ni  so  qe  uei- 
ran  siei  huoill.  de  neguna  forfaitura.  don  sap  qe  sa  dompnal 
trais.  so  qe  dis  qafait  ailiors.  creza  si  non  calo  iura,  e  soqenni 
desacoilla.  3.  Qieuuidetotzlosmeillors«  qe  senprendeuenon 
foill.  qenqeron  tant  lor  drechura.  tro  qe lor  dompnais  nirais.  el 
ristornä  pois  en  plors.  el  fols  per  malaueutura.  vai  queren  lo 
mal  qeil  duoilla.  4.  Qamors  uol  tals  amadors.  qui  sapchon 
soffrir  orgoill.  enpaz  e  grandesmesura.  si  tot  lor  dompnak 
sostrais.  paucs  plaiz  lor  en  sia  honors.  car  sis  laigna|ni8 
rancura.  ill  qera  tost  qui  lacoilla.  5.  Per  aqest  seu  son  en 
sors.  etai  damor  tant  qant  uoill.  car  sillam  fai  gran  laidura. 
qand  autreis  plaing  eu  mapais.  si  tot  ses  grans  ma  dolore, 
soffier  tant  tro  lam  meillura.  ab  un  plazer  cal  qeis  uoilift' 

6.  Mais  uoill  trentadesonors.  cun  honor  si  lieisme  toill.  qieu 
sui  hom  daital  natura,  non  uuoill  lonor  qel  pro  lais.  ni  ies 
nomlaissalpaors.  donmoscorsnon  sasegura  cadescuigqan- 
trelam  tuoilla.  7.  De  mon  dan  prec  mos  seignors.  maslamor 
demi  donz  uoDl.  e  quill  preigna  de  ml  cura.  qe  trop  es  grans 
mos  esmais.  mout  mi  feira  gran  socors.  suna  uez  per  auen- 
tura.  mi  meses  lai  ois  despoilla.  8.  Peire  rotgiera  li  qier  so- 
cors.  e  Sil  mais  longeitz  li  dura,  pauc  uiura  cades  ranQUoill^' 

MCCGCn.  Es.  7614,  QQ.  Armiäz  de  maraiU.  1.  Sioiunü 
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peis  ant  en  laiga  lor  uida.  lai  ea  en  ioi  e  ioz  temps  lai  aarai. 
camon  ma  Wichen tal  dompna  chaosir.  don  oin  ganzenssol 
del  desirqieu  nai.  tant  es  ualens  qe  qandben  moooBsir.  men 
nais  orgoills  em  creis  homilitats.  mas  sils  ten  ioinz  amors  e 
iois  amdos.  que  reu  noi  pert  mesura  ni  razos.  2.  Totz  antres 
iois  desconois  etoblida.  qai  ael  sieu  corseoinde  cortes  egai. 
qe  tant  gen  aap  dauinen  far  e  dir.  ab  pura  plazers  tot  so  quii 
ditz  e  rai.  qe  hom  non  pot  mal  dire  ses  mentir.  en  lieis  ea 
pretz  honora  aena  e  beatatz.  e  ai  nom  aal  sos  gena  cora  a- 
moros.  amora  na  tort  qe  men  fai  enaeioa.  3.  Bona  dompna 
de  totz  bona  aips  complida.  tant  etz  ualena  part  las  meUlora 
qieu  aai.  mais  am  de  aoa  lo  talen  et  desir.  qe  dantra  äuer 
tot  so  qa  drut  seschai.  de  tant  nai  pro  qne  del  plus  tem  fa- 
illir.  pero  non  aai  del  tot  deaeaperatz.  qen  rica  cort  ai  uiat 
maintas  aazos.  paubrenriquir  e  recebre  gena  doa.  4.  Vas 
lo  pajs  proa  dompna  iaaernida,  repaua  mos  huoills  on  uoa- 
tre  cors  estai.  e  car  plus  pres  de  aos  non  paosc  aizir.  tene 
uos  ades  el  cor  e  remir  sai.  vostre  gen  cors  cortes  qem  fai 
langoir.  el  gen  parlar  el  deport  el  solatz.  lesgart  el  sen  e  la 
beotatdeuos.dondpoisqieasainofuiiornoblidos.  5.  Domp- 
na cai  pretz  e  iois  e  ionens  gnida.  ia  nomametz  totz  temps 
DOS  amarai.  camors  o  uol  uascui  non  paosc  gandir.  e  car  co- 
nois  qieus  ai  fin  cor  aerai.  mostram  ae  aos  en  tal  guisa  iau- 
zir.  penssan  uos  bai  eus  manei  eus  embratz.  aqest  dompneis 
mes  dolz  e  cars  e  bos.  e  no  mel  pot  uedar  negus  ielos.  6.  Mos 
gens  conquis  iois  e  pretz  e  solatz.  vos  tenon  gai  aostre  cors 
e  ioios.  per  com  nous  ae  qe  no  sazaut  de  aos. 

MCCCCUI.  Hs.  7614, 66.  Amardz  de  maroill,  1.  La  fran- 
ca  captenensa.  qieu  noa  paosc  oblidar.  eil  doutz  ris  eil  es- 
gar.  eil  semblan  qieus  ai  far.  mi  fant  dompna  ualens.  mi- 
eillei'  qieu  non  say  dir.  dins  del  cor  sospirar.  e  si  per  mi 
Dous  uens.  merces  e  chausimens.   sai  qem  ner  a  morir. 

2.  Ses  going  e  ses  faillensa.  vos  am  e  ses  cor  uar.  plus  com 
non  pot  pensar.  daitan  uos  puosc  forsar.  part  uosüres  man- 
damens.  ai  dompna  cui  desir.  si  conoissetz  nius  par.  qesia 
faillimens.  car  uos  sui  ben  uolens.  suffretz  maqest  faillir. 

3.  Tant  etz  de  gran  ualenssa.  mais  uos  am  ab  cor  dar.  ses 
pro  merce  clamar.  cab  autra  gazaignar.  el  uostrenseigna- 
mens,  pois  no  men  puosc  partir.  fassaus  hu  miliar,  tant  qel 
aostre  cors  gens.  amoros  e  plazens.  si  nom  uol  nom  azir. 

4.  Dompna  per  gran  temenssa.  vos  am  tant  eus  teing  car. 
nons  aus  estiers  pregnr.  mas  plus  fai  ad  honrar.  vs  paubres 
aninens.  qe  sap  honor  grazir.  eis  bens  damor  celar.  eus  rics 
desconoissens.  cui  par  qe  totas  gens.  lo  deian  obezu*.  5.  Pias 
non  ai  de  pliuenssa.  ni  puosc  razon  trobar,  don  maus  asse- 
gurar.  qe  iam  deiatz  amar.  mas  ditz  mos  ferms  taüens.  qe 
porria  auenir.  nom  dei  desesperar.  qe  tt^a  es  pauc  manens. 


QUilfÜ  Vtraa  eseas.  en  KiftQ  rioor  Qentr.  6.  Genoei  BO  Bapchatz. 
Qn  ßlUBfitig  demftDdar.  ootUa  üutz  taäaeas.  dereisod»n- 
UW  gsas.  lo  uostre  iiei  cbaiuii. 

UCCGCIV.  Hs.  TfiU,  66.  Amavis  de  maroül.  I .  Sim  des- 
*-""""itK  dompna  uos  et  anors.  camar  noua  aus  ni  do  men 
esttaire.  los  mencausaa  lautrem  fai  remauer.  Iub  nten- 
lautrem  fai  temer.  preiar  nous  aus  per  eilten  de  iau- 
IS  K  cum  uel  qes  uafratz  per  motir.  e  aap  qes  morti 
lis  combat,  voa  dam  meroe  aboot  desesperaf.  2.  Bon» 
a  paiatges  e  ricors.  on  plus  aut  es  e  de  maior  a  faite. 
u  euBi  dumilitat  auer.  car  ab  orguoillnon  potboä 
saber.  qui  gen  nol  sap  ab  chauaimen  oobrir.  e  pis 
ODBC  de  uos  amar  soffrir.  per  merceus  prec  e  per  hu- 
cab  uostrobescalacompietat.  3.  Nomi  uogaeBUoe- 
.  ualois.  canc  nola  puoc  un  iorn'plus  enan  traire.  qa 
OB uiaic losen  el saoer. el uoBtre pretz creisser  amon 
qe  maing  bon  luoc  lai  dich  e  faich  ausir.  e  si  ua  pla- 
ideignassetzgrazir.  nous  qerra  plus  de  uostramiatat. 
iraperguizerdon  fograt.  4.  Totzlosforfaitzetotaa 
lors.  qenmipodetzrancurarnirelraire.  escatmausaU 
nipiazer.masdautraiecqieuanc  pogues  uezerautrs 
i  doropna  nomsabeUdir.  mascar  uoa  saiconoiesete 
.  ppi'  la  lueillor  et  ab  mais  de  bontat.  veus  tot  lo  toitvu 
letz  trobat.  5,  VostrebeillhuoilluoBtra  fresca colore, 
tz  temblaa  plazen  qem  sabetz  hiie.  tos  mi  fan  tant 
eiioler.  qeraais  uosamoo  plus  men  desesper.efaac 
j  car  HO  mensiii  partir.  mas  qand  en  pens  cala  etz  qim 
Dguir.  couasir  lonor  et  oblit  la  foudat.  e  fuig  mon  sen 
la  uoluntat.  5>  De  mon  carbon  nous  puosc  ben  aon 
'.  masquil  marquesmeDtau  demonferrat.  ia  nol  laus 
ssafz  la  ben  lauzat. 

XCV.  Hb.  76U,  67.  Armiiii  de  maToiil.  1.  Mont 
outz  miei  cossir.  e  aes  tot  marrjmen.  qanlabellaab 
gen.  bomila  franca  e  de  bon  aire.  me  dia  de  aanoi 
.  don  en  nom  puosc  estraire.  don  eu  non  puoac  par- 
ois  il  nom  rete.  ;iil  aua  clamajr  meree.  tuich  »ohU 
estiaing.  pois  de  lieis  ioia  mi  aotraiug,  2,  Dompna 
gues  soffrir,  pernoatre  ohauslmon.  cab  doutz  proca 
milmen.  merceian  cum  üb  amaire.  tob  auses  mon  cor 
■  en  luocdautregauzir.  tos  non  costerare.  emifeira 
'.  qel  malautes  qan  se  plaing.  si  noilualsiaerefra- 
Doussa  dompna  cui  desir.  per  aostcenseignamen, 
lel  acuillimen.  non  uedetz  qera  soletz  faire,  delplua 
B  preiar  gaire.  si  sui  espauentatz.  car  etz  detant  rics 
i»B  onidiB  retrais.  qentrela  corals  amadors.  non  ps- 
ricora.  4.  Enseignamens  ebentatz.  fraquesaegens 
geus  acuiy^rs  et  boniais.  cort«a  i^  gaia  HmblmiS' 
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sa.  V08  fant  aobrantras  bonransBA.  per  qe  ida  e  aolatz.  r^uiu 
en  QOB  euais.  yaa  cal  qepart  biai;^.  e  nomo  fai  dir  amora.  maa 
uers  e  uostra  ualors.  5.  Taut  ea  per  tot  iaaaudatz  voBtre 
pretz  ries  e  cars.  qieu  tem  qe  nom  ual  lanzars.  pero  ben  sai 
868  doptanssa.  si  tot  ses plenail balanssa'  quimetploade 
Inn  latz.  sol  un  gran  pesa  mais.  vas  cella  part  lo  fais.  atrea- 
sicreis  uostre  honors.  cum  hom  plua  en  diz  lanzors.  6.  Ge- 
noes  80  sapcbatz.  si  cumabrils  e  iDais.  es  daatrea tem ps plus 
gais.  es  uostre  rics  pretz  colors.  resplandens  söbrels  mdllors. 

MOCCCVI.  Hs.  7614,  67.  Arwxdlz  de  maruoilL  1.  Afsöi 
cum  cel  cama  e  non  es  amatz.  oaienfaich  qai  amatloD^atDen. 
en  an  sol  1ik)C  e  ges  no  men  repen.  anz  la  iluoil)  raais  ulnar 
deseeperatz.  qe  dautra  aner  totas  mas  ufoläntatz.  e  careu 
lam  nnaoien  ses  engan.  cre  (}uill  ual  tan  pei*  qe  noi  auraä 
dan.  2.  Auzit  ai  dir  per  qem  sm  oonortatz.  que  qui  ben  seif 
bon  guizerdon  naten.  ab  qel  seruirs  8ia  euluoc  ualeni.  quen- 
aissi  es  mout  mieills  guizerdonatz.  per  qieu  me  sui  del  tot 
a  U08  donatz.  bona  dompna  qe  dals  non  ai  talatt.  n^as 
de  seruir  uostre  cors  benestan.  S.  Mieills  qe  nous  die 
uos  prec  qe  mentendatz.  qe  mais  uos  nm  qe  non  aus 
far  paruen.  e  no  men  lais  mas  per  dreieh  espauen;  qieu 
me  feira  mout  de  uos  plus  priuatz.  mas  diria  hom  qieu  fos 
enamoratz.  pero  uers  es  qancre  non  amei  tan.  mas  eu  dreieh 
Qos  non  aus  far  lo  semblan.  4.  Yos  ualetz  taut  ben  cre  que 
&apiatz.  quo  mieills  ama  cel  que  prega  temen.  qe  no  fai  ce! 
qe  prega  ardidamen.  beila  dompna  ia  aisso  non  cresatz.  cab 
engan  n'>  que  non  sia  enganatz.  mas  eu  8ui  cel  qe  tem  morir 
aman.  per  qieu  nous  aus  preiar  mas  en  cbantau.  5.  Souen 
mauen  la  nuoich  qan  sui  colgatz.  qieu  sui  abuospei*  semblan 
endornien.  adoncs  en  tant  ric  gauzimen.  qieu  nom  uoiria 
esser  ressidatz.  sol  qem  dnresaqel  plazens  pensatz.  e  qan 
mesueill  cuich  morir  desiran.  per  qieu  uolgra  aissi  dormir  un 
an.  6.  Bella  dompna  souen  sui  acordatz.  qieus  an  uezer  e 
souen  uau  doptan.  qe  nous  plagues  per  qieu  nai  estat  tan*. 

MCCCCVII.  Hs.  7614,85.  Naimerics  de  piguülan.  1.  En 
aquel  tems  qel  reis  mori  nanfos.  e  sos  bels  nll's  pla^ens  cor* 
eis  e  bos.  el  reis  peire  de  cui  fon  aragos.  en  diegos  qera  ea- 
tas  e  pros.  el  marques  dest  el  ualens  salados.  adoncs  owgei 
qefosmortz  pretz  e  dos.  si  qieu  fui  pres  de  laisar  mas  chans^ 
SOS.  mas  ar  los  nei  restauratz  ambedos.  2.  Pretz  es  estortz 
qera  gastz  e  malm  es.  e  dons  garitz  del  mal  cauia  pres.  qun 
con  metge  nos  a  dieus  sai  trames.  de  uas  salern  saui  e  ben 
upres.  qe  conois  totz  los  mais  e  totz.los  bes.  e  meizinaehas- 
bun  qe  ses.  et  anc  loguier  non  demandet  niu  qes.  ans  los 
logatant  fi'ancsesecortes.  3.  Anc  hom  iK>ui  metge  de  son 
iouen.  tant  laro  tant  bon  tant  bei  tant  conoissen.  tant  corat- 
goB  tant  ferm  tant  conqeren.  taut  ben  padan  ni  tant  ben  ea«- 
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tecdcii.  qe]  ten  eap  tot  e  tot  lo  mal  enten.  per  que  sap  mi- 
eiUs  ißeizinar  e  plus  gen.  t  fai  de  di(U  cap  e  comensamen. 
qeleDseigna  gardar  de  faillimen.  4.  Aqest  itetgessapde 
luetgia  tan.  et  a  leogeing  el  sen  ei  saber  gran.  qel  sap  en- 
sems  gazaignar  meizinan.  dieu  el  segle  gardatz  iialor  denfan. 
qel  Bleu  perden  iienc  meten  e  donan.  sai  conquerir  lemperi 
aleman.  hvoi  mais  cre  ben  cum  qei  anes  doptan.  los  taitz 
com  ditz  dalixandre  contan.  5.  Aqest  metges  sauisdeqien 
1108  die.  foD  fills  del  bon  emperador  enric.  et  a  lo  nom  del 
metge  frederic.  el  cor  el  scd  cl  saber  e  lafic.  doD  seran  ben 
meizinat  siei  amic.  ei  trobaran  cosseill  e  bon  abric.  delonc 
sermoD  deu  hom  far  breu  prezic.  qe  ben  cobram  lo  gran  se- 
gon  lespic.  6.  Ben^ot  auer  lo  nom  de  frederic  qeil  dig  son 
bon  eilfaich  son  aut  e  ric.  7.  AI  bon  metge  maestre  frederie. 
dl  metgia  que  de  metgiar  nois  tric. 

MCCCCVIILHs.  76l4,86.^awmc»<fep^^7fan.  l.Er» 
par  ben  que  ualors  si  desfai.  e  podetz  o  conoisser  e  saber.  car 
cel  que  plus  uolia  mantener.  solatzdompnei  larguesa  ab  cor 
uerai.  mesura  e  sen  conoisFcnssa  e  paria.  homilitat  orgo- 
oill  ses  uilania.  eis  bons  mestiers  tant  ses  meins  e  ses  iDais. 
es  mortz  lonratz  malespina  marques.  qe  fo  mirails  e  maes- 
tre delz  bes.  2.  De  bons  mestier  el  mon  par  non  li  sai.  qanc 
no  fon  tant  larcs  segon  mon  par  er.  alixandres  de  maniar  ni 
dauer.  qel  non  dis  non  quil  quis  nil  trobet  plai.  ni  ges  dar- 
mas  galuains  plus  non  ualia.  ni  no  saup  tant  yuans  de  cor- 
tesia.  nis  mes  tristans  damor  en  tant  assai.  oimais  non  er 
chastiatz  nirepres.negiinssifaill  pois  lo  miraills  noies.  3.  On 
son  era  siiei  dich  plazen  e  gai.  eil  sieu  faich  plus  poderos  del 
poder.  qels  autresfaitz  faizian  desualer.  oi  dieus  cum  son  es- 
curzit  li  dar  rai.  qalumnauant  toscana  e  lombardia.  per  qe 
cbascus  anaua  e  uenia.  a  lo  sieu  lum  ses  dopte  e  ses  esmai. 
caissi  saup  pretz  guidar  tant  fon  cortes.  cum  lestela  guidet 
los  reis  totz  tres.  4.  Per  cui  uenran  soudadier  de  loing  sai. 
nil  ric  ioglar  qel  uenian  uezer.  qel  sabia  honrar  e  cartener. 
plus  que  princes  de  sai  mar  ni  de  lai.  e  maintas  gens  ses  art 
ses  ioglaria.  per  lo  sieu  don  on  neguns  no  faillia.  qe  maint 
caual  ferran  e  bron  e  bai.  donaua  plus  souen  et  autrarnes. 
denuill  baron  qieu  anc  uis  ni  saubes.  5.  Bels  seigner  cars 
ualenseqefarai.  nicum  puoscsaisesuos  uius  remaner.  qen 
sabiatz  tant  dir  e  far  plazer.  cautreplazers  contral  uostrem 
desplai.  qe  tals  per  uos  monraua  e  macuillia.  qe  mer  estrains 
cum  si  uist  no  mauia.  ni  ia  nuill  temps  cambi  non  trobarai. 
ni  esmenda  del  dan  qai  de  uos  pres.  ni  eu  non  cre  com  far 
1a  men  pogues.  6.  Lo  seigner  qes  una  persona  tres.  yos 
uailla  aissi  cum  ops  ni  cocbaus  es. 

MCCCCIX.  Hs.  7614,  87.  Cadenetz.  1.  Oimais  mauretz 
ftuinen.  de  cbantarede  solatz.  yos  autres  acui  iois  platz. 
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cattinttrobdechansimet].  qe  mandamen  uai  si 
creissia  captals.  de  ioi  mais  malegraria.  Don-pc 
eabria.  moD  cor  destreigner  daitan.  qe  ia  uaillB  1 
cban.moD  ioi  Dou  conoisscm.  2.  PerochanUn 
eBUrqetze  celatz.  qiii  sauia  es  ni  mfmbrati.  e 
daiUt  Ben.  qnc  no  mes  hom  taut  rorals.  qe  n 
desleials.  puois  ia  mon  inl  meuqeria  e  celz  qe 
ria.  Baber  mou  cor  demandan.  sabriau  al  cap  < 
cnm  al  primier  dia.  3.  £n  reu  al  niieu  eseieo.  no 
mieilla  Benatz,  qen  amor  car  bI  aniatz,  et  etz  di 
len.  seretz  de  parlaruenals.  e  de  trop  paitar  eiai 
ealB  perl  nom  samia.  per  qe  s«nz  i  taigoeria.  qe 
tslan.  caiBi  uai  9mon  auan.  e  decliai  per  leugarii 
ai  reo  tant  plazeo.  dona  cnm  gan  mesgardatz, 
aia  mandatz.  los  bnoills  calB  non  uauc  qeren.  u 
DOS  doncs  tals.  qe  iain  faaBalz  semblan  fals.  vos 
Dolria.  iauzirdona  siua  plazia.  ensems  to  ioi  e  lal 
CBTO  uuoill  tan,  boI  per  aigao  die  foillia.  5.  Eusai 
ionen.  euB  am  car  i  es  Deutatz.  enB  am  car  adesgen 
per  uoetre  cors  gen.  e  uos  am  car  etz  leials,  et 
etz  cabalB.  eua  am  per  nostra  coiugdia.  euB  am 
paria.  ens  aui  car  eti  ses  engan.  caisei  ets  fa 
qe  maJB  ni  meins  uoi  tnignia.  6.  Sil  reina 
valor  del  tot  dpcharia.  belionors  qe  donan.  al 
gardan.   meillura  de  pretz  qec  dia. 

MCCCCX,  He.  761+,  90.  CadaietiA.  Denn 
fB  tantgranz  cartatz.  cum  domesproBe  oarueB 
a  plaigner  us  proe  qan  fe  cambia.  et  eu  die  lo  pi 
debnrlatz.  cauzit  ai  dirqeB  de  bon  pretz  camii 
platz  it'B  ailan  cum  sol  ualorB.  eu  non  die  ies  p 
10  tenga.  eu  anz  o  fatz  per  reapieich  qe  reueigna 
anlA  e  desonots.  qui  non  a.  pretz  Begon  qea  aa  rit 
hom  non  es  tant  proa  ni  tant  prezatz.  qe  non  ai: 
cni  qe  sift.  e  si  ue  fols  li  ditz  mal  per  foillia.  ies  pe 
tenga  per  blaamntz  enanz  sen  den  tener  perl 
qe  blaames  es  de)  fol  al  pro  lauzors,  per  qieu  li  i 
cosseil  Ti  teigna.  e  cum  se  Bol  captener  se  capleif 
dir  all!  necis  lor  follors.  qeil  conoissen  en  diran 
3.  Qieu  ai  anzit  mal  dire  den  blacatz.  e  p?r  aissc 
nel  un  dia.  e  den  raimon  augout  qe  tant  iialia.  e  c 
de  tili  fo  monferratz.  qe  per  aiaso  non  setnblet 
ni  non  tolgron  ben  faicb  a  cantadors.  pauc  ti 
neecoms  (;ius  enseigna.  qe  deben  farni  oe  pre 
aeigna.  leu  anra  fiiich  nostre  üdb  prets  Bon  a 
aoetz  amicB  e  lauzadors.  4.  De  laa  dompnaB  nti  f 
aon.  de  caercin  e  uoil  mal  als  Biguors. 

MCCCCXI.  Ha,  76U,G0.  CaArwfe.  1,  Ben  m 


pognes.  totz  los  mals  qai  faitz  desfar.  eis  bes  qe  nonai  faitz 
far.  ai  cum  meu  fora  ben  pres.  sil  bes  fos  mals  el  mals  fos 
bes.  aissi  nom  Ciilgra  doptar.  anz  fora  lo  bes  tant  granz.  qi- 
eu  fora  pnrs  dun  deis  sains.  aras  non  sai  cum  sanara  de  me. 
tant  son  li  mal  gran  e  petitli  be.  2.  Tant  mi  gent  uas  dien 
mespres.  qieu  nie  cuiei  desperar.  pois  sai  (je  non  o  deifar. 
car  maier  es  sa  merces.  qel  mieus  grans  pechatz  non  es.  ais- 
soni  fai  assegurar.  pero  ben  uolgra  trestans.  viuresai  de  ioms 
edaus.  asahonor  per  mieills  trobar  merce.  cum  lai  estatfalg 
e  de  mala  fe.  3.  Ben  sai  sieu  ia  trob  merces.  que  merces  se- 
ra  ses  par.  sol  hissom  deu  esglalar.  ia  ren  plus  faich  nona- 
gues.  mas  las  setmanas  eis  mes.  qaissi  n»i  laissatz  passar. 
qieu  non  fui  de  dieu  membrans.  sol  aissom  deu  esser  dans. 
car  guizerdon  no  fai  hom  de  non  re.  e  quier  Ia  tort  qui  non 
a  faich  per  que.  4.  Vers  ihu  crist  non  uos  pes.  st  de  ren  uos 
aus  preiar.  merces  nom  1  aissetz  cobrar.  al  diable  qem  tenc 
pres.  e  sanc  fi  ren  qeil  plagues,  al  cors  o  uendetz  tot  car.  al 
cors  qa  faitz  los  engaus.  en  sia  laitz  lo  demans.  lo  cors  na  ia 
Ia  pena  qeil  coue.  qel  a  trazit  larma  e  uos  e  se»  5.  Ben  saiqa 
tart  me  sni  pres.  a  merce  uas  dieu  claniar.  mas  uos  mi  man- 
detz  som  par.  qe  cal  ora  que  uengues.  nom  soanariatz  ies. 
e  fora  temps  dalbergar.  pero  ben  uol^  ra  anz  laissar.  los  fa- 
illimens  grans.  qen.  uostra  cort  non  pot  intrar  per  re.  nuills 
hom  tachatz  de  nuilla  laia  re.  6.  Öegles  desleials  truans. 
fais  enganaire  denians.  ab  uos  non  a  nuills  hom  honor  ui 
be.  pois  ama  diou  nil  tcm  nil  blan  nil  cre. 

MCCCCXII.  Hs.  7614,96.  Per(??^onfi.  1.  Tot  lanniiten 
amors  daital  faiso.  cum  estai  cel  qal  mal  don  sadoimis.  e 
morria  dormen  tant  es  conquis.  en  breu  dora  entro  com  lo 
ressida.  atressi  mes  tals  dolors  demedida.  qem  dona  amors 
qe  sol  nom  sai  nim  sen.  e  cuich  morir  ab  aquest  manin^en. 
tro  que  mesfortz  de  far  una  chansso.  qem  ressida  daqest  tor- 
men  on  so.  2.  Ben  fetz  amors  lusatge  dellairo.  qand  encon- 
tra  cellui  destrain  pays.  eil  fai  creire  caillor  es  lo  carais.  tro 
qel  li  ditz  bels  amics  tu  mi  guida.  etenaissi  es  mainta  gens 
trahida.  qe  lal  niena  on  puois  lo  lia  el  pren.  et  eu  puosc  dir 
atressi  ueramen.  qe  eu  seguei  amor  tant  coü  saup  bo.  tant 
me  menet  tro  mac  en  sapreiso.  3.  E  tem  lai  pres  on  non  trob 
reenso.  mas  de  amort  caissi  lor  abellis.  entre  midonz  et  a- 
mor  cui  sui  fis.  ior  platz  ma  mortz  e  lor  es  abellida.  mas  eu 
sui  cel  qe  merce  no  lor  crida.  plus  cum  fai  cel  qes  liuratz  a 
tormen.  qe  sap  (Uie  plus  noil  ualria  nien.  clamar  merce  aia 
tort  o  razo.  per  qieu  men  lais  qe  mot  no  lor  en  so.  4:.  Pero 
no  sai  cal  me  fassa  o  cal  no.  pois  per  mon  dan  mengana  eoi 
trahis.  amors  uas  cui  estau  totz  temps  aclis  al  sieu  plazer 
caitals  fo  mescarida.  e  tengra  o  trop  a  paraula  grazida.  si 
nom  moBtres  tant  brau  captenemen.  mas  sillsauni^ pel vßi- 
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en  dechiizenien.  ben  fai  semblan  qe  maia  cor  f 
mon  dan  dod  t«m  fitr  meEpreiso.  5>  E  faU  esfort 
iDJdo.  mas  eaajssumconortemafortis.  oontral 
mors  ma  assis.  ai^ai  cum  cel  qa  bataillä  ramida 
plan  Ba  razod  es  delida.  qand  es  encort  on  hom 
caseen.  t-tab  tut  so  eis  combuteissamen.  mec 
corton  nom  ten  pro.  caraniors  ma  foriiitgat  no 
bei  esper  pros  dompnaissernida.  tantgrausdar 
mor  mal  mi  pren.  cur  anc  de  uob  rai  parti  las  d( 
»na  qe  ia  nom  ti'nra  pro.  anz  mauzira  en  sa  da 

MUCCCXIII.  Us.  7G14,  97.  Perdigm«.  1.  l 
e\i  afan  eil  cu^ir.  qtcu  ai  soferlz  lotigaineua  pi 
luilaitana  ineo  iint  plus  de  sabor.  li  ben  qaranr 
sertir.  qe  plus  nie  fai  lo  mals  lo  beo  planer,  lic  s 
qe  st  ia  male  noD  fos.  ia  negus  bens  nou  fora  sal 
es  io  mals  roeilhiramens  del  be.  per  qua  qecs  fai 
saue.  2.  A  fin  amor  graziac  lo  dotz  doair.  qem  i 
en  taut  fina  dousor.  qe  non  es  mals  doo  eu  aei: 
tatz  lo  mODB  me  iutgaua  a  uiorir.  et  aian  grane 
f^tzuoler.  alii beilade  cui  Fatz mas chansos.  qeul 
auc  tant  nom  plac  dos.  ueus  qim  dones  tot  lo  mi 
Dom  plagra  tant  cum  qan  li  donei  nie.  3.  £q  m 
uiieils  auenir.  taut  a  deaen  de  pretz  e  de  ualor.  i 
ra  trop  mais  de  ricor.  maa  als  autces  ai  aitant  a 
bcD  amar  es  cbascus  dun  poder.  e  paubres  bou 
lurazos.  qand  ea  de  aen  coutral  ric  cabalos.  c 
mfing  de  ricor  en  se.  taut  grazis  plua  qail  onra 
Efiuamoi'a  no  mtindagea  chausir.  comte  ni  dac 
rador.  maa  fin  aniic  e  ses  cor  trtcfandor.  franc 
gart  de  faillir.  e  qui  no  sapaqestzaipa  maiiteuir. 
iiisäeim4zeis  met  ios.  caradamornouet  ualeo 
paratge  non  conosc  eu  mala  re.  raas  quo  niais  i 
eills  se  cfaapte.  5.  Fia  iois  bonratz  pois  taut  n 
finamerceaacuigraciaclonor.  qem  retengatz  ; 
uidor.  peramordieuianonuoillatzauzit.  falsla 
amor  deuhazer.  poig  non  totz  ioraa  tant  suii  coi 
laissatz  los  morir  totz  enueios.  qe  cum  pechat 
»b  meice.  eateing  ioia  lor  qui  per  ela  noia  reo: 
Rapchatz  qe  aieu  ren  cuicb  ualer.  mos  seigner  n 
qes  enueioB.  de  totz  boa  aips  on  pretz  ea  cat 
euiar  qj  lai  gaug  me  reten.  cum  sera  eu  pretz  ( 
qe  re.  7.  De  mon  peslier  uai  ben  ainon  plazer. 
oafraucaet  humilsebos.  etenaosfaitzeadaita 
qol  bonra  dieu  e  tot  bon  pretz  maute.  per  qel 
nausaa  el  aoate. 

MCCCCXIV.  Bs.  7614,  99.  RaenAavtz  dtnc 
noa  cugei  oezer.  camora  mi  deBtreisBea.  tant( 
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teng^es.  del  tot  en  son  poder.  qe  contral  lor  orgolll.  fora 
orgoillos  cum  suoill.  mag  beutatz  e  iouens.  e  gentils 
cord  plazens*  eil  gai  dich  plazentier.  de  mon  bei  caual- 
Her.  mant  faich  priuat  destraing.  e  pois  durs  cors  sa- 
fraing.  vas  amor  en  luoc  car.  sap  mieils  sa  dompna  amar. 
comils  trop  amoros,  de  totas  enueios.  2.  Ma  dompna  pot 
auer.  e  Duill  antra  non  ies.  per  so  qeil  genser  es.  e  car  sap 
mais  ualer.  caitals  es  cum  la  uuoill.  qe  ren  noi  met  nin  ta- 
oill.  coinda  gaia  e  plazens.  bella  et  auinens.  et  ab  bonpretz 
entier.  e  sen  qan  la  mestier.  e  foldat  lai  ois  taing.  enoills 
bes  noil  sofraiug.  cab  faitz  et  ab  honrar.  se  fai  a  totz  prezar. 
et  lauzar  als  plus  pros.  qei  nezon  mais  razos.  3.  E  sim  uol 
letener.  aissi  cum  ma  promes.  mout  mes  ben  damor  pres. 
mas  trop  fatz  lonc  esper.  qe  del  desir  mi  duoill.  qe  mostron 
siei  bei  hnoill.  e  sa  cara  rizens.  e  sim  des  sos  cors  gem.  so 
cab  son  conseill  qler.  vencut  agra  a  sobrier.  dauentura  gal- 
uaing.  qen  sa  merce  remaing.  pois  mi  uolc  autreiar.  qea  la 
pogues  preiar.  et  amar  en  rescos.  en  fezes  mas  chanssos.  4. 
Dieus  lam  lais  conqerer.  e  uaillan  dreitz  e  fes.  qieu  sui  del 
tot  conqnes.  calieis  nom  puosc  teuer,  e  puois  uassals  acu- 
oill.  seigQor  cn  son  capduoill.  (^eii  es  obediens.  paucdes- 
fortz  fai  sil  uens.  doncs  mi  donz  sim  conqier.  cab  fin  cor  uer- 
tadier.  li  suiesi  lam  fraing.  moscouensnuill  gazaing.  non  pot 
el  mieu  dan  far.  e  fara  sen  blasmar.  sieu  la  serf  en  perdos. 
e  pois  leg  mos  dans  bos.  5.  Dompna  i  som  fai  temer.  qen 
fallal  gaugz  enpres.  car  me  sui  taut  aut  mes.  per  qieu  tem 
bas  cazer.  mas  nom  uiest  nim  despuoill.  ab  negunmales- 
cuoill.  .qe  celaos  e  temens.  et  homils  e  sofrens.  vos  sui  ses 
cor  leugier,  e  ditz  el  reprouier.  conratz  bes  mal  refraing. 
per  cauos  macompaing.  qeil  mal  seignor  auar.  fant  lor  uas- 
sals  baissar.  el  larcs  enanssa  ab  dos.  si  e  sos  compaingnos. 
6.  De  solatz  e  dauer.  es  largae  noil  fail  res.  pros  dompna  mas 
merces.  e  merceus  uuoill  qerer.  caprop  laflor  el  fuoill.  nais 
dalbre  fruitz  com  cuoill.  e  merces  nais  breumens.  apres  ua- 
iors  6  sens.  qui  francamen  lenqier.  et  hom  ia  fai  mainier. 
dunesparuierguilfaing.  eteu  qeus  mi  complaing.  non  puosc 
merce  trobar.  e  dieus  cum  poc  formar.  tantas  beilas  faissos. 
lai  on  merces  no  fos.  7.  Malam  poc  taut  plazer.  vostregens 
corscortes.  qieu  pert  dautras  mains  bes.  caissim  den  esca- 
zer.  car  per  uos  mi  destuoill.  coman  gui  desiduoill.  a  coi 
fo  souinens.  la  reina  entredens.  don  la  fada  el  uergier.  per- 
det  et  eu  soffier.  e  ueil  e  plor  e  plaing.  per  uos  en  pens  em 
laing.  cum  pogues  conquistar.  e  degraus  gazaignar.  qien 
pert  dautras  per  uos.  qe  magrant  faich  ioios.  8.  Bona  domp- 
na ualens.  cortesa  e  conoissens.  non  crezatz  lausengier,  ni 
iclos  mal  parlier,  de  ml  cab  uos  remaing.  cadautra  nom  com- 
plaing. ni  puosc  mais  dompna  amar.  mas  seruir  et  honrar. 
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Im  nnoill  toUs  per  nos.  qetz  plaa  bella  e  plus  pros.  9.  Na 
biatritz  lulens.  etz  e  bella  e  plazens.  eas  donon  pcetz  eotier. 
dompnas  e  cauallier.  e  qui  qeus  acompaing.  a  totz  si  cum 
lor  täing,  aabetz  ben  dir  e  far.  eis  meillorB  irntis  onrar,  e  Bleu 
dicben  de  uos.  aasatz  nai  compaignos. 

MCCCCXV.  Ha.  7614,  100.  EaanbauU  de  uaqeirai.  1. 
Nom  agrada  iueros  m  pascors.  ni  clara  temps  ni  fuoill3< 
deganics.  car  moa  enans  mi  par  destrica.  e  totz  nioa  maier 
gaagz  dolorg.  er  eon  maltraire  miei  lezer.  e  deeeaperat 
mei  eaper.  e  gim  aol  amora  e  dompneia.  tener  gai  plus  que 
laigual  peis.  e  poia  me  Bui  damor  partitz.  cum  taom  iasillad 
e  laiditz.  tola  autra  uidam  sembJa  mortz.  e  totz  autre  loia 
deacODOrtz.  2.  Poia  damor  mes  faillida  ill  flora.  el  douta 
fniitz  el  grana  el  eapica.  don  gauzi  ab  plaiens  prezics.  e 
pretz  meu  sobrauaethonors.  ea  aabia  entrels  proB  caber. 
eram  fai  daut  eo  bas  cazer.  e  si  Qom  aemblea  fols  eafreJa. 
auc  flama  plua  toat  nus  eateis.  qeu  foia  eateins  erelinqnitz. 
epecdutzeofaitz  et  eadigz.  lo  iorn  qem  uenclo  descoDortz. 
que  DOm  merma  cum  qem  refortz.  3.  Bela  armatz  e  boDa  fe- 
lidors.  aetges  e  calabrea  epica.  etraucarmura  nouaet  autici. 
c  ueoaser  bataillns  e  t«ra.  vei  et  aug  et  noo  puoac  auer. 
rea  qempuoacaad  umor  u^ler.  eiiauc  cetcan  abricaarneis 
genas  e  coitas  e  totneia.  dou  aui  conqeren  eoriquitz.  e  poia 
ioia  damor  mea  faillitz.  totz  lo  moua  nom  parria  nna  ortz. 
Dl  moa  chaoB  no  mea  confortz,  4.  Douca  qem  aal  conquisti 
Di  rtcors.  qe  iam  tenia  per  plua  rica.  qand  era  amatz  e  fis  a- 
mics.  empaiasia  ab  nengles  amora.  namaua  mala  un  sol  pla- 
ler.  qe  aai  gran  terra  e  gran  auer.  cades  on  plus  mos  poderfl 
cteis.  aimaior  ira  ab  mi  meieia,  pois  mos  bels  caualliers  gra- 
zitz,  e  ioia  mes  loigQatz  e  fugitz.  don  mala  nom  naiaera  co- 
nortz.  per  qea  maier  lira  e  plua  fortz,  5.  Pero  nom  comaii' 
da  ualora.  si  bem  aui  iratz  ni  enica.  qieu  don  gaug  a  mos 
eoemics.  taut  qiea  perda  pretz  ui  lauzore.  qancac  puoac  dan 
e  pro  teuer,  e  aai  dirat  ioioa  parer.  aui  entrels  [atinB  ela  gce- 
zeia.  el  marqea  qe  lespazam  aeia.  geireia  blanca  e  droguitz. 
etanc  pois  io  mona  fon  baatitz.  nuilla  gena  non  fetz  tantdea- 
fortz.  cum  nos  cui  dieus  a  gen  eatorz.  6.  Anc  Alixandres 
noD  fetz  cors.  ni  cailea  nil  leis  lozoics.  tau  honrat  nil  pros 
tuumerioB.  ni  rotlans  ab  soa  poignadora.  non  aaubrou  taut 
gencooqerer.  taut  rio  empcri  per  poder.  cum  nos  don  poia 
Doatra  leis.  qenperadora  e  ducs  e  reis,  auem  faitz  e  chastels 
gamitz.  pTOp  dels  turca  e  dela  arabitz.  et  ubertz  loa  camins 
elapottz.  dea  brandiz  troala  bratzsainiorz. 

MCCCCXVI.  Hb.  7614,  102.  Rkharh  dt  iorJemu  1 .  Tuioh 

demandoD  qea  denengut  damors.  et  eu  a  totz  dirai  ne  la  uer- 

I    tat.  tot  enaiaei  cum  lo  soleilla  destat.  qe  per  mains  luocs 

moitra  sas  reaplandois.  el  ner  sen  nai  colgar  tot  eisaamen. 
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2.  Cur  B6Q8  e  preiz  e  largneza  e  ualors.  e  toich  bon  aip  hi 
erooaiostat.  ab  ^Damorperfar  sa  uelnntat.  eieraioifftlomp- 
Deiars  et  amors.  tot  eissamens  cum  lo  falo  qoe  dtssen.  y»» 
80D  auzel  qan  la  Bobre  montat.  disendiaab-donssa-faniüili- 
tat.  amors  en  celz  qamauon  leialmen.  3.  Amors  oiaiBi  cmn 
lo  bona  austors.  qe  per  talan  nois  mou  ni  nois  debat.  aoeeis 
estaentro  com  la  gitat.  etadoncs  pren  son  auzel  qan  laBors. 
e  fin  amors  esgardaet  aten.  vna  dona  ab  entieira  beutat  od 
tuich  li  ben  del  mon  sion  asemblat.  e  noi  faill  tes  amors  qsn 
tal  la  pren.  4.  E  per  aisso  uuoill  soffrir  las  dolors.  craeper 
Bofirir  son  maint  ric  ioi  donat.  e  per  sofFrir  maintorgofll  abai- 
sat.  e  per  soffrir  nenz  hom  lausengadors.  couidis  dittdl  li- 
bre  qe  no  men.  qe  per  sofirir  ahom  damor  so&grat.  e  per 
BOffirir  a  hom  damor  bontat.  e  sofrirs  fai  maint  amoros  gan- 
zen. 5.  E  pois  dompna  tant  granses  nostronors.etenuos 
son  tuich  bon  aip  aiostat.  car  noi  metetz  un  pauc  de  pietat. 
cossi  fesesa  mon  mal  grat  socors.  caissi  cumcelqelfaoc8 
denfern  espren.  e  mor  de  set  ses  ioi  e  ses  clar tat.  atressi 
muor  e  tem  naiatz  pechat«  Bi  maucietz  puois  nuills  nous mi 
deffen.  6.  Bels  parauis  tuich  li  dotze  regnat.  aurionprodel 
uostrenseignamen . 

MCCCCXVn.Hs.  7614,  lOS,  Michariz  deberhuitu  1.  Atwsii 
cum  lorifans.  que  qand  chai  nois  pot  leuar.  tro  lautre  ab 
lo  eridar.  de  lor  uotz  lo  leuon  sus.  et  en  uoill  segre^el  ns. 
qe  mos  mesfaitz  mes  tant  greus  e  pesans.^  esi  laeortzdel 
poi  e  lo  bobans.  e  ladreitzpretz  dels  leialsamadors.  nmnre- 
leuon  ia  mais  non  serai  sors.  qe  deigneson  per  mi  elamar 
merce.  lai  on  preiars  ni  merces  nom  ual  re.  2.  iE  sieu  per 
los  fis  amans  non  pnosc  en  ioi  retornar.  per  totz  temps  lais 
mon  chantar.  qe  demi  noi  a  ren  plus,  anz  uiurai  emn  lo  re- 
clus.Bols  ses  solazcaitals  esmostalans.  qe  maiuda  mes  ^eis 
et  afans.  e  gaugz  mes  dols  e  plazers  mes  dolors.  qieu  non 
sui  ies  de  la  maneira  dors.  qe  qui  bei  bat  nil  ten  uil  ses  mer- 
ce. el  engraissa  e  meiliura  e  reue.  3.  Ben  sai  qam^fs  es 
tant  grans.  quellen  me  pot  perdonar.  sieu  fisiilli  per  scfbra- 
mar.  ni  reignei  cum  dedalus.  qe  dis  qel  era  ihesus.  e  uok 
uolar  al  cel  outracuidans.  mas  dieu  baisset  lorgoill  e  lo  so- 
brans.  emos  orgoills  nonesres  masamoifs.  per-qe  raerces 
mi  deu  faire  socors.  qe  maint  loc  son  on  razos  ueus  meroe.  e 
loc  on  dreitz  ni  razos  nois  aue.  4.  A  tot  lo  mon  sui  clamaBs. 
de  mi  e  de  trop  parlar.  e  sieu  pogues  contra  far.  fenisc-don 
non  es  mas  us.  qe  sart  e  pois  resortz  sus.  eu  manera  ear 
sui  tant  malanans.  ab  mos  faJs  digz  messongiers  e  traaoB. 
resorseraen  sospirs  et  enplors.  lai  on  beutatz  e  iouens  e  ua- 
lors.  qe  non  i  faill  mas  un  pauc  de  merce.  qe  noi  sion  as- 
semblat  tuich  li  be.  5.  Ma  chanssos  er  drogomaus.  lai^on  eü 
non  aus  anar«  ni  ab  dreitz  huoills  regardar.  tant  BUi  oonqm 
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et*  aclus«  e  ia^ham  no  mi  escu»,  mieüB  de  dcmpna  dem  soi 
fagka  doi  »ns.  mea  torn  aooa  dolorros  e  plorans.  aisticol 
cera  qe  qand  a  faich  son  cor»,  torna  morir  al  crit  del  cassa- 
doES.  aifii  torn  eu  domppa  en  uostra  merce.  mas  uoft  non  cal 
sidamor nonseoua» G.Tal seignor ai  encui a  tant  debe.  qan 
mea  aoue  non  paosc  faillir  en  re. 

MCCGCXVUL  Hb.  7614, 103.  BieharU  de  herbem.  1.  Bea 
Qoiiia  saber  damon  si  la  ue  ni  au  ni  enteo.  qe  tant  lai  requis 
francameo.  merce  e  de  re  nom  Bocor.  estiers  nom  sai  uaa  aas. 
armaa  deleodre.  maa  ab  merce  qe  tant  li  sui  acüa.  qe  doq 
ea ioi»ni  autre paradia.  per qieacamiea  leaperarnil  atendce. 
2.  Ja  aten  bom  dalcun  aeignor.  cni  homaerf  de  cor  leialmen. 
qan  locs  ni  aizea  lo  coaaen.  de  far  ben  a  son  aeraidor.  e  fin  a« 
mora  den  ben  cel  aenaprendre.  qegart  qadreig  sionaiei 
don  deuia«  ni  qui  aera  francs  ni  leiala  ni  fis.  qe  negaa  hom 
non  lo  puoaca  reprendre.  8.  Caisai  uen  bea  apres  honor.  et 
aprea  gzan  mal  iauzimen.  e  granz  iois  apres  marrimen.  e 
lonca  repaua  aprea  dolor,  e  grana  mercea  ab  aoffrir  aea  con- 
tendre.  caiaai  aec  hom  damor  los  dreitz  camis.  e  qui  eatiers 
loa  aec  il  li  gandis.  cab  tal  engeing  pot  hom  bon  amor  pren^ 
dre.  4.  Si  cum  la  tigra  el  mirador.  que  per  remirar  aon  cora 
g«n.  oblida  ai  e  aon  türmen,  aisai  qan  uei  lieia  cniadon  ob- 
Ht  moa  mala  e  maa  dolors  es  mendre.  e  ia  negus  no  aen 
faaaa  deuia.  qien  uos  dirai  qui  ma  a  serf  conquia.  si  o  aabets 
conoiaaer  ni  entendre.  6.  Mieilla  de  dompnamieilla  de  nalor. 
t  mieilla  de  tot  enseignamen.  e  mieilla  de  beutat  ab  iouen .  mea  - 
clat  ab  tan  freacacolor.  qe  nuills  archiera  tan  dreich  non  aap 
deatendre.  qella  plua  dreich  nom  aial  cor  aasia.  la  dousaa 
mort  don  eu.uuoill  eatre  auoia.  ai  per  esgart  damor  nom  uol 
ioi  rendre.  6.  Marma  e  moa  cora  uolria  qe  saubia.  e  mos  cap- 
teinaacal  dolor  languia.  leials  amics  qe  non  fai  mas  atendre. 

UCCCGXIZ.  Ha.  7614,  105.  Peirt  raimone  de  tolota  lo 
vieük,  1.  Nom  puoae  aoffiir  dune  leu  chansson  faire,  pois 
prec  e  mannai  ae  mon  ereubut.  car  contra]  grau  aftan  qieu 
ü  agot  mi  platz  qieu  me  conort  e  qe  mesclaire.  mas  aegon 
lo  dan.  cai  aoffert  tant  gran.  non  agra  razon.  qe  chantea 
Ojgan«  maa  car  fin  amora.  me  mostra  e  menseigna«  qen  ais- 
sim  ci^teigna.  e  torn  en  mon  chan.  e  man  alegran.  dun  nou 
chantaretprezan.  2.  Qel  cor  elcorsel  saber  el  ueiaire.  el  ardi- 
men  el  aen  ela  uertut.  ai  mea  en  lieis  ren  non  ai  retengut  ni  tan 
ni  qan  an  negun  autrafaire.  a  dieu  me  coman.  qem  uau  trebail- 
lan.  cab  la  soapeisson.  naurai  atretan.  qe  caatelsnitors.  non 
crezata  qeia  teigna.  poisgranssorsaillueigna.si80cora  uon 
an.  cül  que  dinz  estan.  maa  ami  uai  trop  tarzan.  3.  Las  qe 
farai  qieu  noi  lo  aus  retrairo.  anz  qan  lauei  estan  aleide 
mutr  e  pw  autre  no .  uoill  aia  saubut.  saqui  mezeia  aabia  ea^ 
karem|tei«iKe»  &i  ü»^  aon  deman.  ni  noa  uau  penaan»  am 
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qe  dieui  m«  don.  vezer  lora  e  lan.  qe  sa  grans  ricon  tani 
uas  mis  destreigna.  cab  mos  bratz  la  seigDa.  e  qieu  en  bai- 
san.  tot  al  mieu  talan.  reniir  son  cors  ben  estan.  4.  Ai  dous- 
sa  res  cortesa  e  de  bon  aire.  merce  naiatz  qe  nens  maissi 
ueneut.  cab  pauc  non  ren  lo  baston  e  lescut.  cum  cel  qe  plus 
non  pot  laussar  ni  traire.  qeil  beill  huoill  trnan.  qe  tot  mon 
cor  man.  emblat  no  sai  com.  nom  uan  confortan.  qa  (nach 
ms.  fr.  856:  quecastelhsnitors.  nous  cugetz  qucs  tenha.  pus 
gran  forsa  uenha.  si  secors  non  an.  sylh  que  dins  estan.  mas 
ami  uay  trop  tarzan.)  5.  Qane  simsal  dieus  e  mon  maior  a- 
faire,  tant  de  bon  cor  non  desiriei  salut.  cum  que  alieis  cui 
amors  ma  rendut.  pogues  ancar  seruir  petit  o  gaire.  ni  tot 
lautre  dan.  non  prezera  un  gan.  si  moris  o  non,  sol  qen  la- 
guestan.  seruitqe  lonors.  ar  parra  qem  feigna.  per  qela 
mesteingna.  qe  non  diga  en  an.  mas  al  sieu  coman.  sui  e 
8<rai  derenan.  6.  De  ma  chansson  uuoill  qe  tot  iomrepaire. 
en  aragon  al  rei  cui  dieus  aint.  car  per  lui  sontuichbonfaich 
cartengut.  plus  qe  per  rei  qez  ancnasqes  demaire.  caissisuai 
trian.  sos  pretz  es  espan.  sobrautres  qe  son.  cum  sus  el  uergao. 
fai  la  blanca  flor.  per  qeu  on  que  teigna.  ades  crit  senseigna. 
euau  rasonan.  de  lui  enon  blan.  rei  ni  duc  ni  amiran. 

MCCCCXX.  Hs.  7614, 106.  PeireraimoMdetolomlouUiüi. 
1.  Atressi  cum  la  candela.  qe  si  metensa  destrui.  per  far 
clartat  ad  antruf.  qand  eu  plus  trac  greu  martire.  per  conort 
delautra  gen.  e  car  adreich  escien.  sai  qe  fatz  foUatge.  cad 
autrui  don  alegratge.  et  ami  pena  e  tormen.  nuilla  res  si  mal 
men  pren.  nom  den  plaigner  del  dampnatge.  2.  Gar  ben  co- 
nosc  per  usatge.  que  lai  on  amors  säten,  vail  foudatz  en 
luoc  desen.  doncs  pois  tant  am  e  desir.  la  gensor  qel  mon  se 
mir.  per  mal  qem  deia  uenir.  nois  taing  qem  recreia.  et  on 
plusmaucidenneia.  plusli  dei  ma  mort  grazir.  sil  dreich  da- 
mor  unoil  seguir.qestiers  sa  cortz  non  plaideia.  3.  Doncs  puois 
aisso  qem  gerreia.conosc  qe  mer  a  blandir.ab  bonrar  et  ab  so 
frir.li  serai  hom  e  seruire.  esaisimuolretener.  vec  me  tot  al  si- 
eu plazer.fin  francsesbauzia.esabaital  tricliaria.puosc  ensa 
cort  remaner.el  mon  non  a  nuill  saber.  per  qieu  camies  ma  foil- 
lia.  4.  Lo  iorn  qe  sa  cortesia.  mi  mostret  em  fetz  parer.  ab 
nn  amoros  plazer.  qem  fetz  me  cuiet  aucire.  qinz  el  cor  ma- 
net  sazir.  el  cor  mi  mes  un  desir.  qe  mauci  denneia.  et  ea 
cum  fols  que  foUeia.  fiii  leus  ad  enfolletir. '  car  cuiei  so  per 
albir.  qieu  eis  nom  pens  qesser  deia.  5.  Si  per  nuill  antra  qe 
sia.  mi  pogues  plus  enriquir.  bem  nagra  cor  a  partir.  mas 
cum  plus  fort  en  cossire.  en  tant  qant  lo  mons  perpren.  non 
sai  una  tant  ualen.  de  negun  paratge.  per  qieu  el  sieu«eig- 
noratge.  remaing  tot  uencudamen.  pois  non  trob  meillura- 
men.  per  fortz  ni  per  agradatge.  6.  Ohanssos  al  port  dale- 
gratge.  on  pretz  e  ualo^s  9at^Q.  al  rei  qe  sap  et  enten.  mira« 


«n  iragon  dire.  oaoc  msis  tant  ianzens  Don  fui.  per  6a  amor 
camersai.  csb  reniB  et  ab  aela.  poisadeaso  qe  nah  cela. 
e  per  bo  DOn  fati  grao  brni.  vi  uoil  com  sapcha  de  cui.  roo 
die  ploB  qe  den  eatela.  7.  Mais  dos  am  ges  una  mela.  nom 
pretz  car  ab  uos  non  aui.  pero  als  opa  uoa  eetui.  qem  siatx 
gonerna  e  iiela. 

MCOCCXXI.  Hb.  7eH,60.  PeinmdaUA.PimntOTMtz 
IUI  en  proenssa.  e  a  madona  aap  boo.  ben  dei  far  gaia  chaos- 
flon.  Biuals  per  lecoDoissenasa.  cab  seruir  et  ab honrar.  con- 
quer  bom  de  bon  BeigQor.  don  e  ben  faich  et  bonor,  qui  bei 
Bsji  tener  en  car.  perqjeomen  dei  eeforsar.  2.  Ses  pecbat 
pn«  penedenaaa.  e  ses  tort  faicli  quis  perdon.  o  trais  de  nien 
bei  don.  etai  dira  bennolenesa.  e  gauch  entier  de  plorar.  e 
damardouBsasabor.esui  arditzpcrpaor.  eeaiperdengazaig' 
nar.  e  qan  sui  vencuCz  Bobrar,  3.  E  cel  quo  longa  atendeossa. 
blasma  fai  gran  fäillizon.  qer  nn  arlua  11  breton.  on  aiiion  lor 

Elinenesa.  et  eu  pcrlonceaperar.aiccinqiat  ab  grandonsBor.lo 
aia  que  forsa  damtir.  mi  letz  ama  dompna  emblar.  qeraa  lo 
deigna  autreiar.  4.  E  car  anc  do  fia  failleneaa.  suienbonasos- 
peiMan.qclmaltraitKme  toraenpro,  puoiBlobea  tantgeuma- 
gesaa.  e  poira  sen  ronortar.  en  ml  tiiiuh  lantramador.  cab 
sobreBforcin  labor.  trac  de  neo  freida  fuoc  dar.  et  aigna 
doDBBa  de  mar.  5.  Estiere  non  agra  guirenssa.  mas  car  uei 
qne  nencntz  Bon.  eec  ma  dompna  tal  razon,  qe  uol  qua  aen- 
cntz  la  uenaa.  caiBSi  den  apoderar.  fi'anca  homilitatz  ricor.  e 
carnoD  trobualedor.  cablieiBmepnoBca  aiadar.  mas  precs  e 
meice  clamar.  6.  Bela  rainiers  per  ma  crezensaa.  noaa  aai 
par  Di  compaignon.  car  tuich  li  nalen  baron.  valon  aotz  uoa- 
tranalenaa.  e  poia  dieus  uoa  fetz  e es  par.  eua  det  mi  per 
seinidor.  aeruirai  uoadetauzor,  e  data  qand  o  poirai  lar. 
bela  rainiers  car  etz  aes  par. 

MCCCCXXII.  Hb.  7614,62.  PeireuidaU.  1,  Qand  hom 
onratzintraengranpaubreira.qes  eatatzrioa  ede  gran  ben- 
aDaQBsa.  de  uergoigna  no  aapren  cum  Bcqieira.  anzamamais 
cobrir  sa  roalanaoasa.  per  qea  maier  mercca  e  pluB  franCB 
dos.  qand  hom  f:ii  ben  apaubreuergoignoa.qaniaiiisantres 
qan  ea  qnerre  fians^a.  t.  Qieu  era  rica  e  de  bonamaneira.  tro 
na donama  tornet  eu erraossa.  qe  mes  malaoaaluatga e ger- 
reira.  e  fai  pechat  car  atssim  deaenaiisBa.  qen  mi  non  troba 
antras  ochaioa.  mas  car  li  sni  fizels  et  amoroa.  e  daqeat  tort 
non  nol  far  perdonanssa.  3.  E  aa  guerra  ea  mi  tant  sobran- 
cieira.  qe  Bim  fai  mal  non  aua  penre  uengacBsa.  qe  si- 
enlifiiichni  camie  ma  carrieira,  denan  mos  hnoills  trob 
sa  bella  semblansBa.  per  qieu  non  aui  dei  fagir  pade- 
roa,  nideltornarper  quemenforaboB.  plaitz  o  acortz  tali 
qnil  nagues  honranssa.  4.  Ab  lieis  nom  nal  forasa  geina 
qeil  qierra.   plna  qtlenolai»  qant  a  de  mort  doptansca. 


198 

qe  hast  d«  di&z  e^traae»  e  fti  arqiem.  e  eontraloftipseii 
deltraire  eBmanssa.  mas  lautrarehierB^edinz  «sploagigaoa* 
qel  fer  primiers  per  aqel  looo  lescos.  e  ma  dopuamt^n  eo 
aital  balanssa.  5. 11  es  tant  douafla  franca >e  plazente^ro.  ab 
cortes  digz  et  ab  bella  semblanssa;  per  qe  non  ai  poder  qe 
men  sofieira.  plus  qne  laazels  qes  noiritz  lai  part  franssa. 
qaod  hom  lapella  et  elrespon'coilos;  e  sap  q^  moitx  paus 
non  cor  uolontos.  als  mil  carrels^cab'BOS'bels  huoills  m  lans^ 
sa.  6.  Tort  ai  car  anc  lapellei  messongeira»  mas  drutz  co- 
chatz  non  a  sen  ni  roembransa*  ab  pauc  non  lauar.  <^f  tant 
mes  nertadieira.  qe  loignat  ma  duna  paubra  eaperanasa^don 
en  era  alas  oras  ioios.  mas  eran  sui  pensius  e  c«068iros*-  sab 
gang  entier  no  men  fai  alegranasa«  T.Ghanssosaaitenabbon 
rei  part  cerneira»  qe  dautres  reis  noo  a parniegABsa»  sol 
plus  firancs  fos  uas  mi  donz  de  oabreira;  qen  alsnol^uei  feu^e 
desmesuraossa.  qe  totz  rics  bom  qe  destruiisoabaros.  nee 
meine  amatz  e  prezatz  pelz  plus  pros.  eteu  o  die  car  li-port 
fin  amanssa. 

MOCCCXXIII.  Hb.  7614,  63.  FeirMvidak.  1.  Pl&s^qd 
paubres  qand  iai  el  ric  ostal.  qenoeais  plain^sitot  sa  gcan 
dolor,  tant temqne  torn  adenoialseig^on  nomausplaigser 
de  ma  dolor  mortal.  bem  dei  dolerpois  cellam  fai^otj^uoül 
qe  nuilla  ren  tant  non  desir  ni  nuoill.  si  nals  daitan  noitt  aus 
clamar  merce.  tal  paor  ai  qe  no  senoi  de  me.  2,'Ai8sicQm 
cel  qne  bada  al  ueirial.  qeilsemblabels  contra  la  resplaa* 
dor.  qand  eu  lesgar  nai  al  cor  tal  dolsor.  qien  men  oblit  per 
lieis  oui  uei  aital.  bem  bat  amors  ab  lasiueigaa  qieu  cuoilL 
car  una  uetz  en  son  reial  oapduoilk  lemblei  un  bai  donal 
cor  mensQue.  aicum  mal  uiu  quisocamano  ue.  3.  Sima- 
iut'dieus  pechat  fai  criminaJ.  m«  beUa  dompnacariUnom 
socor.  quill  sap  qen  lieis  ai  mon  cor  emamor.  tant  qieu  dod 
pens  de  nuiU  autre  iomal.  doncs  per  qen  sona  tantigen 
nim  acuoill.  poia  pro  nom  te  de  so  don  plus  mi  duoill.  acui- 
am  donos  aissi  loignar  de  se.  anz  sofrirai  so  qai  sofort  ancse. 
i.  Qe  sofrir  taing  a  seignor  natural,  los  tortz^el»<jLreitz  eUeu 
e la follori  car greupot hom  de guerra auer  bonor.  r^ois  q^s 
faiditz  ses  grat  de  son  ostal»  ben;sui  faiditz  si  desamor  mi 
tuoilL  no  men  tobrai  anz  lam-mjuaqe  non  suoill.  etenram 
uil  si  damar  mi  recre.  non  o  deu  far.car  per  aoittiMnaue. 
5.  Gaissi  ma  tot  ma  dompn»«  som  cabal«  qe  simfai  malia 
nom  naufa  peior.  qel  sieus  plasers  mutant  dous8a4iabor.  qe 
ies  del  mieu  nom  remembra  mmeal.<  non  ea^nuüls  iorqa  aa» 
mors  el  cor  nom  bruoilL  per  qai  tal  ioi  qaadsla  uczonmiei 
huoill.  e  qan  mos  cora  pensa  desongraabe.  qelmoanoD 
uuoill  ni  desir  altr»  re.  6.  Sabetz  per  qeil  port  •amortant  co- 
raL  car  anonoa  ul tant  belb^ nlg^aamr«  ni'tantboaaidoB 
Mül^  (ffi  fmk  rioQr,  qa;  »^  «wkird«^  doViN^  9li  taat  uili 


L 


199 

e  si  ift  uei  qeniemi  ab  mii  deapnoill.  mieillBmdUtairtqalieig- 
nortlesiduoilK  qe  manteo  pretz  qasd  antre  Ben  reore.  e  non 
sai  pins  mas  aitan  nai  iaaso.  7.  Ate  eatre  reis  despaignaestai 
mout  mal.  ear  no  uolon  aaer  patz  entrelor.  earaatramen 
soB  ill  de  gran  naior.  adreich  e  franc  e  cortes  e  leial.  sol  qe 
daitangeuBseefion  lor  escuoill.  qoe  uiresson  lor  guerra  en 
antre  fuoHl.  eontrala  gen  qe  nostra  lei  non  cre.  tro  qespa- 
igna  foB  tota  duna  fe.  8.  Bels  chastiatz  «eigner  per  uoa  mi 
dnoilL  ear  en  nouB  nei  e  car  mi  donz  nom  ue.  naiaemacni 
am  de  bona  fe. 

MOCGCKXIV.  Hs.  76li,64.  PeireuidaU.  1.  Baron  ihe- 
Bua  qen  erotz  fo  mea.  persaluar  crestiana  gen.  nos  manda 
a  totz  comnnalmen.  qanen  eobrar  lo  saint  paes.  on  nene  per 
nostra  amor  morir.  e  si  nol  uolem  obe^ir.  lai  on  feniran  tuit 
li  plait.  nanzirem  maint  esqin  retrait  2.  Qel  saint  paradis 
qens  promes.  on-nona  pena  ni  tonnen,  volraliurarmoltfran- 
f  smen.  a  celz  qiran  ab  lo  marqes.  oltra  lamarper dien  seruir. 
eciil  qe  nol  uolran  segnir.  non  ia  negnn  brun  ni  bait.  qe  non 
pnosca  anergran  esglait.  S.'fineiatzdelsegle  cals  es.  qe  qnil 
sec  phnral-preit»  sen  pren.  per  so  noia  mas  nn  bon  sen.  com 
fais  los-nrals  e  prendAls'bes.  qe  poois  la  mortz  nol  assaillir. 
negus  nois  pot  niasap  gandir.donespoi»  tnicii  morrem  atrasait 
ben  es  fols  qui  uiu  mal  ni  lait.  4.  Tot  lo  segle  nei  sobrepres. 
dengln  e  de^galiamen.  e-SMi  ia  tant  li  meserezen.  oapeuas 
reignadreitzni'fes.  qe ohascnspoigna  en  trahir.  son  amio 
per  si  enriqnir.  peroHl  trakfaor  son  aissi  trait.  cum  cel qui  ben 
toBsecablait.  5.  Catalan  et  aragones  ant  seignor  honrat  e 
ualen.'bon elarc franc e eonoissen.  qespros e sauis e oortes. 
mas  trop  kissaremanentir.  sos  sers  cui  dieus  bais  et  adir.  qe 
nuoich  e  iorn  son  «n  agait.  de  far  en  -cort  plait  et  empait» 
-6.  Hets  aunitz-oal  meins  qae  pages.  qan  reigna  desoausi- 
damen.  e  plaingso  queantre  despen.  e  pert  soqelpaire  oonqes« 
aitals  reis  faria  ad  aucir.  et  en  laich  Inoc  a  sebellir.  qe  uin 
agniea  de  contrait.  ni  non  pren  nin  donagamait.  T.Dompnaa 
neillas  non  am  eu  ges.  car  uiuont  deBchaosidamen.  oontra 
amor e  contra  iouen.  carfin  päratgeantsimalmes.  greuesde 
contare  de  dir.  egreu  descoataredauzir.  car  fin  dompnel  ant 
aissi  frait  qentre  lor  non  trebon  eseait.  8.  Dompna  sim  te- 
netz  «n  d^fes.  'qez  en  dals  non  ai  pessamen.  mas  de  far  nos 
tre  mandamen.  e  «engrat  seruir  w)spogues.  eutrels  despo- 
illMr  el  nestir.  iamals  »als  nom^pogra  uenir.  oar  uostre  dioh 
e  nostre  fait.  mant  «abor  de  rosa  demait.  9.  Reis  de  lion 
senee-mentir.  deoetz  onrat  pret^reouülk.eam  cel  que  semena 
engarait.  temprat dumor ab doutz oomplait. 

ilfCGCGXXV.  Hs.  7614, 64  Feit^^Aiidak.  1.  Sim  laisBana 
de  chantar.  per^tiiebaill  ni  per  alEar.  iben  lev  diriant  las  geos« 
qe  non^vitals^uMMBens.  ni  BM^gaülar^eum  esser  solia.  mas 
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beus  paosc  en  uer  iurar.qae  mala  tantnom  placioueDS.nipretz 
ni  chauallaria.  ni  dompneis  ni  drudaria.  2.  Esleu  podia  acabar. 
80  q[uema  fait  oomenssar.  mos  sobresforcius  talens.  alixandres 
fo  niens.  contra  qieu  seria.  e  su  dieu  plazia.  qe  men  deignes 
aiudar.  ial  sieiis  uerais  moDumeuä.  longamen  Qon  estaria.  sotz 
malserua  seignoria.  3.  Hom  nois  deuria  tardar.  de  ben  dirni 
de  ben  far.  taut  cum  uida  Ics  presens.  qd  segles  noa  es  mas 
uens.  e  qui  plus  si  fia.  fai  maior  foillia.  ca  la  mort  pot  hom 
proar.  cum  pauc  ual  aurs  als  manens.  per  qes  fols  qui  nois 
chastia.  e  non  regna  en  cortesia.  4.  Mas  tant  al  deque  pens- 
sar.  qieu  non  puosc  ben  desliurar.  totz  mos  onratz  pessa- 
menz.  pero  bos  comenssamens.  mostra  bona  uia.  qui  no  sen 
cambia.  mas  eu  per  sobresforssar.  cuich  des  fellons  mescre- 
zens.  en  breu  recobrar  suria.  e  damasc  e  tabaria.  5,  Tant 
es  dolsaper  amar.  e  bellaperremirar.  e  cortesae  conoissens. 
s  oalz  pros  et  als  ualens.  de  bella  paria.  qe  si  uer  dizia.  el 
mon  non  auria  par.  mas  fraitz  ma  tals  mil  couens.  qe  sun  sei 
men  atendia.  estort  e  garit  mauria.  6.  Qieunomaus  desesperar. 
a  lei  dun  rei  flac  auar.  cui  sobraaurs  et  argens.  e  cuia  car  es 
manens.  cautre  dieus  non  sia.  per  sa  manentla.  cauers  lo  fai 
renegar.  mas  qan  ueraliutgamens.  car  comprarala  feunia.  el 
enganelabauzia. 

MCCCCXXYL  Hs.  7614,  37.  P&ns  de  capduu'dl  1.  De 
totz  chaitius  sui  eu  aquel  que  plus.,  ai  gian  dolor  e 
sofre  gran  tormen.  per  qieu  uolgra  morir  e  fora  gen.  qieu 
maucises  pois  tant  sui  esperdutz.  qe  uiuros  mes  mat- 
rimens  et  esglais.  greu  penssar  fai  lira  nil  dol  nildan.  mortz 
trahiritz  ben  uos  puosc  en  uer  dire.  qe  non  poguetz  el  mon 
meillor  aucire.  2.  Ai  cum  fora  garitz  et  ereubutz.  sa  deu 
plagues  qieu  fos  primieiramen.  morz  las  chaitius  non  uoill 
mais  longamen.  viure  apres  lieis  reis  perdonail  ihesus. 
dieus  poderos  dreituriers  e  uerais.  saluaire  crist  nomnatz 
sobre  totz  gais.  larma  rendetz  saint  peire  e  sain  iohan.  q6 
tuich  li  ben  i  son  compuosca  dire.  e  de  totz  malsla  pot  bom 
escondire.  3.  Seigner  ben  la  deuem  plaigner  chascus.  qanc 
no  fo  hom  ne  uis  tant  auinen.  qe  ual  beutatz  ni  bos  pretz 
mantengutz.  ni  qe  ual  sens  honoi'S  ni  solatz  gais.  gens  acu- 
illirs  ni  nuills  cortes  essais.  ni  que  ualon  franc  dich  ni  faich 
prezan.  segles  dolens  de  bon  cor  uos  azire.  mout  ualez 
pauc  pois  lo  mieills  nes  a  dire.  4.  Jois  es  delitz  o  iouens  es 
perdutz.  e  totz  lo  mons  es  tornatz  e  nien«.  car  comte  e  duc 
e  maint  baron  ualen.  nerant  plus  pro  canc  nola  ui  negas.  e 
mil  dompnas  ualiant  per  lieis  mais.  mas  ar  podem  saber 
cab  nos  sirais.  nostre  seigner  que  la  fetz  ualer  tan.  caiBsi  nos 
aolc  tolre  solatz  e  rire.  e  donar  mais  dafiin  e  de  cossire.  5. 
Ai  eals  dana  es  de  mi  donz.nazalais.  non  puosc  als  far  ipas 
detotzioismilais.  eprencomiatdechantarderenan.  eplaing 
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e  plor  e  maint  conti  sospire.  mant  mes  per  lieis  en  angoisos 
martire.  6.  Amies  nandnen  camiat  son  miei  desire.  ni  ia  da- 
mor  non  seral  viais  gaozire. 

MGCGOXXYII.  Hb.  7614,  89.  Folqudz  de  maruaia.  \,  Si 
tot  nie  8Qi  a  tart  apercenbotz.  aisi  cum  cel  qa  tot  perdut  e 
iura,  que  mais  non  ioc  a  gran  bonauentura.  mo  dei  tenercar 
me  801  conogutz.  del  gran  engan  camors  aas  mi  fozia.  cab 
bei  semblan  ma  tengut  en  fadia.  mais  de  detz  ans  alei  de 
mal  deutor.  cades  promet  mas  ren  non  pagaria.  S.  Ab  bei 
semblan  qne  fals  amors  aduti.  satrai  uas  lieis  fols  amans  e 
satnra.  colpapaillols  qa  tant  folla  natara.  qeis  met  el  foc  per 
la  clartat  que  lutz.  mas  eu  men  part  esegrai  antra  uia«  sos 
malpagatz  qestiersno  menpartria.  esegrai  laip  de  tot  bon 
Bofridor.  cum  plus  sirais  e  plus  fort  somelia.  3.  Pero  nois 
cnioh  si  bem  sui  irascutz.  si  tot  me  die  en  chantan  ma  rancura. 
ial  diga  ren  que  sia  outra  mesura.  mas  ben  sapcha  qa  sos 
ops  sni  perdutz.  qanc  sobre  fre  nom  uolc  menar  an  dia.  anz 
mi  fetz  far  mon  poder  totania.  etanc  sempre  cauals  de  gran 
oalor.  quil  biorda  trop  souen  cuoill  feunia.  4.  Fols  forieu 
ben  mas  sui  men  retengutz.  car  qui  ab  plus  fort  de  sis  des« 
mesnra.  fai  gran  foudat  eneis  en  auentara.  nes  de  son  par 
qesser  en  pot  uencutz.  e  de  plus  freuol  de  si  es  uilania.  per 
qane  nom  plac  nim  platz  sobranssaria.  pero  en  sen  deu  hom 
gardar  honor.  car  sen  aunit  non  pretz  plus  que  follia.  5.  Per 
10  amors  me  sui  eu  recrezutz.  de  uos  seruir  que  mais  non 
anrai  cura.  qaissi  cum  prezom  plus  laida  peintura.  de  loing 
DO  fai  qand  es  de  pres  uengutz.  prezaua  ieu  uos  mais  qand 
nous  eonoissia.  e  sanc  naic*pauc  mais  nai  qeu  non  uolria. 
oaissi  mes  pres  cum  al  fol  orador.  que  dis  qaurs  fos  tot  qant 
el  tocaria.  6.  Bels  nazimans  samors  uos  destreignia.  vos  en 
totz  temps  eu  uos  conseillaria.  sol  uos  membres  qant  en  nai 
de  dolor,  ni  qant  de  ben  ia  mais  nous  en  calria.  7.  En  plus 
leial  sab  los  nuoills  uos  uezia.  aissi  cum  fatz  ab  lo  cor  tota 
uia.  so  qieu  dich  porria  auer  ualor.  qieu  qier  conseill  e  con- 
seill  uos  daria. 

MOGGCXXYin.  Hs.  7614,  44.  Folgudz  de  marseiUa.  1.  £n 
chantan  mauen  a  membrar.  so  qieu  cuich  chantan  oblidar. 
e  per  so  chant  coblides  la  dolor,  el  mal  damor.  et  on  plus 
chant  plus  men  soue.  qen  la  bocha  nuilla  res  no  maue.  mas 
sol  merce.  per  qes  uertatz  e  sembla  be.  qinz  el  cor  port 
dompna  uostra  faisso.  qem  chastia  qieu  non  uir  ma  razo. 
2.  E  pois  amors  mi  uol  honrar.  tant  qel  cor  uos  mi  fai  portar. 
per  merceus  prec  qem  gardetz  del  ardor.  qieu  ai  paor.  de 
uos  mout  maior  que  de  me.  e  pois  mos  cors  dompna  uos  a  en 
se.  si  mais  len  ue.  pois  dinz  es  soMr  lo  coue.  pero  del  cors 
faich  so  qa  uos  es  do.  el  cor  gardatz  si  cum  uostra  maio. 
y  Qel  garda  uos  eus  ten  tant  car.  qel  cors  eu  fai  neci  semblar. 
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qel  gen  imet  lent^eing  e  la  nalor.  si  qen  error.  Isissal  oor 
pel  S6Q  qel  rete.  com  meparlamaintasaetz  sesdene.  qieu 
non  sai  que.  em  salada  qieu  non  ang  re.  peroJantais  ftiiils 
hom  no  mochaio.  sim  saluda  et  ea  mot  no  li  so*  4.  Perol  cors 
non  si  deu  clamar.  del  cor  per  ma]  qeil  sapcha  &r.  qe  tomat 
la  al  plus  honrat  seignor.  e  toat  daillor.  on  trobana  engan 
enofe.  mas  dreitz  torna  uas  son  seignor  anc  se.  per  qieu  non 
cre.  qem  deing  si  merces  nom  mante.  qeil  intre  el  cor  tant 
qen  loc  dun  ric  do.  deing  escoatar  ma  ueraia  razo.  5.  E  sim 
deigna  escontar.  mi  donz  mercei  degra  trobar.  pero  ops  mes 
coblide  sa  ricor.  e  la  lauzor.  qieu  nai  dich  e  dirai  lasse,  pero 
ben  sai  sos  lauzars  pro  nom  te.  cum  qem  malme,  que  lardors 
mi  creis  em  reue,  el  fuocs  quil  mou  sai  qe  creis  abando.  e 
qui  nol  mou  muor  en  pauc  de  sazo.  6.  Morir  puoso  be.  nazi- 
man  qieu  nom  clam  de  re.  neus  sim  doblaual  mals  daital 
faisso.  cois  doblal  poinz  del  taulier  per  razo.  7.  Ohanssos 
desse.  uas  monpeslier  uai  de  part  me.  a  don  guilUm  dir  si  tot 
noil  sap  bo.  sos  pretz  c«ir  creis  lim  fai  qerre  perdo. 

MCCCCXXIX.  Hs.  7614,  53.  Quillem  de  cdbutaing.  1 .  Lo 
doutz  cossire.  qem  dona  amors  souen.  donam  faidire.  de 
uos  maint  uers  plazen.  pensan  remire.  uostre  cors  couinen. 
qam  e  desire.  mais  qe  non  fatz  paruen.  e  si  tot  mi  deslei. 
per  uos  ies  nous  abnei.  cadesuasuos  soplei.  ab  fina  bcn- 
uolenssa.  dompna  en  cui  beutatz  genssä.  maintas  uetz  oblit 
mei.  qe  laus  uos  e  mercei.  2.  Totz  ioms  mazire.  lamors  qeus 
mi  defen.  si  ial  cor  nire.  uas  autre  entendemen.  tout  maoetc 
rire.  e  donat  pessamen.  plus  greu  martire.  nuills  hom  demi 
non  sen.  per  uos  qieu  plus  enuei.  dautra  qel  mon  esteL 
desaeort  emescrei.  e  desam  en  paruenssa.  tot  qant  fatz 
per  temenssa.  deuetz  en  bona  fei.  penre  neus  qan  nous  nei. 
3.  A  souinenssa.  teing  la  cara  el  doutz  ris.  la  gran  ualenssa. 
del  gen  cors  blanc  e  lis«  sieu  per  crezenssa.  estes  uas  dien 
tant  fis.  yius  ses  faillenssa.  intrera  en  paradis.  qaissim  sui 
ses  totz  cuitz.  de  cor  a  uos  rendutz.  qautra  ioi  nom  adutz. 
del  mon  nin  porta  benda.  qieu  preses  per  esmenda..  lazer  ni 
fos  SOS  drutz.  per  las  uostras  salutz.  4.  Tot  iorn  magenssal 
desirs  e  mabeliis.  la  chaptenenssa.  de  uos  cui  sui  adis.  bem 
par  qem  uenssa.  yostramors  qanz  qieus  uis.  fomentendenssa. 
qieus  ames  e  serais.  caissi  sui  remasutz«  sai  senes  totz  aiutz. 
per  uos  e  nai  perdutz.  mains  dons  quis  uol  los  prenda.  qa 
mi  platz  mais  qatenda.  ses  totz  couenssaubutz.  vosdonmes 
iois  uengutz.  5.  Anz  que  sensenda.  sobrel  cor  la  dolore,  mer- 
ces dissenda.  en  uos  dompna  et  amors.  iois  uos  mi  renda* 
e  lais  sospirs  e  piors.  nous  mi  defenda.  paratges  ni  ricors. 
coblidatz  mes  totz  bes.  sab  uos  nom  ual  merces.  ai  bella 
doussa  res.  molt  fora  grans  franqnesa.  sai  prim  qens  aic  en- 
queea.  mamassetz  o  non  ies.  qeras  non  sat  enm  ses.  6.  Non 
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tro)»  eontesda.  eontra  vostras  ualon.  merees  aon  prenda. 
tals  qa  uos  sia  honors.  ia  dieus  nom  prenda.  entrels  sieus 
pmadors.  aieu  uoill  la  renda.  delB  catre  reis  meülors.  per 
cab  HOB  nom  ualgues.  merees  e  bona  fes.  donos  partir  nom 
puose  ges.  de  uos  en  cui  ses  mesa.  mamurs  e  sius  fos  presa. 
bjuisantü  uos  plagues,  ianouolgram  solses.  7  Ancrenqa 
uott  plagties.  pros  dompna  e  cortesa.  no  mestet  tant  defesa. 
qez  ou  anc  lo  fezes.  que  dals  mi  souenges.  8.  £n  raimon  la 
belleaa   el  bes  qen  mi  dooz  es.  ma  sai  lassat  e  pres. 

MCCCCXXX.  Hs.  0.  MB.Bod].  Canon.  Miscel.  63 ^foL 
54  venk,  sq.  cf.  CCCGl.  (3191 :2460).  Segner  ce  dist  neberz 
com  dorne  trat  senz  tort  quil  tagist  fait  ne  dreit  ueat.  as 
porpr  ei^e  sa  terre  e  son  regnat.  e  las  son  paire  mort  agrant 
pechat«  ceul  delon  son  oncle  amort  nafirat.  mais  per  amor 
ib'ttde  ternitat.  qui  nos  en  asamblance  grant  demostrat.  e 
libaron  ou  lauent  de  son  regnat.  si  fuissent  li  maufeit  tot 
pardonat  (3200:2459)  par  aeest  mot  furent  tuit  aoordat. 
mais  can  darrein  ouat  lait  encombrat  quil  uire  damUdeu 
de  ternitat.  Janen  ert  tos  fials-  de  tei  priuat.  sabaaz  neu  as 
lo  diic  del  plait  ietat.  si  quil  nen  aie  ateimais  amistat.  Par 
(de)  mon  eap  dist  11  reis  ne  per  can  uei.  nen  uoudrie  auer  fait 
tal  aneid»  per  quf  n  ait  li  dux  gerre  nule  senz  mei.  e  teiris 
respondet  segnor  marcbei.  ne  place  a  damlideu  au  man  ae 
rei.  que  iamais  per  mon.  cors  nus  om  gerrei.  cen  tanz  aque 
fui  naz.  e  mais  ce  crei.  tot  alflon  le  peil  e  blanc  conuei.  de 
france  fui  ietat  agrant  beslei.  passai  un  braz  de  mar  a  mon 
nauei.  set  anz  fui  en  escil  a  mont  caucei.  ai  mes  eaimeris 
obandefreL  mil  fil  serunt  aurei  e  nos  tait  trei.  e  eu  lai  tor> 
nerai  per  son  autrei.  Quen  sera  bien  girarz  li  cons  aurei«  mi 
aiftie  e  segnor  preiaz  per  meL  car  de  tot  me  uuel  meire  en 
sa  meroii.  Oarles  quant  lauit  a  grant  dolor,  mei  conte  e  mei 
demeioe  e  mei  contor.  li  bibe  e  li  abat  e  lidoutor.  qui  maues 
ngardar  mei  e  mon  or.  par  le  fei  quen  deuez  ne  per  lamor. 
hui  dones  tau  consel  uostre  segnor.  quil  ne  me  tort  auntena 
de  soror.  queu  ne  faudrai  lo  duc  anegun  ior.  nel  uoldrie 
aueir  fait  acel  menor.  ca  mei  fus  en  bataille  ne  en  estor.  e 
li  dux  respondet  per  grant  doucor.  ne  place  a  damli  deu  au 
red^mptor».  que  per  mei  sient  mal  11  nostre  alor.  ainz  quel 
das  üesest  gerre  iemperador.  me  nolient  grant  mal  si  an- 
cessor«  erme  uuelent  11  fil  ce  sai  maior.  Gralerans  de  senlis 
premierementi  en  paraul  et  aurei  mit  couiment  (»o).  carle  eu 
sai  ke  dex  uuelt  lacordement.  cesasquen  labataille  ou  fais 
parent.  cant  tramest  sobre  noslofucardent.  tan  franc  baron 
lai  restent  mort  e  sanglent.  no  al  en  er  en  france  aconuineat* 
com  qui  atortgerreietroplongement»atart  ueit  lo  gaaigepert 
souentvcar  compre  coquenae  car  ouuent.esuneuet  enpuie 
nwendoBceiit»  eisieiendezaui^iitefionchaseQient  fi^Mu 
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codiflt  oarles  aostrd  talent.  mais  de  teiri  ai  mrt  mon  cor  dofani 
se  girarz  nol  pardone  son  mautalent  £n  autre  plait  en  nolt 
11  reis  <}archar  quil  uolt  lo  duc  el  conte  ml't  aciHrdar.  mala 
Qirarz  ne  le  uolt  ainc  otreiar.  ne  boa  de  acarpion  ne  aegina 
far.  e  li  dnx  prest  coDiat  anc  aannar.  laiairaz  tan  baron  per 
Jni  plorar.  er  denam  la  paraole  mala  hui  brelar.  taut  meineiit 
la  razon  li  bibe  el  par.  que  ferent  lea  eompaignea  aena 
desarmar.  e  dant  girart  de  peiz  aurei  annar.  e  fönt  li  aon 
omage  a  rafiar.  gerpir  maleuoilance  locebaiaar.  e  la  feide 
des  mors  fant  pardonar.  e  lea  uis  qni  sunt  prea  fontdeliurar. 
lea  bibe»  esabaa  fnnt  demaiidar.  comandent  lor  locampbien 
a  gardar.  leg  mors  a  sofoir  les  uia  sanar.  taut  firanc  baron 
larestent  mort  laz  son  par.  dunt  li  dols  sespant  loing  aiire- 
pairar.  assaz  ont  lor  amic  mais  a  plocar.  e  donnea  edonzeles 
a  regretar.  Aincdeforcorbataillenauiretraire.  ear  ne  fii  nnle 
aitaus  pos  dexot  maire.  folche  e  girarz  i  pert  caacnna  aon 
paire.  e  ne  nos  caut  des  mors  mais  hui  retraire.  lea  an  mes 
aient  den  li  cors  suaire.  quant  la  gerre  finet  an  main  iualre. 
girarz  en  fez  mosters  ne  sai  oans  faire,  en  qael  mea  aasaz 
monges  a  saintuaire,  girarz  a  rossUlon  tome  sonaire.  en 
prouence  sen  uait  folche  e  seu  fraire.  carlea  li  reia  en  tenee 
si  sen  repaire.  De  drangen  ne  remaz  fiz  ke  girarz.  e  ienl 
dolon  plaiseur  de  ml't  gnllars.  ce  bos  e  segins  folche  e 
bernarzz.  e  dans  gilberz  li  cons  de  senesgaia.  e  se  tenris 
sennait  per  lor  regarz.  e  per  la  pais  quil  uolt  que  gerre  tarz. 
ne  deit  estre  clamaz  fei  ne  coarz.  tant  preierent  aa  contes 
dambes  dos  parz.  que  a  eine  anz  len  mea  un  plait  girarz. 
per  qnei  fu  puis  11  cons  clamaz  traaz  (ne).  e  per  hoc  nen  sat 
el  engiens  ne  arz.  mais  bos  de  scarpion  fait  que  gaignaii. 
e  dans  segins  sos  fraira  e  el  foucharz.  (8300 :  2557)  Gilberz 
tint  senesgarz  e  montargon.  e  segins  la  contat  de  beaencon. 
e  dansboala  onor  descarpion.  e  bemar  la  contat  de  teraacon. 
e  folche  la  duchat  de  barselon.  a  oste  e  aen  se  e  auif;non.  ce 
fu  tot  del  onor  au  uiel  drangen,  ce  tint  girarz  h  dua  de 
rossillon.  mais  paian  len  ont  tout  e  esclauon.  mala  de  .IUI. 
iornades  a  dreit  peion.  comauirent  le  dol  e  le  reaon.  del 
estor  qui  fu  fais  enuaubeton.  y  fhrent  mort  li  conte eli  baron. 
eil  passerunt  les  pors  sens  contencon.  tro  a  gironde  uinrent 
a  dreit  banden,  per  secors  sunt  uengut  catre  gaacon.  dui  en 
uant  a  girarz  e  a  folcon.  li  autre  dui  en  france  au  rei  carlon. 
li  reis  est  a  paris  en  son  donion.  en  nn  palaz  qui  fu  rei  francion. 
aiqui  requers  consel  del  rei  fnson.  qui  gerre  la  mobude  e  li 
auson.  li  meseage  descendent  tost  au  perron.  e  intrerent 
lainz  0  carles  fon.  e  dient  li  taus  neues  <|ui  nol  aat  bön. 
Premieres  ou  dis  uns  cons  dana  anseis.  ahi  carlea  martel 
cum  mau  fesis.  cant  tu  en  uaubetun  estor  presia.  e  drangtm 
9on  baron  iaucesis.  quant  cuidaz  enforcar  sen  flebeaU«  per- 
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deu  aiions  les  marees  quel  dos  conquis.  de  caite  snntiiessfiit 

a  morauis.  e  delaite  sunt  gerre  H  saisne  el  fria.  se  girarz  ne 

taoide  tor  (sie)  es  conquis.  el  reis  de  mau  talantses  engramis. 

Premers  parlet  renarz  qui  tint  girunde.  segner  reis  nostre 

amors  ne  mest  segunde.   de  cai  deuers  espaigne  nas  fait 

esponde.  assaillent  mi  paian  de  tote  mundee.  ne  puis  uolar 

en  irance  ne  sui  arunde,  ne  nos  saillir  en  laige  tant  en  per- 

gande.  tot  le  nostre  secors  ihesus  confunde*  a  girart  me 

tendrai  par  deu  de  munde,  en  reis  ne  sat  pensar  que  li  re- 

sponde.  Anaeis  de  narbone  parlet  combar.  don  reis  ia  unde 

nos  non  deis  graroar.  cuidiez  uos  per  mal  faire  uos  ait 

gens  oar«  nos  nesuns  genz  engleis  doltre  camar.  cant  annaz 

en  espaigne  ta  ost  gidar.  e  en  portent  ensegne  per  cadelar. 

en  tot  lo  peior  leu  que  por  trabar.  mas  laissat  en  narbone 

queu  lategar«  assaillent  mi  paian  doltre  Ia  mar.  mes  portes 

mont  fait  claure  e  fort  t'rar.  anz  ne  fustes  tan  proz  ne  si  rius 

bar.  que  manessaz  de  france  lai  aiudar.  a  girarz  me  ten- 

drai  se  dex  megar.  el  reis  fun  tan  dolens  ne  sat  que  far. 

mais  son  chenal  demande  e  uait  montar.  Aiqui  es  montez 

carles  per  is  secors.  cainc  ne  semes  en  rei  tan  granz  ualors. 

e  mandet  sos  barons  e  uauasors.  e  acent  quince  mile  en 

catre  iors.  e  fiirent  aiostat  a  lui  ators.  en  ueiet  per  girart 

assecors.  e  tramest  sos  messages  toz  sanz  les  cors.  orguels 

fu  e  feunie  e  male  amors.  que  senz  lui  comenchat  li  grans 

estors.  eperhoosien  fu  soe  lonors.  Es  prins  Ions  iors  de  mai 

ke  tans  aunde«  que  carles  se  combat  sobre  girunde.  a  paians 

desclaudie  une  gent  binnde.  e  ac  i  daufricans  neirs  cum 

arunde,  segurans  de  surie  fist  Ia  pemunde.  aduicetcelegent 

cni  deus  confunde.  de  ces  paians  sauuais  tant  ni  auonde. 

que  ni  uongre  esser  carles  per  tot  le  munde,  ne  trobe  de 

sensegne  qui  li  responde.  quant  girarz  sorst  li  cons  de  uau 

pergunde.  lance  portet  trencant  targe  rodunde.  sa  chaleioint 

premere  od  Ia  segunde.  aidunt  fu  Ia  bataille  aitant  fegunde. 

de  sanc  quen  uei  annar  uermeille  lunde.  Ainc  ne  uistes  nul 

rei  quaisi  rancur.   quant  girarz  sai  oster  li  consalur.  ainas 

non  ui  tan  baron  tan  prou  si  dur.  ne  proe^e  de  conte  quaisi 

mellur.  tote  ior  se  combatent  e  al  escur.  al  aube  aparissent 

li  encu  sunt  tur.  paian  e  aufrican  au  rei  segur.  cancuns  non 

escbapet  si  non  arfur.  La  bataille  est  uencue  el  camp  finaz» 

»girarz  del  estor  est  repairaz.  a  taus  mil  cheualers  desseua 

preizaz.  quant  perdues  Ior  lanoes  les  brans  oscaz.  aicea 

portent  toz  nus  ensangletaz.  neu  enterunt  en  feure  tro  sunt 

lauaz.  e  furbit  a  cansU  e  resudaz.  per  le  consel  folcon  quest 

mrt  senaz.  fu  li  eschaz  a  carle  sanz  presentaz.  (3400:2658) 

6  li  reis  dist  girart  cons  tot  prennaz.  e  donaz  lauos  omes  oui 

mels  amaz.  per  itan  cors  de  conte  serai  preizaz.  e  cremu^  e 

tensnz  e  (edptfi?.  e  am^rai  uoa  mai§f  quocomeoas.  sio^re§t^ 
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&e  11  sät  bon.  percorenchet  lagerreelatencon.  Mortont 
teiri  lo  duc  le  don  dascance.  dans  bos  de  scarpion  i  mes  sa 
lanoe.  e  per  paire  e  per  oncle  en  pres  ueniance*  de  quen  ot 
puis  a  carle  tan  eschiuance.  e  girarz  en  ejssi  de  sa  garance. 
que  laus  uint  ans  duret  la  maluoillance.  cainc  ne  sosa  ueer 
el  rein  de  irance.  tros  quen  furent  ehenut  icil  denfance.  enge 
en  fez  bosnn  de  mort  temprance.  Car  U  paire  ugun  fraire 
fu  tieiric.  e  bos  euges  furent  mFt  enemic.  sencontrent  en 
bataille  si  cum  uos  die.  e  lai  ose  coinugrent  uns  non  catic. 
annerent  se  ferir  de  tal  afic.  aicil  restet  en  fol  qui  ious  chait. 
vges  uenget  son  oncle  cum  son  amic«  Aimes  e  aimeris 
obandefrei.  ne  uot  furent  teiri  nuirit  ensei.  li  cons  lor  donet 
armes  toz  e  conrei.  e  uait  cridar  mercei  carlon  le  rei.  don 
laime  ce  maisnade  menar  odmei.  veniat  aurai  mon  oncle 
deman  co  crei.  e  carles  respondet  eu  ton  autrei.  e  co  est  la 
paraule  qui  mar  estei.  Messagers  mes  uenguz  dinc  daualon. 
quanuir  uendra  girarz  deuers  diion.  eu  metrai  mon  agalt 
en  clarenton.  car  si  dans  bos  senintee  en  carpion.  ne  se 
segins  sen  uait  uers  besencon.  ne  se  folchers  sen  torne  uers 
montargon.  le  cau  des  treis  que  dex  abanz  me  don.  eu  pren- 
drai  de  mon  oncle  girart  ueniason.  e  carles  respondet  eu  tot 
banden,  aico  est  la  paraule  qui  mare  fon.  Aimes  e  aimeris  e 
andefreis«  a  la  mais  nade'aurei  mon  tent  maneis.  e  furentcatre- 
Cent  de purs franceis.  (3600 :  2850)  el  bos  descarpion ques  m'lt 
espeis.  aual  loncle  chemin  sunt  tot  desceis.  tote  nuitiesterent 
tros  iors  pareis.  que  girarz  ne  passet  ne  ni  trameis.  ne  bos 
descarpion  nel  ne  ses  meis.  e  eil  sunt  remontar  canc  non  fa 
reis,  e  girart  quant  lauit  cuit  li  peis.  defeeitatmeiececondist 
li  reis,  cant  sone  desfiance  ma  agait  meis.  La  nuit  leuet 
folchers  li  marecaucos.  menet  ensamble  olai  doze  cucos. 
fait  les  uestir  de  peilles  come  garoons.  en  la  cita  paris  vez 
les  föcons.  oan  la  nuis  est  uengude  el  iors  rescons.  poierent 
en  la  sale  pers  eschalons.  en  la  cambre  ques  uoute  traz  lo 
cratons.  tal  aueir  emblent  carle  que  ml't  fu  bons.  treis  ceos 
enas  en  portent  de  taus  facos.  del  obre  que  fait  faire  reis 
salemons.  el  elme  e  la  breine  que  oit  meirons.  que  tout  reis 
alixandres  asturchions.  a  carlon  fu  contade  iste  razons.  au 
matin  quant  uenie  de  soraizons.  e  carles  iuret  deu  qui  est  li 
trons.  quil  confundra  coars  e  cogocons.  e  oc  girart  per  mon 
e  ses  glotons.  si  non  rent  sonauer  e  les  lairons.  ne  remandra 
Haus  rubes  ne  besencons.  Dorar  repaire  carles ainz  lo  soleil. 
e  ac  aui  la  messe  a  saint  roaureil.  puis  essen  fors  issnz  de 
soz  nn  teil,  en  la  cambre  ques  uoute  dinz  le  denteil.  qui  fu 
de  marbre  creuc  blanc  e  uermeil.  lanes  intraz  li  reis  e  seu 
feeil.  de  girart  lor  demande  a  toz  conseil.  Li  reis  intreen 
la  cambre  non  uistes  tav.  tote  est  uoute  e  cuberte  de  bon 
luetav.  e  est  painte  amusee  gent  par  e  gav.  amarabit  en  sunt 
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liaeriaT.  qulplnsluisentke  steile  de  niiit  iornay.  lipanement 
de  marbre  taillat  daaav.  la  nes  intrat  li  reis  e  seu  uassav. 
eonte  e  nisconte  e  bibe  e  riu  catav.  e  uiscons  de  limoges  ea- 
non^ray.  qni  fu  filz  au  dorn  eneis  fouchav.  cors  a  uassal  e 
prou  fort  e  giruav.  e  sat  donar  consel  bon  e  leiav.  sicom 
onques  nuiriz  e  cort  relay.  daico  parlet  li  reis  dunt  plus  li 
cay.  de  girart  se  conseille  cui  el  nol  may.  Garles  mandet  ks 
princes  toz  de  sagent.  e  uindrent  en  a  lui  en  tros  cac^t.  e 
fnrent  en  la  cambre  per  panement.  li  reis  lor  diß  a  toz  coma- 
nanment.  segnor  qui  sat  de  dreit  ridn  ni  entent.  si  men  con- 
seit  per  foi  son  escient.  qnen  iste  cort  men  fait  tal  oniment. 
mort  mnnt  teiri  lo  dac  un  mien  parent.  mon  aur  cnit  mont . 
enblat  e  mon  argent.  sobre  girart  naimes  mon  chansiment. 
e  di  qnil  le  parlet  e  ou  consent,  se  per  nom  de  bataille  nesen 
defent.  ia  ne  uerra  abanz  nn  meis  uertent.  que  sai  sirai  lo 
feu  que  de  meitent.  ebaron  qnant  lauirent  respondentgent. 
e  eil  qui  sat  consel  ne  sen  fait  lent.  Premers  ou  dis  uns  cons 
danz  e  mois.  eu  ne  sai  segner  reis  queu  men  mentis.  se  bos 
descarpion  teiri  aucis.  e  girarz  ne  le  sot  nel  consentis.  sei 
sen  pol  escondire  comesauis.  nen  deit  perdre  une  aune  de 
son  pais.  par  mon  cap  co  dis  carles  cainc  tal  auis.  e  une 
demant  an  plas  mais  sengaris.  mais  el  ne  le  pot  faire  per  tot 
paris*  dunt  ne  sai  ea  disel  queu  mendesis.  que  dacheste 
razon  nen  aitmespris.  Consellazmeibaronper  deuamor.  por 
gurart  nos  on  di  mon  bauzador.  qni  sol  amei  auer  tan  graut 
amor.  cant  eu  ne  me  gardaue  de  safolor.  si  ma  fait  tan  grant 
onte  e  de  sonor,  mort  ma  teiri  dascane  mon  dru  mellor.  cui 
dei  eu  e  mi  fraire  nostre  seror.  pertant  uos  en  requer  consel 
segnor.  car  eu  lai  tot  prouat  a  traitor.  ne  laisserai  atoudre 
castei  ne  tor.  no  remandra  mon  grat  un  maz  donor.  a  toz 
uos  pri  mi  ome  qui  cains  sun.  por  deu  qui  sat  consel  car  on 
me  dun.  de  girart  aquel  conte  de  rossillon.  car  le  ior  quot 
maniat  en  ma  maison.  si  consent!  la  mort  de  mon  baron.  del 
duc  tieri  a  far  latraicion.  quenmacort  le  mant  mort  lesma's 
boBun.  il  nen  a  cheaaler  ne  mal  ne  bon.  que  sil  len  des  dirie 
un  mot  quenon.  que  nel  prouasse  sempres  a  maufelon.  Frei- 
mers  parlet  armans  debelmontel.  alaide  iouene  ome  de  prin 
consel.  (3700:  294S)  don  se  girarz  uos  bause  ne  mereneil. 
SOS  paires  e  sos  auiestostansfukel.  maismandazuostregent 
tro  a  clarmel  de  giteme  en  france  tro  a  creel.  e  cheuaugent 
trestutt  ab  un  add.  se  trobentfort  castei  en  plan  caumeLnon 
facant  la  bataille  sempres  abel.  e  la  duizuns  latant  per  deu 
donzed.  que  ßicanz  canp  de  sant  trestot  uermel.  qui  trobera 
girart  gart  ne  somel.  mais  rooint  ü  la  teste  sos  le  cabel.  puis  ' 
annen  erberiar  amont  aspel.  tolent  li  rossillon  e  saint  man- 
rel.  ne  feras  oian  fin  per  mon  consel.  tro  laies  confundut  lui 
e  amel.  DaicO  sai  eudis^carles  mPt  bleu  la  flor,  de  meine  de 
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girart  oe  sai  le  Ion  mais  ere  uenra  mais  apres  pascor.  qoe 
lerbe  ert  cregude  sobre  la  flor.  venren  cau  la  ferent  eist  uan- 
tador.  la  maisnade  girärt  per  folador.  cont  les  cheaaas  mouens 
e  corador.  eu  menfi  tant  en  deu  le  rei  celor.  se  uenem  enigal 
li  Dostre  en  lor.  sempre  iauront  dl  un  de  mort  poor.  Ale  de 
uau  beton  li  filz  tiebert.  fu  lains  au  consel  en  pez  leaet.  car 
ce  fu  cheaalers  qoi  gent  parlet.  e  qni  det  bon  conse  qui  len 
creet  se  girarz  dan  boson  caiamenet.  cant.bos  ocist  teiri  girart 
peset  el  nes  sot  ne  nel  aolt  nelconortet«  nepoisdaqael  mes- 
fait  nol  recetet  non  deit  perir  girarz  se  bos  pecet.  e  li  reis  quaüt 
lauit  se  serasqaet.  dist  poustele  en  la  barbe  quil  sen  penset. 
e  qui  melz  ne  le  sot  qui  dreit  iugei  mon  auer  a  girarz  que  el 
*  menblet.  car  tramest  le  lairon  qui  len  portet  e  de  lui  nuit  li 
laires  e  la  tomet.  per  tant  a  cort  girarz  la  cora  iaget  a  les 
deuau  beton  plus  ne  parlet.  Pren  parlet  li  uiscons  de  saint 
marcav.  a  lei  de  firanc  riebe  ome  qui  delis  bien  sav.  a  segner 
reis  de  france  me  ne  onegay.  retien  ton  baron  ome  ton  natu- 
ray.  sei  te  uolt  faire  droit  sei  te  fait  may.  e  küsse  estar  doble 
e  pren  locatay.  se  dex  ten  oors  a  loigne  e  fait  niday.  melz 
naudra  li  seraizes  de  ton  uassay.  ne  funt  daur  cuit  cargat 
.XXX.  cheuay.  dehe  alt  co  dist  carles  qui  de  lui  oay.  filz  a 
putein  periures  filz  deiasay.  ne  mestordra  girarz  se  puis  a  tav. 
Gacel  uicons  de  droes  lo  pres  a  dir.  don  dirai  uos  un  pau  de 
mon  aruir.  om  qui  dreit  sat  iuiar  non  dei  mentir.  non  deis  ton 
lige  ome  quis  uos  seruir.  de  gerre  escometre  n*a  hatir.  mais 
manda  la  ta  cort  a  tei  uenir.  e  sei  se  pot  saluar  e  escondir. 
non  doit  mige  girarz  per  cou  perir.  nenodeus  en  ta  colpe  de 
tei  partir.  (*acel  uiscons  de  droes  en  pez  le  uere.  e  mantec 
sa  razon  e  essaucere.  car  cofun  cheualers  qui  gent  pariere,  e 
qui  dex  ban  c.nsel  qui  len  credere.  car  la  paraule  alondiraJ 
onquere.  se  girarz  dun  boson  calamenere.  quant  bos  e  ocist 
teiri  gerart  pasere.  el  ne  uolni  ne  sot  nelconortere.  ne  pois  di- 
chel  mesfait  nel  recetere.  non  deu  perir  girarz  si  bos  pechere. 
e  li  reis  quant  loit  si  sirasquere,  er  uos  daico  dun  gace  quen 
direzere.  mon  auer  a  girarz  qae  el  menblere.  car  naemes  lo 
lairon  qui  lenportere.  e  de  lui  mot  lo  laire  e  laitornere.  mais 
tot  men  fera  dreit  percristenquere.  acoes  odis  gace  paraule 
fere.  il  est  tostes  cosdume  en  iste  tere.  lai  lo  lun  sat  coseil 
que  Ion  le  quere,  epreine  Ion  lauer  de  qui  oee.  e  mete  Ion  lai 
oi  nen  ere.  om  qui  dreit  sat  el  dis  e  lo  desere.'  en  sement  est 
con  aurs  que  Ion  esmere.  si  uos  retez  girart  e  el  no  fere.  sei 
sen  poust  escondire  que  mal  non  mer  e.  tot  per  non  de  bataille 
cest  qui  li  quere,  non  deues  a  isconte  moure  de  guerre.  ne 
no  le  deuez  teure  un  mas  de  tere.  Car  lainz  an  la  cambre  fu 
angeranz.  cel  qui  tec  abbat uille  e  es  nain  (zwei/eVui/t,  loeilver- 
blatzi)  ranz,  engerbers  e  eranz  el  cons  ginanz.  eisenbers  de 
brei:^e  e  duz  otranz.  e  carles  tezi  gaire  com  alamana.  per 
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girart  dnn  ne  pot  faire  sos  talanz.  a  reir  perque  talres  dist 
galeranz.  ia  liest  dreit  aisconte  que  plaitdesinaDz.  carsiode- 
les  es  morz  qui  fu  mons  branz.  (3800 :  3045)  e  teuris  las  ocis 
lo  das  dasoanz.  e  pois  en  seit  nencbaz  per  sos  enfanz.  e  gl- 
rarz  ne  lo  sot  li  dus  abanz.  sei  sen  ponst  escondire  lande- 
manz.  ne  len  denez  moure  gnerre  ne  afaoz.  ne  uol  lendeuez 
toudre  ualent  isganz.  Garins  de  searabele  lo  paire  enrart. 
tenguet  ben  conuenent  sei  parle  tart.  don  tramet  aguin  de 
mont  ascart.  cel  tramet  a  folcon  eabernart.  e  a  gilbert  lo 
conte  de  scnegart.  e  eil  trei  uos  aduizent  conte  girart.  e  sil 
tepout  droit  dreit  («tc)  faire  auoitricart.  augaleran  ton  eonte 
uau  foucart.  aleues  eacelin  e  au  brocart.  non  deis  perdre  en 
ta  colpe  conte  girart.  nol  partir  de  tei  par  negun  art.  dan  i 
auricz  grant  reis  eregart.  Sen  les  an  crera  oaries  sillaiudeup. 
e  fait  uenir  ses  elarges  e  scri  ses  breu3.  e  tramet  sos  messa- 
ges  e  ses  corleus.  e  mandet  per  gillelme  cons  de  pciteus.  e 
ricbart  de  combor  foco  dangeus.  irenun^  a  la  cort  carlo  sissa 
iudeus.  car  girarz  uol  auer  laus  toz  cenceus.  E  cili  sunt  uen- 
gut  per  qui  tramos  (nc).  fulcho  li  qnez  guillelmes  e  iofres.  e 
re  fu  li  consel  de  nou  repres.  en  la  cambre  ques  uouta  al  cap 
del  des.  qui  fu  en  cortinade  de  pailes  fres.  ses  en  un  fau- 
destol  carles  lo  reis  eonsel  quert  de  boson  carfarlenes.  pre- 
mers  parle  bemarz  de  leones.  don  mandes  par  girart  qua  uos 
uengues.  a  sei  ameint  bosun  qui  droit  feses.  e  sei  faire  nel 
uol  nontecautges.  mais  mandes  uostre  genz  sempreaiqnies. 
a  seiazuaucolor  sondern  an  es.  mar  i  remanra  tor  ne  mur  cau- 
ces.  se  bosun  poden  prendre  lo  marques.  enfazeQ  tau  iustise 
coniuia  bs.  e  carles  respondet  siner  marces.  Consella  mei 
seiner  quin  ienuei.  don  gacon  selniscon  o  dan  gofrei.  e  se 
uoles  per  qü  de  munt  rabei.  carles  lo  fes  uenir  senz  deuant 
sei.  seiner  au  rosilon  mestot  queuei.  e  me  direz  dgirart  que 
ueine  a  mei.  e  si  mainent  bosun  qui  face  drei,  e  se  fraire  nel 
uol  que  sen  feunei.  ia  ne  uera  passat  de  mai  lo  mei.  queu  li 
monstera  del  mens  tal  estaudei.  que  nol  remandra  uine  non 
lestrepei.  ne  fontane  ne  pouz  que  non  caucei.  vna  ren  pout 
nodar  en  son  correi.  vnc  mais  not  tant  grant  gerre  nus  cons 
arei.  Apres  parlet  dans  haimes  de  uau  gruage.  paires  fu  car- 
bonel  de  mont  brisage.  don  non  mandes  girart  tal  esfraage. 
tremetes  bonement  uostre  message.  quel  uos  uegnem  dreit 
faire  a  uostre  estage,  si  comferent  li  ome  de  son  linnage.  e 
se  segre  le  uol  per  bon  ostage.  non  por  perdes  del  conte  uostre 
omenage.  nel  ne  perde  de  uos  son  sennorage.  e  se  li  cons  lo 
lait  per  son  folage.  vos  mandes  uostre  gent  per  grant  bar- 
nage, ia  ne  derez  tenir  per  guiunnage.  que  uos  sai  ben  me- 
nar  tot  lo  ueage.  e  por  prennez  sa  terre  plan  o  boscage.  iane 
uos  en  mouez  por  enuiage.  tru  tort  quel  uos  a  fait  uos  dat  bon 
gage.  mais  eil  qui  laira  non  ait  folage.  nonaie  coardie  ne  uqI 
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pillage.  mais  proneize  e  nalor  e  nassalage.  A  pron  parlet  te- 
berz  de  naubetoiL  e  lai  ac  ceiuilier  muntiBme  bon.  e  ac  maiB 
de  Cent  anz  portal  blison.  e  fa  ben  pron  derlin  aa  rei  carlon. 
▼na  reins  segnier  reis  n'  sat  gis  bon.  quentrei  tel  e  girart  aie 
teneon.  ne  ta  atort  iaretes  ton  baron.  e  tro  ke  saches  primers 
la  mes  preisnn.  mais  creez  la  paraola  dan  naimon.  e  aco  que 
te  loent  tnit  ti  baron.  e  trametez  an  eonte  au  rossUlon.  quel 
te  uienge  dreit  faire  en  tamaison.  aissi  consesliz  naies  lo  fes 
an  ton«  e  ameint  per  ostages  conte  folcon.  e  bosnn  e  segnln 
debessencon.  e  tans  cent  chenalers  chi  sient  bon.  esi  faire 
nel  nol  edle  e  nonn.  non  creire  pois  conseil  ke  lontedon.  tros 
qne  manois  lo  tienges  en  ta  prison.  e  carles  qnant  loit  mrtli 
sat  hoxL  e  a  cri  apelat  a  sei  peiron.  lo  fil  gauter  an  sanie  al 
frairealon.  eil  forent  fil  tebert  de  nalbeton.  peires  ta  meni- 
ras  a  rossillon.  a  don  girart  contaristei  razon.  (§900:  3141) 
exen^rai  dist  peires  brensermon.  lomatin  quant  parra  labe 
del  tron.  Ve  nos  a  son  ostal  peirun  tomat.  di  gent  qua  qnele 
noit  at  soiomat  as  loras  e  tonduz  e  genbainat.  anzqueueist 
„esdaira''  lo  diet  {sie),  i  la  sos  dras  nestiz  e  nel  chaucat  a  la 
gnise  de  france  si  conreat.  qne  qnant  uos  ou  änrai  dit  eco'- 
tat.  vos  no  lo  tendres  mige  a  paubretat  Brages  neist  e  che- 
mise  de  chensil.  anc  non  neistes  nnl  drap  tarn  se  delil«  vers 
aqnel  noil  teinaz  trestot  per  nil.  e  fhrent  li  cancon  des  aqnel 
iSl.  Gancescauchadnnpaileaafrican.  sonlarsnermelsaflors 
chl  sunt  dedan.  e  canca  nnes  hoses  de  cordnan.  e  sperons 
dargent  men  atos  bauzan.  daco  non  ai  en  som  seu  men  uan. 
car  en  la  cort  al  conte  oel  iran.  nnl  tan  ben  conreat  lai  non 
anran.  Yn  peHcon  nesti  to  nn  ermin.  benentaillazabestesde 
marmorin.  a  fnblat  an  mante  freis  e  enbelin.  [a  nonsure  dun 
paile  non  porprin.  acanel  e  beton  de  mer  or  fin.  vait  orar  au 
moister  a  ben  matin.  ot  la  messe  segnor  que  labedin.  e  pois 
sen  eissi  fors  de  sos  nn  pin.  Peirres  ist  del  monster  com  at 
orat.  e  a  la  messe  oie  del  riebe  abbat,  es  la  ganter  son  paire 
aneninat  eprein  lo  per  lo  poin  e  lo  menat.  sobr  un  peronde 
marbre  ben  entallat.  castie  lo  a  gaise  dorne  senat  Gautiers 
de  mnn  rabel  paires  peirnn.  est  uengut  a  la  cort  aneuelun.  a 
un  conte  de  france  de  seison.  e  com  ot  del  message  lo  sermun. 
qne  peire  deit  annar  a  rossillun.  pres  son  fil  per  lo  pongcon- 
melosnn.  e  trait  lo  belement  a  un  perun.  e  dist  li  so  auet  une 
razun.  qni  fait  bien  a  entendre  a  aonzellun.  qui  uontparlar 
a  conte  a  corsfelun.  sesi  fait  com  sis  paire  lo  li  despun.  non 
semblera  auol  fol  ne  felun.  cai  chanue  la  barbe  e  lo  gemn.  ne 
fni  en  cort  mespres  por  ma  tencon.  castienten  bei  filz  e  o  di- 
tun.  Bei  filz  co  dist  gauters  uos  laireiz.  is  message  de  carle 
porportereiz.  e  uoil  nos  mrt  preiar  si  lofaceiz.  que  nen  seiez 
blasmaz  qufint  partireiz.  11  cons  est  fei  e  pleins  de  mPt  maus 
ueiz.  filzsi  deus  uos  adiut  e  sainte  feiz.  iäporrien  qüi  tröste 
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non  iraiseiz.  car  ia  por  sä  paraiile  meinz  non  aureiz.  ia  per 

aico  dist  peires  noncastiez.  qnetanbien  ne  lo  dige  se  far  mo 

liz.  86  den  bos  nel  de  fai  o  dan  mafreiz.  o  dans  seguins  ci- 

cons  o  dan  gofreiz.  ia  melz  furmit  inesage  non  oireiz.  Quant 

gauters  lat  sos  paires  chastiat.  e  peires  Ia  son  fiz  bien  escoa- 

tat.  a  gise  dome  sauie  e  menbrat.  car  per  ico  ne  menai  mer- 

ueillat.  se  carles  lo  soa  de  toz  triat.  car  lo  fat  prou  e  sauie 

e  menbrat.  saaez  sest  conbatuz  en  can  iugat.  no  len  noi  anc 

dune  apparrellat.  des  pous  li  sagrement  rui^ent  inrat.  mort 

0  nencut  n*  gerpenais  lo  prat.  serunt  ensens  li  ome  dun  a- 

nescat.  nonlanrinnt  dis  mes  dun  drei ttomat.  somanuresnon 

tenient  pres  o  forcat.  per  tant  lo  sat  carles  ben  de  toz  triat. 

car  lo  sat  prou  e  sauie  e  preisat.  e  seli  de  paraule  e  en  rais- 

nat.  peires  fomiras  mei  cest  anbaisat.  e  niei  diraz  girart  du- 

militat.  quel  me  uegne  dreit  faire  a  ma  postat.  qnei  li  feraiu 

tot  die  sa  uoluntat«  e  non  partirenz  mais  nostre  amistai.  e 

sei  faire  nel  uout  quel  sen  desgrat.  i  anz  ne  uerraz  de  mai  lo 

meis  passat.  mosterre  li  tan  helme  forbit  lazat.  e  tan  bon 

caualer  de  nou  caucat.  non  guara  en  castel  ne  encitat.  ferai 

len  fors  issir  estre  son  grat.  per  deu  quo  respont  peires  bien 

lert  contat.  Quar  per  Ia  lei  dist  peires  ke  pros  om  col.  sedeu 

pla^e  sain  piere  e  sain  pol.  eu  non  mei  piserie  un  anreol.  se 

e;i  Ia  cort  nel  oent  sage  e  fol.  e  cons  girarz  primers  soil  se 

uol.  que  carlon  en  sa  colpe  lo  rei  se  toL  pois  sei  me  tent  per 

auol  ne  perdigol.  eu  ne  11  preizerie  un  rossinol»  ne  mais  cal 

se  seie  en  faldestol.  (4000 :  3241) :  A  uos  peiron  ml't  ben  en- 

talentat.  qui  furmira  message  per  songrat.  nonsenble  giens 

noiriz  de  paubtat.  ben  pares  a  son  sens  o  aeestat.  mtil  me- 

nera  amblant  ben  aagrat.  ceualtreiraendestremot  acorsat. 

vn  adu  porteran  tant  estsagat.  vnan  poraz  au^  lo  rein  cer- 

cat.  caugisat  e  tan  bim  negnn  trobat.  bien  aie  oliuers  qui  Ia 

donat.  car  prendre  en  pot  tot  laur  dune  citat.  ^  üh  soler  an 

unt  peiron  poiat.  auirez  decairz  armes  pois  Ion  armat.  Egal 

pas  len  poierent  en  un  soler.  e  et  qui  Ion  armat  com  eheua- 

1er.  e  dere  li  loberc  qui  fu  entier.  qeu  carles  aporta  de  mon 

ganger,  ia  est  co  clareus  qui  fu  seiner,  toz  fu  fait  ab  argeiü  e 

dor  coit  mer.  Ia  maitaz  a  esches  lautre  a  Carter,  en  iodo  Ia 

neire  epcap  de  rer.  Ia  lo  faire  par  art  dui  oberger.  en  fraüöe 

Ia  porterent  maicader.  ene  peise  giens  plus  dun  sol  garm^r« 

mais  ne  doto  carcl  darbalester.  e  aceinta  belan  qtii  fu  disder. 

an  non  uistes  tal  arme  ason  mester.  yne  targe  a  son  col  qnies 

dedurmer.  Ia  bocle  e  11  clauel  de  Ia  poier.  füruntdöir  cdt  da- 

raibeuermeillecler.  e  ac  ast  3  lance  deberengrer.  elnontee- 

nat  a  sei  pluscompainer.  cacelinsonnebotlofil  asc^er.  a^el 

li  menera  son  bon  destrer.  vn  cheual  lor  bauzan  de  baldiger. 

non  a  en  tota  france  tant  estrader.  com^e  oluipdttöh^  täi" 

ge  un  Hotaev.  e  at  tal  frein  ei  cap  meßoT  6xm  qneir,  liauellioii 


314 

ueistes  tant  bon  ne  si  leger,  an  larcon  de  la  seile  e  la  lener. 
farent  deuaires  gemmes  nes  lestreber.  en  dainiac  lo  feire  lo- 
metincer.  a  carlan  la  porterent  marcadcr.  aiches  adoos  an 
peires  daluier.  nes  pout  meuz  enpleiiar  pu  tot  lemper.  Che- 
nal  e  mul  a  bon  e  garncment.  qui  ual  as.°az  des  autres  mais 
•de  eent.  peires  innt  en  la  sab  o  a  grant  gent.  des  barons  de 
la  terre  mais  de  set  cent  dun  euesque  e  dun  cont  funt  iuge- 
ment.  lo  reis  en  faudestue  de  mer  argent.  peires  fn  a  icnonz 
mrt  couinent.  er  uel  que  diiaz  uostrc  talen.  que  manderez 
an  contenostrccieDt.  uolentiersco  dist  carlesun  pau  matent 
aico  que  te  dirai  fort  e  entent.  careem  n*  uaut  message  qui 
ommesprent.  Comedirez  au  conto dangirart.  quclmeuienic 
dirit  faire  a  mont  ascart.  a  reins  o  a  seis  ons  a  san  meart  au 
iuiement  del  conte  dan  ricart.  o  del  gixon  de  drous  o  del  bro- 
cart.  ameintoseiseguiedunbernart.  folcherlomarescaucon 
del  felon  art.  melznes  pout  nus  conduire  de  mei  part.  que  tu 
poz  far  se  uout  seinu  regart.  Lome  diraz  au  conte  que  en  li 
mant.  quel  uienie  dreit  faire  a  mon  talant.  trop  me  uait  ma- 
lement  tostens  menant.  e  pesera  me  ml't  de  ser  enant.  met 
ten  peires  dis  carles  por  mei  engrant.  eu  men  uauz  co  diael 
toz  conreant.  e  donez  mei  coniat  que  remanant.  Peires  pa- 
raula  au  rei  coniat  en  prent,  e  des  autros  baruns  fai  cusetieDt 
eisie  de  la  sale  e  sen  descout.  e  a  fait  r  son  paire  bref  parle- 
ment  e  li  filz  lo  baiset  par  sen  ricnt.  li  paire  lo  comaude  de 
bontalent.  adeu  lo  redentor  omöipotcnt.  emonten  cheualer 
entres  ca  cent.  quident  annar  a  lui  il  lor  defent.  car  peires 
en  iuret  son  saigramcnt.  cuuns  nel  sigra  de  terre  un  sei  ar- 
pent  0  eil  sen  repairent  alquan  dolent.  e  peires  poiot  lo  mal 
sa  nie  tent.  Lo  grant  chemin  tient  paires  lo  plus  plcnier.  cn 
sei  mees  a  pres  tal  cosier.  ne  pot  sol  encontrar  nul  sun  gn- 
errer.  por  cui  canies  un  dor  de  son  sen  der.  la  iornades  qnil 
fest  contar  non  quer,  entrat  en  rossilun  par  pont  priraer.  e 
descentalaruolsozloclocher.  alas  armes  corurent  cent  che- 
ualer. sespadecomandet  al  escuder.  e  pois  intret  orar  el  mo- 
nester.  £1  monester  ses  peires  breu  orazonre  tan  com  i  li  dis 
fu  a  sat  bon.  santa  maria  preie  e  den  del  tron.  (4l00:  3340) 
qui  lui  ce  le  paraule  dire  nesdon.  per  com  per  fol  ne  läge  ne 
por  bricon.  ne  que  girarz  li  tene  a  mesprison.  e  asegoat  son 
oapab  ist  sermon.  e  trobet  forealuis  son  compainon.  tor- 
nat  sespade  el  force  aiqui o fon.  e  uent  per  un  la  place  lo  paa 
passen,  e  encontret  le  conte  esteuenon.  e  robert  e  guilleline 
e  aiennon.  eranul  e  tebaut  e  don  acon.  e  co  lo  quide  metre 
.  a  razon.  girarz  parla  a  doitran  e  a  folcon.  e  a  bosun  le  conte 
descarpion*  i  la  laisat  toz  ces  quant  uit  peiron.  e  est  drecaz 
en  piez  mes  la  razon.  Gerarz  dreca  en  pies  quant  peiron  uit 
e  pren  lo  per  lo  poln  le  sei  lasist.  e  demandet  de  carle  co  ren 
partit.  e  el  sat  taU  Qoues  quenai  oit.  e  mal  aie  de  co  quele 
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mentit  a  päris  lo  laiset  aco  la  dit.  el  te  mande  per  mei  queu 
te  coDuit.  qiic  to&  cors  o  parlet  ol  consentit.  ano  nus  nel  por 
parier  ne  nel  sofrit.  ni  ccl  sobre  son  cors  lai  non  ferit.  si  uol 
fais  de  ta  terre  trestot  faidit.  que  lo  reis  ne  te  moue  gerre  e 
estrit.  e  girart  quant  loit  au  cor  roarit.  tornet  soi  uers  focon 
en  fein  sorit.  Pcires  sas  autres  uuues  de  par  lo  rei.  aiceles 
quea  me  sai  celarnoudei.  carmonsegnier  comande  eu  direi. 
q'  li  annes  dreit  faire  a  sa  mercei.  a  seisons  o  a  rains  a  saint 
romei.  e  meina  de  tos  omes  meilors  a  tei.  e  non  cuidaz  uos 
mige  si  nos  plaidei.  comon  deit  faire  conte  de  uostre  lei.  nol 
feran  dist  girar  sed'no  mi  uei.  Girart  carles  uos  mande  Ista 
raison,  que  li  annes  dreit  faire  assa  maison.  eisi  con  tes  lig- 
nages  lo  fes  au  son.  menes  enseuble  o  uos  conte  bosun.  e 
seigin  cel  uisconte  de  besencon.  e  raenez  d'n  folcher  lo  mar- 
cancon.  e  meuez  per  ostages  conte  fulcou.  e  tal  cent  cheua- 
lers  qui  sient  bon.  e  ne  laisat  giens  por  aucaison.  caiqui  se- 
runt  sei  liome  e  sei  baron.  qui  orunt  de  ton  dreit  si  las  o  non. 
e  non  dotaz  uos  inigo  de  mespreson.  que  mon  segner  en  face 
tralson.  quel  non  sbn  peuserie  per  deu  del  tron.  sil  doniaz 
daur  qui  ez  aitant  mannen,  com  on  porie  metre  dinz  cel  da- 
n'ion.  peires  uai  erberiar  ob  aimenon.  quan  para  lo  matin  li 
solz  el  tro.  tc  dirai  dcl  annar  u  oc  u  non.  Ob  aimenun  arberie 
peires  la  noih.  ob  uu  ome  ben  sauie  coite  e  le  doih.  de  mes 
li  dona  aimes  ben  dis  oih.  piment  e  uin  e  neles  e  pan  bes- 
choih.  Ab  aimenun  uiat  peires  arberiar.  a  tal  ome  qui  sat 
gent  coorear.  son  cheual  e  son  mul  fait  establar.  son  osberg 
e  son  elme  estoiar.  quant  tables  sunt  gamides  er  iunt  man- 
iar.  de  li  car  de  cabrol  e  de  sanglar.  e  mante  uolatire  e  peis 
de  mar.  de  li  piment  a  beure  e  bun  uin  dar.  e  peires  fun  toz 
las  de  cheualgar.  e  quant  lit  sunt  garni  e  uait  coiar.  dec  li 
una  dosele  a  tastonar.  cele  no  ut  se  iat  peire  tru  au  ior  dar. 
quel  se  ueit  uestir  e  genchaucar.  poisennetalmonster  mese 
escoutar.  e  girarz  sos  barons  a  fait  mandar.  Girarz  en  ros- 
sillon  de  sobre  seina.  enune  cambre  uouta  de  mur  cauceina. 
a  mandat  los  barons  daquel  reina.  non  sat  bon  cheualerquo 
lui  ne  ueina  segnor.  qui  sat  cousel  gart  non  sen  feina.  vers 
carlon  mon  segnor  co^mi  conteina.  non  quide  de  ma  terre 
laisar  enseina.  Gillelmes  dosteun  celar  nol  deina.  non  pin- 
sar  pois  sa  guerre  une  salmeina.  mais  prege  danlideu  que  te 
meintena«  eu  taiudera  sein  rein  que  enpreina.  Girarz  fuen 
sa  cambre  per  consellar.  e  feiz  sos  meilors  omes  o  lui  intrar. 
aidunt  les  pres  lo  cons  a  coinrar.  mei  amic  e  mei  ome  e  mei 
par.  sabesz  mei  dune  rien  consel  donar.  carles  lo  reis  me 
mande  que  lan  d.eit  far.  a  rains  u  a  seisons  a  sun  estar.  e 
mein  los  meilors  omes  queu  pois  menar.  quiostagent  lo  dreit 
se  no  pois  far.  tos  lai  non  ires  mige  dist  bos  lo  bar.  per  tot 
aquel  consel  que  uos  sai  dar.  ne  per  negun  concluit  de  ba- 
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clielar.  quer  me  uint  uns  mesages  alauesprar.  (4200:  3444) 
aicil  paitit  deu  plaitdemonginiar.  carlesloreis  de  francenos 
uuel  taar.  far  lo  11  faire  armanz  eil  de  bisciar.  e  acedaninnu* 
gide  ben  clar.  per  dne  teuri  que  carles  out  tanchar.  negun 
ome  ne  pout  om  taut  amar.  trues  que  cons  o  uiscons  an  se- 
nepar.  o  b:bes  o  risun  per  ben  guidar.  per  mon  cap  dist  gi- 
rarz  fan  agardar.  mal  aie  toz  li  pas  qui  qaer  annar.  AI  bos 
corespont  folc-o  no  lo  direz.  si  ia  deus  uos  aiut  ne  sainta  fez. 
la  a  carlon  cest  blasme  no  i  metez.  car  nol  se  penserie  carles 
lo  rez.  por  tote  aiquele  anor  quanc  agissez.  na  nostre  don 
giriurt  non  consellez.  que  a  la  cort  non  ant  daqueste  fez.  si 
girarz  uai  a  cort  uol  auiannez.  sostagesi  conen  uos  lo  ^ez. 
e  si  auers  i  corte  uos  lo  donez.  car  si  girarz  a  dan  uos  si  au- 
rez.  e  si  mos  doz  en  plore  uos  neu  irez.  Tot  lo  mellor  consel 
queu  m*  sai.  vierement  quo  dist  folcon  le  uos  dirai.  lo  reis 
tendra  sa  cort  en  ist  mimai.  e  feron  i  sui  ome  mellor  co  sai. 
e  pos  carles  nos  mande  annem  en  lai.  e  si  girarz  i  uai  eu  lo 
si^rai.  sostages  i  couen  eu  lo  ferai.  e  si  auers  i  coite  eu  lide- 
rai.  car  si  girarz  a  dan  eu  si  aurai.  e  si  mos  donz  en  plere  eu 
ne  rirai.  Gilberz  de  senesgarz  fiz  nodelon.  faire  (m)  conte 
bosun  e  dan  focon.  e  bemart  e  segin  de  besencon.  cusins 
germainsgirartenesdrqgon.  auirezco'  11  distgentsarazon. 
e  per  deu  fraire  bos  dirai  o  ton.  coniiu:  ten  lo  seignor  ki  ma- 
inteltron.  nonloaragirartistarazon.  quelnon  ant  dreit&ire 
son  don  carlon.  tendrient  icil  autre  a  mespreison.  ben  len  li 
tomerient  a  traison.  mais  er  li  ant  dreit  faire  pos  lo  semon. 
e  H  reis  lo  retiene  come  lo  son.  car  ses  om  es  li  meldres  de  sa 
reion.  e  sei  faire  nel  uout  e  dist  que  non.  e  pois  nos  uait  me- 
nant  per  aoheison.  eu  ten  aiuderai  sen  ren  del  ton.  tendrai 
mil  cneualers  en  ta  maison.  senz  co  que  ia  ten  quiere  prez 
d*n  ma*gOE.  e  girarz  respondet  garnis  en  son.  qaan  dan  bos 
sali  auant  qui  dist  que  non.  Dam  bos  salit  en  pez  a  une  part. 
e  paraulet  lo  cons  per  ital  art.  dirai  o  tot  gilbert  de  senesgart. 
si  damledens  taiut  ne  sau  ne  gart,  conselle  melz  per  dreit 
ton  don  girart.  de  carle  el  rei  de  france  aquel  gainart.  du- 
gun  duc  dagiane  e  de  berart«  cui  le  cuident  confundre  lui  e 
ginart.  e  si  li  cons  i  uait  ai  graut  regart.  E  giibers  quant  loit 
ttai  se  seder.  bemarz  drecat  en  pez  diz  son  plazer.  eu  per 
deu  faire  (nc)  folco  en  dirai  uer.  eu  dere  bon  consel  qui  uou- 
sistcrer.  com  non  a  en  ist  die  tan  graut  poder.  que  girarz 
ne  lo  poiche  maior  auer.  que  sei  mande  sos  omes  toz  par 
lezer.  ia  non  cuit  de  bataille  nus  om  lesper.  ne  que  ost  en  sa 
terre  a  ostiazer.  eper  oc  qui  creirie  ist  men  saber.  ertmognz 
a  la  cort  deman  au  ser.  car  co  pout  si  la  gerre  far  remaner. 
que  iamais  non  aureiz  mot  menteuer.  Landriz  li  cons  aquel 
qui  teac  ninerz.  fun  laiens  au  conseil  drecat  en  pez.  e  parlet 
a  gttwrt  com  om  percez.  e  uob  unes  tragaz  per  quei  lazez. 
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ea  cal  dist  girarz  car  o  dizez.  eu  uolenters  dissil  pos  uos  uo^ 
lez.  quant  a  uos  mellors  omes  consel  queres,  non  sabez  o 
parlaz  quant  en  partez.  nio  reste  li  sens  qui  apreinez.  er  uos 
dirai  girart  cauz  uos  essez.  eu  no  derie  un  eu  si  uos  irez.  car 
coertuostrasprozsilentendez.  dreitne  lei  ne  iustise  uos  non 
tinez.  aoz  quise  claime  a  uos  lescamissez.  co  est  la  pire  te* 
che  que  uos  auez.  mais  per  cel  damledeu  per  cui  uiuez.  si 
noD  laisaz  estar  lorguel  el  prez.  lo  tort  e  la  bauzie  quel  cap 
tenez.  e  damledeu  de  cor  non  menteuez.  qui  uos  tent  en  enor 
nientre  uiuez.  carlon  nostre  seinnor  melz  non  seruez.  uos 
enperdrezles  unres  que  grauQ  tenez.  que  de  cent  milie  omes 
non  aurez  dez.  per  mon  cap  co  dist  folco  uer  i  direz.  mal  aie 
toz  li  moz  que  uos  mentez.  (4800 :  3548).  Duna  rien  co  dist 
folco  sui  ml't  dolenz.  oz  euez  escoutes  e  non  entenz.  diz  ke 
carles  ton  seidre  enz  mescreenz.  e  que  trair  te  uol  cosaz  e 
senz  era  mande  tos  omes  e  tos  parenz.  e  duna  lor  castels  e 
cbasemenz.  eosbers  e  ceuaus  e  garnemenz.  e  non  laissar  per 
CO  dreit  non  presenz.  c  sei  preudre  nel  uol  per  son  fol  senz. 
cel  qui  pois  te  faudra  scnt  recreenz.  e  tu  fouz  e  maluaz  si  no 
li  uenz.  car  se  dex  te  aiude  e  dreit  consenz.  nos  pout  carles 
eonfundrene  saute  genz.  £  dan  bos  quant  loit  pren  la  pesar. 
e  es  drecftz  cn  piez  enz  a  parlar.  folco  laisaz  is  plait  trestot 
estar.  car  aico  non  es  proz  a  conortar.  ne  mon  seiner  non  dei 
i'j.  otreiar  mais  una  den  aurie  ben  a  loar.  si  carles  se  uolie 
cai  apruchar.  que  annesem  o  lui  a  plan  parlar.  e  annese  mes 
seindre  desencolpar.  non  i  quit  cheual'r  ia  sen  enpar.  qui 
men  ostperson  dreit  en  lescut  dar.  aisi  pot  dis  girar  mFt  bien 
restar.  li  conselz  fun  donaz  quil  uolges  far.  les  tables  sunt 
cubertes  e  uont  maniar.  Quant  unt  maiat  sin  prestrent  fors 
aissir.  el  plan  deuant  la  sale  per  dreit  burdir.  qui  sat  cancon 
ne  fable  en  quet  la  dir.  chaualer  a  seder  e  alauir.  e  girarz  e 
li  seu  a  esbaudir.  entros  que  uen  la  noiz  a  fredezir.  ]o  cons 
demandatuin  e  uait  durmir.  e  leuet  lo  matin  al  esclarcir.  sui 
(lanzel  laniderent  a  uestir.  e  annet  au  mostcr  la,  messe  auir. 
pois  a  fait  lo  message  a  sei  uenir.  co  que  mandera  carle  en- 
queladir.  Peirestu  tenirasa  ton  seinor.  a  carle  elrei  de  fraii- 
ce  lemperador.  de  mie  part  li  diges  endeamor.  pese  mei  car 
mei  tent  por  sordeor.  mais  quäl  faire  mon  paire  sui  ancessur, 
queu  degra  cadelar  sa  09 1  francor.  e  portar  en  batuille  sau- 
ria  flor.  e  donar  en  la  cambra  consel  meillor.  mais  si  lo  mant 
colgut  sui  traitor.  li  cuuert  el  maluaz  el  bet  fador.  perqueu 
non  pois  auer  lui  ne  samor.  per  ce  sen  conbatrie  sempre  au 
mellor.  acelquisi  sen  fait  uers  lui  duotor  (tic).  qui  fait  uers 
lui  de  mei  lausengedor.  quant  bos  0  eist  teuric  son  maufai- 
tor.  quel  ne  parlet  a  mei  ne  eu  a  lor.  ne  recet  ueu  donai  cas- 
tel  ne  tor.  perquen  sie  forfaiz  uers  mon  seguor.  ne  quel  meii 
degest  teure  mas  de  menor.  Si  d-s  maiut  dist  peires  or  en  eu 
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gäich.  quan  tu  diz  queuaTeitortnonasfaich.  perqnepoische 

tonor  metre  en  forfaich.  pos  tan  benodisezaDiiemauplaicb. 

quauratio reisen france  en  is  mi  amich.  e  serunt  i  8ui  contee 

sui  abbaich.  qui  iugeruntlo  dreitetuofaich.  malaeudistgi- 

rarz  Reu  gins  lau  aich.  ne  se  en  men  conrei  en  talaaich.  tu  sas 

ben  per  queJ  reis  menies  agaich.  anzenserunf  enquermil  ea- 

cutfraich  setcentdonzeldessellesperterretaich.  e  feritobe- 

spades  tal  mil  gemainch.  cane  garunt  li  elme  cap  ne  caraich. 

aueniar  meidecarledeltortquem  faich.  Peiresnon  poismutar 

non  ten  a  pel.  qnanc  carles  non  ac  coite  quen  non  ensel.  tos  pri- 

mers  non  aones  en  sun  cenbel.  a  asaut  de  citat  o  de  castel. 

nafrat  naista  car  e  iste  pel.  de  lance  o  despade  o  de  carel.  e 

si  eu  mi  ai  dan  mon  don  es  bei.  car  me  mande  mon  seindre 

un  plai  nouel.  lo  feu  qui  fun  raon  paire  non  conte  apel.  car 

lo  me  uet  t€ner  e  Ion  cadel.  plumar  me  uout  lo  reis  co  faus 

auzel.  ianz  non  ueira  la  feste  saint  michael.  que  eu  li  moste- 

rai  dels  tal  tropel.  si  queram  persei  terra  com  louis  ainel.  co- 

me  direz  dun  peires  carlon  martel.  quanc  mais  nostrettal 

buche  de  sun  mantel.  mar  lo  sen  penset  mige  so  franc  cufel. 

car  mo  set  enuair  uol  len  apel.  Girarz  ke  demandez  au  rei 

carlon.  eu  la  mort  de  mon  oncle  conte  uidelon.  e  cele  de 

mon  paire  lo  duc  droigon.  caucist  lo  dux  teuris  en  ualbeton. 

de  feeltat  nos  iete  mei  e  bosün.  e  porprent  nostre  ennor 

per  aqueison.  sei  non  me  fai  tal  plai  quin  sie  bon.  de  nostra 

part  Ü  porte  defiazon.  E  peires  quant  loit  si  sen  ennance. 

(4400 :  3639).  e  sambla  li  orguel  ire  e  pesance.  felnie  e  mal- 

uaistat  e  malestance.  que  mandes  ton  seiner  tal  desfiance.  ne 

perke  mez  tal  ret  aurei  de  france.  quel  en  uolie  plait  e  tota 

engance.  cn  ualbeton  o  ferent  lacordance.  quant  de  la  mort 

teuric  au  duc  dascauce.  caucist  uostres  cuisins  bos  asalance. 

fu  uostre  de  la  guerre  la  comencance.  e  sera  del  damaiela 

maiornance.  pois  li  ferez  uos  droit  tot  a  balance.  Dral  o  tot 

don  peires  de  mont  rabeih.  e  ferai  o  semprer  mentre  ques 

ueih.  carles  me  fait  grant  tort  enenleih.  car  me  mandet  mont 

{das  t  scheint  getilgt  vom  ersten  Schreiber)  seidre  que  fese  dreih. 

aseisuns  o  a  rains  a  sain  romeib.  auz  que  mesest  monor 

en  son  espleh.  vne  ren  poust  nodar  en  sun  coreib,  noa  aora 

mais  oian  istrezidreih.  simanues  non  tenie  pres  e  destreib. 

di  tant  ira  dist  peires  tot  en  sordeih.  E  peires  quant  loit  a 

corgainart.  corsadenperadoruisde  leupart.  e  parlet  a  la  gui- 

se  conte  bemart.  qui  fun  del  noiriment  au  rei  berart  vna  rien 

uos  dirai  dist  el  girart.  non  facez  a  la  gise  al  uiel  foucart  a 

un  copte  felon  de  saint  meart.  qui  bauzet  treis  seinors  e  pois 

lo  quart.  cellen  reut  gucredon  qui  ueut  plus  tart.  quel  gecet 

de  sonor  per  dreit  esgart.  ci  uei  estar  alcber  e  dan  ginart.  ar- 

mant  lo  duc  de  frise  e  conte  acart.  non  i  a  un  tant  prot  ne  si 

gaillart.  queu  no  li  combates  a  une  part.  que  un  ne  deitio 
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rei  clamai  traul.  qnel  ue  ee  penserie  per  negnn  ai 
an. . .  cor!  de  lui  aegart.  E  don  bos  quant  [lai]t  fun 
peiaalidepeiräitqua[i]8ideBC0B.  e  iuret  damledea 
girarz  e  sa  maisnade  con  es  pros.  saisi  peires  ae 
orgeitoa.  e  peires  respondet  tos  amoroa.  combuu 
saiuea  e  aientoa.  quen  dizeQ  Beitior  cods  mais  tole 
mal  estait  de  conte  tant  poderoa.  qui  a  talcnt  legei 
toa.  que  per  cel  damledea  quest  aobre  noa.  eu  neu 
treorguel  ne  hob  untres,  aieriam  andni  elpratla 
saz  de  bataille  tant  aecos.  e  qnei  ai  ogia  maia  mei 
fusnn  per  uo  ome  taat  iaiaoscoa.  aens  logiat  boa 
ne  fiia.  E  dan  boa  quant  loit  cuit  que  aair.  nou  p 
per  ire  non  euspir.  e  est  leuaQ  del  renc  odeiaeir.  < 
nerpeiruneslucferir.  quaQtdonfolcoHoafrairelo 
ne  Bai  o  alorguel  □  olair.  per  pau  ne  conmenoa  bi 
E  peiies  Tu  iraz  e  a  li  dit,  monstrat  maiiez  don  com 
iirdit.  per  un  paa  que  non  maa  ben  lai  ferit.  mal 
CODE  folco  me  n  a  garit.  e  as  carlon  lo  rei  ml't  am 
rart  ton  seignor  peis  escanit.  quaici  Bea  ulez  uei 
aacit.  maia  dod  quidaz.  noa  mige  quel  reis  loblit.  u 
abauK  un  mes  complit.  c\i\t  que  ccnt  niüie  omcs 
git.  &  don  bos  airas^uet  a  peirun  disa.  si  non 
ppirea  mon  doa  tramia.  e  don  folco  man  fraire  ao 
tal  uOB  agTC  donat  e  me  cel  ms.  que  li  uelz  de  ce 
en  salia.  daico  sie  ton  seindre  e  tn  ben  fis.  i  anz  m 
tens  que  prat  äoris.  que  ben  buna  ceualers  en  ei 
namea  per  mea  armes  pres  odelia.  e  peires  les  gar( 
ris.  voa  ke  sabez  don  cons  si  Berez  uis.  ne  ai  ai  i 
lourembrts.  mais  non  es  mens  amelis  aitanaizis.  i; 
en  la  roca  o  aregris.  i  ons  en  cbai  el  caduez  e  li  i 
cbenalers  dedins  plus  est  forcis.  que  nos  auez  mc 
manatis.  nira  par  les  erbers  de  aanc  liris.  Ben  toe 
maluaz  chaitis.  si  abanz  non  es  fait  que  paaeatit 
descarpion  drecetelsol.  nonpoutmndarpariie 
peil  pelant  escanz  cui  dans  lui  dol.  per  tei  o  dii 
eis  potfol.  que  tant  uos  a  trobat  fcuile  e  mol.  qv 
ta  mort  tonor  te  toi.  menbre  uos  del  pronetb 
qnant  a.  folet  el  mon  lo  fil  turol.  (4500 :  3737):  lai 
mesage  si  qae  com  crol.  v  fere  de  mespade  tal  p 
□ez  mei  per  au!  ael  cap  nol  toi.  tostens  parlez  dist 
bos  en  fol.  Sic  dizez  dist  peires  ne  queu  sendre 
ment  parlaz  oon  aerez  mendre.  trop  donez  leu  i 
etendre.  ceualers  ad uraznondeit  apren dre.  nason 
lauar  ne  rendre.  mala  uos  non  es  tant  ausi  uol  n 
quel  ne  noa  face  auai  ben  bas  descendte.  e  oe  m 
US  auoB  couteudro.  De  lautre  part  eatait  niscona  si 
let  a  peirOQ  com  om  peinis.  peires  molt  nesil  faz 
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o&qnes  mab  ceaaters  ce  oe  nos  dis.  ne  medaa^ra  quenreia 
DOfltrameris.  e  ert  ml't  grant  merueüle  si  ten  la  uis.  eaetu 
nis  ten  uab  de  co  garnis.  ia  ne  sera  abaoz  eisnz  estis.  qae 
seruem  a  orliens  n  a  paris.  e  seirem  a  la  porte  deaao  treis  dis . 
entroes  qoe  uerdiers  aorem  rezis.  e  la  fons  enpeirades  e  fora 
sosis.  non  uestirai  abanz  pelicoo  gris  traesquel  reis  se  com- 
bäte. .  non  gencbis.  £  peire»  parla  ben  e  sens  mentir.  segln 
ceste  paraule  ke  uos  ol  dir.  fait  dou  girart  au  conte  ben  a 
chausir.  cons  qui  a  tort  prent  gerre  per  son  air.  yers  son  iigc 
seinor  cui  deit  seruir.  malez  est  e  felnie  aico  consir.  por 
lorgnel  de  la  force  ke  pot  monir.  mais  quant  ooit  sobre  lai 
maioruenir.  esesuines  trencar  arbres  rezir.  e  sa  terre  gastar 
6  aermir.  e  ueit  sos  castels  prendre  easallir.  e  sos  mors  craa- 
entarepozenplir.  e  sa  bone  maisnade  prendre  e  delir.  li  con- 
sei  qua  creut  lenca  falir.  sue  baron  aforcbar  e  a  partir.  quan 
non  a  ke  donar  ne  qae  tenir.  dun  ne  pout  faire  gerre  ne  dreit 
sufrir.  nieris  un  sen  graut  honte  ne  pout  genquir.  de  co  men- 
bre  seigin  ke  moez  dir.  cor  en  es  al  intrar  o  al  eissir.  Folco 
a  le  cor  irat  e  triste  e  greu.  e  es  leuaz  en  pez  dun  banc  oseu . 
<^ignorfranccbeualerdiraoeu.  carpoi  aico  tiencarle  tot  por 
uideu.  car  at  mon  don  per  fol  taot  e  per  leu.  abanz  quel  tra- 
mesest  carte  ne  breu.  asaizie  sa  terre  e  pres  mon  feu.  res- 
pondent  11  baron  trop  o  fes  leu.  e  compara  o  car  co  crei  en  den. 
aoz  ke  ueie  passar  la  sain  romeu.  Peires  parla  a  lei  dorne  ca 
grant  ualor.  non  senble  fol  ni  fait  ni  betfador.  folco  laisse 
laisse(nc)lairee  la  gramor.  remenbre  tei  de  deu  lo  redentor. 
com  qui  trop  es  iraz  non  a  doucor.  bar  mais  done  girart  con- 
sei  mellor.  con  se  concort  a  carle  lemperador.  qui  feeltatKe 
garde  uers  son  seinor.  oon  a  dreit  en  son  feu  ne  en  saimor. 
e  Sil  en  uent  en  cort  ai  desonor.  Lo  cons  girart  les  ot  prouer- 
biat?  e  comandet  lor  sempres  a  calar.  folco  laissaz  is  plait 
mais  ui  estar.  car  trop  es  lai  de  gerre  amaneoar.  asaz  sera 
ueuz  achauaucar.  cansla  uoura  melz  faire  e  adunar.  e  se  dex 
taiut  peires  plus  non  parlar.  mais  encac  uos  de  ci  senpre  a 
annar.  Girart  manderez  carle  nula  ren  al.  oc  uem  en  cel  plait 
general.  aual  enca  ribere  soz  san  uidal.  e  ferai  \i  tot  dreit  se 
lai  fait  mal.  e  mon  seignor  reface  mei  autrctal.  quanz  ke  di- 
zezdist  peires  un  nouneual.  maudiz  sie  mos  seindre  de  saint 
marcal.  se  citat  ne  uos  toi  tro  a  donal.  e  no  le  preizerie  en 
berbegal.  se  el  ne  uos  assail  entrues  qua!  pal.  a  tant  nont 
montar  peires  en  fon  (sie)  caual.  quant  folco  U  a  dis  donaz  es- 
taL  enquere  parlerem  un  petit  dal.  Giberz  de  senesgarz  e 
folcofiosfraire.  e  girarz  lor  cuisins  qui  dels  fu  maire.  tuit  trei 
sunt  apoiat  de  sobre  un  caire.  toz  premeranz  do  folco  pres 
a  retraire.  per  deu  cosins  girarz  nol  fei  ben  faire,  mais  man- 
da  ton  seinor  de  ton  uiaire.  que  tu  li  fräs  [iic]  dreit  con  fest 
tos  paire.  mais  ke  gidar  te  face  a  son  repaire.  e  se  condait 
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noR  AoM  non  taime  g&ire.  aiii  poE  ben  t&  colpe  uen ' 
tidre.  PolcOBpelapeironoentbernart.  peiresdiiazt 

nostrepart  quenosliferondieit  psrdoagirart.  (4ti0( 
mais  que  gidar  noa  face  senz  nul  regart,  per  den  co 
pieres  ia  plait  non  cuel.  e  teadra  o  lo  reis  a,  graut  org 
pos  conduit  demandeB  quen  gid.^^  uel.  Dolicautre 
»a  tnei  sacDel.  ce  mais  csl  ee  eeia  en  aoa  caduel.  e  i 
conseillent  fuot  i  que  fuel.  e  eu  faz  plua  assaz  car  i 
tael>  aiqueste  pirauie  passe  lo  Eiiel.  moate  e  broce 
dreit  uera  un  bruel.  Peires  part  de  girart  iraderoeui 
farmitmessagesaeneesient.  vaitaenaeaindeaisorei 
carlesameBseoiea  saiat  uiDcent.  e  pieres  en  lombrec 
deacent.  Carles  oc  Icb  matines  iorz  es  claicia.  laro 
herueu  la  messe  dis.  qnant  carlei  lal  oie  que  fun  ei 
soteeuofniidestolloreisaasifl.  eotor  lui  li  baron  daqi 
enoDiaDegunben  uos  uestis.  non  aie  pel  de  mart 
firmer  gris.  seinor  escutaz  mei  carles  lor  dia.  a 
fu  cel  ore  que  aDdnrmis.  pet  meillor  cheualer  que  an 
ia.  peiroDdomoiitrabet  que  1a  tramia.  maia  perai 
iut  piere  quo  requJs.  se  anc  taut  fez  girarz  que  li 
mala  li  aun  uel  neiraiat  mon  uis.  a  tarit  reapon  gai 
mont  senis.  qui  fu  paire  peiron  e  soa  amia.  tal  uol 
cap  quel  aans  eissia.  qnsn  conbate  o  lui  e  sil  uos  pi 
noetra  preison  girart  udb  mia.  si  que  uoa  li  tenges 
ze  die.  eu  moa  sai  distli  reis  ne  fui  peruia.  ue  aiduD 
ere  raoa  enemis.  e  droge  de  borgaine  fun  poestia.  e 
lo  ternie  serie  üs.  a  tart  )o  tendrez  mala  gauter  li  dis 
peires  deacent  e  carlea  ris.  Peires  sai  ueres  nouea 
girart.  e  oc  con  de  felou  e  de  gainart.  maudiz  ai  el 
de  Saint  meart.  se  la  mutat  de  fraoce  tote  non  art. 
que  a  dedia  no  preint  aa  part.  aiqni  meatet  dist  c: 
de  coart.  car  seu  lo  troa  de  dina  per  saint  liennart. 
at  negun  lou  tant  grant  regart.  (4619  ;  4050)  Gai 
soo  mesaage  con  ea  uenguz.  quel  drez  lai  non  es 
coineguz.  uauera  noi  es  prames  ne  trameauz.  il  a 
SOS  omes  e  somonuz.  mais  el  non  ea  amige  toz  ate 
ac  en  trei  mire  a  eacuz.  anz  que  li  iorz  parease  nei  ao 
les  at  SOB  mont  amele  toz  descenduz.  e nefu anocasti 
requeauz.  ne  pericbes  dedina  melz  defenduz.  grai 
podera  carleesa  uertuz.  ales  perdreite  force  toz  con 
suz  en  an  cor  caduel  es  descenduz.  (4662:  3875)  En 
bre  aun  conte  domanaaser.  aicel  lo  pres  au  rei  a  m 
don  fazez  iste  gent  tote  tazer.  e  la  uanae  calar  e  reE 
pois  faitea  peiron  aici  aeder.  o  si  deus  taiut  peires  e 
uer.  nol  caut  men  congedire  per  mau  uoler.  non  fen 
peircsau  men  esper.  si  deus  me  laist  iutrar  dinz  cel 
(4671)  Peires  eist  dan  lo  rei  en  faudeitol.  entor  lui  c 
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percnnc  el  sol.  e  rescoute  les  noues  cauir  le»  uol.  quant  oent 
quer  la  gerre  uns  non  a  dol.  ne  de  ceo  ke  lor  diät  ne  lont  per 
fol.  (4676:  3883)  Ere  esooutet  les  noues  ke  peires  di(j.  seiner 
cofun  digos  que  li  ofi^;.  que  fun  de  bones  armes  mes  cors 
gavni^.  e  menai  bon  chaual  a  cors  ardi^.  c  chenauiai  bun 
mul  afan^dig.  mos  eseudevs  tu  proz  e  mal  tracbiQ.  entrai  en 
roissilon  per  pont  uoItiQ.  e  descendi  a  lorme  desoz  la  uiQ. 
entrai  el  raonster  que  uos  bastig.  preiai  sainte  marie  deu  ge- 
nitrig.  que  ne  fusse  amanaz  ne  escarniQ.  e  girarz  paraulaue 
a  ses  muriij.  fui  folco  e  doitranz  len  ualadiQ.  au  lor  consel 
fni  en  sen  pres  coilliQ.  girarz  d<^man  de  noues  tos  entroiQ.  pei- 
res se  dex  taiut  e  saint  felig.  de  carle  eu  rei  de  france  caus 
noues  dig.  c  eu  li  respondei  toz  amannii^.  que  annez  a  sa 
cort  tan  ben  garniQ.  quenol  siaz  mespres  ne  auelÜQ.  eisicon- 
tes  linages  tostens  lo  fiQ.  que  uos  serai  se  os  plaz  roFt  ben 
bongig.  Ere  escoutaz  les  noues  queu  dicere.  aicosunt  les  pa- 
raules  queleu  conterei.  (4700: 3904)  girart  carles  uos  mande 
non  uos  mentire.  que  annes  a  sa  cort  sens  negun  ire.  menez 
bosun  lo  conte  queu  gidere.  el  marchon  fulcher  cons  de  brie. 
quanque  latert  forfait  amendere.  permoncap  dist  girarz  non 
la  ire.  tros  quel  mal  que  mefait  car  li  uedre.  peires  uai  si  arber- 
ge  queu  nintere,  le  seneschalz  me  quert  e  mangere.  e  leue 
le  matin  queu  si  fere.  e  auges  la  paraule  que  te  dire.  lomes- 
säge  au  rei  carle  quel  mandere.  a  mei  uirez  dis  aipies  meoar 
uos  nere.  per  amor  deu  rei  carle  tarbergore.  Aimes  co  dia 
girarz  fai  li  albere,  si  ferai  eu  dis  el  ric  e  entere,  non  ai  dreit 
en  mon  feu  se  perco  perc.  lo  solel  uai  cochar  uers  balenberc. 
e  la  noit  fait  teraper  e  molt  enerc.  e  almes  men  menet  per  lo 
cosderc.  de  maintes  ris  deintaz  pro  me  proferc.  Que  per  la 
uostre  amor  mien  ecient.  e  per  ben  que  las  fait  e  tui  parent. 
e  quel  feras  enquere  a  ton  uiuent.  ben  me  conrea  aimes  a 
mon  talent.  pois  coca  mei  en  un  leit  daur  e  dargent.  e  donet 
me  donzele  tanent.  quancnon  uistes  genor  seu  ne  uos  ment. 
fui  chaucat  e  uestit  au  ior  paruent.  euanna  au  moster  coita- 
dement.  la  messe  que  Ion  dis  auf  e  entent.  pois  uin  a  plan 
au  conte  a  parlement.  tres  er  uos  sai  part  dire  de  son  talent. 
Quant  oi  la  messe  oide  quen  dona  deus.  eissi  fors  del  mon- 
ster  e  fu  toz  leus.  trobai  girart  ceu  conte  me  tos  cesseus.  e 
dis  une  paraule  qui  fu  ben  leus.  cons  non  estar  iraz  ne  triz 
ne  greus.  si  com  fait  sarragins  o  fei  ibreus.  concorde  tei  a 
carle  si  taiut  deus.  aurasde  dreit  tes  terres  e  tes  feus.  peires 
tan  mal  mafole  lo  seiner  meus.  quar  me  part  en  sa  colpe  fait 
que  in  deus.  abanz  laui*at  conprat  que  uein  el  meus.  ne  qae 
sie  passade  la  saint  romeus.  Yeires  quel  reis  maine  tant  ma- 
lemens.  de  feeltat  me  gete  son  escient.  queu  degre  chadelar 
la  soe  gent.  c  ferir  en  bataille  premirement.  e  donar  en  la 
cambre  consel  ualentt  aisicon  firent  tuit  U  mien  parent.  niais 


&i  lo  muut  tolgut  eil  BUQn  aeruent.  li  culuert  laoaei: 
crecnt.  porqueu  ne  pois  aiier  samor  neient.  per  ho< 
batrie  seinpre  a  preseo.  oe  daco  no  aoaa  ome  uiaei 
1a  morttenricnonfais  consent,  ne  a  me  boi  non 
parlemcnt.  cum  annetala  cortne  qaant  eo  ueiit. 
Bie  foriait  mienj  essient.  quel  reis  mcn  degest  toi 
chaBcmcDt.  Quarloteocz  co  disttropiül  elaitde 
getos  tot  entresait.  que  seoa  colpe  de  tort  qael  co 
li  feeis  aoclefret  bastir  agait.  non  ucndra  a  ta  cort 
plait.  trosquc  u  ende  lo  mal  que  ll  ns  fait.  moutsec 
gnr  qui  que  sesmait.  En  lo  diral  dbt  peires  en  is  I 
tostens  aura  gtrars  co  dis  coro[z],  ae  deua  me  saluB 
e  eoa  neboz.  trosque  te  at  ueaout  e  lea  teus  toz.  poi 
dorlieus  la  aamtc  croz.  aiqui  iu«nt«nt  dis  carlcs  cc 
goz.  car  si  troc  arbcrgar  ei  prat  deaoz.  ancDOo  rect 
tau  mal  se  oz.  Ben  furmi  lo  mess^ige  a  moa  talcot. 
e  ginait  e  duu  arniant.  e  segln  e  bosun  e  duo  ginti 
oi  dit  mon  message  e  tot  tua  maot.  si  coinuc  lo  co 
Benblant.  bou  ben  que  oe  tamane  ne  taut  ae  quan 
uaz  ma  razon  contrallaot.  eu  dis  une  paraule  quil  ] 
comquil  ferist  per  uu,3  ab  un  ueriant.  dun  cons 
gcrrc  cuit  mal  uosuaot.  eaurez  lacou  paradeabai 
e  nolgimei  coubatrc  sens  peoz  estant.  qucl  tort  e 
e  tot  leuiant.  seu  fait  giiarz  bataillo  obes  ecaant  n 
cheitalc  ne  uol  rebhtnt.  borgen  un  ue  bouer  ne  alen 
non  tros  cclui  quil  mo  demant.  niais  büs  descarpion 
tant.  efostml'tferechaireeairan.  eatelossonpt 
o  trait  son  gant.  e  si  folco  no  fust  dere  ben  graut.  ■ 
die  tal  cause  al  niautulanL  [tu]it  lo  teugreot  per  fol 
fant.  De  feeltat  le  getes  e  faz  li  tort.  (48U0 :  4001 ): 
peire  e  son  oncle  li  auez  mort.  o  tolez  li  lengroin 
port.  conrei  te  de  gerre  can  poz  a  fort,  quel  aen  esl 
niz  CO  la  de  poi't.  Oiant  toz  disgirarzistarazon. 
noD  deuieloreicailon.  tros  que  fus  ata  corte  teiba 
meses partes  omcsarazou.  car  non  as  fait  felnie 
preison.  versgiract  neusseusDeucrsbosDU.  enol  gi 
batre  en  la  maison.  non  reblaut  cbaualer  ne  doI  b 
manne  bauiere  ne  borgcoon.  neu  ne  tros  celui  qni 
eoa.  per  tant  enquet  Taire  de  dan  boaon.  eferire 
prescuna  no  dis  non.  quantdestramestcelconteda 
per  hoc  dis  message  e  ton  aermon.  quel  te  uenges  ( 
en  ta  maison.  e  a  me  nestfulcber  e  don  boson.  eaeg 
conte  de  besencon.  e  girarz  nie  respont  del  tot  quel 
queit  la  mort  son  oncle  conte  oidelon.  c  sele  de  soi 
duc  drogou.  qui  per  tei  fueret  mort  en  ualbeon.  e 
adrcces  tu  e  li  ton.  de  la  lor  part  uos  di  desfiazon. 
com  oit  del  deafiarr.  cel  li  fu  tan  de  fei  e  si  amar. 
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l^out  tiers  peiron  mais  mot  sonar.  enquet  sa  atitre  pari  a  co^ 
nortar.  donzel  ma  maisnade  ten  a  uos  char.  quin  uoudra 
dista  gent  mei  aiudar.  ne  pout  a  mon  auer  gins  fadiar.  li 
chaualer  sem  prestrent  a  alegrar.  e  lun  lautre  a  atir  e  a  uan- 
tar.  e  carlon  fu  mFt  bos  quis  ot  gabar.  e  li  iors  fu  tornaz  a 
auesprar.  vi  mais  nest  tans  ue  ore  de  plaidear.  e  demaode- 
rent  laige  e  uont  maniar.  e  uout  per  tens  gezer  per  man  le- 
uar.  cele  noit  se  iaz  carles  troscau  ior  dar.  quant  a  la  messe 
auie  e  uait  montar.  e  fait  dire  a  cascun  qne  sant  armar.  qui 
a  8on  bon  chaual  fait  lenselar.  e  qui  obere  ne  elme  nel  nol 
laisar,  meeslo  res  senceine  fes  lacar.  e  pres  premers  8a  gent 
a  chadelar.  sobre  girart  enquert  a  chauauear.  grant  folie  li 
uol  a  presen  far.  Mon  seü  conreet  len  carles  lo  res.  non  at  a 
9ei80some8nesosmarques.  ne  non  a  de  barons  fors  ses  plai- 
des.  non  quidet  de  girart  guerre  el  feses.  non  fu  contre  cui- 
daz  nenon  au  mes.  non  a mais  treis  mile  de  purs  frances.  mais 
melz  adobaz  omesnouit  an  res.  de  breines  safrades  delfz  dal- 
pares.  e  li  alquant  osbers  uiels  teimes.  lances  e  gonfanons 
escuzdebles.  granzchauausecorsers  e  esffones.  ab  aquestes 
compaines  intras  lai  es.  girart  fera  fulie  mais  ben  li  pes.  La 
gerre  mot  reis  carles  e  a  en  ris.  sobre  girart  les  gide  cons  al- 
beris.  [ojntlitoutmontamele  que  tet  Ions  dis.  castelz  ualenz 
e  buns  manens  e  ris.  toz  ont  porpris  les  bors  el  murs  peruis. 
dolenz  en  ert  girarz  bos  e  seigis.  a  tal  en  uenra  mais  qui  nel 
aquis.  a  tort  nert  confunduz  folco  e  landris.  Gart  ior  i  ont 
estat  pois  laugre  pres.  quanquanegun  del  ost  res  non  sofres. 
deeonque  deman  deren t  que  us  Ior  es.  au  cincain  ior  girarz 
en  ac  un  mes.  al  nouent  si  conbatent  11  cons  el  res.  Sobre  gi- 
rart a  carles  car  ior  iagut.  aico  a  mont  amelo  que  iat  tolgut. 
al  cincain  ior  girarz  na  mes  ogut  quil  dist  de  mont  amele 
quel  la  perdut.  carles  11  reis  de  france  li  a  tolgut.  als  le  uos 
taut  dolent  e  irascut.  quel  cons  non  paraulaue  a  ren  nascut. 
entruesque  ueit  uenir  folcon  son  druit.  folco  conseille  meise 
dex  taiut.  de  carlon  qui  sintentpor  recreut.  toi  mat  de  mot 
amele  lo  pui  agut.  e  quide  mei  auer  tot  confundut.  mais  nol 
a  enquer  mige  cocut.  sept  ans  en  ogis  eu  mon  fieu  perdut. 
por  quei  nos  en  fuissun  a  conbatut.  e  ke  nos  e  li  nostra  bis- 
sen ueucut.  Estaue  sei  girarz  en  acoreuent.  vncastel  cau  de 
Carle  en  casement.  li  castels  es  tan  forz  quel  se  defent.  car 
fnrent  mais  de  mil  li  bun  siluent.  e  cheaaler  acoite  plus  de 
set  centt.  e  li  borcens  suntriches  e^manent.  de  cheuaus  e 
de  muls  daur  e  dargent.  e  girart  en  mon  brere  de  fors  al 
uent,  (4900:4105)  parauleasesomeseasagentetenasos  ba- 
rons nniugement.  atanteslomessagequidescent.  quil  dis  de 
mont  amele  que  reis  lo  prent,  es  leuostantiratesi  dolent.  quel 
cons  non  paraulaue  a  ren  uiuent.  entrosquel  ueit  folcoo  a 
<jm  satent.  folco  si  dex  taiut  consel  me  rent.  de  carlon  qui 
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sinten  per  r«creent.  toi  ma  de  moni  amele  lo  mandsment 
pods  a  iuiat  lo  reis  fauz  saigrement.  noirait  seiz  bataille 
dun  meis  nerteot.  mais  eu  ten  iur  ih^u  omnipotent,  si  ale- 
mant  n  faiUent  el  desseftent.  non  ira  senz  bataille  soit  iorz 
matent  Ere  oiaz  la  paraule  de  folcon.  con  qaide  de  con- 
sei  co'  le  te  don.  quan  tu  anz  le  creiz  mal  que  ne  falz  bon« 
cefit  demandaiz  uion  fraire  conte  boson.  e  seigin  lo  uiaconte 
de  beaencon.  qui  ten  fors  doDsellirent  de  lor  razon.  e  la  cam-^ 
braquesuontadinsrosBilloD.  [i]ano  derai  consel  dorne  felon. 
que  tu  ia  te  conbates  al  rei  carlon.  car  tu  es  ses  om  liges  de 
sa  maisoB.  e  non  as  cbäsement  nul  fors  le  son.  mais  uai  si 
11  fai  dreit  pot  te  somon.  a  paris  o  a  rains  o  a  besson.  si  dex 
ten  cors  garis  de  mespreison.  que  tu  retaz  non  sies  detraison. 
trosca  carante  iorz  met  la  razon.  per  conte  o  per  nisconte 
leial  e  bon.  e  per  riebe  arceuesque  de  sa  maison.  quant  li  au- 
ras  fait  dreit  quer  ]i  le  ton  &e  faire  ncl  te  uout  e  dis  que  non. 
e  il  nos  uait  menant  per  acbaison.  des  pois  taiuderai  e  tei  ba» 
ron.  com  qui  a  tort  gerrec  per  deu  del  tron.  son  damage  fait 
grant  e  son  prou  non.  Ja  non  derai  consel  al  mien  uiaire. 
per  que  tu  sies  folz  fei  ne  bauzaire.  que  nus  teus  pars  to  poi* 
cbe  en  cort  retraire.  mais  uai  si  prien  aucber  de  saint  ma- 
cbaire.  quil  est  franc  cheualer  e  de  bon  aire.  e  si  mandez  al 
rei  dreitlireiz  faire,  o  quel  sc  uuol  en  france  mais  sen  repaire 
per  CO  dones  ostagcs  mei  e  mon  fraire.  folco  co  dist  seigins 
nol  ameis  gaire.  quant  plait  li  consellaz  a  honte  faire,  anz 
nogist  el  perdue  la  cit  de  caire.  e  mil  mars  de  lenor  que  tec 
SOS  paire.  quel  reis  seuz  grant  bataille  ia  past  senz  caire.  Gl- 
rarz  entent  segin  o  lui  sapon.  e  auit  la  fiiiie  ml't  li  sat  bon.  ia 
damlideu  don  folco  pois  ben  uos  don.  quant  eu  ia  uos  crerai 
dista  razon.  sei  reis  ca  est  passaz  e  seu  gloton.  li  normant  el 
franceis  e  11  breton.  tot  per  nun  delamie  confusion.  pois  ba- 
taille demande  seu  ne  11  don.  e  folco  quant  lo  ait  tan  dolenz 
ioj^,  non  det  consel  pois  ne  mal  ne  bon.  Er  a  mandat  sos  omes 
lo  cons  girarz.  tot  per  non  de  bataille  uers  moutes  praz.  e 
uei{t  0  lui  auchiBrs  el  cons  ginarz.  cui  fiin  en  alemaine  monz 
beliarz.  adu^ent  Icn  denz  mile  deisi  gaillarz.  cai  qui  non  en 
uolpis  ni  om  coart.  e  non  cuidaz  dis  conte  ke  gaire  el  taz. 
conbatrai  sei  a  carle  per  uer  di  marz.  Girarz  quant  ueit  de 
carle  si  lis  comes.  qua  fort  perprent  sa  terre  e  son  paies.  e 
son  mellor  castel  robat  e  pres.  e  prent  trenta  messages  proz 
e  cortes.  eforz  mulz  ambladors  e  cspancs.  eu  sap  bons  amis 
per  es  trames.  mandet  les  caarcins  e  dagenes.  tos  anz  e  bal- 
zenuns  e  roenges.  e  bascons  e  iascons  de  bordeles.  e  tros- 
caus  porz  despaine  un  fin  non  pres.  [1]i  nauar  e  li  bascle 
uenunt   espes.   [e]is  lo  reis   daragone  le   seus    trames. 

isjobre  seisante  mile  sunt  mais  de  tres.  or  fun  de  la  bataille 
a^  lor  conrcfif*  mais  don  girart  lo  coute  ben  no  cen  pres« 
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(4^85  :  4189)  tSLt  tot  a  enuers  oftild  itdtt  umi  ce. 
MCGCCXXXI.  Ms8.  Oxon.  Bodl.  Canon.  IGbo.  61^  fol.Bft, 
z«8.  (4986:4190).  Girarz  qnant  ueit  de  carie  si  tentencone. 
Bobrelui  es  uenguz  assa  corone.  a  ptr  present  sa  teire  ke  sat 
plasbone.e  pergilbertson'gendre  aetaragone.  tramesperai- 
meri  cel  de  nerbone.  per  raimon  berenger  de  balcelone.  per 
bertran  lo  leiduent  de  carcasone.  e  perginan  lo  conte  de  Imi- 
lone.  per  iocel  lo  gerrer  ques  auers  done.  parent  fiirent  gi- 
rart  a  la  persone.  per  toz  aiquesz  lo  cons  lo  reis  razone.  no* 
len  traistret  paranla  gente  ne  bone.  por  quel  de  aobre  Im  m 
despone.  i  a  aoQ  noueira  dimarz  anz  ore  none.  (5000: 4SMH) 
bataille  en  atira  carles  sai  lendone.  Also  fo  en  estat  el  mos 
dabril.  soz  montameli  foren  11  enemi.  entre  g«  e  k.  foron  al- 
qui.  a  tans  bons  caualer  lo  iorn  feni.  e  tantas  belas  dompnaa 
pertson  man.  duna  fera  bataile  la  mort  uos  di.  don  fniiiBa 
e  alamaina  en  deserti.  ars  sont  moster  egleisas  e  crosifi.  ab 
g.  saiosteront  tuit  sei  ami.  e  foron  bien  X  mille  a  feruesti.  no 
ia  sei  quel  noisia  toz  aati.  carnon  potben  grenar  son  enemi. 
mas  den  .g.  uenen  11  plus  ardi.  la  mainada  de!  conte  qne  la 
nun.  e  k.  descendi  en  ua  lari.  (fol.  88^) ..  ies  damiden  trop 
enobli.  ..iegus  peccaire  nol  presasi.  ..reis  de  gloria  auos  odi. 
.•me  oi  bonor  uostra  merci.  ..o  fo  ies  trop  esbaL  ..ela  bosone 
aimeri.  ..  e  andefre  gilbert  egni.  ..  ia  uos  ai  eu  trestoz  nun. 
..  8  bos  auers  toz  reuest!.  ..aiben  enpleiat  entrosqe  ci.  .«aaez 
main  palaz  pris  e  saisi. ..  dat  lauer  e  departi.  ..  ai  en  is  segle 
mais  tan  conui. ..  me  uens  reisK.  sabez  que  di.  ..ar  men  con- 
uendra  paubre  meschi.  ..  uant  anrai  al  rei  terra  gerpi.  ..  ob 
en  serez  plus  paubre  eaflebli.  a  f.  seiner  neps  a  uos  o  oi.  main 
ben  msiuez  ia  lait  pauc  lai  serui.  a  totz  ioms  uos  anrei  fopa- 
lexaL  eal  gran  besoig  uei  eu  qui  est  ab  mi.  e  .f.  lo  garda  si  II 
sourL  oi  uos  auem  don  duc  treis  ueiz  oi.  se  cregut  magisea 
no  fos  pas  si.  entre  uos  e  lo  rei  fusaz  amL  mau  oi  nos  ges  ni 
a  per  uos  aisi.  hui  me  uerez  ab  armas  fer  e  ardi  ia  noi  aontn 
mestier  li  gardaui«  car  neus  des  cammades  sen  uant  ensli  ot 
uciem  auant  queu  lo6  enui.  (fol.  87)  Les  batafles  aualgent  ne^ 
me  US . .  iraz  les  cheps  enciins  elmes  lais  •  •  K.  martela  fii  fifil 
en  poesta..  e  g.  f u  uns  ducs  en  parenta ..  e  11  uns  enuers  lautlifi) 
moutira..  e  f.foensrencs  benausberga.  .e  ses  sobreuneauas 
mout  afaita..  corens  eendemis  e  saia . .  e  fo  mout  gentament  sos 
cors  a . .  uns  esperos  ab  aur  es  pes  forma .  •  e  ot  causas  de  fer 
bonas  aisa..  plus  blancas  cus  argenz  fins  esmera..  lansberg  che 
ac  uesti  forz  e  sera . .  los  paus  e  la  uentaile  ab  aur  saifira .  •  qanc 
per  nula  armano  fo  falsa . .  lern  qe  ot  el  eap  fb  car  compra ..  so» 
Dre  toz  cels  de  lost  geta  clartaz.  escut  daur  e  da^ur  eseartai- 
raz.  asta  reida  e  fort  fer  aseiraz.  baiart  porprant  grans  aauz 
per-cams  araz.  sobre  toz  cels  de  lost  la  trasportaz.  mait  coli 

wcR  no  tr^ria  us  mftt»raz.  e  lo  wn  can  lotdt  ]»es  am««»,  »h 
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brd  eonte  dalaerna  ses  apoiaz.  e  a  dit  as  firanoes  segnor  gar- 
das.  lomeüor  caaalerchanc  neisaz.  e  uos  dirai  cbi  es  si  mes- 
coataz.  f.  \o  neps  g.  es  apelaz.  e  es  naz  dalamagna  siner  da- 
inas.  0  «scontaz  sas  techas  e  entendaz. ..  elas  del  monde  ea 
lui  metaz.  •.  las  maluadas  de  lui  sebraz.  ..1  non  a  neguna  so- 
lireiig  eostaz« ..  es  pros  e  cories  e  afaitaz.  ..nc  e  de  bonaire  • 
eDi>arlai.  ..  e  de  ribera  gent  esaiaz.  ..  cbas  sap  e  de  taulas 
de  iuc  de  daz«  ..lo  seus  auers  no  fo  uedaz. ..  eua  cascus  quan 
nol  aaaz...  i  an  li  bon  e  U  maluaz.  ..  ior  donor  faire  no  fo  tar- 
Qaz. .. irament  ama  den  etemitaz. ..  anc  no  uenc  en  cort  pu^s 
chel  fo  naz.  ..  negus  torz  fos  faiz  ni  derainaz.  ..  ue  sei  non 
pot  al  faire  nois  pe(}az.  ..  sapli  mout  mal  gera  e  ama  paz.  e 
can  ue  qne  sos  elmes  lies  la^az.  e  a  lescut  au  eol  lespa^^a  au 
laz.  donc  est  fiers  e  fremdes  e  desraiaz.   orgolos  ses  merce 
t  868  pietaz.  can  torba  Ior  gera  de  gent  armaz.  ia  non  sera 
de  oanp  un  pe  tornaz.  e  fer  sa  es  el  rocs  com  adescaz.  ab  lui 
86  cob  roil  e  li  maluaz.  (5100:4303)  ea  bencaualer  toz  temps 
amaz.  los  paubres  e  los  uils  honoraz.  segun  que.cascus  ual 
los  aprcQaz.  e  sap^az  desta  gera  mout  li  desplaz.  e  sen  es  ab 
g.  mout  ueiz  mesclaz.  enes  mesclaz  ab  lui  enes  iraz.  (fol.  8d) 
mais  unques  non  poc  eser  per  1..   e  desor  non  seria  per  mi 
blasma .  •  qui  a  son  amic  fail  o  es  onta . .  quen  totas  bonas 
corz  nes  mesp. .  e  no  men  seria  oi  tant  perpensa..  queu  uos 
ages  mia  toz  aconta . .  losbens  qe  sunt  en  lui  ni  las  1 . .  e  per 
aichel  segnor  on  uos  crea . .  el  es  mos  enemics  e  mout  lo .  • 
mais  uolcbria  estre  com  f.  si  en . .  que  de  quatre  reiaumes  Sei- 
ners . .  Seiners  di(;on  frances  mout  lo  1 ..  car  si  ai  tant  en  lui 
com  uos  cont . .  anc  meilor  caualer  no  fo  ior  na ..   sia  se  diz 
lo  reis  e  plus  asa..  So  fun  a  nouendie  au  ior  pargut.  Ior  en- 
gardes  sencontrent  sunt  coinnegut.  e  desquant  se  conugrent 
sunt  desoendut.  e  armerent  sei  tost  e  mot  argut.  non  cuidast 
del  ferir  cun  sen  refut.  viaz  tant  astes  firaidre  e  tant  escut.  e 
tant  osberso  fausar  e  descofut.  (fol.  8^)  e  tant  franc  cheua- 
1er  mort  chaagut.  les  engardes  girart  les  unt  uencut.  Co  fun 
an  neuen  die  qnant  iorz  pares.  aual  en  la  riuere  soz  uerdn- 
nes.  borgoinon  se  conbatent  o  les  frances.  gent  deuit  ses 
escales  carles  lo  reis,  emetel  premercap  ses  erupes.  cesden- 
tre  leire  e  seine  uassaus  cortes.  furenticii  decartesedebles. 
0  les  lances  trencanz  auz  arz  entes.  egide  les  arboz  uns  cons 
de  tres.  mansel  ebruer  e  aucores.  e  la  premiere  escale  fur- 
runt  manes.  een  lautre  peiteuin  ebretones.  een  la  carte  nor- 
mant  e  flandines.  poherenc  eicil  de  uermendes.  en  la  maior 
de  reren  carles  lo  res.  ocels  de  parisi  e  dorlenes.  de  seisons 
e  de  rains  li  campenes.  e  portet  Ior  enseine  un  dus  gofres.  el 
cons  gfrarz  cheuanche  nos  chaut  gences.  o  lui  uge  e  ertauz 
oU  de  fores.  gigo  e  aienris  de  uianes.  gülelmes  e  reinaifffte     iiiC 
masconez.  bos  e  folco  e  seigin  quin  sunt  apres,  eist  t^ut 
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tflnt  sarrat  e  tant  espes«  les  enseinneres  dreites  ab  orferes. 
coi  maiB  eu  querra  fin  pos  lestoses.  abundreiteuserieomors 
o  pres.  Locons  girarz  cheuauche  e  uint  premers.  ..ober  fd  ga- 
zaranz lesmes  do  Carters.  ..ie  long:  lesplent  lisa&ed  per  laur 
qest  mers.  ..sceinte  lespade  quel  deit  disders.  ..  e  la  pougra 
compra  toz  uns  enpers.  portet  esca  e  lance  nou  denuers.  sos 
gonfanoDs  uns  blans  ]ars  traginers.  e  so»  cheuaus  uns  bais 
adreiz  corsers.  e  uen  denan  sa  ost  con  bons  gerrers.  encon- 
tret  uns  donzels  ca  non  raters.  aico  fon  uns  des  carle  gonfa- 
noners.  egirart  qant  lo  ueit  fert  uolenters.  quelescnzne 
iobers  ne  reste  enters.egrauentet  lo  mort  en  uns  sentiers.  aiqui 
uerezconbatreboDscheualers.  e  faire  iustesafouse  amillers. 
talz  ne  fun  de  la  coice  giz  ne  parlers.  cui  naueut  enlester  ^ranz 
destorbers.  Delaigiduntgirartseuloherenc.  e  alemant  i  sunt 
e  desertenc.  o  uiat  ob  es  raines  lo  fiz  ardenc.  eu  lui  a  bon 
uassal  e  a  elenc.  ac  elme  de  bouere  obere  doblenc.  portetes- 
cu  e  lance  de  monbüenc.  e cheuauche  un  cbeual  corser  brai- 
denc.  e  a  ceinte  le  spade  aurei  genenc.  anc  no  uistes  negone 
sitalni  Irene,  mal  sen.eangeuineerupenc.  eil  furentde- 
uers  carle  en  lautre  renc.  (fol.  89)  Rainers  cridet  sen  seine  du- 
renc.  e  uge  de  peiters  no  genc  no  gen,  e  uait  ferir  rainier  aisi 
couen.  el  piz  sobre  lo  berc  no  fest  tan  gen.  que  la  cos- 
tat  senestretrestotneltren.  ede  roquetlenuers  en  un  roden.. 
aitan  loinde  la  sele  con  laste  ten  . .  'quaut  rainers  fu  a  terre 
cobrat  de  se ..  e  a  tal  pres  el  pez  car  cor  li  te ..  esciicel  son 
bliaut  faiset  son  be  . .  pois  cobret  au  cheual  de  bona  le ..  e 
des  quant  fu  de  sus  el  tet  per  frei,  i  la  traite  le  spade  quil  ont 
darle  . .  cui  en  fert  en  leime  de  plen  en  ple . .  (5200: 4405) 
tot  li  trence  le  cors  trosquin  el  se . .  pois  uait  per  la  bataille 
si  conuenen.  oimais  se  gart  de  lui  cui  ne  uol  ben.  Bos  e  folco 
e  seigins  uennut  de  tras.  e  dons  foucher«  ch«uauge  baiart 
que  fas.  e  sunt  seisante  mile  tuit  ab  armas.  cheuauchent  as- 
tes  dreites  euunt  lo  pas.  e  delai  uent  lo  reis  el  cons  fpras.  es- 
cridunt  lor  enseines  tuit  a  un  das.  van  sen  aissi  ferir  com 
oiras.  que  des  lo  tens  encai  don  cleopas.  qui  fu  en  la  bataille 
de  ual  troag.  noistes  unes  genz  qui  neisis  cas.  si  fere  ne  ocit 
ne  sis  lauas.  mil  ni  a  cauguz  cuns  nos  muet  pas.  (fol.  89')  . ' 
perdut  poinz  o  piez  boces  o  nas.  ..  era  en  lestors  e  noei  re- 
mas. ..  s  de  lai  bosun  e  dan  folcon. ..  reis  furent  a  foucher  lo 
marcaucon.  . .  a  deu  a  garant  e  sain  tomas.  •.  ai  andefirei  e 
doD  aimon.  ..  fanoner  unt  fait  del  conte  ugon.  ..  ndefres  or 
uei  nn  mal  laron. ..  ul  mocist  mfon  oncle  a  don  boson.  ..ezme 
porreuet  a  uolpillon.  ..  i  en  ist  estor  non  len  razon. ..  oca  lo 
ceual  fic  esperon.  ..  marcaucon  escrido  ca  trai  foucher.  dan 
me  feses  e  tale  e  destorber.  qui  mocesis  mon  oncle  teuric 
lautrer,  e  peisera  me  ml't  si  nou  te  mer.  sabistemeie  espade 
tal  non  ten  fer.  que  tot  tentrencherai  tros  quel  brager.  ai* 
qui  mentes  uos  tot  glot  lausenger,  a tornar  uos  ennai  amen- 
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conger.  e  broces  los  ceiiaus  lans  latiu  ?  ^^^ßf;  ^  "^^  y^™^«  li 
cos  migo  en  foucher.  totli  treuchat  lescut  bJJ  P^^^^  ?*°" 
defreiz  sirais  en  aisil  fer.  qiiclifauset  li  braine  ai  yA*^  aobrer, 
anbedui  86  desragent  en  im  graner.  per  aiccs  cous  Sb  °^®?" 
clent  milcheualer.  Ambeduisentrabatent  enunes  prades.  av 
qui  sunt  les  conpaines  scus  raiostades.  (fol.  90)  viraz  tant 
escuz  frait  astes  pecade. .  e  tant  obere  rumput  breunos  fal- 
sad  ..  e  tant  colbes  ferir  o  les  espade ..  c  tantes  testes  ob  ol- 
mcs  de  butseurade..ben  en  pograz  lauar  qninzc  carrado..per 
tort  quen  a  girars  o  les  feinde  ..na  perdut  barons  de  ses  con- 
trade..  Anc de  folcor  bataille  mais  ne  aiiit.  quc  nes  mees  lo 
reis  i  fun  fori ..  o  moc  de  sa  bataille  cel  qui  o  fi.  fiz  fun  al  uiel 
girosmo  sau  n  daui.  del  rci  partit  par  gerre  e  fu  faidi.  a  don 
girart  lo  coute  es  reuerti.  qui  li  dona  p-anz  dones  taus  con 
caiizi.  per  icel  fu  lo  reis  fort  enuai.  sil  ferit  en  lescut  ques 
daurflori.  doutre  en  passa  la  lancc  el  fers  bruniz.  pois  tor- 
nat  a  girart  en  uns  caumiz.  e  pres  lo  per  lo  frein  com  om  fur- 
nlz.  a  fei  consi  eataiz  to»  abaudiz.  iarcatc  si  li  canz  des  teus 
garniz.  quo  cent  solz  uaut  de  taraiz.  e  si  ti  laisscs  prendre  es 
escaroiz.  amis  co  dist  girarz  per  quci  raoudiz.  car  eu  ten  iiir 
la  sainte  ques  genitriz.  melz  uoiirie  estre  mors  ensebeliz. 
mauuaz  reis  me  retrai  lai  soi  fuiz.anem  les  dun  ferir  queusoi 
garniz.  tres  iduns  fu  lestors  mels  cnuaiz.  (fol. 90'') ..per  camp 
peiron  lo  fil  gauter.  ..rtat  les  armes  caut  doliuer.  ..nt  adurat 
son  consier.  ..  lel  e  bos  sencontrent  el  sendcr.  ..  firrant  an- 
dui  ml't  uolentcr.  ..  contrat  seigin  un  songerrer. ..  menbret 
a  peiron  del  reproucr.  ..  dist  a  rossillon  soz  lauliüer.  ..li  reis 
li  tramest  per  messager.  ..  con  lentendra  a  mau  parier.  ..  a 
gabador  aul  fencr.  ..  ens  nel  uait  ferir  en  lescut  ner.  ..  ro- 
chent  les  cheuaus  luns  lautre  quer.  Andui  se  portent  gerre 
ire  e  gramer,  e  fau  lo  cadeuns  per  son  seignor.  brochent  les 
cbetiaus  lun  lautre  cor.  segins  lo  ferit  si  aut  soslaflor.  quo 
li  faiisa  loberc  al  pan  forcor.  treis  Ses  costcs  li  taille  dun  a 
dolor,  e  peires  refert  lui  de  tal  uigor.  quanc  n  receit  tal  coup 
par  uauasor.  Peires  brocha  cheual  qui  ml't  trabail.  e  uait  fe- 
rir seigin  qye  noi  mel  fail.  que  li  troquet  lescut  sos  la  po- 
gail.  e  trencet  li  loberc  a  menu  mail.  e  me  lo  peez  li  fest  tal 
fenestral.  que  de  tras  e  donant  li  saus  lensail.  (5300:  4504) 
non  deraz  per  sa  uida  pois  mige  un  ail.  Gaee  el  uiscons  de 
drues  pru  acel  goin.  (fol.  91)  o  ueit  la  maior  presse  de  sei 
fait  coi.  e  uait  ferir  alcher  de  mont  sein  proi.  e  auchers  qant 
lo  ueit  donet  sen  söi.  que  li  troquet  lescut  desos  lo  poi.  e  lo 
pan  do  loberc  tot  li  desioi.  e  gace  refiert  lui  aut  sos  ceu  groi. 
non  est  tan  fort  loberc  tos  neuergoi.  quelenseinneelalance 
per  cols  li  oi.  e  crabertet  lo  mort  del  cheual  loi.  en  pre  elene 
en  bataille  neen  besoi.  non  fert  melz  alemanz  sais  ne  borgoi. 
£  uoj9  per  camp  alon  lo  fil  ansei,  obere  out  iazarein  des  lo 
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chapel.  eoutlacatnnelmeraimontborel  ea  cente  iespade 
mil  on  dui^ei.  portet  escut  e  lance  non  *  de  bordel.  •  che- 
uauche  un  cheual  ferrant  poutrel.  e  portet  gonfanon  ab  our 
maotel.  e  uenc  ses  dementent  per  plan  calmel.  e  uait  oridant 
lenseine  carlon  martel.  ves  uos  de  lai  giraut  de  mont  reuel« 
quant  ot  lenseine  carle  noil  fan  gins  bei  e  cuit  eil  uns  dl  aa- 
tre  encontre  apel.  e  cauz  acuns  del  deussendeseoseLGirana 
fim  chiualiers  preouz  e  ualenz.  oanc  auers  le  son  cors  an  no 
f u  genz.  om  fan  girart  au  conte  e  sos  parenz.  qnant  lenseine 
carle  ml't  fn  dolenz.  e  uait  ferir  alon  mais  non  faiz  lenz.  (fol. 
dV)  ..  ert  lui  si  quant  lo  coup  senz.  ..  use  la  breine  de  sain 
maisenz. ..  n  tet  lo  mort  en  terre  adenz.  ..les  uelz  doitran  de  sain 
lorenz.(veenttalpercui  fun  pres  uengemenz.) ..  anz  brocael 
ceual  e  fertalon.  ..z  sobrelobercper  aucoton. ..  limet  lalance 
au  gonfanon.  ..  ntet  lo  mort  en  un  sablon.  ..eent  les  uelz  au 
corfte  ugon.  ..t  talquin  apres  lenengazon.  ..per  labataille  ugon 
aisin.  ..i  oirezsenprere  seu  uos  odin. ..  bre  un  pelicon  canon 
ermin...esticunoDercblancteoinM.alacatttnelmeueriatdaaT 
ün. ..  acentelespadegenoudaiglin.  jiortetescute  lance  de  san 
domin .  e  cheuaucbe  cheual  bai  a  saure  crin.e  pezetli  dalon  qas 
pres  li  fi D.  e  fun  dolenz  del  conte  de  sonlin.  e  cuit  que  en  doifran 
nomes  falin.  Uges  ferit  doutran  en  son  escut.  que  son  obere 
li  a  escoissendut.  per  cors  li  mest  la  lance  le  aste  anut.  ecar- 
bente  lo  mort  el  prat  erbut.  quant  les  conpaines  sunt  reco- 
negut.  vieraz  tant  aste  fraite  e  tant  escut  e  tant  fran  che- 
ualer  mort  chaagut.  com  non  a  soin  necure  qui  quel  rernui-« 
(fol.  92)  ben  a  carles  girart  sire  uendut.  per  duc  teuri  das- 
cane  que  la  tolgut  Carles  uenc  apoinent  a  grant  poest  vai 
ferir  un  donzel  fran  de  ties.  amont  sobre  son  elme  en  lancor 
fes.  trencel  cuir  el  cabel  ab  eslo  tes.  elo  pez  e  lo  cors  tot  oant 
enues.  e  lui  e  son  cheual  trestot  imes.  dous  meitaz  en  sest 
laz  un  genes,  laic  chace  reis  lo  ior  en  lor  fores.  Iste  bataille 
fun  aun  di  mar.  quel  nanar  e  li  bascie  lanoent  lor  da.  ni  at 
tant  fort  obere  no  face  par.  ^anceis  iierent  es  elmes  que  fest 
ginar.  lisanz  e  la  ceruele  gos  en  es  par.  aiqui  non  a  mesiter 
nus  om  coar.  quer  il  ni  pout  durar  ne  sis  regar*  Co  fun  es  lo- 
nior  die  quant  intre  esta.  a  un  di  iparz  quant  sob  fun  escla- 
raQ.  quelz  compaines  sencontrent  dun  m  pecaQ.  de  ferir  ne 
docire  n  tenunt  paQ.  mil  enuiraz  iazer  cadenz  calac.  quant 
perdut  poinz  o  pez  o  caz  trencaQ.  tanz  uermelz  gonianons  e 
sanglentaQ.  per  cors  de  dieualers  menu  passaQ.  e  set  milo 
cheuans  tant  enserraz.  non  es  om  qui  estende  ne  pdn  ne 
braQ.  ear  nus  ne  i  pot  uiure  mais  quan  deu  pla^.  girarz  uent 
per  lestorn  toz  airaz.  (fol.  92') ..  norz  de  ses  mans  que  afolaz. 
..  ire  e  li  uis  len  est  camaz.  ..  mau  talent  ian  be  a  terraz.  ..  t 
senseinere  e  meu  uns  praz«..ridetausexer  lor  donaa.Meocies 
e  derocaz. ..  te  uos  est  a  mei  tomaa.  ..n  troberez  si  repairai* 
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..  ne  me  mottrai  sico  sftens. ..  etai  pres  ö  tnorts  o  aleuaz.  (6400 
4595)  ..  es  sera  reis  o  abaissaz.^  ..nrai  ma  honor  quit  en  paz. 
..0  respondet  com  om  menbraz;  ..n  corteis  cheaalers  e  com  se- 
naz.  •.  Ostens  fus  fols  e  fei  e  forsenaz. ..  fan  grant  dolz  au  se- 
gle qnant  tu  fü  naz.  ..  no  fon  gins  dalmosne  cabanz  pecaz. 
per  tei  es  abaisadecrestieotaz«  afelnueiz  lestex  tan  es  pau^ 
eaa.  plus  de  set  mile  ni  at  morz  que  nafraz.  e  per  hoc  sis 
anen  Den  reusaz.  que  carles  ra  perdudes  sex  assaz.  mais  lo 
reis  est  ton  seinier  rice  postaz*  el  mi  loo  de  sa  terre  nos  atro- 
baz.  e  creissent  li  si  ome  deuers  toz  laz.  en  sol  una  leu  gada 
ner  toz  cobraz.  uemais  ni  aures  unte  se  nos  annase.  seinor 
franc  cheualercar  li  loaz.  qui  aparent  ne  fraire  Carlen  leuaz. 
(fol.93)etot]i  petit  pas  les  enportaz.  eu  anneraiderere  e  dun 
danmaz.  Bosegilberz  onosegarindaz.  e  serieni  perdez  mei 
demandaz.  quantgirarzgirplestorfeslo  forc.elnefun  anplen 
pez  pois  en  eauca.  eine  lose  om  dire  de  maire  na.  faitifust  au 
olerenimauuaista.  mais  lo  camp retet  carles  e  sos  bam.Garles 
restet  lo  reisen  labataiUe.  vit  tan  donzel  iazer  mort  sos  uant.  e 
tant  obere  safrat  sanglente  maill.  asuis  dira  co  dis  assaz  tra- 
baillJes  mors  ne  sat  pensar  qui  plus  lor  uai.  mais  cascun  un  sar- 
eon  ecelquiltail].doracensouS  del  sonsens  coquil  faill.co  dts 
uns  abes  bret  de  comuaill.  ja  deus  noi  dunt  releu  dautre  toaill. 
el  reis  li  done  en  feu  senco  quil  faill.  Liblbe  eli  abatnostre  don- 
tor.  facem  un  cimenterre  en  deu  onor.  icil  qui  ci  sunt  mort 
li  nostre  ellor.  cascuns  i  est  restaz  por  son  seinor.  ere  lont 
otreiat  tuit  li  meillor.  milmars  en  deit  liabes  ason  prior,  senz 
codtin  sunt  loiat  li  taillador.  e  pois  lor  sert  tostens  de  tal  la- 
hoti  tant  eom  forent  en  trez  ^erreedor.  Girarz  sen  es  annafe 
cades  reman.  ..z  le  noit  el  camp  tros  lendeman.  ..ii  senuait 
a  rAins  la  cit  a  plan.  ..  u  reis  a  Bens  de  come  uan. ..  i  ai  lauer 
ne  Mir  espain. ..  uai  arabi  ne  castelan.  ..  toura  passar  ca  per 
mamUli.  ..sens  e  ardi  cors  seguran.  ..era  el  men  rende  uilan. 
..moe  donatio  soberan...squel  reis  mantet  lo  ioi  el  dun.  ..en- 
gut  de  nan  lo  conte  aimon.  ..  r  pis  uns  auez  au  gen  causon. 
..  runs  de  bordel  li  fiz  ion.  ..lels  lo  tosanz  luieneblon.  ..mon 
cap  dist  lo  reis  ml't  me  sat  bon.  ^  sunt  me  anemic  li  plus  fe« 
Ion.  .«yos  abreus  iorz  naurnnt  ta  gardon.  jamais  non  cau-^ 
eera  tms  esporon.  seinor  non  lo  pouz  faire  sens  mespreison. 
anz  uos  denen  contar  sos  plaz  confon.  comil  sen  repai  rau- 
nent  en  lor  reon.  nos  lor  fesem  agait  en  clarenton.  nostre 
ome  de  boorges  o  de  borbon.  e  comfurent  eisit  a  plangas- 
eon.  nos  k>r  salins  de  tras  per  un  cambon.  anz  neguhz  n 
estorst  nes  li  cucon.  nemais  que  senebruns  e  trei  baron  .  e 
neng  los  coitant  dins  correllon.  ecoilli  les  girauz  ensa  mau- 
sen, (fol.  94)  anz  rendre  nes  nos  uol  sen  aisinon.  que  uns 
m  i  perdes  mais  raenco ..  eAe  co  li  fesem  ben  pleuiso ..  en 
tor  dirti  dis  carles  dei  tal  polso»  toz  li  plus  ri9  dira  gami« 
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enso.  emontet  ai  quies  mande  e  somo«  e  pres  ud  parlement 
ßos  albio.  Carles  parle  a  gascon  par  graut  leze.  per  eugien 
de  donar  e  par  saue,  les  a  si  conquesuz  a  son  aue.  cascuns 
lirent  e  liurc  son  mane.  carles  les  uait  garnir  a  grant  pode. 
inessage  en  a  girarz  tros  al  quil  se.  li  cons  sos  rossillon  abel 
xiede.  fait  gilberz  e  folcon  laz  lui  sede.  e  bernart  e  boson  e 
inanese.  de  lor  armes  portar  sunt  teiut  ene.  carfurent  repai- 
rat  de  sainz  seue.  castel  del  rei  quen  fait  a  fouc  arder.  e  pa- 
raulent  de  gcrre  faire  e  sofer.atantes  lo  message  qui  lor  dißt 
uer.  quel  reis  li  uait  gascoine  tote  toler.  que  li  baron  li  fönt 
tot  son  placer.  (5500: 4692)  bataille  en  ert  dis  bos  eu  len  es- 
per, vos  en  auerez  co  dist  folco  tot  lezer.  caruos  igaaneztant 
lautre  ser.  e  pout  girarz  e  uos  a  uelz  ueer.  que  non  est  ious 
4e  gerre  a  tot  mouer.  En  aproparaulet  lo  cons  bernarz.  (fol. 
54')  „iuencels  fun  e  fric  granc  e  iaillarz...  e  si  nie  crecz  uos  e 
girarz.  ..  assara  carles  lo  pont  desgarz.  ..  erre  enke  iaz  sanz 
Jeonnarz.  ..  ron  de  castelz  en  france  essarz. ..  ui  caut  dis  fol- 
co si  un  lenarz.  ..  s  tout  des  nostres  les  meillor  parz.  ..  cuers 
prouence  ne  craist  regarz.  ..  cobertos  da  uer  traarz.  ..rles 
ior  tramet  a  sos  canarz.  ..  est  remasuz  del  melzlicarz.  ..u 
•CO  dist  gilberz  desenesgarz.  „iertconfunduz  lo  reis  gainarz. 
^.ol  fait  cous  de  lance  espade  o  darz.  ..  u  porie  caler  cauz  fast 
li  arz.  ..  qoie  legis  ocis  uns  escobarz.  ..  aisi  commorit  le  reis 
«censarz.  eu  los  aucirai  malues  co  dist  focarz.  anz  non  fim 
ren  dis  bos  qui  tan  me  tarz.  K.  folco  quan  loit  irasquen  sei. 
granfelnie  auezere  parlatuostrei.ianamerai  quin  dige  queu 
me  deslei.  eu  nol  uuel  dis  girar^s  ne  ne  lo  trei.  mais  dreiz  est 
e  costumeke  fouz  folei.  e  qui  ^teit  son  conseille  ques  na  sor- 
dei.  bels  nies  folco  por  deu  ponseille  raei.  consel  ni  sai  dis 
folco  neu  ne  li  uei.  taut  conpis  a  felon  carlon  lo  rei.  ia  nus 
ßuensenemis  no  li  soploi.  (fol.95)nel  cui  el  pou  sobrar.ÄOn  a 
merce.  e  per  hoc  si  en  beins  ke  se  plade.  cui  om  de  traiciun 
en  cort  mese.  ia  non  deit  herberiar  tal  ret  ose.  dun  lui  face 
e  son  eir  mostrar  ot.  Quan  te  donai  conseii  ne  men  cree.  non 
te  gardes  de  Ion  ne  ial  de  pr.  tan  sai  lo  rei  felon  uers  uos  ea- 
gr.  ia  non  baillera  plai  com  li  iuge.  e  per  hoc  se  fus  ben  que 
li  mande.  per  un  prot  cheualer  tal  quil  trobe.  qui  de  Ia  trai- 
,<5iun  uos  razone.  Preciaz  e  comandaz  a  dan  bego.  car  non 
i  tW  meillor  ne  nul  tan  bo.  sei  parcnt  sunt  meillor  en  Ia  mau- 
30.  por  uos  gerpi  son  fui  del  rei  carlo.  en  lenderai  ual  brune 
•e  tu  v5iio.  ia  pois  dex  co  dist  bec  ben  no  chendon.  con  ia 
x)rendri?i  so  nor  ne  ren  del  ton.  maisen  lai  annerai  e  tu  ae- 
onon.  e  Cc^uauge  a  pro  mei  e  tui  baron.  e  sei  reis  non  uout 
vdreit  e  dist  ke  non,  abanz  quil  isse  fors  de  ta  reon.  len  aiem 
jtot  rendu  lo  gaardon.  e  si  un  lai  te  rete  de  traicion.  eu  de-- 
fendrai  ton  cors  eu  dan  folcon.  el  sautres  forsiulcher  e  dan 
^osonu  6  da  qu^lz  i  metrai  tal  achalson,  ne  lor  ionm  r^oet 


283 


fome  danion.  (fol  95*)  ..s  qui  dona  coniat  a  don  aimon.  ..reit 
80D  cosin  e  dun  agon.  ..mostrent  aget  soz  aualon.  ..elaui  e 
blasmailoD.  ..ucera  uers  mei  uns  esperon.  ..eis  non  fesist  tal 
meapreison.  ..quel  tramesest  a  tei  peiron.  ..s  co  dis  girarz  fa 
canos  OD.  ..o  bren  conseil  e  cor  sermon.  .bege  el  cheual  senz 
compaiDon.  ..is  son  escuder  per  sun  blison.  ..z  tramet  messa- 
ges  toz  las niron.  ..einon  loberenc  e  borgenon.  ..assunt  a Dinars 
6  acbaloQ.  ..sembleDtespraz  deual  mucoa.  ..arloDantfiDfaite 
U  gasooD*  ..1  ne  soiornc  gaires  en  la  reion.  .irnnde  lo  trauerse 
naus  e  nodon.  e  fai  teudre  a  la  riae  sonpauellon.  ereisiazsoa 
bronpaileeiclaton.  csgarde  cum  passerent  su  dansellon.  e  pa- 
raule  aterbert  del  ual  beton,  e  a  gacon  ceu  coDte  e  a  ugoo.  a 
taat  bege  desceot  qai  lor  despon.  lo  message  girart  e  de  fol- 
000.  Lai  obege  dessent  des  plus  prezanz.  fun  de  set  recobuz' 
SOS  muls  ferranz.  intret  el  paueillon  entre  dons  panz.  cheua- 
lers  est  furmiz  e  assaz  grauz.  (fol.  96)  e  fu  adrez  per  armes  e 
de  romao.  e  carles  lapolet  e  trais  soz  gan.  cai  uos  rent  nostre 
onor  e  oatre  tan.  dela  mie  meilor  mais  non  balan.  de  tes  roeil- 
lors  parenz  cai  en  as  ta.  ianon  des  conortar  quin  sie  dan.  Sei- 
ner iste  razons  queu  uos  a  por.  (5600 :  4787)  non  est  desco- 
uienenz  ne  queu  cono.  que  tos  bar  mal  uos  face  ne  uos  luitga 
nun  parlez  dun  bec  per  art  nen  sor.  vergirat  ne  ausesc  ia 
me  racor.  trues  ncrunt  confandut  tuit  eil  plus  f.  non  amerai 
le  Cünte  seu  n  uei  mor.  seiner  quaus  proz  uos  ert  seu  locie. 
abanz  auez  grant  onteseuos^perde.  enuostra  colpe  un  conte 
de  son  pre.  quel  cons  es  proz  erius  aico  sabe.  e  pol  uos  mais 
seruir  quel  meillo  de.  ne  fant  de  toz  aiquez  que  uos  aue.  Dun 
bec  sa  granz  ualors  est  maiutaz.  esaricbezdanzepaubertaz. 
cent  mii  omes  ma  morz  e  afolaz.  mes  reines  confunduz  e  aer- 
maz.'e  per  hoc  si  men  sui  un  pauc  uengaz.  de  tant  oent  mili 
omes  de  soz  cazaz.  cuil  afait  granz  ontesquant  sun  enpaz.  eu 
fui  quis  retin  e  doiz  assaz.  estendrai  a  onor  toz  se  deu  plaz.  aico 
es  torz  dist  beges  e  granz  peccaz.  (fol.  96') .  cons  non  set  deren 
uer  uos  dannaz.  ..aie  forfait  ses  eritaz.  aico  dun  bec  ke  me  di- 
ras.  ..i  nos  mes  girarz  ellociudas  ..get  ebecameiamosennas. 
..ocist  teuri  con  satauas.  ..ndraimlt  car  siqueu  ueiras.  ..lai  ia 
senz  aige  tondut  eras  ..ent  mile  omes  laimes  detras.  ..on ade 
gaseoine  castel  nimas.  ..becseuancetpermelzrespondre.  ..er 
anz  quel  fesesses  de  droit  semondre.  sazir  son  feu  e  prendre 
sondre.  ..citaz  poz  arder soscastelsfondre.  ..isnelpodezabrin 
tan  griu  confiindre.  ..ie  ia  ueazdegerreniatnerepondre.  ..ar 
uos  non  uis  ancun  tan  dura  tondre.  Janonauranttandurcar 
necuiram.  eJ  nibosnefolcherslitreisatam.  sepoisdeloraicir 
ne  lor  en  dam.  per  hoc  solium  dire  parent  eram.  dos  boc  quo 
mes  anis  de  liuz  adam.  sen  podie  un  teuer  quant  fortles  am. 
ferieleparerquant  fortles  am.  nolor  uaurie  aurs  quiz  son  pez 
darain.o9iner  no  lo  facaz  co  respont  bege.  girarz  es  prez  lo  cons 
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ke  drez  tios  sege.  preinez  lo  sei  nos  plaz  menti'e  nos  piege. 
quantmaistraidistcarlesemetenege.  (fol.  97.)  poisdis  qnen 
dreit  80D  gant  me  p1.  non  derie  per  ren  de  mi  ior  treg.  tros  non 
lairai  donor  8ol  uneleg.  pro  i  aurunt  dist  beo  morge  e  meg. 
Apres  parlet  gauters  de  sain  rome.  urie  ren  nos  dirai  dis  el  dan 
be.  pos  ke  girarz  pres  gerre  de  ren  n  cre.  que  fest  laatrer  batail- 
le  ke  fair  n.  a  carle  escon  batet ennn  plaafe.  beniesteclo  ior 
tant  con  lui  le.  sos  escuz  fun  trocaz  en  säst  i  fre.  mais  ia  dens 
ndunpartdequelesche.  quelcons  e  sa  mainadeel  camprete. 
Euos  quo  respont  becqui  preses  dun.  vos  nfeses  lo  iorgaire 
eucauzlun.  nenoi  feris  manesnien  es  tun.  ne  noi  preses  auer 
lo  pres  dun  iun.  car  n  fes  en  sarcous  serraz  a  plnnc.  mais  uos 
ne  me  sos  un  en  uas  nen  trunc.  a  banz  uos  en  tornez  irat  en 
bruDC.  Pro  parlet  andefrei  qui  tint  me  ante,  vos  ni  laissez  de 
mors  miliers  seisante.  le  ior  cornet  ml'tbas  uostreolifante.  la 
traiciungirartdunta  faittante.  deus  confundeuaisselotaas 
uis  plante,  se  nos  ploram  dist  bec  li  cauz  en  cante.  erese  trai 
en  ant  cel  qui  sen  uante.  Beges  ot  andefret  keissi  desrnche. 
que  cubici  girart  uiel  fole  rucbe.  (fol.  97*)  ..e  uaisels  plens  de 
lan  brache.  ..auez  castel  tan  aut  en  tusche.  ..^  iest  treis  iorz 
kaucart  n  crusche.  ..rt  sei  crabente  o  saasta  frusche.  ..lo  part 
de  lui  el  de  sa  luche.  ..de  son  mantel  nostet  tal  buscbe.  ..on 
est  fei  fols  traches  ne  mols.  .diz  e  leiaus  durs  come  bois.  ..st  pel 
de  grennebarbeel  tois.  ..iselaterere  des  mar  el  fois.  ..uitant 
riche  ome  cui  tot  nangois.  ..aiile  en  uolez  tant  lo  conois.  ..bries 
iorz  uenrez  auntalfrois.  ..tauerez  entreseinsmoineselois...is 
ert  li  cans  dis  carles  e  tuitlitrois.  «.serai  blancarmaz  qniques 
chamois.  .rouatuos  ai  dun  becen  campeprous.  eprquerai gi- 
rart sa  plan  lo  trous.  par  lui  fa  aparis  bastizli  gous.  (5700: 
4883)  e  nus  en  la  Quintaine  li  escu  crous.  e  mors  li  duz  tenris 
dun  fu  grans  dous.  e  seigin  ont  mester  uns  Ions  sarcous.  e  a 
boBon  aura  autre  taus  ous.  e  au  lairon  folcher  un  festes  nons. 
Seiners  d's  les  garlsse  que  neus  en  cousi.  pois  que  parti  de 
france  o  ere  enuous.  asaz  mout  en  ma  terre  fait  soaent  fous. 
dam  lideuuoseniurensantduous.  oelsumilietentrelessous. 
(fol.  98)  u  mei  no  laissera  fiez  ne  alou.  oluiner^manrauilans 
ne  bou.  dreit  me  face  girarz  plus  ne  li  rou.  non  lairie  sei  tant 
con  ual  uns  ou.  Seiner  dreit  uos  fera  girarz  mes  sir.  vos  o 
prendrez  de  lui  co  uos  oi  dir.  e  hoc  sei  cors  bosun  merent  e 
fiure.  e  poisli  prouerai  questmestrair.  eprouerai  lautre  ior  no 
al  prim  concir.  quel  ne  sen  poust  saluar  ne  escondir.  non  fe- 
sest  de  teuri  maluaz  marfcir.  quel  fest  en  traicium  confelocir. 
6  dun  bec  quan  loit  si  sen  air.  Don  tote  ior  diiaz  traiche  mon 
sendr.  mais  or  se  trare  enant  eil  qui  len  fendr.  sen  non  len 
pols  saluar  ui  e  defendr.  donc  ert  li  quens  prouaz  e  mei  fai 
prendr.  en  quet  son  gant  pleiat  al  rei  estendr.  mais  n  ia  tan 
prot  qui  soles  preudre.  quant  lai  uirant  peiron  aas  treu  des^ 
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cendre.  seineristruonmefaienteDdre,  cargedunb' 

rauz  eu  non  Bui  mendre.  [e  se  balaille  aal  be 

Que  proz  feraz  dis  beo  se  ben  lenteoz.  e  que  fols  de 
ea  tort  1e  prenz.  co  Boi  prez  i  defeadre  e  conbaten 
eheual  bon  e  garnimenz.  o  eumiuc  uige  a  peu  con 
Denz.  quant  teuriz  fun  c1  pra  mors  e  Bangicnz.  qai 
pan  parla  oen  fun  consenz.  (fol.  SS'I  ..  o  lui  prescc 
curlemeuz.  ..soi  par  ces  diapicreB  mes  escieaz.  ..m« 
faisfauBaegremenK.  ..lireapont  donbec  tamenz,  ..c 
fu  girarz  ioienz. ..  et  e  ouuut  e  fun  quereni. ..  de  ma  < 
Diescreenz.  ..  ne  prest  coniat  el  ne  sa  genz. ..  int  aiqui 
maufezenz.  ..  carecet  a  san  flotcnz.  .,  ob  caatela  de 
e  caaimcnz.  ..  eu  met  folchers  e  tnes  argenz.  ..t 
peiroD  tea  ueU  neenz.  ..  feet  de  mos  clana  eBcari)^iiie[ 
aers  dis  peires  reia  n  i  meiiz.  ..prouerai  girart  ae  to  de 
razon  uait  dist  bege  en  autre  aeoz.  Or  en  oiaz  la  fia 
menz.  e  pois  gardas  que  sie  dteiz  iugemenz.  que  aei 
uGDcuz  ne  recreenzi  fei  aie  ei  reis  e  tu  ae  no  me  peo: 
caiuencrazdiacacleBnen  erBuenz.  aelconB  non  est  pi 
coinosenz.  a  tens  i  pout  veuirloz  eil  pluB  lenz,  laii 
ioatar  tnil  e  aet  cenz.  anraz  asaaz  bataüle  se  taut 
Seiner  co  a  dit  beges  lait  es  de  rci.  qui  son  barou  fait 
nefaitlei.  girarz  ne  uencacortediupcr  quei.  (fol.  9l 
poz  escondire  no  om  por  tei.  non  donassea  coniat  dai 
frei,  aimoneaimeriqueeucinei,  quelli  mestretag 
montelei.  ja  oen  sen  coubatra  neguos  anjei.  eu  fui 
blaamai  tei.  e  per  boc  si  udb  ^uert  lo  dods  marcei.  qn 
dez  sa  onor  e  Boffrez  drei,  beges  co  dist  lo  reis  toute  i 
quel  mesBHge  girart  ue  lui  ne  crei.  e  man  11  ben  per  ti 
nolinenuei.  queuloferie  pendreperaaint  romei.  Bej 
tentdelrei  quice!  consent,  nenonamegirart  lui  neai 
e  respondet  treis  mouz  iraenieDt.  reis  aiqui  uos  naeueal 
lement.  qiiaat  li  baitis  agait  uostrc  escieot.  que  do 
£ait  defiement.  epoisBaisissonfeupreinierement.  que 
dissies  a  plai  na  parlement  e  carlea  fu  iraz  de  maltal 
iurat  dan  li  deu  omnipotent,  si  cai  ne  ogissea  tant  ris  i 
mare  uos  fus  eisaiz  foresla  dent,  cel  non  ea  mos  amiz 
consent,  arberz  e  aeu  danzel  lai  uont  corent.  e'gcteo 
txat  fürs  en  pennent.  per  faoc  li  sunt  amic  o  ben  d 
inonte  bege  el  choual  sea  armes  prent,  (fol.  99^  e 
lo  gidetcou  aun  parent.  La  o  beges  se  part  del  coi 
bert  (5800:4976)  e  la  noiterberiatenun  deaert  an 
ermife  a  un  connert.  e  daiqui  a  girart  aon  don  quil  aei 
cons  li  demande  que  tant  profert.  molt  le  troba  felon  < 
acGrt.  nos  lairamais  onor  tro  na  sofert.  anz  uaura  dis 
lo  cap_  oiiert  non  laia  dan  conques  con  decapert.  eu  e 
lonuitftmp]edeseit.deGiquentoherenDeasaDttaDbe] 
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pout  fers  mnr  fraiic  ne  cuioert.  a  tant  e  uo8  folcon  e  da»  gil* 
bcrt.  Bos  efolco  e  gilbers  nun  aun  conseil.  e  demandentque 
dis  carles  lo  feil,  ja  oon  ert  ben  a  vos  ne  uos  ob  eiL  si  Doil 
renz  roissillon  per  lo  correil.  anz  nanra  dis  girarz  lo  eap  ner- 
meil.  anz  HO  uistes  mais  rei  en  tal  es  deil.  qua  seriaz  nn  loen 
a  800  orteil.  nos  denerie  sol  tomar  lo  ceiL  e  per  pan  qne  non 
prest  per  lo  capeil.  quant  me  gidet  arbers  e  sui  danzeil.  e 
erberiai  la  noit  de  soz  un  teil,  a  un  santermftan  tote  nnitneü. 
ne  sai  al  de  cascun  mais  sa  pareil.  quel  reis  gira  unnit  soz 
mont  monreil.  dissade  er  en  siqal  engal  soleil.  An  partir 
ne  fist  trop  irat  carait.  (fol.  100)  quant  en  Ij  prochai  de  tei  la 
galt,  e  uolgi  mei  conbatre  qne  nol  as  trait.  mais  une  ren  me 
dist  dunt  estait  lait.  oent  toz  se  uanet  el  mare  traait.  toz  li 
melz  de  ta  gent  o  lui  sen  nait.  por lo  tort  e  per  lonte  qne  lor 
asfait.  Cuidaz  de  cheualcr  quo  nol  peist  fort,  cnison  sein- 
dre  fait  mal  e  meine  a  tort.  qui  nen  nnelle  son  dan  il  o  sa 
mort.  per  tant  perdez  la  terre  tros  cadnnort.  des  auenches 
la  cit  a  clausa  al  port.  no  laisera  co  dist  qui  uos  connort.  vos 
nen  auez  castelquel  pres  un  ort.  tot  uos  fera  faidia  co  troben 
en  sort.  Par  mon  cap  co  dist  folco  a  co  sai  eu.  per  aitant  uan 
bauzant  girart  li  sen.  carlon  trobat  felon  male  en  ven.  tant 
con  pout  lor  fes  lait  e  mal  lor  feu.  poz  fai  tort  a  mon  ome  e 
dreit  lineu.  aiqui  es  nai  forfait  lonor  e  deu.  e  girart  suspiret 
ejfo  li  greu.  e  iuret  sautre  part  sor  sun  es  treu.  Folco  co  dist 
girarz  e  non  sai  al.  deu  en  trai  a  garent  le  spirital.  e  uos  siaz 
siaz  ostaie  e  meu  catal.  qne  ia  mais  non  ferai  men  ome  mal. 
sen  ogisaz  dis  folco  fait  autre  tal.  orat  paisset  set  anz  desis 
nodal,  (fol.  100^)  en  quel  n  criensent  li  tuen  reial.  ilest  nen- 
guz  aseus  broc  el  cbeual.  seinor  garnisez  uos  destor  canpal. 
lo  cons  girarz  uos  mande  ra^on  leial.  nos  non  es  gienz  gas- 
coin  neproueucal.  mais  baron  borgenon  sui  natural.  Lo  cons 
girarz  uos  mande  a  tos  seinor.  ja  mais  n  fera  tort  ne  desonor, 
a  conte  na  demaine  na  nauasor.  e  eu  en  sui  ostages  a  cel 
menor.  e  respondent  li  conte  e  li  contor.  set  non  ogest  maleze 
tant  e  felor.  ne  li  ogre  tout  carles  castel  ni  cor.  non  eingnis 
prouencal  seu  traitor.  no  li  couen  auer  de  nos  pauor.  er  cbe- 
nauche  girarz  a  grant  baudor.  e  erberia  la  nuitsos  autre  flor. 
message  en  ac  lo  reis  en  lautre  ior.  Carlon  antgascon  coniat 
quesit.  peiteuin  e  berton  en  suntpartit.  e  per  hoc  nes  remas 
tant  escharit.  non  siunt  trente  mile  uassal  eslit.  a  tan  nes  lu 
message  quez  girart  uit.  lo  reis  mande  ses  omes  e  a  lor  dit  e 
tramest  per  toz  ceus  qui  sunt  partit.  e  per  duc  de  peiteirs 
queu  los  agit.  Dui  conte  sunt  de  lost  del  rei  ensic.  lunclamont 
a  enri  lautre  auberic.  lor  sor  fun  la  moillers  au  dnc  teuric. 
(fol  lOOelornebutlifilcuibosdelic.  e  puiunt  en  langardd 
soz  un  laric.  e  uirunt  con  girarz  sa  gent  partic.  e  conmt  ses 
eschales  e  deuic.  carles  ist  des  arbers  e  soi  uuiric  äA  E  pr^ 
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m^rs  uengut  conte  aienric.  seinor  girarz  cawatige  car  eti  nie. 
maisanen  gent  clo  lor  couos  afic.  e  carlca  dia  a  seus  li  mei 
amic.  eil  ca  dentu  son  trHU  pal  non  dcsfic.  e  que  miit  igerem 
segur  eric.  Co  romandat  loreis  asosbarons.  qonoifusttraus 
baiBsaz  ni  panillnn.s.  no  ohnnostroostaz  frniz  nopaissiins.  aisi 
siaz scgnr  com  as maussiins.  <r.000 :  506?>) qpu  n?ii  trames  tos 
er  douz  con  painnns.  per  i  o  diu:  <lo  peiteirs  e  per  lo  suns.  e  iienra 
gihomars  esalemons.  e  tonuint  li  normant  e  les  bretons.  a teilt 
ueunt  paror  les  borgeinons.  los  cngardes  per  prendre  es  go- 
fanuns.  e  fun  o  les  primcrs  b»'ge  o  barduiis.  fulchers  o  age- 
ners qiii  fut  caluns.  franccis  corent  as  armea  per  plans  can- 
buDB.  e  girpuntJcdTnaiiteaiisey  peliccii!=.  cmontetescheuaus 
bais  6  gascun.s.  au  deuis  les  ertchalesesla  toeons.  11  caus  ferra 
priraers  de  lor  b;>rori3.  aimes  e  aimeris  e  ainienuiis.  (tbi  101^) 
gider  tbs  primcrs  o  mil  de  buns.  li  iorz  fnquez  e  caus  e  clars 
li  truDS.  de  loin  se  sunt  causit  quel  uals  fu  Ions,  eil  cheiialer 
inenbrat  funt  orazons.  au  iostar  des  primers  tun  bruiz  esuns. 
de  lances  c  descuztaussusquesuus.  qüolcansnosttozioncaQ 
de  purs  troncuns.  La  bataille  comenco  cu  catre  parz.  celees- 
chale  o  gilbers  ioiz  e  girarz.  gige  gace  cl  u-bcous  iige  e  be- 
rarz.  lautre  quert  ageneis  bege  e  fulcarz.  gauter  )a  gide  e 
peirCB  ses  iiz  iaularz.  e  contre  lauberic  au  eher  ginarz.  a  la 
carlon  uait  bos  folco  e  bernarz.  lai  non  fun  »o  annaz  gas  ni 
luD  barz.  ni  ouluerz  sil  i  est  ne  om  bastarz.  La  bataille  co- 
menze  Ion  laige  au  port.  ni  at  gardat  raesure  agur  ne  sort. 
tot  an  mesclat  cn  scns  lo  droit  el  tort.  non  crcezdeferir 
qunssen  de  port.  quen  toz  engilns  seiruant  cergant  per  mort. 
eil  qui  retent  lo  camp  tuit  li  plus  fort,  nigainnerunt  tant  qun 
scD  conort.  car  non  i  a  tan  san  grant  dol  nen  port.  Li  pors 
a  non  ßi  naus  laige  ueiane.  la  ribere  fu  iente  la  terre  plane, 
lisolz  fu  caus  cn  mai  la  meriane.  la  uiraz  tan  donzel  chaß- 
cuns  safane.  de  ferire  e  daucire  n  dautre  urfane.  (fol.  102) 
mil  en  uiraz  iazer  a  color  uane.  li  plus  uielz  na  trente  anz 
ne  pel  ne  chane.  aiqui  fun  rcmenbradelaquintane.  e  la 
mors  as  dous  fiz  teuri  dascane.  per  quelaire  a  eine  e  li  maus 
graine.  E  uos  per  camp  begnn  de  «al  olei.  vait  demandantpci- 
rui  de  munt  rabei.  e  peires  li  respont  assaz  uos  mei.  e  bro- 
cunt  les  cheuaus  e  ferunt  sei.  ni  at  tan  fort  escut  toz  n  pe- 
zei.  des  albres  sunt  falsat  H  catre  plei.  ambedui  se  desrocent 
en  un  caumei.  e  si  beges  mort  co  plaz  aurei.  peire  en  aiac 
tals  eine  anz  en  un  len  quei.  ne  montet  en  chenal  ni  uia  lei. 
Quant  ueit  caergauters  peirun  son  fil.  es  au  cor  li  pesetn 
roereuil.  fert  begun  contre  terre  soz  len  bonil.  que  sa  lance 
len  ferre  trues  el  canmil.  ageces  uent  poignant  fouebers  eil. 
e  nunt  ferir  gauter  am  11  dunzii.  tot  li  trocent  denantlescut 
uermil.  e  crabentet  lo  mort  aitantsotili*  canc  poia  neu  remn* 
det  Des  kebezil.  Par  eiqui  suntpassatsetcentgerrer.  casat 
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de  ittont  rabei  e  estager.  trobnnt  nafrat  peiriin  e  mori;  gau- 
ter.  lor  seinor  natural  gonfanoner.  de  la  presse  io  trait  tuit 
trist  e  ner.  (fol.  102')  pois  torneot  en  la  presse  irat  e  fer. 
iste  mais  nade  a  mort  mont  de  foucer.  mais  pois  les  uot 
comprat  char  aderer.  qnanc  n  estortrcnt  uint  sain  ne  enter. 
En  rolcon  ont  uasal  saiue  e  oneste.  e  coiniit  la  bataillc  e  caa- 
sist  lestre.  e  laisa  la  de  iorz  sobre  scncstre.  e  cadcle  tros  lai 
0  reis  poeste.  e  corent  Io  ferir  sobre  las  destre.  tal  criüs  funt 
e  tau  son  come  tenpeste.  lai  uiraz  tan  doDzcl  de  i'ranque  %Pr 
stet  partir  de  son  cbenal  e  bu  de  teste,  cuns  ne  receit  consel 
de  man  de  prestre.  del  seinoril  barnat  qiii  mort  la  reste.  sunt 
desertes  las  saules  qnan  uen  a  feste.  Aienris  uen  cridant  uau- 
luc  nauluc  cuil  fert  de  sa  lance  an  pois  nos  mnc.  clame^irart 
traicos  e  mal  ostruc.  mare  uistes  la  mort  teuri  fauc.  folcolo 
uait  ferir  qnan  Io  coinnc.  tot  li  torquet  loberc  Io  poiz  el  boc. 
6  no  86  tenc  tan  fort  mort  nel  trebuc.  laissaz  estar  Io  dun  gi- 
rart  Io  duc  Ista  bataille  fun  aun  dissade.  en  si  ual  Ion  ueiane 
enone  prade.  lai  uiraz  tan  donzel  gole  baade.  muirir  e  trabel- 
lar  sor  lerbe  lade,  tant  lai  espant  del  sancperlarozade  (6000 
:  51 69)  sanglente  en  uait  ueiane  une  legade.  Ista  bataille  fun 
un  ior  destat.  e  dnret  tros  la  nuit  tan  sunt  irat.  landris  e  an- 
beris  sunt  encontrat.  ferut  e  crabentat  a  mort  nafrat  si  non 
mauator  oes  qui  unt  iostat.  e  contaue  cascun  conse  conbat. 
non  aurie  demandit  lameitat  bos  e  folco  e  bernarz  funtgrant 
caisat.  qui  ne  sunt  mais  set  mile  ob  et  darmat.  sun  carlon  a 
des  mile  del  camp  getat.  mais  abanz  quilles  aient  tant  ren- 
sat.  con  fol  trait  uns  arcers  ni  en  cauat.  ( n  reste  mort  el  camp 
lana  maitat.  el  focon  resunt  molt  aclaiiaf.  dune  out  carles 
pauor  e  cor  irat.  quant  trei  mile  alemanz  ca  rccelat.  recla- 
met  aun  come  estre  son  grat.  ecil  ueinunt  e^trcit  e  tuit  ser- 
rat.  e  trobent  la  bataille  com  sunt  mesclat.  li  baron  son  par- 
tit  6  dereniat  Cil  quil  ueniunt  caupat  les  ant  trocat.  que 
does  uez  sen  sun  outre  passat.  Alemant  uunt  cantant  lor 
chirieles*  folcers  les  uait  ferir  e  agenes.  e  ne  sunt  mais  trei 
Cent  e  treinte  ses.  mais  antretant  de  gent  ne  ferunt  pes.  qui 
per  mile  set  cens  ouixe  sen  tres.  alautre  tor  daiquez  neguns 
n  es.  de  quest  camp  fu  tos  tens  a  giiart  pes.  (fol.  103^)  A- 
genes  uent  poinent  so  bran  de  roc.  et  un  cbeual  de  prez  naz 
de  maroc.  nouis  bui  cheualer  si  trenc  ne  tioc.  el  ne  con  set  ce 
lai  mort  oel  desroc.  a  gonfanun  uermeil-  qua  portet  croc.  lai 
o  fa  erabentaz  pecaz  linoc.  cel  ne  Io  ueitdelorsor  luinebroc 
ne  li  naut  sis  obers  un  pan  de  fioc.  tante  len  fun  feride  quanc 
pois  nos  moc.  Quant  ueit  folcbers  des  seus  tuit  sunt  desrot.  e 
agenes  morir  kapres  tan  bot.  e  andefretuenirqui  distlaimot. 
alafei  den  folcer  nos  prez  ni  dot.  viprouerengirartatracber 
tot  e  folcers  li  responcmintez i  glot.  e eu soi  om  girart al  coote 
prot  e  faz  iquel  maluaz  ke  taut  lesoot  Folcbers  fert andefret 
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fiQ  loberc  blanc.  qiie  tot  li  fest  uermeil  e  teint  de  sanc.  (^ue 
H  trebcat  lo  cor  le  fege  el  flanc.  e  crabentet  lo  mort  a  denz  el 
fanc  e  dis  qucro  prouelre  e  queus  estanc.  lo  parlar  del  trair 
mar  uistes  anc.  eu  defeiit  girart  lo  conto  franc.  Almes  ueno 
apoincnt  o  aiineris  e  ueunt  con  folcbers  lor  fraire  ocis*  cas- 
cuos  se  uait  clamant  dolent  chaitis.  vi  andefrent  cods  fraire 
chars  amis.  si  cel  qui  itos  a  mort  sea  torne  nis.  (fol.  104)  ja 
deas  ne  nos  aiut  ne  saiut  denis.  aimeris  fert  folcher  en  lescnt 
bis.  quG  senseigne  e  sa  lance  outre  limis.  e  aimes  de  sa  lance 
e  me  lo  uis.  e  trencet  li  la  caire  e  la  ceniis.  e  crabentent  lo 
mort  en  un  concis.  aico  fun  dons  e  dansde  prot  marqais.  mi- 
eldre  nassaus  ni  reste  ni  tan  per  uis.  Vi  girart  cons  rlsbarcal 
ami  pres.  böse  bernarz  lo  trobentiacentenaers.edautrepart 
landri  qui  tenc  neuers.  vraire  bos  dis  bernarz  carlesreqners. 
vant  ferir  aiineri  el  blizon  pers.  denuoil  uaut  sos  escuz  ne  )i 
übers,  de  lor  lanccs  li  passent  outre  les  fers,  e  trence  H  lo 
cors  la  chnr  elz  ncrs.  e  crabentet  lo  mort  en  uns  desers.  bos 
dis  uns  reprouere  qui  fu  fers,  lo  gaeldun  terent  tal  com  de- 
sers. nol  receura  per  uos  uostresculuers.  Quant  si  les  a  feruz 
bos  e  bernarz.  en  apronen  poinent  folche  e  girarz.  e  dun  gil- 
bet z  lo  cons  de  senesgarz.  e  de  la  uent  an  rei  li  dus  berarz. 
g?icel  uiscons  de  droes  euielarz.  as  de  reres  escheles  les  genz 
ses  parz.  ncn  estorz  mige  sans  co  cuit  li  carz.  a  carlon  fü  li 
dans  lire  e  leseharz.  senseine  est  caagude  e  lestandarz.  (fol. 
104^)  SOS  dragons  e  sos  traus  peinz  a  lai  parz.  si  li  uunt  aba- 
tant  confus  esarz.  quan  la  ueuc  apoinent  bibes  brocarz.  uns 
clerges  malacs  do  males  arz.  qui  fun  parenz  au  rei  fraires 
bastarz.  e  a  li  cscridat  o  iras  coarz.  ver  la  cit  de  peitiers 
uuel  que  regavz.  cheualers  e  cheuaus  ros  e  Harz,  i  pos  ueer 
uenir  de  moutcs  parz.  toz  est  uencuz  girarz  con  fei  traarz. 
qui  tes  omcs  ta  niorz  tos  castels  arz.  e  bos  dist  qui  loit  tot 
i  menz  garz.  (6100  :  5267)  a  tant  sorstrent  li  lor  per  meuns 
sarz.  li  düx  git  de  peitiers  e  gihomarz.  e  aurei  de  bretaigne 
uiscons  ricarz.  cre  cuit  de  girart  que  trop  si  tarz.  lai  o  lo  cods 
en  contre  lor  escobarz.  i  perdet  borgein us  e  proz  lonbarz. 
des:  cal  seinors  lai  pert  mons  beliarz .  qua!  qui  fa  morz  an 
cbers  el  cons  ginarz.  armans  lo  dux  de  frise  el  cons  acharz. 
ei  fun  nafraz  amort  le  cons  bernarz.  per  hoc  si  fa  confes  lo 
cons  iaillarz.  c  uis  quet  del  disade  troscau  dimarz.  Jraz  sen- 
uait  loreis  deseus  de  tras.  quantlaiuen  apoinent  li  bebes 
gras,  e  a  li  escridat  reis  oiras.  genz  socors  test  creguz  or  oue* 
iras.  e  bos  lo  uait  ferir  aut  non  enbas.  (fol.  105)  tant  com  po- 
graz  lancar  «n  rei  descas.  lonet  lo  cap  del  butan  pres  lo 
ras.  pois  li  rouet  cantar  snn  seculas.  a  tant  sorstrent  li  lor 
plus  ke  lo  pas.  mil  enuirar  iazer  sainanz  lor  dras.  qui  que- 
ruut  corpre  dorne  uesquilas.  e  set  mile  en  ai  el  camp  remaz. 
(JU0&  ne  quer  ne  demande  mais  tre  ooas,  e  girarz  se  damet 


240 


pechaires  las.  cas  fait  de  tos  barons  cui  amcnas.  mais  un  el 
ob  es  iacer  per  sain  thomas.  qucl  monester  saia  piere  dins 
lo  conpas.  c  folco  lo  clamet  folsatanas.  jai  poz  morz  i  izer  si 
non  ten  uas.  e  qiü  portei  ireste  flamme  lab  ras.  Anz  keucnunt 
gasconne  peiteuin.  ne  normant  ne  mansel  neaogeuin.  futoz 
li  iorz  annaz  si  en  dcclin.  quil  ne  soreut  cal  sunt  lor  enemin. 
e  perhosiunttratlcätor  afiii.  qucgirarz  seu  eisite  suicusin.  e 
carles  iac  clcamp  troscau  matin.  lo  iorlisuntuengut  treicent 
roncio.  cariat  daital  auer  com  esterliu.  quel  readeut  de  treut 
oltramarin.  ere  preades  dis  carles  mei  a  min.  anc  na  coiotet 
girarz  si  mal  ixQÜn»  tote  li  a  {^ascoiue  e  carorsin.  e  peitaa  e 
auerne  e  limozin.  (fol.  105-)  e  delai  alcmaine  en  triies  cal  rin. 
ora  perdu  bernart  lautrer  soigin.  un  pauc  a  bos  lo  trache  lo 
cap  enclin.  Recaubut  a  girarz  grant  cnconbrer.  e  fai fc lo  cons 
un  dol  ai  taut  plenor.  e  regrete  ginart  el  conte  aucher.  ar- 
mant  loducde  t'rise  e  berenger.  e  landrideneuers  son  consel- 
1er.  e  sobre  toz  bernart  lui  e  folcher.  per  deu  co  r«??})o:it  bos 
plorar  n  quer,  car  tuit  eem  nuiiit  deital  meater.  e  seinate 
apres  e  cos  diner.  quanc  uns  n  a  pareot  a  cbeanter.  qui  ino- 
iris  en  mauson  ni  en  aoler.  sinoueugrantbatailloa  freit acer. 
ne  ia  non  quer  portar  lo  reproucr.  mais  daico  te.i  mon  dan  a 
plus  leger,  que  mais  ia  des  lor  morz  a  sobrer.  Ere  sen  uait 
girarz  mais  m'lt  a  pou.  de  Ia  geute  maisnade  ke  menar  snii. 
bernart  lo  conte  mestrent  a  carou.  a  une  paubrn  e^lise  de  suz 
nn  fou.  en  ke  pois  out  de  deu  coroiie  e  clou.  inil  cheuilers 
uiraz  escuz  acou.  cunsneloporteentcr  ueriuoilni  blou.  liplus 
dar  sunt  malate  e  mcl  san  rou.  taut  es  cascuns  dolenzdel 
dol  qae  ou.  non  cult  sei  cons  scu  plaiu  quel  reis  seu  lou.  Se 
girarz  e  li  seu  sen  uunt  plorent.  (fol.  106)  o  li  baron  carlon 
restantdolent.querelcampsuuocislorbeuuolent.janigaen- 
nast  lo  reis  ne  ieut.  si  non  tust  Ia  onors  ca  fort  per  prent,  per 
engin  de  donar  a  son  argent.  eil  qui  a  bon  castel  au  rei  lo 
rent.  e  quant  girarz  uicüt  si  li  content,  tuit  li  faillent  si  ome 
e  sagent.  ne  mais  li  borgeinun  eil  seu  parent.  Castels  uait 
e  citat  girarz  cerchant.  ni  pouta  pan  deforce  intrar  na  grant. 
carles  lor  a  prames  e  donat  taut,  que  tuit  se  sunt  liurat  a  son 
comant.  quant  ueit  li  cons  del  rei  sil  uait  mermant.  dan  de- 
maadet  folcon  calla  ferant.  e  folco  si  perpensen  en  cal  sem- 
blant.  li  esteine  Ia  ire  el  fcrserablaat.  Seiu  er  co  res poot  folco 
daiconoscal.  porsenebrunsfu  pres  el  ric  catal.  en  non  ere  en 
gasconne  prouencal.  e  per  hoc  lauire  e  mei  uassal.  si  pois  en 
auinun  dinz  le  portal,  carcasone  e  beerz  nens  e  gen  ual.  ciiit 
auer  conquesu  trosqual  nodal,  er  se  parteat  li  conto  a  sain 
marcal.  (6200 :  5365)  A  sain  marcal  so  partent  li  baron.  gi- 
rarz sen  uait  li  cons  ucrs  rossillon.  a  sei  meuet  gilbert  e  don 
boson.  mil  cheualer  sen  uan  adau  folcon.  (fol.  106^)  anz  qaen- 
tres  en  prouence  Ia  reon.  aeu  contrat  messagesdanioon.  qne 
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lademn  de  dint  h,  genz  cftrlon.  H  borzeis  lontrendntper trai- 
con.    la  citat  6  le  bore  e  lo  dangon.  per  sa  fere  iustice  e per 
son  don.  e  foloo  quan  la  nit  dolens  en  fon.  aiqui  es  uireat 
renes  borgen  on.  anc  non  flnent  dannar  tros  caborbon.  ans 
qoe  li  iorz  pares  que  ni  solz  el  tron,  mest  la  citat  a  feu  e  a 
carbon.  Daiqai  uait  a  neaers  pois  a  diion.  aiqui  a parent taus 
Xioues  qni  nol  sabon.  A  folco  dis  ]i  bibes  dosteun.  qui  dan 
concile  nent  de  mont  lonn.  quel  reis  a  tout  girart  dane  uer- 
dan.  yau  eolor  Ion  trait  en  pres  mon  brnn.  lan  es  annaz  gi- 
rars  a  nn  edhriin.  quan  pout  menar  de  gent  non  lait  negun.  £ 
folco  auuit  les  nones  aiqui  esrnonte.   cheualers  de  maisnade 
a  mil  per  conte.  en  talent  ac  caiut  girart  lo  conte.  con  uende 
an rei  sondollaireelonte.  Multest  dolenz  girart  car  pert  son 
reine,  cnidet  son  dol  mais  plus  la  eine,    anz  se  fnn  couba- 
tuz  ke  folco  i  ueine.  mais  non  at  la  uertut  quel  oamp  main- 
teine.   lo  cons  i  fun  uencuz  muz  de  senseine.  dist  non  sat 
mais  donor  per  qnu  la  teine.  (fol.  107)  pos  dex  non lame tant 
ke  len  soneine.  oarles  e  berge  el  camp  mouernos  deine,  efait 
tcndre  sos  transefeus  de  leine,  iano  quit  dist  orguel  que  bens 
U  preine.  abiinz  tornert  iraz  que  spade  ceine.^on  qnidaz  de 
folcon  qnilserefreine.  tros  nn  dol  esairesobrezestaine.  Folco 
lo  cons  ohauaace  aire  plene.  girart  lo  uait  non  car  gitderau- 
ene.  lo  eons  oitlcs  neues tiretsa Irene,  quantueituenir folcon 
parlaua  rene.  tot  oblidet  le  dol  del  ioie  quel  meine,  non  nn 
an  get  la  noit  nuns  ne  si  ceine.  ne  cheuaus  tant  fust  chars 
UD  gran  de  aueine.  asaz  sunt  oosdnmer  de sofrir  pelne.qaan  uit 
li  cons  de)  ior  la  prime estrene.  mostra  lor  com  la  nuit  cobret  sa- 
lene.  Li  ior  sunt  lono  de  mai  pauche  lanuiz.  de  lor  armes  por- 
tar  Ior  ihn  ennuiz.  volentiers  se  dormic  ques  ualz  enuiz.  mil 
en  iazunt  per  praz  non  exsenpuiz.  Folco  lesuaitferirau  iom 
paruent.  mil  en  trobent  per  prat  senz  gamement.  non  ant 
darmar  lezer  tant  les  so  prent,  bos  e  gilberz  les  uant  toz  oci- 
ent.  an  rei  non  sunt  darmat  mais  catre  cent.  a  ces  les  cort  fe- 
rir  iradement.  tros  recoinunt  folcon  asa  grant  gent.  eueit  soz 
les  enseines  tan  elm  luisent.  (fol.  107')  non  pout  mudar  de- 
ches  non  sespouent.  ui  a gun  son  chaualnol teinealent.  mees 
lo  reis  nolc  estre  en  un  plus  corent*  trosque  fun  el  castel  non  se 
catent.  e  quan  fun  la  de  diu  z  murs  lo  defent.  e  girarz  est  de  fors 
quilescbac  prent.  Lo  con  s  girarz  sen  torne  o  ses  nobouz.  quan 
CO  fun  de  lenehauz  partiz  e  vuoz.  Centen  trobet  teneot  aune 
cronz.  tintli  crident  mereet  en  senble  auouz.  lo  cons  e  suners 
bos  les  ocisttous.  non  pout  mudar  ucr  lui  decxnoscorouz.  per 
quei  tomet  de  gerre  girarz  desouz.Un  mosteracel  plan  soz  uau 
color.  abat  ia  e  monges  e  prior,  mil  cheualer  lai  entrentpor 
pour.  girarz  les  arst  a  Hic  e  a  calor.  veien t  les  uelz  carlon  lenpe- 
redor.  grant  tort  i  fait  uerdeu  e  son  seiner,  non  pout  mudar 
dan  folco  que  nen  plor.  que  deuenrem  dis  el  nos  pechador. 
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que  fecltat  noD  garde  lo  ifedestor.  nmi  po«t  km  gm  4nrar 
senz  desenor.  Eschat  apres  ginun  tant  gnmt  cob  «ol.'tai  mu 
a  rosiUon  o  tornar  soL  e  Beli  cons  aioi  e  li  rai  doL  non  lait 
bon  chcualer  tro  abaiol.  ne  teBsar  en  moaier  ae  aoa  araoL  te* 
stc  ni  en  ccnser  croiz  ne  orool.  (foL  108)totdoiMa  eheuüen 
qnanqno  lai  toL  pois  lest  mest  de  la  gene  en  tal  tiiboL  non 
pout  ome  baillar  saine  ni  foL  non  laacie  o  nel  pende  o  nei  a 
fol.  Cinc  anz  unt  pois  tengnde  eis!  la  genre.  qne  aox  na  sea 
contrerent  en  plaine  terre.  sonent  le  nait  lo  nm  a  gnat  geat 
querre.  noil  laisse  bore  ne  nile  ne  dmentere.  per  lioe  tiat  a 
girrrz  amis  en  quere.   (6300  :  5463)  nd  pout  legirement  lo 
reis  conquere.  sen  castel  non  lenclot  e  en  len  aerre.  Gar  neit 
de  girart  nel  pout  trobar.  a  plane  terre  en  eamp  ai  com  sol 
far.  mandet  totes  sas  genz  trosqnen  la  mar.  non  remaat  che- 
ualers  ne  nus  ris  bar.  ni  borzes  ne  aimeni  qni  poiaae  annar. 
tuit  uant  a  rossiilon  per  asseiar.  liio  arberges  bastiv  e  traus 
drecar.  e  fun  arbres  reziruinnestrencar.  egiianeliseuaeac 
a  ürmar.  souent  lost  estonnir  fora  e  lanear.  e  foleo  e  gilbeiz 
de  senegar.  e  carles  safichet  de  soiomar.  tros  qnenneie  lor- 
guel  crcste  obaissar.  £n  mal  uien  lo  reis  a  so  aplen.  e  fatros 
a  la  feste  de  san  romeu.  non  laisse  auer  en  france  bon  ear  ne 
leu.  ni  rende  en  sa  anor  cenz  ne  tonneu.  totnosfsce  nenir 
aiqui  o  seu.  (fol.  108^)  eiuretnostredonesant andren,  netor- 
nera  destat  ne  per  la  neu.  tros  rossfllons  essoua  eo  qne  lai- 
greu.  Lainc  ac  un  porter  mal  en  reu.  fanacrestiaa  felan  plus 
duniudeu.   e  gardet  Inne  porte  en  lat  en  feu.  autreuezlot 
traide  el  e  li  seu.  tramet  souent  message  semblat  romeu.  del 
rei  la  porte  auer  paraule  ebrea.  per  quei  trast  flon  seinor  e 
perdet  deu.  La  mollers  girart  ao  nne  enniiose.  de  aa  cambre 
sancele  uille  diese,  pres  les  claua  de  la  porte  la  eobeitose.  e 
det  les  au  porter  cui  fun  espose.  Lo  traiches  fun  eubers  nei- 
sos  e  clous.  la  nuit  fun  brune  enegre  dartaa  noi  ins.  eil  est 
de]  castel  per  un  pertus.  e  uen  au  rei  e  dia  ne  uos  traus.  de 
la  tor  uos  aport  la  clau  de  lus.  e  carles  quant  lo  uit  si  sen  es- 
trus.  prest  lo  conte  daogers  e  cel  de  clus.  Inns  a  mil  ceualers 
e  lautre  plus,  er  aniaz  de  gloton  com  les  adna«  e  unnt  aitau 
soau  eun  ren  ne  crus.  ne  paraule  a  son  par  ne  grant  ne  tos. 
tros  les  ac  en  la  tor  el  mur  desas.  E  quant  sunt  en  la  tor  cri- 
dunt  trait.  lautrant  de  fuc  con  mes  lo  rei  marit.  e  girartsese- 
det  la  u  durmit.   (fol.  109}  vit  la  dartat  del  foc  e  ot  lo  orit. 
darmes  e  de  cheual  son  eoraganiil*  a  ne  fiueni  mais  qua- 
tre  a  escharit.  e  uenguz  al  portal  e  at  lu  brit  e  uit  deforsda- 
lor  tant  el  brunit  per  consence  milonlo  ducnisit  La  inz&nt 
robador  tragine  e  rap.  ne  laissent  cope  daur  ne  bon  henap. 
ne  paile  no  rodat  ne  autre  drap.  dun  ilil  parle  Mi  porter  de 
soz  un  sap.  tuit  seu  parent  felon  dia'cel  qui  aap.  furent  toBt 
con  tacor  li  paire  el  pap,  e  dun  mil  m  port^r  treBC»lo  cap.  cai- 
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stias  neu  traicor  de  si  läi  gap.  A  mige  nnit  abanz  que  can  li 
coli,  fiin  rossillons  trals  qnest  de  mar  clos.  escader  uant  cer-, 
cant  crotes  e  crost  ni  remant  cniiz  ni  chasse  gone  ne  fros.  ne 
bdos  pailes  rodas  dras  uielz  ne  nos.  mestrnnt  lo  fuc  el  bore 
cubert  de  ros.  des  landers  e  del  blat  sa  11  cros  e  blos.  de  cho- 
chers  art  li  fuzechait  li  clos.  a  son  ostal  seiaist  li  ris  cons  bos. 
fait  sobre  lui  fermat  postiz  e  pos.  aiqui  es  ses  armaz  a  cent 
de  808.  quaDt  fn  al  bon  cheaal  de  sobre  el  dos.  non  soane  e 
ferir  doliat  ne  gros,  mieldres  iiass  aus  ne  fun  de  came  dos. 
Li  fouz  el  uenz  el  criz  fait  tau  remoute.  ^fol.  109^)  quannon  a 
uit  tau  grant  dist  qni  lescoute«  escuder  e  siruent  gent  garce 
egloute.  ne  laissent  a  robar  autar  ni  oroute.  don  bos  les  uait 
ferir  en  inei  la  ronte.  ques  aucit  e  confunt  crabente  e  boute. 
cui  es  consec  a  coup  pois  ne  alt  goute.  vit  la  maisnade  al  rei 
qui  entre  tonte,  la  fest  lo  cons  orguel  e  cause  estoutc.  Lo 
cons  girarz  se  mist  per  une  porte.  peisa  de  sa  muller  car  non 
len  pOrte.  e  don  bps  laisse  a  lautre  tante  genz  morte.  li  uilan 
uant  cridant  tuit  la  rodorte,  dun  bos  les  uait  ferir  senselne 
en  iörte«  e  non  quidaue  dis  conte  quel  sen  resorte.e  trues  ueit 
la  miisnade  del  rei  plus  forte.  Dun  bos  les  uait  ferir  quan  les 
cbinoict.  ilnonferteheualerquetotnelfrois.  locapeloca- 
tais  troz  quinz  el  tois.  vint  ni  a  morz  laissaz  que  mois  que 
loiB,  les  maisons  el  soler  gentunt  tal  crois.  cun  mais  no  ui- 
stes  föu  que  si  sangois.  se  bos  mais  la  estait  fera  que  mois. 
(6400 :  5553)  sespade  peciade  esast  en  trois.  sen  tornetteiuz 
de  sanc  e  de  camois.  Dun  bos  ueit  la  maisnade  del  rei  com 
entre«  e  les  seus  crabentar  murir  o  uentre.  les  terres  e  les 
rnurs  a  lor  por  prendre.  les  maisuns  as  solers  el  bore  espren- 
dre«  enqnet  lo  crit  des  donnes  a  entendre.  (fol.  110)  veit  la 
mnller  girart  dnns  garz  descendre.  si  auuisaz  la  donne  adeu 
contendre.  e  escridet  e  aut  girart  car  seudre.  ja  mais  ne  uos 
uenü  espade  cendre.  e  dun  bos  quan  la  uit  lo  cor  na  tendre. 
6  ttäit  läi  denan  loi  lenar  e  prendre.  Anglezeis  e  breton  une 
%eni  male,  vänt  sobrant  e  robant  cornaut  lor  gale.  noi  lais- 
sunt  palefreit  ne  mnl  ne  male,  dun  bos  pres  In  contesse  a 
son  leschale.  a  panc  de  sa  maisnade  sen  adeuale.  eiseu  per 
la  posteme  soz  £i  grant  sale.  e  passet  seine  laige  augadeba- 
le.  Ouit  auez  col  reis  pres  rossillon.  et  chel  porcers  en  fest 
la  traicion.  e  len  ae  enis  locson  gaardon.  car  en  perdet  lo  cap 
aubrat  inilon.  aisi  doit  Ion  menar  en  cre  felon.  girarz  lo  cons 
sen  nait  a  esperon.  toz  nns  pez  e  en  langes  e  sens  caucpn. 
fors  son  obere  nestiz  senz  aucoton.  e  no  sunt  mais  o  lui  trei 
conpainoD.  e  com  el  nen  el  bruel  soz  mont  argon.  lai  en- 
contret  gübert  lui  e  folöon.  seiner  or  es  gardas  confusion.  eu 
und  tornar  a  tere  uerd  lost  carlon.  car  ma  muller  mainent 
fraoc  6  frison.  e  gilbers  respondetdozaiconon.  nel  place  a 
ditiile4eu  lo  rei  oel  ti^n.  (fol.  110^)  que  ia  uos  metez  en  tau 
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bandon.  aisi  com  il  menauent  iste  razoo.  el  gardet  sobre  de- 
stre  per  im  canbon.  veit  tienir  sa  muller  e  don  boson.  qui  la 
tent  deDant  sei  sobre  larcon.  e  at  per  mi  lescut  dasteun  tron- 
con.  de  fors  pendent  les  lenges  dun  gofanon.  autre  enao  per 
la  teste  del  sor  gascon.  beu  semble  cheualer  queu  coite  fon. 
fait  maueis  dis  girarz  seruise  bou.  deus  me  dun  queus  en- 
rende  lo  gaardon.  Gilbers  de  senesgarz  parkt  primers.  ques 
per  forcis  per  armes  e  boos  gerrers.  e  don  can  cregustest  taust 
destorbers.  anne  men  a  diiou  sempres  primers.  11  castels  est 
toz  dobles  mnrs  e  terrers.  e  mandez  borgeinons  e  les  boners. 
e  prenez  grant  maisnade  de  soudeers.  noi  remaine  a  donar 
aurs  ne  deners.  ni  henas  ne  graaus  ne  candelers.  e  se  car- 
les  i  uent  e  sos  en  pers.  ne  preserem  asaut  dous  faos  laners. 
molt  essez  dis  girarz  bonsconseillers.  totenoitchauaugerent 
per  un  sonders,  entrerenten  diion  per  ponz  primers.  apelunt 
a  la  porte  ubrez  porters.  cel  les  coinuc  e  obre  uolentiers.  A 
diion  uent  girart  o  lo  dar  die.  e  descent  au  perun  Ion  la  cai- 
rie.  entret  el  moister  sainte  marie.  (fol.  111)  e  pra  damU  deu 
canz  ne  locie.  trues  de  carlon  martel  uenianz  se  ßie.  com  a 
fait  so  razoD  e  messe  auie.  eisit  fors  del  moster  quaat  fu  fe- 
nie.  e  trobe  sa  maisnade  si  lor  dezie.  mais  el  non  a  talent 
ke  uers  un  de.  0  trobet  sa  maisnade  e  si  lor  dis.  perdut  ai 
rossillon  castel  antis.  en  ser  amige  noit  la  carles  pris.  en  e 
quit  iam  baillast  si  n  trais.  e  re  men  iicn  a  uos  en  ist  pais.  e 
eil  respondent  sempres  cnns  n  gecis.  s  eigner  qui  or  uos  fant 
toz  et  onis.  er  uos  cuide  auer  carles  tot  conquis.  mais  ainz 
sera  passade  la  saint  denis.  c  set  cent  chaualer  des  casp  re- 
zis.  lo  cablez  qui  auer  1er  blanchezis.  que  uos  seiaz  plui  do- 
nor  faidis.  e  girarz  lor  respont  seinor  mercis.  can  besoin  ueit 
lom  ben  cau  les  amis.  mais  ia  n  ert  reis  carles  tant  poteatis. 
lintrar  del  rossillon  nol  sie  eschis.  celz  qui  dinz  remanront 
eu  en  asis.  ia  non  uerunt  la  feste  saint  denis.  que  lous  lor 
semblera  loitans  caitis.  carles  del  rossillon  uait  a  paris.  e  gi- 
rarz tot  le  fez  eisi  con  dis.  Co  fun  issent  pascor  cointre  mais . 
(fol.  111')  Carles  fun  a  paris  en  son  palais.  a  mandade  sa 
cort  e  tec  sos  plais.  soi  baron  li  demandentellorretrais.  caus 
fan  de  fonafaire  11  forfais.  rossillon  lor  touge  qui  me  fu  trais . 
di  el  uns  me  fugenze girart  lais.(6500:5643)coinoissentQaüs 
del  conte  ses  agais.  toz  en  dessent  lorguelz  e  li  iamais.  £^ 
sabunt  franceis  e  borgennn.  girart  fait  de  teuii  la  traiciun. 
e  la  quez  a  foucher  e  a  boson.  eurent  tant  com  pois  lo  gaar- 
dun.  perdat  a  rossillon  e  auinnn.  faili  li  sunt  li  goz  e  11  gas- 
cun.  Se  nie  non  me  fall  e  meu  barun.  noi  laisserai  donor  un 
plein  bastun.  mentres  quel  reis  o  dis  mult  li  satbun.  La  tra- 
ciuns  girart  serrenouele.  non  sen  pout  escondireqni  lenapele. 
bataille  en  fest  campal  sos  mont  amele.  torz  ^ogetetdecamp 
cni  el  cadele.  exm  ual  Ion  contrai  oai  uers  bördele,  aiqaioie« 
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ftfacast  girarz  une  merelei  Bataüle  fest  campal  une  eosiraa. 
aiquiperdetfolchersun  marescan.lau  prouai  con  felon  ades- 
leian.  le  lor  tec  esperons  car  echeuau.  a  tant  uez  uq  messa- 
ge  qui  ]i  esciau.  seiner  dinz  rossillan  a  mal  ostaa.  (fol.  112) 
li  primers  mes  i  fall  au  senescbau.  Seiners  rossilluns  a  feluns 
neizins.  girarz  ensen  esgarz  a  sos  cuisin.   si  lor  uede  lintrar 
e  los  chemins.  no  intre  marctiaders  ne  om  capins.  lainz  lor 
fail  eniade  e  pans  e  uins.  no  noil  corespont  carles  tau  me  de- 
clins.  de  ualet  o  poiet  au  graz  marbins.  des  carable  annet  o 
luigarins.  gaceluisconsdcdroesebaudoins.  auznonfinet 
lo  reis  tros  a  orlins.  aiqui  requcrt  con  seil  asos  amins.  Caries 
prent  son  conseila  sos  priuaz.  garnira  rossillons  deuers  toz  laz. 
molt  sera  la  ner  granz  qui  ert  menaz.   baufaduz  li  iudex  fu 
demandaz.  aico  fest  faire  au  rei  molt  granz  pechaz.  car  dex 
luden  non  ame  ne  son  solaz.   per  itant  en  fun  carles  mal  a- 
baissaz.   e  uencuz  de  batailie  e  en  caueaz.   cum  auirez  sen 
preles  aici  assaz.  £n  la  citat  dorlins  ot  un  luden,  qui  fufiz 
penchamin  an  fil  abeu.   qui  de  folcou  lo  conte  cadan  aufeu. 
quinze  mnis  da  forment  an  car  oleu.  e  autre  tant  de  uin  aco 
sai  eu.  e  treis  cers  de  sazon  la  saint  maceu.  e  quinze  uaces 
grases  la  saint  andreu.   cel  fun  de  dinz  la  cambre  au  con  sei 
seu.  (fol.  112^)  6  eisi  de  lainz  escris  un  breu.   en  ses  letres 
cuisat  en  leng  ebreu.  tramct  le  dun  folcon  per  nn  corlen.  gi- 
rart  lo  conte  die  que  no  lineu.   rossiUun  uait  garnir  carles  ei 
seu.  fera  lo  u  per  la  feste  de  saintromeu.  quinze  mile  a  che- 
ual  sunt  e  a  peu.  e  folco  quan  lo  uit  loet  en  ileu.  enquer  ten- 
drai  rei  carle  mon  den  lestreu.  E  folco  lo  uait  dire  conte  gi- 
rart   li  cons  ot  les  paraules  del  gainart.    e  traroest  per  bo- 
sun  e  per  berart.  per  ueil  gauter  florit  demontesoart.  parent 
sunt  e  german  a  don  girart.  un  quez  la  duz  un  fos  aisi  iaillart. 
mil  cheualers  ab  elmes  qelz  de  sa  part.    noi  annet  li  messa- 
ges  mige  tant  art.  quel  reis  tornar  sen  puische  senz  grant  re- 
gart. Girarz  parJot  al  mesazcr  quil  fu  trames.  e  a  mandat  ses 
omes  per  tot  a  fes.  oe  qui  sat  bon  ami  per  lui  trames.  e  agent 
catre  mile  anz  que  moges.   anz  que  lalbe  del  lor  a  pareges. 
les  a  toz  enbuscaz  en  un  defes.   e  ii  reis  uait  garnir  rossillo- 
nes.  enant  sunt  ia  li  car  e  li  borzes.   e  lo  reis  uen  apres  e  si 
marques.  quan  girarz  lor  sailli  dun  bruel  espes.   e  dunt  sat 
ben  ]o  reis  que  trais  es.  (foL  113;  Girarz  a  mes  ses  omes  toz 
persoquez.^  poizeisienlagardetozsousdepez.  elreisa 
rossillon  ueit  com  auez.  enant  sunt  ia  li  car  e  li  dumez.  li  so- 
mer  e  les  males  o  les  garmez.  e  lo  reis  ueit  de  tras  e  aos  es- 
sez.  e  girarz  tor  a  seus  e  dis  salez.  e  pois  al  autre  mot  per  d 
eisez.  forez  e  ociaz  e  retenez.  e  qui  auer  uoura  prou  en  prenez  • 
jamais  ne  seres  paubre  se  uos  uolez;  en  aiquel  iorretorne  gi- 
rarz en  prez*  Carlos  ueit  de  sa  gent  con.  sen  es  brui.  e  folcon 
o  les  9eu8  CPU  les  adui.  trais  soi  eo  dist  carles  ne  sai  per  cui. 
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eaqiieraaeiidisvgBaiiitgeiitdeliii.  WMnlialri  dofisel 
eoBMiofiiL  emenftieiqaillidisBanieaeaadtiL  Ifeiitres 
qvel  reit  asniMt  eil  ptttieteoii.  (6600: 5739)  qtnatyei- 
tu  lor  oben  bims  eoi  ugenz.  eiea^  <m  eeameiis  dmM  hä- 
■enc.  eeheiuuisdegnnipraiidies  eofeox.  egidet  lorMber» 
nn  teo  pftiesz.  b  o  tmneetloreiB  quo  fiui  dolens,  res  ba- 
taiDe  nais  sie  qni  la  eomens.  an  so  partk  nae  foleo  dobles 
e;areiiz.  Fokoa  laeairebnme  el  cabefl  sanr«  qnaiit  detaleke- 
Haler  noi  neotaiir.  eoatehaee  obere  ke  fest  tan  fiiiir.  (foL 
113*)  qne  ia  nonehara  mafle  eOn  lirestaor.  easceiiiteletpa- 
de  de  madaar.  portet  eseat  dac« a bode  danr.  etiaeastee 
lanee  de  uin  manr.  dun  eastel  de  bigore  qoest  sobre  ganr.  e 
cheuaoge  an  ehaoal  sor  baueaolaiir.  mtret  en  la  bataille  a 
son  espanr.  ioiirz  a  aibert  lo  eleige  de  oile  manr.  Lo  clerges 
nit  fokhoD  del  rene  eisir.  e  broqnet  lo  ehaaal  el  oaiierir.  so- 
bre loberc  li  fest  laste  croisir.  mais  ne  poat  taa  enpendre  ke 
los  lo  tir.  00  eoidax  de  foleoo  pois  lo  reoir.  Foleo  ferit  loder- 
ge  a  soo  esgoe.  beo  ant  sobre  ca  boole  de  lescnt  eroe.  Bon 
est  tan  fort  lobeie  noo  treDeetroe.eneeleosta8enesiieli 
fest  tal  broc.  que  de  qoi  loderoe  mooer  oos  poc.  A  ros^Von 
osit  earies  a  geot  prioade.  el  ooo  a  sost  monide  oi  niaiidade. 
peroe  noo  fiio  tan  paoehe  la  eheoaniade.  que  ean  farent  sa 
gen^  toteiostade.  e  fornot  eoioegode  h  renienibräde.eiiiriint 
fit  girartmolt  espaoekade.  e  eomnt  les  ferir  de  graut  bniiade. 
seopreiontdastesfrtttes  onecharade.  son  goofaoon  pleüade 
lance  baisade.  seooaitloiantgirarzuersaeontrade.  quant 
bos  descarpion  oent  per  la  prade.   (fol.  114)  o  läi  ebeaalers 
de  sa  maisnade.  matestan  marestun  fn  escriade.  lenseigtie 
de  girart  en  reoobrade.  ela  carlon  m-irtel  mal  abaissade. 
niaint  bon  oassal  aira(^  mort  per  la  prade.  Si  oorent  deseoa- 
fit  lo  fil  drognn.  qne  non  ert  de  senseine  qui  mot  en  sog;  e  el 
porte  baisat  son  gonfanon.  de  sanc  nermeil  degoteni  li  fre- 
ninn.  eanontesa  reine  dreit  nersdiiun.  quant  e  nos  a  poi* 
nentoontebosnn.  oluimil  cheualers  descarpiun.  ventes* 
eridant  lenseino  de  marestun«  e  dist  girart  au  conte  grän^ 
coas  lor  don.  e  11  cons  recobret  e  sat  li  bon.  e  escridat  a  seüs 
das  lor  baroti.  mar  la  garra  lo  reis  ne  sui  gloton.  li  normant 
nel  franceis  ne  li  bretun.   Dun  bos  descarpion  uentDorlo 
cant.  grant  a  la  forcheure  dob'az  per  flant.  ia  geneor  eneüa- 
1er  omne  rleioftttt  (?)•  e  ott  ebne  e  obere  per  elare  blant  e  % 
ceinte  une  espscde  neila  treneint.  son  escut  ason  coA  dos  dö- 
lifant.  aiie  ne  nistes  tan  fort  ne  meine  pesant.  e  ebenäiigd 
un  cbAual  eorse^  ferant.  e  at  laoat  en  säst  un  aurebant.  ma- 
restun marestna  ihu  eseridant  lenseine  de  girart  tot  eSDati- 
cant.  (foL  114^)'eoarlon  iaoM  uaiabaissantemaliltfraaie 
cheutfler  mört  erabentant.  ngon  lo  düc  debreld  tndt  d«fft&- 
daat.  e  nges  quaii  loH;  tm  denini  e  «out  sftfiflit  fbrir 
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dettfMnblftnt  qDfttroquentli  obere  eliätuuint.  {unsoiet 
l»Uoee  al  aatrt  ben  prof  <lel  gant.  uof  nen  remait  ep  bai  men 
fernst  or  est  netter»  auseoDtee  eoo  leseetant  E  hob  per  wi 
lestor  ne  li  azar.  non  sai  ae  uos  nois  un  uaia  parlar.  qa  cons 
fiit  de  poDtiue  e  tent  belclar.  e  conaelliera  au  rei  de  son  afar, 
Vit  en  foator  landri  de  mont  gunar.  e  brocbe  lo  cbeual  uait 
lone  dar.  en  ton  obere  tafrat  quel  fait  fausan  e  »» laQce 
treacat  outn  paatar.  e  tenteine  uermeille  en  cors  ret^ar.  e 
craboitat  lo  mort  d^l  bauoan  aar.  de  cettui  ne  cbarra  con 
mala  ae  gar.  £t  par  lettor  garin  deacarabele.  la  maifinade 
cjtrlon  moltgrant  cadele.  e  cele  de  girart  fert  e  flagele.  roais 
nafraxeat  tan  fort  de  soz  laitaele.  tobrel  eol  de  chaual  laia  sa 
bodele.  el  reit  na  grant  dolor  a  sei  lapele.  Garin  franc  cheua- 
leruoaeataitgent.  aicon  mau  uait  deJ  uentrequi  uait  chaient. 
leacot  e  les  romeaet  leuunt  romeot  (foi.  U5)  qui  tal 
conte  me  tollt  deut  tu  li  uent.  e  garlns  ot  paraale  mais 
nol  entent.  e  breche  lo  cbeual  par  sen  poiuent  (6700: 5818) 
e  uait  ferir  poncon  de  mont  arment.  ti^l  li  det  en  lescut  quo 
tot  li  fent.  el  obere  quauestit  li  escois^ut.  tant  cunn  laate  li 
dure  mort  len  deacent.  polt  a  pariat  un  «lot  tan  couinent. 
seiner  per  iste  plage  not  en  ament  Ü)  uos  per  camp  tebert 
de  ual  beton,  enluiotcheualermoltismebon.  e  fu  del  linben 
prof  au  rei  carlon.  demande  en  la  batf^ille  conte  folcon.  e 
folco  quant  loit  denant  li  fon.  e  sunt  sanpat  fenr  de  t^l  ten- 
con.  quo  troquent  li  obere  e  li  blison.  a.mb.ec|ui  ae  roqent 
•D  un  canbon.  mait  folco  recobrete  tiebergnon.  Laio  fr^nces 
sai  ostent  a  borgeinuns.  aico  fun  doua  e  talle  e  ireesuna.  yi- 
raz  tant  astes  fraites  sobre  blisunt.  tant  espade  pechndes 
procdea  ni  guns.dun  li  donzel  sunt  mort  per  sau  cotuns.quant 
trencades  les  goles  soz  les  metons.  aiqui  fun  r^tepgude  l^ 
gameiauns.  dun  digre  esser  gamiz  toz  ro^sillons.  carles 
martels  aen  fuit  per  uns  canbons.  encaucerent  l^u  do9  cent 
gofanuns.  (fol  116')  de  cabrol  ups  meqbrez  dentre  bracuns. 
non  deret  lo  ior  carles  sos  espprons.  por  orlins  ne  por  cm:- 
tres  ne  por  seitsons.  neper  centpiile  moir^  de  pura  m^^js^uns. 
oea  li  at  bunt  cheuaua  e  rossilluns.  A  rossillon  aen  fmt  f;^r- 
les  lo  s^r.  e  girarz  o  les  seut  ol  camp  iazer.  as9az  ^t  a  jdoQer 
e  a  iener.  Jamals  ne  li  eatot  spfraite  4uer.  mais  pur  fs^io^ 
instise  e  die  uer.  A  rossillon  sen  fuit  c^rlea  lo  res.  e  girar^  o 
les  seus  el  camp  manes.  e  prent  aoß  iQeUoiis  pmes  conse!  ior 
quea.  seiner  cooaelliez  mei  per  toi^m  ftff-  vera  earlon  moa 
aeinor  eon  le  fezes.  per  qua!  gise  i^ers  lui  me  contenges.  pri* 
mera  respondet  folco  qui  saiuen  es.  dgn  prenea^  un  messag^ 
prou  et  cortes,  e  si  mandaj»  au  re{  mplt  gn^n?  niaroes.  vos  li 
r^ndre«  lo  sun  cam  m  mm  pre9f  ppi|9 1^  derem  de)  iipstre  tot 
lo  g^nces.  per  qi^e  lire  e  )a  gerrevemAi^t^  e  sei  fjaii:eD^aQlt 
neu  ten  cüitt  get,  c»r  ij»  qq  tß  (»v4iQl»l  p#f  <;pte§  fea.  Oi^rs 
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creit  le  consel  quil  ot  meillor.  e  qiicl  diruiit  sni  conte  e  BQi 
contor.  ni  osa  trametre  omo  de  grant  ualor.  qne  trop  sat 
grant  la  gnerre  e  ]a  iror.  (foL  116)  mais  tramet  an  monster 
sant  sanador.  e  fest  nenir  des  monge«  \o  prior,  monges  iios 
men  ires  a  mon  seiner,  al  rei  carlon  martel  lemperador.  e 
düaz  H  aico  per  grant  dolcor.  quen  tort  en  sa  fiance  e  ensai- 
nor.  el  luoinges  qnant  lanit  de  sauz  lau  cor.  mais  non  ac  ano 
tan  grant  pouor.  A  rossiilon  es  carles  de  sos  un  orn.  niraz 
lestar  irat  e  trist  e  mom.  veiz  li  demantle  moinge  el  fiimu- 
lorn.  dist  benedicite  e  fait  son  torn.  Mais  lo  reis  non  a  sein 
que  mot  11  sun.  fers  qne  tant  li  demande  con  aoes  nun.  don 
certes  crer  mich!  faire  bormun.  sime  trames  a  tei  girarz  tes 
omn.  con  1  osas  aenir  ne  si  ne  con.  Don  a  nos  me  trames  girarz 
de  loin.  qnel  te  uenra  droit  fare  grant  e  pergoin.  mais  que 
iuiarlifai  auenadoin.  deson  dreitco  dis  carles  non  ai  ea'soin. 
anz  li  tondrai  ualerne  e  mont  seniproin.  non  iaiserai  donör  un 
sol  piain  poin.  e  uo  quaueiz  furmit  aiqucst  besoin.  consi- 
raz  sui  des  coiz  con  nos  uengoin.  el  moingesquantloituoi.- 
gre  esser  loin.  GirarQ  non  uenquet  mige  per  son  esforz.  c»i 
se  en  lo  sabez  pres  fare  e  morz.  (fol.  1 16^)^noI  garire  repni- 
res  qui  tant  fust  forz.  borz  ne  eis  ne  castels  mais  cal  nos  E>or^. 
sobre  nos  cuit  dnn  monges  quen  tort  li  sorz.  en  talent  mes 
nengut  qnescoils  non  poiz.  11  monges  quant  loit  uougreestie 
estorz.  Li  monges  ot  de  carlon  qui  o  lui  tence.  e  entent  U 
razon  con  la  comence.  etemuoil  tace  torre  la  ge  ni  teuce. 
cal  ore  quen  fust  fait  la  penitence.  parlet  com  saiues  om  de 
grant  creence.  don  li  coniat  de  den  e  la  leccnze.  toraaz  men 
uourie  estre  al  obience.  el  reis  se  11  afole  noti  coiigence.  mu- 
Inges  di  a  girart  gar  no  li  mence.  no  fera  tin  a  mei  ne  coni* 
nence.  trusqne  la  fol  de  gene  e  tot  len  uencc.  mos  paires 
le  noirit  pauc  des  naisence.  tros  prui  mil  omes  paistre  de  sa 
garence.  cuidai  se  fest  a  mei  la  remancnce.  (6800 :  5917)  el 
me  comenca  gerre  e  mal  uolence.  eu  lentourai  la  terre  troB- 
quen  ardence.  diste  part  rossiilon  dontre  prouence.  non  fera 
mais  girarz  la  remanence.  Duna  ren  te  ior  monges  ih'a  del 
trun.  seu  tenie  girart  de  rossillun.  eu  lo  ferie  pendre  con  un 
lalron.  a  sor  deiors  garcons  de  ma  maison.  ei  monges  quat 
la  uit  ne  dis  que  non.  mais  loinaz  se  uougrc  estre  denant 
cadon.  (fol.  117)  Monges  con  si  oses  a  mei  uenir.  mei  uos 
fare  el  moster  la  messe  dir.  e  dedinz  uostrc  clostre  libre  le 
zir.  e  ome  mors  mantaire  e  so  fugir.  euostre^saumesdire 
6  den  seruir.  quel  message  girart  a  mei  furmir.  se  ne  mere 
per  de#^e  per  perir.  talent  ai  de  ca  coille  con  la  uos  tir.  e 
monges' quant  la  uit  ne  söut  que  dir.  mais  prest  per  pöin  son 
fame  encin  eisir.  e  poiget  al  peiron  non  cuit  pois  uir.  Ere 
sentst  16  monges  de  saint  iodas.  ^eualet  per  lesotaale  plus 
quelopas.  acttitlariiteFea'ualbenbas.  11  famulorsio'sec 
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alon  de  tras.  anno  dist  una  uez  or  uasi  tras.  tros  qnd  fim 
a  ^rart  nose  remas.   e  li  gods  11  demande  que  !a  fait  aa. 
Doi  coitar  dis  li  monges  car  toz  sui  las.  interrai  el  moster  so- 
nar  mon  das.  dirai  deum  landamus  e  saiat  tbomas.  de  car« 
lerei  martel  qui  gari  mas.  de  nostregenitaires  per  pau  non  ras. 
tu  querraa  en  ners  lui  coo  lo  feras.  quar  iamais  per  message 
non  trametras.  Abz  me  direz  dans  monges  con  en  partis.  a 
rossUlon  ful  seiner  mult  escarniz.  (fol.  117^)  en  dis  qne  sea 
aaers  ert  toz  quesiz.  quetu  li  trametriespertesnniriz.  el  me 
fn  de  felnie  toz  amanuiz.  dlstmei  quo  a  son  paireuengezpe- 
tiz.  anz  non  fu  om  per  autre  tan  genuiriz.  e  poisadobet  uos 
quant  a  far  fiz.  quant  uostre  cors  fa  toz  en  ualadiz.  e  el  cui- 
det  auer  uostre  seruiz.  tos  li  fus  demal  faire  primers  gamiz. 
non  fera  fin  a  uos  per  ren  co  diz.  tros  confundut  uos  aie  toz 
par  taiz.  si  que  doutre  lamar  nirez  faidiz.  Seiner  co  dist  gi- 
rarz  mult  estait  laich,  que  eumaonor  perde  si  entre  saich.  ja 
non  dira  lo  reis  qaea  laitraicb.  e  eu  li  uoilgaiar  tot  leforfaicb. 
de  pois  fni  eheualer  qoanli  ai  faich.  mais  lo  blatcomel  seine 
en  Bun  garaicb.  aura  Ion  abanceis  coillit  e  traich.  e  pois  ue- 
rez  passar  arii  e  maich.   queu  aie  mais  o  lui  trege  ne  paich. 
Moinges  saz  utres  noues  del  rei  carlon.  eu  DOn  co  dist  li  moiti- 
gea  se  males  non.  coloi  deu  iurar  le  rei  del  tron.  se  prendre 
uos  pole  ne  don  boson.  que  pendre  uos  ferie  comme  lairon. 
e  girarz  seo  sosrit  soz  sen  grenon.  qnertaurenlauent  fait  qui 
noi  sabon.  les  cheuaus  e  lauer  unt  mi  baron.   a  tot  uos  eni- 
rem  tros  a  diioo.  (fol.  118)  A  diiun  sen  tornet  el  compainer. 
ot  li  fest  le  conduich  grant  e  plener.  no  suntescharsseschal 
ne  li  bot  er.  li  poun  e  les  grues  lauan  enter*  grau  soudadta 
enportent  11  escuder.   la  nuit  sunt  leschel  galt  per  lo  terrer. 
trosque  souent  ii  sain  dinz  le  clocher.  quant  unt  lamesse  oie 
li  eheualer.  {iirarzsenissiforssoznniaurer.  fait  apelarfolcon 
son  conseiller.  tant  mul  tant  pale&eit  e  tant  desterer.  aiqui 
forent  paiat  gent  soüdader.   e  furent  demandat  oste  au  lo- 
ger, e  qui  non  amaisun  quert  carpenter.  e  girarz  lor  uiret  en 
reprouer.  u  il  mouura  gerre  carle  e  destorber.  a  sobre  uiure 
auise  e  enconbrer.   Garles  en  rossillon  lo  reis  sestruis.   non 
uis  tant  irat  rei  con  lui  can  fuit.  e  mandet  sos  franceis  quel 
segent  tuit.   message  en  a  girarz  en  lautre  nuit.   e  mandat 
soudaders  abacest  bruit.  prou  lor  dera  argentebon  aureuit. 
enquer  en  ert  bataille  une  cor  uit.   Girarz  fait  faire  breus 
cent  eseele.  e  mandet  cheualers  per  tote  terre.  eil  qui  uout 
bon  auer  girarz  li  dere.  des  ci  ia  catre  mile  sunt  metre  sele. 
fez  espeaure  tant  aur  etaut  diner.  (fol.  118^)  qui  uunt  tuit  a 
diionqulquenpesere.  girarz  e  sui  nebont  reo  quenttal  gerre« 
de  que  fun  toz  dolenz  tanritsenquerre.  Lo  cons  girarz  man- 
det toz  ses  baruns.   (6900 :  6009)  e  tramet  tros  ca  monz  per 
bergeipuus.  boaiere  e  alemans  tros  casaisuns.  o  ke  sat  bon 


.«ttsaal  nqvtei  «etiuinü  e  piofiM* Iöb is«» •  faü-^ailt  dam. 
de  itos  düoiKQirez  ev  phtM  eaobilin.  tendm  tenn  ia  eoiovs 
•e  pauHlons.  tiutt  ensetnes  d«  gitet  e  taiiff  pmiaaaa*  girirz 
uenft  en  9»  eadubre  en  na  nBomsj  tt^ai  psest.t»!  coMMÜfai 
.  Doilf  füll  baos;  Av  eomemdM^tonieMiiatret  dnn  b<Mu.»ffitkt 
maotelr  gri»  de  poip»  «off.  e  f nt  deaüat  per  fl«fi»  e  per  ptnz 
.  gre^*  eiiq»er  est  de  s»  pkäe  pauk»  e  oro&  ccwnr  M dxsia  ool 
mal  saitM^  ardiz  föd.  onr  tostens  fna  d«  ^erre  s^  taieits  ms. 
tro  DOS  a  cediselGairtevper  moil  sanrasilfoD  a  patf  teMaw- 
po».  e  per  böo  9*  pemr  oa«  sii  e^^efos*  gen  ne  faeae  iwftraa  per 
im  1)0  doB.  M  pasere  ivai  tafuce  entroft  acr  dos.  e  se  mais  ae  com- 
bat ke  taot  al  c»^  a  breaa  iorx  er  fiMnaax  o  ganz  ses  loa;  £re 
.  padfr  den)  Moe  \i  eoita  so  gentiiew  grea  poBt  iair  de  gerre  qii 
kti  i  entre.  eiompodeiK&debiitaiUefliaw^adoaueiiitre.  (foi. 
11 9)  tot  le  meiBor  coäeil  qm  sä»  a.  j^rendcilii  ae  ganwMe  eas- 
euns  de  ki  atendre.  se  noa  uaH  aaaatir  ciiio^  äateoäte.  aa  tor- 
nar  se  mtaeifeK  assiire'  el  meadi^e.  taua  povie  de  adug'  baruns 
deasctodro;  pdr  oiti  forie  phnfceaileasion  aendre.  Aprof  par- 
kt i^lwvB  (iHiaeBt  djanont.  Tee  du  dii^  lo  melz  awaiienflen- 
Mant.  ear  tropr  aaem  peüdat  en  conbatavt.  enquer  aoem  ca- 
efekefaöertant  c^benpoideikaofrnrtroeoiian  ftiit.eear- 
kfei  a  maiidat  son  lärebniitw  e  aenibä  aebre  noa  dnra  tadaat  \i 
gain  fnn  eneeefaroff  el  pnä  serraait  e  perdira  i  aaaaa  ana  qoc 
BedaHt.  nonpreadriediaboepetitaigra&t.  du»  pfesea  ra- 
deaoon.  M  daur  peaänt;;  d  ^inini  a  makmade  boiie'  e  grant.  ii 
aewbder  bouecalemaEBt^  qtif  d^irüiitbatailte  e  uu&t  eidroaiift. 
Oiisoi  BMtea  paor  ni  eapoaant  idanr  diavamgaii  aiiait  aa  m1 
edestnt.  e  mcm  lor  encoatMleoai  cd  seispantr  eiai  podea  carlen 
getor  deoant  non  i^veiäctrai  al«  gerre  pvia  Krige'  uti  gant  im 
aer  deaerltaa  e  sui  eafant  E  gtan  la^pwraute  aol  mrt  aivk. 
e  enquet  la  höBtm  a  eabavdiri  aeini»  non  puia  tniä»  gerre  kt 
ne  aofrir.  (fol.  119')Fcaritot[  ai  toicMiar  iie  quetettit^  aai^er- 
dkit  ies  barona  ke  »lel  morntt  e  xsM  mehs  ttcbeHai*  e  bretii  fe- 
Bir.ctQemaoeventeaiornetailtkiiig&fw  ibeaz;eit'0odieft)i4o 
tot  nosüre  aronr.  ab  aquez  mozfai  fietkemfEomt  a^  eiai».  A  is 
conseil  d^rer  sen  mtit  eisut*  co  k»  boe  en-  loel  ett  tidt  ctediit. 
ealauteeaez  loa  »geateocomt.  girafz  motlte  en  obauiBl  baa- 
ein  cremit»  ei  pfaa  dissofe  düon  ea  leiv^gnl«  lai  uäAt  M  ba- 
tow lor trada tenctat  gva&nlereet rent aa ioaee a efizMt.  e 
lor  i^rege  per  de»  coti»  aon^  temut.  entk^  qae  Ia  ^«dfi^r 
quil  amil  monguti  e  paaBenmtlea  faia  de  brnel  famtt&;  e  gal 
lo  k>r  ea  Menrtmtiaoz  pui  agviti  el  plaa  laz  (^^llttdauat  des- 
cendttt.  crrlee  en  fkoe^  dex  ea  pdfu^ttt  eareäqfuere'enfr«B- 
.  dnt  niaiat  nof  eacat  Soz  eaatelion  deaaendent  eg^  lo  ler. 
en  Ia  ooi<  girafft ae  un m^yaeaer.  Mltot  naz*  de  fi^anee  k  ifi^S- 
llor.  prea  faneit  batarüeeda  iMn6oloF.  ogitarzaenqaelotti<le 
leitiperaclorr  ift«»rp»ei$^a)aM»w^ntdMMitd«rv  fitOMis 
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mktr«  4N^Ut  iHi  d\m^\  fii  m  B^CQr.  (fid"  ^^)  Ben  iiai  e  dt 

gmt!»  a  nmii4at  K^ o9i  6>rop&  o  M  #e  «pnbiiir»  denan  iau- 
lior. «  fffse  be«  «lurd^  ««iiri«  Apt-  poi»  <ii0  decebu  fiief  traitor. 
e  pU  ef>ii]^  wt  m^  to«t  Ja!  cor.  (cU  oMmto  «« iio  obeual  uait  la 
poipcm^  afic  dUMi  {ft944;  dMmiir  lir^^  jCfi  rel  uont.  soti  roaailliiB 
le  tvob^  a  pi^fleiweiMi.  4)  ,a  jeiar^  ea  co|i  ««idue  daiglent  quant 
1q  r^is  p<arie  iqai  e  oil  da«ßeiit  a  ima  f>;»i^  le  traiat  lof  Xtaiz 
«eiiaiKt.  ^^  hu  eort  girart^ii  fiw  t«  lep  paiieiut.  qui  te  mando 
pi^  moi  ceMeiiißnt.  q««  U  qoiib  »  nmidat  toiie  aa^ent  e  a 
iimU;aaudad!er8«iti4<meargiBQ^<70Q0i:6li06)ajfio«acitta  pcor 
aer  ^e  ci  m  i;i^Bt.  a  «immb  ae  eoÄa^bfifa  oi  i^aiceioftettt.  e  Quirles 
quiifit  Ift  oU  a  ^lor  dolent.  a  per  bi9#  ai  faia  chaire  Marieni. 
aB(|u^f  qiM t  ueaiar  mou  xomMent  (riirle^cM^^oers  oil  per 
4e4  pveiar.  aeioor  «ar  ma  d^witaa  <)j  «BiMür.  41  «on  ant  ch^oar 
Ictra  aaz  lespreiiBar.  naspoif^aaiaffiieQirAeikeaiiar.  ma» 
d^  j^un  soudad«ss  peracihatar.  ««i  a  q^alarenUile  qiii  aniuMp- 
brM;.  ^6^  }o  jnatia  del  ior  ke  laal^e  ftar,  (fol.  1^0^  ao  fioe  a 
cbawil^xs  daaer  donar .  ^waanda  au  «maJaiiada  nenpAüle  m^ 
ifißf.  \m  e  boaun  aui  ejiaeir  «aataar.  sonH  aoa  caidant  a  breu 
Utf9  <$a  «ehMicai;.  or  m»  pot  ci»  dU  oarles  A^n  juadac.  sei  na 
poiad^^aonordesiritar.  tostena  me  laiaseria  a  coronar .  « 
a»afii4«tfaa  maisnade  per  eoaortar.  «f(airiia<aDa]iDaQaiiad* 
mar.  ß  partirent  :de  lui  al  neapeioar.  apele  uii  cliaaaler  qni 
fait  atomar,  .e  mande  aoa  baruna  piar  QonaaHiLar.  Gaiiles  joan- 
det  sa  gen«  a  qui  conaeBle.  aaiaiar  eremanias  qnineeooMäle. 
mal  «ie  uiteiiflaaraaaiDalac^eäle.  poriquaiiiaiiaBtAofratte 
wia  ^nt  feaille.  dirai  uoa  4a  gimt  eomja  jataeilie.  pandu  <a 
soaeiHaadfan  aecoreUla.  i«  loeaanci^a  man  conto  ua  a  mier- 
««iSa,  tqui  i  &U;  sa  ganz  acmar  tote  iicsn»ail)i&  afM:e8pttri0t 
^iMm  9g»8  Jü  dax  da  bnaitta.  daa  iqqd  f»taa  «iai  «orde  ioreitta. 
vmiß  Sad  larmar  ta  gent  ai  te  paraitte.  fieiaiora  ico  kr  distoariea 
a  uaa  o  die.  em  taot  ai  tengvkt  car  ;e  bm  nairie.  jaladaz  ma 
lAcmar  H  jaei  ^aiuic.  ae  .dia  eamp  p/Q46  igetAr  mon  eaamifi.  Bon 
lakaä  da  «astal  A  tatodre  icatlc.  ;t«H  toa  «aseg  ucent  e  lud  e  f ri^^ 
(fei.  3l2iL)  caüaa  non  uiatea  un  rei  »aias  a  uelic|.  qui  tan  tan- 
l^a.farvaaaa}>adrdic.  ioal  ioriipa«reafificaiapiane.  «orfadt 
li  oaoa  gärarz  fea  fala  abda  qoe  ikfnattg^  ueaa  ^oarla  per  tal 
aie.  jQnaatbAoH^aaiiaaaada^diQrpairaa.  lo  oonagirarz 
qui liip de.garra iipra«.  e laat deobaimtom aaaaiestrea. eoa- 
tfB  ida  airaena  e  de  boraaa.  e  «nt  fadaaat  b  boa  e  b)  defea.  a 
ebasgaat  lo  «da«  itant »eapfia.  (bo«  «baJ^ybuge  da  oel  gitaa  la- 
Meaa.  /^oe^noneexuralaAeaiiMparttadais.  «  carUa  quan  laa 
ulffc  iani  qud  11  pfss«  teisa  f#taaB  aacaleB  it»»  coooes.  apelet  «oa 
baaiiUNijBaaaJiiaBqaaa.  U  aaiia  Ari^  primans  MAiia«  eenaa. 
don  eil  00 ceapont «ta  H fltmfiafMia»  ^.eai^ei  aeapoodeit  buhi« 
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tes  merees.  se  deci  pois  eBtordre  enor  uos  eres.  M  iamais 
port  corone  ne  sie  reis.  Girarz  fa  duiz  de  gerre  e  dire  pleins. 
e  apela  bosnn  qui  non  sen  feins.  vos  porprendrez  lagarde  as 
lohereins.  ea  ferai  ma  bataille  e  mos  engeis.  bos  monte  en 
sen  cheual  lespade  ceins.  e  sant  o  lai  ein  cens  ob  entreseins. 
qui  nnt  oben  safraz  e  escuz  peins.  autretant  ni  trames  lo 
reis  de  reins.  (fol.  121^)ponzdebreinegidetlospnmer8reiDs. 
euuogre  mrt  de  carles  queu  no  gest  meins.  u  iquit  girarz  ris 
cons  ke  de  grameins.  Car  li  iorz  fu  mrt  olars  en  mai  au  man. 
aoauuente  li  uenz  deuers  autan.  baleunt  les  enseines  acez 
qnisan.  les  batailles  sapruchent  per  un  camp  plan,  lai  nout 
tramest  message  nul  crestian.  ue  moinges  ne  canoinges  ne 
capelan.  li  cauz  ke  uencnz  sie  gran  dou  seran.  La  bataille 
comence  a  ire  plene.  ai  uos  de  la  priroers  poin  conde  brene. 
confanoners  ugon  ki  sa  gent  mene.  clamet  girart  tracor  e  sa 
progene.  ui  serez  blos  donor  el  reis  de  pene.  e  bos  le  oait 
lerir  e  det  lestrene.  que  del  cbeual  lo  met  loin  saste  plene. 
e  ponz  refert  si  lui  quel  descontene.  lui  el  cbeual  abat  en  la 
uarene.  e  dun  bos  sail  en  pez  e  ten  sa  freine.  fiert  poneon  de 
•espade  tan  mal  la  sene.  tot  li  trenca  lo  cors  tos  quen  lesebe- 
ne, non  direz  de  girart  qui  descouene.  non  perdra  mais  per 
uos  enor  ne  rene.  Li  iorz  fu  clarz  e  genz  e  senz  temper.  e  la 
terre  fu  plane  senz  encombrer.  esuos  girart  lo  conte  el  camp 
primer.  mau  talent  auers  carle  e  Ic  cor  fier.  e  at  douberc  la 
oaire  e  lo  col  ner.  (fol.  122)  II  en  at  un  uestit  fort  e  dobler. 
(7100 :  6198)  li  elmes  de  son  cap  ueriat  daur  mer.  e  a  ceinte 
une  espade  de  brun  acer.  lance  portet  trencant  de  que  ben 
fer.  e  chauauge  un  cbaual  sor  baucan  ner.  large  at  la  for- 
chenre  soz  lo  brager.  e  senbla  ben  riu  conte  e  fort  gerrer.  e 
partit  dentre  seus  traft  dun  arcber.  e  uait  ferir  un  conte  be- 
renger.  tot  11  troquet  lescut  soz  la  poger.  ni  a  defes  li  fers 
oontre  lacer.  e  crabentet  le  mort  en  un  sender.  aiqui  ioinent 
borgoin  e  beuruen  e  cbasat  e  estrange  e  soudader.  aiqui 
uisez  Bens  dastens  aitant  ascler.  tan  cous  ferir  de  dreit  e  tra- 
uerser.  e  tan  cbaual  noiant  de  cbaualer.  bos  out  de  bataille  |o 
ooup  primer.  Euos  par  la  bataille  conte  folcon.  e  sil  aira  a 
carle  tot  li  despon.  treis  en  a  derochaz  emort  eon.  e  uait  fe- 
rir de  droes  le  prot  gacon.  no  iat  contre  sa  lance  obere  foi- 
8on.  el  cors  li  mes  a  tot  li  gofanon.  e  crabentet  lor  mort  loio 
delarcon.  despoinzlicbaitlenseineo  lo  dragon.  ei^  locbran- 
let  la  genz  au  rei  carlon.  del  camp  les  un  getaz  a  esperon. 
toz  les  ougrent  uencuz  senz  achalson.  (fol.  122^)  quant  es 
de  Bobre  destre  lo  uiel  aimon.  peirun  de  mont  rabei  el  conte 
Qgon«  u  une  oompaine  abet  qui  male  fun.  e  uenent  escrida&t 
estaz  baron.  debeait  en  la  caire  e  el  grenon.  qui  mais  i  fuira 
per  bor|einon.  e  oarles  quan  les  ueit  ml't  li  sa  bon.  e  girant 
OMl  a  girant  e  a  boson.  La  o  uenunt  au  rei  eil  auen  fieil.  toz 
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ere  blouz  e  pars  de  bon  conseil.  niaire  les  ke  dex  per  hii 
resueiL  e  nos  peiron  primers  de  mont  rabeil.  ne  uis  ni  che- 
ualer  melzsapareil.  lanceporteeescut  blanc  e  uermeil.  e  uai 
ferir  primers  gaoter  na  meil.  tal  li  donet  el  piezsobreiierteil. 
que  de  sa  asteuolerentliascleil.  ai  qui  iiiraz  iostar  tan  franc 
donzeil.  noi  a  tan  bon  uassal  ne  tros  pareil.  tot  trencant  a 
espndes  oasp  e  cabeil.*  viraz  tan  donzel  mort  per  camp  caii- 
meil.  dun  resplendunt  ]i  elme  contrel  soleil.  Que  lai  ora  go- 
sterent  per  tal  aigei.  gaires  non  ia  lance  qui  non  pecei.  e  nos 
per  camp  peirnn  de  mont  rabei.  o  lui  cent  clianalor  e  trento 
e  trei.  e  fu  cascuns  armaz  de  ris  conrci.  de  la  o  ueit  girnrt 
mostret  la  dei.  or  podez  ueir  conte  de  ria  bofei.  (fol.  123) 
Sei  ploges  ke  be  fus  a  nostrerei.  mais  netrobe  sos  corconse 
soplei.  ne  compuiche  seruir  autrui  que  sei.  e  girarz  uen 
poinent  per  lo  caumei.  e  uait  ferir  ginn  de  mont  segrei.  de- 
nant  peirun  la  bat  mort  ges  en  quei.  e  eil  refcrt  si  lui  fei  que 
1108  dei.  quel  cors  li  met  de  saste  o  lo  fer  frei,  uimais  cuit 
ke  girarz  li  cons  folei.  E  uos  poinent  neblun  cel  de  bördele. 
seneschal  fa  girarz  de  sescndele.  peirun  de  mont  rabei  per 
non  apele.  e  peires  quan  loit  ne  si  reccle.  e  part  de  la  com- 
paine  que  il  chadele.  e  nebles  le  ferit  soz  ca  forcele.  que  lo- 
bero  ti  trenchet  e  desciauele.  e  troquet  lo  costat  de  soz  lai- 
sele.  e  peires  trait  lo  brant  uert  a  lemele.  tal  11  donet  el  el- 
me  que  toz  cancele.  un  caire  ien  abat  Ion  la  maisele.  los  cha- 
belz  li  ras  prof  de  la  ceruele.  lai  uirnz  tan  douzel  lo  mar  de- 
sele.  tal  mil  en  iaeent  mort  une  uauzele.  jouencel  e  meschin 
ionente  bele.  dun  lo  dol  sespant  loln  e  la  nouele.  deus  de 
qiial  camp  se  plait  tante  donzcle.  e  tantes  neues  deines  io- 
uenzele.  qui«eclaimentdaminspaubremesele.  Merianzuint 
poinent  uns  romanz  bret.  (fol.  128*)  non  senble  gins  dei  cors 
per  pis  uaslet.  non  pout  trobar  olui  qui  lanz  ni  get.  ben  fu 
chancat  estreit  de  mut  abet.  a  gofanon  sotil  dun  amoret.  e 
gros  aste  e  lance  dencracier  uert.  la  mort  ab  un  uassal  port 
en  sun  niet.  e  uait  ferir  focuel  de  mont  folet.  que  grabientat 
lo  mort  laz  un  golet.  a  tant  carles  girart  fors  dei  camp  met. 
Iste  batallle  fu  el  tans  de  roai.  que  carles  e  girart  li  cons  la 
fai.  per  plan  soz  rossillon  e  per  garai.  deus  tans  uassaus  na- 
fraz  e  morz  laiai.  as  girart  sunt  li  dol  e  li  esglai.  (7200:6289) 
e  qaant  co  ueit  lo  cons  que  mal  estai.  quant  ueit  franceis  so- 
brar  el  rei  de  lai.  e  fu  nafraz  el  cors  quel  saine  arai.  e  ueit 
fuir  les  seus  e  ca  elai.  per  confundu  se  ten  e  per  sauuai.  fol- 
cö  le  pres  per  frein  irat  lentrai.  dis  gilbert  e  bosun  traesnos 
cai.  sei  ccute  sunt  dolenz  e  al  rei  plai.  Ere  sen  uait  girarz  a 
dreit  bandun.  e  gaJberz  e  dun  bos  e  dan  folcun.  fuient  per 
iines  nies  un  plan  canbun.  ml't  sen  annessunt  ben  ai  quist 
barun.  quan  uez  uos  atrauers  lo  conte  ugun.  peirun  de  mont 
rabei  uel  uicl  aimun.     ages  uen  a  teinant  conte  bosun. 
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(feL  124)  i^ftenbertlofiBrt  deaoa  bli^iu^  6l«QisUm^)#Al^vp^ 
el  (f^ofuioo.  eolui  le  feryreat  «et  cooiiiAiium.  exrabenjbcit  IcaitfMBr 
r^foif  d^arcop.  aiqiiiliint  manoi'es  moit  eo  na  MbUiB«^piR^ 
gUbert  ]o  conto  e  daa  föleon.  lai  prestrent  de  lor  frair«  in^p^ 

S:eifiiii.  luqoi  es  nnt  ocit  lo  conte  uipun.  tan  eobr^entlag^ 
el  tei  carliin.  quilles  claoeot  destor  e  den  uirun.  lai  iO^ie^ 
trent  gilbejrt  prestent  folcwi.  toit  le  xioadceiit  ^ire  forf  d;ia 
peiraa.  qni  la  menet  au  rel  por  garisun.  girar^s  sen  eati^st^ji 
a  esponin.  al  con  granz  est  la  rote  ol  loi  sa  pan.  la  ^e  M 
unt  tottto  de  diioo.  de  Quit  een  eet  annaz  a  besencpn.  el  rete 
deseent  el  prat  so«  rossiilou.  lai  li  unt  preaentat  tan  ris  prp- 
Bon.  11  iura  dam  U  deu  lo  rei  del  trun.  demajn  pendra  imikoj^ 
a  mout  argun.  per  mon  cap  co  die  pieres  dan  reis  uoe  voHf 
quant  ae  prep  en  bataiUe  tao  ris  baron.   qua  manaces  a  pon^ 
dre  oome  lairua.  mais  si  auer  non  ujqus  sa  radencon^  «b^  ip 
pouB  faire  metre  en  ta  prison.  per  mun  cap  dis  carles  g^raias 
en  sun.  jamais  non  cauoerason  esper un.   Ece  sen  u^^tgi^ 
rare  ml't  solement.  ^fol.  124*)  eaisant  reoiaso  8^l)M»npa,reiit 
tal  dol  en  a  au  cor  per  tot  sen  sent.  sobre  el  col  del,ch|iua)  pas- 
me  sojient.  e  uen  abes  en  cou  au  lor  psruent.  carjes  eov  x^- 
siUon  el  prM  desoent.   de  maint  riebe  prison  li  f^n  prese^i^ 
il  apelet  ertaut  e  dist  11  geat  yiscons  es  4^  düo^  «^  ^  mA- 
rent.  eu  te  df ra  tant  a^r  e  argent.  qae  jtuit.ti  p^uiJt^o  anün 
semot  maiient  e  si  en  cni  non  ai  lo  mandement.  lel  ^e  p 
nalu^ssi  non  te  pent.  far  mestot  dis  ertaut  up^tre  ^e^, 
primeis  parlet  danz  uges  de  mai  renent.    do9  prenez  ß^  ofk 
t«^#s  senz  mai  tepent.   e  lo  reis  si  fauf;  bons  e  salgretyyfflt. 
aiiiuz  aotonte  aiqui  es  uait  sen  poinent.  des  borzes  d^^ii^ 
cineceQt.  quel  reis  so^  de  prison  per  is  covent..  ca^lc^sxjjuir 
u|U3ge  apres  senjc  maitenent.  lo  castel  li  rendri^nt  tot  f^rnfm- 
TßMÜ.    de  cfek  qui  la  intrerent  premerement  aiq^qi  un  4fmr 
zel  gireirt  parent.  demande  li  coiitesse  e  nait  qu^reIlt.  da*- 
di^  uo  moneater  la  trobe  orent.  e  preie  dam  li  den  omn^io- 
tent»  qae  garisse  girart  lui  e  sa  gent.  li  dnncels  de  bun  W^ 
per  bras  la  jurefit  co^tesse  mov  daiqni  npa  fare  leot.  ^^|. 
1$^)  Ja  ea^s  est  traiz  ^u^lieis  Ip  prent.  T^catsunt^ni 
bataiUe  nostie  g|lre^t.  giraiz  sen^  estors  ppp  ßai  cii^fneiit. » 
besencon  ifipet  leiser  fuient.  e  quant  li  donne  ^  p^^iadbs 
estont.  jLadpBne^epasmetsozm^brebla)].  p^uoß^nzjo 
cedtel  «is^pn^  ^^^yl  enjuii^pp  .li;ii  bprdeis  tuH  bon  e  ^qsiQ,.  « 
cae^msi»  pprte  «a«ibe  ^  fia  dfUMl^i^i*  P  JUkijice  p  ^isa^ 
nvm'  mt  9»äda  Ifbvtor  ^l  m«l^  dppbikil*  la  doxme  anlt  1^  uoia^ 
e  b^«tai;.  e  i^t  la  tra^iM^  p  fiu  U  m^»^  speiet  pgpn,et  e  fqlr 
cbe  wm.  4»8c^p|(  ^i^tie  la;9i^)e  f^  sp^i^bi^ap*  mpn  npi  ^ 
la|prpper)pppirt»u.  plM^e^HgaIpj9«^e|)|pg^^.  eptroa 
ea  bMe^PPU  tot  ^ruM;  )fiiifihHir.fip0V«rt  ppJi9,ap^rfJ0»Qeoim 
9.%  J^da9iipiAjitjl»iHiulp;ie4QleBc^ij6,  .%ap  li4  U  ftPsafAP 
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ftml  mt  lor  mxriE.  (7!^ :  63dl>)  e  «iteBit  de  ginurt  eoo;  ttt 
«Mmaii.  *  ape)6l  sei  JMse  pedieris^  seint r  U  meiM  couMdx 
noa  fa  am«,  now  laisse  portsr  paiUas  dvas  ne  tapiz.  » treii 
d<ffi«lt  Beb  iat  obeacaviz.  eotro«  ca  (MBescon  11  Caron^  gti. 
£  ^üAt  fti-  »Oft  ti  neu  a  betaucon..  en  une  eainbc«  «oute  mmt 
ugoa«  (foL  ld&^  tvobeat  gczentgirart  de  rassitioD.  plorant  bai- 
Musa  boche  e  sa>fiue^n.  a  deoMandet  ••»saina  e  dial  qua  ooi. 
car  na  paasaii  aafna  va  laoaotoa.  coobataa  svi  a  oat lo  «a 
plaa  eanbon.  perdvl  ai  mort  ipilbert  a  dua  boson«  ooma  ü- 
eal  qael  reia  tent  pre»  foicon^  ew  k»  laiaat  ins  mei  Jet  da  fe- 
Ion.  6  con  coara  reaeia  auolpilhiBL  eptiatndfuaniis^a 
BMNa  QOB  8oa.  Kiaor  dist  la  ooataase  laiaaz  aieoa.  eonortas 
noadelkitaderazoD.  poia  deuz  not  a  eitondaamaat  cartoa. 
non  aaez  roaia  «mi  ea  ie  reioo.  qw  ia.  tatist  de  9»rra'  na  reb 
tt  doD.  e  sobra  toi  tem  ini^t  de  traicHm.  annen;  an  tiB|;riaair 
rei  otnn.  qai  fraire  german  fu  moo  paira  auaoDv  agirara  tea- 
pandet  garniz  en  son.  a  tan  uez  un  meeaatqBihdai^poii«  fsal 
reiz  eariez  cauauge  ei  eliton.  Li  mdstt^feb  hitne  per  pzMa- 
meat.  a  f«  naz  da  dilon  filz  freel«Bt  e  uieni  ploraot  dal  dal 
saa  ols  tevdent.  seim»  carles  eanage  »  aa  grant  gent  er  li 
aui  kurar  zou  sagrement.  aon  aura  zueoeoa  ü  al  aoa  piaai. 
mrtmettattdisgirarz  mauiiaiaement  car  non  at  elieiudar  aa 
IHOT  zi  nent.  (foT.  126)  A  que  tenne  castel  nicazimaot.  semor 
dies  la. contezze  tn^  o  faiz  lent.  qne  ae  condnia  ton  con  afa- 
riinent.  aiqaoz  est  lenaz  e  coniat  prent.  Er  eal  rnoataz  lo 
eons  e  eoniat  priz.  el  no  fureat  mais  set  di  quel  paia.  aiaa 
mullers  fa  luisme  emoi«.  que  aanon  fu  donzele  qur  mala  fa- 
zla.  por  sou'  don  girp  sa  terre  e  so»  aniis.  ere  san  natt  giran 
ooa  om  laidis.  e  fu  rauit  gtaoa  li  dols  can  senpavtia.  ei  sat 
biea  en  zon  cor  com  orn  nuurris.  tote  nuit  ceu  aa  goren  teo 
iora  chtvets.  el  reiz  abes  en  con  uient  ei  la  pres.  Girars  «en- 
vait  de  terve  non  a  plein  poin.  elo  rek  non  est  mige  prea 
duaeadoin.  qai  tropmaintientorgn^  die  non  azoin.  tote 
nuit  cheuangierent  eisi  en  broin.  que  «na  non  i  tratet  eäaoa 
ne  eo  q<di  poin.  e  uinrent  a  une  aige  au  gaa  de  groin«  tnolmat 
loherens  li  set  borgoin.  ene  cuü  qua  remainae  mais  acte 
besoin.  anz  en  uoleruat  dastes  esciaz  etroion.  Giraralaaa 
es  gas  primers  ohavsiz.  e  esttornaz  aseeus  e  si  lor  diaia.  «ei- 
nor  as  uos  endez  del  ost  partiz.  jamaisaes  trobeiom  tan  ea* 
chariz.  e  unel  uos  rol't  preiar  si  nnt  feviz.  dl  respondentaei- 
iMir  quan  ben  odijk  (fol.  126')  lee  donne»  out  laiasadea  zoa 
uns  iariz.  e  sunt  aengntenantdeseaz  cnibriz.  ere  pofrenaaa- 
ir  des  1h  jaiz>  per  tznt  ae  fu  estors  meiz  esbaudiz«  Lofaereae 
e  borgoivsunt  coinegnt.  non  se  DBntlent  paraide  na  «Alttt. 
mais  laesatiiDbeDeat  sunt  seferuni  gitwxioaiBaiigeitia 
wal  ohanot  tat  ü  det  de  sa  lance  tot  k)  fest  raut  a  cAbwltat 
lei«ortelprat  erbat  se«eonp«^]maininttaBibeiiferait« 
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que  les  eine  en  uni  morz  catre  abatat  cel  non  iat  qut  uftil 
del  Banc  pcrdut.  o  cabel  dela  teste  iaz  o  tondut.  La  ober- 
gignun  loinRent  qui  sunt  e  gres.  aiqui  ac  un  un  seigin  om 
girart  es.  e  ten  sespade  nude  dclz  fu  tan  pres.  tal  donet  ai- 
mar  quel  cap  en  res.  e  loherene  tornerent  le  dos  de  tres.  e 
borgoin  les  eneaueent  ad  es  ades.  e  per  hoc  eine  en  nntmort 
e  eatre  pres.  Entro  ke  aun  pui  dura  lencbaus.  e  ginemarz 
sea  fuit  par  unes  uaus.  trobet  uint  cheualers  delost  reiaus. 
f  u  engilz  e  cadelz  lo  cons  girat^.  qui  f an  fraire  ugon  del  camp 
mortaus.  e  a  li  escridat  donet  estaus.  e  oontaz  noues  e  du- 
az  caus.  don  girart  encontrames  e  sos  uasaus.  (fol.  127)  an- 
netnes  les  ferir  e  el  nos  taus.  cancneguns  non  estorz  neboos 
de  maus,  mais  pur  eu  qui  men  uen  per  uns  canbaus.  uostre 
fraire  iiaz  morz  en  uns  pradaus.  e  girauz  escridet  er  aschc- 
uaus.  es  les  uos  adobaz  de  sos  uns  faus.  e  ginemarz  les  gide 
a  lor  esclaus.  se  girarz  na  candol  el  11  crest  taas.  quaiuc  not 
maior  senz  mort  nus  om  mortaus.  Er  tien  ginirtlocouteben 
por  fol.  qua  pet  est  descenduz  Iaz  un  uinoi.  (7400 :  6404)  e 
uolent  sei  disnar  dun  foa  col.  done  laige  a  un  elrae  non  daut- 
re  orcol.  e  cant  se  regardet  per  un  puiol.  si  ueit  uenir  giraut 
qui  ad  grant  dol.  de  son  fraire  ca  mort  el  prat  plan  sol.  sei- 
ner ere  mangust  qui  mangar  uol.  mais  gare  ke  se  dcfende 
eisi  con  sol.  e  non  quer  uinre  mais  pos  dex  ne  nol.  Girarz  les 
ueit  uenir  iraz  de  breu.  e  sunt  uint  cheualer  chascuosafeu. 
0  castel  0  marcat  faire  o  tonneu.  en  uent  denant  girauz  trait 
dnn  archeu.  e  a  li  escridat  dun  cbaneleu.  mon  fraire  mauez 
mort  acosaieu.  e  cuit  que  au  montar  aurez  releu.  canc  li  uo- 
stre ne  uos  no  e  at  ta  greu.  e  girarz  re&poiidet  co  est  en  deu. 
or  est  montaz  11  cons  per  son  estreu.  (fol.  1^7^;  e corentle fe- 
rir el  e  li  seu*  a  uos  lasen blar  mal  el  partir  greu.  E  set  ioin- 
nent  a  uint  non  es  egau.  girarz  ioiriz  aberun  e  de  clitau. 
que  crabentet  lo  mort  en  un  pradau.  e  selles  a  ocis  de  co  cui 
cau.  de  tot  en  tot  girart  en  auint  mau.  non  estortrent  que 
dui  plus  a  cheuau.  e  sa  mullers  la  terce  per  un  uinau.  qui  se 
mes  enliglise  sain  nicholau.  girarz  uen  en  ardene  en  un  bru- 
el  gau.  aitant  i  demorent  ke  la  nuit  clau.  Girarz  es  erdene 
au  lo  seren.  non  est  li  cause  el  mont  don  ageben.  uit  son 
uassal  naffrat  qui  per  la  len.  e  pres  lo  per  la  regne  del  dorat 
fren..  et  eisi  fors  del  gaut  al  monster  uen.  e  trobet  un  her- 
mite  bon  crestien.  qui  li  a  fait  bon  feu  e  let  defen.  cocetil 
o  nafrat  li  couenen.  ueit  li  de  uermeil  sanc  tot  plein  lo  sen. 
demandat  si  garan  dist  non  per  reu.  iamais  ne  uerai  omede 
mon  tei^ren.  girarz  en  fait  tal  dol  co  aparten.  II  est  eisiz 
del  bos  uen  au  moster.  lor  cheuaus  arenet  aun  laurer.  e  de- 
mandet  les  noues  de  sa  muller.  el  eisi  del  iglise  ten  un  saater. 
o  leu  fu  engois  nece  rainer.  (fol.  128)  queiaennule  terregen- 
cor  noQ  quer,  demandet  sei^  is  loc  aueit  clerier«  el  ermite« 
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ireftpoi^t  non  asooler.  mat  passat  set  anz  e  iorz  derer,  quegait 

nne  clonzele  en  recluaer.  qai  fan  fille  beruo  niece  diader.  eU 

aueat  e  cooroi  de  quo  que  quer,   per  hoc  fait  to  naaaal  «ob- 

feifioiien  ei  arme  so  partit  del  cheualer.  girarz  en  fait  tal  dol 

me&tir  non  quer,  que  tire  sos  cabelz  es  poinz  en  fer.   aiqui 

non  ant  candele  ni  enceoser.  mais  la  croiz  e  lo  *fott  eJo  bra* 

ser.  la  nuit  uinent  garcon  lairun  firaiter.   qai  li  emblenl  lea 

arnxea  e  son  destrer.  uez  uos  un  dol  sobre  aatre  e  enconbrer. 

Qae  la  nuiz  est  passade  eliorz  escans.  ben  sabea  cheoaler  kfi 

fu  dons  grans.  quan  lo  cons  pert  sas  armes  eis  aufinrans.  lal 

remas  eniois  a  deu  eomaus.  pois  la  pres  a  muUer  le  consber* 

trans»  qui  trop  mainteu  orguel  nol  prez  uns  gans.  per  ffifarl 

uoa  0  diu  qui  maintiot  tans.  quen  fun  deseritaz  uiot  e  dooi 

ana«  mais  pois  fu  tanz  la  fins  con  dis  li  cans«   que  anz  meH« 

lor  non  fes  nus  om  uiuans   Quant  la  nuit  est  passed»  e  li  ior» 

eloraire.  e  girara  ac  per.dut  non  sat  que  faire,  mala  olam«4 

sei  dolent  caitif  pechaire.  (foL  128')  el  ermites  lor  disnoafii* 

c^  fraire..  mais  preiaz  dap  li  deu  lul  e  sa.mairei  quil  taittia* 

conselt  quil  pot  ben  faire,  ueez  ups  cila  nie  dreit  a  raiicaire« 

e  passerez  dardena  un  bruel  de  oaire.  troberez  an  hermit» 

an^i^annaz  gaire^  taut  es  uielz  e  floriz  que  terre  flaire*  per 

d^rö  dibt  la  donne  lal  uuel  cu  traire*  cel  nos  conseiUerai 

que  poiren  faire.  Co  fait  bien  li  hermicesqu^l  les/asene;  e d« 

quo  que  prosdom  ke  det  lor  cene.  de  pomaz  quil  a  fait  epan 

dauene.  pois  lor  mostret  la  uie  aitant  lesmene.  que  lor  pas-^^ 

set  une  fai  del  gaut  dardene.  vieneut  al  ermitage  de  meriei' 

ne.    troberent  lo  saint  ome  q ui  per  d,ei|  peue    11  non  a  drap 

uestit  mais  pel  cabrene.  les  esciizleige»  uiellessobre  lesque* 

ne.   nuz  cutes  e  genoilz  aterriene.  epreie  mariaii  e  la  maco^ 

lene.  que  cel  precl.  doistfar  dun  biens  uos  uene.  Li  sainz  om 

quant  ut  faite  so  razun.  tornet  sei  uers  girart  de  rosailion  e 

ueut  si  apoiant  a  un  bastun.   (750O:649|4)  dorn  iestea  uos  a^ 

Ulis  de  cau  reion.  seiner  co  dist  girarz  dela  carlon.  mos  pai* 

res  o  moft  aiues  fu  a  mal  son*   il  me  rendet  borgoine  e  auig^^ 

non.  Sil  ac  uers  moi  bon  cor  e  eu  felon.  (fol.  129)  tot  per  nn 

mescl  me  de  samaison.  que  bosocistteuri  per  quel  maus  fun. 

sobre  mel  en  mes  carles  la  cbaison.  e  per  hoc  non  sutri  aii6> 

tra^ioion.  carles  me  moc  fort  gerre  e  grant  tencon  et  eu>|jpetai 

d0  camp  de  t^l  randon.  nou  donast  por  paris  sonesperuo.  el 

mena  si  rendu  lo  gaardou.    que  ma  oiioi  ma  toutee  moa  re* 

on*  en  ungrie  en  annes  au  rei  oton.  diste  donne  me  pese  qui 

mare  fun.  mes  cheuaus  mont  enblat  anuit  lairon.  or  nos  es- 

tot  anar  come  peon.  per  deu  si  uos  requer  conseillez  oii.   el 

ermites  dis  nmlt  laurez  bon*    mais  que  enuit  prendee^ar:^ 

bergeson.  A»  les  uos  arberiaz  e  remasuz.  entroaqu«  len  de« 

maiö  quel  solel«  luz.   que  li  det  penetauoe  lisiua^caiiaav  «^ 

det  li  tal  cunsel  sil  est  cieuz«  ja  mar  aura  paor  que  soit  per- 
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duz.  girarz  pres  ans  oabelz  bis  a  rompnz.  e  pleoit  dam  lideo 
e  set  iicrtiiz.  que  iamais  non  senin  nu  ne  tondus.  de  ci  qae 
^D  honor  t*it  r^nienguz.  e  df^borgoigneBieduscoibegoz.  deos 
i«  pleuinifDz  fo  taut  atenduz.  anz  fa  oint  e  doa  ana  cons  m- 
batuz.  Quant  la  nuiz  fu  paasade  el  die  en  cance.  (fol  129*|  ii 
Bttinz  (»ni  H  a  fait  de  bien  en  prance.  amis  se  no;»  aaez  dreite 
cance  »einor  e  ai  en  deu  bone  esperance.  pardonaz  tote 
gtnt  male  uoillance.  Beincr  e  oc  non  maia  can  rei  de  france. 
amia  no  li  teatea  auc  li  iance.  aeinor  oc  per  non  sens  e  per 
enfanoe.  entros  ue  li  ferai  de  niort  dofance.  se  iamais  pois 
portar  enciit  ni  Iance.  en  qualke  gen  prendrai  de  lui  aeuian- 
ce.  seiner  iane  prendrai  ior  peniUnce.  or  naiaz  de  bon  cor 
la  repentan  e.  frranz  pechaz  dia  lermites  tide&enance.  Bona 
cm  commv nt  te  cuides  mais  ueniar.  quan  tu  eres  ris  om  de  eo 
qui  par  r i  ta  cailes  coquea  co  toi  contar.  seiner  co  dist  gi- 
rarz  nos  quer  ceiar.  sen  troa  an  rei  oton  men  pois  annar.  e 
Bol  cbeual  e  armes  pois  cobrnr.  easaierai  en  france  de  repai* 
rar.  e  de  nuiz  e  de  ior  a  cheuaucar.  or  carles  gran  parz  ira 
cbaear.  eu  sai  bien  les  forez  usout  bersar.  laime  quit  de  son 
cors  aehin  neniar.  pecaz  co  dist  iermitestefaitparlar.  Quan 
lermites  la  nit  uez  lirascat.  molt  fusaiuesde  letrestant  ales- 
cnt.  dons  om  or  sai  qui  ta  si  confuudnt.  (fol.  ISO)  eil  orgneix 
que  troberent  li  cornut.  qui  ius  de  ciel  eu  furent  abatut  aa- 
gres  fureut  en  cel  de  grant  uertut.  per  orguel  sunt  diablede- 
uongut.  de  la  oeres  cons  de  grant  salut  peobaz  ta  e  oiguelz 
siconfundut.  que  nepoezaramir  mais  cas  uestur.  enqucre 
nias  gehit  e  coiue^ut.  se  pos  auer  cbeual  Iance  e  escut.  caa- 
ciras  ton  seinor  engal  tollut.  pecaz  e  enemis  ta  decobut.  ea 
iste  uoluntat  criem  que  te  tut.  aiduns  taura  tot  quite  coni 
quesut.  quan  ladonneotparlarlo  Saint  chanut.  elelicha- 
au  pet  baisai  li  nut.  aiqui  ploret  assaz  anz  queremut.  seiner 
per  deu  niarcet  del  mal  uengut  elermiteslen  leuesarespon* 
dut  ne  uos  sai  conseillar  deus  uos  aiut.  c^r  icest  sieclee  laa*- 
tre  aues  perdut.  Bons  om  co  dis  lermites  ke  nas  paor.  qnea 
ton  iouent  as  fait  tante  feh)r.  e  as  en  mal  usat  de  tei  la  flor, 
encore  uols  oeire  ton  sei^inor.  ia  puis  ne  troberas  clerc  ne 
Baintor.  ne  bibe  napostoille  ne  doutor.  qui  te  dun  penitan* 
ce  anegun  ior.  que  la  deulnitaz  e  li  autor.  nos  mostrent  en  U 
lei  au  redemptor.  quäl  iustise  on  deit  faire  de  tracor.  (fol. 
130*)  dcsmeubrar  a  cheual  ardre  a  chalor.la  poudre  de  celui  ta  i 
ochai  por.  ja  pois  ni  creisferaerbenelabor.  arbres  ne  rins  qui 
traiea uerdor.  non  pout  mudar  la  doiine  quenon  plor.  girart 
porqueit'azeztangrantfulor  pardonaz  tote  genz  mal  eiror.  • 
a cai Ion lorei t npirador.  (76(»0 :  6590} e donne e  eu  si  faz  per 
dru  amor.  el  ermitea  renpont  deu  eu  aor.  edesa  part  me  dam 
uost re  lessor.  q ue  Sil  faiz  de  bon  cor  e  senz  dotor .  euquor auraa 
barna(ten:eeonortJia:Ua&itgirarzcanquUliqttis.UsaiiiB<m 


959 


enot  ioie  eii  sen  ria.  qtie  girarz  1!  otrei  tot  can  H  dis.  qne  pnr 
cheual  e  armes  li  gerpis.  tros  caa  ior  e  au  terme  que  li  mis. 
quo  aura  sos  pechaz  toz  penedis.  e  cael  eo  son  benfait  tant 
camert  uis.  aiqui  ploret  girarz  cant  en  partis.  el  ermiteü  le^ 
seines  e  benedis.  e  ensegaat  la  uie  per  gaus  antis.  marcha- 
ders  en  contret  anz  qae  neisis.  e  demandet  dun  sunt  don 
de  paris.  e  uenem  de  bouere  e  dungresis.  caus  noues  del  rei 
de  qael  pais.  e  eil  respondireot  don  non  est  nis.  carl«*s  lo 
reis  de  france  lai  entramis.  (lol.  131)  por  don  girart  lo  duc 
sei  la  uengis.  e  la  donne  dis  moz  ses  pauoris.  eu  fui  lai  o  gi-  ^ 
rart  en  terre  mis.  li  marchader  en  rendent  a  deu  mercis.  que  * 
grant  gerre  nos  fes  e  mal  tos  dis.  e  girarz  quan  iauit  si  sen- 
gremis.  e  se  tengest  saspade  un  en  teris.  bou  grat  uaitlisainz 
om  quil  le  pleuis.  eil  lo  distrent  en  france  la  lodois  carles 
en  at  tau  loi  toz  sesbaudis.  Li  marchader  lo  content  en  fran- 
ce as  Ior.  que  giraz  ere  morz  tot  de  freachor.  grant  ioie  en 
fait  lo  reis  qui  que  sen  plor.  e  tuit  si  enemi  grant  e  menor. 
ne  mais  eil  nobil  ome  ancienor.  e  eil  en  ont  grant  dol  por  sa 
ualor»  e  la  reine  en  £ait  sor  toz  maior  quel  cons  nun  a  uul 
eir  de  sa  seror.  qui  apres  sa  mort  tiegne  dor  desonor,  er  lais* 
serem  del  rei  de  sa  baudor.  e  diiam  de  girart  ca  grant  dolor. 
£n  18  loc  que  partit  des  marchaders.  entrat  en  unes  uiesmal- 
uas  Senders,  e  trobet  molt  maus  pas  e  enconbres.  de  rnnoes 
e  despines  e  daiglenters.  deualet  en  uns  uaus  pergunse  ners.  e 
trobet  sobre  une  age  douspans  mosters.  en  un  saint  ermitan 
canungamers.  quis  erberiat  lannitmoltnolunters.  (fol  131*) 
ne  Ior  donri  de  taz  nautres  pluers.  maispand  rgeal  aisiuers, 
e  laige  freide  e  douce  de  fonteners.  la  nuit  se  iaz  girarz  e  sa 
mullers.  entrosque  lendeman  rest  el  tempers.  Ere  sen  uait 
girarz  egal  solell.  per  un  estert  senter  Iaz  un  caumell.  e  tro- 
bet une  fönt  de  soz  un  teil,  e  cocha  sen  lunbrer  per  lo  solel. 
e  uol  sei  condurmir  quil  a  sumel.  mais  non  cuidaz  del  conte 
gaire  i  dnrmel.  abanz  plore  des  uelz  tirel  cabell.  dist  melz 
nougrei  estre  morz  eo  plan  canpel.  quel  reis  loges  ocis  e  si 
fiell«  e  sa  mullers  li  dis  non  far  donzel.  mais  pregen  dam  li 
deu  quil  nos  oonsel  E  de  qui  erberiet  a  un  repaire.  dun  sunt 
mort  de  sa  gerre  li  fil  el  paire.  e  aui  sei  maudire  e  fille  e  mal- 
re.  entre  lo  dol  el  ire  e  lo  mautraire.  si  non  fus  sa  mullers  non 
uisquest  gaire.  el  est  saiue  e  oortoise  e  de  bone  aire.  que 
ne  paraula  melz  nus  predicaire.  seiner  laise  lo  dol  si  ten  es- 
claire.  toz  tens  fus  orgueillous  e  gerreaire.  batailiers  e  en- 
gres  de  ton  afaire,  e  m  plus  omes  morz  non  saz  retraire.  el 
oris  paubresiz  e  tont  Ior  aire.  er  enprentdeus  iustise  lodreiz 
iulaire.  (fol.  132)  menbre  tei  del  saint  ome  del  bois  de  caire. 
qui  te  det  penitenoe  de  mal  retraire.  en  qnore  auras  tonor  si 
ut  oous  faire.  Edaiqni  erberiet  aporz  cairaz.  e  passent  li  che- 
min  de  set  contaz«  «qui  aprent  taus  noues  que  fun  uer^^' 
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mr  ti  qni  68t  mMsaies  tres  er  passaz.  carles  na  eent  trames 
•ilflilft  tOB  lat.   qtti  trobeta  girart  8i  M  menaz.  daar  e  dar> 
g«it  U  ert  oent  nez  pesaz.  seiner  die  la  contesseqnermecre- 
11.  esotainen  les  caetels  e  les  citaz.  e  toz  ies  cheoalere  e  les 
pöeitaz.  qne  la  felnie  e^  granz  et  cobertaz.  car  seiner  nostre 
SM  oar  0  camiaz:  e  el  li  respondet  sieom  uos  plaz.   aiqiiies 
•apele  ioeel  naaiaz.  a  nn  licrer  felan  es  erberiaz.  ea  feiires- 
16  tanller  e  el  mannaz.  lai  li  prent  ntalenez  emausassaz.  qae 
de  el^rante  ior  ne  Am  leuaz.  (7700 :  6685)  tros  la  nuit  de  no- 
dal QU6  dens  (ü  naz.  il  lo  fest  de  nalor  de  sod  palaz.  en  lar- 
lol  dun  celer  de  soz  ans  garz.  aiqui  a  la  eontesse  dolent  so- 
lat.  Oirarz  iaz  en  lamol  ni  a  seruent.  fers  sa  muller  qnil  sert 
molt  bonement.  atant  les  nn  gahel  qni  a  leaent.  que  deas  li 
1  traaies  tot  neirement.  (fol .  182^)  e  li  aporte  un  drap  denant 
lestent   donne  per  amor  den  omnipotent   qni  nasqnet  per 
tai  nnit  en  belleent.   me  tail  e  cos  dissel  is  nestement.  e  le 
ÜB  nokiters  sempreslo  prent,  etailleteoosetdemaintenent 
1  laste  o  contrerent  eil  fu  en  siruent.  la  pautonnere  cost  molt 
lonineDt  e  li  traraest  nestir  dun  sen  parent.  mandet  li  qael 
tesest  toBt  e  non  lent.  e  le  dis  al  message  umiliment-amins 
•a  men  eos  nn  a  plns  roanent.  e  pois  prendrai  lo  son  si  tant 
ttwletii  6  eil  li  reeontet  tot  ensement.  Hauen  per  degraz  a 
nil  eoreit.  a  lei  de  satanas  iradement  e  gidet  los  tot  de  son 
baBtimeiit.  ^tant  male  mnller  non  uistes  ano.  con  les  a  hat 
fetar  fores  el  fanc.  lo  eons  non  a  nertut  ni  car  ni  sane.  la  oon- 
teiB6  lo  pres  per  me  lo  flane.  i  le  snn  feiale  cause  e  chaune 
400.  nns  prosdom  les  gardet  qua  lo  cor  firanc.  fait  de  ioste 
•on  fono  ostar  nn  banc.  6  fai  li  faire  let  molet  e  blanc.   pois 
M  det  neneisun  e  peis  destanc.   Quant  furent  chaagut  andui 
il  brac  aiqni  pasmet  la  donne  de  dol  que  ao.  lo  prosdom  les- 

Srdit  Bi  eom  den  plao.  (fol.  183)  e  fait  len  aportar  tot  freit  e 
t*  lo  0  li  fes  las  son  foc  elet  oiac.  pois  li  det  ear  de  bos  e 
leis  de  lac  etetet  lo  tant  qne  gari  lac.  Girarz  se  regardet  e 
ne  enners.  6  non  a  mais  les  os  lo  ouir  eus  ners.  e  deus  dis  ^ 
lantBBiierBmoitenerB.  les  obre  qne  ai  faites  moh  lai  m«- 
Hers,  fblche  f  laadris  iaoa  dist  eil  de  muers.  bemartfoleher 
iBglti  boB  6  gilbers.  pos  uesqnei  apres  nos  molt  sni  ouuers.  e 
•a  iMMie  nullers  lo  cap  11  ders.  car  seinef  laisse  ostar  lonor 
foe  pcfrs.  quar  si  mal  cnelz  en  grat  mellor  eonqners.  pois  li 
deapont  des  sanmesdauld  tres  uers.  econtetibi  deiopquiÄm 
dta  aers.  e  soa  eermon  o  dist  sainz  rigobers.  que  eo  sun  uns 
mifaelsB  granz  e  apers.  qne  dex  fest  per  is  eonte  qm  tant  fti 
hm.  oar  sei  ne  fnst  hkdis  o  tant  desers.  ja  iie  partist  de  tnaJ 
16  last  connem.  Qni  nos  aeonterie  tanz  eaconbrers.  e  la  fins 
6l«B  sei  edesterbers.  eisi  con  dist  losi^m  qnes  es  moelors. 
lint  6  dboB  ans  fb  Bi  li  ft>rs  g^rerSi  qne  non  ac  de  sa  terra 
ealiadenitB,  anz  BUt  an  ^^lemaigne  doo  fu  loheia.  miiorln* 
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tre  en  dbs  ^attz  grans  e  pleners.  e  anit  nne  Bolie^e  etr- 

penters.  ffol.  1 33> )  e  se  $cett an tlaaoiz  per  les  ramers.  quetro- 

net  a  un  foc  dous  charboners.  eil  uns  fu  granz  e  laiz  e  tens  e 

ners.  e  a  nom  garins  bruns  lautres  reiners.  eil  fun  ans  petl- 

tez  uns  raiiproners.  e  apelet  girarte  dist primers.  amisdHaz 

dom  es  es  pc^tiaders.  car  portes  is  carbon  seiaz  eolers.  e  sei- 

az  del  gain  dres  parconers  egirarzrespondetdonuolentiers. 

A  girart  sunt  li  dui  trei  conpainnon.   cascuns  apres  son  fais 

el  con  lo  son.   e  sunt  eisi  del  bos  per  plan  eanobon.   vienent 

anrilac  soz  torilon.    chascuns  settan  deiier  uent  son  carbon. 

gerart  uf  it  lo  gaain  e  sat  li  bon.  eil  nen  unt  plus  de  lai  mige 

un  billnn.    or  li  doinz  dex  ostal  e  tal  maison.   per  quei  pois- 

sent  uenir  a  garison.   Es  rues  daurilac  en  la  sobrere.  en  une 

maison  pauce  estremere.  eserbergiesgirarzchieslasaunere. 

cest  une  neue  fenne  bone  aumonere.   de  li  ferunt  siruent  e 

cbamberere.  girarz  sa  ben  dardene  la  cbarere.  il  a  bone  uer- 

tat  forte  e  plenere.  e  uait  souent  la  rue  obergere.  es  loc  fu  la 

contesse  taillendere.  connouistesde  manstalsazeodere.  (fol. 

134)  ni  a  donne  tan  riebe  no  la  quere,  de  ses  obres  faire  ne  li 

profere.  e  diunt  eil  donzel  e  gent  legere,  parlnut  tot  son  oi- 

ent  e  enderrere.  engardaz  la  beitat  cacarbonere.  (7800:6*780) 

ses  uilanz  del  carbon  nola  fes  nere.  no  gist  tan  gente  donne 

dinz  bouere.  ui  donne  proz  e  gente  e  bone  obrere  por  quas  pres 

aniarit  carbon  fadere,  il  le  respont  qui  fun  saiue  pariere,   e 

qui  b'*n  lor  sat  fstre  mensongere.  seiner  mercetpordeuepor 

Saint  pere.  trobet  mei  orfenine  pauche  bergere.    e  me  ftrest 

a  maller  deus  lo  liniere,   e  pois  nie  fes  aprendre  a  costurere. ■ 

non  sai  plus  ^  entilome  de  lui  oqiiere.  quel  non  e>t  de  camar 

diste  ribere.  ni  a  un  tan  felun  de  male  terre.  assa  duce  razon 

tot  noi  conquere.  Li  gaain z  del  carbon  uen  per  talent  sil  la 

funt  il  le  purte  elo  uent.  vin  e  douz  anz  uont  eisi  uiuent.  en* 

tros  Ch,  une  feste  caren  pernent.  vassaus  qui  doit  quitane  io 

iur  la  rent.  e  ait  la  lo  cons  gontelines  el  dus  dagent.  girar  la 

uait  ueeir  o  lautre  gent  e  fu  loinof  des  autres  en  son  gesent. 

entros  braz  sa  niuller  qui  char  lo  tt  nt.   la  dünne  les  uassaus 

neit  burdi^^sent.  ifol.  134^)  e  meubret  li  de  loin  nuriraent.  de 

girart  qui  solie  faire  easemenl.   e  ac  tal  dol  el  cor  par  pol  ne 

fent.  Liige  li  chiet  des  ueU  el  en  descent.  sor  la  barbe  girart 

li  uait  cbaent  e  li  cons  se  diecet  dis  son  talen^  donne  or  sai 

ke  tes  cor  uers  mei  re pent.    care  ten  uais  en  france  senz 

nmiif-nent.   eu  »e  iurerai  sor  sains  uercent.  jamais  ne  me 

uoiras  ne  tei  pareiit.   or  oi  co  dist  la  donne  senz  de  iouent 

Ja  damli  den  no  place  omnipotent,   seiner  per  quei  parlaz 

tan  maleuient.    que  eu  ia  uo«  gei  pis  a  mon  uiuent.   ne  mais 

eau  me  saudrie  en  foc  ardent.  e  lo  cons  la  baisat  senz  maio- 

tennent.    Seiner  se  mes  consetz  en  fus  auiz.   noa  tomesem 

en  france  o  fus  nuiriz.  or  a  uint  e  dous  ans  que  pea  %mz^ 
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ÜMecd^mantnirerozefraitiz.  e  si  podes  trobtr  leop«- 
rerix.  a  cni  vos  ^tes  la  amins  pleniz.  ja  Don  ert  tan  fei  car- 
let  B08  maric.  ne  nos  i  quere  plai  dont  er  gariz.  e  girarz  res- 
pondet  bens  es  que  diz.  ea  lai  men  irai  totsolgamiz.  Locoos 
girarz  en  prent  son  consel  brea.  non  laiserai  per  reo  per  man 
non  letL  e  ala  messe  ame  a  saint  andren,  (fol.  135)  e  a  preiat 
lo  sainte  dam  1i  den.   reis  del  cel  met  en  cor  an  seinor  men. 
qne  me  pafdnnt  saire  e  le  11  sen.  perqnenrende  masterres 
e  mon  fen.  pois  se  mes  an  chemin  molt  o  fai  gren«  an  digos 
de  la  cene  semblsint  romen.  erberiat  a  orlins  chies  loste  er 
neu.  Er  nens  li  ostelers  fn  ben  autis.  e  apeletgirart  moltgenz 
H  dfs.  dnm  es  nos  amins  de  cau  pais.   qner  annaz  a  ea  cort 
si  serez  jnis.  e  preiaz  la  reine  ke  nos  nestis.  per  den  eo  dis 
girarz  non  sni  apris.  seiner  dis  la  contesse  seiaz  per  nis.  e 
ne  nos  esmaiaz  dn  cars  anüs.  paraalaz  o  lei  per  cau  ke  gis. 
lannes  annaz  lo  cona  n<  r  ^t  nennis.   entres  au  res  romens  gi- 
rarz saisis.  a  tant  es  aimar  clers  de  paris.  e  qnant  il  neit  gi- 
rart  fai  )nn  fein  ris.    veez  nos  cen  tmant  accu  cap  gris.  en- 
qnel  pont  gaainar  de  qnel  garis.  donc  a  poor  girarz  quell eoi- 
nogis.  e  ne  fn  gins  seeurs  qnen  annes  nis.  e  eil  se  trait  ners 
Ini  per  poin  le  pris.   dun  nilan  patuners  ke  ca  quesis*  sine 
mere  por  den  en  nos  feris.  e  leuet  lo  del  renc  e  len  partis. 
gran  loi  en  a  girarz  can  le  gerpis.   (fol.  135^  e  uen  a  la  con- 
tesse e  si  li  dis.  pechaz  nos  amenat  en  is  pais.   Seiner  dis  la 
contesse  sabs  que  dirai.   per  deu  ne  te  caut  metre  en  teles- 
mal.  car  en  ai  dod  consell  que  te  dirai.   deman  sera  denen- 
rens  com  per  deu  fai.  enque  nuit  la  reine  en  cerohe  uaL  e 
cum  er  an  moster  annez  ren  lai.  baille  Jiist  anel  quen  tedirai. 
qnele  tos  donet  de  cor  uerai.  a  tot  sa  druerie  ueient  gemai. 
el  fonfanon  de  france  ebertelai.  seiner  turne bailaz  enkgar- 
dai.  per  nnl  besoin  cauges  anuon  laissai.  e  girarz  respondet 
car  ben  lo  sai.   e  dos  pos  lo  uolez  lai  men  irai.   car  le  ior  es 
passaz  el  sers  nenguz.   que  la  nuiz  fu  mei  a  del  orler  chauz. 
7900:6877)  aiduns  fu  graut  la  noise  e  le  tanbuz.  de  moinges 
de  chanoines  de  clers  menuz.  la  reine  au  moster  en  nait  pez 
nnz.  e  girarz  se  leuet  lau  es  ucnguz.  a  un  autar  de  soz  uns 
ar  nolnz.  la  la  trobet  orenc  a  pau  de  luz.   ben  pro  de  li  se 
trais  non  si  fein  muz.  donne  por  amor  deu  qui  fait  uertuz.   e 
per  amor  des  sains  quauez  qnesuz.  e  per  girart  qui  fnn  tes 
drnz.  donne  te  cri  marcet  quere  maiuz.  (fol.  136)  la  reine  li 
dis  bons  om  barbuz.  que  sabez  de  girart  quesdenenguz.  Don- 
ne per  toz  les  sainz  ke  nos  preiaz.  e  per  lamor  de  den  qui  a- 
oraz.  e  per  ai^nele  nirgere  dum  el  fu  naz.  si  uos  girart  lo 
conte  is  loc  neiaz.  car  me  diias  reine  qnen  feriaz.  la  reine 
respont  bons  om  barbaz.   mult  facez  gran  pecbat  qnen  eon- 
Inraz.  donaz  inogre  aner  trente  citaz.  per  quei  lo  cons  fa  uii 
e  engest  paz.  e  tote  la  onor  dun  fU  ietaz,  dunt  sest  lo  ooqs 
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de  li  faiz  plus  priaaz.  e  bailla  li  lanel  e  dist  ueiaz^  qaea  iiii 
aqiiel  giran  dun  uo  diiaz.  e  quant  ele  lo  tec  ooinut  lassai. 
onqnes  laia  lo  deuenrens  ni  fu  gardaz.  en  is  loc  fu  girarz  set 
ueiz  baisaz.  apelat  nHiniar  clerge  letraz.  alqultest  de  U 
ierre  dura  en  sui  naz.  e  apartec  au  meu  sos  parentaz.  que« 
rez  me  bon  assis  sui  maruenaz.  e  oii  die  uolenters  lan  ea 
annaz.  fait  sos  donzcles  totes  traire  a  ua  laz.  £  lo  baiaet 
girart  pres  lo  per  col.  e  fu  li  bon  asaz  camar  le  sol.  e  trait 
la  une  part  de  soz  laruol.  e  demandat  li  co  que  aair  uoL 
e  com  il  ii  contet  cl  en  a  dol.  (fol.  136^)  Seiner  o  est  ma- 
Bor  donnc  la  por.  en  lo  spita!  erueu  lerberiador.  anae  uit 
mais  dünne  desa  ualor.  de  mile  uies  no  gesse  la  menor»  mala 
ele  ma  garit  per  sa  doucor.  e  a  son  bon  conseil  e  a  sa  mor«  e 
ma  tait  ca  uenir  a  grant  pauor.  donne  uos  esmaiaa  qae  mai 
la  flor.  dcl  conse)  de  la  cort  leraperador.  tan  bon  auer  de 
pres  e  mouador.  lor  ai  donat  ke  maiment  li  meillor.  e  oon 
querez  ia  mais  maitenador.  se  den  aquest  besoin  ne  uos  se- 
cur.  tot  aital  com  me  uuel  ai  mon  seiner,  apelet  ben  atsis  lo 
cantador.  del  mobter  de  la  croiz  au  sauuador.  arberias  is 
romeu  Ini  essossor.  de  roa  terra  fu  naz  sui  ai  tendn^r.  e  fa* 
rent  dun  lignage  nostre  ancessor.  e  faices  le  per  mei  tantca- 
lador.  que  noi  sachent  la  fürs  eil  gabador.  cheualer  ne  sir- 
uent  losengedor.  ecildis  uolentiers  de  ioi  laicur.  desescam- 
bres  le  mes  en  la  gencor.  laintret  la  reine  a  sa  seror.  ere  Bia* 
Btrent  de  fors  si  manador  ne  uos  quer  a  contar  le  dol  nel 
plor.  ne  la  raisnes  qve  tenent  entre  lor.  non  partit  la  reine 
tros  uit  lo  ior.  (fol.  137)  E  dune  iu  li  de  uendres  ke  deus  tra- 
mis.  la  reine  apelot  lo  biüe  augis.  seignor  preiaz  lo  rei  e  ses 
amis.  per  deu  caie  marcet  de  quelx  ch  litis,  que  a  desiritaz 
e  fait  eschis.  e  pardunt  ma  uoillaoce  sos  eneujis.  a  toz  cea 
cui  uol  mal  e  roorz  6  uis.  e  ii  bibeslufaitabou  deuis.  epa« 
raulet  au  rei  com  om  per  uis.  anz*qua  orest  la  croiz  o  dex  fu 
mis.  li  otieia  lo  reis  tot  can  li  dis.  e  pardonet  eisi  com  li  re- 
quis.  la  reine  niandet  ches  bon  assis.  girac  que  pot  tomar 
son  plor  aris.  quenquer  ert  de  sonor  poestis.  Lendemain  fo 
dissades  dies  pascaus.  ruc  lo  reis  lu  baignaz  conduz  e  raus« 
la  reit  e  uestie  de  pailes  taus.  conno  ueistos  meillorsuermels 
e  blaus.  e  uent  deuant  lo  rei  dis  li  so  aus.  seiner  auiaz  ua 
songe  qui  toz  ert  faus.  e  nuit  mer  auis  aus  anz  iornaus.  que 
cons  girarz  ueine  per  uns  carraus.  e  entrau  ca  dedinz  per  is 
portaus.  e  iurauue  sor  sains  com  om  leiaus.  jamais  tau  com 
el  fust  uis  om  coruaus.  ne  uos  ueuges  per  lui  aise  ni  maus, 
portendie  casaule  de  nos  dossaus,  do  pailes  de  tapiz  e  de 
bancaus.  (fol.  187^)  et  ere  de  ta  cort  ris  senescaus.  ai  deus 
CO  dis  lo  reis  car  fus  itaus.  (8000 :  6971)  e  uourie  que  fus  uis 
fiaius  e  saus,  e  per  hoc  si  me  fu  gerrers  mortaus.  e  fes  mei 
e  tes  mens  mil  dol«  ooraus.  Seiner  dis  la  r^^ue  iomi  m  «Q 
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doiL  qoea  tramete  sauer  868 1118  0  fioü.  qtte  lantrer  adi  dire 
conte  dro|^.  qaenqnere  es  e)  toz  ais  el  reioeotoo.  reis  Iahe 
lo  aenir  e&  ta  maimm.  e  per  deu  e  per  mei  li  fki  pardon.  e  fl 
te  seruira  a  esperon.  oar  te  oin  est  li  meldres  de  ta  reon.  de 
800  estant  se  mea  a  genoilon.  e  pres  lo  per  lo  peu  e  per  ta- 
Ion.  e  tocbat  isa  boce  e  sa  facon.  e  li  reis  lendrecet  eiioll  s& 
bon.  e  de  can  qae  li  qaest  noil  dist  que  non.  per  aitant  len 
a  f»it  lutreieson.  qael  cuidoit  qoil  fust  morz  soz  rossillou.  o 
fu  nafraz  el  peiz  soz  lo  meotoa.  e  trosqoe  leodeiiiain  quar 
corde  fon.  que  raolt  se  repentit  diste  razon.  Leudemain  tu  la 
pftsce  coms  esiois.  el  reis  a  sainte  cruiz  la  messe  ois.  qaant 
a  porta  corone  en  fa  aisis.  e  deiuanderent  laige  e  son  assis« 
e  Cum  il  ont  maniat  passet  midis.  en  mi  la  saie  estendeut 
nous  tapis.  (fol.  138)  e  de  sus  faudes  tos  ab  aur  massis.  car- 
les  li  reis  de  franee  eo  un  sassis  ioste  lui  la  reine  qUilsemo- 
nis.  les  contes  ot  mandaz  e  les  marchis.  e  lo  reis  drece  en 
piez  a  toz  lor  dis.  de  girdirt  de  eei  conte  qui  fu  faidis.  ben 
auez  tuit  aui  quil  est  fenis.  car  li  pai  donez  tuit  qoi  rien  for- 
fis.  plus  soau  len  sera  en  pareis.  tuit  li  ant  otreiat  can  qae 
lor  quts.  fors  li  cons  aimars  e  aenris.  cui  uenquet  en  batail- 
le  lor  fraire  ocis.  enri  del  destre  poin  momun  ii  fis.  icü  li  par- 
donet  molt  aenuis.  la  reine  len  baise  e  buche  e  uis.  apelet 
naimar  cel  de  paris.  prenet  dras  de  cancile^uair  e  gris.  e  au- 
naz  tost  corent  chas  bon  assis.  lo  romeu  e  sa  teune  me  reue« 
stis.  lui  mamene  casus  e  cel  si  fis.  e  la  meue  el  palaz  per 
marbre  bis.  au  degraz  de  sale  au  des  ]as:iis.  la  bat  be  les  cre- 
gude  e  blancbesis.  e  auent  li  molt  gent  sobre  lu  gris.  e  oe 
ciiidet  ia  oni  li  coinegis.  mais  lo  reis  si  fest  lue  au  pleoer  ui8. 
de  niautülent  qneu  ac  toz  negrecis.  lo  p*4rUun  quil  a  fait  de 
deumaudis.  e clamet  la  reine  enianeris.  (fut.  l'dö'^f  (^uaut  lo 
reis  ueit  girart  si  sen  irais  apelet  otoet  e  bertelais.  lo  coute 
naimar  e  en  cstais.  a  une  part  les  trais  de  son  palais.  seiner 
est  ben  girarz  fei  e  ernaiz.  sur  mei  ses  en  batus  is  glut  pus- 
nais.  e  iie  cuit  que  en  ma  cort  gaires  engrais.  diman  le  ferai 
pendre  a  mont  gelais.  la  reine  uginna  cons  bertelais.  c  il- 
lauen  corent  sempre  deslais.  e  pres  lo  rei  per  poiu  uers  se  lo 
trais.  a seiner  reis  de  franee  amins  que  fais.  girart  ca  uen  a 
nos  ne  sat  umais.  reis  se  tu  le  uuls  ^»ii  pen  o  le  defais.  peioc 
si uirra sor sains ^eruains.  e dera mil ostages  quen  ta  curt 
lais.  que  iamais  ne  uns  faille  per  ren  qui  nais.  e  eu  len  ple- 
uiraieen  estais.  etuit  li  cheualor  de  cicaais.  enislucla reine 
lo  bec  li  frais,  que  tot  li  fait  li  reis  can  uol  e  mais.  Don  quan 
las  pardonat  Ire  e  orguel.  rendes  li  terre  plane  bore  seuz  ca- 
duel.  puls  non  aura  en  franee  cel  quil  reguei.  queu  metrie  lo 
seie  de  for  au  suel.  tinnax  mei  por  mauuaize  sei  c;ip  uoi  tael. 
e  lu  reis  respondet  ai  si  o  cuel.    lai  ri  rent  terre  plane  per  un 

r«a^  fuel*  Lo  con»  per  ram  dvl  rei  reeeit  aoo  feu.  e  cJiaet  to 
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«upergdnt  d«ntroc  an  pea.  (foL  139)  •!  reis  uon  est  taiiinaü 
qiiel  nu  len  len.  seiguer  de  menur  est  falc  e  11  seu.  e  de  cesto 
dtät  tnit  11  iudeiL  de  lonor  si  la  tens  ne  mest  trop  greu.  mais 
pnr  folcon  me  rent  por  amor  den.  por  mon  cap  dist  lo  reis 
non  gins  tan  len.  a  neues  11  entrent  per  nn  corlen.  e  eil  dist 
les  paranles  qui  list  lo  breiu  Aiquel  contet  les  neues  quo  lo 
breu  lez.  e  11  nanz  o  golgas  e  ginguenez.  i  aguz  enisanz  e  a 
genez.  el  segner  de  bretaigne  ab  achel  sez.  vos  an  tout  mon 
michel  e  ferant  pez.  si  non  garniz  lo  port  per  unt  el  irez.  ab 
aitant  montet  reis  e  forsenez.  Lo  reis  sen  ist  Ion  leire  en  un 
sablon.  e  sunt  o  lui  si  conte  e  si  baroo.  11  dui  fil  Audrefeit  e- 
trei  aijnon.  e  li  quatre  en  meri  qui  tent  noion.  e  11  autre  ber- 
nart  cobel  sapon.  mouent  del  duc  au  rei  male  razon.  ai  seg- 
ner com  i  falz  graut  me  üprel  lon.  nostres  paires  ont  mort  li 
borgignon.  e  tu  retens  girart  e  falz  pardon.  la  reine  segner 
me  fai  aicon.  per  oc  non  e^t  mos  om  ne  pois  ne  fon.  quel  me 
fest  de  ma  gent  oecison.  primeis  parlet  liudins  qui  tentme- 
don.  (fol.  139^)  etreiscitazlonmar  eport.audon.  vostrenieee 
la  rouse  au  ranc  talon..  qui  fu  fille  teuri  au  ri  baron.  qui  por 
Ja  mort  son  paire  uos  quest  folcou.  que  si  fraire  orent  mort 
en  traicon.  quan  cuidem  ke  presest  sa  uengeison.  el  amet 
e  son  cors  e  sa  faicon.  si  sen  fuit  abel  en  auridon.  en  une  tor 
bleu  ante  en  un  toron.  el  gaut  dardane  sest  sobre  argancon. 
fet  li  buies  dargent  non  de  leiten,  i  qui  la  puls  gardat  entau 
prison.  plus  soau  lo  nuirist  quaige  peison.  e  annia  mais  de 
lui  une  a  uoltron.  quel  ris  conte  dausais  o  cel  breton.  a  cui 
uos  en  feses  per  nos  lo  don.  qui  erre  uos  en  molt  gerree  ten- 
con.  mandat  11  quel  nos  rende  oele  dist  non.  nos  laisaron  den 
tor  e  den  uiron.  car  serent  aiustat  an  eil  felon.  dam  e  honte 
seriet  de  grant  reson.  e  carles  respondet  eis  abandon.  mais 
de  girart  non  uuel  faire  traicion.  tan  com  ert  en  ma  cort  neu 
ma  maison.  mais  pois  sen  partira  qui  gaardon.  li  rendra  de 
son  mau  eu  li  pardon.  Bertranz  de  uai  olec  11  filz  beson.  co- 
sins  germanz  girart  e  dan  boson.  not  melz  en  parentat  en  la 
reion.  (fol.  140)  e  tan  bons  cheualers  com  paire  fon.  quant 
aiiit  les  paraules  nol  sat  gins  bon.  partit  de  lor  suaue  e  asai- 
ron.  en  uenguz  en  la  cambre  o  girarz  fon.  e  eo  que  lai  auit 
cai  lor  despon.  Non  laissat  en  sa  cambre  mais  que  sei  cart. 
reine  trait  as  conte  girart.  sere  non  prenz  consel  grant  ees^ 
gart,  quar  tuit  si  anemi  sunt  dune  part.  e  li  reis  en  creit  ben 
eel  plus  gaignart.  al  pais  por  dan  folcon  mourun  regart,  deu 
siege  ab  reu  non  guis  atart.  la  reine  respont  deus  lenesgart. 
e  <^unt  de  gariment  en  gig  e  art.  E  girarz  quant  lauitot grant 
poor.  e  la  contesse  cor  e  ols  de  plor.  el  reine  conort  de  grant 
ualor.  ne  uos  esmaiez  sor  por  deu  amor.  quant  li  reis  uos  ae 
tout  uostre  onor.  si  me  donat  tot  le  secle  ma  soror.  diion  • 
rossiUnu  castel  9  tor*  castelluu  mönt  argon  e  uaucolor.  «^^ 
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les  ai  si  gardat  tot  li  pluisor.  fiant  repl6t  e  garni  4e  grant  ri<- 
cor.  en  aicest  non  anes  contraditor.  e  derai  nos  cheoau  tau 
mouador.  oltremar  ne  de  cai  ne  cait  meillor.  e  ai  ensanble 
o  inei  un  uenador.  qaifun  delnnriment  nostre  ancessor.  (fol. 
140*)  cel  aos  en  guierai  a  la  brunor.  e  aos  edgrai  maün  igaa 
loior.  e  menerai  bertant  e  ma  soror.  e  qui  es  lo  mandat  e  el 
la  cor.  0  toz  »es  catre  filz  quot  de  saisor.  La  reine  apelat  lo 
uiel  droon.  ai  saz  annar  par  boie  aroasillon.  e  oc  de  migeno- 
it  troa  ca  diion.  or  mi  guidaz  is  conte  per  £aardon.  abans 
serai  ses  om  eist  frieon.  qni  sunt  catre  mi  nl  cheualer  boo. 
e  li  cons  lo  reoeit  e  promet  don.  car  del  plus  paubre  fest  pa- 
is  ri  baron.  ci  non  couent  dist  droe  longe  razon.  fönt  li  uea- 
tir  gonele  e  chaperon«  fait  ueoir  cha  baucam  larrabion.  6  li 
cons  montet  fors  au  perron.  e  prist  un  berseret  tres  son  ar- 
chon.  oren  annaz  a  den  beneiscon.  qnel  reis  demanda  fre- 
sche  uenadon.  mais  aiceste  que  quer  est  fors  sazon.  uont  sent 
par  la  citat  tuit  abandon.  e  quant  fnrent  al  bos  an  sens  dro- 
on. cheuauchet  tote  nuit  tros  die  fon.  e  passarent  iona  aa 
gat  salon.  pen  euin  eciuadepres  atonon.  a  une  fons  el  bos  laz 
un  perron.  fait  mangar  les  cheuauz  e  lo  baron.  (8200 :  7156) 
e  dormir  un  petit  qui  li  sat  bon.  (fol.  141 )  ab  atant  sunt  an- 
nat  a  rossillon.  El  bruel  soz  rossillun  en  un  nerger.  est  des- 
cenduz  lo  cons  de  son  destrer.  e  qnaula  ferem  ere  mi  com« 
paigner.  si  atendram  bertxam  e  ma  muller.  n  trametremlaina 
un  messaier.  por  sauer  de  la  gent  lor  conaier.  car  de  foleon 
socorre  ai  dosier,  aico  respondet  droe  uos  a  mtster.  euirai 
e  merrai  mon  fil  ancher.  qui  cai  nos  nuncera  co  que  lai  quer. 
Droe  intre  el  castel  sobre  cheuaL  or  il  en  trobet  a  tresches 
eabal.  e  trei  mile  borgeis  par  la  charral.  e  treis  cenz  ehe- 
ualers  per  planigal.  qui  de  ioie  e  de  iou  sunt  communaL  e 
quant  uirent  ifoon  paralet  dal.  di  nos  neues  si  saps  de  eort 
reial.  e  oc  com  de  girart  bon  e  leial.  quar  tu  nos  escamiz  e 
falz  grant  mal.  abanz  uos  di  tot  uer  par  saint  marcal.  el  fait 
lire  lo  breu  begun  bigal.  e  eist  breus  dis  a  toz  que  deos  uos 
sal.  de  par  girart  loducelricatal.  cni  li  reis  a  renda  sonor 
caual.  e  la  reine  mande  au  senescal.  eil  qui  sunt  el  cadnel 
annent  aual.  e  deliurent  girart  au  dnc  ostd.  aiqui  ont  grant 
ioie  quao  naiustal.  Quant  auirent  parlar  de  lor  s^gnor.  nen 
ia  tan  felon  por  lui  non  plor.  segnor  quant  lo  uerrons  di  nos 
lo  ior.  viegne  contrel  qui  lame  quel  uret  la  por.  es  uos  ca- 
nnnge  e  clerc  sain  sauuador.  faitliprocession  com  en  sonor, 
e  uos  ueignez  ameichanauchador.  apres  lui  sunt  eisit  de  uers 
pontor.  e  sos  fiz  primeraas  a  girart  cor.  e  conta  li  quäl  ioi« 
f unt  por  samor.  el  cons  monte  el  cheual  ist  contre  lor.  li  de« 
meine  lo  baisent  el  uauasor.  e  bordeis  e  siruent  grant  e  me* 
nor.  ni  a  paubre  ne  ric  den  nen  aor.  Gels  baiset  acheuanz  e 
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t  t>«t  mtrei  menni.  e  qDut  les  ot  bu'skt  el  la  aengm.  i.  la 
proeaMion Mt recobni.  eprofetdesonaaralesuertuz.  • 
qunt  fa  fora  elslt  des  arsnolnz.  b  toz  lor  r&at  marcet  grant 
c  uIdi.  eil  respondent  don  bien  «s  ueofras.  cai  tos  nos  «  g»- 
rii  •  «robui.  tot  iQom  tes  tracbora  mors  e  aencnz.  por  quei 
ntr  noa  fa  lulea  irascni.  ja  mais  non  en  par  ome  conque- 
■ui.  Bodo  eeni  diät  girarz  qne  tana  ne  fuii.  toz  iorz  mauez 
aerni  oome  oaron.  (foT  142)ja  ne  fas  eneconques  perrei  car- 
Ion.  li  noD  fesiat  lichiara  la  tnicion.  Qd  leraiBO  uos  quer  pur 
gaardan.  quetnmetaiiiiaattroBcadiion.  que  neguent  coe- 
ualtr  e li peon.  demohtargaDecildecastellon.  e  uoali  mea 
ami  de  roHsitlan.  maiadaztuitdecoporqueiaemon.  eaai 
grant  beaoin  com  per  folcon.  mon  neboii  delibrar  de  aa  pri- 
Bon.  eil  reapoodent  tnit  od  a  un  son.  ia  noa  troberez  uq  qui 
die  Doa.  e  oondina  e  li  seu  a  fort  semon.  por  anoar  metre  li- 
ege adauridon.  Ameante  tiames  ea  noian.  dam bes  pars 
laut  eoproa  per  contenaon.  e  la  reine  bone  en  falt  sod  dun. 
e  per  girait  aiJegrent  borgigonn.  car  deua  lorat  rendaz  molt 
lor  Bat  bon.  Abanz  quelreiBpartiadeBoncnnaeil.n  qne  reine 
Bat  naaaal  doniel.  trametBondonaigentaauruermeil.  de 
donar  aont  aea  tora  e  aai  denteil.  ia  de  co  donne  a  lui  ne  ea 
pareil.  tant  Clara  oiila  enm  les  aeua  non  otonnt  ceii.  ne  itant  bele 
ne  cobre  Mi  oabeil.  e  praiat  a  casciiD  qne  Bapareil.  ai  cum 
dannar  o  lui  igau  aoleil.  e  eomanda  bertran  matin  le  suei). 
(foL  143*)  ore  uerena  qaal  aunt  nostre  aezeil.  Nou  coate  sunt 
aurei  tot  trailor  paira.  furent  nee  bout  terri  e  gernian  fraire. 
e  uont  iate  razon  an  rei  retraire.  aeguor  bertraaz  uol  esire 
genaire.cnit  que  parte  denoacofaitsoipaire.  caraemutde 
u  cort  quan  qoen  pot  traire.  nj  remant  chsualers  de  grant 
■£aire,  la  reine  reapont  nai  tandra  gaire.  queu  menra  ma  bo- 
lor en BUQ dnaire.  eoadioB  eniuretparBaint  alairC'  sede 
moD  enemi  ae  Mt  ^niaire.  {8300 :  7351)  en  lier  quant  porrai 
contraliaire.  Ia  reme  rtapont  non  diges  faure.  aiduno  parla 
papins  BOa  filz  li  maira.  oon  donzelz  de  qniuzean  ac  bon  ui- 
aira.  e  aaines  e  corteis  e  bona  donaire.  oel  qui  uol  auntar 
mi  daa  na  malre.  bo  gart  de  mei  sos  oora  e  ais  repaire.  por 
Tqueat  mot  ae  torde  lemperaire.  'Annat  sunt  au  rei  conto  e 
contor.  abanz  que  girarz  tor  en  sa  onor.  li  ferant  si  cnm  di- 
ent de  mort  poor.  marcet  deu  e  bertrant  el  uenador.  el  reine 
Siaen  Bot  choiair  la  flor.  tunant  peuder  e  el  temor.  bettranz 
uncheualersnonBai  raellor,  ac  uint  e  eine  neuoz  de  grant 
ualor.  de  fraire  nde  eoror  non  sunt  loignor.  (fol,  143)  o  du- 
centobeualerricnauasor.  deaamaianado  aunt  bon  fazador. 
de  noDOB  entroit  obet  lucor.  e  noa  qne  demandazgirarta  eig- 
ner, coidaz  lauer  trobat  Domme  paator.  cum  raia  lot  reten- 
gut  eoea  lo  ior.  parlaz  o  loi  aa  mort  noa  li  mellor  ne  oon- 
u«at »NBBd  dtupendor.  que  li  dnnt  tan  domage  grant  dea- 
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enor.  franceis  a  borgigpuns  non  nnt  amor.  siltintmortno« 
stres  paires  e  üos  les  lor.  non  denezrefireschirtamnielleitor. 
bertrant  dist  la  reine  ni  ait  gramor.  pos  lo  reis  ne  lo  nol  nel 
seu  plnisor.  ne  uos  faiz  de  ^rart  dao  gniador.  mais  eu  ren» 
drai  son  oscle  a  ma  soror.  e  se  11  cons  nien  en  de  emor.  il  le 
lerbergera  com  son  segnor.  e  eu  la  guiderai  de  man  an  ior. 
e  menerai  od  mei  mon  fil  maior.  per  mon  cap  dist  lo  reis  nis 
lo  menor.  e  eu  menrai  bertran  qui  men  socor.  qoi  tent  par 
ton  coniat  de  moi  sonor,  e  li  reis  dire  mnt  de  sa  color.  mais 
non  uol  descourir  sa  grant  felor.  Ondins  trait  lo  rei  fors  des 
autres  loing.  apelet  sos  cusins  e  ces  qua  soing.  ac  ist  mestiz 
franceis  de  mis  borgoing.  nos  fait  cai  apparer  lorguel  dut- 
toing.  (fol.  143')  reis  de  parlar  mi  done  tant  uos  oing.  qm 
tot  uos  atornat  en  autre  coing.  trop  a  grant  don  del  rin  en- 
tros  quau  groing.  leu  tomera  sa  cors  rei  a  non  soing.  qui 
si  grant  onor  gete  fors  de  son  poing.  Si  maimes  pres  dist  cel 
si  fan  aucon.  apres  uin  fh  fait  non  a  deiun.  mais  non  uoilper- 
dre  cent  mil  per  un.  mais  de  folcon  uoil  siat  enfrun.  eu  tra- 
metrai  al  pas  berartdelbrun.  quel  me  tramete  a  ais  oalonn« 
e  si  faire  nel  uol  eu  doins  chascun.  coniat  de  son  castel  cum 
li  derun.  e  sa  tor  e  son  mur  fraigne  easgrun.  tot  len  rondet 
marcet  ensenble  a  un.  El  reine  leuet  com  iors  pares.  mon- 
tent  ile  esa  sor  el  palefres.  a  eine  cent  cheualers  issent  dor- 
les.  tos  li  sordere  fu  uasaus  cortes.  aicels  a  ^  pluisors  aduno 
conques.  e  par  snn  les  agarz  can  girarz  mes.  esunt  eisut  d« 
bos  e  dorlenes.  la  reine  erberiat  en  erupes.  e  a  dit  a  bertran 
qus  ne  li  pes.  de  cheuaucar  la  noit  car  coita  es.  portezal  pus 
is  breu  e  sias  mes.  quer  li  derai  folcon  que  11  promes.  por  lui 
me  uol  grant  mal  lorguel  frances.  per  tote  ma  onor  si  maiut 
fes.  (fol.  144)  nen  uoil  quel  tiegne  odins  done  lores.  e  diiaz 
mei  giraz  que  ni  anges.  si  auchesons  leres  e  ui  trames.  non 
chal  remaigne  om  quar  mesades.  si  non  est  uiel  dius  clers 
uborgei.  e  bertranz  11  cllnet  erant  marees.  e  qnant  se  part 
de  lui  si  sest  demes.  molt  trobe  bleu  garni  rosillones.  de 
eine  cens  cheualers  abarmesfres.  e  dez  mile  siruenz  que  d« 
borges.  de  quan  lor  quert  girarz  riens  ne  sofres.  Bertran« 
parle  a  girart  e  dist  droun.  portez  al  pais  ist'breu  e  dan  folcon. 
que  facent  tot  aico  quel  de^pon.  eu  irai  apres  uos  ad  aurt- 
don.  e  semble  mei  Irant  mi  compaignon.  e  cel  de  (Mist  onor 
e  de  dlion.  fai  guiar  bändeln  au  conte  odon.  does  llgues  d« 
plan  del  gaut  darton.  e  di  qui  a  les  barres  darguncon.  alboa 
remauront  tuit  •  11  peon.  eu  irai  dist  girarz  segnor  uos  non. 
la  reine  uos  mande  qe  lo  rei  ne  sen  prenge  a  acheson.  quele 
tient  ist  afaire  tot  por  son«  (8400:7347)  bercelale  de  bria  ant 
a  guion.  acist  fu  nlz  fulcher  au  ric  larron.  e  droe  uait  poig- 
nant  a  auridon.  mais  ab  anceis  i  fut  11  mes  carlon.  (fol.  144V 
Li  messagers  carlon  o  diz  al  pais.  carles  tes  onclts  manda 
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4U6l  uien  adais.  qnel  te  dera  marit  cel  duc  dausais.  naqnol 
des  bretons  quest  proz  e  gais.  qi  li  mut  par  tei  gerre  dunt 
feräs  pais.  e  tu  li  rent  folcon  nel  tenir  mais.  dabait  lit  seluos 
rent  donques  la  pais.  e  li  reis  te  mouera  ire  e  pantais.  e.  tra- 
metra  tei  siege  an  que  solz  bais.  quant  tu  nerras  trencher 
uefgies  e  plais.  janonauras  talentke  folcon  bais.  messagers 
uai  de  ci  trop  me  fais  Iris,  e  berarz  bruns  sen  torne  o  lui  si- 
rais.  e  muntet  el  cheual  uait  sen  des  lais.  e  annet  contre  ou- 
din  cui  ou  retrais.  Cum  li  mes  del  rei  ist  li  girart  entre.  ele 
qui  fu  en  aut  lo  ueit  descendre.  e  ait  uenir  bertran  de  loing 
snentre.  de  poor  li  trambla  lo  coreluentre.  faitles  portesfer- 
mar  uait  les  claus  prendre.  e  quäl  la  fereit  ere  foJche  char 
sendre.  quel  enseignes  ueit  ia  les  puis  norpendre.  non  sai 
ce  respont  el  au  que  defendre.  come  cel  qest  segurs  de  mort 
upendre.  fait  se  bues  trenchar  e  escui  sendre.  e  uait  uestir 
osberc  espade  cendre.  meldrez  uas^aus  ne  fu  porautreaten- 
dre.  CO  dist  mais  uol  murir  ques  lais  uis  pendre.  Folches 
ueis  qe  densegnes  ke  autanz  uente.  (fol.  145)  e  requit  de 
mi  donne  qnele  memente.  trop  ai  folche  en  uos  fait  maluais 
atente.  perdut  iai  mon  tens  e  ma  iouente.  por  uos  me  fu  m» 
genz  ta  mau  uolente.  que  neu  oi  de  monor  auer  ne  rente.  no 
non  ai  les  uassaus  dun  uos  defende.  cum  uos  uerrai  morir 
lasse  dolente.  o  la  poor  que  adunc  sespoente.  droe  crie  a  la 
porte  Iai  mintrar  gente.  tau  salu  uos  aport  qui  ioi  presente. 
Quant  ele  auit  droon  son  conoisent.  vait  a  la  porte  obrit  per 
poing  lo  prent,  droes  quaus  noues  saps  qi  fnnt  chagent. 
la  maiscade  girard  qui  por  te  uent.  que  tramet  la  reine  qui 
uos  atent.  o  es  a  rossillon  el  mandement.  tien  is  breu  de  sa 
part  queu  te  present.  de  ioie  la  baisat  quant  lo  breu  prent, 
dis  tu  uens  de  girart  si  deus  la  ment.  e  oc  si  maiut  deus  om- 
nipotent.  ele  uient  a  folcon  cbaire  rient.  folche  noues  taport 
a  ton  talent.  de  par  girart  lo  duc  uostreparenttropmescar- 
nis  donzele  malement.  E  quant  folche  loit  o  lui  sirais.  char 
me  schamis  dazele  grnnt  pechat  fais.  morz  est  li  cons  girarz 
nel  uerai  mais.  baillat  li  lo  sael  e  ello  frais,  e  quant  il  lesgar- 
det  ris  len  li  cais.  (fol.  145^)  aicest  breus  dis  molt  bien  sil  es 
uerais.  duntgranz  ualors  mc  creist  e  iois  te  nais.  la  reine 
cheuauce  meotrens  tu  iais.  qui  de  girart  rei  au  cerchela  pais. 
a  rossillun  u  est  dinz  lo  palais«  aiqui  te  donrai  mei  sa  lui  ten 
uais.  abanz  me  iureras  par  sains  geruais.  quem  prendras  a 
muller  anz  quesse  mais.  et  eu  aisi  danzelle  par  fei  te  bais. 
atant  monte  bertranz  sus  par  relais«  o  lui  cent  cheualers  de 
cels  que  pais.  e  folche  quant  lo  ueit  tal  ioi  not  mais.  Bertrans 
lor  demandet  ai  content,  il  ou  folche  respont  dunt  saigre- 
ment.  segner  sil  enquertuntu  len  fai  cent.  en  sa  capele  intrat 

10  sainz  en  prent,  sobre  une  texte  entablat  daurresplendent. 

11  om  iurat  can  uol  a  son  talent.  ele  enbracha  bertran  e  üat 


m 


ri«nt.  «n  men  ttatic  a  mari  tan  päubrement.  nen  pori  od  mei 
aner  anr  na  argent.  paile  samit  ne  porpre  ne  ornement.  a 
bertranz  11  respont  qui  bien  entent.  vos  ai  fais  grant  biaotat 
e  bon  con  gent  grant  tresaar  nos  adulz  qne  folcon  rent.  an- 
nem  hob  en  uiuaz  non  fachaz  lent.  messagers  mes  uenguz 
coitadement.  que  por  ton  dan  aheuaucent  ti  parent  aiqni 
plorerent  doncelee  siruent.  (fol.  146)  nos  ere  quo  ferens  cai- 
tif  dolent.  e  folce  quant  laoit  pitaz  len  prent,  is  castel  uos 
otrei  el  casement.  e  si  perdez  icest  mellor  uos  rent.  e  nei- 
nai  tot  a  mei  segurement  car  eu  ne  uos  faudrai  a  mon  ui- 
uent.  bertranz  la  prent  per  braz  e  len  descent.  e  monte  en 
cheual  anblant  mouent.  pren  ca  bauchan  per  fren  folcon  lo 
rent.  (8500 :  7444)  de  par  girart  lo  duc  cest  uos  present.  an- 
ne  uis  mais  tan  bon  ne  si  corent.  e  folche  i  saut  de  plan  Ös- 
tren ni  prent,  e  dient  cheualer  el  autre  gent.  cest  agardes 
oguz  a  son  talent.  non  apres  en  preison  afolement  Gab  an- 
chaaz  fut  cheuaus  ferranz  e  bais.  fu  de  misarabiz  lautre  mo- 
raift.  non  at  tan  bon  cheual  des  rome  adais.  el  nassaus  est 
tan  bona  renne  sufrais.  e  lo  matins  per  clars  e  lo  tens  mais. 
del  solel  resplendist  parels  li  rais.  e  lo  cant  des  oisans  e  ait 
al  pais.  e  ac  de  pensement  perdut  lengrais.  daligrance  e  do 
ioi  fez  unes  lais.  eu  uai  tres  gonfanons  dist  bertelais.  uiaz 
franc  cheualer  passaz  uimais.  folche  dis  bertran  que  menre- 
trais.  sauenz  cheualers  por  sofrir  fais.  anc  neu  uistes  mei- 
lors  per  toz  asais.  (fol.  146^)  e  autretant  dagait  el  bruel  de 
clais.  e  dez  mile  peuns  co  cuit  e  mais.  li  passages  est  fiers 
e  granz  li  plais.  si  passent  apres  nos  granz  iois  uos  nals.  e 
az  lor  si  deu  plaist  ire  e  esmais.  Set.cbeualers  tramestres 
contre  treis.  e  tolent  lor  lengarde  u  furent  meis.  uirent  los 
lor  armar  el  ual  espeis.  sunt  uengut  a  folcon  tot  esdemeis. 
»  doble  sunt  deuos  co  quen  pareis.  bertranz  dis  a  folcon  pas- 
sez  anceis.  e  menez  ca  dunzele  troc  audefeis.  e  parlaz  ab 
aques  de  diio  neis.  aiquels  de  rossillon  rendez  marceis.  qui 
sunt  li  cheualer  tote  borieis.  quant  uos  auront  neu  grantiois 
lor  ereil,  e  serunt  plus  membrat  si  ators  eis.  bien  sai  uil  nos 
tenront  acist  franceis.  en  nos  enchacerant  lor  ric  corteis.  e 
poroc  non  unt  gaires  de  cheuaus  freis.  car  bien  Ion  oors 
untfait  tresorleneis.gardaz  nisse  lagais  del  bos  espeis.  troa 
ca  uiront  mon  corn  par  dues  feis.  diiaz  lor  quen  auoientgiens 
toz  les  preis,  quaperricprisoner  plaidum  ienceis.  folche  pas- 
sa  lo  gap  e  lo  mareis.  e  lo  plan  tro  au  bosc  u  lagais  eis.  ai 
qui  gardat  al  pais  droe  e  iofreis.  La  fores  fu  de  fans  nouels 
foilluz.  (fol.  Hl)  ou  lagais  des  donzels  est  descendnz.  anc 
a  tau  ioi  ni  fut  mais  om  ueuz.  com  es  folche  quanfun  entrela 
uenguz.  ai  seigner  cons  com  tes  tant  contenguz.  enca  loige 
pnsun  dum  es  eissuz.  marcez  deu  e  alpaiaacuisuidraz.  ane 
lai  non  peirai  ne  ma  uertuz,  mais  prenex  tuit  les  armei  e  lea 
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«scnz.  e  seit  öascuns  nassaus  apercobaz.  uns  tausMdas  noft 
est  apareuz.  dunt  eil  plus  paubres  ert  toz  e  eroboz.  quo  oa- 
dins  el  feu  dos  anttantpraseguz.  quepassentdargancungaz 
e  palaz.  seignor  pot  estre  uers  eus  ai  neuz.  mais  gardaz  non 
seit  faiz  cris  ne  remuz.  entros  quaiaz  douinoz  doncoinoguz. 
pois  isat  e  firet  des  fers  aguz.  e  gardaz  nociaz  les  retenguz. 
car  par  les  pres  trait  londe  gerre  aluz.  Est  uengnz  aus  ioa 
dins  gent  les  chastie.  rent  marcez  e  saluz  e  les  conuie.  fran- 
che  gent  natural  bone  e  ardie.  qui  por  mei  es  uengnz  tal  coi- 
paignie.  dex  me  deuit  far  enquer  quibon  uossie.  totelagenz 
por  lui  sen  esbaudie.  segner  cons  qui  taduiz  al  pais  mamie« 
qui  ma  trait  de  prison  e  gari  uie.  ele  uest  en  cel  bos  suz  ca- 
iarrie.  grant  onor  fait  amei  qui  li  mercie.  (fol.  147')  mais  on- 
dins  nos  porseut  qua  gent  monie.  e  gardaz  non  facaz  bmit 
ne  saillie«  tros  cauirez  la  uoiz  dun  cor  oie.  dune  issanzepre« 
nez  grant  manantie.  que  deie  sos  mereez  cai  nos  agie.  Com 
e  parlat  ob  es  e  li  uassal.  li  ant  assegurat  cui  communal.  lui 
nen  faudrunt  porriendestoroanpal.  ascatre  filz  droun  ist  del 
boschal.  qui  furent  chenaler  prou  e  leial.  e  cheuausent  uers 
laige  per  un  ual.  e  uirent  dautre  part  la  gent  reiai.  e  sunt 
mil  cneualer  par  un  costal.  bertrans  lor  ucidel  pas  e  le  chaf- 
ral.  e  folche  li  mandat  par  senescal.  car  net  iaisse  passar 
molt  fait  grant  mal.  tot  li  tont  son  gaaig  dicest  iomal.  euce 
reipont  bertranz  na  tendial.  Bertranz  tient  lo  passa^e  a  ses 
nebouz.  e  parlet  a  oudin  ab  ante  uouz.  tometenoudms  cons 
feras  que  prouz.  e  tun  daü  si  ca  treis  del  gap  lo  dorn.  (8600: 
7539)  car  nos  auons  agait  el  bruel  de  souz.  ne  uos  prez  dis 
ondins  tnige  une  nouz.  anz  uos  desconfirai  e  prendrai  touzt 
Oudin  ce  dist  bertranz  fai  nos  consence.  si  folehes  prens  al 
pais  ce  uos  agence.  quince  citat  en  oscle  estre  prouence.  li 
dera  en  uiane  arle  e  ualence.  (fol.  148)  non  ferai  dis  oudins 
ia  couenance.  en  tros  uos  aie  pres  e  roz  uos  uence.  de- 
harait  cheualers  quob  autre  tence.  e  broque  lo  chensd  sali 
en  agence.  e  quant  bertrans  sen  uait  lenchauz  comenee. 
Oudins  passet  premers  e  sui  certan.  e  pois  tuit  lautre  a- 
pres  cuns  non  reman.  e  bertranz  lor  laisat  le  gade  plan,  ou- 
dins lai  abatet  vltl  castellan.  trente  en  un  abatu  1!  premeran, 
oudins  criat  bertran  tuit  esset  uan.  tos  serez  mais  H  lieure  • 
nos  cum  chan.  ne  uos  faura  enchaus  hui  ne  deman.  si  non 
rendez  folchon  e  la  putan.  u  sunt  uostre  uassau  li  seguran. 
folcbes  lai  saparest  en  ca  baucan.  vos  les  uerres  dist  cessem* 
presapalman.  Bertranz  qui  es  acel  segnor  odins.  lomellor 
el  plus  ris  des  nos  cosins.  pos  tan  pres  ce  dist  folche  est  mes 
neisins.  si  mais  se  part  de  mei  non  sui  eu  gins.  cui  id  pais  di* 
ge  maisdruz  ne  amins.  uimaissonatlocornbertrantcnsins« 
e  cel  si  fet  tan  fort  que  lo  refrins.  fait  tentir  la  montaigne  el 
Israel  foins«  w  que  iac  ^n  agait  ciac  ans  mescbinst  »u  cna* 
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&nt  de  leisir  fut  graüz  hustins.  des  escuz  e  des  länces  o  faz 
fraisins.  e  gonfanons  uermelz  blanz  e  porprins.  (fol.  148^  e 
ist  por  prennent'les  plans  e  les  chemins.  hui'mais  ertlichieDs 
lebres  elebres  chins.  e  la  leide  i  jsail  del  bruel  sauzins.  e  gi- 
dales  conodes  e  baudoins .  c:st  tendrant  mais  hai  dan  lor  e- 
nemins.  Folche  fu  dniz  de  ger^e  e  essaia :.  e  de  graut  conte 
esaiez  e  menbraz.  el  cheuauz  granz  e  fo:z  e  abrieuaz.  e  sos 
cors  fun  ardiz  enta]entaz.  e  uai  ferir  oudin  cui  65  iraz.  tal  li 
det  en  lescut  de  soz  lo  brn^  qnel  dostre  b  »rque  chait  les  pe- 
ceiaz.  pois  na  tres  abatuz  i  irne  uiuaz.  e  fez  lo  pres  leuar 
dai  qui  oiaz.  a  tan  es  sobres  autres  )o  Imz  leuaz.  bertelais 
pres  amon  bertranz  dal  Jiaz.  celai  cui  iut  nouns  e  mens  da- 
raz.  ni  fu  faite  bataille  ne  cans  remaz.  celui  qui  potgarirfuit 
li  plaz.  catre  contes  ant  pres  non  gis  palaz.  e  eine  cenz  cbe- 
ualers  de  plus  preizaz.  e  les  autres  gari  bois  e  plassaz.  les  ar- 
mes es  cheuaus  lor  unt  laissaz.  assaz  fut  quis  as  pres  toz  en- 
selaz:  hui  mais  sen  uont  segur  qui  qes  manaz.  Bertelais  dist 
folcon  un  don  uos  quer,  dunt  tote  uostre  gens  ont  grantme- 
ster.  ad  mei  erbergeret  el  compaigner.  totseruent  e  bordeis 
e  cheualer.  e  si  auez  trames  e  oc  tres  er.  (fol.  149)  la  nuit 
les  erberiat  li  filz  folcher.  qui  lor  fait  de  conduit  hostal  ple- 
ner, en  sa  garde  sunt  tuit  li  prisoner.  e  fait  al  pais  seruit  a 
sa  muler.  lo  disnar  al  matin  lor  reprofer.  apres  se  fait  de  toz 
reregarder.  vant  sen  a  rossillon  senz  destorber.  Abanz  que 
folches  entrast  en  rossillon.  girarz  uentcontreluiperuncan- 
bon.  primes  baisat  al  pais  e  pois  folcon.  segner  eu  lo  uos 
rent  par  gaardon.  quel  me  doingaez  a  par  e  conpaignon.  per 
mon  cap  diz  girarz  ml't  me  sat  bon.  e  uos  quäl  nauez  faite 
deoision.  e  folche  respondet  senz  aucheison.  li  e  dat  eotrei 
me  le  por  son.  e  mandet  la  reine  par  droon.  u  li  pierra  qae 
sient  li  prison.  o  en  tor  u  en  iai  u  en  dunion.  la  reine  quant 
Ipt  respont  que  non.  face  as  bordeis  garder  cascun  lo  son. 
tros  que  prengent  consel  de  raencon.  a  taut  folche  descent 
fors  au  perron.  D  :cendent  au  peron  de  soz  un  lor.  de  so- 
bre  tres  ietat  daren  un  tor.,  folche  receit  al  pais  quama  de- 
cor.  dentres  arcons  doraz  qui  sunt  in  for.  la  reine  laist  ele 
e  sa  sor.  folcon  baise  al  pais  qua  lo  peil  sor.  (fol.  149^)  en 
utte  cambre  painte  dazu  e  dor.  intrentad  unes  estresdeners 
la  sor.  paraulet  des  prisons  e  de  lor  for.  e  doudin  lo  manent 
quagrant  tresor.  Folche  e  girarz  bertranz  e  bertolais.  (8700 : 
7681)  la  reine  e  sa  sor  berte  e  alpais.  eil  furent  en  la  cambre 
nen  i  ot  mais.  girarz  dist  a  folcon  dis  pres  que  fais.  e  folche 
li  respont  quant  ml  don  plais.  qui  ta  garit  de  mort  e  ml  en- 
trais.  bertelais  paraulet  e  bertran  tais.  anc  en  girart  lo  duc 
ne  fun  esmais.  ne  non  uuel  quel  si  sie  tres  ere  mais.  oudins 
at  ses  largent  daur  sos  mil  fais.  e  li  autre  derant  bien  tant  e 
mm,  Q  girarz  de  ioi  cat  li  ri9  li  cais,  car  tu  fiis  fiz  folober 
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prir  f  t)  tlM^iius.  ir^D  gf  imHO  r«  pir^ns  bien  i  retrais.  «  etl 
»ui  irf-r*  fic  i»B  tiofi «*  niuIi-^iiV   i^l  par  pi'Or  de  gf  rte  Ul  auer 
b^i*«  f  (»I  uu  pai  1»  lonr  quo  ne  »iiab.  eure,  que  sie  gerre  oi 
coitcnt  paiä   ii  ianiMis  im'  i  ei Je  parb  nc  aif»   Aiquest  c^^isel 
d^!  ftik'kenoii  a  lialvr.  a  quH  juetez  iiii  doufuui  error,  non, 
cai  rf'iuaDront^  cuotv  ne  cnnt^-or.    iie.  cheiMl^r  de  pren  ni  u»^ 
ua(>«  r,  e^tirafz  i^npondet  (lar  ^nnif  dulcitr  aiqqi  ^>erdeii  le 
fien  e  la  lugor.  uput  nitrai  4*oiirre  Ii  ca^t^l  ne  t»c.  e  bertraus . 
repiiud^'l  eiu  sai  U  fluf  »e  lui  dimne  'e  uult?  ui*:«  se^iuir.  qiie 
&ince  en  iit*ia;(  bi»ne  e  fel-^ur.  >i  poen'  Quiic«»rd:^r  ti  uostre  et* 
Ivr.   <-nin  tare  t  paz.dt  I  rci «  mp«  Mil«>r.   de<»puis  inaiifriint 
os^Hge  d<tr.  e  6i  nun  poiint*  far  iiuiiia/'  lur  ior  cuu  furneut  eil 
pTisuii  ei>  Uto  tor.  La  rf'ine  re^^puiit  bleu  d'isr  bertraiiz.  e  hiI 
ne  fiint  la  paz  los  trep's  (sniiiz  ;:ran2amur!«pot  iiui^irdedai;! 
wfft  aQ2r  quel  charaia  e  de  fii^i  qui  iiioc  de  sauaL  dti  inaaMr  d^ 
deuplaz^aiiraenfaiiz.  vn»  seUire/.  boQ(ii*9  quaiuri-s  a  pau^.  rq 
bttsrez  borpicnuns  e  alainanss«   e  fulcbe.de  «Ofior  iion  err.  uul* 
l^ans.  nH>«^  fir«  ert  c^maler  pr<*z  e  pr**i8aQZ.  qui  fem si  deu  plai»t 
de  Utes  talaiiz    e  ui»««  ro  resp  iit  fulelies  aus  cuum  iiiz.  e  rei 
eaiperadfxr  dt*  rome  abau7    e  puit  non  lert  del  rejug.uu  cuAr 
tle^tanz  eu  e4»8ic«»ui  lo  di»t  fu  fait  etinaiu.  ataiitanna^  (»aar 
f^r  re  dint  Ii  nuinz.   e  niaiident  lo  Ii  vw.  el  m  itaire  e>caQZ. 
41  d«man,siiQt  inaiidit  diiiu)  le  iiioster.   Ii  prisun  el  borK;eia 
el  clieaa)fr  e  gir-ifz  d^  beitratit  f^ut  parauler.  Ii  d.iH  non  a( 
dauer  tal  dualer    (fol.  150*.  euiii  daiuür  »im  sf^cnur  que  uoa 
requer,  qui  e^set  li  mjh  drut  ol  coiiHellen  si  Ii  faitea  de  lui  e 
de  temperen  ue  reqiier  de»Mzuu  uaillai<f  diuer.  par  nildon 
uuauata  gpiit  uobmter.  tr^s  qiie  aurat  folcUe  prea  »a.iuuller. 
e  lo  dus  bun  cuiisel  e  dieiturer.  quel  non  ar  gien»  de  uo»ia«l 
cpnaier   La  niiif  fu  dcuihar  e  lendi'ii^s«   que  la  reiue  ai  paia 
pres  par  le  nian    pr(^u>ers  apeie  oud.n  qui  »at  |j;eriuau.    uaj 
donue  ta  coiaine  a  que»t  tosau.  iton  ine  nierrai  en  plair  diät 
el  en  uan.   c»r  nt»  inia*  ^ins  per  me  ne  ni»ii  remao.  peza  que 
&i\  de  lui  son  castelan.   e  qui  la  preat  a  faire  le  ui<  ui  lu.iik» 
fglcbe  dist  a  cuu  ^el  al  capei  u.  que  le>  saini  li  aport  la  flora 
a.plan   e  eil  li  aportelt  aor  uh  fa^^n.  £;to'0  e  quHiit  lea.itejt 
BQam^tns  e^tent.  si  di^us  njaiut*  dia>l  iniuipoteut^  e  jcil  saint 
qMi  sunt  ci  aparuenN  e  tuit  autre  qui  auut  a  deu  ^irueut  a^a 
afpaisaceatque  lunarent.  mosrors  al  ^on  nou  iac  tan  carual- 
ment.  par  que  honte  iogeat  ue  sd  patent  ue  ioc  ne  Cda  a  lei 
de^tcouenent.  la  reine  respojit  beu  uudis  gent.  e  eu  la  de^ai 
teine  traigarent  .ful.  15  k)  D«mne  mulres  mercea  de  uos  la 
prent,  la  lesposet  (0  cons  a  tut  ueent.  de  son  cors  daneldaur 
e  dargent«  e  det  li « x'le  t(»t  sun  ehaseuient.  e    iian  ia  o«»n- 
quei  ret  eu  aon  uiuent.  aquel  iur  adub**t  1  heualers  ceuL  que 
cä^ciina  ac  destrera  e  garntment.  e  quintaue  lor  tait  faire  ei 

pvß%  uifjjaent.  d^acu  n)ie  e  dob^irii;  fo|t  e|u{s9ut.*^oqreuidfl[nf 
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cel  eil  de  iou^nf;.^  ü  tint  por  esgardar  cele  äufrö  g(^ni  Odinü 
fU  eiiituH*  e  dis  orguel.  qui  cest  plait  a  niogutgrantmalesca- 
e\:  des  casteiH  sunt  au  rei  tui  li  caduel  e  totes  ies  citas  tro  a 
iiiirgu«^.  e  ^irärz  respondet  eu  que  fftuel.  malt»  eu  fera  ben 
plan  de  tot  seu  uuel.  la  le.ne  ot  Ies  moz  obes  Becuel.  (8800  : 
7726)  laiHsaz  odin  hico  pos  eu  non  uuel   des  que  uerrai  mon 
don  le  rei  dd  uel.  seinpres  serai  od  lui  tan  tiißD  cum  suel.  de 
cai  toriem  le  plait  en  autre  fue).  neu  ai  soing  que  gabazsi  ea 
nien  duel.  Girarz  ot  descon^raz  la  comencaille.  epesaü  molt 
fürt  en  sa  coraille.  a  la  quintane  ueitgentcomrounaille.  ceot 
dfinzel  uint  fnit  qiii  colp  qui  faille.  anc  neguns  ne  fallet  del 
oborc  mnlile.  li  rone  deninnde  espru  e  dreus  li  baille.   (fol. 
151^)  un  que  p(>rtet  artur  de  cornuaille.  rua  fist  en  borgoin- 
ge  une  batHÜle.  el  cons  brocet  cheual  qui  del  rencsaille.  sil 
ferit  en  tescut  que  tant  en  taille.  que  pa^sast  enjnolant  oUre 
une  caille.  lobet c  troc  e  trencez  soz  la  uentaille.  non  es  uns  ' 
cfaeualers  quel  mc'lz  ne  uaille.  nainc  uns  od  lui  ne  pot  sofrir 
trabaille.   Tant  fort  i  fert  li  rons  que  lune  estache.   pechiat 
al  enpoindre  e  lautre  es  räche    e  tient  &\  son  espeu  que  fora 
len  Sache,  e  dient  ce li  seu  com  «est  len  brache,  ainc nepreat 
des  gerre  brebiz  ne  uäche.   ains  sol  sos  anemir  tenir  grant 
frache.  d^s  cors  lor  a  del  sanc  trait  mainte  esobebe,  a  grant 
tört  lo  trait  richers  lo  trache.  tal  ueniance  lenianl  si  amic  fa- 
<  he.   noii  cuuen  temer  poter  ne  gache.    Lo  cons  tun  entres 
seus  bien  esgardaz    e  fu  molt  geiit  uestiz  e  affublaz.   grant 
ac  la  forcheure  bien  fu  cauehaz.  e  fu  entres  estranges  elseos 
priuaz.  tan  bnlz  e  couinenz  e  acesmaz.  coinentreauzelz  me- 
nnz  lu  fauz  mudaz.  atantlai  est  rei  münz  iambe  aterraz.  qui  li 
aduizdousciergesriuseletraz.  perqueilifutauersgranzpre- 
sentaz.  e  li  cons  ies  coignut  quis  abaisaz    e  11 II  content  no* 
ues  de  uer8  men  laz.  (fol.  152)  dunt  molt  sest  esbaudiz  e  ele- 
graz.  e  tornet  entrel  seus  e  dis  menbraz.  lone  uuel  demonor 
comen  manaz    que  l:i  seruirai  bien  st  al  rei  plaz,   e  a  dit  a 
foleon  C9i  nscoltaz.  qiial  que  uoic  t$i  prenge  la  gerre  o  paz.  e 
tolcbe li respcmt aico thelaz  Reimunzparlet primers lifiz  gi- 
run.  dön  eu  uien  de  uiane  e  danignun.  com  auirent  de  tei  li 
borgignun.    que  dex  taueit  trames  en  rosillun.    is  locfunt 
as  francels  enuaisun  qui  gardauent  caduel  de  par  carion.  ia 
contres  lor  non  argen t  uns  garlson.  ^n  caätel  ne  en  tor  ne  en 
domon.  qiiant  eu  leu  ai  adulcha  grant  tencon.  autretal  de 
leüm  e  de  ma^^con.  e  endecas  uostre  oncles  ob  edelon.  ame- 
nent  Ies  grirder^  de  besencon.   e  giraiz  sen  susris  e  dist  fol- 
con.  u<iii£re  la  fus   udins  de  par  carion.  Seigner  dis  andicas 
ni)»  en  uengut.  qui  tauem  d  sirat  molt  eque^ut,   ancpnple 
ne  uis  m»ih  tan  irascut.  con  le  ton  rar  tauent  isi  perdat  grant 
present  taportem  e  gent  salut    uint  mile  mars  dargent  uoh 
duio  cbanut.  doune  uos  ies  prendrez  96  dex  naiut.  ia  noQ 
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taera!  naitlent  un  abatut.  (fol.  .f 52*)  rar  men  «a  bon  ke  d«»^ 

ta  erobut.  e  noHtre  cors  qni  mafitfcon  rendut.  ja  mm  serein 

por  reo  mais  confundut.  A  taut  escriVlent  lai^«)  e  nont  1  iiur, 

asaz  a  ^rnnz  deintaz  beiure  o  mani.ir  ml)  Anh  len  dupet  fol- 

choH  a  boD  iiiglar.  ea  tc»t  cel  peior  en  f  lit  cent  drir.   e  girarx 

sen  eiäsital  uesprar.    nnedonzele  uit  le  »ol  ptiiar.   a  petite 

compai^ne  de  ge iit  afar.  e  demandat  qiii  es  qiian^  lotnom  iri 

iainbe  terrat  li  cons  uait  lenbrachar.   e  deHcent  de«  arcons 

del  mul  liar.   e  menet  eii  la  canibre  diHt  al  inrrar.   veiz  cnnr 

teshe  en  ist  uis  qiie  solz  am^r  e  e]e  d«'  grant  ioie  la  cort  bair 

sar.  se  dex  maiiit  segnor  se  deis  tu  far  car  se  laissef  por  uns 

desiretar.  ere  penset  de  lui  beti  consellar    Anc  <  n  ginirt  Ip 

dnc  ne  fut  oblis«  ne  oni  qui  ben  laiiK't  en  lui  herui».'  qiie  se- 

f:uat  sa  ualor  ne  li  roeris    donne  reine  aniaz  que  ceste  fis. 

eh  fu  fille  aucher  de  mon  belis.  en  ßi  ual  fiit  per  mei  d^  gerr 

re  ocis  ceste  8»*  uint  od  nos  quant  fui  faidia  e  laisia  sa  con<r 

tat  e  son  pais.  cntresqua  an  ermite  u  eu  la  mis.  bertran  frauz 

cbenalers pren  eniuis.  (fol.  153) eu  te derai  lonor  que  tic se« 

^is.  egrantrentedefatlonsessllis   (89<M):7HI8  moniuce- 

geneueis  e  mon  ^etii^.  segner  dus  granz  marce^  k«^  tan  ben* 

dis.  aiqui  receit  lonor  e  piiis  la  pri»,   La  reine  apele  c<mt6. 

girart. e acenet  folco»  d»*  1  lUtre  part.  messagtri»  mesuenguz 

al  uespre  turf«  com  reis  oi  parlar  de  brnn  berart.   e  d^  treis 

eontes  pres  e  doudjn  öart.   tan  grant  irat  por  poi  de  dtd  nen 

art.  6  mandot  cbeualer  d«^  mente  pari:,  li  pres  f  Tunt  de  me\ 

lor  leonart.  que  toudrai  a  cancun  de  uos  8a  patt.  mais  oudin 

uos  lairai  cni  sai  gaign  irt  qui  non  eogist  lo  r«'i  par  son  mal 

art.  donne  co  respont  folche  a  uo^tre  e.'^g.^.rt.  ia  non  aorez  al 

si  dex  nos  gart.    La  unit  fu  deusat  e  al  m  itin    funt  toz  log 

pres  uenir  de  soz  un  pin.   el  unt  fait  escheuir  be» tränt  lue- 

schln  nos  iurerez  is  c  »nre  p  ilain.  a  girart  e  fulcon  a  sun  co- 

sin.   casoun  tenir  la  trage  u  piz  desin    e  cercberez  de  earle 

e  de  pepln.   si  non  pod^m  del  rei  auer  la  fin.   que  tenez  eu 

prisoQ  en  eest  ai^in.   dedinz  iste  cl  lusure  de  mur  chaucin. 

a  garent  ronte  oadin  e  b  Uduin.    fol.  1Ö3'|  e  de  bttrgds  q  li 

sunt  molt  siii  aini.  e  eil  li  unt  iurat  t^t  en  nei:3sin.  e  dem  m* 

dent  cheuaus  e  puls  cneinin.    e  folches  respondet  e  pres  lo« 

uin    Oudins  mandet  al  rei  per  messaier  rnel  traie  de  prison 

e  denconbrer.  mais  uol  quait  son  tresaur  qet  sui  gerrer   fol-^ 

ehe  demande  u  sun  reial  garder.  tot  tonierez  ariere  senz  de- 

Btorber.   uos  serunt  deliurat  mur  eterrer.   les  castels  e  les 

tors  tot  Uos  profer.  e  eil  respondent  don  non  at  mester  bor-, 

gignun  sunt  feiun  e  auerser    car  non  auem  siruent  arbale- . 

ster  de  cui  n  iieat  fait  inoing  u  eschac^r.  si  lai  tor  per  seg- 

Der  ne  per  loger.   ia  dex  ne  doinst  ueder  fif  ne  mailler.   gi- 

rarz  dist  a  consel  ne  eune  quer.  L  i  reine  mimtet  o  sen  ^ikit. 

d9  taus  ni  a  plpret  caat'sen  p.irtit.   mais  noq  uol  l^e  li  dqi; 
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icra  niot  contredit.  e  li  fn  « freies  qai  ^oniönit.  a  cheimt  e 
ide  peix  grant  ost  cugjt.  sobre  girairt  lo  doc  si  cutn  a  dit»  la 
reiiie  ni  fu  tro  cegr^it.  e  Intret  en  la  aale  e  sen  nniifl:.  e  li 
r^B  Mnbrnnchet  coro  il  h,  bit.  e  fiaft  li  chaire  irade  e  ele  rit. 
e  intret  en  la  cambre  a  ^cherit  e  despoiltes  «es  dras  ineii- 
lora  nestit. 

MCCdCXXXII.  th.  371^4,929. 8".  hertran^thoit  1.  Atienos 
jpocfar  tnafor  atuta.  qan  miiaolB.  ni  mi  pres  endols.  e  pueis  i)l 
80  a  enqest.  Inidons  nll  plai  qe  metochina.  ni  qekn  lais.  nomes 
äanz.  mih  sintmiB  enfans.    colc  el  mfen  bersoll.  oien  sni 

ganz.  S.^'atzoorsepoanitencanttt.  tntocols.  entfelqe 
lls.  qe  de  tot  !oi  siaenest.  e  de  preita  si  cara  e  lana.  per 
iamais.  ie  böbstntz.  rematnha  eil  mtiwbz.  qien  onn^fb  sli 
nul.  doB  attantz.  8.  Le  ireinbet  de  oni  es  lAbta.  e  iHüercfiroIs. 
w^spnttsdetiärsols.  t^nnatzabqö'sainonirest.  sHeifsseria 
iieu  annua.  lai  roais.  trenagantz.  alaps  e  aranf  i.  eibran  fih 
hol.  dels  perffantz.  4.  Entre  dordotnha  e  charanta.  es  tropa 
Inols.  soin  dieis  nanriote.  qenqier  noia  ren  conqeM.  eqar 
Hanta  saBoaua.  ni  qe  laili.  ben  anantz.  e  gofti  e  tirantz. 
dels  qaniar  Don  sol.  e  poisisätitz.  6.  Enaps  e  eopas  inazair- 
ta.eorQol8.  dart^  e  [miröls,  esec  ribieira  e  forif^st.  esai  toi« 
^edonaua.'no8  blats«  delsafanz.  pneissas  emazimt.  ger- 
ias  ab  triböl.  ler  ennanz.  6.  V  as  mon  oc^non  tanan^i.  pa- 
|>lol8.  ^ar  sienft  es  btistolto.  e  nortz  e  crentz  esnest.  elöbdred 
etita  giana.  e  camfs.  e  roantz.  e  earams  ecantz.  pos  tot  hk 

San  uol.  siaselhintz.  7.  Beils  sehihers  troantz.  seres  si  nona 
Ol.  le  miet»  danz.  aremers  emanz«  es  qamar  destol.  ab 
tm^ntz. 

ttCOCCXXXm.  Hii.  9225, 176.  Settrttns dt  löm.  I.Sel 
|Ui  camia  bon  per  meltlör.  sei  mielz  prent  beh  den  tn^is  ua- 
qneu ai rore dfens doni pödeir.  qtteltant sfenia al miela 
ca  or.  qne  de  Itra  6  de  la  dolor,  on.  mes  sil  quem  degra  naler. 
qnim traite <fuget mancire.plaza il  quem  torb en bön  esper. 
qnen  ues  mi  uoib  pdt  escondire.  cal  steu  tort  ndm  dohes 
Jezer.  2.  Lemoziti  ben  uös  deu  plazer.  eares  ulenguttnefiz 
de  be.  tant  qoaiit  marstrlau  ni  terra 1^.  noa  a  df^tüiia  oh 
puosea  caber.  lo  bes  qu0m  pot  en  ieis  uez^.  noia  loi  tju! 
dellbis  nol  te.  tjuella  n^p  tan  gen  far  e  dire.  tot  so  qnn  bon 
t^retz  apertei.  «ab  Bon  ioi  fat  los  iratz  rire.  tan  auinetit  tuen 
s'e  eatote.  8.  Jaqüesta  nos  die  que  mante.  pretz  e  ioi  tant  a- 
man  nonor.  iouen  v^solatz  et  amor.  et  aeuoill  doroua  erete. 
grat  de  tc/tz  cels  qni  se  coniie.  perque  tuit  sei  oorteiador. 
parton  denant  lei  ab  desfre.  tant  ior  a  sos  uezers  sabor.  com 
no  1a ne que nob cdn^me,  ^nede sos otlz non-iii iensur.  *4» 
Et  am  rouengndü'sainor.  Dan  uolra  cauaHler^ner.  [aus  Gi 
qecel  ^i  intus  sabhi  tikler.  sofrira  per  entendedor.'}  et  er  bea 


qui 
ler. 


w^Wh  com  fiuosea ^Tlilkon  ^(«t^(€(  :<f^Mikidj,  pot  ^giliiaiirgmlr 
e  cönquerer.  Bes  larci»  €ft  Adi^tfz<e«i»riiii<e.  e  ünp  frtr  e  dh^e 
^Uzet.  5.  Gaillehre  bertfüm  füii  räl^cff.  piPt toit a^aCi^^r  dlB 
pafrf  ttie.  o  qid  proft  «r  eBfohiidn  de.  piiu6#e^ici^on^odeh 
qoella  nollra  «on  dig  tenrr.  q«  i<^1<<»ii  ianH^  «ftlrsdeb«*  tiam- 
yvt  grtiiordo  se«  desdfre.  qnen  tal  loc  U(/]'fiOfi1oi  rt^itie.  6.  Oa- 
iileiii  aton  iia  urti  dire  an  i)m  qHs  €8pti<}D^a  tan  be.  t&A 
pnofH^a  dtioi  i»n)in  ip^bTIriß.  eamo)^  ile  son  iöiiesfre. 

ÄCCCCXXXIV.  m  T225, 177.  j&«Wf«n*Äom.  l.Oi-z e 
'^estfts  e  iöi  dnmor.  <meisio1ton  far  esbandlr.  ienet  gal  ebaTifta- 
der.  tft>  per  lei  cei  del  ob^dir.  mi  fomoBÖhaiftHrdeii^tttz. 
et  en  Ja  1(4.  es'i'oin  mon  ehm  excomdniatz.  ^  Äfft  siiilAisöUüB 
Jen  Hnror  etiHretz  anar  eumtir.  cbandonpoB^la  bellasor.  platl^ 
qne  mos  chan^  de9a  cirillii'.  eti  monranfta  s««  acordat«.  ton 
cotto%drei.  enoi  ac^n^^sdels^c^ttita^.  8.  Bei  pane  tei  de  ter* 
rainaier.  mevtlatti^alKfenot^nnvitir.  i*otattin  lo tenittL p€r 
seinginor.  sefll  <f nein  d^udn  »oi  fei  »enilr.  >puoi6  nenarl  Ida 
BinaiB  aniz.  at  es  estei.  e  ^obi^'lN)B  df6l% . . « « 4.  Ndin  t^nflfUHE 
per  »(scnstidor.  siuB  iiöfti  cmm  tio  tnütres  a«nhr,carttlieilFfinAi 
pojttn  iMniisnr.  e  ctffttellans  de  k>r  iaaslr.  qtie  ptoft  ^ 
<fr»iics  iHTCiB  eprinatt.  fe  queit  »06  4f1.  rios  tonva  ab  ||:ii«^ri 
qne  a  pdtK.  5.  Ben  sal  queH^mifil  parMor.  ^Q«r  übilPdiilMr 
^Iffts  tierdir.  tuen  apellarea  üfiffridtt.  car  mi  I«i8  tbrear  tfi 
bail^.  del  don  quemen  finfr  mauiiit».  eto  HKfiiiB'ftU^^.  -^i 
i^tenefr  iHutra  TtiPitaf  2. 6.  Poie  non  u6loii<dt«itz  ßiiliBfOr.  fil^ 
ninegiin^pfat^ZBuffi^rr. ges'per lei erasiiobtad^r  seu  liitBM- 
dia  rt^uestfr.  non  duieseer  mal  rasoniitz.  ^oeillf4n<pl«ia(H. 
matitscs  Dffz  roiin  1ä  pteiatz.  7  M$i»  t^o  «i<taaf  denseia^lAnlör. 
non  &äi  pi^ftdrifit  lo  mellt  öhansh.  chtinticNi  prenle  toi  tfii  % 
cor.  daoliitqaei»omlal8sangrtrh'.  disoti  «ftie  sui  rtnituiitz,  8. 
Papfol'etU'iiiar^.ali(vnn^>i<ei  diraBquet^pdormimompilAtt« 
9.  Eirocermama'ikmanaispatz^  abfeflpcrei.  qndlr-ttk 
lOaltdeAeretfttfs, 

BACGCGXXXV.  Hs.  7225,17.5.  B^tm»d&böm  I.  S0?iigti«r 
eo<ii)iit»abla0imftr.  vosfal's^i^ffilia.  qitafr  iioi  alM^«  Ini^ar. 
pao^sellaonolia.  ala dömim piirlarr,  etitl  foreatHiofgitt;.  M 
tfostrnpa  n^i  en  nc^rgoin^na.  qnarlaikdSMsiAidJar.  9.®te 
drnt«  noa  den  tat d^ii*.  8i  meswiglBl  itijnla.  «»»«qiie  pena'd(Sl 
«niir.  e  qiM>8  meta^n  la  tiin.  ean  no  «tp'Wii  afar.  de  Mdmt 
ni'sabesoiTfgiia.  ben  leo a talan  qoe iohiyiia.  fterqo^^oi 
deu  ktnrar.  3.  Eq^aninl»  iinetre^intgbir^  qt^dtsnaslvtsüeiTifeb 
ia  nont}  degratz  reHtai*.  qveua  doaosw)riaHii4ia  SHoeetztioa 
cor  dannir.  afiitreberae  dovdcffngna.  defCffHtnnetndftililvi»- 
ifl^na.  nlianoniüdegra  mcnbhiiT.  4.ilfii8Mara{podf'ttfif«MaR. 
ees  i^er  BoqFiiett  dizia.  que  no^fki  :i4aiiiH»  r|i«1UMR|WF|^ 
ria.  um  annoiNWttirir.  p«r<qiie  bis  daumloalotog^a*  q^inio 


ttoilUo^rbei^oingna.  868  t^mer  esescekr.  5  Qoenian^iioill 
esser  bar.  ni  de  isrnnmanentia.  perqiiempognesrepUr.  nals 
boni  de  tiilania.  mais  am  rire  gabar.  ab  midonz  que  men  so- 
moingna.  queu  non  aolria  gascciingna.  ni  bprtains:na  capdei* 
]ar.  6  Mon  cban  uir  uas  naemar.  qui  sunor  eo  sabria.  cal- 
Qostre  selnipier  oar.  sa  piiica  lombardia.  tint  gent  sapdom- 
neiar  que  nos  camia  ni  Benbroingna.  per  menassas  anz  re- 
Boingna  b'mogel  fai  reserar.  7.  Sil  conis  iaufres  no  se^loing- 
na.  peifaii  anra  e  gaacoingna.  si  tot  non  sap  dunmeiar. 

IdCCCCXXXYI.  Hs  T2%b.  Bertram  (kbam.  1.  Yolontiera 
fera  airuentes.  80in  bo  uolgues  ansir  <  hantsir.  que  pretz  es 
mortz  honors  e  bes.  egel  pogues  ueniar.  tanz  ni  agra  que  mortz 
que  pree.  qu'^  Him  de!  nion  noi  uengues.  tanz  non  pogra  ai- 
gas  negar  ni  tuit  li  foc  del  mon  cremar.  2.  Si  non  es  tortz  ni 
nesies.  so  qnan  cbantan  moezcoutar.  car  diu  dona  la  rend 
el  He8.  qiiel  sen  deia  saber  gnidar.  segon  quello  mellauers 
es.  mas  ses  niesura  non  es  res.  aisel  qaes  uol  de^mesu^a^. 
no  pot  Sfi  faitz  enant  poiar.  8.  Regisme  s<m  mas  rei  noies. 
econtatz  mas  non  comt  ni  bar  las  niarchas  son  manols  mar- 
ques.  eil]  ri<*  6ist«  1  eil]  lieil)  estar.  ma:«  ]i  ca8tt*llans  noisaa. 
et  aoers  es  pln  o^m  non  fr»,  pros  an  condntz  epaac  maular 
(niuiar ?).  en  co]pa  dano]  ric  anar  4 .  Bellas  personas  ebels 
ames.  prodom  pro  ueder  etrobar.  mas  noi  es  augier  lo  de- 
ines, berrantz  ni  baudni  noi  par.  e  de  pel  penzenat  son  pro  • 
ra^aa  denz  e  cai*<  grano.  maa  non  ge  s<*]  que  sap  chamar(<*han  * 
tar?)  eort  teuer  di»mnes  uidar.  5  Si  flac  qen  on  s<*ill  tornes. 
que  solon  castelsaseiar  e  que  solon  Kosmanemes.  oort  man- 
tener  ab  gen  reingnar.  e  que  solon  donar  Hch  dos  e  far  Lm 
autras  mesios  a  soudadier  et  a  guglar.  vn  so]  on  uei  soautz 
cotttar  6.  Sil  rei  felips  reis  dels  frauces  auolsrut  i^richart  do- 
nar gisort  ant  lor  ez  aut  pais.  ricliart  len  deu  fort  uiercei:ir. 
ntaiHi  felips  del  mieu  coro  os  richart  nomourialstaltis.  v.  son 
dan  senes  encomtir.  e  pois  noi  uol  laiisser  ferrar.  7.  Papiol 
Sias  cochos.  diu  en  ricnart  quil  es  leos.  el  reis  felips  agael 
me  par.  qn*tiftflis  laiss-i  desiritar 

MGOOCXXXVil.  Hs.  7226, 2^9  Perdtgot,  1.  Ira  e  pezaraj 
e  donipna  ses  merce.  man  tolt  solatz  e  cf.antar  e  deport.  e 
sieu  pogues  alonguar  aital  mort.  hiem  uanera  mas  sabets 
quem  rete.  on  pus  me  luenb  on  plus  niauci  em  te«  e  pui  non 
truep  mas  captienh  ni  senbor.  hiem  prenc  ade«  ab  amb.-is 
mas  lo  fre.  e  remanrai  ses  roeroe  ab  amor.  2.  Totzmosohan* 
tars|  lais  quanc  nom  feron  be.  et  ab  tot  ioy  ma/ir  em  i**za- 
eort.  aiisi  cum  naus «*uy  uens  mena  mal  port.  ma  mvlamora 
menat  no  sai  per  que  quar  sieu  portes  a  dieu  tau  li  il  fe.  jlh 
migra  fag  plus  aut  tleroptsrador  e  qui  ama  mala  dompna  ni 
ore.  luenh  es  de  ioy  e  pres  es  de  fo^hor.  3.  Lo  cor«  es  ar.^|  uaa 

'^  lom  deue.  e  lauuqsougque^mAii^aital  fays  ^lort  quiisal 


s 
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\tUy9  e  itott  ges  al  mieu  fort,  e  no  mi  cal  gnkeh  qQiQi  0  8lkp: 
be.  e  ms  Beruirs  ni  preyare  pro  nom  te.  fobBemi  bieusimuS; 
sospir  ni  plor.    quar  rei«  no  sai  per  qualsso  men  deue..  mas 
quar  no  aay  de  caHsa  ni  daustor.  4.  Mas  mans  afarsi  que  nol. 
costera  re.  p<)^ra  nii  dons  tomar  al  roieu  acort.  tnas  ia  de  li-, 
eys  no  uuelh  auer  conort.  per  quem  ^eslonh  de  aaroor  em 
recre.   tin  qieu  nazir  Ia  terra  quem  so^te.   qaar  er  ea  fas  a . 
tot  lo  mon  clamor.  mas  iauzinien  mo  toih  quanmeBOue.  que 
inaldire  non  tanh  re  ad  amor.  5.  El  riex  nom  cars)  que  ab  li- 
eys  no  saue,  a  bon  castelh  Terra  e  sesur  efurt  doudatzesort . 
a  (*uy  io  b<^B  coue.  e  &i  daquest  castelh  ioy  nom  aue.  ia  dien 
nom  do  quHh  roe  uenha  dalhor.    quar  tut  quan  tanh  a  boa 
pretz  Io  niHnte.  ueus  ks  armas  que  defendun  Ia  tor. 

MCCCUXXXVIII.  [Is.27()l,93.   Perdiffo.   l.Irae  pezara" 
e  dona  sen  m(*rce.  man  t<»ur  solatz  e  chaotar  e  deport  et  Bl- 
eu pogiics  alonguar  aitsil  mort,  yom  naneramas ..  quem  rete. 
on  0118  me  luenh  on  pus  mausi  em  te.   e  pus  non  truep  mais  < 
captf'nh  ni  senhor.  jem  prenc  ades  ab  ambas  mas  Io  fre..  e . 
renmnrai  ses  nieror  ab  araor.  2.  Totz  mos  chantars  lais  cane ; 
nom  fero  be.  et  ab  tot  ioi  raazir  em  desacort.  aisi  cant  naua 
cus  uens  mena  mal  port.  ma  malamort  menat  no  sap  per  que. 
car  Aieu  portes  a  dieu  tant  lial  fe  ilh  magra  fag  pusaut dem- 
perador.  e  (qiii  ama  mala  duna  ni  cre.  luenh  es  de  ioi  e  pres 
es  de  folor.  3.  Lo  cors  es  ars  mas  eras  lom  reue,  e  Ia  nos  cug . 
cucy  mai  <  aital  fais  port.  caisil  li  lais  e  non  ges  a  mon  tort.  e 
no  ml  cal  giiiren  quilh  0  sap  be.   e  pus  seruir  ni  preiars  pro 
nom  te.   fols  serai  ieu  si  mays  sospir  ni  plor.   car  res  no  sai 
per  caiftomendone.  mas  car  no  sai  de  cassani  daustor.  4.  Maa 
mans  afars  que  non  costeran  re.  pogra  mi  dons  toroar  el  mi- 
eu  acort.   mas  ia  de  Heys  no  uuelh  auer  oonort.    per  quem 
de  luenh  de  samor  em  reere.    tan  quieu  nazir  Ia  terra  quem 
soste.   car  er  ne  fas  a  tot  lo  mon  cKamor.   mas  iauisimen  mo 
toi  cant  me  soue.  que  mal  dire  non  tanh  res  ad  amor.   5.  El 
1  ic  noras  cars  que  ab  lieys  no  sav»^.  a  bon  castels  fer.n8  e  se- 
gur  e  fort,   don  catz  e  sortz  a  ciii  lo  bes  coue.   e  si  daquest 
catstel  ioi  nom  aue    ia  dieus  nom  do  quel  me  uenha  dalhor. 
car  tot  c  int  tinh  a  bon  pretz  io  mante.   veus  las  armas  quo 
deft^ndon  Ia  tor. 

MCOCCXXX'X.  Hs.  7226, 66.  B^.deuenUdom.  I.  Qvan  lo 
boscatge^  es  Ü«»ritz  e  uei  1 1  tomps  renouolar  e  qu  iscus  au- 
zels  qui*»r  sa  par.  el  rossinhol  f  li  cha»i8  e  crit«.  dun  gran  loy 
mj  creys  tils  oblitz  que  ues  res  may  nom  puesc  uirar.  na- 
eyt  e  iorn  me  f  li  sospirar.  sim  lass  tdel  r.or  Ia  razitz  2.  Per 
midons  mesiau  non  ia«izitz.  don  me«  lafans  greüs  a  porcar. 
qaiea  p^^rdrai  per  Icys  gazanh  ir  eterlicrimsra  »Irdeschau- 
zitz.  las  quf)  faral  cum  suj  trahitz.  si  samor  num  uol  autre- 
jar  quidanopae^ouiureseiainir.  qued.ia}or«uje..eiio» 


